Google 
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À propos de ce livre 


Ceci est une copie numérique d’un ouvrage conservé depuis des générations dans les rayonnages d’une bibliothèque avant d’être numérisé avec 
précaution par Google dans le cadre d’un projet visant à permettre aux internautes de découvrir l’ensemble du patrimoine littéraire mondial en 
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Ce livre étant relativement ancien, 1l n’est plus protégé par la loi sur les droits d’auteur et appartient à présent au domaine public. L'expression 
“appartenir au domaine public” signifie que le livre en question n’a jamais été soumis aux droits d’auteur ou que ses droits légaux sont arrivés à 
expiration. Les conditions requises pour qu’un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d’un pays à l’autre. Les livres libres de droit sont 
autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance humaine et sont 
trop souvent difficilement accessibles au public. 


Les notes de bas de page et autres annotations en marge du texte présentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme un souvenir 
du long chemin parcouru par l’ouvrage depuis la maison d’édition en passant par la bibliothèque pour finalement se retrouver entre vos mains. 


Consignes d’utilisation 


Google est fier de travailler en partenariat avec des bibliothèques à la numérisation des ouvrages appartenant au domaine public et de les rendre 
ainsi accessibles à tous. Ces livres sont en effet la propriété de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce patrimoine. 
Il s’agit toutefois d’un projet coûteux. Par conséquent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avons pris les 
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contraintes techniques relatives aux requêtes automatisées. 
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Nous vous demandons donc d’utiliser uniquement ces fichiers à des fins personnelles. Ils ne sauraient en effet être employés dans un 
quelconque but commercial. 


+ Ne pas procéder à des requêtes automatisées N’envoyez aucune requête automatisée quelle qu’elle soit au système Google. S1 vous effectuez 
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractères ou tout autre domaine nécessitant de disposer 
d’importantes quantités de texte, n’hésitez pas à nous contacter. Nous encourageons pour la réalisation de ce type de travaux l’utilisation des 
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serions heureux de vous être utile. 


+ Ne pas supprimer l'attribution Le filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre projet 
et leur permettre d’accéder à davantage de documents par l’intermédiaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le supprimez en 
aucun cas. 


+ Rester dans la légalité Quelle que soit l’utilisation que vous comptez faire des fichiers, n’oubliez pas qu’il est de votre responsabilité de 
veiller à respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public américain, n’en déduisez pas pour autant qu’il en va de même dans 
les autres pays. La durée légale des droits d’auteur d’un livre varie d’un pays à l’autre. Nous ne sommes donc pas en mesure de répertorier 
les ouvrages dont l’utilisation est autorisée et ceux dont elle ne l’est pas. Ne croyez pas que le simple fait d'afficher un livre sur Google 
Recherche de Livres signifie que celui-ci peut être utilisé de quelque façon que ce soit dans le monde entier. La condamnation à laquelle vous 
vous exposeriez en cas de violation des droits d’auteur peut être sévère. 


À propos du service Google Recherche de Livres 


En favorisant la recherche et l’accès à un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le frangais, Google souhaite 
contribuer à promouvoir la diversité culturelle grâce à Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livres permet 
aux internautes de découvrir le patrimoine littéraire mondial, tout en aidant les auteurs et les éditeurs à élargir leur public. Vous pouvez effectuer 
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DICTIONNAIRE 


RUSSE-FRANÇAIS, 


DANS LEQUEL LES MOTS RUSSES SONT CLASSÉS PAR FAMILLES; 


DICTIONNAIRE ÉTYMOLOGIQUE 
LANGUE RUSSE, 


OUVRAGE DÉDIÉ 


À SA MAJESTÉ L'EMPEREUR, 


ET COURONNE PAR L'ACADEMIE IMPÉRIALE DES SCIENCES. 


Contenant . 


1° La comparaison des Racines slavonnes avec les racines sanscrites, persanes, grecques, latines, 
germaniques, arabes et hébraïques ; — 2° L’Ætymologie des mots que la langue russe a empruntés 
des autres idiomes tant européens qu'asiatiques; — 3° Outre les mots de la langue usuelle, les prin- 
cipaux termes techniques des Sciences mathématiques et militaires, de la Marine, de l’Architecture, 
et en général des Arts et des Sciences, ainsi qu’un nombre considérable d'erpressions et d'acceptions, 
anciennes et nouvelles, familières et provinciales, qui ne se trouvent dans aucun Dictionnaire pu- 
blié jusqu’à ce jour ;— 4° Les définitions des termes russes et leurs diverses acceptions, au propre 
et au figuré, rendues en langue française par un choix de Synonymes ou d’équivalents, accom- 
ragnées de la Concordance et de la Dépendance gremmaticale des mots, et justifiées par des 
eremples tirés des meilleurs auteurs; — 5° L’Accentuation placée sur tous les mots ;— 6° Un abré- 
sé de la Grammaire russe avec des tableaux synoptiques de déclinaisons et de conjugaisons ; — 
3° L’'Alphabet russe, comparé aux alphabets sanscrit, le hébreu et grec; — 8° Le tableau synop- 
tique de la Hiérarchie russe militaire, civile et ecclésiastique ; — 9° Le tableau des Poids, Me- 
sures et Monnaies de l’empire de Russie, avec leur évaluation en mesures françaises ; — 10° La 
T'able alphabétique de tous les mots russes, renfermés dans ce Dictionnaire, pour en faciliter l'usage. 


PAR 


Ch. PR. Reiff, | 


AUTEUR DE LA GRAMMAIRE RUSSE A L'USAGE DFS ÂTRANGFRS, 
et TRADUCTEUR DE La GRAMMAIRE RAISONNÉE DE LA LANGUE EUSSE DE N. Gaztscn. 
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PYCCKO-PAHIIY3CKIH 
CAOBAPB, 


BY KOTOPONS PYCCKIS CAOBA PACHO{ORKENB L10 HPORCXOMKAERIIO ; 


DIDNONONNUECR TI RERCURORMD 
PYCCRATO S3BIRA, 


YAOCTOBHHEIË HMIEPATOPCKOI AKAAEMIEIO HAYK'E 
HOAHOÏË NPEMIH AEMHAOBA. 


Codepmauii es ceôn : 


1° Cpasueuie Caasnucxurs xopneü c» nopusen Cancxpsrexinem, Ilepcuackauu, Tpeue- 
CKHMH, pre ; Dents À A pabeanas n Espeñckauu; — 2° LR es Précrase 
C10B, SAHMCTDOBABRELJXE HSE APYTAXE #3br60B2, Enponeñckuxz H Asiarcxux2; — 3° Cuepxz 
C1Q58 O6meyuorpebuTestnaro A3BIKA, MeTAULECXIE MEPMUHEL MATEMATHUIECKIC, BOCEHLIC, MOP- 
cxie, apxHTeKTyPaue H BOOÛLE ynorpeOusemsie no BCExE Mcxyccrsaxz n Hayxaxs, nu Be- 
ANGOG UHCI0 6HpañceuId H CA06B APEBHBXB H HOBBAMBXL, HPOCTOHAPOAHSIXE H MÉCTRLIXE, 
ne DOMBLIEUANXL HE BB OAHOME H32 Ca0Bapeñ, AOBBIEB H3AAHBNXL ; — 4° Onpeonuenir Pyc- 
CRHXB CAOBE U PAIRHIA HXB SAANENIA, BB COÛCTBEBBOMBE H IIEPEROCHOME CMBICAB, OÜBACREH- 
EMA Ha DpPanuy3CKOME A3BIKB CUMONUMAMU , HAH OABOSHAUALIEME CAOBAMH , CB APHMPAMU 
HSE AYSIUAXE ABTOPODBE, H CE OSHAUCBICME 2PAMMAMUNECKAZO CO2AGCOGAHIR H YNPASAEHIR 
c10BL; — 5° Jlokasanie yOapenir aa ncbxE CAosaxe ; — 6° Coxpamenie Pycexoû lpauua- 
MUXU, Ch CHBONTHIECKHMH TAOAAYAMS CKIOHERIË H Cnpaxeuif; — 7° Pycexy10 A36YKY, cpas- 
HeHHYI0 C3 836yKor0 CanCkpæTckoro, Ape6cxor0, Enpeñcxkoto n lpeueckoio; — 8° Cunonru- 
vecKy10 TaGauyy Pocciücxure suno65 4 cmenenel BOCHHHIXE, TPARANRCKHXE H AYXOBRBIXL ; — 
J Tabanyy Pocciñcxaxz enco6s, Mmps n MONEMS, CE npaseaeuieuE HXE BO Dpaugysckis ML- 
per; — 10° dapasumnei cnucoxs Bcbur Pyccxums c108au8, nomtyjeaasine Bv.cemr Cionapt, 
A4s ÿAOGnBEunAarO HpinCkanIs. 


Cocmansennri 


Duaunnous Peüpons, 


CounauTriees Prcckoë l'PrAmmATMURE Ain HHOCTPARIHERS, 
sn Ieprpoasuxows Hrocrrannoë Pyccxoë l'ranmarunxns Ji. H. lreua. 


CAHKTNETEPBYPT. 
1836. 
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HEUATATE HO3BOAAETCA: 


CE TBMB, ATOOLI HO HaneqaTauin mpeACTaBienn Oum BE Îlescypanä Komirer» tp skseu- 
nanpa. Caukrnerep6yprs Mapma 18ro Aux, 4836r0 roua. 
Hencops Temps Kopeaxoes. 





Ilezarano 8% Tanorpaciu H. l'rxaa, na wxgupenin Asropa. 
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IT, n, #, 16e lettre de l'alphabet russe, 
prise du pi (II, x) des Grecs, appelée 
ancieunement nox0ë , et maintenant pe. 
Comme lettre numérale, surmontée du 
sigac ” (ñn), elle marque dans le slavon 
ecclésiastique , le nombre 80 , et avec le 
signe 4 placé devant elle (, n), le nombre 


? 


HABSA (lat. pause, du gr. rave , faire 
cesser) et Ilaysa , sf. pause, silence en 
musique. 

Ilänsosars et Ilaysomars, I.s, v.n. pauser, 
faire une pause. 

DABHABOH (it. padiglione),sm. pavillon, 
sorte de tente carrée; queue de paon, 
reunion de fusées dans un feu d'artifice. 


HABIAHP (all. pren) et Ilanias, sm. 
babouin (sorte de singe, papio). 


DABAHHP (ar. thd-ous 1, gr. va-ôy, lat. 
pav-0, all. pfau), sm. paon (oiseau, pavo 
cristatus); Kurmaücxih nacains, éperon- 
nier fpavo bicalcaratus) ; Anôncriü na- 
cauns, spécifère {pavo muticus). 

asañuous, an, oe, et Jlasañnik, uses, gbe, 
adj. de paon; —#ië reocms, une queue 
de paon ; queue du paon, t. d'archit. 

[éâsa, dim. nasymxa , sf. une paonne , fe- 
melle du paon. 

[läsmas, a, Ho, adj. poss. de la paonne. 

Ilasañuasxe, sn. paonneau, jeune paon. 

Ilasyus, sm. scorsonère (plante, scorzonera 
hispanica). 

HATO/AA (pers. but-kédés, de buts, idole, 
et kédés, maison), sf. et [laroxs, sm. pa- 
gode, temple et monnaie d'or des Indiens. 


HAA | 

MAÂAATE (ser. pat », pers. fut-ddèn «, 
gr. sénr-uv, lat. cad-ere), 1.s, dép. parf. 
HaCTs , fuf. naAŸ , AËMB, v.n. tomber , 
choir ; s'anéantir, cesser, disparaître, 
tomber en décadence ; mourir, périr, 
rester sur la place; «cms nédaoms cs 
depées , les feuilles tombent des arbres ; 
Mh0:o cxama nd40 , il a péri beaucoup 
de bétail; mopz680e 66wecmeo urs naso, 
leur association de commerce a cessé. 

Iagéuie , s7.v. chûte , action de tomber ; 
décadence, ruine; nadénie 6005, la chüte 
des eaux ; nadénie z20cy0apcmea , la de- 
cadence d'un empire; ÿ2045 nadenin, 
l'angle d'incidence. 

Täaaanga ou Tâaaansa et Iaqaus, sf. fruits 
tombés des arbres; blé qui croît des grains 
tombés. 

Maaaanme et Ilàgao, sn. charogne , animal 
crevé, carcasse. 

Häaaanuumë, as, 0e, adj. de charogne. 

Ilaaëéxr, xa, sm. cas, désinence des mots 
déclinbles, t. de gramm.; (naaëxz) épi- 
zootie, mortalitc parmi le bétail. 

[aaexaw, as, 0e, adj. de cas. 

Laariñ, apoc. nâ4oxt, an, 0e, adj. adonné 
à, passionné pour, avide de ; oxs nddoxs 
na dénvzu, il est avide d'argent. 

Iäaxocrs, sf. avidité, cupidité. 

Iaayÿ'ië, a, ee, adj. tombant ; —vax 60- 
Aro3nb, le mal caduc, l'épilepsie. 

Taayus, a, une cataracte, une chûte d'eau. 

[laar et Haausa, sf. vallée (ar. v4dy r, vallée). 

Hacre , sf. attrape , trapelle , piège , souri- 
cière; gueule, bouche. 


BnaaÂrTe, L.:1, Bnacre, fut. 8ua4aÿ, v.n. 
tomber dans ; se jeter, se décharger, se 
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62 , ‘ SAA 
dégorger, s’emboucher ; fondre sur, faire 
une ivvasion ; Aoeuna enadaems 63 Bruce 
Môpe, la Dvina tombe dans la Mer blanche; 
enacms 65 nopôxs, tomber dans le vice; 
enacms 65 6ourisns , contracter une mala- 
die; endau 24454 , il a les yeux creux; 
endao Mur ha yMS, il m'est venu 
l'esprit. : 

Banuéuis, sav. action de tpraber dens , in- 
vasion ; ensOénie prxt, un affluent. 

Boñausa , dim. nuaanswa , sf. creux, petit 
trou, cavité, enfoncement ; :py0nd4 6na- 
dune , la cavité de la poitrine ; 244342 
endouna, l'orbite de l'œil. 

BnaancrHë , an, 0€, adj. ooncave, enfoncé. 

Bnhark, as, oe, adj. creux, enfoncé ; —anie 
241434, des yeux creux. 

Bnäaocrs, sf. état des yeux creux. 


BunaaTs, Béuacrs, v.n. tomber dehors, ; 


sortir de sa plage ; tomber, périr, crever; 
y men esinaas 870%, il m'est tombé une 


dent; éëinauo mMuôz0 curvzy, il est tombe. 


beaucoup de neige ; secs cxomS Gbina4s, 
teut le bétail a peri. 

Bunaañnie , sMuageuie, sn.v. et Bemaar, 
sm. action de tomber, chûte. 

Binasoxr , Axa, sm. maladie au sabot des 
chevaux. 

Brnaçoum, as, 0e, adj. de cette ma- 
ladie; —4an mpasa, sorte d'astre (plante, 
aster amellus). 

Béinaauñ, as, 0€, adj. tombé dehors, sorti 
de sa place. 

DanaAAÂTSs, sanàcTs, v.n. tomber der- 
rièrc, se cacher derrière ; se coucher, 
être sur son déclin (des astres) ; être com- 
blé , couvert, encombré ; se mettre en 
embuscade ; se cacher, se perdre, s'éga- 
rer ; dopésa sand CHIbIOMS , la route 
est encombrée de neige ; coanue sana- 
Odems, le soleil est sur son déclin; 34- 
nd40 dfea0, l'affaire est tombée dans l’oubli. 

Banaaénie , sn.v. action de tomber , de se 
cacher, de se coucher. 

Sânaas , sm. coucher des astres ; occident, 
couchant, ouest. 

Sänaxmë , as, 0e, adj. occidental, de l'oc- 
cident; —xa4 LJéprose, l'Église d'Occident. 

Banaanôë, àa, 6e, adj. mis en embuscade ; 
— 6e a0ücko, troupes placées en embuscade. 

Sarraaux, sf. trape, attrape, altrapoire, ra- 
tière, piège, traquet, traquenard ; regard, 
endroit pour visiter un aqueduc. 

Saniamh, as, 0e, adj. tombé derrière, égaré. 


| TA A | 
HcnaaîrTs, ucnäcrs, v.n.sl tomber 
dehors ; s'exclure du nombre ; maigrir, 


CR 

Hcnagéaie, sn.v. action de tomber dehors. 

HanaAÂTs, nanàäcrs, v.n. tomber sur 
en quantité; descendre, tomber d'en haut; 
attaquer, charger, fondre , assaillir , sur- 
prendre, envahir ; vexer, oppresser, op- 
primer, persécuter ; se jeler sur ; aller à 
l1 rencontre ; s'emparer de , saisir; ns- 
ndis c:5 ha 3éM40, il est tombe beau- 
coup de nrige sur la terre ; xandcms na 
épazbes, fondre sur les ennemis ; Gozä- 
mu nandis na 6r0na:0, le riche a op- 
pressé le pauvre; nandus cmpars, Îa 
frayeur s'est emparée de lui; nandua 
epycme, le chagrin s'est emparé de mot. 

Hanäaars, v.n. déf. tomber sur en quantité. 

Hanaaénie, sn.v. attaque , agression, inva- 
sion, incursion, charge, coup de main, choc. 

Hanaañreïs , sm. —Tesssnya , sf. celui ou 
celle qui attique, agresseur. 

Hanazärezsutià , as, 0e, adj. servant à at- 
taquer; —noc opjacie, des armes of- 
fensives. 

Haañaxu, nou», 574. plur. vexatious, oppres- 
sions, chicaues. 

Hanäaauxt , sm. oppresseur , perséouteur ; 
VHUA, sf. persécutrice. 

Tautauasnik , an, 0e, adj. enclin à vexer, 
enclin à persécuter. 

Hanäauë, as, 0e, adj. tombé dessus. 

Hanäcrs, sf. malheur , adversité, calamité, 
infortune, aflliction. 

Ilauacrauñ, an, 0e, adj. malheureux, cala- 
miteux, infortuné. 

Hanäcrsogars , Le, v.n.sL être dans le 
malheur. 

Hecmaalrs, amcnäcrs, v.n.sl. tomber 
de haut en bas ; tomber dans le malheur, 
devenir malheureux. 

Hucnaaéaie, sn.v. chûte, malbeur. 

OnmAzaîÎT»s, onàcre, v.n. tomber en terre 
en se détachant de sa tige; diminuer, bais- 
ser ; maigrir ; OcenbIO OnAÜGIOMS AUCMEA 
cs depées, en automne les feuilles tom- 
bent des arbres ; 6odd 65 prxrè uavu- 
nadems ona0ame, l'eau de la nvière com- 
mence à baisser ; ny ro46 HG NozTb ONdAA, 
l'enflure du pied a diminué. 

Onauénie , sn.v. chûte des feuilles ou des 
fruits ; diminution, abaissement. 

Onâaë , as, 0e, adj. tombé , détaché de 
sa tige; maigri, défait. 
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Onaar, sf. feuilles ou fruits tombés ; açanthe 
branche-ursine (plante, acanthus spinosus). 
OrnaaâiTe, ornâcrs , v.n. tomber , se 
détacher , se défaire ; renoncer , rejeter , 
apostasier, se révolter , quitter le parti ; 
déchoir, tomber en décadence; nodmdsxa 
omndsa oms nomoaxd , le stüc s'est dé- 
taché du plancher; mazie u35 s460c64n- 
HbLxS 20p00065 Omndau OMS 20cyJap- 
cmea , plusieurs des villes conquises se 
sont révoltées contre l'empire. 
Ormaaénie , sn.v. action de tomber, de se 
détacher; apostasie, renonciation, révolte. 
Ornäamä, am, 0e, adj. tombé, détaché. 
Ornass et Ornaauaa, sf. matière qui se 
dépose dans les œufs restés long-temps à 
la même place. 
HszrenAAÂTEe, nepeuàcrs, v.n. tomber 
de temps en temps ou par intervalles; —ca, 
v.r. devenir plus maigre, maigrir davan- 
tage ; O6ÔU nepenadäme HAWUNAIOME, 
il commence à pleuvoir de temps à autre ; 
oms 6oaanu nependaca ; la maladie l'a 
encore maigri. | 
Ilepenäaxu, 40Kk2, sf. plur. menus suffrages, 
petits profits, &. de comm. 
Ilepenaauunei , aa, 0€, adj. qui maigrit 
aisément, qui a une petite santé. 
HonAaAÂiTs, nouâcrs, v.n. tomber, veuir, 
donner dans ; rencontrer, se rencontrer ;, 
heurter contre ; frapper, tirer au but ; 
—ca, v.r. tomber ou donner dans ; rencon- 
trer ; être attrapé, pris, surpris ; nmuu« 
nondaa 65 sanadn% , l'oiseau est tombé 
dans le piége ; nÿ4A nond4a 65 pÿKy ; 
une balle lui a frappé la main; nondcmr 
na Micau, deviner les pensées ; nondcme 
65 6ndÿ , tomber dns le malheur ; kaxs 
nu nond4o , de quelque manière que ce 
“soit, tant bien que mal , au ; RO- 
näcmoca 65 nenpiimesbckin pÿxu, tomber 
éntre les mains de l’éennemi; nondcmècr 
és coposcmsre , être surpris dans un vol. 
IlonaasBats , nonûaats , v.n. tomber en 
quantité. 
{onasäaie, s1.v. action de tomber, de ren- 
contrer, de frapper, de tirer au but. 
Honaxs , sm.; 65 nondds , adv. à propos ; 
« ne 65 nondds, mal-à-propos. 
HozxnmaAÂTes, noanàcTs, v.n: tomber 
sous, s'exposer ; n00ndcme HaKASäHLIO , 
s'exposer au châtiment, devenir coupable; 
nodhaäcme nods omerbms ; être exposé à 
rendre compte ; être rendu responsable. 
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[oanaaéaie » Sn.v. action de tomber sous, 
action de s’exposer. 

HMranaairs, npauaCTs , v.n. tombèr 
auprès, se metlre vers ; se prosterner, se 
jeter aux pieds; êlre indisposé ; rpunacme 
Kœ 3emAarb » se mettre à terre; 30opôcve 
ezÔ cad60 , ons wacmo npunadäems,, Sa 
santé est faible, il est souvent indisposé ; 
npunadams nà nozy , boites d'un pied ; 
npundA0 ncexanie, l'envie m'a pris. 

Ipænasauie , nparaacuie , sn.v. action de 
tomber, de se jeter vers. 

Ilpunäaoks, Aka, sm. accès de maladie, at: 
taque, atteinte; symptôme, marque, signe; 
mal caduc, cpilepsie. 

Ipunäaoummi, aa, 0e, adj. symptomatique, 
de symptôme. 

Hpanaauuseiit , an, oe, adj. qui est facile- 
ment indisposé, maladif, valétudinaire. 
HronaAÎTs, nponäcrs, v.#. se perdre, 
être perdu ou volé ; disparaître , se pas- 
ser; être détruit, se gâter, s’'abymer; périr 
dans la misère; npondiu cému, les effets 
sont perdus ; uémmx OMS MOpÜ3a npo- 
ndau , le froid a fait périr les fleurs ; 
nponäau mpyd61, les peines sont perdues ; 
6rasë nponiw, le linge est abymé ; npo- 

ndcmv u35 eudy, se perdre de vue. 

Hpouäxa, sf. objet perdu ou volé, 

Ipônacrs , sf. abymne,, gouffre, précipice ; 
énorme tité; npôracmu semnvia, les 

abymes de la terre; y #eeô npônacme 
dénezs , il a immensément d'argent , il 
est imnensément riche. 

Ilponacru6, âs, 6e, adj. pop. incommode, 
désagréable; malheureux, infortuné;, —#ax 
dopôra, une route fatigante. 

Ipouacrérecs , IL7, sanponacrétscn , v.r. 
disparaître, se perdre. 

Hpouautii , aa , ee, adj. pop. perdu ; on 
vesoerèns nponawil, ÉéCAU Gb eMÿ ne 
nomu6aceme, c'est un homme perdu , si 
vous ne venez à S0n SeCOUrS. 

PacnmAAÂÎTBRCA, pacnäcrsen, v.r. toin- 
ber en rüînes , se détruire; êlre démem- 
bré, être séparé par parties. 

Pacnagéuie, sn.v. destructiorr. 

CnaaÂirs, cnacrs, v.n. tomber d'en haut, 
tomber en bas; baisser, diminuer ; «cm2 
ce depées cnasu, les feuilles sont tombées 
des arbres ; cndsa wepcme , le poil est 
tombé ; cnacme c5 nubad, maigrir; una 
cndsa, le prix.a baissé; cnacme c& 2010- 


cy, perdre la voix, 
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Cnaaésie, sn.v. action de tombher d'en haut. 

Cnäan, an, oe, adj. tombé d'en haut. 

Hocniuars, nocnâcre, v.n. tomber en quan- 
tité ; baisser ou diminuer un peu. 

Ynaañre, ynâcrs, v.n. tomber, se lais- 
ser choir ; être renversé, s'écrouler; perdre 
sa force ou son crédit ; déchoir, tomber en 
décadence , dépérir ; baisser , tomber, di- 
minuer ; mopes yndais , le commerce est 
tombé en décadence; e26 dosrpie ynaao, 
son crédit est tombé; ynadua 6004 65 
prx, l'eau a diminué dans la rivière. 

Vnaaénie, sn.v. chôte, écroulement. 

Ynézoke , Axa , sm. décadence , dépérisse- 
ment, déchet; faillite, banqueroute ; npiü- 
mu 65 ynadoxs, tomber en décadence. 

Ynâxr, sm. chûte d’un objet quelconque ; 
d0 ynady, adv. jusqu’à tomber; naxcame 
00 ynddy, danser jusqu'à ne pouvoir plus 
se tenir sur ses jambes. 

Ya, as, oe, adj. tombé, déchu ; va- 
cant, vide; —z40e Mrècmo, place vacante; 
— ul serp», bête qui s'est cachée. 

Hpiynaaärs , npiynäcrs , v.n. diminuer, 
baisser un peu. 

LHA2KP (it. paggio), ma, sm. page, jeune 
gentilhomme qui sert à la Cour d'un 
prince; xkawweps-ndxcs, page de la chambre. 

Iaxecriä , aa, oe, adj. de page ; —cxià 
Kopnycs, le corps des pages. 

HA3SAHKH, sm. plur. la piste du lièvre, 
t. de chasseur. 


HÂSAAHKA, un tas d'esturgeons éventrés 
et mis dans la saumure (chez les pêcheurs 


du Volga). 


YXA (pers. bdzou:, le haut du bras; 
all. bus-en, sein), sf. sein, poitrine; ais- 
selle , creux sous le bras; vide entre la 
poitrime et la partie supérieure de l'ha- 
billement ; pendentif, t. d'archit. ; sinus, 
cavité d'une plaie pleine de pus ; ôdep- 
acäms wañny no05 nd3yTON , tenir son 
chapeau sous le bras. | 

[lisymawË, as, oe, adj. axillaire, d'aisselle ; 
de sein, de poitrine. 

Iésymmsa, sf. sinuosité d'un ulcère. 

Ilésymucrmä, as, oe, adj. sinueux , étroit 
et profond (des ulcères!. 

Sanñsymaw , aa, oe, adj. pop. caché dans 
l’aisselle. 

HA3D (all. passen, ajuster) , 34, dim. na- 
ssxs, sm. joint, emboiîture, mortaise, rai- 


nure, mois, coulisse, entaille dans le bois. 


HAR 


Hasu6A, &a, 6e, adj. d'emboîture. 

Ilasuñrs, Ka, dim. nasunuôks , uxa, sm. 
grain d'orge, jabloire, bouvet, sorte de rabot. 

Hasére, ILa, v.a. faire des rainures 
ou des mortaises ; {xo26) battre, frapper, 
rosser ; part.p. naxeénubiË. 

Ilaxéaie , sn.v. et [asôsxa, sf. action de 
faire des rainures. 

Ilashao, sn. bouvct, jabloire, rabot pour les 
rainures. 

Barmaxnsars, L.:1, Bémasnre, v.4a. faire des 
rainures avec le bouvet ; part.p. Béma- 
XKEBHBIÉ. 

Bunâxnsauie, sémaxenie, sn.v. et Briuas- 
ka, sf. action de faire des rainures. 

Hcuazxnsars , ncnaséTs, v.a. faire des rai- 
nures. 

[ponaxumsars , nponasuTe , v.a. faire des 
rainures le long d'une chose; purt.p. 
nponaxéaabiÀ. 

Pacnämunars , pacnasérs, v.4. agrandir, 
élargir une rainure ; part.p. pacnaxeuust. 

PacnaxmBauie, pacnaxenie, 5n.v. action d'a- 
grandir une ramnure. 

HAÏË (turc pal s, part), sm. part, partie, 
portion ; heureux hasard , bonheur , for- 
tune ; action, somme placée dans une 
opération, £. de comm. 

[aesôë, àn, 6e, adj. de part, de portion. 

[Taëxr, aëra, sm. dim. ration de farine que 
recoit par mois un soldat. 

Täñumxs , sm. —imuuya, sf. celui ou celle 
qui a part à une chose, intéressé ; action- 
paire, celui qui a une action de commerce. 

Ilâñmwasa, sf. part de plusieurs personnes 
à une chose. 

Mars, ÎL.:, v.n.imp. avoir du bonheur, être 
heureux, réussir. 


‘HABBA (serb. ndja, verge), sf. petite cor- 


beille d'osier. 

HAKÉTE (fr., de l'all. pack), dim. nexé- 
TeU», TUa, Sn. uet, lettre sous enve- 
loppe; enveloppe d'une lettre. 

[axérusië, as, 0e, adj. d'enveloppe de lettre. 

Uaxorare , Î.s, ynanosarTs , v.a. mettre en 
paquet, emballer. 

[lasers , 1xa, sm. petit paquet ; pacotille, 
petite quantité de inarchandises que l'on 
peut embarquer avec soi. 

Ynaxôuxa, sf. emballage, action d'emballer. 

HaxrÂysts (all. packhaus, de haus, mai- 
son), sw. magasin d'entrepôt à la dousme. 

ITaxraysusrä , a4 , 0e, adj. de ce magasin. 
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Haxcrsérs (angl. packethoat, de boat, 
bateau) , sn. paquebot, bâtiment de tra- 
versée. | 


Iaxer66rm, as, 0e, adj. de paquebot. 
HAÂKn (pers. bdz 1, gr. rdlur), adv.sl. 


de nouveau, de rechef, encore une fois ; 
en arrière, à reculons. 


Iaknôsrrié (de Gbims, être), sn.sl. nouvelle 


vie, régénéralion , renaissance , baptême. 

Tarnpoxaéaie (de podémsca, naître), sn.sl. 
renaissance, 

Ilaruréua (de mes, couler), sf.s!. tournant 
d'eau, gouffre, abyme. 

Ilaue et Tlasexe, ady.sl. plutôt, bien mieux; 
xoxM4 ndve, d'autant plus ; xau nae, 
bien plutôt. 


Onëéxiñ, as, 0e, adj. retourné, mis dans le 


. Sens inverse, mis à l'envers. 

Onaro et Haônaro, ad. à l'envers » à 
contre-sens. 

ŒAKAA (pol. li de klak), sf. étoupe, 
flasse de la Ra de su dé " 

ärkasutä, an, 0e, adj. d'étoupe. 

Uéramua, sf. un brin d'étoupe. 


IAKOCTE (pers. napdky » , impureté, 
malpropreté), sf. méchanceté, malice ; 
mal , dommage ; reproche, injure ; vile- 
nie, obscénite. | 

Iäxocrastä, aa, 0e, adj. méchant, mal- 
bonnèête; vilain, obscène, honteur. 

Häxocrao, adv. vilainement. 

Däxocrauxs, sm. celui qui gâte ou qui cause 
du dommage, vaurien; aiguillon, tout ce 

i excite; nAKOCMHUXE RAÔMU, l'aiguillon 

la chair. . 

flärocrsosats , L.s, u.n.sl. causer du mal, 
faire des vilenies. 

H{rocTrurTs, Ils, v.a gâter, souiller, 
abymer ; causer du mal, faire du dom- 
mage; part.p. näkOLIennHË. 

Iäxome, sf. sl. envie de faire du mal. 

Sanakocrats, v.a. déf. gâter, souiller, salir, 
abymer; part.p. sauâkomeunuë. 

Henéxocrurs, v.4. déf. gâter, abymer, salir. 

Hanäxocrars , v.a. déf. faire des vilenies , 
faire des obscénités. 

Cnéxocrnrs, v.a. déf. faire du mal, causer 
du dommage. | 

ITAXÂTA (lat. palatium), sf. maison, édi- 
fice; tribunal, chambre, cour de justice ; 

lur. maxätir, hôtel, palais ; vi. conseil dé 
Fem ire; Kasënnan ITaxäma, la chambre 
des finances ; Opyaréünan ITaxdma, l'ar- 
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senal, la satle des armures; natdma 
Gupnaz, bureau où l'on timbre l'or et . 
l'argenterie ; l'paxdänexan ITasdma , le 
tribunal cifil. 
[artrasri, an, 0e, adj. de salle, de tribu- 
nal; —»ote 400u, vi. membres du conseil. 
Ilasärexif , an, 0e, adj. qui concerne ur 
tribunal où un conseil. | 
[Masirxa, sf. tente, pavillon; petit bâtiment 
qui sert de dépôt ; ouverture dans üne 
fournaise par où l'on jette le minérai ; 
cmäsums nasämxy , dresser une tente. 
Iazéroummé, aa, 0e, adj. de tente. 


DAAAITB (all. pallasch), mà, dim. na- 
4amuxs, sn. palache, sabre de cavalerie. 
Tasnmsë et Ilasamépui, as, 06, adj. de 
palache. | r 
Tasärmuuss, sm.vi. soldat dela grossecavalerie. 
IL AEBDIË (fr. paille), an, e, adj. paillé, 
de couleur de paille; —ovù uerms, cou- 
leur jaune paille. . ur 
AAEOTPAQIA (gr. ralæëç, ancien, et 
tpdpar, écrire), sf. paléographie, science 
des écritures anciennes. 
Maseorpaoñueckif , an , 0e, adj. paléogra- 
phique, de la paléographie. | 
DAAECTHHA , sf. pop. étendue d'une 
plaine; palestine, caractère typographique. 


ITA AÉCTPA (gr. ralaiçpa, de xdAy, lutte), 
sf. palestre, lieu d'exercices gymnastiques. 
Masecrpñaecxiä , as , 0e, adj. palestrique, 
qui a rapport aux exercices du corps. 


DAÂJAELTS (lat. pollex, pouce), dim. näas- 
UHKE, SM. , AUBRM. HAABUINNE, SA. doigt ; 
rais , rayon d'une roue ; plur. nénue, 
poutres d'un échafaudage mises en travers 
et fixées par un bout dans la muraille; 

. Cow ndxus, le pouce; névys Y 

__x025, les doigts des pieds, les orteils. 

Iényesvri, as, 0e, adj. de doigt. 

Îéseunnñ, ax, 0e, adj. ayant des rais ou 
rayons (d'une roue; —xax mpasa, pied 
de poule (plante, dactylis glomerata). 

Îlawgeo6päsasë (de 66pass, forme), as, 0e, 
adj. digité ,. qui est en forme de doigt. 

Besnämh, as, 0e, adj. qui est sans doigts. 

Asynäarh , an, 0e, ad). didaciyle , qui n 

ds doigts aux. pieds. TE 

Hanñioxs, axa, dim. anuäsosexz, oxa, sm. 

- doigtier, pouce des mitaines, . 

Hanäsoussrk, as, 0e, ad). de ce pouce. 
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DAAHCA/A (fr,, du lat. palus, pieu) et 
amours , sm. palissede , palis , licu 

. entouré de pieux. 

[lazacäamsë, as, 0e, adj. de palissade. 

Wazsinaxa (pol. palanka) , sf. palanque, 
fortification en pieux. _ 

HAAHTPA (franc), sf. palette, ais fort 
mince pour étendre les couleurs , t. de 


MA Jn1rA (pers. koupdl 1, massue, et bal- 
-äns, solive; lat. pal-us, all. pfal, pieu), 

‘sf. bâton, massue; morceau carré d'étofle 
que les prélats ent à la banche 
droite pendant l'ofhce; nduuya l'epxy- 
æecoca, la massue d’Hercule. 

Iésnuuuxs, sm. licteur, officier qui précé- 
dait un magistrat romain. 

Ifaima, dim. nasouka, augm. naamma, sf. 

. bâton; ndxxa çypsyva, un bâton de cire 
d'Espagne; nduxz wépcmu, un écheveau 
tordu de laine. 

Hésoasm, as, 0e, adj. de béton ; —xme 
Jdäps, des coups de bâton; —nesi 
kapaÿas, corps-de-garde dans un camp 
commandé par un bas-offcier. 

Ilasoussxs, sm. masse d'eau (plante, {ypha 


palustris). 
Héaonie , sn. coll. baguettes , verges pour 
 fonetter. 
Ilazaws, uà, sm. bourreau, maître des hautes 
œuvres; —uxa, s/. femme de bourreau. 
Ilaaauësr, 8a, B0, ad). poss. ind. et 
Uaauëésckié, as, 0e, adj. poss. c. de bourreau. 
Taranaausenxs, sm. quinte-feuille commune 
(plante, potentilla replans). 
HAATYCH (all. platteisse, lat. platessa), 
sm. turbot, barbue, pleurpnecte (poisson 
de mer, pleuronectes hypogiossus). 
Hézrycos1k, as, 0e, adj, de turbet. 
Ilärrycuua, sf. choir de turbot. 
HAA'D (holl. paal), sm. linguet, pièce de 
fer pour arrêter le guindean ; plur. nas, 
- aurays, corps-morts, pièces de bois on 
canons pour amarrer, £. de mar. 


HÂABMA (lat. psims), sf. palmier (arbre 

Iénnomik, as, ce, adj. de palmier ; fait 
de bois de palmier. | 

Ilésouanxs (angl. palner), sm.vi. un pélérin. 

HAAPA, sf. truite saumonnée des lacs du 
Nord (poisson, salmo trulta). 

Iläuwessiä, at, 0e, adj. de cette truite sau- 
monnée. | 


HAH 


HAHATIA {gr. mod. #arayia, la Sainte: 
. Vierge, de nèç, ont, et &s0ç, saint), sf. 
image du Christ ou de la Vierge portée 
par Les évêques et suspendue par une 
chaîne au cou; pain bénit en l'honneur 
de la Vierge dans les couvents. 

[anaritunä, as, 0e, ad). de cette image. 

Ilasariäpe, sm. vase dans lequel on porte 
ce pain bénit. 

HAHETHPHK'E (gr. rargropc, de mûc, 
tout, et &yvpec, foule), s=. panégyrique, 
discours à la louange de qqu'un. | 

Ilaserupäcrs, sm. panégyriste. 

[lauerupéaecxif , an, 0e, adj. panégyrique, 
fait à la louange. 

HAHÉAP (all. panel), sf. lambris, lum- 
brissage ; panneau, pièce de bois encadré. 

Tanéssunrë , ax , 0e, adj. de lambris , de 

nneau 


pa . 
Ilanéamma, sf. chaque partie ou planche d'un 


panneau. 

HAHAUECKIË (gr. sanixèe, du dieu Pan), 
az, 0e, adj. panique ; —cniü cmpaxs, 
terreur panique, frayeur subite et sans 
fondement que les anciens croyaient être 
inspirée par le dieu Pan. 


“HAHHHXHAA (gr. rarmyic, d80ç, veille 


prolongée , de #äg, tout, et w£, nuit), 
pop. » #f. messe de Requiem, 
service pour un mort. | 
Ilauuaxéantk, ax, 0e, adj. de cette messe, 
IAHOPAMA (gr. xär, tout , et ô‘paua, 
vue), sf. un panoramas, tableau circulaire 
qui représente un honisou entier. 


| Asorinmagr. 8, génitif de grvç, air), 


LA diorama, panorama éclairé comme aux 
iverses parties du jour par une lamière 
Kocuorima (gr. adowç, monde), sf. 
cosmerama, tableau du monde. 
HÂHCKI (lat. panaus , étoffe ?) , as, 0e, 
adj. —cxiü pad, ligne de boutiques où 
l'on vend divers articles. 
HAHTAAOHEE (it. pantalone), sm. plur. 
pantalon, baut-de-chausses. 
aurais, as, 0e, adj. de pantalon. 
HAHTOMHMP (gr. rayrémnos , de näç, 
tout, et musioôcs, imiter), sm. pantomime, 
acteur qui par des gestes exprime tout. 
[lauroufma, sf. une pantomime , pièce sui- 
vie en gestes. 
Ilesroukmamä, as, ce, adj. de pantomime. 
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HÂHNEIPE (all. panser), sm. cuirase , Lépnixs, me. pièce d’ane paire ; pendant, 
cotte de mailles. | tableau en symétrie avee un autre. 
Häagywpanñ, as, 0e, adj. de cuirasse. H » 4, 0€, adj. Wwès-ressemblant, 
x sm. homme en cuirasse. égal; —cmux s6madu, ehevaux parfai- 
IAHP (pol. dim. uso , uxa, sm. | tement égaux. | | 
pre ( | tu gentilhomme : —nvs, Hapñ , sn. ind. par, valeur égale , 1. de 
sf. dame, mattresse. om. ; un pari, une Ds. 
Hasuôpärs (de Gpams , frère), sm. bomme | Besnépuué , au, 0e, adj. qui n'a pes de 
familier; nocmynéms sa nanu6pdma cs PTE; —N4A MAI, a1i80S, veine-cave. 
xrMS, se familiariser avec qqu'un. PL a ré par bre deux à a. | 
Tee ser Dapats, ÎL:, v.0. déf. apparier, accou er, 
Hana6pércr, su. familiarité, privauté. te a par paires; ondpums au” 
HAHGHP (gr. xdvôge) ; sm.sl. une pan- 
thère (quadrupède, felis pardus). 


déü, apparier des chevaux. 
HÂNA (it. papa, gr. mod. xaäxaç), sm. HAPABOTA (gr. sapañoui, de xapà, au- 
| pape, souverain poutife, chef de l'Église 


près , et BdÂlny jeter), sf. parabole 
récit allégorique; parabole, courbe formée 
romaine. 
Dämexië, as, 0e, ad). papal, de pape. 


par la section d'un cône , 1. de mathém, 
Uäncrse, sn. papauté, dignité papale. D ares pe jp 09 
Iléucraocers , Les, v.n, être pape, occuper £ : 

le siége papal. ITAPATP APE (gr. apéypapec, de apà, 
Tauäcrs, sm. papiste, partisan du pape. et ypdpay, écrire), sm. paragraphe, petite 
HAÂTIA (ge. rénraç » turc b#b4 1), dim. 


section d'un écrit et marque qui l’in- 
de polit. nânesvxa, sm. papa, père; du pain. a G} f h d | Le | 
Tänymauxs, sw. sorte de pain blanc. AB (franç.) , sm. Parade; gala ; pa- 
HAUHAIOTKA (franç.), sf. papillotte , 
morceau de papier dans lequel on enferme 
e 



















rade, revue nxlitaire. 
une boucle cheveux. 


Dapémerh, an, 0e, adj. de parade ; — 9e 
KPotauë, un escalier de parade. 
| HAPAAHITOMÉHOHB (gr. yes 
ITATIMP (gr. rérupos), sm. papyrus (plante HOHB (gr. rapadariue 
d'Égypte, papyrus). 
HAÂNKA (all. peppe) » $f. carton , feuilles 


+07, de rrapû , et Astra » laisser), sm. 
Paralipomènes, deux livres de la Bible. 
de papier collées ensemble ; nepenaëcms 
66 HAnKY, cartonner. 


ITAPAAUUE (gr. sapdAvoic, de rapà, et 
Ilänsosmä, ag, 0e, adj. de carton. 


Ava, dissoudre) , 14, sm. aralysie, ma- 

ladie qui consiste dans le re âchement des 
DANSTAË (all. papagey, pers. bapghd :) 
et Uouyrää, dim. nauyrääuuxs, 5. per- 


muscles. 
TapaiñunsË, as, 0e, adj. de paralysie, pa- 
roquet, perruche (oiseau, psiltacus). 
Ianyriesuä, as, 0e, et Uauyréauiñ , ua, 
4e, adj. de perroquet. 


ralytique; —nax Mpasa, couleuvrée, vigne 

blanche (plante , bryonia) ; —nan phne, 
ITANŸILA (pers. pdpouche s, soulier), sf. 
babouche, pantoufle de chambre ; paquet 


bryone (bryonia alba ). 
Uepaséruxs , sm. paralytique | homme at. 
taqué de paralysie. 
de feuilles de tabac. 
Tanÿmasrk, as, oc, adj. de babouche ; de 
ce tabac. 


HAPA (all. paar , du lat. Par) , dim. né- 
pouxa, sf. une paire, une couple, deux ; 
pièce d'une paire; ndpa zowadeÿ » une 
paire de chevaux ; rs0ume napor , aller 
à deux chevaux ; ndpa nadmsa , un ha- 
billement complet. 

pau, a, 0e, adj. d’une paire, faisant une 
paire; —nuAx cdnu, traîneau à deux places. 


le lieu apparent d'un astre, 1. d'astron. 


TTAPAAAÉ AR (gr. napdi4y/os, de #apä, 
et 44 dog, autre), sf. une ligne parallèle, 
lt. de géom. 

Taparséasmntt , ae, 0e, ad. parallèle, é: 

_quidistant, "7 ! 

Tapauéano, cd. parallèlement. 
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Ilapasaéasuocrs , $f. parallélisme , état de 
deux lignes ou plans parallèles. 

fMapassesorpawrs (du gr. ypauuÿ, ligne), sm. 

_ parallélogramme , de géométrie à 
côtés opposés parallèles. | 

NAPANÉTH (it. parapelto , de parare, 
défendre, et petto, poitrine), sm. parapet, 
élévation au-dessus d'un rempart, t. de 
fortif. 

Ilapanéruwä, as, 0e, adj. du parapet. 

IHAPACOAP (franc.), sm. un parasol, une 
ombrelle. 

Ilapacoabeuië , as , 0e, adj. de parasol , 
d'ombrelle. 

IAPA {franc.), paraphe, parafe, marque 
qui suit une signature. 

Ilapaeñposate , Ls, v.a. parapher , mettre 
son paraphe. | 

HAPA3KKAECIAPX (gr. mod. raparx- 
xAgoidpyys, de rapà, et éxxAgola, église), 
sm. marguillier. 

HAPABA , sf. bécasse (oiseau , scolopar 
gallinago). 

DAPAŸHEHI (holl. perdoen) et Dopaÿust , 
sm. plur. galaubans , galants, cordes de- 
puis les mâts de hune aux côtés du vais- 
seau, {. de mar. 

IHAP/AP (gr. xdp8oc), ou Iapañas, 44, sm. 
panthère (quadrupède, felis pirdus). 


IIAPEMIÏA (gr. rapouia, de rapà, et 
ou, chemin), sf. proverbe, adage, sen- 
tence; passages de l’Écriture Sainte qu'on 
lit à la fin des vèpres. 

Ilapeméäuske , sm. livre qui contient des 
passages de l'Ecriture Sainte. 

NAPEH, pas, dim. napeuër?, maxa, sm. 
pop. un jeune garçon. 

ITâpaesr, Ba, Bo, adj.poss. de jeune garçon. 

HAPHKT (it. parruca), à, dim. napnuëxs, 
qkâ, SM. une perruque. 

Hapñaau, as, 0e, adj. de perruque. 

Ilapskmäxeps (all. perriückenmacher, de 
machen, faire) , sm. perruquier, coiffeur. 

Ilapaxmixepcriä, as, 0e, adj. de perryquier. 

HAPKÉT (franc.), sa. parquet, plancher 
parqueté. 

Îlapséramh, an, 0e, adj. de parquet. 

IAPKP (franc.), sm. parc, jardin clos de 
iurs où l’on courre la bête fauve; part, 
train d'artillerie. 


HAP 


HAPAAMÉHTB (angl. parliament), sm. 
parlement, assemblée de députés en An- 
gleterre. 

Ilapsauéarexif, as, 0e, adj. parlementaire, 
du parlement. 

DaP4auEuTÉPE, sm. parlementaire, 
chargé de négocier, {. milit.. 

HAPOIA (gr. rapw8ia, de ap, contre, 
et &97, chant), sf. parodie, imitation 
bouffonne d'un ouvrage sérieux. 

Ilapoañuecxiä, as, 0e, adj. parodique , de 
la parodie. 

Iapoaüposars , Î.s, v.a. parodier, travestir 
un ouvrage. 

Ilapoaécrè , sm, parodiste , auteur d'une 
parodie. 

ILAPOAB (franç.), sm. la parole , le mot 
d'ordre, t. milit. : 


IAPÔMP (gr. sépaua, trajet), sl. Ilpaws, 
et Ilopôuw», sm. bac, radeau, prame, ba- 
teau plat. | 

Ilapouusë, as, 0e, adj. de bac, de radeau. 

Lapôwmuuxr, sm. conducteur d'un bac. 


IIAPTÉP'R (franç.), sm. parterre , partie 
d'un jardin plantée de fleurs; parterre, 
partie d'un théâtre et spectateurs qui 
s'y trouvent. 

Ilaprépauä, as, 0e, adj. du parterre.” 

IIAPTÉCD (lat. partes, plur. de pars), 
sm. partie, voix d’un chant. 

Ilaprécumñ, as, 0€, adj. de partie ; —n0€ 
ruonie, chant à plusieurs parties ou à plu- 
sieurs voix. 

IÂPTIA (fr., du lat. pers), sf. parti, union 
de personnes contre d'autres ; corps de 
troupes battant la campagne ; personne à 
marier ; partie de jeu. 

Ilapriaawä, as, oe, adj. de parti; —no1ù 
navdavnuxs, partisan, chef de parti. 

HarTuxyifrunm, at, 0e, adj. 
particulier. 

Iaprarky4puo, adv. particulièrement. 
NMarTar$fp»a, sf. partition, collection 
des parties d'une composition musicale. 
Nartu3lus, sm. partisan, membre 

d'une expédition militaire. 

Taprmsäscriä, as, oe, adj. de partisan. 

ne ri > ÎL:1, v.n. agir en partisan, 
aller à la petite guerre. 

HAPYC® (gr. päpoc et papooç, un voile?), 
dim. uapycôsz , cxä, sm. une voile de 


HAG 
navire ; nodnÂme népycst, ou Œ , 
déployer les voiles ne pr 
napycäxs, voguer à pleines voiles. 
Ilüipycas, as, 0e, adj. de voile, à voile. 
Ilapycanxs, sm. faiseur de voiles. 
- Tapycésa, dim. napycüuxa, sf. toile à voile. 
IT1pycéaanä, as, 0e, adj. de toile à voile. 
Hapycésauxs, sm. habit, souquenille de toile 
à voile. 
äpycars, v.n. imp. souffler dans les voiles 
(se dit du vent). 
ITAPUÀ (pers. périché +), sf. étoffe de soie 
brochée d'or ou d'argent. 
Ilapuesôë, &s, de, adj. d’étoffe. 
Ilapaéya, sf. étoffe légère et peu riche. 


IA PIITB (pol. parch) , plus usité au plur. . 


nâpnm, méñ, sm. gale, rogue, teigne. . 

Tapwésuk, as, 0e, adj. galeux, rogneux , 
teigneux. 

Iapmésocre, sf. état d'une personne qui a 
la gale ou la rogne. 

Tlapmésnrs , Îls, nepenapméeers, 2.4. 
donner la gale, rendre galeux. , 

[apmäntrs, Ls, onapmästrs, v.n. devenir 
galeux, devenir teigneux. 

Onapméstauh, as, 0e, adj. galeux, rogneur. 


ITACA AHBIË (all. pussatwind) et Ilaccär- 
HLIË , a , 0e, adj. —xue ermpu, les 
vents alisés. 

IACEPBB, dim. näcep6ors , 6ra, sm. vi. 
bçau-fils, fils de gens remariés. 

ITâcepôra et Ilacepôuya, sfvi. belle-fille. 
IACKBHE (all. pasquill), sm. inade, 

‘  bouffonnerie mordante; diatribe, libelle. 

T5, Sn. faiseur de pasquinades. 

IIACMO {suéd. pasma}, dim. nècueye, sn. 
portion d'un écheveau marquée par un 
fil, écagne; suite, série, file. 

TäcumnË, as, 0e, adj. d'écagne. 

Ilonäcuuo, adv. par écagnes. 

ILACOBATE (franç.), Ls, v.n. passer, ne 
point jouer un coup, t. de jeu de cartes. 

accaxäpz, sm. passager, voyageur. 

Maccaæépexiä, as, 0e, adj. de passager. 

Hlmnortzs (franc) et Ilécuoprs, sm. 
uu passe - port. 


Besnimmoprasrä, as, oe, adj. qui est sans | 


pase-port. 
TACCHBHEIË (lat. passious), as, 0e, adj. 

passif, t. de comm.; —nue Dos, dettes 

PaSsives; —4GA mopzôe1n,commerce passif. 
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ITACTÉME (it. pastel), sf. pastel, crayon 
de couleurs pulvérisées. di 


Uacré ram, as, de, adj. de pastel; —n44 
unonucs, peiblure au pastel. 

HACTEPHAK'E (pers. pastinaf 3), $m. pa- 
nais, pastenade (plante, pastinaca sativa |. 

IACTH (scr. pdl-a 3, garder, d'où gopd- 
la +, vacher ; gr. Bdo-xuiy , faire paître, 
lat. pas-cere, suéd. beta ; pers. PAS s, 
la garde), prés. maCÿ , CMS, v.a. ÿrr. 
faire paître, mener paître ; pourvoir, ap- 
provisionner , garder, conserver ; —cs, 
v.r. paître, manger, se nourrir, brouter, 
nacmué cmado , faire paître un troupeau ; 
oeyet nacÿmca na nozñrs, les brebis pais- 

sent dans les champs. 

Iacéuie , sn.v. et Ilics6a » sf. action de 
faire paître. 

Tacrsa, sf. et [lacrsnyie ou Hac6ame, sn. pé- 
turage, pacage, lieu où paissent les bestiaux. 

Iacrsenauñ et Häcémmuanut, as, 0e, adj, 
de pâturage. 

[écruuue, sf. le gros bétail. 

[lacryxs , xà, dim. DACTYIUËKE , IMIKÉ, 5m, 
berger, pâtre, pasteur; —crÿmxs, sf. bergère. 

[lacrÿmiñ, mes, mme, et Tlacrÿmecxiä, ns, 
oe, adj. de berger , pastoral ; —wix n6- 
cors , la houlette ; —mwecxax COupré4s , 
le chalameau ; —cxoe cmuromeépemeo , 

ésie pastorale, bucolique: —wusu MKU, 

Le thlaspi (plante, thlaipi bursa a) 

Täcrsps, sn. berger, pâtre ; pasteur, prélat, 
prêtre revétu d'une haute dignité ecclé- 
siastique. 

Täcrsspexif, as, 0e, adj. de berger, pastoral ; 
de pesteur, de prélat. 

Mécrspexe, adv. pastoralement. 

Iâcrwperso, sn. état de prélat; prélature. 

Täcreipersosars , Is, v.r. être chef d'un 


troupeau. 
Ilacrspesanaisuuxe (de navdunuxs, chef), 
sm. chef des ecclésiastiques 


À pxamécreps (du gr. épyi, au-dessus), sm. pré- 
lat,titredonné aux ecclésiastiques supérieurs. 
Apxanäcrspexif, ax, 0e, adj. de prélat. 


BsrnscÂire, L.1, Bémacru, v.a. gagner, 


acquérir en gardant les troupeaux. 
SATACÂTS, 3anacTM, v.a. approvision- 
ner , faire provision , munir, avitailler ; 
—Cs, v.r. s'approvisionner , se pourvoir, 
. être approvisionné; sanacmtca Oposdun, 
s’'approvisionner de bois de chauffage ; 
part.p sanacéssuä. 
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Banacéaie, sn.v. approvisionmement. 

Janäcr, dim. sanâceys, Cya, sm. provision, 
munition , fourniture; rempli d'un habit, 
rétrécissure; cémcmnéie sandcu, des pro- 
visions de bouche ; soëxneu sandce, mu- 
nitions de gucrre ; 65 sandcs , adv. par 
provision, en réserve, pOur un Cas de besoin. 

Sanäcamä , an , 0e , adj. de provision , de 
réserve, provisionnel , provisoire ; —suù 
an6äps, magasin de provisions ; —mo0e 
ebücro, corps de troupes de réserve. 

. Sanäcuas, aoë, sf. magasin, cellier. 

Banäcauxe, sm. dépôt, lieu où l'on dépose. 

SanäcuassiË, as, 0e, adj. qui a soin d'ap- 
provisionner. | 

Sanâcuaxs, sm. cominissaire, fournisseur de 

, vivres pour l'armée. 

Sauacanserÿ, as, 0e, adj. qui a soin de faire 
des provisions. 

HamacÂiTe, Hanacth, v.a. faire graude 
provision , préparer en quantité ; part.p. 
HanACÉHEBIË. | 

OnmaciTe, onacr , v.a. garder , avoir 
#0in; —Cf, v.r. (K026, ve:6) prendre garde, 
être sur ses gardes; craindre, appréhen- 
hender, avoir peur, redouter. 

Onacéuie, sn.v. précautiou, prudence; crainte, 
appréhension, peur. 

Ouäcr, sm.vi. protection, appui, sauve- garde. 

Onâcanss, an, 0e; adj. prudent, circon- 
spect, qui agit avec précaution, réservé. 

Onâcauvocrs, sf. circonspection, réserve. 

Onàcustä, as, 0e, adj. prudent, circonspect; 
de sauve-garde , de protection; dange- 
reux, périlleux, nuisible; —naiù vesoerixs, 
homme dangereux ; —nÆ caiocmeis , 


suites funestes ; —#nax epammama, lettre 


de sauve-garde, sauf-conduit. 

Onâcao, adv. avec prudence , avec circon- 

spection, dangereusement, en danger. 
Onâcuocrs, sf. danger, péril; nodsépenyms- 

"ca ondcnhocmaus, s'exposer aux dangers ; 
2pO3AWAR OndcHocCme, péril imminent. 

OnâcrBo, sn. circonspection, prudence. 

Onàcasxs, sm.vi. envoyé pour demander la 
protection. 

Besonâcamk, aa, oe, adj. sûr , assuré, qui 
est à l'abri du danger. 

Besonäcuo , adv. sürement, en sûreté, à 
l'abri, hors de danger. 

Besonäcaocrs, sf. sûreté, securite, assurance; 
sauvetage, état hors de péril sur mer ; 
es Gesonächocmu oms 20HEHix , à l'abri 
de la persécution. 


HAC 


OGesonämhears , L:s, o6esonäcurs , Ile, 
v.a.déf. mettre à l'abri, mettre en süreté ; 
part.p. 06esomameunuii. 


HrunacÂTe, npnnacr, v.a. faire pro- 
vision, pourvoir, fournir; —cn, v.r. se 
pourvoir , s’approvisionner , se fournir ; 
être fourni , muni , approvisionné ; npu- 
nacmk HŸNCHbIE MAMEPIR AN KS NOCMPOÉ- 
HÜO , préparer les matériaux nécessaires 
pour une construction ; part.p. npana- 
CEHHEIË. 

Hpunacänie , mpunacésie, sn.v. action de 
fournir, d'approvisionner. 

Upanäcr , sm. provision, fourniture, muni- 
tion ; cercmnele npundcW, provisions de 
bouche. 

[panäcanË , ax, oe, adj. de provision ; 
—Hbi 00MS, Un magasin. 

HronacÂTe, nponacré, v.a. employer 
son temps à garder les troupeaux. 


CnacÂTs, caacré, v.a. sauver, délivrer, 
arracher du danger ; —cs, v.r. se sauver, 
se délivrer, échapper ; se sauver, se con- 
vertir, sauver son ame ; être sauvé, dé- 
livré ; cnacmu xo:0 oms necvxacmin , sau- 
ver qqu'un d'un malheur ; cnace cusne 
Mo10 , il m'a sauvé la vie; part.p. cua- 
.CéHABIË. 

Cnacéuie , sn.v. délivrance, conservation, 
salut ; nomeuuaRme 0 cnacéniu, songer à 
son salut. 

Cnacs, sm. le Sauveur, Jésus-Christ. 

Cnaäcosr, 8a, 50, ad). poss. ind. du Sauveur. 

Cnâccxif , as, 0e, adj. de l’église bâtie en 
l'honneur du Sauveur. 

Cnachress, sm. sauveur, liberateur ; —reas- 
nuya, #f. libératrice. 

Cuacñreasamh, as, oe, adj. salutaire , effi- 
cace ; —n0e cpcocmeo, moyen salutaire ; 
—H0€ 1ekapcmeo, remède efficace. 

Cnaca6o (pour cnacu Bozt), adv. Dieu te 
bénisse, Dieu te récompense, grand merci. 


Ynaoïdrtz, ynacré, v.a.sl. garder soi- 
gneusement ; —Ca, v.r. être soigneuse- 
ment gardé. 


HACTOPB (lat. pastor , de pascere, faire 
paître), sn. pasteur, ministre du culte 
protestant; —06pua, sf. femme de pasteur. 

Iacrépcriä, as, oe, adj. de ministre. 

ITacrôpcrso, sn. pastorat, dignité de pasteur. 

ÎMacropärz, sm. paroisse d'un pasteur; pres- 
bytère, cure, demeure du pasteur. 

TTaerépra, sf. une bavette, un rabat. 


HAT 
HÂCXA (gr. sdoya, de: lhéb. pésak 1, 
passage) , sf. Pâque,. fête des Juifs en 
mémoire de leur sortie d'Égypte; la Pâque, 
les Pâques, fête des Chrétiens à la résur- 
rection de J. C, ; agneau pascal ; Jacra 
eocxpecnaaz , le dimanche de Pâques ; 
ITaäcxa xpécmuan , la semaine sainte , la 
semaine de la passion. | 
Nacxiussä, an, 0e, adj. pascal, des Pâques. 
TTacxäais, sf. ; nacrdain spAwaa, table qui 
indique pour chaque année le jour de 
Pâques et des fêtes mobiles. 


AC. (pol. pas), sm. courroie ou soupente 
d'une voiture; (all. pass), sm. un passe-port. 
Hacôxe, cxä, sn. dim. cuir dont se servent 
les barbiers pour repasser leurs rasoirs. 
Iäcanä, as, 0e, ad). de soupente. 
RATÉHTE (angl. patent), sm. une pa- 
tente, un brevet. 
[aréurasrk, an, oe, adj. de patente. 
Ilareurosärs , L.s, v.4. patenter , délivrer 
une patente ; part.p. naTeHTOBABUEIË. 
Ilarearosñsie, sn.v. action de patenter. 


HATEPHKR (gr. mod. rarrpixdy, de rare, 
père), sm. biographie des Saints Pères. 
Tarepéya (gr. mod. rarcpésta), sf. crosse, 

bâton pastoral des évêques. 


IATETHUECKIË (gr. rabyruxèç, de rdbog, 
mouvement violent), an, 0e, adj. pathé- 
tique, qui émeut fortement les passions. 

[areréiecxu, adv. pathétiquement. 


Darozôria (gr. xafoloyéa , de xd8os, 
et Adyos , traité) et Ilaeotôris, sf. patho- 
logie, traité de Ja nature des maladies. 

Uarosorüuecriñ, an, 0e, ad). pathologique, 
de la pathologie. 

HATPHIUIA (lat. patricius), sm. patricien, 
titre de dignité dans l’ancienne Rome. 

Ilarpäsecxik, an, oe, adj. de patricien. 

Iarpñuecrso, sm. patriciat. 

HATPIAPX" (gr. natesäpxyc , de + À 

re, et &pyôç, chef), sm. patriarche, che 
5 familles ie , Chef de l'Église 
d'Orient. 4 . ; 

ILarpiäpxis. sf. diocèse de patriarche. 

Are A aa, 0e,. adj. patriarchal , 
des anciens patriarches. 

ILarpiäpmiñ, as, ee, et [larpiäpmecnif, as, 
e, adj. patriarcal, de patriarche. 

Narpispmecrso, sn. patriarcat. 

Harpispmecrsosars, 1.s, v.n. être patriarche, 
occuper le siége patriarcal. 
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IHATPIOTE (francç.), s%. —6rxa, sf. pa- 
triote, bon citoyen, fils de la patrie. 
Tlarpioréuecxif, ax, 0e, adj. patriotique. 
[arpioräswr, sm. le patriotisme. 
ITATPOHR (all. patrone) , sm. cartouche, 
charge d'un fusil ; patron, modèle ; (lat. 
patronus), sm. patron, protecteur. 
[larpôssué, aa, 0e, ad). à cartouche. 
Tarpôsanxs , sm. bâton pour faire les car- 
touches. | 
[arpouräars ‘all. À ut rasé , de tasche, 
poche), sm. et Ilarpôsuaya, sf. la giberne. 
Tarpônuwes, sm. celui qui fait des cartouches. 
HATPYAB (it. Pattuglia), a, sm; pa- 
trouille, tournée nocturne d'une escouade 
pour la sûreté publique, t. milit. 


HAYK®E (de no et de ÿxa, comme xa- 
ÿxa, selon Dobrowsky), xé, dim. vayuëxz, 
“Kû , Aug. nayañe , sm. araignée (in- 
secte, aranea). 5 | 

[ayaiä , un, use, et IaykôsuË , aa, oe, 
adj. d'araignée. | 

Mayräna, sl Ilayañma , sf. une toile d'a- 
raignée ; espèce de coton qui se forine 

les coins des chambres. 

sl. Tayuñuamÿñ , aa, oe, ad). 

e toile d'araignée. 

[ayräsanxs et Îlaÿauaxs , sm. phalangère 

(plante, phalangium). 


HAXATE (ar. Jéldh-èt », all. pflügen, 
suéd. plôj-a), ÏL:, ».a. labourer avec la 
charrue; balayer, nettoyer ; asp.unipl. näx- 
myrs, lL.:1, v.n. faire du vent, soufler ; 
part.p. nâxasuhË ; —nar 3emax, terre 
labourée. | 

Taxauie, s.v. labour, labourage. 

Näxaps, sm. laboureur, agriculteur. 

Iäxapckiä, an, oe, adj. de laboureur. 

[aäxota, sf. le labour. 

Iläxoramä, an, oe, adj. de labourage , ara- 
toire ; —xoi4 opÿdix , instruments ara- 
toires; — nee cox0amu, soldats colonisés ; 
—hax nopd, le temps du labour; —xui2 
Mrcméä, contrées propres à être labourées. 

Témaa, dim. nameuxa , sf. champ, terre 
labourée et ensemencée. 

Tlimezauä, an, 0e, adj. de champ. 

Îlämessuxz, sm. laboureur, agriculteur. 

Tévwauxs , sm. —nuya , sf. personne mal- 
heureuse et digne de pitié. 

Bcnixumares, Ï'1, Bcnaxâts, v.a. la. 
bourer avec la charrue; part.p. seuéxanauà. 
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Bcnixasauie, ncaaxüaie, s#.v. et Bcnâmxa, 
sf. action de labourer. 
Bunixnsars, Béünaxars, v.a. labourer 
soigneusement; gagner en Jlabourant; épui- 
ser, effriter, user une terre ; —Cs, v.r. 
êtreépuisé, efirité,use; part.p.stinaxaunuñ. 
Bémaxasie, sn.v. action de labourer ; de 
gagner; action d'épuiser une terre. 
Béname, sf. un champ épuisé. 


JSATÂxXHDATE, JanaXATS, V.4. COMMEN- 


cer à labourer ; couvrir les semences en 
labourant; —, 3anaxayre, se couvrir d'une 


partie de son habillement ou d'autre chose; 
part.p. sanäxaauti. 
Sanäwxa, sf. commencement du labour ; 


terrain destiné au labour ; actiou de cou- 


vrir les semences en labourant. 
Janamanxs, sr. une herse. 


Hcnaxirs, v.a. déf. labourer entière- 


ment ; part.p. NCHËXASEMË. 


Hanaxire, v.a. def. labourer une cer- 


taine étendue de terrain. 


OnÂxuBaTe»s, onaxare, v.a. Jlabourer 
autour; —, OnaxuÿTs, 0.a. faire du vent, 
éventer; —Ccs, v.r. s'éventer, se faire du 


vent ; s'envelopper, s'affubler. 
Onuxusanie, sn.v. action d’éventer. 
Onaxäto, dim. onmaxñusye, sn. éventail. 
Onaxsasnmñ, as, 0e, adj. d'éventail. 
Onaxaarmgexs, sm. faiseur d'éventails. 


Onéma , sf.; na onduxy , sans mettre les 
manches (se dit d'un habit que l'on jette 


sur ses épaules). 
Ouamaôk, àa, de, adj. (d'un babit) porté 
sans ceinture, sans être boutonné ou sans 
, avoir passé les manches. 
Onamenr, mus, sm. vi. manteau de femme 
, À larges manches tombant jusqu'à terre. 
Oneme, sf. et Onaxs, sm. queue de cer- 
_tains animaux. 


OrnixusaTs, OTHaxàTs, v.a. empié- 
ter, usurper sur le terrain d'autrui. 

HrrenÂxumsaTs, nepenaxatrs, v.a. 
labourer de nouveau, donner un se- 
cond labour ; labourer en travers; la- 
bourer au-delà des bornes ; part.p. ne- 
penaxansni. 

Tlepenaxusanie , nepenaxänie , sn.v. action 
de donner un neuveau labour. 


HonixusaTre, nonaxârs, v.a. labourer 
quelque temps, labourer un peu. 


HAX 


ToanixnBATs, MOAMINŸTS, v.4.pop. 
balayer, nettoyer. 

HruuixnBmaTs, npanaxèrs, v.a. sjou- 
ter en defrichant à ce qui est labourt ; 
labourer tout ; part.p. mpnnéranuuré. 

Ipanäxnsanie , sn.v. action d'ajouter en dé- 
frichant à ce qui est lahouré. 

Ilpanämxa, sf. morceau de terrain défriché 
et ajouté à ce qui est labouré. 

HronixnBATs, uponaxérs , 2.4. la- 
boureur à travers, faire des sillons. 

Iponameuxs,smn.cultivateur,sorte de charrue. 


PacnixuHBATE, pacnaxérs, 0.4. la- 
bourer , défricher ; —, pacnaxnÿns , v.a. 
faire flotter, déployer ; —cs, v.r. se dé- 
ployer ; se débrailler : flotter (des pans 
d'un babit) ; part.p. pacnäxaumué. 

Pacnixapauie, pacnasäuie, 52.0. défrichement. 

Pacnämxa , sf. défrichement d'un terrain ; 
ouverture d'un filet de pêcheur ; «a pac- 
nduxy , a@dv. sans être buutonné , sans 
ceinture, tout débraillé. 

Pacrantuôk, &«, 6e, ad). propre à être la- 
bouré, labourable ; qui se porte sans être 
boutonné (d'un habit). | 

CnixuBsara, cuaxuyrs, v.a. soufller de 
dessus, enlever en soufilant. 

AXHYTE , IIL.:, o.n. sentir , avoir une 
odeur, ré une odeur; nadraems 
cupeims , il ÿy a une odeur d'humidité. 

Iaxorà, sf. une odeur forte. 

Iaxyaië , as, ee, adj. odoriférant ; —wiz 
mpdeu, herbes odorantes. 

Ilaxyuecrs, sf. état d'une chose odorante. 

[axyÿaxa, sf.clinopodium, faux basilic (plante, 
clinopodium). 

Ilax:yus, sm. ivette (plante, teucrium cha. 
mæpitys). : 

SanÂxayTs, v.n. commencer à sentir, Com- 
mencer à répandre une odeur. 

Sûnaxz, sm. odeur, senteur ; npiimnud sd- 
nats, parfum. 

Honéxusars et IÎlpanäxusars, v.n.inp. sentir 
un peu, répandre une légère odeur. 

HAXTATE L:, nonéxrars , v.a. battre le 
beurre ; part.p. naxranank ; —10e Mdc40, 
du beurre battu. 

Iaxrasse, sn.v. action de battre le beurre; 
babeurre, lait de beurre. 

Häxrasusih , an, oe, adj. servant à battre 
le beurre. 

Téxraastquxs, sm. —muya, sf. celui ou celle 
qui bat le beurre. 
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ILAX'E (all. weich-e), xk, sm. aine, partie 
entre la cuisse et le bes-ventre. 

Ilaxos6ë, às, 6e, adj. inguinal, de l'aine. 

Ilaxouéxs, xé, sn. bubon, tumeur à l'aine. 

laxosäua, sf. partie du ventre des animaux 
depuis le nombril jusqu'aux aines. 

Uéxsu , nék, sf.plur. croupière ,' longe de 
cuir sous la queue; côums xoz6 cs naxecü, 
déconcerter qqu'un, le désarçonner , le 

Ilamésa, dün. mmésxa , sf. endroit mince 
d’une peau tannée. 

Iamésauk , as,.0e, adj. ayant de ces en- 
droits minces, , 


Iaménouaruë, as, 0e, adj. ayant beaucoup 


de ces endroits minces (se dit des peaux). 

HÂYKATB (all. patschen , patauger), L.1, 
v.a.pop. salir ; souiller, barbouiller, bou- 
siller, patrouiller ; —cs, v.r. se salir, se 
barbouiller ; part.p. nauxauasri. 

Ilavxause, sn.v. souillure, barbouillage. 

Iauxÿns , mh, sn. barbouilleur ; —xÿass , 
sf. barbouilleuse. 

Bémauxars , v.a. déf. salir, barbouïiller ; 
—c1, v.r. se salir, se barbouiller; part.p. 
BÉITIANKRASESIÉ. 

Bamäauxars, v.a.déf. commencer à salir, en- 
crasser ; —Cs, v.r. se barbouiller; part.p. 


SATATRASSSIÉ. | 

Henéaxars, v.a.déf. salir, barbouiller; —csz, 
v.r. se salir. 

Hanäuxars, 9.4. déf. couvrir de saleté, bar- 
bouiller entièrement. 

Hepenésenrs , v.a. déf. barbouiller , salir 
tout-à-fait ; —cs, o.r. se salir entièrement. 

Pacnägnars , v.a. déf. salir partout, bar- 
bouiller ; part.p. pacnaaxannsrk. 

IAA (ture pécha :, d'où péchalik »), sm. 
pacha, titre d'honneur en Turquie. 

Iaménacxiä, as, 0e, adj. de pacha. 

Ilameukxs , sm. pachalik, gouvernement 
d'une d'age confié à un pacha. 

HAITÉTE (all. pastete), sm. pâté, viande 
cuite dans de la pâte. 

Ilaurrérauk, at, 0e, adj. de pâté. 

IAIOCHEIË, as, 0e, adj.; —nax uxpé, 
du caviar pressé. | 

HAATR (pers. 'pdy-idèn s, tenir ferme), 
Ls, v.a. souder, jeindre par le moyen 
de la soudure ; — cs, v.r. être soudé, se 
souder; aubdnaz nocy da nañemca 640605, 

_ la vaisselle de cuivre se soude au moyen 
de l’étain ; part.p. näsnami. 
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ITaduie, #n.v. action de souder. 

Ilääxa, sf. action de souder; soudure , tra- 
vail de celui qui soude. 

IlaëxôBu1Ë, ax, oe, adj. de soudure. 

Ila410, dim. nakaye, sn. soudoir, fer à souder. 

Tañavanë et Iatrennik, as, 0e, ad). ser- 
vant à souder; —142 mpy6a,unchalumeau. 

Taéasnnya, sf. vase à préparer la soudure. 

Tasasqgexs,sn.—quya,sf.personne qui soude. 

Sanassars , 1.1, sanaérs , v.a. boucher ui 
trou avec la soudure; part.p. sanassuui. 

GSanâseanie, sauaéuie, s2.v. action de bou- 
cher avec la soudure. 

Ganaëxa , sf. endroit bouché avec la sou- 
dure; soudure. 

Onâssars, onasrs, v.a. souder tout autour, 
boucher tous les trous. 

Onâäxa, sf. action de bouchvr tous les trous. 

Ilepenänears , nepenaérs , v.4. souder une 
seconde fois ; part.p. nepenässani. 

Jpanässats , upunaste , v.æ joindre au 
moyen de la soudure , souder à; npuna- 
mo pÿxxy x5 vdünuxy, souder une anse 
à une théière ; part.p. upanäsaau. 

Ilpanänsanie , npanaäaie , sn.v. action de 
souder à une chose. 

Ipunâëkxa, sf. un endroit soudé. 

gi ve sm. soudure, composition métal- 
ique pour souder. 

Pacnäasars, pacnaärs, v.4. dessouder, fondre 
la soudure; —cs, v.r. se dessouder; part.p 
pacnäaaspii. 

Pacnämeasie, pacnañnie, sn.v. action de 
dessouder. 

Pacnääxa, sf. endroit dessoudé. 

Cnânvars, Cnaérs, v.a. souder , joindre par 
la soudure ; —cs, v.r. se souder ; être 
soudé ; part.p. cnhsnueii. | 

Cräusenie, cnaäsie, sn.v. action de souder, 

Crafixa,sf. et Caoë,sm. soudure, endroitsoudé. 

HEBLE (gr. mevxy), sm. le picéa, le larys 
(arbre, pinus syhestris). 

Ilésrosuë, as, 0e, adj. de picéa, de laryx. 

NEAATOÔTIA (gr. saBayoyla, de raïç, 
s80ç, enfant , et &ye:>, conduire), sf. pé- 
dagogie, éducation des enfants. 

Ilesarorñsecriä , as, 0e, adj. pédagogique, 
de la pédagogie. 

Ileaarôrs, sm. pédagogue, instituteur. 

HEAAHTE (it. pedante), sm. pédant, in- 
stituteur vain. 

Ilexisresih,as,oe.adj.de pédant,pédantesque. 

Hezaarcrs0,5n. et ILesanrioms,sm.pédanterie. 
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Teaänrersosars , Ls, v.n. faire le pédant, 
prendre des airs de pédant. 

HEAÉAPB (all. pedell), sm. appariteur, be- 
deau d'une université. 

Ilexéascriä, an, oe, adj. d'appariteur. 

NEKAEBAUHDIË , as, 0e, adj.; —nan 

 Mykd, fleur de farine de seigle ; —n#oià 
xan65, du pain de seigle. 


HEKŸ (ser. patch r, d'où patchaka s, cui- 
sinier, et patchi 3, feu; pers. pukhten s, 
gr. rénr-eur, lat. coquere, ail. back-en), 
2° pers. nerëme, prés. de | 

Heu, s/. Iles, asp.mult. nerärs, v.a.irr. 
cuire, faire cuire sur le feu ou au four ; 
brüler {du soleil); —cn , v.r. être cuit, 
se cuire; new rartôn, cuire des pains ; 

* coanue nexëms, Île soleil brûle; #ûua 
nexÿmcAa , les œufs se cuisent; part.p. 
neséAnsiÂ. | 

Ileuénie, sn.v. cuisson , action de cuire. 

ler», sm. résine épaisse ; vi. ardeur. 

Iéxape, sm. un boulanger. | 

TTérapcrif, as, oe, adj. de boulanger. 

Téxapcrso, sn. état de boulanger. 

Tlexäpua, et vi. Ilexkämus ou Tlerässenya, 
sf. une boulangerie. 

Meräpusrä , as , 0e, adj. qui concerne la 
cuisson du pain ; —noe pemecx6, la pro- 
fession de boulanger. 2 

Iérao. sn.vi. soufre ardent, poix brûlante; 
pop. galère, travail pénible. 

Ileuex, sf. une boulangère. 

ITéauso, sn.vi. de la patisserie. É 

Heus, s/. Ieur, dim. néuxa, anugm. neañua, 
sf. poêle, fourneau, four; cuite, fournée; 
monume nevs, chauffer le poêle ; news 
zar6o6s, une fournée de pains. 

Ieauoë, sl. Mentumñ, âx, 6e, adj. du poèle, 
du fourneau. 

Hevséks et Îleme#xs, «4, sm. poélier, fu- 
miste, faiseur de poêles. | 

Ileagua, sf. argile brûlée dans un poêle. 

Nesäme et Onéumme ou Onense , sn. dé- 
bris d'un poële casse. 

Iléaeus , dim. neuëara et nesënoaka , sf. 
foie, viscère qui sépare la bile du sang ; 
caillot de sang, grumeau; névens cpnan, 
hydrosulfure, de potasse, t. de chimie. 

HeséaounsiË , aa, 0e , adj. du foie, hépa- 

tique ; —»xax mpaed, hépatique (plante, 
anemone hepatica). 

Îenésouuurs , sm. aigremoine, eupatoire 
(pl. agrimonia eupatoria);pierre hépatique. 
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ITéaense, sn. du sang extravasé, 
Ileaÿpa, dim. neaÿpra, sf. trou, creux dans 
les murs des poêles ordinaires. 
[esÿpacrur, as, 0e, adj. ayant des creux; 
—cmuiA mad, des corps caverneux. 
Sanéuexs, uxa, sm. place derrière un poêle. 
Sanéraiä, as, 0e, adj. situé derrière le poêle. 
Onexémi, sm. écrevisse , ragat, recuit, 
pierre à chaux rouge et non calcinée. 
Onésers , uxa, sm. fondement de terre ou 
de bois pour placer un poële. 
Onéanma, sf. argile brälée d'un vieux poêle. 
Onôra , sf. marne , terre argileuse ; forme 
de canon. 
Onéuncrnih, ax, 0e, adj. de marne. 
Toanésexz , uxa, sm. et Iloanéate, 5x. 
place vide sous un poêle. 
Upnnésexs , uxa, sm. place près du four 
d'une verrerie, cachère ; pavé de briques 
devant un poêle. 
Bruinrxire, L.:, Bémeus, 0.4. tenir au 
four jusqu'à la perfaite cuisson; obtenir 
un certain nombre de pains d'une cer- 
taine quantité de farine ; —ca, v.r. être 
assez cuit; zut ne evnexauce, les 
paius ne sont pas assez Cuits; part.p. 
BÉITCNERGEIÀ. é à 
Bsmexanie, Béineueuie, sn.v. cuisson. 
AOnEkxÂTSs, Aonéas, v.a. faire cuire as- 
sez; consumer toute la farine pour faire 
du pain ; achever de gronder; —<cs, v.r. 
être assez cuit. | 
Hesonëka, sf. pain qui n'est pas assez cuit. 
SANERAÂTE, Sanéds, v.e. cuire dans de 
‘la pâte ; —cs, v.r. être cuit dans de la 
pâte ; s'épaissir, se figer, se coaguler ; 
Apocr saneraace , le sang s'est coagulé ; 
- part.p. saneuënawä.  : . 
Sanekänie, ganeuénie, $n.v. action de cuire 
dans de la pâte. | 
Sanekà4ssmü, a4, 0€, adj. propre à cuire ; 
— HA hexb, Carcaise, fourneau de verrerie. 
HcnrxÂirTe, nCnéd, v.a. préparer par 
la cuisson ; —ca, v.r. être cuit entière- 
ment ; part.p. nCnenéugbiä. 
HanEekiATe, Hanéab, v.4 Cuire une cer- 
taine quantité; part.p. nanenënavi. 
HEPEnEnRATSs, nepenéus , v.a. consu- 
mer, employer toute sa farine à cuire da 
pain; cuire trop; —ca, v.r. être trop cuit ; 
part.p. nepeneaéansä. 
Iepenenénie, sn.v. action de cuire trop. 
ITepenéaa, dim. nepenéuxa , sf. espèce de 
grosse omelette. 


TonceÂres, nonés, v.e. cuire de temps 
à autre. , TR 
HozxnEexÂTe, noaéus, v.a. faire frire 
par-dessous; —cs, v.r. être frit à devenir 
roux par-dessous ; lit à NOATEÉHERIE. 
Ioanëxa, sf. partie d'un pain ou d’un pâté 
roussie par dessous. | 
DrunuexiTs, npuués, v.a, laisser brûler 
sur le feu ; passer au fer les papillottes ; 
. —C1, v.r. être brûlé ; être passé au fer 
chaud (des papillottes); part.p. mpane- 
qésBbiË. FEU 
IIpanexänie , mpunedéuie , sn.v. action de 
pesser au fer (les papilloties). 
Tpunëxa, sf. endroit du pain brûle ; endroit 
exposé à l'ardeur du soleil. | 
IpunekarauË, as, 0e, adj. servant à pas- 
ser au fer; —x#vue gunyet , fer à friser , 
fer à toupet. nu 
HronskÂTes, uponéns, a. faire cuire 
tout à travers; —Ca, v.r. être pénétré 
par la cuisson, être cuit parfaitement ; 
part.p. uponenéaatiä. . 
Hponenéuie, sn.v. action de faire cuire par- 
faitement. 
PacnzkÂTes, pacnéus, v.a. gronder, tan- 
cer, réprimander. . _ | 
CnEenxATecs, cnéuscs, v.r. imp. se figer, 
se cailler, se coaguler (du sang). . 


Ynrkirs, ynéuw, p.4. cuire.jusqu'au | 


point requis ; se défaire, mettre, fourrer; 
— Cf, v.r. être bien cuit ; 20 ynex4xt 65 
codämn, on l'a fait soldat; part.p. yne- 
HéHBLIË. : 
Yneuêuie, sn.v. action de bien cuire. 


IENXÉCA , prés. nerÿcs, asp. parf. none- 
4CA, v.r. (o véus) s'iuquiéter , se sou- 
cier, s'agiter, avoir soin, soigner; nevèm- 
cA 0 eocnumdniu Ormméü , il s'occupe de 
l'éducation de ses enfants. | 

Besnéuntiñ, as, oe, adj. indolent , insou- 
Ciant, nonchalant. 

Besnéao, «dv. sans souci, indolemment. 

Besnéauocts , sf. insouciance , indolence, 
nouchalance, incurie. 

OGesnéansars , L.:, o6esnéunre , Îl.s, v.a. 
mettre hors de peine, tirer d'inquiétude, 
calmer, tranquilliser ; cautionner , garan- 
tir, assurer; —Ca, v.r. être tranquillisé ; 
être cautionné ; part.p. o6eènéeunerf. . 

OGesnéauvanie, o6esnéaenie, sn.v. action de 
tirer de peine , de ’tranquilliser ; sûreté, 
garantie, caution. . : A 


+ 
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Hemyesirs , Ls, asp. parf: sosuéuyesars , 
_v.n.sL croire, s'imaginer, penser. 
Hemmenänie, sn.v. sl. opinion, avis. 
Onéxa, sf. tutelle, curatelle ; om0dms nods 
..onéky, mettre sous tutelle ; Aéopéncxax 
Onéxa, tribunal de tutelle pour la:noblesse. 


Onexÿur, nâ, sm. tuteur, curateur; —ÿaIDa, 
sf. tutrice, curatrice. | 

Onexÿaexifñ, an, 0e, adj. de tuteur, de cu- 
ratcur, tutélaire. 

Ouexyacrso, sn. tutelle, curatelle , charge 
de tuteur ; curatelle, gestion. 

OneryacrBosars , J.s , v.n. avoir sous sa 
tutelle, étre tuteur. 

Tonenénie, sn. soin, souci, peine , sollicie 
tude , inquiétude ; omOâme Or40 ha vbë 
nonevénie, remettre une affaire’aux soini$ 


de: qqu'un: | 


. Monevñress , sm. —ressanga , sf. celui ou 


celle qui a soin , curateur. 
Ilorexérenusé, a, 0e, adj. soigneux, sou- 
creux, attentif, empressé ; qui est chargé 
d'avoir soin; out Kouuméms, comité 
de charité publique. 
Ioneuñressuo , adv. avec sollicitude. 
Honeuirrearcrse, sn. curatelle, gestion. 
Ilonesñresscroosare , Î.s, v.n. avoir soin 
de, donner des soins à, soigner. 
IlouesñreascrBosanie, sn.u. actiou de soigner. 


. Iponemécs , v.r. déf. passer son temps à. 


s'inquiéter. 

MEAUE, sf. souci, soin, inquiétude; cha- 
grin, àffiction , tristesse , peine ; npuvu- 
xüme xOMY netäæ ; faire où causer du 
chagrin à qqu'un; nevduu coxpamitun 620 
enxs , les chagrins ont abrégé ses jours. 

Ileuñauunë, an, 0e, adj. triste, abattu, affii- 
ge, chagrin; affligeant, causant du chagrin; 
—nxan 0060a des habits de deuil; —xas 
encme, une nouvelle afligeante. 

Ilewéssuo, adv. tristement, dans le chagris; 
dans la- douleur. 

Heuñisnuxe, sn. vi. —nuya, sf. celui ou celle 
qui prend soin et qui s'inquiète, curateur. 

Ileuaaqguuxs , sm.pOp. —uya, sf. per- 
sonne afligée. 

Ieuasouars , Î.s, 2.7. vi. avoir soin:, s’in- 
quiéter, s'intéresser ; s'affiger, se chagri- 
ner; —C#, v.r. implorer, supplier ; avoir 
du chagrin, se chagriner. 

Besneuane et Besnenaiscrso, sn. calme, 
absente dechagrin, tranquillité, insouciance. 

Besnesinash, an, 0e, adj. qui n'a pas de 
chagrin, calme, msouciant. 
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Besneséaso, adv. sans Fres 

Besmeniasnocrs , sf. quiétude , tranquillité, 
ataraxie. | 

Nzualanrs, Lr, v.a chagriner, at- 
trister , affliger ; —Ca, v.r. s'afliger , se 
chagriner, s'attrister. 


? 


SBaneatarrics, v.r. déf. commencer à s'af- 


fliger, commencer à se chagriner. 

HcneabioBars, v.a.vi. obtenir par d’humbles 
prières. 

Oneuñaisars, Li, onevñaurs, v.a. affliger, 
chagriner, attrister, rembrunir; —Ca, v.r. 
s'affiger,se chagriner;part.p.oneuitesmui. 

Onevauéaie, sn.v. action d'affliger. 

Uoneuaanrscs, v.r. se chagriner un peu. 

HEAÀ , sf. vi. balle, bourriers. 

Ilesénak , an, 0e, adj. de balle, de bour- 
riers; — eu xan65, pain mêlé avec la balle. 

NÉAEHTE (boll. plegen), sm. relèvement à 
la boussole, pointage d'une carte, £. de mar. 

Hecsezrosars, L.s, v.a.relever un objet avec 
la boussole ; pointer une carte, désigner 
sur une carte marine le lieu où l'on se 
trouve, t. de mar. 

HEAHKÂHE (gr. nelexär), sm. pélican 
{oiseau , pelecanus onocrotalus) ; pélican , 
alambic; ancienne pièce d'artillerie. 

NEABMÉHE et Iepuéss, sm. sorte de pâté 

ue l’on mange avec du vinaigre. 

NEÉM3A(all.bimsstein),sf.pierre ponce(pumer). 

[lémsosmi, as, 0e, adj. de pierre ponce. 

HÉH3EA (all. pinsel), sm. pinceau, brasse 
pour les peintres. 

HÉHCIA flat. pensio), sf. et Ilenciôns, sm. 
pension, assignation d'un revenu annuel ; 
bourse, place gratuite dans un collége. 

Hencious et Ilanciôus , sn. pension , pen- 
sionnat, institut, maison d'éducation. 

Hencioaam, an, 0e, adj. de la pension. 

Ileuciomépr, sm. —Bépra, sf. pensioonaire. 

Hozynencionépz , sm. —mépra, sf. demi- 
pensionnaire. 

HEHTAMÉTPH (gr. rerréuerpos, de nivre, 
cinq, et uétpoy, mètre, pied), sm”. penta- 
mètre, vers de cinq pieds. 

HEHTATEBX® (gr. sevvarevyoc, de mévre, 
cinq, et seyoc, livre) , sm. pentateuque, 
les cinq premiers livres de la Bible. 

HEHTHKOCTIA (gr. mevranocé, de xevrs- 
xovva, cinquante), sf. Pentecôte, fête qui 
se célèbre le 50° jour après Pâques. 





EP 


Hesrsxocräpiä et Ilerrunocrpions, 7e. 
rituel pour les fêtes de Piques à la 
Pentecôte. 


IEHE (pers. bune : , racine, base : de 


nxy ?), dim. nenëxe, nexh, sm. souche, 
trouc d'arbre avec les racines ; homme 
sot et stupide, bûücbe ; monume RHAMU » 
faire du feu avec des souches ; ox5 mens 
nnëms, c'est une vraie souche ; cmams 
es nexe , être au bout de son latin, ne 
savoir que faire ; vpess nen» «04007 6a- 
ame, travailler mollement. 

Nearxé , xÔnS, sm. plur. tuyaux naissants, 

_ des plumes des oiseaur. 

Iéasrioxs, sm. pop. lourdaud, rustre. 

Ilaécruk, an, 0e, adj. plein de souches. 

Onénors, aka, plus usité au plur. onësxx, 
sm. sorte de champignon mangeable faga- 


ricus fragilis). 


ITEHBKÀ (pol. pienka) , sf. filasse ou é- 


toupe de chanvre. 


Ilensxosuë et Ileuéunsri, as, oe, adj. de 


filasse de chanvre; —ovte vyaxé, des bas 

de chanvre. 

Ileusxosios (de easams, lier), sm. ouvricr 

qui met en paquets les étoupes de chanvre. 

ITÉHA (lat. pœna, du gr. mosvÿ, châtiment), 

sf. amende, peine pécuniaire. 

Ilénavrk , as, 0e, adj. d'amende ; —xux 

dénssu, une amende pécuniaire. 

Ileaxtre, L.s, nonenérs, v.a. {xomÿ) blâmer, 
reprocher , faire des reproches , imputer. 

Tensuie,sn.v. action de blâmer, de reprocher. 


HEPTAMHH (gr. wepyauyvai, de ITcpya- 
wog , ville de Pergame) ou Ilapramnsz et 
Yeprämenrs , sm. parchemin, peau de 
mouton préparée pour écrire. 

Ueprämasanä et Iepraucsrenf , ax, 0e, 
adj. de parchemin. 

Ileprämanwexs, sm. parcheminier. 

HEPADTR (gr. seépôar), IL.+, asp. unipl. 
népayrTs ; IIL4, v.n. ter, faire uu pet. 

Uepañaie, sn.v. action de péter. 

Ilepaëxs, x8, sm. un pet. 

Ilepaÿns, nà, sm. pétour; — jus, sf. péteuse. 

IHEPEAH®TP (ar. belghèmi s), sm. chal- 
cédoine (sorte d'agate, chalcedonius). 

IlepeiñereBuä, as, 0e, adj. de chalcédoine. 

ILÉPENEA (pers. perper s, perdrix), sm. 
et [lepenëaxa, dim. nepeuézsossa, sf. 
caille (oiseau, é#trao coturnir); plur 
népeneust , ancienne coiflure de femmes. 
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fepeneskuu& et [lepenésoœuk, as, 0e, où 
Ilepenesñaiä , ma, me, adj. de caille ; 
—10%nxax mpasd, éringe, chardon à cent 
têtes (plante, eryngium campestre). 

Hepeneséruuxs , sw. hobereau (oiseau , 

alco nisus). pu 

HÉPEUR (gr. némeps, turc bibèr 1, pers. 
Ppilpil s, ar, fulful 5), pua, sm. (epice, 
piper nigrum) ; pop. coups, paroles rudes; 
cmpywxôeuü népeus, du poivre d'Espagne 
ou de Guinée fcapsicum amarum) ; népeus 


Ouxia , le bois gentil (arbrisseau , daphne 


mezereum). 

Lépewmurk, as, oe, adj. de poivre; —xas 
mpasa , .achillée, mille-feuille (plante, 
achillea millefolium). 

Iépesnsxs, sm. ibéride (plante, iberis). 

HMéperanga , sf. poivrière , poivrier , vase 

, pour le poivre. 

Iepyueñaeys (de Acmu , manger) » AUG, Sn. 
cuillère, savacou (oiseau, ramphastos). 
HEPHCTHAB (gr. nepéevdoc, de spi, 
autour , et ev4og , colonne) , 44, sm. pé- 
ristyle , édifice dont le tour extérieur est 
soutenu par des colonnes formant une ga- 

lerie, {. d'archit. 

HEPIOAB (gr. #rpsédoe, de mrpi, et 6e. 
chemin) , se. période, mesure de temps; 
période, pbrase composée de plusieurs 
membres. | 

Ilepioxkuecxik, as, 0e, adj. périodique, qui 
revient à certaines époques fixes. 

IEPKAAPB (franç.), sm. percale, toile de 
coton blanche des Indes. 

Nepräsessii, as, 0e, adj. de percale. 

ITÉPAA (franç.), plus usité au plur. népasr, 
sf. des perles {margaritæ). 

Tlépao, sn. une perle. 

Ilépaosu, as, 0e, adj. de perles; —ssù 
uerms, le gris de perles ; —6ax xpyna, 
de l'orge perle. 

Ilepiouyÿrps (all. perlenmutter, de mutter, 
mère) et Tepzauÿrs, sm. la nacre de perle. 

EL He et Ilepzauÿrosmk, as, 0e, 
adj. de nacre de perle. | 

DÉPAHHE (holl. paerellyn), sm. aussière, 
grosse corde a trois tourons, f. de mar. 


HEPO (sr. patatra 4, de pat s, voler’, 
d'où patas e, oiseau; pers. per 1, d'où 
périden », voler; gr. wvrcp ôr, all. feder), 
dim. nëpsumxo, sl. uépiiye, aug. mepi- 
ue, plur. népea , 52 , sn. plame d'oi- 
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seau; nageoire de poison; plume à écrire; 
partie plate d'un eviron; rayon, rais d'une 

ts mr bd Ares " 
epanoë, as, Ge, ad). mes, É 
de plumes ; nr prds, ligoe de Le 
tiques où se vendent les plumes et les duvets: 

Iepsaäxz, xâ, sm”. marchand de plumes. 

Iepña , dim. nepéuxa, augm. nepénaya, 

sf. un lit de plumes. 

Iephuusë, ag, 0e, adj. de lit de plumes, 

ILepécrné, as, ve, adj. plumeux, couvert 

e plumes; semblable à la barbe d’uné 

‘ plume. 

Ilepañruñ, as, 0€, adj. couvert de plumes, 
_emplumé, empenné, ailé; —max cmpn- 

_ ad, une flèche empennée. É 

Iepuära , sf.vi. bâton de commandement 
surmonté de plumes. | 

Ilepañrxa, sf. plume de mer (animal, pen- 
natula). : 

Ieposôä , 4x, 6e, adj. d'aileron; —esi. 
Oécxu, planches à ailerous. 

lepôramxz, sm. un étui à plumes. 

Teponianst (de erréme , tailler) , as, oe, 
adj. servant à tailler les plumes ; —norû 
nÉNCUXS, un Canif. 

Besuëépui, as, 0e, adj. qui est sans plumes, 
déplumé, privé de plumes. | 

Hanépanxs, sm”. un étui à cure-dent. 

Ilüaopors , sf. dim. mäauoporoxs , Txa, sm. 
avant-bras de l'aile des oiseaux ; mem- 
brane aux pieds des oiseaux nageurs; fou- 
gère (plante, filix). 

Iémoporuer#, ar, oe, adj. de fougère. 

Îänoporunxs , 5m. a ARS , sorte de fou- 
gère (plante, polypodium filix mas). 

Hoanëpra , sf. aileron , planche de la roue 
d'un moulin à eau. 

Iecronëps, sm.vi. bâton de eommandement 
-grrmni de six plumes. 


HEPÉTECA, Ils, v.r. s'emplumer , se 
couvrir de plumes. 

[epénie, sn.v. action de s'emplumer. 

Bocnepärte, Ï.s, socnepirré, v.a. sl. donner 
la faculté de s'élever, de prendre l'essor; 
part.p. Bocnepérutib. 

Bnepérs, mepñrs, v.0. diriger, fixer, tour- 
ner vers ; inspirer , isinuer , insliguer , 
graver, imprimer; enepime 65 Oum or- 
épawenie oms nopôxa, inspirer à un en- 
faut l'horreur du vice; part.p. snepéssuë. 

Buepéuie, sn.v. direction; insinuation, insti- 


gation, inspiration. 
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Oneparsca , onepérsca , v.r. s'emplumer , 


* se. convrir de plumes ; se remettre , se 
rétablir ; s'enrichir, faire ses choux gras; 

:_ Rp SROMS MIÈCMR oRGpHACAs il s'est en- 

- richi à cette place. 

 Onepénie, sn.v. action de plier. 


HAPHTB , IL:, BOCHAPÉTE ; v.n. planer, 

voler dans les airs ; prendre son essor, 
s'essorer. 

Tlapéaie, sn.v. vol; essor, enthousiasme. 

Bricoronäpasih, as, 0e, adj. qui plane au 
haut des airs hautaïn, altier, orgueilleux; 
ampoulé , guindé , bouff ; — Nb CAD 3 
un style ampondé. 

Beicoronäpuo, adv. d’une manière a. 
lée, avec un style guindé. 

Buicoronipaocrs, sf. vol élevé des oiseaux ; 
style ampoulé, pathos, bouffissure du style. 


IEPIEHAUKYAAP (lat. perperdicularis), 
sm. une perpendiculaire , une ligne per- 
pendiculaire, t. de géon. 
Ilepaesauxyaépussë, as, 0e, adj. perpendi- 
culaire, qui est d'aplomb. 
Iepneuauxy44pr0, ads. perpendiculairement. 
[epneuaukysapuocre , sf, perpendicularité. 


HÉPCH (pers. bèr », all. brust), ceñ, 
sf. plur.'sl. poitrine , sein , gorge ; cœur, 
affection. 

ITépcumi, an, 0e, adj. de poitrine, de sein. 

Hanépcamñ , an , 0e, adj. qu'on porte sur 
la poitrine. 

Hanépcaurs, sm. favori, confident; pectoral 
du graud prètre des Juifs; —uuya, sf. 
favorite, confidente. 

Hanépouauiñ, ues, use, et Hanépcauueckii, 
as, 0e, adj. de favori, de confident. 

Iôuepcs, sf. un buste. 

Ilonépcre, sn. poitrail, partie du harnais. 

DÉPCHK'P {pers pérsé «, de la Perse), 
sm. pècher (arbre, amygdalus persica) ; 
pèche , fruit du pêcher : népcuxu Ouxkie , 
amandier nain (arbuste, «mygdalus nana). 

Hépcuronmi, an, 0e, adj. de pêche; — 60e 
dépesn, le pêclier. 


HEPCOHA (lat. persona), sf. une personne, 
un individu, un être. 

Hepconéasusit, an, 0e, adj. personnel , in- 
dividuel. 

Mepcosä18no, adv. personnellement. 

IJepcouñasnocTs , sf. personnalité , trait in- 
jurieux contre une personne. 


HEPCT 


HEPCIHIEKTHBA (fr., du lat. perspectus), 
sf. perspective, art de représenter Îles 
objets dans leur situation respective; per- 
spective, espérances ou craintes fondees. 

Icpcrexrésueä, aa, 0e, adj. perspectif, de 


la perspective. 
DÉPCTE, dim. néperers , sm. doigt de 


la main ou du pied ; JKa3 mea 
nëpcms, l'index; oxs odûns xaxs nèpcms, 
il est comme l'oiseau sur la branche , il 
est dans un état incertain. 

TTépcrevrä, as, 0e, adj. de doigt. 

fepcraTuya, sf.vi. un gant. 

Dépcreue, Tus, dim. nepcTenËks, HEKA, SM. 
bague, anneau avec une Fe enchassée. 

Iepcruesoñ, an, 6e, ad]. e bague. 

Ilepcraesärez , sm. Rene écrin pour les 
bagues. 

Ilepuaarxa (pour nepcrimra) , dim. nepua- 
Tonka, sf. gant à doigts. 

Iepaarouumë , as, oe, adj. de gant. 

[lepaaronuuxs, sm. un gantier ; —BHNA, $f. 
une gantière. | 

Hanëpcrorr , TKa, dim. nanépcrouexs, ra, 
sm. un dé à coudre; xpacnui nanép- 
cmoxs. digitale pourprée (plante, digitalis 
purpurea). 

Hanépcrounmë, an, oe, adj. de dé ; —naz 
mpased, digitale (plante, digitalis purpurea). 

Hauëpcroanuxs, sm. faiseur de des. 

Hanépcrauxr, sm. doigtier, sorte de de. 

Harrépcraua , sf. digitale (plante , digitalis 
lutea). 

Pacnépcrsrh , an, 0e , adj. ayant les doigts 
séparés et courbes. 

Pacnépcruuya, sf. intervalle entre les doigts ; 
crevasse, fissure, gercure entre les doigts; 
fourchet, apostème entre les doigts. 


HEPCTP (ar. bérr s, un continent), sf sl. 
terre, poussière. 
ITépcrasrh, an, 0e, ad). de terre, de poussière. 


ULÉPTEI (holl. paarde, all. peert), sm.plur. 

. marche-pied, cordes sous les vergues sur 
lesquelles se tiennent les matelots, t.de mar. 

Ileprytäus (holl. paurdelyn), sm. bosse de 
bossoir, £. de mar. 

Hoanéprst, sm.plur. étriers de marche-pied. 

HEPXATB, L::, et Iepmurs, Ils, asp. 
unip|. nepxnÿre, Ils, asp. .pParf. sanep- 
MT», V.A. avoir une toux fréquente et 

. crachoter en toussant. 

Hepxôra, sf. toux fréquente. 
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Hepxôramk , af, 0e, ad). gousse 


fréquente. 
Depxôruua, sf. flegme, crachet. | 
Hepxorÿus , HA , Si —ŸHMN, f- personne 
qui ne fait que cracher. : 


Ionepxarsca, nonepxn Œ, v.r. _—— 
e px re Derpre La, vx. devenir bariole, one 
HECOÔKE (gr. poos) cr, dim. necôuers, | 


fréquemment. 


axa, sm. sable, sablon ; plur. necxé, ré- 
gions sablonmeuses ; ; prenbù necôxs , du 
sable de rivière ; ycvinams necxôus, sabier. 


Hecôanei , aa, oé , adj. de sable ; —Hbte | 


sacet , sablier , horloge de sable ; ampou- 
lette ; — x 47x5, ail tiré des semences. 
Ilecémuyga, sf. sablier, vase au sable. 
ITecxosärerk, as, de, adj. un peu säblonneur. 
Hecaänerñ, as, oe, ad). sablonneux ; NN 
uncmna, lieux sablonneux. 
Tecaéanxs, sm. pierre de sable, grais. 
Iecuäuxa , sf. terrain sablonneux ; espèce 
d'ortolan (oiseau , emberizzæ passerina) ; 


| roseau (plante, arenaria campestris ); tel- | 


line (coquillage, tellina). 
Necaäna, dim necuéuxa, sf. un grain de sable: 


ITecrxo:106% (de mo6uüme, aimer), sm. cumin | 


d'Éthiopie (plante, ammi alterum). 
Tecxopéñ (de prunes, creuser), sm. lancon) 
ammodyte , anguille de — (porsson , 
ammodrytes). Ne 
Hecxäps et Ilucxäps, pé, dim -""TACKÉPEKT, 
sm. goujon de rivière (poisson » Cypri- 
nus gobio). 
Iacxapénuä , an, 0e, adj. de goujon. : 
Umcxo3668 (de 3064ms, manger), sm. gou- 
jon de l'Oural {cyprinus phoxinus). 
Cyÿnecs , sf. et Cÿnecoxr, cxa, sm. terre 
sablonneuse. 


IÉCTPHIü, aa, 06, apoc. mécTpr, pé Pé, 
dim. necrposarerñ et nécrpeuskiä, as, 0e, 
adj. bigarré, de diverses couleurs, barialé, 
tacheté , moucheté, marqueté ; ;' — pair 
mxans, étoffe bigarrée ; — pri caozs, style 
bigarré, style rempli de toutes sortes de 
locutions ; —par ner, semaine où 
l'on ne fait pas maigre tous les jours. 

Tecrpô , dim. necrpéasro, adv. d'ine fha- 
nière bigarrée. 

Iécrpocrs et Hecrporä, sf. variété de cou- 
leurs, bariolàge , bigarrure ; nenpiimnan 
necmpoma 6% cibée, bi rrure c nte 
rs le style. di Ki 

Jecrpeze ou Ilécrpsar et Hecrperida ‘sf. 
du coutil, de la toile rayée. 
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Driseernl et mepees af, 0e, adj: 


og , ‘af, tathe sur la peau, tavelure. 

Iecrpÿxa, sf. uhe poule de bruyère. 

Héerpÿma , sf: truite (poisson, salmo fa- 
rio); lemming (quadrupède, "us lemmus). 


- bigarré, être de diverses couleurs. 
Iecrp4xs ; rà, et Iecrpéyr, uâ, sm. . 
pèce de champignon (agaricus alneus). 


. Iecrepé, sf. corbeille on boîte de. dre 


écorces de bouleau. .. . 

MECTPÉTS , IL. tr v.4. bigarrer, D 
chatger de couleurs ; necmpims 65 s44- 
3äxs, j'ai des éblouissements , jai la vue 
offusquée.  : 


Iecrpéuie, sn.v. action de higarrer.… 


_ Hcnempére, Ls, monecrpurs, 0.4. bigarrer, 


barioler ; émailler , embellir ,  orner de 
fleurs; —ca, v.r. s'orner, se parer de 
diverses couleurs ; être bigarré, émaillé ; ; 
part. P- HCTELPÉUU EE ; _—HbIe uenmaämu 
AYed, prairies érmaillées de fleurs. 
Hcnempéuie , sn.v. action ‘de bigarrer , de 
barioler ; action d'orner de fleurs. 
Pacnempérs , pacuecrpérs , v.a.' bigarrer | 
varier, barioler, orner de diverses couleurs; 
—€s, v.r. se bigarrer, se pater de diver 
ses couleurs; pari.p. pacnempéuasré. 
Pacneurpéaie, st.v. action de bigarrer. 
IECTR. (angl. pestle, du lat. pistilluym), 
Ta, dim. néctexs, sm. pilon de mortier. 
Iécruxs »-6m. dim. petit pilon ; pistil , o8- 
gane femelle de la génération des vège: 
taux, 4. de botan. 5. etre (plante, 
. brionia). d, Ps 
Iecronéä, as, 6e, ad). de pdon. 
ITécraxosm, as, 0e, adj: de pistil. : 
IEC? (angl. bitch, chienne), nca, dim. né- 
curs, sm. un chien; coristellation du chien. 
Iéciä, csa, cse, et [lcôevrñ, as, oe, adj. 
de chien ; ne 3ern304 , a’ canicule ; 
‘ —csw nu , les jours caniculaires ; —cii 
AIRE, cynoglosse, langue de chien (plante, 
cynoglossum L'ones 3 —cië 2po3sds, 
douce-amère (plante, so/anrm dulcamara) ; 
_—ean oxôma, la chasse eux PE RIENS: une 
| vénerie. | 
Hecéus, cua, dim. nécauks , sm. renard 
blanc, renard polaire (canis lagopus). ‘! 
Iecuôsvri, #1, 08, adj. de renard blanc. 
Ilecñxa , sf. raies grises dans la pesu des 
‘bêtes’ sauvages ; pois courts dans une 
fourrure. 
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Ilecuxouérul, as, ve, adj: ayant beaucoup 
de ces raies ou de ces poils courts. 
ILécaous et Ilécseus, sf. dulcamare, donce- 

amère (plante, sianum duicamara). 
Jcaps , pé, sw. chasseur qui a soin des 
chiens courants. 
Ilcépexik, as, 0e, adj. poss. c. de chasseur. 
Icépauñ, ag, 0e, &dj. où l'on tient des 
chiens; nu Osope, une vénerie. 
Ncépss, sf. une véneric; une mente de chiens. 
Ilcésa, sf. odeur dégoûtante des chiens. 


Ucéuxu, nox8 , sf. plur. morelle à fruits 


? 


noirs (plante, solanum nigrum); ncunxu 
xpécnur , la pomme d'amour fsoknum 
bcopersicon). 

Ilcésasa, sf. longs poils aux pieds de devant 
des chiens de chasse. nu 

Hezonëcr, dim. nexonëcoxz, cxa, sm. jeune 
renard blanc à poil court. 

HETAPAA (it. petardo), sf. pétard , ma- 
chine de métal chargée de poudre pour 
enfoncer les portes de ville. 

Heräpaosuiñ, as, 0e, adj. de pétard. 

flerapañps et Ueräpauars, sm. pétardier. 

ETAT (fr. petit), sm. du petit texte, du 
huit, caractère d'imprimerie, t. de ty pogr. 

HETPÔBKH (de Hemps, du gr. ITéspoc , 
Pierre), 80x58, sf-plur. jeûne de la St Pierre. 


NETPYŸIUKA (gr. sevpootäiwor), sf. persil 
(plante, apium petroselinum); nempy uka 
cobdxer, petile ciguë (æthusa cynapium). 

Ierpymeumñ, as, oe, adj. de persil. 

Ilerpÿmemnxs,sm.caucalis (plante, caucalis). 


HEMATEB (suéd. pitscher, all. petschäft) , 
dim. neuñsxa et neuarousa , sf. cachet, 
sceau, scellé ; impression , presse j carac- 
tères , lettres, types; zocy0dpcmeennar 
neväme, le sceau de l'empire ; xHuea et- 
uaa uss nevxamu , le livre est sorti de 
la presse, l'ouvrage est imprimé; gepxos . 
nan neväme , les caractères slavons ou 
ecclésiastiques; apaxxdducxas nexäms, les 
caractères russes ou modernes ; nevame 
Cozxomônoea, sceau de Salomon, genouil- 
let (plante, convallaria polygonatum). 

Hesärownk , as , 0e, adj. de cachet , de 

! sceau, de scellé. | 

Tleuñroumuxs, sm. graveur de cachets. 

Jestrmsrk, as, 0e, adj. imprimé ; timbré, 
ayant le sceau ; d'impression , de presse ; 
—hH4A Mnpa, une mesure au timbre ; 
—hni 060p5, une imprimerie. 


HEU 
Iesérss, sf. vi. une imprimerie. 
Uesérumxs, sm. imprimeur, ouvrier d'une 
imprimerie; vi. le garde des sceaux, offi- 
cier de la cour des Tzars. 
Ileuérausié , «4, we, adj. d'imprimeur. 


_ eséramsecrno, sm.vi. charge du garde des 


sceaux. 

HEMÂATATS , Li, et sl. Iessraérs , La, 
v.æ. cacher, sceller, apposer le sceau , 
mettre le cachet; imprimer, livrer à l'im- 
pression ; —C#, v.r. être cacheté ; ètre 
imprimé, a NE RENdMAME RUCLMO, 
cacheter une lettre ; xnüza nevämaemca, 
le livre s'imprime; part.p. nesarauusr. 

[euärauie, sn.v. action de cacheter; action 
d'imprimer, impression. 

Ileuxarassquxs, sm. qui cachette les lettres. 

BaurtaTasmatTe,l.:, Bueuarséts, v.a. 
imprimer , faire impression, impression- 
ner, graver, empreindre , tracer ; —C#, 

-_v.r. s'imprimer, s'impressionner, s€ graver ; 
NACMAGAÉHIR ONENGIRAIRAUCE 65 CÉPÜUIr 
ez6, les leçons se sont gravées dans son 
cœur; part.p. BnenatsbanË. 

Bnevaragaie , sn.0. impression , sensation , 
insinuation. 

Bunesl(TruBaTs, BMNeSTATSs, V.a. tirer 
une épreuve ou une empreinte; impri- 
mer, faire imprimer, livrer à l'impression ; 
C1, v.r. être imprimé; s'user à force 
d'imprimer ; part.p. pénesaranauü. 

Buneuâremanie , Büreuartauie , sM.v. action 
d'imprimer, impression. 

Aoneul(Tumare, AONCTTATS, 0.4. 
achever d'imprimer ; —cs, v.r. être im- 
primé jusqu'à la fin, s'achever; part.p. 
AOTIGYATAHALIÉ. 

Aonexarusanie , AOnenñrauie, 5n.v. action 
d'achever une impression. 

HezonenäTsBatTsc# , HEAONEUATATECE, V7. 
être mal imprimé. 

Hezoneuérxa, sf. une mauvaise impression. 

Dane uÂTMBATE, Saneuñrars, Cache- 
ter, sceller , apposer le sceau ; —ca, v.r. 
être scellé, cacheté ; part.p. saneuatannii. 

Baneuärsrmauie , saneuâtTanie , SA.v. aCtiON 
de sceller. 

BaneuaTÆbBÂTs, SANCIATIÉTS, V.4. Marquer, 
cacheter ; graver, imprimer, empreindre ; 
Cf , V.r. 8e graver , s'imprimer ; 3ane- 
vamarsme Oaxazo0nAniA 65 cépOunR, graver 
les bienfaits dans son cœur ; part.p. 3a- 
neratTifaumi, 


Baressrabuie , sn.v. action d'imprimer ; de 
graver dans la mémoire. 

Hanzairarvs, v.a.déf. imprimer, ache- 
ver l'impression ; part.p. sanesarauusi. 

Hanegarrbrsärs, nareuarsbrs, v.4. graver, 

‘imprimer dans sa mémoire; —Cs, v.r. être 
gravé, imprimé ; part.p. nanesarrbnesil. 

Ontu(TruBATE, ONeuaTars , 0.4. ap- 
poser les scellés, mettre le sceau , cache- 
ter; —cs, v.r. être scellé, cacheté ; faire 
une faute d'impression ; part. p. one- 
qâTauuerk. 

Oneuirumanie, onesérauie, sn.v. action de 
mettre les scellés. 

Onegérua , sf. faute d'impression, erratam, 
erreur typographique. 

OTntaiTruBATE, OTINEUATATS, 0.4. 
achever une impression ; ôter le sceau , 
enlever les scellés ; —cx, v.r. {cs wnus) 
achever l'impression ; être imprimé ; se 
décharger, maculer , tacher ; part.p. or- 
neâraunsil.. 

OrneaérsBauie , oTnemérauie , 5n.v. action 
d'achever l'impression. 

Orneuâroxs, Txa, sm. impression ; macula- 
ture ; typolithe, pierre à empreinte. 

HrrPeneuiTMBATS, Nepeneuärars, v.a. 
cacheter de nouveau ; imprimer une se. 
conde fois; contrefaire, faire une con- 
trefaction ; —cz, v.r. être cacheté ou im- 
primé une seconde fois ; part.p. nepene- 
wéTan LI. 

Lepenesitssanie, nepereutranie, sa.v. et 
Hepeneurxa , sf. action de cacheter on 
d'imprimer une seconde fois ; contrefaçon 
d'un livre, contrefaction. 

Honsuirars, v.a.def. apposer le sceau 
sur plusieurs objets ; imprimer un peu. 

HMoansuiTuBATES, HOANENTATS, 0.4. 
mettre le sceau par-dessous ; cacheter avec 
le sceau d'un. autre; —cz, v.r. com 
pléter le nombre des exemplaires d'unlivre. 

Tranculrusars, HPHNEJATATS, 0.4. 
ajouter son cachet à d'autres ; joindre en 
imprimant ; —Cx, v.r. être ajouté ; 
npunevämams 65 2a3émaxs , insérer un 
article dans une gasette ; part.p. npune- 
VÂTANEEIË, 

Tpaneshrumauie, npaneuäranie, s2.v. action 
d'ajouter son cachet à , action de joindre 
en imprimant. 

Tpanesäraa , sf. supplément, addition, 
nombre de pages ajoutées à un ouvrage. 
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PaACuRa{TamRATs, pacreuTars, v.c. 
décacheter, ôter le cachet; lever les scel- 
lés; —v.r. être décacheté ; être enlevé 
(des scellés; part.p. pacnesarasas. 

Pacnesérupauie , pacneuérauie, sn.v. action 
de décacheter, action de lever les scellés. 

HEHA, sf. ferrement, outil de fer avec 
un manche de bois pour casser la glace. 

Ilemuerôë, às, 6e, adj. de ferrement. 


IHEIMÉPA (de news on necôxs ?) et Ile- 
uépa, dim. newépxa , augm. nemuépæma, 
sf. cavité , grotte, antre, caverne, ca- 
tacombe. 

Ilemépsaert, ax, oe, adj. de grotte, d'antre. 

Iegépauxs, sm. —nnya, sf. habitant d'une 
grotte. 

Heuépcxiä , as , oe, adj. de grotte ; —cxie 
Y200nuxu, Saints dont les reliques repo- 
sent dans les catacomhes ; —cxiä mona- 
cmeips, monastère des catacombes à Kief. 

DATÂHP (gr. vhyaror, pers. pélghèn :), 
sm. la rue (plante, ruta graveolens). 

DHPBA (pers. bih s), sf. coignier (erbre , 
pyrrus cydonia); coin, fruit du coignier. 

Ilérsosufi, as, 0e, adj. du coignier. 

DHATYC, sm. cartes d'une même couleur, 
t. de jeu; soupe aigrelette préparée avec 
des concombres. 

HHXKMA , sf. tanaisie, mille-feuille, herbe 
aux vers (plante, achillea nobilis). 

Ilézuosuk, as, 0e, adj. de tanaisie. 

HHKA (pers. péfkän s, le fer d'une flèche, 
une flèche), sf. une pique, une lance ; 
Plur. néxn, le pique (couleur des cartes). 

Iuxeuéps , sm. piquier , piquenaire, soldat 
armé d'une pique. 

Iluxenépaud, as, 0e, adj. de piquier. 

Dénosuk , aa, oe, adj. du pique ; —eui 
my35, l'as de pique. 

Inxôsxa, sf. une carte de pique. 

HHKATB fonomatopée du cri des jeunes 
oiseaux), L.1, asp. unipl. néxayrs, IILa, 
v.n. pépier, piailler comme les jeunes 
oiseaux et les jeunes animaux ; cudt , ne 
nuxau, reste assis et ne dis mot. 

Héxanie, sn.v. action de pénier. 

Téraaga et [lérarxa, sf. vanneau (oiseau, 
tringa vanellus); nisaauga 2xy7rd2, sorte 

de re (charadrius gregarius). 

DHKET (franc) et Bexérs, sm. piquet, 
escouade de soldats prêts à marcher; le 
jeu du piquet. 

as, 0e, adj. du piquet. 
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HA (all. feile), dim. nina et nkaooxa, 
sf. une scie; une lime; scie, espadon (pois- 
son, squalus pristis) ; pytnéR nuad, une 
scie à main; wndxCxaA nuid, OU tund- 
nowxa , une scie à refendre , une scie à 
un manche. 

Iléavus, as, oe, adj. de scie, de lime ; 
de sciage, propre à être scié ; —#aie 3ÿ- 
6va, les dents d’une scie; —#ni4 6péena, 
des poutres de sciage ; —N44 MEHULA, 
une scierie. 

Uuauxérs , 1, v.n.pop. couper avec un 
instrument émoussé ; racler, jouer mal 
d'un instrument à cordes. 

Huawränie, sn.v. action de couper avec un 
instrument émoussé. 

Iluauraao , sm. racleur, mauvais joueur de 
violon. 

Iuuors , kà , sm. milan (oiseau de proie , 
stryx scops). 

IIuuokôsmë, as, oe, adj. de milan. 

DBAÉTS , IL:, et [uaonäte , ls, v.4a. 
scier ; limer ; —cs, v.r. être scie ; être 
limé; nuaim»s O6cxu, scier des planches ; 
nuañme ocearso , limer le fer; part.p. 
naaénntË. 

Huaéaie , sn.v. et Iüaxa ou [éaosxa , sf. 
sciage , action de scier ; action de limer. 

. rusrgars et [Muañarnmuxs, sm”. scieur, 
celui qui scie le bois; faiseur de scies 
ou de limes. 


BunéamBaATs, L:, sénwasts, v.a. ob 
tenir en sciant; limer; —cs, v.r. être 
obtenu en sciant; être lime; part.p. 
BÉMHACHNEIÉ, 

Benméansauie, sémuaenie, sn.v. et Bérmuuxa, 
sf. action de scier ou de limer. 


AonkamBATE, AONBAÉTS, V.4. SCier 
ou limer jusqu'au bout. 


BaAnRAaRBATE, 3anMAËTE, V.4. COM- 
mencer à scier ou à limer; marquer avec 
la scie ou Ja lime ; part.p. sannaénnri. 

Bankausaxie, sanuaéaie, sn.v. action de mar- 
quer avec la scie ou la lime. 


HanMauBATEB, HanmahTe, Ur. SCier, 
limer en quantité ; part.p. HANRAÉBHEIË. 

Hanñioxz, 4xa, sm. une lime. 

Hanäaouam, ax, oe, adj. de cette lime. 

HAAnÉanBATE, HAANHAÉTE, 6.4. SCIer, 
limer au-dessus pour marquer. 

Haanrirausauie, sn.v. et Haauiara, sf. action 
de scier ou de limer au-dessus, 


OnkMinmparb, OnNnRakTS, 0.8. scier Ou 
limer tout autour ; part.p. oufsensuïh. 
Onüamnauie, sn.v. et Onéaxa, sf. action 
de scier ou de limer autour. 

Ouéaoxs , a, sm. morceau scie; plur. 
onüaxu, sciure; limaille, raclure, rognure. 

OrTnéimBaATs, OTIUAGTS, V.a. couper, 
séparer en sciaut ou en limant ; —cs. v-r. 
être séparé par la lime ou la scie ; ache- 
ver de scier ou de limer ; part.p. oT- 
nHAeHABIË. 

Ornéantauie, ornuaéuie, sn.v. et Ornéaxe, 
sf. action de séparer en sciant ou en limant. 

Ornéaoxs, Kua, sm. morceau coupé avec la 
scie ou la lime. 


MEPEnÉARBATER, NePenHiÂTR, V.a. 
scier en deux, scier en travers ; —Cas, w.r. 
être scié en deux ; part.p. nepentiennuiä. 

Ilepenéamanie, nepennaésie , sn.v. et Île- 
penaxa, sf. action de scier en deux. 

DonkAanBATE,NOnHiñTe, V.a. scier, 
limer de temps à autre ou un peu. 


Ho4anmktsmBATE, NOANRAÉTE, V.a. sCcier, 
limer par-dessous , ôter avec la scie ou 
la lime ce qu'il y a de trop; —cs, v.-r. 
être scié ou limé par-dessous; part. p. 
NOATÉACHELIË. 

Hoanñansanie, noanmaénie , sn.v. et [o4- 
néaka , sf. action de scier ou limer par- 
dessous. 

Iloantaort, axa, sm. une lime. 

HPoOnÉAnBATE , HPONHIHTE, V.4. 
scier ou limer à travers; mettre un 
certain temps à limer ou à scier. 

PacntanBaATe, PpacnmiTe, V.a. sé- 
parer en pièces avec la scie ou la lime ; 
—ca, v.r. être scié en plusieurs pièces ; 
trouver du plaisir à scier ou à limer ; 
‘part.p. pacnsenneti. 

l'acnéansanie, pacnnaéuie, sn.v. et Pacnñara, 
sf. action de séparer avec la scie ou la lime. 

CnmiéBATE, CnmaTe, v.a. emporter 
Ja superficie avec la scie ou la lime, 
scier ou dimer le dessus ; —ca, v.r. être 
scié ou limé par-dessus ; part.p. cn- 
ACHELIR. 

Cniausinie, cnmaénie , Ssn.v. action d'em 
porter en sciant ou en limant. 

YahanmaTs, ynnañtTe, v.a. Ôter un 
peu avec la scie ou lu lime; part.p. 
yudieHHbiË. | 

Ynéansanie, ynuaésie. sn.v. et Ynäaxa, sf. 
action de scier ou de limer un peu. 


DRAP 


HHAABR (pers. pildv 1}, sm. pilaf, riz. 


cuit avec du beurre, du lait et de la viande. 

HHAHTPHMD (all. pilgrim, du lat. pere- 
grinus), sm. pélerin , voyageur dans les 
sints lieux. 

fInanrpémckiñ, as, 0e, adj. de pélerin. 

fnanrpñaucrso, sn. pélerinage. 

NHAAEPC' (angl. pillars) , sm. épontille, 
soutien du pont d'un navire, £. de mar. 

HHAIAA (lat. pilula), sf. pilule, médi- 
cament en forme de petite boule. 

Hanuoasusñt, as, 0e, adj. de pilule. | 

DHAACTPA (it. pilastro), sf. pilastre, co- 
lonne carrte, t. d'archit. 

TAM®DA (pol. fimfa et finfa), sf. camouflet, 
bouflée de fumée soufflée au nez avec un 
cornet de papier allumé. | 

IHHOTOPB (pour cnunoz0p65), sm. cyclop- 
tère, lump (poisson, cyclopterus lumpus ). 


NPA (gr. rhpa, lat. pera), sf. sac, be- 


sace pour le voyage, havresac. 

IHPAMHAA (gr. rvpauic, d8oc), dim. uu- 
pauara, sf. pyramide, corps solide dont 
la base est carrée et qui se termine 
en pointe. 

TupaméasnË, an, 0e, adj. de pyramide. 

[lupauuaäñasatië, am, 0e, adj. pyramidal , 
en forme de pyramide. 

HHPOTPR (gr. rvpôs, froment), râ, dim. 
HAPOAÔKE , KA, SM., AUSM. MBPOMÉIIE, 
sn. un pâté. 

[lupoansä, ax, oe, adj. de pâté. 

Hupozxsoe, uaro, sn. pâtisserie. 

Ilupoæauxs, sm. pâtissier ; —nmua, sf. pâ- 
tissière. 


Nupéxauniñ , uen, use, et [apoxaunecxiä, 


ax, oe, adj. de pâtissier. 

Hnpoxus, sf. endroit où l'on fait des pâtés. 

LHPOÔITE (fr., du gr. rèp, feu), sm. py- 
rope, sorte d'escarboucle. 

Iuposôps (gr. np, feu, et pépewr, porter), 
sm. pyrophore , bon de carbone et 

_ de sulfate acide qui s'allume à l'air. 

HHPFE (lat. fer-iæ, all. feyer), sm., dim. 
mepytuxa , sf. fête, réjouissance , festin, 
repas, banquet ; 6paxxsiit nups, un festin 
de noce. 

[épawä, an, oe, adj. de festin, de banquet. 

Hépmecrso, sn. festin, banquet. 

NépmecrseasniË , as, ce, adj. de festin, 
de banquet. 

liépmecrsosars et IIaposars , I.s, v.n. as- 
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sister à unc fête, faire -banne chère, don- 
ner un repas. 

Tépmecrsosauie et Iluposanie, sn.v. action 
d'assister à un festin. 

Iépmecrsosareus et [lsposärear, sm. —Tess- 
auya, sf. convive. 

SanuposäTsCa, v.r. pop. rester long-temps à 
table, faire bonne chère, ripailler. 

Ionnposäre, v.n. déf. faire bonne chère. 

Hpouuposrs , v.n. déf. rester à un festin 
pendant un certain temps. 

Conépmecrsosars , v.n. déf. assister à un 
banquet avec qqu'un. 

HCAHT'P, sm. pissang, bananier (plante, 
musa). 

Racanrossä, as, 0e, adj. de pissang. 

DMHCATE (ser. pidj s, colorer; pers. nébi- 
che-tèn s, écrire, impér. nébésa; lat. ping- 
ere, peindre), ÎL.e, asp. mull. nécimars , 
v.a. peindre, faire une peinture avec 
des couleurs ; écrire ; composer , faire un 
ouvrage en vers Ou en prose; —Cf, v.r. 
être peint ; être écrit, s'écrire; être com- 
posé ; se dire, se nommer dans un écrit, 
se qualifier ; nucäms xapmuüny , faire un 
tableau; nucame cmurämu, écrire en vers; 
oO ceux pasauwno muuyms, on écrit diffé- 
remment là-dessus; o#s nüwemca Osop4- 
nünoM5 , il se qualifie de gentilhomme ; 
part.p. näcanasië, peint, écrit, composé; 
fait à peindre, très-beau; —neiZ cmrnes, 
des murs peints ; —#4a2 xbwads , cheval 
fait à peindre. 

Tucänie, sn.v. action d'écrire; lettre, épiître; 
écriture, livres de l’ancien et du nouveau 
testament ; Cerwénnoe Iucdnie , l'Écri- 
ture Sainte. 

Tucaxa, sm. pop. un calligraphe ; auteur, 
écrivain; celui qui sait bien composer les 
‘papiers d'affaires. 

Tacaio , sn. style, poinçon, roseau avec 
lequel on écrivait autrefois. 

Iñcape , et Iucéye , cu, sm. écrivain, 
scribe, copiste, clerc, secrétaire; vi. anna- 
liste, chroniqueur. 

[écapexiä et Iacyôssh , as, oe, adj. 
d'écrivain, de scribe ; —esix xauüzu, re- 
gistres où sont écrits les noms des serfs 
et les bornes des terres seigneuriales. 

Hécapekaa , croû , sf. chambre où se tien- 
nent les écrivains. 

Hacären, sm. auteur, écrivain; —reasauya, 
sf. femme auteur ; Opéenie nucameax , 
les anciens auteurs. 
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Incirenaui et Ilncknaul , as, 0e, adj. 
dont on se sert pour écrire. 

IIncei, sf. femme calligraphe. 

Ilncyÿavxa, sf. un petit billet. 

Jllécaiä, as, ee, adj. employé pour écrire ; 
sm. secrétaire, scribe; —1ax Üymdea, 
du papier à écrire; —%wæe nepô, une 
plume à écrire. 

Iläcanxs, sm. copiste, écrivain. 

Inc:m6, dim. mmcrueg6, sn. lettre, missive, 
épitre; écriture, action d'écrire; caractère 
d'écriture; Opywecxix nüceua, des lettres 
amicales; cudrems 3a nucsmômsS, être occu- 
pé à écrire; méaxos nuceuô, de petits 
caractères d'écriture. 

IucsubsauË, as, 0e, adj. de lettre, épisto- 
laire; —xuë caozs, style épistolaire. 

Iucsuôsauxs, sm. recueil de lettres, formu- 
laire de lettres. | 

Llücruesauk , as, 0e, adj. qui se fait par 
écrit ; épistolaire ; pop. habile à écrire ; 
—HuA Onad , affaires qui se traitent par 
écrit ; —n0e us4oxenie, explication par 
écrit. 

Ilñcruenno, ado. par écrit. 

IlAcsmeasaxs , su. pop. littérateur, homme 
de lettres; —nuya, sf. femme adonnée à 
la littérature. 

Jläcsmennocrs, sf. littérature, belles-lettres. 

Iläcsus, plur. uackuenä, sn. lettres, carac- 
tères, types; U3AWMNA nucmend , les 
belles-lettres. | 

Iucsuannuya, sf. abécédaire d'écriture. 

Ilucruosoaéreas (de eodüme, conduire) et 
LncemoB04eus , An, 571. premier écri- 
vain, celui qui a l'inspection des scribes; 
celui qui inscrit les affaires. 

IIncsuosoatrenscr80 , sa. charge de pre- 
mier écrivain. 

Hucswouôceyr (de xocume , porter) , Cya ;, 
sm. porteur de lettres. 

IIncsmonoaâteas (de nodams , remettre), 
sm. porteur d'une lettre. 

Baücumars, Li: et s, Bnmcats , v.a. 
inscrire, enregistre”, enrôler, immatriculer; 
—cs, v.r. s'inscrire, se faire enregistrer ; 
être inscrit, immatriculé ; enucam 65 

xndey deopaacmea, inscrire dans le livre 
de la noblesse ; part.p. snécanusi. 

Bnécusanie, saucauie, sn.v. action d'inscrire, 
enregistrement. 

BocukcmmarTs, l.:s ete, ROCIHHCATE, 
v.a. sl. écrire, mettre par écrit; mander, 
faire savoir, communiquer , faire per ; 


HHC 
cocnicusaæms xeaut, adresser des lou- 
anges. louer, glorifier; part.p. socuiscazmui. 

Bocuacamie, sx. sl écrit, chose écrite. 

BunécamaTes, naémmcars, v.a. ôter 
d'une liste , exclure , chasser; extraire, 
faire un extrait d'un ouvrage; faire venir 
par écrit, commander, faire une com- 
mande ; —cs, v.r. se faire rayer d'une 
liste; être extrait; être commandé par 
écrit, recevoir d'après une RE Pa - 
cbinucams uss yüauxua , exclure d'une 
école; ous esinucass AY wuuiA MCM U35 
Touépa , il a extrait les plus beaux pas- 
sages d'Homère; eunücusams unocmpdn - 
nue mosapu, faire venir des marchandises 
étrangères; part.p. BÉIURCas= ui. 

Bunécsrsanie, séinmeauie, sn.v. action d'ex- 
clure, d'extraire, de faire venir. 

Béruncs , sf. copie d'un acte ; passavant, 
ordre de laisser passer une marchandise ; 
Oams srinucs 34 CXpIÈn0N, présenter une 
copie légalisée. 

Bénncxa, dim. sémmscouxs, sf. extrait d'un 
livre , sommaire , abrégé ; esinucxu u25 
armonuceü, extraits des annales. 

Béimucauxs, sm. celui qui fait des extraits. 

Bunncnôë, as, de, adj. commande par écrit, 
reçu par commande. 

Aon“cmBAT»s, AONHCÂTS, V.a. écrire, 
peindre jusqu'au bout , achever d'écrire, 
de composer, de peindre ; écrire jusqu'a, 
parvenir jusqu'a une certaine place du 
papier ; donucdms xaë:y , achever un 
ouvrage ; Æ donucdus aucms, j'ai écrit 
une feuille entière; part.p. aonücauutik. 

Aonücamanie , AoOnHCanie , sn.v. action d'a- 
chever d'écrire, de peindre. 

Héaomucs et Hesonäcxa, sf. place en blanc 
dans un écrit, lacune. 

Bank“cHBATE, SANMCATS, V.a. écrire, 
marquer, noter, insérer, mettre par écrit; 
faire inscrire, faire enrôler, immatriculer, 
enregistrer; se faire adjuger après le terme 
légal un bien mis en gage; —cs, v.r. être 

é, noté, inséré; s'inscrire, s'enrôler, 
être las à force d'écrire ; sanucams dens 
npoucuécmeiA, noter le jour d'un évène- 
ment ; sanucams 65 npur60s , porter en 
compte, mettre dans la recette, créditer; 
sanucamecA 6% Kynus, se faire inscrire 
dans le corps des marchands; part.p. 3a- 
HÉCASESIÉ. 

Sanñcmsanie,sanncanie,sn.v.et Sanécxa sf.enu- 
registrement, immatriculation, enrôlement 


HHC 


Jäunes, sf. acte, assurance par écrit, obligation. 

Janécsa, dim. sanücouxa, sf. petite lettre, 
billet; plur. sanücra, journal, mémorial ; 
mémoires , relations de faits particuliers. 

Janncaôë , 4x, 6e, adj. propre à faire des 
notes; —nxdA «usa, porte-feuille, journal, 
mémorial , agenda ; —x6ù, nayms, un 
coquin feffé. 

Sauécanxs, sm, un notaire. 

HcnkcsuBaTzs, HCHACATS, v.a. user, dé- 
penser , consumer une certaine quantité 
de papier en écrivant; —cs, v.r. s'user, 
se dépenser; ucnucaaocs nep6 , la plume 
s'est émoussée ; part.p. HCnÉCauHMË. 

IHAnHCMBATE, HAnHCÂTE , v.a. écrire 
une certaine quantité ; écrire, composer , 
peindre ; sl. faire un dénombrement, en- 
registrer; — Ca, v.r. être enregistré; À na- 
nucdis k5 HeMÿ nucom6, je lui ai écrit une 
lettre ; xanucäms kapmüuy , peindre un 
tableau ; part p. nanäcauseië. 

Hauncämie, sn.v. action d'écrire, de com- 
poser, de peindre; s/. dénombrement, in- 
scription, écritcau. 

Ipeanauacars, v.a.déf. écrire ou faire part 
avant, prévenir; —Cs, v.r. être prévenu ; 
part.p. upeauanécanssià. 

HazxnkcnmBaATSs, HAATNCATS, v.a. mettre 

_ une inscription, écrire l'adresse, adresser; 
—Cs, v.r. être adressé , porter l'adresse 
de; naonucäms nucrmuô, adresser une 
lettre ; xaônucdms eexccas, endosser une 
lettre de change ; part.p. maauücanumà. 

Haanüäcsrmauie, naanucauie, sn.v. action d'a- 
. dresser, de mettre l'inscription; inscription. 

Hazanucareus et Haanicanxs, sm. endosseur. 

Haannes, sf. inscription; suscription, adresse 
d'une lettre; titre, légende, écriteau ; épi- 
graphe; #a0:p66na r näOnucs,une épitaphe; 
ndônuce ha 060pômn eéxcezr , endosse- 
ment d'une lettre de change. 


OnufcHmuBaTs, onncûrs , v.e. décrire, 
dépeindre , représenter , tracer un carac- 
tére; tracer une figure de géométrie ; 
confisquer, adjuger au fisc pour condam- 
nation ; —Ca, v.r. être décrit, dépeint ; 
être confisqué ; s'informer par écrit; faire 
une faute en écrivant ; onucams npasu 
napOda, décrire les mœurs d'un peuple ; 

__Onucäms uMbHie , confisquer un bien ; 
068 mous dar ndd06n0 npéxde onu- 
cämaca, il faut s'informer auparavant par 
écrit de cette affaire; part.p. onicanasë, 


\ 


HHC 673 


Onécupanie , omncänie, s4.v. action de d£- 
crire, de confisquer ; description, peinture, 
portrait ; confiscation ; onucanie 6ÿpu, la 

* description d'une tempête ; omécoeanie 
uauenir, la confiscation d'un bien. 

Ouncärens , sm. —renguya, sf. personne 

. Qui décrit ou qui dépeint. 

Ouacs, sf. inventaire, dénombrement par 
écrit; confiscation; énucs domaunurs y60- 

= poses, inventaire des effets mobiliers. 
uacuôË , àa , 6e, adj. confisqué ; —xÜe 
mwbnie, un bien confisqué. ; 

Onécxa, sf. faute en copiant, faute d'écri- 
vain; correspondance, entretien par lettres. 

Onécuuxs, sm. celui qui confisque. 

Heonécanssi, an, 0e, adj. inexprimable, 
ineffable, indicible. | 

OrnécwsmaTs, ornucirs » v.a. faire 
savoir par écrit , répondre à une lettre ; 
adjuger au profit de la couronne, config- 
quer ; —Ca, v.r. être marqué par écrit ; 
être confisqué ; achever d'écrire ; xaxs 
CKOpO npit0y, ks 6aus omnuuy, aussitôt 
que je serai arrivé, je vous en ferai part, 
Je vous écrirai ; HacU4y omnucdacr , à 
peine ai-je pu achever cet écrit; part.p. 
OTnACAHA GI, 

Oruécusanie, ornucäuie, sn.v. action de 

, faire savoir par écrit ; action de confisquer. 

Orancs et Ornücra, sf. appel par écrit ; 
rapport d'un inférieur à un supérieur ; 
pie » acte par lequel on est libéré 

‘une dette; confiscation. | 

Ornucuôë, àa, 6e, adj. confisqué. 

HsrsnéesBatrs, HePenHCaTs , D. 4. 
récrire de nouveau ; mettre au net » re- 
copier, transcrire ; faire un inventaire ou 
un catalogue ; faire adjuger . faire passer 
sous un nom par la voie judiciaire; —C% 
v.r. être transcrit, mis au net ; être in- 
ventorie, inscrit dans un inventaire; être 
en correspondance , avoir un commerce 
de lettres ; nepenucäms séxcex , renou- 
veler une lettre de change ; nepenicit- 
Gamecr cs OpyssAuu, être en correspon- 
dance avec ses amis; part.p. nependcanaviit. 

TepenäcsBauie , nepenucaaie , £n.v. action 
de recopier, de transcrire. | 

ILépennes, sf. révision, dénombrement, énu- 
mération. 

Iepenucuôñ, äs, 6e, adj. de révision , de 
dénombrement ; —xax xnuza, le cadastre. 

Tlepenäcxa, sf. action de recopier, de mettre 
au net; Correspondance, commerce de 
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lettres ;: ceci C5 KMS neperuCRY » 

en correspondance avec qqu'un. 
feperécunrs , sm. Copiste ; celui qui fait 
o.a. écrire 


le dénombrement. 
Hon“cMBATE, NONACATP , 
de temps en temps; écrire un peu: | 
HoaAnHCHBAT); HOANHCATE, V.4. SOU- 
scrire. écrire dessous, signer , soussigner, 
‘mettre son seing , apposer sa signature ; 
prendre ou inscrire sous sou nom; — CA, PT. 
être signé ;, souscrit ; signer ; souscrire », 
s'engager par écrit , prendre une obliga- 
tion, prendre part à.une souscription ; 
s'abonner ; imiter , contrefaire une signa- 
ture ; drbao 20 ec cydvu noonuCAAu ; 
tous les juges ont signé son affaire ; n00- 
nucémeca nods vw pyxy, contrefaire la 
main de qqu'un; nodnucäeutiüca, le sous- 
signé ; part.p- TOADHCAHSETË. 
Nloumicmuanie, noanncäsie, 51.0. acti 
souscrire, de signer. 
{oanues, sf. souscription , signature. 
Toxurécxa , sf. souscription ; abonnement , 
obligation par écrit; cik RH: NEXÜMAEM- 
en no noûnuück® ,; CE livre se publie par 
souscription. 
Hounncunoë, ân, 0e, adj. de souscription , 
d'abonnement ; signé, souscrit, soussigné. 
HNoancauxb, SM. —UMLA, sf. souscripteur, 
abonné, qui souscrit à uue entreprise; Ce- 
lui qui contrefait l'écriture ou la signature. 
THrrANnÉCHBATR), npeAnMCATE y 9.4. 
instituer, établir, fixer ; prescrire, ‘ordun- 
ner, enjoindre; représenter, figurer; —cs, 
v.r. être prescrit. ordonné institué, établi ; 
npednäcsieam» 3AKOHE ; dicter des lois ; 
npednucäms JCmAGbt rendre des ordon- 
pances ; part.p: ‘npeanñcausné. 
HpeankcriBanie , npeanucâgie , $n.v. action 
d'instituer , de prescrire ; ordre , ordon- 
. mance, prescription ; instruction ; nocmYy- 
näms no npeonucänio, agir selon l'ordre. 
HrHnÉCHBATEÉ, NPHNHCÈTL. P.4. ajou- 
ter à ce qui est écrit ; incorporer , enre- 
gistrer ; imputer , attribuer , rapporter ; 
dédier, offrir , consacrer ; —C#. v.r. être 
ajouté , incorporé ; attribué , dédié ; npu- 
nucdm» n& nou», apostiller ; npunucaäme 
xe vemÿ cmpôry, ajouter une ligne ; no- 
_6ndy cio npunich16aroms ez6 xpa6pocmu, 
on attribue cette victoire à sa bravoure ; 
| npunucämb KpECMbA NS X3 kAkOMY YTÈ30T; 
‘enregistrer des paysans dans tel district ; 
… HpuniCaHEELË. 


partp. 










on de 


? 


être | Iprmécrrmanie, 


Ipénacs et fpunécra , sf. 


He 


mpanmcnie, 57.0. action d'a- 
jouter . d'attribuer , d'imputer ; impata: 
tion, dédicace. | 
addition à un 
écrit, post-scriptum , apostille ; vi. signæ- 
‘ ture; Gstui den cmpôru 65 npunuCxrRe 
il y avait deux lignes en apostille; cs 
npunucbiO nodbzuii, vi secrétaire qui 
avait le droit de signer Îles actes. 
Ilpunnenôf, àm, 6e, ad). ajouté, incorporé; 
—HNOk 20p005 ; ville de district dont les 
affaires judiciaires ressortissent à la ville 
de gouvernement. j; 
HPoOnMCHBATB, NPONHCATE, V.a. eM- 
ployer un certain temps à écrire , écrire 
un certain temps; faire mention, citer ;, 
insérer dans ce qui est écrits faire une 
exemple d'écriture; onettre, oublier , 
laisser passer dans une copie ; faire ins- 
crire, enregistrer ; nponucdis 6ecb den, 
j'ai écrit toute la journée ; npontiCa45 
ecr e:6 dmad, j'ai fait mention de toutes 
ses actions ; part.p. nponkCanHbr. 
Hpouacuiauie , nponncâuie , Sn.Vv. a 
d'écrire quelque temps , de parier , 
faire mention. 
Ipounce , sf. modèle d'écriture , 
de calligraphie. 
Jponäera. sf. omission dans un écrit ; en- 
registrement. 
Hponucuoë, A4, 
un écrits —N8A 6ŸKGbL » 
cules, graudes lettres. 


ctionu 


de 


exemple 


6e, adj. omis. oublié dans 
lettres majus- 


CHBATH, PacnNCATE, 0.4. desti- 

distribuer, fixer, marquer, 
déterminer ; peindre en divers endroits, 
orner de peintures; —CA3 07 être dis- 
posé; distribué ; signer; donner quittance, 
quittancer ; preudre goût à écrire ou à 
peindre ; pacnucaämb keapmupbl 0414 no- 
cméa , distribuer ou fixer les logements ; 
pacnucame cMIHEL KPACKAMU j peindre 
les murs; pacnucamecA 68 noayvénHiu 
ucdioeakir, Signer qu'on a reçu Ses ap- 
pointements ; part.p pacnäcauserä. 

Pacnäcrsauie, pacnncauie, 57.0. et Pacnäcxa, 
sf. action de distribuer, de fixer; action de 

indre de diverses couleurs. 

Pacnñcka et Pocnück1, dim. pacnéCoTRa ; 
sf. acquit, recu, quittance, reconnaissance. 

Pocnncs , sf. liste, catalogue, registre, in- 
ventaire; pOcnuco KKU:AMS, UN catalogue 
de livres. 


Pacnk 
per, disposer , 


HACK 


Cnécuwnmars, cimckrs, v.a, peindre, 
faire le portrait de; copier, tirer une 
Copie; —CA, vr. être peint, copié;; 
avoir une correspondance. secrète ; cau- 
cäms uso6paxenie cs x0:6, faire le por- 
trait de qqu'un ; part.p. cnfcasasiñ. 

Cnacrisauie,cnncâaie,sn.v.action de peindre, 
de copier ; copie. 

Caucäreas , sm. qui fait un portrait, une 
description, une peinture. L 

Cnñcokt, cKka, sm. liste, registre, rôle ; ço- 
pie ; erpaud cnücoks, une copic fidèle. 

Cnäcousmñ , an, oe, adj. de liste, de rôle, 


de registre ; de copie. 


Ynécwéars, ynncars, v.a. écrire dans 
un es , faire entrer dans un espace 
assigné ; pop. bâfrer, avaler; —cs, v.r. 
être placs dans un espace donné ; Jr 
chsame CMpaNUYY .65 CMpPAHLUY , Copier 
page pour page , écrire de façon que les 
pages de la copie répondent à celles de 
l'original ; part.p. ynücaauuñ. 

Ynéücmsauie, ynucânie, sn.v. et Ynücxa, 
sf. action de faire entrer dans un espace 
donné. | 

Ynécucrmñ, an, oe, adj. écrit fin et serré ; 
—mar pyxé, écriture fine et serrée. 

Ynacacro, «dv. d'une écriture fine et serrée. 


IHCKATB (onomatopée du cri aigu de 
certains animaux), L:, et Ininars, Il,r, 
asp. unipl. nückuyt8 , IL.:, v.rR. pousser 
des cris aigus et percants, glapir, siffler, 
piailler ; sl. jouer de la flûte, du chalu- 
meau, du flageolet ; meuuu nuuams, les 
souris sifflent. 

Iuckâuie et [fnimanie, sn.o. cri perçcant, 
sifflement ; action de jouer du chalumeau. 

Iucräreis, sm. joueur de flûte ou de cha. 
lumeau. | | | 

Iucxr, sm. cri aigu et percant. 

Hncxañsn , an, oe, adj. qui sie, qui 
pousse des cris aigus; glapissant ; —evuit 
20405, une voix glapissante. 

Tuckañso, adv. d'une voix glapissante. 

TackañBocTs, sf. une voix glapissante. 

YucrorTuA, sf. cris percants, piaillement. 

Tnckyns , ui, sm. piailleur ; —ÿnra, sf. 
piailleuse. | 

Tucxÿabka, sf. petit sifflet, pipeau. 

Mucaaus et Minniaas, dim. nucuaska et nx- 

ax, sf. chalumeau, pipeau, flageolet ; 
ae arme à feu ; pierrier, machine 
à lancer des pierres.! * . 
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Henénmtt, ar, oe, adj. de chalumenu j 
 d'arquebuse; de pierrier. Lun 

Mauéisnnrs ; sr. arquebusier, tirailleur } 
surenu à fruits disposés en. grappes (ar- 
brisseau , samrbucus racemosa). 

Tncaôk?, ‘sm. appeau, pipenu. 

Muuÿxa, $f. lièvre dé montagne (quadru- 
pède, lepus alpinus) ;' grimpereau , éche- 
lette (oiseau). RE 

SaamnäTs , v.n. déf. commencer à glapir, 
à siffler, à piailler. 

Mponumärs, v.n. déf. pousser des cris per- 
. fants, piailler, glapir. . 


HHCTOAËTS fit. pistola), dim. nncro- 
AëTHKE, Et DHCTOAÉTEUL , TUR, Sm. pisto- 

let, petite arme à feu. 

[ucroséram, an, oe, adj. de pistolet. : 

Tucroséruuxs, sm. fonte, fourreau de pistolet. 


HHCTOAR (esp. pistole) et Tncrôas, sf. 
pistole, monnaie d'or d'Espagne. 


; | 
IHTATE (goth. fod.an, angl. feed), Ii, 
asp. mull. nMTeiBats , v.a. nourrir , ali- 
menter ; conserver , fomenter, entretenir, 
former , perfectionner ; garder, soigner , 
. avoir Soin, surveiller, —cs, v.r. se nour- 
rir, sentretenir , vivre ; être nourri , ali- 
menté, entretenu; numame Oroméü, nour- 
rir ses enfants; Aaÿnu numaioms dÿYuY;, 
les sciences sont la nourriture de l'ame ; 
numamb A5 KOMŸ HénaGuCnb, nourrir de 
la haine contre qqu'un ; numame Ko: 
nadëxc0o10 ,; bercer qqu'un d'espérance ; 
numämeca pa6bmorw, vivre de son travail; 
wcOpômoro e:6 Mnôeiie numarwmcA, beau- 
coup de gens vivent de ses largesses ; 
part.p. uétasumiä. 
farâuie , sn.v. action de nourrir, d'alimen- 
ter; nutrition, nourriture. 
[urarear, sm. celui qui nourrit, nourriciers 
._ —Te4BHHUa, sf. nourrice, nourricière. 
Haïsaresbam, às, 0e, adj. nutritif, nour- 
rissant, nourricier, alimenteux, substantiel; 
—Hoe 4ekäpcmeo, remède nutritif; —#e 
côxu, sucs nourriciers. ‘ 
Huararemuocre, sf. faculté nutritive;substance, 
essence, qualité d'un mets succulent. : 
Ilrrromeuxz , Mya, sm. nourrisson , élève, 
pupille ; —muna, sf. élève, pupille ; nu- 
momeus My35, un nourrisson des Muses. 
[urômaeckiñ, as, 0e, adj. de nourrisson, 
de pupille, pupillaire. | 
[uroucr80, sn. pupillarité, qualité da pupille. 
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furémanxs , sn. pépinière, endroit où l'on 
plante des arbres et des fleurspour replanter. 


Ilüga, sf, nourriture, aliment; tout ce qui 


_ sert à alimenter; us4utunxx néyga epeduä, 
l'excès des aliments est nuisible; xopaicmo- 


MOÛie ecms auxya Oywé 626, la cupidité 


est la nourriture de son ame. 
IImyesapénie (de sapüme , cuire), sn. di- 
gestion, coction des aliments dans l'estomac. 


BocnéTHBATSs, L.s, Bocaarärs , v.a. 
nourrir dès l'enfance jusqu’à l'adolescence; 
élever, éduquer, instruire, donner l’édu- 
cation ; —Ca, v.r. être élevé ; eocnümi- 
eams 10NOWECM6O 65 cmpaxnm DBôaiens , 
élever la jeunesse dans la crainte de Dieu; 
eocnämausams pacméniA, élever des plantes; 
part.P. BOCHÉTAuLEIË. 

Bocuérmsanie , Bocuuränie, s7.v. action de 
nourrir jusqu'à l'adolescence ; éducation, 
sein de former le cœur , instruction , pé- 
dagogie ; ævopôwee cocnumänie ucnpa- 
eañems xy0ÿio npupôdy, une bonne 
éducation rectifie un inauvais naturel. 

Bocauräaauie, sn. une maison d'éducation. 

Bocnérauanxt, sm. élève, pupille, nourris- 
son; —Huya, sf. élève, pupille. 

Bocnäranunnecxiä, as, ve, adj. d'élève, de 
pupille. 

Bocunräreis , sm. celui qui prend soin de 
l'éducation, instituteur, éducateur; —reas- 
gHya, sf. institutrice. 

Bocnnrâretsun, as, 0e, adj. d'éducation ; 
— Hdi Aou, une maison d'éducation; la 
maison des enfants trouves. 

PBaarosocnärannmiä, aa, 0e, adj. qui a recu 
une bonne éducation. 

Convcnäreisarsen , cosocnurärecs, v.r. être 
élevé avec, être élevé ensemble. 

Couocnaränie, sn. éducation commune à 

. deux personnes. 

Cosocnätauunks, sm. —nuya, sf. camarade de 
pension, compagnon d'études, condisciple. 

Cosocnnräretsamñ , ax, 0e, adj. provenu 
d'une éducation recue ensemble. 


HanéTsBaATe, manurats, v.a. donner 
assez à manger, nourrir à satiété, rassa- 
sier ; imbiber, saturer , imprègner ; —C1, 
v.r. être rassasié; être imprégné, abreuvé; 
s'imbiber;, xanumams daxywazo, rassasier 
un homme affamé; nanuwmdms 2ÿ-6xy 

.… 006%, imbiber, remplir d’eau une éponge; 
seMiR nanumasacs 600610 , la terre est 
abreuvée d'eau; part.p. nanürauau. 

£ 





HRY. 


Haméruimnie, sanmränie, sn.v. action de tas- 
sesier; d'imprégner, d'imbiber; saturation. 

Hrrnnrirs, v:a. déf.sl nourrir, don- 
ner à manger ; —C4, v.r. être noumi, 
entretenu ; pari.p. npenérasnsk, 


Wronérssars, nponnrére, v.a. nour- 
rir:, pourvoir à l'entretien , fournir à la 
subsistance ; imbiber, imprégner d'un li- 
quide de facon qu'il pénétre de part 
en part; —Cs, v.r. se nourrir, s'en- 
tretenir, vivre; nponumaäms Mn0201004 710 
cems0 , nourrir une famille nombreuse 5 
part.p. nponérasau. | 

ITponaräsie , 5n.v. action de pourvoir à la 
subsistance; nourriture, aliment, entretien, 
subsistance; uurèms docbasnoe nponumaie, 


4 


être à son aise, avoir de quoi vivre. 


YuérasaTs, ynarârs, 2.4. engraisser, 
rendre gras; part.p. ynérasnui , —naui 
xpoeüo, abreuvé de sang. 

Ynérosasie, ynaränie, sn.v. action d'en- 
graisser. 

IHTE (ser. pl s , d'où pfv4 « , eau : gr. 
xir-ay, d'où styor, bière ; lat. pot-are et 
bi-bere), prés. n6i0 , sl. niw, asp. mul. 
naëaTs , V.a. irr. boire ; avoir l’habitude 
de boire, être sujet à la boisson, s'enivrer; 
nums e60y, boire de l'eau; cwno noèms, 
il boit beaucoup ; nume 26pexy10 vauy , 
boire la coupe amère, éprouver un malheur: 
nums Mépmsyio sauy , boire de fortes 
boissons, être toujours ivre; nums mabaxs, 
Pop. preudre du tabac; noxowiü ADGTEKE, 
un ivrogne; aume pomÿ, vi. jurer, faire 
serment; part.p. néTsiä. 

arié et (Murs, sn.v. action de boire 5 
boisson, potion, breuvage. 

Iaréäunië , an , oe, adj. employé comme 
boisson, potable; —xuwi méds, hydromel; 
— hdi dos, un cabaret. | 

Murÿassuk», sm. sorte d'ortie puante (plante, 
galeopsis ladanum), 

Muryxs , xà , et Ilurôks, x, sm. biberon, 
coureur de cabarets. 

[léno , dim. nuuy6 , sn. boisson, breuvage, 
potion ; bière, boisson d'orge et de hou- 
blon ; eapüme niso, brasser de la bière. 

Husudñ, âa, 0e, adj. de bière; —hôù exycs, 
un goût de bière. 

Iuvaäua, sf. vi, une cave à bière. 

Hunoväps (de capüme, cuire), sm. brasseur 
de bière. 


Tusosapéuie, sn. préparation de la bière. 
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Insovkpauk, as, 0e, adj. servant à brasser 
la bière. 

ITusosäpus, sf. une braserie. 

IInsosäpeznité, an, 06, ‘adj. de brasserie. 

Iluposäpausars , +, v.n. être braseur , 
. brasser de la bière. 

TTé rame, sn. de la petite bière. 

Iliisuya et Ilissxa, sf. une sangsue (animal, 
hirudo medicinalis). 

Jliéauriä, msn, asc, adj. de sangsue. 

ILiévuansi, as, 0e, adj. tiré par le moyen 
des sangsues. 

Juéanvomè. et Ilsénaannk , an, 0e, adj. si 
enclin à l'ivresse, ivrogne. 

Ivéaniè, apoc, TEA; a, 0€, adj. ivre. 
enivré , gris, soùl ; enivrant, capiteux , 
fort ; —rouus corsameca, s'enivrer, être 
ivre ; —nuû Mëds, hydromel capiteux, 
,—Nar mpasé , laurier rose (arbrisseau , 
rhododendron chrysanthemum); donvana 
adv. je l'ivresse , jusqu'à être ivre, 

IlLséunya et [paniora, dim. HEARIO REA, SC. ivro- 
gne, buveur; sf. airelle veinée, vaciet des 
marais (plante, vaccinium uliginosum). 

Iséauausrs, sm. arbuste d’airelle veinée; rho- 


dodendron(arbuste,rhododendron aureum). 


IsAucrso et Iliiacrso, sn. tvresse, ivrogne- 


rie, enivrement. 

ITséacroeunvi, an, 0e, adj. enivrant, capi- 
teux; où l'on s'enivre; —nuii dou, mai. 
son de crapule. 

Iluaucrsosare, L.s, v.n. s'enivrer, se griser. 

Usaubrs, Las, ons#u$rs, v.n. devenir ivre, 
être gris; cs o0n0ë piomxu eux& onvA- 
nas, un seul petit verre de vin l'a grisé. 

Ilsnnfuie, onsanfaie, 5n.v. état d'une per- 
sonne ivre. 

Hpénsans, na, HO, adj. un peu gris, ayant 
une pointe de vin. 

Cnsésa, adv. étant ivre, dans l'ivresse. 

Bausirecs, 1, pnérsca, fut. vom. 

ca, v.r. s'accoutumer , être. accoutume 
à des boissons fortes ; s’emboire , s'imbi- 
ber ; s'attacher avec les griffes ou les 
dents en suçant ou en mordant; Mdc40 
GnUGdEmMCA 66 cyxnd , l'huile s'imbibe 
dans le drap; xomaps enuacx gs mib40, 
le cousin a plongé son aiguillon bien avant 
-dans la chair. 

Bnushuie , sn.v. action de s'attacher avec 
des griffes ou avec les dents. 

BunuBires, shuars, v.a. boire tout, 
vider ; —ca, v.r. se laisser boire, être 
bon à boire (d'une boisson); comums 
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proxy und 0OniME pdsons, boire d'un 
trait, sabler un verre de vin ; esnmumica 
us yM&, perdre la raison à force de 
boire ; part.p. Bémeruk. 

Bumuoénie, sn.v action de boire tont. 

Aonnsérs, 4omkrs, v.4. boire jusqu'au 
fond , vider entièrement ; d6nuxs nüso , 
il a bu toute la bière ; part.p.a60Tuê. 

Aommäuie, sn.v. action de boire entièrement. 

8 AuuBÂTe, saukTs , V.4 commencé 
à boire; s'emivrer continuellement , être 
sans cesse ivre; boire pour chasser uh 
mauvais goût ; sanüme 4exdpomoo 60960, 
boire de l'eau après une médecine pour 
en chasser le mauvais goùt. 

Saunapâsie, 5n.v. action de boire sans cesse. 

Janmsôxa, sc.pop. ivrogne, biberon. 

Ganoë , sm. ivresse, continuelle ; sanéeus 
numb,boireàtire-larigot,être sanscesse ivre. 

Sandhunsuñ, a, 0e, adj. porté à l'ivresse, 
enclin à s'enivrer. 

Hcnusire, HCHÉTS, v.a. boire un peu; 
boire tout, vider ; avoir du penchant pour 
la boisson ; part.p. acnutOä, ad). maigre, 
défait, décharne. 

HanHBÂTECA, HANMTECS, Pr.  diul. 
térer, se rassasier en buvant ; boire jus- 
qu'à être ivre, se griser, se soûler. 

Hanärork , TKa, sm. boisson ,. breuvage ; 

| xprnxie nanuraxu , des boissons fortes; 
Mo60 env nanimoxs,un philtre amoureux. 

Hanoëxa, sf.pop. une prise de tabac. 

OnasirTs, onde , va. boire sur le 
compte d'un autre ; —Cs, v.r. ruiner sa 
santé, se tuer à force de boire ; 5 20 o6%- 
Au 4 ONUAU, OÙ æ mangé et bu à ses 
frais ; onuack Adous, il s'est empoisonné. 

Onusônie, sn.v. action de boire sur Île 
compte d'autrui. 

Ounsaasqumxs ou Onssü10, sn. et Ounséxs, 
sc. pop. qui boit sur le compte d'autrui. 

Onävra, 80K%, sf. plur. reste d'une boisson. 

Oniye, sc. persoune qui ruine sa santé 
par les boissons fortes. . | 

Oniäcrso et Onéacrso, sn. RES Me 
des boissons fortes. 

Onôexs , 6lixa , sm. peau tannée de vesa 
qui boit encore le lait. 

Onéñrosu, as, 0e, adj. de peau de veau. 

Ornnsirs, oruñre, fut. OTOnBO, v.a. 
boire un peu, diminuer en buvant; —es, 
v.r. se débarrasser d'un mauvais goût 
par une boisson douce; engraisser en 
faisant usage d'une boisson; onvrmscz 





678 ENT 


RaphuLMS - MOdonÜME oms Ad ,:58 pue 
ri Qu poison en buvant du lait vouvel- 
 leuient trait ; part.p. OTRHTER, 

Ornnbanie , sn. action de. done ‘en 
buvant.  _ : ‘" .. : 

HsPsunasÂite, : Spétie v.8, ruiner 

._. 61 santé à force de boire; ts, v.r. s'eni- 
sr r, se gauler (de plusieurs). . 

Hepeuis, sm. . ivtesse, boire immodéré. 

Honusirzs, uonérs, v.a. boire peu et 

. “Souvent.; S'enivrer de temps à autre, 

Âlonéüna, sf; action de faire boire ae : 

. une ribotte,. . na 

Hozxnnmirs, à meme, fin. HOAONMS HO, 
v.a. boire assez, être gris à certain point; 
MR evepdtunol nupYouknr 206cmu UspPROHO 
nédnusu ; ' les convives'ont joliment de 

"au: festin donné hier.  :  "” .:: 

Hrunusirs, DPAnÂTE, 7.4. goûter une 
 diqueur, essayer d'une boisson; boire beau: 
coup , boire tout ; —C# , 0.r."avoir un 
‘mauvais goût ; devenir désagréable 
+ goût (d'une boisson à force d'en boire]. 

Hpemnniuie , sh.v, action de goûter ‘une 
boisson. | 

D RL M ae an, ot, adj. sujet à devenir 

.__« désagréable nu goût (des boissons). 
D a, 6c, adj. ; —nàn Grades; 

du papier broafllard. res 

Hronmnirs, uponirs, v.a. dépenser, 
** dissiper en birvant ; passer un certain 
temps à boire ; —on, v.r: se ruiner à force 

” de boire, dissiper son bièn-dans l'ivresse: 

" npénuas ocë ce0ë uwrbnie, il à dissipé tout 
: son'bien à forte de boire: part.p. npénrre. 

Tponusäuie, BponhrTie, sn.v. action’ de dis- 

* siper son bien par l'ivrogneric.: : 

Hponôï, sm: dépense pour boire; na npo- 
nôü, pour boire. 

Tponéäue, sc. pop. pérsônne qui dissipe son 
“biet par l'ivrogerie. 

Pa cnuBÂTe, pacnérs, fut. pasons , 
“ya. vider eà buvant, boire une: certaine 
quantité ; ; boire : lentement , boire à son 
‘aise; être occupé à boire; —ca, v.r. boire 
beaucoup et souvent de soif 5° part. p. 

“pasnéreté 

Paciavänie , sn.v. action de boire une cer- 
taine quantité de boisson. 

PacnäBoumeik, aa, ve, adj.; —nan npoddxca, 
- vente des boissons par verres. 

Chi y CHMTECA , fut. conbioCn , 

‘ v.r. perdre la raison à force de boire, 
être sans cesse ivre, boire excessivement. 


Yuanuvsirs, ynére, v.a. düuninuer, ôter 
en buvant; —ca, v.r. boire jusqu'à l'ivresse, 
se griser, s'enivrer ; pari.p. YoéTuk. 

Yuuvauie, sav. action dc boire un peu, 
action de diminner en buvant. 

Ynitnausuiÿ, an, 0e, Gui Es re eni- 
vré, soûl.  : eu 

MONTE , IL, v.a. donner à boire , Fe 
boire, abreuver; —ca, v.r. être abreuve ; 
noëms cxomüny, abreuver le bétail; part.p. 
nou; —#sù PAIEN ONE, veau mine 
sé avec du lait. oo 

Hoénie, sn.v. et Téfine | f. action d'a- 
breuver. 

Tôûio , sn. pan ; Ein: . vase 
pour abreuver.. | 

Tokasnerà, an, 0€, adj. servant à Mec: 

Iloënaf, an, ve, adj. élevé par le breuvage. 

Léuro, sn. breuvage fait de: farine et 
d'herbes pour les vaches. ‘ 


BcniusatTs,li:, RCHOÏTE, 2.0. abreu- 

ver jusqu'à l'adolescence ; écnoüme æ 

‘ ecxopuüme, élever jusqu'à l'âge de raison. 

Buniusare, BHnouts, v.a. dépenser, 

_ consumer en abreuvant ; abreuver , nour- 
ri, élever ; part .P. BLiNOeUHBIË. 

Boniisanie » BbnoëHie, sn.v. aclion de dé- 
. penser en abreuvant. | 


AoniuBarTs, aonoûTs, v.4. hoire tout, 
boire le reste ; donner le reste à boire ; 
part.p. AOnoGEHpIA. 

Banoûrs, v.a. déf. faire boire à l' excèsi 

HanoüTrs, v.a. déf. abreuver ,; donner 

.-à boire; faire boire à l'excès, suûler, 

-‘enivrer, griser $ imbiber, impregner; or 
MehR HanoüAës dOnvAut, il:ma +nivré ; 

: hanoume eyÜxy 600010 ,. imbiber une é: 
ponge d'eau; part.p. .Ranoëuumä. 

Hanoéaie, sn1.v.àction d'abreuver, d' ‘enivrer } 
action d'imbiber. 1, 1, . 

O HÂBDBATHB, OUOHTE, 2.4. “anêlée a 
poison dan un er ApotOner 
part.p. ONOCHHNIË. rs 

Onâasauie, onoéxie, sn.v. empoisonnement. 


| OrmÂuBATe, UTNONTE, V.a. engraisser au 


‘ moyen, d'un breuvage ; désempoisonner ; 
‘ désenivrer ; part.p. oTooeunñbh. 
Ornäusauie, ornoëuie, sn.v. et Ornok, sm. 
‘action d'engraisseær par un breuvage. 
TrrenokTs, v.a. def. souler, enivrer, 

griser plusieurs; part.p. nepenoéuntik. . 
HoninBArs, nouofTs, ».4a. abreuver, 
donner à boire un peu ou de temps à autre. 


LA 


Loan as ar, noanokz, 1.4. emivrer, 


griser un peu, faire boire.un peu ; partp. 
HOANOËBAEIË. 7. 
Iloauausasie, noauoénie, sn.v. et Iloanoäka, 
,  $f. action d'enivrer un peu.. : . 
 _Lrnnors, v.a.déf. consumer beaucoup 
d'une boisson en traitadt qqu'an. : 
HronÂnsaATes, nponôirs, Ÿ.a. dépéen- 
‘ ser en faisant boire où en donnant à 
boire ; part.p. nponoénubrä. nt 
Pacnoürs, v.a.déf. cousumer beaucoup 
d'une boisson en faisant boire plusieurs. 
Cnoñrs, v.a. def. soûler, enivrer ; ous 
ez0 cnoü«s cs no0e5, il l'a tellement enivré 
qu'il ne pouvait plus se tenir sur ses 
jambes ; part.p. cnoëannii. | | 
Yuossireet Yuänuars, ynoñts, v.a. 
euivrer, soûler,. griser ; aveugler, éblouir, 
remplir de vanité; part. p. ynoéunsià ; 
— nou 26p0ocmito, enivré d'orgueil ; —xbü 
pédocmio, ivre. de joie. 
Ynoëuie, sn.v. enivrement , ivresse; aveu- 
glement ; yrnoénie uobeu w cmpacméü, 
l'enivrement de l'amour et des passions. 
HHXTA (all. fichte, ar. fistik 1), sf. pesse, 
“pin, sapin (arbre, pinus picea). 
Iéxrosuwë, an, oe, adj. de pesse , de pin. 
Huxronauxs, sm. lieu planté de pins. 
DHOHKPB (gr! xiOpxoc), sm. babouin {sorte 
de singe, simia sphinr). ‘®"  - 
ITAHO (it. piano et piano-forté), et Îliä- 
‘ mowopre où Dopreuiäso , sn. un forté- 
piano, un piano-furté. L 
Iliauñcr», sm. —uñctka, sf. pianiste, joueur 
ou joueuse de forté-piano. . 
LIÉCA (franç.) et Hvéca, sf. pièce, ouvrage. 
en vers ou en prose, ouvrage dramatique ; 
, pièce ou morceau de musique. . F 
INOHÉP'P: (franc.) sm. pionnier ; soldat 
employé aux tranchées. ::"? ot ul 
ILiouépa, an, oe, adj. de pionnier. : 
IMIÔNP (gr. raosia), plur. niôuwr, 5m. 
pivoine (plante, pæonia officinalis). 
[idunsif, an, 0e, udj. de pivoine. 
IAHB (it. piano, du lat. planus, plain) 
et Iliiwe, sw. platine, plaque qui presse 
le papier sur la forme, .t. de {ypogr. 
HAAKÂT'P (all. placat), ‘sm: un placard, 
une affiche. | ni) ; 
Hrxérasä, an, 0e, ad).; &- nou natunoprs, 


passe-port donné par la couronne. 
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: DAÂKATE (int. plang-ere, all. klag-0, se 
plaindre; suéd. klag-an, pleurs), IL.s, v.n. 
‘pleurer, verser des .larmes.; —ca, v.r. 
pleurer ; {#& xoz6) se plaindre amère- 
ment de; nadxame.o vvei cuépmu, plen- 
rer la mort d'une personne; :n44xams no 
‘om, pleurer son père, L 
| Haäkauie,, sn.v. action de pleurer, pleurs. 
LLainaïsmeks ‘et Îliñkarers, sm. —INHU®, 
sf: pleureur ou pleureuse, personne louée- 
pour peurg aux enterrenents; personne 
qui porte plainte. 
ILuakca, sc. pliureur, pleurnicheur. 
ILuakcüsu et TLiaxiñsmif, as, 0e, ad). pleu- 
reux, pleurnicheur, grognon , qui pleure 
toujours; —euü 2040c5, un ton pleureux. 
Haaxyur, nà, sm. pleureur ; salicaire com- 
mûné {plaute , lrthrum salicaria); arcan- 
son, bray sec ; —yues, sf. pleureuse. 


Tlaiaiyma, sf. pleureuse, femme qui pleure 


toujours. 

[uans, sm. pleurs, lamentations; nav 1e: 
peuiuxs , les lamentations de Jérémie 
un des livres de la Bible, — 


_ ILaudwmë, as, 0e, adj. déplorable, lamen. 


table; triste, lugubre, plaintif; —#0e cœ 
cmornie, état déplorable; —x32 cmepnb, 
une mort tragique; —xoiù 2040c5 , une 
voix plaintive. | 
Haiaaéséo, adv. d'une 
tristemient. L | 
Taauésnmua, sf. s/. pleureusé, femme payée 
pour pleurèr aux funérailles. 
ITaauéséruouare , La, v.n. pleurer, se Îa- 
menter, se déplorer. | 
Faaacnoniberhie {de eonas, cris), sn sb. 
. pleurs et lamentations. 


manière déplorable , 


| Bocn-sarate, v.n. sl. et —cn, v.r. commen 


cer à pleurer ; fondre en larmes, sangloter. 
Bernrearubarse , ‘+, Béinaaxats ; v.a. cher- 
cher à obtenir par des larmes; osnua- 
kamv vus, obtenir un rang par ses pleurs; 
evniarame 21434, se gâter les yeux à 
force de pleurer;.part.p. sénaarauani 


 Bummañnnbanie, Béiraakagie, sn.v. action d'ob- 


tenir par ses larmes. 


* JantärABaTs , SAMAARATS, V.n. se mettre à 


pleurer; v.4. se fatiguer les yeux à force 
de pleurer; part.p. sansäkanuel ; -- 7e 
2tasa, yeux rouges à force d'avoir pleuré. 


. Hansäkareca. v.r. pleurer beaucoup, verser 


beaucoup de larmes. 
Onsärasars , onsäkate , v.a. pleurer, dé- 
plorer, plaindre , regretter ; onadxueams 


1) Hu 
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cuepmns v510, plcurer la mort de qqu'un; 
part.p. ontaxanun. 

Onaôxananie , onxaxasie , sn.v. action de 
pleurer, de déplorer. 

Honaäkars, v.n. déf. pleurer un peu, vér- 
ser quelques larmes. 

Ipouaarars , v.a. déf. passer un certain 
temps à pleurer. 

Pacnaararecs, v.r. déf. pleurer long-temps, 
ètre tout en larmes, fondre en larmes. 
IMAHÉTA (lat. planeta, du gr. raräcôeu, 

errer), sf. planète, etoile errante. 
ILianérasë,as, 0e, ad). de planète, planétaire. 
ILaauérauxr , sm. un planétaire, machine 
qui imite le cours des planètes. 


ILAAHHPOBATEB (all. planieron), 1.s, v.a. 
laver, coller, passer le papier par l'eau 
de colle, t. de relieur. 

ILsaaéporauie, sn.v. action de coller. 

ITuiauäpuars, sm. croix, outil de relieur. 


IAAHKA (all. planke, du lat. planca) , 
dim. naänouxa , sf ais mince et étroit, 
latte, liteau. 

DAAHTAUIA (lat. plntatio), sf. planta- 
tion , établissement fait dans les colonies 
pour la culture. 


IMAÂHYTE (gr. pi-yar, lat. fla-grare, 
brûler, ct flamma , la flamme), UL:, 
v.n. sl. brüler , jeter des flammes. 

Ilososmñ, sl. ITaäpmñ, ax, 0e, adj. couleur 
de feu, jaune d'or ; isabelle, jaune blan- 
châtre; nadoux nüeuw , moissons dorées ; 
no406ak 10wadb, cheval de couleurisabelle. 

Hosonére , I.4, nonoaonére , v.n. devenir 
pâle, blanchir, pâlir. 

Iosontanñ et Ilonososbamë , as, 0e, 
pâli, blanchi. 


IAÂMA , pop. Iésown , sn. et Iluñnens , 
sm. flamme, feu; soswcéve niduens va3- 
06pa, allumer le feu de la discorde. 

Iañnuenuskñ, as, 0e, adj. de feu, de flamme; 
ardent, vif, passionné, violent; —+xax 20- 
606, amour passionné; —xan MOAUMGG, 
prière fervente. 

D'atmesnuxt, sm. torche, flambeau; trou d’une 
fournaise pour laisser sortir la flamme ; 
phlox de Sibérie (plante, phlox Sibirica),. 

Taaueuñcrsk, aa, 0e, adj. jetant de grandes 
flamines. d 

Iliauenbrs , L.4, Bocnzameufrs , v.n. flam- 
boyer, jeter de la flamme; être vif, ardent, 
plein de feu ; avoir une passion violente. 


adj. 


RAA 

BocuwsæaautaäTre,l.s, socrtauenére , 
IL+, v.a. allumer, enflammer, embraser ; 
irriter, exalter; —cs, v.r. s’allumer, s'en- 
tlammer; être saisi d'une passion violente; 
cocniamentmy koe6 a0600ms, irriter, allu- 
mer la colère de qqu'un; socnsamenumes - 
ca xobbeuo, brûler d'amour ; pert.p. 
BOCIIAAMEHÉHELIÈË. 

Bocnaamenéaie , sn.v. action d'enflammer ; 
état d'une chose enflammeée; inflammation. 

Bocniamengemocrs , sf. inflammabilité , dis- 
position à s'euflammer. 

IAUÉTE » IL, v.a. brüler, être brülant, 
consumer par le feu ; flamber , tenir sur 
la flamme ; tirer, décharger une arme à 
feu, faire feu; —cn, v.r. être brûlé, con- 
sume , flambé ; coauye naxims , le soleil 
brûle , le soleil est ardent; nauims uss 
nyuwuexs, tirer du canon ; co ects cno- 
pôns nazsu, on faisait feu de tous côtés ; 
part. p. naaëuani. { 

ITasénie, sn.v. action de bràler, de flamber, 
de tenir sur la flamme. 

Ilaseuñna , sf. odeur de brûlé ; ndrnems 
nasenünor , il y a une odeur de brülé. 

Iaañresumÿ, ax, oe, adj. servant à luer 
d'une arme à feu; —n42 cenvd, saucisse, 
rouleau plein d'artifice. 

Ilaas6à, sf. décharge, coups de canons tirés 
à La fois, salve, canonnade ; naw6& use 
nÿuwexs , une décharge d'artillerie. 

Taasuéks, xà, sm. boute-feu, mèche à canon. 

Iaavguxs, sm. ouvrier qui met le feu à 
une carrière. 

Camonäss , sm. sorte d'arquebuse à rouet 
dressée sur des pieds quand on voulait 
en tirer. 

Camonäsbauxys, sm. soldat armé d'une arque- 
buse à rouet. 

Bocnaañres, l.s, et Bcnarmean , L.:, 
pocnashTré et BcnaañTs, v.a. allumer, en- 
tlmmer , exciter, échauffer , embraser : 
—CA, v.r. S'enfiammer , s'embraser ; ètre 
allumé , embrasé ; cocnaaime cmpacme , 
allumer une passion ; eunô eocnaiñems 
xpocr ; le vin échauffe le sang; mass 
socnauiia pany , l'onguent a irrité la 
plaie; socnauimica A0606i10, s'euflammer 
d'amour ; part.p. Bocnaséaani. 

Bocnausésie , sn.v. action d'allumer , d'em- 
braser, d'enflammer ; inflammation, phleg- 
masie; éocnaucnie aëexurs, la pneumonie. 

BocnasäreisamiË, aa, 0e, adj. inflammatoire, 
qui cause l'inflammation. 


HAA 


Bcnäma, sf. vi. la colère, le courrour. 

BunisnBaTs, Bémaanrs, v.a. brûler, 
consumer par le feu; tirer, décharger 
une arme à feu; part.p. nrmaienaui. 

Btinasusanie , Bénaienie , sn.v. action de 
brüler ; action de tirer. 

Bénas, sm. coup d'une arme à feu, explosion. 

SanlsnvaTe, samaafrs, v.a. allumer, 
mettre le feu: commencer à tirer d'une 
arme à feu; —cs, v.r. être allumé, em- 
brasé; part.p. sanaïéuniñ. 

Snnaténie, sn.v. embrasement, incendie. 

Sanäsvs, sm. chambre d’un canon; lumière, 
endroit où l’on met l’amorce; gras-fondure, 
pousse, maladie des chevaux. 

Santavamh, an, 0e, adj, servant à allumer. 

Sanaasiusuë , an , 0€, adj. emporté, fou- 
gucux, vif, irascible, violent, susceptible. 

Sanäa4bamBo, adv. avec emportement. 

SantssunBocre , sf. emportement , fougue, 
Véhémence, susceptibilité. 

OnaAzxkgTe, onattrs, v.4 brûler tout 
autour , flamber ; —ca, v.r. être brûlé 
tout autour ; mMOaxix ondauia auuë , la 

‘ foudre lui a brülé tout le visage; part.p. 
OnasCHHbIË. 

Onaténie, sn.v. action de brüler tout autour. 

Onüaa , sf.vi. courroux du monarque , dis- 
grace ; ban de l'empire, confiscation ; 
o6saoûme na xo:6 ona4y, mettre qqu'un 
au ban de l'empire. 

Oniatusä , an, oe , adj. confisqué ; —noc 
uwrnie, bien confisqué ; —Hbü 0ous ;, 
maison abandonnée. | 

Onisanniñ, as, oe, adj. sl. emporté, fou- 
gueux, violent 

HeonaiämuË, as, 0e, adj. incombustible. 

OrnisHBaATs, oTnaïñrs, V.a. abattre 
cn tirant; —0cs, v.r. être abattu en tirant; 
omnaaumecr Oénvzamu, jeter des pièces 
de monnaie ; part.p. orTuaséuati. 

LrrentinBATSsCs, v.r. se canonner, 
se tirer des coups de canon ou d'autres 
armes à feu. 

… Hepenäaxa, sf. canonnade, fusillade. 

‘Üepenäaruta , aa, 0e, adj.; —nou ozôue, 
une fusillade, t. milit. 

HoniinsaTes et Ilonasñrs, norazñrs, 
v.a. brüler , embraser , consumer ; tirer 
de temps en temps d'une arme à feu; 
part.p. uonasésauä. 

Henenrs (pour nôéneus, pol. popiol), mua, 
sm. cendre , . qui reste des ma- 
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brûlante, nocsinams exdey néniwows, 
se couvrir de cendres , prendre le sac et 
la cendre, s’humilier ; o6pamüms 65 né- 
neis, réduire en cendres. 

Ilénrezsuvr, as, 0e, adj. de cendre, ciné- 
raire ; cendre. 

Ilénerunrs , sn. et Ilénenunya, sf. cen- 
drier, endroit où l'on met les cendres ; 
urne, vase cinéraire. 

Ilenesñine , sn. emplacement d'un édifice 
brülé., amas de cendres ; demeure habi- 
tuelle, foyers, pénates. 

Ienesoséaauii et Ilenesoynéramk (de eos, 
air, ou uérmms, couleur), an, 0e , ad} 
cendré, de couleur de cendre 

ILeneañrs , 1L.:, ucuenesürs , 0.6. réduire 
en cendre; —cs, v.r. se changer en 
cendre ; y:045R ucneneaüaucs, les char- 
bons se sont changés en cendre. 

Ileneaénie, Hcneuesenie, sn.v. incinération: 

Ilénesncruië , as , 0e , adj. cendreux, cou- 
vert de cendre. ‘ 

Iénanaxa, sf. la cendre chimique. 

Iensonpursrareas (de npumasams, attirer), 
sm. tourmaline, turpeline (pierre électri- 
que, turmalina). | 

HranmauaTs, npanauérs , 0.4. brûler 

: un peu, brûler une partie ; brûler tout, 
livrer aux flammes ; xenpikmeau ecë npu- 
naatsu , les ennemis ont tout livré aux 
flammes ; part.p. npanakuuvr. 

PacmaaaTs, pacrnaiñte, v.a. faire chauf- 
fer, rendre brélant , faire rougir au feu ; 
allumer une passion violente, enflammer, 
irriter; part.p. être chauffé extrêmement, 
être brülant ; être enflammé , embrasé ; 
pacnaaums news, chaufler un poële jus: 
qu'à ce quil soit brülant ; pacrasémeca 
enrbsoms, ètre enflammé de colère; part.p. 
pacnasénasi. 

Pacnasénie, sn.v. action de rendre brülant ; 
action d'enflammer, d’être enflammeé. 


Cnaskre, 0.a.déf. brüler, consamer 
par le feu ; cnauius cr dposa, il a con- 
sumé tout le bois; craxime sbsocu, se 
brûler les cheveux ; par!.p. craséauuk. 


DELLE , sn. flamme, feu ; embrasement ; 
passion violente, colère, courroux ; no- 
nds k5 HeMŸ 65 CAM nos, il s'est 

- emporté contre lui; nus cparxénis, la 
chaleur du combat. : 

Ursaxiä, apoc. néu1oxs , as, 0e, adj. en- 


tières brülées ; zopaviä neneas, cendre tlumine , jetant des flammes, ardent, en 
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. feu, brûlant; vif, pénétrant, subtil, qui 
. a de la sagacité ; violent, véhément, em- 
porté ; —xiü o:ôn , feu ardent ; —xiü 
Jus, esprit pénétrant; —x0e 6006paxé- 
nie, imagination vive; —xié dyxts, trait 
de valeur; —xiüd xpasës. caractère violent. 
Hsiuxo, dv. en jetant des flammes, ar- 
demment ; yivement, avec sagacité , avec 

” pénétration ; violemment , avec vivacité, 

. avec gmportement. | 

Iriaxocrs , sf. vivacité , sagacité , pénétra- 
tion ; violence, emportement. 

UuraxTs, Ls, BcnriaâTe et BOCHELIATS , 
+.n, être enflamme, jeter des flammes ; 
ressentir une violente passion; Opoëd nui- 

- adwoms, le bois jette de la flamme; eoc- 

. notuäme Kpocmin , être enflammé de co- 
“dère ;:: noutdme muéniewx , brüler de 
vengeance. 

IIvrtânie, socnsraänie , s2.v. action de jeter 
“des flammes; action de brüler, d'être 
enflammé. 

Bcatiasanomk, «1, 0e, adj. fougueux, bouil- 
lant, emporté, brusque, violent, prompt, 
! ÿrascible, ' susceptible. 

Bcnéiivunno, adv. avec vidlence, avec em- 
- porteusent. fe ed | 

Benéuvausocrs , sf. fougue ; violence, em- 

. portement, susceptibilité. : ‘ . ei 

Seusiañrs ,'v.n. déf. commencer à brüler, 
commencer à jeter des flammes. . 

Ipouviaäre,. v.n. déf. brûler d'outre en 

. outre en donnant de la flamme. 

HAAHUEPR (angl. plancher), sm. Dieu- 

. canduit, fronton, miroir, devant du pa- 

. vire où sont les figures, {. de mar. 

HAAHP: (fr, du lat. planus, plan), sm. 
plan, dessin d'un bâtiment ; plan, canc- 
1yas, détail d'un projet ; ‘cn4me nians cœ 
xpronocmu , dresser ou prendre le plan 

: ‘d’une forteresse. ©" "7 A 

Ilaasamérpin (du lat.-planus, et gr. uérpoy, 
mesure), sf. planimétrie , art, de mesurer 
, les surfaces planes. . | 

Huasanerpüueckiä , am, 0€, 
tique, de la planimétrie. on 

ITaauucoépa (du lat. planus , et gr. opaipa, 

sphère) , sf. planisphère, carte des deux 

moitiés du globe sur une surface plane. 


adj. | planimé- 


{ 
HAÂCTATE (all. pulten), Lui ua. 

couper en long, fendre ‘en deux dans la 
: Jongueur ; —cn, nn être coupé en long, 
être fondu em: detx ; "s'occuper, se tour- 
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menter d'un travail long et ennuyeux ; 
nadcmamb pbiôy , Couper un poisson en 
deux ; pari.p. naïCTanurib. 

Iuäicrause, sn.v. actiou de couper en deux 
dans la lougueur ; action de s'occuper 
d'un travail long et ennuyeux. 

ILuacrüua , dim. nsacruka , sf. moitié de 
poutre ; tout cbjet fendu en deux dans la 
longueur ; corrsame vpess pré mocms 
us naacmuüns, faire à Lr'avers un ruisseau 
un pont de poutres fendues en deux ; 
naacmüna co604R , peau d'une zibeline 
eulevée par longues bandes. | 

Îluacrüvasië , as , 0e, adj. fait de moitic 
de poutres. 

Ilaacrüuuuxs , sm. coll. moitiés de poutres 
fendues ou scices eu long; eucmitams 
Dopôey naacmünnuroMs, paver le chemin 
de ces demi-poutres. . 

Îlaacriuuarmë , an, 0e, adj. lamellé, la. 
melleux; —mu mmxs, fourrure faite de 

. longues bandes. à 


5" 


Juacre , sm. gros morceau plat des deux 


côtés ; brochet-perche du Volga qui a 
plus de huit verchoks ; CHRIS C6 K 06e.tb 
Ÿ eaamcr naïcmamu, la neige tombe des 
toits par gros morceaux ; nt4CmS MÉOYS 
rayon de miel d'une ruche; xaacmsx nad- 
, cmous acacimb, être étendu sur Le dus 
. sans mouvement nt sentiment. 
Ilaacronoñ, an, de, adj. de gros morceau ; 
—eôùû mëéds, du miel en raÿon.  . . 
PacnaäcreBate , pacnañcrare ,v.a. fendre , 
couper en deux dans la longueur ; —ca, 
v.r. être, fendu, être coupe eu deux; 
part.p. pacuaäcranuuiä. 
Pacnaacrotmauie, pacuaacrauie, sn.v. et Pac- 
naacrka , Sf. action de fendre en deux ; 
68 pACRAGCHKY; adv. à la crapaudine. 
IAACTHUECKI (gr. rlaçuxôs, de xldo- 
ouuv, former), an, oe, adj. plastique, qui 
a la puissance de foriner ; —crax cuua, 
. Ja force plastique, £. de philosophie. 
HAACTHIPE (all. pflaster, du gr. éurlda- 
por), dim. niacreipekr, pa, 5». em- 
plâtre, onguent étendu sur du linge; npu- 
AOHCUMb RAACMBIPE KS PUR , appliquer 
- un emplâtre sur une plaie, 
Taacrripstiä, as, 0e, adj. d'emplâtre, 
TTaacrsipuurs, sm. faiseur d'emplâtres. 
IAATHHA (franc.), sf. la platine d'une 
. montre; le platine (anetal d'ux blanc 
: kvide, platina di porto). 
Iuariuossuñ, as, 0e, adj. fait de platine. 


LAN. 


IAATHATE, Hs, 0.2. payer, s'acquitter, 


satisfaire ; payier., : PÉCOBPENSET ; punir ; 
— ca, v.r. être payé "satisfait ; être PeYÉ; 
… récompensé ,, puui ;. pRyer , .s'acquiiter ; 
naamme doré , payer. on açquitter une 
dete;gnsnAmuns HA HANRELAN Pénara Mu, 
il paie argent comptant ; nAaqui me | 84 
0640, punir: ou. venger ges injures ; 3 H6 
206ums niamgmecr il n'aime. pas à 
payer; part.p. ndâsennerë. | 
danénie , sn.V4. action de payer, de. s'ac- 
itter, ement. TT 
Ir, sf. pe, action’ de payer ; sa- 
aire; prix, récom 
 Dôuer, Tr acquit d'une dette ; CaYHCUME 
, U35 niëmu, servir pour. un. salaire. : 
ÎLraréxs, xà, sm. pye ; payement , rem- 
boursement; naumêëncr n6dameü, le’ paye- 
‘ ment des impôts ; ÿ' cpors ramené ; le 
‘ terme‘du payement.  : ' 
ILuaréxuvri, ar, 06, adj .de paye; de en 
ILeavéaoms, sm. payeur, débitéur;' —1nu- 
Ua, sf. paycuse, débitrices - " ‘° !] 
Buuiunsarts, BÉNITAATRTE, U.Œ. Payer, 
. s'acquitter.entiérement par petites sommes ; 
— CA, v.r. s'acquitter d'une dette ; :: euÿ 
05420 em: eunkaxusamoca, il faut encore 
Ms -temps pour qu'il se soit aoquitté. de 
Ate ; .Partp. BINAAEnANR,. ve 
Banana sémaaucpie, 57. action de 
payer, de s'acquitter. 

Baniata, +f. action ue solde, 
payement. : :. si 
À onalausars, PS v.a. payer 

le rpste dg ce qui” est dé ; late P- 40- 
muéuennhié. 
Aouaâra, sf. ane . reste des dome. 
Hezsonsära, sf: reste d'une dette, 1 :: | 
SANTAATÉTE, 0.6. déf. payer, ane rs 
satisfaire, rembourser ; payer , récomp 
_. pemir, venger‘: dan iamime ‘eeco does! 
acquitter de toute sa dette; :sunrémrlme 
ve waDuéHHOCNSE | HUTIHIIS j; piyer de da 
tête sa fierté ; sw#artintimb môlo: ce: RO- 
némoïo, payer de la ‘même monnaie ; 
Opart.p. sarahneñnbrt: “ | 
Banrranénie, sn.v.' et use ; f. cui ‘de 
payer, remboursement: _: a 
OnalanmsmaTés, otaatté, Va. péri 
rembourser, Site: es, u.r. s ’acquit- 
_ ter de ses dettes; part.p. onänennk. 
Ontévésemie, Onianéhie, sn.v. et Oraita, 
sf. ‘action de payer, de-rembourser: 


Onuätau, as, ve, adf. qu'on, peut payer. 


LA 


se en argent ; nidma. 
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! Hoomaëret, ax, ‘0e, adÿ..que l'on nesau- 


l 


rait payer, qui est au-dessus des moyens, 
énorme; ‘démesaré ; ÿ —hue doust , des 
- dettes énbrmes.… | 
Heonruo';' 4 au-desns de sa terme , 
‘1 auidessos de! ses. moyens." : 
Heonsäraocrs, sf. état d'une dette ou entre 
‘’dhose que l'on ne saurait payer, . 
Ornsl TRBATD, OfmAarhtTÉ, V.0.- ésdie 
"la pareille, payer, restituér; —c4; o.r''se 
défaire en payant, sé ratheter ; omnAa- 
mumb “kokÿ sa o6kdy, venger un affront ; 
: ‘dmhaamimecn os vepedet , se racheter 
:'dé sn tour de rôle; part.p. ornaänenasii. 
Ornaâunsauie , ornaanénie , sn.v. ‘action de 
” rendfe ‘fa pareille: : LUE . 
Ornaûra, sf. pareille, restitution: 
MrrEniiTATÉ, va. dEf. payer petiti 
à -petit; payer en divers temps ; 3a Jé- 
| nie Oroméü Mu020 OHs néperiatmitas dénes 
YtÉmeaRMS, Ü a payé beaucoup d'argént 
‘aux maîtres pour l'éducation de ses en- 
fants; part.p. nepensänennerf. | 
Honaarérecn, v.r. déf. payer un peu, 
. Payer une partie d'une dette. 


P ACHAÂGUWBAT b, PACTAATÉTS, V. a. payer 
une dette à divers créanciers; —Cs, 
v.r. payer, s'acquitter, satisfaire; pacnau- 
: MHÉMECA cy saumMo0Geyanuu, satisfaire, seg 
. Créanciers ; part. D. pacnañueuneË.. id 

Pacnsäaunvanie, pacrranaéuie, 5n.v. action de 
 paygr, de satisfaire. 

ACDAATA ,, Sf. payement (de. diverses per- 
sonnes); npunäme dénbeu dan pe 
cs. pabômnuxaæmu ;:, recevoir l'argent 
es payer les ouvriers. + 
PacnaaTupid. an, 06, adj, destiné au paye 


ment, servant au salaire. 


LRETSRESES ET juaatirs, via. Payer j 

. s'açquit{er d'upe partie d une né PSÉP. 
ynaâueunsi. 

Yuañvmeauie s Rrapuéuie,, sn. , ar de 
payer, de s'acquittér peu-à-peu, 


Yaaira » sf. un a-compte, paye d'une 


.pytie d'une dette, 4,4: XL sase ! 
Ynaaruetä, an, 0e, adj. servant d'a-coampte. 
HAAT@OPMA (freuc.). ; sf: plate-forme, 

La de solivas pour. une: batterié] 

“te, dartil ; plate-forme: "tait : d'une 

maison plat et uni. Lt 
HAATS om. sl: piton: ou 

10e ‘ou: d'étoffe, ! RAT M NES 
Huarôke, Txà, dim. matôners,  . HI. 


Topot 


ee de 
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. nasrétge, sn. mouchoir; xocoeék nsaméxs, 
un mouchoir de poche; wéünei naamône, 
un mouchoir de cou, une cravate. 

Iluiaroanmä, as, 0e, adj. de mouchoir; — 1514 
xaüxat, les bordurés d’un mouchoir. 

Ilaoréaemxs , sm. celui qui fait ou qui im- 

. prime des mouchoirs. | : 

Naârse , dim. naârseue , sm. habit, habille- 

. ment, vêtement; uyæccxe nadmet, habil- 

. lement d'hommes; acéncxoe nadmee, vète- 

_ ment pour femmes, robes; ucnddnee 

. mdmse, haut-de-chausses, culotte. 

Iusarasôë , 4n, de, adj. d'habit, d'habille- 
ment ; — Où tuxans, une armÿire pou 
les habits.  . ‘ — . 

Ilaaranôe, uâro, sn. ordinaires, menstrues, 
purgations. Re 

Iusäxra , sf. sorte de jupe de femmes ; vi. 
le cilice, la haire. | 

[luanaséya , sf. linceul , drap mortuaire, 

. couverture ; sindon, toile sur laquelle est 
représentée la descente du Sauveur dans 
le tombeau. 

Houoru6, sl. Ilaarn6, sn. la toile; venteau, 

” charpente pour fermer une écluse ; J'o4- 
xdndcxoe noaomn6, de la toile de Hollande; 

‘ xpÜsearnoe noiomx6, un pan de comble: 

Josoréuge, sn. dim. un essuie-main. 

HosorsAavik, as, 0e, adj. de toile. 

Hosdruume , sn. lé, largeur d'une étoffe ; 
HÔKa 65 nA1Mmb nOAMHULE , Une jupe à 

‘-cmq lés. nn | 

IDAATÉTE , Ils, va. rapiécer, mettre 

‘des pièces, raccommoder, ravauder, rape- 
tasser, rapiéceter; —C#, v.r. être rapiécé, 
raccommodé; naamime 6rmAsé, raccommo- 
der du Jinge; part.p. naasëaamiü. 

Ilaaaéuie , sn.v. action de rapiécer, de rac- 
commoder, = 

Bémuarnrs, v.a. déf. raccommoder tous les 
trous, mettre des pièces partout; part.p. 
BÉINMAACRHBIÉ. 

Bantarérs , v.a. déf. mettre des pièces, 
rapiécer, raccommoder, rapetasser; part.p. 

‘ Sarrahsenatri. 

Sanañra, dim. sanañta , sf. pièce , mor- 
ceau pour rapiécer. 

Sansaruuxs, sm. homme déguenillé. 

Hcnaardrs, 0.4. déf. rapiécer plusieurs en- 
droits ; mettre plusieurs pièces ; part. p. 
HCUIATEHALIË. | 

Uoanaäaumears, noAusaThTs, v.4. mettre une 
pièce par-dessous , rapiécer à l'envers ; 
part.p. HOAUAANCHLIÉ. 


. IMEM 


Yrsévwmers ,: ynanrérs, v.4. mettre des 

” pièces partout, raccommoder tous les trous; 
part.p. yurasessi. 

IMAAXA (gr: mod. xldxa, plaque; ail. 
fäche, surface plane) , dim. nm, sf. 
tronc, billot, bloc, morceau de bois gros 
et court. | | 

Taannuôk, âe, 6e, adj. de tronc, de billot. 

Huatous, adv. couché, à plat. 

Iuamwnnôk , &a , de, adj. —ndn Kkadôxa, 
la pose des briques à plat. 4 

HAAUP (all. platz), mot qui ne s'emploie 
‘que dans les noms composés; Duaus- 
Adsiomänms, adjudant de place ; nzays- 
dapus, une place d'armes; ITraus-Muaiôps, 
major de place ; ntays-napads, place de 
la parade. 

UAALIKOTPR (holl. platschuit) et Taaumxo- 
ÿre, sm. barge, bateau plat; ponton, allége. 

Ilianxoraw, aa, oe, adj. de bateau plat; 
— noi Mocms, un pont de bateaux. 

HAAILUR (pers. pélas 1), iä, dim. naamus, 

sm. manteau sans manches, tabard; nus 
mceutanbit , vi. feuille de fer pour cou- 
vrir la lumière du canon. 

Ilusamenôë, àa, 0e, adj. de manteau. 

IAE A AI (gr. n'Anëtiç, de six , navi- 
guer) et Ïlueñar ou Ilaiâar, sf. plur. 
Pléiades, constellation de sept étoiles. 


IAÉMA (gr. pèd-or, lat. plebs; de nous 
ou nands?) , menu, sn. peuplade, tribu ; 
peuple, nation; race, lignée, tige, généra- 
tion, famille, maison; émpacas cia npouso- 
uuad oms udpcrazo naémenu, celte branche 
est issue de la tige royale; n@ naéua, 
pour faire race, pour la propagation. 

Ilieuenérmë, ag, 0e, adj. d'une race nom- 
breuse. 

Jlaemeabrocre , sf. état d'une race nom- 
breuse, fertilité d'une race. 

IluewauenË, an, 0e, ad). gardé pour la race, 
conservé pour la propagation. 

Ilzcméuuuxe, din. naeminanuere, uxa, 57. 
neveu, fils du frère ou de la sœur: —n2ya, 
dim. uaeuñueuxa, sf. nièce; de0x0podnait 
naemAnnuxs, neveu à la mode de Bretagne. 

Iluendasauiä, uses, ave, et llsemtunnuecxiä, 
as, oe, adj. de neveu. 

Iueuenonauassauxs (de nawdabuxs, chef), 

__sm.sl. chef d'une race ou d'une famille. 

Besnienéaatië , as , 0e, adj. qui est sans 
famille, qui est sans parents. 


yo} 


IIAECR 


EKumsonsemésau et Oavonseuéansil ,. ac ; 
oe, adj. qui est de la même race, qui 
est de la mème famille. . 

Énociien SM. , —HBEUA ; Ÿ per- 
sonne de la même race. 


HaouseuennsiË , as, 0e, adj. dune sir | 


race , étranger j; —7Me gs pin nations 
“A étrangères. 
Haonaeuéannxs , sn. Ctranger ; —mnya, sf. 
étrangère. 


Maorouienésumk , as, 0e, adj. d'une race 
. ou d'une famille nombreuse. 
Cnueuénnues , £M., —nHUa , sf. personne 
de la même tige ou de la même famille. 
IHAEOHA3MB (gr. r'Âcoraauëc, de nAéog, 
. plein), sm. pleonasme ,. redondance de 


paroles. | | 
ILAEPÉ3EI (franç.), sf. plur. pleureuses, 
manchettes de deuil sur les manches. 
IAECKATE (all. platschen, onomatopée 
du bruit de l’eau jetée), L:1 et IL, 
asp. unipl. naecuyrs, IIL.1, v.a. faire re- 
jrillir de l’eau, batire un liquide ; v.n. 
rejaillir (de l’eau); claquer des mains, 
applaudir ; —cæ, v.r. se déborder. jaillir; 
faire rejaillir. de l'eau, gargouiller ; nzec- 
ÿm» 65 x020 80060, faire rejaillir de l'eau 
sur qqu'un ; eau naémyms 65 CÿYÜH0, 
les vagues entrent dans le navire ; nue- 
cxäme pyxamu , frapper des mains, ap- 
_ plaudir. 
Iuecxäuie, sn.v. et ILiecks , 5m. action de 
faire rejaillir, rejaillissement ; action de 
. frapper des mains; naccxdnie pyxamx , 
| applaudissement. 


Iluecrubiaxe, Sn. —miuua, sf. personne 


qui fait rejaillir de l’eau. 
Iluëck», sm. bat, queue des grands poissons. 
Huëco , sn. une certaine étendue d'eau ou 
de champ. | 
Iluñya, sf. écope , guéridon, puiselle avec 
laquelle on vide l'eau des barques. 
Iluñauwñ, as, oe, ad). d'écope. 
BcusécknBate, L:, BcnaeckâTs ou Bocracc- 
KATE et BCHAECHYTS , V.4. faire rejaillir 


de l'eau dans l'air ; v.n. applaudir, frap- . 


per des mains en signe de contentement. 
Bcnaecxs, sm. rejaillissement des vagues. 
Bcnaëcu , sm. plur. bat , remplissage qu'on 
cloue sous les dauphins, £. de mar. 


Bemaécrusats, BÉin4eCKATE et BRITACCHYTE , 


v.a. répandre , ‘verser de l'eau en la fai- 
sant rejaillir ; —cs, w.r. se répandre par 
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le rejaillissement ; .part.p. nn 
et BéInAeCHyTEIË. 


| Bsmaccxmmuie, mhrrsecrasie, sn.e. action dé 


répandre un liquide en le faisant rejaillir. 
Sansécxnners , 3an4eckiTR et 3am4eCRŸTs ; 
wa arroser, mouiller par le rejaillisse- 
ment ; submerger ; v.n. applaudir, frap- 
des mains ; —Cs, w.r. s'arroser , se 

. mouiller en faisant rejaillirde l'eau; part.p. 


amAËCKARESIË. 


Jauaécan, x0BE, s2.plur. bords de la mer 


et d'une rivière mouillés par l'eau. 


| Hanaécxupars , uansecxärs , v.a. faire re- 


jaillir sur, arroser. 
OrnaécrnBars , OTHIeCKATS , 0.4. dues 


"en faisant rejaillie ; —Cs, v.r, rejaillir en 


se brisant contre; diminuer en jetant 
l'eau dehors; eban co my mous omnaé- 
cxuemomcx , les vagues rejaillissent avec 
bruit; part.p. ornaécxanan. 
Picriccateers. pacniecxärs, v.a. répandre, 
verser de côte et d'autre en faisant re- 
jaillir ; —cs, v.r, se répandre, être versé; 


, part.p. pacnaécraunmä. 


Pacnsécausanie , pacnuerxamie , $7.v. action 
de répandre en faisant rejaillir. 

Cnuécxusars, cuaecuÿrs, v.a. mouiller, ar- 
roser, humecter ; v.n. frapper des mains, 
applaudir:; part.p. CHACaYTEË. 

Cnaécxnpauie , cuaeckänie , 57.v. action de 
mouiller, d'arroser. 

Cosonsecrärs, v.a. déf. applaudir , approu 
ver, encourager. 

Cosonuecxänie , sn.v. applaudissement , ap- 
probation. 

Ynuecxärs, v.a.déf, ôter un peu, diminuer 
en faisant jaillir; arroser, humecter ; 
part.p. _Jnaécnanmuk. 


IAETY (pers. pitch-fdèn :, gr. näixur, 
lat. plect- ere, all. flecht- sé 2e pers. nuae- 
Témus, prés. de 

[uecrs, asp.mult. naeräre, v.a. irr. tresser, : 
entrelacer ; sl. faire, cotnposer, écrire 
avec éloquence ; —ca, v.r. être tres , 
entrelacé ; s'entortiller ; se traîner , mar- 
cher à pas lents; faire de médiocres pro- 
grès; naccme eû4oce 65 xÔcy, tresser les 
cheveux ; nzecme xpy NCE8R ; faire de la 
dentelle ; naecms KOPSUHKU , tresser des 

| corbeilles ; nuOWS naemëmcrR OKk040 0e- 


. pées, le lierre s'entortille autour des 


arbres; part.p. nietéuakik. 
Hiereuie, sn.v. action de tresser , d'entre- 
lacer, de faire en tressant. 


1) Vues 
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Ilreréimal , ‘an, ve,. ad}. servant à tresser ‘ 


: It 


ou à entrelacer. | | 
Haeretérya et Iluerëmma, dim. nserésonxat, 


sf. tresse de cheveux ; panier , corbeille. | 


Ilueréae , Tué:, em. claie, clisse, haie de 
branchages ; jeu populaire où l'on s'en- 
trelace les bras. 


toi 


Tliersëserh, an, 06, adj. de claie, de cligse. | 


TLieréasmmee , sm. vaunier, celui qui tra- 
vaille en osier. | | 
Tuereauérs, mxk, sm. cordon plat 
entrekace dans les cheveux. 
TTuereñ, sf. faiseuse de dentelles. 
Ilierÿmxa, sf. corbeille, panier: 
Tiers, dim. naërra et naërouxa, sf. fouet 
formé de plusieurs courroies entrelacées ; 
rejetons de quelques plantes; cmerdme 
naememit, fouetter. 
Tliesñuya (pour nsemeniua), sf.sl. collier, bra- 
celets d'anneaux entrelacés; fers, chaines; 
tresse de cheveux. is 
Bnarztrirs,l:, Bnaecrs , v.a. treser, 
Jacer dans, eutrelacer ; - fourrer dans, im- 
miscer, entraîner ,' impliquer; —Cn. v.r. 
: être ‘tressé dans, entrelacé ; se mêler, 
s'immiscer, prendre part; 6n4ë48 MenA 


qu'on 


LE 


"es ceow ccôpy , il m'a impliqué dans sa, 


. querelle ; enueack 65 uyKiR xaônomet , 
il s'est immiscé dans les embarras d'au- 
trui; part.p. BTACTÉHAET. 


Ca 


Bnaerâuie, sraeréuie , sn.v. action d'entre- . 


lacer ; d'impliquer. 
BunaEzTÂTe, séimaecrs, v.a. Üter d'une 
tresse ; donner une certaine forme en 


tressant ; gagner en tressant ou en faisant 
quelque ouvrage dè cette nature; —C#,, 
‘gr. sortir, tomber d’une tresse; sortir, se 


délivrer, se débarrasser , se défaire ; 61- 
naecrne uenméks es xpyoxesr®, faire une 
fleur dans la dentelle ; évinsesacs 1enma 


uss noceë,le ruban s'est détaché de la tresse ; ” 


nachAy GbineacA U35 TAOnÔmS , à peine 
me suis-je tiré de ces ermbarras; part. p. 
BÉITACTEHERI. 

Bunaeräaie, Bémaereuie, sn.v. action d'ôter 
d'une tresse, de donner une forme en 
tressant. 

AGnanTÂTE, AOntÉCTB, va. tresser 

‘jusqu'au bout, achever de dresser ; —Cn, 


v.r. être tressé jusqu’au bout ; se trainer 


jusqu'a un endroit; part.p. AOTAeTÉHHLIA. 
Aouueranie , Aonterénie, Sn.v. action de 

tresser jusqu'au bout. | 
BANnAETATE, SAMA6CTE , V.4 COMMEN- 
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. ‘cer. à tresser; tresser , faire ane tresse , 
 ‘entrelecer ; —<ca, v.r. être tresse , entre- 
lacé; s'entortiller, s'enlacer, s'embrouiller; 
: S'écarter du chemin: sansécms ebzocu e% 
xocy , mettre les cheveux en tresse ; 5a- 
‘naemaäms N02010, sæ heurter les pieds l'un 
contre l'autre ; part.p. sanserénaui, 
Sanicrauie , 3anterégie , sn.v. action : de 
tresser, d’entrelacer. De ue 
Sartaërka, dim. sauséronra. sf. ruban pour 
entrelacer dans les cheveux. ni 
Hcnasrirés, nenaécrs, p.4. employer, 
user, consumer tout en tressant on ets 
: faisant quelque ouvrage tressé ; part. p- 
.: HCHACTÉHHBIS, e LÉ 
Hanacrlre, nmanaécre, v.a. ‘tresser 
beaucoup, faire en quantité; pop. radoter, 
baliverner, dire des balivernes; #ansëécne 
xpy>cees , faire beaucoup de dentelles ; 
part.p. nanierTëunni. | . 
Hanaeréuie, sn.v. action de tresser en quantité. 
Onasrire, onaëcrs, v.a. tresse, entre- 
lacer autour; pop. tromper, duper, frau- 
- der ; manger tout; —cs, v.r. s'enlacer , 
s'entortiller autour; ondëas e:0 65 MrènIR, 
il l'a trompé daus le troc; part. p. 
OTTACTÉHHPBIA. 
Onueranie, onaserénie, sn.v. action de tresser 
autour. 
Onuéra et Onactäaa, sc. trompeur, escroc. 
Onueraarcrso , sn. tromperie, supercherie. 


Ornarrire, ornaécrs et ornaecré, 
 v.a. achever de tresser ou d'entrelacer 
ôter en défaisant une tresse ; —cn, ».r. se 
_ défaire, tomber d'une tresse ; sortir avec 
| peine, se tirer de, se débarrasser; omnie- 
ad rpyaxesa, elle a achevé ses dentelles; 
Hacii4y omnaeicA Oms Mrècma no6ouua, 
à peine me suis-je échappé du lieu du 
combat; part.p. OTAeTÈHHBA. 
Ornueranie, ornacrénie, sn.v. action d'ache- 
ver un ouvrage tressé. 


IsrEnaETÂTE, nepenaécrs et nepe- 
maecTé , v.a. tresser de nouveau, faire 
une nouvelle tresse : enlacer, entrelacer ; 
relier, coudre les feuillets d'un livre; —ca, 
v.r. s'enlacer, s’entrelacer; se relier, être 
relié; nepenaccmu e6a0cm Aénmauu, tresser 
des rubans dans ses cheveux; nepenæecmu 
knücy 68 cafoñus, relier un livre en 

_inarroquin ; part.p. nepenuerTéaustf. 

Iepenaerauie , nepenterénie , sn.v. action 
‘d'entrelacer ; action de relier. 
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ITeperaëérs, sn. reliôre, ouvrage du relieur, 
‘couvertore d'un livre ; croisillon, traverse 
d'une croisée; pontuseau, verge de métal 

- qui‘traverse les verjures; t. de papeterie; 
xéwemnvü nepenaëms, une relidre en peau. 

Iepenaërumä, as, 0e, adj. de relire; —noe 
yxpauénie, compartiments pour orner. 

ITepenaëruas, noë, sf. atelier du relieur. 

Ilepenaéranxs, 5m. un relieur ; —uumna, sf. 
femme de relieur. 

Hepenaérauaiñ, awa, use, et Ilepenaéruu- 
uecxiä, as, 0e, adj. de relieur. 


HonarzTiTres, nonaectét, v.a. tresser, 


entrelacer ün peu; —cs, v.r. être tressé 
‘un peu ; marcher à pas lents, se diriger 
* de côté; s'en aller. 
Hoanasrrirs, noanaécrs et noamaecri, 
© 9.4. tresser par-dessous; pop. donner un 
croc-en-jambe ; tromper, surprendre, frau- 
der; —ca, v.r. être tressé par-dessous ; 
part.p. noamierTéneviä. 
Ioanteränie , noauaerésie , $n.v. action de 
tresser dessous. | 
Toaniéra et Iloanaeräua, sc. trompeur. 
HrnnazTiTte, npnnaecté, ».a. ajouter 
en tressant ou en entrelaçant; pop. impli- 
quer, envelopper, entraîner; —cs, v.r. être 
ajouté en tressant; s'impliquer, se fourrer, 
simmiscer, s'ingérer; oxù npunaemaloms 
uw 620 85 9m0 01840, ils cherchent à l'irn- 
pliquer aussi dans cette affaire; nactay 
npunaeicA dOMOù, à peiue me suis-je 


traîné à la maison; part.p. npmnaerënnu&. 


Ipunierauie, upunieréuie, sn.v. addition à 
un ouvrage tressé. | 

HronaxrTÂTes, nponaécrs ct nponaecté, 
v.a. entrelacer , mettre , insérer en tres- 
sant; passer un certain temps pour faire un 
ouvrage tressé ; nponxecmu iuëaxt 3/40- 
mous, entrelacer la soie d'or; nponseua 
xpyoicesa urban mncaus, elle a mis 
tout un mois à faire ces dentelles ; part.p. 
UPpOTLLETÈHEHÉ. 

Jpowerauie , nmponaeréuic, sx. action 
d'entrelacer. 

PacnsrTÂTs, pacnaécrs et pacniecrf, 
v.a. défaire ce qui est tressé ; —ca, v.r. 
se défaire, se décorder; être défait ; 
pacnaecmu K0cy ,; défaire une tresse ; 
part.p. pacnieTéantiä. 

Pacnierauie | pacnieréaie , sn.v. action de 
défaire une tresse. 

CnarTires et contéTaiTe, cnaecrs et 
criaecTh , v.a4. tresser ensemble , enlacer, 


‘ Husorosve , àaro , sn. taxe 
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entrelacer ; inventer , trame?, machinet, 


ourdir ; —cn, v.r. genlacer , s'entrelacer, 
se lier ; être enlace, entrelacé ;  cnascme 
‘’érnéus, entrelacer une guirlande; crsecmk 
xpyoces0, faire de la dentelle; naxyÿ10 
craeat 409Cb ; quel mensonge avez-vous 
forye ? consemams crmu, tendre dés 
picges ; cnueaice cromeu y depées, Îles 
branches des arbres se sont entrelacées 3 
part.p. crietésanä et conteTéauvti. 
Cnaerauie et Comierñuie., cnaeresie et co- 
nietéuie, Sn.v. action d'entrelacer. . : 
Cruérau , ueñ , et Craërxs, Trou», sf. plur. 
intrigues. tracasseries, querelles, calowmnies 
ceecmu MÉMOÔY KRME CRAËMHM, susciter 
des querelles, mettre des intrigues entre 
des personnes, semer la zizanie. 
Cracrumxe et Cnaérauxt , sm. tracassier } 
_ —uega et —naga, sf. tracassière. 
Coaérumaars , La, v.n. intriguer , susciter 
des querelles. | 
YnacrÂTe, ynaécrs et ynaecri, v.@ 
tresser solidement ; —ca, v.r. ètre tressé 
comme il faut; s'en aller à la dérohée, 
s'échapper à la sourdine; ynaecmu nôzeu, 
‘se sauver à la dérobee; se tirer avec peine 
d'uue affaire; part.p. ynaeréauviÿ. | 
Ynaeräuie, ynaeréuie, sn.v. action de tresser 
solidement. oo 
IMOTB , Tù, dim. naOTARE , sm. augm. 
naüTäine , sn. train de bois qu'on fait 
flotter sur l’eau ; radeau, bac ; plancher 
mobile sur l'eau pour laver le linge ; 
nepeeoshei naoms, un bac. 
ILuiorosok, às, 0e, adj. de radeau. 
yée au maître 
d'un radeau pour laver le linge. 
Ilaorüua, dim. naoräura, sf. digue, chaus 
sée ; 6004 pasopedan raomäny , l'eau a 
rompu la digue. 
Taorñuntiä, aa, 0e, adj. de digue, de chaussée. 
ITadrun, apoc. naôrews, dim. naotuonarrrñ, 
am, 0€, ad). serré , compacte, condensé , 
ferme, solide ; fort, robuste, corpulent ; 
—Hil MeEmdi , un métal compacte ; 
—nuü Onmuna, un garçon robuste. 
Taôrno , dim. naoruouaro, adv. tout près, 
sans intervalle ; fermement , solidement ; 
soigneusement , attentivement ; naémno 
sancpmu, fermé hermétiquement. 
ITaoruocrs , sf. compacité , état d'un corps 
compacte, solidité. 
Jaôraute , Ile, ynaôranrs , v.a. rendre 
compacte, condenser. 
? 
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faorabrs , L.4, v.n. devenir compacte, se 
condenser ; devenir robuste, prendre de 
l’'embonpoint. 

Burors , adv. fermement , tout près , sans 
laisser d'intervalle ; à l'extrémité, vers 
la racine. 

Jauiôra, sf. un radeau, un bac. 

Saniérs, sm. vi. une digue, une chaussée. 

Onuaérs, sm. haie, enclos ; appui, défense ; 
boulevard, digue, obstacle ; xaxoü on4xôms 
nocmdeums npomues maxô:0 ne06y304H- 
na:o ceoceb in , quelle digue opposer à 
une licence si effrénée ? 

Henzérauwh , an, 0e, adj. non serré, peu 
compacte, rare. 

Henaôruocrs, sf. rarité, manque de compacité. 

HAOTÉTSE, IL.s, v.a. lier, mettre ensemble 
des poutres ou des planches, joindre, 
assembler, emboiter ; part.p. uaosenuerk. 

Iaouéaie, sn.v. action d'assembler, de lier 
des planches. 

Iluôrasxs , sm. charpentier ; capricorne 
charpentier (insecte, cerambir ædulis). 
aoranuià, usa, ce, et Iaorumaecnih, as, oe, 

adj. de charpentier. 

Uuôransemä, an, 0e, adj. qui concerne le 
charpentier; —#xa24 pa6ôma, charpenterie. 

Îlaiôrumuecrso , sn. charpenterie, art du 
charpentier. | 

Irôrnusars, 1.1, v.n. exercer le métier de 
charpentier. 

Cuaoumsars, L:, cuaorérs, v.aæ. joindre en- 
semble, assembler , lier , emboîter des 
poutres, des planches, etc., part.p. cn40- 
desati; Oôcku xopoud oùna cs dpy2010 
cnadvenaux, des ais bien embuités l'un 
dans l'autre ; parl.p. cnadseusbië. 

Cniouasauie , caiouémie , sn.v. assemblage 
de poutres, de planches, etc. 

Craôruuxs , sm. celui qui joint ensemble 
des poutres pour le flottage. 

Cuaoms, adv. de suite, l'un après l'autre, 
sans laisser d'intervalle ; sans interruption, 
sans relâche ; sans choix ; naôume ceau 
cnaow», enfoncer des pilotis tout près les 
uns des autres. 

Crniomsoë, 4s, 6e, adj. qui ne laisse au- 
cun intervalle; —nxôùû muus, une haie 
bien serrée, bien compacte; —#4x ceda, 
palplanche ; —#adx nedro:r, semaine où 
l'on fait tous les jours gras; —#az ocna, 
petite-vérole confluente. 

Cuasémaocrs, sf. continuité, état d'une chose 
continue. 
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HAE 
ILAÉMIE (pers. Uchè »), sn. sl. en 


[leu , dim. naésnxo, plur. naeau , sn. 


les épaules; necmé pymsëé na nan, 
porter l'arme au bras; nuxé o nue , 
bras dessus bras dessous. 

Iuesuôû et ILsesesoë , às , 6e, adj. d'é- 
paule, huméral. 

Iuiesñcruñ, as, 0e, adj. qui a les épaules 
larges, carré des épaules. 

Sanègse, sn. partie de derrière les épaules. 

Janiéausë , an, 0e, adj. situé derrière les 
épaules ; —ouù macmeps , le bourreau , 
le maître des hautes œuvres. 

Janiéanxs, sm. crénerie, saillie de la fonte 
sur la tige d'une lettre ; épaulement, trait 
qui couvre une mortaise. | 

Hcnaéuurs , Il.:, v.a.déf. épauler , blesser 
le cheval au garrot; — ca, v.r. être 
blessé au garrot, être égarrotté ; part.p. 
HCIÉIERHLIË. 

Haniëxië , as, 0e, adj. blanc avec une é- 
paule colombine (se dit des pigeons). 

Haruéauuxs, sm. épaulière, scapulaire, par- 
tie d'une cotte de mailles qui couvre les 
épaules. 

Hanuéuxa, xoBs, sm. plur. et 

Onaéuse , sn. orncment sur la chasuble du 
collet aux épaules. 

Oasonséasmd, as, 0e, adj. à une épaule ; 
—xwü poivdes , levier bomodrome, dans 
lequel le poids et la puissance sont du 
côte du point d'appui, {. de mécan. 

Ioaonseuse, sn. et Iloaonaéxa, sf. doublure 
de toile dans les chemises de paysans 
depuis les épaules jusqu'à la ceinture. 

DAHHTYC" (lat. plinthus, du gr. x4é»90ç) 
et [lanurs, sm. plinthe , socle dans les 
bases des colonnes, des murs, etc., t.d'ar. 
chil. ; es , plate-bande dans les ou- 
vrages de menuiserie. 

Hudurycossiñ, as, 0e, adj. de plinthe. 

Tañnea (gr. séir6oc), sf.sl. brique, tuile. 

Îlañnoesaniä, as, 0e, adj.sl. de brique. 

ILammeoataanie (de Orbaums , faire), sn.s£. 
art de faire des briques. 

ILammeoabiatess, sm.sl. briquetier. 


IAHNCP (all. plüsch , ar. bélas =, étoffe de 
laine), sm. peluche, étoffe à longs poils ; 
du velours de coton. 

Tañcosmë , an, 0e, adj. de peluche; de 
velours de coton. 

Tosynañcs, sm. peluche dont le poil est ras. 
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HAÂTA (holl. v/ys et vlyssteen, all. fliese), 
dim. nakrra, sf. sorte de pierre calcaire ; 
dalle , cadette , carreau de pierre plate ; 
abaque, t. d'archit. 

Iuérxa , dim. maroura, sf. petite plaque 
de fer qu'on met dans les fers à repasser. 

Îluñrmt, an, oe, adj. de dalle, de cadette. 

Ilumraäks , xâ, sm.coll. pierre calcaire dont 
on fait les dalles. 

Ilunrozémmus& (de zomdms , briser), as, 0€, 
adj. servant à briser les dalles. 

Ilumroaôws , sf. carrière où l'on prend les 
dalles. 


IXHILP (onomatopée du bruit), sm. sl. 
bruit accompagné de cris, vacarme. 

Iamuesärs, Lo, v.n.sl crier, faire du bruit, 
faire du vacarme. 

Iummesäuie, sn.v. bruit, vacarme. | 

Ilnicua, sf. torcol (oiseau, irnx torquilla). 

Iluicrouxa, sf. rouge - bourse, rouge - gorge 
(oiseau, motacilla rubecula),. 

Besnaéunum , at, 0e, adj. sl. calme, pai- 
sible, tranquille. 


LHAOZPE, a, sm. fruit; utilité, gain, a- 
vantage, profit ; effet, résultat , produit ; 
sproae naodvt, des fruits mûrs ; cobu- 
péms naode, cueillir les fruits; numams- 
ca naoddmu, se nourrir de fruits; n4005 
e:6 mpyd6es, le fruit de ses travaux ; 
naods Onvuma medaumerens , le fruit de 
l'expérience est tardif. 

Iluo4o56ë, ân, 6e, adj. de fruit, fruitier ; 
—e0ù cads, jardin fruitier. 

Iuo4onérmi, an, 0e, adj. abondant en fruits, 
fructueux, fertile ; abondant en paroles, 
riche, fécond ; —mæx ermmer, rameau 
fructueux ; —muù caoæ, style riche ; 
— mu yus, esprit fécond. 

Naozxoëñro, adv. ahondamment ; avec une 
abondance de paroles. 

Ilaoaosrocrs, sf. fertilité, fécondité ; abon- 
dance, richesse en paroles. 

Ilaoaoskrka, sf. espèce de pommier. 

Huozoscie (de nocéme, porter), sn. ferti- 
lité, fécondite. 

Ilaoaoudcamñ, as, 0e, adj. fructifère , fer- 
tile, fécond; fruitier, qui porte du fruit; 
—naa semañ , une terre fertile ; —#&1# 
depésvr, des arbres fruitiers. 

ILuozoncurs , Îl.e, v.n. sl. fructifier , rap- 
porter du fruit. 

Iuoaopôaie (de podtms, engendrer), sn. et 
ITaoaopéamocrs, sf. fertilité, fécondité. 
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Ilsosopéausrh, as, oe, adj. fertile, fecond ; 
—Hbä 2005, une année fertile. 

ILuozorsopérs (de meopume , faire), Il.:, 
v.a. fructifier, fertiliser. 

ILioaorsopéuie , sn. fructification. 

Iluozors6pau, a, 0e, adj. fécond, servant 
à la production des fruits; —noi2 +icmu 
es npouspacméniars, les parties fécondes 
des plantes. | 

Huéacrsosats, L.s, v.n.sl. fructifier, porter 
des fruits. 

Besnaôaie et Beasnôacrso, sn. stérilité, 
infertilité, infécondité. 

Besnaéamstñ, as, oe, adj. infécond , aride, 
stérile , infertile ; infructueux , inutile, 
vain ; —Har 3eM4Â, uue terre stérile; 
—HbA Cmapania, de vaines tentatives. 

PBesnaôauo, adv. stérilement ; infructueuse- 
ment, inutilement, vainement, en vain. 

DBesnaéanocrs, sf. stérilité , infertilité , ari- : 
dité; inutilité, insuccès, manque de réus- 
site ; 6esnaddnocme npeonpiRMIA ; l'in- 
succès d'une entreprise. 

Masonaôaie, sn. une disette de fruits. 

Maaonaamvr, as, oe, adj. peu fertile. 

Maoronaôaie,, sn. abondance de fruits. 

Maoroni6autË, aa, oe, adj. très-fertile. 

Henaôaie ou Henaôacr8o , sn. et Henr464- 
nocTs, sf. stérilité, infertilité, infécondité. 

Heruôau, sf.ind.sl. femme stérile. : 

Henaoamerht, as, oe, adj. stérile, infertile, 
aride ; vain, inutile ; —#xax semi, terre 
aride; —nxan acénuuna, femme stérile. 

Heraozxopoxam, as, 0e, adj. infructueux, 
stérile ; —r#eui 2005 , année infructueuse. 

Henaoacrnosars , I.s, v.n. sl. être stérile, 
être infructueux. 

Onuoaorsopars , Î.s, onsoaorsopérs, Il, 
v.a. féconder , rendre fécond; part.p. 
OIL1040TBOPÉHBLIË. 

Onaogorsopéie, sn.v. fécondation. 

Onaoaotsopäretæuniä , am , 0e, adj. fécon- 
dant; —xax mensoméä, chaleur fécondante. 


HAOAËTD , IL, v.a. augmenter , repro- 
duire, multiplier les fruits; —cx, v.r. se 
multiplier , augmenter en nombre, mul- 
tiplier ; part.p. mioxénani. 


‘ Iuoxéuie, sn.v. multiplication , augmenta- 


tion eu nombre. 
Iuoaÿiniëä , as, ee, adj. fecond (des ani- 
maux); —yaz K)"puua, une poule féconde. 
UruniomiTtes, L:, npunaoaëte, v.4. 
multiplier , augienter le nombre; —cs, 
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v.r. s’augmenter , se multiplier ; part. p. 
HPBTAOKÉHEEIË. 

Ipanaoxénie, sn.v. action de multiplier. 

Tpanaôxs, sm. et Ipnraôare, sn. augmen- 
tation, multiplication des fruits; om 00- 
MdunuTs nmuus MAA40 65110 npunab0Y , 
la volaille a peu produit. 

Ipunabauviñ, as, 0e, adj. gardé pour mul- 
tiplier la race. 

PacnaoxiTe, pacnioaëTe, 0.4, mul- 
tiplier , propager , soigner pour la repro- 
duction; étendre, amplifier; —cs, v.r. se 
multiplier , se propager , augmenter en 
nombre ; pacnaodüme depéesa , cultiver 
les arbres pour les multiplier; pacn4o- 
düme prove, amplifier un discours ; part.p. 
pacn4oxénBsiË. 

Pacraoxéuie , sn.v. action de multiplier ; 
pacnaomcénie veaosrbvecxazo pô0a, la pro- 
pagation du genre humain. 

Pacraôar , sm. multiplication de la race, 
propagation ; Gepéve naodÿiuurs nmuus 
dan pacnAa00a, garder des oiseaux féconds 
pour eu multiplier la race. 


HAOÛTE (fr. phyer, du lat. plicare), IL, 
v.a. plier, mettre ea plis; part.p.naoeunmi. 

ILuoéaie, sn.v. action de plier. 

Uluof, sm. et Ilioñxa, sf. un pli. | 

HAOMBP (lat. plumbum), sm. plomb, sceau 
de plomb à une étoffe. 

Iiomôéposare , I.s, 3an1410M6MPOBATE , v.a. 
plomber , mettre le plomb aux marchan- 
dises ; plomber, garnir de plomb ; part.p. 
SATAOMOHPOLAHGLI À. 

Iaom6äposauie, sn.v. action de plomber. 

Haom6Mpunxs , sm. celui qui plombe les 
marchandises. 


ILAOCKrù (gr. #lar-üc, all. plait, flach), 
aa, 0€, ApoC. HAOCOKB ; CKâ ; CKO, dim. 
TAOCKOBATEIA, an, 0e, ad). plat, uni, plain, 
égal, qui a la superficie plane ; peu pro- 
fond ; —cxiü 2045, angle plan ; —cxaz 
nosépraocme, surface plane; —cxax ma- 
péaxa, assielte plate; —cxiü ceods, voûte 
surbaissée; —cxan 2aucma, le ver solitaire, 
ténia f{ænia). 

Iaôcro, dim. naocxoBaro , adv. d'une ma- 
nière plate, platement. 

Iuôcxocrs, sf. état d'une chose plate, éga- 
lité, unité ; plan, surface plane ; plateau 
de montagne. 

Irocroryéget (de 2764, lèvre), ess, sm. Plur. 
pincettes à bouts plats. 


HAOCK 


TTaocroaôuasrk (de O0wo, fond), as, ve, adj. 
à fond plat (des navires). 

Iaiockouipie (de wripa, mesure), sn. plani- 
métrie, art de mesurer les surfaces planes. 

Iuocronoctih (de Hocs, nez), an , 0e , ad). 
qui a le nez plat ou camus. 

Tuôxa, sf. chemin frayé à travers une forêt. 

Iliôimka, dim. niômeuxa, sf. godet de terre 
plat, Jlampion. 

ITiomennsi, aa,oe,adj.de godet, de lampion. 

Huouaa, sf. place publique, marché, place, 
esplanade; surface, aire, étendue; x6xnan 
naéwadb, le marché aux chevaux ; O60p- 
uOear nabwuadb, la place du palais ; 
naowadb MHo:0y-0avnuxa , la surface ou 
l'aire d'un polygone ; monmame naôwads, 
ne pas être à ses affaires, battre le pavé. 

Uuornaaxa, sf. dim. petite place; place pa- 
vée de dilles; palier, plate-forme, repos 
sur un escalier. 

Iaonaamoë, à, 6e, adj. de place publique; 
—HbLR C4064, expressions triviales; —#b1æ 
néeocmu , des nouvelles de la place pu- 
blique ou de la basse-cour; —xôù nodek- 
vi, vi. scribe qui dressait les contrats sur 
les places publiques. 

Iuioumuua, sf. morpion {vermine, pediculis). 

ILurocu4 et Iliecuà, sf. plante du pied, tarse. 

Iuécanua, sf. sl. espèce de sandale. 


HAOMÉTE » IL:, 0.4 aplatir, rendre 
plat, laminer ; —ca, v.r. être aplati, 
laminé; part.p. nivuiéautië. 

Iaoménie, sn.v. laminage. 

ILiouéska, sf. battu, trait de métal écaché, lame. 

ILuiowHAasusiñ, an, 0e, adj. servant à laminer 
les métaux. 

Huiomabus, sf. laminoir, machine à laininer; 
atelier de lamincur. 

aouiéaisuiuxe, sm. lamineur. 

Bermañinmears, L.1, BsImaouiuTs, v.a. aplatir, 
rendre tout-à-fait plat; part.p. Bbinso- 
UIEHAbIË, 

Beinaäinusanie |, Brinaioinenie , sn.v. action 
d'aplatir. . 

PacnaaunBats , pacnaomitTs , v.@. aplatir 
dans tous les sens ; —cæ, v.r. devenir 
plat, s'étendre ; part.p. pacnioiiésnnà. 

Pacnañiumsauie , pacnaouénie , sn.v. action 
d'aplatir dans tous les sens. 


DARODLETE , Ils, asp. unipl. TAIOCUYYS, 
IL, v.4. aplatir en froissant , laminer , 
écacher ; —ca, v.r. être aplati, laminé, 
écaché; part.p. naroinéuabii. 
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ILnoménie, sn.v. action d'aplatir, d’écacher. 

ILarouiaramñ, as, 0e, adj. servant à apla- 
tir, propre à écacher ou à laminer; —x4a4 
Mauunxa, un laminoir. | 

Iauomkisus, sf. un atelier d'écacheur. 

Jlarowéieuimxs, sm. ün écacheur. 

Ipanaroumusare, L1, npanarocnÿre , v.a. 
aplatir, écacher; part.p. npnnatocaÿTeii ; 
— mb. hOCS, nez écaché, nez Camus. 

PacnauoumBaTe, paCn1101UTe el pACTAIOCAYTE, 
v.a. aplatir en frappant , écacher ; —ca, 
or, devenir plat, être aplati; part.p. 
pacnaouenum et pacnAtOCHyTBIË. 

PacnatoumBauie, pacnarommenie, Sn.v. action 
d'aplatir. 

CnarouimBark , Cmatoutire et CITAFOCHYTE ;, 
v.a. aplatir; —cn, v.r. s'aplatir ; part.p. 
crstoueaneih et CHAOCHYTLIË. 

Cnaroummanie , cnaroumeuie , sn.v. aplatisse- 
ment, action d'aplatir. | 

Cnarouennocre, sf. aplatissement, état d'un 
corps aplati. 

DAOTHIA (all. plôtze) et ITaôrsa , dim. 
naotäuka , S/. gardon, rosse (poisson, 
cyprinus idus). 

LHAOTE, :f. la chair ; le corps opposé à 
l'ame, les sens, la nature humaine ; ñn4ome 
eoscmaëms na dyre, la chair se révolte 
contre l'esprit; 9m0 cam ObA6O45 60 
naom , c'est un diable incarné ; xpaü- 
AR naom», le prépuce. 


Hacraetà et [Laoraneii, as, 0e, adj.de la chair. 


Huoreriñ, an, oe, adj. charnel, de la chair, 
sensuel ; —cxiü zprrs, le péché de la 
chair; —cxoe soxmcdewbnie, désir charnel. 

ITaércks, adv. charnellement. a 

Huoroarwôie (de aw6ume , aimer), 57. vo- 
lupté, amour des plaisirs charnels. 

IluoroarGastiñ, an, 0e, adj. voluptueux. 

Iuorouro6eus, 6ua, sm. —4H06Aÿa, 5f. per- 
sonne voluptueuse. 

Iaorouoceu® (de “ocüme, porter), Ca, sm. 
incarné (se dit du Christ). 

Iluoropacrepsäreas (de mepsäms, déchirer), 
sm. tyran, homme cruel. 

Ilaoroyroaie (de yzo0ume , satisfaire), sn. 
complaisance pour les plaisirs charnels , 
volupté, sensualité. 

JTaoroyroaumiä, an, 0e, ad). voluptueurx. 

LlaoroyréAuux , sm. —Buya , $f. personne 
voluptueuse, être charnel. 

Iuiorvñasmk (de #cmu , manger), as, 0e, 
adj. qui ne se repait que de chair, car- 
nassier; — Me 36/bP4, ANIMAUX CATRASSIEFS. 
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Iuoroñzeus, Aya, sm. celui qui se nourrit 
de chair. 


Besmaoramñ , at, 0e, 

matériel. | 
Besni6ruocre, sf. incorporalité, immatérialité, 
Bormoiuäre , L.1, Bonaorürts , IL.r, v.a. re- 


vêtir d'un corps de chair (de la Ste Vierge); 


adj. incorporel 9’ im- 


—CA, v.r. s'incarner, se revêtir de la na- 


ture humaine (se dit du Christ) ; part.p. 
BOTAO(LIéHHBIË. 


Bontornéuie , sn.v. incarnation (se dit de 


Dieu qui s'est fait homme). 

HAOXOË (pers. puloudÿ :, lâche, non- 
chalant ; gr. BAa£ , flasque , lâche, d'où 
Baanvuy, être nonchalant). as, oe, apoc. 
ILIQXB, X4, XO, dim. MAOXOHATEIA, af, 06, 
adj. mauvais dans son genre, misérable, 
pitoyable ; nonchalant , insouciant , lent, 
négligent; vi. timide, craintif, —r06% mo: 
édps, mauvaise marchandise ; —xrôù pa- 
66mnuxs, pitoyable ouvrier ; —xix npu- 
tunet, raisons misérables. 


Huôxo, dim. naoxomato, adv. mal , de tra- 


vers: 0640 u0ëms na6to, l'affaire va mal. 

Iuôxocre , dim. naoxoBarocrs , sf. mauvais 
état d'une chose ; imprudence, négligence. 

ITaoxoseur, Bua, sm. bois gentil (arbrisseau, 
daphne mezereum), 

IuoxosscosaTmi (de ercs, poids), as, 0e, 
adj. pop. imprudent, inattentif. 

Taomärs , Î.1, asp. parf. onaomars ét nc- 
maomaTe, v.n. et [asomureca, IL.s, v.r. 
être réduit à un état plus mauvais, em- 
pirer ; se conduire avec imprudence , ne 
pas être sur ses gardes, être insouciant , 
être négligent; 300pueve ezd naowdems, 
sa santé devient de plus en plus mau- 
vaise; #a Bôza naônücA, & caus ne n40- 
waà, prov. aide-toi, Dieu t'aidera. 

Oniomaäaauñ , ax , 0e , adj. qui se conduit 
avec imprudence ou avec insouciance. 

Onatomnmñ et Onaôwmassuiñ , aa, 0e, ad). 
négligent, insouciant, nonchalant. 

Onsômxo et Oniôwmauso , adv\ négligem- 
ment, avec insouciance. | 


Oniômuocre et Onaômansocrte, pop. Ona10m 


ra, sf. insouciance, négligence, imprudence. 
Pacnioxs, sm. ; 65 pacnaôrs, adv. à l'im- 
: proviste, inopinément, à l'imprévu. 
Cnaôxa, adv. inopinémeat. 
HO4OX'B , sn.vi. alarme , terreur subite, 

frayeur inopinée. | : 
Ioiomanstiñ , as, oe, @dj. lâche, timide, 
pusillanime, craintif. | 
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Hosémmers , Il.s , Bcno4omerTs , v.a. jeter 
l'alarme, effrayer , épouvanter , alarmer, 
intimider ; —ca, v.r. s'alarmer, s'effrayer ; 
part.p. Bcn010menuEIË. 

BcnoxôxE , sn. alarme , tocsin ; ecnoadrs 
Oum», sonner le tocsin. 

Bcnoammrä, as, 0e, adj. d'alarme, de tu- 
multe; —#i2 epemend, temps de troubles. 

UepenoaômeTs, v.a.déf. alarmer , répandre 
l'alarme partout. | 

Iepenoxéxs , sm. troubles , alarme ; nepe- 
noaëxs Mÿecxit, sorte de campanule 
(plante, campanula cervicaria). 

DAYTPR (all. pflug), sm. charrue ; vi. me- 
sure de terrain qui contenait trois 064. 

Ilryrosôë, 4x, 6e, adj. de la charrue. 

Hzÿxxa, sf. un manche de violon. 

Iuyauñes, râ, sm. le soc de la charrue. 

Uonsÿausrk , an, 0e , adj. de chaque ter- 
rain dit nayes: —nar dans, impôt sur 
Chacun de ces terrains. 

HAYTATB, La, v.n. pop. errer , rôder , 
aller çà et là, s’égarer. 

ITaÿrava, sf. flotte, liége d’un filet. 

Sanayrarecn, v.r.déf. s'égarer , avoir perdu 
sa route. 

Henayräre , v.n. déf. courir çà et là étant 
égaré. 

Hauuyrätecs, v.r. déf. être égaré pendant 
long-temps. 

Iponayrärs, v.».déf. errer pendant un cer- 
tain temps étant égaré. 

HAYTOHPP (franc.), sm. peloton , petite 
tronpe de soldats, t. milit. 

HAYTB (pol. fout, du fr. filou), dim. 
MAYTÉUS, TUA, OU HAYTArA et NAYTÉIKA, 
angm. mayrThine, sm. fripon , trompeur , 
escroc, vaurien, filou, coquin ; —T68ka, 
sf. friponne, fourbe. 

Uayrosarmä, aa, 0e, udj. fripon, filou. 

Iayroscrôë, à, 6e, adj. de fripon, de fi- 
lou , d'escroc; fourbe , frauduleux , mé- 
chant, perfide. 

Ilayrosck“, ado. en fripon, en filou. 

Ilayroscrs6, sn. friponnerie, filouterie, four- 
berie, tromperie. 

Îaÿren, ueñ, sf. plur. tours de fripon, fi- 
louteries, coquineries. 

Ilayronôce (de-xocs , bec), sm. canard à 
large bec, souchet (anas clypeata). 

Iayrosäts , Is, v.n. friponner , agir en 
fripou, filouter. 

SanayrosaTeca , v.r. déf. ètre habitué à fi- 
louter, croupir dans la friponnerie. 


HJPI 


Henayronärscs, v.r.déf. être un fripon, se 
conduire en in fieffé. 

Hariyrosars , v.a.déf. obtenir par des co- 
quineries ; faire plusieurs friponneries ; 
part.p. nanayTOBagubiË. 

Crayrosärs, v.a.déf. agir en coquin, voler, 
filouter ; part.p. cnayrosanuté. 


ILABITE (scr. plou 1, nager, couler, d'où 
plava », batelier , plav4k4 3, radeau, et 
ee . +, déluge ; gr. #Aé-str, naviguer; 

at. flu-ere , all. fliess-en , couler), prés. 
IISIUY, BémMIB, $l. HAOBY, v.n. érr. et asp. 
indéf. aänars, Las, v.n. nager, surnager, 
flotter ; naviguer, voguer, aller par eau ; 
regorger, déhorder; couler, découler ; pla- 
ner , voler sans remuer les ailes ; Docx4 
naticëms n0 prké, une planche flotte 
sur la rivière; ne yurèems nadcams , il 
ne sait pas nager ; Ha OMXpbUMOME MÔpPR 
nadeamb ; naviguer en pleine mer ; op- 
Au hadenioms Ha 6030yzn, les aigles 
planent dans l'air. 

Ianrie et Ilsasanie , sn.v. et Ilaass , sm. 
action de nager, de flotter, de naviguer ; 
natation, navigation. 

Iuusyuiä et Iliosyuiit, an, ee, adj. qui se 
dissout facilement ; surnageant, flottant ; 
— vie ocmposa, iles flottantes. 

Iavimÿuecrs, sf. qualité d'un corps qui se 
dissout facilement. 

Iuosr, sm.vi. un canot, un esquif. 

Iioséur, sua, et Ilaasatess , sm. naviga- 
teur, marin; laurose (plante, nerium 
oleander),. , 

Tuñvaresuerä, as, 0e, adj. servant à nager; 
—HuA néprr ÿ pu6s, les nagcoires des 
poissons. 

Iluisumñ, apoc. naâserr, as, 0e, adj. égal, 
doux , agréable ; coulant , facile ; —seeuit 
2040c5, voix douce ; —#ar nox60ka, dé- 
marche égale; —nvbe cmuru, vers coulants. 

uno, adv. également, agréablement, cou- 
lamment, dune manière aisée; nucäms 
ntaeno, écrire coulamment. 

Iluäsaocrs , sf. égalité, facilité , agrément 
de la voix ou du style. 

ILuasôrs et Moniasôkz, Bkâ, dim. miasôaere, 
‘yka, sm. flotte, avalette, liège d'un filet 
ou d'une ligne ; bouée ; morceau de liége 
d'une lampe. 

Iuasÿauuxz, sm. sorte de poule d'eau ftringa 
lobata). 

[uayur et Iaasÿus, sm. lycopode, pied 
de loup {plante lycopodium selago). 
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XTuaÿnun, aa, 0e, adj. de lycopode. 

Buanmusirs, Li, Bnavrre, v.n. entreren 
naviguant ou en nageant, arriver par mer. 

Bnarsânie, Bnanirie, $n.v. entrée d’un vais- 
seau dans un port. 

Buaass , adv. à la nage, en nageant ; 6p6- 


cumeca entase, se jeter à la nage. 


Bcnausire, ucnarrs, v.n. s'élever 


sur la surface de l’eau, surnager, flotter; 
JYmôniennuxs cënanas, le noyé est re- 
venu sur l'eau. 

BcnamsBäuie, Bcnafirie, sn.v. action de sur- 
nager, de floiter ; émersion. 

BunaiwusÂTes, BMmabire, p.72. sortir en 
naviguant ou en nageant, sortir par mer; 
cvinaris Hà Gepesë, il vint à terre, il 
sortit sur le rivage. 

Bencsäsie, Béinrasrrie, sn.v. sortie par mer. 

Bemnassorr,Bka,sm.excroissance sur unarbre. 

AoniWBÂTE, AOMAITE, v.n. naviguer, 
nager jusqu à, aborder. 

AonasBäuie, Aonaérrie, sn.v. action d'abor- 
der en nageant ou en naviguant. 

SANIHBÂTE, 3a04HTE , v.n. entrer en 
nageant ; être rempli, être comblé de 
limon ; pei6a sanaua 05 eépuy, le pois- 
Son est entré dans la nasse; npyôs 3a- 
navlas U40MS , l'étang est comblé de li. 
mon ; 3anabims cUpoms, être chargé de 
graisse ; sanavieaioms vepauta , l'encre 
est trop liquide. 

Sanassauie, samarrrie, $n.v. action d'entrer 
en nageant. 

Sarau40Ë, a, 6e, adj. plein de graisse ou 
d'un liquide quelconque. 

IAnmAHBÂTE, RATE, v.n. donner 
contre , heurter en naviguant ou en na- 
geant ; #anasime H& Mes, donner sur un 
banc de sable. 

Hanamrie, sn.v. action de donner contre. 

Hamäs3, sm. mouvement d’un bateau quand 
on a cessé de ramer ; flotte d'uu filet ou 
d'une ligne ; stalactite, concrétion pier- 
reuse formée par l'eau autour des corps 

* Calcaires ; sorte d'épi d’eau (plante, pota- 
mogeton marinum). 

Haruasadë , as, de, adj. flottant; —»#6ù 
mocms ,; ün pont à fleur d'eau; —nera 
dcépu , portes doublées de planches ex- 
térieurement. 

Onamsire, onafrrs, v.n. faire le tour 
en naviguant Ou en nageant ; couler en 
brülant (d'une chandelle); se dissoudre, 
s'ébouler par l'eau; onuwime Gcmpocs, 
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faire le tour d’une fle : ceux Or IOME, 
les ‘chandelles coulent; 2minucmue 6e- 
pesd 65 doxcd6 onanedioms, les riva 
ne de terre glaise s’éboulent dans 
es pluies. 

OnniBârie, sn.v. et Onarmxa, sf. action 
de couler. 

Onasaurah , as, 0e, adj. qui coule faci- 
lement, qui se dissout, qui s’éboule ; 
— 614 céerbuu, chandelles qui coulent. 

Ornansirs, ornañrs, v.n. s'éloigner 
en naviguant ou en nageant, partir par 
mer, faire voile, 

OrnaBauie, ornartrrie, sr.v. action de pars 
tir par mer. | 

HsrsnanuBire, neprLAÉITh, P.7. Pas- 
ser, traverser à la nage. 

HepenavBâuie, mepenañrie, sn v. action de 
passer à la nage. 

Hepenuss, sn. nagée, espace parcouru à 
la nage. 

Ilperuäsars, 0.n.sl. aller par mer. 

Tonmzxisars,0.n. nager, naviguer un 
peu ou quelque temps. 

WrunanBitTe, nporamrs, v.n. navi-. 
guer ou nager vers, aborder. 

Ipanañrrie, sn.v.' action d'aborder. 

HronamuBÂirs, HPODAHITS, V.4. passer 
au-delà en naviguant ou en nageant ; 
nponwiuns mous, doubler un cap. 

PACHAHBÂTRCA,, PacnaTECs, v.r. 
se séparer en naviguant ou en nageant , 
naviguer ou nager vers divers endroits ; 
couler, s'étendre, se dissoudre; pacnabaucs 
vepxüza, l'encre a coulé 

Pacnarmumssii , at , 0e, adj. fluide , qui 
coule aisément. 

Pacnañisnusocre, sf. fluidité. 

CninBÂTe, CHATS, v.n. regorger, se 
déborder ; xcups cnavas u3s zopuxa, la 
graisse a coulé hors du pot. 

YnawmbBÂTe, yuaërrs, v.n. s'en aller en 
paviguant ou en nageant, s'éloigner ; 
kopabus ynatias uss cudy, le vaisseau 
disparut à nos yeux. | 

LAÂBETE, Ils, v.a. faire flotter, flotter; 
fondre , liquéfier, rendre liquide ; —cs, 
v.r. fondre, se fondre, se liquéfier ; être 
fondu; vi. fraverser une rivière; nadeume 
Ancs, flotter du bois ; nadeums 3640m0, 
fondre de l'or; 64080 ua ont y066n0 
nadeumncA, l'étain fond facilement au feu; 
part.p. vaisiensstñ, 
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Iluñvaenie , sn.v. et ITaäsxe , sf. action de 
faire flotter du bois ; fonte, liquéfaction, 
fusion. 

Iluñvens , Bus, sm. flux, fondant, matière 
qui facilite la fusion des métaux. | 
Iliavéks , sm. spath fusible ; bois flottant 

qui vient du pôle arctique. 

Haanarovth , as, oe , adj. spathique , de 
spath ; —eax nucaomd , acide tluorique. 

[aunséasunÿ, an, 0e, adj. servant à fondre; 
—noe ucxÿcemeo , l'art du fondeur. 

Ilrasüasunxe, sm. creuset, vase pour fondre 
les métaux. 

ILuasuasus, sf. fonderie, atelier du fondeur. 

Naasñasumes, sm. un fondeur. 

ILräsrih,an,oe,ad)j.fusible,qui fond facilement. 

Juäsrocrs, sf. fusibilité. 

© Ilaasus, sf. pèche au filet en naviguant sur 
des nacelles. 

Iluanuoë, ân, de, adj. flotté, arrivé par eau; 
qui concerne cette pêche ; —nôû ancr, du 

. bois flotté; —nda pei6a, poisson pris à 
cette pêche. 

Jaisuuxs , sm. celui qui conduit du bois 
flotte. | 

Henainriñ, an, 0e, adj. infusible, qu'on ne 
peut fondre. : 

Bunalsansarnrs, La, et BoiBaaBañTe, 
L:, véimaasurs, v.4. séparer le métal du 
minérai par le moyen de la fonte, obtenir 

‘par la fonte; part.p. BÉITAaBAeNBbIE. 

Bunañnausauie , stinaasieuie, sn.v. et Bor- 

© maasxa, sf. action d'obtenir par la fonte. 

Remaannoë, àn, 6e, adj. obtenu par la fonte. 

Bémaasoks, BKa, sm. morceau de métal ob- 
tenu par la fonte. 

AonaiBaupBaATb, AODAABNTH, V.A. ache- 
ver de fondre (se dit des métaux). 

OnsiBanBaTe, ONAABUTE, V.a. net- 
toyer par la fonte ; —ca, v.r. être net- 
toyé ou se nettoyer par la fonte; part.p. 
OnA41ABACUEEIË. 

Onaäsra, sf. action de neftoyer par la fonte. 

Oraäsrn , KoBB , sm. plur. morceaux restés 
après la fonte des métaux. 

UsPEN4AÂBAUBATE , TEPEMAABUTE , 
».a. fondre une seconde fois ; refondre ; 
fondre tout; part.p. nepensässenucik. 

Ilepeusänausauie , nepenañrienie , sn.v. et 
Hepenaasra, sf. action de refondre. 

HrunsÂBanBATE, NPHIAABRTE, V.A. 

_flotter du bois , conduire par le flottage; 
— cs, v.r.être flotté; part.p.nprrañsienauiü. 
Hpauaäsra, sf. action d'amener par le flottage. 







DABH 


PacnaÂBanBATe, PaclaäBnTs, v.4- 
fondre, liquéfier; —cs, v.r. se fondre, se 
liquéfier; pacnadeume ceunéus, fondre du 
plomb; part.p. pacnaïsaennvii. 

Pacniäsausauie, sn.v. action de fondre. 


Pacnaäska, sf. liquéfaction, funte. 


CnsltanBsaATe, cnaaBurs . v.4. faire 


flotter du bois; fondre ensemble, juindre, 
unir, mêler par la fonte; —ca, v.r. être 
fondu ensemble, s'unir par l1 fonte ; 
cnadeume naomet, faire flotter des trains 

* de bois; cnadeume anionve xycxu, fondre 
des morceaux de cuivre; part.p. cu1à- 
BACHH61Ë. 

Craivaiupauie, crañsaeuie, sn.v. et Ciara, 
sf. action de fondre ensembie; action de 
faire flotter, flottage; 34 cnaacky naomocs, 
pour le flottage de trains de bois. 

Cnaass, sm. le flottage du bois. 

Craasuoû et Crañsouarih, aa, 0e, adj. flotté, 
arrivé par eau ; où l'on peut flotter du 
bois (se dit des rivières) j —n6ù Ancs , 
du bois flotté. 

Caaasuan , uô%, sf. grande barque plate 

qu'on fait descendre sur une rivière et 

qui ne remonte point. 

Craäs-yuxs , sm. pilote d'une telle barque 

ou d'un train de bois flotte. 


HASHPE (turc djagh. bouloun 1 et boul- 
ghoun «, prisonnier, esclave) et pop. Ilo- 
4642, sm. capture, dépouilles, butin fait 
sur l'ennemi; captivité, esclavage, servi- 
tude; 83ame 65 narwus, faire prisonnier; 
nonäcme 65 nuvns, tomber en captivité. 

Hafuuu et vi. Iloacackiñ , an , ce , adj. 
fait prisonnier, captif. 

Naiénaure et pop. [osonénnks , sm. pri- 
sonnier , Captif; —HHUA , pOp. —HAHKa , 
sf. prisonnière, captive. 

Hafauuuiñ, ns, abe, ct ITrfunnaeckiä, aa, 
oc, adj. de prisonnier. 

HafnauuecrBo , sn. captivité, servitude, 
esclavage. 


Hamuñärs, Ls,asp.parf. uabañre, IL. :, 
v.a. faire prisonnier, emmener en captivité; 
captiver , charmer , éblouir , enchanter, 
séduire ; —cn, v.r. être captivé , séduit , 
chariné ; nurnnAime caÿwuamezeü «pacho- 
priviens , captiver ses auditeurs par son 
éloquence ; namntimeca xpacométo , étre 
épris de la beauté ; part.p. nataéusenà. 

Ilutaëuie, sn.v. action de faire prisonnier ; 
saisie, capture ; captivité. 
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1TEAB, SP. —TEIBHHUA, sf. séducteur, 
sonne qui sait charmer; vi ennemi 
a fait un prisonnier. 

TEABHBIÀ, AA, 0e, adj. captivant , ra- 
ant, enchauteur, charmant, séduisant ; 
eu 630pS, regard charmant ; —»#vù 
0CS, Voix enchanteresse. 

LHTEABHO , Adv. d'une manière ravis- 
ite, à ravir. | 
HHTEABHOCTS, sf. état ravissant. 

oHTs , JÎl.s, sanoïonnTe . v.4. vi. faire 
isonnier , emmener captif; part.p. no- 
)HÉHHBIÈ. 

OtORMTS , V.a. déf. enlever à l'ennemi 
> butin qu'il a fait. 

HABUATE , PACTAbBÜTE , V.4. piller, ra- 
ager, SaCCager. 

nivuéunie, sn.v. pillage. 

AÉREHKB , $7. Compagnon de captivité, 
ompaguon de servitude. 


TECHE (pers. pulust 1, sâle, immonde, 

ct kéläche =, moisissure) et ITabceus, sf. 

chancissure , moisissure , moisi ; byssus 

(plante, byssus). 

sicubts et Ilabcuestre , La, sanafcnbre 
et 3anabcueBiTe, v.n. se moisir, se chancir. 
AbcHeBbasiä et JanabcaeBbAbiË , af, 0€, 
adj. moisi, chanci. 

[XBTH (suéd. plocka), prés. natBÿ, asp. 
parf. ncnabru, v.a sl. en russe 

loaors, IL.1, v.a. sarcler, arracher les mau- 
vaises herbes; oxs nô4ems 2pA0u, il sarcle 
les plates-bandes; part.p. n0407b1ÿ. 
Toaorée et pop. Iloaouse , sn.v. action de 


sarcler. 
[osvabuuë, as, 0e, adj. servant à sarcler. 


[LosoasunkB, sm. un sarcloir. 

Iloioabuinks , sm. sarcleur ; —muyga , sf. 
sarcleuse, 

Iliéna ou Iiésa et pop. ITo46ma, sf. chaume, 
tige du blé resté sur pied ; plur. naëse, 
bourriers, balles, pailles dans le ble battu. 

Nacsuui, an, 0e, adj. de chaume; de bour- 
riers, de menues pailles. 

Iacuunrs, sm. et Ilienniua, sf. sl. grenier 
aux bourriers. 

Iaicsean , 8ers, sf. plur. ivraie, mauvaise 
herbe ; zizanie, discorde ; médisances , 
calormnies ; nocbame Ménc0y KmMS RAé- 
éeau, einer la zizanie parmi des personnes. 

Tluénessasii, as, oe, adj. d'ivraie, de zizanie. 

Bunäasars , Li, BBmou4oTs , v.a. sarcler, 
enlever les mauvaises herbes partout ; 
part.p. BénO4OTLIË. 
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Bermaavmanie , nÉmouorie , #n.v. action de 
sarcler. 

AonaasiBaTs,AON01078,v.@. achever de sarcler. 

Sara 4PIBATE | 3AHOAÔTE , V.@. COMmmencer à 
sarcler. 

Hanoaore, v.a. déf. sarcler en quantité. 

OrraamBarse | ONOA0TE , v.4. sarcler tout au- 
tour; part.p. on010761À. 

Onouômas, sf. grenier aux bourriers. 

HepenaavisarTe, nepeno4ôte, v.a. sarcler une 
seconde fois, sarcler entièrement. 

Hponä4s1BaTs , HPONOAÔTS , v.a. mettre un 
certain temps à sarcler; éclaircir les plantes 
trop touffues. 


DJXBIIE . sf. pelade , place chauve sur 
le sommet de la tête ; tonsure des ecclé- 
siastiques ; gland , extrèmité de la verge. 

Ilrfiumua, dim. nabumsxa, sf. place dégar- 
nie de poils ou de cheveux. 

Irsmiuñ, an, oe, adj. chauve, pelé, pri- 
vé de cheveux. 

ILrmänocre, sf. calvitie, chauveté. 

Hrbwäsegr, Bya, sm. un homme chauve. 

Iubruike, «à, sm. homme chauve, tête 
chauve ; fleur simple, fleur non touffue ; 
sorte de vautour. 

Iuasmäuxa, sf. hoche-queue de roche (oiseau, 
motacilla leucomela). | 
Jusmisbre, 1.4, onxbmästrs, v.n. devenir 

chauve, perdre ses cheveur. 

Onatmästamñ, an, oe, adj. tout chauve. 


DAIOMAXK'B (fr. plumage), sm. plumes 
d’autruche ou d'oie dont on garnit les 
chapeaux. 

IAIOCKA (gr. mod. pAÿ8a, du gr. plus, 
écorce), sf.sl. cupule de gland, écale de noix. 


TAIOCR (lat. plus), sm. plus, signe d'ad- 


dition, t. de mathem. à 


HAIOXATECA, La, v.r. pop. barboter, 
patauger, marcher dans une eau bourbeuse. 


Iuioraseur, pua, sm. faquin, vilain. 


HAACATB, ILe, v.n. danser , sauter ; 
nañcime no-Pyÿccxu, danser la russe ; 
nancäms no wweñ dÿdxm, faire la volonté 
de qqu'un; como nañurems , 20400nv1 
nadems , après la pause vient la danse. 

Iancauie, sn.v. action de danser. 

Iancäanure, sn. orchestre, licu où l’on danse. 

TMancaammmvd, at. ve, adj. de l'orchestre. 

Iancäarstih, an, ce, adj. employé dans la 
danse; —nota cvicmynxu, des pas de danse. 
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Uañcxa, dim. nañcoura, sf. une danse ; 
Pyÿcexir nuicxu, des danses russes. 

Iluscouôà , ân , de, adj. de danse ; —6as 
niècux, chanson au son de laquelle on 
peut danser. 

[Luacÿns, uà, et ITancaaunes, sm. danseur; 
—CÿHba, —CaBuia, et —Ceñ, sf. danseuse. 

Bocnancärs, v.n. déf. commencer à danser, 
se mettre à danser. 

BonmañchBaTe , L.1, BÉNTAACATE , V.4. expri- 
mer, faire les pas et les mouvements dans 
la dinse; obtenir ou recevoir par la danse; 
part.p. BÉMARCAREBIË. 

Bemañcteauie , Bénaacauie , $2.v. et Bri- 
maacra, sf. action d'exprimer par la danse. 

AonañcuBatk , AOMAGCATE, V.4. danser jus- 
qu’à la fin, achever de danser. 

Sanaacärs , v.n. déf. commencer la danse , 
se mettre à danser ; —ca, v:r. danser 
pendant long-temps. 

Hanaacärsca, v.r. déf. satisfaire son envie 
de danser, danser à son aise; avoir peur, 
trembler de crainte; om% 9mo20 Orraa 
dosbasno nanarcdacA , cette chose lui a 
fait assez peur. 

Ornancärs, v.n. déf. finir une danse, cesser 
de danser. 

epenancars, v.n. déf. danser plus que les 
autres; danser avec tous les danseurs 

Ilonaäcersars , nOnmAncATE , V.n. danser un 
peu ou de temps à autre. 

Nônaacs, sf. manière de danser. 

NoamañcermaTs , NOANAACATE , V.n. danser 
d’après la mesure d'un air. 

IpanañcHIBATE , HPHNAACATE, V.7. danser 
d'après la musique; faire la cour, flatter, 
chercher à plaire. 

Hpunañcuwauie, sn.v. et Tpunañcra , sf. 
action de danser d’après la musique. 

Iponancärs , v.n.déf. danser pendant un 
certain temps. 

Pacnascäruca , v.r. déf. avoir satisfait son 
envie de danser, avoir dansé suffisamment. 

Cuañcsmars, cuaacärs, v.a. danser pendant 
un certain temps; exprimer, faire des pas 
et des mouvements en dansant; —C1, v.r. 
s'exercer à la danse, s’habituer à danser 
avec qqu'un. 


NHEBMATHKA (gr. wrevgarixÿ, de nved- 
ua, souffle, de rer, souffler) , sf. pneu- 
matique, science de l'air en général.. 

Iluesmarueckiñ, as, 0e, adj. pneumatique; 
—CkAR MaxiHa, pompe pneumatique. 
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Hnsxsmaroséras (du gr. Adyoc, traité), 


sf. pneumatologie , traité des substances 
spirituelles. 

Heesmarosordaecriñ, as, 0e, adj. pneuma- 
tologique, de la pneumatologie. 


IHY (gr. oxé-cuir, tirer; lat. pand-ere, all. 
spann-en, étendre), nuëme, prés. de Ilare, 
v.a.irr.sl tendre, étendre, bander, tirer. 

[aa et Inaaëur, sf. empan, palme, espace 
entre les extrémités du pouce et du petit 
doigt écarté ; nadens 65 daunÿ , de la 
longueur d'un empan. 

Usaéuumë, an, 0e, adj. d'empan. 


Tr, Las, asp.unipl. nuyrs, ÏIL.:,0.4. pous- 


ser avec le pied, donner un coup de pied. 
Ilnuôss, nKä, sm. coup de pied. 


SATHBÂTE, +, 3anATs et 3annŸÿrs, v.a. 
empêcher , mettre des obstacles , mettre 
des entraves ; donner un crot-en-jambe , 
chercher à faire tomber; —cn, v.r. donner 
ou heurter contre en marchant ; hésiter, 
bégayer , s'arrêter en parlant; être em- 
pêché ; sannÿmeca sa Kduenb , donner 
du pied contre une pierre; part.p. sau- 
TL et 3anHÿTHË. 

Banuuânie , sangrie, $sn.v. ct Sanüuka, sf. 
action d'empècher, de donner un croc- 
en-jambe ; empèchement , entraves ; 6ess 
3ganuünxu, sans hesitation. 

Sannaâreas, sm. —Te4bHAla , sf. personne 
qui met des obstacles. 

SanunäârebasiË, an, oe, adj. servant d'ob- 

_Stacle, servant d'empêchement. 

Sanôua , sf. crochet d'habit, boucle avec 
une pierre fine ; voile, rideau; sanôna 
ervwnocmu, le voile de l'éternité; san6na 
Oephän, vi. une serrure. 

Sänouxa, dim. sanomouxa, sf. un bouton de 
chemise. 

Sänonouamë , am , 0e , adj. de bouton de 
chemise. 

Banour , dim. sänoueu® , mia , sm. tablier 
de cuir ou autre que portent les ouvriers. 

Sänous, sf. poutres mises au travers d'une 
rivière pour arrêter le bois flotté , pour 
préserver une digue, etc. 

Sanarän, Tôû, sf. la virgule, signe de ponc- 
tuation ; mouwxa cé 3anamô1w , le point 
et virgule. 


HanunaÂTsCn, uansyÿtica, v.r. heurter 
contre en marchant ; X4nHYMbCA HA nenb, 
donner du pied contre une souche. 
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OnunÂTses, ouAreca et ONBÿTECH, v.r. 
s'appuyer des pieds contre une chose. 
Onüaxa, sf. action de s'appuyer contre. 
Onôua, sf. sl: couverture, housse. 
Onôuxnië, an, oe, adj. de couverture. 
Iepenôua, dim. nepenônka, sf. membrane, 


diaphragme, peau déliée qui enveloppe. 


Hepenôsoaust, as, 0e, adj. de membrane, 


membraneux. 

Iepenôasar , as , 0e, adj. membrané, 
ressemblant à une membrane. 

Honôua , dim. nogôuka, sf. couverture de 
cheval, housse, caparacon. 

Tondansië, as, oe, adj. de housse. 


IHPennuÂrs, npenâre et npenuyÿre, 0.4. 
sl. empêcher, entraver , mettre obstacle ; 
—Ca, v.r. être empèché, entravé; part.p. 
NPETATEI. 

Hpennutuie, npenñrie, sn.v. action d'entra- 
ver, de mettre obstacle ; empêchement, 
obstacle ; cmpôxnoe npenunanie, la ponc- 
tuation, {. de gramm. 

ITpenuuäreas, sm. celui qui met obstacle. 

UpennnätetbanË , af , 0e, adj. servant à 
empècher. 

Upenôua , sf. empêchement , obstacle , en- 
traves; npeodoueme npenôkb, surmonter 
les obstacles. 

Upenärcrso et Ipenarcrsie, sn. embarras, 
obstacle, empêchement , encombre ; npu- 
sunümo npenkmcmeir ; faire naître des 
obstacles. 

Upen#rcrsonars , Î.s , BocnpenärcrsoBars , 
v.a. (xouy) empêcher, embarrasser , for- 
mer des obstacles, mettre des entraves, 
entraver, arrêter. 

Ipensrersosanie, sn.v. action d'empêcher, 
de mettre obstacle. 

Besnpenircrseuntiñ, an, 0e, adj. où il n'y 
a point d'obstacle, libre. 

Besnpenñrcrseuuo, adv. sans ernbarras, sans 
encombre. 

BesnpenärcrsenuocTs , sf. pleine et entière 
liberté. 

HrPonHaÂTe, nPOuATEs et nponsÿrs, v.a. 
crucifier, mettre en croix, attacher à une 


croix ; —CA, v.r. ètre crucifié ; part. p. 


npOnATHIÀ. 

Jponuaauie , mponäTie , sn.v. crucifixion, 
crucifiement. 

PacnnmÂTe, pacnäTs et PactaÿTs, v.a. 
crucifer, attacher à une croix; —Cca, v.r. 
être crucifié ; (34 xoe6) crier sur, jurer 
contre qqu'un; part.p. pacnATHË. 
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Pacnuméaie, pacuArie, sn.v. crucifixion , 
crucifiement ; crucifix, tableau du Christ 
en croix. 


Cunnlrs, cnars, fut. conmÿ , v.a. sl. 
renverser , Jeter par terre, terrasser ; 
part.p. cnâtui. 

Cranäuie, sn.v. action de terrasser. 

Cnôua, sf.sl. obstacle, empêchement. 

Cnesëxr, askû, sm. ardillon d'une boucle. 

Cynôms et Cynôux, sf. mancelle, courroie 
avec laquelle on serre les deux crochets 
du collier du cheval. 

Cynôuurs, Il.1, asp.parf. sacynôumTs, v.a. 
serrer , lier , attacher les deux crochets 
du collier du cheval. 

oacynénusars, L.:1, noacynômurs, v.a. lier, 
par-dessous, ceindre; —cs, v.r. se ceindre. 

PascynôauBars, pascyrôuwrs, v.e. desserrer, 
défaire la courroie du collier. 


YnuuÂrs, ynaÿrs, v.a. faire donner 
contre, fixer, appuyer contre; —cs, w.r. 
heurter, donner contre; ynxÿmo z1434 
65 sémuo, fixer les yeux contre terre. 


IAAO, sn. herse, grand châssis de mépgis- | 


sier pour étendre les peaux ; plur. na, 

retendoir, outil de facteur d'orgues. 
Téasgu, yes», sm.plur. métier de brodeur: 

chandelier, machine de guerre. 
ILiseansr, as, 0e, adj. de métier. 


H£aurs, Hs, v.a. étendre sur le mé- 
tier ou sur la herse; tendre, étendre ; 
— Ca, v.r. être étendu sur le métier ; se 
lever, se soulever en s'étendant; nxzume 
21434 na x0:6 , fixer de grands yeux sur 
qu'un ; né4ums 26p40, crier, à gorge 
déployée, s'égosiller ; part.p. néseuuvit. 

Huiesie, sn.v. action de tendre sur le métier. 

Bräamars, Î.1, Bn4aurs, v.a. tendre, étendre, 
mettre sur le métier ; mettre avec peine 
une partie de l'habillement ; ensaume 
ucmxanie 65 nAwuv, mettre une étofle 
sur le métier; part.p. Bnisenusri. 

Bnñdmsauie, snéaenie, sn.v. action de mettre 
sur le métier. 

Bemiaasars, Bémaanrs,. v.a. tendre en met- 
tant sur le métier; ôter du métier, détendre; 
évinraums 24434, ouvrir de grands yeux; 
part.p. Brmatseuuniä, | 

Bsinfassanie, péimaieuie, sn.v. action d'ôter 
du métier. 

Hanñansats, Hanttaurs, v.a. tendre, étendre 
élargir en étendant; —cs, v.r. être élargi, 

étendu; part.p. mantaennbik. 
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Hansansauie , HanAseuie , #n.v. action d'é- 
tendre, d'élargir. 

Hanñansaasnmxe, sm. retendeur, celui qui 

‘ tend les étofles. 

Hanña», sm. quantité d'étoffe tendue sur le 
métier. 

IlepenÂsmBaTh, MepentinTs, 0.4. étendre, 
mettre de nouveau sur le métier; part.p. 
nepenTieHUSIA. 

Jlepenñausanie , sn.v. action de mettre de 
nouveau sur le métier. 

Ilepenñar, sm. partie d'une étoffe mise sur 
le métier. 

PacnaimsaTs , pacnAants , 0.4. étendre de 
tous les côtés en mettant sur le métier ; 
part.p. pacniiennhi. 

Pacnñansanie, pacnñieuie, sn.v. action d'é- 
tendre sur le métier. 


HO (scr. oupa 1, dans oupagam s, s'appro- 
cher; pers. be s, par; gr. ax, après, et #0, 
dessous ; lat. post), prép. qui demande le 
datif, V'accusatif et le prépositionnel, par, 
suivant , selon , à, jusqu'à, après, en; 
nô 2opody, par la ville ; œcume no cma- 

puur, vivre à l'antique ; Js3nâme nô 20- 
socy, reconnaître à la voix; no HÉNAGUCMU, 
par haine ; no cucpme eacs ne 3a6ÿ0y, 
je ne vous oublierai: pas jusqu'à ma mort; 
ummii no posa, aller chercher du bois ; 
nocadms no 4«ékapr, envoyer chercher le 
médecin; no cuépmu omud, à la mort de 
son père; no npouécmeiu 8péAenu, après 
l'expiration du temps; 6vimo poonéro xo- 
mÿ no xcenr%, ètre parent de qqu'un du 
côte de sa femme; #ocüms mpayps no 
podumesnrs, porter le deuil de ses parents. 

Dans la composition elle marque l'a- 
chèvement , et quelquefois la réitération 
et la diminution d'une action; comme : 

| nopy6éTs, couper, avoir coupé; nonncaTs, 

écrire quelque temps; uonañcvinate, danser 

souvent. Elle sert aussi à adoucir ou à 

diminuer la force du comparatif; comme: 

uoaŸune, un peu mieux; NOTHUE, un peu 
us doucement. 

Iloné, adv. sl. au moins, du moins. 

NOZAXB et Ilouo , prép. qui demande l'ac- 
cusatif et le factif, sous, au-dessous de, 
au pied de; près de, vers; 4Aëz no0s 
aäieky, il s'est couché sous le banc; néds 
eexeps , vers le soir; emÿ arms nds 


mpuduam», il a près de trente ans ; cu-. 


dums no0s dÿ6ous , il est assis sous un 
chène ; eoùcxo cmoume nods cmrnauu 
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26poda + l'armée est campée sous les 
murs de la ville; cudx nods oxnôus, 
assis à la fenètre. Dans la composition 
elle exprime une action faite dessous, un 
rapprochement ou une addition ; comme : 
HO{4OXHTE, meltre dessous; NOAOËTH, s ap- 
procher ; noainsars, ajouter du liquide. 

Hoxr , dim. noaoke , Akà , sm. âtre, foyer 
dun poële. 

Îoionwmñ, an, 0e, adj. d'âtre ; cuit dans le 
poile; —eue nupozii, pâtés cuits dans le 
poèle. 

Ioiouike, râ, sm. brique carrée pour l'âtre 
d'un poêle, carreau pour carreler un four. 

Tô4iti, apoc. noxtr, an, oe, adj. de basse 
extraction, de naissance obscure; vil, bas, 
méprisable, abject; —40e npoucromdénie, : 
unc basse extraction ; —4v4 HaunñpeniA, 
de vils projets; —-44a4 dyuui. une ame basse. 

Houo , adv. vilainement , d'une manière 
basse, avec bassesse. 

Hôxsocrte, sf. roture, basse extraction, nais- 
sauce obscure ; bassesse, vilenie, lächete. 

ouscur, eu, sm. homme de basse extrac- 
tion; homme vil et bas, homme rampant ; 
—4AAuKka, $/, femme vile et basse. 

Hôaanuats, La, v.n. ramper, s'abaisser 
excessivement. 

Uoxy4s, sm. sl. carreau à paver. 

H3r-no48 , prép. qui demande le génitif, 
de dessous; estmu u3s-noûs cmou, sor- 
tir de dessous la table. 

Hcno:r , dim. ucuoaoke , Aka, sm. le bas, 
la partie inférieure; le dessous, l'envers ; 
ucno0s y cmpoënir, le rez-de-chaussee ; 
6 ucnodu, adv. en bas; cs ucnodë, d'en bas. 

Hcnoauiñ, nan, uee, adj. d'en bas, de des- 
Sous ; —nAA xacmb, la partie infcrieure ; 
—kee native, le haut-de-chausse , la 
culotte. 

Hcnoauuxr, sm. meule gisante, gite, meule 
immobile du moulin. 

Hcnoauäua , sf. jupe de dessous, cotillon ; 
culotte. 

Hcnoaniuusiä, an, 0e, adj. de cotillon. 

Ilpeucnvauiñ, uaa, uee, adj.sl. tres- profond; 
—HAR 3eMAt, l'enfer. 


HOBATH (boh. peivniti, consolider; pol. 
pewnic, assurer), v.a. sl. d'où 

Ynosäts, Î.1, v.n. (sans asp. parf.) espérer, 
s'attendre à , se reposer sur , se confier , 
mettre sa confiance ; ynosames ka ceoë 
cuabt, compter sur ses forces ; ynosame 
na Bôza, espérer en Dieu. 
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Ynosänie , sn.v. espérance, attente, espoir, 
confiance. 

Ynosareisuabiñ , an, 0e, adj. sûr, certain ; 
ynosämeuno (ecme), il est à présumer, 
on doit s'attendre, il est certain. 

Heynosaressuvrñ, an, 0e, adj. peu sür, peu 
certain. 


HOTAHBIË (lat. paganus), an , oe , adj. 
païen, idolâtre; impur, souillé, sâle, mal- 
propre; —#ax nocy0a, de la vaisselle sâle. 

Horännuz | sm. païen , adorateur des faux 
dieux ; —äuKa , sf. païenne ; petit grèbe 
huppé (oiseau, colymbus auritus) ; cham- 
pignon sauvage. 

Torauciñ, an, oe, adj. païen, infidèle. 

Iloräuckn, adv. en païen, en idolâtre. 

Ioräacrso, sn. prganisme, idolâtrie. 

ITôrane, sf. saleté, mal-propreté. 

Uoräueys , ua , sm. —äuxa , sf. personne 
säle, personne mal -propre. 

Toräuvuns, sm. tout champignon qu'on ne 
peut pas manger. 


HorantTs, L:1, v.a: salir, souiller, 
profaner , rendre impur ; —ca, v.r. être 
sali, souillé, profané; part.p. norauennniü. 

Hanoräuasarte, Ï.1, manoraauts, et 

Onor:unBarTe, onorauurte, v.a. salir, souiller, 
rendre impur , profaner ; —Cs, v.r. être 
sali, souillé; part.p. onorauesaum. 

Onoraunsame , onoraucuie , $n.v. action de 
souiller, profanation. 


NOTA (serb. nozüa) , sm. vi. sorte de 
gâteau azyme. 

HOTOCTE (gr. xayoc, tertre ; lat. pagus, 
village), sm. paroisse, bailliage, commune, 

district; cimetière près d'une église. 

Horocrauñ , aa , 0e , adj. de paroisse , de 
commune ; de cimetière. 


HOAATPA (gr. soôaypa, de ri, pied, et 
&ypa, prise), sf. podagre, goutte aux pieds. 

Ioañrpuxe, sm. goutteux, podagre. 

Ilossrpñuecxiñ, an, 0e, adj. de la goutte; 
—ckiù npunadoxs, ua accès de goutte. 


DOAUHBATE et Nôramsars, Li, et La, 
prés. nôannBato et noxiyIO, asp. parf. 
HonOaHBaTs , 0.4. Offrir à ses convives, 
traiter, régaler. 

Téximsanie,sn.v. action de traiter, de régaler. 

Sanôauusars, v.a. déf. régaler copieusiment. 

Ornéaansars, v.a.déf. traiter, régaler. 

Ynéaunsars, v.a. def. traiter, régaler comme 
il faut, satisfaire ses hôtes. 
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10345 (gr. épè, tard; pers. pès :; après, 
d'où pessin a , après midi), adv.sl. tard. 

Tésaur, as, oe, et Ilésanift, uas, nee, apoc. 
nÔ34enr, dim. no3AuéuPKi et nos108ATEIË, 
adj. du soir, qui se fait tard, qui arrive 
tard ; tardif, qui n'arrive pas à propos ; 
—hie vacei kôvu, les heures avancées de 
la nuit; —mee epéua 2004, l'arrière-saison; 
— h0e packaanie, un repentir tardif; —ie 
naodbt , des fruits tardifs: --xrèùuie no- 
mômru, la postérité la plus reculée. 

Iôsano et Ios4o, dim. nusauensxo et nos- 
AROBÂTO, comp. nôsxe, adv. tard , tardi- 
vement; Anôsxce Menñ npuuëas, il est 
venu plus tard que imoi. 

Hôsauocre, sf. le tard, le temps avancé de 
la nuit; tardiveté, lenteur à mürir. 

Hosuaks, Kkâ, sm. fruit tardif; petit d'un 
animal qui naît plus tard que les autres. 


HO3AÂTE, L:, v.n. tarder , venir tard, 
_retarder. | 

Banosaärs, v.n. déf. tarder, retarder, différer. 

JanosAâ41Ë, a%, 0e, adj. arriére, resté en 
arrière ; —406 npocermwénie , Civilisation 
arriérée. 

OnâsarBars , ONO34ËTE, v.n. tarder , retar- 
der , différer , aller lentement, être en 
retard ; ondsdueaoms act, la montre 
retarde. | 

OnäsxviBauie, onosaânie, sn.v. action de re- 

‘tarder, d'être en retard. 

Onosaäiviñ, an, 0e, adj. qui est en retard, 
qui arrive trop tard, retardataire, arricré. 

HO3HTYPA (all. positur, du fr. posture), 
sf. garde, position quand on fait des 
armes; posture, maintien du soldat, £. milit. 

Hosäuin (lat. positio).sf. position d'une armée. 

HO3YMÉUT'E (all. posament), sm. passe- 
ment, galon. 

ILosyméuratiä et ITosyménrossrit, an, 0e, adj. 
de passement. | 

Hosyméurutnkzs, sm. un passementier. 

HOABA (it. spelda, all. spel:), sf. épeautre, 
froment locar, seigle blanc (plante , triti- 
cum spelta). 

Iéa6auuñ, as, 0e, adj. d'épenutre. 


TOJTE (scr. bal-adja 3, champ, de bal 4, 
nourrir ; gr. #64-0ç , terre l'ibourée ; all. 
feld, champ, esth. pôld), sn. champ, 
terre labourée, campagne ; marge, blanc 
autour d'une page écrite ; bord , rebord, 
retroussis ; champ, champ clos, champ 
de bataille; frise de l’entablement, t. d’ar- 
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chit.;s sacredme nôte, ensemencer un 
champ ; omsrbsoee nôse , champ éloigné 
destiné pour la chasse ; nozx y wañnu , 
les rebords d'un chapeau; Gume cv nôAA, 
battre la retraite. 

Jloienôñ , 4a, 6e, adj. de champ, cham- 
pêtre ; de champ, de campagne ; — 6bie 
naodbt, fruits champètres; —64x apmua- 
sépia , artillerie de campagne ; — 80ù 
eupôrs , petite sarcelle (sorte de canard , 
anas crecca); —64A zoptua, vélar, tor- 
telle (plante, erysimum officinale); — dr 
A Pr , nielle sauvage des champs 

‘ (plante, nigella arvensis). 

Jouesàrs, L.s,asp.parf. 3AITO4EBATE, V.72. S'OC- 
cuper de la chasse, chasser, faire la chasse. 

Noascriñ et Iloasasré, an, 0e, adj.sl. habi- 
tant la campagne; croissant dans les champs. 

Hoasumxs , sm. vi. Champion , combattant 
en champ clos. 

Noaäua, dim. noaâuxa, sf. un petit champ, un 
pré, une prairie. d 

JToanghka , sf. ronce du nord (plante , ru- 
bus arcticus). 

Bcnoôuve, sn. bord des champs , commence- 
ment de la campagne. | 

Banôase, sn. endroit situé derrière les champs. 

Sanoaumä, as, 0e, adj. situé au-delà d'un 
champ. 

Hanôazsst , as, 0e, adj. champètre , des 
champs , de la campagne ; servant à la 

| campagne ; —#ne noaït, des régiments 
de ligne; —#4u# névu, fours à chaux ou 
à briques temporaires. 

Hanéasuocrs , sf. campagne , temps du sé- 

jour des troupes en campagne- 

Cnôase, sn. confins, borne des champs. 

UOAÉË (all. poly), sm. pouliot commun 
(plante, mentha pulegium J; noaéü xôn- 
cri, stachis , épi fleuri (plante, stachys 
germanica). 

Noaéñam, as, 0e, adj. de pouliot commun. 

HOAÉMHKA (gr. rodmx , de nûZenuos, 
guerre) , sf. dispute littéraire. 

Ilozemduecxië, as, 0e, adj. polémique, qui 
concerne la dispute littéraire. 

HOZ{3Tu, prés. nO43Ÿ, 3m, v.n.irT. et 
asp. indéf. ôasars, l.1, v.n. ramper, se 
traîner, se glisser en rampant; ramper ; 
s'abaisser excessivement; s’enfler, s'étendre, 
se dilater (de la pâte, de l'argile, etc.); 
sunÂ nossëms, le serpent rampe ; pebë- 
uoxs nôasaems, l'enfant se traîne sur le 
ventre. | 
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Tlôtsanie, sn.v. action de ramper. 
Iléasxif, apoc. n0430Rb, aa, 0€, ad}. glissant. 
Iousxôws, &dv. en rampant. 

Iousyuiñ, as, ee, adj. rampant. 

ous, mà, sm. grimpeur (des oiseaux). 

Iozsvara, sf. liméole (plante, limeum). 

ITéasurs, sm. torchepot (oiseau, sifta). 

Il64035, dim. noio3ors ska, plur. no403b4, 
sses», sm. patin de traineau; boa (gros 
serpent, boa). 

ILo1030865, à, de, adj. de patin de traineau. 

ILafsaru, prés. nabxy, v.n.sl. ramper, se 
traîner sur le ventre. 

Iusxñna, sfvi. vice, défaut, tache. 

Bnis3nmBaATE, L:, BNOA3TE, v.n. entrer 
en rampant, se glisser dans. 

Bnäasmisauie, Bnoascuie, sn.v. action de ram- 
per dans. 

BcnÂ4astBATE, BCIO43T8, V.u. mOnter 
en rampant, se traîner en haut. 

Bun{assBATE, UEINOMTE, V.M. SOrtir 
en rampant, se trainer dehors. 

Bsmäasbinauie, ménoaseuie, sn.v. aclion de 
se trainer dehois. 

Aon£lassBarTe, AOn64378, v.n. atteindre 
en rampant, se traîner jusqu à. 

SAnÂASHBATE, SANOAITE, V.7. TAMPET 
vers ou dans ; entrer en rampant ou en 
se tralnant. 

Han{asbBATE, HanoasTh , V.n. ren- 
contrer en rampant; entrer en quantité 
en rampant. 

OnÂi3HBATE, ONOASTH, V.H. Tamper 
autour, Se trainer autour. 

Onaasietut, as, oe, adj.sl. qui rode autour 
pour savoir, curieux (de 068 et adsume?). 

Onuäscrso, sn.sl. curiosité. 

OrnmlisbBATHE, OTHOAITS, V.N. S'É- 
loigner en rampant. 

Ornsasvmanie, sn.v. action de s'éloigner en 
rampant. 

HrrentasmBate, NCPenOisTH, V.n. 
passer ou traverser en rampant. 

HoniisHBATE et Ilormoasatb, monoisTé, 
v.n. commencer à ramper , ramper un 

u; —34THCA, nONO43B YTECA, v.r.sl. bron- 
cher, être tenté, tomber dans le péché, 
faillir. 

Ilénouseus , sun, 5m. enfant qui se traine 
et qui ne marche pas; torchepot, sittelle 
(oiseau, sitta europæa). 

Ionoamosémie, sn.v. action de broncher ou 
de faillir ; faux pas, chüte, faute, péché. 
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Honormonéaum, ar, oe, adj. faillible, ex- 
posé à l'erreur, fragile. | 

Honoussosénsocts , sf. penchant au mal, 
faillibilité, fragilité. 

Hoxnis3BBATE , NOANOASTÉH, V.n. 
ramper dessous, se glisser auprès. 


HranissnBATe, DPHNOUSTÉ ; V.A. 
s'approcher en rampant. 


HPronlassBATR, NPOnoawTé, v.n. 
| passer en rampant ou en se glissant. 


PacnÂ4A3#sBATEC A, PACHOASTÉCA, VF. 
ramper de côté et d'autre, se séparer ; 
. (d’un habit) se déchirer, se découdre. 


CniasmBATE, CHOATÉ, v.n. ramper 
en bas, descendre en rampant, se glisser 
en bas. 

VulasmBaTe, ynoasté, v.n.s'en aller, 
s'éloigner en rampant. 

DOAHIB (gr. rolvrec , de so4vç, plu- 
sieurs, et xëç, pied), sm. polype (ver 
aquatique, polypus) ; polype, excroissance 
de chair dans le nez. 

DOAHPOBÂTB (all. poliren, du lat, polire), 
Les, va. polir, lisser , rendre luisant à 
force de frotter; part.p. noanpôsauau, 

Iozmporänie, sn.v. et Iloampôsxa, sf. action 
de polir, polissure. 

Ioanposamus, sf. lissoir. 

Uompôsmms , sm. polisseur ; —mmya, sf. 
polisseuse. 

Hoaurÿpa (all. politur), sf. polissure, poli; 
carton lisse. 

Brinosmposars , v.a. déf. polir, dégourdir, 

‘ adoucir les mœurs. 


HOAHCTABPIOHP (gr., de xo4ÿç, plu- 
‘ sieurs, et gavpôc, croix), sm. ancienne 
chasuble d'archiprètre décorée de croix. 


HOAHTHKA (gr. mod, de né, ville), 
sf. politique, science de gouverner les 

_ peuples ; politique, conduite adroite; po- 
litesse, urbanité, civilité. | 

Toséruxs , sm. politique , homme d'état, 
homme poli, homme civil. 

Tloanréaecxiñ, as, 0e, adj. politique, qui a 
rapport à l'état. 

Toasräuecra , «dv. politiquement, selon la 
politique. 

Towriausñ, 84, 0e, adj. politique, adroit; 
poli, honnête. 

Ioaisräuao , ad. politiquement , adroite- 
ment; avec politesse, avec urbanité. 
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HOAHUIA (ail. policey., du gr. mAursla, 
règlement , de xôdusç, ville), sf. police , 
Un pour la sûreté d'une ville. 

Uosnuéäcriä , as, 0e, adj. de la police ; 
—ckiù sunenuxs, officier de police. 

Toanguéñcreps et Iozniñuéäcrepr (de 
l'all. meister, maître), sm. maître de po- 
lice; Oéeps-Iozuyuéücmeps, grand-maître 
de police. 

Iouuyméñcrepeif, as, oe, adj. de maître. 
de police. 

IOAKAHP (de nous, moitié, et xone 
cheval ?), sm. centaure, nom propre qui 
ne se trouve que dans le roman de Boca 
Kopoteeuxs. 


HOJZKP ture beulouk 1, gr. 8y4-oc, lat. 
vulg-us, all. volk), xà, sm. troupe, multi - 
tude, armée ; régiment, corps de soldats 
composé d'un certain nombre dé cnpaees es 
ou d'escadrons ; 6oawoü nous, vi. le 
gros de l'armée; nepedosôü noaxs, l’avant- 
garde; cmopoxcesôü noaxs, l’arrière-garde; 
epmayavnui noaxs, vi. le corps des es- 
pions ; nouessie now, des régiments de 
ligne ; nônHve nouxu , des régiments de 
cavalerie. 

IouxoB6ñ, àa, 6e, adj. de régiment; —e6ù 
xomanOüps, le commandant du régiment. 

Tozosauxs, sm. colonel, chef d'un régiment 
(5e cl.); —naga, sf. femme d'un colonel. 

Io:kosankoBB, Ba, Bo, adj. poss. ind. et 

Hoardonmnif, usa, use, et IloskéBunaecxif, 
aa, 0e, adj. poss. c. de colonel. 

Toaroséaeur (de eodtims, conduire) , aya, 
sm. Capitaine, chef d’une armée, général ; 
ucxÿcub noaxo800eus, habile capitaine. 

ITozosoacrs0, sn. commandement en chef 
d'une armée ; dignité de capitaine ou de 
général d'armée, 

HozkosoarezbcrBo, sn. art militaire. 

Housänamr, sm. vi. soldat, guerrier. 

Iôranme, sn. sl. armée, troupes. 

Oasonoasénums, 572. vi. compagnon d’armes. 

Onoauârs, 1.1, onoautrs, Ils, v.a. armer, 
lever une armée; —Cca, v.r. s’armer ; 
prendre les armes, se préparer au combat; 
part.p. onoaaëmanri. 

Onosuéxie, sn.v. armement , préparatifs de 
guerre, levée en masse ; guerre, combat. 

Ioanoikôsans, sm. lieutenant-colonel (6e cl.). 

Hoaxnoakésaaniä, 1ba, use, et Iloamoixésus- 
seckiä, as, 0e, adj. de lieutenant-colonel. 

Iporasoonoauätecs, npornsoonoauäTecs, v.r. 
prendre les armes pour sa défense. 
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Iporrsoonoïaénie , sn.v. action de prendre 
les armes pour sa défense. 

BoonoauäTsca, soonoaa4TeCs, v.r.sL prendre 
les armes, s'armer. 


HOAH bIH (ser. poñrna:, de pour =, rem- 
plir; pers. purs, gr. #r-ôc, lat. plen-us, 
all. voll}, an, oe, apoc. nô10o8, au, 480, 
dim. noanonateik , an, oe , adj. plein, 
rempli ; complet , entier ; replet, potelé, 
gros et gras; plein, absolu, non lünite ; 
— Hi cmatains, un verre plein; —naa 
ocusnb Or0cmeia, une vie pleine de mi- 
sère; —Abli ROAK5, Un régiment au com- 
plet: —noe co6panie, cour plénière; —n#et. 
pjru , mains potelées; —nan caucme, 
plein pouvoir, pouvoir absolu; — #ouù 803- 
pacms, l'age mûr; —#uü mrècaus, la 
pleine lune ; —noe naamee , un habille- 
ment ample, assez large; —noiù l'enepaus, 
général en chef ; 65 noumous pasyun, 
dans son bon sens, en pleine raison, ayant 
toute sa connaissance ; n04#0 fecme), c'est 
assez, cela suffit, basta, cessez. | 

Hôanan, uôû, sf. vi. lettre d'achat, titre de 
possession, contrat de vente 

Iôamo, adv. pleinement, tout plein, entiè- 
rement, complètement. 

Hoanocrs et Ilosnora, sf. plénitude, abon- 
dance, réplétion, embonpoint. 

Hoanbre, 4, v.n. devenir gros et gras, 
prendre de l'embonpoint. 

Ioanosaäcrie (de sxacms , pouvoir), sn. 

. souveraineté, souverain pouvoir. 

Tounoviäcranät, an, 0e, adj. suuverain, qui 
a le souverain pouvoir. 

Ioasossäcrno,adv.souverainement,enmaître 

Hoanos can, (de erce, poids), an, oe, ad). 
de poids, trébuchant. 

Joanokpônie (de xposs , sang), sn. abon- 
dance de sang, pléthore. 

Hoanvkposasiñ , an, 0e, adj. qui a beau- 
coup de sang, pléthorique. 

HoimoaunA (de zuuë, visage), as, 0e, adj. 
qui a le visage replet. 
Joinomôuie (de move, pouvoir), sn. plein 

pouvoir, autorisation, procuration. 

Ioanomdusb, an, 0e, adj. qui a le plein 
pouvoir, autorisé, plénipotentiaire; -- #euë 
nocôas, ambassadeur plénipotentiaire. 

Ilo4umomoamo, adv. avec plein pouvoir. 

Joanomécauie et Iloanoïyuie (de mrècaus 
ou æyxa, lune) , sn. la pleine lune. 

Bnéass , adv. en plein, entièrement ; 3a- 
naamümo enbann, payer toute la somme. 


HOAH 


Aonoïxuä, adv. exactement, poursür, en effet, 
réellement, parfaitement, completement. 

Crosna, adv. en plein, entièrement. 

Yaoisoméausars , L.1, ynoanomôunTe , IL, 
v.a. munir de pleins pouvoirs, autoriser, 
donner la procuration ; part. p. yuoauo- 
MUI@HHBI ; —Hbtü noc0As, un ainbassa- 
deur plénipotentiaire. 

HOAHHTE , IL:, v.a. emplir, remplir ; 

ca, v.r. se remplir, s'emplir; nôtnamcæ 

sëpua 65 xko4ôcbnrs , les grains des épis 
se remplissent ; part.p. nôinenauë. 

BunoauaTes, Î.:, RénmoOaunre, v.a. rem- 
plir, accomplir, s'acquitter de, exécuter, 
satisfaire; —Ca, v.r. être rempli, s'accom- 
plir; évbunoanume Ddoazs ücmunna:o 2pa- 
axcdantina, remplir le devoir d'un véritable 
ciloyen ; part.p. BPINOA1HEH HER, 

Beinoauenie, sn.v. action de remplir , d'ac- 
complir, d'exécuter. 


AonoauñTE, AONOAHUTE , v.4. ajouter 


ce qui manque, suppléer, compléter , 
achever de remplir ; —cn, v.r. être sup- 
pléé. complété; dnndanume ka0ky end6%0, 
achever de remplir une cuvette d'eau ; 
Oonbanume CMLICAG 65 COXUHÉHIU ; .SUP- 
pléer au sens d'un ouvrage; dDonoanÂme 
co6panie meddzeü, compléter une collec- 
tion de médailles; part.p. Aondanenati. 

Aonoasënie , sn.v. et Aonoiska , sf. action 
de compléter, de suppléer ; complément, 
supplément. 

Aonoïnüress, sm. —Tresbauua, sf. celui ou 
celle qui supplée on qui complète. 

Aonoanäressumh. an, 0e, adj. complémen- 
taire, complétif, supplémentaire, suppléetif. 

HcnounñTe, ucnôawure, v.a. remplir, 
emplir ; remplir , exécuter, consommer , 
rcaliser , accomplir, s'acquitter de, satis- 
faire ; —ca, v.r. ètre rempli; se remplir, 
s'accomplir, se réaliser ; ucnoanime 062- 
achocmu, remplir ses devoirs; ucnôatume 
npuxd3s , exécuter un ordre ; 2ce4anie 
e20 ucnôanuaoce, son désir s'est accompli ; 
ucnOiHUMLCA yOusrénin, être rempli 
d'admiration; emuY ucndanuaoce dsad0uame 
Arms, il a vingt ans accomplis ; part.p. 
HCH0ARERRHIË ; —Huùû ycépoir , plein de 
zèle, rempli de zèle. 

Hecnoauéuie , sn.v. exécution , réalisation , 
consommation, accomplissement. 

Henoanñreas, sm. exécuteur ; —Te4bA4A , 
sf. exécutrice; 4 6 dy ucnoanumesems ea- 
uuxs no6exeniü, j'exécuterai vos ordres. 


DT DIX 3)/ 


nOAOC 


Hcnosrmiressumh, an, oe, adj. exécutif, qui 
fait exécuter ; —nax eaacms, le pouvoir 
exécutif. 

HanoamT», mandamnTe , v.a. emplir, 
remplir, combler ; insérer , mettre dans, 
faire entrer ; —Cn, v.r. se remplir; sentir 
une vive émotion; Handanumb UOUWKY 60- 
0610, remplir un tonneau d'eau ; xan61- 
umo covunéhie npuunvaninmu , remplir 
un ouvrage de remaïrqu's ; Hanôanumb 
GcIO 3éMuI0 CcAd6o1 ceoe:0 uuenu , faire 
retentir son nom par toute la terre ; 
cépdue hanOanu4oc padocmito, sofh Cœur 
fut rempli de joie; part.p. uandanennbi. 

Hanounéuie, sn.v. remplissage, remplage. 

IpnuanoauÂTs, NPHHANOABHTE, V.4. ajouter 
pour remplir. 


OrnoimATe, OTNOARATS, V.4. diminuer, 
désemplir , vider , rendre moins plein ; 
part.p. oTnoaneunmi. 

Ornounéaie, sn.v. action de desemplir. 


IrPrEen{immBATER, NePenbainTs, 0.4. 
rendre bien plein, emplir entièrement ; 
remplir trop; part.p. nepenoaseuubiñ. 

Hepenaauusauie, nepenoaneéuie, sn.v. action 
de bien remplir. 


Honouïim TE, nono4mmTE , 0.4. ajouter 
ce qui manque, suppléer, remplir, com- 
pléter; part.p. nonoienuni. 

Jonoïnéuie , $n.v. et Ilonoauxa , sf. sup- 
plément, complément. 

HoanoanmÂTB, HOANOAHATE, V.0. ajou- 
ter un peu, remplir; part.p.noanoaueuubià. 


HrHnOAUNÂTS, HPHNOAHUTE, V.4. rem- 
plir , suppléer , compléter ; —ca, ver. se 
remplir; part.p. npunoanennië. 

Ipunoruénie, sn.v. et [panôauxa, sf. sup- 
plément. 


HOAOCA (de noismu ?) , dim. noaôcra 
et no4ocouxa, sf. raie, rayure, ligne, trait; 
partie d'un champ séparée par un profond 
sillon ; plage , région , contrée ; couche, 
veine ; lame d'une épée ; barre de métal ; 
suite de malheurs ou de revers; ucmränie 
cs no4ockaMu, une éloffe rayée; necvänan 
noaoca, une contrée sablonueuse; #exvs- 
Han no4ocaä , une barre de fer; dos 
u0ëms no40c610, il pleut par places. 

Tosocosoä et Ilozocuv, âa, 6e, adj. tiré 
en barres {des métaux. 

Ilorocunars , La, pacnotocomäTs , v.& pop. 
déchirer par bandes longues et étroites. 
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orocaru, an, 0e, adj. rayé, plein de raies 
panaché (des plantes). 
Iouocärka, sf. une étoffe rayée. 
Iozoctrsca, IL.e, v.r. se panacher. 
Tonosôcro, adv. par raies, par bandes. 


DEAECEIÉ y af, 0€, adj. sl. rayé, taché, 
bigarré , tigré (du poil des animaux). 
Ilesécnna , sf. raie ou tache d'une autre 
couleur. 

Ilepenesécuë et Ilepenericrsik , an , oe, 
adj. couvert de taches, varié, bigarré , 
tacheté. 


HOA{OCKATE (anc. sl. nadkamu, laver, 


gr. rvrar), Il.7, asp. unipl. nosocuyre, 
1.1, v.a. laver, rincer, nettoyer, aigayer; 
barbeyer, fasier, fouetter le mat (des voiles}; 
no4ockämb nadmbe Ha pronre , rincer du 
linge à la rivière ; noaôwems nocÿ dy, il 
rince la vaisselle ; nozocxäme poms , se 

rgariser la bouche; napyca noaôwyms, 
LS voiles fouettent le mât; part.p. no- 
AÔCKAHEBIË. 

Joïocrämie , sn.v. rincement, action de la- 
ver ou de rincer; gargarisine, élexir pour 
se gargariser la bouche; nosocxauie pma, 
le rincenent de la bouche. 

Ilouiockaasiuuke , Sm. —muya, sf. celui ou 
celle qui rince. 

IozockätearumiM, an, 0€, adj. servant à la- 
ver ou à rincer; —14A wawa, jatte à laver. 

Ioiockäteiruoe , Haro , sn. un gargairismc. 

Touockäreismniya, sf. une jatte à laver. 

Bsinosàcknbarte, J.1, uinoaockars, v.4. laver, 
rincer, nettoyer, aigayer ; —C1, v.r. être 
lavé , rince, nettoyé ; ésinosocxame cebrë 
poms, se gargariser la bouche. 

BuinoïiacknBasie, BbinO10CcKauie, sn.v. aclion 
de laver, de rincer. 

Aono1àCRABATE | AONO!OCKATE , V.4. rincer, 
laver jusqu'au bout;part.p.aonoaôcrauusi, 

Ono1àckHBATE , ONOAOCKATE et OLO10CHYTS , 
v.a. guéer, aigayer, laver, arroser; —cen, 
v.r. être aigayé, lave; part.p.ono4dcrauue. 

Onouäcknsauie , sn.v. action de laver et 
d'arroser. 

Ornoïaickusats, oTno40cKàrB, v.a. cesser de 
laver , achever de laver ;, part. p. otno- 
AOCKAHHBIË. 

Ornoiocrauie, sn.v. action d'achever de laver. 

IepeuosackusaTk , nepenoiocgâte, v.a. la- 
ver, rincer, guéer tout; laver, rincer une 
seconde fois ; part.p. nepenoivckauanif. 


LA 
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LHepenosâcrusanie, nepenotocränie , sn.v. 
action de laver, de rincer tout ou une 
seconde fois. 

Iono1ïâcxmBatk, nono4ockàtTs, v.a. laver ou 
rincer un peu. | 

Pacnozocxârsca, v.r. déf. rincer, laver à son 
aise; trouver du plaisir à rincer ou à laver. 

CnoaäcrnnaTk , Cno4oCKATE et CHOAOCHYTE , 
v.a. rincer , laver, guéer, aigayer ; —ca, 
v.r. être rincé, lavé; part.p. cnoaôcras- 
HHIA et COA10CHYTEIË. 

Croxäckusauie, crroaocrägie, sn.v. action de 
laver ou de rincer. 

HOACTP (pol. pilsé, feutre, de l'all. fi), 
dim. nôacrtka, et vi. nôicrunna, sf. feutre, 
étoffe de poils ou de laine foulés; cou- 
verture , housse de traîneau en laine ou 
cn pelleterie. 

Hozcrauôë et Iloicrenof , 4 , 6e, adj. de 
feutre; de housse de traîneau. 

Iôacrars , IL.7, v.a. feutrer, fouler le poil 
ou la laine; garnir de feutre ; part.p. 
NOAIEHHLIË. 

Nôamenie, sn.v. feutrage, action de feutrer. 
Cnôacrurs, v.a. déf. feutrer, fouler le poil 
ou la laine pour en former une étoffe. 
TIOAYHAPA, interj. gare! cri d'avertisse- 
ment dont se servent les marins quand 

ils jettent quelque objet. 


LOT (gr. pèd-0r, genre, sexe), sm. une 

. moitié ; le sexe; sl. rive, rivage; dim. 
DOAARE, SM, aUgmM.noAHue, Sn. plancher, 
parquet ; u38 nô4y, adv. de moitié ; #a 
nôau et nonoadms, adv. par moitié; nono- 
AdMs pasprsame, couper en deux; xcén- 
cxiä noas , le beau sexe , le sexe ; 2cu- 
meau o66e20 nôaa, les habitants des deux 
sexes ; ycmAdme no4s kOGpaMu , étendre 
des tapis sur le plancher. 

Houosôë , àa , de , adj. de plancher ; sm. 
un garçon d'auberge. 

Ilosà, dim. nôaxa et noaoaxa, sf. pan, 
basque, partie du devant d’un habit; pan, 
battant d'une table. 

Iloara et nôiouka , sf. dim. moitié d'une 
peau ; tablette , rayon , planche, listeau, 
filet , bandelette , {. d'archit. ; bassinet , 
partie creuse d'une arme à feu où l'on 
met l’amorce. 

Iloañua, sf. morceau carré d'étoffe que les 
évêques portent sur le côté; tablette, rayun, 
dressoir; versoir, pièce de la charrue. 

Hoaôks, art, dim. notônert, uxa, sm. banc 
d'étuve à gradins; table de boucher, étou. 


OA 


Toaïra, ré, sf. plur. soupente , plancher 
suspendu dans les maisons de paysan et 
où l'on couche ; berceau suspendu à un 
arbre d'où le chasseur tire. 

Ioumä, adv. sl. par moitié. 

Hosounia, dim. nososäura, sf. planche du 
plancher. 

Iô:1ors, 477, flèche de lard, moitié du lard 
d'un cochon. 

Hôaressiñ , aa, oe, adj. —6an cm, 
lard coupé en deux. 

Hosotôrs, Tkä, sm. moitié d'une volaille. 

Horriua, sf. demi-rouble; 50 copecks. 

Toarüsamñ , an, 0e, adj. de deini-rouble, 
qui coûte un demi-rouble. 

Uoariñranks , sm. pièce d'un demi rouble ; 
demi-rouble en argent. 

Tlozsorëps (de mepéms, frotter) , sm. frot- 
teur, qui cire les planchers. 

Hosorépauñ, aa, oc, adj. de frotteur. 

Ioiynoïréua, sf. et Hoiÿnoariunuxz, sm. 
un quart de rouble. 

Toxnôase, sn. place sous le plancher. 

Toni, an, oe, adj. situé sous le 
plancher. 

Hpunôzors , aka , dim. mpanôtoncrs, uxa, 
sm. petite tablette, petit rayon; plancher 
devant un colombier, volet. 

Pacnoaôrs , Il.r, v.a. déf. diviser, couper 
en deux parties. 

Ynôas , sm. liquide qu'on enlève des vases 
quand on prépare un mets. 

Yno4sunxr, sm. une cuillère à pot. 


HOAOBHHA, dim. nozoväua, sf. la moi- 
tié ; pasdmaume na 06m notoeünt, par- 
tager en deux moitiés ; 6eme cs xnus 
65 noiosunr, être de moitié avec qqu'un; 
noaoGuHKAa CyxH& , une pièce de drap ; 
6040 nouocünm À'ezycma,vers là mi-Août. 

Ho4rosñauni, ax, oe, adj. de moitié. 

Houosénuatsiä , aa, 0e, adj. composé de 
moitiés;, —moü xupnixs, des demi-briques. 

Ho4soséuinmre, sm. — una, sf. associé, per- 
sonne qui est de moitié avec une autre; 
A NOAOGUHUUKS 66 CeME MOpzR, je suis 
de moitié dans ce marché. 

Iououuxe, KA, sm. et Housse, sn. coll. de- 
mi-brique ; moitie d'un objet quelconque. 

Ho4osuiikB , Kà, sm. paysan qui travaille 
aux champs pour la moitié de la récolte. 

HosouñauTe, Îl.1, ynoaontunrs, v.a. diviser, 
partager en deux parties, ôter une moitié. 

Joiovänenie, ynosonäueuie, sn.v. action de 
diviser en deux, bissection. 


HOU 
Hpenososiére, Î.s, npenosonérrs, Ils, v.a.sl 


et —ca, v.r. atteindre la moitié , parve- 
nir jusqu'à la moitié. 

Upenouosénie, sn.v. action de parvenir 

jusqu'à la moitié; milieu, moitié; npenoao- 
cénie npdsonuxa , le milieu du temps 
entre Pâques et Pentecôte, le jour où l'E- 
glise célèbre cette fête. 

Ynosvsañre , ynouosäts, v.a. diviser en 
deux parties, ôter une moitié. 

Yaoiostéuie, sn.v. action de diviser en diux. 

NOABIA (turc bol:, vaste, étendu), as, oe, 
apoc. n04, 4à, 40, adj. ouvert , décou- 
vert, vide, cave , libre; —40e mrècmo, 
une place decouverte. 

Ilouxo, ady. à découvert. 

Jô4ocre, sf. vide, cavité, creux. 

… Toioéokiä (de Goxs, flanc), as, ve, ad). efflan- 
qué, ayant les flancs creux (des chevaux). 

osoyuie (de ms, esprit), sn. esprit faible. 

Ilosoÿmamë , am, 0e, adj. faible d'esprit, 
manquant d'esprit. 

Hoswmsi, sf. endroit sur la surface de l'eau 
où il n’y a pas de glace. 

HOAPIHE ‘turc pèlén s et pèloun s) et sl. 
Hcasmms, sf. absinthe (plante, arthemisia 
absinthium). 

Hoarmamñ, an, 0e, adj. d'absinthe ; —n0e 
euxô, du vin d'absinthe. 

Hoasnka, sf. bouquet d'absinthe et d'abro- 
tone dont les paysans font usage contre 
les insectes. 


HOÏTSHO (de nauime ?), plur. noxbuss, 
keBs, dim. noabuue , angm. noafnnue , 
sn. une bûche de bois à brüler; la queue 
du loup, t. de chasseur. 

Hozriaumä, as, oe, adj. de büche; —nux 
dpoed, du bois de moule. 

Ioséuunua , sf. tas de büches de bois mis 
en toises. 

Oamonoïbaat , Asynosbausrä et Tpexno- 

. abuau, an, oe, adj. se disent d'un mor- 
ceau de bois dont on peut faire une, 
deux ou truis bûches. 

DOAIOCE (lat. polus, du gr. oZñr, tour- 
ner), sm. pôle, extrémité de l'axe du 
glube ; crosepnuit u roucnviü noaocbt , le 
pôle arctique et le pôle antarctique. 

Nouñpauä, aa, 0e, adj. polaire , du pôle ; 
—nan 36r804, l'étoile polaire ; —xue 
xpyzü, les cercles polaires. 

Doaipuocrs, sf. polarité, propriété de l'ai- 
mant de se diriger vers les pôles. 
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HOAVEAÉR (gr. modvicoc , très compe 
tissant , de nodv, beaucoup, et £4roç, 
compassion) , sn. nom qu'on donne aux 
psaumes cxxxiv et cxxxv, où il est fait 
mention de la miséricorde du Seigneur. 

Toivexéñasiñ, as, 0e, adj. —xui npa3d- 
auxs , fête où l'on chante un de ces 
psaumes. 

IIOMA AA (it. pomata), sf. pommade, on- 
guent fait de graisse; Mdsams nomddo1, : 
frotter de pommade. 

Iomsaumi, as, oe, adj. de pommade. 

Touäaurs , IL.4, manomäanre , v.a. pomma- 
der, frotter de pommade ; —ca, v.r. se 
pommader ; part.p. Hanomämeuusi, 

IOMEPAHEIL (all. pomeranze), uya, sm. 
une orange amères 

Iovepäagennä, an, 0e, adj. d'orange anère:; 
orangé , de couleur d’urange ; —80e dé- 
pesos l'oranger (arbre, citrus aurantium). 

IHOMOAOTIA (lat. pomum , fruit, et gr. 
Aôyos, traité) , sf. traité sür les fruits. 

Tomoiorñuecriä, aa, 0e, adj. qui concerne 
cette science. 

IOMIIA (lat. pompa, du gr. roux) , sf. 
pompe , magnificence, faste ; et Iloume , 
sm. pompe, machine pour élever l'eau. 

Iôunossià, as, 0e, adj. de pompe. 

IHOHAMAPB (pour napamonäpe , du'gr. 
mod. rapauorapioc , de xapä, auprès, et 
méveuv, demeurer), p4, sm. mansionnaire, 
sacristain, marguillier ; —mapéua et —ma- 
péxa, sf. femme du marguillier. 

Iouamapësz, Ba, 80, adj. poss. ind. et 

Uonamäpokiä,an, ve, ad;.poss.c. de marguillier. 

HOHTHPOBATB (it. puntare), La, v.a. 
ponter, jouer contre le banquigr, £. de jeu. 

Hourupôsra , sf. action de ponter. 

Iouruposuke , sm. ponte, celui qui joue 
contre le banquier. | 

IOHTOKHB (franç.), sm. ponton , barque 
pour le passage des rivières. 

Tourôunmñ, aa, 0e, adj. de ponton; —xuuit 
Mocms, pont fait de pontons. 

Iourouéps, sm. pontonnier, pontanier, sol-_ 
dat employé aux pontons. 

[outonéperiä, as, oe, adj. de pontonnier. 

HOHTB (gr. môyros), sm. le Pont-Euxin, 
la Mer Noire; sl. une mer quelconque. 

HOHABA (serb. nonaca), dim. noufura 
et nomrka, sf. jupe de toile de paysanne; 
sl, toile ou chemise. 
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TON (gr. mod. rax&ç, prêtre grec, d'où 
xara8ä, femme de prêtre), nà, sm. pope, 
prètre russe ; papas, prètre grec; plur. 
nonb, dames. témoins, petits cônes en 
terre laissés pour témoins dans les nivel- 
lements; non6ms, adv. debout. 

Tona4si, sf. femme de prêtre. 

Tonosr, Ba, 80, adj. poss. ind. et 

Honôsckiñ, ana, 0e, adj. poss. c. de prêtre, 
sacerdotal ; —6a ckyfox, où —60 2yMéx- 
ue, pissenlit (plante, kontodon taraxacum),. 

Honaañur. Hâ, 10, adj. poss. de la femme 
du prêtre. 

Ylonosuur, sm. un fils de prêtre. 

Ionôsua, sf. une fille de prètre. 

Ionowunna, sf. secte de l'Eglise russe qui 
recoit les prêtres destitués ou démission- 
paires. ; 

Besnonôsiunua, sf. secte qui n'admet point 
de prêtres. 

Uporonôns (du gr. xpôroç , premier) , sm. 
protopope , archiprètre , premier prêtre ; 
—nôonnua, sf. femme de protopope. 

Iporonoucriñ, an, 0e, adj. de protopope. 

Tporonoucr8o, sn. diguité de premicr prètre. 

Pacnôua, sm. prètre destitué. 


TOPA (gr. mépnc, de nelpeuy , passer), sf. 
et Ilops, sm. pore, petit trou dans la 
peau par où l'on transpire. 

Topucrnë, a, 0e, adj. poreux, plein de pores. 


NIOPÂ (gr. mod. rapèr, le présent) , sf. 
temps, moment favorable ; nopé ummu , 
il est temps d'aller ; 65 nôpy, à temps, 
à propos ; 4e 65 nôpy ,; mal à propos, 
hors de saison ; 65 noprw , dans la force 

.de l'âge; nadmee caus 65 cämyto nôpy, 
cet habit est à votre taille , il vous va 
très-bien; do curs nops, jusqu'à présent. 


HOPÉË (lat. porrus) et Ioppéñ, sm. poi- 
reau, porreau (plante, allium porrum). 


HOPÔTP (pol. proé; pers. bur-idèn 1, 
couper, rompre ; gr. oxapaco-ey , déchi- 
rer; all. brech-en, rompre), IlL.:, v.a. de- 
coudre, défaire une couture; éventrer (un 
poisson) ; rosser , battre , fouetter ; —ca, 
v.r. se découdre , être décousu ; nôépems 
cmapoe niamee, il découd ua vieil habit; 
nopôme H630pu , arracher les narines ; 
nopôms 103aMu, battre de verges; nopôme 
duve, nopôme 630op5, dire des balivernes, 
conter des fariboles ; part.p. noporä. 

Hopôrse, sn.v. action de découdre, d'éventrer. 
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Bcnäpersare, Las, BCHOPÔTS , V.&. Ouvrir en 
éventrant, éventrer ; part.p. Bcnôporuë. 
Benäpswats, Béinopors, v.a. ôter , enlever 
eu décousant, découdre pour ôter ; éven- 
trer pour tirer du ventre; battre, frap- 
per, punir; —cn, v.r. être décousu, éven- 

tré; part.p. Buinopurr. 

Beinäprisauic , Bénoporie , sn.v. action de 
découdre pour ôter. 

Béinoporuks, Tka, sm. avorton , jeune ani- 
mal tiré avant sa naissance du ventre 
de sa mire. | 

AOnäprIBATE , AONOPÔTS , v.a. achever de 
découdre, découdre jusqu'au bout. 

SauäpelBats , 3anopôTs , v.a. commencer à 
découdre; se mettre à éventrer des pois- 
sons ; frapper, battre, rosser:. 

Hecnopôrs , v.a. déf. découdre en plusieurs 
endroits ; —ca, v.r. se découdre en plu- 
sieurs endroits. 

Hanopôreca, v.r. déf. se percer le ventre, 
s'enferrer {des animaux). 

Onäprisare , onvpors , v.a. découdre tout 
autour; rosser, battre, punir d'importance; 
— Ca, v.r. se découdre tout autour; part.p. 
ONOPOTHIË. 

Onùüprisauie , onopôrie, sn.v. action de dé- 
coudre autour. 

Ornäpersars, OTHOPÔTE, v.4. séparer en dé- 
cousant, découdre pour séparer ; —cæ#, 
v.r. être décousu ; se séparer par la cou- 
ture ; parl.p. oTnoporeri. 

Ornäprinanie , ornoporie , sn.v. action de 
séparer en décousant. 

Tonäpsisare, nonvopôrs, v.4. découdre sou- 
vent ou un peu. 

Ioanäpersare , noanopôrs , v.a. découdre 
par-dessous ; —cs, v.r. se découdre par- 
dessous ; part.p. noanüporÿ. 

Hoanaprisanie, noanopoTie, sn.v. action de 
découdre par-dessous. 

Iponäpeinars , NPONOPÔTS , v.a. éventrer , 
fendre à travers, faire une large plaie au 
ventre, découdre ; —cen, v.r. être fendu ; 
percé, éventré; part.p. nponopormië. 

Pacnäpuisars | pacnopérs , v.a. découdre , 
défaire une couture ;: éventrer , ouvrir , 
fendre le ventre; —cn, v.r. se découdre ; 
être éventré ; Part.p. pacnoporteiä. 

Pacnäpersanie , pacnopôtie , sn.v. action de 
découdre, d'éventrer. 

Cnäpunars , CTIOPOTE , V.4. déroudre pour 
ôter, enlever ce qui est cousu ; cnopôme 
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ce wÿ6u ceprs, découdre le dessus d’une 
pelisse ; part.p. cnoporti. 

Cnäpmsauie, cnopôrie, sn.v. action de dé- 
coudre pour ôter. 

Cnôpoxe , pKa , dim. cnôpouert , uxa, sm. 
pièce décousue; botte dont on a coupé la 
tige et dont on se sert comme pantoulle. 

DORCKATP , L:1, asp. unipl. nôpcrayre , 
IIL:, asp. parf. sanépckare , v.n. exciter 
les chiens à courir sur la bête, t. de chasse. 

Hôpcrauue, sn.v. action d’exciter les chiens 
à courir sur la bête. 


LIOPTA (lat. porta, porte), sf.; II6pma 
Ommomanckan , la Porte Ottomane, la 
Porte, la Cour de Constantinople. 


HOPTAAR (franc.), sm. portail, principale 
porte d’un édifice, t{. d'archit. 
Hopräasaviÿ, as, 0e, adj. de portail. 


HIOPTEP' (angl. porter), sm. porter, double 
bierre, bierre forte. 
Iéprepauä, as, 0e, adj. de porter. 


HOPTHKD (it. portico), sm. portique, ga- 
lcrie entre des colonnes, t. d'arclit. 


HOPTHTE (gr. réodew, ruiner, détruire ; 
Jat. perdere, perdre), IL.s, asp. parf. nc- 
nOpraTe, v.a. gâter, abymer , détériorer, 
donner une mauvaise forme; altérer, 
rendre mauvais, endommager; corrompre, 
gâter, abâtardir, pervertir; jeter un charme 
sur , charmer , ensorceler ; —ca, v.r. se 
gâter, se détériorer , se corrompre ; être 
sous une influence malisne, être charme, 
ensorcelé ; ucnôpmume sdopôsee , ruiner 
sa santé ; doxc0u nôpmams dopôzy , les 
pluies gâtert la route; ucnôpnume drmet, 
gâter les enfants ; ucrnôpmume npaeu, 
corrompre les mœurs; part.p.ucnopuenubii. 

Hopuexie, ucnôpaeuie, sn.v. action de gâter, 
de corrompre; action de jeter un surt sur, 

Hôpua, sf. corruption, altération, abätardis- 
sement ; sort, malediction, influence ma- 
ligne, charme, sortilége. 

Hcnvpueuxocte, s/. corruption. 

ILepenopruts, v.a. déf. gâter, abymer, dé- 
tériorer beaucoup ; gâter , corrompre en 
quantité ; 043 nepenopnuas 6CRxS drméi 
nomduno1#0, il a gâte tous ses enfants par 


sa trop grande indulgence; part.p. nepe- 


nopiennbii. 
Honvoprurs, v.a. déf. gâter, abvmer , dété- 
riorer un peu ; —Ca#, v.r. sc gâter, s'en- 


dommager un peu; part.p. nouopuenasà. 
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HOPTPÉTB (franc), dim. noprpéruxs , 


sm. portrait, image d'une personne. 

Hoprpéramë, an, 0e, adj. de portrait, por- 
traitique. 

Ioprpéranks et Iloprperäcre, sm. peintre 
de portraits. 

IOPTYAAKB (lat. portulaca), sm. pour- 
pier (plante, portulaca oleracea),. 

Iloprysauusr et Iloprysakosniñ , as, oe, 
adj. de pourpier. 

TIOPTYIEA (franç), sf. porte-épée, cein- 
turon, baudrier. 

Toprynéäunä, as, oe, adj. de porte-épée ; 
—hbii Macmep5, un ceinturier. 

Horrwtas (franc.), sm.un porte-feuille 
de poche, un cartero. 

Horrmész (fr. porte-chaise), sm. une 
chaise à porteurs. 

OPT'E (lat. portus), sm. poit, rade pour 
les vaisseaux ; (angl. port), dim. nôpruxs, 
sm. sabord , embrasure sur le côté d'un 
navire ; n0pmSs-maAu , palauquins de sa- 
bord, {. de mar. 

Ioprou6ñ, än, 6e, adj. de port; de sabord; 
—e0ù 26pods, un port de mer ; —evz 
dénveu, un port de lettres; —evie cmasnu, 
mantelets de sabord. 


HOPT'E (pers burd-è 1 , habit rapiécé), 
sm. sl. nopré , étoffe , toile, linge; plur. 
habillements, vêtements. 

Hoprrä, kô8», sm. plur. dim. calecons, cu- 
lottes de toile de paysan. 

Topréaauë, an, 0e, adj. de calecons. 

Hoprasäua ou Ilopraäua , sf. et Ioprzo, 
sn. de la grosse toile. 

Ioprruôä, an, 6e, adj. fait de grosse toile. 

IToprauxa et Tlopranéua , sf. morceau de 
grosse toile dont les paysans se servent 
au lieu de bas. 

Hoprhme, sn. morceau d’étoffe pour un vè- 
tement quelconque; garniture de boutons 
pour un habit, une douzaine de boutons; 
partie de dessus d’un habillement. 

Hopromoÿ (de mens, laver), sm. blanchis- 
seur, buandier ; —m06n, sf. blanchisseuse. 

IoprouoñnnË, an, 0e, adj. de blanchisseur. 

Iopromoñnoe, saro, sn. paye du blanchissage. 

Hopromofñan, sf. une buanderie. 

HOPTHOË, uâro, sm. un tailleur; —, 48, 
de, adj. de tailleur; —suxa, sf. femme de 
tailleur; tailleuse; —»x0ù maäcmeps, maître 
tailleur ; — 10e peuec.10, métier de tailleur. 

Hopruäa, aoû, sf. une tailleuse. 

Iloptuäuiñ, abs, use, adj. de tailleur. 
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Hoprafra, sc. un tailleur ou une tailleuse. 

Hoprañxears, Il.s, v.n. être tailleur, exercer 
la profession de tailleur. 

Hopruñxense, sn. métier ou état de tailleur. 


HOPŒHPA (gr. soppvpa , ar. birfir « et 

firfir s), sf. la pourpre , étoffe teinte en 
urpre. 

Hopeaporécanä (de xoctime, porter), as, 
oe, adj. qui porte la pourpre. 

Iopenpouôceyr, cya, sm. —H0caya, sf. tête 
couronnéc, souverain, monarque , prince. 

Hopespopo:smñ (de pooumeca, naître), an, 
ce, adj. porphyrogénète, né dans la 
pourpre, issu d'un prince régnant. 


Horekps, sm. le porphyre (pierre d'un 
rouge pourpré, porphyrus). 

Hopepasñ et Ilopeñposnä, as, 0e, adj. 
de porphyre. 


HIOPXÂTB (pers. péridèn s, voler; de 
nepô?), L:, asp. unipl. nôpxayre, IL.:, 
v.n. voler ça et là, voltiger (se dit des 
petits oiseaux). 

Hopxänie, sn.v. action de voltiger. 

Bcuapxuvare, Bcnépxuyrs, 0.4. voltiger dans 
l'air, s'élever en volant. 

Bsinäpxasate, BSIMUpxuyTs, v.n. s'envoler , 
voler dehors, sortir en volant. 

SanopxäTs, v.n.déf. commencer à voltiger. 

Hepenäpxuvars , nepenôpxayTs , v.n. voler 
d'un endroit à un autre, voltiger de 
branche en branche. 

Houäpxasare , nonôpxuyrs , v.n. voler de 
temps en temps, voltiger un peu. 

Iponôpxuyrs , v.n. déf. passer en volant, 
s'envoler à travers. 

Cnopxuyrs, v.n. déf. voler en bas. 

Ynôpxuyrs, v.n. déf. s'envoler. 


HOPUIA (lat. portio), sf. et Iopuiôns , 
sm. portion, pitance. 

Iopyiôaasñ, an, oe, adj. de portion; —#va 
dénvzu, argent qu'on donne journellement 
pour la nourriture. 


HOPIUEHP , mus, sm. chaussure de pay- 
san faite d'un seul morceau de cuir et 
lacée’sur les côtés, sandale; piston, cylindre 
qui se meut dans le corps d'une pompe. 


HOÔCKOHB (pol. ploskon, de nabcxiü), sf. 
le chanvre mâle (plante, cannabis sativa). 

Iockôaustë, an, oe, adj. de chanvre mâle. 

Hocromäua , sf. toile grossière faite de ce 
chanvre. 


nOCT 
Iockémmmxs, sm. eupatoire (plante, ewpa- 


torium cannabinum). 


NOCTAMENTE (all. postement), sm. base, 
piédestal, scabellon, t. d'archit. 


HOCTP (franc.)\, sm. un poste, lieu où 
est placé un corps de troupes, ê. mulit.; 
poste, charge, emploi. 

DPôpnocrz et Asaanôcre (de l'all. vor, ou 
du fr. avant), sm. avant-poste , {. milit. 


HOCTP (gr. mod. spc-cla , all. Jfast-en), 
Ta, Sm. carème; jeune, abstinence; seui- 
xiü nocms, le grand carème ; Poxcécmecn- 
Hu nocms, l'avent, le carème de Noël ; 
deprcäme nocms, observer le carème. 

Iocramë, an, 0e. adj. de carême, de jeûne, 
maigre; qui jeüne. qui fait maigre; sobre, 
modérée ; pâle, blème, défait ; —#ax ne- 
Ore.ua, la semaine de carème; —nviù dens, 
un jour maigre; —nax niua, du maigre; 
— Hhoe Auuë, un visage blème. 

Iôcraurks, sm. —mnuua, sf. personne qui ob- 
serve le carème, qui fait maigre, qui jeüne. 

ITôcranuecrië, aa, ve, adj. de personne qui 
jeûne; —ckax #cusns, une vie d'abstinence. 

Hôcruusecrno, sn. jeûne, abstinence, subrièté. 

[ôcranaats. L1, 0.n. jeûner, faire maigre, 
observer le carème. 

Tôcrunqause , sn.v. observance du carème. 

Cnôcruwxs, sm. —nuua, sf. compagnon ou 
compagne de jeùne. 


HocrTéreca, Îlr, nonocrreca, 6.r. 
observer le carème, jeüner. 

Iouiénie, sn.v. observance du carème ; 
jeune, abstinence. 

Hcnocräreca , v.r. déf. maigrir, devenir 
maigre à force de jeüner. 


HOT À JB, sf. oripeau , lame de cuivre ou 
d’étain très-mince. 

Horäabunë, aa, 0e, adj. d'oripeau. 

IOTAHEU D (franc.) , ua, sm. potence , 
pièce qui contient la verge du balancier 
dans une montre, t. d'horloger. 

HOTATYHKA (pers. poupous et poupè s), 
sf. buppe, putput, coq merdeux (oiseau, 
upupa epops). 

HOTAINB (all. pofasche), sm. potasse , 
alcali fixe tiré de la cendre des végttaux. 

Îoramuer, aa, 0e, adj. de la potasse. 


HOTHPB (gr. more) , sm. le calice, la 
coupe pour l'Eucharistie. 
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HOTTE , sx. sueur, transpiration ; travail 
‘ pénible, peine, effort ; physeter (poisson, 
hyseter macrocephalus); cuépmnviü noms, 
A sueur de la mort ; 65 nômn auua 00- 
cmasäme xs, gagner son pain à la 
sueur de son front; name Oenvbeu 
emôuao mur nômy, il m'en a coûté de la 
peine pour gagner cet argent. 

Horosôë, àa, 6e, adj. de sueur; sudorifique, 
qui provoque la sueur ; acquis ou gagné 
avec beaucoup de peine ; —avte nopowuxu, 
des poudres sudorifiques ; —eex denveu, 
argent gagné à la sueur de son front. 

Ioruniñ , an , 0e, adj. couvert de sueur, 
suant:; moite, humide. 

Toruñkz, Ka, feutre qu'on met sous la selle 
du cheval. | 
Horsñesi , aa, 0e, adj. sujet à la sueur, 

qui transpire facilement. 

Jorañnocre , sf. état d'une personne qui 
transpire beaucoup, transpiration facile. 
Hororons (de zonime, chasser), sm. impéra- 

toire, beujoin français (plante, imperatoria). 

TlororouubiÂ, aa, oe, adj. sudorifique , su- 
dorifère; —noe aekdpcneo, un sudorifique. 

DOTÉTE, La, scnorbrs, v.n. suer, tran- 
spirer, être en sueur; suinter, dégoutter'; 
ecnomre4ao auuë , le visage était tout en 
sueur;cmrèubt nomnioms, les murs suintent. 

Torbuie, sn.v. transpiration ; cu4s#0e no- 
mronie ocxa01%cm5 mre40, une transpira- 
tion trop forte affaiblit le corps. 

Horbanñ, an, oc, udj. qui a été en sueur. 

Béinorsrs,v.n.déf.suer, transpirer beaucoup. 

Sanorbre, v.n. def. devenir humide de su- 
eur, être couvert de sueur ; commencer 
à suinter. 

BanorfaniË, ax, 0e, adj. couvert de sueur. 

Ornorirs , v.n. suer , suinter ; omnomrbAu 
ékua, les fenêtres ont suinté. 

Iepenorérs, v.n. être tout en sueur, être 
couvert de sueur. 

Honorëre, v ñ. suer un peu. 

Ynorirs, v.n. suer, transpirer. Ù 

HOUBA et Iôomua , sf. le terroir , le sol, 
‘h terre franche. 

Houseuuv et Iomsesumi, as, 0e, adj. de 
terroir ; —n#oe Koaeco, roue de moulin 
où l’eau frappe les ailerons par-dessous. 

HOUTA (all. post), sf. la poste, le bureau 
des postes; station, relai; cxecmu nucrmô 
na nôwmy, porter une lettre à la poste ; 
rame na nôvrar, aller en poste; sxcmpa- 
nôxma, l'extra-poste. 


IIOA 709 


Hourosuh , an, 0e, adj. de poste; —euz 
«owadu , des chevaux de poste; —evti 
deops, le bureau des postes; —ev12 déns- 

. eu, l'argent pour la poste; le port de lettres. 

Ioarusiôn» et Îonwraaiôur , sm. postillon, 
conducteur de chevaux de poste; facteur, 
purteur de lettres. 

Houräps, p4, sm. postillon, conducteur de 
la poste. 

Touräpexiä, a, oe, adj. de postillon. 

Hours 4mre (all. postamt, de amt, bureau), 
sm. le bureau des postes. 

Jours âmrcriäñ, aa, 0e, adj. du bureau des 
postes. 

Ionraupékrops (all. postdirector), sm. le 
directeur des postes. 

Touraupérropckiä, an, 0e, adj. du direc- 
teur des postes. 

ITouruéñcrep® (all. postmeister), sm. le maître 


de poste. 
Hoxrméñcrepcxiä , as, 0e, adj. du maître 
de poste. ’ 


HOSTP (gr. oupric, de mouty, composer) 
et [litre ou Iliñra, sm. un poète. 

Hoorüueckiä et Iliuriuecxiñ, aa, 0e, adj. 
poctique. 

ITosrñnecku, adv. poétiquement. 


Tloéua (gr. rotyua) et [liñma, sf. un poème, 


un ouvrage en vers. 
Toésia et Iliñrnxa , sf. la poésie, art de 
faire des vers. 


HOACE (de noëme ?), dim. uoncôks, ckà, 
et noncoïer?, uka, sm. ceinture, Ceintu- 
ron. sangle; zone, une des cinq divisions 
de la terre, t. de géngr. ; chaîne de mou- 
tagnes ; wméaxoeu nôAc5 , une ceinture 
de soie; xcapriä nôncs5, la zone torride; 
Ypauwckiü nônrcs, la chaîne des monts 
Ourals. 

Tloncôks , cxà , sm. dim. plate-bande, filet, 
t. d'archit. 

Honcuôñ, à, de, adj. de ceinture; —n0ù 
nopmpéms, un buste. 

LHoncuñxs , Kkâ, sm. ceinturier , faiseur de 
ceintures. 

Ioncnäya, sf. les reins, la ceinture. 

Toncuñuasrñ, as, 0e, adj: des reins. 

Eanuonéscunrs , sm. sl soldat armé à la 
légère. 

HOÂCATE , IL.e, v.a. ceindre , mettre la 
ceinture ; —Ca, v.r. 8e ceindre ; part.-p. 
TOACAHHBIË. 

Ioñcanie, sn.v. action de ceindre. 
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OnofcuBars, L.:, et Ï.s, onofcars, 
v.a. ceindre, mettre la ceinture; —ca, 
v.r. se ceindre ; part.p. OnOÂCaRHLIË. 

Onofcvisauie , onofcauie , sn.v. action de 
ceindre. 

Onofcka et Ononcs, sf. ceinture, ceinturon. 


HrEPrEnOACUBATE, NCpenOArATE, V.4. 

__ ceindre autrement ou une seconde fois ; 
rosser ; —C1, v.r. se ceindre de nouveau; 
part.p. nepenoïcanseih. 
cpenoñcrimauie, sn.v. action de ceindre et 
de se ceindre autrement. 

Hpenoñceisars , Îs, npeno4cars , v.a. sl. 
ceindre ; —Ccna, v.r. se ceindre ; part.p. 
HPeOACAHAPIÀ, 

Ipenoñcauie, sn.v. action de ceindre et de 
se ceindre ; ce qui sert à ceindre. 


Hoanofc#BATHE, HOANOACATE, V.4. 
ceindre ; —cn, v.r. se ceiudre ; part.p. 
DOAUOACAAABIË. 

Ioanoñcmnanite, noanofcanie , sn.v. action 
de ceindre et de se ceindre. $ 

Ioinoicka, sf. action de ceindre; ceinture. 


PacnoñcmBATB, PaCnoiCatTs, V.a. 
délier, ôter la ceinture, déceindre ; —ca, 
v.r. Ôter sa ceinture ; se défaire , se dé- 
lier, se détacher (de la ceinture); part.p. 
pacnoicauabrä. 

Pacnoñcumauie , pacnoñcauie, sn.v. et Pac- 
noäcka , $f. action de détacher la cein- 
ture; xodume Ha pacnoacxy , marcher 
sans êlre ceint, aller tout débraillé. 

Pacno4can, an, 0e, adj. qui ne porte point 
de ceinture. 


HPABLI (gr. BeaB-evc , juge, arhitre ; 
lat. prob-us, honuîte, probe ; all. brav), 
an, 0€, apoc. npañb, Ba, B0, adj. droit, 
qui est du côté droit, qui est à droite ; 
droit, juste, vrai; probe , intègre, inno- 
cent ; —6ax pyx&, la min droite ; —euri 
vesocrks, uu homme probe; eaue drr40 
npdso, votre affaire est juste ; ons npaës, 
il a raison. 

Ilpäso , adv. droit , à droite ; droitement, 
d'une manière probe; sn. droit, juste 
raison, privilcge, prérogative ; Oeprcams 
npaso, tenir à droite; uu/bme npaeo ha 
3emuo , avoir des droits sur une terre ; 
ycmynime npaed , céder ses droits ; 
npâso nupé0noe , Île droit des gens ; 7- 
wimoca npacims, étudier le droit ; ,40«- 
mops npass, docteur en droit. 

Hpaswä, et sl. Hpäunna, sf. la main droite. 
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Hpâsocrs et Ipasora, sf. droiture, pro- 
bité, justice, équité. 

Ipasonbieur (de er0ame , savoir), Aya, 
sm. un juriscousulte. 

Ipasoniacrno et IIpasoubabuie, sn. juris- 
prudence, droit. 

Hpasosbpie (de epa, foi) et IIparosép- 
cTB0, sn. orthodoxie, vraie croyance. 

Ipañouépariñ, an, 0e, adj. orthodoxe, con- 
forme à la vraie croyance. 

Tpasoufpaurs, sm. un vrai croyant. 

Ipasoaymie (de dywua, ame), sn. droiture, 
probité, intégrité. 

Tpavoaÿmnsi , an , oe, adj. droit, probe, 
intègre, juste, équitable. 

Jpavoaÿimso, adv. avec probité. 

Upasonckyccrso (de ucxÿccmseo, art), sn. 
jurisprudence. 

DpavonckycnuxB, sm. juriste, jurisconsulte. 

Tpasouy4psi (de myOpoi , sage), an, 0e, 
adj. qui raisonne juste. 

Hpasouyÿapie, sn. un juste raisonnement. 

[pasowricaie (de moicab , pensée) , sn. une 
réflexion juste. 

ITpasouricanutiñ , ax, ee , adj. bien pen- 
sant, judicieux. 

Ipavonucauie (de nucame, écrire), sn. or- 
thographe. 

Tpasocaänie (de causa, gloire), sn. vraie 
croyance, religion orthodoxe. orthodoxie ; 
Hedrir npasocadéir ,; le dimanche des 
brandons , la quadragésime , le prem er 
dimanche du grand carème. 

Hpasocraunmii , as, 0€, adj. orthodoxe , 
vrai croyant, canonique. 

Ipasocsasuo, adv. en vrai croyant. 

Ipañocÿaie (de cydume, juger), sn. justice, 
équité ; npuOrenymME K npasocÿ din , 
avoir recours à la justice. « 

Tpasocyanri, an, 0e, adj. juste, équitable, 
conforme à la justice. 

Ipasocÿauo, adv. justement, conformément 
à la justice. 

Hpasoronvoüie ‘de x06umb, aimer), sn.amour 
de la droiture, amour de la justice. 

Ilpasoto:rtoGisrii , an, 0e, adj. aimant la 
droiture, aimant la justice. 

Bupaso et Hanpiso, adv. à droite, du côté 
droit (avec mouvement). 

Bupäst, adv. à droite , du côté droit {sans 
mouvement). 

Henpäntii , an, 0e, adj. injuste, qui est 
dans ses torts ; ou xenpaes , il na pas 


raisou, il a tort. : 


» 
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Hempasocrs, sf. un tort, une injustice. 

Henpañocÿaie, sn. injustice, iniquité. 

Henpasoc\auwä, as, oe, adj. injuste, inique. 

IPÂBAA y Sf. la vérité, le vrai; justice, 
droiture ; serment, jurement ; droit, code 
de lois ; npaeda (ecme), il est vrai. vrai- 
ment, en vérité; npacda, wmo, il est vrai 
que, quoique ; z060pume npaedy , dire 
la vérité ; cmogme 3a npasdy. défendre 
la bonne cause ; nocmynams no npaedr, 
se conduire selon la justice; npaedy dame, 
faire serment ; Pyccxan Ipasda, le Droit 
russe , code de lois donné par le grand- 
prince Yaroslaf ; 65 npasdy, 3a npaedy, 
vraiment, en effet, réellement ; no npas-. 
Or ckaszsams, à dire vrai ; é&wua npa6oa, 
vous avez raison. 

Hpasakssrh , an , 0e , adj. véridique , qui 
aime à dire la vérité; vrai, véritable, 
fondé sur la vérité ; franc, sincère, loyal, 
intègre, juste; — eur veaosrxs, un homme 
véridique ; —euü cayrs, un bruit fonde. 

Ipasañso , adv. selou la vérité, selon la 
justice. 

Jpasawisocre , sf. véridicité, véracité , ca- 
ractère de vérité dans un discours. 

IIpañaÿxa. sc. pop. personne véridique. 

Jipäscaurñ , apoc. npaseavu», as, 0e, adj. 
juste, conforme à la raison et à la justice ; 
juste, vertueux, vivant saintement ; —#0e 
nhakasanie. une juste punilion ; — Hoi ve- 
Aoënks, un homme juste, un saint homme. 

Hpäseano, adv. selon la justice, justement. 

Dpaveaunke , sm. juste, saint. homme de 
bien ; —unua, sf. femme juste, sainte. 

Hpéscannuiü,npa, uve, adj. de juste, de saint. 

I pasaonvôie (de 4o6ume, aimer), sn. amour 
de la verite. 

Ilpassouoôeur, 6ua. sm. ami de la vérité; 
— moôNUA, sf. amie, de la vérité. 

Dpansoaroôinei , an, 0e, adj, aimant la 
vérité, véridique. | | 

Tpassoao6iso,adv. par amour pour la vérité. 

Hpavaonosoôie {de noddGie , . ressemblance, 
sn. vraisemblance, probabilité. 

Hp iv1onv406amñ, an, 0e, adj. vraisemblable. 

Hpanwnozoëuo, ade. vraisemblablem: nt. 

Heapäsia , sf. fausscté , mensonge ; forfai- 
ture, prévarication. 

Henpañañuriñ , an, 0e, adj. peu véridique, 
faux, menteur ; qui commet des préva- 
rications. 

Henpanaosars , Le, v.n. se conduire injus- 
tement, commettre des injustices. 
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Henpäseansi, an, oc, adj. injuste, inique. 

Henpäseanocrs, sf. iniquité, injustice. 

Onpäsabiare, JL, onpaBaäTs, Î.1, v.a. dé- 
clarer l'innocence , justifier, faire l'apolo- 
gie, disculper ; —ca, v.r. se justifier, se 
disculper , chercher à prouver son inno- 
cence ; justifié , disculpé ; onpaedvwams 
nocmyÿnxu , justifier sa conduite ; part p. 
ONPABAAHHHIË, 

Onpasavisauie , onpasañnie , sn.v. justifica- 
tion , disculpatiou , apologie ; loi, ordon- 
nance, commandement, précepte. 

Onpanaäreas , sm. —rearauua , sf. apolo- 
giste, celui ou celle qui justifie ou qui 
fait l'apologie. 

Onparañtessubiä , ax, 0e, adj. justificatif, 
apologétique, qui contient une ju:tification. 
npañeathutiñ, aa, 0e, adj. juste, qui agit 
selon la justice, loyal, droit , équitable ; 
vrai, fondé; —60e comnrnie, un doute 

. fondé ; —6ax dyud, une ame droite. 

Cnpaueaiñ8o, ad. justement , droitemeut, 
selon la justice, selon l'équité. 

Cupanesañisocrs , sf. vérité , véridicité, au- 
thenticité ; justice, équité ; nocmynaäme 
no cnpased«usocmu, agir selon la justice; 
COMMIPEAMECA 68 CHPAGCJALSEOCMU dou- 
ter de la vérité, douter de l'authenticite. 

Hecnyases14Bnñ, ax, 0e, adj. injuste, inique, 
contraire‘à la justice. 

Hecnpasexañso , adv. injustement , à. tort, 
contre la justice. 

H.cnpanesañuucrb, sf. injustice, iniquité. 


NPABHTB , Il: , v.a. remettre en meil- 
leur état, corriger ; remeltre à sa place 
remboiter (un membre); faire, exécuter, 
administrer ; justifier, disculper, faire l'a- 
pologie ; fur.us) régir, diriger, gouverner, 
régner ; —C#, v.r. se justifier, se discul- 
per, s'excuser ; être régi, gouverné, ad- 
ministré ; npdeume 6pumeu, repasser des 
rasoirs ; 2pAGUMb KOPPEKM) P'bLE AUCMEE, 
corriger des épreuves; npaeume HO: , 
remcttre la jimbe ; npusume dOascnocme, 
administrer un emploi ; npasume doacu, 
faire paycr les dettes ; cex 20cy0apv npe- 
Mj"0po npdsums 20cY0apcmsous, Ce prince 
gouverne sigement ses etats ; npasume 
sotuadsuu , conduire des chevaux ; npa- 
sume pyaëus, manier le gouvernail ; 
part.p. npäasiennpii. 

Ilpäsieuie, sn.v. action de corriger, de re- 
dresser , de remettre à sa place; action 
de conduire, de rcgir, de gouverner. 
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Uparuaénie , sn. direction , administration , 
règne; régence ; gouvernement, forme de 
gouvernement ; tribunal, directoire ; npa- 
Gaénie xpômnoe, un règne doux; l'y- 
Gépnexoe Ilpasiénie , tribunal de la ré- 
gence du gouvernement ; #ap60noe npa- 
é4cuie, un gouvernement républicain ou 
démocratique. 

Tlpasëxs, xû, sm. droit qu’avaient ancien- 
nement les créanciers dempines toutes 
les mesures pour se faire payer de leurs 
débiteurs. 

Tlpasëxnsi, as, oe, adj. qui concerne ce 
droit; —nan é6einuce, vi. mandat-d'arrèt 
accordé à un créancier contre son débiteur. 

Hpäseranrs , sm.vi. celui qui faisait exé- 
cuter ce mandat-d'arrèt. . 

Tlpäunio, sn. règle, maxime, principe, pré- 
cepte, élément ; npaieuza vécmnocmu , 
les lois de l'honneur; roms npâsuia 
Gesë ucxwovénir, il n'y a point de règle 
sans exception; 3040m0e npaeuao , la 
règle de trois, {.d'arithm. 

TpäsuasusË , aa, 0e , adj. régulier , con- 
forme aux règles, juste, correct; —noe 
dsuxcénie, un mouvement régulier ; —#vui 
2xaz0ax, un verbe régulier, t. de gramm. 

TTpäsuauo ; adv. régulièrement , selon les 
règles. 

Upäsuaruocrs , sf. régularité, justesse, cor- 
rection. 

Ipauñio , dim. mpavñasne , sn. règle , in- 
strument pour tirer des lignes ; aplomb, 
équerre ; gouvernail, timon d'un navire; 
queue d'un chien de chasse. 

Hpasñasabië , as, 0e, adj. de règle, d'é- 
querre, de gouvernail ; —xux népoa y 
nmuus, les rémiges , les grandes plumes 
des ailes, 

Ipasñase, sn. embouchoir, moule de hottes: 
moule des stucateurs pour les corniches. 

Tpasuasnuinre, sm. — nina, sf. le cocher; 
bailleul, renoueur, qui remet les membres 
disloqués. 

Ilpavñreus , sm. directeur , administrateur, 
régent ; —Teasauna, sf. directrice, ré- 
gente ; npacumear 20cy0apcmea , le ré- 
gent d'un état. 

TTpasäreascruo, sn. gouvernement, régence, 
règne. 

Mpasñrercrhensuñ , an, oe, adj. du gou- 
vernement ; —no2 Miocma, les autorités 
administratives ; —nar cpepa, la sphère 
politique ou administrative. 
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Upaviresscrponars , L.s, v.x. avoir l'admi- 
nistration, avoir la direction ; J/pasümeas- 
cmeéyiouiü Cenams, le Sénat dirigeant. 

IpasñresscrBovauie, sn.v. action de diriger, 
d'administrer. 

Henpäsnarusiñ, a, 0e, ad). irrégulier , in- 
correct , faux , incongru , anomal , hété- 
roclite. 

Henpäsnasuo, adv. irrégulièrement, contre 
les règles. 

Henpäsuaocrs , sf. irrégularité , incorrec- 
lion, incongruité, anomalie. 

Conparaéuie, sn. une corrégence. 

Conpasireir, sm. un corrègent; —Tesbait- 
ua, sf. une corrégente. 


BunriBinpars, La, et Bapasaiars , 
Ls, Bnpasurs, v.a. remettre à sa place, 
remboiter ; —ca, v.r. se remettre ; être 
remis, remboité ; énpasume sueuxxy me 
cocmass , remettre une articulation dislo- 
quée ; part.p. Bnpasiennbii. 

Bnpäsinsanie, Bupasiénie, sn.v. et Bnpäswa, 
sf. action de reinettre, de rembuiter ; 
remboitement, réduction. 


BunPisanmars et Benpasiits, Btr- 
Hpasnre, v.a. redresser, rendre droit et uni, 
arranger ; remettre à sa place, remboiter ; 
corriger, améliorer , rectifier, retoucher ; 
justifier, disculper, décharger d'accusation; 
obtenir , impétrer , demander un droit ; 
—CA, v.r. se redresser , se remettre à sa 
place, se corriger , s'améliorer ; chercher 
à se justificr, à se disculper ; s'informer, 
chercher à savoir, prendre des informa- 
tions; être redressé, corrigé; gvinpacume 
MOputinHu na nuimen , faire disparaitre 
les plis d'uu habit; nminuv evnpasax- 
joms nÔcouës népen, les oiscaux arran- 
gent leurs plumes avec le bec ; evinpa- 
eume cmuxk, corriger des vers ; Gbinpa- 
eume yKass , obtenir un édit; zunëé - 
he: Gbinpaesñemcr, il a meilleure mine; 
part.p. Bbinpasieunbrä. 

Bunpasansanie , Brinpasienie, sn.v. et Bu- 
npaska, sf. remboitement, correction, rec- 
tification, justification. 

Beinpasouunñ , an, 0e, adj. de correction ; 
— hui aucms, épreuve, feuille à corriger. 


AonPisingarTs et ÆAonpasañts , 40- 

DPABHTS , V.4. corriger jusqu'au bout, 
achever de corriger ; exiger durement, 
redemander ; —ca, v.r. être corrigé jus- 


qu'au hout ; être exigé, mcdemandé ; do- 
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npdeum» néno, exiger une amende ; 
part.p. AONpasieHni. | 


Aonpäsausanie, Aonpasäémie, sn.v. action de 


corriger, d'exiger avec dureté. 

Aonpäsa et Aonpatxa, sf. exaction. 

SanmPÂBIUBATE et SanpasañTE, 3a- 
npâsuTs, v.4. remettre à sa place, rem- 
boiter , réparer , affermir ; préparer, dis- 
poser à quelque science; —Cf, v.r. être 
remis à sa place; être préparé; part.p. 
San pABACEBBIË. 

Sanpâsaurauie . sanpaniénie, sn.v. et Ja- 
npäga, sf. action de remettre à sa place. 


HCcnmPABAATEB, HCNPABHTE, V.4. COrri- 
ger, amender, réformer, améliorer, disci- 
pliner ; exécuter, remplir, s'acquitter de, 
satisfaire à ; —Ca, v.r. se corriger, se ré- 
former, s'améliorer, s’amender ; être cor- 
rigé, amélioré ; ucnpaeume K&AEHOGD» 3 
réformer le calendrier ; ucnpdeums xpà- 


eu, réformer les mœurs ; ucnpagañme C5 


paréniems d6axcnocms , remplir son de- 
voir avec exactitude; amauebü YYeHuxS 
ucnpaeiñemcr, l'écolier paresseux se cor- 
rige ; part.p. HCHPaB1eHnbih. 

Hcrpanaésie , sn.v. action de corriger , de 
réformer ; action d'exécuter, de remplir; 
exercice d'une fonction. 

Hcupäna et Henpäska, sf. correction . ré- 
formation , amélioration , amendement ; 
exécution, accomplissement. 

Hcnpasareaz, sm. réformateur; —Teasanna, 
sf. réformatrice. 

Hecnpasñreïusiñ , an, 0e, adj. de correc- 
tion , correctionnel ; —nxax noauuir , la 
police correctionnelle. 

Hecnpäsauxe , sm. ; Sémckit Hcnpacuuxs , 
Kanumaäns-Hcnpasnuxs, commissaire de 
district, officier de police d'un district. 

Hcnpäoauuiÿñ, uea, use, et Hcnpäsanueckiÿ, 
an, 0e, adj. de commissaire de district. 

Hcupäsauñ, an, 0e, adj. correct, sans faute; 
exact , juste , ponctuel ; —#vuii CruiCOKS, 
une copie correcte ; —AHbiü Cayi& , un 
valet exact. 

Hecnpäsuo , adv. correctement , sans faute : 
exactement, ponctuellement. 


Hecnpäsuocrs, sf. état d'une chose correcte, 


correction; exactitude, ponctualite. 
Heucnpäsanñ , an, oe, adj. inexact , négli- 
gent, déréglé, défectueux. 
Heucnpäasuo, adv. inexactement. 
Hencnpäsnocrs, sf. mexactitude, négligence, 
defectuosité, malversation. 
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Hanribsansars et Hanpassars , na- 
NPaBuTs , v.4a. repasser, afliler, aiguiser ; 
porter, diriger, fixer ; mener droit à, con- 

uire ; —Cn, v.r. être porté, dirigé, con- 

f duit; xanpaeume 6pümey , repasser un 
rasoir ; Hanpaeumb 636pbi ha x020 , fi- 
xer ses regards sur qqu'un ; xanpd- 
eume Ha ucmunHtiü nymb 3404ÿ 0uua0 , 
ramener un homme égaré dans la bonne 
voie; part.p. HanpaB4C4EbiIË. 

Hanpasaéuie , sn.v. direction , situation en 
ligne droite; nanpasaénie maznumnot 
cmprouu , la direction de l'aiguille ai- 
mantée. | 

Hanpäsxa, sf. action de repasser, d'aiguiser, 
d'affiler. 


OnriBaiusaTes et Onparañre, onpâsurs, 
v.a. remettre en ordre, arranger, refaire; 
garnir , border, enchäâsser ; justifier, dis- 
culper ; —Cs, v.r. se rétablir, se remettre, 
reprendre une meilleure mine ; se justi- 
fier , se disculper ; être garni, enchässé ; 
être justifié ; onpasume y60ps na 2040- 
ét, arranger sa coiffure ; onpasums ma- 
6aképxy 30640mous, garnir une boite d'or ; 
Éoarndü onpisarñemcr , le malade se ré- 
tablit ou se remet; part.p. onpanteuusr. 


Onpasaésie , sn.v. action de remettre en 
ordre, de justifier ; action de se rétablir, 
de se justifier. 

Onpäsa, sf. garniture, bordure, enchässure, 
encastillement. 

Onpäsxa , sf. travail de celui qui arrange 
uue chose; instrument de fer pour faire 
des enchässures. 

Onpasouutiñ, a, 0e, adj. servant à arran- 
ger ou à aplanir. 

Onpasuaxs , sm. ouvrier qui fait des en- 
châssures. 


\ 


OTnPABIATES, OTIPABATE, V.a. remplir, 
exécuter, s'acquitter de ; gérer, exercer, 
administrer ; accomplir , faire , achever ; 
expédier, envoyer ; —cn, sf. être rempli, 
exécuté, exercé, administré; être expédié, 
envoyé; se mettre en route; aller, partir, 
se rendre ; achever, finir ; omnpasañms 
dbaucnocme cexpemapA, exercer les fonc- 
tions de secrétaire; omnpasume o60n10, 
dire la messe , officier ; omnpasume no- 
coacmeo , expcdier une ambassade ; om- 
npasiñime mop:668110, faire le commerce, 
lrafiquer ; part.p. ornpanaezauä. 
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Ornpanaénie , sn.v. et Ornpäna, sf. admi- 


nistration; expédition, envoi; omnpaciénie 

mosaposs, l'expédition des marchandises ; 

omnpasacnie doxxcuocmu, l'administration 
-ou l'exercice d'une charge. 


HrrenPisamBaTts et Iepenpasisre, 
TTepenpäBaTs, v.4. faire passer à travers, 
transporter ; réparer, refaire, faire des 
réparations; corriger les fautes; —ca, or. 
passer, traverser ; être transporté ; nepe- 
npasums 0oMS5, réparer une maison; ne- 
penpasumecr xpess prrÿ 88 6pads, pas- 
ser une rivière à gué ; part.p. nepenpà- 
BACHHPIË. 

Hepenpasaunvauie, meperpasaénie, sn.v. ac- 
tion de faire passer, transport. 

Iepenpäva, sf. trajet, passage d'une rivière, 
d'un défiié, etc. 

Tepenpäsra, sf. réparation, correction; nepe- 
npdsra 65 hantcannous npumrémna, les 
corrcctions faites à cet écrit sont visibles. 


TonPasaÂTs, nonpanurs, v.a. refaire, 
redresser, réparer, raccommoder, remettre; 
rétablir , améliorer ; corriger les fautes ; 
— Ca, v.r. se refiire, se réparer ; se re- 
mettre, se rétablir , se corriger ; être re- 
fait, réparé, rétabli, amélioré ; être cor- 
rigé ; AONpPAGUME KapMUHY , réparer un 
tableau; nonpaeume 30opôsse, rétablir sa 

- santé; nonpdaume nepeebds, corriger une 
traduction; part.p. HONPABIEHUPIE. 

Tonpasacuic, sn.v. et Ilonpänxa, sf. répa- 
ration, raccommodage ; correction. 

Honpävuuä, an, 0e, adj. corrigé, réparé, 
remis en état. 

HoaunPABtÂTR, DOAMPABHTE, 0.4. in- 
terpoler , faire une légère correction ; as- 
saisonnner un peu, mettre un léger as- 
saisonnement; —ca, v.r., être corrige; être 
assaisonné ; part.p. HOANPABA1EHHBIË. 

Ioanpanièuie, sn.v. et Lloanpänxa , sf. ac- 
ton de faire une légère correction. 

Hoanpäsiuuxs, sm. interpolateur. 


HranPpisinpars et Ipanpanigre, nmpu- 
DP4aBHTb, V.d. arranger, mettre en ordre ; 
assaisonner, épicer; —Cn,v.r. être arrangé ; 
être assaisonné ; part.p. npunpäBteunri. 

pnnpävinsauie, npunpasaénie, sn.v. action 
d'arranger, d'assaisunner. 

[punpäna, sf. assaisonnement , ingrédients 
pour assaisonner, apprêt. 

Ipunpäsea, sf. la mise en train, t. de Lypogr. 

Ipuupasuinxr, sm. assaisonneur. 


IPAB 


Pacnrisanbars et Pacnpast4rs, pac- 
nPABnTs , v.a. redresser , rendre droit et 
uni; enlever les plis; —cn, w.r. être re- 
dressé, aplani ; s'arranger avec qqu'un ; 
part.p. pacnpässenanä. 

Pacnpésangauie, pacnpasaénie, sn.v. action 
de redresser, de rendre uni. 

Pacnpäsa, sf: perquisition, enquête ; tribu- 
nal pour les paysans de la couronne. 


CnrABiATE, cnpäsurs, v.a. redresser, 
rendre droit; ratifier par sa signature; 
adjuger, mettre en possession ; — Ca, v.r. 
consulter, compulser, s’en rapporter ; s’in- 
former , s'enquérir , rechercher , prendre 
des renseignements ; Chpicume unie 
3a Kx0:0, adjuger un bien à qqu'un; cnpd- 
SUMECA Cë KAU:AMU, Cünsulter, compulser 
des ouvrages ; cnpdsumoca y koz6 0 Ka- 
kôMS Our, prendre des informations au 
sujet d'une affaire chez qqu'un; part.p. 
CHPABACHA LI. 

Cnpäsannanie, cmpariénie, sn.v. action de 
redresser ; de ratifier par sa signature. 
Cnpäsa, sf. preuve, justification : signature 
du greflier; assurance judiciaire d'un bien 

a qqu'un. 

Cnpäska, sf. information , ‘ renseignement , 
recherche, enquête. 

Cnpäñouusiñ, an, 0e, adj. de renseignement, 
d'information ; —#4aa urr, le prix cou- 
rant du marché ; —n0e mècmo, un bu- 
reau de renseignements. 


Capänunxs, sm. prote, correcteur d'épreuves 
dans une imprimerie. 


YnPasañTes, ynpiaurs, v.a. (vus ) 
guuverner, adininistrer , régir, conduire , 
mener, maitriser; —Cn, v.r. être gouver- 
né, administré, régi; suflire. venir à bout ; 
Jnpasañme HapÜdoMs, gonverner une 
nation; ynpasiime depeshiuu, adininis- 
trer des biens de campagne ; me6x 09- 

- HOMYŸ C5 9MUMS ObAOUS ne Thpdsumecz, 
seul tu ne viendras pas à bout de cette 
affaire ; part.p. ynpanieunuñ. 

Ynpañiéuie , sn.v. administration , gestion , 
régie, direction, conduite ; régime, union 
d'un. mot à un autre, £. de gr'umm. 

Ynpasa, sf. justice, satisfaction ; tribunal " 
bureau ; docmaäcums xouÿ 3AKOHI) RO 
Jnpasy ; faire rendre justice à qu'un ; 
Ynpasa Biazouinir, bureau de police. 

Vnpäsckiä,an, 0e, adj. de bureau, de tribunal. 


HPA3A 


Ynpauirens , 57. intendant , homme d’af- 

faires , majordome ; _reAbHHUA, Sf. goUu- 
vernante d'une maison, ménagère ; —TE4E" 
ma, sf. femme d'intendant. 

YnpasireasckiÂ, an, 0e, ad). d'intendant. 

YnpandreteCTBO » 5/4: charge d'intendant ; 
intendance. 

CanoynpaunitA » 8% oe , adj. qui 5€ rend 
justice à soi-même. 

Camoynpasno , adv. en S€ faisant justice à 
soi-même. 
CawoynpaëCTBO, 572- action de se rendre jus- 
lice à soi-même, voie de fait, représaille. 


HPATE (gr. gpér Ma barrière ?), sm. sl. 
en russe 

Hopors , dim. TOPOKÈKE » #râ , SM. seuil 
d'une porte ; barrage », brisant , rapide ; 
fond rocailleux d'une rivière qui en oh- 
strue le cours ; cmoamb HA npaer cuép- 
mu, être aux portes du tombeau ; Ann: 
npéecrie nopôiu es rapides du Dniepre 
(appelés improprement cataractes). 

Hopoxncrsñ, an 0€» adj. rempli de bri- 
sants ou de rapides. 

Banopoxre , Sn: endroit situé au-delà des 
brisants. 

Banopoxerià, 2%, 0€ adj. situé au delà des 
brisants. 

IHoanopoæte, 57. endroit situé au-dessous 
des brisants. 


HPÂASAHDIA (pers. hèrz-è «, vain, fu- 
tile, oiseux), an, 0€; apoc. NPA3ACUP » 
Aua, AO, adj. vide, vacant, qui n'est pas 
occupé à oisif, de loisir ; qui est sans OC” 
cupation ; désœmuvré , paresseux ;ÿ oiseux, 
vain, inutile, frivole, futile ; — #0C MrcmO, 
une place vacaute ; 
temps de repos, le loisir ; —H4A 9CU3H, 
une vie oisiVe ; 
oiseuses. 

Ip4s4no, adv. dans l'oisiveté, sans rien faire. 


Ipäas:wnocTe. sf. oisiveté, désæuvrement, PA 


, 


resse ; KOCHIPME 66 npdsOHOCMU, croupir 


dans l'oisivete. 


Hpasauoaoôie (de a06ume, aimer) et Ipa34- 
HOA06CTUO , SR. paresse oisiveté , fainé- 


antise. 


Hpararoro6k ati et Npasano1ro6u ri, an, 0€, 
qui aime à rester oisif , 


adj. paresseux , 
fainéant. 


Npasaro1todenr, Gun, sm. un faineant. 


Jlpas1n01106CTB0BATE ; Le, v.n. rester oisif, 


fainéanter. 








_noe epéuA, Île 


_—xbiA cA064, des paroles 





nPA34A J15 


TpasauocaôBie (de caso, mot}, SR: paroles 


oiseuses, verbiages fariboles, battologie. 


IlpasauocaôBunti ; AA 0€» adj. qui aime à 


dire des fariboles ; vain, frivole, inutile, 
oiseux. 


TIpasanocAôHEIS, BUA» sm. bavard, babillard. 


IpasaaomaTätoutiiCA (de wamamecA, S€ dan- 

diner\. ancn, eecs, ad). fainéant, vagabond. 

Ipasanomarauie, 57: le vagabondage. 

Hanpäcaniñ, am, 0€, adj. vain; inutile, fri- 
vole, oiseux ; qui 5e fait sans raison et sans 
motif, injuste ; soudain, inopiné. imprévu, 
subit ; —#oiù mpyos, un travail inutile ; 
_wan o6da, une offense injuste ; —HAA 
cuepme, une mort subite. 

Hanpäcno, adv. en vain , inutilement , vai- 
nement ; à tort, sans motif, injustement ; 
inopinément , contre toute attente ,; SU- 
bitement. | 

Hanpäcanua, sf. accusation dénuée de fon- 
dement, délation fausse. 

Hanpäcausniñ, af, 0€, adj. injuste. qui ac- 
cuse à tort, qui opprime Sans raison. 
HanpäcrBo , S2-vi. oppression ; vexatiOn»; 

violence. 

Henpasaneiñ , 8% » 06, qui n'est pas oisif , 
occupé ; —14A cena, sl. femme enceinte, 
femme grosse. 

HenpasauocTe, sf. privation de loisir, occu- 
pation ; grossesse. 

Henpàa3ARCTB0 ; sn.si. embarras, tracasseries. 


HcnPasAHATE Et Hempaxuñrs, Ls, mC- 
npasanñTe et uenpaxnüTe, Îles, V4. vi- 
der, évacuer ; abolir , annuler, anéantir ; 
cn, V.r. S'ÉVACUET » aller à la selle ; 
tomber en décadence, s'anéantir ; parl.p- 
HCHPASAUÉHENIE et ncnpakHÉHH BA. 

Henpasanéuie et Henpaxuëuie, 57. action 
de vider , d'evacuer ; évacuation , selle , 
excrétion. 

HenpasauTeasnbti , af, 0€» adj. évacuant, 
évacuatif; excrétoire ; destiné aux €x- 
crétions. 


YnrASARATE»; YPasARÜTÉ» v.a. vider, 
évacuer ; abolir, ancantir, annuler; —C#; 
v.r. se vider, devenir vide, être vacant ; 
être aboli, anéanti ; ynpasdnuAaoce C6A- 
UÉHHUVCCKOE mrcmo, il y à une CUTE Va” 
cante ; part.p. ynpasaténaiÀ. 
Yupasanéuie, 57.0. action de vider, d’éva- 
cuer ; abolition, anéantissement, Cassation. 
YnrAmMATR, V-d: (sans asp.parf.) 0c- 
cuper ; donner de l'occupation ; exercer ; 
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faire travailler ; —Cs, v.r. (es vêms) s'oc- 
cuper, s'appliquer , travailler, mettre son 
occupation ; ÿpPAaNNhAMECR 65 HAŸKATE, 
cultiver les sciences ; ons nu 65 vèus ue 
Jnpancnñemcr , il ne s'occupe de rien ; 
part.p. ynpaxnésekiä. 

Ynpaxuénie , sn.v. occupation , exercice , 
travail; He uxwrèms ynpancaenir , man- 
quer d'occupation. 


NPASAHHKD , sm. fête, jour de fête, 
jour de repos , jour où l'on reste oisif ; 
nodsuxcuvsie npas0nuxu, les fètes mobiles ; 
udpcriü npasdnuxs, une fète impériale. 

Tlpäsaunausä, an, oe, adj. de fête; —nve 
Onu, les jours de fête. 

Ipäsannaate, L.1, v.n. donner un banquet, 
faire bonne chère à l'occasion d’une fête. 

Tpäsaunuanse , sn.v. bonne chère, banqnet 
repas à l'occasion d'une fête. 


TpasauecrB6, sn. célébration d'une fête, so- 


lennité. 
Tpäsauosars et IpäsancrBouare , Is, v.a. 
fêter, célébrer une fête, chiômer. 
Tpäsanosanie, sn.v. célébration d'une fête. 
Honpäsancrso , 52. office, service après la 
célébration d’une fête ou d'une solennité. 
Upeanpäsancrno , sn. veillé d'une grande 
fête ou d'une solennité. 


HOPORHIË , uan, uce, adj. vide , où il 
n'y a rien; vacant , non OCCUPÉ ; —Hiù 
cocyds, un vase vide ; —nee Mrècmo, une 
place vacante, une vacance. 

Iopoxnñkk, Kâ, sm. voiture sans passagers, 
chariot sans charge ; nopoucuarôms, adv. 
à vide, sans rien emporter. 

Topoxuñnka, sf. cheval qui n’a pas de charge. 

Jopoxuëus et Iopoxui, adv. à vide, sans 
charge, sans passagers. ’ 

Bnopoxu$ et Hanopoxn$, adv. à vide, sans 
charge, sans passager. 


Horésunrs, prés. nopôxni0, Il. 1, 2.4. 
vider, évacuer. 

BeimvpaxuHuBaTs, BBINOPOIHUTE , V.4. vider, 
évacuer ; —CA, v.r. être vidé, évacué ; 
evinoposnume 66%xy, vider un tonneau ; 
part.p. Brinopoxnexneiä. 

Bemopaxunuauie, sbmopoxueule, $n.v. action 
de vider, évacuation. 

OnopäxausaTs, onoposaurs, v.4. vider, éva- 
cuer, rendre vacant ; —cs, v.r. être vidé, 
être vacant ; part.p. oOnopoxncun si. 

Onopaxansauie, onopoxueuie, sn.v. action 
de vider , de rendre vacant ; 60 epéuz 


TIPA 


onopémnenia Iläncxa:o npecmésa, du- 
rant la vacance du Saint Siège. 

LIPAKTHKA (gr. soaxrun , de modocrty , 
faire), sf. pratique , exercice du pouvoir 
d'agir. 

Tlpäkraxs, sm. un praticien. 

Tparräueckiñ, an, 0e, adj. pratique, de la 
pratique. 

Hpakrukosäre , Le, v.a. pratiquer, exercer 
une profession ; part.p. npakTukOBaugsiË, 
adj. qui a de la pratique, exercé, habile. 


HPAÂNOPB (gr. mod. pldurspor, éten- 
dard, du lat. flammula, flamme, oriflamme), 
dim. npänopeus, pua, sm. étendard, dra- 
peau, enseigne ; vi. compagnie de soldats. 

Hpänopuviñ , aa, oe, adj. de drapeau, d'é- 
tendard, d’enseigne. 

Hpäanopuinxr, sm. enseigne, porle-enseigne, 
porte-étendard (officier de la 14e classe) ; 
—INUua, sf. femme de porte-enseigne. 

Tpänopuinkoss , Ba, 80 , ad). poss. ind. et 

Hpäanopuiuuii , ba, use, et Ilpanopiiuue- 
ckiä, aa, 0e, adj. d’enseigne, de porte- 
enseigne. 

[oxnpanopuiurs, sm. sous-oflicier qui porte 
le drapeau. 

HIPAC'D (gr. xoaoov, turc présa 1), sm. poi- 
reau (plante, allium porrum). 

JIpäcoserä, as, oe, adj. de poireau. 


HPACA (gr. mépxoc, lat. porcus, all. 
Jerk-el) et Iopoci, 4TH, sn.sl. en russe 
Iopocënorks, uka, sm., plur. nopocata , sn. 
petit cochon, cochon de lait. 
Tlopocäaiä, us, use, adj. de cochon de lait. 
Hopocaraua, sf. chair de cochon de lait. 
Iopocäreca, Île, onopocäreca, v.r. cochou- 
ner, mettre bas (se dit de la truic). 
ITôposr, sm. verrat ou taureau non coupé. 


Cynopocas, adj. f. (truie) pleine. 
UPÂAra (pers. féra = en arrière, d'où férs 


zéden s, ouvrir ; hébr. paar 4, ouvrir ; lat. 
r dans aperire), prés.nt py,v.a.sl.en russe 
Hepérs, 1lLs, pres. npy, npéwre, asp.mult. 
nupars, v.a4. chercher à déplacer, cher- 
cher à remuer ; serrer, presser ; frapper, 
fouler ; sl. résister, regimber ; laver ; #o- 
edmu npämu, sl. fouler aux pieds ; mé- 
priser , dédaigner ; pert.p. népreik , s1. 
NpaHHHIË. 
Upinie , sn.v. action de serrer, de presser. 
Hpätvauxs, sm.vi. battoir pour le linge. 
Tpäuxa, sf. laveuse, blanehisseuse. 


nel 5 5 il y 


PA 


Hpéverauû , as, 0e, adj. de blanchisseuse. 

Ipäseanar, soâ, sf. une buanderie. 

Nepñaa, dim. nepäasga, sn. plur. balus- 
trade, garde-fou. 

Tlephasasié, an, 0e, adj. de balustrade. 

Ilépra, sf. brequin, outil de menuisier. 

Hepÿus, mâ, sm. dieu de la foudre chez 
les anciens Slaves; éclair, foudre. 

Hepyuam et Ilepyuosu , an, 0e, adj. de 
la foudre. 

Hepyaouôcusë (de Hocüme, porter), as, 0€, 
adj. portant la foudre, foudroyant. 

Bnur£Tes, L.:, enepérs, fut. Bonmpy, 
v.a. pousser dans, faire entrer en pous- 
sant, remettre ; part.p. Bnëépreiit. 

Bnapänie, sn.v. action de pousser dans. 

BnnmpÂTs, BbnepetTs, v.4. pousser 
dehors , faire sortir en poussant ; part.p. 
BÉINEPTBIÀ. 

Bummpânie, sn.v. action de pousser dehors. 

Bémops, sm. courbure, état d’une chose 
courbée en se gonflant. 

AonnPÂTe, Aonepéts, v.a. fermer en- 
tièrement ce qui nest pas bien fermé ; 
part.p. AOnËÉpTHIÀ. 

SannpiTes, sanepérs, v.a. fermer, en- 
fermer; serrer, barricader, boucher le 
passage, bloquer ; (au jeu de dames) pla 
cer ses dames de manière que l'adversaire 
n'ait rien à jouer ; —ca, v.r. se fermer, 
s'enfermer ; se fortifier ; être fermé , en- 
fermé ; nier , désavouer ; 3anpu Oceps, 
ferme la porte; sanepéme nenpiñimeus- 
crxiü paoms, cerner la flotte ennemie ; 
sanepémecr 65 Kpronocmu, s’enfermer 
dans une forteresse ; 3anepcx 65 caocuxs, 
il a nié ses propres paroles, il s’est dédit ; 
part.p. saneproÿ. 

Sannpäaie, sn.v. action de fermer. 

Sannpäreiscr80, sn. reniement, dénégatien, 
désaveu, palinodie. 

Sanôps, sm. barre, fermeture, verrou, bas- 
cule ; vanne d’écluse ; état d'une chose 
enfermée ; constipation, obstruction, opi- 
lation ; depxcame Océpu na sané6pr , te- 
nir les portes fermées ; cmpadims 3an6- 
poux , être constipé ; sanôps Mowi , rè- 
tention d'urine, ischurie. 

Sanôpanä , am, 0e, adj. de barre, de ver- 
rou; de constipation ; —#ar mpaed, ado- 
nis, coquelourde (plante, adonis vernulis). 

Sanôpra el Sanñpwa, sf. verrou, pêne. 

Jänoproks , Tka, sm. sl. coque d'un œuf’; 
œuf sans germe, œuf vide (de rn6pmume P),. 
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Bsanepré et Hasanepré, adv, sous clef, en- 


fermé ; cudrème ssanepmu , rester enfer- 
mé chez soi; depxame nasanepmé 60- 
pôma, tenir les portes fermées. 

HanuPÂTe, Hanepérs, v.e. pousser avec 
force contre ; pousser vivement, serrer 
de près; nanëpau x@ nenpiñmezr, on 
serra l'ennemi de près; part.p. nanëépruñ. 

Hanapauie, sn.v. action de pousser avec 
force ; action de serrer de près. 

Hanôps, sm. choc, coup impétueux ; ompa- 
ame nanôps nenpiñmeazr , repousser le 
choc de l'ennemi ; xandps sod5, le re- 
gonflement des eaux. 

Hsnôpasrä, an, 0e, ad). pressant avec force, 
impétueux ; du choc, du coup violent. 
Hanôpurs, ÎL.s, v.n. donner contre, heur- 

ter, frapper. 

Hanôpansriñ, aa, 0e, adj. impétueux, vio- 
lent, véhément. 

Hanôpanso, adv. avec impétuosité, 

Hanopaasocre , sf. impétuosité , violence , 
véhémence. 

Hanäpre, dim. Haniptane, sn. tarière, vile- 
brequin, laceret, amorcoir. 

OnuriTrca, onepérecs, v.r. s'appuyer, 
s’accouder ; se reposer, compter sur ; one- 
pémeca na cmozs, s'appuyer contre la 
table ; onupaemcr na 6päma , il compte 
sur son frère. 

Onupanie, sn.v. action de s'appuyer. 

OnGpa, sf. appui, soutien ; Oremu mor on6- 
pa, mes enfants sont mon soutien. 

Onôpunkz, sm. hermas (plante). 

Onôpr, sm. galop, course rapide ; cxaxdme 
eo sec enôps, courir à toutes brides, 
courir à bride abattue. 

OrnuPÂrs, ornepérs, fuf. oronpÿ, v.a. 
ôter le verrou, déverrouiller, ouvrir ; 
—Ca, v.r. s'ouvrir; être ouvert; nier, 
désavouer ; omonpu oxôwuxo, ouvre la fe- 
nètre ; omnupamecA Oms C&0Cü PYKt , 
désavouer sa signature ; part.p. 6rneprei, 

Ornupävie, sn.v. action d'ouvrir, ouverture. 

Ornnpäreiccrso , sn. désaveu, dénégation. 

Ornipra, sf. un loquet. 

Ornôps, sm. résistance ; cOm4ame citerne 
omnôps , faire une vigoureuse résistance. 

Ornôpus, an, oe, adj. de résistance. 

HonuPÂre, nonpars, v.a. fouler aux 
pieds, écraser ; mépriser, dédaigner; vain- 
cre, surmonter ; —Cn, v.r. être foule aux 
pieds ; nonupame nocamu sakônb, fouler 
aux pieds les lois; nonpäme npomuüs- 
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Hoirt , Vaincre ses adversaires ; par!.p. 
DONPAHA6IË. 


Houupäuie, nonpäuie, sn.v. action de fouler 
aux pieds. | 

Hônpune, sn. lice, carrière, lieu où se font 
les courses ; mesure de 115 pas géome- 
triques ; carrière, espace de temps. 

Iôonpniunmä, aa, 0e, ad). de lice, de carrière. 

Häneprs, sf. parvis, place devant une église; 
portail, façade principale d'une église. 

Hänepramk, an, 0e, ad). de parvis. 

HoanuPÂTEH, UOANEPÉTE, fut. NOAONPY, 
v.a. appuyer, soutenir, étayer ; —Cf, v.r. 
s'appuyer, se soutenir ; être appuyé, élayé ; 
nodnepéme cmnny, étayer une muraille; 
par!.p. noAnépTeti. 

Ioanupäuie, sn.v. étaiement. 

IToanépa, dim. noanôpra, sf. appui, étaie ; 
console ; culée d'un pont; sinus, £. de 
trigonom. ; soutien . étai, secours, assis- 
tance ; no0n6pa cmapocmu, un bâton de 
vieillesse, un soutien de vieillesse. 

Iloanopuuië, an, oe, adj. d'appui, d'étai. 

UPnnuPr{Tes, npunepére, v.a. fermer 
fortement; presser , pousser avec force ; 
cr, v.r. être fermé fortement ; npu- 
nepao «dom cÿOno xs 6épcey, la glace 
a poussé le navire contre le rivage; part.p. 
npHuepTeii. 

Ipunupanie,sn.v.action de presser, de fermer. 

Ipuuopka, sf. un lèger appui. 

Dpunopr, sm. appui; 6s npunôps pyHtA, 
à bout portant. 

PacnnPÂTEb, PacnepétTE, v.4 pousser 
en divers sens ; agrandir , élargir ; —ca, 
v.r. être poussé en divers sens ; être 
agraudi, élargi ; part.p. pacneprii. 

Pacnspauie, sn.v. et Pacnépxa, sf. ou Pac- 
nôpr, sm. action de pousser en divers sens. 

Pacnopra, sf. traverse, entretuise, moise. 

CnuPÂTe, cnepére, ful. cConpyÿ, v.a. 
pousser dehors, défaire, dégager, débar- 
rasser ; serrer, presser, COMprimer ; —Cf, 
v.r. se serrer, se presser, Se comprimer; 
s'entre choquer ; être serré, comprimé ; 
vi. se quereller, se disputer ; 6dpxy cnu- 
pame c5 Méau, chercher à dégager une 
barque d'un banr de sable ; 60307 
cnépcr, l'air s'est comprimé ; Hap00s 
cnëpca 65 nporO0® , la fuule s'est pressée 
au passage ; parl.p. CHëépTeii. 

Cnupäuie, sn.v. action de dégager , de dé: 
barrasser ; de serrer, de presser. 

Cyuopz, sm.vi. defense, résistance. 


DPA 


Conépauxs , sm. rival , adversaire , antago- 
niste, compétiteur ; —Huya, sf. rivale. 
Conépuuaiñ , aba, use, et Conépunaecxik, 
aa, 0e, adj. de rival, de compeétiteur. 
Conépunuecrtso , sn. rivalité , compétence , 
concurrence. . 
ConepanuecruosarTe , Le, v.n. ètre rival, 

être concurrent, rivaliser. 

YuupPÂTe, ynepèrs, v.a mettre contre, 
appuyer contre pour arrèter un choc ; 
vi. prouver, réfuter, avoir le dessus ; 
— CA, v.r. s'appuyer. se mttre contre, se 
soutenir en s'appuyant ; supposer, ne pas 
conseutr ; ynepeme 2ausa, regarder fixe- 
ment ; ÿnepémbo 65 24134, prouver en 
face ; part.p. ynépruÿ. 

Ynupauie. sn. action de mettre contre, de 
s'appuyer contre. 

Ynôpxa, sf. appuie, étai; heurtoir, 4. d'artill 

Yaops, sm. point d'appui; contrefiche, 
amoise, {. de churp.; résistance opiniâtre, 
vigoureuse défense ; 65 ÿnops , adv en 
s'appuyant contre. 

Ynôpusñ, an, oe. adj. d'appui; contraire, qui 
résiste; opiniâtre, obstiné, entèté; —#42 
cmprad, un arc-boutant; —#oiù eromeps, 
un vent contraire; —nH0e cpasxénie, Un 
combat opiniätre. 

Ynropuo, adv. avec obstination, obstinément, 
opiniätrement 

Yuopunxz, sm. bomme obstiné, entète. 

Yuvupaocre , sf. et Ynôopcrso , sn. entête- 
ment, obstination ; acharnement, fermeté. 

Yuopcrsosats, [.s, v.n. s'entèter, s'opinià- 
trer, s'obstiner, rèsister avec obstination. 

HPÉTHCH, prés. npiocn , v.r. sl. se que- 
reller, contester, disputer. 

péaie, sn.v. dispute, débat, altercation. 

Hpiresesatr et Ipareibunë, an, 0e, adj. sl. 
querelleur, disputeur. 

Upa et Pacnpa , sf. dispute, contestation, 
altercation, dissension, démièlé, différend. 

Hporusynpbruca, v.r. sl. disputer, être en 
coutestation, contredire. 

HPEnuuHPÂTE, upeupits, v.a. sl réfu- 
ter, couvaincre, persuader ; —ca, v.r. sl. 
discuter , disputer ; part.p. npenphuuviä. 

Hpenupaie, mpenphuie, sn.v. sl. réfutation, 
conviction. _ 

Tpenupateiw, sm. disputeur. 

Coups, sin. dispute, débat, démélé, litige, 
discussion , altercation , différend , coutes- 
tation, controverse. 

Caépumë, as, 0e, adj. sujet à dispute, con- 
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tentieux , litigieux; —xax semad, terre 
en litige. : , 

Cnôpanxs et Cnôpinnrs , sm. querelleur, 
disputeur, esprit de contradiction; —muya, 
sf. querelleuse, disputeuse. 

Cnôpausbrñ, as, 0e, adj. querelleur , porté 
à disputer, contrariant. : 

Cnôpanso, adv. d'une manière querelleuse, 
d'une facon contrariante. 

Cnôparsocrs , sf. humeur querelleuse, en- 
vie de disputer. 

Bescnopaeñ , an, 0e, adj. qui n'est point 
sujet à contestation, incontestable ; —#oe 
040, une chose certaine. 

DBescnôpuo , adv. sans dispute , incontesta- 
blement. 

CnoPuTes, IL:, nocnôpars, v.a. dispu- 
ter, quereller , contester, débattre ; —ca, 
v.r. se quereller, se disputer, se contrarier. 

Sacnôpars, v.n.déf. commencer à disputer, 
se mettre à quereller ou à contredire. 

Ocnôpugare, L1, ocnopurs, v.4. contester, 
disputer, combattre, réfuter ; avoir le des- 
sus dans une dispute ; ocnôpusame wure- 
hie dOpyedeo, combattre l'opinion d’un 
autre ; parl.p. oCcnopeaubiñ. 

Ocnôpusanie, sn.v. action de contester. 

Ocnopumeiñ , as, oe, adj. contestable , dis- 
putable. - 

Heocrépnmsiä , an, 0e, adj. incontestable, 
indubitable, irdisputable ; — ua icmuna, 
une vérité incontestable ou irréfragable. 

Heocnôpumo, adv. incontestablement. 

Heocnôpumocrs , sf. incontestabilité , vérité, 
évidence. 

ILepecnôpasaTs, nepecnôpurs, v.4. l'empor- 
ter, avoir le dessus dans une dispute ; 
part.p. nepecnopesnrià. 

Hpocnopurs , v.a. déf. passer un certain 
temps à disputer ou à contester. 


HPAX'E (scr. paräg-a 1 , poudre, pous- 
sière ; pers. pdroud s, turc bérout 3, 
poudre à canon), sm. poudre, poussière ; 
npespamume 65 nparxs, réduire en pous- 
siere, ravager, détruire de fond en counble. 

Ipämuvñ. an, 0e, adj.sl. poudreux, couvert 
de poussière. | 

IOPOX"B, sm. poudre, poussière ; poudre 
à canon; ucmoadue 65% nôpors , réduire 
en poudre, pulvériser; pyaceünuü nô- 
poxs, de la fine poudre. 

Tlopouékz , mxà, sm. dim. poudre médici- 
nale ; nopowuôrs caabimesunnui, une pou- 
dre purgative. 
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Uopoxos6ä , a , 6e, adj. de poudre à ca- 
NON; —GlA MÉAHUUG, —60ù 3a60ds ; 
une poudrerie, un moulin à poudre. 

opoxosiua et [opomañua , sf. pulvérin, 
flasque, boîte à poudre. 

Hopoxu6, sn.pop. objet réduit en poussière, 
chose pourrie. | 
Iopoxoztienus {de drotams , faire) , abua , 

sm. fabricant de poudre à canon. 

Iopôun, sf. première neige d'automne propre 
à suivre la piste du lièvre. 

Topownua, dim. nopoumara, sf. un grain 
de poudre, un grain de poussière. 

Horomars, IL.:,0.a. couvrir de poudre, 
remplir de poussière ; v.n. tomber (se dit 
d'une neige fine); —ca, v.r. se couvrir 
de poussitre, se réduire en poudre ; My- 
kd u35 KyYAR nopoutmcr , la farine sort 
du sac en poussière. 

[opouésie, sn.v. action de couvrir de poudre. 

Sanopamumsars , Las, 3aTOPOWHTE, Y.4. COU- 
vrir de poussière ; —Ccn, v.r. se couvrir 
de poussière; 3anopout2o curèsomys do- 
poy , la route est couverte d'une neige 
très fine ; part.p. sanopomenumä. . 

Sanvpoiuénie, sn.v. action de couvrir de 
poussière. 

Hanopomärs , v.a.déf. couvrir entièrement 
de poussière; —ca, v.r. être tout cou- 
vert de poussière ; part.p. aanopouneuner. 

Ipunopomurs et Tlponopomärte , v.a. déf. 
poncer, frotter un dessin avec de la ponce 
pour le contretirer. 

Ipunoponra, sf. le poncis. 

IPAITA (serb. npaña, croat. precha, 
carn. prezha, pol. proca , boh. prak, du 
boh. prasstiti, frapper, lancer}, dim. npä- 
nya, sf. fronde, instrument pour lancer 


* des pierres; npauuua dyxrôenar , livre 


qui contient la réfutation des questions 
des schismatiques. 
parus, aa, 0e, adj. de la fronde. 
Hpauuuxs, sm. froudeur, celui qui se sert 
de la fronde. 
Ipänumunië, abs, ave, adj. de frondeur. 
Morokx, sm.plur. vi. bélier, ancienne 
machine de gucrre. : 
Tlopoausi, as, oc, adj. vi. de bélier. 


IIPE (ser. pra «, d'où prat'amas , pre- 
mier ; et parte, dans parivrit 1, retour- 
ner ; pers. bèr s; gr. xp d'où xpôtog; lat. 
præ d'où primus; all. ver d'où goth. 


Jrumist) et Ilepe, prép. inséparable qui 
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exprime un mouvement produit à travers, 
une action renouvelée, un changement de 
place ou d'action, une action achevée, une 
réciprocité ; comme : nepeñTh, {raverser; 
nepe4afaare, refaire j nepesñTe , {ransva- 
ser; nepeOuTe , tuer toul ; HPEOBIHATE ;, 


séjourner quelque temps ; neperoBopuTe ; 


s'entretenir. La préposition npe, jointe aux 
adjectifs et aux adverbes, exprime un de- 
gré d'intensité et repond au très français; 
comme : npea66pn, très-bon ; nperkpâc- 
Hu, trés beau; npemyÿapo, très-sagement. 


NÉPBEIË, dim. népseurxiäñ, as, 0e, comp. 
nepsämiñ , an, ce, adj. premier ; prin- 
cipal , le plus apparent, le plus considé- 
rable , le plus important; —evi denv ne- 
Orvau , le premier jour de la semaine ; 
—evù vacs , la première heure, entre 
midi ou minuit et une heure; cam 
nepenü , le premier; eo-népeerrs , ad. 
premièrement , en premier lieu. 

Heps$e, sl. Iépsoe, ad. d'abord, avant tout. 

Iépreneys , Hua , sm. premier né, aîné ; 
premier fruit; népeenue cxomôes , Îles 
prémices du bétail. 

Ilépsaua , dim. uépsnnaka , sf. chose nou- 
velle; primeur, premier fruit; primevère 
(plante, primula veris). 

Ilépseucrso, sn. droit d'aînesse, primogé- 
niture ; primauté, prééminence. 

Jépueucrsesumi, as, 0e, adj. de primauté, 
de prééminence. 

Iépsencrso8ars, I.s, v.n. primer, tenir le 
premier rang, avoir la première place. 

Hcnépsa, adv.sl. depuis long-temps. 

Cnepuä, adv. d'abord, premitrement, en 
premier lieu. 


HPEA'B et Ilepéat , prép. qui demande 
l'accusatif et le factif, devant , en pré- 
sence de ; avant; A4A1YCb 6aMs npeds 
Bézous, je vous jure devant Dieu; npco- 
cmäms npeds cy0s, se présenter devant 
le tribunal; u0ëms npedo Mur, il marche 
devant moi. — Dans la composition elle 
exprime une action faite devant ou avant 
par rapport au lieu ou au temps; comme: 
npeAXOAUTE, devancer;npeACKA3ATE, prédire. 

Icpé4r , Aa, sm. partie de devant , partie 
antérieure; futur,avenir; nepé0s y RAAMER, 
le devant d'un habit; esame nepëos, 
prendre le devant. 

Jepeaokr, AKà, sm. dim. quartier de devant 
d'un animal , épaulée ; métatarse, partie 
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du pied entre le coudepied et les doigts; 
plur. nepeakk , roues de devant d'une 
voiture; avant-train d’un affût de canon ; 
empeigne, le dessus d'une chaussure. 

Hepezosuñ, àn, 6e, adj. de devant; —e6e 
eoùcko, l'avant-garde. 

Hepearôëm , an , 0e , adj. —ean xôxca , 
cuir employé ‘pour les empeignes. 

ITepesoBinhks, kà, sm. le plus ancien chas- 
seur qui va toujours en avant à la chasse 
des zibelines ; le premier des ouvriers 
d'une barque qui dirige les autres. 

[epéauiä, sl. Ilpéaniä , man, nee, adj. de 
devant , qui est en avant; —niü dos, 
avant-corps de logis. 

ITepéanas, ueñ, sf. une antichambre. 

Iepeannxe , dim. nepéaanueke | uxa , an. 
un tablier. 

[péaors, Aka, plus usité au plur. npéaxn, 
KOBB, 57. ancètres, aïeux.. 

ITpeañ et Ilpeas, adv. avant, auparavant. 

llpéxse et llpexs, adv. et prép. qui veut 
le génitif, auparavant, précédemment , 
d'abord ; avant ; npéxcde epémenu, avant 
le temps; npéxcde néxceau, con]. avant que. 

ITpéxuiñ, usa, uce, adj. précédent , anté- 
rieur, passé, premier. 

Bnepeañ, adv. devant, en avant ; doréna- 
vaut, à l'avenir. 

Bnepüar, adv. en avant ; à l'avenir, désor- 
mais, dorénavant. 

Bnpeas ou Bnpéakm et Ilanpeaxu , adv. 
dorénavant, désormais. 

Hanepeaä, adv. en avant, par devant. 

Hanepëar, adv. en avant; d'abord, préala- 
blement, premièrement. 

Hanpéar, prép. avec le génitif, avant; na- 
npéd5 ce:6, avant cela. 

[lonepe4ñ, adv. un peu en avant. 

Cnépeau, adv. par devant. 


DEPEAËTS , IL.4, v.a. chercher à devanccr. 


BHnEeréxmBATE, 1, Bunepeauts , 
v.a. devancer, dépasser, gagner le devant ; 
Hate cÿÜnOo evinepeduao 6cm dpycËA 
notre navire a devancé tous les autres ; 
part.p. mvinepexcHubii. 

Bemepéxnname, Bmnepexenie, $n.v. action 
de devancer, de depasser. 


OnxPÉKHMBATE, ONCPeAMTE, V.4. de- 
passer , gagner le devant ; prévenir , de- 
vancer; part.p. unepéxkenHbiit. 

OnepéxuBagie, onepexéaie, sn.v. action de 


dépasser, de prévenir, de devancer. 
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Ynrrtmnmars et Ynpexarre, ynepe- 
auTs et ynpeAñTS, v.4. prévenir, devan- 
cer, anticiper; part.p. ynpexAéseBiË. 

Ynepéxnsauie, ynpexAénie, sn.v. action de 
prévenir, anticipation. 

Ynpeañrezsuwé , aa, 0e, ad). prévenant, 
qui prévient. 

Yapeañreasoc7s, sf. la prévenance. 

Ipeaynpemaâts, NPpeAÿYUPEAËTS, V.a. préve- 
nir, devancer, obvier, anticiper ; part.p. 
npeAynpemAésBbiË. 

Npeaynpexaéaie, sn.v. action de prévenir 
ou de devancer, prévention, anticipation. 

 Ipeaynpeañrewamë, as, 0e, adj. préalable, 
préliminaire ; préventif. 

Ipeaynpeañreibuo, adv. préalablement. 

UPE3HAÉHTE (lat. prasidens | de præ, 
à la tète, et sedere , être assis) , sm. pré- 
sident , celui qui préside ; —4éarma , sf. 
femme de président. 

peimaésrckiä, as, oe, adj. de présideft. 

IpesaaénTer80, sn. la présidence. 

IpesmaéarcrBosats, L.s, v.n. présider, avoir 
la présidence. 

Hrésycsz (lat. præses) et Ilpésecz , sm. 
chef, président ; Ipészycs Koummucciu, le 
chef d'une commission militaire. 


HPÉKïi » an, 0e, adj.vi. qui passe à tra- 
vers, mis en travers; qui lraverse , qui 
contrarie, contraire. 

Ipexä, sf.vi. résistance, contrariété, contra- 
diction, dispute. | 

IpesocaôBie (de caso , mot), sn. contra- 
diction, contrariété, contredit ; 6e35 npe- 
xoca06iz, sans contredit. 

IperocaoBasiË , an, 0e, adj. de contradic- 
tion, contradictoire, tout-à-fait opposé. 

ITpekoc168m0, adv. contradictoirement. 

Ipekociôsumxr, sm. contradicteur ; —nnya, 
sf. femine contrariante. 

Iperoc4oBnTs , Îl.1, nonperoc:suTs, v.n. 
contredire, disputer, contester. 

Besrperocaôvamä et HenperocaôBsrë, as, 0e, 
adj. incontestable, irréfragable. * 

Besnperoc46Ba0, adv. incontestablement. 

Bonpexü et Bnpexi, adv. et prép. qui de- 
mande le datif , à la traverse, malgré, en 
dépit de, nonobstant ; sonpexü o6cmox- 
messcmeams , en dépit des circonstances. 

HonPpekÂTs, [L.:, nonperuyrs , Ils, 
v.a. blämer, réprimander, reprocher ; 
nonpekämb kO:0 he64u:C0dphocmilo , re- 
procher à qqu'uu son ingratitude. 
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Tonperasie, sn.v. action de reprocher. 
Honpërs, sm. reproche, bläme. 


Tlonpexäreis, sm. —reasunna, sf. celui ou 


celle qui blâme, qui réprimande, qui 
reproche. 

Tlonperäressunré et Monpézmé, as, 0e, ad). 
servant à blämer, de blâme, de reproche. 

YnrskiTs, ynperuyÿrs, v.a. reprocher, 
faire des reproches ; ynpexäms xo26 vbéro 
cuépmiro , reprocher à qqu'un d'être la 
cause de la mort d'une personne. 

Yoperänie, sn.v. et Ynpëxs, sm. reproche. 

Ynpéarsi, as, 0e, adj. de reproche. 

Besynpérau, as, 0e, adj. irréprochable ; 
—HAR cO8nRCcme , Une conscience irrépro- 
chable. 

BPÉGHTE , Ils, HONEPÉTETE , V.a4. tra- 
verser , susciter des obstacles , entraver , 
empêcher, contrecarrer ; nepévume KOMŸ 
65 namnpeniAxs , traverser qqu'un dans 
ses desseins. 

Ilepéaeuie, nonepéaenie, sn.v. traverse, ob- 
stacle, cntraves, empêchement. 

Ionepéanxs, sm. —unya, sf. celui ou celle 
qui suscite des obstacles, antagoniste. 

Ionepëxs et [lonepérs , sm. travers, tra- 
verse ; adv. et prep. qui veut le génitif, 
en travers, dans la largeur, au travers dc; 
ummu xowY nonecpèes, traverser les pro- 
jets de | Lu nonepées dopôzu, en tra- 
vers de la route; nonepézs 26p4a, désa- 
gréablement ; y menx nonepé:s 6oxims , 
jai une douleur dans les reins. 

Ionepésauñ , as, oe, adj. mis en travers, 
transversal, traversier ; qui passe par de- 
vaut qquun ; —xar 0dopôza , un chemin 
de traverse; —noi oremeps, un vent tra- 
versier ; —Har vepmé, le diamètre. 

[onepéaanrs, sm. diamètre, ligne qui passe 
par le centre d'un cercle; dirgonale. 

Tonepéuno, adv. diamétralement. 

Honepénaua, dim. nonepéunna, sf. poutre 
transversale, barre, traverse. 

Iloiyuonepemxs, sm. rayon, demi-dianètre. 


DPETÉTE , Il.r, v.a. menacer , gronder, 
faire des menaces ; défendre , empêcher, 
prohiber ; v.n. donner du dégoût, causer 
de l’aversion, donner des nausées. 

Ipewéaie, sn.v. menace; défense, prohibi- 
tion, inhibition, interdiction. 

Iperérezsusiñ. an, 0e, adj. prohibitif, con- 
tenant une défense; qui cause du dégoût, 
dégoûtant, nauséabunde, nauséatif; —o1# 
«ekapcmea, des remèdes nauséabondes. 
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TIperéreisuo, adv. avec défense, prohibiti- 


vement ; en causant des nausées. 
Tlperñreasuocrs, sf. dégoût, aversion. 
BocnremiTs,l.:, nocnnerThTe , v.a. 
défendre, interdire, empêcher, s'opposer ; 
—cs, v.r. être défendu, interdit ; 8oc- 
npeutemca euÿ 6ro005 , l'entrée lui est 
interdite ; part.p. BoCnpeluéRa6iË. 
Bocnpemgénie, sa.v. défense, interdiction. 
SamPrEmÂTes, sanperärs, v.4a. défendre, 
interdire, supprimer, prohiber, empècher; 
—ca, v.r. être défendu, pruhibé, interdit ; 
sanpemum» 6616035 TAtO0a 65 y Cie KPAU, 
prohiber l'exportation du blé; part.p. 
Sa PelLÉBEBIË 
Sanpeménie, sn.v. et Sanpërs, sm. défense, 
prohibition, inhibition ; arrêt, décri, em- 
bargo; suspension, suspense. | 
Sanpérusië, as, 0e, adj. défendu, probhibé, 
interdit, illicité. 
Sanperüreis et SanpéTinkE , SM. —Teis- 
aaya, sf. celui ou celle qui interdit. 
Sanperretbumi, an, 0e, adj. prohibitif ; 
—xuü saküus, uue loi prohibitive. 
NPEAIOAIA (lat. præludium, de pre, 
avant , et ludere, jouer), sf. prélude, ce 
qu’on chante ou joue pour se mettre dans 
le ton, t. de musique. 
DPÉMIA (lat. præmium), sf. prix, récom- 
pense, prime; n04nar npéMiA,un grand prix. 
IIPECBATEPP (gr. meco8vrepos, de mpéo- 
Pvc, vieilard', sm. prètre, curé. 
Ilpecsñrepcriä , an , 0e, adj. de prètre, 
presbytéral, saccrdotal. 
fIpecsérepcrso, sn. la prêtrise, le sacerdoce. 
IPECBHTEPIAHUUHS, 5m. presbyté- 
rien , sorte de protestants anglais qui 
méconnaissent l'épiscopat. 
Ipecsurepiauckiä, as, 0e, ad). presbytérien. 
Ipecsarepiäacts0, ,sn. presbytérianisme. 
DPECC®B (franc. , sm. presse, machine 
pour presser ou pour imprimer. 
Ilpeccosaukr, sm. mise, pièce de bois sous 
la presse du papetier. 
Hpecconare , [.s, v.a. presser , mettre en 
presse; part.p. npeccoBauneii. 
Ipecconäuie, s2.v. action de mettre en presse. 
TPETÉUHUSIA (franc.), sf. prétention, droit 
de prètendre à une chose. 
Nperenacutr , sn. prétendant , celui qui a 
des prétentions à une chose. 
perensosäre, Le, v.n. prétendre , aspirer 
à, avoir des prétentions sur. 


1 / 


nPH 
UPÉTOPH (at. prætor, de præire , com- 


mander) , sm. préteur , magistrat romain 
qui avait le commandement d'une armée. 
Ipéropexiñ, an, ue, adj. de préteur. 
péropcrno, sn. la préture. 
UPEERT®R (lat. præfectus, de præ , et 
Jacere, faire), sm. préfet, gouverneur, 
commissaire genéral, inspecteur. 


IIPH (pers. béri à, gr. xapà), prép. qui de- 
mande le prépositionnel, près de, auprès 
de, en présence de , du temps de, sous 
le règne de, sous, durant; :6pods ue- 
cms npu prxrb, la ville est située près 
de la rivière ; npu mar, sous mes yeux, 
en ma présence ; npu Ilempr Be.uixous, 
sous le règne de Pierre le Grand. — 
Dans la compusition elle exprime ure 
approche , une auginentation , une habi- 
tude ; comme: npucräre, aborder ; npe- 
AUBATE, verser davantage ; nparépnau- 
BaTLCsa, S'habituer à souffrir. 

Ipéücnm, as, oc, adj. sl. proche, voisin, 
intime, vrai, sincère ; d'éternelle durée, 
perpétuel. 

Mpücuo, adv. sl. sinctrement ; perpétuelle- 
ment, éternellement, toujours, à jaimais. 

HpacaonamarTan (de nduame, mémoire, 
aa, 0e, adj. digne d’un souvenir éternel, 
d'éternelle mémoire. 

Hpucaocaansn [de caaea, gloire\, as, oe, 
adj. éternellement gloritié ou exalté. 

ÎMpacuocyinie ide cy-wiù, étant), sn. éternité. 

Tpucuocÿuiubiä, an, 0e, adj. éternel. 

Hpucuorekÿiniñ (de mevs, couler), az , ee, 
adj. intarissable, 

UPHBÂTHPIË (lat. privatus), an, ve, adj. 
privé, particulier ; —n#ar acusns , la vie 
privée; —Heù vexoerxs, un homme privé. 

Upusarao, adv. à part, d'une manière privee. 

UPHBHAÉTIA (lat. privilegium], sf. pri- 
vilége, prérogative. 

Tpnsuiernposäars, Le, va. privilégier, ac- 
corder un privilége; part.p. npunuseru- 
pouaunuii. 


DPH3MA (gr. rptoua, de rpttur, scier), sf. 
prisme, solide terminé à ses deux extrémi- 
tés par deux polygones égaux, t. de mathérn. 

[pusmariuecriñ, an, 0e, adj prismatique , 
qui se rapporte au prisme. 

HPH3B (fr., de prendre), sm. une prise, 
Vaisseau pris sur l'ennemi, +. de mar. 

Ipusoubri, ax, 0e, adj. de prise. 


nPoO 


IIPHMACP (lat. primatus), sm. primat , 
chef des évêques d’une nation. 
HpumärctBo, sn. primatie, dignité de primat. 
UPHHUP (all. prinz, du lat. princeps) , 
sm. prince, souverain d'une principauté, 
—uécca, sf. une princesse. 
UPrnauuna» (lat. principalis), sm. 
principal, chef, maître, patron. 
Ipuaunnäaeanä, an, 0e, adj. de principal. 
Hpuauanäascr8o , sn. principalité , charge 
de principal. 
NruuumeTiauas (de wemduis, métal), 
sm. similor , chrysocalque (métal, auri- 
chalcum). 
IpnanmeraasatiË, as, 0e, adj. de similor. 
Ipucueräastuaxz (pour npuxumemdasmuxs), 
sm. marchand d'anneaux, de boucles d'u- 
reilles , de fausses perles, de peignes et 
d'autres effets de toilettes. 


HPO (gr. reë, lat. pro), prép. qui demande 
l'accusatif, de, pour; npo eacs 2060pams 
dÿpno, on parle mal de vous. — Dans la 
composition elle exprime un mouvement 
à travers, une perte , une inadvertance ; 
comine : NPOPHÂTE, {rouer , nPOXOAÉTE , 
traverser; nponrpärTe, perdre au jeu; npo- 
romopäTsCa, dire un mot sans le vouloir. 

Ipa , prép. inséparable qui se joint avec 
les noms On0s, 6a6a, enyxs. et quelques 
autres , ponr exprimer un degré de pa- 
renté ; comme : npaat4r , bisaieul ; npa- 
npaabAr , frisaïeul (comme en grec et en 
latin dans rpouxrtup , aïeule maternelle ; 
proavus, bisaïeul). 

IHPOBA (all. probe, du lat. probare . es- 
sayer), sf. échantillon, modèle; épreuve, 
essai, expérience ; titre , degré de finesse 
des métaux ; 634mb na np06y , prendre 
à l'essai ; ciñ Gewus ne yxkisnoï npô6u, 

. cet objet n'a pas le titre fixé par la loi. 

Hpoôéumñ, an, ce, adj. d'essai, d'épreuve ; 
fait pour échantillon ; qui est au titre; 
—no0e 3040m0 , or de bon aloi. 

Ipoôñpeps et [lpo6“piuiuxz, sm. essayeur, 
celui qui essaie les métaux. 

Hpoéépunk , an, 0e, adj. d'essai; —#an 
naïamka, essayerie, lieu où l’on essaie les 
métaux; —#oiù kaaiehb, picrre de touche. 

Ipo6ouare , Les, ucupo6vsars et nonp6- 
GouuTs, v.a. essayer, faire l'essai, éprou- 
ver ; —Cn, .r. être essayé , éprouvé ; 

, part.p. nonpoéosaunsii. 

Ipo6osauie, sn.v. action d'essayer. 
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HPOBKA (all. pfropfen), dim. mpé6ouea, 
sf. bouchon de liège ; cheville de bois; 
26pnan npo6ra, du liége fossile. 

mas et [Ipo6oannik, an, ve, ad}. de 
iége , dont on fait des bouchons ; —40e 
dépeso , le liége (arbre, quercus suber); 
—Han Kopa. du liége. 

Hpo6ouaurez, sm. tire-bouchon, instrument 
pour tirer les bouchons ; faiseur de bou- 
chons de liége. 

TIPOBAEMA (gr. xpoBAyua , de xpô , en 
avant, et Ball, jeter) , sf. problème, 
question proposée. . 

Ipobiemaräneckifñ, ax, 0e, adj. probléma- 
tique, de problème. | 

[poésemaräuiecku, adv. problématiquement. 

TIPOBCTE (all. probst. du lat. præpositus), 
sm. prévôt, prieur, chef de certaines églises 
catholiques. 

Npé6crekik, an, 0e, ad). prévôtal, de prévôt. 


 [poécrso, sn. prévôté, function de prévôt. 


DPOBH3IA (lat. provisio, de pro, avant, 
et videre, voir), sf. provision, fourniture 
de choses nécessaires pour la subsistance; 
provision, fonds que le tireur d'une lettre 
de change doit faire au correspondant sur 
lequel il l'a tirée, t. de comm. 

[ponusops (lat. provisor), sm. proviseur , 
chef de quelques collèges; premier gar- 
con d'une pharmacie. 

TIPOBAHUIA (lat. provincia, de procul, 
au loin, et vincere, vaincre), sf. province, 
cercle, district. 

Iposuuuifar , sm. provincial, supérieur 
religieux qui gouverne une province de 
son ordre. 

LposuayiAzsnbiË, an, 0€, adj. provincial, 
de province; —nve 06opômu, des locu- 
tions provinciales. 

Uposaauisismr, sm. provincialisme, locu- 
tion provinciale. 

IPOBIAHTR (all. proviant), sm. vivres, 
provisions , munitions de bouche ; Ipo- 
eidums-Méücmeps, munitionnaire, étapier, 
commissaire des vivres. 

Iposiäarckih, an, 0e, adj. des vivres ; de 
la commission des vivres. | 

ITposiaurekan, Kkoñ, sf. commission des vivres. 

HPOTPAMMA (gr. xpôypauua, de xpë, et 
Jeapes, écrire), sf. programme, prospec- 
tus , ecrit pour annoncer le sujet d'un 
ouvrage ou les objets d'un examen. 

[porpamanä, aa, 0e, adj. de programme. 
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HPOTPÉCCIA (lat. progressio, de pro, et 
gradi, marcher), sf. progression, suite de 
termes en proportions, {. de mathém. 

Iporpecchsasiñ , aa, 0e, adj. progressif , 
qui va par progression. 

Nporpeccäsao, adv. progressivement. 

HPOAYKTP (lat. productus, de pro, et 
ducere , mener), sm. produit, rapport, 
revenu ; produit, résultat d'une multi- 
plication. | 

HPOÉKTP (lat. projectum, de pro, et ja- 
cere, jeter), sm. projet, plan d'un ouvrage 
projeté. 

Ipoexréposars, .s, v.a. projeter, faire un 
projet. 

HPO3A (lat. prosa), sf. prose; nucäms 
np03010, écrire en prose, prosaïser. 

Ilposauxr, sm. un prosateur. 

Iposañaecxiä , as, 0e, adj. prosaïque, en 
prose, de prose. | 

LIPOKHMEHH (gr. mod. xpoxséuevoc , pro- 

é), mua , sm. verset du psautier ana- 

Ee à une fête et chanté avant la lec- 

ture des Epitres. 

HIPOKAAMAUIA (lat. proclamatio, de pro, 
et clamare, crier) et Ilpoxaäma , sf. pro- 
clamation, publication, ecrit proclamé. 


HPOKYPAT' et Ilporypäranrs , sm. et 
IIporypä, sc. pop. dissimulateur, polisson, 
espiègle ; —patxa, sf. femme espiègle. 

Upoxyparamsuë,as,0e, ad). polisson, espiègle. 

{poxypärcrso, sn. tours, niches, polisson- 
nerie, espiéglerie. 

Tporypärure , Îl.5, v.». faire des niches, 
jouer des tours, polissonner. 

HIPOKYPOPE (lat. procurator , de pro, et 
curare , soigner), sm. procureur , officier 
civil qui défend en justice; d'exepdus- 

.‘Hpoxypôps , procureur-général ; O6eps- 
Ipoxyp6ps , premier procureur d'un dé- 
partement du sénat. 

Hporypépexiä, as, 0e, adj. de procureur. 

Ipoxypôpcxas, soë, sf. bureau ou chambre 
de procureur. 

Hpoxypépcrse, sn. procure, charge de pro- 
cureur. | 


* 


TIPOK'E (pers. berg 1, résultat; turc berks, 
solide), sm. reste; restant ; profit durable, 
utilité, ævantage stable ; uss 5m0z0 Ôn4a 
ne cvtidems nu xax0:0 npôxy, cette chose 
ne donnera aucun profit; es npoxs, ad. 


par provision, pour l'avenir. 
1) Ja 
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Ipôaamñ, af, oe, adj. pouvant durer long- 
temps, stable, solide, ferme, fort; —noe 
naamee, un habit durable; —xax pa6ô- 
ma, un travail solide. 

Îlpôano , adv. solidement, d'une manière 
durable. 

[pôanocrs , sf. solidité , durée , état d'une 
chose durable. 

Besnpôriä, as, 0e, ad). qui ne vaut rien, 
incapable, inhubile, inapte. 


HrôouuTe, Ils, v.a. laisser de reste, 
garder, réserver pour l'avenir, épargner , 
conserver ; npOvums KO20 NK@ MIbCMO , 
garder une place pour qqu'un. 

Ipôseuie , s1.v. action de laisser de reste, 
action de conserver pour l'avenir. 

Yupôausare, L:1, ynpôunare, v.a. donner en 
proprieté, garantir; conserver, consolider ; 
—Cs, v.r. se consolider ; écè uauènie onS 
ynpôruss 6nÿxy , il a assuré tout son 
bien à son petit-fils ; part.p. ynposeusm. 

Ynpôseuie, sn.v. action de donner en pro: 
priété. 

PO, was, uee, adj. qui reste, restant, 
autre; AMIbKOMOPUA CYÜA CRACAUCE, 
npôvin nomony4u , quelques navires se 
sont sauvés , et les autres ont péri; # 
npôvee, u npôran, et cætera. 

pour, adv. loin, gare, retirez-vous ; npove 
Omc#0a , loin d'ici. 

Bupôueus, adv. au reste, du reste, d'ailleurs 
au demeurant, au surplus. | 

Onpäus, prép. qui demande le génitif, hors, 
hormis , excepté , à l’exception de , à la 
réserve de ; onpuub eacs acm Gbiiu , ex- 
cepté vous tous y ont été. : 

Oupéueñ, as, oe, adj. vi. particulier, à 
part, séparé. 

Onpüsauxs et Onpéanoñ, sm. satellite par- 
ticulier; homme privilégié. 

Onpéuauua, sf. légion d'élite , garde parti- 
culière du tzar Jean 1v; privilége , pré- 
rogative. 

IPOAOTR (gr. zpéioyos, de xp, et A63oc, 
discours), sm. prologue, avant-propos , 
préface d’un livre; prologue, élue dune 
pièce dramatique. 

NPOTIOPIIIA (lat. proportio), sf. propor- 
tion, symétrie, égalité. 

Hponopuiouäsus, as, 0e, adj. proportio- 
nel, symétrique. 

= HnLLeen ad. proportionellement. 
ponopgionägeaocrs, sf. proportionalité. 
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TIPOCHTE (ser. pratch's, d'où prichds, 
question, et pritch'aka s ; demandeur ; 
pers. purs-iden 4, all. frag-en, lat. proc- 
are et prec-ari), IL.e, v.a. (y xoz6 vez6 et 
0 vëws) prier, demander, implorer , sup- 
plier, solliciter : (na xoz6) se plaindre, 
porter plainte, demander justice, intenter 
procëés; —cs, v.r. demander une permis- 
siou; ApOCUME Y KO2Ü NOKPOSÉMELCMER, 
demander à qqu’un sa protection ; npo- 
cime npowénia, demander pardon; np6- 
cums 06s omcmäexn oms cxy 6, il 
demande sa démission, il sollicite son 
congé; npocümecr 65 Gmnycxs, demander 
un conge; part.p. npomesneié. 

Ilpoménie, dim. npoménsnge, sn.v.demande, 
prière, sollicitation ; requête, supplique, 
pétition, placet. 

Tlpocüreas , sm. solliciteur , pétitionnaire , 
demandeur , complaignant, requérant, 
poursuivant ; —reisauya, sf. celle qui 
prie ou demande, demanderesse. 

Xpocñreasumñ, as, 0e, ædj. contenant une 
prière ou une demande ; — 0e nucomu6 , 
une lettre suppliante, une supplique. 

Ilpoce6a (et non npô366a) , sf. prière, de- 
minde; requête, pétition, supplique ; 
poursuite, action ; ucnôzxums npôco6y , 
remplir une demande. | 


BonromaTs, L:, Bonpocérs, v.a. de- 
mauder , questionner , interroger ; —Cs, 
v.r. être demandé, questionné ; part.p. 
BOnPOIUEHHBIA. ne 

Bonpouéuie , sn.v. action d'interroger , in- 
terrogalion. 

Bonpôcr, sm. question , demande, interro- 
gation , point; Ons Hadrb4dus eMÿ maoi- 
caxy sonpôcoes, il lui a fait mille questions. 

Bonpôcasiä, as, 0e, sr de question; —noie 
nyxkma, points de la question, interrogat, 
interrogatoire. 

Bonpocärteas où Bonpomäress et Bonpéc- 
UHKB, SM. —TEABHHYAa et —Cunga, sf. in- 
terrogaleur. 

Bonpocéreaæbnni, an, 0e, adj. interrogatif, 
servant à intelToger ; —HbtA Hapruix, 
adverbes interrogatifs; —#bù sxans, point 
interrogatif, £. de gramm. | 

Boupocäreasso, adv. interrogativement. 

Cosonpouarecs, cosonpocéTecs, v.r.sl. con- 
tester, se disputer, se quereller, discuter. 

Cosonpoméaie, sn.v. sl. discussion , contes- 
tation, dispute. 

Cosoupôcuuxz, #7. sl celui qui discute. 
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Bun rÂmusaT»,B6npocurs, v.a. cher- 
cher à obtenir par ses prières; —Cs, v.r. 
obtenir un congé; ssinpocuss y ne26 na- 
#paxdénie , il a obtenu de lui une ré- 
compense ; part.p. Béinpomenas. 
Bempémusanie , B“inpomeuie , su.v. action 
de demander, obtention, impétration. 


AourÂmuBarTs, AOTIPOCÉTE, V.4. ques- 
tionner, interroger , faire subir un inter- 
rogatoire ; —Cn, v.r. être questionné, in- 
terrogé ; obtenir à force de prières ; do- 
npduueams coudrèmeuei , interroger les 
témoins ; Hacüzy donpocuauce , wmoGe: 
OH5 cxasdis npäsdy , c'est avec peine 
que nous avons obtenu qu’il dit la vérité; 
Part.p. sonpômenasré. 

Aonpäwumeauie, AOnpoménie, sn.v. action de 
questionner, d'interroger. 

Aonpôcs , sm. interrogatoire, examen, pro- 
cès-verbal, instruction. 


Aonpécnasä , as, 0e, adj. contenant un in- 


terrogatoire ; —xne nÿxxmw, un pro- 
cès-verbal, les articles d'un interrogatoire. 

Aonpôuuxs, sm. Juge instructeur, celui qui 
fait subir un interrogatoire. 


SaATrPÎMmRBAT», sanpocéts , v.a. de- 
mander un certain prix; —Ccs, v.r. de- 
mander trop, surfaire ; sanpÜwenxy1o 
grony MOACHO cÉdeums , on peut diminuer 
du prix demandé ; 4 ne sanpduusaaca, 
& CKASAAS HACMOAWYIO urèny , -je n'ai 
point surfait, je vous ai dit le juste prix; 
Part.p. sanpomeunmä. 

Sanpämmsanie, sn.v. action de surfaire. 

Sanpôcs, dim. sanpôceys, cya, sm. surde- 
mande , demande excessive ; information, 
inqujsition, enquête. 

Sanpôcan, at, 0e, adj. d'information, 
d'enquête. : 


Hcnrimusars, uenpocérs, v.a. de. 
mander, solliciter, chercher à obtenir; wc- 
npocums y Ko20 Mbaocme, obtenir une fa- 
veur de qqu'uh ; part.p. mcnpoômeunuë. . 

Hecupämesauie, ncnpoménie, sn.v. action de 
demander, d'obtenir par ses prières. 


HanPimuBaATs, uanpocérs, amasser 
beaucoup en demandant, gagner par ses 
demandes ; —cn, v.r, (xs xomÿ na wmo) 
s'offrir, se présenter par force, venir sans 
être prié ; -P- nanpomenauk. 

a icon de s'offrir, de 
venir sans être pri. 
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Hanpécmesré , an, ve, adj. qui vient sans 
être prié, importun, ennuyeux, impudent. 

Hanpôcausocrs, sf. effronterie , impudence. 

OnPÂmnsaTs, onpoeñrs, v.a. cher- 
cher à savoir, questionner , s'informer , 
tirer les vers du nez; héler, appeler pour 
interroger, {. de mar. 

Onpâmnsanie, sn.v. action de questionner. 

Onpôcr, sm. examen, question faite à part. 

Onpôcunë , ar, 0e, adj. qui concerne une 
question faite à part. 

Onpôcuurt, sm. questionneur, interrogateur, 
espion, émissaire. 

NrersenrÂmMuHBATE, nepenpocéTs, v.a. 

-demander ce qu'un autre brigue, obtenir, 


supplanter; «#48 o6rEwano 5mo MIécmo, KO | 


Opyeôù nepenpocias,on m'avait promis cette 
place. mais un autre l'a obtenue à fvrce 
de sollicitation ; part.p. nepenpomeuserf. 
Hepenpiunsauie, nepenporuénie, sn.v. action 
de demander , d'obtenir ce qu'un autre 
brigue. 
HonuPrÂmHBATes, nonpocits, v.a. de- 
mander souvent, prier un peu. 
Honponriñxa. sc. demandeur, solhciteur in- 
fatigable, personne qui ennuie par ses de- 
mandes ; bélître, gaeux, mendiant. 
HrunrimuBaATe, NPHNPoCÂTE , 0.4. 
demander davantage, “ee encoré. 
Hpanpämwumvauie ,| sn.v. action de demander 
davantage. 
ITpanpôcr, sm. une surdemande. 
PacnPrimuHBATEB, PacupochTE, v.a. 
faire diverses questions, chercher à sa- 
voir, s'informer , s'enquérir , examiner ; 
part.p. pacnpomenuerk. 

Pacnpamumsauie, sn.v. action de s'informer. 
Pacnpôcr, sm. enquête détaillée ; pacnpôcs 
npucmpäcmnsiä, la question, la torture. 
Pacnpocasiñ, as, 0e, adj. d'enquête ; —nvia 
prevu, vi. réponses par écrit à un inter- 

rogatoire. | 
CnrÂmnBATS, Cnpocérs, v.a. deman- 
der, s'informer ; exiger ; appeler, deman- 
der, désirer de voir ; —Ccn, v,r. être de- 
maudé, exigé ; {xo:0) demander conseil, 
consulter ; demander la permission ; cnpo- 
cume ee20, %e20 ons xôvems, demandez lui 
ce qu'il veut; Ha HËus MHÔ:0 cnpâuu- 
eaoms, on exige beaucoup de lui; es 
Smous Oran Kd0OËHO cnpawuusamecr uc- 
xÿcnixs Arw0eù , il faut consulter à ce 
sujet des gens habiles; part. p. cnp6- 
INCHUNÉ, | | 
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Cnpänmsanie , sn.v. action de demander , 
de s'informer. 

Cnpocr , sm. demande , question ; permis- 
sion ; crémaillère , rateau , pièce d'horlo- 
gerie; no cnpôcy u omerms, telle de- 
imande , telle réponse ; 634m» vmo 6e3s 
cnpôca, prendre une chose sans permis- 
sion ; H& cnpocs, et pour cause. 

Beicnpämasats, BSICHPOCATS, v.4. s'informer, 
s'enquérir par des questions ; part.p. BHI- 
CHpolneR GEI. 

Bricanpammsanie , uricnpomenie, sn.v. et 
Bétcnp:cs, sm. information, enquête. 

YnurmHBATS, ynpochTs, v.a. per- 
suader , fléchir, toucher par ses prières ; 
—Ca , v.r. demander une permission ; 
part.p. ynpomenabiÿ. 

Ynpawusanie, ynpomenie, sn.v. et Ynpôcz, 
sm. action de fléchir par ses prières. 

Heynpocéäme , aa, 0e, adj. inflexible , in- 
exorable. 

Heynpocéwocrs, sf. inflexibilité. 

HIPOCKOMHAIA (gr. mod rpooxu8?, de 
æpôc, devant , et xouétewv, apporter), sf. 
offertoire , oblation, partie de la messe 
avant la consécration. 

IHPOCO (pers. erzèn 1, d’où l’all. hirse), 
sn. mil, millet (plante, panicum miliaceum); 
npôco cotnueso, gremil, graines de soleil, 
larmes de Notre-Dame, herbe aux perles 
(plante, Lthospermum) ; npocô npudopom- 
noe , chiendent , pied de poule (plante , 
panicum dactylum). 

Tpocan6h, ân, 6e, adj. de mil, de millet. 

Ipocauñua , sf. plante de millet; taches 
sur la peau. 

[pocänra , sf. proyer, fauvette des Alpes 
(oiseau, emberi:a miliaria). 

DPOCOAITA (gr. rpsowôta, de xoùg, selon, 
et 667, chant), sf. prosodie, prononciation 
des mots selon leur accentuation. 

Tpocoxñueckiñ, as, oc, arj. prosodique, de 
la prosodie. 

HPOCTIERT'E (lat. prospectus, de pro, et 
spicere, voir), sm. prospectus, programme 
d'un ouvrage; perspective, aspect des ob- 
jets vus de loin. 


HPOCTO » AA, 6e, apoc. npocrE, CrA, 
CTo, dim. npocrorärstit, an, 0e, adj. simple, 
non composé; vide, non occupé; simple, 
sans art, sans affectation ; commun, ordi- 
paire; sincère, franc, ouvert, sans dupli- 
cité, sans déguisement; simple, neuf, sans 
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‘expérience; sot, niais; bas, vil, d’une basse 
extraction; —meir caoca, des mots sim- 
piles ; —mde mrècmo, une place vide ; 
— mo cas , un style simple ; —mdn 
Oyua , une ame naïve ; —moü xkap00s , 
le bas peuple, le commun, la populace. 

Hpôcro, comp. npôme et npocrte , dim. 
npocroBATO, adv. simplement, bonnement; 
naïvement, sans duplicité, de bonne foi, 
franchement, avec ingénuité. 

Ipocrorta , sf. simplicité , état d'une chose 
simple ; franchise , candeur, ingénuité ; 
sottise, bètise, niaiserie. 

Ipocräakz et Ilpocräks , rû , dim. npocrta- 
YOKB , UKä, 2%. bcnhomme , homme qui 
agit de bonne foi; sot, niais, benèt, idiot. 

Ipocréyr, Tu, sm. ignorant , idiot , sot ; 
laïque, homme du monde. 

ITpocréna, sf. sl. franchise, bonne foi ; par- 
don d’une injure. 

Ifpocrosoaôcië (de ebuocs, cheveu), an, 0e, 
adj. pop. qui a les cheveux flottants, 
échevelé (des femmes). 

Hpocrosoaôcuts , Îl.4, asp. parf. onpocro- 
BOAOCHTB , V.4. écheveler , décoiffer, dé- 
ranger la coiffure ; —ca, v.r. se blouser, 
se tromper, se méprendre. 

Hpocroaywie (de dywd, ame), sn. naïveté, 
iugénuité, franchise, candeur. 

flpocroaÿmuatiä, as, 0e, adj. naïf, ingénu, 
franc, candide. 

Ilpocrosyinuo, «dv. naïvèment, ingénument, 
paturellement. 

Hpocroksäamua (de xeacume, laisser cailler), 
dim. upoctoksämka , sf. lait caillé sans 
presure. 

Hpocrosroaäss (de 4604, gens), sm. homme 
du commun, plébéien, roturier; —aéuxa, 
sf. femme du commun. 

Upocrosoannë, az, 0e, adj. commun, vul- 
gaire, du bas peuple. 

Ilpocroatoaäuct80o, sn. et Hpocroxozxocrs, 
sf. roture, état d'une personne du commun. 


IIpocrouapôaie (de xap60s , peuple), sn. 


populace, gens du commun. 
Dpocrunapoaunä ; as, 0e; adj. vulgaire, 
commun, trivial, du bas peuple. 
Upocropbuie (de pæse , discours) , sn. lan- 
gage familier, fiçon de parler triviale. 
Ilpocrocepaéaie (de cépôue, cœur), sn. sin- 
cérité, candeur, naïveté, ingénuité. 
[pocrocepaéausrit , aa , 0e, adj. sincère, 
naïf, ingénu, franc, débonnaire. 
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ITpocrocepaéuo , adv. sincèrement, naïve- 
ment, avec franchise, de bonne foi. 

Tpocrocepréunocrs, sf. sincérité, franchise, 
bonne foi, débonnaireté. | 

DE se (du pol. chwila, de l'all. weile, 
oisir), sc. sot, idiot, fiais, benêt. 

Ipocrositesarriä, an, 0e, adj.sot, idiot, riais. 


.Sänpocro , adv. tout simplement, sans cé- 


rémonie. | 

OnpäcrsBaTs , onpocräre , 1.1, ».a. vider, 
évacuer ; —Cn , v.r. être vidé , évacué ;. 
achever, finir, se débarrasser, se délivrer; 
onpocmäme Mrècmo, évacuer une place ; 
part.p. onpocraaubii. 

Onpäcrmsauie , onpocräaie, sx.v. action de- 
vider, d'évacuer. 

Hônpocry, ædv. tout simplement, sans fa- 
cons, sans artifice. 

Npenpôcrie, sn. vi. simplicité, ingénuité ,. 

bonne foi, franchise. 

Cnpôcra , adv. simplement , sans artifice ,,. 
sans autre intention, d'une manière na- 
turelle. 


DPOULATS, L.:, asp. parf. npocrärs, IL.r, 
v.a. regarder une faute comme simple ou 
comme peu importante, et par extension: 
pardonner , ne pas prendre en mauvaise 
part, faire grace, excuser; remettre, lais- 
ser,ne pas exiger le payement; —cs, v.r. 
être pardonné , excusé ; dire adieu, faire 
ses adieux, prendre congé ; npocmume-. 
Kkouÿ o6udu, pardouner à qqu'un ses 
offenses; 4 sa us npousdo, je vous pardoune; 
eece dnus npowdio caus, je vous fais 
grace de toute cette dette; npoudü, npo- 
cmu, porte-toi bieu , adieu ; npoudmece 
cs dpysokuu, prendre congé de ses amis; 
part.p. npomuéuumñ ; —nvte Onu, jours 
avant le grand carème où l'on se promet 
mutuellement d'oublier toute offense. 

Ilpouénie, 5n.v. pardon, grace, rémission, 
oubli d'une injure ; npocume npowénir , 
deinander pardon. 

Tpouäuie , sn.v. action de prendre congé, 
adieu; «ëacuoe 6140 npowuanie, les adieux. 
furent tendres. | 

Ilpouiasbuti, an, 0e, adj. d'adieu, de cos- 
gé ; —Hb O6R0s , un diver d'adieu ; 

, —HAR cpamama, prière imprimée que le 
prêtre met dans la main d'un mort. 

Ilpômenuxs, sm. vi. celui à qui l'on a par- 
donné. nu 

Jlpocréreasuvtä, an, 0e, adj. pardonnable , 
excusahle, rémissible, véniel; —144 euna, 


re 
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une faute pardonnable ; nv PRIS, 
un péché véniel. 


HPOT 
DPOTHB (ser. pratis, dansprativatsche, 


répondre; pratisth'4 s, s'avancer ; pratf s. 


Ilpocrreasno, adv. d'une manière pardon- 
uable, véniellement. 

Upocréreasmocrs , sf. facilité à pardonner, 
indulgence, condescendance. 

Bcenpoiuésie, sn. amnistie, pardon général. 

Henpocräreasasiä , af, 0€, ad). impardon- 
nable, inexcusable, irrémissible. 

Pacnpomarscs et PacnpocTÉTEC#, V.r. déf. 
prendre congé, faire ses adieux; co ecruu 
Opysekmu pacnpoudaca , il a pris congé 
de tous ses amis. 


IIPOCHOPA (gr. rpoopopà , de mpès, de- 
vant, et péos, porter) et pop. Iipocenpa 
ou Ilpocrupä, dim. npocsépra, sf. hosue, 
pain de froment consacré. 

Ipocecpamä et pop. Jpocsépunñ, as, 0e, 
adj. d’hostie. 

Ilpocsupiks , Kâ, SM. —pus El —PHBDA ; 
sf. celui ou celle qui prépare les hosties. 

Ipocrépesnas , mo, sf. chambre où l'on 
prépare les hosties. 

Ipocsépru, poxs , sf.plur. mauve (plante, 
malva). 

pocséprosträ, an, 0e, adj. de mauve. 

Ilpocsupuäxs et Ipocxypuäx?, Kà, sm. gui- 
mauve ordinaire , althée (plante, althæa 
officinalis). 

Npockypséamwi, as, 0e, adj. d'althée. 

NPOTA3AH'P (all. partisane) et Ilapra- 
samb, sm. pertuisane , sorte d'ancienne 
ballebirde très-aiguë. 

Iporasäuasrh, as, 0e, adj. de pertuisane. 

Hporasäauuks , sm. soldat armé d'une per- 
tuisane. 


HPOTÉKIHA (lat. protectio, de pro, et te- 
gere,couvrir), sf. protection, défense, appui. 
Jiporérropz, 51. un protecteur. 


IPOTÉCTHB (all. protest, du lat. protestari, 
protester), sm. protêt, recours pour le paye- 
ment d'un effet négociable, £. de comm. 

Iporecrosärs, Î.s, v.a. protester, faire une 
protestation contre ; protester, faire un 
protèt ; part.p. npoTecTOBARHEIË. 

Tporecrosanie , sn.v. et [porecräuin , sf. 
protestation, action de protester. 

HporecräuTs, sm. —äauTka, sf. protestant, 

chrétien réformé , anglican , luthérien, 

calviniste. 
asrcxiä, ax, 0e, adj. de protestant; 
—cxax Brpa, le protestantisme. 


1 
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résister) et IIporisy , prép. qui demande 

le génitif, vis-à-vis, à l'opposite, en face 
de, contre , envers ; npomues sdmxa, en 
face du château ; npomues vècmu, contre 
l'honneur ; npomües s0pasazo pascy Ôxa, 
en dépit du bon sens; ummu npomuss 
nenpiimein, marcher contre l'ennemi. 

Ilporässerä, apoc. UPOTHBEHE, A8, 0€, ad). 
opposé, contraire, adversaire , ennemi ; 
désagréable, rebutant, dégoütant ; —ne:4 
xavecmea , des qualités opposées ; — 1e 
eremeps , un vent contraire ; —N4Æ cm0: 
pond , la partie adverse; —nbi# cUAb , 
les forces ennemies ; —no0e 4ekapcm60 , 
une médecine dégoütante; —H4A HU3nb, 
une vie odieuse. 

[poräsao , adv. d'une manière opposée , 
d'une facon contraire. 

Îporäsnocre, sf. contraire, opposition, dif- 
férence extrèmwe, disparate ; obstacle, em- 
pêchement ; contrarièté, adversité ; npo- 
müenocme murbniü, le contraste des opi- 
nions ; nocmynämE 65 npOMUENOCME CO- 
erbmaus, agir contre les conseils. 

Iporäsauxz , SM. —Hua , sf. adversaire , 
antagoniste, ennemi. 

Iporusanauiä, qen, qse, et Iporésanaeck:à, 
an, oe, adj. d'adversaire, d'enneini. 

Ipôrnvens , Bua , sm.vi. copie exacte faite 
sur l'original et mot pour mot; (pol. 
brytfanna, de l’all. bratpfanne), une le- 
-chefrite, une poèle à frire. 

Iporéstrs , La, onporävtre , v.n. Contra- 
rier, causer de la contrariété. . 

Hanporues , prép. qui demande le génitif, 
vis-à-vis , en face de ; xanpomuss m0:6, 
ady. au contraire. 

Conporäss et Conporésy, adv. contre, envers. 

Hacÿnporass, prép. qui veut le génilif, 
vis-à-vis, à l'opposite, en face de. 

Hacynporusuik , aa, 0e, adj. qui est en 
face, situé vis-à-vis. 

Orcynporäsy, adv. du côté opposé. 

HProTésuaTecs, Îles, v.r. résister, s'op- 
poser , faire résistance , traverser, mettre 
des obstacles ; npomisumecA nauèpenie, 
s'opposer à un projet. 

[lporasiéuie, sn.v. opposition, résistance. 

[porasérexsnviñ, a, 0e, adj. qui s oppose ; 
adversatif, qui marque opposition ; —xèue 
cost , conjonctions adveïsatives, £. de 
gramm. 
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Bocnporssaérecs, ],s, Bocnporésurscs, v.r. 


nontrer de la résistance, s'opposer. 

Bocnporusaésie, 5sn.v. opposition, résistance. 

SanporäsnTecs , v.r. def. commencer à ré- 
sister, à s'opposer. 

Conporasaärecs | COUPOTABATECA , 0.7. ré- 
sister, s'opposer, montrer de la résistance ; 
TWXGdAbHO CORPOMUEAR MECA CMPACRAMES 
cooëms , c'est une chose louable que de 
résister à ses passions. 

Conporusaéuie, sn.v. résistance, opposition; 
Cess conpomussénia codauce, ils se sont 
rendus sans résistance. 

Couporasäreisumit , as, 0e, adj. qui mar- 
que opposition, adversatif. 

Couporäsumä, aa, 0e, ad. adversaire, qui 
résiste, qui s'oppose. 

Couporésao, adv. contre, au contraire. 

Conporässaxt, 5m. —Huya, sf. adversaire. 

Conporäsnocrs , sf. opposition , différence 
extrême, contrariété. 


TIPOTOKO.TE (fr., du gr. xoôrocs, pre 
mier, et xô4oy, peau), sm. protocole, for- 
mulaire pour les actes. 

Tlporokôaruuä, as, 0e, adj. de protocole. 

LI poroxoaücrs , sm. protocoliste , celui qui 
tient le protocole. 

11 pororkoañcrekiÿ , a&, 0e, adj. de proto- 
coliste. 

I1PODÉCCOPP (lat. professor, de profi- 
teri, sengager), sm. professeur , qui es. 
seigne une science ; Opounapnvtit Ipo- 
héccops , professeur ordinaire (7e cl.); 
Oxcmpaopoundpnui ITpopécoops, profes- 
seur extraordinaire (8e cl.). 

JIpostccopcriä, as, 0e, adj. de professeur, 
professoral. | 

Hposéccopcrno, sn. professorat, emploi de 
professeur public. 

HPODHAL (franc.), sm. profil, délinéation 
d'une tète ou d'un édifice par la section 
latérale, t. de peint. et d'archit. 

Hpoesarñ, an, 0e, adj. de profil ; —xux 
eopôma, portes de profil, £. de fortif. 


IIPOPOÔCR (all. profoss), sm. prévôt, va- 
let d'armée qui nettoie les iminondices 
dans le camp, prépare les verges et rem- 
plit diverses autres fonctions. 

Ipoeôcciä, as, ve, adj. de prévôt. 

NPOUÉHTRE (all. procent, du lat. pro cen. 
tum, pour cent), sm. intérêt, rente d'un 
capital. 

Tpogénrusÿ, an, 0e, adj. d'intérêt. 
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UPOHECCIA (lat. processio, de procedere, 
s'avancer), sf. procession, cérémonie reli- 
gieuse conduite par les prêtres. 

Hroytcs (lat. Processus), sm. procès, 
instance devant un juge sur un différend. 


HPYÆ?, 44, dim. nPYAÔKB, Axâ, et mpy- 
AUKR ; SM., AUSM. NPYAËLIE , $n. étang, 
amas d'eau fermée de tous côtés ; VE. banc 
de sable , bas-fond , écueil ; sanpy0üme 
npyds, encaisser un étang. 

Upyaomdü, 4n, 6e, ad). d'étang: —6da pui- 
6a, du poisson d'étang. 

Upÿaumiñ , as, 0e, ad). sl. plein de bancs 
de sable, raboteux, rempli d'écueils. 

Tryaâñrs, Ils, 0.4. arrêter le courant 
de l'eau par le moyen d'une digue. 

Sanpyæusars, La, 3anPYATB, V.4. arrêter 
par une digue ; —cn, v.r. être arrêté ; 
sanpy0üms pyvéü, arrêter le courant d’un 
ruisseau; part.p. sampyxéubà. 

Sanpÿxnusanie , sanpyæénie, sn.v. action 
d'arrêter par une digue. 

Sanpÿaa, sf. diguc, chaussée, mole, remblai 
de terre. 

JanpyauwË, an, 0e, adj. arrêté par une digue. 

IepenpyxuBars , NeEPenPyAHTE , V.a. faire 
une digue à travers une rivière ; refaire ou 
réparer une digue; part.p. nepenpyxeun Bi. 

Tepenpÿxunanie, nepcnpyxénie, sn.v. ac- 
tion de jeter une digue à travers une rivière. 

ITepeapy4a, sf. digue faite au travers d'une 
rivière; réparation d'une digue. 

Pacnpÿxmrats , pacnpyañrs , v.c. ouvrir , 

” défaire, détruire une digue; part.p. pac- 
npyxkeH4BIË, 

Ynpyæusars, ynpyaürs, v.a. faire une forte 
digue, fermer d'une digue; part.p. ÿnpÿ- 
ÆEHHBIÀ, 

HPYCAKE » Ka, sm. espèce de blatte (in- 
secte apporté de la Prusse en Russie par 
les armées russes après la guerre de sept 
ans, blatta occidentalis). 

IIPYTP (all. britsche, ruthe), dim. npyÿ- 
TAKE, plur. npÿTba, Lez, sm. verge, ba- 
guette, houssine, gaule ; tringle de mé- 
tal; nyxs npymoces, un faisceau de verges. 


Upyrasoë , âs, 6e, adj. de verge , de ba- 


sous —H4R% KOpP34KG, une corbeille 

e verges. 

Ipyrèus, Tué, sm. corde pour lier les bot- 
tes de chanvre et de lin. 

Ipyrosôñ , as, 6e, adj. tiré en tringles ; 
—60€ NC61b30, du fer mis en tringles. 
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UpyrkôsuË, añ, 0e, adj.; —8an uxpa, Ca- 
viar qui n'est pas nettoyé ; —644 pei6a, 
poisson fendu en long et séché ; —6az 
cmaib, acier en barres. 

Upyrugks, Kâ, sm. broussailles, menus bois 
dans les forêts. 


HPBITATE (gr. oppry-auv, all. spring-en), 
Las, asp.unipl. npnruÿth, ÎL:, v.n. sau- 
ter, bondir, gambader , faire des sauts, 
sautiller ; rebundir (des corps élastiques) ; 
Rpuizhÿmb wpe35 po6s, Sauter à travers 
un fossé ; wdpuxu no CMOAY RpbL2GIOME ; 
les balles rebondissent sur la table. 

Ipéirauie, $n.v. action de sauter, de bondir. 

Ipvirs , dim. mprr&ôrr , kKä , sm. Saut, 
bond, gambade. cabriole. 

Ipurÿar, nà, sauteur, cabrioleur ; étourdi; 
—YHBA, sf sauteuse ; étourdie. 

IMpuryaunks, sm. cigale (insecte, clater co- 
leoptera) ; batteur de tête, jeu d'eufants. 

Npyrs, plur. npyÿsu, et coll. Ilpyxie, sm. 
sl. sauterelles (insectes). , 

Bnpérusars, L.1,BnpmraÿTe, v.n.sauter dans. 

Buprirusauie, $n.v. action de sauter dans. 

BcnpérmBaTs, BCHPHITHYTB, V.n. sauter Sur, 
rebondir, gambader, éabrioler. 

Benprrunauie, sn.v. action de gambader. 

BempéruBars, BÉINPMrAYTh, V.r. Sauter de- 
hors, sortir en sautant. 

Aouprirusars, AONPETHÎTE, v.n. sauter jus- 
qu’à un endroit. 

Banpñrars , v.n. déf. se mettre à sauter , 
commencer à bondir. 

Haupernuars, BATIPHITHYTE, V.7. Sauter Sur; 
HaupéiraTeCs, 0.7. sauter à son aise, avoir as- 
sez sauté; (oms ve:6) avoir peur, s'effrayer. 

Ornprirusars, OTNpuIrHÿTB , V.n. sauter en 
arrière, ressauter, rebundir. 

Hepenprrusare, nepenpeiruyÿTs, V.. sauter 
par dessus, franchir. 

Honparnsars , nonpétraTh , V.Hi. sautiller , 
bondir, gambader. 

Honpurÿu», Hà, dim. nonpuryaanrs , sm. 
cabrioleur , qui aime à sautiller ; étourdi, 
étourneau ; —rÿab#, sf. une étourdie. 

Hoaunpirusars , NOAMPUTAŸTR , V.n. sauter 
près, s'approcher en sautant. 

HpunpéirnBars , npanpéiraTs et HPpANPbIT- 
BYÿTb, v.n. faire des bonds , sautiller ; 
s'approcher en sautant. 

Ipoupérasars , nponprirats et MPOTpPÉIT- 
uyTs , v.n. employer son temps à sauter; 


sauter devant, passer devant en sautant ; 


se rencontrer, se trouver parmi d'autres ; 
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es npodoxménie hendcmBEA OdUHS RCHEUE 
dens nponpeenÿi5, pendant ce mauvais 
temps continuel il n'y a eu qu'un seul 
jour serein. 

Pacnprrareca , v.r. déf. trouver du plaisir 
à sauter et à gambader ; se disperser en 
sautant, sauter de divers côtés. 

Cnpérrasars , CHPATUŸTS . v.n. sauter d'en 
haut ; se défaire, se détacher. 

Ynprirasars, Ynpsirayre, v.n. s'éloigner en 
sautant ; YNPHITATECH, D.7. Se lasser , se 
fatiguer d'un projet. 


HPÉCHbIÏ, an, 0€, apoc. npÉCeHE, CHà, 
co, adj. doux, doucâtre, non acide ; 
— Ha 8004, eau douce; —#0e mrcmo, pâte 
non fermentée : —#0e Mosk0 , lait frais. 

Ipécnocrs et Ipbcaora, sf. douceur, qua- 
lité d'une chose non acide. 

Ipbeuñrs, kà, sm. pain sans levain. 

Onpécnoks, sm. pain azyme, pain sans levain. 

Ouptcuoumui , an, 0e, adj.; —noui dense, 
la fête des azymes. 


HPBTE, Is, v.n. suer, transpirer, suin- 
ter ; cuire, bouillir, fermenter ; pourrir, 
moisir ; brûler , devenir rouge , s'enflam- 
mer; nprome 63 Oanm, suer au bain ; 
xeacs nprèems, le kvasse fermente; nproems 
naeñss , le fumier se pourrit ; npreroms 
cmnnes ; les murs suintent ; #2proems Mexc- 
Oy ndsbuauu, cela me cuit entre les doists; 
_ npruoms 24a3û, les yeux sont enflammés. 
Iphuie, sn.v. action de suer. 
Uphanä, as, 0e, «?lj. brûlé . pourri par la 
transpiration; — 4bte 24a34,yeux euflammés. 
NMpvas, sf. odeur de transpiration ou de sueur; 
place du corps enflammée et qui cuit. 
Bunpssate, 1.1, BbnpBte, v.n. être tout en 
sueur ou en transpiration ; se diminuer 
ou se réduire par la cuisson. 
Bémpsauñ, as, oe, adj. tout en transpira- 
tion ; diminué par la cuisson. 
Aonptsars , aonpbre, v.n. uchever de se 
cuire à l’étuvee. 
Aonphinë, an, oe, adj. assez cuit. 
Hesonpham, an, 0e, adj. pas assez cuit. 
Sanptuäare, sanpéTs, v.n. commencer a 
suer, commencer à transpirer. 
Sanphim, aa, oe, adj. qui a commencé à 
transpirer. 
Oronpisärse, oTonpÉTs, v.n. se défaire , se 
détacher par l’huinidité ou par la vapeur. 
Oronpé£asrh, an, oe, adj. détaché ou tombé 
par la vapeur. 
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Tepetrpteârs, nepenpérs, v.n.cuire ou bouil- 
lir trop; s'entlammer, brüler; nepenprème 
es nevucmomié, Croupir dans l'ordure. 

Honpssäre, nonpérs, v.n. suer ou transpirér 
un peu; cuire à l'étuvée. 

Yozonptsars, noaonpérs, v.n. se gâter en 
dessous à la cuisson. 

Io4onphasiñ , an, 0e, adj. deveuu rouge, 
enflammé ; —avie zatad , des yeux en- 
flamimés; — 10e #cum6, du froment échauffe. 

Pasonp5sare, pasonphre, v.n. suer, trans- 
pirer extrêmement, suer à grosses gouttes; 
se gonfler ou s'enfler par la cuisson. 

Conpruärs, conpbrs, v.n. se gâter, se cor- 

_ rompre par une grande chaleur. 

Conpéin1ñ, an, oe, adj. gâté, corrompu. 

Yaptaars, ynphrs, v.n.être assez cuit au four 
ou à l’étuvée; suer, transpirer fortement. 


ILAP"B, sm. et sl. ITäpa, sf. vapeur, exha- 
laison; jachère, guérèt, champ en friche; 
cropnoe napoi, des vapeurs de soufre ; 
es napÿ, en friche. | 

Iaposoñ, an, 6e, adj. de vapeur ; fumé, 
saur ; —64a Mauina, une machine à 
vapeur; —60e cy0no, un bateau à vapeur; 
—6tir céasdu , des harengs saurs; —-eée 
nôæ, jachère, champ en friche; —ome 
naodbt, fruits hâtifs. 

Iaposurr, ka, sm. un bateau à vapeur. 

Ilapeuñua, sf. guérèt, jachère, terre labou- 
rée et non ensemencée. 

Häpriä, an, 0e, adj. se dit d'un endroit où 
la vapeur se tient long-temps. 

Iapaoü , 44, 6e, adj. frais, tout chaud ; 
—n6e maco, de la viande fraîche ; --#6e 
Mo40x06, du lait nouvellement trait; —#44 
Oana, un bain de vapeur. 

Hapañks , kâ, dim. napunuôks , urâ , sm. 
couche , planche de terre élevée sur un 
lit de fumier et fermée par des fenêtres. 

[MapaurôsmÂ, an, 0e, adj. de couche. 

Hapoxôar (de xodwme, aller), sm. bateau à 
vapeur, pyroscaphe. 

Hapoxoamë, an, oe, adj. de bateau à va: 
peur, de pyroscaphe. 

Lapoxôacreo, sn. navigation par pyroscaphes. 

DMAPHTB , IL.1, 2.4. cuire à la vapeur ou à 
l’étuvée, flamber ; battre, frapper, frotter 
à l'étuve avec un balai de bouleau; —en, 
v.r. se frapper, se frotter d'un balai; être 
frotté avec un balai de bouleau; être tenu 
à la vapeur ; part.p. napeuaniä. 

Iläpeuie, sn.v. action de cuire à la vapeur; 
action de flamber. 
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[apéæœus, sf. un bain, une étuve. 

Mäprasiumxes , sm. —muya, sf. celui ou 
celle qui frotte les autres avec un balai 
de bouleau ; baigneur ou baigneuse, 


Bsrnlbtuuars, L:, BBINAPTE, V.4. faire 
sortir, enlever au moyen de la vapeur, 
bassiner, fomenter ; faire évaporer ; —cs, 
v.r. s'évaporer : être enlevé par la va- 
peur; achever de se frotter au bain avec 
un balai de bouleau; part.p. séinapesumä. 

Brmäpuvauie, Bétrapenie, sn.v. et Brémapxa, 
sf. évaporation, fomentation. 


SamÂPHBATSE, sanäpnre, v.4. échauder, 
étuver, bassiner avec de l’eau bouillante; 
—Cca,vr. perdre ses forces, s'affaiblir 
par la chaleur; être échaudé, étuvé ; 
part.p. sanäpeuxsrf. 


HcnarädTecan et Henüpnsarsca , ucnà- 
puTsCn,v.r.s'évaporer,s'exhaler, transpirer. 

Hcnapeaie, sn.v. évaporation , exhalaison , 
transpiration. 

Hcnäpaua, sf.petitesueur,légèretranspiration. 

Hcnapärearnnñ, ax, 0e, adj. évaporatif. 

Hcnapñemocrs, sf. vaporisation, évaporabilité. 


HATÂPHBATS, HaNäPUTB, V.4. Cuire 
beaucoup, préparer en quantité à l'étu- 
véc; part.p. manäpeuan. 


OnÂPuBATE, Onâpurs, v.4. diminuer 
la vapeur ou la chaleur dans une étuve; 
part.p. onapenuerä. 

Onâpusanie , onäpenie , sn.v. action de di- 
minuer la vapeur. 

Onäpa, sf. farine délayée avec de la levure 
pour la pâtisserie. 

Onäpuvit, as, 0e, adj. de cette pâte. 

Onapuuxz, sm. vase pour préparer cette pâte. 


HonmiPuBATE, NON4puTb, 2.4 échau- 
der, étuver un peu avec de l'eau bouil- 
lante; frotter un peuavec uu balai de bouleau. 


HpranuÂPHBATEB, NPHNAPITS, V.4a. ap- 
pliquer un cataplasme, bassiner, fomenter, 
étuver: part.p. npunäpenhrii. 

Ilpunäpnnauie, mpuirapenie, $n.v. action de 
fomenter. 

Npunäpxa,sf.fomentation, cataplasme ; Dame 
xoMÿ npunäpxy, frapper fortement qqu'un. 


HPronmiPHBATS, nponapurs, 2.4. faire 
pénétrer la vapeur à travers; —csa, v.r, 
se frotter à l'étuve pendant un certain 


temps ; parl.p. nponäpenHbii. 
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Pacnirmear$, pacnäpnrs, 0.4. amol- 
lir dans la vapeur ou dans l'eau chaude, 
rendre flexible ; —cs, v.r. s’amollir , de- 
venir flexible par la vapeur ou l’eau chaude ; 
se faire frotter long-temps à l'étuve, part.p. 
pacräpeuasiä. * 

Pacnäpnsanie, pacnäpeuie, sn.v. action d'a- 
mollir par la vapeur. 

Yn{PAHBATE, YuapHTb, V.a. étuver , 
rendre plus doux par le moyen de la va- 
peur; travailler (un cheval), le rendre 
plus doux par le travail ; —ca, v.r. être 

_ bien étuvé, bien amolli, bien cuit ; part.p. 
ynäapessstË. 

Ynâapusanie, yuapenie, sn.v. action d'’é- 
tuver, d'amollir. : 


nPpArÿ (ser. pritch 1, joindre) , «eme , 
prés. de npnus, v.a. irr. nus. joindre, unir 
par le moyen d'un lien ; tendre, bander. 

Ilpixxa, dim. npÂxesxa, sf. boucle ; kr 
xu Caumaävnr, des boucles de souliers. 

Ilpaxenus1ä, af, 0€; adj. de boucle ; —xve 
cnenoxt, l'ardillon d'une boucle. 

oanpixanxr, sm. chape, pièce d'une boucle 
par laquelle elle tient. 

BnrarÂTtes, l.:, umnpaas, v.a mettre 
dans un brancard, atteler ; —cn, v.r. être 
attelé ; part.p. snpixeuusih. 

Bupnräaie, supaxéie, sn.v. action d'atteler. 

BunpParÂTs, Bénpaus, v.a. Ôter du 
timon , dételer; —ca, v.4. se deteler ; 
être dételé ; part.p. Btiupaxeussi. 

Bsnparänie, Béinpaxenie, 5n.v. et Beinpax- 
ka, sf. action de dételer. 

DAnPArÂTE, 3anpAG, V.a. atteler ; for- 
cer de travailler, charger d'un travail ; 
cn, v.r. être attelé; part.p. saupaxésani. 

Sauparänie, sanpaxéuie,sn.v. action d'atteler. 

Sanpéæra, sf. attelage, manière dont un 
cheval est attele. 

HanparÂiTs, sanpäsæ, v.a tendre, 
bander, étendre ; tâcher, s'efforcer, faire 
ses efforts ; —cs, v.r. se tendre, se gonfler; 
être tendu, bandé ; nanpäuwe 4yks, tendre 

un arc; HANPAYE 6CR cab K5 OOcmu- 
mcénio namrépenia, mettre toutes ses for- 
ces pour parvenir à un but; part.p. ma- 
DPAMÉEANIË ; —HbHA cûan , des efforts. 

Hanparauie , marpaxémie , $n.v. action de 
tendre, tension, tendauce. 

Hanparää, sm.pop. réprimande sévère, mer- 
curiale. 

HanpsxéauocTs, sf. intension, intensité. 
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Ornrarirs, ornpius, 0.4. dételer ; 
Ca, v.r. se dételer, être dételé; part.p. 
ornpaxésauË. 

srâmie, orupaxésie, sn.v. et Onpixxa, 
sf. action de dételer et de se dételer. 

HrxP£enPparÂTs, nepenpass, v.a. atteler 
de nouveau, atteler autrement ; part.p. 
HIEPETPAMÉEUEIÉ. 

Iepenpäæka, sf. action d’atteler autrement. 


MoanparirTes, noanpéaw, v.a. atteler 
encore un cheval pour aider l’autre ; —ca, 
v.r. être attelé de plus; part.p. no4- 
NPA. 

Iloanparäuie | noanpaxéuie , sn.v. et Ilox- 
npAxka, sf.action d'atteler encore un cheval. 

HrunPparÂTs, npanpäa, v.a. joindre 

-un cheval, atteler encore un cheval ; sf. 
marier, unir par le mariage ; —Ca, v.r. 
être ajouté ; s£ être maric ; part.p. npa- 
DPAXÉREBË. 

Ipanparäsie, npanpaxéuie, sn.0. action d'at- 
teler, d'ajouter un cheval. 


Hranr“xkxa et Ipiupaxs, sf. traits 
du cheval de volée. 

Tpunpazuôë , âa, 6e, adj. —nax abwadr, 
cheval de volée, cheval de côté, bricolier. 

PacursrÂTe, pacupäus, 0.4. deteler ; 
—cs, v.r. se dételer ; être dételé; part.p. 
pacrmpraxéam. 

Pacnparänie, pacnpawéuie, sn.v. et Pac- 
np4ska, sf. action de dételer. 


ConParÂTset Cnparäte, conpans et 
crpass, v.a: mettre sous un mème joug; 
joindre, conjoindre, combiner, unir, lier ; 
marier ; —C#, v.r. être joint, conjoint , 
uni, lié; être maric; part.p. coupaxéz- 
neiË et CnpAXÉHEUË. 

Conparäsie et Cnparénie, comprxéaie et 
capaxéaie, sn.v. union, liaison, jouction. 

Conpsräteæsnä, as, 0e, adj. conjonctif ; 
—xnü cow35, conjonction copulative , 
t. de gramm. ; 

Cnparärs, L.1, v.a. (sans asp. parf.) conju- 
guer ; marquer les inflexions des verbes , 
t. de gramm.; —ca, v.r. ètre conjugue ; 
se conjuguer. 

Capaxéaie , sn.v. conjugaison , mauière de 
conjuguer les verbes, {. de gramm. 

Cyapÿrs, sm. couple d'animaux, le mâle 
et la femelle; époux, mari ; —npyra, Sf. 
épouse, femme. 

Cynpÿxuake , sm. époux, Mari; —MMUA ; 
sf. épouse, femme. 
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Cyupyæuiñ, uas, nee, et Cynpÿxecxiä, as, 
oe, ad). conjugal, matrimonial, du mariage. 
Cynpyxecxa et no-cynpÿæecrxx, ady. con- 


jugalement, maritalement. 


Cyupyÿxecrso, sn. mariage, hymen; y3: 


cynpyacecmea, les Hens du mariage. 


Cynpyxecrsesaui, as, 0e, adj. du mariage, 


matrimonial, conjugal. 


Yurarirs, ynpass, v.a. mettre le har- 


nais, atteler ; part.p. ynpaxéeush. 


Ynpézxxa, sf. chariot attelé ; distance qu’on 


, peut faire sans dételer. 

Ynpaxs, sf. harnais, attirail d’un cheval. 
Ynpaxaôñ, ân, 6e, adj. de harnais, de trait; 
—nvrx AOWAaOU, des chevaux de trait. 
DPŸKETE , Ils, v.a. tendre, bander ; 


étendre, alonger ; faire gontler, faire en- 
fler ; —Ccs, v.r. être tendu , bandé ; être 


gonflé ; xpose npjacums acüav, le sang 
fait gonfler les veines. 


pyxéaie, s1.v. action de tendre, de ban- 


der ; de faire gonfler. 

Ipyxärscs , L.1, v.r.sL se tendre, s’effor- 
cer, s'éevertuer. 

Tpyÿr4o, sn.sl. lacet, filet, lacs. 

Hpyxäna, dim. npyxéura, sf. ressort, mor. 
ceau de métal élastique ; ressort , cause ; 
a d'action ; vacosda npyxunxa , 
e ressort d'une montre. 

Ipyxhansiä, an, 0e, adj. de ressort. 

Hanpyænsars, Li, HaNPYKATS, v.a. tendre, 
étendre, bander; faire enfler, faire gonfler; 

.—Cs, v.r. s'étendre , s'enfler, se gonfler ; 
part.p. manpyxeastiä. 

Hanpÿxnnanie, Hanpyxénie, Sn.v. action de 
tendre, de faire gonfler. 

Hanpyÿriä, an, oe, adj. sl. ferme, fort, ro- 
buste, vigoureux, corpulent. 

Onpyæusars , OnpÿxuTs, v.0. pop. renver- 
sér, jeter à bas; —cs, v.r. être renversé, 
être mis sens dessus dessous. 

Hoanpÿxusars , noanpyÿxnrs , v.4. tendre 
par dessous, sangler; part.p.noanpyxenasñ. 

TToanpÿra, sf. sangle, bande qui sert à sangler. 

Toanpyxasrä, as, oe, adj. de sangle; 10e 
Jrprnaénie, assemblage de poutres sou- 
tenues par des jambettes. 

Yapyriä, as, oe, adj. élastique, i a du 
ressort ; obstiné, opiniâtre, entêté; —zix 
mad, des corps élastiques; —ziü Rpas, 
un Caractère obstiné. | 

Ynpyÿro, adv. avec élasticité; avec obstination. 

Ynpyÿrocrs sf. élasticité, ressort ; obstination, 
eutêtement. 


- 


PA 735 


HPAAATE, Li, asp. unipl npéuyrs, 
[L.:, v.n. sauter, sautiller, bondir. 

Tlpaauve, sn.v. saut, bond. 

Bocnpaaärs et Bcnpéasrars, Bocrrpéayrs et 
BCUP4uyTs, v.n. sauter, bondir;-s'éveiller 
en sursaut ; 60CnpAHymS OMS Mépmeaz0 
ca, sortir d'une léthargie. 

Benrpéavisars, BBIDPAEYTB, V.n. sauter, s'e- 

. lancer dehors. 


 Aonpäuyrs, v.n.déf. sauter jusqu'à, atteindre 


en sautant. 

Ornpäassare, ornpéaars et OTHPABYTS, V.n. 
sauter loin, s'éloigner; rebondir; rejaillir, 
réfléchir (de la lumière). 

Ornpäassanie, sn.v. action de rebondir. 

ITepenpéasrsars, nepenpäayrs, v.n. franchir 
en sautant. 

Tpunpäassars , npanpäuyrs, v.n. sauter 
vers, s'approcher en sautant. 


UIPAAŸY (pers. rist-èn :, filer, d’où biris- 
tèn s, filer un peu ; goth. prad-an), 2e 
Pers. npraëme, prés. du verbe 

Tpacrs , v.a. irr. filer, faire du fil ; — CA, 
v.r. être filé ; rpacmo wepcmse , filer de 
la laine ; npacms sepemendus , filer au 
fuseau ; part.p. npéaennuë ; —noe 3620- 
mo, du filé d'or. 

Ipaaéuie, sn.v. action de filer. 

Tpéseso, sn. quenouillée, filasse. 

Tpsañasuwk , as, 0e, ad}. propre à filer, 
servant à filer; —nuù 3a660s, une corderie. 

Tprañana, sf. filerie, filature, chambre à 
filer, corderie. | 

Mpraéanexs, sm. fileur, cordier; —mnya, 
sf. fileuse. 

Tpaas, sf. le fil, le filé. 

Ipäxa et Ipéxnga, sf. le fil, la lasse. . 

Upäcæmya et Ipéaxa , dim. npAaoura , sf. 
quenouille , rouet. 

Tpäci0 , sn. partie d'un enclos formé de 
perches horizontales : 52. degré, suite. 
Tpéceasanxs, sm. atractile (plante, atractilis). 

Ipéxa, sf. une fileuse. 

Cauorpéaxa, sf. rouet, quenouille,tour à rouet. 

Bnpéausars, L:, BIPACTS, v.4. mettre dans, 
tordre avec en filant ÿ CA, v.r. faire sa 
coque (des vers à soie); part.p. snpéseunuit. | 

nP#AWBAuIE , Bnpaaéuie , $n.v. action de 
mettre dedans en filant. 

Bunpéassars, BBINPACTS, v.4. obtenir une 
certaine quantité de fil; gagner ou acqué- 
nir en filant; part.p. BXinpraennsd. 


| O2 D OA 


734 DPAM 


Bémpraesie, sn.v. action de gagner ou d'ob- 
tenir en filant. 

AonpAAVIBATS ; AOUPACTE » V4. ‘achever ce 
qu'on avait commencé de filer; part.p- 
aonpAseuBbi. 

SanpiaviBaTs, garmpACTB, V-4. COMMENCer à 
filer ; part.p. sanpÂ4enHeih. | 
Henpäcrs, v.a. déf. consumer ou dépenser 

en filant ; part.p. nCnpi4aennbti. 

Hanpäcrs, v.a. déf. filer en quantité, pré- 
parer en filant; part.p. HanpAACNH EI. 

Onpacrs, v.a. déf. pop. manger goulument, 
avaler d’un trait. 

Onpiaxa, KOBB, 5m. plur. reste de filasse. 

Ornpäcre, v.a.déf. achever de filer ; part.p. 
OTnpAACEELIË . 

JepenpäcTs ; V4. déf. employer tout en 
filant, filer tout. 

Npenpäaa, sf. sl. étoffe de pourpre , habit 
de pourpre, prétexte. 

Houpäcrs, v.a. déf. filer un peu. 

UpunpsAviBaTr, npanpACTb, VA. joindre un 
fil à un autre en filant; part.p. npunpäi- 
AeuAtIA. 

Ipanphavisanie ; mpanpaaënie , 5n.v. action 
de joindre en filant. 

Iponpäcte , V.4. déf. mettre un certain 
temps à filer. 

PacnpAcTecs, V.r- déf. filer à son aise, trou- 
ver du plaisir à filer. 


HPAKATE (pers. buruche-ten 1, gr. pou y- 
av, lat. frig-ere), Îls, v.a. frire, faire 
cuire dans du beurre; —C#, v.r. se frire, se 
cuire dans du beurre; part.p. npixeussii ; 
—nan poi6a, de la friture. 

Iipixesre, s7.v. la friture. 

Ipaxeuëur, au, et [lpaxenäua, sf., dim. 
npaxenanxe, sm. paté frit dans du beurre, 
échaude. 

IprxesuôBsih, an, 0€, adj. de ce pâté. 

Upaxmo, sn.sl. pâtisserie frite dans le beurre. 

HMcnpaxmTb, V.4. déf. frire entièrement ; 
part.p. ncnpAKkEUHPIË, 

Haupaxure, v.a. déf. préparer une quantité 
par la friture ; part.p. BAlIPAXEHHEIA. 

Honpaxurs, v.4. frire un peu. 

Ynpaxurs , v.a. déf. frire comme il faut ; 
—ca,v.r.êtrebieufrit; part.p. YNpAkEUABIÉ. 


HPAMOï. ün, 0e, apoc. npAM5, M, MO, 
dim. npimentkif, af, 0€, adj. droit, qui 
est en droite ligne, direct ; vrai, réel , 
véritable; —Mdx vepma, une ligne droite; 
—Môù nyme , le droit chemin ; —M0%0 
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dopézow , en droiture , à vol d'oiseau ; 
—uôû cons omévecmea, un vrai patriote. 

Upäuo, dim. npaméseko, augni. TPAMÉXOBEKO, 
adv. tout droit, en droite ligne, directe- 
ment : en face, droit vis-à viss franche- 
ment, à cœur ouvert, sans détour ; effective- 
ment, vraiment ; cmoÂme npAMo, se tenir 
droit; npämo ckasäme, dire franchement. 

Ipämocrs et Ilpauusna, sf. direction en 
ligne droite, rectitude. 

Ipamukr, Kä, sm. homme impartial ; rpÆ- 
muxôus , adv. en droite ligne, en droi- 
ture, à vol d'oiseau ; na npauüxs, H& 
npruxu, adv. sans détours, franchement. 

Ipamuuä, 5f. aplomb, ligne perpendiculaire 
à l'horizon. 

Ipamuua, sf.vi. le droit chemin. 

Lpimmmi, at, 0€, adj. sl. droit en face, 
situé droit vis-à-vis. 

Ipawe, sf. la ligne droite. 

Hpauoaÿmie (de dywd, ame), sn. franchise, 
bonne foi, loyauté, druiture. 

Ilpauoaÿmuasif , an, 0€ ; adj. franc, loyal, 
honnête , de bonne foi. 

IIpauoayuuo, adv. franchement, loyalement. 

Upamoanuéñumë (de «dia, ligne), an, 0e, 
adj. rectiligne. 

Ipauoañannä (de auu6, face), as, 0e, adj. 
situé droit en face. 

Tpamoyréaeuti (de ÿ2045 ; angle), an, 0€, 
adj.rectangle, rectangulaire, à angles droits. 

Ipauoyroabuuxr, sm. le rectangle. 

Bapawe , adv. pop. tout de bon, en effet, 
rcellement, en vérite. 

Aoupama, adv. effecuvement, certes , Cet” 
tainement, en vérité. 

Yapämerë, aa, 0e, adf. obstiné, entête, opi- 
niâtre. aheurté, recalcitrant ; —M0e dumA, 
un enfant obstiné ; —Mbiü Hpaeë ,; Une 
humeur récalcitrante. 

Ynpawers, MA, 57. —MHUA ;, sf. personne 
obstinée, personne entêtée. 

Yupauo , adv. opiniâätrement , obstinément, 
avec entètement. 

Ynpämerso, sm. opiniâtreté, obstination, en- 
tèétement, aheurtemenut. 

Ynpaunrsca, Îl.s, noynpamuTeca, v.r. s'ob- 
stiner , s'entèter , s'opiniätrer ; regimber, 
récalcitrer, s'aheurter. 

SaynpAuuTECA, v.r. COMINENCET à s'entêter ; 
se rrbuter. 

Hepeynpamansars, L.1, nepeynpAmuTe, 9.4: 
braver, défier , narguer, contredire, con- 
trecarrer. 
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DPAMHTE, ILs, nonpanérs, v.a. rendre 
droit, redresser ; agir droitement, se con- 
duire selon l'équité ; —ca, v.r. se redres- 
ser , devenir droit; part.p. npauaésarri. 

Ipamaeuie, sn.v. action de redresser. 

Benpinuansare , L:, et Beinpamiäts , L3, 
BHINPAMATE, V.@. redresser, rendre droit ; 
unir, aplanir , niveler ; —ca, v.r. se re- 
dresser ; part.p. néinpruieunvii. 

Buinpämauvauie, Binpsu4euie, sn.v. redres- 
sement, aplanissement, nivellement. 

Pacnpäuiasare et Pacnpama4tk , pacnpa- 
MATE, V.a. redresser ce qui s'est courbé; 
—CA, v.r. se redresser ; pacnpauume 
naay, redresser un bâton; part.p. pac- 
PANIER BI. 

Pacnpäimausanie , pacnpamiéuie, sn.v. re- 
dressement. 

CapauiaTs, cnpamärs , v.a. relever ce qui 
s'est déjeté, redresser ; —ca, v.r. se re- 
dresser; être redressé; cnpamums cmo405, 
redresserune colonne; part.p.cnpÂmiensbiñ. 

Cnpauaénie, sn.v. action de redresser. 


TIPAHPIÏ (pol. porny et pierny, de né- 
peur, poivre ?), dim. npauonärer, an, 0e, 
adj. qui a un goût piquant, cuisant, 
acide, aigre, acre; —nbie xopénbA , des 
épiceries. des épices. 

Ilpäuo , dim. npauosato , adv. d'une ma- 
nière piquante. 

Ipänocrs, sf. qualité de ce qui est piquant au 
goût, acreté ; plur. npäuocru, des épices. 

Ipäuurz , dim. npAnniekr , ka, $". un 
pain d'épices, un croquet. 

IpAuauanä, an, 0e, adj. de pain d'épices. 

Ilpauuya, sf. forme pour les pains d'épices, 

Lpäansanxs , sm. vendeur de pains d'épi- 
ces; —uuya , sf. vendeuse de pains d'é- 
pices ; la forme pour les pains d'épices. 


UHPAT ATP (pers. perd.ë 1, voile, d'où turc 
perdè-lémek =, cacher), Ils, asp. parf. 
cupäTars, v.4. Cacher, céler, recéler; —cn, 
v.r. se cacher, se soustraire aux regards, 
se blotir ; npimame nuimee 65 cyndÿxs, 
serrer les habits dans le coffre; cnpz4- 
maämscr 34 yzo4, Se blotir, se cacher 
dans un coin ; part.p. CupiTauubiÿ. 

Hpñrauie, cnpirauie, sn.v. action de cacher. 

BurfTuBaATes, 1, Bnpñtate, v.a. ca. 
cher dans , céler, mettre dans pour ca- 
cher ; part.p. Bnparananië. 

Bnpäribauie , nnpäragie, sr.v. action de 
cacher dedans. 
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SANPÉTMBATE, SAUPÂTATE, V.G. Ca- 
cher, mettre à couvert ou dans un lieu ca- 
ché ; —ca, v.r. se cacher, se mettre à 
couvert ; part.p. sanpATaunbih. | 

Sanpérsmanie , sanpäraie , sn.v. action de 
cacher, de celer. 


-HanPiTATes, v.a.déf. mettre en quan- 


tité dans un lieu caché ; part.p. uanpi- 
TAHHEL. 


OuPATHBATE, OnpATars, v.a. habil- 
ler proprement un mort ; —ca, v.r. s'en 
aller, se soustraire aux regards, se ca- 
cher ; part.p. onpÂraanni. 

Onpärtisaaie, oupärauie, sn.v. action d’ha- 
biller un mort. 

Onpiranië , aa, 0e, adj. mis décemment, 
babillé proprement ; propre , net, bien 
rangé ; —Hbiü veaoërèks, un homme mis 
proprement ;j —#xui nokôü, une chambre 
propre. 

Onpärao, adv. décemment, proprement ; 0- 
npAmno o0n6eämecA, s'habiller proprement. 

Onpäruocrs, sf. et Onpaércrso, sn. propreté ‘ 
de la mise, netteté d'un appartement. 

Onpéranumiñ, as, 0e, adj. aimant la propreté. 

Onparanuocrs , sf. amour de la propreté, 
recherche dans la mise. | 

Heonpärumä, aa, oe, adj. sale, malpropre. 

Heonpäruocrs, sf. saleté, malpropreté. 

TPHnPATUBATE, NPANPATATE , V.4. 
mettre dans un lieu secret, cacher, céler; 
part.p. npanparauubiä. 

YuPATHBATS, ynpÂTaTB, V.a. cacher, 
serrer , enfermer ; —Ccn, v.r. se cacher, 
se soustraire aux regards, s'éloigner, fuir ; 
part.p. ynpATausbih. | 

Yanpirsisanie , ynpärauie , sn.v. action de 
serrer, d'enfermer. 


HCAAOM®P (gr. paluëc, de palin, tou- 
cher du luth}, mm, sm. psaume, cantique; 
Aasüdoeu IIcasuei, les Psaumes de David. 

Ilcasomuviñ et [casémcriä, aa, ve, adj. 
psalmistique, des psaumes. 

IIcarôucra, adv. avec des psaumes. 

Ilcaïômanxs, sm. psalmiste, nom donné au 
roi David. 

Tlcaiémanaecriñ, an, 0e, adj. psalmistique, 
du psalmiste. 

Ucaiomuux», sm. sous-diacre, celui qui lit 
les psaumes pendant l'office. 

caimonbuie (de nm», chanter, sm. psal- 
modie, chant des psaumes. 

Ilcaimonseys, Bya, sm. le psalmiste 
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Iicaaréips , sm. et sl. Icazréps , sf. psau- 
tier, recueil de psaumes; psaltérion, in- 
strument de musique à cordes. 

Ilcasrépesrä, as, oe, adj. du psautier. 

Ilcasrépuus , sm. pop. celui qui lit les 
psaumes pour les morts. 

CH (gr. vi), nom de la 42° lettre de 
l'alphabet slavon (1r) , prise du psi (E, y) 
des Grecs, et remplacée aujourd hui par 
nc. Comme lettre numérale, elle marque 
le nombre 700. 

IICHXOAOÔTIA (du gr. px}, ame, et Âd- 
06, traité, sf. psychologie, traité de l'ame. 

Ilcuxosorñueckiä, an, 0e , adj. psychologique, 
de la psychologie. - 

Tcuxoiôrs, sm”. un psychologue. 


ITAxA (ser. pat-aga 1 de pats, voler ; 
gr. ary-vôc), dim. nramua et nTAMeNRA , 

_sf. jeune oiseau chantant. 

Irämeuif, ass, ae, adj. d'oiseau. 

Ilreuéus, au, dim. mrénauxe, s/. Hréue 
ou ras , sm. oisillon , jeune viseau ; 
poussin, jeune poulet; enfant en bas âge. 

, dim. nréuxa , sf. oiseau ; ru 
nbLA nmüuet, oiseaux de proie ; dsopéana 
nmüue , oiseaux domestiques ; nmuuybl 
mbevin, oiseaux de chant; nepexëmneir 
nmiuv, oiseaux de passage. 

Tréuiñ, 98, Un, ad). d'oiseau ; —vwse 

* 2nm306, un nid d'oiseaux ; double- feuille, 
ophris (plante , ophris bifolium) ; —viü 
ae , la glu ; —vié Asbixs ; tire-balle , 
tire-bourre. 

Hréauuxs, sm. oiselier, marchand d'oiseaux ; 
volière, cage pour les oiseaux. 

Irauesoaxsouauie (de soures , magicien) , 
sn. auguration, divination par le vol des 
oiseaux. 

Jruyeroaxsosreas , sm. augure , qui lisait 
l'avenir dans le vol ou le chant des oiseaux. 

IreyevounéécrsosaTs , L.s , v.n. prédire 
l'avenir par le vol ou le chant des oiseaux. 

Ilrnueséss (de 4oséme, attraper) et lru- 
ue4ôseur, Bla, Si. oiseleur, tonneleur. 

Hgusesouank, as, 0€, adj. servant à prendre 
les oiseaurx. 

[lrnyesôvus, sf. aire à prendre des oiseaux. 

Ilrayesoncrso, sn. oisellerie. 

HYŸBAHKA (lat. publicus), sf. le public, le 
peuple en général. 

Ily6añansië, an, 0e, adj. public ; notoire , 
manifeste; —He mncmd, lieux publics ; 
— noi mopes, encan, vente à l'enchcre, 
licitations — Ao12 3anuçcu, actes de notoriéte. 


HYT 


Iy6aéouo, adv. publiquement, en public, 
notoirement. . 

Ily6añanocrs, sf. publicité, notoriété. 

Ily6auxosärs, 1.3, v.a. publier, rendre pu- 
blic, manifester; part.p. ny6anxôsauusii. 

Ily6aurägin, sf. publication , chose rendue 
publique. 

IIYTA, sf.pop. le gros beut d'un œuf. 


HYTATP (ar. bouk 5 ; fondre sur ; gr. 
gevy-eur, lat. fug-are, mettre en fuite) et 
Ilyxâre, ls, asp. unipl. nyruÿre , [l:s, 
v.a. effrayer , épouvanter , effaroucher , 
faire peur, inspirer la terreur , frapper 
d'épouvante; —Caf, 0.7. s'effrayer, s'épou- 
vanter, avoir peur ; nyz4me Ornméù , ef- 
frayer les enfants , rendre les enfants ti- 
mides; 6cez6 nyzdemca, il a peur de tout ; 
puart.p. nÿrauabiä et nÿxaunbrà. 

Nyräuie et Ilyæänie, sn.v. action’ d'effrayer, 
d'effaroucher. 

Iÿraio ou Hyxäso et Tÿraimme, sn. épou- 
vantail; vampire (sorte de chauve-souris , 
vespertilio spectrum); cad6e0e nyeatuige, 
un épouvantail de jardin. 

Ilyrâuz , uâ , sm. effraie , fressaie (oiseau , 
strir bubo). 

Ilyrsésui et Tyxañnei, an, 0€, adj. ti- 
mide, craintif, peureux ; —64ax aduads, 
cheval ombrageurx. 

Iyrañso et Ilyxañno. adv. timidement. 

Ilyrañsocrs , sf. timidité crainte, frayeur. 

Bnÿruuars, Las, Bnyraÿtb, v.4. chasser dans 
en effrayant, faire entrer par la peur ; 
part.p. Bn\rayTbi. : 

Bunyÿruvars , BBnyryTs , v.@. faire sortir 
en effrayant; part.p. BBINYTAYTHIË. 

Sanyruuars , sanyrâTs et 3auÿraÿTB ; V.4. 
effrayer, épouvanter , faire peur ; chasser 
en effrayant ; part.p. sanÿrauHtiä et 3a- 
NYTHYTBIË. 

Henyrats et Henyxats, 0.4. déf. cffrayer , 
épouvanicr, faire peur, jeter l'épouvante ; 
—ca, v.r. s'effrayer, avoir peur ; part.p. 
HCHYTARBIÀ. 

Henyräaie, sn.v. et Henÿra, sf. ou Henÿr®, 
sm. frayeur, épouvante, effroi, alarme. 
Hanyrärs et Hanyxäre , v.a. déf. effrayer, 
inspirer une grande terreur, jcter l'épou- 
vante; —cn, v.r. s'effrayer beaucoup, 
ayoir bien peur; part.p. HANYrAHHBIH et 

Han Y%AHHBIH. 

Ornÿrusars , ornyräTs et OTHYPHYTE ; V.4. 
chasser en effrayant, effaroucher ; part.p. 
oTnÿraHHBIA, OT VÆANBLIÉ et OTHŸTHYTHIR. 
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Ornÿruvauie , sn.v. et Ornÿrs , sm. action 
d'effaroucher. 

Iepenyrars, v.a. def. effrayer , épouvanter 
plusieurs ; —ca, v.r. s'eflrayer ; part.p. 
uepenyÿrauabi. | 

Honyrärs, v.a. déf. effrayer un peu. 

Pacnÿrugare ct Pacnÿxngats , pacnyräre 
et pacnyæäaTb, v.a. disperser en effrayant, 
eflaroucher ; part.p. pacuyraussi et pac- 
NÿÆRHHLIË. : 

Pacuyrasauie , pacnyränie, sn.v. action de 
disperser en effrayant. 

Cnÿragars, cuyraÿrs, v.a. chasser, effrayer, 
effaroucher ; part.p. cuyruyrsÿ. 

CnYrumauie, sn.v. action d'effaroucher. 

UYAEAP (all. pudel), sm. barbet, chien 
à poil long et frisé ; coup perdu, faux 
coup, f. de chass. , 

HY/APA (all. puder, du lat. pubis , pous- 
sière) , sf. la poudre à cheveux. 

Tÿapausih, as, 0e, ad). de poudre à cheveux. 

Tlyÿapeaurs, sm. un peignoir. 

-Ilyapezaua, sf. la boite ou le sac à poudre. 

Iyzepmäaurear (all. pudermantel), sm.peignoir. 

HyÿarurTes, Îl:, v.a. poudrer, couvrir 
la tète de poudre ; —ca, v.r. se poudrer; 
part.p. nyÿapeuubië. 

Ilÿapeaie, sn.v. action de poudrer. 

Sauÿapure , v.a.déf. poudrer, couvrir de 
poudre ; —ca, v.r. se poudrer j part.p. 
3anÿApeHa Bi. 

Han\apars, v.a.déf. poudrer, couvrir la 
coiffure de poudre ; —ca, v.r. se pou- 
drer ; part.p. uanÿapeuneii. 

Honÿapure, v.a.déf. poudrer un peu ; —Cs, 
v.r. se poudrer un peu. 

Hpnnyapusars, Î.:, npanyÿapats, v.a. pou- 
drer un peu, mettre un peu de poudre ; 
— Cf, v.r. se poudrer un peu; part.p. 
npanÿAPeHEBIË. 

[ponÿapusars , nponyApuTs , v.a. poudrer 
légèrement, poudrer çà et là; —cn, v.r. 
se poudrer ; part. p. npouÿApen8Bià. 

PacnÿApusaTs , pacnyApaTB, v.a, poudrer 
fortement, couvrir de poudre; —cn, v.r. se 
poudrer fortement; part.p. pacnyÿapennbii, 

IYAE (lat. pondus, poids; all. pfund, 
livre), dim. nÿanre , sm. poude, poids 
de 40 livres russes. 

Tlyaosôä, às, 6e, adj. d'un poude. 

Ilyaosñre, Ka, sm. poids d'un poude. 

Ilyaosmérs, xà, sm.vi. inspecteur des poids 
et peseur des marchandises. | 

Iyaspe, pÂ, sm.vi. un porte-faix. 
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Asynyaouire , Râ, sm. poids de deux pou: 
des ou de 80 livres. 

Hoxyny4o8éks , Kà , sm. poids d’un demi- 
poude ou de 20 livres. 

Tonvano, adv. par poudes. 

HY30 (all. bauch), sn. pop. ventre, bedaine, 
panse. 

[ysasrs, nâ, dim. nysauaurs, sm. pansard, 
homme qui a un gros ventre ; —sänun, 
sf. femme à gros ventre , grosse dondon. 

ILysare , an, oe, adj. ventru , qui a un 
gros ventre. 

HYS3bDIPR (ar. betzr 1, une pustule , une 
vessie) , p#, dim. nyssipëks, perä, sm. , 
augm. DY3BIDHUIE, SA. vessie, sac mem- 

 braneux de l'urine; bulle d'eau; ampoule, 
enflure, bouton, pustulc; fiole, petite bou- 
teille ; enfant gros et petit; #ad)ÿ-me ny- 
sbipe, enfler une vessie; nadeamse na n7- 
8bIpAz5, nager avec des vessies. 

Iyssipani, as, oe, adj. de vessie ; —nan 
uxpa , Caviar conservé dans des vessies. 

Hysviperatsiñ, as, 0e, adj. vésiculaire, ayant 
la forme d'une vessie. 

[ysvcipacrei et Ilyséipaarsië, ag, oe, adj, 
plein de vessies, rempli d’ampoules, 

Iyscpursca, ÎL.:, v.r. houillonner , faire 
des bulles; xunamôxs nysvipumca, l'eau 
bouillonne. 

IYKATB (onomatopée d'un bruit sourd 
qui sort avec fracas), L.s, asp. unipl. nyx- 
uyTb, [Il.:, v.n. craquer avec fracas, 
crever avec un bruit sourd. 

ITyrause, sn.v. action de craquer avec bruit. 

Tyÿkaska, sf. canonnitre, jonet d'enfant. 

IT$wuka, dim. nÿweuxa, sf. canon, pièce 
d'artillerie; borne placée devant une porte 
cochère ; sapa0ume nÿwxy, charger un 
canon ; «umo nÿwuxu, fondre des canons. 

ITyiueuubrñ, an, oe, adj. de canon ;j —noe 
acep4ô , la bouche d'un canon; —xa1i 
cmanôks, un affüt; —naù Oeops, l'arsenal ; 
—x0e A0pô, un boulet de canon. 

Iymxape, p4, sm. oanonnier, artilleur. 

Iywräapcriñ, as, oe, adj. de canonnier. 


LYKP (gr. péx-c440c , all. pack) , dim. 
HyAÔKBE, uKA, et nyTédeRB, HKA, SM, Aug. 
nyadiue, sn. faisceau, botte, fagot, paquet, 
bouquet ; pur. nyk4, Coussins de grosse 
toile et de crin qu'on met sous la selle, 
t. milit.; nyxs np} mvecs, un faisceau de 
verges; nyvôxs yerwmôes, un bouquet de 
fleurs; nyv0x8 ha dJépesr, un bourgeon, un 
bouton; nyvxauu, par bottes, par fagots. 


AT 
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Ilyÿyrosmk et Tlyukômmh , as, 0€ , adj. de 
‘faisceau, de botte, de bouquet. 

Nyxossse (de ansdme, licr) et Ilyaxosnass, 
sm. celui qui met en bottes , botteleur. 

Hyrosxa et Ilÿrosaun , sl. Hyrsaya , dim. 
nyrosouxe, sf. un bouton d'habit. 

Nÿrosonsehñ, an, OC, adj. de ‘bouton. 

Nyrosouauxt , SM. boutonnier , faiseur de 
boutons. 

PacnyknBaTiCs , Es, v:r. bourgeonner, s'é- 
panoair en bouquets (des plantes). 

Pacnÿxnpaie, su.v. bourgeonnement. 

NOUKA, dim. nôneaxa, sf. bourgeon, hou- 
ton ; rognon, rein; nOvKu Ha depésrazs 
HAXUHGIOMS PacnyCKAMECA , les arbres 
commencent à bourgeonner ; meaaweu 
névxu, des rognons de veau. 

Hôsxosuf, as, 0e, adj. de hourgeon. 


Joaewuw, an, 0e. adj. de rognon, néphré- : 


tique; — rouù xdmene, la pierre uéphrétique. 
Jloueuaurs, sm. daïs (plante). ù 
Joneayä (de +ÿ «me , sentir), sm. hémor- 
Toiles 
avec douleur dans les reins; capelet, mo- 
lette, maladie des chevaux. 
Honeuÿäamh, ax, 0€, adj. hémorrhoïdal, 
des hémorrhoïdes; —nan «pose, du sang 
hémorrhoïdal; —#nax mpacd, et 
Ioseuyäaure , SM. hémorrhoïdale , petite 
chélidoine, poivre d'eau (plante, po/ygo- 
num hydropiper). 


HVAD (turc poul :, écaille et obole) , sm. : 


et [lÿio, sn.vi. ancienne petite monnaie; 
nrms Hu nÿA41, je n'ai pas un liard. 


Jorÿiua, dim. norÿiweuxa, sf. petite mon- 


naie de cuivre dout quatre font un copeck. 
Hoiÿmeusrk, as, 0e, adj. d'une poloucheka, 
qui coûte une poloucheka; —nan mpasa, 
nummulaire (plante, lysimachia num- 
mularia). 
HYABCP (lat. pulsns, de pellere, pousser), 
sm. pouls, battement du sang dans les 


veines ; wÿname nyaëcs, tâter le pouls ; 


nyacs nenopAdownuti, un pouls déréglé. 

Tlyÿavcosurft, an, oe, adj. du pouls. 

HŸAA (it. palla, fr. boulet, gr. mod. fé, 
turc goûle +), dim. myaska, sf. une balle, 
boule de plomb pour les armes à feu ; 
(franc.) une poule, argent mis au jeu en 
commun; aume nÿ4u, pop. mentir, dire 
des gasconnades. | 

Tjieurih, an, oe, adj. de balle. 

Ilyaeañrun (de 4wms, foudre), sf. un moule 
à balles. 






, écoulement du sang par l'anus 


nyni 


IIVAAPKA (franc), sf. poularde, jeune 
poule grasse. 

NYŸMIIA (all. pfundleder), sf. cuir fort , 
gros cuir pour les semelles. 

Ilyunoss, as, 0e, adj. de cuir fort. 

NYŸHAUKRA et Ilÿuoua, sf. nivereau, 
ortolan de neige (oiseau, emberiza nivalis). 


IYHKTR (lat. punctum), sm. point, signe 
de ponctuation ; article, division princi- 
pale d'une affaire. 

Ilyaxraponats, [.s, v.a. pointiller une mi- 
niature, faire du pointillage; part. p- 
nyHKTHPOBARE BI. 

Nynkrmposxa, sf. le pointillage. 

Ilyakrépusi, un, 0€, adj. pointillé, fait de 
petits points. 

HYHCOHM (all. bunzen , du franç.), sm. 
poinçon, outil d'acier, £. de typogr. 

Ilyacouamk, as, 0€, ad). de poincon. 

Iyucouninxs, sm. graveur en poinçons. 

LYHLOBLIË (fr., du lat. puniceus), an, 0e, 
adj. ponceau, coquelicot, rouge très-vif. 

lyuyônxa,sf.cranthème plante,eranthemum ). 


| HYHULP (angl. punch, du pers. pentch 3, 


cinq, ainsi dit des cinq semences froides}, 

sm. punch, boisson faite d'’eau-de-vie , 

d'eau chaude, de sucre et de jus de citron. 
Tÿames-h, as, 0e, adj. de punch. 


HYHA (all. bühnc), sf. grenier à piille 
construit loin des habitativus. 


LV gr. ôug-atôc, lat. umbilicus) , 
dim. nynôkz, nrà, El HyNOICKB, UKA, 7. 
nombril, nerf ombilical ; milieu d'une con- 
trée; nynôxs nmuüviü, l'estomac des 
oiseaux. 

Ilynéuwmeñ, an, 0e, adj. de nombril, ormbi- 
lical ; —#4ax mpasa , le nombril de Vé- 
nus (plante, cotyledon umbilicum). 

Hynosäua, sf. le cordon ombilical. 

HynosaTuü , an, 0€, adj. qui a la forme 
d'un nombril. 

Hynäsra, sf. et Ilynäsaurs, sm. camomille 
puante (plante, anthemis tinctoria). 

Ilynvrps, p4, dim. nynuipeimeks, Iuka, Sms. 
pu:tule, bouton, ampoule. 

Hÿawius, sw germe d'un fruit ; convexité, 
chose srillante. 

[yurmers, wka, sm. bourgeon, œil, bou- 
ton, drageon. 

loanynse, sn.sl. le bas-ventre. 

Iloanÿnaniü, an, 0e, adj. situé au-dessous 
du nombril. 
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NYŸPUYPB (lat. purpura , ar. birfir « et 
Jfirfir =), sm. pourpre, couleur de pourpre. 
Iÿpayposut, au,ve, adj. de pourpre, 
pourpré, de couleur de pourpre. 
ILYCTOÏ (turc boche s, lat. vastus , all. 


wüäst), 4, 6e, apoc. nyCTb, Tà, TO, dim. 
yCTOBATHIA, af, 0e, adj. vide, où il n'y 
a rien, désert, inculte ; vain, inutile, fri- 
vole, futile ; —môù cocy0s, uu vase vide ; 
— mia Mcmd, des lieux déserts ; —mex 
noañ , des champs incultes; —max na- 
Oéxda, un vain espoir ; —mnsix CA064, 
des paroles vaines. 

Iÿcro, dim. nycrosäro, «dv. à vide. 

Ilycroré, sf. vide, place vide ; paroles inu- 
tiles, verbiage, caquet, riens. 

Hÿcroms , dim. nÿcromwa, «f. terrain in- 
culte, place non cultivée ; rut, temps où 
les bêtes fauves sont en chaleur; fari- 
boles, balivernes. 

Ilÿcromesk , as, oe, adj. d'un terrain in- 
culte ; vain, inutile, frivole. 

Ilycreavra, sf. crécerelle (oiseau, falce tin- 
nunculus). 

Iycrômxa, sf. huppe (oiseau, upupa epaps). 

Hÿcrmas et [lyÿcrans, sf. pelit couvent 
éloigné des habitations, ermitage. 

Iycrancrkih, as, 0e, adj. de couvent, 
d'ermitage. 

Iycréas, sf. désert, lieu inhabité; cxumams- 
CA no nycmunAMs, errer daus les déserts. 

Tycremauÿ , an, 0e, adj. vivant dans un 
désert, demeurant dans un lieu inhabite ; 
isolé, retiré , solitaire ; —x@4 oxusne , la 
vie solitaire, la vie érémitique. 

Ilycraunuxs, sm. solitaire, ermite, anacho- 
rte ; castor terrier (animal). 

Iycréunnaik, usa, ave, et Ilycrérannuecrid, 
an, or, adj. de solitaire, érémitique. 

Ilycraananecrso, su. la vie eërémitique. 

Iycrmsunaare , L.1, v.n. vivre en erimite, 
mener une vie érémitique, demeurer dans 

| un désert. 
 ycrusoxäreas (de scume, vivre), sn. er- 
mite, solitaire, anachorète. 

Ulycréps, pA, dim. nycrempère , pexâ , sm. 
plare vide entre deux maisons ; nycmoi- 
pêms, adv. à travers champs. 

ycrenuxa, sf. pop. un rien, une bagatelle ; 
chienne qui n’a pas eritore eu de petits. 

Tycrirs, ra, plus usité au plur. nycraxé, 
sm. balivernes , fariboles , bagatelles, ba- 
vardage, contes en l'air. 
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Iycroëépéxs (de Gpédume, délirer), sm. an 


songe-creux. | 

[ycroroséssri (de zouoed , tête) > #4, 0€, 
adj. écervelé, léger, étourdi, tête de linotte. 

Hycro4ôur {de dous, maison), 57%. —40Mxa, 
sf. personne qui n'a aucun soin de sa 
maison, dissipateur , prodigue. 

Iycroképws (de xopmäme , nourrir), sm. 
homme ou animal qui ne vaut pas la 
peine d'être nourri. 

Hycrouéss (de mozôms , moudre), sc. ba- 
vard, babillard, caqueteur, radoteur. 

Ilycrouézars, Il.:, v.n. bavarder, caque- 
ter, radoter. 

Hycromeascrs0, sn. babil, caquet. 

Hycronaécse (de naéco, rive basse et éten- 
due), sn. plaine nue et stérile. 

Hycronopésuiñ (de nopéxcnit , vide), nas, 
nee, adj. vide, qui n'est pas occupé, qui 
est sans emploi; —ree wrècmo, une place 
vide, un terrain sans bâtiment. 

Hycropésie (de prw, discours), sn. caquet, 
bavarda sa babil. d 

ycrocs4rs (de ceamôü, hint),sm. —chérua, 
sf. bigot, cagot, faux dévot, tartufe, pa- 
pelard, hyjocrite. 

Tycrocsérusk, as, 0e, adj. cagot, hypoerite. 

Hycrucs#rerso , sn. bigoterie, cagoterie , 
hypocrisie, tartuferie. 

Hycrocéas (de cezërs, fixer), sf. œnanthe, 
persil de marais (plante). 

Iycrocaônie {de cxéso , mot), sn. caquet , 
bavardage, verbiage. 

[ycrocaôur, sm. bavard, radoteur. 

Iycroc468an1k, as, 0e, ad). futile, vide de sens. 

Hycrocaôsare, IL.s, v.n. babiller, bavarder, 
caqueter, radoter. 

Hycrousbrs (de germs , fleur), sm. fleurs 
qui ne donnent pas de fruits ; fleurs qui 
nont que les parties mâles; nycmoyorms 
nucanin, le non-sens d’un écrit. 

Ilÿya, sf. une forêt épaisse. 

Hymiñ, as, ee, adj. plus grand, pire ; «5 
nywemy hecväcmio , pour comble de 
malheur. 

Ilÿyiue, adv. plus; nywe ecez6, plus que tout. 

Bnÿcrt, adv. à vide, sans être occupé, sans 
être habité. | 

Tônycry et Monycrôuy, adv. en vain, vai- 
nement, inutilement. 

Hycrhrs, Las, v.n. devenir désert, se 
dépeupler. : 

SanycrsBats , Î.1, sanycrérs, v.n. devenir 
désert, se dépeupler. 
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Banycréaie, sn. dépeuplement, désolation, 
dévastation. | | 

Banycrhauë, as, oe, adj. désert, dépeuplé. 

Onycr£särs, onycrbrs, v.n. devenir désert, 
se dépeupler. 

Onycrhnie, sn.v. dépeuplement. 

Onycréarñ, as, 0e, adj. dépeuplé, dévasté, 
désok, desert. 

&yrcromére, Ils, v.a. rendre désert, 
désoler, dévaster. 

Oaycromärs, L:1, onycromirts, v.a. dépeu- 
pler , désoler, dévaster, saccager, ruiner, 
ravager; —Cn, v.r. être dépeuplé, désolé, 
dévasté , saccagé ; capauyà onycmotuit4a 
noa, les sauterelles ont ravagé lés champs; 
part.p. onycToméAusii. 

Onycromésie, sn.v. désolation, dévastation, 
dégât, ravage. 

Onycroméres, sm. destructeur, désolateur, 
dévastateur; —resssnya, sf. destructrice. 

‘Onycroméreseasrä, as, 0e, adj. dévastateur, 
donc —HaR eoùünkd, une guerre 
désastreuse. 

NYIATE et Ilycrärs, Lai, asp. parf. 
nycrére , ÎL.r, v.a. laisser aller, donner 
congé, congédier, licencier, lâcher; laisser, 
permettre ; délivrer , mettre eu liberté ; 
pousser, lancer, darder ; renvoyer, 0 
dier ; —cs, v.r. entreprendre, se rendre, 
aller; se jeter, se lancer ; s'adonner, s’a- 
baudonner ; nycmume 6007 65 kanaaxs, 
laisser couler l'eau dans le canal ; ez6 xe 
nycxdroms, on ne lui donne pas congé ; 
coanye nycxdems 4y% , le soleil darde 
ses rayons; nycmu MenÂ, laisse-moi aller; 
nycmime mcuauëèes 65 ceoiût doMs, prendre 
des locataires dans sa maison ; nycmume 
KpO6b, saigner ; 2YCMmUME Cmproabt, lancer 
des flèches ; nycmuüme xcenyÿ, sl. répudier 
sa femme; nycmume mo 6 oz4acx7, di- 
vulguer un secret ; ny7cmwéme koz0 nô Mipy, 
réduire qqu'un à la mendicité; *ycmuüms- 
ca 65 ddawnit nyms, entreprendre un 
voyage lointain ; nycmumeca na nenpia- 
mean, fondre sur l'ennemi ; nycmémucr 
es mopes, s'adonner au commerce; part.p. 
myuienaui. 

Iyckauie , nyrménie, sn.v. action de laisser 
aller, de lâcher, de permettre, de lancer; 
renvoi , congé, licenciement ; nycrauie 
xpôeu, une saignée. j 

Nycrxañ, nycrs, adv. soit, que; nyckaü ont 
Jdyms, qu'ils partent; nycme ons npiit- 
dëms, quil vienne. 
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[ÿneanya, et [Myuieuas, no, sf. sl. femme 
répudiée. 

BnrcenäiTe et Baviuare , unycrére , 
v.a. laisser entrer , donuer la permission 
d'entrer , lächer dedans ; —ca, v.r. être 
laissé, lâché dedans; part.p. nnÿinenumit. 

Bnycränie , Bnymésie, sn.v. admission, in- 
sertion. 

Baycks, sm. entrée, permission d'entrer. 

Bunycrkires et Bemvyuirs, Binycrars, 
v.a. laisser ou faire sortir; relâcher, élargir, 
donner la liberté ; congédier , licencier , 
donner ladémission:; laisser de côté, omettre, 
oublier, passer sous silence; publier, mettre 
au jour ; —C#, v.r. être fait sortir , être 
relâché, élargi ; être congédié, licencié ; 
être publié, mis au jour ; eunycmume 
nmüuy u3s Kkuvmnu, laisser sortir l'oiseau 
de la cage; suunyckäme Kô:mu, faire sor- 
tir ses grifles ; ebrnycmume cmamed u35 
covunénia, rayer un article d'un ouvrage ; 
cétnycmume KHi:Y 65 Cenms, mettre 
au jour ou publier un livre; part.p. 5k- 
NYUIERAEIÉ. 

Bsinycränie, Bémytnenie , sn.v. action de 
faire sortir, d'élarsir, de relâcher, de con- 
gédier; ebnyiuenie 6yxeu, élision, syncopes 
ebinywyenie caoss,une ellipse, t. de granun. 

Bémycke, sm. sortie, exportation ; livraison, 
partie d'un ouvrage publié séparément ; 
omission, lacune, passage omis;congé.démis- 
sion ; abat-vent , saillie, bossage, projec- 
ture, ressaut ; plur. Beinyckn , extrèmites 
d’un habit, d'une poutre , etc.; M/#1020 
Hadrbaaus 6binyCK068 nepenücoiGan , il a 
fait beaucoup d'omissions en copiant ; 
ganpemiime evinyeks moedposs, défendre 
l'exportation des marchandises. 

Beinyckaoû , à# , de, adj. mis dehors; en 
saillie, en bossage ; congédie, licencié ; 
exclus, omis; —#e12 xy&au, les marion- 
nettes; —#4A AUVHUUG, œufs au miroir; 
—Hôù Kamenb, pierre d'attente, £. d'archit. 


AonyckÂTE, AONÿCTHTE, v.a. laisser 
aller jusqu'à , donner l'entrée, douner 
accès, admettre ; laisser, perinettre, don- 
ner la permission; —ca, v.r. être admis, 
avoir l'entrée , avoir l'accès ; donycxime 
do ce6# ecakazo , ètre accessible pour 
tout le monde ; douycmume xoz6 06ua- 
Hÿm» cebxk, permettre à qqu'un de se 
tromper soi-mème; part.p. AOnViLeRAUI. 

Aonycränie, Aonyincnie, sn.v. et AonycKe 
sm. admission, accès, entrée. 
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“onycräreasnuä , an, 06, adj. admissible, 
recevable. 
ÆAouycräremuaocrs, sf. admissibilité. 


JSanyckirset Sanyinats, 3anyCTÉTS, v.a. 
laisser aller, lâcher la bride ; faire entrer, 
chasser dedans ; laisser par négligence, 
ncgliger , abandonner ; —cs, v.r. être là- 
che; être négligé, abandonné; sanycmume 
26030 , enfoncer un clou; sanycmume 
pabômy, négliger son ouvrage; sanycmume 
ntiey , laisser une terre en friche ; 2a- 
nycmüme Kopoey, cesser de traire une 
vache; sanycmuüums vyaôxs, diminuer les 
mailles d'un bas; 3anycmume neo, mettre 
de la levure dans la bière ; part.p. 3a- 
HYINCHEMË. 

Sanyckänie, sarryrménie, sn.v. action de lais- 
ser aller, de négliger, d'abandonner. 

Säanycrs, sm. action de lâcher la bride; es 
sanycku, adv. à l'envi, à qui mieux mieux. 

Jauyckaôoë, 44, de, adj. qui est chassé de- 
dans ou parmi. 


HcnycrkÂTes, ucnycrAT», v.4. lâcher, 
laisser sortir , laisser échapper , exhaler ; 
lancer, darder; ucnycmuüms -cmous, pous- 
ser des gémissements; ucnycmume 0yxs, 
rendre l'ame , rendre le dernier soupir ; 
coanue ucnycxäems ayvu, le soleil darde 
ses rayons; parl.p. HCDYLIeHa6IÀ. 

Hecnycräuie, ucuyméaie, sn.v. action de là- 
cher, de laisser échapper; ucnycxanie na- 
pôes, vaporation. 


HanyrcnÂTset HanyinäTe, aanycrérs, 
v.a. lâcher, laisser aller, lancer; se jeter, 
fondre , attaquer ; se jeter avec avidité ; 
causer, faire ; gronder fortement, donner 
une verte réprimande ; laisser entrer une 
quantité; —ca, v.r. se jeter sur avec avi- 
dité, manger avidement ; xanycxäms co- 
6dxs na saüua, lâcher les chiens sur un 
lièvre; nanycxäme na nrrômy, attaquer 
l'infanterie; xanycmume cmpdxs, répandre 
l'alarme ; part.p. sanÿmenusii. 

Hanycräsie, sauyméaie, 52.v. action de 
lêcher, d'attaquer. 

Hauycxr, sm. vive attaque, choc; action de 

” lâcher les chiens ou les oiseaux de chasse; 
une vive réprimande. 

Hanycxuôë, âa, 6e, adj. qu'on laisse entrer 
du dehors. : 

Hecavyckireet Hacnymars , uucny- 
crÂtL, v.a. faire descendre, baisser, abais- 
ser ; —Cx, v.r. descendre ; être baissé ; 
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Hucnycmüms naäpycet, baisser les voiles ; 
part.p. aucuyiremunË. 

Hacuycränie , uucnyméuie, sn.v. action de 
faire descendre, de baisser. 

Onyrcrirs et Onymärs, onycrirs, v.a. 
baisser, faire descendre, faire tomber ; 14- 
cher, relâcher; détendre, débander;omettre, 
oublier, passer sous silence ; négliger , 
laisser passer, laisser échapper; —c#, w.r. 
se baisser, descendre, tomber, diminuer ; 
se lâcher, se débander, se détendre; s'af- 
faisser ; devenir triste, être abattu , s'a- 
bandonner; onycmume no0sèmnmü Mocms, 
baisser un pont levis; onycmume nôeods, 
lâcher la bride; onycméms cmpyuu, dé- 
tendre les cordes ; onycmume y056nmù 
caÿvaü, laisser échapper l’occasion favo- 
rable ; saerèca onycmuusacr, le rideau s'est 
baissé; onycmuüaace xpôeun, le toit s'est 
affaissé ; part.p. Onÿmenasri. 

Onycrânie, onymésie, sn.v. action de bais- 
ser et de se baiséer, action de détendre, 
d'omettre. 
nycxb, sm. tout ce qui peut se baisser. ‘ 


_ Onycxuôë, än, 6e, adj. pouvant se baisser; 


—nvir sanacncu, des rideaux qui se 
baissent , des stores; —#a4A2 uuipua, un 
abatant, une marquise; —444 pruëmxa, 
une berse, t. de fortif. 


_OrurcrÂrs et Ornymärs, ornycrérs, 


v.a. laisser aller , renvoyer, congédier , 
licencier , donner la liberté , lâcher , re- 
lâcher, élargir, émanciper, envoyer, ex- 
pédier ; remettre, pardonner ; —c#, v.r. 
être expédié, renvoyé, congédié ; être re- 
mis, pardonné ; omnycmumb Kprenocm+ 
Hdeo vesosrèka na 86410, affranchir, éman- 
ciper un serf; omnycmuüme caôan , ai- 
guiser un sabre, lui donner le fil ; om- 
nycmums 66pody, laisser croître sa barbe; 
omnycrämt MOGApH 65 NYAIE KPAU , 
expédier des marchandises en pays étran- 
gers ; part.p. OTnVinenurri. 
Ornyexäaie, ormymémie, sn.v. action de lais- 
ser aller; affranchissement, émancipation; 
action de remettre, de pardonner. 
cx8, sm. envoi, expédition; licenciement, 
affranchissement; lettre d'affranchissement, 
acte d'émancipation, passe-port de congé ; 
et Ornycrz, prière que dit le prêtre à la 
fin de l'office ; pardon, rémission. : 
Ornycxnôñ , âs, 6e, adj. de congé; Atlran- 
chi , émancipé ; expédié quelque part ; 
—Har aydiényis, une audience de congé. 
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Ornycsañs , nôû, sf. lettre d'affranchisse- 
ment, permission de partir. | 

Ornycrétexss, an, 0€, adj. servant à 
congédier, dimnissorial; —nwi 2pets, Uu 
péché véniel. | 

Ornygouunre, sm. —uBya, sf. uu affranchi. 

Oraymisauxs, sm.revenoir,outil d'hurloger. 

HerznyrcrkÂiTset Îepenyiuars, nepe- 
mycrérs, v.4. laisser aller d'un endroit 
à un autre, laisser passer à travers ; 
laisser couler ; nepenycmias MH620 xpô- 
eu , il s'est fait tirer beaucoup de sang ; 
part.p. nepenvmenaeii. | 

Hepenycräuie , nepeuyméuie , sn.v. action 
de laisser passer à travers. | 

Hepenÿcxs , sm. superflu d'une liqueur 
qu'on a laissé couler. 

DHonyckirs et onymgärs, nonycrATs, 
v.a. laisser faire, permettre, ne pas empèê- 
cher; —cn, v.r. se hasarder, s'aventurer, 
entreprendre ; part.p. nonÿuennsiË. 

Ionycxänie, nonyinéuié, sn.v. permission. 

HoanvycxiTe et [Moanymäire, noanyÿ- 
crérs, v.a. laisser avancer, laisser s'appro- 
cher, admettre près de soi; entreméler en 
ajoutant ; —cn, v.r. êlre admis ; nodny- 
cmime nenpiñmein noÛs Cmibne, laisser 
l'eonemi s'approcher des murailles : 00- 
nycmimo yoinaime, mettre sous une 
poule les poulcts d'une autre couveuse ; 
nodnycmüme meaënra, faire tèter un veau; 
part.p. noauÿLIeuETE. 

Noanycränie, noanyimésie, sn.v. action de 
laisser s'avancer. | 

Iéanycre, sm. admission ; peilles, empiles, 

lignes armées d’hameçons. 

Hrunyckéree Ipanyinare, upany- 
crérs, v.a. laisser s'approcher, admettre; 
ajouter une liqueur à une autre pour les 
mêler ; lâcher la bride, laisser aller, lais- 
ser courir ; accoupler , apparier ; ajouter 
à une mesure; —ca, v.r. être admis ; 

unycmäme Adwade, laisser courir un 
chevil; part.p. upunÿwcnmsi. 

[punycräuie, upmnymuéuie, 57.4. action de 

isser s'approcher. | 

Npänycxs, sm. impétuosité ; accouplement ; 
dowds udëèms cs npunycxoms , il pleut 
à verse. 

[pnnycxaôë, 44, 0e, ad). d'accouplement ; 
—nôù acepebéys, un étalon. | 

Hronycxirset Ilpouyiuars, npony- 
crérs , v.a. laisser passer , faire placc ; 
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omettre , oublier ; laisser échapper , né- 
gliger ; répandre, divulguer ; filer, pas- 
ser par; —Ca, v.r. être laissé passer ; 
être omis, oublié; être filtré; npony- 
cmüme neutres %pess MOCms, laisser pas- 
ser les gens à pied par le pont; npo- 
nycmume cmpôry , omettre une ligne : 
nponycmuüums GpémA , laisser échapper le 
moment ; rponycmume c17r5, faire cou- 
ri un bruit; part.p. nponyineuasü. 

Iponycrauie, mponyménie , sa v. action de 
laisser passer. 

[pouycxr , sm. passage par un endruit ; 
omission , lacune, ellipse ; passe port ; 
HMS NnpONYCKA VpE35 MOCME, UN LE 
laisse pas passer par le pont. 

Ilponycxuoñ, aa, Ge, adj. servant à laisser 
passer; filtré, passé; —#0ù auûs, un passe- 
port; —#an 6yudza, du papier brouil- 
lard ; —#0ù nopouëxs, uu purgatif. 

PacmycrkiTe et Pacnyniärs, pacny- 
crATs. v.a. laisser aller de côté et d'autre, 
licencier , congédier ; déployer , étendre, 
faire flotter ; dissoudre, délayer, liquéfier; 
défaire les mailles, effiler; —cs, v.r. s'ou- 
vrir, éclore, s'épanouir ; se ranger, faire 
place; se dissoudre, se délayer ; être 
cougédié, licencié ; être étendu. déployé; 
pacnycmäme cofpänie, congidier une as- 
semblée ; pacnycmims snamëna, déployer 
les étendards; pacnycmüms cepebpé ex 
xpronnoi 660xn, dissoudre de l'argent 
dans l'eau forte; nôvxu na depéeuars 
pacryckatwomcr, les boutons des arbres 
s épanouissent ; part.p. pacnyurenneià. 

Pacaycräuie, pacnyménie, sn.v. action de 
licencier, de congédier , de déployer, de 
dissoudre ; licenciement. 


 Pacnÿcrka, sf. rut, temps où les bêtes fauvrs 


sont en chaleur. 
Pocuycxs, sm. licenciement; plur. pocnycxa, 
sorte de gros chariot pour les marchandises. 
Pocnycrs, sm.vi. le divorce. 


CnrcriTte et Cnyinars, CHIYCTÉTE, V.a. 
faire descendre , lancer; baisser, dimi- 
nuer ; laisser aller , relâcher ; remettre , 
pardonner ; (des oiseaux) mettre enseinble 
le mâle et la femelle ; mêler, allier, fondre 
ensemble ; tirer, mettre en bouteilles ; 
—Cs, v.r. descendre , aller en bas ; être 
descendu , baissé, diminué ; cnyémume 
xopiôæ , lancer un vaisseau ; cnycmiüme 
faues, baisser le pavillon ; caycmäme co- 
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6axy cs wrnu , déchaïuer ou détacher 
un chien; crycmüme Gocx5 C5 MACtOMS, 
foudre de la cire avec de l'huile ; cay- 
cmume némau, dimiauer un bas: part p. 
cnyuteusvri. 

Caycränie, crymeénie, sn.v. artion de faire 
descendre, de baisser, de rclicher. 

Cnycrs, sm. action de faire d: scendre ; en- 
droit où l'on descend, descente ; cérat, 
diapalme, sorte d'onguent ; diminution dans 
un bas; appariement ou accouplement 
des oiseaux; pardon, grace. 

Caycresnä, an, 0e, adj. de descente; —6an 
co6dxxa, la détente {da ressort d'un fusil) ; 
— san cxo0d, la sous garde. 

Caycrates, rû, dim. cnycrnniôks, akû, sm. 
guilloire, cuve dans lquelle on prépare 
1 bière; cathéter, sonde de chirurgien. 

Cuycri. gérond. ayant laissé passer; #°KO4»- 
so Arms ChycmA, quelques années après. 

Cuyinuxe , sm. pilote qui fait descendre 
les barques daus les endroits dangereux 
d'une rivière. 

Ynyckirs, ynycrüre, v.a. laisser échap- 
per, laisser aller , laisser s'enfuir , laisser 
passer, manquér ; —ca, 2.r. être laissé ; 
Jnycmime nmuüyy , laisser s'envoler un 
oiseau ; ynycmüme auécmo. laisser échap- 
per une place ; part.p. ynyinesuwi. 

Vuycriuie, yuyiuéuie, sn.v. et Ynÿcks, sm. 
action de laisser échapper , de manquer ; 
manquement. 

LYTATE (ser. band' s, lier, d’où ban- 
d'ana s, bandage ; pers. pitchidèn 3, en- 
tortiller ; all. bind:en, lier, , Le, et Uy- 
TAAT6, L.3, v.a4. embrouiller , entortiller ; 

_bavarder , eaqueter, radoter (en parlant 
ou en écrivant) ; embarrasser, A ee 
—cs, v.r. s'embrouiller, s'entortiller ; 
s'embarrasser. se confondre ; ny mams ke- 
eunuuxs, impliquer des innocents; wéaxs 
nYmaemcr, nymañtncA, la soie s'em- 
brouille ; 65 omeñmars nymaenmcs , il 
.se coufond dans ses réponses ; part.p. 
AYTASBbIÉ. | 

Iyrauie, s72.v. action d'embrouiller , em- 
brouillement, entortillement. 

Tyÿrau, sf. du fil embrouille. 

Iyrauuya , sf. fil embrouillé ; balivernes , 
radotage , paroles inutiles ; .sc. brouillon, 

. radoteur, 5 “à 

Uyÿrw, sf. plur. et Ilÿra, sn.plur. entraves, 
: liens aux pieds des chevaux; fers, ceps, 

chaînes. 
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Hyr16, sn. lanière , courroie à laquelle on 
tient les oiseaux de proie ; triple fil au- 
quel est attaché la queue du cerf-volant. 

ITyrange , sn. étrivière , étrière, courruie 
qui porte l'etrier, 

Hyrañnka, sf. un labyrinthe, un dédale. 

Iÿrosmñ, ax, oe, adj. d'entraves ; —eax 
xocme, le pâluron. 

Héran, dim. uérearxa, augm. néranma, sf. 
nœud coulant, lacet ; maille, snneau d'un 
tissu ; boutonnitre ; peuture d'une porte ; 
porte d'agrafe; sasasime es nèmuo, 
faire un nœud coulant ; no0x#me némuo, 
relever une maille, 

Iléresnnif, a, 0e, adj. de nœud coulant, 
de maille , de gond ; —1an xo.+60ouxa , 
buisse, instrument de tailleur. 

Merañua, sf. ganse, bord de boutonnière ; 
gans» de chareau ; boutonnière. 

BniTrhBATe, Bnyrats , v.a. broniller, 
embrouiller , entortiller ; impliquer , en- 
velopper , enlacer , embarquer dans une 
mauvaise affaire ; —ca, v.r. se mêler, 
succuper, s'engager, simmuiscer ; 65 %y- 
acir OrAi 6nÿ muisameca, se mêler des 
affaires d'autrui ; part.p. Bnÿrauauä. 

Bnyÿretwauie, unyÿtauie, sn.v. action d'impli- 
quer et de s'impliquer. 

BHnŸTHBATE, BBIGYTATR , V.æ. défaire; 
débrouiller, démèler ; dépêtrer ,-dégager, 
tirer d'une mauvaise aflure ; —-ca, v.r. 
se dépètrer, se dégager, se tirer d'un 
mauvais pas, sortir dune affaire cpi- 
nensC ; parl.p. BbinÿTasulii. 

Bunyrrimauie, Bnyragie , sn.v. action de- 
dépêtrer et de se dépêtrer, débrouillement. 


SauŸÿrhHBaTes, sanyÿrats, v.4. brouil- 
ler, embrouiller ; entortiller , enlacer for- 
tement ; mettre de la confusion, embrouil- 
ler, compliquer, impliquer, empêtrer, err- 
gager ; —cæ, v.r. S'entoitiller, s'enlacer, 
s'embrouiller ; s’embarrasser, se confondre ; 
se mêler, s'engager ; être embrouillé, en- 
tortillé ; sariÿmams Ores , embrouiller 
une affaue; sanÿmais  MCHA 65 C6010 
ccopy, il m'a aussi inèlé dans sa querelle ; 
apauca sanymasacv, le fil s'est embrouil- 
lé ; ons sanymaaca 65 ciocars, il s'est 
embrouillc dans ses paroles ; purt.p. 3a- 

. DYÿTauRtiË. | 

| Sanyrersanie, sanÿranie, sa.v. action d'en- 
brouiller etde s'embrouiller,embrouillement. 

Sanyrauno. ad. avec confusion. 

. Sanÿraunocrs, sf. confusion, désordre. 
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Sanyranez , sm. chasseur qui par ses cris 
chasse la bête dans les filets. 


Hcnÿrars, v.a.déf. embrouiller, entor- 
tiller fortement; part.p. ncnÿraunsii. 


Hauÿfrars, v.a. déf. embrouiller en 
quaniité ; radoter , dire des balivernes ; 
part.p. BanÿTauubih. 


OnÿTHBATP, ONVTATE, V.A. entortiller, 
envelopper tout autour ; calomnier , im- 
puter, impliquer ; —ca, v.r. s'envelopper, 
s'eutortiller ; être enveloppé , entortillé ; 
e:6 onj maau 65 5mous 342080pr, où l'a 
impliqué dans cette cunjuration ; part.p. 
ON VTaBBbIË. 

Ouÿroranie, onÿrasie, sn.v. action d'enve- 
lopper, d’entortiller. 

Onyÿrusa, dim. onyÿruura, sf. longes, cour- 
roies qu'on met autour des pieds des 
jeunes faucons. 

Onÿrauxs, sm. chasseur qui entoure la 
bète de filets. 

Orn$rmsars,ornÿrars, v.4. débrouil- 
ler, défaire, déméler, dépêtrer, dégager ; 
—ca, v.r. se débrouiller , se défaire , se 
dépêtrer, se dégager; part.p. ornÿTasami. 


Ornÿrusauie, ornÿrauie , sn.v. action de 


débrouiller, de dépètrer. 
HEPEuŸSTHBATE, nepernÿrath, V.a. 
embrouiller, entortiller beaucoup ; impli- 
quer plusieurs personnes dans une affaire ; 
— cs, v.r. s'embrouiller fortement; s'implr- 
_ quer, s'embrouiller mutuellement, part.p. 
nepenVTaHBEË. 
LE pu bre , nepenÿranie , sn.v. action 
‘embrouiller, d’entortiller. 
HoanŸÿTHBATRB, NOAYTATE, V.4. lier 
par-dessous ; part.p. noauÿTanueiñ. 


HPunÿTHBATE, NPANŸTATE, V.4. EM- 
brouiller, entortiller; impliquer, engager, 
mêler dansuneaffaire; part.p.npanyraunmä. 

lpnayruagie , npHnÿrauie, Sn.v. action 
d'embrouiller, d'impliquer. 

PacnfreBATS, pacnyÿTars, v.4. détor- 
tiller, défaire; débrouiller, démèler, éclair- 
cir; —Cs, v.r. se débrouiller, se dépêtrer, 
se dégager; étre débrouillé, dégagé ; pac- 
nÿmams sanÿmannoe Ôr640 , débrouiller 
une affaire embrouillée ; 46waûs pacny- 
masace , le cheval s'est dépêtré ; part.p. 
paca yTauu ri. - 

Pacnyreanie , pacuyÿramie , #n.v. action de 
débrouiller. 


HYTb 


CnÿTuBaTrs, Cnÿrars , V.4. brouiller, 
emnbrouiller , entortiller ; lier , entraver , 
embarrasser, empêtrer ; déconcerter , dé- 
contenancer , confondre , rendre confus ; 
—ca, v.r. s'embrouiller, s'entortiller ; 
s'embarrasser, s'empêtrer; cnÿmames nHôzu 
y Abuadu , mettre des entraves a un 
cheval; cnÿmamocr 65 cxëmn, s'eunbrouil- 
ler dans un compte; part.p. cnyranaui. 

Cnÿrsmauie , cuÿrasie , sn.v. action d'em- 
brouiller, d’embarrasser. 

YufrumaTs, ynyrars, v.a. lier, entor- 
tiller fortement; part.p.- yuyranauiñ. 

Ynyrorsauie, ynyrauie, sn.v. action de lier« 


IIŸTEHCB (holl. putting) et fliroreucz, 
sm. cadène , chaîne de fer pour rider les 
haubans, t. de mar. 


UYTE (ser. pal'as et pat'-ins, de pat‘ s, 
ailer, d'où pat'ika «, voyageur; gr. xär-0s), 
Th, sm. Chemin , route, voie ; voyage ; 
moyen; utilité, avantage, succes, réussite ; 
espérance ; nyme K5 cudcmiw, le chemin 
du bonheur ; nyme Ko cnacéniw, la voie 
du salut; Oduonit nyme, un voyage 
lointain ; emy nuue:Ô 65 nymeb kcï0èms, 
rien ne lui réussit ; 65 ceus 0nown he 6y- 
dems nymu, il n'y a rien à espérer de ce 
jeune homme; cyrüms nymëus, par terre ; 
népeuü , nocañdniù nyme, le premier, 
le dernier traînage ; cs nymu côume 
xoe6 , détourner qqu'un de son chemin, 
le séduire, l'égarer; 6e3s nymu, sans ordre, 
sans mesure, à propos de rien; n0 nymu, 
en passant, sur son chemin; de bon droit, 
à juste titre; nymèms , adv. pop. assez, 
d'importance ; 6o4punt c5 nymêms, vi. 
grand dignitaire de la Cour des Tzars. 

Ilyresoä, às, de, adj. du chemin, du voy- 
age ; —cvr us0épxcKu , les dépenses de 
la route ou du voyage. 

Ilÿrusä , as, 0e, ad). du voyage, de la 
route, de la campagne ; habile, entendu, 
bon, capable; —#viù vesosrèxs, un homme 
babile ; —xeiü 6oApuns, vi. boyard qui 
recevait une terre avec le droit de faire 
payer le péage sur les routes. 

Ilÿrauxs , sm. un voyageur ; —nmuya, sf. 
une voyageuse. 


Ilyresoaüreæ (de sodûms, conduire) , sm. 


—TeibHuya, sf. guide, conducteur ; celui 
ou celle qui donne des avis; nymesodui- 
meuw «6 npemyopocmu , le guide de la 
sagesse, UR mentor. 


1,07 2 57 4 aim 


uni À 


K 


FRÈRES 


HYXx 745 


Pac ÿTCTBOBATE » Le, v.n. mener une vie 
déréglée, courir le bon 

Cnyraurs , sm. Compagnon de voyage ; Sa- 
tellite (d'une planète) ; —#nu, sf. com- 
pagne de voyage : aynà ecmb Cnÿ MHUU 
semi, la lune est le satellite de la terre. 

Cnyÿrerso8aTs ou ConyÿrersosarTe 6t Cny- 
“emécTBoBaTs ; Je2, v.n. voyager avec » 
accompagner dans un voyage: 

Cnyrersosauie et Cnyremécrsosanie , SN.V. 
action de voyager avec qqu'un. 

CayremécrBeauHKB, SP: compagnon de voy- 
ge: —uuga, sf. compagne de voyage. 


HYXHYTE (pers. poud] bombé, gonfle), 
IL, v.n. entier, s'enfler, se gonfler, se 
tuméfñer, se bouflr. 

Njxañ , dim. nyxaenski et nyx10BÜTHIB, 
an, 0e, ad). enflé, gonflé, boufli. 

flÿxzaua et [yxaocts, sf. entlure, tumeur, 
bouflissure. 

Bcuyÿxayrs , v.n. déf. s'enfler , se gonfler ; 
ecnÿ xau pyKu, MES mains sont euflees.. 

Bcnyx4vif, af, 0€, adj. gonflé, bouffi.. 

Haayxärs, Le, BanÿxHÿTh, V-R: déf. s'entler, 
se gonfler, se bouflir un peu- 

Onÿxayts, vV-n. déf. s'enfler tout autour , 
se gonfler partout. 

Onÿraik, as, 0e, adj. enflé, gonflé partout. 

Onyxo«r , sf. enflure, tumeur, bouflissure. 

Ipan yaayrsy.n.déf.s'enfler,;se gonfler un peu. 

Ipanÿxabii, a, 0€ adj. enflé un peu. 

Ipnyxo4s, sf. une légère enflure. 

PacnÿxaÿTb, Ven: déf. s'eufler , se gonfler 
extrèmement. 

Pacnÿxasiñ, a, 0€, ad). enflé extrêmement. 

Pocnyxoas ; sf. grosse uUmeur 5; pécnyxo4v 
xocmAañdA, une exostose. $ 
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Il yre80ACTB0; sn. action de montrer le che- 
min ; guide, indication, direction. 
JlyrenOACTBOBATR» Le, v.n. montrer le che- 
min, conduire ; donner des avis ; guider. 
Iyreuips (de MIbPUME ; mesurer) ; 573. 0- 
domètre, compte-pas: 
IlyreyrasÂTE4b (de yrasäme, 
le guide du voyageur: 
IlyremécrBie (de xooum», aller), 52. VOY- 
age ; Odubhec nymemécmeie ; WA voyage 
de long cours. 
Ilyremécroeuasti, 
JiyremécrseHBÆKb » 
_sf. voyageuse. 
IIyremécrB0BaTh ; 
un voyage: 
Tiyremécrsosasie; sn.v. action de voyager: 
Jlyremécrsosare/b, 57° un voyageur. 
Besnyrie, sn. el Besnÿraga , 4. mauvais 
chemin; libertinage: , | 
DBesnyramä et Henÿyram, am, 06 adj. im- 
praticable , où il n'y a pas de chemin ; 
inutile, vaurien. débauche, libertin. 
Besayruo et Henÿrao , ad. en débauche , 
en libertin. R 
Besrryraocre, sf. et BesnyÿrcTB0, Sn. débor- 
dement, libertinage, débauche, inconduite. 
Hanyrersennsi, af 06, adj. qui est pour 
Ja route; —#0€ Gaasocaocénie, la béné- 
diction pour un voyage 4 
Hanyÿrnoe ; HArO » sn. ce quon donne à 
qu'un pour $a route. | 
Han ÿTCTB0BaTh, Los, v.a. sl. pourvoir; four- 
pir pour la route les choses nécessaires. 
Hepsonÿrie, 5- le premier trainape. 
ILepenÿrse 5: maison sur la route où l'on 
eut se reposer 









































montrer), 57%. 


an, oe, adj. de voyage: 
sm. voyageur ; —HHIM 


Le, v.n. VOyageT » faire 


P e. 
ILepes “rank, SM. — MUR) sf. voyageur qui _ 
ie dans une maison sur £a route. BYxHYTE y ls, ven. se remplir d'eau , 
Donÿrusri, am, 06, adj. qui suit la même s'enfler, se gonfler, se dilater par l'humi- 
route ; Hoi ermeps, un vent favorable. dité; dépeso 6ÿ xnems omS ChLpOcREk, l'hu- 
midité fait gonfler le bois. 


sm. —1aua, sf: celui qui suit 
Ja même roule, compagnon de voyage: 
Honÿramst Sn grand plantain,. plantain à 
bouquets (plante, plantago major): 
four ; mauvais chenan ; 


PacnÿTre» St. CAFÉ | 
: les routes sont mauvaises: 


temps Où | 
Paco yTel sf. une mauvaise route. 
PacnyÿrTa»iä; an; 06) adj. dissolu, derégle, 

débauché; libertin. 
PacnÿTao0» eu libertin , d'une manière 


dissolue- | 
Pacnÿrcrno » Se vie dissolue , débauche ; 
libertinaB° dérèglement. 


Ha6yxars, L:, BaGYÿxHyTb. Veit. s'enfler, se 

gonfler, se dilater par l'humidité. 

Pas6YxayTb » Ven déf. ètre enflé ou gontlé 
par l'humidité ; ÆAWuKS 65 wkanÿ pas- 
6ÿx5, ne sndeusdemcs, le tiroù est gon- 
té, il ne s'ouvre pas- 

ayanaTrb , Ils, v.4. enfler, goniler, bom- 
ber, rendre convexe ; —C#; v.r. seniler , 
se gonfler ; erempèt nyÿvams JEUGÔMS » 
les vents gontient le ventre ; séds nÿ- 
vumcz, la glace se gontle. 

Ilyuenie, sn.v. gontiement- 
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Ilyuerañamë (de 24495, œil), aa , 0e, ad). 
ayant de grands yeux à fleur de tête; qui 
ouvre de grands yeux, badaud, sot, niais. 

Nynerasnre, [l:1, v.n. regarder en ouvrant 
de grands yeux. 

IyneraascTBo, 57. badauderie, niaiserie. 

[lyañsa, sf. gouffre, abyme; tournant d’eau, 
profondeur de la mer; ryvuéna 6redcmait, 
un ahyme de malheurs. 

Dyaünawä, an, oe, adj. de gouffre, d'abyme. 

Bnyratië, an, 0e, ad). bossué, enfonce. 

Bnyÿwaocts, sf. état d'un objet bossué. 

BcnÿunsaTs,l:, uenyuaTb, v.a. ent- 
fler, gonfler; —Cn, v.r. s’enfler, se gonfler. 

BanÿamBATE, BAUVINTE, V.4. enfler, 
gonfler , rendre convexe, rendre voüté ; 
cbinyrums esasd, ouvrir de grands yeux; 
part.p. BEINYAEEHHI. 

Bemykabiä, af, 0€, adj. convexe, bombe , 
proéminent, voûté, bosu; —40e cner46, 
un verre bombé; —avie uicmsr, des 
feuilles bosselées ; —4u4r u:ÿpa, une 
figure relevée en bosse. 

Bényrao, adv. d'une fiçon bombee. 
Bényraocrs ct pop. Brinyxa, sf. convexité, 
protubérance, proémin(nce, gibbosité. 
Brnyranna , sf. bosse, relief d'une figure ; 

clévation, endroit convexe. 

HAnŸuHBaTes, BAUYANTÉ, 0.4. faire en- 
fer, faire gonfler; —cn, v.r. gonfler, enfler. 

Pacnÿners, v.a. déf. enfter, faire en- 
ler, dilater avec force. 


HYXP (pers. pouche «, couverture), dim. 
nyÔKE ; mKà , et nyluédlekb , KA, SP. 
duvet, menue plume douce ; duvet. poil 
follet ; coton sur la peau des fruits ; na- 
Gérñe nodjuxky nyroms, remplir un 
coussin de duvet ; 6o6pôeui nyxs, du 
poil de castor. 

Ilyxosmk, aa, 0€, adj. de duvet, plein de 
duvet; de poil fin; —oax nodyuwuxa, un 
coussin de duvet; —642 uuäna, un cha- 

u de castor. 

Ilyxosëk®, ka, dim. nys08a10K, aka, #1. 
traversin de duvet. 

Ivxiikp, Kâ, SM. Mésange du Languedoc 
oiseau, parus cristalus J: 

Hyxosmmee, sm. Haurose (plante , nerium 
oleander). . 

Jymacrsik ; an; 0€; adj. duveteux, qui a 
beaucoup de duvet ; lanifère, lanugimeux, 
touffu; —max nmuub, OiSEaUx duveteux; 
_mue naodëi, fruits lanugineux ; mi 


yernmôns, fleur touliue. 
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Ilymäyga, sf. coton des marais ‘plante). 
Hyue, sf. pelleterie, fourrure touflue. 
Ilymuôë, as. ce, ad). de fourrure. de pelleterie. 
Iyomuuspe, sx. vi. pelletier, fourreur. 
ILyÿiüunks, sm. chicorée (plante). 
IHjmunua, sf. balle. bourriers. 

Losynyxs, sm. duvet inèlé de petites plumes, 
demi- duvet. 

oiynyxéserñ, an, oe, adj. de deni-duvet. 

OYIINTS , Il.s, v.a. border de fourrure, 
garnir de pelleterie; pop. tancer, gronder; 
— 01, v.r. se cotonner, se couvrir de coton. 

Béinymwwa, sf. un passe-poil. 

SauyimaTs, Le, sauyiuñTe, v.a. ünp. geler 
(se dit des fenêtres lorsque la vapeur est 
congelte par le froid). 

Onyruiare et Onyinnsars , ONYUMÜTÉ, V4. 
border de fourrure, garnir de pelleterie 
tout autour ; —cr, v.r. être bordè, garui 
de fourrure; se couvrir d'un léger duvet, 

" s'emplumer; part.p. onÿiwneusii. 

Onyunsasie , onyiuénie , Sn.V. action de 

border de fourrure. 

Onyws et Onÿuxa, dim. ormyiueuxa , sf. 
bordure , garniture de pelleterie ; lisière 
d'une forét ou d’une île couverte de 
buissons. | 


: Onymesneri, an, 0€, adj. de bordure, de 


garniture de pelleterie. 


| IloanyuärTe , noamyiudre, 0.4. garnir de 


fourrure par -dessous, doubler de pelleterie; 
cs, vr. être doublé de fourrure; part-p. 
noAnÿienaSË. 


 Hoanyÿuxa, sf. un rebord, une garuiture. 


LHXATE (pers. piche =, en avant ; angl. 
push, pousser), asp. unipl. uxuyTe, v.@. 
sl. en russe | 

Huxäre, Lis, @p.unipl. nuxaÿre, AL, 
v.a. pousser, presser » faire aller; —c1, 
v.r. se pousser; pousser, presser; $€ POUS- 
ser ; AUTHY Mb NO2010 , pousser da pied. 


| Nwxanie, sf. [xänre, sn.v. action de pous- 


ser, de presser. 
Hämma, sf. hoche-queue (oiseau, motacilla). 
Ixwuoseuxs , sm. eristoloche , sarrasine 
(plante, aristolochie clematitis }. 
Ilxñuuerk, at, 0e adj. d’aristoloche. 
BraxnmaTes, Lt, RuuxaTs et BaHx- 
EYTÉ, #4 POUSSET dans, fourrer dedans, 
faire entrer; enrurxÿmb mO:0 65 pO68 » 
pousser qqu'un dans un fossé ; part.p. 
BUAXHYTHI. : 
Budxnpauie, sn.v. action de pousser dans. 
BHnkxmBATE, BHIMHANYTb vd. POS 


2) #4 
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ser dehors, faire sortir en poussant ; ex- 
clure, chasser ; part.p. nciuaxyTuk. 

Bernéxasanie, sn.v. action de pousser dehors. 

AonéxnBATES, AONHXATE et AOUHXx- 
HYŸTE, V.4. pousser Vers, POUSsEr JUSQU à ; 
part.p. AOUAxuyTUh. | 

SaAnGxBBATE, SANHYATE et 3aUHXAVYTS, 
v.a. fourrer avec peine, enfoncer en pous- 
saut ; part.p. 3anAXHYTRIA. 

HanktxaBhATe, HanuxaTe et HAUHXHŸTE, 
v.a. mettre ou fourrer dedans en quantité, 
remplir ; part.p. Hanxanabii. 

Hanüxngauie, mannxänie, $n.v. action de 
fourrer en quantité. 

OrnñxmBaTE, OTRHXATS et OTHHXHYŸTE, 
v.a. éloigner en poussant, repousser ; 
—ca, v.r. s'éloigner en poussant; om- 
nuruÿmb A50Ky Oms Gépeza , repousser 
la chaloupe du rivage ; part.p. oTnäxas- 
gerË Ct OTHHXAYTHIË. 

Ornéxuvanie , ornuxäuie, sn.v. action d'e- 
loiguer, de repousser. 

HrrPrenéxupBarTe, nepenuxàre et nepe- 
naxayrs, v.æ. pousser en travers; part.p. 
nependxnyThià. 

HonkxmBATRs, nouuxàrs et nmouux- 
HŸTh, V.4. POUSSser un peu. 

HoanñxuBATEe, uoannxaTs et n04- 
naxHÿTb, V.a4. pousser dessous. 

DrundxuBaTs, npannxaTs ct npu- 
DHXAYTÉ , V.4. pousser vers, approcher 
eu poussant. 

HronMxnHBATS, nponnxiTe et npo- 
nuxmÿTs, V.4. pousser eu avant, faire 
avancer en poussant ; part.p. nponix- 
HYTÉIÀ. 

PAacnéxRBATE, pacnuxäTs et pacrnx- 
BYTB, V.G. séparer en poussant, pousser 
de différents côtes. + 

CuüxnBaTes, Cnuxäre et Camxuyÿrs vu 
couxayre , v.c. éloigner en poussant, re- 
pousser ; part.p. CHHXHYTHIÀ. 

Yanñaxamare, ynnxars et yonxnÿre , 
v.a. pousser , serrer entre deux choses ; 
part.p. ynäxanabii. 

HIEHÔ (lat. panicum), dim. nmeuu6, sn. 
mil, millet (plante, panicum miliaceum) ; 
muuenÜ capavuncroe , où cpayüncxoe , le 
riz (plante, oryza sativa). 

Imôuauë , an, oe, adj. de miket. 


Hinônauxs , sm. gruau de millet cuit avec . 


du lait et des œufs. 
Imendya, sf. le froment ftriticum) ; nue- 
Hüy& «posa, froment de printemps (tri- 
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ticum æstivum) ; nuentya o34Man , fro- 
ment d'automne ftriticum hybernum). 

Imeuskaumä, au, oc, adj. de froment. 

uen uk, sf. maïs, blé de Turquie (224 mas). 

IEDK'P, xû, sm. bourre , fourrage , étou- 
pin, tout ce qu'on met dans une arme 
à feu pour fixer la charge; cmprañme 
ROLICAMH, tirer sans balles. 

Iwzxosuñ, an, oc, adj. de bourre. 

Ierxosauxs | sm. tire-bourre , t. d’artill. ; 
tire-foin, t. de mar. 

Iérxnxs , sm. espèce de pluvier (oiseau, 
charadrius gregarius) ; jeune renne sans 
cornes , faon ; peau de ce jeune renne ; 
mirmidon, petit homme. 

Téxaxosbrä, an, oe, adj. de peau de renne. 

Hnxnrs, Il:, v.a. mettre la bourre: 
—CA, v.r. se hérisser. 

Santxasars, L.1, sangiamTe, v.a. mettre la 
bourre dans une arme à feu ; part.p. 3a- 
RÉIKERREIË. 

Jansixasagie , sn.v. action de mettre la 
bourre dans une arme à feu. 

Hpaneræusars , npau“xaTts, v.a. bourrer, 
presser la bourre dans une arme à feu ; 
part.p. upunrixeunatii. 

Hpansixuuauie, sv action de bourrer, 

[ponsixnsare , npontiauTe , v.u. flunber, 
éprouver une arme à feu; pari.p. npo- 
UHIKEBUHIË. 

fponéiæusanie | sn.v. action de flaunber, 
action d'eprouver une arme à. feu. 


IHBIJE (lat. pulvis), dim. nesnà , sf. 
poudre, poussière ; d00ËmMS. AS npu- 
Mowt40 , la pluie a abattu la poussière ; 
cvibusime notab U36 nAamLA, épousseter 
un habit ; nycrutme nous 65 21434 , je- 
ter de la poudre aux yeux, tromper ; 
naodomeépnan meta, le pollen, t. de bot. 

[lérabnnë , an, 0e, adj. plein de poussière, 
poudreux , poussiéreux ; nviææno (ecme), 
il fait de la poussière. 

Hxrrunxe , sm. anthère , sommet des éta- 
mines, t. de botan. 

Hsraomiterk, at. oe, adj. qui donne de la 
poussière ; poudreux , fermé de poudre, 
formé de poussière. 

Hermcrtii, as, 0e, adj. poudreux, couvert 
de poudre , plein de poussière ; — max 
mpdeu, byssus (plante, byssus). : 

ITsañuxa, sf. un grain de poussière, un atome. 

Hswrars, La, va. faire de la pous- 
sière ; —CÆ, v.r. sa couvrir de poussière, 


‘ Ivsaéaie, sn.v. acüon d'elever de la poussière. 
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Bcnvrañrs, v.a.def. monter aux nues comme 
la poussière, s'emporter, se fâcher. 

Sanérauars, sanbtahre, v.4. couvrir, remplir 
de poussière; —ca, v.r. se couvrir, se rem- 
plir de poussière; part.p. sansraënabri. 

Jansraénie , sn.v. action de couvrir de 
poussière. 

Hansañrs , v.a. déf. couvrir de poussière ; 
part.p. mantiaénnbiä. 


ILBIPO (gr. mvpôs) , sn. sl. blé , froment ; 
pois ou lentilles. 

Ilwpéÿ , sm. traïnasse, renouée (plante, tri 
ticum repens). 

Iupéñusrñ et IIsmpéñaareië , aa , 0e, adj. 
de traïnasse. 


HBIPATB, L.s, asp. unipl. nwpaÿrs, IL, 
v.a. pop. jeter ; lancer , darder ; pousser, 
frapper ; envoyer sans délai, expédier de 
suite; —Ca, v.r. pousser; frapper; nezpæme 
kaménvbAMu , lancer des pierres ; xopôea 
nupremca porämu, la vache frappe des 
cornes. 

Ilupäuse, sn.v. action de frapper, de pous- 
ser, de donner un coup. 

Ilwpékr, pra, sm. un coup sec. ; 

Bnwpare et Bnerpuÿte, #.4. déf. pousser 
dedans, fourrer avec vitesse. 

Banbipsuars, L.1, Béinerpate et BbInBIpuyT8, 
v.a. déf. faire sortir en poussant, pousser 
dehors. 

Sansrpars, v.a. déf. frapper avec une chose 
pointue. 

Honsipugars , NnOMBIPHYTE , 0.4. envoyer à 
chaque instant, tourmenter par des envois. 

LHonspwa, sf. pop. une réprimande. 

Pacumpars , v.a. déf. chasser, disperser , 
dissiper ; Æcmpebs eco cmdio 2047 6eù 
pacnupaas , le vautour a dispersé toute 
la troupe des pigeons. 


HBITATE (gr. sev0-oue, j'interroge), La, 
v.a. essayer, éprouver, sonder, soumettre 
à une épreuve ; donner la question , ap- 
pliquer la torture , mettre à la torture, 
torturer ; —Ca, v.r. essayer, tenter, faire 
une tentative ; neundms 3040mM0 , essayer 
de l'or; nsumams erepaocms, éprouver la 
fidélité; part.p. nerranumii. 

Ilurrauie, 57.0. action d'essayer, d'éprouver ; 
action de domner la torture. 

Hgrrga, sf. la question, la torture; acecm- 
xocme u306prRa& néimxy , la cruauté in- 
venta La torture. 


HIT 

Ilurroumet# , an , ve, adj. de question, de 
torture ; —xbir opy dir, des instruments 
de torture. 

Ivrrañem, an, oe, adj. sl. curieux; —evuit 
dyrs, un esprit prophétique. 

BuHnñaThBATS, 1, Bhnbrrars , v.a. 
chercher à savoir , approfondir , rucher- 
cher ; extorquer par la torture; part.p. 
BPITIBITAHHLIË. 

Benwiremante | B'inerrauie, sn.v. action de 
chercher à savoir; extorsion par la torture. 


AOUHTHBATBCA, AONITATECA, (.r. 
chercher à savoir, découvrir, s'enquérir” ; 
arracher uu aveu par la torture. 

Aoniransu, an, 0e, adj. curieux, cuqué- 
rant, qui cherche à savoir. 


SAUHTBBATES, SANBITATE, 0.12. tor- 
turer jusqu'à la mort, faire mourir dans 
la torture , faire périr dans la question ; 
part.p. samaTauntiñ. 

Sansrränie, sn.v. action de faire périr dans 
la torture. 

HcawrwmaTes, La, et Le, gcnurars, 
v.a. essayer, scrutcr, examiner, éprouver, 
expérimenter , faire l'expérience , appro- 
fondir; souffrir, supporter ; —ca, v.r. 
être essayé, éprouvé, sondé ; wcnumaäms 
nyuky ,; éprouver un Canon; uCnbiml- 
éame mauncmea npupodu , sonder les 
mystères de la nature; ons ucnoumaas 65 
HCU3HU MHO:0 OCrdcmeit , il a éprouvé 
beaucoup de malheurs dans sa vie; 36- 
AOMO UCRHMYEMCA OHËME , & Opyes 
necvacmiems , l'or s'éprouve au feu, et 
l'ami dans le malheur; part.p.ucnvrranaii. 

Hcuvireisauie, mcnmrauie, sn.v. recherche, 
examen, enquête, épreuve. 

Hcnwirätess, sm. —reabnaua, sf. examina- 
teur, observateur , scrutateur ; #cnoma- 
mess npupédu, naturaliste, physicien. 

Hcnerrareasasih , aa , 0e, adj. propre à é- 
prouver, servant à examiner ; —#eiû pa- 
sys, un esprit observateur. 

Hcnsrawñ, as, 0e, adj. sl. curieux , digne 
de curiosité, remarquable. 

Hcnnirauxs, sm. sl. scrutateur. 

Hcnmraocrs , sf. recherche , perquisition, 
examen. 

Heacnëtraunsrä, aa, 0e, adj. impénétrable , 
incompréhensible; —nux c)0+66 Boxin, 
les décrets impénétrables de Dicu. 

OnMTHBaATs, Les, Oubtrate, v.a. sl. 
éprouver, essayer, sonder. 


e 


_ 


HIBIX 

Onurs , sm. essai , épreuve ; expérience ; 
drbsame Onbimbi 65 xuMiu, faire des ex- 
périences en chimie; népeuü ônvums, 
un coup d'essai ; Æ 5mo sudo no énvwmy, 
je sais cela par expérience; 044 ônsma 
65 car ceoéü, pour essayer sa force. 

Onvrrasà, as, 0e, adj. expérimental, fondé 
sur des expériences ; expert, expérimenté, 
qui a de l'expérience ; —nax püsuxa, 
physique expérimentale; —nsiù vexocrtxs, 

. un homme qui a de l'expérience. 


Onraraocrs, sf. expérience, connaissance ac- 


quise par l'habitude. 

Heônerusiñ, as, 0e, adj. inexercé, inexpé- 
rimenté, sans expérience. 

Heonmraocrs, sf. inexpérience, impéritie. 

HonnmTrÂTes, v.a. def. essayer, tenter, 
éprouver ; —cx, v.r. faire une tentative. 

Ioukrxa, sf. un essai, une tentative. 

PacntTmeBATE, pacuwrärs, v.a. s'en- 
quérir, s'informer, épier ; torturer de tou- 
tes manières ; part.p. pacnerranani. 

Pacnérresanie, pacnsrränie, sn.v. action de 
s'informer. 


HBIXATE (pers. Pékh-idèn , s'élever, 
surgir), Île, et formats, Ils, asp. 
unipl. néxayrs, Ils, v.n. s'enflammer 
tout-à-coup, brüler ; s'étendre, se répandre 
de la flamme); rouudme enreows ; brà- 
er de colère. | 

Iixs , sm. action de s'enflammer tout-à- 
Coup ; 65 nuTars , 65 nontirats , fier, 
dans la prospérité; cs nonvirÔ6s , adv. 
dans la précipitation. 

Isixa, sf.sl. orgucil , hauteur. 

Uuxr£rs, Ils, v.n. respirer fortement ; 
bouder, faire la moue. 

Mvrxréñ, sm. un homme poussif. 

Démxa, dim. némenxa, sf. sorte de p4- 
tisserie frite dans du beurre. 

ému, apoc. némeur, ax, 0e, adj. 
gonilé, enflé ; pompeux, somptueux, splen- 
dide, fastueux, magnifique; —noiù cmous, 
une table somptueuse ;: —xax xozecaüua, 
un char pompeux. | 

Témao, adv. splendidement, pompeusement. 

[énmaocrs , sf. splendeur, magnificence, 
pompe, faste. 

Déunaauars, L.1, v.n. vivre dans la splen- 
deur, vivre dans le faste. 

Bcnñxasare, La, BCULIXHYTB, (.n. 
prendre feu , s’enflammer ; s'emporter , 
S'irriter ; ecnvixay.a coaôma, la paille s'est 
cuflammée, 
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BcnrixmBauie, sn.v. action de prendre feu. 

Bcarrmxa, sf. dépit , emportement , explo- 
sion, boutade. 

Bcanimauxs , sm. sorte de veilleuse. 

SANHXÂTECS, v.r. déf. s'essoufiler, 
perdre haleine. 

Hrontxuyrs, v.n. déf. se brûler, se 
consumer vite. 

PacnmxÂTeCza, v.r, déf. sl. s’enflam- 
mer de colère, s’emporter. 

BLUE , IL.s, v.a. faire enfler , faire 
goufler ; —ca, v.r. s'enfler, se gonfler, 
s'enorgueillir, se pavaner. 

Iérmenie, sn.v. action de faire enfler. 

Hansumäre , L.s, mangrinmrs , 2.0. gonfler, 
enfler; rendre fier, enorgueillir; — CA, br. 
s'enfler , se gonfler, se boursouffler, s'en- 
orgueillir ; part. p. nanéineunei ; — rt 
caoës, style ampoulé, style boursoufié. 

Hamnméaie, sn.v. enflement, rengorgement. 

NBEAECTAAB (it. piedestallo), sm. pic- 
destal, corps qui porte une colonne ou 
une statue. 

D'ÉrIA (gr. xyydc, blanc) , ax, oe, adj. 
pie, ayant des taches d’une autre couleur 
sur un poil blanc (des chevaux). 

Déxuna, din. néxnuxa, sf. tache marquée 
sur un poil blanc, tavelure. 

Dsrâsra , sf. tadorne (espèce de canard, 

. anas tadcrna). 

IIÉHA (scr. pén-a =, d'où p'éenala s, 
écumeux, et p'énatd à, Vapeur), dim. n'iu- 
Ka, sf. écume, mousse, bave; forte sueur ; 
CHAME TUVHY C5 20pWKG, ÉCUTRET un pot ; 
nbHKA MOpcxé A, écume-de-mer (substance 
terreuse, millepora polymorpha) ; os sus- 
pendu dans la cage d’un canari; 46wad» 
ecA 65 neue, le cheval est tout couvert 
d'écume. 

usa, dim. nÉnouxa, sf. peau qui se forme 
sur une liqueur; pouillot, chantre (oiseau, 
motacilla trochilus). 

Tfsauñ, an, 0e, adj. d'écume ; — 0e &uuo, 
eau-de-vie la plus pure et la plus forte. 
[éuxossë, an, 0e, adj. d'écume de mer ; 

—6ar mpy0ka, une pipe d'écume. 

ITéauocrs, sf. spumosité. 

éuunxs , sm. espèce de bouillie ; clibade 
(plante, clibadium) ; eau-de-vie la plus 
pure et la plus forte. 

[éuacrmiñ, as, 0e, adj. écumeux, écumant, 
couvert d'écume, mousseux , plein de 
mousse ; —moc Môpe, mer écumeuse ; 
—moe nu60, bière mousseuse. 
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T$unTre,ÏlL:, v.a. faire écumer , faire 
mousser ; —Cf, V.7. écumer , 1inousser ; 
nrènumcA Môpe, la mer écume; nrènumcA 
nuso, la bière mousse. 

Bcnéuasars, L:, bcnbauTts, v.a. faire écu- 
mer , faire mousser ; —Cn, v.r. écumer, 
mousser, titiller. 

Bcnhnupauie, sn.v. action de faire écumer, 
de faire titiller, titillation. 

Sanfnusarbca, san banTkCa, v.r. commencer 
à écumer, commencer à mousser. 

Hanfuunare, sanfaurz, v.a. faire bien écu. 
mer, faire bien mousser ; —cn, v.r. bien 
écumer, bien mousser. 


N'ÉHA3B (all. pfennig), sm. sl. monnaic 
courante, argent monnayé. 
Jléaaxuuxs, sm. sl. changeur. 


I'ÉCTYHP (gr. rabevric, de raïç, enfant), 
sm. pédagogue, gouverneur , instituteur, 
précepteur ; —Haya, sf. gouvernante, 
bonne d'enfant. 

Ilécryacrnosare , Les, v.a. sl. avoir la sur- 
veillance d'un enfant. 

Ibcrosars , v.a. avoir soin dun enfant ; 
— CA, v.r. jouer avec un enfant, le caresser. 

Iécrosanie , sn.v. action d'avoir soin d'un 
enfant. 

Bénscrosars , 0.4. déf. dorloter, caresser. 

Santcrosaruä, as, 0e, adj. qui a la pointe 
émoussée. 

Honfcrosars , v.a. déf. dorloter ; caresser 
un ptu. 


IBTE (gr. mor-:tr, faire des vers), prés. 
now, noëmrs., asp. mult. IMBRATE, v.a. érr. 
chanter ; décrire, publier, celébrer en 
vers; servir, oflicier; —ca, v.r. se chan- 
ter, être chanté ; nrèm8 nrcnro , chanter 
une chanson ; mo45 Axuiaecoës 2065, 
il a chante le courroux d'Achille; nome 
o6rdmuo, dire la messe ; part.p. n'ireni. 

Hfuie, sn.v. action de chanter , chant, ra- 
mage ; subie coaoëv#, le chant du ros- 
signol. 

Tsséur, suä, sm. chantre, chanteur ; poète; 
—Bhua, 5. chanteuse, cantatrice. 

Iésaiñ, aa, ee, adj. chantant, qui chante; 
sm. un chantre. 

Iésuecxiñ, aa, oe, adj. de chantre. 

Hissecran, sf. salle où l’on apprend à chan- 
ter, école de chant. 

Hruÿus , Hâ, sm. —yÿass, sf. qui aime à 
chanter (des oisaux) ; un coq. 

Isuañya, sf.5/. une harpe, un luth. 


IIBT 
Tltous et MéÉcus, dim. néceaxa, sf. canti- 


que, chanson, air ; ariette, chansonnette : 
chant; Ilrècns Ilrcueü, le Cantique des 
Cantiques ; dyréenva nrècuu, des chants 
d'église, des cautiques ; noëma es den- 
Hdduamu rubcHAXS, un poème en douze 
chants. 

Ilicenunit , a1, 0e, adj. de cantique, de 
chanson, de chant. 

Iicennurke, sm. chansonnier , qui fait et 
chante des chansons ; chansonnier, re- 
cueil de chansons ; —unua, sf. femme 
qui sait beaucoup de chansons. 

Micnonäceur (de nucame, écrire), cyan, sm. 
celui qui compose des cantiques. 

Iicuvnéseur (de n®ms, chanter), Bua, sm. 
chantre, pote ; psalmiste (surnom du roi 
David). 

Hicuonbuie, sn. chant d'église. 

Iscuocsosie (de c1080, discours), sn. hymne, 
ode, chant lyrique. 

Ircnocadsusif, an, ve, adj. d'hymne, d'ode, 
lyrique ; —nuax Ilossia, poésic lyrique. 
Isryxes, x, sl. ITürezr . Tia, dim. wsry- 
IUOKBE, mKr4, dim. de mépr. ntryinôuxo et 
IMbTVHIRIIKO, SM. Un COQ ; une girouette; 
Hndrücriù nmyxs, un coq d'Iude (me- 
leagris gallopavo) ; nnmyiuôks mopoxôi, 
combattant, paon de mer ftrinya pugnar). 

Juryouië, webs, mee et Ttryxonmë, an, 0e, 
adj. de coq ; —uwou nô:mu , les ergots ; 
—tuiÿ epébens , une crête de coq ; ama- 
ranthe (plante, arxaranthus cristatus) ; 
—ubu 20406ku, ortie blanche (plante, /a- 
mium purpureum). 

Isrymitri ca, IL.s, v.r. cuqueter, se pavaner. 

Ilrywôkrs, iuxkà, sm. dim. glaïeul (plaate, 
iris Sibirica). 

Hiryuunxe, sm. cauomille puante (plante, 
anthemis tinctoria). 

Ivriorsaménie (de zaacs, voix), sn. sl. le 
chaut du coq. 

Bocn®8iTe, Bocnbtb, v.a. chanter à 
haute voix, publier, ceélchbrer; part.p. 
BOCHÉTLIË. 

Bocntsäuie, sn.v. action de chanter à haute 
voix, action de publier. 

Bunm84Te, Ê.:, uéntrs, v.a. chanter, 
exprimer par le chant; gagner ou acquérir 
en chantant ; pop. sermonner , répriman- 
der ; parl.p. Bnnirui. 

BonrbBäuie, sn.v. action de chanter. 

Aounssire, aonbrs , v.a. achever de 
chanter, chanter jusqu'au bout; —cs, 


ns 


ns me 


nBT 


or. être-ehanté jusqu'au bout ; part. p- 
aonbTsii. 

SANPBÂTE,;, sanftb, V.4. commencer à 
chanter. entonner ; part-P. sanfreñ. 

Bantoagie, S71.V. entonnement, intonation. 

JantsatbLienkb, 5. El Sansoaua , sc. celui 
qui entonne; qui commence à chanter. 

Banéss, sm. iutouation ; plur. sanbBsi, pe- 
tits chants pour les graudes fètes. 

HaumBiTe); gaubrs , v.4. chanter, €x- 
primer des paroles sur .un air ; gronder, 
réprimander; —C1s v-F: chauter à son aise. 

Jlantsûuie, Sn.v. aclion d'adapter des pa- 
roles à un air. 

Ilanbus, sm. air, chaut, ton; 046 eux Jaas 
nanes, il lui a donné une mercuriale. 
Haubuueh, an; 0€; adj. d'air, de chant ; 

—HAA prié, UD langage chantant. 

OnvsÂTe, OnfTb, 0.4. Pop contredire, 
désapprouver. dénigrer- 

OrnvBÂTet; ornée, v.4. achever de 
chanter ; finir la messe, achever l'office ; 
gronder sevèrement ; réprimander ; —Cf, 
v.r. être achevé de chanter ; omnredmb 
noxoänuxa, célébrer un service funèbre ; 
part P. orirbrelà. 

Orntunie, otmbTie, SAV. action d'achever 
de chanter. 

Orntsiababif, af, OC, adj.de service funèbre. 

Onnéoz, sm. fin du chant de la messe. 

IsreEnTBÂTE;, nepCrbTs, v.a. chanter 
de nouveau, chanter une seconde fois ; 
ca, v.r. chanter l'un après l'autre ; s'ap- 
peler par le chant (des oiseaux); part-p- 
nepenÉTuif. 

ILepenssäuie : 
seconde fois. 

ILepenfor, sn. chant alternatif. 

Ionm8ÂTE; non$rs, v.4. chanter un 
peu ou de temps à autre. 

I104n®8 ÊTE, noanfre, V.4 accompa” 
goer du chant qqu'un qui chante ou qui 
joue d'un instrument, chanter d'après la 
musique d'un autre ; p@rt-p- noan Th. 

11 Pun8 ÂTE;, npenrbte , V4. ACCOMPA- 
gner qqu'un qui chante ; ajouter des pa- 
roles à un air; chanter tout ; part-p- 
mrpanÉrTub. 

11pr néss. sm. action d'accompagner le chant 
d’un autre ; refrain. 

riprrissni, an, ce, adj. de refrain. 

Ar onbTe, va def. employer un cer- 
cain temps pour chanter ; chan'er jusqu'au 
bout ; part-P: upon ÉTsiE. 


sn.v. action de chanter une 
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Iponbtie, sn.v. action d’avoir chanté jus- 


qu'au bout. 


Pacnssirs, pacrérs , v.a. chanter en 


traînant; —ca,v.r.prendre plaisir à chanter. 


Pacn$ss, sm. un chant traînant. 
Pacnésesik, an, 0e, adj. de chant traïînant ; 


pv 2040€5, une VOIX tratnante. 


CussiTe,cnëTe, V4. chanter, expri- 


mer par le chant ; —cs, v.r. chanter en- 
semble , accorder sa voix ; Creme nIbCHIO, 
chanter un air; part.p. cnbrbk. 


Cntuanie, sn.v. action de mettre Sa voix à 


l'unisson des autres. 


IHBSXOTA (ser. pada1, pied, de pad s, 


marcher, d'où padaga :, piéton et fan- 
tassin ; pers. pé 4, d'où pidde #,: piéton ; 
gr. nüç, no8èç , d'où naitivye, lat. pes, 
d'où pedes; all. fuss), sf. infanterie , s0l- 
dats à pied, fantassis; cAyICUME 66 N- 
rômn, servir dans l'infanterie. 


Isxoraui, an, 0e, adj. d'infanterie; —HbiÙ 


noarks, un régiment d'infanterie. 


Ilbxorhuelre, HUA, SR. fautassin, piéton. 


Iimiñ , an, ee, adj. pédestre , qui va à 
pied; —wib vesoorks, un piéton; —wu4Æ 
cmamÿ a, une statue pédestre. 

Iltinroms , dim. nhuIéuKOME ; adv. pédes- 
trement, à pied ; umnui nruxôms , aller 
à pied, piétonner. 

Nha, sf. pivn , pièce du jeu d'échecs ; 
nrouxu movime, dire des fadaises ; 0ya- 
dDavums K020 MamemMamutecrowo NIbUKOIO;, 
proposer à qqu un un problème insoluble. 

Howeur. ma, SA: piéton, homme à pied. 

Ilimexvar (de rodtme, marcher), et Il5- 

mexoAelL, AUA, S7. UN picton:; — X0,1K8, 

sf. unc piétonne. 

[imexoammñ, an, 0e, adj. de piéton; —Ha 

dopésa, un trottoir. 

IIsmexoACTBO, SA. une promenade à pied. 

Yimexoaus , sf. banquette , trottoir du pa- 

rapet d'un pont. 

Ilsmeunécruie, sn. sl. un voyage à pied. 

Ilsmeunécroeusukb ; 578. —HMUR ; sf. voya- 

geur à pied. 

Onfuurs ; Ms, v.n. après unc Course a 

cheval aller à pied faute de cheval ; être 

poltron, s'effrayer; —Cn, V.r. descendre de 
cheval et aller à pied. 

Cnéanurs, v.a. déf: ordonner à la cavalerie 
de descendre de cheval et de se ranger 
avec l'infanterie ; —Ca, v.r: descendre de 
cheval pour aller à pied. 
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IHACTE (pers. péndjè « et pèntchè «. gr. 
avy-uÿ, lat. pug-nus, all. faust), sf. poing, 
métacarpe, partie de la main entre le 
poignet et les doigts; poing, main fermée. 

IäAcrars, L.s, v.a. donner des coups de poing. 

Banacrie, sn. poignet, jonction du bras et de 
la main; poignet d'une manche; bracelet. 


IATA (pers. pujdè 3, gr. svépva), dim. 
närxa, sf. le talon (du pied ou d'un bas); 
penture d’une porte; première couche de 
briques dans une voüte; boîte, mamelon, 
ce qui emboîte; mortaise, entaille; corde 
avec laquelle on tire le filet; échée, 

ntité de fil sur le dévidoir; soie, queue 
d'une lame d'épée; no namauws rodume, 
être sur les talons de qqu'un, le talonner. 

Tarnoë, às, 6e, adj. de talon. 

Taraés, «A, sm. celui qui tire la corde d'un 
filet de pêcheur ; plate-bande, t. d'archit.; 
boîte, mamelon, t. de mécan. 

Bensrs, adv. en arrière, à reculons. 

Bcuérunk, as, 0e, adj. qui se fait en ar- 
rière; —»#0e Orücmeie, une rétroaction , 
un effet rétroactif. 

Sanñroks , Txa, sm. quartier de la chaus- 
sure ; plur. sanärka, planche de derrière, 
place de un équipage pour les do- 
mestiques. 

Sanairauxe et SanirTommnrs, sm. valet, domes- 
tique, laquais qui va derrière la voiture. 

Orrars, adv. de nouveau, de rechef, encore. 

oanarors, Tra, et Iloanñraurs, sm. talon 
d'une chaussure ou d'autre chose. 

Hoantranä, an, oe, adj. du talon ; —xauù 
kupnuvs, brique qui se fait avec les pieds: 


HATEATE, IL.s, v.a. faire reculer, reculer ; 
—Ca, v.r. reculer, rétrograder ; se ré- 
tracter, se dédire de sa parole; part.p. 
nAYeBULIA. | 

Ianeuie , sn.v. action de faire reculer, de 
reculer ; rétrogradation. 


BocnamaATe, Î.:1, mocnarite, Il., 
v.a. empècher, mettre obstacle , mettre 
des entraves, entraver, arrêter; —cCna, 
v.r. être empêché, arrêté; aller en ar- 
rière, reculer ; part.p. BoCnAIéHA BI. 

Bocnmiénie, sn.v. empéchement , obstacle, 
entrave. 

Bocnaréress , sm. —rearunua, sf. celui ou 
celle qui empèche, qui met obstacle, 

Bocnarhreïsari, a, 0e, adj. servant à em- 
pêcher, propre à entraver. 


HAT 


BnéauparTs, nuarnre, v.a. faire en- 
trer à reculons, reculer dans ; part.p. 
DTANEBRAEIË. 

Bnäummanie, unauenie, sav. action de faire 
entrer à reculons. 


Bunfansare, Bunrrmm , va. tirer 
dehors, pousser en avant, faire sortir : 
—CA, v.r. paraître en avant, sortir de sa 
place, forjeter ; stinamume 6pwro , faire 
paraître son ventre ; part.p. BrinsaenuiÀ. 

Brrmfampanie , Béinaueaie, $n.v. action de 
faire avancer, de pousser dehors. 

Bénatka, sf. forjet, forjeture, t. d'archit. 

SATÉÂTHBATE, SANATHTE, V.G. pousser 
en arrière, faire entrer à reculons; part.p. 
3sanAyeuBbiË, 

HanäTure, v.a. def. en reculant don- 
ner contre, heurter; part.p. mansenuui. 

OTnatnHBATS, OTNATHTE, v.a. pousser 
en arrière, reculer , retirer , repousser ; 
—Cf, v.r. se reculer, se tirer en arrière : 
sortir, se défaire, se débarrasser ; part.p. 
OTHATCRHBIË. 

HongauvaTs, Non“TATE, v.4 pousser 
en arrière, reculer ; —ca, v.r. reculer, 
rétrograder, plier; se rétracter, se dédire ; 
part.p. nonñueunbià. 

Houarka, sf. un dedit. 

Ionirun , aa, 0e, adj.; Ha nonkmnvii 
deops, en se dédisant , en se rétractant ; 
en veculant, en se retirant. 

HouarTanre , sm. —auua, sf personne qui 
se rétracte, qui se dédit. 

HoantInBATE,noAnATUTS, v.4. faire aller 
dessous à reculons; part.p. noanisenumiü. 

DPHUAUHBATE, NPHNATHTE, V.G. POUS- 
ser vers à reculons ; faire approcher en 
arrière ; part.p. npHnAyeuBbiÂ. 

CnAunñnBATE, CnATuTB, v.a. reculer, 
faire rétrograder; —ca, v.r. se rétracter, 
se dédire; cs ya cnämume, avoir perdu 
l'esprit; part.p. cuaueunbi. 

CnanuBauie, cuauénie, sn.v. action de faire 
reculer. 

HATHO, dim. nArasmxo, sn. tache, marque, 
macule; tache infamante, ignominie, in- 
famie, opprobre, flétrissure ; évieodu:nv 
nAmha u35 naämbA, ter les taches d'un 
habit ; podtimoe namn6 , une envie, un 
signe apporté en naissant ; 34z2440umb 
namxO, effacer une tache infamante. 

Haralre, 1, v.a. timbrer, mettre une 
marque, contrôler , estampiller ; flétrir , 


> 
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calomnier, noirrir; — C1, v.r. être timbre, 
marqué ; part. P- NÂTHAUEUÉ. 

Yaraauie,sn.v. action de timbrer, de marquer. 

Harnaavuines et Ilaréauimms, sm. vi. celui 
qui marquait les chevaux et qui en per- 
cevait les droits. 

JanÂTUIBATL , SAUMTHÂTS , 0.4. . marquer, 
timbrer; flétrir, noircir, calomnier, tacher ; 
— Ca, v.r. être marqué : ,» timbre ; part.p. 
3anATRANHEIË. 

SanérTasisauie , sanarTuânie , sn.v. action de 
marquer. 

Hennraärs , 0.4. déf. tacher , marquer par- 
tout, couvrir de taches. 

[epennatuäte, v.a. def. marquer une seconde 
fois; blesser plusieurs ; flétri, noircir 
plusieurs ; ; MEÏGT0b 6CRTE CObarE nepe- 
namnais, l'ours a blessé plusieurs chiens; 
part.p. nEPENAÂTHAHAL. 

Hponñrense , sn. vi. amende sur une mar- 
chandise non timbrée. 


HATP (ser. pantchän 1, pers. pentchs, 
gr. mévre, lat. quinque, all. fünf), numér. 
cinq ; name Oneü, Cinq jours; no nAmu 
pr64ù xancdomy, à chacun cinq roubles. 

Tarso, sl Ilarepñyer et arm, adv. 
cinq fois. 

Hate, an, oc, ad). cinquième ; u35 nx- 
mao 65 D nri6e) ab hoc et ab hac, sans 
linison, sans suite. 

Harâks, x, dim. narauôkek, uxä, sm. pièce 
d'argent ou de cuivre de cinq copecks. 





PAB 


P | P; P, 17e lettre de l'alphabet russe, 
prise du rho (P,e) des Grecs, appelée 
anciennement pue, et maintenant erre. 
Comme lettre numérale, surmontée du 
signe _(f), elle désigne, dans le slavon 
d'église, le nombre 100. 


PABP (pers. réhy 3, esclavejet vi. Po61, 
sm. esclave , serf; valet, serviteur; —6à 
et —Grun, sf. nee , Servante; où 
pabs cmpacméü cours, il est esclave de 
ses passions. 

PaGcriñ , an, oe, et PaGiñ, Gbn, Ge, adj. 
servile, d'esclave ; —cxoe cocmounie, une 
condition d'esclave ; —cxax d6aicaocme, 
un emploi servile. 

Pa6cen , adv. servilement , d’une manière 
servile, en esclave. 


_ 
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Tärepo , pare», numér. cinq ; Ÿ Me:6 na: 


mepo Orméü, il a cinq enfants. 

ILerepéxz , Ka, sm. se dit des objets qui 
sont composés de cinq parties, comme je 
chandelles de cinq à la livre , des cordes 
à cinq bouts, des cordes de cinq toises 
de longueur, etc. 

Iarëpxa, dim. nATépoaxa,Sf.un cinq aux cartes. 

Harepäya » Sf. sl. cinq en nombre ; name 
püuesw, adv. cinq fois. 

Uarepéuusië, as, 0e, adj. de cinq unités, 
quintuple. 

Uarepaä, sf. tes cinq doigts. 

Mariwua, s- botte de lin qui contient cin- 
quante Li 

[éraua, sf. a cinquième partie d'une chose 
qu'on doit donner; sé. une des cinq par- 
ties du territoire de Novgorod ; cinquième 
jour du mois. 


Ilaruséus , Ba, sm. vi. habitant d'une de 


ces cinq parties. 

Tariuxa , sf. échevrau composé de cinq 
autres petits écheveaux. 

Laréuavë , aa, oe , adj. de la cinquième 
partie; qui onninde sur cinq. 

Tarñauuaxs , sm. celui qui prend ou paie 
la cinquième partie. 

Täiruuyua, sf. vendredi , le cinquième jour 
de la semaine. 

Tirauuubñ, as, 0e, adj. de vendredi. 

Dirunuars, L.1, v.n. pop. jeüner ou chômer 
le vendredi. 

Iaréke,TR4, sm .cinq Mono en ci del om ru ee ‘sl. vendredi. 
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Päécrso , sn. servitude , esclavage, servage, 
. condition servile. 

PAGcrseuusit, an, 0e, adj. de servitude. 

Pa6crsosars , I.3, v.n. être esclave, être 
assujetti à une servitude. 

Paéorbnie (de wènsiit, convenable) ou Pa- 
6oaxbncr80, sn. et Pa6osbnuocrs, sf. sou- 
mission servile, servilité , bassesse ; pabo- 

_Arbnie HUSKUMS MOAKO dyudMs ceoi- 
cmsenno , la servilité ne convient qu'aux 
ames basses. 

Pa6oztaumË, an, 0e, adj. servile, bas, ram- 
pant; <no0e yzoxdénie, une complaisance 
servile. 

Pa6oaëuno, sn. servilement, basscment, en 
rampant. 

PaGozbncersosars, Î.:, v.n. s’abaisser, ramper. 
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_ Paôosbnersosares», sm. homme rampant. 

PaGtimmur, sm. fils d'une esclave. 

Pésmrs, Ile. v.a. vi. faire esclave, ren- 
dre serf ; travailler. faire. 

.Po6xiñ, as, ee, adj. timide, lâche, craintif, 
pusillamime, peureux ; —#44 dywud, une 
ame cratntive. 

Po6ro, adv. timidement, craintivement , 
avec crainte. 

P66xocrs et P66ocrs ; sf. timidité, manque 
de courage, pusillanimité, poltronnerie. 
P66rassk , as, 0e, adj. vi. craintif, timide, 

pusillanime. 

Po6irs, L.4, 06po6ërs ou opo6érs et cpo- 
Gérs, v.n. perdre courage, devenir timide, 

- avoir peur ; 9.4. {xoz6) craindre qqu'un, 
trembler devant qqu'un. 

Poébaie, sn.v. le decouragement. 

Pebëaors fvi. po6x, sn.)ou Pobëuoxr, uma. 


dim. pebéuonenkt, aka, 5m, plur. pe6ata, | 


dim. pe6arñmeu, sn. enfant. 
Pebfuià et Po6ari, asa, use, et Pebaaecxi, 
an, oe, adj. d'enfant, puéril, enfantin. 
Pebñuecxm et mope6iuecxs , adv. puérile- 
ment, en enfaut. 

Pe6ñuecrso et Po6guecrso, sn. enfance, 
âge puéril. 

PeSarmrecs et Pobarureca, Il.s, v.r. faire 
l'enfant, se conduire en enfant. 

Hep66kid , an, 0e, adj. nou timide, coura- 
geux, intrépide. 

Hepoôrocrs, sf. courage, intrépidité. 

PABOTÉTSE, ÎL.r, v.a. inus. d'où 

Hopaéoruare, L:1, nopaËOTATS, v.4. asser vir, 
rendre esclave, subjuguer, assujettir, sou- 
mettre ; —Ca , v.r. s'asservir, s'assujettir, 
se rendre esclave ; être asservi, assujetti, 
soumis, subjugué ; part.p. nopaôoincumeh. 

Iopaborueuie, sn.v. asservissement, assujet- 
tissement, soumission. 

Topaéorärtesr , sm. —TCABBHUA , sf. celui 
ou celle qui asservit, qui assujetti. 

Jopaéorateausik , af, 0e, adj. servant à 
asser vir. 


PABOTA, dim. paôorka, sf. servitude, : 


esclavage ; travail, labeur , ouvrage, 
besogne ; résultat du travail, ouvrage de 
l'art ; npunxmoca 3a pabômy, se mettre 
au travail; cmoañpaar pa6ôma , la me 
nuiserie, wmyÿwnar pa6ôma , le parque- 
tage; paÿôma npôxuaz, un travail durable; 
pe6ôma Ezuünemckan, uu travail forcd, une 
eorvce; pabôma véprar, un gros ouvrage. 


_ PAR 


Pa6ôrasi , ar, 0e, adj. de travail, ouvrable, 
ouvrier ; sl. esclave, serf, asservi ; — xou 
deus, jour ouvrable, jour ouvrier ; —sue 
«du, des ouvriers, des manœuvres. 

Padorauxt, sm. ouvrier, manœuvre; travail. 
leur, artisan; —naya, sf. ouvrière. 

Pa6orauuik, as, use, adj.poss.c. d'ouvrier, 
de manœuvre. 

PaGôaid , an , ee , adj. destiné au travail, 
ouvrier ; assidu au travail, laborieux ; 
— vie 1004, des ouvriers; —vie duu, des 
Jours ouvrables; —viä dous, une maison de 
travail; —vwix nus, abeilles ouvrières. 

Pa6oraitñ, an, ee, et Pa6ôransmk, as, oe, 
adj. laborieux, adonné au travail. 

Sapaéoranh, as, 0e, adj. acquis par le tra- 
vail; —h4an niama, le s\ilaire du travail. 

CpaGoranxs et Copa6oTauxr ; 578. compa- 
gnon de travail. 


PABOTATS, L.:, v.a. (xomÿ-) être esclave, 
servir, obéir ; f«mo) travailler, faire ; sa- 
voir faire; pabô6mame Gess 6mOury , 
travailler sans relâche ; ous pabômaems 
cmoarpuoe , il travaille en menuiserie ; 
part.p. pa6oTannsiñ. 

Paéorauie, sn.v. action de travailler. 


BHPABOTHBATS et Bupaôärumars , 
BÉIPAGOTATS , V.4. acquérir OU gagner par 
son trivail; achever , finir un ouvrage ; 
part.p. Buwpañoranuii. 

Bupaôdranaaie , Béipa6oranie, sn.v. action 
de gaguer par son travail ; action d'ache- 
ver un ouvrage. 

Bripa6otka , sf. ouvrage achevé , manivre 
dont un ouvrage est achevé. 


AoPASÔTMBATEB, AOPAOOTATE, v.a. 
achever ou finir an travail; part.p. 4opa- 
O0TaxubiË. 

Heaopa6oraunmà , as, 0€, ad). non achevé, 
non fini (d'un ouvrage). 


SAPABÔTMBATE, SPAÜOTATE, v.4. ga- 


gner par son travail; —Ccn, v.r. travail- 
ler long-temps ; part.p. sapaforaseeri. 
Sapabôrmsasie, sapa6ôranie, sn.v. action de 
gagner par son travail. 
Sapadôrka, sf. gain, argent gagné par letravail. 


HAPASBÔOTHBATE ,,RAPalGTaTE, v.a. 
préparer, faire une quantité; gagner, ac- 
querir par son travail pour un certain 
temps; —ca, w.r. se lasser à force de 
travailler ; part.p. mapa6ôdtannusë. 
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Osr180THBATE) o6paéérais, v.4. 
travailler , achever » faire , façonner, éla- 


borer; cultiver, défricher, labourer ; COF- 
riger » revoir ; —CAy Ver. être travaille ; 
être cultivé, labouré; être corrigé; 06pa- 
Gémams Kämen», tailler une pierre; 06pa- 
Gémueame 3CMAI » labourer la terre ; 
c6pañomricaro can nnbsy, je corrige 
mon ouvrage; part-P- 06pa6oTansE 

Oépabérsisanie À o6pabranie , Sn.v. action 
de travailler, de façonner; action de cul- 
tiver, de labourer. 

Oépa6orka, sf. état d’une chose travaillée 
ou façonnée. 

OGpa6oTannOCT; sf. culture des lerres- 

' Heo6pa6oranatl, as,0e,adj.inculte, en friche. 

Heo6pa60Ta8HOCTE; sf. inculture, état d'une 

terre en friche, 


OTrASOTHBATR) oTpa6GTATS ; V4: 
achever un travail, finir un ouvrage » 
mettre la dernière main; —Cf) VF. ache- 
ver, Gnir un travail; payer une dette par 
son travail ; être achevé, fini; part. p. 
oTpabOTARREIË. 

aG0THIEABIE » orpa6orTasie ; 
d'achever un ouvrage: 

Orpacorra, sf. le fini d'un travail. 

NrPrsPABÔOTHBATR; nepepabÔTATS » 
2.a. refaire ou recommencer Un ouvrage; 
travailler tout, faire tout l'ouvrage; part.p- 
nepepa6orannMh. | 

Iepepa6orTusasie, mepepaéôranie, 51.v. AC° 
tion de travailler de nouveau, de refaire. 
HorAasOTHBATE) nopa6ôTaTh ; V-4. 
travailler un peu ou de temps à autre ; 
servir, être esclave; part.P: nopaGoTaus&iñ. 


HPrnPrAsÔTHBATP) npapa6OTATE; v.4. 
travailler, faire, achever ; part.p. npHpa- 
Gorasauiit. 

LHroPASÔTHBATE» 
travailler an certain temps ; 

_ mincral. 
PAS3PABSOTHBATÉ) paspaGOTATE » v.4. 
découvrir en fouillant; défricher, cultiver; 
part-P. paspaGoTauabË- 

Papaooreisauie ; 
Paspa60Tia ; 
fouillant ; défrichement: 


sn.v. action 


npopabÔTaTe, V4: 
nettoyer le 


CrASÔTHBATE) 
ver, fiair un ouvrage; part.P- cpa6OTAHBEIË. 


CpaGôrauie. 5nv- action d'achever, de fair 


un ouvrige. 
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paspaÜéraste , sn.v. et 
sf. action de découvrir en 


cpa6ôTaTB, V-4:- ache- 
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PABBH (hébr. rabbi s, monsæigneur ,; m0 
ma‘tre, d'où rabbans, rabin) , s. isdécl. 
rabbi , titre d'honneur qu on donne aux 
rabbins en leur parlant. 

Passias, sm. rabbin, 
judaïque. 

Pasañnckiä, an, 06, adj. rabbinique; —Cx0€ 
yvénie, le rabbinisme. 

PassisAagsas, 571. UN rabbiniste. 


PABAYTA et Pôuayra ; sf. peau de mou- 
ton sans laine ; peau de renne passée en 
mcglee 

Pasay es, a%, 0€, 
de mouton. 


PABEAHD (franc.), sm. ravelin, demi- 
lune, t. de fortif. | 


PABEHAŸKD (holl. rawendoek) et Pesen- 
TYKB ,; Ki) 5: la toile à voile. 
Pasenaÿissih, af, 0€, adj. de toile à voile. 


PABHPIË et Posnmk, an, 0€, apoc. pÔ- 
Benb, BHA, B40 ; @d). uni , plain, qui a 
une surface unie, mis de niveau; égal, 

reil, semblable, le même; gros, grossier 
(du fil et des étofles) ; Han 00pOea ; 
un chemin égal et bien uni; poenoe nô46; 
rase campagne; pasnoe uuca, un nombre 
égal ; Met pdsneirs ARMS nous soinmies 
du même âge; 6e pdsuui Ku4b, Sans au 
cune différence de tirant d'eau, t. de mar.; 
ons pdsens eMŸ. YUHOMS ; il lui est égal 
en rang; péH0e CYKHÔ) du drap grossier; 
.ecé pasn6, c'est égal, tout est égal, c'est 
la même chose. 

Pasuo et Ponno, adv. de niveau, bien plain, 
bien uni; également, de la même mauière, 
de même; juste, ni plus ni moins. 

Pasaocrs et PosnocTs , sf. égalité, niveau ; 
conformité ; pésnocmb MIèCIRA ; l'égalité 
d'une place; pésnocms cocmoRniü, l'éga- 
lité des conditions. 

Paseñna et Posuñna , sf: 
plaine, rase campagne. 

Päveucrs0 , sn. égalité, confornnité ; pdeen- 
cmeo pdsy Ma U Hpd6a ; égalité d'esprit 
et d'humeur; pacencmeo 68 JMMATS, ÉLA- 
lité d'âge. 

Povan, dim. ponntomixa, $C: personne assor- 
tie, personne du même âge et du même 
état ou de la même condition (se dit par 
rapport au mariage). 

Postcami, an, 0€, dj. égal en àgr, du 
mème âge, pareil. s 


docteur de la loi 


adj. fait de cette peau 


surface plane, 


| 
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Posécunxs , fm: —HuUa, sf. personne du 
même âge qu'une autre, pareil, compagnon. 
Posécumaecruo, sn. égalité d'âge. 
Pasaoanécroïs (de Anocmoas, apôtre), sm. 
et Parñoanécroasutt , af, 0€, ad). égal 
aux Apôtres (surnom de quelques Saints). 
Pasuo6éapenau (de Geopd, jambe), as, 0e, 
adj. isoscèle, à deux côtés égaux; —nai 
mpey204bHuK5, UD triangle isoscèle, t. de 
mathèm. 
Pasuo6érit (de 6oxs, côté), am, 0e, adj. 
équilatéral, à côtés égaux, t. de mathëm. 
Pasaospémenxtii (de epémua, temps), an, 0€, 
adj. isocrone, tautochrone, qui se fait en 
temps égaux. 
Passospémennocrs ; 


sf. isochronisme , tau- 


tochronisme. 
Pauuosbcie (de encs, poids), sn. équilibre, 
équipondérance, 


Pasuosfcaÿ, an, 0e, ad). de mème poids, 
en équilibre, équipondérant. 

Pasaosbcuo, adv. avec équilibre. 

Pasuosicure , Île, ypaBuouËCuTs, v.4. ba- 

. lancer, tenir en équilibre. 

Pasrosbanuñ (de emxs, siècle), an, 0e, adj. 
ég'l en durée d'existence. 

Prauoaéacraie (de dens, jour), sn. équinoxe, 
égalité des jours et des nuits. 

PasuouéscrBeuubi, an, 0€, adj. équinoxial, 
d'équinoxe; —#4A AUHiR, —Holü KPDY25, 
la ligne équinoxiale. 

PasuoncucrBenaure et PaBuoaésnakz , sm. 
équateur , . de géogr. 

Pasnoaÿwie (de drwa , ame), sn. égalité 
d'ame, indifference, flegme, froideur. 

Pasnoaÿmueiit , af , 0€ , adj. indiflérent , 
froid, fleginatique. 

Passoaÿmuo , adv. indifféremment, avec 
indifférence. 

Pasaoubrie (de 4remo, année), sn. et Pasuo- 
aéraocrs, sf. égalité d'âge. 

Pasuoabrumä, an, oe, adj. du mème âge. 

Pasuomémie (de mome, pouvoir), sn. égalité 
de pouvoir. 

Passomommsik, af, 0e, adj. qui a le mème 
pouvoir. 

Passombpuurà (de mrèpa, mesure), an, oe, 
adj. égal , pareil, semblable, coïncident. 

Pasaowépro , adv. également, pareillement, 
semblablement, de mème. 

Pasuowbpaocre, sf. égalité, coïncidence. 

Papuvo6päsie (de 66pass , forme), sn. et 
Pauuoo6päsuocrs , sf. uniformité, égalité, 
conformite. 
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Pannoo6päsesrh, as, 0e, adj. uniforme, éyal. 
Pasroo6päsao,adv. uniformément,également. 
Pasnoctaie (de css, force) , sn. égalité de 


force, équipollence. 


PanuochassuË , as , 0e, adj. équipollent , 


équivalent, qui a la même force. 
Pasuocropouniñ (de cmopoxd, côté), sa, ee, 
adj. équilatéral, équilatère, t. de mathèm. 


Pasnoyroasuri (de y2045, angle), as, oe, 


adj. équiangle, t. de mathém. 

Pasnou$usu (de urnd, prix), a, 0e, ad). 
équivalent, de même valeur. 

Pasaoufusocrs, sf. équivalunce. 

Pasaouécrie (de wecm», honneur), sn. éga- 
lité d'honneur ou de dignité. 

Panaoaécranñ , at , 0e , adj. égal en hon- 
neur, égal en dignité. | 

Bpäveus et Bpôsens , adv. jusqu'au bord , 
de niveau avec les bords; xauis cma- 
kans 6pôsens ce Kpänmu, il a versé un 
verre à ras du bord. 

Bpäsas, adv. également, de mème, 

Hapasaé , adv. de niveau , de pair, sur la 
même ligne; 4 cs npôumu udÿ napuenre, 
je vais de pair avec les autres. 

Haposese, adv. de niveau, de pair. 

Hepasauä et Hepôsauñ , aa, 0e, adj. iné- 
gal, non aplani , disproportionné ; —xaÆ 
ceuiuuna, grandeur inégale ; —#ax do- 
pésa, chemin inégal. 

Hepävuo, adv. inégalement. 

Ileparaocrs et Hepésuocrs , sf. inégalite , 
disproportion. 

Hepänencrso , sn. inégalité, disconvenance, 
disparite. 

Hepasuocropôuuiñ, #1, ce, adj. scalène , à 
côtés inégaux, f{. de mathém. 

Hepouu6, adv. pop. peut-être. 

Heposua , sc. personne diflérente d'âge et 
de condition (se dit du mariage) ; 2e- 

\ mimeca na Hepoeur, se mésallier. 

Hépasuy, adv. également, par parties égales. 


PABHATB et Pouuñrs , I.s, v.& aplanir, 
rendre uni, mettre de niveau, niveler, éga- 
liser; égaler, rendre égal, assimiler; —ca, 
v.r. être aplani, égalise; s'aplanir, s'égaliser; 
égaler, s'egaler, s'assimiler, se, comparer; 
posnime sémao, niveler le sol ; cuæepme 
pasnñems ecrxs mo0ëü , la mort égale 
tous les hommes ; paenAmeca c5 6eau- 
xdüuumu wodvmé, égaler les plus grands 
hommes, s'égaler aux plus grands bommes; 
part.p. pasuéunnri et pOBHeNREIË. 
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Panutuie, 5n.v. action d'aplanir, de rendre 


uni; action d'égaler. 
Panus10, sn. bâton à dresser (des orfèvres. 


Barisaneats, L:, Bupasuite et 


BSIPOBHATR , V.a. aplanir , niveler , unir, 
égaliser, mettre de niveau; aligner, mettre 
en ligne; —ca, v.r. être aplani, uni, éga- 
lisé; s'aplanir, s'égaliser; devenir plus joli, 
se former; s'aligner; evipocname dopôiy, 
égaliser une route; part.p. nfipossenumä. 
Bripasansauie , BhipoBsenie , sn.v. action 
d'aplanir, aplanissement, nivellement. 


SAPÂBHABATES, 3APOBHÂTE, V.4. COM- 
bler de terre pour aplanir , pour rendre 
uni, pour égaliser ; —ca, v.r. être com- 
blé pour être aplani; part.p. sapoureunui. 

Sapäsuusauie , saposucuie , 5n.v. action de 
combler pour aplanir. 


H3PÂBUHBATE, m3pasañts, v.a. apla- 


nir, mettre de niveau , égaliser ; part.p. 


H3PaBE CUBA. 

Hspänuuvasie, spasuénie, sn.v. action d’a- 
plauir; comparaison, proportion, rapport. 

OGSPÂBEHBATE, OOPOUHATE, V.4. éga- 
liser tout autour, couper de niveau ; 
oÛposnAme eeprÿuwuxu y depéss , couper 
les extrémités des arbres ; part.p o6pos- 
HEHHB1. 

OGpasansauie , o6poBuéuie, sn.v. action de 
couper tout autour pour éyaliser. 


DorisauBaATe, nopasuaTs et nopos- 
AATS, V.a. aplanir, égaliser un peu ; éya- 
ler, rendre égal, assimiler ; —cn, v.r. se 
mettre en ligne, se placer; s'égaler, s'as- 
similer, égaler; xopaG4e noposnxaca npo- 
muss xprènocmu , Îe vaisseau s'est placé 
vis-à-vis de la forteresse ; part.p. no- 
pasuéHHLiË. 

Ilopasaéuie , 51.0. état d'une chose assimi- 
lée à une autre. 


Io4PÂB&RBATRE, HOAPOUBATE, 7.4. 
égaliser, rendre égal par-dessous ; part.p. 
u0ApOBHENUELË. 

Hoaspäsauvauie , no4posséaie , sn.v. action 
d’egaliser par en bas. 

DruPBHHBATE, npHPoBHATS, v.4. 
égaliser, unir, aplanir ; égaler , assimiler, 
comparer ; —Ccs, v.r. s'égaler, s'assimiler, 
se comparer, se mettre de pair; npupos- 
HAM» MAVUXY «5 poÏROG Mäémepu , assi- 
miler une marâtre à une mère ; part. p. 
npspasaéunpii. 
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ITpapäramsanie , mpnpasméaie , #n.v. action 


d'égaliser ; action d’égaler, d'assimiler. 

PA3SPÂBUHBATE, PAsPOUHÂTS, V.4. 
aplanir , égaliser en différents endroits ; 
Part.p. paspasaessbä. 

PaspäsanBasie , paspasnénie , $n.v. action 
d'aplanir cä-et-li. 

CrÂB&anmBaATL, CpañnArs, v.a. aplanir, 
rendre uni, égaliser, unir, mettre de ni- 
veau; égaler, assimiler, faire aller de pair; 
—  CpasañTts, comparer, mettre en com- 
paraison, mettre en parallèle, confronter; 
—Cs, v.r. s'aplanir, s'unir ; s'égaler, s'as- 
similer, se comparer; être aplam, mis de 
uiveau ; être comparé , confronté ; cpas- 
näime dopôey, aplanir un chemin ; cpas- 
HAMb C6 3EMA4Ër0 20p00s, raser une ville; 
ez0 cpasurau 65 vuur c5 6pamoms, on lui 
a donne le mème rang qu'avait son frère; 
CxACmiIe CPAGHUGAIOMS C5 NOACCOME , OR 
compare la fortune à une rouc; cpasnüums 
demopogs , comparer des auteurs ; cpas- 
HAMPCA 65 YCIWMÈLATS C5 CEOUMU COYVE- 
Hukaumu , aller de pair pour les progrès 
avec ses condisciples; part.p. cpâsuenasii. 

Cpauausanie , cpañnéuie , sn.v. action d'a- 
planir, d'égaler, d'assimiler; comparaison, 
parallèle ; cpasnénie cadenvuirs Mywéü , 
le parallèle des hommes illustres ; ons 
heGSIbCA 65 pag C5 MAKÜME-MO, CE 
n'estqu'un ignorant en comparaison d'un tel. 

Cpasuñreabam , an, ve , adj. comparatif, 
servant à comparer ; —AMbe npuUMRPph , 
des exemples de comparaison ; —naz 
cménens, le comparatif, t. de gramnm. 

Cpavañreisuo , adv. comparativement , par 
comparaison. 

Hecpassénunä, as, oe, adj. incomparable, 
non pareil, sans égal, sans pareil. 

Hecpasueuno , «dy. iucomparablement, sans 

| comparaison. 


YriBHuBATE, vposufrs et yposséns , 
v.a. aplanir, unir, mettre de niveau ; 
égaliser, rendre égal; —ca, v.r. ètre apla- 
ni, uni, égalisé ; s'‘galer , s'assimiler , se 
comparer ; yposnxme dopoey, splanir un 
chemin ; yposnñme cocmoñnir , égaliser 
les conditions; part.p. ypasnéanmi. 

Ypäsunsanie , ypapnénie , sn.v. action d'a- 
planir, d'égaliser; équation algébrique. 

Ypassäress, sm. niveleur. 

Ypasañreuusë , at , 0e, adj. comparatif, 
servant à comparer. n° 
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Ypasañressxo, adv. comparativement. 

Ypaunéreasnocrs, sf. égalité, équité. 
posexs, Bas, sm. niveau, instrument d'ar- 
penteur. 


PAAA (pol. rada , de l'all. rath), sf. vi. 

le conseil. 

Hspäsa (pol. zdrada), sf. vi. une trahison. 

PAAHKC (lat. radix, du gr. pati£ , ra- 
meau), sm. racine, nombre multiplié par 
ui-mème, {. de mathém. 

Paannäseupit , an, 0e, adj. radical , de la 
racine ; complet, entier. 

Paaurkäspso, adv. radicalement, entièrement. 


PA ALYC' (lat. radius), sm. rayon, demi- 
diamètre du cercle, t. de mathèm. 


PAF (ar. rddh-y 1, content ; scr. rat-is, 
désir, de ram s, se divertir, â4a, 440, 

* plur. pâau, adj. joyéux, réjoui, bien aise, 
content ; prêt, 'disposé ; 4 rent pads, #10 
Teidmacr cs eduu , je suis bien aise de 
Vous avoir Vu; ous pads 34 n°20 OYUY 
ceow nosomcüme, ‘il est prèt à donner sa 
vie pour lui; Met padu 20cmAMS , nous 
sommes contents d'avoir des visites. 

Péxocrs , sf. joie , alégresse , aise , gaieté, 
plaisir, réjouissance ; nyoisimb OMS pa- 
docmu, tressaillr de joie ; cz pudocmito , 
avec grand plaïsir, avec joie. 

* Péaocrmä, an, 0e, adj. gai, qui cause de la 
joie ; joyeux, réjoui; —naa 6mcm,, une 
agréable nouvelle; —#oe auué, un visage 
gai; —nub Kpuns, des cris d'alégresse. 

Paaocrao, adv. gaiement, avec grand plai- 
sir, avec alégresse. 

Pâaoma, met, sf. plur. sl. joie, gaieté,alégresse. 

Pays, prép. qui demande le géritif (se met 
avant ou après son complément), pour , 
à cause de; pddu B6za, pour l'amour de 
Dieu; cez6 padu me6r npoudemcA, c'est 
pourquoi on te pardonne. 

Paaoracrs (de 20cm», étranger) et Paaorôcrs, 
sm. dieu de l'hospitalité chez les anciens 
Slaves. | 

Péayra (pour paddyza , de dyea, arc), sf. 
arc-en-ciel; iris, cercle qui entoure la 
prunelle. | | 

Paayautië , an, 0€, adj. d'arc-en-ciel, de 
couleur d’arc-en-ciel; d'iris; —nuü 4728, 
prairie émaillée de fleurs. | 

Paayÿmie (pour paddÿuwuie , de dywd , ame) 
et Paayincrüu , sn. plaisir que cause le 
bouheur du prochain, bienveillance, affec- 
tion, cordialité, embrassement. 
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Parymuusé, as, ce, adj. content du bonheur 
du prochain, obligeant, prêt à rendre service. 

Bespasocruerh , as , ce, adj. non joyeux , 
privé de plaisir, triste. 

Bcepäsocramä , as , 0e, adj. très-joyeux, 
très-réjouissant ; —nbii Oexb, jour de 
g'aude réjouissance. 

SAaopa4aussiñ et Biopâansii , an , 0e, æd). 
malveillant, joyeux du malheur d'autrui. 

S10paacrBo, sn. malveillance, joie maligne. 

S4opäactBosats, Î.s, v.n. être malveillant, 
se réjouir du malheur d'antrui. 

Orpäar , sf. adoucissement , soulagement , 
consolation; 5mo eexixar ompada cépduy, 
c'est un grand soulagement d'esprit. 

Orpäauuit. an, oe, adj. soulagernt. adoucis- 
sint, consolant. 

Orpäaso, adv. avec soulagement. 

Besorpaanriñ , as, oe, adj. privé de tout 
soulagement, privé de toute consolation. 


PAAOBATE, Le, o6paaonars, v.d4. causer 
de la joie, rendre joyeux, réjouir; —ca, 
v.r. se réjouir , être joyeux, être dans Îa 
joie, ressentir de la joie; ext wenx npires- 
doms cenums Ovenb o6padosaau , vons 
m'avez causé une grande joie par votre 
arrivée; par{.p. O6pa4oBauu ri. 

Paaosanie, o6päsosauie, sn.v. action de cau- 
ser de la joie ; alcgresse, grande joie. 

Bospäuosarsen, v.r. déf. ressentir de la joie, 
témoigner sa joie 

Sapätosarsca, v.r. déf. commencer à se ré- 
jouir, à être dans la joie. 

Ilopaiovare, v.4. déf. causer un instant de 
joie, réjouir un moment, —cs, v.r. se rC- 
jouir un moment, témoigner quelque joie. 

Cpiaonarsca et Copaaouareca, v.r. déf. se 
réjouir ave:, partager la joie, se conjouir. 

Copaaouanie , sn.v. conjouissance , partage 
de la joie. 


PAASTP (pers. rdd a, sage, intelligent, 
généreux), L.4, nopaañre, v.n. s'inquiéter, 
s'embarrasser, s'empresser, avoir soin, 
soigner, veiller; ons caus o ce6r ne pa- 
0réems , il ne s'inquiète, il ne s'embar- 
rasse pas de sa personne. 

Paafuie, sn.v. soin, empressement, intérêt, 
attention ; umrème O0 4ëmMs padrnie, té- 
moigner de l'empressement pour une chose. 

Paañreas, 5m. —reabauya, sf. celui ou celle 
qui a soin, qui s'intéresse. 

Paabremun, as, 0e, adj. empressé, atten- 
tif, qui prend intérêt, soigneur. 


D pu sum 4° 


PA3 | PAS 759 


Pazfreasuo, adv. avèc empressement , avec: es népeud pass sacs eüdums , il vous 
zèle, avoc intérêt. voit pour la première fois ; ons meicasy 
Paañnei , ax, 0e, adj. qui s'intéresse. soi- d35 HANOMUNÈ:S CAMES O mOMS, il vous 
gneux, empressé, attentif; —enù yvexuxs, ‘a rappelé mille fois ; pasous xônume 
un écoker assidu. 040 , emporter une affaire d'emblée ; 
Pauñso, adv. soigneusement, assiduement. | pass, 264, mpu, un, deux, trois. 
Paañnocre, sf. soin, empressement, assidui- OGpasa, . sl. honte, igaominte, infamie. 
té, attention, intérêt, sollicitude. en BosraxmiTs, Lai, Rospasirs, v.8. ob- 
Hepaxbrs, v.n. ne pas s'inquiéter, négliger. jecter, opposer , répliquer , répartir , ré- 
Ilepaxfrie, sn. négligence, fainéantise. | pondre, riposter, réfutcr ; éospaxcäms na 
Hepaañen et Hepaabreisemii, an, 0e, ad). npedaoxcénie, chercher à réfuter une 
négligent, inattentif, inassidu, noncbalant. proposition ; part.p. 809paxénuiä. 
Heprañuo, adv. négligemment. | Bospuxénie , sn.v. objection , répartie, ré- 
Hepaxinocrs , sf. négligence , inattention. plique, opposition, riposte ; omarémemo- 
lepaañreus, sys, sm. homme négligent. came ha uospaxcénir , répondre aux ob- 
Hozpatirs, v.æ. déf. procurer une chose jections. 
pour faire plaisir ; my de péeno opy 26 | Bospasñreas , sm. —reasunua, sf. celui ou 
Mb nOÛpAUbAS ; NON at ma procure eelle qui fait des objectiuns, adversaire. 
cette campagne. Bospasäreavntiÿ, an, 0e, ad). contenant une 
Hpupraére, v.a. vi. conseiller, donner con- À Ljiection, réfutant. 
seil, engager. : Bospasüreasno, adv, avec réplique. 
PATÉTE ; our EL s'occuper | BuraxiTe, BHIPA3UTS , V.G. exprimer, 
sans cesse, s empresser, €lre assidu, rem- représenter, énoncer, dépeindre , rendre, 
plir avec zûle. : décrire ; articuler, prononcer ; —C#, v.r. 
Pauéuic , sn.v. soin , zèle + empressement ; s'exprimer, s'énoncer; être exprimé, rendu; 
ucnéanume mo C5 panénIeMS , OXECUUET À En suparcame Mixcau, exprimer lai. 
une chuse avec empressement. rement ses pensées ; 2wueonuceus ACHO 
Pauñreas, sm. —Teasauya, sf. celui ou celle sipasuas zepôn es enbem , le peintre a 
qui a soin, curateur ; amateur. vivement représenté le héros dans sa. 
Panñreasawi , as , 0e, adj. suigneux, €in- colère ; part.p. Bépamenntil. 


ce assidu, ponctuel ; — hvid CAYEA ; Bsipaxénie , sn.v. expression ; élocution , 
A POVIIEUr UISAENX: énonciation; locution, terme; Maic4b nÿe- 


Pauñreasno, adv. soigneus' ment , assidue- xpdcra, no eupawénie cad60 , la ensée: 
ment, scrupuleusement. est belle, mais l'expression est faible. , 
Pauñrearuocre , sf. et PauiresLCTBO » Sn. Bupaséreasusä, a%, 0€, adj. expressif, 
empressement assiduité , grande atten- énergique; —n0e caË80, un mot expressif. 
tion, exactitude. Bupastreapno, adv. d'une manière expres- 


PASHTE (gr. ao-ouur, hébr. ratza 1, sive, d'une façon éner pique. | 
renverser), IL.a, v.a. donner des coups, Bsrpasäreassocrs,sf.énergie dans! expres"On, 
battre, frapper ; pasims nenpiñmeseù, | Hessipasémuik, as ,.0e, adj. inexprimable , 
battre les ennemis. indicible, ineffible. 

Paxéaie, sn.v. action de bare, de frapper. | 31p»1m{TB, sapasére ; v.a. infecter, 


Pasireaw , as , ce, adj. violent, fort ; empester, envenimer; séduire, corrompre, 
frappant, touchant, sensible, surprenant, infecter ; —cn, v.r. être infecté, empesté, 
remarquable ; —#u ydaps, un coup envenimé ; être séduit, se laisser cor- 
violent ; —sweiü npuurps. un exemple rompre ; 3apasume dvurduieus , infecter 
frappant ; — noix caocd, des paroles sur- de son haleine ; ons 40acubiMS Centius. 
prenantes. Juéuiems sapastas Mubeurs , il a séduit 

Pays, dim. pasôrs, sxà, et pAsBxs, Ka, 57. beaucoup de monde par sa doctrine er- 
coup , tout ce qui se fait en une fois, ronée ; parl.p. 3sapaménEË ; —/4bti 66s- 
fois; un; pasom» , 34 pass , C6 pas, dyrs, un air infect. 


adv, dans une fois, d'un coup, d'emblée, | 3apaxénie , sn.v. action d'infecter , d'en 
de prime abord , d'abord , de suite ; onv pester, de corrompre. | 
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Japäsa, sf. infection, épidéinie, contagion ; 
peste, corruption; 4x dpcm6a omS 3apasbl, 
remèdes contre la peste ; xydvie npumit- 
pu cymo sapdsa dan Mo4odbirS AO0Ëù , 
les mauvais exemples sont une peste pour 
la jeunesse. 

Sapasr, sm.vi. chûte viclente, coup mortel. 
Sapasñreas , sm. —Teasnuua , sf. celui ou 
celle qui infecte; séducteur, corrupteur. 
Sapaséreasusä , an, 0e, adj. contagieux, 

épidémique, pestiféré, pestifère, pestilen- 
ticl ; — nuit e6s0yrs , un air pestifère ; 
—nur npasusa, des principes contagieux. 
Sapasüreasnocts , sf. caractère contagieux. 
Sapasixa, sf. orobanche (plante, monotropa). 


Hs3PramÂTe, H3pasitk, 0.4. exprimer , 
reudre, énoncer , représenter j —C4, v.r. 
être exprimé, énoncé ; parl.p. H3pakC4B LÀ. 

Hapaxéaie, sn.v. expression. 

Hspasireisanii, as, 0e, ad). expressif. 

Hipaséus, suû, dim. nspasuuxe, sm. Carreau 
de faïence de Hollande , carreau vernissé 
de poterie pour les poèles. 

Haspasuosmñ, as, oe, adj.de carreau de poterie. 


Hapasuareiñ, as, oe, adj. fait de ces carreaux. 


OTrAmÂTB, OTPASÉTE, V.a. TEPOUSSEr , 

| détourner, parer ; rejcter, réfuter ; refle- 
chir, réverbérer , répercuter ; —C1, v.r. 
être repoussé, détourné; être réfute; être 
réfléchi, se réfléchir; ompasüme nenpir- 
mear, repousser l'ennemi ; ompasume 
Jdaps, parer un coup; ompaxcime 0o- 
codm , réfuter les arguments ; séprau0 
ompancdems coaneuwnbie 4yuë , le miro:r 
réfléchit les rayons du soleil; part. p. 
OTpaxCHHELË. 

Orpaméuie , sn.v. action de repousser , de 
parer ; réfulation ; réfléchissement, réver- 
bération, réflexion, répercussion. 

Orpasdressubrä , aa, 0e , adj. répercussif, 

servant à repousser, servant à parer ; 
—nve drrücmeie, un eflet répercussif. 


HoPamÂTé, nopashTk, v.a. frapper, 
battre ; défaire, mettre en déroute; con- 
sterner , terrasser, abattre le courage ; 
Ca, v.r. être frappé, défait, cousterné ; 
ezü nopasuao spomous, il a été frappé 
de la foudre; nopastime Gpazdes, mettre 
les ennemis en fe amd nexAAbUAA 
encms nopastia e:6, cette triste nouvelle 
l'a consterné ; part. p. nupaxésutii. 

Nopaxénie, sn.v. coup donné ou reçu ; 
defaite, déroute ; consternation. 


\ 
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Uopastrens , sm. —Tenuuya , sf. celui on 
celle qui met en déroute , qui consterne. 

Ilopastreanumi, as, 0e, adj. frappant, sur- 
prenant ; terrassant, qui répand la con- 
sternation , affligeant ; —xuù npumps , 
un exemple frappant; —nan encme, une 
nouvelle alarmante. 

Ilopasñreasno , adv. d'une manière frap- 

_ pante, d'une manitre afligeante. 

Topasñreasnocts , sf. état d'une chose qui 
frappe. 

HPruramÂTSs, npupasñts, V.a. sl. frap- 
per; v.r. donner contre, heurter; part.p. 


upHpaxéuu si. 

HProPAxÂTE, npopastTs, v.a. frapper à 
travers , traverser avec véhémence , ren- 
verser ; parl.p. npopaxCHutI. 

PasPAamMÂTE, paspasitTe, v.a. briser, 
mettre en pivces , réduire en petits mor- 
ceaux ; donner un violent coup ; —ca, 
v.r. se briser , se casser, se détruire ; 
part.p. paspaxénanä. 

Paspaxéuie , sn.v. sn.v. action de briser ; 
coup violent. 


CraxlTz, Cpashre, v.a. terrasser, jeter 
par terre, renverser ; abattre , atterrer , 
cousterner ; —CA,0.r. se frapper, se 
heurter ; se battre, lutter, combattre ; 
cpasüme KO:0 C5 KOHA, renverser qqu'uu 
de cheval; ons ez6 cpastas 9mot eñcmuo, 
il l'a consterné par cette nouvelle ; 664 
ebäcka cpanciauce C5 Pa8nbius Jnôp- 
cmeous, les deux armées combattirent avec 
un égal acharnement ; cpaxcdmeca co 
cmpacmbmu , lutter contre ses passions ; 
part.p. cpaxenan. 

Cpaxéuie , sn.v. combat, lutte, bataille ; 
wmopcxée cpaxcénie, un combat naval ; 
miècmo cpaxcéuir, un champ de bataille. 


YraxmÂTe, ypasurs, v.a. défaire, battre, 
mettre en dervute ; choquer , blesser, of- 
fenser ; —cs, v.r. être battu, mis en dé- 
route, défait ; part.p. ypaxénau. 

Ypaxéuie, 51.v. délaite, deroute. 

Ypéss, sm. coup, blessure, meurtrissure ; 
nadcmbipe Om >pdsa, un emplâtre pour 
les meurtrissures. 

Ypäsuua et pop. A pacasa, sf. un gros bâton. 

Ypasiressamÿ, as, 0e, adj. frappant, con- 
vaiucant, persuasif ; choquant , offensant. 

Ypasñreusso , adv. d'une manière convan- 
cante ; d'une manière choquante. 

Ypaséreassocre, sf. conviction. 


PAJ 


OBPAS"D, sn, plur. 66passt, forme, figure; 
portrait, image; exemple, modèle ; moyen, 
ressource ; manière, façon ; plur. o6pasa, 
image d'un Saint; 96pass vesoenecnià, 
la forme humaine; 66pass d06podrèmeuu, 
un exemple de vertu; ynompebzñme 
pasnve oüpasu, employer divers moyens; 
O6pass xcusnu , Une manière de vivre ; 
d6pass moicaeü , une facon de penser ; 
nokaanAmocr 06pasdus Cexmeirs, hono- 
rer les images des Saints; nu xaxuus 
d6pasous, en aucune facon. 

Oëôpaseur, sua, et Oôpasunrs, sm. modèle, 
exemple , échantillon ; noOpaxcaäms ay4- 


uums 0fpasudus, imiter les meilleurs 


modèles; o6pasxuxu cyxna, des échantil- 
lons de drap; ne 65 o6paséus Opyeuus, 
non pour servir d'exemple aux autres. 

OGpaski, Kô8b, sm. plur. pied-de-veau, 
ancolie (plante, arum maculatum). 

Oôpasaoñ, aa, 6e, adj. d'imige ; figuré, 
métaphorique; sm». soldat ou bas-oflicier 
qui a soin des images; —#0û ox4na05, 
l'enchässure d'une image; —n0û cuvcas 
caôea, le sens figuré d'un mot. 

OGpasuas, n08, sf. oratoire, chambre où se 
trouvent les images ; atclier où l'on peint 
les images. 

Obpasao . adv. figurément , métaphorique- 
ment, dans un seus figuré. . 

Oôpäsuocrs , sf. figurabilité , propriété des 
corps d'avoir une figure. 

OGpasyostii, aa, 0e, adj. servant de mo- 
dèle , servant d'échantillon ; —60e covu- 
nénie, un chef-d'œuvre. 

Oépasuua, sf. augm. visage gros et laid, 
Caricature. Ù 

O6paso6opeur (de Gopume, terrasser), pua, 
sm. iconomaque , iconoclaste. ou 

Oépasouoceus (de nocums , porter), cya, 
sm. celui qui porte les images dans les 
processions. | 

Besoépasie, sn. et Beso6päsuocrs , sf. lai- 
deur, diffurimité; action honteuse, conduite 
indécente, indecence, infamie, ignominie. 

Peso6päsnmiñ , aa, 0e, adj. laid , difforme, 
défiguré , contrefait, déformé, hideux, vi- 
lin ; indécent, honteux, infame, messéant. 

Beso6päamo, adv. d'une manière difforme oa 
défigurée ; d’une manitre indécente. 

Beso6päsars, IL.4, v.a. défigurer, déformer, 
enlaidir. 

Buaroo6päsie, 51. belle figure, beaute; bien- 
séance, convenance. 
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Buarvo6päsasrk, as, ce, adj. beau de figure, 


: d'un extériear agréable, de bonne mine ; 
bienséant, convenable, cstimé, vénérable, 
respectable. 

Baaroo6päasuo, adv. joliment, d'une manière 
charmante ; avec bienséance. 

Eauusoo6päsie, sn. et Esxusoo6päsaders , sf. 
uaifoninitc, égalité ; cxÿxa podusdcs oms 
edunoo6pasia , l'ennui naquit de l'uni- 
formite. 

Exmnoo6päsuuiä, ax, 0e, &dj. uniforine. 

Eanuoo6pasuo, adv. uniformément. 

Maoroo6päsie , sn. et Muoroo6päsuocrs, sf. 
multiplicité, variétc, diversité. 

Maoroo6päsusiñ , an , 06, adj. qui est de 
plusieurs figures, multiforme, different. 

Maoroo6pasuo, adv. diversement, de diver- 
ses manieres. 

OGesoôpaxirs et Oéeso6paxasars , 06e30- 
Gpasurs, v.a. défigurer , déformer, enlaï- 
dir, contrefaire ; —csa, v.r. être défiguré, 
déformé; 6cna e:6 coscrè.us o6es06päsuua, 
la petite vérole l'a tout défiguré ; part.p. 
06e306päa«CHHBLË. 

OGesoôpaxèuie , sn.v. action de défigurer, 
de déformer. 

Hepsooépasie, sn. et ITepsoo6pasnocrs, sf. 
forme primitive, figure première; racine 
d'un mot. 

Tleps006päasusii , as, 0e, adj. primitif, pri- 
mordial ; radical. 

BoosPAmATE, Î.1, B006pasürs , Il, 
v.a. donner une forme , former; repré- 
senter dans l'esprit , imaginer, se figurer, 
se mettre dans l'idée ; —ca, v.r. prendre 
une forme , ètre forme ; v.imp. s'imagi- 
ner, se figurer; e006pasume ceôr cad6ocms 
péda sveusosrèvecxu:0 , imaginez - vous, 
figurez - vous la faiblesse du genre hu- 
main ; emÿ 6006paxcaemcA, wmo , il s'i- 
magine que ; part.p. B006paxeubri. 

Boo6paxéie, sn.v. imagination, imaginative; 

conception, pensée ; #cu60e 6006paxénie, 
une imagination vive ; 24y60xix 6006pa- 
acenia, des peustes profondes. 

Bovépasñreabanä, an, 0e, adj. imaginatif, 
d'imagination ; —nar cuaa, la force ima- 
ginative, la faculic imaginative. 

H3o8PaAmÂTE», H306pasñrs, v.a. repré. 
senter, peindre, exprimer , figurer, dessi- 
ner ; dépeindre , décrire ; —ca, v.r. se 
représenter, se peindre; u306pastüms 66pass 
Cenmaäso , peindre l'image d'un saint ; 
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L306pasume coôticmea #modé#, caractériser, 
décrire les caractères des hommes; y 
ecRTE M306pastLaa HA AMUATS pédocme, 
la joie se peignit sur tous les visages ; 
part.p. n306paxéanii. 

HsoGpaxénie, sn.v. représentation, peinture, 
portrait, tableau ; description. 

Hsoôpasüreus, sm. —reasunya, sf. celui ou 
lle qui représente un objet. 


H oépasñreasnerk , an, 0e, adj. servant à | 


peindre ou à dépeindre, descriptif, fguraüif. 

Hivôpasüreamuan, aok, sf. service divin qui 
commence par le psaume cu et finit par 
le psaume xxxur. 

Hso6pasirearuo , adv. d'une manière allé- 
gorique. 

Heuso6pasämsë , as, 0e, adj. impossible à 
peindre ou à dépeindre. 


OBPA3O0BATE, Le, v.a foriner, Organiser, 
policer , faconner , perfectionner ; repré- 
senter, figurer, signifier ; —cn, v.r. se 
former , se faconner ; fiaucer , promettre 
eu mariage ; éocnumunie 06 pusyems npa- 
eu, l'éducation forme les mœurs : o6pu- 
sosdme 20cyddpcmeo , policer un état ; 
o6paidu Bemra:o Sasrma o6pasosiau ma- 
uncméea Hôcazco, les cérémonies de l’'An- 
cien Testament figuraieut les mystères du 
Nouveau; part.p. o6pasosaautai. 

Oô6pasosäuie, sa.v. formation, conformation, 
organisation , configuration ; éducation ; 
cpaxcdancroe 06pasosdnie, la civilisation ; 
o6pasosdnie mia vesoeñuecxazo, l'orga- 
nisaüon du corps humam. 

Oépasôsanaocrs, sf. la civilisation. 

Oépasosurens , sm. —rerauga, sf. forma- 
teur , organisateur. 

Oéprosireaaré , an, 0e, adj. figurauf, 
symbolique, typique; plastique ; —xe12 
ucxÿccmea, les arts plastiques. 

O6pasosäreszno, adv. figurativement. 


UProSPA3OBMBHBATS et Tpeoépaxérs, 
L1, asp.parf. npeo6pasonäTs et npeo6pa- 
sirs, v.a. donner une autre forme, trans- 
former, métamorphoser, transfisurer ; ré- 
former, restaurer, donner une meilleure 
forme, régénérer ; —cs, v.r. prendre une 
autre forme, se transformer, se transfigu- 
rer ; prendre une meilleure forme , être 
réformé ; part.p. npeo6pasoBaush et npe- 
O6paxCHubrË. 

Upeoôpasonäaie, sn.v. transformation , mé- 
tamorphose ; réfurme, restauration. 
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HpeoGpaxénie, 5%. Transfiguration de J. C. 

Hpev6paxénexif, as, 0e, anj. qui concerne 
l'église ou la fête de {a Transfisuration. 

Hpeoépasonirezs et Tpeoépaiñreris, sm. ré- 
formteur , régénérateur , restaurateur ; 
—TEABAUUA, sf. réformatrice, restauratrice. 


[Mpeoépasonäretunif, a, 0e, adj. servant 


à réformer ; —noù Guew , le bill de la 
réforme. 


Hroosraséuumars et Hnooïpaxars, 
asp.parf. npooGpasosäns, v.4. r, rec 
présentcr, signifier ; —ca, v.r. être figuré, 
représenté , signifié ; part.p. npo06pas6- 
BaHHPIË, 

HpooSpasosäuie et Ipooépaxéuie, sn.v. f- 
gure, emblème, symbole, type. 

[pvoüpasosèress, se. figurateur. 

[pooépasonireisasté, an, oe, ad). figuratif, 
représentatif, symbolique, 

Mpoo6pasosäressno , adv. figurativement , 
d'uue manière symbolique. 


CoosPaisonirTs et Coo6paxäre, coo- 
Gpasärs, va. conformer, rendre conforme, 
accommoder , régler, ajuster ; considérer, 
confronter, combiner, comparer, examiner, 
peser ; —ca, v.r. se conformer , s'accom- 
moder , se régler ; coo6pasosäms mricaus 
CEOU C5 GOÔAEIO VbÉIO , régler ses pensées 
sur la volonté d'autrui; coo6pasims ec 
06cmoñmcacmen, peser toutes les circon- 
stances ; ©o0Ûpasosamecx cs sanénamu , 
se conformer aux lois; part.p. co06pa- 
AÉHHPIË, 

Coo6pasonänie et Cooôpaxénie, sn.v. action 
de conformer, de régler ; confrontation , 
examen, Combinaison, talent de combiner. 

Cooépasiresbasrit, an, 0e, adj. pouvant être 
conforme ou combiné. 

Coo6päsauñ , an, oe, adj. conforme, pro- 
portionné, réglé ; pacrÜdu coo6pasnu cs 
npurôdoms, les dépenses sont proportion- 
nées au revenu. 

Coo6päsuo , adv. conformément, d’une ma- 
nière conforme: cum» Co06pusho c5 cocmo- 
Anieus , vivre conformément à soÂ état. 

Cooëpäsaocrs, sf. conformité, rapport, pro- 
portion. 

Hecoo6päsæenë, an, oe, adj. non conforme, 
disproportionné, inconséquent. 

Hecoo6päsuocrs, sf. manque de conformité, 
disproportion, inconséquence. 


PA3 
PAS où pors et parc, prép. inséparabls 


qui exprime la décomposition, la sépara- 
tion, la division, la diversité, la discen- 
venance ; comme : Pasph3aTe, découper ; 
paso6pars , démonter ; pacnyCräTs , dis- 
soudre ; pôsbicrs , disquisilion ; pocaucs, 
catalogue. 

Passs, adv. interr. est-ce que donc? con). 
si, au cas que, à moins que; prép. sl. 
qui demande le génitif ; outre, excepté, 
hormis , sans compter; paserm mb 3m020 
ne shdeu», ne sais tu donc pas cela ? 
pasern ympÿ, max 5mo 346ÿdy, S 
je meurs, je l'oublierai. 

PA3HEBIX et Posam, an, 0e, adj. divers, 
différent, dissemblable, varié, autre; ox 
pdsnurs mnrèni , ils sont de différentes 
opinions ; 9:10 CA080 UMIbEMS pPasHbiA 
shaxénix , ce mot a diverses acceptions ; 
pdsnve xyaxu, des bas dépareillés. 

Pasno et Posao, adv. différemment, de di- 
verses manières; séparément, à part, 
isolément. 

Pasmocrs et Pasnora, sf. ou Päsucrso et 
Pasacraie, sn. diversité, variété; différence, 
reste d'une soustraction; pasnocme nped- 
MÉMOBS , MHIBHIÜ , Mebicaeit, la diversité 
des objets, des avis, des pensées. 

Päsunua et Possaua. sf. difiérenee, dissem- 
blance ; toute espèce de choses ; méxdy 
6paämenmu ecme cextran pasnuua , il y 


a une grande différence entre les frères ; . 
es pÜüsnuuy npodcsâme, vendre en détail. 
Päsucrsenauñ, an, 0e, adj. différent, divers, 


dissemblable. 


Pasacrsosars, Le, v.n. être différent, différer. 
Pasas et Posss, sf. diversité , différence, 


variété; discorde, dissension. 
Pasnosñaanä (de eu03 , vue), an, 0e, ad). 


de différente forme, d'une figure diverse. 


Pasaosñanocrs, sf. diversité de forme. 


Pasnosaâcrie {de ezacme, pouvoir) , sn. di- : 


vision du pouvoir. 


Passordsmmih (de 24435, œil) , as, 0e, adj. : 


qui a les yeux de couleur différente; louche. 
Pasæoraäcie (de a4ace, voix), sn. et Pasno- 
raacHya, sf. dissonnance, discordance; di- 
vision dans les suffrages, contradiction. 
Pasroraëcasrit, an, oe, adj. dissonnant, dis- 
cordant ; contradictoire. 


Passorsäcuo , adv. avec dissonnance ; con- | 


tradictoirement. 


Paszoraäcnrs | Ile, v.n. tre dissonnant ; 


ne pas être d'accord, être d’un avis différent. 
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Pasnomueuuvri [de xx, mom), an, oe, adj. 
qui a différents noms, qui a diverses dé- 
nominations. 

Pasnoiñuaué (de xuu6, figure), an, 0e, ad). 
différent, divers, dissemblable. | 

Pasmoakuno, ado. différemment. 

Pasroufictie (de mcas, pensée), sn. et 
Pasaowéicsemmocrs , sf. diversité des opi- 
nions. différence dans les avis. 

Passouriciensnñ, an, oe, adj. qui est d'un 
autre avis, qui est d'une opinion différente. 

Passoumcuenuuxs , 52%. homme d'un avis 
différent. 


Pasuoo6päsie (de 66pass , forme), sn. et 


Pasaoo6päsuocre , sf. diversité, varièté 
dans les formes. | 

Pasuoo6päsauë , an , 0e, adj. d'une forme 
différente, de diverses espèces. 

Pasaoo6päsao, adv. difltremment. 

Pasuonaeménue (de naëux, race), an, oc, 
adj. d'une autre race, d'uue origine 
différente ; —nve napodw, peuples de 
diverses races. 

Pasuonaui (de nozd, pan) , aa , 0e, adj. 
barlong , qui n'a pas les pans égaux 
(d'un habit). 

Pasuopôie (de pods , espèce) ou Pasuopôa- 
cruo, sr. et Pasnopôauocrs, sf. diversité, 
variétc. 

PasaopoasmË , an, 0e, adj. héttrogène, 
d'une autre espèce, d'une nature différente, 

Pasuophuaie (de pru, discours), sn. contra: 
diction dans les discours. 

Pasaoptañstä, as, 0e, adj. contradictoire; 
— ble omséreme, réponsts contradictoires. 

Pasuoptaäso, ædv. contradictoirement,. 

Pasuopiuurs, Ils, v.R. se contredire dans 
ses discours. 

Pasmocropôuuiä (de cmopond, côté), as, ee, 
adj. qui a les côtés inégaux; —xiÿ 


mpeye04nuxs , Un triangle scalène, +. 


de géom. 
Pasaoysbrauë (de yerwms, couleur), ar, 0e, 
adj. de différente couleur, bigarré, varié. 
Pasuoyéurpennm (de yexmps, centre), an, 
ve, adj. excentrique , à centre différent 
(se dit des cercles). 
Pasmoyénrpeunocrs, sf. excentricité. 


Pasnosueys {de quxs, rang), nua, sm. ce- 


Jui qui n'est pas de noble extraction, 
roturier , bourgeois ; plur. pasaouñauur, 
officiers servants. 
Paszoaänuwm, as, 0e, adj. roturier, 
PasnoskucrB0, sn. la roture, 
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Pasaomépcrami (de ‘wepems, laine), ag, oe, 
adj. qui a la laine ou le poil d'une cou- 
leur différente. 

Pasaossriaunä (de zseixs, langue), as, oe, 
adj. composé de diverses langues ; —noui 
caocäpe, un dictionnaire polyglotte. 

Bposas , adv. de divers côtés, çà et là, en 
différents endroits; ecr pasowauce éposne, 
tous sont partis les uns d'un côté les 
autres d'un autre. 

Iloposus , adv. séparément , à part , isolé- 
ment; xcumeb nôpos, vivre isolé. 


PASHATB et Pôsunre, IL.:, v.4. séparer 


des choses pareilles, dépareiller, déparier; 
v.n. différer, n'être pas d'accord ; vi. se 
brouiller, vivre dans la discorde ; —ca, 
v.r. différer, être différent. 

Pasneuie et Pôsueuie, sn.v. action de dépa- 
rier, de dépareiller. 

opôssarscu, v.r. déf. se séparer, prendre 
des chemins divers. 

Pasposuugars, 1, paspôsants, v.a. séparer 
des choses pareilles, déparier, dépareiller, 
désappareiller , —ca, v.r. être déparié, 
dépareillé ; paspésnume knüeu, dépareil- 
ler des livres ; paspôsnumu nepramxu, 
dépareiller des gants; part.p. paspôs- 
HeHHbIH. 

Paspôsunpauie, pasposuésie, sn.v. action de 
déparier, de dépareiller. 


paAñ (ar. raouza ou raoudha 1), sm. pa- 
radis, séjour des bienheureux dans le 
ciel ; paradis, séjour ou jardin délicieux ; 
semnÔùü paü, un paradis terrestre. 

Pañckiä , aa, ce, adj. du paradis ; —cxan 
nmüua , oiseau du paradis {paradisea 
apoda) ; —croe dépeso ; bois d'aluts ou 
de perroquet {populus nigra italica). 

Paüua, sf. et Pañ-aépeso, le peuplier d'Italie, 

‘ peuplier noir (arbre, populus dilatata). 

Paërs, aëkâ, Sn. dim. paradis , places au 
théâtre au-dessus des loges ; prisme, verre 
triangulaire qui fait voir les couleurs de 
l'arc-en-ciel ; iris, cercle qui entoure la 
prunelle ; sorte de cosmorama fait d'une 
caisse avec des tableaux et un verre qui 
grossit les objets. 

PañrkoBuñ, as, 0e, adj. de paradis ; de 


prisme, prismatique. 


PÂAÏHA (holl. raa), sf. antenne, vergue 


latine ; (all. reihe), une rangée d'arbres ; 
anycmums paënw, ariser, 4. de mar. 


L: 


PAM 


PAKA (serb. péxu), dim. paunua, sf. toin- 
beau, sépulcre ; cercueil ; châsse de bois 
ou de métal où reposent les reliques des 
Saints. | 

PAKÀ (ar. ‘araks, sueur de l'alembic), sf. 
le premier esprit d’eau-de-vie de grain ; 
(hébr. rakha s, vain, sot), s. indecl.racha, 
fou , évaporé, tête légère (mot employé 
‘dans la Bible). . 

PAKÉTA (all. raketce), dim. panéra, sf. 
fusée volante , pièce d'artifice; (it. rac- 
chetta), sf. raquette, instrument pour 
jouer à la paume; nyckdme parémet , 
lancer des fusées. 

Parérunik , as, 0e, adj. de fuste; —ne 
wecms , la baguette d'une fusée. 

Parérogsmä, aa, 0e, adj. de raquette. 

Paréronauxe , sm. raquetier , faiscur de ra- 
quettes. 

PARHTHHKR (pol. rokita), sm. cytise, au- 
bours, ébénier des Alpes {arbrisseau , cy- 
tisus laburnum). 

Pakirons, an, oc, adj. de cytise, d'aubours. 

Parérusa, sf. une boussine d'aubours. 


PAKCBI (suéd. racks , de racka, courir), 
sm. plur. racages, boules de bois enfilées 
pour faciliter le mouvement des vergues, 
L. de mar. 


PAK (gr. xupxirog, all. krebs), dim. 
pauëreb, ki, sm. écrevisse, Cancre, crabe 
(poisson testacte, astacus cancer); le Can- 

_cer, signe du Zodiaque ; uu cancer, tu- 
meur maligne qui dégénire en ulcère ; 
paks prinbù , une écrevisse de rivière ; 
paks MopckÜi, Un homard. 

Päkosuiñ , an, 0e, adj. d'écrevisse ; cancé- 
reux, de cancer. 

Pärosuna , dim. päroBnaka, sf. coquille, 
conque, coquillage; sule au pied du che- 
val; chambre daus un canon; creux dans 
la pierre; padxoounu Oeyvepénnur , co- 
quille bivalve. | 

Pakonuuurrä, an, 0e, adj. de coquille. 

Paryÿmxa, sf. moule (coquillage, mytulus 
edulis). 

PAMA (al. rahmen), dim. päuxa et pé- 
mouxa, sf. châssis, cadre, bordure; cadre, 
plan d'un ouvrage d'esprit; pda oxônnuy- 
naz,le châssis d'une fenèue ; scmasume 
xapmüuy 65 pimy, encadrer un tableau. 

Panmoussë, as, 0e, adj. de chässis, de cadre. 

Pänoaunxr, sm. faiseur de châssis ou de cadres. 
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PAR 
Oëéphurasars, L.1. o6päwrrre, Ils, 0.4. en- 
cadrer, mettre dans un cadre; —Cca, v.r. 
être encadré; part.p. 06pausenati. 


PAMO (gr. Gpuoi, lat. arm-us, all. arm), 
plur. paveuë, sn.sl. épaule. 

Pauénauë , as, 0e, adj. d'épaule; —rxui 
ancs, bois de construction. 

Pauéns , mnñ , sm. vi. bois de construction. 

Mexaypämie, sn.sl. espace entre les épaules. 

Hapâuanrs, sm. et Hapauauua, sf.sl. man- 
teau qui se porte sur une épaule; partie 
de l’armure qui couvre les épaules, épau- 
lière, scapulaire. 


PAHA , dim. pâura, sf. blessure , plaie ; 
douleur , chagrin; cumepmézænan pana, 
une blessure mortelle ; onacauzx punu, 
des blessures dangereuses; cepdévnan pa- 

, na, une plaie du cœur. 

‘Pauner, as, 0e, adj. de plaie , valnéraire, 
de blessure ; — où naacmeipe , un em- 

" plâtre pr les blessures; —n0e zexapcmco, 
un vulnéraire. 

Piuants, Il.:1, v.a. blesser, faire une 
blessure ; c20 panuau na npücmynn , il 
a été blessé à l'assaut; part.p. pasenamä; 
MMIÈME nONCNÉHIE O PAHENELTE, AVOIr SOin 
des blessés. 

Pauenie, sn.v. action de blesser. 


t 
Hapäanars , v.a. déf. couvrir de blessures ; 


part.p. mpäsenutii. 

Hepepaaure, v.2. déf. blesser un grand 
nombre ; purt.p. ePEPARCUREIA. 

Dopäuurts , v.a. déf. blesser léyirement, 
faire une légère blessure; part.p. no- 
pneu. 

Ypaaurs , v.a. déf. blesser , faire des bles- 
sures; part.p. ypanennbii. 


PAHTR (all. rang), sm. rang, ordre d'offi- 
cier dans la marine et le militaire. 

Päurosmä , aa , 0e , adj. de rang, accordé 
par le rang. 

Panxéps , sm. rang des soldats d'après la 
taille, £. muilit. 

Pasxposate , L.s, v.a. ranger , mettre en 
ligne d'après la taille; part.p.. pauæu- 
poBanu si, 

PAHAEBŸ (franc), sn. indécl. un rendez- 
vous, lieu d’une entrevue. 

PAHEILPB (all. ranzen), nya, sm. havresac, 

_ bissac de soldat ; canapsa, sac d'artisan 
qui voyage. 

Panyessiä, as, 0e, adj. de havresac. 
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PÂHO (ser. ranhas «, diligence), dim. 
pazénëxo et paHoBäTo , Comp. passe et 
pâusme, ads. au point du jour, matina- 
lement, bien matin; tôt, de bonne heure, 
prématurément ; évexs pano ecmaëms, il 
se lève de grand matin; paxo uaw n030h0, 
tôt ou tard: npiädu nopdnmue, viens de 
meilleure heure. | 

Pauuiñ, uan, nee, adj. matinal, du matin; 
hâtif, précoce, prématuré ; —wie vacst, 
les heures du matin; —#uwe naodu , des 
fruits précoces. 

Pauospémesauñ (de epéux, temps), as, oe, 
adj. précoce, prématuré ; —#uû y , 
un esprit prématuré ; —#0e Oaposünie, 
un talent précoce. 

Panospémeano, adv. d'une manière prévcore. 

Pauospémennocrs, sf. prématurité, précocité. 

Sapäuie, sn. le point du jour. 

Sapate, adv. à temps, assez tôt. 

Topauy, adv. vi. de grand matin. 

Cnosäpauxy et Cnosäpauxoss, adv. de graud 
matin. 

Ypanure, v.a. sl. se lever matin , s'éveiller 
de bonne heure. 


PAHT®H (all. rand), dim. PAaHTHRS , sm. 
bord, rebord, éxtrèmité, bordure. 


PAHYHKYAB (lat. ranunculus), sm. re- 


noncule (plante); panÿnxyas cadôeuiit, la 
renoucule tubéreuse (ranunculus bulbosus). 


PATIHPA (all. rapier), sf. et Panäps, sm. 
fleuret, sorte d'arme ; yvümeca ha panti- 


pars, apprendre à tirer au fleuret, ap- 
prendre à faire des armes. 


Pan“pamñ, an, oe, adj. de fleuret. 
Panñpuimes , sm. fourbisseur , faiseur de 
fleurets; maître d'armes. N 


PATIOPTR (franç.), sm. rapport , exposi- 
tion d'un fait soit verbale soit par écrit. 

Penopronärs, L.s, orpe NOPTOBATE, V.4. rappor- 
ter,faireunrapport;part.p.penoprôranusà. 

Sapenoprouäreca, v.r. déf. se troubler, s'é- 
garer, perdre la tramontane. 


PACTATB (all. rasttag, de rast, repos, et 
tag, jour) et Pacre-tars , sn. jour de 
repos d'une armée en marche, t. milit. 


PACTPA (pol. rastrum, de l'all. rostral) et 
Päwrpa, sf. patte, griffe, instrument pour 
rayer le papier de musique. 

Pâcrpurs, ÎL.:, uapâcrpims , v.a. rayer du 
papier de musique. 
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PACTY {scr. rouk s, pers. roust-èn «) et 
Pocrÿ , 2e pers. pacrèms, prés. de 

Pacrh et Pocr“, prét. pocr, C4, ca6, v.n. 
croître, grandir, devenir grand; vegeter ; 
s'augmenter, grossir, s'accroitre ; depesba 
pacmÿms, les arbres croissent ; Oumx pa- 
cmèms, l'enfant grandit ; pocmèms 005, 
la dette grossit. 

Pacrénie, sn.v. croissance, crue, état de ce 
qui croît, végétation ; plante; cilaa pa- 
cménin, la faculté végétale ; numamacr 
pacméuiruu, se nourrir de plantes. 

Pacs, sf. un bourgeon, un rejeton. 

Pacrs , sm. temps de la maturité, temps 
de la croissance ; menépe cuusui pacms 
naoddus , c'est à présent le moment où 
les fruits mürissent. 

Pocrs, sm. croissance, crue; taille, hauteur; 
intérêt , profit sur l'argent prèté ; pocms 
depées, la crue des arbres: veswenxs 
cpédna:0 pôcma, un homme de moyenne 
taille; omdasame Oénveu 65 pocms , pla- 
cer son argent à intérêt. 

Pocrosok , 44 , 06, . d'intérêts —684 
dénveu, les intérêts d'un capital, une 
rente, un revenu. 

PocrosuikB, Kü, sm. usurier ; —miya, sf. 
usurière. 

Pocrouuréuië, ua, use, adj. d'usurier. 

PocrôkB , TKka , dim. pocTomer» , ñka , Sn. 
germe, bourgcon ; aycxäme pocmni , 
germer, bourgeonner. | 

Pocräuxa, sf. bryou, inousse d'arbre. 

Pocropéama , sf. chardon de Notre-Dame, 
chardon-Marie , chardon argenté {cardus 
marianus). : 

Pocrpore, sm. germandrée, chèuette,. petit- 
chène (plante, teucrium chamwædrys). 

Pocamä , an , 0e, adj. d'une bonne taille, 
qui a bien crüû. 

Beauropécanñ, añ, 0e, adj. d'une grande 
taille, haut, élevé. 

Masopocasik , an, 0e, adj. petit de taille, 
d'une petite taille. 

BracrirTes, Bpacré, v.n. croître dedans, 
pénétrer en croissant ; 6J/0c8 HÜ:0mb 6 
nepems , l'ongle a pénétré dans le doigt. 

Bpacräsie , sn.v. action de croître dedans, 
de pénétrer en croissant. 

BosPaACcTÂTE,l.:, Bospacté, préf. 3poc®, 
v.n. croître, grandir ; s'accroître , S'aug- 
meuter, aller en croissant; Cvacmie c20 ece- 
Dnécno eospacmäems, sa fortune s'accroit 
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tous Les jours; sospacndioms nayxu, les 
sciences prennent de l'accroissement , les 
sciences font des progrès, 

Bospacräuie , Bospacréaie , $n.v. action de 
s'accroître; accroissement , augmentation. 

Bôspacrs, sm. taille, hanteur, stature, gran- 
deur: âge, degré de la vie; eôspacms 
My nceckit , âge viril; coscpuénnuyñ 663- 
paicms, âge mdr, majorité. 

Bôspacrurri, aa, 0e, adj. d'âge, qui cou- 
cerne l'âge. 

Bspôcasr, am, oe, adj. qui est dans l'âge 
mûr, viril, nubile, adulte; —4242 Onetua, 
une fille nubile. 

Bspôcioors, sf. âge mür, âge viril, virilité. 

Bhracrire, srpacru et BÉIPOCTI, V.11. 
atteindre une certaine croissance, croître 
jusqu'à une certaine hautrur; mpaea cvi- 
pocar , nopd xocüms , l'herbe est assez 
haute, ïl est temps de la faucher. 

Brrpacränie , sn.v. état de ce qui a crû, 
croissance. 

Bripocasrñ, as, 0e, adj. qui a atteint une 
certaine hauteur, grand, élevé. 

Bcipocrors , TKa, sm. peau tannée d'un 
jeune bœuf. 

Brrpocrkounrë, as, 0e, adj. fait de cette peau. 


AoPACTÂATE, 4opacth, v.n. croître jus- 
qu'à une certaine hauteur. 

Hexopocartk , aa, oe, adj. qui n'a pas fait 
toute sa crue. 

Heaopocas , sm. mineur , enfant mineur ; 
enfant gâté, dadais, daudin. 

Héxopocuë, 451, 45e, adj. de mineur; de 
dadais. 

Hezopocroke , Tka, sm. enfant qui na pas 
atteint l'âge de majorité, mineur. 


BAPAGTÂTE, 9ApaciH, v.n. se Couvrir 
d'herbe ; cads sapôcs mpasow , le jardin 
est tout couvert d'herbes. 

Sapôcarii , aa , 0e, adj. couvert d'herbe, 

Sapôcas, sf. tout ce qui a crü, mauvaise herbe, 

Sapocanua , sf. endroit couvert de mau- 
vaises herbes. 


H3PaCTÂTSs, mspacré, v.n. sl. croître, 
pousser; naître, prendre naissance. 

Hapacreuie, sn.v, crue, croissance. 

UpouspacräTe , nponspacré , v.n. croître, 
pousser, germer ; naître, provenir, prendre 
naissance , s'élever; npouspociu MéMOy 
uMu ccôpu , i s'est élevé entre eux des 
querelles. 
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Hponspacrénie, sn.v. action de croître , de 


germer ; action de prendre naissance ; 
plante, production de la terre, 
farACTAÂTE, uapacrt, v.n. croître, 
pousser sur; croitre, pousser en quantité ; 
s'augmenter , s'accroître, s'accumuler , 
grossir; MA KAMNATS HAPOC16 MHÔ2O MTT, 
il a crû beaucoup de mousse sur les 
pierres; meicawu py64€ù nupocaô 85 200 
pôcmry, les intérêts se sout élevés à mille 
roubles dans une année. 
Hapacrânie, sn.v. action de croître sur. 
Hapoôcasrh, as, 0e, ad). qui a crû ou poussé 
dessus ; qui s'est accru, qui s’est augmenté. 
Häpocas, sf. une excroissance, un polype. 


Hapôcrz, sm. fongus , loupe, excroissance; 


germe de l'œuf. 
Hapôcrssi , an, 0e, ad). de fongus, de 
loupe, d'excroissance. 


Häpocrens , Tua, sm. sorte de champignon 


‘ (agaricus cespitosus). 

Hapocrauxs, sm. un taillis. 

Hapocrouars, L.s, v.n. sentir en soi le germe 
de l'œuf (des poules); frayer (des harengs). 

OBPACTÂTS, 06pacrii, v.n. Croitre tout 
aulour, se couvrir en Croissant. 

Oépacräuie,sn.v.action de croître tout autour. 

OGpôcaniä , an, ce, adj. où il a crû tout 
autour, couvert d'herbes. 

OTPACTÂTS, OoTpacré, v.n. croitre, 
pousser de nouveau , recroître ; ompocat 
ebaocbt, les cheveux out recru. 

Orpacräuie, sn.v. action de croître de nou- 

. veau, de recroitre. 

Orpacas, sf. rejeton, nouveau jet ; branche, 
ramification ; rejeton, descendant ; Oépeso 
nycmuao om ccôk Ompacan, l'arbre a 
poussé plusieurs ramifications. 

Orpocronz , Tka , dim. oTpôcrouert , ura, 
sm. rejeton , nouveau jct; excroissance 
sur l'os ; branche des cornes d'un animal. 

HzPRPACTÂTE, nepepacré, v.n. croître, 
pousser trop haut; v.a. surpasser en 
croissance , croître davantage, devenir 
plus graud ; nepepôcs céépcmnuroes , il 
est devenu plus grand que ses camarades 
du même âge. | 

ITepepocarr, as, 0e, adj. qui a crà trop 
haut; devenu plus grand. 

Iorocrth, v.n. déf. croître encore, pous- 
ser davantage; croître à la place, se cou- 
vrir ou se remplir de mauvaise herbe; 4726 
nopôcs xyemuimu, la prairie est toute 
couverte d'arbrisseaux. 
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Ilopôcaæsr , as, 0e, adj. couvert d'herbes, 


étouffé par les mauvaises herbes. 

Hopocrr, sm. algue (plante aquatique, a4/ga). 

Häpocruuxs , din. napocranuexx, uxa, sm. 
forèt jeune et petite. 

HoaraCcTÂTE, noapacrñ, v.n. croître, 
grandir, devenir grand, parvenir à [a 
hauteur nécessaire. 

Lozxpocroks, Tha, dim. noapôcronexr, uxa, 
sm. enfant près d'atteindre l'âge de ma- 
jurité ; jeune arbre, jeune plante. 


HraPpacTÂTe, npapacré, v.n. s'attacher 
en croissant, croître à; s'accroitre, s'aug- 
menter, grossir ; npupacmäroms 0or0dut , 
les revenus s’augmentent. 

Upupacranie, sn.v. action de croître à, 
excroissance; accroissement, augmentation. . 

Tpapocasë , as, 0e, adj. qui s'est attaché 
en croissant, adhcrent. 

Uprpocrokr, TR1, dim. npnpôcrouerr, uxa, 
sm. une excroissance, 


HPOPACTATES, HPOPACTH, V.n. passer à 
travers en croissant , croître , pousser au 
travers; croître un certain temps. 

Ipôpocrs , sf. viande entreélardée , viaude 
mèlce de gras. 


Pa3PacTÂTEeCs, paspacrics, v.r. de- 
veuir plus épais ou plus touffu en croissant. 


CrACTÂTBRCA, CPacTÉCa, v.r. croître 
ensemble, se joindre, s'unir en croissant ; 
dea na.wua cpocuuce, deux doigts se sout 
joints ensemble. 

Cpacréuic, sn.v. élat de deux corps qui ont 
crû ensemble; concrétion. 

Cpôcarrh, as, 0e, adj. adulte, nubile, en 
âge de majorité, majeur. 

Cpôcieus. sm. souche, branche, tige parta- 
gée eu deux dans la croissance. 

Cpôcroks, Txa, sm. deux corps qui ont crü 
ensemble’; plur. cpôcrxu, concrétions. 


YPACTÂATS, ypacré, v.n. pop. êt'e trop 
grand, avoir passé l'âge ; yvüims ez0 me- 
népo nô30n0, ous ypôcs, il est trop tard 
maintenant de l'instruire, il a passé l'âge 

" d'apprendre. 

PACTÉTB et Pocrrs, Il.r, v.a. faire 
croître, laisser croître; faire germer, lais- 
ser geriner ; —Ca, v.r. caqueter {se dit 
des poules qui vont pondre); pucaums 
sdaoci, laisser croître ses cheveux; part.p. 
paéëabii. 
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Parnénie et Pomenie , sn.v, action de faire | 


croître, de faire germer. 

Pacrhrezsaut, an, 0e, adj. végétal, végé- 
tatif; —nax cut , la force végétative ; 
—noe ydpcmco, le règne végétal. 

Pacréresnocrs, sf. la végétation. 

Pôrga, dim. pounaua. sf. petite forèt d'arbres 
élevés, bois, bocage , bosquet ; aunosan 
pôwa , un bois de tilleuls ; n00s mrenûo 
pouuuv, à l'ombre d'un bocage. 

Bospa MATH, 1, Rospacréte et B3po- 
crârs, v.a. prendre soin pendant la crois- 
sance, élever ; porter, produire ; élever, 
agrandir, répandre; —ca, v.r. être élevé; 
eospawudmb OEpé6eR , Ornmeü , élever des 
arbres, des enfants; par!.p. Bospauréantiñ 
et B3poInéHRBIË. 

Bospanuéuie, sn.v. action d'élever. 

B&PAIÂTB, RHIPACTHTE, V.a. prendre 
soin jusqu'à la pleine croissance , é'ever 
(des animaux, des plantes); —ca, w.r. 
être élevé, venir, réussir ; part.p. Bripa- 
ILEHHBIX. 

BaPraurÂTs, sapocrérs , v.a. laisser 
croître toute espèce d'herbe; part.p. sa- 
poinéanbii. 

Sapowméuie, sn.v. action de laisser croître. 

H3PrAm Te, Hapacrhrs, v.a.sl. pousser, 
jeter ; part.p. n3paricunrri. 

Hposspantatk, NponspaCTiTs, 0.4. produire, 
engendrer; part.p. npouspaténebtà. 

[pousparuenie, sn.v. production. 

HaPAULÂTE, HaPACTHTE, V.4. faire croître, 
élever en quantité; accroître, augmenter ; 
part.p. naparséRuPià, 

Hapauénie, sn.v. action d'élever en quan- 
tité ; augmentation, accroissement. 

OTrAMAÂTS, OTpacrhTB, v.a. faire croître, 
laisser croître; —cn,v.r. être laissé croître; 
ompacmüume 66pody, se laisser croître la 
barbe; part.p. orpairénubiñ. 

Orpaiuéuie , sn.v. action de laisser croître. 


DPHPAIÂTEB, MPHPacTÉTs , v.4. aug- 
menter, accroître ; —Ca, v.r. s'accroître , 
s’'augmenter ; Anplipaudiomcr doxbdet , 
les revenus s'augmentent ; part. p. upu- 
parnéuebti. 

Hpnpamenie, sn.v. augmentation, accroisse- 


ment ; augment, créement , f. de gramm.; | 


npupauéhie 65 mop:0e.uv, agrandissement 
du commerce. 

HProrAmATE, nPOPACTATE, (6.8. pro- 
duire, faire croître; part.p. npopameéanbu. 
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PATH®OHKOBATB {franc.), Es, o.4. rati- 
fier, confirmer authentiquement , t. de 
diplomatie. 

Parnenrägin , sf. ratification, confirmation 
authentique. 


PATYIUA (all. rathhaus, dé rath, conseil, 
et haus, maison), sf. et Parraycs , sm. 
maison de ville, hôtel de ville. 

Parymaurä, as, oe, adj. d'hôtel de ville. 


Pirumauzx et Pärcreps (all. rathmann et 
rathsherr), sm. membre de la magistra- 
ture d’une ville, sénateur, conseiller. 

Paruancriä , at, 0e, adj. de sénateur, de 
conseiller. 


PATEP; sf. troupes, armée; combat, guerre; 
cuiwkar pams , une forte armée ; r1mmu 
pämero npomuezs x020 , porter la guerre, 
marcher contre qqu'un. 

ParunA, aa, oe, adj. d'armée, de guerre, 
militaire; —noe uckÿccmeo, l'art de la 
guerre, le métier des armes; —51 opy- 
dir, des instruments de guerre. 

Parauxs et Pätañ, sm. militaire, guerrier , 
soldat. 

Parunuiñ, abs, ape. adj.de guerrier, de soldat. 

Paroôopeur (de 6opomeca, lutter), pra, sm. 
guerrier , combattant. 

ParoGdpueth, au, 0e, ad). guerrier, belliqueux. 

ParoG6pcr80, sn. la guerre, le combat. 

ParoGéperienumñ, aa, oc, adj. de guerre, 
de combat. 

ParoGopcraoare, Î.2, v.n. faire la gucrre, 
être en guerre. 

Pärogare, Le, v.a. fxo:6, na ko:6, cs knMS) 
être en guerre, faire la guerre; —cn, 
v.r. combattre, lutter. 

Parosurie (illyr. pam, toute arme pointuc!, 
sn. sl. la hampe, le bois d'une lance; Je 
fer d'une pique ou d'une lance. 

Iloparosars, v.a. sl. soumettre, subjusuer, 
assujettir. 


* Iporasopärosars, 0.4.sl. faire Ja guerre à, 


combattre contre. 

Pasparse, sn.vi. discorde, dissension, querelle. 

PAIILA (franc.) , sf. et Payionr , sm. une 
ration, une portion. 

Pauiouaabunië, as, 0e, adj. rationnel, f{. de 
mathem. 

PALUKRÉTE (it. frachetta), sm. frisquette , 
châssis qui recouvre la garniture , {. de 


typogr. 
Pamkréranÿ, a, 0e, adj. de frisquetie. 


ru 


PBA 
PAIIKYAB (all. reisskohle, de reissen, 


tracer , et kohle, charbon) , sm. fusain , 
charbon de fusain à l'usage des dessinateurs. 


PAILIIEPHE (holl. rooster), sm. gril, usten- 
sile pour griller. 


PAITHAB (all. raspel), sm. une râpe, une 
grosse lime. 

Päiunas (all. raspelfisch), sf. angelot de mer 
(poisson, squalus squatina). 


PBATE (gr. éu-esr, tirer), prés. pBy, asp. 
unipl pBauyre, usp.mult. prruâre, v.a.irr. 
tirer, arracher ; déchirer, casser, lacérer, 
rompre, mettre en pièces ; brüler, cuire, 
causer des élancements ou une douleur 
cuisante ; tourmenter, déchirer, causer de 
vifs chagrins ; v.imp. causer des vomis- 
sements , vomir ; —Ca, v.r. se déchirer, 
se rompre, se casser ; être vivement peiné, 
avoir un vif dépit, se dépiter ; s'empres- 
ser, seflorcer, s'agiter, s'inquicter , s’in- 
téresser ; peame uss pyKs , arracher des 
mains ; peamb 3YO6u, arracher des dents; 
eremeps -peëms napycot, le vent déchire 
les voiles; ndzancme numômua peëms 
dywy e:6, l'insolence de son nourrisson 
Jui déchire l'ame ; 6awsaus peëms pany, 
le baume me cause des élancements dans 
la plaie ; ez0 peëms mcëavo, il vomit de 
la bile ; ons cüxno peanyaca, il fit un 
grand élan ; dpy25 npeds dpyzoms peÿmca 
Jcayacume euŸÿ, ils s'empressent à l'envi 
de lui rendre service ; part.p. puaubiä. 

Psânie. sn.v. action d'arracher, de déchirer, 
de lacérer. 

Peas, sf. choses casstes; anneau de fer 
autour d'une chose cassée ; +*y2ÿ nan 
peans, des débris de fer fondu ; cxpr- 
rime KO4eCO paaxbio, renforcer une roue 
avec un lien de fer. 

PBôra, sf. vomissement ; 6036y0üms peômy 
exciter des vomissements. 

Psôraua, sf. paille dans les métaux. 

Psorasrä , an, 0e, adj. vomitif, vomitoire, 
excitant Îles vomissements ; —#hü Ka- 
Men, le tartre stibié; —noe zexapcmeo, et 

Psoruoe, naro, sr. vomitif, emctique ; npu- 
nâime ps6mnoe, prendre un émétique. 


BPrHBÂTBRCH, BOPBATECH, v.r. entrer 
par violence, forcer, enfoncer ; éopeamica 
es noxôùë «5 KoMÿ, entrer par force chez 
qqu un. 
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BsP#HBÂTs, La, B3OPBATS , U.a. faire 
sauter par le moyen de la poudre: 830- 
PSäme xopdb.w , faire sauter un vaissean 
‘en l'air ; ésôpéaio nodxôns, on fit jouer 
la mine ; part.p. s36prauaeti. 

Bspsrmäuie, Bsopsâuie, sn.v. action de faire 
sauter en l'air, explosion. 

Bspuiss, sm. uue explosion. 


BsrPHBÂTB, BBPBars, 2.4. arracher, 
faire sortir par force, déraciner ; délivrer 
subitement ; v.ümp. causer des vomisse- 
ments, vomir ; —Ca, v.r. être arraché :; 
ébipeams 3765 , arracher une dent: œvi- 
PSams x0:0 u35 6ndbt, arracher qqu'an à 
un malheur ; mp pasa evipe14ao menx, 
jai vomi trois fois ; evipeazoc caoséuxo, 
un mot lui est échappé; part.p.ss1peanamé. 

Bsiprisäuie, Béipuanie, sv. action d'arra- 
cher, arrachement. 


AoPHBÂTE, AoPsârs, v.a. arracher jus- 
qu'au bout, achever d’arracher ; —CA,VP, 
chercher à atteindre ; se jeter avec avi- 
dité ; on5 Oaeud do ne:6 dopuiedemca , il 
y a long temps qu'il tâche de parvenir 
jusqu'à lui; dopedacr do néeuxrs nao- 
d6s , il s'est jeté avec avidité sur les 
nouveaux fruits. 


? La 
SAPBÂT», v.a. déf. commencer à arr2- 
cher, commencer à tirer. 


H30oP8ÂTs, v.a. déf. déchirer , lacérer, 
mettre en pièces, friper, délabrer ; —cs, 
v.r, se déchirer , être mis en lambeaux ; 
u30p6daoce naimee , les habits sont en 
lambeaux ; part.p. n36pBannnii. 

Hsopsuie, sn.v. action de déchirer. 


HaPstBÂTe, HaPBATs, v.4. arracher en 
quantité; v.imp. exulcérer, former un 
abcès ; Hdpsaso néueus, il s'est formé un 
abcès au doigt ; part.p. näpraunsé. 

Haprisäaie » Sn.v. purulenee , exulcération, 
vesication. 

Hapriss, sm. abcès, furoncle, clou, flegmon 
enflammc. 

Hapsszsri , an, 0e, adj. exulcératif, qui 
forme des abcès ; — nou nadcmups, un 
vésicatoire. 


HaarweiTs, magopsärs, v.a. déchirer 


un peu ou sur le bord; —cs, v.r. se dé- 
chirer un peu ; faire un effort, se faire 
du mal en faisant une chose avec trop 
de force, se donner un tour de reins ; 
Hadopeaäme MUGÔMES CO CMbTY, se Crever 
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de rire ; xadopsäms uc6ms, se donner 
un tour de reins ; part. p. HaA6pBauusiË ; 
—nan x06wads, un cheval éreinté. 
: prmâuie , magopuâgie, sn.v. action de 
déchirer un peu. , 
Haxp'mr, sm. endroit où une chose est un 
u déchirée ; tour de reins, effort. 
Haapéeunssiñ, a1, 0e, adj. (des chevaux) 
faible, sans force, éreinté. 


OsPrsHBÂTe, 060psàrs, v.a. arracher tout 
autour; priver de ses marques de dis- 
tinction ; —Ca, v.r. se déchirer, s'écrou- 
ler, se casser, se briser; tomber , se pré- 
cipiter; o6opadicr nomo4ôks, le plafond 
s'est écroulé ; 06opedacr cs xpôeru, il 
est tombé du toit; part.p. o60psanastñ ; 
uoe nadmve, habits en lambeaux. 

Oépusänie, o6opoüie, sn.v. action d’arra- 
cher tout autour. 

Oépser, et Oéprmorr , BKa, sm. morceau 
détaché; chûte; o6puies xdwennuï, mor- 
ceaux détachés d’un rocher. 


OrrHBÂTE, OoTopsaTe, v.a. déchirer, 
arracher, séparer en arrachant ; détour- 
ner, distraire, éloiguer ; —cs, v.r. se dé- 
chirer, se rompre ; se défaire, se débar- 
rasser ; *0pôMs omopeaxw pyxy,un boulet 
de canon lui a emporté le bras; oxopsams 
oms yvénia, détourner de l'étude ; omo- 
peamecr omv Oran, SC débarrasser d'une 
affaire; parl.p. oTopeanubiä. | 

Orpuséuie, oropänie, sn.v. et Orpéisxa, 
sf. action d'arracher en déchirant ; 2060- 
péme ompuienauu, parler à bâton rompu. 

Orprisoxes, Bka, dim. OTPPIROUEKR, UKA, SM. 
morceau arraché, morceau , éclat; frag- 
ment, morceau d'un ouvrage ; ompeicnu 
nossiu, des fragments de poésie. 

Orpérmouusrë, an, 0e, adj. de fragment. 

Orpsisacreñ et Orpñeunsnñ, aa, 0e, ad}. 
concis, laconique, coupé, entrecoupeé ; 
— mu caocs, style laconique, style coupé; 
z0copum» ompuisucmvims 2040c0 M8, parler 
d'une voix entrecoupée. 

Orpemucro et Orpersunno, adv. d'une ma- 
nière concise , laconiquement ; z060ptims 
omprieucmo, parler à bâton rompu. 

Orpémummocre , sf. briéveté, concision. 

Orpést, sm. endroit où une chose est rompue. 


HsrPePpmBÂTes et Ilpeprsare , nepe- 
pnärTs et npepsärs, v.æ. rompre, déchirer; 
briser, casser en deux ; imterrompre , ar- 
rêter , discontinuer , faire cesser ; —ca, 


PBA 


v.r. se rompre, se déchirer, se casser en 
deux ; être rompu , interrompu , discon - 
tinué ; mpepedms pre , iuterrompre un 
discours; npepedauce Müpnbte nepe:066pu, 
les négociations de paix ont été rompues ; 
Part.p. uepépraaasiä et npépBanasiñ. 

Iepepswauie et IIpeprisâäaie , npepsänie, 
sn.v. action d'interrompre, interruption. 

Tlepepsms , sm. et Ilepeprsxa , sf. action 
d'interrompre; xanepepoies, adv. à l'envi, 
à qui mieux mieux. . 

Hepepriouarsiä , as, 0e, adj. interrompu ; 
—mbiA cmpôoxu, lignes interrompues. 

Ipepsisacreñ > AH 0€) adj. interrompu , 
coupe, entrecoupe ; —7ui c40:5, un 
style coupé. 

Ipepñwucro, adv. d'une manière inlerrom- 
pue, d'une facon entrecoupée. 

Besnpepesatiñ et Henpepuisasiä , an , 0€, 
adj. non interrompu , contlinuel , perpé- 
tuel, assidu. 

Besnpeprsuo et Henpepémo, adv. sans in- 
terruption, sans cesse. 

Besnpepñsnaocrs et Henpepñsnocrts , sf. 
continuité. 

HorwBsÂTte, nopsâre, v.a. donner des 
secousses violentes ; arracher, déchirer un 
peu ; rompre, briser, déchirer ; —cs, v.r. 
se rompre, se déchirer, se briser ; avoir 
l'intention, avoir l'envie, désirer; crèmeps 
nopusdems , le vent souffle par bouffées, 
il y a de violents coups de vent ; part.p. 
HOPBauuLI À. 

Hopmsz, sm. secousse violente, mouvement 
impétueux ; élan, élancement, mouvement 
de l'ame; nopuies ermpa, un coup de 
vent ; nopues geaunodÿ wir , un élan de 
générosité ; nopoies Mécmu , Un IMOUYE- 
ment de vengeance. 

Hoprisnéraiñ, an, 0e, adj. qui n'agit que 
par élans; —maa 4ôwadr, cheval qui ne 
va que par élans; —maù eremeps, un vent 
forcé ; --meiü caozs, un style inégal. 

Hopusacro, adv. avec des élans. 


Hoa4PrHBATE, NOAOPBATS , 2.4. iminer, 
faire une mine, chercher à faire sauter : 
faire du tort, causer du dommage, miner ; 
part.p. n040pBauaeri. 

Ioaprsauie,noaopuänie,sn.v. action de miner. 

Hozpsisr , sm. une mine; tort, dommuge, 
préjudice. 

TMoaphseeià, an, oc, adj. employé pour les 
mines ; —#aa Gôvxa, baril foudroyant. 


= On 
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IPum»rslrs,v.a.déf. arracher tout, arra- 
cher une quantité ; part. p. npépsauati. 


HroPHBÂTES, npopBaTs, v.a. déchirer, 
faire un trou en arrachant, arracher avec 
violence, faire crever, crever ; —Cny v.r. 
se déchirer, se trouer:; se faire jour à 
travers ; enfoncer, tomber à travers ; se 
crever ; npopedacr cépeds , l'ulcère a 
crevé ; part.p. npopsanntiñ. 

Ipopssâaie, npopsänie, sn.v. action de 
déchirer, de rompre. 

Ipopéiss , sm. endroit où il s'est fait un 
trou ; ulcère crevé ; attaque faite par les 
assiégés pour se faire jourätravers l'ennemi. 

Hpôpsa, sf. sorte d'imprécation ou de juron 
populaire; m{y, npôpea! va-t'en au diable. 

PasPHBÂTS, PasOpBaTe, v.4. déchirer, 
lacérer, mettre en pièces ; rompre, dis- 
continuer, enfreindre ; —ca, v.r. se dé- 
chirer, se briser , se casser ; crever, res- 
sentir un violent chagrin ; pasopedme 
Achénxa , mettre en pièces un agneau ; 
pasopedao nywxy , le canon a crevé; 
pasopaäme Mups, rompre la paix; pas- 
priedmecr om docadb, Crever de dépit ; 
part.p. pasopsauntti. 

Paspisäaie, pasopuäuie, sn.v. action de dé- 
chirer , de mettre en pièces; action de 
rompre, d'enfreindre. 

Paspusr, sm. rupture, infraction, violation; 
paspoies Mapa, la rupture de la paix. 
Paspsumë, as, 0e, adj. de rupture; —-nax 

6ôwxa, baril foudroyant, £. milis. 

Paspñsuaruë , as, ce, adj. ; —mui Gap- 
zams, du velours à fleurs. 

Hepasphsmeiñ, a, 0€, adj. indissoluble , 
qui ne peut se désunir ; —#ax dpyxc6a, 
une ainitié indissoluble. 

Hepasp#i8uo, adv. indissolublement. 

Hepaspssaocre, sf. indissolubilité. 

CPHBÂTE, COPUATE, v.4. séparer en ar- 
rachant, enlever ; faire des tours du hà- 
tun, faire un profit illicite ; s'arracher, se 
détacher, se défaire ; erèmpruz copeaa0 
xpeuuxy, le vent a emporté le toit; co- 
psame uermôxs, arracher une fleur ; co- 
Gara copeuaice cs urènu, le chien scst 
détaché de sa chaîne ; part.p. coôprauntii. 

Cprsänie, copuäuie, sn.P. action d'arracher, 
de séparer en arrachant. 

Cpuiss, sm. tour du bâton, profit illicite ; 
esxis cpuiey cmo py64éü, il a pris cent 
roubles, on l'a corrompu avec cent roubles. 
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Copranéyz, uuä, sm». mutin, pétulant, po: 
lisson, cerveau brülé, cheval échappé. 

Copat-ro1084, sm. un brise-tout. 

YPrsBÂTes, ypsàts, v.a. arracher secrè- 

_ tement , enlever clandestinement ; courir 
vite , s'échapper ; —c#, v.r. trouver le 
moment favocable pour faire une chose ; 
part.p. yprauumà. 

Yp&ss, sm.vi. interruption. 

Yprinra, sf. moment favorable ; ons 5m0 
coraaas ypeiexamu , il a fait cela dans 
ses moments de loisir ; ypeiexaso , ad. 
en cachette, à la dérobce. | 

Ypésuusi , as, oe, adj. hardi, téméraire, 
entrepreniant ; —6aa cobaäxa , un chien 
courageux. 

Ypéisunsocr», sf. hardiesse, témérité. 

PBEHIE, sn. clac, élancement, mouvement 
subit ; zèle, ardeur, empressement ; ému- 
lation, jalousie ; paënie Ganzowécmin, des 
élans de dévotion ; ucnoanume wmo co 
pcéuiems, faire une chose avec empresse- 
ment ; co peénieus , adv. à l'envi, à qui 
micux mieux, avec émulation. 

Pénaocre, sf. zèle, ardeur, ferveur, émula- 
tion ; jalousie, peine, envie; jalousie, de- 
fiance en amour ; péonocme x5 erpr, le 
zèle pour la foi; ucndanennuü péenocmu, 
plein de ferveur ; péenocmio candamecz, 
être dévoré par l'envie ou par la jalousie ; 
péenccme ocensi e:6 Gesnoxoums , la ja- 
lousie de sa femme le dévore. 

Pésnocruuñ , am, 0e , adj. zélé , fervent, 
plein de ferveur ; —neù wmiimeav do6po- 
Ormeau, un zélé admirateur de la vertu ; 
—noe ycépoie, un zèle fervent. 

Pénuocruo , adv. avec ztle , avec ferveur, 
fervemment. 

Pesuñsnä, aa, 0e, adj. jiloux, défiant en 
amour ;ÿ — Cut My2K8, Un mari jaloux 

Pesuñno, adv. avec jalousie. 

Pesuñuocrs , sf. jalousie, disposition à la 
jalousie. 

PEBHOBATS, IL, v.c. (uv:6) désirer avee 

_ardeur, chercher avec zèle ; {uemÿ) avoir 
de l'érmulation , être jaloux , chercher à 
imiter, avoir du chagrin, se dépiter ; 
(no xous) être zélé pour, prendre le 
parti; (xs xouÿ), être jaloux, jalouser, 
avoir de la jalousie; pesrosäme caien 
dpyedeo, ètre jaloux de la gloire d'un 
autre ; peenosäme no ücmunnr , ètre zélé 

our la vérité; my pesnYems ks areur, 
le mari est jaloux de sa femme. 
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Pesxosänie, $n.v. émulation, jalousie; 64420- 
pôédnoe pesnosänie, une noble émulation ; 
60367 0ume pesnosanie, exciter l'émulation. 

Pesuosâreus et Pesañreus, sm. —Teseanua, 
sf. zélateur, zélé, émulateur ; pesnumeu 
0 66wems 6xasr, zélateur du bien public. 

Pesnéresbaniñ , as, oe , adj. zele, fervent, 
plein de ferveur. 

Ilopesaosärs , v.n. déf. (nouyÿ 65 vèus) 
imiter, avoir de l'émulation. 

Tlopessosänie, sn.v. émulation. 

Tlepessosiresr, sm. émulateur ; —Temunua, 
sf. émulatrice. 

Tpupesuosärs , v.4. déf. (xoz6 xs KkomŸÿ) 
douter de la fidélité, jalouser, être jaloux. 

Copesxouars , v.n. déf. (romy 66 vèus) 
être jaloux, chercher à imiter , avoir de 
l'émulation. 

Copesrosäuie, sn.v. émultion, rivalité. 

Copesaonäreus et CopeBañTeis, sm. —Tess- 
nuya, sf. émulateur, émule, rival. 


PABTE (all. rüth-en, angl. red-den), 1.4, 
v.n. rougir, devenir rouge; rougir de 
bonte ; —cs, v.r. paraitre rouge ; éépeds 
pdrèems, l'abcès commence à devenir 
rouge ; porèmeca om cmuda, rougir de 
honte ; pôrems üucxpa, une étincelle jaillit. 

Pafsie, sn.v. état d'une chose rouge ; pdrs- 
hie o64x4Kk665 npedsosermwäems 6ÿp , la 
rougeur des nuages présage la tempête. 

Pabavrä, an, oe. adj. qui commence à rou- 
gir, qui devient rouge. 

Bsip4sre, v.n. déf. mürir, aboutir, crever; 
cépeds abipdras, l'abcès est près de crever. 

Bcipatam, as, 0e, adj. mür, près de cre- 
ver, sur le point d'aboutir. 

Aopabre, v.n. déf. mürir, être près d'a. 
boutir ; #apues ne dopdrezs , le furoncle 
n'est pas encore mûr. 

Hezxopabani , an, 0e, adj. qui n'est pas 
encore mûr (des abcès). 

Sapañrs, v.n. def. commencer à rougir, 
devenir rouge ; —ca, v.r. devenir rouge ; 
rougir de pudeur ; 3ap0r4ace oms cmmôd, 
elle a rougi de honte. 

Sapabimñ, aa, oc. adj. devenu rouge. 

HapaBsàTb, HapaËTs, v n. être entièrement 
mür, être près d'aboutir (des abcès). 

Hapzxbarrñ, as, 0e, adj. mür. 

HapañaiocTs, sf. maturité d'un abcès. 

Copaÿre, v.n2. déf. être près d'aboutir. 

Copatauë, as, o€, adj. mûr, près d'aboutir. 
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PA et Paisarma, sf. rouille des métaux ; 
nielle, rouille des blés; vase, limon oc- 
casionné sur l'eau par la chaleur; pæca 
cérddems œceubso ; la rouille ronge le 
fer; pacdsvunor xan6s no6ti10, les blés 
sont endommagés par la nielle. 

PxaBer, ag, 0e, adj. rouillé, rongé par la 
rouille ; érugineux , rubigineux ; niellé , 
endommagé par la nielle; —60e xe4r%30, 
du fer rouillé. 

Pxäsocrs, sf. rouillure , effet de la rouille. 

Pxasucrmñ , an, 0e , adj. plein de ronille, 
tout rouille. 

Pxaseur, Ba, s7.vi. marais, endroit ma- 
récageux. 

Pxasure, 1e, v.a. rouiller, faire venir de 
la rouille, couvrir de rouille, enrouiller. 
Pxäastre, Î.4, v.n. se rouiller, s'enrouiller; 
aceart30 pacdenems, le fer s'enrouille. 
Pxäantan1#, an, 0e, adj. rouille, enrouillé ; 

rouilleux, de couleur de rouille. 

Sapxäntre, v.n.déf. se rouiller, s'enrouiller, 
se couvrir de rouille. 

Sapxäsbier, an, 0e, ad}. rouillé, enrouillé. 

Sapxäsnua, sf. rouillure, endroit rouille. 

Hsopxäuÿrs , v.n. déf. se rouiller, se cou- 
vrir de rouille. 

Hsopxäastaerñ, aa, 0e, adj. couvert de rouille. 

Tlepepxäausrs , v.n. def. être rongé par 
la rouille. 


PBIAKIÉ » aa, ee, dim. prixenekik et pur- 
RKEBATLIA , AA, OE, AB. PHIKËXOHEND, 
HbKA, HkKO, Gdj. roux, rougeûtre, fauve ; 
de couleur rousse, de couleur de feu : 
—HCAR WEPCMb, Un poil roux; —2wie 
éevaocu, des cheveux roux; —cesimaa 
aouade, un cheval alezan. 

Parxecre, sf. roux, couleur rousse, couleur 
ardente. 

Prixenaani (de dau, gris), as, 0e, adj. 
gris mêlé de poils roux (des chevaux). 
Pxure, dim. pexnuer, uka, sm. mous- 
seron, (sorte de champignon, agaricus 
deliciosus); myagrum(plaute dont on fait de 
l'huile avec les grains, myagrum sativum). 

PHxakogelä , an, 0e , adj. de mousseron ; 
de myagrum ; —soe maciwo , huile de 
myagrum. 

Puxêre, La, noperxbrs , v.n. roussir, de- 
venir roux; 604004 poiriroms , les che- 
veux deviennent couleur de feu. 

Pnxbauë et Iopnuxfari , as, 0e, adj. 
roussi, devenu roux. 


PEB 

PEBPO (all. ripp-e , angl. ribb), dim. pë- 
épumro , sn. côte; bord, rebord ; eôté, 
pays ; plur. pé6pa , branches d'ogive , t. 
d'archit. ; pe6pô xumbcoe, une côte de 
baleine ; pé6pa xopabéarnuin, la carcasse 
d'un vaisseau ; peôp6 y muonému, le cor- 
don d'une monnaie ; pe6pôms , pé6pouu- 
xoms, adv. de côté, de travers, de biais. 

Pe6épasrä et Pe6posni , ax, 0€, adj. de 
côté, costal; —6ax xadoxa, la pose des 
briques sur le flanc. 

Pe6päcrnä, an, 0e, adj. qui a de fortes côtes. 

Pe6purecs, IL:, m3peGpéTscs, v.r. aller de 
côté, se tenir de travers. 

Mexaype6épasä, as, 0e, adj. qui est entre 
les côtes, intercostal. | 

Toapeéépanä , aa, 0€; adj. qui est sous 
les côtes. 

PEBÉHB (gr. mod. éepévre, de l'ar. rd- 
vénd 1}, sm. rhubarbe (plante, rheum pal- 


malum). 
Peseuuwñ, as, 0e, adj. de rhubarbe. 


PEBH3IA (lat. revisio), sf. révision, nouvel 
examen d'une chose ; dénombrement, en- 
registrement sur le cadastre. 

Pesnsionau, at, 0e, adj. de révision. 

Pesñacrif et Pesñxcrid, aa, 0e, adj. enre- 
gistré sur le cadastre (se dit des paysans). 

Pesus6ps, sm. un réviseur. 

Pesnsosare, L:, o6pesn3o8àTs. v.a. revoir, 
examiner de nouveau. 

Pesusosäuie , o6peBusosänie, Sn.v. action 
de revoir. 

Peso, s.indécl. une revue, t. milit. 


PEBMATH3M (gr. peouariouds, de péèua, 
fluxion), sm. rhumatisme , douleur dans 
les muscles. 

Penmarénerkiä, am, 0e, ad). rhumatismal, 
de rhumatisme. 

PEBOAIOUHIA (lat. revolutio, de volvere, 
rouler), sf. révolution , changement dans 
l'état politique. | 

Pesourouiéansif , af, 0€, ad). révolution- 
maire, de la révolution. 


PEBTE (ser. rous, d'où ravas, rugis- 
sement), HL.:, v.n. rugir, hurler, braire, 
mugir (se dit de certains animaux); crier 
à pleine gorge; mugir (des vents et des 
flots) ; sous pesëms, le bœuf mugit; océ4s 

eeëms , l'âne brait ; eéæne pesyms, les 
flots mugissent. | 

Pesbuie, sn.v. action de rugir, de mugir. 
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Peus, sm. rugissement, hurlement , brai- 
ment, mugissement. 

Pesyas, sä, sm. —yÿuss, sf. crieur, pleu- 
reur, brailleur. 

Proens (anc. pÜseue et péeens), sm. ancien: 
nom du mois de septembre. 

Sapes$rs, v.n. déf. commencer à rugir ou 
à mugir, commencer à braire; se mettre 
à brailler, crier à pleine gorge. 

Ilopesbrs , v.n. def. rugir, mugir, braire 
un peu; crier, brailler, pleurer. 

UHpopesbrs, v.n. déf. rugir, mugir, braire ; 
rugir, mugir un certain temps. 

PETAAIH flat. regalia , droit régalien, de 
rer, roi), «i&, sf.plur. insignes de le. 
royauté; régale, droit de régale. 

PÉTEMB (all. regel), sf. pièce de bois, 
étaie, sontien, f. de charp. ; plur. pérean, 
herpes d'éperon, lisses de herpe, t. de mar. 

PETÉHTB (lat. regens, entis, de regere, 
régir), sm. régent, qüi gouverne un état 
pendant la minorité du souverain ; pro- 
fesseur de collëge ; un maître de chant ; 
—énTima, sf. une régente. | 

Peréurcrië, an, 0e, adj. de régent. 

Peréarcrso, sn. une régence. 

PEFAAMEHTP (all. reglement), sm. règle- 
ment, statut, ordonnance. 

PersamenTresih, ax, 0e, adj. de règlement. 

PÉTVAA (lat. regula) , sf. règle; maxime. 

Perysñpatiñ, an, 0e, adj. régulier, régle ; 
_— noe e6äcko, des troupes régulières. 

Peryaipnocrts , sf. régularité, conformité 
aux règles. 

Heperyañpusif et Hpperyañpesrk, as, 0e, ad). 
irrégulier, non réglé (se dit des troupes). 

PEAAKTOPP (franc.), sm. rédacteur, celui 
qui rédige un écrit ou un journal. 

Pezxaxropcriñ, af, 0e, ad}. de rédacteur. 

Peañuin, sf. la rédaction d'un écrit. 

PEAAHB (franc.), sm. redan, fortification 
à angles saillants et rentrants, £. de fortif. 

PEAYT (franc.}, sm. redoute, fortification 
détachée en avant, t. de fortif. | 

PEÉCTP'B (lat. register), sm. liste, cata- 
logue, registre. 

PerucrPriTor"®m, sm. registrateur, 
greffier, copiste (14e classe); —opina, sf. 
femme de registrateur. 

Peracrpäropcriä, as, oe, ad). de registrateur. 

Peruerpérypa, sf. grelle, bureau où l'on 


garde les registres. 


ET 
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PEKHCCÉPP (franç.) , sm. régisseur, celui 


qui régit une troupe d'acteurs. 


PESÉAA (lat. reseda), sf. reséda , herbe 
maure, herbe d'amour (plante). 
Peséaosntà, an, 0e, adj. de réséda. 


PE3ÉPPE (fr. , du lat. reservare , conser- 
ver), sm. rèserve, troupes à l'arrière. 
Pesépsnuä, an, 0e, «dj. de la réserve. 


PESHAÉHTP (lat. residens, entis), sm. vé- 
sident ; Munticmps-Pesudénme , ministre 
résident, agent diplomatique du 3° ordre; 
—éurTma, sf. femme d'un résident. 

Pesraéarekis, aa, oe, adj. de résident. 

Pesnaényia, sf. résidence, séjour d'une Cour 
dans une capitale. : 

PE3HHA (lat. resina, de l'ar. rèdjfna 1), 
sf. résine élastique , gomme élastique. 

PESOAIOIIA (lat. resolutio) , sf. résolu- 
tion, décision sur un objet. 

PE30Hb (fr. , du lat. ratio), sm. raison, 
motif, sujet, prétexte, excuse. 

Pesonusif, a, ve, adj. de raison , de pré- 
texte, d'excuse. | 

Pespesonauû et Hepesouus, an, 0e, adj. 
qui manque de raison ou de motif. 

Bespesoano et Hepesôuno, adv. sans raison, 
sans motif. : 

PESYABTAT'h (franc.), sm. résultat, ce 

Qui résulte d'un fait ou d’une délibération. 

PE (all. ree), sm. et Pén, sf. vergue. pièce 

de bois qui soutient les voiles, £.de mar. 


PEÜBOAP (al. reibahle), sm. cherche- 
pointe, cherche-fiche , sorte de poinçon. 


PÉA AA (all. rhede), sf. et Peas , sm. 
rade, lieu où les vaisseaux peuvent se 
tenir à l'ancre. 

PÉAKA (holl. roe), dim. péeuxa, sf. liteau, 
tringle de bois, t. de menuisier ; lande 
de hune, cap de mouton, t. de mar. 


PEAHBÉAHD (all. Rheinwein), sm. du 
vin du Rhin. 

Pencroe, raro, sn. le vin. 

Peucrosoä, àn, 6e, adj. de vin; —eôù - 
xcycs, du vinaigre de vin. 

PEÂCMACR (ail. reissmass, de reissen, tra- 
cer ; et mass, mesure) et Pecuÿcs, sm. 
quilboquet , trusquin, instrument de 
charpentier. 

Peñcecsepz (all. reissfeder, de feder, plume), 
sm. un tire-ligne; un porte-crayon. 
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PEAJAP'E (pol. raytar , de l'all. reiter), 
sm. Cavalier, soldat à cheval. 

Peñräpcuñ, as, 0e, adj. de cavalier. 

Peñrÿss (all. reithosen, de hosen, pantalons), 
sm. plur. pantalons de cavalier, larges 
pantalons. 

PEKETMÉMCTEPB (fr. requéte , et all. 
meister, maître), sm. maître des requêtes. 

Pereruéñcrepcrik, as, 0e, adj. de maitre 
des requêtes. 


PEKOTHOCLHPOBATB lat. recognoscere), 
L.+, o6peroraocyépouare, v.a. reconnaître, 
faire une reconnaissance des lieux, 4. milite. 

Peroraocuñposanie » Sn.v. et Pexoraocua- 
pôBKa, sf. reconnaissance, examen détail- 
lé des lieux. 


PEKOMEHAOBÀTPflat.recommundare)L.s, 
OTFEKOMeHAOBATE , V.8. recommander, pri. 
er d'avoir soin ; part.p. pekomenadnauusii. 

Perkomesaäris, sf. une recommandation. 

Peromenañrcabnbit, am, 0e, adj. servant à 
recommander ; —n0e nucem6 , une lettre 
de recommandation. 

PÉKPYT'S (all. recrute, du franç), sm. 
recrue , nouveau soldat ; kaÜupäme pé- 
xpyms, recruter, faire des recrues. 

Perpyrcrif, ax, 0e, adj. de recrue; —cxià 
Ha6ôps, un recrutement. 

Perpÿruuua, sf. un recrutement. 


PÉKTOPB (lat. rector, de regere, dirige), 
sm. recteur, directeur d'une uviversité. 
PérTopckiëä, as, 0e, adj. de recteur, rectoral 
Pérropcrso, sn. rectorat, charge de recteur. 


PEKYy (gr. pé-w, all. red-e), 2e pers. pe- 
uns, prés. du verhe 

Peut et Pess, v.a. irr. sl. dire » parler ; 
— Ca, v.r. dire; part.p. peréantië. 


._Peuénie, sn.v. mot, terme, expression ; uxo- 


cxasämeasnoe pexénie , un terme figuré , 
une expression allégorique. 

Peaéuaurs et Peuuñxe, sm. un vocabulaire, 
un dictionnaire. 

Péxao, sn. chaire, tribune de prédicateur ; 
vi. Un surnom, un sobriquet. 

Poks, sm. sort, destin, fatalité ; maxy poxs 

‘ cyduus, tel est l'arrêt du destin. 

Poroséñ , ân, de, adj. fixé par le destin, 
fatal ; — 66ù vacs, l'heure fatale. 

Pororars, Ils, v.n. vi. résonner, retentir ; 
v.4. faire retentir, célébrer. 

Pyvr (ümpér. sl. de pexÿ);, nom ancien de 
la lettre P. 


1) eo 


PER 


SAPERAÂATSCS#, L.:, sapéuecs, v.r. faire 
vœu, jurer, promettre de ne pas faire ; 
3apÉKCA C5 OMUMU AOÛLMUE UMIbME CO0Ô - 

_ménie, il a promis de ne pas avoir de 
relation avec ces gens-là. 

Saperäsie, sn.v. et Sapôkr, sm. vœu de 
ne pas faire. 


H35Pr:sxÂTs, uspéue et nspeuté, v.a. si. 
dire, prononcer, exprimer ; part.p. uspe- 
éUUË. | 

Hspeuénie , sn.v. expression, phrase, sen- 

‘ tence, apophthegme. 

Hensperésuri, as, 0e, adj. inexprimable, 
ineffable, indicible. 


Haperre et Hapuyäre, aapéus et ua- 
peu“, v.a. appeler, nommer , désigner, 
dénoinmer ; —ca, v.r. être appelé, nom- 
mé; s'appeler, se nominer ; part.p. ua- 
peréuuri. 

Haperäuie, sn.v. blâme, reproche. 

Hapeuénie, sn.v. appellation , nomination , 
dénomination. 

Hapuuärearusif, an, 0e, adj. appellatif, dé- 
nominatif ; —n0e mA, uom appellatif, 
nom commun, f. de gramm. 

Hapor? , sm. sl. terine, temps fixé ; sort, 
maléfice , charme , surtilége ; HapÜnous , 
adv. à dessein, de propos déliberé. 

Hapéunrsik, as, 0e, adj. célèbre, distingué, 
principal ; assez considérable, assez grand, 
passable ; —meie ycnrèru, des progrès 
passables. 

Hapouurto, adv. passablement. 

Hapouumë, an, 0e, adj. exprès, fait à des- 
sein ; sm. un exprès. 

Hapôuuo, adv. exprès, à dessein, de propos 
dclibéré. 

Heuapouam, as, 0e, &lj. non prémédité. 

Heurpouno et Heuapôroms , adv. sans des- 
seiu prémédité, par mégarde. 

IIpexmapuyaTs, npeAsapellih, V.4. sl. fixer 
d'avance, prédestiner ; pari.p. npeana- 
peucsunii. | , 

Ipeauapeuénie, sn.v. prédestination. 


OsrPEkxÂTS, o6péus et o6peué, 2.a. 
promettre, vouer , dévouer ; fixer, desti- 
per, assigner ; —Cf, V.r. faire vœu, pro. 
mettre ; 00péue xoMÿ HacartOcm6eo, desti- 
ner à qqu'un un héritage ; o6peuyu ceoûxrs 
Orméü B6:y, vouer ses enfants à Dieu ; 
part.p. 06peuénuniä. 

OGpexäuie, o6peuéuie, sn.v. promesse, vœu, 
dévouement. 
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Oérôks, sm. taille, redevance, cens, impo- 
sition en blé ou en argent ; sl gages, 
paie, salaire ; coôupame o6pôrs , perce- 
voir les redevances. 

Oépoausiñ, as, oe, adj. censuel , redevan- 
cier, qui paie une redevance ; —14a4 nd- 
dame, un droit censuel; —#eie xpecmbä- 
ne, des paysans redevanciers; —x#ax 
cmamea, terre affermée, terre dounée à bail. 

Oôpoauuxs et Oôpôouuxs , sm. redevancier,. 
censitaire; vi. mercenaire, ouvrier à gages. 

Oépôaurs , IL.s, v.a. imposer à uue taille, 
imposer à une redevance, taxer. 

Oépônxa, sf. imposition redevancière. 

OGvôpornsars , L.1, 0606pôuiuTe , v.a. im- 
poser à une redevance, mettre à la taille; 
0606pôvuas kpecmeAns no decamu py@a2étt, 
il a mis une redevance de dix roubles 
par paysan; part.p. 0606pôuenubià. 

OGo6pounganie, 0606pônenie, sn.v. et O6o- 
Gpôura, sf. action d'imposer à une taille, 
imposition redevancière. 

[epev6porusaTs , nepeo6pouinTs , v.4. im- 
poser à une autre taille plus ou moins 
forte; part.p. nepeoôpouenusié. 

Iepeoépouxa , sf. redevance autre, imposi- 
tion à une nouvelle taille. | 

Besnepeo6pouuo, ado. sans changer la taille, 
sans changer la redevance. 


OTrPrkÂTs et Orpayärs, orpéus et or- 
peu , v.a. rejeter, réfuter, ne pas ad- 
mettre ; —Cc, v.r. nier, désavouer , se 
dédire; renier, renoncer, abjurer, abdiquer; 
ompekäm» npedaoxcénie, rejeter une pro- 
position; ompéuecA oms MUBULR, renoncer 
à une opinion; part.p. OTpeuéRuE. 

Orpexänie et Orpuyänie, oTpenéuie, sn.v. 
reniement , désaveu, renoncement ,. abju- 
ration, abdication, renonciation; négation, 
l'opposé d'aflirination. 

Orpauäreur , sm —Teibunua, sf. celui ou 
celle qui rejette, qui nie, qui désavoue. 

Orpayäreaneiä, a, 0e, adj. négatif; —n0e 
dokasämesscmeo , un argument négatif ; 
—hnan vacmäya , une particule négative. 

Orpuyäreaso, adv. négativement. 

Orporr, ct s/. Orpounus, sm. ou Orpous, 
sn. jeune garçon qui est sorti de l'en- 
fance, mais qui n'est encore parvenu à 
l'adolescence; serviteur, valet; page, page 
d'armes. 

Orpoxosäya , sf. jeune fille au-dessous de 
douze ans. 
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Orpouecriñ, as, oe, adj. de jeune garçon, 
de jeune fille, enfantin. 

Jrpouecru, ædv. en jeune garçon. 

Orposecrso, sn enfance, jeunesse, âge entre 
l'enfance et l'adolescence. 

Besorpayäreasso , adv. sans refus, sans 
opposition. | 

Cauoorpeaéaie, sn. la résignation. 

Hor“uirs, nopem, v.a. blâmer, re- 
procher , réprimauder , reprendre ; —Cn, 
v.r. Etre blämé, repris, réprimande ; 
nopuudioms e:0 3@ heMmepNoAUGOCME, ON 
lui reproche son impatience. 

Hopauäuie, sn.v. répréhension, blâme, ré- 
primande, reproche. 

Hupeuéuie, sn. sl. plainte, accusation. 

Ilvopuyatess, sm. —Teibuuna, S/f: celur ou 
celle qui bläme, censeur. 


Hopanäreasuviir, aa, ve, adj. blâmable, ré- 


préhensible ; tontenant une réprimande ; 
—nue nocmÿnau; une conduite blämable; 
—HbiA C4064 , des paroles de reproche. 

Ilopuuäreïbno , adv. dune manière blà- 
mable, avec blâme. 

Hopôrs , sm. disposition au mal et à tout 
ce qui est blämable, vice, depravation ; 
défaut, imperfection du corps ; edumeca 
es nopôxu, s'adunner aux vices; H#uxmÔ 
6es5 nopôna , personne n'est sans défaut. 

[lopouanñ, an, 0e, adj. vicieux, dépravé ; 
— Hoi Hpa65, Un Caracière VICIEUX; —H4A 
Ku3Hb, une vie dépravée. | 

Jopôuuo, adv. vicieusement, d'une manière 
dépravée. 

Topouñuxz, $m. sl. homme vicieux. 

Jlopouurs , Ils, v.a. blâmer , reprendre, 
reprimander, trouver à redire; déshonorer ; 
ecm nopôrants c6 nocmyÿnons , out le 
monde bläme son procédé. 

Hopôueuie, sn.v. action de blimer , de re- 
prendre ; action de déshonorer. 

Besnopounti et Henopouunñ, aa, 0e, adj. 
irréprochable, irrépréhensible, ennemi du 
vice, pur, chaste, intègre, innocent ; 
—n0e nocedénie, conduite irréprochable ; 
—nar Oneüya, jeune fille imnucente. 

Besnopoano et Henopouno , adv. irrepro- 
chiblement, dans la pureté. avec chasteté. 

PBesnopôasocre et Henopounocrts , sf. irre- 
préhensibilité, pureté, chasteté, intégrité. 

Onopouusare, 1.1, onopouurs, v.a. blämer, 
critiquer, censurer; déshonorer, dénigrer, 
décrier, diffamer ; —ca, v.r. ètre bläme, 
censuré ; être déshouoré, diffamé ; onop6- 


+ 
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«ume Mxrbuie, critiquer une opinion ; 
onopôvume npéôdxoes, déshonorer ses an- 
cêtres; part.p. onuposenbiÂ. 
Onopôauauie , onopouenie, sn.v. action de 
bläner ; de déshonorer ; blâme, déshonneur. 


IPrEePEkATE, npepeué, v.a. sl. contre- 
dire, objecter. 

lpepexäuie, sn.v. contradiction, objection. 

LPEAPERÂTS, npeapése et npeApeliH, 
v.a. prédire , dire, annoncer. d'avance , 
prophétiser; —cs, v.r. ètre prédit; part.p. 
npcApencaabrä. N 

Ipcaperäuie, npeapesésie, sn.v. prédiction. 

HrorszrkÂrset Ipopuyare, npopéas et 
npopeinM, v.a. prédire, prophétiser, pro- 
nostiquer; deviner; —Cf, v.r. ètre prédit, 
prophétisé; part.p. npopeutaunä. 

Hpopekänie et Fpopauñnie , npopeñénie , 
sn.v. prédiction. prophetie, divination ; 
oracle, réponse des dieux. 

Npopauäñanme, sn. oracle, lieu où se ren- 
daient les oracles ; cnpauueame cosrtma 
y npopundauwa, consulter l'oracle. 

Ipopuuaäreas, sm. prophete, devin, fatuaire; 
—Teasnnua. sf. devineresse, prophètesse. 

Upopnuïreibuuiä , am, 0€, ad). de devin, 
prophetique. 

IIpopuuareasuo, adv. prophétiquement. 

Ipopoxr, sm. prophète ; — pouuua, sf. pro- 
phétesse; #u KOMmOpbEL NPOpOKS NpiRMENS 
ecmb 60 omévecméiu céeoëems, nul n’est 
prophète en son pays. 

Hpopouccriäñ, an, oe, et ITpopouiñ, as, ee, 
adj. de prophète, prophetique ; —c«iæ 
knüeu , les livres des prophites ; —ci 
dyre, un esprit prophetique. 

Tpopouecxu, adv. prophétiquement. 

I popouecrno et [popouecrsie, sn. prophe- 
tie, prédiction de l'avenir par inspiration. 

IJjopouecrseuneiñ, a, 0€, adj. de pruphe- 
tie; —nor kuuzu, les livres des prophetie.. 

Ipopôouecrsosats , es, v.a. pruphetiser, 
prédire l'avenir. 

Ipopounrs, IL:, v.a. prédire, pronostiquer, 
prophétiser, annoncer d avance; écé, wmo 
A HU npopyuuis, C8 HUMS CObLAOCE, tout 
ce que je lui ai prédit, lui est arrivé. 

CPEKÂÎTE, cpeus, v.a. vi. fixer, déter- 
miner, prescrire. 

Cpux», sm. terme, temps fixé, échéance ; 
200080ù cpoxs , le terme d'un an ; Oums 
65 saïubi dénozu Ha CpoKs, prèler de 
l'argent à terme; ceù MaadCHeyS poduacr 
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es cpoxs , cet enfant est venu à terme ; 
CpOXS SÉKCEAR ; l'échéance d’une lettre 
de change; daü cpons, aie patience, attends. 
Cpoussië, as. 0e. adj. de terme, d'échéance; 
—n0€ 6péma, le temps de l'échéance. 
Cpoauas,soë, sf.vi. citation, appel en justice. 
Cpouure, Ils, v.a. fixer, assigner un terme. 
Bescposanë , an, 0e, adj. qui ne fixe pas 
de terme, indéterminé. 
Jacposatiä , an, 0e, udj. passé le terme ; 
—nue dau, jours de faveur, t. de comm. 
Orcpoausars ; 1, oTcpouuts, v.a. reculer 
le terme, atermoyer , accorder un délai ; 
différer , remettre à un autre teinps ; 
—ca, v.r. être atermoyé; être remis, 
différé ; part.p. oTcporeuneii. 
Orcpounsauie , orcpoueuie , sn.v. action de 
différer. de remettre. 
Orcpouure, sm. celui qui accorde un délai. 
Orcpouxa, sf. délai, remise, prolongation ; 
dame omcpéuxy, accorder un délai. 
Orcposanë, an, 0e, ad). de délai, de remise; 
—HbLA 2PAMMAMEE ; lettres moratuires. 
Besorcpounnih, a, ve, adj. urgent, pres- 
sant, qui ne souffre point de délai. 
Besorcpounocre, sf. urgence. 
IlepecpoauBatb, nepecpuunTs, 0.4. assigner 
un autre terme, changer le terme fixé. 
Ilepecpornnñ , an, 0e, adj. —nue Onu, 
jours de grace, £. de comm. 
Jpucpoausats, npucpôaurs, v.a. fixer, as- 
signer un terme ; part.p. npaCpouenaeii. 
Tpocpoassark , npocpouurs, wv.a@. laisser 
échoir le terme, laisser passer l'échéance; 
parl.p. npocpoureneii. 
Jipocpouugstuie, upocpuuenie, sn.v. et [po- 
cpuaxa, sf. actiun de laisser passer le terme. 
YPerÂTe, ypéas, v.a. fixer. déterminer ; 
ca, v.r. Cunveuir, être d'accord; ypéve 
spéma, fixer un temps; part. p. ÿpeueuusi. 
Ypenénie, sn.v. action de fixer. 
Ypoxe, sm. lecon, tâche, travail qu'on donne 
à faire; sl. taille, redevance, cens; rev:uu 
fixe ; plur. ypôKku, maladie qui chez les 
superstitieux vient de ce qu'on a loué 
. ou regardé avec des yeux d'envie; yvume 
- ypôrs, apprendre sa leçon; pabdmame na 
ypôrs, être à la tâche. 

Ypouumiä , an, 0e, adj. fixé, dont on est 
convenu; — Ho cpoxs, le terme fixe. 
Ypousñau,an,oe, adj. atteint derettemladie. 
Ypoague, sn. endroit marqué par quelque 
signe, comme un arbre, un ruisseau, un 

raviu, elc., {. d'arpent. et de géogr. 
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Ypôuars, Ils, v.a. et 

Haypéausars, L:, msypôounrs, v.4. nuire à 
gqu'un en le Jlouant ou en regardant avec 
des yeux d'envie, charmer , ensorceler ; 
part.p. w3yponeanni. | 

Hsypôaeaie, sn.v. action de nuire. 

[piypoussare , npiypouars , v.a. chercher 
par quelques indices l'époque d'un évè- 
pement ou d'un personnage historique. 

IIpiypôuxa, sf. action de chercher l'époque 
d'un évènement, indice historique. 
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PS, sf. mot, terme , parole ; phrase, 
assemblage de mots ; discours , oraison ; 
prononciation , langage, expression ; sl. 
plainte, accusation; ocmpoymnua pre , 
un bon mot; #e o mous prve, ce n'est 
pas de cela qu'il s'agit; o6pamume xs 
kouÿ pr, adresser la parole à qqu'un; 
y need muran pru, il parle bas; yen- 
mywana pri, un discours fleuri. 

Prañcrutñ, an, 0e, adj. qui a une belle pro- 
nonciation, qui parle bien; éloquent, disert. 

Psañero , adv. avec une bonne prononcia- 
tion, distinctement. 

Beseptuieet Maorophaie, sn. babil,bavardage. 

Besephauserñ et Muoropbuustië, aa , 0e, 
adj. bavard, babillard. 

Besepéanso et Maoropéauso , adv. en ba- 
vard, avec bavardage. 

Besepbunsocrs et Maorophuumocts , sf. ba- 
vardage, emphase. | 

Beicokophuustiñ, an,0e, adj. ampoulé, bouffi. 

Hapiuie, sn. dialecte, idiome d'une pro- 
vince ; adverbe, t. de gramm. 

Ipeaphuie. sn. réclame, £. de typogr. 


PEAMTIA (lat. religio), sf. religion, culte 
rendu à la divinité. 

Pesnriosumä, an, 0e, adj. religieux. 

Peaariosuo, ad. religieusement. 


PEAB, sf. gibet, potence formée de deux 
colonnes jointes par une poutre transver- 
sale ; plur. péau, balustrade. 


PEAAUIA (lat. relatio). sf. relation , rap- 
port, exposition d'un fait. 


PÉME3D (pol. remis: , de l'all. rohrmeise 
et rielhmeie), sm. mésauge de roseaux, 
‘rémiz , mésange de Pologne , penduline 
(oiseau, parus pendulinus). 

Pénesosmiä et Pemesfnbif , at, 0e, adj. de 
mésange de roseaux. 

Peuaxa, sf. sitelle, torchepot (oiseau, sûtæ 
europæa). 
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PEMÉHE (pol. rzemien, de l'all. riemen), 
MHf, dim. pemément , IKA, Sm., augm. 
pemsñue, sn. courroie, lanière, aiguillette 
de cuir. : 

Peuésubñ, as, 0e, adj. de courroie. 

Peveuntérs, xà, sm. faiseur de courroies, 
ceinturier. 


PEMH3'P (franc.), sm. une remise, somme 
d'argent remise, {. de comm. 

Peusamä, an, 0e, adj. de remise; —N4az 
xauea, le livre des remises. 

Pemnréurs , sm. remetteur, celui qui fait 
une remise d'argent. 

PEMOHTB (franc.), sm. remonte, action 
de fournir à la cavalerie de nouveaux 
chevaux, ?. milit. 

Peuonram, an, 0e, adj. de remonte ; —#b2 
aowadu, chevaux de remonte. 


PEHOHC® (franc.), sm. renonce, t. de jeu 
de cartes pour annoncer qu'on n'a pas de 
la couleur présentée. 

Penoucéporare , J.s, v.n. renoncer , jouer 
d'une autre couleur que celle qui est 
présentée. 


PENTEPÉA (all. renterey), sf. trésor, 
chambre des finances. 

Penruéñcreps (all. rentmeister) , sm. tréso- 
rier des finances. 


Peuruéäcreperiä, as, 0e, adj. de trésorier. 


des finances. 
PEHB et Pas, sf.vi. rive basse causée 
par l'alluvion du sable ; port, abordage. 


PETÉH , nv4, dim. peneëxz, néâra, sm. 
semences de la bardane ; petit ruban à 
un chapeau; pompon d’un chakot; ornement 
d'une tresse ; petite roue d'un éperon ; 
cul-de-lampe, annelet, armille, £. d'archit. 

Penéñnnë , am, 0e, ad. de semence de 
bardane. 

Penbäcrér, as, 0e, adj. ayant beaucoup de 
semences de bardane. 

Penéñanrs et Penaumunxs ou Penauxs, sm. 
et sl. Pénre, sn. bardane, glouteron, 
herbe aux teigneux (plante, arctium lappa). 

Penéäxnrosn, aa, 0e, adj. de bardane, de 
glouteron. 

PenéñuaTsh, as, 0e, adj. épineux, acanacé 
(des plantes). 

Peno46ô85 (de 4osume, attraper), sm. rouge- 
gorge (oiseau, molacilla rubecula ). 

Penoaôsiä , BbA , Be, adj. de rouge-gorge. 

Pentroxu, xows, sm.plur. aigremoine (plante, 
agrimonia eupatoria). 


PED 
PENEPTYAPPR (franc.), sm. répertoire , 


liste des pièces jouées sur un théâtre. 

Penepryäpusr, as, oe, adj. de répertoire. 

PETIETHTOP" (lat. repetitor), sm. repeti- 
teur, qui fait répéter les l: cons des écoliers. 

Peneräropcxiñ, as, oe, adj. de répétiteur. 

Peneräyis, sf. répétition, essai avant l'exc- 
cution ou la representation ; répétition 
d'une montre. 

Penertungä , aa , oe, adj. de répétition ; 
—nbe vacbi, montre ou pendule à répe- 
tition ; —#erù É répetiteur, vais- 
seau qui répète les signaux. 

PECKPHIIT'R (lat. rescriptum), sm. rescrit, 
lettre d’un souverain à un de ses sujets 
pour lui témoigner sa bienveillance. 

PECHŸPBAHKA (lat. respublica), sf. rè- 
publique, état gouverné par plusieurs 
personnes. 

Pecanyôankäucxiÿ, an, oe, adj. de république, 
républicain, démocratique. 

PecnyGanraneuts, Hua, sm. un républicain; 
—KxänKka, sf. une républicaine. 

Pccny6auxauñsmr, sm. le républicanisme. 


PECCOPA (franç.), sf. ressort de voiture 
et autres. 
Peccépumk, as, 0e, adj. de ressort. 


PECTOPAUNIA (lat. restauratio), sf. restau- 
rant, établissement de restaurateur. 

Pecroparops, sn. un restaurateur; —Opiua, 
sf. fenime de restaurateur. 

Pecraspäuis , sf. restauration (de tableaux). 

PETHPAAA (it. ritirata), sf. retraite, 
marche d'une armée en se retirant ; re- 
tirade, retrauchement derrière un ouvrage; 
garde robe, lieux d'aisance. 

Pernpäausik, as, 0e, adj. de retraite; — cou 
6oi, la retraite. 

Pernponärsen, Ls, v.r. se retirer, battre 
en retraite. 

PETOPTA (all. retorte), sf. retorte, cor- 
nue, vaisseau de chimie à bec recourhbé. 


PETPAHIIAMÉHT'B(franc.), sm.retranche- 
ment, travaux pour se couvrir, {. de fortif. 

Perpanmäposatecs, Î.s, v.r. se retrancher, 
se fortifier. 

PEDOPMAUIA (lat. reformatio), sf. ré- 
formation, reforme protestante. 

PesopuàaTs, SM. —MATKa, sf. réformé, pro- 
testant, qui est de la religion réformée. 

Pesopmärcriä, as, oe, adj. réformé, de la 
religion réformée. 


PH3 
PEUÉH3IA (lat. recensio), sf. censure, cri- 
tique, examen des livres nouveaux. 
PeuésseuTs, sm. censeur, critique, celui qui 
juge des ouvrages d'esprit. 
PeueusñpoBats, Î.s, v.4. censurer, critiquer, 
examiner les ouvrages nouveaux. 


PELÉUT' (lat. receptum, de capere, 
prendre) , sm. recette , prescription , or- 
dounance du médecin. 

Peyenrÿpa, sf. partie de la médecine qui 
apprend à prescrire les recettes. 

Peyentÿpasiñ, as, 0e, adj. de recette, où 
l'on prépare les recettes. 

PÉILIMA , sf.vi. petites plaques d'argent 
avec des anneaux servant jadis d'orne- 
ment à la bride. 

Pénmuucri , an, 0e, adj. —cK0e CYxXK6 , 
sorte de drap de bonne qualité, 


PXKATE (lat. rug-ire), prés. pxy, v.n.irr. 
hennir ; «4dtuaou pxcyms, les chevaux 
hennissent. 

Pxäuie, sn.v. hennissement. 

Sapxärs, v.n. def. se mettre à hennir. 

Ipopxärs , v.n. déf. hennir, pousser un 
benvissenrent. 

PasopxärTsea, v.r. hennir, pousser des 
hennissements. 


PHTA, sf. grange avec un four où l'on 
fait sécher le blé en gerbes. 

PHAEPCEI (angl. riders), sm.plur. por- 
ques, pièces qui lient celles du fond du 
Vaisseau, {. de mar. 

PHAHRIOAP (franç.), sm. ridicule, sac à 
ouvrage de femme. | 


PH341 (ar. rid-a 1, vêtement de dessus ; 
gr. mod. f@o-0y, habit de religieux), sf.sl. 
habit, habillement, vêtement; plur. pissr, 
chasuble , habit sacerdotal ; plaque de 
métal en forme de vêtement dont on orne 
les images. 

Püsnygu, sf. plur. dim. courte chasuble pour 
ceux qui doivent être ordonnés prêtres 
ou diacres. 

Pise, 3ox, sf. plur. dim. drap baptismal 
dans lequel on enveloppe les enfants 
après le baptème; présents faits à l’accou- 
chée à l'occasion du baptème. 

Pisauä, an, oe, adj. de vêtement sacerdo- 
tal ; de chasuble. 

Pisnago , sf. vêtements sacerdotaux , orne- 
ments de l'église ; sacristie , lieu où l’on 
serre les ornements sacerdotaux. 


æ- 
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Pésumaeñ, garo, sm. sacristain, celui qui a 
la garde d'une sacristie. 

Pnsoxprnéreas (de xpanüme, garder), sm. 
maitre d'une garde-robe royale. 

Iospäsauxe , sm. soutane, vêtement de 
prêtre sous la chasuble. 


PHKOILIÉT'P (franc.), sm. ricochet, bond 
d’une pierre jetéehorizontalement sur l’eau. 

Puromérusrä , an, 0e, adj. de ricochet ; 
—Har ndsc6a, feu de ricochet, t. milit. 

PANHAA (gr. eric , é80ç , éventail), sf. 
émouchoir en forme de chérubin pour 
éventer les saints sacrements. 

PHCKP (franç.) , sm. risque, péril, hasard, 
danger. 

Packos6ä, a, 6e, adj. risquable; — 6e dre- 
40, une chose risqueble. | 

Pacxosäre , [.s, nopucrosäre, v.n. risquer, 
hasarder, courir les risques. 


PHCOBATE (pol. rysowaé, de l'all. reissen), 
Ls, v.a. dessiner, crayonner ; pucosäms 
uermet , dessiner des fleurs; pucy-ems 
kapan0awuëmus , il dessinc au Crayon ; 
part.p. pacosasauf. 

Pucosanie , sn.v. dessin , art de dessiner ; 
J\ümecr pucosanio , étudier le dessin , 
apprendre à dessiner. 

Pacosxa, sf. action de dessiner; dessin, 
objet dessine. 

Pucosaasnuñ, ax, 0e, adj. qui concerne le 
dessin; —noù yeéimezw, maître de dessin. 

Pacosatbinmxe, sm. un dessinateur. 

Pucyÿnoks, nra, dim. pucyÿaouexr, UKa, SM. 
dessin , objet dessiné ; cx2me pucÿnons , 
faire un dessin. 

Aopucossisars , Ï.1, 4opacosars , ».a. déf. 
achever de dessiner un objet commencé. 

Hapacosärs , v.4. déf. dessiner, faire un 
dessin; part.p. HapucoBasnnë. 


: OGpucosare s V.a. déf. dessiner le contour , 


, eSquisser, ébaucker. 

Oôpucs, sm. une esquisse. 

Ilopacosäre, v.4. déf. dessiner un peu. 

IlpopacoBsiBaTh, npopHCoBäTs, v.a. calquer, 
copier un dessin avec un transparent ; 
part.p- npopncoBaueiä. 

Ilpopacouka, sf. action de calquer. 

IIpôpacs, sf. calque, copie sur un transparent. 

Paspacom:BaTs, pasphCoBàTs, v.a. peindre , 
couvrir de couleur; part.p. paspncosauusri. 

CpacôseiBars, cpucouäTs, v.a. déf. dessiner, 
prendre le dessin d’un objet ; part. p. 
CpacOBanatiË. 


.b, 
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PHCTATP, Ilr, v.n. sl. courir vite à 
pied ou à cheval. 

Pucranie, sn.v. action de courir ; xéxcxoe 
purmanie , course de chevaux, carrousel. 

Pacraamme , sn. hippodrome , lice pour la 
course des chevaux, cirque. 

Pacrares, sm. un coureur. 

Pucrareabumi, as, 0e, adj. propre à la course. 

Ipepucrars , v.a. def. sl. emporter le prix 
à la course. 

Hpepacrauie, sn.sl. le prix de la course. 

Hpapacrars , v.n. sl. courir vers, accourir, 
arriver sur-le-champ. 

Cpucrataca, v.r. sl. cour en foule, se 
rassembler. 

PHICH, dim. pricuà, sf. trot, allure du 
cheval entre le pas et le galop ; lynx, 
loup-cervier (quadrupède, felis Lynx); 
Éracame peicero , courir au trot, trotter. 

Pricakr, Ka, dim. pvicauoks, uka, sm. trot- 
teur, cheval qui va toujours au trot. 

Psrcäcruk , an, 0e, adj. qui va d'un bon 
trot; —man 4o0wadb, un trotteur. 

Pucéaore, aka, sm. un jeune lyox. 

Priciä, cbs, cree, adj. de lynx, de loup-cer- 
vier ; —cbe spronie, une vue de lynx, 
une vue percanle. 

PRICK"B , sm. une course rapide. 

Prickars , Ils et L.1, v.n. trotter, courir 
(du chien) ; courir çà et la, rôder, battre 
le pavé ; s'embarder, se jeter d'un côté 
ct d'un autre, f. de mar. ; cobaxu pei- 
wyms, les chiens courent vite. 

Psicrauie, sn.v. allure du chien qui court ; 
action de courir vite. 

PhickA1HBbiË, an, oe, adj. disposé à aller çà 
et là; — oui Kopabsb, un vaisseau ardent. 

PHiCRYHB , SM. —K\HbA , $f. pop. personne 
.qui ne fait que courir ou battre le pavé. 

Psickyuiä, as, ee, adj. qui court vite, agile 
(des chiens de chasse, 

Saprickatsca, v.r. dé/. courir çà et là, battre 
le pavé ; donner dans la débauche. 

Hspricrarsca, v.r. courir de côté et d'autre; 
se gâter, se pervertir, se corrompre. 

Hapéicxs, sm. une piste de renard. 

Lloprickn, sm. plur. perches servant de ba- 
lustrade sur les barques. 

Hpopsickars , v.n. battre le pavé pendant 
un certain temps. 

PHC' (ar. ruzz1 et uruzs, d'où le gr. 6pvêa 
et Le gr. mod. pége) , sm. le riz (plante, 
oryza saliva). 

Pacosuiÿ, as, 0e, adj. de riz. 
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PHTHHA (gr. éyvéyr, du pers. rdtidn 3), 
sf. sl. espèce de résine odoriférante. 

PHTOPHEAB (it. ritornello), sm. ritour- 
nelle, refrain, reprise d’un chant, t. de eus. 

PHTOPH (gr. éjrup, de get, parler) et 
Pérops. sm. orateur, rhéteur. 

Péropcriä, an, oe, adj. propre aux orateurs, 
oratoire; —cxoe ca66o, un discours oratoire. 

Puropcxn, adv. oratoirement, en orateur. 

Parôpaxa et Peropura, sf. rhétorique , art 
de l'éloquence, art de bien parler. 

Paropñiecxiñ et Peropauecxiä, an, 0e, ad}. 
de rhétorique , oratoire ; —cxià raaccs , 
une classe de rhétorique ; —cxaa pu:ÿ pa, 
une figure de rhétorique. 

PH®B (angl. reef), sm. écueil , récif, ro- 
cher dans la mer ; grève, plage sablon- 
neuse ; plur. peer, ris, œillets pour pas- 
ser les garcettes, t. de mar. 

Pers, Ils, v.a. riser, arriser, diminuer 

_ la hauteur des voiles. 

PHOMA (gr. 6vuiçs, rhythme), sf. rime, 
unité de son à la fin des vers; cmuru cs 
piomauu, des vers rimés. 

Puewäar, wa, sm. et PuouorBôpeus (de 
méopümse , faire), pra , sm. rimeur , ri- 

__ mailleur, mauvais poëte. 

Paemoars, L:, v.n. rimer, rimailler, faire 
de méchants vers. 

Paeuosäuie , sn.v. action de rimer, de ri- 
mailler. 

POTOS' (serb. pôzos), sm. masse d'eau, 
massette, rubanier (plante marécageuse , 
typha latifolia),. 

Poroxa et Porosuna, dim. poréxka. sf. natte, 
tissu d'écorce de tilleul ou d'autres plantes. 

Poroxun et Porosuunmi,an,oe, adj. de natte. 

Poroxuurs, sm. nattier, faiseur de nattes. 


POrr (ar. rauk 4), plur. porä, dim. po- 
ÆOKB ; ÆRA, SM. COTne ; Cor, Cornet, 
trompe ; sl. coin, angle, extrémité d’une 
chose ; aile d'une armée; ouéneu por, 
ramure, bois de cerfs 6o0ams pozauu, 
frapper des cornes, corner; wzpams na 
pozärs, sonner du: cor; côume xouÿ 

oed , rabattre la fierté ; pos uso6u ua, 
fa corne d'abondance. 

Porosuä , 4a, 6e, adj. de corne ; de cor ; 
—60ù epébenb, un peigne de corne ; 
—cir Mÿ3bxa, la musique des cors ; 
—60ù kauexb, la pierre de corne {corneus 
spalosus) ; —eve cepe6pé , argent corne 
(rninera argentei cornea). 
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Porouérks , sm. un peigne de corne ; une 
pierre à feu. 

PorarTuñ , as, 0e, adj. qui a des cornes ; 
— mu cxoms, les bètes à cornes. 

Poräcru , as, 0e, adj. ayant de grosses et 
de fortes cornes. 

Porarsts , I.4, v.n. commencer a pousser 
des cornes. | 
Porärxa, dim. porâroara, sf. cheval de frise; 
carcan hérissé de pointes ; herse, grille 
qui s’abaisse devant une porte ; grande 
épinoche (poisson, gasterosteus aculeatus) ; 
saxünymb 0opôiy posdmxoto , barricader 

un chemin avec des chevaux de frise. 

Poraroaamë, as, 0e, adj. de chevaux de frise. 

Porâroansre, sm. garde préposée aax che- 
vaux de frise. | 

Porätuua, sf. épieu , sorte de hallebarde ; 
sorte d'ancienne arme à feu. 

Poratauamä, aa, 0e, adj. d'épieu. 

Poratuusux», sm. soldat arne d'un épieu. 

Poräaia, sf. vi. une pelle. 

Poräsrs , ua, sm. cerf-volant (insecte, luca- 
nus cerviis). 

PoryA1n, dim. poryasra et porÿauua, sf. arbre 
tortu ; bec recourbé d'une canne; plur. 
poryasku, 4ekb, châtaigne d'eau (plante, 
trapa nutans). 

Porouoceur (de #ocume , porter), ca, sm. 
cornard, CoCcu. | 

Porosvccruo, sn. le cocuage. 

Porosoc» (de nocs, nez), sm. baliste (pois- 
son, balistes). 

Poroxsvcr® (de xreocms, queue), sm. uroctre, 
guèpe des buis (insecte, sirer). 

Poxok®, ka, dim. poxéueke, aka, sm. petite 
corne ; biberon, vase à bec pour faire boire 
les enfants; cor, trompe, cor de chasse; ca- 
roube, carouge, fruit du caroubier ; plur. 
poxk“, KB», antennes des insectes; ven- 
touses; uzpdme 63 poxcôks sonner du cor; 
cmaäseume poxcitt. appliquer les ventouses; 
IJapezpadcxie poxcxä, caroubes, carouges 
(fruit du caroubier, ceratonia siliqua). 

Poxéaubiñ, am, 0e, adj. de cor, de trompe ; 
de ventouse ; —aa xpoëb, sang tire par 
le moyea des ventouses. 7 

Poxéiauxr, $m. un joueur de cor. 

Poæaurià, an, 0e, adj. fait en forme de corne. 

Poxëéa® , ua, sn. aiguillon, bâton pointu 
par le bout. 

Poxéneyr,Hua,s”.acanthe (plante dcanthus). 

Poxnôsuä, am, 0e, adj. de caroube; —60e 
dépeso; le caroubier (arbre, aratonia). 
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Poænéus, eu, sm. croc de bois avec lequel 
on tire le foin d'une meule. 

Poxéus, xuä, plus usité au plur. poxuss, 
sm.cosse, gousse, ce quienveloppe les grains. 

Bespôriä, aa, 0e. adj. qui n'a pas de curnes, 
privé de cornes. 

Mauoropôriä,as,oe, adj. qui a plusieurs cornes. 

Hapôxunre, sm. demi-chevron, t. de charyp. 

Eansopors , sm. licorne, narwal , unicorne 
(poisson , monodon monoceros); sorte de 
canon à chambre étroite. 

Oanoporiñ, an, oe, adj. qui n'a qu'une corne. 

Orporz,sm.ramification ,branchede montagne. 

POANTP (ser. rfu, engendrer ; rouhs, 
paiître et croître, d'où roûd'i s, naissance 
et production), [l.s, et PaxaaTs ou Pa- 
ÆaTb, Î.1, prés. et fut. poxy et poxay, 
v.a. engendrer, metire au monde, accuu- 
cher; produire, faire uaïtre, susciter; —ca, 
v.r. être né, venir au monde ; naître, se 
former , s'engendrer ; 044 poduad coina , 
elle est accouchée d'un fili ; npasdnocme 
pandüiems nopôku , l'oisiveté engendre 
les vices ; poduauce 05 Anpivan, elle est 
née en avril; oms HecOz4acix paxcddromca 
ccopu, la discorde engendre les querelles; 
xuxs Mamb poduai, in naturalibus, à nu; 
part.p. poxaéanrië. 


.Poxaêuie, s2.v. accouchement, action d'en- 


fautcr; génération, naissance; sl. engeance, 
race; npasOkogams denb poxdenir, fèter 
un jour de naissance. 

Poxzecrno, sn. naissance, nativité; Powde- 
cmseô Bocopoduuss, la Nativité de la Vierge ; 
Poxcdecmed Xpucmoeo , la Nativité de 
Jesus Christ, Noël ; l'ère Chrétienne. 

Poxaecruencuiä et Poxécrscacxiä , as, 0e , 
adj. de Noël ; —cxix nocms , l'Avent ; 
— caie Mopôset , les gelées de Noël. 

Poañaruuxe , sm. mélodin (arbrisseau , me- 
lodinus). 

Poxñisunua et Poxenéya, sf. une accouchée. 

Poañaran , sf. maison pour les femmes en 
couches. 

Poañuiñ, as, 0e, adj. natal , recu avec la 
naissance ; natal, où l'on est né; —maz 
cmpana, le pays natal ; —umex nimua, 
des signes, des taches de vin, des taches 
de naissance ; poddmeiü mo , mon ami, 
t. d'amitié. 

Poañveur, mua, et Poañmauxs, sm. convaul- 
sions des enfants lorsqu'ils font des dents. 

Poanna, sf. pays natal, ville natale, patrie, 
lieu de la naissance. 


1) À 2) Te 3) 
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Poaäuet, sf. plur. couches, accouchement , 
enfantement. 

Poañreas, sm. le père; —ressauue , sf. la 
mère; plur. poañrezu, le père et la mère, 
l°s parents. 

Poañreasckif, aa, 0e, ad)j.poss.c. de parent, 
paternel ; —cxax 4106068, l'amour pater- 
nel; —cxar Cy6üôma, le samedi où l'on 
fait faire un office pour les morts , in- 
stitué par le grand-prince Dmitri Donskoï; 
c'est pourquoi on l'appelle aussi 4uu- 
mpirecxar Cy660ma. 


Poañreascrn, adv. paternellement, en père, 


comme un pére. 

Poañreasnsi, an, 0e, adj. génératif; —xaa 
cüuua, la vertu générative; —4nùü nadéxs, 
le génitif, t. de gramm. 

Poanéxr, dim. poauuuërr, uxâ, sm. source 
d'eau qui sort de dessous la terre, fontaine. 

Poaunkô8b1i, an, 0e, adj. de source; —6az 
004, eau de source. 

Hpapoañreis , sm. premier père , souche, 
tige; —TeAbHaua , sf. mère première ; 
plur. npapoañreau, les aïeux, les ancêtres. 

Hpapoañreasckië, aa, 0e, adj. d'ancètres, 
d'aïeux. 

BProxAÂTE, BPOAATS, v.c. faire naître, 
insinuer, inspirer, instiguer, exciter, gra- 
ver, imprimer ; @podume 65 K0:Ô CKAÜH- 
Hocmu, inspirer à qqu'un des penchants ; 
part. p. BPOACHHLIÉ ; —HNb1A KAECMEA , 
des qualités innées. 

Bpoxaénie , sn.v. action de faire naître, 
action d'insinuer; insinuation, instigation. 

Bpoxaéanocts, sf. une qualité innée. 

Bo3sPAxAÂTE, BO3POANTS, v.a. faire 
renaître, produire de nouveau; procréer; 
engendrer , susciter , inspirer ; régéncrer, 
donner une nouvelle existence; —cx, v.r. 
renaître; être régénéré; x0penb 603po0u 4% 
nôeetr Gmpacau , la racine a produit de 
nouveaux rejetons ; 603podumeb 6% KomS 
acexänie , insinuer à qqu'un un désir ; 
xpeiuénie nacs 603pancduems, le baptème 
nous régénère ; part.p. BO3PO%AËBHBIA. 

Bospoxttaie, sn.v. régénération, palingéné- 
sie, renaissance ; 603pPOXC0CHIE HAYK5 , 
la renaissance des lettres. 

Bospaxaäembiä, as, 0e, adj. reproductible. 

Bospaxaäemocrs, sf. reproductibilité. 

Bospoañrear, sm. régénérateur; —Te18RHya, 
sf. régénératrice. 

BnHromÂTecs et Bupoxaitscs, Bripo- 
AUTECA , V.r. cesser de porter des fruits, 
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cesser de produire; dégénérer, s'abâtardir, 

 dépérir (des arftmaux). 

Béipoxicnie, sn.v. dégénération, dégénéres- 
cence, abâtardissement. 

Bérpo4ons, aka, sm. avorton, objet dégénéré. 

Bsiposounuä , an, 0e, adj. dégénéré ; hy- 
bride, de deux espèces différentes. 


SAPOXÂTECA Et BAPOKAÂTECA, 3apo- 
AUTBCA , V.r. recevoir un principe d'exi- 
stence, se former, geriner. 

Sapoxiénie. sn.v. action de germer. 

Japôaz et Sapôasuuz, dim. 3aP040K5, Aa, 
et 3aPUALILLEKE , LIKa , sm. germe , em- 
bryon, fœtus ; sperme, semence ; 3ap005 
es Aüyr, le germe d'un œuf; 3apOdeuug 
cuépmu , le germe de la mort; sap6ds 
ratôu, gerbes de blé mis en tas. 


HaroxAaÂTE, napoatrs, 2.4. mettre au 
monde, enfanter, engendrer en quantité ; 
—CA, v.r. naître en quantité; #apoduaca 
MnecAauS, il y a nouvelle lune. 

Hapoxaéuie | sn.v. naissance de plusieurs , 
nombreux enfantement ; commencement 
de la lune ou de la nouvelle lune. 

Hapôas, sm. nation. peuple; grande foule, 
beaucoup de monde; 60 ecaxoms napodrR 
ceoû o6vxau, chaque peuple a ses usages; 
npocmoü nap00s, la populace; mrcnume- 
ca 85 hHapôdr , se presser dans la foule. 

Hapôauviñ, aa, oe, adj. national, populaire, 
public, des nations ; très-peuplé ; —rnax 
nôabsa, le bien public ; —nxoe npasaënie, 
un gouvernement populaire ou démocra- 
tique ; —xax depxcasea. une république ; 
—noe npdso, le droit des gens. 

Hapôauo, adv. publiquement, en public. 

Hapôauocre, sf. la nationalité. 

Hapôacrso, sn.vi. assemblée du peuple. 

Hapozosepxäuie et Hapoionpauuésie {de dep- 
ncasa, état, ou npdsume, gouverner), sr. 
démocratie, gouvernement démocratique. 

Hapoao4aepxaBamä, añ,oe, 1d)j. démocratique. 

Hapoaonacetéuie (de #aceame , peupler), 
sn. population. 

Haposouauaasaure (de xavadanuxs, chef), 
sm. chef du peuple. 

Hapotosasässuuaeckiä, aa, 0e, adj. de chef 
du peuple. 

Bcenapdaumm, an, 0e, adj. public, général ; 
—H0e HHrbuie, l'opinion publique. 

Bcenapôauo, adv. publiquement, en public. 

Maoromapoaumë, as, 0e, adj. très peuplé, 
où il y a foule. 
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MaorouapôacrBo, sn. une grande population. 

Oôcsnapôé tre » L.4, v.n. déf. se deépeupler, 
devenir desert. 

OGesnapôaurs , ILa, v.a. déf. dépeupler, 
diminuer le nombre des habitants. 

OôGnapôanipars, L:1, o6naps4osars, Ls, v.a. 
publier, rendre public, promulguer ; - ca, 
v.r. être publié, promulgué ; 064apÜ0o- 
came yrkä3s, promulguer un édit; part.p. 
O6Hap9405a4Hu. 

OGuapotonauie, sn.v. publication , promul- 
gation, manifeste. 

Yuapôaure, IL4, v.a. peupler , établir des 
habitants. 


OTromAÂTS, OTpoAñTs , v.a. faire re- 

naître, régénérer ; ; — CA, v.r. renaître, être 
égénéré ; pousser de nouveaux rcjetons 

A de nouveaux jets ; ompodtimecA xpewé- 
niems , être régénéré par le baptème ; 
part.p. OTpoxAëéas Hi. 

Orpoxaenie, sn.v. action de pousser de nou- 
veau jets ; régénération. 

Orpoaie, sn. race , engeance des hommes 
et des animaux ; wenôks ompodirx Aam- 
cxaco, un chien de race danoise. 

Orpôaoxer, 4ka, sm. rejetou, jet, pousse. 


ILEPEPOXAÂTE, mepepoañts, v.a. faire 
renaître, faire revivre, ranimer , donner 
une nouvelle vigueur ; —Cs, v.r. renaître, 
revivre, reprendre ses forces, être ranimmé ; 
changer eu mal, dégénérer , ‘s’abâtardir ; 
changer en bien, samelivrer ; part.p. ne- 
pepoasiémubii. 


ILepepoæaëuie, sn.v. action de renaître, de 


revivre ; dégéncration. 


IToPAXAÂTB, NOPOAUTE, v.a. mettre 
au monde, engendrer ; faire naître, sus- 
citer ; —CA, v.r. naître, venir au monde ; 
nopodume nénasucms, engendrer la haine ; 
part.p. nopoxatauti. 

llvpuxaëmie, sn.v. race, engeance. 

Ilupôaa, sf. extraction, naissance, famille, 
souche, tige ; race, espèce ; ons npoucrô- 
dums oms Kkhñaceckoü nopôdu, il descend 
d'une famille de prince ; 4dwuads xop6- 
ucü nopodu, un Cheval de race. 

Tlopéassiñ , aa, oe, adj. d'une bonne fa- 
mille, d'une haute naissance ; ; (des ani- 
maux) d'une bonne race. 

Ilopoaacret, as, 0e, ad). d'une bonne race, 
de race (des animaux). 

Iläpoaor , Aka, sm. fruit aigre, fruit non 
muür ; rejcton, jet. 
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HPOHSPOAÂTS, NPOUPOAÉTS, v.4. 
produire , engendrer , procréer ; part.p. 
nPOHSPORAËLEBIR. 

Ilpouspoxaénie, sn.v. action d'engendrer , 
génération. 

PA3POKATBECMAÆ; PasPOAËTECA, V.r. ac- 
coucher, être délivré (d'une couche pé- 
nible) ; s'augmenter , se multiplier , s'ac- 
croitre ; crever (d'une bombe); cs mpy- 
dous paspoduaace, elle est accouchée avec 
peine ; paspoduadce Ma4una , les fram- 
boisiers se sont multiplies. 

YroxÂTE, ypoañre, v.a. faire naître, 
mettre au monde ; produire (de la terre); 
—Cs, v.r. être produit en quantité; fes 
k0:0) ressembler à ; nôse ypodu40 Mubzo 
æxan6a, le champ a produit beaucoup de 
ble ; JPOdACA es omua, il ressemble 
beaucoup à son père; part.p. ypoxaéu- 
AWG; lpapunr IT, ypoxdénnan Kna- 
acud B. la comtesse P, née princesse Ÿ. 

Ypoxéeus, ua, sm. —xéska , sf. origi- 
paire, vatif, indigène. 

Ypoxéucrso , sn. uaturalité ; npaco ypo- 
acéncmeu, le droit de naturalité. 

Ypoxañ, sm. une récolte ; ypoxaü nao- 
daims, une bonne récolte de fruits. 

Ypoxabumë , an, oe, adj. fertile ; —naa 
3emM4R , une terre fertile ; —neu 2008, 
une année fertile. 

Ypôas et sl. 1Opoxr , dim. ypôaienrs, Aya, 
augm. ypoamsa, sm. monstre, être dif- 
forme ; homme extravagant, insenst, em- 
porté ; oùd poduad ypôda, elle est ac- 
couchée d'un moustre. 

Ypoussuñ , an, 0e, adj. monstrueux, dif- 
forme ; excessif, prodigieux ; extravagant, 
cmporte, furibond ; —eoe dumé, un en- 
fant monstrueux ; — evuü Re une taille 
monstrueuse. 

Ypôaauso, adv. d'une manière difforme. 

Ypoasnsocrs, sf. monstruosité, diflormité. 

Ypéaouars, L.+, asp. parf. nsypoaosars, v.a. 
reudre difforme , mutiler, estropier, défi- 
gurer ; jarl.p. M3ÿDpOAOBauBEI À. 

Ypoôaosaute, H3yp64o8asie, sn.v. mutilation. 

Heypoxäñ, sm. année stérile, stérilité, disette. 

Heypoxääubiñ , an, oe, adj. de.disctte ; 
—Hvie 20061, des années de disette. 

IOpoaustiñ, an, oe, adj. msense, fou, ex- 
travagant ; 0pÜueerit Xpucma padu, un 
homme inspiré. 

IOpéacrso et Ypéacrso, sn. démence, folie, 
extravagance. 
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JOpôacrsosars , Le, v.n. faire des folies, 
faire des extravagances, être en démence. 

FOpoasrs, L.+. o6biopoasre, v.n. perdre la 
raison, devenir fou, extravaguer. 

PO, sm. extraction , race, lignée, fa- 
mille ; origine, naissance; genre, espèce, 
nature, sorte ; récolte sbeabutes genre, 
t. de gramm.; plur. poam, a68r, couche, 
accouchement ; podous Poccirnuns, Russe 
d'origine ; ons podous u35 Mocxebi , il 
est natif de Moscou ; npouctrédums oms 
snämazo pda , il descend d'une race 
illustre ; pasnote pod mcusômnuits , di- 
verses espèces d'animaux ; pods æciisuu , 
un genre de vie ; pods veansrwecnià , le 
genre humain : cs p60y, 6éms pody, adv. 
dès la naissince ; 6m» pody he eudass 
nod66naz0 , de ma vie je n'ai vu une 
chose semblable; npexcdespéuennve podu, 
une fausse couche. 

Pososoÿ, àn, 0e, adj. de race, de famille ; 
.de genre. d'espèce; —6ear émuuna, terre 
de famille; —-edacménene.degré de parenté. 

Poauoë. än, de, adj. du premier degré de 
parenté , germain ; —#0ù 6pæems , frère 
germain, issu de père et de mère; —n4a2 
cecmpa, propre sœur ; —n0ù Mo, mn 
cher, mon ani, t. d'amitié. 

Poasniñ , an, oe, adj. gros, grand, d’une 
belle grosseur ; —#bix k64oxu, de belles 
pommes; —#nA 3ëpaa, de grus grains. 

Poau4, dim. poaëueka, sc. parent, parente ; 
sf. parenté ; ous podnk «ur, il est mon 
parent ; uuibems xopôwuy pooux , il a 
une bonté parenté. 


Poacrné, sn. parenté, consanguinité, alliance; 


Gbime ce kiome 6» podcmner», être parent 
de qqu'un ; dyroenoe podcmeô . parenté 
entre le parrain et le filleul, parenté par 
le baptème. 

Poacrseunnii, an, 0e, adj. de parent. 

Poacrsensakr , sm. un parent; —nuya, sf. 
une parente. 

Poanuz, sm.vi. un parent. 

Potoxtbarreas(de9riame,faire),sm.sl.créateur. 

Poaonauässanxz (de #avame , commencer), 
sm. souche, premier aïeul ; patriarche ; 
le Créateur, Dieu. 

Poaocuogie (de caso, discours) , sn. généa- 
logie ; Opéeo podocaôseir, un arbre géné- 
alogique, une généalogie. 

Poaocaomastë , an, oe, adj. généalogique ; 
—Har pôcnucs, table généalogique; — #81 
Au, vi. les gens d'une ancieuue noblesse. 
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Poaocacenas , no, sf. une généalogie, uu 
arbre généalogique: esisecme padocaéenyio, 
dresser une géné:logie. 

Poaocaôsr, sm. un généalogiste. 

Bespôase ou BDespoacrso, sn. et Bespôx- 


BOCTB , $f. manque de parents, état de 


celui qui n’a pas de parents. 

Bespéaumi, an, 0e, adj. sans parents, sans 
famille , orphelin ; qui n'a pas de genre 
grammatical. | 

Baaropuaie, sn. la noblesse, les nobles; titre 
honorifique des personnes de la 9e à la 
14e classe. 

Biaropoaumñ, as, 0e, adj. noble, du corps 
de la noblesse; qui a un des rangs de la 
9e à la 14e classe; noble, illustre, distin- 
gué, relevé; npousouëis om» 64a:0p6dnnû 
xpôeu» il est issu d'un sang noble; 
—nan dyua, une ame noble. 

Baaropoimo, adv. noblement, avec noblesse. 

Biaropoacrso et Baaropoacrsie, sn. no- 
blesse, qualite de noble ; noblesse, excel- 
Jence, élévation ; Gæa-opü0cmeo meicacie , 
la noblesse des pensées. : 

Baaropoaure, ILs, v.a. et 

OGaaropoxnuare , L.1, o61aropôaurs , If.a, 
v.a. anoblir, faire noble, mettre au rang 
des nobles; part.p. oñraropoxeuneri. 

OGaaropoxuBanie , o6aaropoxeute , sn.v. 
anoblissement. 

Bcepoaan, an, 0e, adj. universel, qui con- 
cerne tout le genre humain. 

Beanropôowmnm, an, oe, adj. issu d'une fa- 
mille illustre. 

Bricoko6aarupoaie. sn. titre hononfique des 
personnes des Ge, 7e et 8e classes. 

Bricorv6saropoauni, an, oe, adj. qui à un 
des rangs de la 6e à la Se classe. 

Bsicokopoaie, sn. titre honorifique des per- 
sonnes de la 5e classe. 

Bsicoropoauniñ, an, oe, adj. qui a le rang 
de la 5e classe. 

ABotopoanrth, as, oe, adj. germain, du se- 
cond degré de parenté ; —neii 6pams , 
un Cousin germain ; —A4Æ cecmpd , une 
cousine germaine. 

Aopoasriñ et AovpoasuBti , a, 0e, adj. 
corpulent, replet. 

Aopoasocre , sf. et AopôxcrBo, sn. corpu- 
lence, embonpoint, obésité. 

Aopoantrs, 4, et Avopoauauars, L.:, 
asp. parf. pasAopoaauuaTs , v.n. prendre 
de l’embonpoint. 

Heaopoar, sm. récolte peu abondante. 
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Easmopôazuk, as, 0e, adj. unique; —xoi 


cuns, un fils unique. 

Hsopoaauä, an, 0€, adj. d'une autre race, 
étranger. 

Haopôaeus, ya, 5. un étranger. 

Ozxsopéaaniä , as , 0€, adj. homogène, de 
même nature. 

Ozxmopéanocrs, sf. homogénéité. 


Oanopôzeur, Aua, sm. personne de la même 


race ou de la même famille. 

Ilepsopéaauk , ag, 0e, adj. premier, pre- 
mier né, aîné; —note naodet , les pre- 
miers fruits, les prémices; —nuiü 2pnts, 
le péché originel. 

Iepuopéacruo , sn. primogéniture, aïnesse. 

[opoasére , Il. , v.a. rer Me , allier, 
faire entrer dans une famille ; —Cn, v.r. 
s'apparenter, s'allier à une famille. 


Hpspôaa, sf. nature, principe de toutes 


es choses naturelles ; naturel , tempéra- 
ment, constitution, complexion ; 3ak0HbI 
npupôdu, les lois de la nature; ons oms 
npupôdu caa65, il est d’une constitution 
faible ; sanaamüms dou npupôdnr, payer 
sa dette à la nature, mourir; 20 npupÜdr, 
naturellement. | 

Hipspéanuil, as, 0e, ad). naturel, de la na- 
ture; naturel, qui n'est point artificiel ; ori- 
ginaire, indigène, d'origine, de naissance ; 
—#ux daposdnir , des talents naturels ; 
nu Poccianus, un Russe d'origine ; 
_—nuä Knnase, un prince de naissance ; 
—nvia pacménia, des plantes indigènes. 

Cauopôassi, as, 0e, ad). naturel, sponta- 
né, produit par la nature ; natif, vierge 
(des métaux) ; —AvA pacmékin , des 
plantes spontanées; —n0e 30400, Or na- 
tif, or vierge. 

Cawopoan, ÿ objet produit par la nature; 
unde camopôdna, du cuivre natif. 

Cawopôanocrs , sf. spontanéité, état d'une 
plante qui vient sans culture. 

Cpôaasi, an, 0€, adj. naturellement dispo- 
sé, naturel, inné, propre; ec#xomy cpOdno 
sauuwdme œcusne C60%, chacun est parté 
naturellement à défendre sa vie. 

Cpéaso , adv. naturellement , par une im- 
pulsion naturelle. , 

Cpoamxs ou Cpôacrsenauxs, vi. Cpôauxs, 


sm. parent, allié; —nuya, sf. une parente. 


Cpéaausiñ, ass, n8e, adj. de parent. 
Cpoauire , L-s, cpoauéts , ÎL1, v.4. allier 


< . 


&.r. être allié, approprié. 
PS 


# 


une chose à une autre, approprier ; —Ca, 





Cpoacrm,. sn. parenté, alliance, consangüt- 
nité ; affinité , disposition des substances 
à s'unir ensemble, t. de chimie. 

Cpoañcs , adv. de la vie; max0ü zpossi 
cpodñcs he euddas , de la vie je n'ai ru 
un orage semblable. 

Tporopoansk, as , 0e, adj. du toisième 
degré de parenté; —xmi 6pams, un cou- 
sin issu de germain. 

POAË, sm.vi. visage, face, physionomie. 

Poxa , dim. poauya, sf. pop. visage, face, 
figure, museau; grimace. 

Paxiä, as, ee, vi. Poxäncrui, as, 0e, adj. 
corpulent, replet, robuste. 

Päxecrs, sf. la corpulence. 

Hapÿaa, sf. face, extérieur; kapÿKy, ad. 
extérieurement; à découvert, ouvertement, 
publiquement; xapÿxcn, adv. extérieure- 
ment, à l'extérieur ; cxapyacu, adv. par 
dehors, extérieurement. | 

Hapÿxswä, as, oe, adj. extérieur, externe, 
de dehors ; superficiel , qui n'a que l'ap- 
parence; —xu2 vdcmu mreza, les parties 
extérieures du corps; —#oiü eus vacmo 
oémänueaems , les apparences sont sou 
vent trompeuses. 

Hapÿzxxo , ad. extérieurement , en appa- 
rence, au-dehors. 

Hapÿxzocrs , sf. extérieur , dehors , appa- 
rence ; cyOumb no HapYNHOCMU , JUgCT 
sur l'apparence. 

OGuapÿxnsars, L:, oémapyæmrs, Is, v.a. 
mettre au jour, mettre à découvert ; dé- 
courir, manifester , publier , divulguer ; 
Cf, v.r. être mis au jour, être mis à 
découvert ; être publié, être divuigué, 
devenir public ; o6napy ump samvicau , 
découvrir les projets, divulguer les des- 
seins; part.p. O6HapÿxennsiË. 

O6napÿxaBauie , o6uapyxenie , sn.v. action 
de mettre au jour, de divulguer. 


POXDB (all. roggen, suéd. rag), pau, sf. 
seigle (plante, secale tereale); ame poxs, 
couper les seigles, faire les seigles. 
Pæauoë et pop. Opxanôf, às, de, adj. de 
seigle ; préparé avec la farine de seigle ; 
—n0û ran6s, du pain de seigle. 
Pxantya, sf. fleur de veuve (plante). 
Pxénxa, sf. alouette de marais, courlieu de 
rocher (oiseau, charadrius hiaticula), 


PO3A (lat. rose, gr. f68or), dim. rosier 


(arbrisseau) ; rose , MOr4dmaz posa, des 
| r06es panachées. . — FE 
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Pôsotr, as, oe, adj. de rose; de couleur, 


de rose, rosé, rosat. 
Pôsosuxz, sm. spath de couleur rose. 
‘Posanz, sm. un rosier ; une rose. 
Posouosra, sf. liqueur à parfum de rose. 
Posérs, sm. rose, rosette, diamant plat. 
Posérra, sf. une rosace, t. d'archit. 


Poswapéaz, sm. romarin (arbuste aromatique, 


rosmarinus officinalis). 
Posmapänaeiñ, at, oe, adj. de romarin. 


Poxa, sf. mauve rose (plante, alcea rosea); 


une rose, une érysipèle. 

POSrA (gr. 6380 , all. reis et ruthe), 
sf. branche d'arbre. scion, verge; sl. sar- 
ment; xaxasame pôs2o10, donner la verge; 
sox6man pôsea , verge d'or (plante, sol- 
dago virga aurca). 

Pôsrossr, aa, oe, adj. de verge. 

Poxaie, sn.sl. branches, rameaux, sarinents. 


poïü, sm. essaim, troupe de jeunes abeilles 
.qui se séparent des vieilles ; po nuëus, 
un essaim d'abeilles. 

Poñanñ, as, oe, adj. d'essaim. 

PoñcrHiñ, as, oe, adj. abondant en essaims, 
plein d'essaims. 

Pourecs, H.:, v.r. essaimer, former un es- 
saim; avëzn poancA, les abeilles essainent. 

Poënra et Poësus, sf. espèce de panier pour 
recueillir un essai. 

Poénuxz, sm. clatbre, sorte de champiguon. 

Orpousars , L:, orpoñre , v.4. faire essui- 

-‘ ner; —C4, 17. Se sépartr, essainer; poë 
empoiacz, d'essaim s'est formé. 

Orpoéuie, sn.v. action de faire essaimer. 


POKHPOBATB {fr., du pers. rokh 1, la 
tour au jeu des échecs), L.s, v.n. roquer, 
faire changer de place au roi et à la tour, 
t. du jeu des échecs. 

Poräposanie, sn.v. action de roquer. 

POKOIB (pers. khouroûche ») , sm. vi. 
révolte, émeute, sédition, rébellion. 

POAA (franc.) et Pour, sf. rôle, personnage 

_ que joue un acteur ; emploi que repré- 

sente chacun dans le monde ; rouleau, 

" <ylindre; ons ropoud uepdis pôuo ceow, 
il a bien-joué son rôle, il s'est bien ac- 


. — 


POMAH'B (franc), sm. roman, récit fictif 
des aventures de la vie; billard, barre de 

fer pour chasser les cercles de fer, t.de mar. 
Pomauñcr2,sm.runiuucier, auteur d’un roman. 


| 
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Pomanñaecxif , as , 0e, adj. du roman, 
mianvsque, romantique. 

Pomantuecxu, adv. romanesquement. 

Powäucz , sm. une romance, petit poème 
pour être chanté. 

Puvauräuecxiä , as , 0e, ad). romantique, 
l'opposé de classique. 

Pomauräsme , sm. le romantisme , le genre 
romantique. 

POMAIHKA (pol. rumien , du lat. roma. 
nus), sf. camomille (plante, matricaria 
chamomilla). 

Pouauwkrosm, an, 0e, adj. de camomille. 

POMB'E (gr, pouBos), sm. rhoimbe, losange, 
t. de géom. 

PouGoñar (gr. fouBou8ÿc, de el80ç, forme), 
sm. rhomboïde, t. de gcom. 

POMPB (angl. rum, du ser. romas, eau) et 
Pyur, sm. rhum, taña, guildive, eau-de- 
vie de cannes à sucre. 

POILAHK'B, sm. tétière, partie de la bride 
du cheval , t. de cavalerie. 

POHAO franc.) sn. rondeau, petit poème 
français de 13 vers sur deux rimes; ron- 
denu, pièce de musique. 

POHXA , sf. le geai (oiseau, corvus glandarius). 


POHHTE (pers. rdn-dèn 4, pousser), IL, 
et asp.indef. Pouñrs, I.:, asp. mult. 
päuugars, v.a. laisser tomber, faire tom- 
ber , renverser ; perdre les plumes (des 
oiseaux) ; ponAm»d 4mO kà no45, faire 


- 


ro- 


OR UE Re 


— so 
—— — qe mn nn 


DS HRSES 


tomber une chose sur le plancher ; nmt- : 
et poHAIOMS neéper , les oiseaux perdeut ‘ 


leurs plumes, les oiseaux sont en mue. 
Pouuie, sn.v. action de laisser tomber. 
Boipaansare, La, BÉIPOHUTE , V.4. faire 
tomber , laisser tomber dehors, perdre ; 
—Cs, v.r. se perdre, s'égarer; ébiponumse 
wo u3s kapMana, laisser tomber quelque 
chose de sa poche; part.p. sposeunuä. 
Büpoueuie , sn.v. action de laisser toruber, 
de perdre. ; 
Sapäuuvars, sapoakrs, v.a. laisser tomber, 
faire toinber derrière; —ca, v.r. tomber 
derrière, s'égarer; part.p. saposenaerû. 
Sapouéuie, sn.v. action de laisser tombe 
derrivre. os . 
Oôpänusats, o6pouärse, v.4. laisser tomber 
par mégarde, perdre; part.p. o6pôoneumsà. 
Tloponärs , v.a. déf. faire tomber, renver- 
7 ser; —Ca, v.r. être renversé , tomber ; 
 nopôrRAs 20puxb Co yermaämu, il a ren- 
versé les pots de fleurs. 
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Ilpopozérs, v.a. déf. laisser passer, laisser ‘ 
échapper, manquer ; apoponüme cayra, | 
manquer l'occasion; part.p. npopôsensbii. 

PaspauHBaTs , paspOHATE ; V-A. perdre, éga- 
rer plusieurs choses en différents endroits; 
part.p. paspônnuuih. 

Paspauasagic , pasponduie , 571.0. action de 
perdre, d'égirer çà-et-là. 

Cpauasars , CpoBHTs et cponâTe, v.4. faire 
tomber d'un endroit , renverser ; part.p- 
cponessti et CpOHAUAHIË. 

Cpinunauie, cpouéuie, sn. 
tomber de dessus. 

YpouéTs , 7.4. déf. laisser tomber, faire 
tomber , renverser, perdre ; part:P. ÿ- 
ponesnuiñ. 

Yponéaie, sn.v. action de laisser tomber. 

Ypour, sm. perte, dommage; rpemeprreme 
ypôns, essuyer une perte. 

Besyponauä , am, 0€, adj. qui ne soufre 
aucune perte, où ilnya pas de perte 
à essuyer. 

Besyposao, adv. sans perte. : 

POIIA (pol. ropa) , sf. pus , sang COFrom 

u, sanie. 


PONLATB, sf. vi. temple païen, pagode. 


POHOTP , Sn. murmure, plainte en se- 
cret, mécontentement. 
Ponoruuk , an, 0€, adj. 

plainte. 
Ponotanxe, SM. —HUUa, sf. murmurateur. 
Ponorañusi, an, 0e, ad). enclin à murmu- 
rer, porté au murmure. 
Ponôtan, sf. une cloche de bois. 
Bespônorun, am, 0€, ad). résigné, humble. 
Besponoruo, adv. sans murmurer. 
Bespônoraocrs, sf. la résignation. . 
PONTÂTE , Îl:z, v.n. murmurér, $e 
plaindre en secret; ouë pônwems na cyde- 
Guuy, il murmure contre sa destinée. 
Pouräuie, sn.v. murmure, plainte faite entre 
les dents. 
Bosponrärr, v.n. déf. murmurer, se plaindre, 
témoigner son mécontentement. 
Baponrars, v.n. déf. se mettre à murmurér, 
commencer à se plaindre. 
Iloponrätt, v.n.déf. murmurer, se plamdre 
un peu. : 
POCA (sr. ras-a 1, gr. Spdaog, lat. ros), sf. 
rosée; YMPENHAA POCA, la rosée du matin. 

Pocasih, an, 0e, adj. de la rosée ; —Hbli 
addans, benjoin (racine aromatique, ben- 
soitum officinarum). 


action de faire 


de mnrmure, de 


1) TE 
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Poceéya, sf. pied-de-lion, alchimille (plante, 


alchimilla vulgaris). 

Pocäcruä, as, 0e, adj. où il y a beaucoup 
de rosée ; —cmun HÜvu, nuits où la terre 
est couverte de rosée. 

Poroañreareurñ (de Oame, donner), ax, 0€, 
adj. donnant de la rosée. 

Pocouécamñ (de nocums , porter), añ, 0€, 
adj. donnant une rosée fraîche ; rafraichi 
par la rosée. 


POCÉTB , IL.e, v.a: arroser , mouiller de 
rosée ; v.n.imp. tomber de la rose. 

Opomuärs, Î.1, opocTe, v.4. arroser, mouil- 
ler, humecter ; —cn, v.r. être arrosé , 
mouillé ; doxds opoudems sémuo, la 
pluie arrose la terre ; part.p. opouéaut. 

Opoméuie, sn.v. action d'arroser. 


POCKOULB (pol. rozkosz et roskosz, de 
roz et kochaé, aimer, ou de l'ail. osten, 
dépens ?), sf. luxe, excès de dépense , 
somptuosité, profusion , prodigalité ; pÜ- 
crowus npouscodums dopososusny, le luxe 
produit la cherté. 

Pocxomnuë, an, 0e, dj. adonné au luxe, 
luxueux, prodigue ; somplueux ; —#44 
xcusne, une Vie luxueuse; —#eiù cmo045;, 
une table somptueuse. : 

Pocromuo, adv avec luxe, avec somptuv- 

sité, avec faste. | 

Pocromnmxe, sm. prodigue, dissipateur, dé- 

pensier ; —#Hya, sf. prodigue, dissipatrice. 

Pocxômecrso, #n. faste, luxe, somptuosité, 
prodigalité. : 

Pocromecrsoars, Î.s,et Pocxémanaars, Î.:, 
v.n. s'abandonner au luxe, vivre somptu- 
eusement; pocxowecme0same 6% O0RANIU, 
mettre du luxe dans ses habits. 


POCCOMÂAXA (pol. rosomak, basse lat. ro- 
somacus), sf. glouton, goulu (quadrupède, 
mustela gulo). 

Poccowämiä et Poccomameuiñ, 34, se, ad). 
de glouton, de goulu. 

POCTEPH (holl. rooster , de l'all. rost, 
grille) et Pÿcrep» , sm. caillebotis, pan- 
peau à jour sur les écoutilles, t. de mar.; 
radier, grille qui porte les fondations 
des édifices, £. de fortif. 

Pocrsepxs (1ll. rostwerk, de werk, ouvrage), 
sm. grillage , racinaux , radier de pilotis,' 
t. de charp. NE 

POTA (pol. rotu), sf.sl. jurement , ser- 

ment fait en vain ; serment, promesse 

slennelle. 
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Porérica, Il.s, v.r. sl. jurer, faire serment, | 


prèter serment. 
Pouénie, sn.v. action de jurer. 
Poruxs et Poréress, sm. sl. jureur. 


PÔTA (all. rotte, gr. barb. pärra), sf. 
compagnie, troupe de soldats d'infanterie 
eu de cavalerie; pômu pasdraxiomci Na 
xanpäarcmea, les compaguies se divisent 
en escouades. | 

Porau, as, 0e, adj. de compagnie. 

Joporuo, ado. par compagnies. 

POTMHACTPH (pol. rotmistrs, de l'all. 
rittmeister), sm. capitaine de cavalerie 

cl.); —mécrpma, sf. femme de capi- 
taine de cavalerie; Hima6s-Pommucmps, 
capitaine en second de cavalerie (10e cl.). 

Poruncrpcxiä, a, OC, adj. de capitaine de 
cavalerie. | 

Pérmucrpcrso, sn. charge de capitaine de 
cavalerie. 

POTB (suéd. trut), pra, dim. pôTure , 
sm.,augm. PTAILE, SA. la bouche , la 
gueule ; saxcdmw «ouÿ poms, fermer la 
bouche à qqu'un, le faire taire; ne curms 
omsopime pma; ne pas Oser Ouvrir la 
bouche, ne pas oser parler. 

Porosurë et Prosu, ag, 0e, adj. de la 
bouche, buccal. 

Porostä (de smedms , bäiller) , sm. —364, 
sf. badaud, flaneur, bayeur, niais. 

Porostäcrso , sn. badaudage , badauderie, 


uiaiserie. 


Porosburz , Il.s , et Poroséäauuars , L. , 


. v.n. badauder, bayer aux corneilles, flaner. 
Préunrece , ÎL.s, sapräumrTacs, v.r. être ré- 
tif, regimber, s'entêter (des chevaux). 
Prûsenie , saprädenie , 82.v. état d'un che- 

val rétif. 
PränamsuA, as, 0e, adj. rétif, obstiné, en- 
têté, aheurté, quinteux. 
 O6pors, sf. licou, licol ; eecmé 40wa08 ha 
. 66pomu, mener un cheval avec un licou. 
OGporauä, an, 0€, adj. de licou. 
Oôporärs, L.1, o6porére, Îl.s, v.a. mettre 
le licou; part.p. 06ponéasnñ. 
Oéponésie, sn.v. action de mettre le licou. 
POYABCB (angl. rolling), sm. tourniquet, 
rouleau, f. de mar. ; rouleau de store. 


PTA , sf. vi. patin, raquette pour voyager 
sur la neige. 

PTYTE (ar. ‘outdrid 1}, sf. mercure, vif- 
argeut (demi-métal, hydrargyrum) ; na- 


Pr 


eodüums pnyms ka sepxaid , étamer des 
miroirs; Hamupänie pmymeto , friction 
mercurielle. 

Pryras8, as, oe, adj. de mercure, de vif- 
argent, mercuriel ; —144 mas», onguent 
mercuriel. 

Prÿrars , Ils, v.4. couvrir de mercure, 
mettre le tain aux miroirs; pmÿmuume 
sépraso, étamer une glace; part.p. pry- 
eBAIË. 

Prÿaenie, sn v. action de couvrir, d’enduire 
de mercure. 

Hapryansars , L.1, uaprÿrars, v.4. couvrir 

e mercure, enduire de vif-argent ; 
part.p. uapryÿseu nt. 

Haprÿuks, sf. action d'enduire de mercure. 

Copryansars , COPTYTATS, V.4. ainalgamer, 
mêler du mercure avec les métaux ; 
part.p. COprytenubil. 

Coprÿaxa, sf. amalgamalion, amalgame. 


PYBAH'b (all. rubin), mä, sm. rubis (pierre 
précieuse d'un rouge transparent, rubinus 
orientalis). 

Py6änossr, as, 0e, adj. de rubis. 


PYBHTE (pers. bour idèn »), Ils , asp. 
mult. py6ars , v.a. couper, tailler, traa- 
cher , hâcher; sabrer, frapper, tuer à 
coups de sabre ; ourler, faire un ourlet ; 
vi. bâtir, fonder (une ville) ; —ca, v.r. 
se sabrer , se battre à coups de sabre ; 
être coupé, taillé; pyôums eue couper 
du bois; pyôëme mäco, bächer de la 
viande; doxcde pyôums, il pleut à verse; 
pyrôüme naamxu , ourler des mouchoirs ; 
crvéme u pyôums, il frappe d'estoc et 
de taille ; part.p. pyÿ6aennui. 

PyGaénie, sn.v. et Pÿ6ra, sf. action de cou- 
pe de hacher, de trancher ; py 6Ka «rca, 
a coupe des bois. 

PÿGaeuux», sm.vi. un charpentier. 

Py6äka, sc. et PyGäu», sm. breteur, sabreur, 
ferrailleur. 

Pÿ6aur, dim. pyôauoxs, uka, sm. varlope, 
sorte de rabot. | 

PyGanoassrä, as, 0e, adj. de varlope. 

Pyôeam, sm. battoir avec des cannelures. 

Py6av, 614, dim. pÿ6aure, sm. rouble, mon- 
naie d'argent ; vi. quatrième partie d'une 
grivna. (D'après ce dernier sens ce mot 
pourrait venir de l'ar. roub 3, ur quart.) 

PyGaësmit, an, 0e, adj. d'un rouble ; qui 
coûte un rouble. 

Pyôaésuxs , sm. une pièce d’un rouble. 
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Pyôeus, 6ua, dim. pÿôunxs, sm. cannelure, 
raie ; cicatrice. balâfre, taillade ; ourlet, 
bord ourlé ; caillette, quatrième estomac 
des animaux ruminants; plur. pyôu“, 
tripes, boyaux. 

PyGuarsk, as, 0e, adj. cannelé, rayé. 

Pfônme, sn. et vi. Py6, sm. haillons, gue- 
nilles ; odrèmui 65 pyôume, couvert de 
baillons. 

Py6umaurk, as, oe, adj. de haillons. 

Pyéäxa, dim. py6amea et py6âmeuxa, dim. 
de mép. pyGanëaxa, augm. pyGanuma, 
sf. chemise ; poid d'un cheval ou d’un 
chien ; nycmime «0:26 65 py6auwnn, lais- 
ser qqu'un en chemise, É réduire à la 


dernitre misère; pyôauxa na naar, le 


vernis d'une canne. 

PyGâmenasä, as, 0e, adj. de chemise. 

Pyô6exs, mâ, sm. borne , limite, confins, 
frontière ; 6ess py6ewä , librement, suns 
obstacle. 

PyGéauuk, an, 0e, adj. de borne, de limite; 
— noi cm0465, la borne, le poteau. 

Py6éxauxz, sm.vi. habitant des frontières. 

SapyCéxaniË , an, 0e, adj. situé au-delà 
des frontières. 

Hopyéexani , as, 0e, adj. voisin, limitro- 
phe, contigu. 

Ipspy6éxani , as, 0e, adj. situé près des 
frontières. 

Cupy6éxah, as, 0e, adj. limitrophe. 

BPyrsÂrs, Las, spyôüre, v.a. tailler, 
couper dans, faire entrer en taillant, en- 
tailler ÿ —Ccs, v.r. enfoncer, se jeter dans 
Îcs rangs ennemis le sabre à la main; 
Part.p. Bpyÿ64euun. 

Bpÿôxa, sf. action d'entailler ; action de se 
jeter dans les rangs. 


BsPry6cÂTes, mpyôTs, v.a élever en 
taillant , faire une ouverture en haut ; 
part.p. Bspÿ04enurii. 

Bspy6äuie, sn.v. action d'élever en taillant. 

Bspy65, sm. vi. retranchement, palissade. 

Bspyôeys , Oya, sm. charpente, cage de 
poutres ; 63pY6eus erèmpenoùü MÉLLHUUE ; 
le tour d'un moulin à vent. 


BurysÂre, BSpyôurs, v.a. faire sortir, 
ôter, enlever en coupant ; couper, tailler 
entièrement ; —c#, être enlevé, ôte en 

coupant ; être lout coupé; partp. Bit- 
pyG4enau. 

Bupy6asie , »MpyGaeuie, sn.v, action d'en- 
lever en coupant. Dons | 
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Bétpy6xa, sf. coupe des bois ; entaille, en- 

taillure ; adent, entaille en dent. 
Bépy6s, sm. une entaille. 


AoPrsÂTs, AoPy6éTE, vs. couper le 
reste, achever la coupe. 


Aopy6änie, sn.v. et Aopyôna , sf. action 


d'achever de couper. 

SAPYBÂTE, sapyÔkTs , 0.4. commencer 
à couper, à tailler , à abattre ; entailler, 
faire une entaille ; faire une marque avec 
la hache ; —cs , v.r. être entaillés; être 


marqué avec labache; part.p.sapyÿ6ienaui. . 


Sapyôäsie, 51.0. action d'entailler ; de mæ- 
quer avec la hache. 

Sapyôka et 3apyÿ6usa , sf. ou Japÿ6r et 
3äpy6ess, Gas, sm. entaille , eutaillure, 
coche, cran, repère. 

HsPrysirs, m3pyôkre, v.a. couper, tail- 
ler en petits morceaux , hacher ; —ca, 
v.r. être coupé en pièces; uspyôume 
6pesnô na dposä, couper une poutre pour 
du bois de chauffage; part.p. mpyñ4ennuk. 

Hapyôaénie , sn.v. action de couper en 
morceaux. 

HaPysÂTs, HapyOérs, v.a. couper, tail. 
ler une certaine quantité ; entailler, faire 

_ une entaille, marquer ; —cs, v.r. couper 
assez ; emuÿ Gcè napyÔôk à hocs, grave le 
lui dans la mémoire comme il faut; part.p. 
Hapÿ64euuui. 

Hapy6änie , sa.v. action de préparer en 
coupant. | 

Hapÿ6ca, sf. entaille, entaillure. 

Hapyôamk, as, oe, adj. d'entaille. 

HaaPYy5ÂT86, Ha4py6nTs, v.æ. couper, 
tailler au-dessus, entamer d'un coup de 
hache ; augmenter les poutres, élever une 
maison de bois ; part.p. naapÿ64eausii. 

Haapy6änie, saapy6aëéste, 5n.v. action de 
couper par dessus. ‘ | 

OsPyrsiTre, 06pyôùT8, v.a. lailler, cou- 
per tout antour, ébranchtr ; ourler, faire 
un ourlet; —cs, v.r. être coupé autour, 
ébranché ; être ourlé; 06py6üme cyvex y 
Ocpées , émonder les arbres; 06py6ume 
naamôns, ourler un mouchoir ; part.p. 
o6pyteaumi. | 


OGpy6änie, o6py6aénie , sn.v. et O6pÿ6ka, 


sf. action de couper autour , d'ébrancher. 
OGpyÿ6oxe, 6ka, dim. 06pÿ6onexz, uxa, sm. 
tronc, billot. 
O6py6r , dim. o6py6eur , ya, 5m. cage 
de poutres. | LL 
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OTPYBÂTS, OTPY6ATE, Vv.æ. COUpeT , 
trancher, enlever, abattre, séparer en cou- 
pant; —Cf, v.r. être coupé, séparé, tran- 
ché ; —part p. oTpy64enuni. 

Orpyôänie, orpyéaénie , sn.v. et Orpy6xa , 
sf. action de couper, de trancher, de sé- 
parer en coupant. 

Orpy6oke. 6Ka, dim. orTpy6ôdnexs, Ka, Sn. 
tronc, billot, bloc. 

Orpÿ6s, sm. endroit où l'on coupe un arbre; 
oms xôman do ompÿ6a, depuis le pied 
d'un arbre jusqu'aux branches. 


HrPEPYSÂTE, nepepyôHTE, V.4. COu- 
per en deux ; couper tout; —C#, v.7. 
être coupé par la moitié ; part p. nepe- 
pyé1enrrii. | 

Ilepepyéaie, mepepyéaéaie, sn.v. et Îlepe- 
pyôxa , sf. action de couper en deux ou 
par la moitié. 

HorryséTre, v.a. def. couper un peu; 
couper tout; se couper, 8e blesser avec 
une hache ; part.p. nopÿ64ennuii. 

Iopÿôéka, sf. marque de la coupe. 

IlépyGenr, 6us, sm. rebord des barques sur 
‘lequel on peut marcher. 

Iépy6r ,; sm.vi. enclos de poutres, prison 
entourée d’une palissade. 

HoaxPySÂTS, noApy6HTB, 0.4. COUpErT 
par dessous ; mettre dessous des poutres 
neuves ; part.p. noapy641enuvti. 

Ioapyôanie, sn.v. et Iloapÿ6ka , sf. action 
de couper par-dessous. 


HPruPYSÂTE, nprpyô4Te , 0.4. ajouter 
à un bâtiment de bois ; ajuster une poutre 
à une autre; couper tout ; part.p. npu- 
py64enuvri. 

Ipupyéäuie, npnpy6aéaie, sav. et Îlpu- 
pÿôka, sf. action d'ajouter en coupant. 

Ilpupÿ6s, sm. chambre ajoutée à une autre. 


HroPyrsiTs, npopy66Ts, v.a couper, 
tailler à travers, percer, ouvrir en cou- 
pant; —Cn, v.r. être coupé à travers; se 
faire jour avec le sabre; npopy6ume 
deepe , faire une porte, ouvrir une porte 
dans un mur; part.p npopyÿ61eunbiñ. 

Ipopy6suie , npopy6aénie, sn.v. et [lpo- 
py6ka, sf. action de couper au travers, 
d'ouvrir en coupant. 

Tpôpy6r, sf. trou, ouverture dans la glace 
pour puiser de l'eau. 

Upépyônoe , maro, sm. argent quon paye 
pour avoir le droit de laver le linge daus 
ces trous. 
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[popy6müns, x, sm. celui qui entretient 
ces trous. 

PasPyBÂTS, paspyôdTs, v.æ couper, 
tailler en deux ; —cn, v.r. ètre coupe 
en deux ; part.p. pa:py61ennvik. 

Paspyfauie, paspy64énie, sn.v. et Paspy 6m, 
sf. action de rouper en deux. 

Pa:pyÿ6s, sm. endroit où l'on a fait une coupe. 


CPrrsÂTs, cpyôär8, v.4 abattre en 
coupant, couper , tailler ; faire la cage 
d'une maison en hois; —ca, v.r. ètre 
coupé, abattu ; cpy6ume cepuuny dc- 
pesa, tailler la cime d'un arbre; cpyôüm 
26po0s, bâtir une ville; part.p. cpy61eauui. 

Cpyôäuie , cpy6aéuie, sn.v. action de cou- 
per, d’abattre; de faire la cage, de bâtir. 

Cpy6r, dim. cp\éeus , Ga. sm. cage de 
poutres mises l'une sur l'autre pour un 
bâtiment ; charpente d'une maison ; bü- 
cher, piler de bois pour brüler un corps 
mort ou vif. 


Yrr5ÂTs, ypyô4Ts, v.a. rouper, Ôter, 
séparer une partie en coupant; part.p. 
ypy61ennrê. 

Ypyôäie, sn.v. et Ypÿ6ra, sf. action d'ôter 
une partie en coupant. 


PYTA (gr. mod. éôya, paye), sf. salaire en 
arg-nt ou en grains que revoit un prètre . 
du gouvernement; vi. habillement de lin. 

Pyxnvrñ, as, 0€, udj. de salaire ; —s:uù 
cenwénnuxs, prêtre paye par le gouver- 
nement soit en argent soit en grains; 
— nan yépros», église dont l'entretien se 
fait prr le gouvernement. 

Péxnre, 1L.:, v.a. salarier, fournir à l'en- 
tretien. 


PYTATB (all. rüg-en, accuser), Le, v.a. 
injurier, dire des injures, invectiver; — cu, 
v.r. (kads KRME, KOMÿ) Se moquer, 
railler, traiter avec mépris ; injurier , in- 
vectiver, outrager ; part.p. pyraunui. 

Pyrânie, sn.v. action d'injurier. 

Pyrâreas, sm. —rTeisunua, sf. celui ou 
celle qui dit des injures, moqueur, railleur. 

Pyrareabam, an, 0e, adj. injurieux, outra- 
geant , offensant ; —n&tx caoea , des pa- 
roles outrageantes ; —N0€ nucbMÔ , une 
lettre d'injures. | 

Pyräreasno, adv. d'une maniere outrageante, 
avec injure. 

Pyrâresscrso, sn. injure, insulte, invective; 
moquerie, raillerie. 


PYA 
Bérpyrars , v.a. déf. ct —cn, v.r. gronder, 


injurier , outrager , invectiver; part.p. 
BÉIPYTARHBI. 

Bapyrärs, v.a. gronder, invectiver beaucoup; 
— Ca, v.r. commenrer à dire des injures. 

Hspyrare , v.a. déf. gronder beaucoup, in- 
jurier, invectiver. | 

Hapyrärs , v.a. déf. gronder, insnlter, dire 
des injures; —c#, v.r. se moquer, insul- 
ter, faire affront ; part.p. napyranusrñ. 

Hapyräuie, sn.v. et Hapyrâteasctno, sn. 
affront, outrage, insulte, dérision, moquerie. 

Oëpyrärs , v.a. déf. outrager , insulter ; 
part.p. 06pjrauunii. 

OGpyrasie, sn.v. outrage, insulte. 

Ilopyrüre, v.a. déf. outrager. insulter; —Cs, 
v.r. faire injure, mépriser. dédaigner ; 
part.p. nopyÿragssiä. { 

Iopyranie , sn.v. outrage , insulte, affront. 

Uopvyrâteas , sm. —Tetbuaya, sf. celui ou 
celle qui insulte. 

[opyrareasnmi , am, 0e, adj. outrageant, 
offensant. 2 

Iopvräreaso , adv. d'une manière outra- 

cante. 

Paspyrärs , v.a. déf. ontrager , insulter de 

toutes manières; part.p. paspÿrasebrà. 


PYAA (ser. roud'ira 1, sang, de roud' s, 
arrêter), sf. le saug ; ouapänams do pydu, 
égratigner jusqu'au sang. 

Pyanuoï, àa, 6e, adj. de sang. 

Pyannûrs , IL. asp. parf. opyannûrs, v.a. 
ensanglanter, couvrir de sang. 

Pjaunrs, Ils, sapyannrs et HOPYAHHTE , 
v.a. salir, noircir; sapyonuts ecë OmAavé, 
il a s1li tout le linge. 

Pyaoxëarsr (de scéammi , jaune), as, 0e, 
adj. jaune foncé, jauue tirant sur le rouge. 

Pyaouërs (de memadme, jeter), sm. —MËTKa, 
sf. personne qui saigne, saigneur. 

Pyaomérnsk, as, 0e, adj. servant à saigner. 


PY AA, sf. mine, métal, minéral; do61eams 
pd, exploiter les mines; r4dexax py04, 
un minéral fusible ; 3040m4a pyda , une 
miue d'or. 

Pyassth, an, oe, adj. de mine, de métal , 
métallique 

Pyauäxs, va, sm. une mine , une minière. 

Pyaenbrs , 1.4, opyAerbrs, v.n. se minéra- 
liser, se changer en métal. 

Pyaokôms (de xoname, creuser) et Py40- 
KÔNILHRE, sm. mineur, celui qui exploite 
les mines. 


PYE TDF 


Pytoxonämie, sn. exploitation des mines. 

Pyaoronmuñ, ag, 0e. adj. de mine, propre 
à exploiter les mines. 

Pysorônus, sf. mime, minière. 

Pyaocaônie (de caden , discours), sn. mine- 
ralogie, métallurgie. e 

Pyaocaosanh, as, 0e, adj. minéralogique, 
métallurgique. 

Pyaocaôss, sn. minéralogiste, métallurgiste. 

Pyaoruopirs (de. meopiims , faire), IL, 
v.a. minéraliser, changer en minéral. 

Pyaornopénie, sn. minéralisation. 

Pyaorsôps, sm. minéralisateur. 

PYKAÀ (ser. kar-a s, gr. yeip', dim. pÿura; 
augm. pyminn, sf. le bras; la main, 
écriture, main; signature; côté, direction; 
qualité, sorte, espèce ; 57. aïde, secours ; 
puissance ; npomanÿme pÿxy , étendre 
le bras ; eos0rèm» na né6o pyru. élever 
les mains au ciel ; 5mo nucemé e20 pynu, 
cette lettre est de son écriture ; npuxo- 
xctims pYKY, apposer sa signalnre, signer; 
cudrome no npaeyio pYxy, être assis à 
droite ; mosaps népeoñ pyxé, marehan- . 
dise de la première main ou de la pre- 
mière qualité; dames pyxy, promettre ; 
Hazprèmo pÿxu, faire ses choux gras, 
me?tre du foin dans ses bottes; pyxu 
onycmäms, perdre courage; dépsoxs 
prxy, c'est um bretteur, c'est un ferrail- 
leur : xevücms né pyxy, il a les mains 
crochues, il n’est prs fidèle; y nezÔô d04- 
sir pyau, il a les doigts trop longs: ib 
a la main légère; corèms nodHCteuU 
pre, demeurer les bras croisés ; cs Aëz- 
KO PYKU ; dans un moinent favorable ; 
xaxs pyxy nodäme, tout près ; n005 py- 
x610, en secret, en cachette , sous main ; 
no pyxib, commodément ; pyxé pYxy 
uéems, prov. un barbier rase l'autre ; 

pyru ne doxodams, je n'ai pas le temps. . 

Pyara, sf. dim. petite main ; anse, manche, 
oreillon ; guide, pièce de hois du rabot. 


| Pyusoû, as, 6e, adj. de main, manuel ,.à 


main; privé, apprivoisé ; —uvie népontt, 
les doigts de la main; —ndx nuaä, une 
scie à main; —#ar 6464, la hie, la de- 
moiselle ; —#oôûù 6oü, un comhat de près, 
une mêlée ; —nh0ù sakaaôs, gage comp: 
tant , objet qui vaut l'argent pour lequel 
on l'a mis en gage; —HbiA HCUGÜmMNbA, 
des animaux privés. | | 
Pyashnb , xâ, sm. un essuie-main ; un pe 
tit marteau. : 
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Pyuu4, sf. une poignée, contenu de la main. 
Pyss, gf. vi. objet de la valeur pour laquelle 
on l'a mis en gage. 
Pyasäya, sf. vi. une arquebuse. 
Pysméansä, an, 0e, adj.vi. d'arquebuse. 
Pyxsé, sn. fusil, mousquet, arme à feu 
portative ; memdms pyoëus, faire l'ex- 
ercice ; cmoñms 65 pyacvr%, être sous les 
armes; «5 PyACb0, AUX armes | 
Pyméfuuk, as, 0e, adj. de fusil; xa py- 
acéünai evicmpris, à une portée de fusil. 
Pyxéfauxe, sm. un armurier. 
Pyxékunuiä, us, we, adj. d'armurier. 
PyæéBus, sf. un atelier d'armurier. 
Pyxâcreë, as, 0e, adj. qui a de longues ou 
de grosses mains ; avide du bien d'autrui. 
Pyxäss, 84, dim. pyranôxez, sxû, et pyxär- 
uaxb , SM., augm. PYRABÉIE , 5A. une 
manche; le bras d'une rivière; long tuyau 
de cuir; bluteau, blutoir; bonnet, herbier, 
ventricule des ruminants; vagin, canal 
de la matrice; ocumb cnyCcmA pyKaëd , 
agir ou se conduire avec indolence. 
Pyxsuw, as, 0e, adj. de la manche. 
Pyxaséya, dim. pyrasäaxa , sf. mitaine, 
gros gant sans doigtiers. 
Pyrasñuneiñ, as, 0€, adj. de mitaine. 
Pyraséuuuxe, sm. gantier qui fait les mitaines. 
Pyxoôürie (de 6ume, battre), sn. promesse 
faite en touchant la main. 
PyxoGiéuie, sn.s. coup donné avec la main, 
soufilet. 
Pyro64ÿ4cTB80 (de 64yd0ums, paillarder), sn. 
. manuslupration, Onanisme. 
Pyxonéacrso (de eodëms, conduire), et 
. PyxosoaéreascTso, sn. guide, instruction, 
conduite ; manuel, introduction , livre 
abrégé d'une science; sxdniA cayxcuau 
mur pyxoc6dcmeoms , les connaissances 
m'ont servi de guide. 
Pyrosôrcrsosars, .s, v.a. guider, conduire, 
. diriger; —Cca, v.r. (+mmz) prendre pour 
guide, suivre; où5 MeuA pyr0600cmeyems 
es cems drear , c'est lui qui me guide 
-dans cette affaire. 
Pyxosoaüress, sm. guide, conducteur, men- 
-tor; —Teassaga, sf. conductrice. 
“Pyxoraxauie (de 2a04m», deviner), sn. chiro- 
mancie,prédiction à l'inspection de la main. 
“Pyxoraañress, sm. chiromancien ; —Teus- 
- * saga, sf. chiromancienne. 
Pyxoztuie (de dr40, ouvrage) et Pyroafase, 


: sn. manufacture ; fabrication d'ouvrages 
manuels ; art mécanique; ouvrage de 
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main ; 06yvdms pasnuims PYKOORADAMS » 
enseigner divers ouvrages de main. 


Pysoabasunä, as, 0e, adj. qui sait quelque 


art mécanique, adroit de ses mains; dili- 
gent, industrieux. 


Pysoxbanauxs , sm. —unya, sf. personne 


qui sait quelque art mécanique où quelque 
ouvrage manuel. 
Pyxoxhaenocrs, sf. industrie, savoir-faire. 


Pyxoabasus, sf. manufacture, fabrique d'ou- 


vrages manuels. 

Pyxosbascrsosars, Î.s, et Pyxoabaunuars, 

. Li, v.n. faire quelque ouvrage manuel , 
savoir quelque art mécanique. 

Pyxomeca6 (de maicañme,penser)et parsyncope 

Peueca6, et vi. PemecrB6, sn. métier , pro- 
fession, art mécanique ; industrie, savoir- 
faire, travail ; pyxoweca6 ou pemecad cmo- 
añpnoe , le métier de menuisier ; xop- 
MUMOCA COOÛME peMecioMs , vivre de sa 
profession ; népeue naods pemecid Ee. 
ponéäücraso , les premiers fruits de l'in- 
dustrie européenne. 

Pemécieunwä et Pyxomécienutii , aa, ce, 
adj. de métier, de profession ; —xue 
xodu, les gens de métier, les artisans. 

Peuéciesaux® et Pyromécienuuxs, sm. ar- 
tisan , ouvrier dans un art mécanique, 
homme de métier. | 

Peuécienagaiñ , ua, use, et Pemécieuux- 
aecriä, as, 0€, adj. d'artisan. 

Pemécienanaats , Ï.1, v.n. exercer quelque 
métier, exercer quelque profession. 

Pyromoäunxz (de mouns , laver), dim. py- 
KOMOBHHUEKE , UKA , SM. aiguière avec sa 
cuvette, lavoir, lave-main, lavabo. 

Pyromams (de naxame, agiter) , sf. combat 
de près ou de main à main. 

Pykonämanië, as. 0e, adj. de ce combat; um. 
mi 65 pykOnNdwunyI0, En Venir aUx ruains. 

Pyxonues (de nucame , écrire), sf. manu- 
scrit, ouvrage écrit. 

Pysoncusë, as, 0e, adj. manuscrit. 

Pyronueckärs (de nueckaäms, claquer), IL.r, 
v.n. battre des mains, applaudir. 

Pyxonieckäuie, s2.v. applaudissement. 

Pyxonuecräreas, sm. —Teaauya , sf. celui 
ou celle qui applaudit. 

Pyxonouarärs (de nosowuüme , poser), J.1, 
pyronoaoxéTs , ÎLs, v.4. imposer Îles 
mains , ordonner , conférer les ordres ; 
part.p. pyKvnoi0xesuHbiË. 

Pyxonoaarägie, pyKkonotoxénie, $.v. iMPpO- 
sition des mains, chiwrotonie. 
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Pyronpaxahacreo (de npuxadoneams, «p- 
poser) et Pyxonpreahassanie , sn. signa- 
ture, apposition de sa signature. 

Pyxonpaxañasures , sm. celui qui appose sa 
signature comme témoin. 

Pysonyr (de nÿme, fers), sf. plur. les 
menottes, les manicles. 

Pyxocbaénie (de cms, battre), sn.sl. combat 
à l'arme blanche. 

enie (de meopüime, créer), sn. ou- 
vrage fait de mam d'homme; idole, statue. 

Pyxorsopésau , as , 0e, ad). fait avec la 
main ; Mepykomeopénnui O6pass, image 
qui n’a pas été faite par des mains humaines. 

Pyroxyaomauxz (de xy06nuxs , artiste) , 
sm. un artisan. 

Pyxousbrs (de yerms, fleur) , sm. giroilier 
(plante, cheiranthus). 

Pynoärie (de #me, prendre) et Pyroärs, 
sf. sl. gerbe de blé moissonné. 

Pyxotrxa, sf. manche, anse, manivelle ; py- 
xoñmsa y coxu, le manche de la charrue. 

Puuars, rà, dim. psisaxoke, æxà, sm. levier. 

Psraaxami, as, 0e, adj. de levier. 

Bespeuécaeunsii, as, 0e, adj. qui est sans 
profession, qui est sans métier. 

Bespykäsan,a,0e, ad) .qui est sans manches. 

Bespÿxiä , an, 0e, ad). sans mains ; mal- 
adroit, qui ne sait pas se servir de ses mains. 

Sapyxânee, dim. sapyxäsruue, sn.un bracelet. 

Iapyxäsauxs, sm. garde-manches, manique; 
brassard, partie de l'anmure pour couvrir 
le bras. 


Häpyas, seë, sf.plur.vi. brassards, gantelet. 


+ Jupe , 22, 0e, adj. sl. qui se sert 

également de ses deux mains, ambidextre. 

Oasopÿriñ, as, 0e, adj. manchot, estropié 
d'un bras ou d'une main. 

Tépyss , sm. petiles manchettes que les 
prètres portent au poignet ; rampe, cha- 
peau de l'escalier ; anneau, bague. 

Tlôpyseñs, us, sn. la rampe d'une escalier. 

Ioapyrisuuñ , as , 0e, adj. —nan myxd, 
farine de la seconde main , farine de la 
seconde qualité. 

[loxpyauvi, ar, 0e, adj, de main, attelé à 
droite (des chevaux) ; qui est à la main, 
commode; soumis, subordonné, subalterne:; 
cdôan nodpyæa , le sabre est commode. 

Ioxpÿano, adv. commodément. 

Joapyauuxs et [ozpyuuxe , sm. sl un su- 
bordoune, un subalterne; vassal, tributaire. 

Cnoapyasni, as, 0e, adj. commode, facile 
à manier. 
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Camopÿauk, ou Csoepfassit, et Coôcrnen- 


HOpy4uË, as, 0e, adj. autographe, écrit 
de sa propre main. 

Camopyÿauo, ou Csoepyaso, et Coécrseuxo- 
pysuo, adv. de sa propre main. 

Cpyunvrk, as, 0e, adj. commode, facile à ma- 
nier; connu, de la connaissance de qqu'un. 

Cpyuuo, adv. commodément. 

PYÂTECE, L:, v.r. être caution , cau- 
tionner , se rendre caution, se rendre 
garant; répondre, garantir ; pyvdémsca 3a 
KO:0 65 saümrè dénezs, être caution de 
qqu'un dans un emprunt; # 34 ceô% mbus- 
xo pyvéocb, je ne vous réponds que de moi. 

Pysâuie,sn.v.caution,cautionnement, garantie. 

Pyaäâreis , sm. —reasunya, sf. répondant, 
garant, caution. 

Pyuareascrao, sn. garantie, caution. 

Bryrairs, Bpyañrs, ILs, v.a. remettre, 
rendre, livrer ; confier aux soins ; —cs, 
v.r. être remis, livré ; être confié ; epy- 
vümb NUCHMÔ 65 COÔCRSENNUA pYKU, re- 
mettre une lettre en main propre ; part.p. 
Bpyséaatii. 

Bpyaéaie, sn.v. action de remettre. 

Bpyaéress , sm. —reæanya, sf. celui ou 
celle qui remet ; spyxémeu nuceua, le 
porteur d'une lettre. 

BsmPyaÂTe, whpyauTs, 0.4. racheter, 
délivrer en se rendant caution ; recouvrer, 
percevoir , recevoir , retirer ; —Ca , 0.r. 
être racheté, délivré ; esipyvume Kko20 uss 
00427, racheter qqu'un d’une dette ; esi- 
pyvums dénviu 34 mosäps, recevoir l'ar. 
gent d'une marchandise; part.p. B“py- 
veassià. 

Bépyuenie, sn.v. action de racheter ; action 

e recouvrer, de percevoir. 


Bépyana , sf. recouvrement , recette , per- 


ception ; secours, aide, défense. 

SAPYTÂTE, 3@PyYITE, V.d. signer, sous- 
signer, témoigner, certifier, garantir par 
la signature ; —ca, v.r. être signé, sous- 
signé ; part.p. sapyaéuumñ. 

Sapyésie, sn.v. action de témoigner par 
sa signature. 

Sapyakreas, sm. —Tessanga, celui ou celle 
qui a apposé sa signature. 

Sapyaatiä, an, oe, ad). certifié par la signature. 

Sapywussi, sf.plur. les fiançailles. 

Hsrralrs, mpyiérs, v.a.sl. tirer d'af- 
faire, dégager , racheter ; —c#, v.r. être 
racheté, dégagé ; part.p. napysémn. 

Hapyaénic, s1.v. secours, délivrance. 
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OsPrruiTs, o6pytrs, v.a promettre 
en mariage en présence de témoins, fian- 
cer; faire la cérémonie des fianciilles ; 
—cn, v.r. être fiancé ; part.p. o6pyaëéneuñ. 

Oépyuénie, sn.v. les fiançailles. 

Oépyuäsravi , aa, 0e, adj. de fiançailles ; 
— note 06pA0, les cérémonies des fian- 
cailles ; — noe xoabu6, l'anneau de mariage. 

Oépyaanxr , sm. le fiancé ; tonuelier, cer. 
clier, qui met les cercles aux tonneaux ; 
—maga, sf. la fiancée. 

O6pyre , dim. o6pyanñk&, sm., augm. o6py- 
ane, $n. cercle, cerceau ; sl bracelet 
ou anneau; plur. 66pyun, solandre, ma- 
ladie des chevaux ; #aGums 66pyru na 
xadxy, mettre des crrcles à une cuve. 

Oëépyauoû, às, 6e, adj. de cercle, de cerceau. 


HoryalirTs, nopyaér , v.a4 remettre, 
confier, commettre, charger ; —cn, v.r. 
être confié, remis ; {34 xoe6) cautionner, 
répondre, être garant, se rendre caution, 
nopyvümb KOMŸ npasichie npasorÿ OiA ; 
confier à qqu'un l'administration de la 
justice ; nopyvume maüxy, confier un 
secret ; part.p. nopynéaumà. 

TTopysénie, sn.v. action de coufer , de re- 
mettre, de commettre. 

Hopyra , sc, et [lopyuñtess , sm. —Tess- 
nuua, sf. répoudant, garant , caution ; 
Goums no kouMs nopYkoë, Être caution 
de qqu'nn, le cautionner. 

Hopyÿreuh , an, 0e , adj. signé par un ré- 
pondant, certifié par la caution. 

Tlopysärcmwunñ, an, 0e, adj. servant à 
cautionner. 

IlopyréresscrBo, sn. Caution, garantie, cau- 
tionnement. 


Iopyuurs, sm. lieutenant (officier de la 12e 


classe) ; vi. répondant. garant, caution. 

Hopyuuaiñ, upa, use, et Ilopyuuaecrif, an, 
oe, adj. poss.c. de lieutenant ; —six vus, 
une lieutenance. 

Ioanopyraxs , sm. sous-lieutenant (officier 
de la 13° cl.). : 

fipenopyaäTs, mpenopyañTs, v.a. confier, 
remettre , charger , commettre ; recom- 
mander ; —Cca, v.r. être confie , recom- 
mandé ; npenopyvüme x0:0 e3 MUAOCMb, 
recommander qqu’un à la faveur ; part.p. 
npenopydéaubif. 

Ipenopyséuie , sn.v. action de confer, de 
commettre ; recommandation. 

Ipeuopvuñreis , SM. —TEAbRUUA ; sf. celui 
ou celle qui confie ou qui recommande. 
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Ipenopyaérensuñt, as, 0e, adj. servant à 
recommander ; —A#0e nucrmô , une lettre 
de recommandation. 

Caopyaäareca, cnopyu4Tscs, v.r. être garant 
avec qu'un, cautionner avec. 

Cnopynénie, sn.v. caution de deux personnes. 

Cnopynauxe, sn. —unya, sf. celui ou celle 
qi cautionne avec, aide de cautionnement. 


PY.IB (holl. roer, de l’all. ruder), 4%, et 
Pyps, sm. gouvernail ; npasume pyièus, 
être au gouvernail , être à la barre ; pra 
na erempr, la barre est au vent. 

Pyseuoñ, àn, 6e, adj. du gouvernail ; sm. 
le timonnier. 

Pyaënra, sf. femelot, femelles, anneaux qui 
portent le gouvernail. 

Pÿ1vneas (holl. roerpen) et Pÿmnets , sm. 
timon, barre du gouvernail, heaume. 

PYAI (pol. rola, de l'all. ro/k), sf. un rou- 
leau ou ballot de tahac. 

Pyæuni, as, 0e, adj. de rouleau ; —roié 
mabaxs, du tabac eu rouleau. 

PYMBB angl. rumb), sm. rumb , aire de 
vent, ligne’ tracée sur une rose de compas 
et sur une carte marine, {. de mar. 


PYMAHLIH, aa, 0e, adj. rouge mélé de 
blanc, rose, vermeil; —/eo1a menu, des 
joues vermeilles ; —n#ax sapa, l'aurore 
vermeille. 

Pymiaocre, sf. état d'une chose vermeille. 

Pymaseus, ana, sm. incarnat, couleur ver- 
meille, couleur rose; le vermillon du 
visage. 

Pymâuye, sn. aréole, cercle qui entoure les 
mamnelons. 

Pymaua, sf. vipérine, langue de bouc, cchium 
(plante, echium italicum). | 

Pymansr, sf.plur. rouge, fard ; Hamepéme py- 
manauu auuë, mettre du rouge, se farder. 

Pyuautre, La, v.n. devenir rouge, paraître 
vermeil. 

PYMAHHTS , IL.:, v.a. mettre du rouge, 
farder ; —ca. v.r. mettre du fard, se 
firder ; part.p. pyvfueunmi. 

Pymäuenie, sr.v. action de mettre du rouge, 
action de farder. : 

SapymäunTe , v.4. déf. couvrir de rouge ; 
—CA, v.r. commencer à devenir rouge, 
commencer à rougir; (du pain) devenir 
roux, roussir ; part.p. 1apyMAseuubii. 

Hapymännsare, wapymAuuTs, v.4. mettre du 
rouge, farder; —ca, v.r. se farder; part.p. 
BaPyMÉReRBEIÉ. : 
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Hapymänenie , sn.v. action de mettre du 
fard, action de farder. 
Hopyuasmrs , v.4. déf. farder , mettre du 
rouge ; —Cn, v.r. se farder. 
Doapymiuusate, noApyméauTe, v.a. mettre 
un peu de rouge; —cn, v.r. se farder ; 
devenir rose, prendre un teint vermeil. 
Ipapyusantecs, v.r.déf. se farder un peu. 
PaspymAuu8ats , paspyménnTe , v.u. mettre 
trop de rouge. farder trop; —cs, v.r. se 
farder trop ; devenir tout rouge de cha- 
leur ; part.p. paspymauneusni. 


PYHAYK'E , kâ, dim. PyRAYTOKB, 1kä, es- 
trade, esplanade élevée avec des marches; 
palier d'un escalier ; patin , aïs qui sert 
de base; siège des lieux d’aisance. 


PYHO (gr. épsoy). sn. laine, toison; troupe, 
bande de poissons: épdens 34amac0 pra, 
ordre de la toison d'or; pyn6 2opôxy, 
faisceau de pois avec leurs tiges. 

Pyuuni, ax, oe, adj. de laine , de toison ; 
de troupe; —#ax psi6a, poissons qui 
nagent en roupes, poissons de passage. 

Pyaucruä, as, 0e, adj. touffu, velu. 


PYHBI (scand. runa, lettre}, sf.plur. runes, 
caractères runiques, anciens caractères 
stéganographiques des peuples du Nord. 

Pyañnecxiä, as, 0e, adj. des runes, runique. 


PYIAS3P , sm. pièce de fer carrée pour 
percer le granit. 

PYIIOPP (holl. roeper, de l'all. rufen, crier), 
sm. le porte-voix, la trompette parlante, 
t. de mar. ; 


PYPHHTB (holl. roering) et Pépaurs, sm. 
embodinure, garniture de l’arganeau d’une 
ancre, t. de mar. 


PYCAEHB (holl. rusten), sf. porte-haubans, 
écolard, pièce de bois qui porte les hau- 
bans, f. de mar. 


PŸCAO, sn. le lit d’une rivière ; l'endroit 
le plus profond d'une rivière; plur. pÿcaa, 
clayonnage pour passer le kvasse. 

Pycaenére , Kà, sm. faiseur de la boisson 
nommée kvasse. 


PYCTHKA (lat. rustica) et Piocrna , sf. 
rustique, sorte d'ornement en architecture. 

Pycréaasf et Piocriunerä, ax, oe, adj. rus- 
tique ; —nuù Opdens , ordre rustique ; 
— Hu names, bossage. , 
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PYCPIË (gr. #do-106, lat. rus-sus), an, oe, 


apoc. pyce, cà, Co, dim. pycoBaTsià , A1, 
oe, adj. blond , blondin; —coie 8640cu, 
des cheveux blonds; ona pycd, c'est 
une blondine. 

Pycére, La, mopychére, v.n. blondir, deve- 
#nir blond. 

Pycäxe, x, sm. sorte de lièvre gris. 

Pycaaiñ, den, use, adj. de ce lièvre. 

Pycäara, sf. hamadryade , naïade, nymphe 
‘des bois ou des fontaines ches les an- 
ciens Slaves. 

Pycâssckià, an, 0e, adj. de Roussilka; —cxaz 
hHeOrran , la semaine avaut la Pentevôte. 

Cubraopycsr , aa, oe, adj. blond clair, 
blond ardent. 

Temsopycbi#, ax, 0e, adj. châtain. 


PYEB, sf. coll. les Russes, la Russie. 

Pyccriñ, an, oe, adj. russe, de la Russie ; 
sm. un Russe. 

Oépycérs, La, v.n. déf. devenir russe , se 
russifier, prendre les mœurs russes. 

Ilopyccxu, adv. en russe, en langue russe ; 
à la manière des Russes. , 


PŸTA (gr. évra), sf. rue (plante, rufa gra- 
veolens]; «yeoedr pyma, la rue des près 
(thalictrum flavum). 

Pÿruuñ, an, oe, adj. de la rue. 


PYXHYTE (lat. ru.ere, renverser) , ILL.s, 
v.n. et —Cca, v.r. tomber , s'écrouler, se 
renverser. ; 7 

Pyÿxam8, an, oe, adj. mobile, qui n'est pas 
solide, vacillant, près de s'écrouler; friable, 

Pÿxaocrs, sf. manque de solidité, mubilité, 

Pyxanas, sf. mobilier, meubles , ustensiles, 
fournitures d'un ménage; maexax py- 
æsrde, des fourrures, de la pelicterie. 

Pyxamansrh , an, 0e, adj. des meubles, du 
mobilier ; sm. préposé qui a soin des 
meubles d'un couvent. 

Pyxañxz, Kâ, sm. marne, terre grasse; xd- 
menni pyrañns , de la marne pétrifiée. 

Pyxanrôsmi, a. oe, adj. de la inarne. 

Poxas, sc. pop. fainéant , qui va se dandi- 
nant de côté et d'autre. 

Péixami , an, oe, adj. friable, léger , peu 
compact, léser, spongieux; —444 sewu4, 
terre meuble, terre friable; —4iù rur6s. 
pain léger. 

Péixsocre, sf.friabilité,ctat d'unechose friable. 

Prixabrs, 1.4, v.n. devenir friable , perdre 
de sa consistance. 
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PYIETB , IL.s, v.c. renverser , abattre , 
démolir ; troubler , inquiéter, incommo- 
der ; pop. couper, découper, trancher ; 
—Cs, v.r. être renversé, abattu ; s'éèrou- 
ler, s'enfoncer, tomber ; se rompre , se 
terminer, cesser ; pyumme crbnu, abattre 
les murailles ; p} norxéä , troubler 
le repos; pyuuaca 4ëds , Ja glace s'est 
eufoncée; HéMDyY duu pyuusact OpYAKOA, 
leur amitié a été rompue; npeonpiämie 
pjuusocs, cette entreprise a avorté; part.p. 
pymrenemi. 

Pymesie , sn.v. éboulement , écroulement ; 
renversement, démolition. 

Pymars, L.1, v.a. pop. couper, découper ; 
trancher. 

dreas, sm. destructeur ; —TeibaHUa ; 
sf. destructrice. | 

D He an, oe, adj. inaltérable, ferme, 
sulide ; —moe 30opÜsse, santé inaltérable. 

3arfmunrscs, v.r.def.vi. se boucher, 

” s'obstruer, être obstrué. 

Harrmérs, L:, mapyuurs, v.a. violer, 
rompre; enfreindre, porter atteinte, trans- 
gresser, profaner ; troubler, interrompre ; 
_— ca, v.r. être violé, rompu, enfreint ; ètre 
troublé, interrompu ; #apyuums dpÿ 67, 
violer les droits de l'amitié ; Hapyuums 
d0z066ps , rompre un traité; xapÿuume 
cnoxôücmeie, troubler le repos ; part.p. 
Hapymenabi. 

Hapymésie,sn.v. violation, transgression, con- 
travention, infraction; #apywénie KAAIRObI, 
le parjure. 

Hapyndress , sm. violateur, contraventeur, 
infracteur, transgresseur ; —Te1b&Ma, sf. 
violatrice ; Napywimeus muuunbt OÔue- 
napédnoù , perturbateur du repos public. 

Hesapymémmä, am, 06, adj. inviolable, 
qu'on ne peut enfreindre ; —mii Mups, 
une paix inviolable. 

Heuspymäno, adv. inviolablement. 

Hesapymémocrs, sf. inviolabilité. 

OsrfmuBaTs, OOPYIOUTS, V.4. renvere 
ser, abattre, démolir, bouleverser ; — ca, 
o.r. s'écrouler, s’ébouler, s'enfoncer ; o6pÿ- 
muuaucs nodmôcmxw , l'échafaudage s'est 
écroulé ; part.p. 06pyÿmenauä. 

O6pymuanauie, o6pyménie, sn.v. action d'a- 
battre démolition; éboulement,écroulement. 

OTr$fmATÉ, v.a. pop. séparer en Cou- 

, détacher. 

HorÿmnTs, v.a.def. endommager, cau- 

ser du dommage ; pop. couper, trancher. 
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Topyÿxs, sfvi. dommage, détriment. 

HrorfmuTrscs, v.r. pop. s'enfoncer 
à travers ; faire une faute, faire une bévue. 

Ilpopÿxa, sf.pop. une faute, une bévue. 

Pasrrmirs, paspymars, v.a. détruire, 
démolir, renverser, ruiner ; anéantir, bou- 
leverser ; —cs, v.r. tomber en ruine, être 
détruit , renversé, anéanti ; paspywuums 
sddnie, abattre un édifice ; paspyuwuuauce 
kampenia Moë, mes projets ont été ren- 
versés ; .p. paspÿmensstk. 

nr tbe , démolition, 
ruine, renversement. 

Paspymreas, sm. destructeur; —Teisnmuya, 
sf. destructrice. 


Paspymérenusk , ax , 0e, adj. destructif, | 


destructeur. 

Paspymémuiä , af, 0€, adj. qui peut être 
détruit, périssable. 

Paspymémocrs, sf. destructibilité. 

Hepaspymämuñ, ax, 0€, adj. indestructible, 
impérissable. 

Hepaspyméuwocrs, sf. indestructibilité. 

PYUVÉH (pers. roud 1, eau courante ; gr. 
év-a£, torrent ; de prxd?), u4, et vi. 
Pyuë, dim.pyueërz, erà, sm. un ruisseau. 

Pyueñuviñ et Pyseroû, aa, de, adj.de ruisseau. 

Pyaéñaaxe, sm. fontinale (plante, fontinalis). 

Pyuésana , sf. endroit plein de ruisseaux, 
terrain marécageurx. 

PbIBA , dim. pérôxa et puiôuga, augm. 
pômmga, sf. poisson ; plur. péôrr , les 
Poissons, signe du Zodiaque; prindA 
pei6a, poisson d'eau douce; npomeuut#me 
pri6ow, faire le commerce de poissons. 

PA6ik , 68s, 6ke, adj. de poisson ; —6eu 
néprA, nageoires de poisson; —6id Kiëü, 
colle de poisson, ichthyocolle. 

Pwô6ncnaë, as, ce, adj. poissonneux, abon- 
dant en poissons. 

Phéssk , as, 0e, adj. de poisson ; fait de 
poisson ; poissonneux ; —#ax 40641 , la 
pêche; —#4uù pds, le marché aux pois 
sons, la poissonnerie ; —noc KYIUGHE , 
un plat de poissons ; —Hu4 osépa, des 
lacs poissonneux. | 

Puôaxs, ra, et sl. Pa6àps, p#, sm. pècheur ; 
ponnctte , petite mésange grise (oiseau) ; 
—Gaska, sf. femme de pècheur. | 

Puéaaiä , an , ace, et PuGayxiä, an, oe, 
sl. Pur6apcxiä, adj. de pêcheur. 

Puôuuxs , sm. poissonnier, marchand de 
poissons ; un pâté aux poissons. 
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Pu6o:68s (de 4osûms , prendre), sm. pê- 
cheur ; grande mouette (oiseau, lurus). 

PuGousnsri , as, 0e, adj. de pêche , qui 
concerne la pêche. 

Psi6o168crs0, sl. Ps6äpcrso, sn. profession 
de pêcheur, pêche. 

Puéosafuie (de #cmu, manger), sn. habi- 
tude de se nourrir de poissons. 

Pu6ofas, sm. ichthyophage. 

Bespsiôre, sn. manque de poissons ; n#& 
Gespsiôen u paxs pui6a, prov. dans le 
pays des aveugles les borgnes sont rois. 

Bespéiôauë , aa, 0e, adj. où il n'ÿ a pas 
de poissons. 

PHIBHHA (angl. ribbands), sf. lisse, pièce 
qui tient les membres d'un vaisseau, 
t. de mar. 


PDITATE (pers. rough: et aroughs, un 
rot; gr. épevy-esr, lat. ruct-are), 1.1, asp. 
unipl. puraÿts , Us, v.n. roter, avoir 
des rapports; paznÿ4aoce prdoxon , le 
raifort lui causait des rapports. 

Perauie, sn.v. action de roter. 

Purôra, sf. éructation, éruption des rots. 

Pux0k», Ækà, 5m. un rot. 

Ha3PrurÂTs, HSPETEYTS, v.4. pousser de- 
hors, lancer , exhaler , faire jaillir, faire 
sortir avec force, vomir ; ozne0siuaman 
zopd uspusdems nadmens, le volcan 
vomit des flammes ; uspoinyme 34067 , 
exhaler sa fureur ; part.p. uaphirayruñ. 

Hapuräie , sn.v. action de jeter dehors, 
éruption. 

OrrurirTes, oTpruyrs, 2.4. roter, avoir 
des rapports; ruminer; v.r. se renouveler, 
revenir (des maladies); —cs, v.r.inp. se 
renouveler, revenir ; paraître au jour , 

” être dévoilé ; ompoizxyaa Auropaoka , la 
fièvre a recommence. 

Orprirânie,sn.v. action de causer des rapports. 

Orpéixxa, sf. rapport. vapeur de l'etomac; 
éructation, retour d'une maladie ; secnôxs 
npuvunñems ompoixcxy ; l'ail cause des 
rapports; ompeixcxa Auxopdoku, le retour 
de la fièvre. 


PEIAATE (scr. roud s, pleurer , gémir\, 
L:, v.n. sangloter, pousser des singlots, 
pleurer à chaudes larmes, pousser des 
cris plaintifs; peudame no yuépuemus, 
donner de vifs regrets à ua mort. 

Prisûnie, 52.v. sanglots, pleurs, lamenta- 
tions, cris plaintifs. 
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Psuérenuil, at, oe, adj. actompagné de 
sanglots, accompagné de cris plaintifs. 
Bospsuurs, v.n.déf. pleurer à chaudes lar- 
mes, sangloter. 
Sapeurs, v.n.déf. se mettre à sangloter, 
pousser des cris plaintifs. . ; 
Oépuuars,v.e.déf pleurer déplorer regretter. 
Copsrañre, v.n. pleurer, sangloter avecqqu'un. 
PHIABAH (pol. rydwan, de l'all. reise- 
wagen), dim. prasäsurs, $m.vi. ancienne 
calèche de voyage ; poulailler, mauvaise 
voiture. 


PHIK®E , sm. rugissement, cri du lion et 
de quelques autres animaux. 

Pers, L.:, et Praate, Îl.s, paxuyte, Ille, 
v.n. rugir, mugir, beugler ; 4c65 puvums 
es Apocmu , le lion rugit dans sa fureur. 

Puxâsie et Priudsie, sn.v. rugissement, inu- 

issement. 

Bapuuärs, v.n.déf. se mettre à rugir,a mugir. 

Ilpopunärs, v.n. déf. pousser ua rugisse- 
ment, pousser un mugissement , grouder, 
grogner, grommeler. 

PHIAB (all. leyer), aëk , sf.plur, vielle, 
instrument de musique ; wpdme N@ pei- 
AÂxs, jouer de la vielle. 

Psiséäumë, aa, 0e, adj. de vielle. 
Pouaéñugues , sm. vielleur; —muaga, sf. 
vielleuse. | 
PRIME (holl. ring), sm. arganeau, anncau 
de fer pour attacher les cordages ; antoit, 

petite barre de fer, t. de mar. 

PHIHAA, sm.vi, écuyer, satellite, garde-du- 
corps, chevalier-garde des anciens tzars 
de Russie. 

Iloxpaaa, sm. aide d'écuyer. 

PHIHOK® (pol. rynek), aka, dim. pano- 
uerks, uka, sm. marché, lieu où l'un vend 
toute sorte de choses; wmmu na poinons, 
aller au marche. 

Pémouustä, as, oc, adj. de marché, acheté 
ou vendu au marche ; —n1a4 encme, nou- 
velle qui court les rues. 


PBITE (gr. épvo-ouy, all. reut-en), prés. 
pÔt0 et sl. pruo, L.:, esp. mult. pesürs, 
v.a. creuser , bêcher , fuuir , fossoyer , 
fouiller ; farfouiller, mettre en désordre ; 
—C4, v.r. être creusé, bèche ; fouiller, 
chercher en fouillant ; peums #my, creu- 
ser un fossé; pouns 6ymdzu, farfouiller 
dans les papiers ; xÿ puya pOemca 65 na- 
edsm , la poule fouille dans le fumier ; 
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promecr 65 xnizars, fouiller dans les l{- : 


vres; partp. PHTRIË ; — mai Güprams, 
velours à ramages ou à figures. 

Perrie, sn.v. action de creuser, de bêcber, 
une fouille. 

Parsuna , sf. excavation, ravin, fondrière. 

Perteur, avga, sm. sl. pelle, bêche, hoyau, 
houe,?pic. 

Psuo, dim. priibyue , sn. museau , mufle, 
groin; petao Kabaänse, museau de sanglier. 

Péuvye. sn. dim. petit museau, petit groin ; 
bec de certains vases ; bauquin ; persuc 
> vaünuxa, le bec d'une théière. 

Prusnbä, aa, 0e, adj. de museau. 

Prasuurs , sm. mufle de lion (plante). 

PruiñcrHih , aa, 0e, adj. à long nuseau, à 
long groin. 

Pose, psa, dim. pôsurs, sm. fossé, fosse , 
creux ; oKonamb KprbNOCMb PAM , En- 
tourer une forteresse de fossés ; xondme 
xomy poses, chercher à nuire à qqu'un. 

Posnnôñ, âx, de, adj. de fossé. 

Posäcrerk , an , 0e , adj. plein de fossés, 
rempli de ravins. 

Poséunurt, sm. s/. un puits, une citerne. 

Hapsasauxs, sm. une muselière. 


BsPrwBÂTs et Bospuuars , Î.1, Bperre, 
v.a. bècher , ouvrir en bèêchant, fouir ; 
—Cca, v.r. être bèché; part.p. sspurruä. 

Bspunäuie , B3pHiTie, sn.v. action de fouir, 
de bêcher. 

BrPrHRÂTSE, upurs, v.a. enfoncer en bè- 
chant, enterrer, enfouir ; être enterré, en- 
foui;s’enfoncer en creusant; part.p.sperrmñ. 

Bpesänie , péirie, sn.v. action d'enfoncer 
en béchant, d'enterrer. | 

BuPeumÂTe, BMPHITS, V.4. creuser ; dé- 
terrer, exhumer ; —Cs, v.r. être creusé ; 
être déterré, exhume; éevipoume Amy, 
creuser un fossé; évipaime mi640 ,-exhu- 
mer un Corps; part.P. BBIPHITH. 

Buptinânie, Béiperrie, sn.v. action de creu- 
ser, de déterrer. 

AoPHBÂTS, AOpére , v.4. achever de 
creuser ou de bècher , creuser jusqu'à la 
fin; —cas, v.r. parvenir en creusant ; 
part.p. AOPuITBIË. 

Aopsisauie, aopérrie, sn.v. action de creu- 
ser jusqu'à la fin. 

SAaPHBÂTS, 8apuitb, v.4. combler, rem- 
.plir de terre ; enfuuir , enterrer; cacher 
dans la terre; —cu, v.r. être enfoui, en- 
terré ; s'enfuuir , se fourrer , se cacher ; 
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sapins Poes seuzëro , combler de terre 
un fossé ; sapoime K4a0s 65 3éMuo , en- 
fouir un trésor dans la terre; part. Pr: 
SaPEITHË. | 
Sapwsäsie , sapérrie, sn.v. action de com- 
bler ; action d'enfouir, enfouissement. 


HsPs8ÂTe», pére, v.a. creuser, vider 
en creusant; creuser en plusieurs endroits; 
—CA, v.r. être creusé : uJpoimb 3éMAI0 
péduu , faire des fossés ‘en plusieurs en- 
droits; part.p. napérruë. 

Hspeisäuie, uspérrie, sn.v. action de creu- 
ser en plusieurs endroits. 

Haermm8ÂTs, Hapérrs, v.a. tirer beaucoup 
eu creusant ou en bêchant ; #apsime xo- 
pénsces, extirper des racines ; part. p. 
HAPPITHIÀ. | 

Hapusänie , Hapérrie, sn.v. action de tirer 
beaucoup en creusant. 


OsPHBÂTSE, 06pEire , v.a. creuser, bè- 
cher tout autour, entourer d'un fossé ; 
—CA, v.r. creuser autour de soi, s'en- 
tourer d'un fossé ; part.p. o6pérrbiñ. 

Oôpeisasie , o6péirie, sn.v. action de creu- 
ser autour, d'entourer d'un fossé. 


OTPHBÂTE, OTPHTS, v.a. séparer en 
creusant ou en bèchant, detacher ; part.p. 
OTPEITEIA. 

Orpusäsie, otperrie, sn.v. action de déta- 
cher en béchant. | 
IrP£&PHBÂTS, nepepars, v.4 bècher 
une seconde fois ; creuser, bècher au tra- 
vers;  farlouiller, mettre sens dessus 
dessous, mettre en désordre ; nepepsims 
doper , faire un fossé à travers le che. 

min; purl.p. nepepbiTbië. 

Ilepepusauie , nepeprrrie , sn.v. action de 
bècher une seconde fois ; action de creu- 
ser au travers. 

HoPr“Trs, v.a. def. creuser, bècher un 
peu ; —cs, v.r. fouiller un peu, chercher 
‘en fouillant. 


ToaPHBÂTB, noApHTS, v.a. creuser 
par dessous, miner; —Ccs, v.r. se fourrer 
dessous en creusant ; noûpeimoca noùs 
cmpoënie, se creuser un trou sous la 
maison ; part.p. NOAPEITHIÉ. 

Ioipsänie, no4pérrie, sn.v. action de creu- 
ser par dessous. 

DProPHBÂTS, npopute. v.4. percer en 
béchant , creuser au travers ; mettre un 
certain temps à faire un fosst; — cn, v.r. 
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ètre creusé au travers ; s'ouvrir un pas- 
sage, passer au travers en creusant ; 
part.p. upop#THË. : 

11 popusasie , npophrie , sn.v. action d'ou- 
vriu en creusant. | 

PasPHBÂTE, PasphTs, v.a. séparer, dis- 
perser, éparpiller en creusant ; —ca, v.r. 
être dispersé , jeté de côté et d'autre ; 
avoir envie de creuser, de fouiller; part.p. 
pasp#Tbil. 

Paspeisäsie , paspririe, sn.v. action de dis- 
perser en creusant. 

CPHBÂTE, CPeirb , 0.4. égaliser en bè- 


chant, aplanir, raser ; cpeume aus, apla- 


nir un rempart ; cpoumé 20p0ds d0 ocxo- 
eunir, raser une ville de fond en comble ; 
part.p. Cpéirsi. 
Cpusäuie, cpurie, sn.v. action d'aplanir. 
YPrHhres,v.n. def. fuir, s'en aller. 


PLILLA PB (pol. rycerz, de l'all. ritter), sm. 
chevalier, membre d'un ordre de chevalerie. 

Psuapcxiñ, aa, 0e, adj. de chevalier, che- 
valeresque. 

Prigapcxu, adv. en chevalier. 

Péyapcz8o,sr.chevaierie,ordre de chevaliers. 


PHAKIË (gr. dpar-dç, lat. rarus), an, 0e, 
apoc. PÉAOKE, AKä, AKO, dim. PEAKORäTuË 
el phACHEKIA, an, 06, augm. PHAËXOUEKL, 
HEKA ; NLKa, Ad). peu ie » peu serré , 
planté de loin à loin, clair-semé ; rare, 
peu commun; excellent, supérieur; —xiü 
arcs, forêt dont les arbres sont clair-semés ; 
—Kkar mama , taffetas mince, taffetas 
transparent ; —xax xaüea, un livre rare ; 
—kiA Kavecméea, de rares qualités; —xoe 
covunérie, ouvrage d'un rare mérite. 

Phako, din. pHAkoBâTO et pHAËEEKO, augm. 
praëxou2ko, comp. pbxe, adv. de loin à 
loin, clair, peu dru; rarement, peu sou- 
vent, peu fréquemment ; dcpésba pasca- 
acenbi preono , les arbres sont plantés de 
loin à jé VMS PIbIKE, MIbMS AŸYUE , 

plus rarement et mieux ; proüxo da mrèm- 
xo, peu souvent mais bien. 

P éaxocre, sf. rarité, qualité d’un corps peu 
- compact; rareté, qualité d'un corps raré- 
fié; rareté, singularité; petit nombre, di- 
.sette; plur. paxocta, raretés, curiosités; 
prorocme 6030yra, la rarité de l'air ; 
prtokocms axua3065, la rareté des dia- 
\bants; d4x preokocmu, pour la rareté da 

fait; cobpanie. proxocmeü, un cabinet de 
raretes. 
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Pramué, sf. clairière, endroit plus clair 


dans une toile. | 

Psa et Phauäua, sf. serpillière, chifle, 
grosse toile claire. 

Pauäauniä, an, 0e, adj. de serpillière. . 

Pvavrae, sf. claire-voie, £. d’archit. 

Psaire , Ls, noptaërs , v.n. devenir plus 
chair, s'éclaircir, devenir moins épais, 
devenir moins serré ; prôrèoms e6aoce , 
les cheveux s’éclaircissent. 

Pratuie, sn.v. état de ce qui est clair-semé. 

Pratanñ et Moptabauë, as, oe, adj. plus 
clair, moins épais. 

Péxa , sf. radier, grille de poutres sous les 
fondations ; filet à larges mailles; plur. 
péxn, xeñ, cage de poutres pour les 
ponts au lieu de pilotis; cage d’un moulin. 

Hspiaka, adv. de temps' à autre, rarement, 
peu souvent. 

Iep$axo, adv. souvent, fréquemment. 


PSAÉTE, Il, v.a. rendre clair ce qui 
était épais, rarcfier, dilater; part. p. 
phAÉAHHIË. 

Psxéuie , sn.v. action de rendre plus clair. : 

Prañumñ, as, 0e, adj. qui peut se raréfer, 
rarescCible. 

Ptañuocrte, sf. rarescibilité. : 

Prañresuii, as,0e, adj. raréfactif, raréfiant, 

Pas3PhXMHBATE el Pasptæärs, La, 
paspsaäre, v.a. mettre loin l'un de l'autre, 
rendre plus clair , éclaircir, élargir, écar- 
ter ; rarcfer, dilater ; —ca, v.r devenir 
clair, s'éclaircir, devenir moins sené ; 
pasprdume depésvr , planter les arbres 
clair-semés; part.p. pasptxéauuü. 

Paspixusauie, pasptæéuie , sn.v. et Pas- 

DAKa , sf. action de mettre loin l'un de 
Res d'écarter, d'élargir ; xpouns xp6- 
exo dockdMU 65 pasprÔky , couvrir un 
toit de planches clair-semces. 


YrHaxÂTs, yprañts, v.a. raréfier, dila- 
ter, rendre moins dense. 

Yptxéuie, sn.v. raréfaction, dilatation. 

Heÿphxupats , v.n. aller souvent quelque 
part, visiter fréquemment, faire de fré- 
quentes visites. 


P'BAPKA (all. rettig), dim. péaeuxa, augm. 
phauuua , sf. raifort , radis (plante, ra- : 
phanus salivus) ; Oüxan prédera, roquette, 
ciquille (plante, bunias erucugo). 

Phaeausid, as, oe, adj. de raifurt, de radis. 

Prawxonauxe, sm. et Praxôses, sf. feuille 
de raifort. 
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PÉATE (sr. rich s, pers. rkh-tèns, 
gr. pfo-car, all. reis-sen), IL.4, asp. rault. 
phausars, v.2. couper, trancher, tailler ; 
tuer, égorger, massacrer; graver, sculpter, 
buriner; causer des tranchées; asp. unipl. 
pfsayrs , battre, frapper ; —cs, v.r. se 
tuer, s'égorger; se baltre, combattre; être 
coupé, tranché ; être gravé, buriné ; pr#- 
same mpasÿ, couper de l'herbe; enpix- 
mea 6e Apocmu dpyes Ôpÿeæ p'isaAu ; 
les ennemis dans leur fureur s'entr'égor- 
geaient ; présams Ha MIbÛU, graver Sur 
cuivre ; 3ÿ6w prxcymcA, les dents com- 
mencent à percer ; part.p. pisanum. 

Psaaie , sn.v. action de couper , de tuer, 
d'égorger. 

Prsäsa, sm. homme rompu aux affaires , 
bon parleur. 

Posare, xà, dim. pbsau6ke, uxà, sm. cou- 
teau à long manche, couperet, tranchet. 

Psarese, sm. coupeur. 

Pfsaannuxs , sm. le pêcheur qui éventre 
les poissons; écuyer-tranchant. 

_ Pésaus, sf.vi. petite monnaie dont deux 
faisaient une kouna. 

Phseus, 384, sm. vi. morceau découpé. 

Praéur , aya , sm. burin , ciseau ; rénette, 
outil de maréchal ; videlle , coupe-pâte ; 
emporte-pièce; dent incisive. 

Phsauga, sf. vi. un abattoir. 

Pssnoë, à, de, adj. gravé ; de sculpture, 
de gravure ; —ude uso6paxénie, une 
gravure, estampe en taille-douce ; —nàx 
pabéma, ouvrage de sculpture ou de gra- 
vure ; —n0e xyd0xcecm60, la sculpture ; 
—nbe act.uts0, fer dont on fait des clous. 

Päsua, sf. carnage, massacre, boucherie. 

Pisuuxs et Péuuxs, sm. graveur , sculp- 
teur; prostuxs nevämeë, graveur de cachets. 

Pi3564, sf. sculpture, gravure ; ouvrage 
sculpté , ouvrage gravé ; JApanAMECA 
es prsv6r%, s'adouner à la sculpture. 

Psss, sm. tranchée, colique:; vi. intérèt, usure. 

Pisxiä, as, 0e, apoc. pÉsoxz, 3K4, 3k0, ad). 
acre, rude, piquant, aigre, acide; percant, 
pénétrant, tranchant ; —xoe nuso, de la 
bière aigre ; —xià erèmeps , un vent pé- 
nétrant; —xid 2040C5, une vVOix aigre ; 
—KkiA nutuu, des ombres tranchantes. 

Pfsxo, adv. vite, promptement ; présxo 
Onacüums, il court fort vite. | 


_ Phaxocrs , sf. état d’un chose rude ou pi- 


quante; âcreté. 
Pssoéuctuo (de wwdms, prendre), sn.vi. usure. 
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Psxÿxa et 2Kepÿxa , sf. nasitort, nasturce, 
cresson de fontaine (plante, nasturtiuns 

saticum). 

Cpésærs, Il.s, v.a. vi. prendre des intérêts, 
percevoir un impôt. 
BrhésmuBaTes, I.1, Bpfsars , v.a. faire 
entrer, placer dedans en coupant, entailler ; 
—Cs, v.r. être placé dedans par le moyen 
d'une coupe; se jeter avec force, se pré- 
cipiter ; eprèsame cmex16 65 pamy, pla- 
cer un verre dans un cadre ; eprsamicz 
65 cpeduny nenpiñmesü, se précipiter 
au milieu des ennemis; part.p. Bphsauauk. 

BpisriBauie, Bphsaaie, sn.v. et Bptsra, sf. 
action de placer dedans en coupant, entaille. 

Bptsxok, às, 6e, adj. que l'on fait entrer 
au moyen d'une entaille ; —#bie samxk , 
serrures enchassees dans une porte. 

B3rH3HBATS, BSPÉ3aTs, V.a. Ouvrir 
en coupant; —cs, v.r. être ouvert par la 
coupe ; 63prsame mpyns, OUVrir Où dis- 
séquer un cadavre; part.p. Bsphsanaué. 

Bspésmvauie, Bsphsanie, sn.v. action d'ou- 
vrir en coupant. 

Bspsss et Hasspfss , adv. tout plein, à 
ras du bord; #œuume cmaxans 63pnss , 
verser un verre tuut plein. 

BnP#3HBATS, BHDB3ATE, V.G. COUPE, 
emporter , enlever en coupant ; graver, 
sculpter , tailler , découper ; —cs, v.r. 
être coupe, Ôté, enlevé en coupant ; être 
gravé, taillé, découpé ; eésiprsame na)- 
nucé, graver une inscription ; 6biprèibt- 
came u35 6yMaiu yermxü, découper des 
fleurs ; part.p. Bipb:auasii. 

Buphsusauie , nripbsauie , sn.v. action de 
couper , d'enlever en coupant ; action de 
graver, de sculpter. 

Bsiptska, sf. découpure ; endroit où l'on a 
eulevé une pièce ; morceau découpé ; 
glyphe, canal qui sert d'ornement d'ar- 
chitecture. 

Bsrptsuoñ , 44, 6e, adj. enlevé par la 
coupe, découpe. 

Buptsanrz, sm. un découpeur. 

Bspssoxs, ska, sm, secteur, partie d'un cer- 
cle comprise le deux rayons, {. de geom. 

AorbawuBaTs, 4ophsats, v.a. acliever 
de couper ou de trancher; achever de tuer, 
tuer entiérement ; —ca, v.r. être cuupé, 
tranché , tué entièrement ; part.p. A0pé- 
SanEuiË, . s. 

Aophsumanie, aophsauie , sn.v. açtiou d'a- 


chever de couper ou de tuer. 


1) Rx 2 V4 
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JarhommaArs, sapésars, v.æ commen- 
cer à couper, à tailler ; commencer à gra- 
ver, à sculpter ; tuer, égorger ; —Cn, 0.7. 
se tuer , se couper la gorge, s'égorger ; 
part.p. sapésansuñ. 

Gaptausanie, aaphsanie, sn.v. action de 
couper, de graver, de sculpter. 

Sapéss, sm. endroit de la gorge où l'on « 
percé un animal ; coupe-jarret, égorgeur ; 
do sapitay, adv. très-srnsiblement. 

Hs5PrH3MBATE, HPÉIATE, v.a. couper, 
tailler en pièces ; couper en plusieurs en- 
droits > —cn, v.r. se couper en plusieurs 
eudroits ; être coupé en pièces; uap'ésams 
pyxu cmêxiamu, se couper les mains avec 
du verre ; partpe H3phiasxtii. 

Hapbimmanie, m3p nie, sn.v. action de cou- 
per en plusieurs pièces. 

HaP$3erBATE, AAPBÉ3ATS, V.4. COUPET ED 
quantité ; naprèsame séuau, aborner des 
terres ; part.p. naphaasattä. 

Hapfsuauie, naphsaaie, sn.v. action de cou 
per en quantité 

Hapéss, sm. et Häptse , sf. sculpture ou 
gravure sur un objet. 

HazaPÉ3BBATE, HaaphsaTs, V.4. en- 
tailler, entamer, inciser, faire une inci- 
sion ; part.p. maaphsaunsä. 

Haaphsmnauie, naapésauie, sn.v. action d'en- 
tailler, d'entamer. 

Haapfsr, sm. une incision, une entaille. 

OsrPH3HBATL, 06p63aTs, v.a. rogner, 
couper, tailler tout autour ; ôter, retran- 
cher ; circoncire, couper la peau du pré- 

ure; —Ccn, v.r. être rogné, coupé autour ; 

être Ôté, retranché ; être circoncis; 06- 
prisame sémuo, retrancher une portion 


de terre; o6psame cminy, diminnc 


un mur, le’ faire moins épais à mesure 
qu'il s'élève; part.p. 06pisaunu. 
Oépiausanie, O06phaauie, 51.v. coupure , 
taille, incisiou circulaire ; circoncision, 
action de circoncire. 
OGphmueys, aya, sx. un bomme arconcis. 
OGpéss, sm. tranche, bord rogné d'un livre; 
couteau à rogner ; baquet, moitié d'un 
tonneau scié en deux; talus d'un mur, 
dimimution dans la largeur d'un mur; 
xHÜIG CS ROSOAONÉHHEMS OGPIÈSOME ; UN 
livre doré sur tranche ; #3 vpriss, adv. 
sans rien de trop, autant qu'il faut. 
OGphsons, sxa, dim. o6pésonenr, waa. 5m. 
morceau rogné, coupure, rognure; 06pr63- 
xu Gymämnue , des rognures de papier. 


OGprinôf , ân, de, adj 
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conpé , rogné , 
tranché ; Ôté, retranché. | 

OrphssBaATe, OTpÉ3aTs, v.a. couper, 
découper. trancher , retrancher ; séparer, 
empêcher la communication; ôter, enlever, 
diminuer; —cs, v.r. être coupé, découpé, 
séparé ; omprisame 410M6mR xañ6a, cou- 

_ per un morceau de pain ; omprsame 
cooôwénie cs 20podoms, couper la com- 
munication d'une ville; part.p. orpésanavii. 

Orphstisauie, orpfsanie, 5n.v. action de 
couper, de retrancher. 

Orpéss, sm. entamure, endroit où une 
chose a été coupée; compartiment, retraité, 
t. d'archit. ; ka ompnss , ædv dévisive- 
‘ment, tout net; «a ompréss Omnasdme, 

_ refuser tout net. 

Orpisoxs, ska, dim. orphaouent, uns, 57. 
morceau coupé; segment, portion de cercle 
entre l'arc et sa corde, t. de mathem. 

Orptauoë, às, 6e, adj. coupé ; —n0ë xô- 
xycs, curticône, cône tronque. 

HrrkrP#3mBaTes, nepepfsars, va. 
couper, tailler, trancher en deux; couper, 
intercepter; tuer, égorger, massacrer plu- 
sieurs ; —CA, v.r. être coupé, taillé en 
deux ; se tuer, s’égorger , se massacrer ; 
nepepibsame dopôzy , couper le chemin ; 
eoaxs nepeprisaas oséus, le loup a égor- 
gé les brebis; part.p. nepephsanntk, 

Ilepephsuisanie , nepepfsanie, sn.v. action 
de couper en deux;. action de tuer, d'e- 
gorger plusieurs. . | sf 

[lepeptsnoë, âs, de, adj. coupé en deux ; 
—H6A ncprämnu, des mitaines, 

Hor$3mBATE,-HOph3aTs , v.4. couper 
un peu; faire une légère blessure; part.ji. 
vophasan. AE des 

Hopéss, sm. une légère blessure. | 

Hoarb3sBATE, nO4ph3aTs, D.4. Cou- 
per, rogner par dessous, écourter, égali 
en coupant ; noôprésams depééva, ébran- 
cher les arbres; n00prsame kom xptit4, 
rogner les ongles à qquun; part. p. 
noAphsaanei. | 

Hosphsmsasie , nosphsanie, sn». et Hox- 
phaxa , sf. action de couper par dessous. 

Noaptauôk , àa , de, adj. coupé en rogné 
par dessous, égalise. h 

{loapérs , sm. endroit où l'on a coupé 
dessous, coupure ; sorte de vaisseau ou 
de tonneau. | 


Iôaptes, sf. cuir coupé pour une semelle. 
bi 


.Pasptssôëñ., àn , 6e, 


Cphsvrmauie, 


4 
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JLrmr#3mBATE, npmpfsars, v.a. ajus- 
ter, appliquer, udapter gn coupant; ache- 
ver de tuer; égorger tout; ajouter en 

. mesurant ;:—es, v.r. être ajusté en cou- 
. pant;. être tué tout-à-fait; npuprsame 
| cmex4Ô x5 OxbuHuyr, mettre un verre à 


° .e La 
une fenêtre; 604x3 npuprsais acë cmado, | 


le loup a égorgé tout le troupeau ; 

_. part.p, npupisauub. 

Tpaphmisanie, npuphsauie, 
juster én. coupant. 


5n.v. action d'a- 


Mpupiska, 4f. pièce ajustée par le moyen. 


v:; de la coupe. Lt ï D ; 
IroP#3mBATS, npophaars, v.a. percer, 
‘ trouer en coupant ou en taillant ; mettre 

« “un certain teuips à@ tailler ; à: graver, à 
sculpter ; —C4, v.r. étre percé, .lroué en 










‘ coupant ; pousser, percer: {des dents): : 


npoprsaas da MècAua nevämxy , il est 


resté deux mois pour -graver.ce cachet ; 


. *par!.p. -HPoplaanHen. -: A 
pophsuiBaute, npopfsanie, sn.v. action de 
… percer en taillant. 


Ipophsr,, sm. ouverture, trou fait en cou- 


… pant ou en taillant; écluse. 


. , il ’ . : , ee La 
Hpoprsuoû , àa, 0e, adj. troué, percé ; 


.. —A0ÿ no3yMénms, galon à jours.  : 
Ipôptsb ,' sf. bateau à trous pour tenir le 

poisson vivant. — 
Tipopéxa, sf. fente dans un habit 
.. poches, 4. de (ailleur. 


Psp é'a#Hiars, paspisats , #.4. cou- 


per en morceaux, trancher, découper; —ca, 
‘ ‘v.r. être découpé ; part.p. pasphsaaumii. . 
Paspfsnisamie , pa pésanie, sn. nction de 


*. couper en. RIOICEAUX. Ho 
Paspése j: sm.. fentei, coupure, ouverture 


faite en fendant en long ; profil, coupe , : 
t. d'archit. ; 65 pasprèss , adv. juste au 


. milieu; de profil. | | 
adj. f ndu, coupé en 
;-Jong, ayant une fente; —uôû aucms, 
une feuille laciniée ; —nôû Guprame, 
- du velours épingle. no ; 
Cr#H3uBATE, CpbsaTe . u.a. Ôler ,. en- 
lever en coupant ; —cs, v.r. être enlevé 
par la coupe: cprèsame rovô cs: nas, décon- 
tenancer, deconcerter, consteruer qqu'un: 
part.p. cphaannmiÿ. Rd 
cpsadie, sav. action d'enlever 
en coupant.  : _ 
Cptsr, sm. endroit où l'on a coupé , cou- 
pure, entamure. - 


1) al 4 2) ul, 


pour les 
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Cptseus, sus, sm, une croûte découpée. 
Cp$soks , aka, sn. portion détachée d'une 
surface ou d’un bord. ,. ,, 


YPr3bBATE, phare, 0.4. couper, 
rogner, aCCOUrCIr , rACCOUrCir ; — CA, v.r. 
être rogné, raccourci; part.p. yp'hsauaui. 

YphsriBanie, yptsauie, sn.v. action de rogner, 

_ de raccourcir. besire 

Yphsunks, sm. bizègle, outil de cordonnier. 


PÉ3BDIÉ, an, 0e, apoc. PH30UB, 3B4, 380, 

. adj. pétulant, mièvre, sémillant, frétillant, 
remuant , -aimant à folâtrer, vif; (des 
chevaux) léger, leste, fringant, agile. 

P$350 , adv. pétulamment ; vite, prompte- 
ment, légèrement. 

Pésnocrs,sf. pétulance,mièvrerie, frétillement. 

Prsuike , Ka, sm. —BYÿxa, sf. personne qui 
aime a folâtrer. 

Prsvärics, Ils, 2.r. folâitrer, frétiller, 
gambader. se donner carrière; Oumx prs- 
eumcA, l'enfant aime à folâtrer. 

SapP'b3BÜTLCA , V.r. dif. commencer à fo- 
lâtrer ; se mettre à jouer ; fulâtrer outre 
mesure. | 

Hspsssürecs , v.r. déf. employer tout son 
temps à jouer ou à folâtrer. 

Haptsvñrecs,v.r. déf. jouer, folâtrer à son aise. 

optssäreca, v.r. folâtrer un peu , faire 
un peu le mutin. 

Hpopissärsca, v.r. jouer, folätrer pendant 
un certain temps. 

Pasptsnireca, v.r. se donner carrière, avoir 
assez folâtré. NS | 


LD 


PBIHA (gr. édrvç, pers. ierd'e à), sf. rave, 
navet (plante, brussica rapa). | 
Péimeñ, an, 0e, adj. de rave, de navet, 


‘Péouuxs , sm. raveticre, navelière, champ 


semé de navets ; feuille de navet; gruau 
de navets; marchand de navets. 
Péname, 52. ravetière , champ ensemencé 
de navets. 
Phnuarsië, an, de, adj. de la forme d’un navet. 
Phauua, sf. troncon de la queue du cheval 
bouton, maladie des oiseaux; fesse. . 
Pnau, as, oe, adj. fessier, des fesses. 
Cypénnua, sf. érysime, tourtelle (plante , 
erysimum barbarea); rapistre, raphanistre, 
faux raifort; chou -navet(pl., napo brassica). 


PBCHOTA (vende ress, saress, vrai; res- 
niza, vérité ; pers. rést «, vrai, Juste) , 
s/-sl. décence, convenance , vérité ; 6 
pPrchomy , adv. en effet, en vcrité. 


} 
L 
| 


PST 
PBTŸ (pers. hftèn : , aller. psrémes , 


"prés. de pücrké, v.n. irrsl..aller, venir. 


BcrtrmuiTs (du sl .cpomäme), 1, 
. BCTpérute , Îles, vd. tomber sur , venir 
sur, trouver, rencontrer : aller à la ren‘ 
contre , recevoir , accueillir; —ca. v.r. 
être rencontré ; {cs xmur) rencontrer ; 
ecmpiräme zocméü, recevoir ses hôtes ; 
écmpremumeca Ce npiñrnesems, rencontrer 
À … 
Un ami; 6CMPÈEMUMECAR 65 MbUAATS , 
avoir les mêmes penstes ; part.p. scrpi- 
ae 
Bcrpbuäuie, sn.v. action, d'aller à la ren- 
contre, rencontre. HA UT NE 
Bcrphua, sf. rencontre ; réception, aceucil ; 
ummé KoMÿ na acnpry, aller à la ven- 
uontre de qau'un ; dame ecmpruy ; faire 
accueil. AE 
Bcrpéaumä, ‘an, oe, adj. qui va au devant, 
qui va à la rencontre ; contraire ; — #o1i 
erèmeps, un yent Contraire. | 
Bcrphuauxs, sm. —uuya, sf. celui ou cellé 
qui va à la rencontré où qui réncontre. 
Hosctptbuäreca, v.r. aller à la rencontre, 
rencontrer! du .. 
Os5PBTÂTEs, o6prcré, fut. 0Gp&ry, 2.4. 
houver, rencontrer, découvrir ; —ca, v.r. 
ètre trouvé; se trouver, se porter; mpÿ0- 
no Obpremu ücmunuaso dpyia, il est 
diflicile. de trouver un véritable ami; 
part.p. o6pirenubiä. 
Oôphreuie, $n.v: action deitrouver, de dé. 
couvrir ; decouverte. : ‘0Ü6pRmenie HÔG6TE 
ocmpocôas, la découverte de nouvelles îles. 
Oôpirärteir, et vi. OGpérniub! sm. —rear- 
gbua , sf. découvreur , eelwi ou celle qui 
à fait uue découverte. ::: 2 
H3o6pbräre, nsu6pcrh, v.4. inventer, trou- 
ver, imaginer, découvrir ; trouver le mo- 
ment favorable pour faire une’ chose ; 
— CA, v.r. être inventé ; u306prcmu 
cpédcmea x3 npousévdénio ve:6, inventer 
ks moyens de faire une chose ; Part.p. 
306pPÉTEEEIË. | 
Hso6péreuie , sn.v. invention ; u306prème- 
Hie k0Omnaca, l'invention de la boussole. 
Hsoôpôräreis, sm. inventeur ; —Teasuuna, 
sf. inventrice. 
Hao6pirareauutih, au, 0e, adj. inventif, 
qui a le géuie pour inventer; —#oû yws, 
un esprit inventif. 
Hsoéprrureisuocte , sf. faculté, génie de 
l'invention. | | 
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Hpioépsrärs , npivépécrs , 6.4. acquérir ; 
gagner , obtenir ; —ca, v.r. être acquis ; 
npioépromams umrbnie, chercher à faire l'ac- 
quisition d'un bien; nv:o6proas 24y66nix 
shuxia , il a acquis de grandes connäis- 

.sances ; purt. b. npio6pérenneÿ. 2e 

Lipioôpireuie', sn.v. action d’acqucrir , de 
Bagner ; acquisition ; objet acquis , gain, 
lucre , profit, avantage ; crRapamecA 0 

‘ Rpioôpiemeniu Gsazosvaénia, chercher à 
pauuer où à'cApter la bienveillance: 

pio5psräreas, sm. —reasa H]ja,s/.acquéreur. 

CrHTÂTS, CpCth,. fut. CPALDY,, v.a. 
rencontrer ;, aller à la . reucontre ; —fA, 
v.r. ètre rencoutré ; part.p. cpérenuuë. 

Cpirenie, sn.v. sl. rencontre ; Cprmenie 
l'ornôdue, la Purification, la Chandeleur. 

Cpérencriÿ, an, 0e. adj. de la fête de la 

. Chahdeleur; de l'Église de la Purification ; 
—ckie Mopôgu ; les gelées des environs 

_ de la Chandeleur. 

Cpaina, sf. sl. la rencontre. 


PHUIATE (pers. rést-èn «, se délivrer, 
: Bchäpper) , Las, asp.parf. prints , lis 
v.a. déméler, déterminer, juger', dé- 
cider, résoudre ; sl, délivrer » Afiranchir! 
mettre, en liberté ;. —ce, wr. être jugé, 
termine, décidé ; se décider, se résoudre, 
se déterminer ; P'ouums MAMOÔT , juger 
‘Un procès ;' paume conpécs , résvudré 
‘une question ; 07840 cié ckôpo Pruuimir, 
cette affaire sera bientot décidée 3 OHS 
'pruuticx rame 65 tyacie kpau, il a 
résola d'aller aux pays étrangers ; part.p, 
 phudtueh,  ” | _… 
Priuénie, sn.v. décision, ‘arrêt , jugenent, 
 Sentence ; solution ; pruénie drb4a ,' la 
” décision d’ane affaire ; prouéhie 3addvu, 
‘la solution d'un problème.’ | 
Poontreas, sm. —Tesuuna, sf. celui ou 
” celle .qui'décide. ‘: no et 
Prureisutié , aa, ve, adj. résolu, décidé 
determitie ; décisif, définitif, ‘pérenptoire; 
"—Hotil vesverxs, un homne résola ; —#ax 
‘Éumea, une bataille décisive. : 
Pruüresruo, ady. décidément, decisivement, 
_ d'üne manière positive où défimtive. 
Prumiressuocrs , sf. résolution , détermina! 
tion, décision, parti pris. | 
Prmumiñ, an, 0e, ad). qui pet ètre résolu, 
‘soluble, résoluble ; + mux suddua ») uñ 
problème résuluble, ir 
Piumämocrs, sf. décision, déterminatiou. ! 
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Heprorümmk, ax, 0e, adj. insoluble, ne pou- 
vant être résolu : irrésolu , indéterminé , 
indéciss; —moe sampydnénie, une difi- 
culté insoluble ; —mai seuoerixs, un 
homme irrésolu. 

Hepsmämocre, sf. irrésolution, indécision ; 
Obume 65 nepruimocmu, Être en SUSpEns. 

Heptméreasutik, as, 0€, adj. irrésolu, in- 
décis, incertain. 

Hepiméssiä , an , 0€, adj. indécis ; 040 
ocmdsoce nepriuënums , Cette affaire est 
demeurée en suspens. 


Hosrsmäres, v.a.déf. délivrer, mettre 
en liberté; —es, v.r. être délivré. 


OTramiTe, OTPEMÉTE, V.4. Casser , 
exclure , destituer , démettre ; s£. délier, 
dénouer, détacher; —cs, v.r. être exclus, 
destitué, démis ; être délié, détaché ; se 

” délivrer , se débarrasser ; omprwudau ee 
oms doamcnocmu , on l'a destitué de sa 
place; part.p. orpruénaui. 

Orpruénie , sn.v. Cassation , exclusion, de- 
mission. 

Oiptmäiemuë , as, 0e, adj. amovible, qui 
peut être changé ou destitué. 

Orptiuäeuocre, sf. amovibilité. 

Heorptmäemm, an, 0e, adj. inamovible. 

Heorpsmäemocrs, ‘f. inamovibilité. 


Pasr®méire, pasptuärs, v.a. délier, 
dénouer, détacher ; délivrer, débarrasser, 
tirer d'affaire; juger, décider, déterminer, 
résoudre; absoudre, faire grace, décharger, 
exempter ; permettre , dispenser ; —Ca ; 
p.r. être délié, détaché; être délivré, 
débarrassé; paspruum» 3a:40Ky, deviner 
une énigme; pasprume comnrbnie, lever 
un doute; paspru&mb Kaloya:0CA 0 
zprzäxc , absoudre un pénitent ; paspr- 
wisace Gaazono4ÿwno om» Opémenu. elle 
a eu une heureuse délivrance ; part. p. 
pasptménntu. 

Paspsméuie, sn.v. solution, résolution ; 
délivrance, dégigemeut, absolution ; per- 
inission, dispense ; pasprwuénie aaed0Ku, 
la solution d'une énigme; paspruénie oms 
acisnu, la séparatiou de la vie, la mort. 

Pasptuuñreas, sm. —TeABHAUA, sf. celui ou 
celle qui absout. 

Pasptwäressnniä, af, 0€, adj. absolutoire. 

Hepasprwuimuñ , an, 0€, adj. insoluble , 
irresoluble. | 

Jiepasptwimocrs, sf. insolubilité. 


PsA 
PBIIIETO «et Pemeré, dim. pimérge el 


psmuéreiro, sn. crible, sas, bluteau , ta- 
mis, étamine; CbAmb MYKÿ Ype38 prR- 
wemo, tamiser Ja farine. 

Ptiméramë et Peméramä, an, 0e, adj. de 
tamis ; passé par le tamis; —naa yxd, 
une farine taniséc. 

Psméruaxs et Peméraurs, sm. criblier, ce- 
lui qui fait et vend des cribles; latte, 
pièce de bois longue et étroite. 

Psmérana et Pemerüua, sf. latte, pièce de 
bois mince pour porter la tuile ; crible, 
sas, bluteau, tamis. 

Psmèrua, dim. Psméroaxa, sf. grille, gril- 
lage, barreaux , treillis , jalousie ; visière 
d'un casque ; enclos de palis, perchis ; 
carreau, dessin formé de carreaux ; wepams 
ha opêas u pruëmxy, jouer à croix ou pile. 

Peméroasmë , an, 0e, adj. de grille, de 
treillis ; — more npuxdyuxu, vi. sous off - 
ciers de police. | 

Psuéraaraë, as, oe, adj. fait en forme de 
grille, à carreaux ; —moe Kpye80 , UnG 
dentelle à carreaux. 

Pswérars , Ils, o6psmérate, v.a. latter, 
garnir de lattes ; o6pruëmums Kpôeu0 , 
garnir un toit de lattes; o6pmuëmums 
cmxy , latter un mur pour le plâtrer ; 
part.p. oSptméuenueià. 

Oéprumérea , sf. action de garnir de lattes. 

Iloaptmérsna, sf. une contre-latte. 


PÉATE (ser. rf  , aller, d'où raz e, 
torrent, courant d'une rivière; pers. 
rdn-dèn x, pousser, chasser, et rèvén :, 
courant), I.s, esp. unipl. päuyre , Lila, 
v.a. pousser avec force, chasser , jeter , 
lancer; v.n. couler avec rapidité, soufller 
avec violence ; —Ca, v.r. se précipiter , 
se jeter, s'élancer , s'empurter , avoir un 
mouvement impétneux ; 6rèmeps prèems , 
le vent souffle avec vivlence; puxynièca 
(pop. puuxymeca) 63 nocmëuo, se cou- 
cher, se jeter dans son lit. . 

Pfnuie, sn.v. action de pousser avec force, 
action de chasser. 

Pers, $f. sl. dispute, altercation. 

Pers , an, 0e, adj. agissant de toutes 
ses forces, vif, emporté, fougueux; — euü 
pabômnuxs, uu ouvrier qui travaille avec 
ardeur; —6ax 4ouads,un cheval fougueux. 

Peréso, adv. avec ardeur, avec emportemeut. 

Perésocre , sf. ardeur , vivacité , fougue, 
emportement. 
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Perärucs, IL:, v.r.sL chercher avec ardeur, 
s'efforcer. | | 

Prñanä , an, 06 , adj. vif, fougueux, em- 
porté; —-#ou xon», un coursier fougueurx; 

—Hbü Hpa65, un caractère emporté. 

BPH4Ts, Bpéuyte, v.a. jeter, précipiter, 
lancer dedans ; —ca, v.r. être jeté, lancé, 
précipité dedaus; se jeter en foule, entrer 
en foule, se précipiter; part.p. Bp4ryTsii 
et Bpuuonéauui. 

Bpauosénie, sa.v. action de jeter ou de 
précipiter dedans. 

BosPr2ñtTp, Bospuuyrs, v.4. Ôtcr, en- 
lever, emporter; part.p. 8opinonéuaerf. 

H3PrDBATe, u3péuyTs , v.a. chasser, re- 
jeter, renvoyer, repousser; —C#, v.r. ètre 
chassé, rejeté, repoussé, renversé; part.p. 
A3péuyTsiË et H3PHHOBÉHENË. 

Hspuaosénie , sn.v. action de chasser , de 
rejeter, de repousser. 

HunsrpsÂrs et [usphAtTe, suspényrs, 
v.a. jeter en bas, renverser, précipiter , 
terrasser ; —C#, v.r. se précipiter, se je- 
ter; part.p.uuspéuyTu et anspauoséaabi. 

Huspunouéuie , sn.v. action de jeter ou de 
précipiter. | | 

OrrvsirTs et Orptare, v.a. rejeter, 
repousser; mépriser, dédaigner; —cs, v.r. 
être rejeté, repoussé; ompüxyme MHTbHiE, 
rejeter un avis; part. p. OTpAuytuik et 
orpanoséuasii. 

Orpusoséaie, sn.v. action de rejeter, action 
de repousser. 

Hor»si Ts, v.a. (du vent) donner des se- 
cousses violentes, agiter,balancer avec force. 


CPHATE, CpAHyTB, v.4. pousser, jeler, 
lancer en bas, précipiter ; —cs#, v.r. être 
précipité , se précipiter ; part. p. Cpésy- 
Tu et CpunoséaaniË. 

Cpuuosénie , sn.v. action de jeter en bas, 
action de précipiter. à 

PSKÀ, dim. puxa , augm. ftya , sf. 
une rivière, un fleuve; cydorvO0dnbz pren, 
des rivières navigables; prexôw0, adv. par 
torrents. | 

Psanoë, àr, de, adj. de rivière, de fleuve. 

Saphaie, sn. endroit situé au-delà d'une ri- 
vière ou d'un fleuve. 

Saphaaeik, as, 0e, adj. situé au-delà d'une 
rivière. 

Mexaopÿaie ; sn. contrée mésopotamique , 
pays situé entre deux rivières. 

Hopiaie, s#. endroit situé près d'une rivière. 
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Topémmwa (pour noprrma), sf. la loutre 
(animal aimphibie, mustela Intra). 

Hpaphuntië, an, 0e. adj. situé près d'une 
rivière ou d'un fleuve. 


PIOMHTB ‘pers. ghermidèn 1, sanglotter), 
ÎLs, v.n. pop. pleurer, sanglotter. 

SapiouarTs , v.n. déf. se mettre à pleurer, 
commencer à sanglotter. 

Paspromurscs, v r. déf. fondre en larmes. 


PIOMKA (all. rômer, verre pour le vin de 
Rhin), dim. promouxa , sf. verre à pied, 
verre à vin; partie de derrière d'un car- 
reau de faïence pour les puëles qui sert 
à le bien poser. 

Promoaubif, an, oe, adj. de verre à picd, 
de verre à vin. 


PIOTHTB (pol. raucié , jeter), IL.s , v.a. 
inus. d'où 

Bproaugats, 1, Bptorére, v.a. jeter, pous- 
ser, fourrer dedans ; —cs, v.r. tomber «le- 
dans ; s'embrouiller ; part.p. Bpiosesusi. 

OGpiorurs, Txa, sm. pataud, jeune chien à 
grosses pattes; villageois, rustre, rustaud. 


PABOï, âs, 6e, apoc. pa6r, 6a, 60, dim. 
pabosärerñ , ag , 0e , anÿ. grèlé, marqué 
de la petite vérole; tacheté, bigarré ; 
— 60e Auyë, un visage grèlé ; —6ux KY- 
puua, poule dont les plumes sont bien 
tachetées. 

P4Gocre, sf. état d'un visage grêlé, état d'un 
objet bigarré. | 

Paôs , sf. moucheture , tavelure ; liseron , 
convolvulus (plante, convolvulus lineatus). 

Paéèys , 6yà , sm. truite (poisson, trulta). 

Paôbes , Ka , sin. navire à rames aveC Une 
proue en pointe. 

Paôüua, sf. surbier (arhre, sorbus aucuparia); 
sorbe , fruit du sorbier; plur. pa6ñan, 
marques laissées par la petite vérole ; 
lentilles, taches de rousseur; paôunxa ca- 
d6eax, sorbier domestique, cormier (arbre, 

, sorbus domestica). 

Pa6äuxa, sf. marque de petite vérole ; 
achillée , mille-feuille (plante, achillea 
millefolium). 

PaGäaoserk , as , ce, adj. de sorbier ; fait 
-de sorbe. 

Paôäuosxa , sf. eau de sorbe, cidre curme, 
liquenr faite avec la surbe. 

PaGünanxz , sm. bois au forêt de sorbiers ; 
draine (oiseau, tnrdus viscivorus). 

PaGñrs, v.imp. avoir La vue troublée; v.n. 
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friser , doubler sur soi-même, ft. de ty- 
Pogr.: pabtims 65 s4asñxe , j'ai la vue 
troublée, 

PAGauxs, sm. gélinutte{oiseau, tetrao bonasia). 

PAGunkonsiä. an, oe, adj. de gélinotte. 

Piôra , sf.sl. et Paz, sm. perdrix (oiseau, 
tetrao perdir) 

Paôñre. L4, nopnôre, v.n. être grélé, être 
marqué de la petite vérole ; (de l'eau) se 
rider, se sillonner. | 

Tlopréfaniñ, an, oe, adj. grèlé, marqué de 
la petite vérole, 

PABILA , sf. srorpène (poisson de mer, 
cottus scorpius). | 

PAA»r (ser. radh1, arranger; pers. réd-€3, 
rang, all. reih-e), dim. pnadre, Axa, sm. 
rang, rangée, file. ligne, enfilade ; file de 
houtiques , marché ; vi. ordre , arrange- 
ment, disposition; traité, acrord, conven- 
tion : pads douées, une-rangée de mai- 
sous; pads coadams, une file de soldats ; 
MArcHuü paôs , les boucheries ; cmpoume 
PAdb, construire des houtiques; prdous, 
prdrôus, ensemble, de frout, l'un à côté de 
l’autre, côte à côte; #a p40ÿ c5 Opyeümu, 
aussi bien que d'antres ; également , sur 
la même ligne que les autres; 65 dpy20ù 
pAds, pour la seconde fois. 

PAan, sf. accord , traité, convention. con- 
trat, transaction ; testament, disposition, 
dernière volonte. | 

Péammñ, an, oe, adj. de convention, con- 
ventionnel, dont on est conveuu ; —#a4 
sanuce, et | 

Päanan, uoë, sf. inventaire de Ja dot d'une 

fiancée, contrat de mariage. 

Paausre , et Paseure , aua, sm. vi. officier 
de la ligne. 

Paaoëdñ, às, 6e, adj. de ligne, simple, qui 
n'a aucun rang; —@bte co40dämn , Îles 
simples soldats, la soldatesque ; —eoù 
noaxs, le gros de l’armée. 

Paaomuus, ua, sm. simple soldat ; celui qui 
tieut boutique dans les lignes. 

Piaamrs , sm. celui qui fait un accord ou 
une convention. 

Bprav , adv. à peine, dificilement ; tout 
juste , précisément ; 4&@ epads, à peine ; 
ha 6pads au, à peine, il nest pas sûr. 

Bapäase , sn. place derrière une ligne de 
boutiques. 

Oauopisokr , aka, sm. et Oauopaara, sf. 
habit de fête ; uniforme, habit d'uni- 
forme ; livrée. 
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Oxmopñaonurrk,an,oe ad)j.de fête; d’uniforme. 

Hopsaaaä, sf. pop. ordre. disposition. 

Cprav , adv. de suite ; sans choix, indis- 
tinctement. | | 


PAHAËTS, Il.4. v.a. louer, engager, prendre 
à gages ; parer, ajuster: préparer; —Cc#, 
o.r. frire un accord , convenir , traiter ; 
se parer. s'ajuster: se préparer, s'apprèter ; 
paume na6mauxoas, louer des charpen- 

tiers ; padums 3emauo , louer une terre ; 
padumn Omméñ, parer des enfants; pa- 
dumeca cs pabimnuramu, faire ur accord 

avec des ouvriers; part. p. paxenanit ; 
cYacennmb u paoennui, pop. un homme 
destiné à être marié. 

Paxéuie, sn.v. action de louer, d'engager ; 
action de parer, d'ajuster. 

Pixaa, xof , sf. pop. femme qui aime la 
parure. 

Puxuyrecn, ITL.s, v.r. pop. perdre l'esprit , 
n'être pas dans son bon sens.. 

Hepäxa, sc. saligaud, persorne mal-propre. 


HepAmecrso, sn. saleté, mal-propreté. 


BsramiTe, :, Bupaaute, v.a. réser- 
ver, garder, retenir dans un accord ; 
ajuster , parer ; —Cf, v.r. se parer, S a- 
juster, mettre ses habits de fête; part.p. 
BBIDAKEHH PIN. 

Bripaxenie, sn.v. action de se parer. 


SAP#AXÂTB, SAPAATS, V.4. Charger, 
mettre la charge: —cn, v.r. être chargé ; 
sapadüme nÿwuky, Charger un canon ; 
part.p. sapñaxenubih. 

Sapaxénie, sn.v. aclion de charger. 

Supéar, sm. charge d'une arme à feu, car. 
touche , gargousse , coup ; xnaocmoü 34- 
pAds, charge à poudre sans balle, 

Sipaauutä, an, 0e, adj. de la charge. 

Saipéamre, sm. celui qui charge une arme 
à feu, un porte-arquebuse. 


H3PsaxÂTE, H3Pa4MTb, v.a. préparer ; 
apprèter; —C#, v.r. se préparer, s'apprè- 
ter ; être préparé; parl.p. H3PAXCHHBIN. 

Hspaxcuie, sn.v. préparation, appareil. 

Mapaaneiñ , apoc. rapÂaen®, an, 0e, anigm. 
H3PAAHËXOHERS, HEKA, HEKO, adj. bon, joli, 
assez bon. passable , présentable ; sl. éle- 
gant, excellent; —#ar pabôma, un tra- 
vail passable ; —werrx xivecmea, de bon- 
nes qualités. 

Hapñauo, augm. mapranéxourro, adv. bien, 
joliment , assez bien, passablement ; s?. 
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excdlemment, élégamment ; W3pAORO pu- 
ces, il: dessine: joliment. 
Hspäact80, sn. élégance, excellence. 
Haraxirs, HAPAAÂTR , v.4. nommer, 
désigner, commander, prescrire ; parer , 
ajuster , orner ; —Cn , v.r. être nommé , 
désigné ; se parer, S'orner, s'ajuster ; se 
Préparer pour un voyage; napaxcäms 65 
kapay1s , désigner pour être de garde ; 
HApAdUMECA 6% HÔ60€ nadnme, se parer 
d'un habit neuf ; part.p. napixenuvi. 
Hapaxäuie, napixésaie, sn.v. action de nom- 
mer ; action de parer et de se parer. 
Hapñas, sm. ordre de se tenir prêt, dési- 
gnation, nomination ; parure, ajustement, 
ormement ; atour ; accautrement ; COinpo- 
sition des fusées ; menu d'un repas. 
Hapawsñ , aa, oe, adj. nommé, désigné ; 
orné, paré, de fête; présentable, qu'on peut 
présenter ; vi. faux, contrefait ; —#nü 
xapayÿyA4s, garde désignée ; — hoc nAamee, 
babit de gala, habit de fête; —noms 
drsous , de dessein prémédité, de pro- 
pos délibérée. L 
Hapäauo, adv. d'une mauitre parée, en ba- 
bit de fête. . | 
Hapäauxs, sm. —unya, sf. inspecteur des 
ouvriers ; , celui qui a soin de la table." 
Hapñaimseñ,, aa, qe, adj. propret , qui a 
une propreté recherchée. 
Desuapñaie, sn. manque .de parure ; man- 
- que de soins, négligence. | | 
Besuapäauvit, an, 0e, adj. non paré, sans 
parure ; négligent. | 
Iloauapäas, sm. et [loanapäse, sn. ailette, 
cuir cousu à l'empeigne. 
Cuapaxürs, cuapaañre , v.a. équiper , mu- 
nir, appareiller , pourvoir des choses né- 
cessaires ; —C#, v.r. s'équiper , se pour- 
voir , se munir ; être équipé, pourvu ; 
Cnapaxdme A4064uTx5 nmuus, dresser les 
Oiseaux de proie ; cxapadumecr 65 nyme, 
s'équiper pour le voyage ; part.p. caapa- 
AÉHBPIË. | —. 
Cuapaxéuie, sn.v. équipement , action. d'é- 
quiper et de s'équiper. 
Cuapéxs, sm. appareil, préparatif, équipe- 
ment, équipage; oxémnauuiü. chaphds , 
équipage de chasse ; OeRECRpPIbADHEL CHa- 
pos. artillerie ; ocadmù cuapaos, arul- 
lerie de siége. 5 | 
Cuapñasuñ,an,oe, ad). d'appareil, d'équipage. 
Caapsaoxpanñamme (de tparnémes , garder); 
sn. un arsenal. | : 


 Orpiammë, an, oe, adj. de détachement, ; 
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OrrnxÂrse, OGPAAMTS , v.a. soigner lé 
- bétail ; nettoyer une bête tute; —ca, 
v.r. arranger une maison; cuire, bouilkr; 
part.p. 06paxéaasi. * 

Oépaxénie, s7.v. action de nettoyer. 

OGpäxs, sm. cérémonie, rit, coutume reli- 
giruse; cérémontl , formalités , usages ; 
o6prdu uepréenue , les cérémonies reli- 
gieuses ; cxrdoeams 06prdy , suivre le 
cérémonial , suivre les formalités. 

OGpaaan , an , 0e, adj. cérémonial , qui 
concerne les cérémonies. 

Oôpiaaurs , sm. cérémonial , livre des cé- 
rémonies. 

OGphaimenû , ax, 0e, adj. qui suit les ce- 

rémonies , qui observe le cérémonial ou 
les formalités. 

OrraxÂTtTe, oTpaañre , v.a. détacher , 
faire un détachement de troupes, envoyer 
en course, destiner ; —cx, v.r. être deéta- 

‘ ché, destiné ; part.p. orprxéanmé. 

Orpaxänie, orprxtuie, sn.v. action de dé- 
tacher, d'envoyer en course. 

Orpiar, sm. détachement, corps de troupes 
envoyé à uue expédition ; commission , 
réunion de personnes nommées pour faire 
‘une chose; famille, elasse , espèce d'a- 


nimaux. 


L 


HrrePraxÂTs, nepepaañre, v.a. ajuster, 
parer, orner d'une autre maniere ; tra- 
vestir, dévuiser ; travestir, traduire en 
style burlesque ; —Cn, v.r. s'ujuster , se 
parer autrement , changer de parure ; se 

travestir, se déguiser ; part.p. nepe- 
paxenuvii. | | 

[epepaxeuie , sn.v. action de parer , d'a- 
juster autrement ; action de travestir; tra: 
veslissement. | 

MoraxÂTs, nopaañrs , v.a. louer, en-' 
gager par contrat; parl.p. nopAxeuabrh. 

Tlopiav, sm.vi. accord, condition, convention. 

Hopñaorxs, Aka, sm. ordre, arrangement ,. 
disposition ; ordonnance , règlement, for- 
malité; reunion des filets jetés à l'eau, £. de. 

écheur ; kapyuume nopadoxs, renverser 

die. npukdshuiü nopAdors, Un règle- 

ment de justice ; nop#oxoms, par ordre ; 
- comme il faut. > 

Hopñaouuvrh , as , oe, He bien disposé , 
bien réglé, arrangé, régulier; rangé, qui 
observe l'ordre ; —nax cnusns, une vie 
réglée ; — vit xexosrxs, un homme rangc. 
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Uopéaouso, adv. en ordre, d'une manière 
réglée , régulièrement , selon les règles ; 
cecmi ce6x nopÂdowno, se conduire comme 
il faut. 

Besnopäaons , Aka, sm. désordre , dérange- 
ment, désarroi ; dérèglemeut , désordre ; 
npiümé 65 Gesnopadoxs, se dérégler. 

Besuopsaouauä , as, 0e, adj. dérangé, dé- 
réglé, qui n'a point d'urdre; confus, 
désordonne. 

Besnopäaouso, adv. sans ordre, pêle-mnêle, 

Ao6ponopéioanurë, as, 0e, adj. qui observe 
l'ordre en toute chose. 

PacnopaxäTs , PaCnOPsAËTE , V.4. ranger, 
arranger , disposer, mettre en ordre,» ré- 
gler; —cs, v.r. faire ses dispositions ; 
pacnopancäme Onaduu, arranger ses af- 
faires ; part.p. pacnopaxéantià. 

Pacnopaxéuie , sn.v. arrangement , disposi- 
tion, action de disposer. 

Pacnopaañress, sm. ordinateur, ordonnateur. 

Pacnoprañteasan, as, 06, adj. qui aime 
l'ordre. 

Pacuopsaérenuocrs, sf. esprit d'ordre. 

Pacnopaaoxs, aka, sm. ordre, arrangement, 
disposition. 

Pacnopéaonamiä, as, 0e, adj. rangé, qui a 
de l'ordre. 


HozxramiTs, noapaañre, 0.4. faire un 
contrat, louer, engager, prendre à luuage:; 
CA, v.r. s'engager, entreprendre de faire 
un ouvrage pour un certain prix ; se pa- 
rer pour aller quelque part ; nodpaoüms 
xdmenvwux065 , Jouer des maçons ; noû- 
padümsca cmäeume xupnuxs Ka cmpoénie, 
s'engager de fournir les briques pour une 
bâtisse ; part.p. noApaxensri. 

Hoapaxüuie, sn.v. action de faire un con- 
trat, de louer, d'eugager. 

Ioapéar, sm. contrat pour fournir, forfait, 
marché à perte ou à gain; cxames na 
nodpads, prendre à forfait ; na noopaôs 
pa66mame, être à la tâche. 

Iloapsaumii , an, ce, adj. de contrat, de 
forfait, de marche. 

Hoapsasuxs, sm. entrepreneur, celui qui 
entreprend à forfait. 

Hoapäaussecxif, as, 0€, ad). d'entrepreneur. 


PaspamiTe, PAsPAAËTS, v.4. parer, 
orner, ajuster de toutes les manières; arran- 
ger, mettre en ordre, disposer ; détermi- 


uer, distribuer, désigner, indiquer à 
chacun son devoir ; décharger, ôter Ja 





YramiÂTe, 


Ypéar, sm. 0 


PAA 
charge d'une arme à feu; —ca, 0.7. se 


parer de tous ses ornements; pari.p. 
paspiæeautri. 


Paspaxéaie , sn.v. action de parer, d'orner 


de toutes les manières; action de déchar- 
ger. d'ôter la charge. 


Paspäas, sm. disposition, distribution; classe, 


catégorie; décharge d'une arme à feu; et 
Pospñas, sm. vi. tribunal où l'on présen- 
tait les requêtes adressées au souverain. 


Paspäautif , as , 0e, ad). de classe; de ce 


tribunal; —#4 xntea, nobiiaire, catalogue 
des familles nobles. 


CramiTE, CPAAËTS, v.a. équiper, munir, 


pourvoir; —C#, v.r. être équipé; S'arran- 
ger, convenir, être d'accord avec; cpaoumes 
xo:6 65 noxr0ûs, équiper qqu'un pour une 
campagne ; part.p. cpaxésam. 


Cpéasr , sm.plur. apprêts, préparatifs, 


équipage. 

YprañTe , va. mettre en 

ordre, ordonner, disposer, arranger, ajus- 

ter; part.p. 2 Las 
e, arrangement, disposition ; 
sa ypAôs , honoraire , ad honorès, pour 
l'honneur. 

Ypéaumsmñ, as, 0€, adj. qui observe l'ordre; 
—çear xosAüra, une femme d'ordre. 

Ypaaum, an, 0e, adj. rangé, arrangé, or- 
donné, disposé. . 

Ypäauo, adv. en bon ordre. 

Pinars , sm. celui qui a soin que tout 
soit en ordre; bas-officier chez les cosaques, 
exempt, sergent. | 

Ypéacrso, sn. ordre, arrangement, disposition. 

Besypianya et Heypñaaya, sf. désordre, 
confusion. 

Heypäausuä, as, 0e, adj. sale, mal-propre. 

Heypaausocrs, sf. saleté, malpropreté. 


OPFAIE (pol. narsedsie , de pads), sn. 
instrument , outil pour le travail; pièce 
d'artillerie, canon ; moyen, ressource, or- 
gane, instrument ; 96M46O/bAbVECKIA Opÿ- 
dir, des instruments aratoires ; 24455 
ecme opydie sponir, l'œil est l'organe 
de la vue; ocadnux opydir , des pièces 
de gros calibre, des canons de siège; ons 
Obus opydieus 60 MEHR , Ï a été 
l'instrument de sa vengrance. 

Opyxnnñ, an, oe, adj. d'iustrument, ser- 
vant d'instrument, instruweutal. 

Coopyxärs , L1, coopyaute, LLs, v.a. eni- 
ger , construire , bâtir , dresser , élever ; 
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CS, v.r. être bôti, construit, dressé, . 


élevé; conpydüme rpaus, bâtir un temple; 
coopydumk ndäMAMNUKS ; ériger UN MO- 
nument; pari.p. COOPYAÉHHBIE. 

Coopyxéuie, sn.v. action de bâtir, d'élever ; 
coustruction, érection. 


OPŸMIE y sn. arme , armes, instruments 
de guerre ; osnecmprtavooe opyxir , une 
arme à feu; 6rsoe opy wie, arme blanche; 
nosowüms opyxie, mettre bas les armes. 

Opyxéñen, et vi. Opyxéaravrf, an, 0€, 
adj. d'armes; —nax naiima, la salle 
des armures, l'arsenal ; —#aü macmcps, 
un armurier. 

Opyxéñua, et vi. Opyxéares, sf. un arsenal. 

Opyxéñusaik, aaro, sm.vi. grand-écuyer, 
grand-inspecteur des armes, 

Opyxuui, an, oe, adj. causé par les armes. 

Opyanuxs, sm. soldat équipé et armé. 

Opyxe6épeur (de 6opômecz , lutter), pya, 
sm. soldat armé, guerrier. 

Opyxe6ôpcrso, sn. un combat, une bataille. 

Opyxe6opcrnennnä, as, 0e, adj. qui con- 
cerne les armes; —noe ucxyccmeo , le 
métier des armes, l'art militiire 

Opymenôceyr (de xocüme, porter), cua, sm. 
écuyer, qui porte les armes de son maître. 

Opyxexpauñange (de rpanüms, garder), 
sn. un arsenal. 

Besopyxesiä , at, 0e, adj. qui est sans 
armes, désarmeé. 

OGesopyxnsare , L.s , 06esopyæaurs , IL, 
v.a. désarmer , ôter les armes ; calmer ;» 
apaiser, fléchir; —c#, v.r. être désarmé; 
être calme, fléchi; part.p. o6esopyxeaasü. 


PAC 


OGesopyxénie , sn.v. désarmement. 

Bceopyxie, sn. sl armure complète. 

Bceopyxusä, as, 0e, adj. armc de toutes 
pièces, armé de pied en cap. 

Boopyxate, Boopyxirs, v.a4. armer, donner 
des armes, munir, équiper; pousser, inci- 
ter, exciter ; —Cca, v.r. s'armer , prendre 
les armes; se munir, s'élever, combattre ; 
soopyxcüumecr mepninieus , s'armer de 
patience ; part.p. BOOpymEéHuM. 

Boopyxésie, sn.v. action d'armer, armement. 

Boopyxüreis, sm. armateur, celui qui arme 
un vaisseau en course. 

Pasopyxusars , pasopyæÂTs, v.a. désarmer, 
dégarnir un vaisseau de ses agrès. 

Pasopyxéuie,sn.v.désarmement d'un vaisseau. 

PAUYXA , dim. panyiwka, sf. mugile (pe- 
tit poisson de la Néva et des lacs Ladoga 
et Onéga, salmo marænula). 

Panywiñ, mes, mee, adj. de mugile. 

PACA (gr. mod. fécor, habit de religieux), 
dim. päcra, sf. soutane, habit Jong à 
larges manches que portent les prètres et 
les moines russes ; lentille d’eau (plante, 
lemna palustris) ; plur. päcsr, pop. an- 
peaux. boucles d'oreilles. 

Ioapäcunrs, dim. noapäcunuexs, uxa, sm. 
soutanelle, soutane de dessous. 


PACHA (pol. rzsa, boh. rasa), sf. 
frange ; ornement des habits de femme 
en or et en pierreries; cil, poil des 
paupières. 

Pecuñya (pour pacauual et Pscuñya, dim. 
pecuäuxa , sf. cil, poil des paupières. 

PecuñuaA, as, oe, «dj. ciliaire, de cil. 
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C » Cr C, 18e lettre de l'alphabet russe, 
prise du sigma (Z, ©, ç) des Grecs, appe- 
lée anciennement c4660. et maintenant esse. 
Comme lettre numérale, surmontée du 
signe ” (7), elle désigne, dans le slavon 
d'église, le nombre 200, et avec le signe 
y» placé devant elle (, %), le nombre 
200, - 000. 

CABAHB (turc sapdn 1), sm. sorte de 
charrue simple en usage quelques 
parties de la, Russie. 

CABEH3MB (ar. sdbi s | Sabéen , ancien 
peuple de l'Arabie), sm. snbéisme, culte 
des anciens Perses qui avait pour objet 
l’adoraticn du feu, du soleil et des astres. 


CAB 


CÂBAA (it. sabla , de l'ar. sif s), dim. 
câGeusra, augm. cà6anmga, sf. sabre, 
cimeterre ; épée de mer (poisson , cypri- 
nus cultratus),. 

CâGeubaciñ, an, 0e, adj. de sûbre ; —ru 
ydäps, un coup de sabre. 

CaGessanxz, sm. iris, glaïeul (plante, iris); 
cdbemnuxs menvuiü , le faux acorus 
(plante, acorus adulterinus). 

CABYPH (ar. sabr 4), sm. aloës (plante, 
aloe); suc d'aloës. | 
Ca6yÿpanë et Ca6yÿpostif, as, 0e, adj. d'aloës. 
CABAH'E (gr. mod. cdBayoy, ar. kéfen ss}, 

sm. suaire, linceul, drap mortuare. 

Cisanauÿ, as, 0e, adj. de suaire, de linceul. 
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CABAOGB (hébr. fzhaoth 1, gén. plur. 
de t=aba + , armée), sm. Sabaoth , Dicu 

* des arinées: Dieu des gnostiques, chrètiens 
judaïsants des premiers siècles de l'Église. 


CABPACLIÏ, an, oe, et Canpäciñ, cbn, cve, 
adj. rouan , à poils gris avec la criuicre 
et la queue noires (des chevaux). 


CATO (ind. sagou), sm. ind. sagou, moëlle 


de plusieurs sortes de palmiers: sagouticr . 


(arbre qui donne le sagou, sagu }. 
CA3AH'P (turc séztn 3), dim. casänuukz, 

sm. carpe de la Mer Caspienne et de la 

Mer Noire (poisson, cyprinus carpio). 
Caraniñ, n58, ure, adj. de celle carpe. 
Casauoua, sf. chair de cette carpe. | 


CAËTA (ture djagh. sikak +, antilope), sf. 
chamois (quadrupède , capra. talarica) ; 
gnou, niou, sorte d'antilope. 

Caüräxs, K&, sm. giraffe, caméléopard (qua- 
drupède, cervus camelopardalis). 

Cañrauid, ubn, use, adj. de girafle. 

CAÛTATB (ture sandjék 5, draprau), 
sm. vi. trophée des Polovtzis. 


CAÏAÂK (turc djagh. szdtk e, carquois) 
et Caasike, Kkä, sm. vi. étui où l'on met- 
tait l'arc et le carquois; armement de 
l'arc et de ses flèches. 

Cañaaunnii, af, 0€, ad). d'arc, de carquois, 
Cañañouneé, sm. homme armé d'un arc et 
de ses flèches. | | 
CAÏKA, dim. câeara, augm. cäñanua, sf. 
petit pain blanc de farine de froment. 
Cicumwñ, an, oc, adj. de ce petit pain blanc. 
Chenuuxe , sm. —unua, sf. boulanger qui 

fait ces petits pains. 

CAKKOCP (gr. oaxxiç), sm. châpe, pluvial, 
vètetnent de dessus des évêques. 


CAKCŸ PRH, pos, sf. plur. peaux de mou- 
tons à longue toison. : 

CAK'B (pol. sak, filet de pêcheur ou de 
chasseur), dim. cauôre, ak, sm. trouble, 
truble, trouble -eau, instrument de pècheur. 

Cauxre et Couïrs, Ils, v.a. pop. chercher 
à attraper dans un filet. 

Ocâansars , L.1, ocouHTe , v.a. entourer le 
gite de la bète pour la chasser dans les 
filets, détourner, traquer. 

Ocaausanie, sn.v. action de traquer. 

Océka, sf. endroit où l'animal est traqué 
et qui est entouré de filets. 


* 
CAA 

Tpocärks, sm. corderie, lieu où l'on ‘fait les 

cordes; tracasseries, circonstanres épineuses; 
 nonaäcms 65 npocars, se trouver dans des 

circonstances épineuses. | 
CcaunsarTs , cconñrs , v.a. prendre, saisir , 

altraper, part.p. CCO4euBbTÈ. | 


CAAAKYILA, dim. caxrymmxa, sf. mélet; 
sardine, sprate (petit poisson de la Mer 
Baltique, clupea sprattus). 

Cauixymit, met, mee, adj. de sardine, de 
sprate. : ALES 

CAAAMAHAPA (pers. sémméndèr 1), sf. le 
salamandre (reptile du genre des lézards, 
lacerta salamandra). 


CAAÂT'E (all. salat, du lat. sal, sel), sm. 
salade, mélange d'herbes assaisonnées avec 
du sel , de l'huile et du vinaigre ; laitue 
(plante, lactuca sativa). 

Caaäruuñ, an, oe, adj. de salade: de laitue. 

Cararauxs, sm. et Caaäruuua, sf. saladier, 
vase pour la salade ; gaînier du Canada 
(arbre, cercis). | 

CAAUNTH (holl. saling), sf. plur. barres 


de hune, t. de mar. 
CAAHUECKIH (franc.), an, 0e, ad). salique; . 


= criñ 3axôns, la loi salique.-qui exclut 
les femmes et leurs descendants de la 
couronne de France. 


CÂAJo (ar. silds, beurre\, dim. câarye, 
sn. suif, graisse d'animal fondue ; glace 
mince qui flotte sur la surface de l'eau; 
cdao Gupinbc, du suif de mouton ; ceu- 
ne caao, du saindoux ; Madame kO4ËCG cu- 
aux, graisser les roues avec du vieux-oing. 

Câasm , a1. 0e, adj. de suif , de graisse 
fondue ; —#az read, une chandelle de 
suif; —noe namxô, une tache de suif; 
— nv képen», la grande consoude (plante, 
symphitum officinale). 

Câassur®, sm. épiploon , membrane grais- 
scuse qui couvre les intestins ; plat de 
foie et de poumons hachés ; grande con- 
soude (plante). | 

Câavanannif , an , 0e, adj. de l'épiploon , 
épiploïque. , 

Câuenr , abua, sm. grasset , jointure de la 
cuisse à la jambe. in EN à 

Cazorouna (de monume), fondre , sf. une 
fonderie de suif. | 

Cazorons, sn. un fondeur de suif. 

Catoromamñ, an, 0e, adj. propre à fondre 
du suif ; de fonderie de suif. 
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CÂMATE , IL.:, 2.4. oindre de suif. grais- 


ser, :salir de suif; —cn, v.r. se salir de 
suif, se graisser ; part.p. CAAERERIË. 

Câsenie, sn.v. action d'oindre de suif. 

Bricaanrs, v.@.déf. grnisser, frotter de suif; 
cn, vor. se salir, se graisser de suif ; 
part.p. nbicatesnnib. D 0 

Bacäaspars, sacäauTe, v.a. graisser, couvrir 
de guif, salir ; —ca, v.r. se graisser , se 
salir ; part.p. sacasennvrñ. 

Bacaannanie,sacdaéaie, sn.v.action de graisser. 

Hacäaurs, v.a. d'f. dépenser ou consumer 
en frottant de suif. 

Hacäamsars, nacäauTe, v.a. graisser. frotter 
de suif; —cn, v.r. être graissé, frotté de 
suif ; part.p. HaCâteunbii. | 

Hacäaausauie,uactaeuie, sn.v. action degraisser. 

Ioraansars, nocaaute, v.a. graisser. frotter 
un peu de suif; —en, v.r. être graissé 
un peu; part.p. NOCA1eRAHIÈ. 

Hocasnpanie, mocaaenie , sn.v. action de 
.graisser un peu. : 

Hoaciunsats, noach4nTs, v.@. graisser, frot- 
ter de suif par dessous ; —cn, v.r. être 
graisse par-dessous; part.p. noACA4eHubr. 

Hoacaansauie , noucäaenie , sn.v. action de 
graisser par-dessous. 

HpacäansaTe, DPACAIATE, V.4. graisser, frot- 
ter de graisse ; user, dépenser, consumer 
en graissant ; —CA, v.r. être graissé ; npu- 
cdaume nomdädoto 6640061, pommader ses 
cheveux ; part p. npncñsenavii. | 

Ilpncäassanie, npucaiente, sn.v. action de 
graisser. 

Ycaanrs, v a. déf graisser, frotter de graisse 
comnme il faut; part.p. ycasenusri. 

Ycäuenie, sn.v. action de bien graisser. 

CAAOÔITE (pol. salnpa, du fr. salope), sm. 
manteau de femme, pelisse. : 

Casonamë, an, 0e, adj. de manteau de femme. 

Casommmna, sf. une meudiantc. 

CAADÉTKA (it. sabictta), dim. caaeé- 
roaxa, sf. serviette, linge de table. 

Cazvérouuerh, an, oe. adj. de serviette. 

Caïeéroannre , sm. fabricant de serviettes. 

CAAIOTR (fr., du lat. salutare , s1luer), 
sm. et Caatoraugin, sf. salut , salutation, 
action de rendre les honneurs , {. de mar. 
et t. milit. | 

Canorosàrs, L.s, v.a. (rouÿ) saluer, rendre 
les honneurs, t. milit. 

CAMBYKD (lat. sambucus), sm. sureau (ar- 
brisseau). 

Cau6yxonm, an, 0e, adj. de sureau. 


CAR 811 
CAMBHKP (gr. caxBuxn, de l'hébr. sabkas, 


ou sabéka =), sm. sambuque. instrument 
de musique des asciens Chaldéens. 
CAMIHTB (pers. chimch4d 3, et turc 
tchèmchir ,) et Ilawmure , sm. buis (ar: 
.brisseau, burus sempervirens). 


Cauwuarosnë et Illammarosuä, aa, 0e, ad). 
de buis. 


CAMP (ser. sam-a s, goth. sam-a , angl. 
sam-e), ma, MO, adj. mème, eù personne: 
A CUMS, Moi-même:; camMs Oméus e20 Ou 
Or45, son père lui-même l'a vu; sxaü 
camo26 ceôr , connais-toi toi-même ; 048 
cams ne ceoù, il n'est plus le même, il 
ne se retrouve plus; cauo co66ro, adv. 
naturellement, de soi-même, d’une ma- 
ninre aisce ; cams Opyes,.adv. (moi, toi, 
lui on elle) deuxième, avec un autre; 
pop. étant gris, ayant une pointe de vin ; 
caus mpeméü,CAus-*eMesËÈpns, CAME-NAMS, 

.adv. (moi, toi, lui ou elle) troisième, qua- 

_trième, cinquième , aves deux , trois ou 
quatre autres. 

Camriñ, aa, 0e, adj. le même, propre, réel ; 
65 cAM0€ m0 8pèmA, dans le mème temps; 
coms CdMbA e:0 cA064, voilà ses propres 
prroles. Avec un adjectif, ce mot sert à 
exprimer le superlatif: caxviü 066puü , 
leplushonnète; cameiü 4«yuuiü,le meilleur. 

Cümcrno. sn. égoïsme. 

CAMELB, Muà, dim. camanxe, sm. le mâle 
chez les animaux ; cameéus xyponämruns, 
la perdrix mâle. 

Cauuëés», 80, Bo, adj.poss. du mâle. 

Cauxa, dim. camonra, sf. la femelle. 

CAHTBHHAKD (lat. sanguis, sang), sm. 
homme singuin, en qui le sang domine. 

Canrsnañuecriñ, aa, oe, adj. sanguin ; —cxoe 
caoxcénie, une complexion sanguine. 

CAHAAAIË (gr. cay8dAior), sm. sandale, 
chaussure à semelle mobile. 

Canxaseur | asya , sm. sandale , navire ou 
allége du Levant. 

CAHAAZAB (ar. sandal 6), sm. sandal 
(arbre aromatique , sandilum album) ; 
bois de sandal; bois de teinture. 


 Canaâsbani , an , oe , udj. de sandal , de 


* bois de teinture. 

Canañanre , Îl.1, macau4añauT8 , 0.4. teindre 
avec du bois de sandal ; xacandaaume 
nocs, s'enivrer ; part.p. HaCau4â4exubiñ. 

Canasenie , nacanaauesie , sn.v. action de 
teindre avec le hois de sandal. 
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CAHAOBH , $m. varre, sorte de harpon 


de pêcheur. 

CÂHAPHKB, sm. corniche au-dessus d'une 
fenètre, t. d'archit. 

CÂHH (tat. tchdnd 1), né&, dim. cauxn, 
BOKE, et CAHOUKE, nekB, sf. plur. traîneau, 
voiture d'hiver; ber, berceau, assemblage 
de charpente qui sert de support à un 
vaisseau, {. de mar. ; rxamb KA CANKAXS, 
aller en traîneau. 

Câuuvñ, an, oe, adj. de traîneau ; —nve 
no403v2, les flasques du traîneau. 

Cianuseñ , taro, sm. vi. officier à la Cour 
des tzars qui avait les équipages d'hiver 
sous son inspection. 

CAHCKPHTCKIH (ser. sanskrita s , par- 
fait, accompli , de säm s, avec et kri 4, 
faire), as, oe, adj. sanscrit (se dit de la 
langue et de la littérature sacrée des 
Hindous). 

CAHXÉ/APHH'B (chald. sanhèdrin s), sm. 
sanhédrin , sénat, premier tribunal juif. 


GCAHP (ar. chdn e), sm. diguité, charge, 
rang distingué ; wapcxiä cans, la dignité 
royale ; ÆEnücxonckië caus , la dignité 
épiscopale. 

ConsuviË, as, 0e, adj. revêtu d'une dignité. 

Conosuure, sr. un gntare. 

CuosérHiä , aa, oe, adj. noble, distingué 

| par sa naissance ou par sa charge, no- 
table ; avenant , d'une belle taille, d’un 
air majestueux; —moù cmans, une belle 


prestance; —moe 4ué, une physionomie 


avenante. 
Cauovñro, adv. noblement, majestneusement. 
Cauosirucre, sf. noblesse, majesté, prestance. 
Cauouo6eys (de 06ume, aimer), 6ua, 5m. 
un ambitieux, qui ambitionne les dignités. 
Ocäaxa, sf. belle taille, jolie tournure, 
prestance , air noble; es nëms ocanxu 
arms, il n'a point de tournure. 
Ocâuncrnä , aa , 0e, adj. bien fait, d'une 
belle taille, d'une jolie tournure. 
Ocäuucro, adv. noblement , avec noblesse. 
Hpiocasursca , ÎL.:, v.r. déf. avoir un cer- 
tain air de dignité. 
CAITA , sf. le sope (poisson du Volga, 
cyprinus ballerus). 
Cauômuñ, as, oe, adj. de sope. 
CANOTV{(pers.tchfpatan 1 etar.djurmouk s, 
botte de dessus), ra, dim. cauoxôxB, xkra, 
sm.,augm. canomäuie , sn. botte, chaus- 


CAP 


sure; rodume 65 canozärs, aller en bottes; 
ce mosäps xÜdums es canozdrs , cette 
marchandise est très-chère. 

Canxamñ, ax, oe, adj. de bottes ; —#ari 
Macmep5, maître cordonnier. 

Caaoxasxs | sm. un cordonnier; —nuya, 
sf. une cordonnière. 

Canômunkows, Ba, Bo, ædÿj. poss. ind. et 

Canoxanaiñ, uba, ee, ou Canoxausecri, 
as, 0€, adj. de cordonnier. 

Canéxnngecrso , sn. métier de cordonnier. 

Canoxmanuars | IL: , v.n. exercer le métier 
de cordonnier. 

Canoxunuaure, sn.v. cordonnerie, métier et 
commerce de cordonnicr. 

CALIDHP® (gr. adrpapos, de l'hébr. sapfr », 
ou de l'ar. safir 10) et Caekp®, sm. saphir 
(pierre d'un bleu turquin, sapphyrus 
genma). 

Cansñpanik et Caneñposuñ , az, oc, ad). 
de saphir. 

CAR (fr., de lit. zappa, une pioche) et 
Canus, sm. sape, tranchée précédée d'un 
rang de gabions, £. de fortif. 

Canüposarse, Î.s,v.a.saper, travailler à la sape. 

Canäposxa, sf. le travail de la sape. 

Canëps , sm. sapeur , soldat employc aux 
travaux de siége. 

Canépani, as, 0e, adj. de sapeur. 

CAPAÏ (pers. séraf 11, palais), dim. 
capaeyr, añya, et CapAÂuAKB, SM. , augmr. 
capäñe, sn. haugar, appentis , remise ; 
xapémnbiü capaü, une remise pour les 
voitures ; Opoaauoü capaü, un bûcher. 

Capäñanä, aa, 0e, adj. de hangar, de remise. 

CAPAHÀ, sf. martagon, lis sauvage (plante, 
lilium martagon); dan capana, martagou 
rouge {lilium pomponium). 

CAPAHUAÀ (ar. djérdd 1s, d'où le dim. pers. 
djérddichè 15), sf. coll. sauterelles de 
passage (insecte, gryllus migratorius). 

Capanaeñaeur (de #cmi , manger), Aya, 
sm. celui qui se nourrit de ces sauterelles. 

CAPADAH'D (gr. capamig, tunique per- 
sane, du pers. sérdp4 14, de la tête aux 
pieds) , dim. capaeñsey» , nya, et capa- 
QAUUUKS , SM. , AU. CAPAPAEHLLE , 54. 
vêtement des paysannes russes qui des- 
cend jusqu'aux talons et qui se boutoune 
par-devant, la sarafane. 

Capaousauä, as, 0e, adj. de sarafane. 

Capasämauya, sf. paysanne vèlue de La sa- 

rafane. 
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CÂPAI (gr. cdpsoc) et Caps, sm. sorte 

. d'agate grise avec des taches rougeûtres , 
sardonyx, agate-Onyx. - 

Capaôsencs (gr. capBorr£ , de Lap8ioç, de 
Sardaigne, et ürv£, ongle), sm. sardoine, 
agate sardoine(pieire précieuse, sardonyx). 

CAPEBAPAKE , sm. sorte de soude faite 
à Astrakhan (soda astrachaniensis). 

CAPXA (all. sarsche), sf. serge, étofle lé- 
gère de soie ou de laine. 

Cipxesñ, as, 0e, adj. de serge. | 

CAPDIY'D , uâ, sm. buse, bondree (oiseau 
de proie, buteo). 

CACCATIAPH.IB (all. sarsaparille) et Cap- 
canapése , sf. salseparcille (racine du 
Pérou, salsaparilla). 

Ciccanapéauntië, an, 0e, adj. de salsepareille. 

CACCA®DPACT (all. sassafrass), sm. sassa- 

- fras, laurier des Iroquois. 

CATA (gr. caro , de l'hébr. seah :), sf. 
mesure hébraïque qui contenait autant 
de farine qu'une personne pouvait en 
porter, ou qui pouvait contenir 144 œufs 
de poule. 

CATAHA (gr. cararäg, de l'hébr. sathan s, 
ou de l'ar. chéftän 3, ennemi), sm. satan, 
le chef des démons. le diable. 

Ciranän®, nà, HÔ, adj. poss. de satan. 

Carasäucxiñ, aa, 0e, adj. satanique , infer- 
nal, diabolique. 

CATHPA (lat. satyra), sf. satire, ouvrage 
eu vers ou en prose qui censure le vice 
ou la suttise. 

Carépnkr, sm. un auteur satirique. 

Carupäuecxiñ, as, 0e, adj. satirique , rail- 
leur, mordant. 

Crrupéaecks, adv. satiriquement. 

Caripr (lat. Satyrus) , sm. Satyre , demi- 
dieu de la mythologie romaine à pieds 

de bouc. 

CATPAIIR (gr. catparÿc, du pers. sitreb 3), 

‘ sm. Satrape, gouverneur de province chez 
les anciens Perses. 

Carpanis,sf.satrapie, gouvernement de strape. 

CATYPHB (lat. Saturnus), sm. Saturue , 
dieu de la mythologie romaine ; la pla- 

- nète de Saturne. 

Carypaoss, sa, Bo, adj. poss. de Saturne ; 
—eù cnÿmuuxu, les satellites de Saturne. 

CA®DBAH (pers. sekhtidn s), sm. maro- 
quiu, peau apprêtée de chèvre ou de bouc. 

Crosénuni et Caesénosuñ , an , 0e, ad). 
de maroquin. 
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CAXAP'R gr. ddxyapor, du PE chèkèr e, 
ou de l'ar. sukkèr 1), sm. le sucre; 
éd cdxapy, un pain de sucre. 

Caxapasÿ, ax, oe, adj. de sucre ; —nuii 
mpécmnuxs , la canne à sucre; —r#ui 
necôks , la cassonnade ; —xuü 346605, 
une raffincrie; —#ote nod6xu, la mélasse. 

Caxapuaya, sf. sucrier, vase pour le sucre. 

Caxaposäps (de sapime , faire cuire), sm. 
un raffineur. 

Caxaporapénie, sn. le raffinage. 

Caxaponäpawñ, as, ce, adj. de raflinage ; 
— Hu 3a0/0s, une raffinerie. 

Cäxapnrs , Il.+, macäxapurs et o6céxapers, 
v.a. sucrer; part.p. nacAxapenatal et 06- 
caxapennuÂ. 

Sacäxaputs , 0.4. déf, rendre le sucre cris- 
tallisé ; —cs, v.r. être cristallisé , être 
caodi, se candir. 


CBAT'P (de csodëms ?), sm. parent, allié, 
parent par alliance ; marieur, négociateur 
d'un mariage, faiseur de mariages. 

Csârors, Ba. 80, ad)j.poss. du parent, du 
négocirteur de mariage. 

Caäten, sf. une parente, une alliée. 

Csäareuw», ua, 40. adj. poss. de la parente. 

Cuâxa , sf. marieuse, faiseuse de mariages, 
celle qui fait la demande d'une fille 
pour qqu'un. 

Coâxunr , ua, no, adj. de la faiseuse de 
mariages. 

CnaroncrB6, sn. parenté, alliance ; recherche 
en mariage. 


CBÂTATB , Lis, v.a. rechercher ou de- 
mander en mariage, chercher à marier ; 
=ca,-v.r. demander, rechercher en ma- 
riage pour soi ; vi. convenir, être d'ac- 
cord , cédmaems sa coina 6ozämyn ne- 
erècmy, il cherche à marier son fils avec 
une personne riche, il cherche pour son 
fls un parti riche ; corrds ceimaemca 
ka cocrorkr , le voisin recherche en ma- 
riage Ja voisine ; part.p. cnäranauä. 

Csärauie, sn.v. recherche ou demande en 
mariage. 

Cnaab6a {anc. cedm6a), dim. cräseôxa , sf. 
la noce, les noces ; À sus y ne: na 
cedoeôn , j'étais à ses noces. 

Cnäsefnu, an, oè, adj. de noces, nuptial ; 
—xuä nups, Île repas de noce; —n0e 
naambe, la robe nuptiale. 

BeicoaTeisaTs, BSICBaTATs, v.a4. rechercher ou 
obtenir en mariage pour un autre ; esicea- 
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- Inaas 00%» a Kynud, il a marié sa fille à 

un marchand ; part.p. uéicBatTaussä. 

Bricsatbisagie , Bhicsatasie , s1.v. action de 
rechercher en marisge pour un autre. 

SacBATEIBATE, 3ACBATATS , v.a&. demander en 
mariage; —Ca, v.r. chercher à se manier; 

- part.p. 3acsärTannnñ. 

Hocsärars:, v.a. déf. demander en mariage 

. pour un autre; —-ca, v.r, fan:e des avances 
de mariage. | 

Upocsätars, v.a. déf. flancer, promettre en 

: mariage; COCILOKy npaceämaau 3a cocrbdu, 
la vuisine a été fiancée au voisin; part.p. 
UpoCBATABHB; — 444 Hesrcma,une fiancée, 

[pocsätauie, sn.v. action de fiancer. 

Cocsärars, 2.4. déf. marier, donner en ma- 
riage, allier; —ca, v.r. se marier, s'allier; 

. part.p. CUCBATARAGIA. ” 

CBAA, sf. pieu, pilotis; Gum» cadu, battre 
des pieux ; cmpôume na cédaxs, bâtir 
sur pilotis. rs 

Cum, as, oe, adj. de pieu, de pilotis ; 
—x0e Gumve, le pilotage, on 

Crañuoôoäusä (de Gume, battre) , an, oe, 
adj. servant à battre des pPuux ; — noi 
Konéps,une sonnette, machine pour piloter. 

Coäñxa , dim. cuïeuxa . sf. clou avec une 
grosse tête qu'on lance dans un an- 
neau couché par terre fjeu) ; épissuir, 
poincon pour épisser deux cordes, £.de mar. 

Craeunnñ, aa, 0e, adj. de ce jeu. 

CBÉKAA (gr. ocdrZor, gr. mud. cedxloy , 
de l'ar. silk 1), dim. csëroaxa , sf. batte- 
rave (plante, beta vulgaris). | 

CseroibubiA, aa, 0e. adj. de betterave. 

Csekoitunrr, sm. feuilles de betteraves. . 

Csexoœua, sf. inauger froid de betteraves. 

Csekaonüya. sf. la betterave à sucre. 

Cserionüuuiñ, an, 0e, adj. de betterave. 


CBÉKOPYE (scr.svasour s, pers. khousour s, 
gr. éxvpôs, lat. socer, all. schwieger), Kpa, 
sm, beau-pire, père du mari à l'égard 
de la femine. 

Csexposr, sl. Csekpu, sl. belle-mère, mère 
du mari à l'égard de la femme. 

CBEPB' (ar. djéréb a, bébr. garab s, 
la gale), sm. démangeaison, grattelle. 

Cuepôire, Ils, v.n. et —ca, ver. déman- 
ger, sentir une démangeaison ; céepOtms 
mre10, le corps me démange ; j'ai des dé- 
mangeaisons par tout le corps. 

Csepôëxr, xà, sm. et Cuepôôra, sf. déman- 
geaisou, fourinillement, prurit, grattelle. 
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- CBHH 
Chepôtryss (de 23-340, le derrière), sm. pri- 


mevère, primerolle (plante, primula veris). 


Csepônuxa, sf. caquille (plante, bunias), 


Sacnepôrs, v.n.déf. commencer à démanger: 
CBEPKATE » Li, asp. unipl. CBCPKAŸTS, 


[L.1, v.n. étinceler, briller, reluire, jeter 
un éclat, scintiller : passer rapidement , 
comme un éclair; 36r%300 cécpräroms, 
les étoiles scintillent ; æozxir 60 &cI0 HO% 
céepruua , il a fait des éclairs ‘pendant 
loute la nuit; caca 620 mO4bKo coepx- 
HŸA4@ , HO CAÔPO UCtéJ4a , sa: gloire n'a 
fait que briller inomentanément , et s'est 
bientôt-éteinte. 7. :: 

Csepräaie, sn.v. étincellemént, scintillation ; 
céepranie 36305, scintillation des éclairs. 

SacBepkârs, v.n. commencer .à étinceler , 

. Commencer à scintiller. 

Ipocs-prärs, v.n. étinceler ou reluire pen- 
dant an certain temps; UPOCBEPRHŸTE , 
briller un instant. | 

CBEPIU'E (onomatopée du bruit de cet in- 

* secte), dim. CREPIORS ,.UKA, SM. grillon, 
cri-cri, cigale de nuit (insecte, gryllus do- 
meslicus); 3naï ceepxoxs ceoù LECMOKS) 

 prov. ne va pas au-delà de.la invsure. 

Cucpruxoss, Ba, 80, adj.poss. du grillon. 

CBILAHEA (pol. swidwina et swidwa ; 
buh. swid). sf. cornouiller femeile', bois 
sanguin, bois punaise {(arbrisseau , cornus 
stnguinea). - 


CBHHÉIL b (carn svinz, de l'all. zinn, étain), 
uuä, sm. le plomb ; oGroncime ceunuèus, 
garnir de plomb. | 

Csauudsn. an, 0e, adj. de plomb ; — ceux 
uerms , la couleur de plomb; —çax 
prod, une mine de plumb. 

CuuyesaTsñ, aa 0e, «dj. contenant du plomb. 

Cunuuak», ka, sm. plombagine, mine de plorub. 

Connuärka , sf. oss-lct à jouer garai de 

plomb ; surte de filet doubie à pècher 
garni de morceaux de plomb. 


CBHHP (pr. oùc et oc, d'où l'adj. ovévog, 
lat. sus, d'où suinus, suëd. svin, all schwein) 
et Csuuix, dim. caunxa et cuñuoura, sf. 
cochon, porc, pourceau ; couneñ Mopcxan, 
marsuuin, porc-inarin (delphinus phocæna): 
caunxa Mopcxärk, cochon d'Inde, lapin 
des Indes /mus porcellus) ; ceünxa 8002- 
#aR, cochon d'eau, cabiai (cavia capy- 
bara) ; ceunvi Hndrückaz, le babiroussa 
{sus babirussa). 
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Cañaxa , sf.dim. petit cochon, petit porc ; 


chérogrylle , sorte de hérisson ; saumon, 
masse de plomb ou d’étain ; mélongène , 
aubergine (plante, solanum melongena). 
Cuunoë, às, de, et CBuaäaiñ, mpa, use, ad). 
de porc, de cochon. | 
Csusäpe, pi, $=æ. un gardien de porcs. 
Curinäpus, sf. une étable à porcs. | 
Counäua , sf. du porc , du cochon, de la 
viande de porc. Fi D" | 
Cenuonäcs (de nacmu, faire paitre), sm. por- 
‘cher,pâtrede pourceaux; —cra, sf.porchère. 
Coñucri , an, oe, adj. cochon, sale, mal: 
propre , dégoûtant ; —CKaR MCU3HE, Une 
vie de cochon. 
Ceüuckn et no-csñncrn, adv. en cochon, 
salement, mal-proprement. h 
Cstiucrso,sn.cochonnerie,saleté,malpropretc. 
Caunÿxa , sf. strofules, écrouelles ; sorte de 
champignon ’agaricus violacens). 
Caunjumuÿ, an, 0e, adj. scrofuleux. 


CBHPATR (gr. ovptterr, d'où ovpné, 
chalumeau) , L.3, 0.2: vi.: jouer du chalu- 
meau, jouer du flageolet. 

Campus , dim. cunphaxa, sf. chalumeau, 
flageolet, pipeau. 
Cuuphavnerh , an, 0€, 
- de flageolet. 
Csnphatunrxs , sm. joueur de chalumeau ; 
faiseur de chalumeaux. | 
CBupucréas , 14, sm. jaseur de Bohème 

(oiseau, ampelis garrulus). 


CBHTA (fr., du lat. sequi, suivre), sf. suite, 
cortège, Lrain, escorte; ceima nocÜ46cKaa, 
la suite d'un ambassadeur. 


4 


adj.. de chalumeau , 


CBOPA (pol. swora et zwora,. de 2wieraé, 
lier ensemble) , sf. laisse, couple , corde 
pour mener des chiens; paire, couple de 
chieas menés en laisse: eecmté coGaxs nu 
ceôpm, mener des chiens en laisse. 

Cnôpauä,an,oe, adj. de laisse, mené en laisse. 


CsopPntse, Il, 2.4. inus. d'où 
Bucsôpusars , Lu, BLicRoputs , v.4. accou-- 
tumer ou dresser des chiens de chasse à la 
couple; —cn, v.r. s'habituer, être dressé 
à la couple; part.p. BPICBOPEHBIË. 
Buicsôpugauie, sn.v. el Bricsopxa, sf. action 
de dresser à la couple. 

[pnesépusars, npncsÔpurs, v.a. dresser un 
chien à reconnaître son maitre ; part.p. 
npHCBOPEHHLIË. 


CBBT 815 
CBÉXKIi (pers. sébz », vert, frais, récent, 


nouveau), aa, ee, apoc. CHEB, à, KO, 
dim. cubxenekiñ et cptæesäterë , an, 0e, 
augm. CBbXËXOHEKS ; HBKA , HEKO , Ad). 
frais, nouveau, récent; reposé, courageux, 
robuste; —24ax e00a, eau fraîche; —xcix 
Aüua, des œufs frais; —çar pana, une 
… blessure récente; —owee uar.w, du beurre 
frais; —acia eoücka, des troupes fraiches; 
9mO .Y.MENR WE .65 CEbNCCÉ NÂMANU , 
j'en ai encore la mémoire toute fraiche. 
Cufxecrts, sf. fraîcheur, vivacité; cerncecme. 
kpacox® , la fraicheur des couleurs. 
Crbauua, sf. de la viande fraiche. 
Cotxenpocoasauñ (de npocosænuü, un peu 
salé), an, oe, adj, salé depuis peu. \ 
Cstxevare , La, ocBbxesare, v.a. écorcher 
et nettoyer un animal après l'avoir tué ; 
part.p. ocubacsaunië. 
CstxeBäuie , $n.v. action d'’écorcher et de 
nettoyer, un animal. | 
Csixdrs , [a, nocs5xftTe , v.n. devenir 
frais ; se remettre de ses fatigues, re- 
prendre courage. | 
Ocvbxtrs, IL.s. y.a. déf. rafraichir; —ca, 
v.r. être rafraîchi; ocermacüme nokôü , 
….aérer une chambre. : . 
Hocurxbimë , aa, 0e, adj. deveuu frais; 
repost, remis de ses faligucs. . 
Hpocssxtirs, v.a. déf. rafraichir, aérer, 
. duuner de l'air; —cn, v.r. être rafraichi; 
reprendre, se remettre , rétablir sa santé. 


CBETE (scr. svèl-a s. blanc, de suit 3, 
être blanc ; pers. séfid 4 ; gr. gaoç, lu- 
mière, d'où qarsèg, lumineux), sm. lu- 
mière, clarté , lueur ; jour, le point du 

jour ; lumière, clarté d'esprit ; monde, 

univers; dim. cebruxet, €. d'amitié, mon 
ange, mon Cœur; 4YA4 gaiucmoyema 
cemms ceoù oms coauua , la lune em- 
prunte sa lumière du soleil ; npeds cert- 
mous , avant le jour ; come arvpu , le 
flambeau de la foi; ocume es cerèmn, 
vivre dans le monde ; #a@ ec» cenmes ne 

Jeodüwue, on ne saurait plaire à tout le 

monde; us0ams ku:y 65 cewms, mettre 

au jour ou publier un livre ; ocmacwmne 

.. C6RmS., Quitter le monde, se retirer du 
monde; vus cemms, adv. au point du jour. 

Csérekiñ, an, oe, adj. du monde, mondain, 
lai, laïque , séculier , profane ; —cran 
CUsHb, la vie séculière ; —cxaz ezacme, 
le bras séculier ; —cxix ucmôpir , V'his- 
toire profane. 


- 
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Cnérexn et no-crbrexs, adv. mondaine- 
ment, séculièrement, comme on vit dans 
le monde. 

Cebrexocrs, sf. mondanite, sécularité. 

Csbréys , Ty, sm. machine de fer où les 

ysans mettent des copeaux de pin al- 
umeés, chandelier de paysan. 

Csirous, sm. et vi. Csiruus, sm. lanterne, 
torche, flambeau. 

Csmoutanm (de suds, vue), as, 0e, ad). 
luisant, lumineux. 

Cssrosoatreas (de sous, conduire), sm. 
celui qui conduit à la lumière ou au salut. 

Cssrosäpanä (de sap#, aurore), an, 0e, ad). 
lumineux, rayonnant, resplendissant. 

Cssrosipno, adv. d'une manière rayonnante, 
d'une façon resplendissante. 

Cstrosäpaocre, sf. éclat, splendeur, rayon- 
nement. 

Cosrosparawk (de sprms, voir), am, 0€, 
adj. reluisant, recplendissant , rayonnant. 

Coprosyaauiñ (de 4yvs, rayon), as, 0e, ad). 
donnant une vive lumière. 

Cstroroceye (de Hocéme, porter), CA, 57%. 
lucifer, étoile du matin. 

Casronôce sm. le phosphore. 

Cobrosôcenä, as, oe, ædj. clair, lumineux, 
rayonoant ; phosphureux. 

Cssromocxa, sf. porte-lanterne (insecte , 
fulgora). 

Bcecshrauf, an, 0e, adj. commun, univer- 
sel, général, banal, publ:c ; —4nà cou- 
Orne , un témoin banal. 

Bcecs$rno, adv. universellemnent. 

Bcecséruocrs, sf. univer-alite. 

Hpocsbrs, sm. lumière, jour; baie, ouver- 
ture dans un mur pour une porte ou 
uve fenètre, t. d’archit. 

CSÉÂTABIÉ , au, 0e, apoc. cBÉTeAS, Tai, 
TA40 , dim. chbraenbrih et CBBTAOBATSIË , 
an, oe, adj. clair, lucide, lumineux. lui- 
sant; serein, limpide, transparent; sulennel, 
célébré avec solennilé; —44% no, une 
nuit claire ; —41x xpdcxu, des couleurs 
claires ; —4a2 ooùa , de l'exu limpide ; 
—406 sockpecénse, le dimanche de Pâques; 
—JM4R NedrbAn , ÎA semaine de Pâques ; 
cenmaé (ecme), il fait jour, il fait clair. 

CusrA40, adv. clairement, lumineusement. 

Csbraocrs, sf. lueur, splendeur, clarté, sére- 
nité ; sltesse, titre d'honneur des princes. 

Cesrabämiä, as, ee, adj. sérénissime, 
titre de quelques princes. 

Csirabre, 1.4, nocstrabts , v.n. devenir 


“ 
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clair , devenir sercin , s'éclaircir ;: —c#, 
v.r. paraître clair, briller, reluire ; s£. 
devenir pur, s'éclairer, s'illuminer. 

Cesratuie, sn.v. action de s'éclaircir. 

Csesrañre , Il.s, sécetranrs , v.a. rendre 
luisant, polir, éclaircir ; sl. éclairer, illu- 
miner; cenmaimes nocydy , éclairair ou 
polir de la vaisselle. 

Cesraénie, sn.v. action de polir: 

Cetrañyga et Cutréixa , dim. cetraäuxa et 
cebrésouxa, sf. pop. la chambre des gens 
du commun, le poële. 

Cnbrañuauñ et ChsrésoamË, at, 0e, adj. 
de chambre, de poële. 

Cetrañxs , ma, dim. CBBTAAUÔKS , AKA, SE. 
ver-luisant (insecte, lampyris). 

Coiraorbus (de mew, ombre), sf. le clair- 
obscur, t. de peinture. 

Cssraogsbranià (de yerms, couleur), ax, 
oe, adj. d'une couleur claire. 

Säcsbrao. @dv. pendant quil fait jour. 

Upecstrabäwiä et BcenpecssraéñniA, as, 
ce, adj. titre donné aux souverains. 

CBSTATE, Li, v.n. imp. commencer à 
faire jour; cerwmäme navunaems, le jour 
commence à poindre. 

Cssräaie, sn.v. approche ou point du jour. 

Cuurare, v.n.sl. luire, briller, faire jour. 

PascuträTs, prét. pascsB10. fut. pascHBTÈËTS, 
v.n.imp. commencer à faire jour ; ecmaus, 
Kaxs pascenmaäme Cmd40, je me suis leve 
dès que le jour a coinmence à paraitre. 

Pascsbrauie, sn.v. point du jour. 

Pascsérs , sm. aube du jour, pointe du 
jour ; agrandisseinent de l'ouverture d'une 
fenêtre dans la chambre, t. d'archit. ; 
na pascermn, à la pointe du jour. 

CB3THTE , Ils et 7, nocubriTe, v.a. 
(rouÿ) éclairer, jeter de la clarté ; luire, 
briiler ; —cs, v.r. luire , briller ; coange 
cenmüms, le soleil luit; samczu cenxÿ , 
uw nocenmu 20cno0uxy , allume de la lu- 
mière, et éclaire à monsieur; cenmumcz 
edaat ocône, uu feu brille dans le lointain. 

Cotuenieet s/.Csbureaie,sn.v:action d'éclairer. 

Cou et s/. Cuba, dim. cobuxa, sf. chan- 
delle ; sorte de mèche d'artilleur ; 4ume 
cervu , fondre des chandelles ; eocxosäz 
cenvd, une bougie, un cierge. 

Coisanñ et sl. Chéman , aa, oe, adj. de 
chandelle. 

Csinuurs, sm. chandelier , ciergier, cirier, 
faiseur de chandelles; celui qui porte 
l'image ou le cierge devant les époux. 


CBBT 


Cefuuurs, sm. un chandelier, un candelabre. 

Cstieudceus (de zoctime, porter), cua, sm. 
céroféraire , celui qui porte le cicrge de- 
vant le prêtre. 

Coiré40, sm. astre, luminaire, corps lumi- 
neux; torche, flambeau; celui qui éclaire, 
qui répand des lumières ; Onéenoe cen- 
nut40, l'astre du jour; mevénie cermuis, 
le cours des astres. 

Cosréabas, an, 0e, adj. d'astre, de flam- 
beau, lumineux. 

Csbriieas, auma, sm. verset lu aux matines. 

Cubréasuuxz, sm. lampe ; flambeau avec le 
chandelier. 

Cubriisuuausi, an, 0e, adj. de lampe, de 
flambeau ; —rox mozimenu, prières que 
le prêtre dit tout bas aux vèpres devant 
la porte du sanctuaire. 

Catréasauuuoe, aro, sn. vêpres; endroit de- 
vant le sanctuaire où on allume les cierges. 

Covréasus, sf.mèche pour allumer; fil soufré. 

Cesrésenumi, an, 0e, adj. de mèche, 

Hacsbuinurs, sm.vi. lampe, cierge qu'on 
place devant les images. : 

Ioacsfaunxe et sl. Ioacsbiuauxe, sm. chan- 
delier, candelabre. 


SACBSBAÂTS, L.1, sacntrérse, IL.5, v.a. 
allumer , mettre le feu à une chandelle ; 
—Ca,v.r. être allumé; part.p.sacnbtaénan. 

Jacwbuäuic, sacutiénie, sn.v. action d'allumer. 


OcsnuwlTe,l:, ocuvrurs, Il.7, v.a. 

éclairer, remplir de clarté; illuminer, 
faire une illumination; —ca, v.r. être 
éclairé, illuminé ; coanue ocenwaems 
3émuro , le soleil éclaire la terre; ocen- 
müme 20p00s , illuminer ou éclairer une 
ville ; part.p. ocntiuéanvii. 

Ocrtinéaie, $sn.v. action d'éclairer, d’illu- 
miner ; éclairage, illumination. 

OrcshanBaTs, orcobrérs, Ils, v.a. 
refléter, renvoyer la lumière, réfléchir, re- 
verbèrer ; —ca, v.r. reluire, resplendir ; 
Part.p. orcsbuéuueià. 

Orcuéausauie, sn.v. resplendissement, éclat. 

Orcsirs, sm. reflet, réflexion de la lumière. 


HrocssmAkTrs, npocutrérs, IL, 2.4. 
éclairer, instruire, répandre des lumières, 
civiliser, polir, illuminer, policer; —ca, v.r. 
être éclairé, instruit, policé, civilisé, poli; 
Hayÿku npoceniudoms pésyms, les scien- 
ces éclairent l'esprit ; npocenmume Ha- 
pds , civiliser une nation ; paït.p. npo- 
CHEULÉHENIË, 
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Ipocrbmésie, sn.v. lumières de l'esprit, ci- 
vilisation, illumination ; cxucxams npocen- 
ménie, acquérir des lumières; AMunt- 
cmepcmeo Hapôdnazo Ipocenwuénir, le 
ministère de l'instruction publique. 

[pocuträreas , sm. —rexbunua , sf. celui 
ou celle qui éclaire, qui civilise, qui police. 

Hpocstrateasntië , aa, 0e, adj. qui a la 
vertu d'éclairer ou d'instruire ; —#az 
œcu3ns, la vie illuminative. 


CBATOù (gr. cexrr-ôç et oeBasôc , saint, 
auguste, de céBay, adorer ; lat. sanct-us), 
àA, 0€, 4pOc. CBATE , Tâ , TO, adj. saint, 
sacré, vénérable ; pur, intègre, vertueux; 
—moùû Ayxs, le Saint-Esprit ; —môû ve- 
A06rxs, un saint homme; —mbie Omunvi, 
les Saints Pères ; —max acusne, uue vie 
sainte; —mroüui Cundds, le saint Synode; 
sm. et sf. un Saint, une Sainte; Coaman 
Cermoirs , le Saint des Saints, le sanc- 
tuaire du temple de Jérusalem. 

Ceäro, adv. saintement, justement; comme 

une chose sacrée, d'une manière inviolable. 

Chätocrs , sf. sainteté , pureté , intégrité, 
inviolabilité. | 

Csarbñmecrso , sn. Sainteté, titre donné 
autrefois au patriarche et maintenant au 
clergé qui forme le synode; Sainteté, titre 
du pape. | 

Ceäteus, Tua, sm. un saint; plur. cuñrum, 
livre qui contient les noms de tous les 
Saints et indique le jour de chaque fête, 
comput, cle diiet de l'église. 

Csirkn, rok?, sf.plur. fètes de Noël au jour 
des Rois; 9mo cayuüaoce 0 Ceñmkaxs, cela 
est arrivé aux fètes de Noël. 

Cuarouumiñ, aa, oc, adj. des fêtes de Noël; 
—HUAR ueptuua , les amusements ou les 
jeux de Noël. 


Csarbiua, sf. sainteté; chose sainte ct sacrée: 


ceameunnx Tocno0na, ]a sainteté est le 
domaine du Seigneur; xodume co cenmet- 
Hero, Visiter les maisons en portant l’eau 
benite et la sainte croix. 

Csarôma, sc. personne sainte; bigot, cagot, 
tartufe, hypocrite. 

Cparômecrso , sn. bigotisme , cagotisme, 
tartuferie, hypocrisie. 

Coarontas (de euds , air) , sm. divinité des 
ancicns Slaves. 

Csarokyneus (de xynûme , acheter), nua, 
sm. Simouiaque, qui vend les choses saintes. 

Cuarokÿunsÿ, an, 0e, adj. simoniaque , où 
il y a de la simonie. 
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SOnsroxÿncrn0, sn. simenie, vente des choses 


saintes. 
‘Csarorénusit (de æréneut, convenable), as, 
ee, adj. qui convient à au Saint. 
(Csarorateye (de mams , voleur), Tua, sm. 
saciilége, celui qui dérobe les choses saintes. 
Cuirorärum, as, oe, adj. sacrilége ; —noe 
naurpenie, une intention sacrilége. 


Csarorarcrso , sn. sacrilége, vol des choses 


sacrées. 

Cvarorarcruosars , Le, v.n. commettre un 
sacrilège, piller les églises. 

CBATÉTE , Il.7, v.a. sanctifier, regarder 
comme sacré ; consacrer , bénir , dedier ; 
—Cs, v.r. être sauctifé ; cexnume denb 
socxpécanü, sanctifier le jour du dimanche; 
cenmiüme 6007, bénir l'eau ; csxmüme 


æpaus, Cousacrér un temple; part. p. 


CSALLÉABBIË. 


Cssinéaie, s#%.v. sanctification, consécration, 


dédicace. 


- 


Csarñanme, sn. autel, sanctuaire ; sacrifive, 


victime. 


Chrrdreis, sm. évêque, prelat. 


Coarhreascxiä , aa, 0e , adj. d'évêque, de 


prélat. 

Cnarärearcrso , sn. dignité 
prélat. | 

Csars6a, sf. la sanctification. 

Coayiéuant , an , ve, adj. saint, d'église ; 
sacré, vénérable; —#ux nauzu, les livres 
saints; —noe [ucduie, l'Écriture Sainte; 
—xuA su Opyxecmsa , les liens sacrés 
de l'anitic. 

Csaméaiuxr, sm. un prêtre, uu curé. 


"évèque eu de 


Cuigiénnnueckiñ , an , 0e , adj. de prètre, 
—CKAR OÙCKOG , 


sacerdotal, presbytéral ; 
les habits sacerdbtaux. 


Coniyéacrso, sn. dignite de prétre, prêtrise,- 


sacerdoce ; ordination ecclésiastique , un 
des sept sacrements de l'Eglise grecque. 
Csanéacrsosats , L.s, v.n. être prêtre, 
remplir les fonctions sacerdotales. 
Charmenuoänoxz de üxoxs , moine), 6m. 
moine élevé à la dignité de prêtre. 
Csayuesuouyreusxs ide muy vuns, martyriser), 
SM. —uula , sf. prêtre martyr, ecclésias- 
tique qui a souffert le martyre. 
Casgennonanâaie (de xawd4o , commande- 
ment), sa. hiérarchie, primatie. 
Congennouauñasuuxs, sm. chef du clergé. 
TepsocsaTiteis, sm. titre d'honneur donné 
au premier prélat. 
Hepsocssrureascrso, sn. dignité de primat. 
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[epsocaagenauxs , sm. pontife , souverain 
pontife, souverain sacrificateur. 

Teprocranésauuccrii, as, ce, adj. pontifical. 

[lepsocsainéactso , sn. pontificat, dignité 
du souverain sicrificateur. 

Ocsaiu ÂTs, 1, ocesrärs. v.a. bénir, 
sacrer , consacrer . dédier , faire la dédi- 
cace; —Cca, v.r. être béni, sacré, consacré, 
dédié ; oceænuüme oôdy, bénir l'eau ; 
ocenmüme yépxo6e, faire la dédicace d'une 
église; part.p. ocsauéustñ. 

Ocrayeuie, sn.v. bénédiction, consécration, 
dédicace; ocenwénie rpdua, la consécra- 
tiun d'un temple. 

Ocsaréress, sm. —Tewnmya, sf. consécrateur. 

Ocsarürteiwanë, as, 0e, adj. ayant la vertu 
de bénir ou de consacrer. 

[pevcuauséucrso, sn. Éminence Révérendis- 

. sime, Seigneurie, titre donné aux évêques. 

Hpeocsaéssn, an, ce, adj. Énminentissime, 
titre des évêques; sn. évèque prélat. 

Bsicokonpeocuauréscrao, sn. Éminence, titre 
des archevêques et des métropolitsins. 

Bricoronprocsaiuéunbi, as, oe, adj. Eni- 
n'utissime , titre des archevêques et des 
métropolitains. 

Ipexseocsamemueré, a, 0e, adj. présancti- 
fé, consacré la veille ; —#ax æumypeia, 
messe des Piésanctifiés qu'on célèbre dans 
le grand carême. 


 HocsamiTs, nocsarérs , v.a. sacrer, 


Cunsacrer, douner l'imposition des mains, 
ordonuer ; vouer, dévoucr, consacrer, 
sacrifier ; dédier , offrir; —ca, v.r. être 
sacré, consacré; être voué, dévoué, sacri- 
fié ; être dédié , offert; noceawams Ka 
entuiCxONC6O , Ssacrer un évèque ; noce4- 
mimb CUJHS NAŸKAME, CONSACTET Sa 
vie aux sciences ; part. p. noCuaéanbiË. 

Iecsagéuie, s2.v. sacre, ordonnation; dé- 
dicace d'un vuvrage. 

CEBPIOTA , sf. acipenstre étoilé (sorte 
d'esturg.on de la mer Caspienne, acipen- 
ser stellatus). 

Ceuproxiä, «ss, xve, adj. d'acipenser étoilé. 

Cespioxuua, sf. la chair de ce poisson. 

CEAME (scr. saptän 1, pers. heft », gr. 
érva, lat. septem , all. sicben), numér. sl. 
en russe 

Ceur , Mt, numér. sept ; ces Once 05 ne- 
dan, les sept jours de la semaine ; cedus 
mauncmes, les sept sacrements. 

Cémbio et Céamvio, adv. sept fois. 
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Cexu6, aa, de, adj. septième. 
Ceamepäya, 5f.5l. le nombre sept ; cedue. 
Puucro, adv. sept fois. 
Ceaucphauui , an, 0e, adj. septuple , de 
sept fois; —#xoe suc416, le nombre sept. 
Ceauñxan et Ceauñina, adv.sl. sept fois. 
Cexunsayia, sf. gamme, table des sept no- 
tes de la musique. | 
Ceaména, sf.sl. sept ans ou sept jours. 
Craväya, sf.sl. la semaine. | 
Ceamüaasié, as, oe, adj. de la semaine. 


Cemepo, puxs, numér. sept; cémepo drmméü, 


sept enfants. 


Ceuepäxs , xâ , sm. mesure contenant sept 


tchetvériks. 

Cenëpka, sf. un sept de jeu de cartes; ce- 
Mëpka 6y6ndean, le sept de carreau. 
Ceuñxs, à, sm. fête qui a lieu le septième 
jeudi après Pâques ou le jeudi avant la 
Pentecôte , et que le peuple célèbre par 

divers amusements. 

Ceusxôsuñ, an, 0e, adj. de la fête du Sémik. 
 Coumusrésaie (de sons04, étoile), sn. les 
Pléiades, constellation de sept étoiles. 

Hoccamüao, adv. chaque semaine. 

Uviceama et Iloicema, numér. six et demi ; 
Ôxo40 nosÿceus fynma, environ six li- 
vres et demie. 

Yceamepars, Ls, yceamepüre , ÎL:1, v.a. 51. 
septupler. 

CESEHP (all. seising), san , sm. garcette, 
corde tresste, {. de mar. 


(ar. dza 1, gr. ov-vog, lat. hic, ec-ce; 
all. dieser, it. ce), sl. Ci, ci, cié, ad). 

_ dém. ce, cet; celui, celui-ci; ceü ve40- 
erxs, cet homme ; cit ému, ces choses : 
dun cee0, no cemÿ, ce26 padu, c'est pour- 
quoi; npeds cuus, jusqu'ici, avant ce 
teinps ; ceù vacs, d'abord, à l'instant ; 
xs cemy, de plus, outre cela; oms ces6, 
ainsi; nOcéMS, après cela ; sacius, après 
ceci; ceä-mo, c'est celui qui. 

Ce, adv. sl voici, voilà. 

Cesüxid, an, oe, adj. sl. tel. 

Caue, adv. sl. ainsi, de cette manière. 

Cauesvë, à4, ve, adj. tel, ce. 

Ciptus (de peu, dire), adv. c'est à-dire, 
savoir, nomiméincut. 

Cfuo, adv. sl. ici (avec mouvement). 

Cuxz, adv. ainsi ; u maxs u cars, de telle 
et telle manière, passablement, comme ci 
comme çà, ni bien, ai al. 

Cour, adv. là ; u maus u cæus, par-ci par-là. 

Aocéat et Aocéa, ddr. jusqu à ce moment, jus- 


Ë » 


Cekperäpcrso, sn. secrétariat 
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qu'à présent ; jusqu'ici, jusqu'à cet endroit, 

Orcéss et Orcéas, adv. depuis ce moment, 
désormais ; d'ici, de cet endroi. 

CEÂM'B (pol. seym), sm. diète, ass mblée 
des états généraux. 

Céëuosvri, an, 0e, adj. de la diète. 

CEKAHCH (lat. secans, de secare, couper), 
sm. sécante, ligne qui én cuupe une autre, 
t. de géom.; (lat. sequens, de sequi, suivre), 
séquence. suite de Cartes de la même cou- 
leur. £. de jeu. 

Céxra (lat. secta, de secare), sf. secte, hé- 
résie, réunivn de sectaires. 


Céxrops (lat. sector), sm. secteur »* compas 


de proportion. 


‘Ceruénrs (lat. segmentum), sm. scgment , 


portion de cercle entre l'arc et sa curde. 
Kocexäaucr, sn. une cosécante, $. de géom. 
CEKBÉCTPB (lat. sequestrum), 5m. sé- 
questre, état d'une chose litigieuse et re- 
mise en main tierce, embargo. 
Cersecrponirs, L.s, v.a. séquestrer, mettre 
en squestre. 
Cexsecrpäyia, sf. la séquestration. 
CEKPET'h (lat. secretun), sm. un secret, 
une chose teuue secrète. 
Cespérum, an, 0e, adj. secret, caché. 
Cexpérno, adv. secrètement, en secret. 
Cexpérunuars, L.1, v.n. faire le mystérieux, 
garder un secret. | 
Crxrerips (lat secrelarius), pa, sm. 
secrétaire , celui qui rédige les lettres ; 
secrétaire, meuble pour écrire ; —Thplua, 
sf. femme de secrétaire. 
Cerperapckiñ, aa, 0e, adj. de secrétaire. 
| » Charge de 
æcretaire. 
CEKŸHAA (lat. secunda), sf. seconde, 60e 
partie d'ane minute ; seconde, intervalle 
d'un ton ou de deux demi-tons » t. de mu- 
sique ; parangon , caractère d'imprimerie. 
Cexysaäars (lat. secundans, nlis), sm. se- 
coud, celui qui accompagne à un duel. 
CE-IÂBA (pol. sielawa), dim. cesèmxa, sf. 
able, ablette (poisson, cyprinus alburnus). 


CEAESEHKA (pers. supurc s, angl. spleen) 
et Céseseus, dim. cesesëuouxa, Sf. la rate, 
viscère qui sert à la sécrétion de la bile. 

Cescsénoamvi, as, 0e, adj. de la rate, ra- 
teleux, splénique; — ax mpasd, herbe . 
dorée, scolopendre , dorade (plante , us- 
plenium). 
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CtazsEeus, sus, sm. Canard, mâlart, 
(oiseau, anas boschas); —3mäxa, sf. cane, 

. Canard femelle. 

 Ceueséaiñ, ubn, use, et Cesesucenk, as, 0e, 
adj. de canard ; vert de cane. 

CEAHTPA (lat. sal nitrum) , sf. salpètre, 
nitre, sel de nitre, sel de potasse. 

‘Ceañrpaauä, as, 0e, adj. de salpètre, sal- 
pêtreux ; de nitre, nitreux ; —Hax xuc- 
«omd, acide nitrique. 

Ceañrpauurs, sm. salpêtrier , celui qui pré- 
pare le salpètre. 

Cerñirpaunya, sf. salpétrière, nitrière. 
Cerérpouars, Î.s, v.a. préparer du salpètre, 
faire du nitre ; part.p. ceañrposaaumi. 
CEAO (de cocms, se placer?), dim. cesbnë, 
sn. village avec une église; s! demeure 
champêtre , village, bourg; champ ; z20- 
podd, cèxa u depéeuu, les villes, les vil- 

lages et les hameaux. 

Céascriñ, an, 0e, adj. de slsec cham- 
pètre, rustique, villageois; —CKAA HCU3HE, 
la vie champêtre ; —cxix ynpaxchéhin , 
les occupations rustiques. 

Ceavcxocrs, sf. vie et occupations rustiques. 

César, as, oe, adj. des champs; —#uiù 
34axs, l'herbe des champs. 

Ceaxmméur , sm. villageois, paysan ; —aura, 
sf. villageoise, paysanne. 

Bricesorke, 4Ka, sm. un petit hameau. 

Iocéasckiñ , aro, sm. bailli, bourgmestre. 

Hocéascau, adv. rustiquement,a la villageoise. 

[pacësoks , aka, sm. hameau situé près 
d'un graud village. 

Tpucéssmm, as, 0e, adj. de ce hameau. 

Tpucéwuuxs, sm. sl. voisin de village. 

Ipucéasanaiä, up, use, adj. de ce voisin. 

Ipocéaoxs, aka, sm. étendue, espace entre 
des villages éloignés des grandes routes ; 
dopôea aencumz npocéixamu ,; le chemin 
est situé entre le village et la grande route. 

ITpocésouawñ , an, 0e, adj. situé entre des 
villages; —nan dopéra, chemin communal. 

CEAÉTE , IL, v.a. établir une colonie, 
coloniser, peupler ; —c1, v.r. s'établir, se 
fixer, se domicilier ; part.p. ceaturmi. 

Ceacuie, sn.v. endroit habité , colonie , vil- 
lage, habitation. 

Ceseutrs, sm. hièble, sorte de sureau (plante, 
sambucus ebulus). 

Ceañrs6a , sf. action d'établir une colonie, 
action de coloniser. 

Ceañue, sn. et Ceaursa, sf.sl. demeure, ha- 
bitation ; volière. 
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BctzATes,l.s, Bceañrs, v.a. établir dans 
une demeure, fixer : graver, inspirer, in- 
sinuer ; —C1, v.r. s'établir, se domicilier ; 
se graver, s'insinuer ; écezums O0Ûpein 
namrpeuia, insinuer de bonnes intentions ; 
part.p. Bceiésurri. 

Bcesénie, sn.v. établissement, action de fixer 
dans un lieu. 

Bceséanas,aoë, sf. l'univers, le monde,la terre. 

Bccaéacxiäñ, aa, 0e, adj. universel, de toute 
la terre, œcuménique ; —cxiü co0dps, un 
concile œcumeénique. 

Bcésbanxe , sm. —uHyna, sf. personne éta- 
blie dans un pays, habitant, colon. 

Coscéasumre, sm. —unna, sf. co-habitant. 

SACEAATE, sacethrs, v.a. habiter, peu- 
pler, occuper ; —ca, v.r. être habité, 
peuplé ; saceuime nycmsiA MnCmd . peu- 
pler des déserts ; cmpand cir sacexñemca 
RpUULÉABUTMU ,. celte contrée est habitée 
par des étrangers ; part.p. 3sace468nbtñ. 

Haceañre, maceañts, v.a. peupler, ha- 
biter, occuper, demeurer ; —ca, v.r. être 
peuplé, habité; s'établir, se fixer; dcmpoas 
ceü nHacexrioms duxie Hapôdbt, cette île 
est peuplée ou est habitée par des peu- 
plades sauvages ; part.p. maceséaubri. 

Hacezséuie, sn.v. colonisation, établissement 
d'une colonie. 

Hacéassnks, sm. colon, régnicole. 

Haceañress , sm. celui qui peuple ou qui 
colonise un pays. 

Os5cea4Te, o6ceañre, va. peupler, 
habiter ; —ca, v.r. s'établir, se doinici- 
lier, établir son domicile. 

OTcEeus4TECs, OTCEAMTECA, v.r.si. quit- 
ter son pays, s'expatrier, émigrer. 

HéPrescE44TEs,et sl Îlpeceañrs, nepe- 
ceañTB et npecesiTe, v.4. faire changer 
de demeure , transporter dans un autre 
lieu ; —ca, v.r. changer de demeure, se 
transporter d'un lieu daus un autre, chan- 
ger de domicile , émigrer ; part.p. nepe- 
ceAénghiñ et npeceséHubiä. 

Iepeceséuie et Ipecesénie, sn.v. migration, 
émigration, transmigration. 

Hepeceséaeur, na, et s/. TIpecéasuurzs, 
sm. émigré, émigrant. 

HocEsATE, noceañts, v.a. établir, fon- 
der une colonie, coloniser ; graver, insi- 
nucr, inspirer; —Ca, v.r. s'établir , se 
fixer , se domiciliers ons noceauice es 
ceus 20po0r, il s’est domicilié dans cette 
ville ; part.p. noceataurii. 


CEA 


Hocesénie , sn.v. colonie , établissement de 
colons ; éoénuua noceacnir, les colonies 
militaires. 

llocezanäus, et ocesèneur, aua, sm. — 144- 
ka , sf. colon, habitant d'une colonie ; 
cultivateur, agriculteur, paysan. 

Ioceañncxiä , an, 0e, adj. rustique, cham- 
pêtre ; —cxar acu3k», la vie champêtre. 

HPrucEkAñTR, npace4ñTs, v.a sl. ajou- 
ter des habitants à une colonie: —ca, 
v.r. s'établir, se fixer aupres. 

Pa3cezsÂTEe, pasceañts, v.. établir on 
fixer en divers endroits, peupler de tous 
côtés ; —ca, v.r. s'établir ou se fixer en 
divers endroits, se multiplier; part.p. 
pasce1éanbiË. 

Pascercuie, sn.v. action de fixer ou d'établir 
en divers endroits. 

CEABAEPÉH (all. sellerie, du gr. céAvoy), 
sm. le céleri (plante, apium selinum). 

Ceavaepéäuniñ, as, 0e, adj. de céleri. 

CEAB/Ab (dan. sild, suëd. sil), dim. ce- 
-acasa et cexëéaouxa, sf. hareug (petit pois- 
son, chipea harengus). 

Cearaanô, âa, 6e, de hareug ; —ndx 40614, 
harengaison , pêche du hareng; —x#a1 
«äexa, harengerie, marché aux harengs. 

Ceasasaürs, Ka, sm. pècheur de harengs ; 
harenguière ; filet pour prendre le bareng. 

Ceseaéu»,4uä,sm.alose (poisson, clupeu alosa). 

CÉMTA (ar. sémèk «, poisson), sf. saumon 
(poisson , salmo salar). 

Cemyxiñ, «ba, xbe, adj. de saumon. 

Ceuyÿzæuua, sf. la chair du saumon. 


CEMHAAAT (gr. oidalig, turc simfd- 
ouni s, de l’ar. simfd s , pain blanc, et 
du turc oune 4, farine), sm. sl. fleur de 
farine de froment. 

Ceuuañasasré, an, 0e, ad). de fleur de farine. 

CEMHHAPIA (lat. seminarium, de semen, 
semence), sf. séminaire, pépinière de 
jeunes gens pour l'état ecclésiastique. 

Cemnnapücrz, sm. séminariste , élève d'un 
séminaire. 

CEMIOTHKA (gr. opueoruxÿ, de oyustor, 
signe), sf. séméiotique, sémiotique, partie 
de la médecine qui s'occupe des signes 
pronostiques et diagnostiques. 

Ceuioréueckiä, as, 0e, adj. de la sémiotique. 

CEMPA (ar. djémi' s, toute une famille; lat. 
semen, race), sf. famille, maison, le mari 
avec la femme et les enfants. 
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Ceucäantà, as, oe, adj. de famille, qui ap- 
partient à la famille; où il y a beaucoup 
d'enfants ou de gens ; —nwuü Dous, une 
grande maison, une grande famille. 

Cewvauäs, sm. un chef, un père de famille. 

Ceubruñcrsä, a, 0e, adj. qui a une grande 
ou une nombreuse famille. 

Ceucäcr80 , sn. famille, maison, parenté ; 
ecmynume 65 xopôuee ceméücms0, entrer 
dans une bonne famille. | 

Ceuéäcrseaunä , an, 0e, adj. domestique, 
de la famille ; —nax acusn , une vie 
privée ; —xxA O6axchocmu , les devoirs 
de famille. 

Maioceméñabi, aa, 0e, adj. qui a une pe- 
tite famille. | 

Tocemeñuo, adv. par familles. 

CEHÂT'E (lat. senatus, de senes, vieillards! 
sm. senat, assemblce de sénateurs et lieu 
où ils se rassemblent; Ipasumesrcmeyro- 
wi Cenäams, le sénat dirigeant. 

Cemarcxiñ , as , 0e, adj. du sénat ; —cxoe 
onpedraénie, un arrèt du sénat. 

Ceaàropz, sm. sénateur, membre du sénat; 
—Topma, sf. femme de sénateur. 

Cenäropcxiä, an, 0e, adj. de sénateur , sé- 
patorial. 

Ceuäropckan,roë, sf.salle d'audience du sénat. 

Cenärupcrs0, sn. charge de sénateur. 


CEHTÉHUIA (lat. sententia , de sentire ;, 
décider), sf. sentence, arrêt, ordonnance. 
CrarTuuseuT{asu nt à (angl. sentimen- 
tal, du lat. seatire, sentir), as, 0e, ad). 
sentimental , où il y a du sentiment. 

CearumenTaasso , adv. d'une maniere sen- 
timentale. 

CenramenTaasnoceTs , sf. sentimentalite , ca- 
ractère de l'être sentimental. 

CEHTABPB (lat. september), 6p#, et sl. 
Cenrémspiä , sm. mois de septembre ; 
Cenmabpèmz cuomprome , regarder d'un 
air sombre, regarder en fronçaut le sourcil. 

Ceuräôpcriä, aa, 0e, adj. de septembre. 

CÉNTOPB (holl. septer), sm. batayole, 
chandelier , petite barre de fer qui sert 
à recevoir les branles pour le bastingage, 
t. de mar. 

CEPAJP (pers. séraf s, palais), sm. sérail, 
palais du grand-seigneur. 

Cepäasckif, an, oe, adj. du sérail. 

CEPACKHP®R (pers. ser ‘askèr x, chef de 
l'armée), sm. sérasquier, général turc. 
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CEPAOHM (hébr. séraphfm 1, de saraphs, 
brüler , anges ninsi nommés parce qu'ils 

. étaient resplendissants de Jlumière) , sm. 
séraphin, esprit céleste du premier ordre. 

Cepaoñucrik , an, 0e, adj. séraphique, de 
séraphin. 

CEPBAPAINHKP, sm. rosier sruvsge, 
‘églantier (arbuste, rosa sylvestris). 

Cepéapämmsrñ, an, oe, adj. de rose sauvage; 
—hNan 6004, eau de rose. 

CEPBH3B (fr., du lat. servire, servir), 
sm. un service, vaisselle de tahle. 

CEPAOAK'E (pers. ar. serd ‘akiks, onyx 

le; lat. sardonyr) , «ka, sm. cornaline 

pierre d'un rouge orange, silex carneolus). 


CÉPAUE (ser. hrid a, gr. xapia . lt. 
cor, cord-is, all. herz; pers. khired s, 
esprit). dim. cepaëéuxo, sn. le cœur; ame, 


pensée , idée ; cœur, milieu , point cen- 


tral ; colère, courroux ; plur. cepaeaxn, 
wer2, rais-de.cœur , ornements en forme 
de cœurs évidés, t. d'archit.; Giénie cépoua, 
le battement du cœur; vyecmaümearnne 
Cépdue, un cœur sensible; xdmexnoe cépôue, 
un cœur de roche; mpônyme cépôue, 
toucher le cœur ; cépôue es dépesnr, le 
cœur d'un arbre; no cépôyy , selon les 


désirs, à souhait ; emÿ Ha cépôue 5moz0. 
ne ecrodna , cela ne lui est point venu. 


dans l'idée; wurime n@ Ko:0 cépôye, 

être fâché contre qqu'un ; cs cœpouées , 

65 cepüuäxs, en colère. par depit. 
Cepaéansrh, as, 0e, adj. de cœur, intérieur, 


moral ; cordial , sincère ; —#ax cxap6e ;' 


un chagrin de cœur ; —#eit Opye», un 
ami sincère ; —naA mpasd, agripaume 
(plante, lonurus cardiaca); — noi xépens, 
bistorte, serpentaire (plante, po/ygonum 
bistorta). 

Cepaésao , adv. cordialement , du fond du 
cœur, sincèrement. 

Cepaéauxs , sm. la cheville ouvrière; le 
noyau, {. d'archit.; moule pour fondre un 
canon ; cardiaque , -agripaume (plante, 
leonurus  cardiaca). 

CepanGéaie (de 604, douleur), sn. compas- 
sion, vive pitié. 

Cepao6oasasré , as, 0e, adj. compatissant, 
plein de compassion; —14x mame, mère 
tendre et compatissante. 

Cepaueséen, sf. cœur des arbres et des plantes. 

Cepauenfaeus (de eñndams, savoir), Aua, 
sm. le scrutateur des cœurs. 


CEPA 
Pescépan, en, oe. adj. qui est sans cœur, 


insensible, impassible. 

Bescepaénnsrhñ, as, oe, adj.sl. sot, stupide. 
Baaro-éprie et Aoë6pocepaéuie , sn. cordia- 
Hte, honte de cœur, bonté, bonhoinie. 
B'iarocépam et Aofporépanä où Ao6pa- 

cepaéunni , an, 0e, adj. qui a un bon 
cœur, bienveillant, bon, cordial. 
AoGpocepséuno, adv. de bon cœur. 
Ycépaie, sn. zèle, affection, empressement, 
ardeur , ferveur: oxdzmenme D'cépôie 
témoigner de l'affection; xnraëmeca cs 
ycépdieus. prier Dieu avec ferveur. 
Ycépannih , an, oe , adj. zélc, affectionne, 
empresse , ardent, fervent ; —#ne axexd- 
nie, désir ardent; —#ax mosümea, prière 


fervente; — noi cxyzd,serviteuraffectionné. | 


Ycép4mo . adv. avec zèle, avec affection, 
urdemment, fervemment. 

Ycépanocre , sf. et Ycépacrso , sn. zèle, 
affection srdeur. 

Vcépacrsosars , Ls , v.n. témoigner son 
zèle, montrer de l'affection, s'empresser. 
CEPAÉTE, IL.4, v.a. fâcher, irriter, mettre 
en colère ; —cs, v.r. se fâcher , s'irriter, 
se mettre en colère ; ons uurèems npu- 
vüny na Gacs cpoumecA , il à raison de 
se fâcher contre vous; part.p. cépxenanrä. 

Cepxéuie, sn.v. action de fâther, de mettre 
en colère. 

Cepañrmh, an, 0e, adj. colérique, emporté, 
bilieux ; irrité , fâché ; orageux , furieux ; 
—mui 630ps5, un regard indigné; —moz 
Môpe, une mer en fureur. 

Cepañro, adv. avec colère, avec indignation. 

Cepautx, sc. une personne colérique. 

Hacépaxa, sf. pop. méchanceté, haine. 

Ocepañrs. v.4. déf. fâcher, irriter, mettre 
en courroux , COUrTOuCer ; —CA, v.r. en- 
trer en colère, se fâcher, se courroucer ; 
part.p. occpxeunmñ. 

Ocepañrs, L:1, v.n.pop. se fâvher,se mettre 
en colère. 

Ocepaäan, an, 0e, adj. fâché, irrité. indigné, 

Orcépxnsats, L:, orcepañre , va. apaiser 
la colère ; —cs, v.r. se défâcher, s'apai- 
ser, se calmer. 

Nocepañrscs, v.r. se fâcher pour un instant. 

Ipiocepañreca et [loocepañrteca , v.r. déf. 
se fächer un peu. 

Ipocepañrses , v.r. se fâcher pendant un 
certain temps. 

Pas-epæupars, 1.1, pascepañrs, v.a. irriter, 
fâcher , courroucer , indigner, mettre en 
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colère; —cs, v.r. se fècher, s'irriter, 
s’indiguer ; pascepduaca sa cÿ y 6c3- 
Orauuy, il s'est fâché pour une bagatelle; 
part.p. pasrépæeummi. 

Par-épænBagie, parcepxégie , sn.v. action 
de ficher, d'indigner. 

CPEAA et Cepeai , sf. milieu , point cen- 
tral: mercredi, milieu de la semaine. 
Cpéaniñ et Cepéaiñ, man, nee, ad). qui est 
au milieu, mitoyen , du milieu ; moyen, 
médiocre, passable ; —nx2 dopôzu , le 
chemin du milieu ; —##4 cmoponé, un 
parti mitoyen; —#ié enxs, le moyen âge; 
—niù pocms, une taille moyenne; no 
cpeoneuy ,adv.passablement, ni bien ni mal. 

Cpéaanxs, $m. meneau, séparition des ou- 
vertures de croisée. 

C eañna et Cepèaxa, dim. cepéaouna , sf. 
milieu , centre, point du milieu , cœur, 
entre-deux; cpeduna 26poda, le centre de 
la ville; npo6ëmecx 65 cpeduuy nenpi- 
Ameueï , se faire jour au milieu des eu- 
nemis; cpeduna arèma, le cœur de l'été ; 
deprcämeca cpediinu, garder le juste mi- 
lieu; paspsame no cepéônr, couper par 
le milieu: cepéoxa Gapäneñ myuwuu, le 
morreau de milieu d'un monton. 

_ Cepesosôë, âs, 6e, adj. moyen, médiocre, 
passable. 

Cepeaonñss, và, sm. homme de moyen âge. 

Cpeak rt Cpea, adv. et PréP. qui dale 
le génitif, au milieu de, au cœur de ; 
entre, parmi; cpe0& môpa, en pleine mer; 
cpedt sumst , au cœur de l'hiver ; cpedu 
napoda, parmi le peuple. 

Cpransémauë (de 3em44, terre), as, 0e. ad). 
méditerranée ; —#0e môpe, mer méditer- 
ranée. mer située au milieu des terres. 

Cpeaosbaie (de emxs , carrière de la vie), 
sn. âge mür, force de l'âge. 

Cpeaorpyaie (de 2pyde, poilrin"), sn. mé- 
diastin, membrane qui partage la poitrine. 

Cpeaorpyansi, an, 0e, adj. du médiastin. 

Cpeaocroaéie (de cmo465 , colonne) , sn. le 
fût d'une colonne. 

Cpcaocrbnie (de cmmna, muraille), sn. le 
mur mitoyen. 

Cpezorôaie {de méuxz . point), sn. centre, 
point central; cpedomôvie seuau, le centre 
de la terre. 

Cpesoroumuà, as, 0e, adj. du centre, central. 

Cpezorémmocrs, sf. centralité. 

Cocpesorounsars et Ycpexoronmsars, I.1, 
cocpeaoroanTs et ycpeaoroasTs, Î.s, v.a. 


4) 


CEP 823; 


concentrer, centraliser ; pari.p. cocpezo- 
TOneusuré et ycpeaorotennesh. 

Corpeaorénnsauie et Ycpexorouusanie, sn.v. 
concentration. centralinition. 

Iocpexä, prép. qui demande le génitif, «a 
milieu de, entre, parmi. 

Locpéa 1nxr, sm. médiateur, entremetteur,ar- 
bitre, intermédiaire; — maya, sf. médiatrice. 

ITocpéaanuïñ, aps, ave, et Tocpésawaecxiä, 
an, 0e, adj. de médiateur, arbitral, d'arbitre. 

ITocpéæuuecrso, sn. médiation, entremise, 
arbitrage, conciliation. 

CPÉACTBO , sn. moyen , expédient , res- 
souree , remède ; médium , moyen d'ac- 
commodement ; docmüz2nymb yrèau xy- 
dctuu cpédcmeauu, parvenir à son but 
par de mauvais moyens; uexadms cpédcmea 
es xax6us Omar, chercher un médium: 
dans une affaire. 

Cpéserrenuurñ, an, 0e, adj. moyen, médiocre, 
_passable ; —xue ycnèru, des 
médiocres. 

Cpéacrsesno , ado. médiocrement , passa- 
blement, d'une manière passable. 

Iloepéacrso , sn. moyen , ressource , expé- 
dient ; médiation . entremise , arbitrage , 
conciliation: nocpédcmeous, adv. au moyen: 
de, par l'entremise de, moyennant. 

ITocpéacrsenntià, as. 0e. adj. moyen. mé- 
diocre, passible ; médiat, qui a rapport à 
une chose par un intermédiaire ; —n08 
daposänie, un talent médiocre; —#x14 npu- 
«éna, une cause médiate, cause éloignée. 

[orpéacrsenno, adv.médiocrement, passable- 
ment; médiatement, d'une manière médiate. 

ITocpéacrsemuocTs, sf. médiocrité, exiguité ; 
état de ee qui est médiat. 

Iocpéacrsosars, I.s, v.n. tenir le milieu, être 
intermédiaire; être médiateur, être arbitre. 

Besnocpéacrsenuëri, an, 0€, adj. qui se fait 
sans médiateur ou sans intermédiaire, direct. 

Besnocpéacruenuo, adv. sans intermédiaire, 
directement, à l'amiable. 

HenocpéacrscnatiË. an, 0e, ad). immédiat ; 
—haA 61acmb, UD pourvoir immédiat. 

Henocpéacrscnno, adv. immédiatement, d'une 
manière immédiate. 

H nocpéarrsennocrs, sf. immédiateté, 


CEPEÉHB (pol. s’rzon ; pers. serma 1, le 

froid) , sm. gelée blanche, givre, frimat. 

je terres, an, oe, adj. de gelée blanche, 
givre. . 
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.CEPHKAÂHTP (franc.) sm. sergent, bas-offi- 
cier au-dessus du capora!- 

Cepxäarckiñ, af, 0€) adj. de sergent. 

CEPIO3HBIN (franç.) et Cypiésnst ; AA» 
oe, adj. sérieux, grave important. 

Cepiosuo et Cypio3n0 ;, adv. sérieusement ;, 
d'un air séricux. 

CÉPHA (serb. et boh. srna, pol. sarna), 
sf. chamois, daim (quadrupède , antilope 
rupricapra). 

CEPNEHTHHB (franç.), sm. serpentin ; 
marbre serpentin , ophite, pierre de ser- 
pent; serpentine, pièce de canon. | 

Cepneurauxbii, A4, 0€, adj. de serpentine- 

CEPHB (pol. sierp » du gr. Gp77 » faux) ; 
nà, dim. cCépunkb, 5: faucille, petite faux. 

Cepnouoä, 4a, 6è, ad). de faucille. | 

Cepnéne, nu, SM. ancien nom du mois 
d'août chez les Slaves. 

Cépraure , sm. crête-marine, criste, passe- 
pierre (plante, critmum ). 

Cepnyxa, sf. sarrette (plante, serratula). : 

Cepnorkausrä (de euds, air) , a# » 0€» ad). 
qui est en forme de faucille ou de croissant. 

CEPIAHKA (pol. sierpanka) , sf. sorte de 
toile très-claire, cousinière. 

Ceparmounerä, as, 0€, adj. de cette toile. 

CEPTŸK (franç.) et Cioprÿer , xâ, dim. 
cepryïôke et CIOPTYIÔ0KP 3 ukà ; S7. SUT- 
tout, redingotte, par-dessus. 

Cepryausri et Croprÿuatä, añ, 0€, adj. de 
surtout, de redimgotte. 

CEPBTAÀ (tat. sirga 1; peut-être altéré du 
sl. ycepasv), dim. cepéxxa et CepéACUKA, 

sf. boucle d'oreille, pendant d'oreille ; 
peau qui pend sous le cou de quelques 
mammiferes. 

Cepëxra, plus usité au plur. cepéxx, sf. 
chatons des arbres; gouttes, petils an- 
neaux sculptés sur du bois ; amentacée 
(plante, amentum). 

Cepéxuriiñ, an, 0€, adj. de boucle d'oreille. 

Cepéxuatmiä, a, 0€) adj. en forme de boucle 
d'oreille. 


CECTPA (ser. svasri s , Pers: Kkhäher 3, 
lat. soror , goth. swistar, all. schwester) , 
dim. de polit. ceCTPUA ; sf. la sœur ; 
podnäa cecmpa , SŒUT germaine, sœur de 
père et de mére ; Deowpodnar CECMpA ; 
Une cousine; cesdnux cécmpur, des sœurs 
de différents lits. | 

Cécrpuur et Cecrphuuik, Ha; 80, adj.poss. 
de la sœur. 


Cecrpenñua, sf.vi. une sœur ; sœur d’an 
autre père ou d'une autre mire. 

Cecrpiuna, sf. vi. nièce, fille de la sœur. 

Cecrphauas et Cecrpdauir, St. vi. neveu 
du côté de la sœur. 

Cécrpureca, Il1, nocécrpuTecs , v.r. se 
donner le nom de sœur. 

Cecrpoy6iäua (de y6üms, tuer)» sc. sorori- 
cide, meurtrier de sa sœur. 

Cecrpoy6iäcrBo , Sn. sororicide (meurtre). 

Crécrs et Csecrs, sf. vi. belle-sœur , sœur 
de la femme. 

CHBHPKA (de Cubüps, Sibérie) ; sf. cou- 
leur verte à l'usage des peintres de murs; 
espèce de longue redingotte. 

CHBA (ser. Siva 4, divinité de la trinité 
indienne), sf. déesse de la vie chez les 
anciens Slaves. 

CHBŸXA , sf. pop. eau-de-vie de grain. 

CHBDIH (ar. chib s, à cheveux gris), as, 0€, 
adj. noir tacheté de blanc ou de gris, gris 
de more; —6ax 6opoèd, une barbe grise. 

Cüsocrs, sf. état de ce qui a cette couleur. 

Cususuà , sf. couleur brune mèlee de gris. 

Casyur, dà, sm. lion marin (sorte de phoque, 
phoca jubata). | 

Casére , La, nocHBÊTE, V.n. devenir gris 
de more. 

Cusonopôaxa (de 6opôna , corneille), sf. 

_ rollier (oiseau, coracias garrula). 

Cusoxesfansi (de sxearbso , fer) , an, 0€, 
adj. rouan, à poils gris et bais (des chevaux). 


CHTAPA (esp. cigaro) et Iurapa. dim. cH- 
rapra, sf. un cigare, feuille de tabac roule. 
Ceräparrä, a4, OC, adj. de cigare. 
Curapousnre , sm. el Caraporaxin , sf. 
un porte-cigare. 
CHTHAARB (fr., du lat. sigrum, signe) , 
sm. signal, signe pour avertir. 
Caruaatum, an, 0e, adj. de signal. 
Curuarÿpa (all. signatur) , sf. signature , 
seing et paraphe; signature, lettre ou chiffre 
au bas de chaque première pape des 
feuilles d’un livre; crau, encoche dans les 
caractères d'imprimerie. 


























CHL'B (suéd. sëk) , rà, sm. lavaret (poisson 

du genre du salmone, sulmo lavarelus). 
Cnrosmi, am, 0e, adj. de lavarcet. 
Curoumna, sf. la chair du lavaret. 
CH3bDII, dim. cusonarbi et CÉERKU , 
an, oe, adj. colombin , gorge- de-pigtun, 
rouge et violet. 
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Caausaâ, sf. couleur gorge-de-pigeon. 
Céasocrs, sf. état de ce qui a cette couleur. 
Cusaxe, kâ, sm. pigeon colombin. 


CHKABJITIIA (pol. sikawka , de sikaë , se- 
ringuer), sf. trombe, échillon, nuée noire. 


CHKAPB (lat. sicarius, de sica, poignard), 
pi, $m. assassin, sicaire. 

CHKÉPA (gr. oéxcpa, de l'ar. séhèr 1), sf. 
toute boisson enivrante autre que le vin, 
comme la bière, l'hydromel. 


CHKIP (gr. céxlos , de l'hébr. chékel ), 
sm. sicle, poids et monnaie des Hébreux. 


CHA (ser. sfl-a s, caractère; ar. szaoula s, 
valeur) , sf. force, vigueur ; vertu, pro- 
priété, essence ; pouvoir, puissance, Cré- 
dit, autorité; violence; plur. chant, forces, 
troupes ; efforts, moyens ; sl. miracles ; 
vertus, ordre d’anges ; co6pameca cs cu- 
zamu, reprendre ses forces; cé4a pacmé- 
niü, la vertu des plantes; mMaexumnan 
cuaa, la vertu magnétique ; 60 340 7- 
nompeGañme céay , abuser de son pou- 
voir; HenpiAMeEAbCKIA cum , les forces 
ennemies ; omHAme C4AOÏ , enlever par 
force ou par violence; ynompebatme ec 
cüaur, faire tous ses efforts; 65 céay cezô 
3akôna , en vertu de cette loi; 65 cu4y, 
nods cuay, no cür, adv. selon les forces ; 
ha ciiay, adv. à peine; ne 65 CU4Y, au- 
dessus de ses forces; ous y ne 65 eeai- 
xoù cüuaur , il a un grand crédit auprès 
d'elle; 63 cuzaars, en état de; oxs ne 65 
cuaïxs 3sanaamüme C606:0 00427; il n'est 
pas en état de payer sa dette. 

Cüabumi, an, 0e, apoc. cH4eHB, ABH4, ALHO, 
dim. chavuenxik, as, 0e, adj. fort, ro- 
buste, vigoureux ; puissant, qui a du 
crédit ; fort, violent , grave , énergique, 
rude; fort, efficace; fort, habile, expert; 
fertile, abondant; —#ax aouade,un cheval 
vigoureux ; —Hbuùü 20cY04pe, un monarque 
puissant ; —nouë Grèmeps , Un Vent vio- 
Jent ; —xoiût y0aps, un rude coup; —x81a 
npuränei , de fortes raisons ; OHs ciliens 
65 Mameuamuxn, il est fort dans les 
mathématiques; —#1ax #64oH, un pom- 
mier fertile. | 

Cabuo, adv. fortement, vigoureusement ; 
beaucoup, très, fort. 

Cüavaur», sm. chevalier, héros; oppresseur. 

Cuaaus, ya, sm. un bomme fort et robuste, 
un fcr-à-bras. 
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Peschaie, sn. faiblesse , épuisement , dépé- 
rissement , langueur ; décadence ; O6wue- 
cmeo npuuad as Gescuaie , cette societé 
est tombée en décadence. 

Bescñabusrë , as, 0e, adj. faible, débile, 
épuisé, languissant, sans force. 

Bcecéavati, as, 0e, adj. tout-puissant. 

Hacuaie et HacñasscrBo, sn. voies de fait, 
violence , contrainte ; ynompebume npo- 
muss k0:0 nackaie, employer la violence 
contre qqu'un. 

Hacñaznmñ et Hacñarcrsennent , an, 0€, 
adj. violent, véhément , qui emploie la 
force pour parvenir à ses fins. 

Hacñabuo et HaciascrBenuo, adv. avec force, 
par violence, forcément. 

Hacéasuuxs, sm. celui qui use de violence. 

Hacñiosars et Hacascruosare, L2, et Ha- 
cHAbHAGaTE , L.1 , v.a. violenter , forcer, 
faire violence. 

HeaocüioK8, aka, sm. personne qui n'a pas 
encore atteint toute sa force. 

Hsaaci1o8ars et Hsnacipcroosars, v.a.déf. 
violenter , faire violence, violer ; part.p. 
H3HACHAOBARHEIA €t H3HACHABCTBOBAHHBIË. 


: Hsaacñaosauie , sn.v. action de violenter, 


violence, viol. 
UHockasamiñ, an, 0e, adj. proportionné aux 
forces. j 
Ycéaie, sn. émploi de toutes ses forces, 
effort; muémnuia ycuaia, de vains efforts. 
Ychasurih, aa, oe, adj. pressant, instant, ob- 
stiné; —Hvx npôcrôu, d'instantes prières. 
Ycñavuo, adv. instamment , avec instance. 
Ychioxe, aka, sm. pop. homme fort et ro- 
buste, casseur de raquettes, fier-à-bras. 


CHIHTECH 9 Is, or. faire ses efforts, 
s'efforcer, tâcher; tendre,avoir une tendance. 
OGeñchamBars , Î.:1, 06eschauTs , v.a. aflai- 
blir, débiliter, énerver, atténuer; —c1, v.r. 
s'affaiblir, dépérir; part.p. o6eschsennti. 
OGeschamsauie, o6eichienie, sn.v. affaiblis- 
sement, action d'affaiblir. 
Oéescarbre, La, v.n. s’affaiblir, dépérir. 
Ocüaasars , OCHAUTE , v.4. avoir le dessus 
pour la force, dompter, vaincre, surmon- 
ter , l'emporter sur ; part.p. ochsesunf. 
Océausanie, ochaeuie, $n.v. action de vaincre, 
de dompter, de surmonter. 
Ilepechangatk | nepechAuts , v.a4. avoir le 
dessus, l'emporter sur, vaincre, surmon- 
ter; Ovarvshe e:0 nepectaua, la inaladie 
a eu le dessus; parl.p. mepeciaeuubii, 
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Nepechmauie, nepeckiezie, 57.0. action 
d'avoir le dessus. _ 

Yoéausars , ycHanTs , v.a. renforcer , ang- 
menter les forces , furtifier ; donner plus 
de pouvoir; —C#, v.r. devenir plus fort, 
se renforcer , empirer ; faire tous ses ef- 
forts, s'efforcer; recevoir plus de pouvoir; 
J'üaume ebñcxo , renforcer une armée ; 
6ÿpa ycitauaacs, la tempête a augmenté ; 
Goabsne YCHANGAEMCA, la maladie empire; 
part.p. ychienntii. 

Yoñamtanie , ychiemie, sn.v. action de rev- 
foncer. renforcement. 

CHAAOTH3MD (gr. ovAdopoui, de ovr, 
avec, et Adyoc discours), sm. syllogisme, 
raisonnement renfermé dans trois propo- 
sitions, {. de logique. 

Cauto:ncrueckiñ, an, 0e, ad). syllogistique, 
qui concerne le syllogisme. 


CHAOÔKB, axû, sm. et sl. Cna6, sn. la- 
cet, piége, collet. cerceau ; 4oëtime nmuus 
cuaxbms , prendre des oïseaux au lacet ; 
sanÿ mambCA 65 CUAKÉTE s'empètrer dans 
des lacets. 

Cnaxoserñ et Cuioumerñ, am, 0€, adj. de 

_ lacet, de piége. 

Ocnas. sm. lacet, piège; 70aeume OcUAO ME, 
étrangler avec un lacet. 

CHMBOAP (gr. ovuñolor, de our, et Ba?- 
Au, jeter); sm. symbole , abrégé de la 
foi chrétienne ; marque , signe . attribut, 
symbole ; Cumebss Brpu, le Credo , le 
symbole de la foi; cumebas npasocÿdia, 
le symbole de la justice. 

Cumeosñaecrië ; AA; 0° » adj. symbolique . 
qui sert de symbole ; —cxoe u306paxcénie, 
une image symbolique. 

CHMMETPIA (gr. cvuurvpla, de œæy, et 
péteoy, mesure), sf. symétrie, proportion. 

Cnumerpñuecriñ ; an, 0€; adj. symétrique, 
qui est en symétrie. 

Cuumerpésecri, adv. symétriquement. 

CHMOHIÏA (gr. mod. œmuvia, de Eiuwr, 
Simon, qui, du temps même des Apôtres, 
voulait acheter à prix d'argent le don 
de conférer le St-Esprit), sf. simonie , 
trafic des choses saintes. 

Cauonñuecriñ, af, 0€, adj. simoniaque , où 
il entre de la simonie. 

CHMUATIA (gr. ouurddeua, de où, et 
aé90ç. souffrance), sf. sympathie, confor- 
mité d'humeurs et d'inclinations. 

Cumnarñuecxiä, an, 0e, adj. sympathique. 


CHH 
CHMYCP (it. cimasa), sm. cimaise, membre 
de corniche, t. d’archit. 


CHMOOHIA (gr. cvupuvrla, de ovr, et purs. 
voix), sf. symphonie, concert d'instru- 


ments de musique ; livre qui contient des 


citations des Saintes Ecritures. 

Csæusouñcrs, sm. symphoniste, compositeur 
de symphonies. 

CHHATOTA (gr. ovrayoy}, de ovr, et aycur, 
conduire), sf. synagogue, assemblée , lieu 
destiné au culte des Juifs. 

CHHAKCAPI (gr. mod. ovra£äpwr, de 
ovrdyuur, rassembler), sm. Synaxaire, syna- 
xarion, recueil abrégé de la vie des Saints. 

CHHÉ,IPIOHPB (gr. ovré8pror, de our, et 
Z8pa, siège), sm. sanhédrin, sénat, premier 
tribunal des Juifs. 


GHHIÙ (ser. sitis, blea foncé; gr, xvdr- 
oç, bleu céleste) , nA#, Bee, apoc. CHEB, 
nA, mé. dim. chnensnii et CHHeBATNÉ, A8, 
oe, adj. bleu foncé ; —n4x xpacxa, une 
coulenr bleue foncée ; —nee cyxn6, du 
drap bleu. 

Cnnë, dim. cnéuixo et CHREBATO, adv. en 
bleu ; evxpauenneti cunë, teint en bleu. 

Cénecrs, sf. état d'une chose bleue. 

Caansu, sf. le bleu fonce. 

Cüseno, sn. tache bleue, meurtrissure. 

Cnaera et Caneua, sf. couleur bleue fon- 
cée ; étoffe teinte en bleu foncé. 

Cnuéruub, a, oe, adj. teint en bleu foncé. 

Cuaëus. nua, sm. le diable ; bleu (poisson, 
cyprinus Lallerus). 

Cunv, dim. chusxa, sf. le bleu, la matière 
employée pour teindre en bleu foncé ; 
cun» z26pnan, le bleu de cuivre. 

Cunéar, sf. le lilas (arbrisseau, syringa vul- 
garis); (franç.) chenille, soie veloutée 
pour broder. 

Cunéaesvri, as, oe, adj. de lilas. 

Cnufua, dim. cuañara, sf. mésauge, char- 
bonnière (oiseau, parvus major). 

Caañaik, av, use, ad). de meésange. 

Cmnoxa, sf. bluet, barbeau (fleur, cœnfau- 
rea cyanus). ; 

Cnnesopouxa (de sopôxa. corneille), sf. rol- 
lier (oiseau, coracias garrula). 

Caueroiosauxe (de 204064. tête), sm. érynge, 
panicaut (plante, eryngitm ). 

Cusexuocrra {de xeocms. queue), sf. fauvette 
à queue bleue (oiseau, motacilla cyanurus). 

Cuueméäxa (de mé, cou), sf: gorge-bleue 
(oiseau, motacilla suecica). 
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Cnrérs . La, mocmwbrs , v.n. devenir bleu 
foncé. tremeurtri; — cs, v.r. paraître bleu. 

Uocnuëawk, as, 0e, adj. devenu bleu fonce. 

Ipôcuus , sf. ; 65 npicune , ce RpÜcunao , 
adv. tirant sur le bleu. 

Ilpocénegz, nua, sm. mois de janvier chez 
les anciens Slaves (ainsi appelé à cruse 
de la couleur bleue que commence à 
prendre le ciel dans ce mois). 


KT», Il, va. bleuir, teindre en 
bleu foncé ; —cnr, v.r. être teint ,en bleu 
foncé ; part.p. conénurh. 

Cménie.sn.v.action de teindre en bleu fonré. 

Caufnnes et Canfazumxs , sm. teinturier 
qui teint en bleu; guëde (plante, isatis 
tinctnria). 

Bécrunre, v.a. déf. teindre en bleu foncé ; 
salir avec du bleu ; —c#, v.r. se trindre 
en bleu : se salir avec une couleur bleue; 
part.p. Bécunesanih. 

Bécrmenie, sn.v. action de teindre en bleu. 

Sacanére, v.a. déf. enduire de couleur bleue; 
ca, vr. s'enduire de couleur bleue ; 

.p. sacnaésnnh 


Hacnnärs , v.a. déf. bleuir. passer au bleu 


le linge ; part.p. RACHHÉEHNIÈ. 
Tlocmañrs , v.a.dé/f. bleuir un peu, teindre 
légèrement ea bleu’ foncé. : 


CAHKÉAB (gr. mod. ovyxé44oç, de ovr, 
et xeAZitor, cellule), sm. syncelle, valet 
du patriarche de l'Église grecque. 

Nporocauxers (de wpôrnç, premier), sm. 
protosyncelle, vicaire du patriarche de 
l'Église grecque. 

C:IHKAÂTR (gr. oéyxAgros, de or, et 
xalitr , appeler) et Cvurañre , sm.vi. le 
sénat, Je conseil. 

Cunxaérexs, sm.vi. un sénateur. 


CHHOZA (gr. ovrd8oç, de our, et 68ç, 
chemin) et Craôas , sm. synode., assem- 
blée des ecclésiasstiques et lieu où ils se 
rassetnblent. 

Cenôacxiñ et Canon, as, 0e , ad). 
du synode, synodal. 

Canoaëxz , sm. nécrologe, registre de la 
date de la mort. 

Caunoañaecriñ, an, 0e, adj. synodique, d'une 
nouvelle lune à l’autre, t. d’astron. 

CHHOHHMP (lat. synonymus, du gr. 0», 
et &yvua, vom), sm. synonyme , mot qui 
a la mème signification qu'un autre. 

CnsonfuusrË, as, 0e, adj. synonymique. 


L 
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Canonkuin , sf. synonymie , rapport des 


synonymes. 


CHHÔUCHCP (gr. cbr, de oùr, et 


érrouæ , je vois), sm.. abrégé , épitome, 
tahlean synoptique. 


Caronränecriñ , an , 0e, adj. synoptique , 


qui s'offre d'un conp-d'œil ; —cxax ma- 
Gaiua. un trbleau synoptique. 
CHHTAKCHC® (gr. ovdurafic, de oœw, et 
tdooeur, arranger), sm. syntixe, Construc- 
tion des mots et des phrases. 
Caararréaecrik, as, 0e, adj. syntaxique, 
de la syntaxe. 


CHUTENÀ, sf. farène, gourmeau (poisson 


du Volga, cyprinus farenus). 

CHHYCH (lat. sinus). sm. siuns, perpendi- 
culaire de l'extrèmité d'un arc sur le 
rayon , {. de mathém. ; cüHyCS-GÉPCY CB» 
sions-verse. | 

Koc4aycs (lat. cosinns), sm. cosinus ; xocu- 
HYC5-eCpcy C5, COSinus- verse. 


CATHYTE , Ile, v.n. perdre la voix, 
s'enrouer, devenir enroué; cénxems oms 
xpuxu, il est enroué à furce de trier. 

Cnam, an, 0e, et Canÿaiñ , an, ee, dim. 
cunronâTtiÂ, as, 0e, adj. enroué, rauque; 
—4vü 2040€5 , Une VOIx ratique ; —#44 
dÿdxa, flageolet dont le son n'est pas net. 

Cänao et Cunÿue, dim. cunosärto , adv. 
d'une voix rauque. 

Cana, sm. sl. hanneton (insecte, scarabœus 
melolontha). 

Canorä et Cuuÿnecrs, sf. enrouement. 

Cunôsra, sf. un chalumeau. 

Canôsinuxs, sm. joueur de chalumeau. 

Ocanäârs , Je, océnnyts , v.n. s'enrouer , 
perdre la voix. 

Ocnnâaie, sn.v. action de s'enrouer. 

Ocinam8, an, 0e, adj. enrnué, rauque. 

Océnao, adv. d'une voix rauque. 

Océniocrs. sf. enrouement. 


CHPÉIIA (gr. acupÿr), sf. et sl. Cépuus, sm. 
sirène, monstre marin ; s/.chat-huant,hibou. 

CépnacriÀ, an, 0e, adj. de syrène; de chat- 
huant, de hibou. 

CUPHUHTA (lat. syringa, du pers. séren 1, 
seringat} , sf. lilas (arbrisseau). 

CHPÔLIE (fr., du pers. chfrdb =, eau douce), 
sm. sirop, liqueur sucrée et épaisse. 

Cnpônarñ, ax, oc, adj. de sivop. 

CHPTH lat. syrtes, du gr. ovp:r, attirer), 
sm. banc de s1ble, syrtes. 
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CHPnHi (hébr. sarad 1, rester; gr. xfo-06, 
veuf), as, oe, adj. orphelin, prive de ses 
parents ; faible, manquant d'appui, privé 
de soutien. 

CHpora et Cuporäma , dim. cupôrka et cu- 
potäaka, sc. orphelin ou orpheline ; 60- 
cnumaäms cupôms, élever des orphelins. 

CupôrcxiA, an, oe, et sl. Cnpôraiä , 414, 
nee, adj. d'orphelin ; —cxoe umrnie , le 
bien des orphelins; —cxiü Doux, la mai- 
sou des orphelins. 

Cuporcrs,sn.orphelinage, état d'un orphelin. 

Cuporcruosars, Le, v.n. rester orphelin. 

Caporérs , E.4, ocuporérs , sl. ocnpbrs et 
o6cupérTu , v.n. devenir orphelin, être 
privé de son père ou de sa mire; Poccia 
ocupomre4a, la Russie perdit son souverain. 

Cuporhaie, ocaporaie, sn.v. orphelinage. 

Cuporémië, ocmporbask, au, 0e, ad). de- 
venu orphelin. 

Cuponaräreas (de numgéme , nourrir), sm. 
—Teasnnya , sf. celui ou celle qui prend 
soin des orphelins. 

Cuponurareasatië , at , 0€, adj. propre à 
pourrir les orphelins; —nuù dous, une 
maison d'orphelins. 


CHCTÉMA (gr. ovsrua, de oùv, et oyus, 
je place), sf. système, assemblage de prin- 
cipes formant une doctriue. 

Cucremarhnecriñ, an, 0e, adj. systématique, 
fait d'après un systime. 

Cacreuatäuecxu, adv. systématiquement. 


CÂTEULP (boll. sis, du pers. {chfls), tua, 
sm. perse, indienne, toile peinte. 
CürueBnë, as, 0e, adj. de perse, d'indienne. 


CHTO (gr. mod. dira; de came bluter?), 
dim. cirye et cétearo , sn. tamis, blu- 
tenu, sas, crible , étamiue ; xaxs cumous 
crems, il tombe une pluie fine. 

Cérauvië , an , ve, adj. de tamis, de sas, 
de bluteau. 

CHrum, aa, 0e, ad). tamisé, bluté; fait de 
farine blutée. 

Ciruuxs, dim. citranners , ka, sm. pain 
bis, pain de farine blutée ; jonc, souchet 
(plante, scirpus.lacustris). 

Curie et Crosie , sn. sl. endroit couvert 
de joncs. 

CurauronvA , et s2. Cüurosuñ ou Cérmë, 
an, 0e, adj. de jonc. 

Curia, dim. cürouxa, sf. la passoire à thé; 
le canon d'un arrosvir, le couloir. 
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CIATE (ar. zi4 3, lumière), L.s, v.n. luire, 
briller, resplendir , rayonner ; côtuuce ci- 
Aems, le soleil luit; 3650 cikroms, les 
étoiles brillent. 

Ciäuie, sn.v. lueur, splendeur, éclat; auré- 
ole, nimbe des images; coaneunoe cianie, 

" l'éclat du soleil; césepnoe ciknic, une 
aurore bortcale. 

Ciarcabaniëñ, an, oe, et Ciareabutämiñ, as, 
ee, adj. sérénissime, titre qui se joint aux 
noms ÆKnase et Tpapo; Cikmetwner 
Knasv , prince, mon prince. 

Ciarteascrso, sn. excellence, titre donné aux 
princes et aux comtes russes. 

Bosciars, v.n. déf. briller, resplendir. 

Bosciagie, sn.v. éclat, splendeur. 

Saciirs, v.n.déf. commencer à luire, à briller. 

Ociasars, ociire , v.æ. éclairer, remplir de 
clarté; part.p. ocitauvi. 

Ociasanie , ociauie , sn.v. action d'éclairer. 

HpociasäTe , mpociärs , v.n. luire, briller à 
travers ; cOanye npociA AO CK603b ÜOAAKO, 
le soleil perçait le nuage. 

Upociasasie, npociiuie, s2.v. action de luire 
à travers, 


CKAKATP (ar. kafz 4, suéd. skutta), IL, 
et Croate, Ils, asp.unipl. ckokuÿrs, 
IUL.s , asp. mult. crakusars , v.n. sauter, 
bondir; galoper, aller au galop; cxaxams na 
docxrb, sauter sur une planche; cxoknÿ me 
tpc35 po6s, sauter à travers un fussé. 

Ckarauie, sn.v. action de sauter, de galoper. 

Crakÿnr , Hâ, sm. —mnbA, sf. sauteur ; sau- 
teur de corde, fuuambule ; cheval qui a 
un bon galop, coursier ; pigeon qui se 
mèle dans une volée étrangère pour eu 
attirer les pigeons; cicindèle (insccte , 
cicin dela). 

CrakihBtiË, af, 0e, adj. aimant à sauter, 
aimant à galoper. 

Cräuxa, sf. action de sauter ou de galoper ; 
une course de chevaux. 

Craus , sf. le galop ; nycmuime adtwuade es 
ckavs, mettre un cheval au galop. 

CKakoBoë, às, ve, ad). de course aux chevaux. 

CkorkB, dim. CkOuÔKE, ura, sm. saut, bond, 
gambade ; cxôrnoms ne hapôkous, adv. à 
la hâte, subitement, inopiuément. 

Bckaus, adv. au galop, en courant. 


BckArkHBATEB, ].:, gcrkouñTe et ncxor- 
HYTb, v.n. sauter dedans, entrer en sautant. 

BcrakuBante, BcKkouëuie, sn.v. action d'entrer 
en Sautant. 
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Boscrirnmarset BacxäirmBaTs, Bos- 
cROUÉTE OU BICKOUATE, €t BO3CKOKAYŸTS OU 
CKOKHYTS , V.7. Sauter en haut , sauter 
dessus. 

BicraxuBauie, B3ckouéaie, sn.v. et Bacrowz, 
sm. action de sauter en haut. . 

Buck{KHBATEB, BEICKOGATE Et BNICKOR- 
EyTs , V.n. sauter dehors , sortir en sau- 
tant, paraître, se montrer tout-à-coup ; 

‘ sortir, sauter, tomber: se mettre en avant, 
se mêler , s'immiscer, s’ingérer dans les 
affaires d'autrui ; ébicxouuas KkdMehb u35 
népcmna, une pierre a sauté de la bague. 

Bucrikubanie, Lacroueuie, sn.v.et Brickauxa, 
sf. action de sauter dehors ; Ma abickauky, 
pour se faire voir, avant tous les autres. 


AocrkiKMBATE, AOCKOGÂTE el AOCKOK- 
RÿTB, V.#. sauter jusqu'à, atteindre en 
sautant ; —AOCRaKATE, parvenir à un en- 
droit en galopant, atteindre au galop. 


SACKRÉRHBATEH, 3ACKO4ATÉ, V.7. COUTIT 

devant , devancer , prévenir ; sauter der- 
ricre ; —, 3aCKakaTB, se mettre à sauter 
ou à galoper. 
HacrkiRHBATEB, HACKONÉTB, V.A. Sau- 
ter, courir contre ou sur ; sl. vexer, op- 
primer, offenser ; HACKAKATECH , v.r. sauter 
à son aise; sauter de peur, trembler ; 
HacKÔO%UuMS KkOC4 Ha KdMenb , il trouvera 
à qui parler, il verra à qui il a affaire. 

Hackaxnpanie , Hackouéuie , sn.v. action de 
sauter sur ou contre. 

Hackokt, sm. saut contre; næmyru de- 
pYmcr nacxéroms, les cogs se battent en 
sautant l’un contre l’autre. 


OBsck{RHBATE, O6ckaraTs, v.a. de- 
vancer au galop. 


OrTcrkÂKkHBATBEB, OTCKOUHTE et OTCKOK- 
HŸTB , V.n. sauter en arrière ou de côté, 
s'éloigner en faisant un saut; rejaillir, 
réfléchir {de la lumière). 

Orcräranaaie , orcronéuie , sn.v. action de 
s'éloigner en sautant. 

Orcxôks, sm. saut en arritre, rebond. 


HrPrsCKkÂRUHBATE, nepeckouñTs et ne- 
pecrokuyÿTs, v.n. sauler à travers, fran- 
chir ; —,nepeckakatTs , galoper une cer- 
taine étendue; l'emporter à la course, 
gagner la course. | 

Ilepeckäkusanie, nepecrouénie, sn.v.et ITepe- 
crok3, sn. action de franchir en sautant. 

H'ockÂkHBATB, UOCKAKATE, V./ SaU- 
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. ter, bondir, gambader un peu ou souvent ; 
galoper, aller au galop. 

HoacrÂkHBATE, nOACKONATS et no4- 
CKOKHŸTB, V.n. s'approcher en sautant ou 
en courant ; —,nOACKaKàTS , s'approcher 
au galop, galoper vers. 

IoackaruBanie, noacrouégie, $n.v. action de 
s'approcher à la hâte. 

Toackorke, sm. bond, saut pour s'approcher; 
Ha nodcKÜk® MA%S nOÛTEamums, prendre 
la balle au bond, saisir l’occasion. 


HPrACKRÂKHBATE, nPHCKOIÉTS et npu- 
CKOKHŸTB , V.7. sauter vers, s'approcher 
en sautant ; bondir ; —,npncrakats , ar- 
river au galop. 

HrocrRKkHBATEB, TMPOCKOATE et rpo- 
CKOkHYTB, v.n. sauter à travers, s'élancer 
au travers; —;npocKakâTR, passer son 
temps à sauter ou à galoper; galoper par 
devant, passer en galopant. 

Pascrouk“recs, v.r.déf. voler, sauter 
en éclats ; pasckakäaTBCn, v.r. sauter à son 
aise ; prendre son élan, s’élancer. | 

CocrkiRHBATB, COCKO4ATB et COCFOK- 

“HÿTL, v.n. sauter en bas; se détacher, 
se défaire, sauter ; cocxouuas 66pyue cs 
Gôxxu, un cercle du tonneau a sauté. 

CocräxnBagie , cocrouénie , $n.v. action de 
sauter de haut en bas. 

YckikHBATB, yCKOUTE et YCROKAŸTS ; 
v.n. s'en aller, s'échapper, se sauver ; 
—,yckaräTe, s'éloigner au galop. 

Yckäkunanie, ycroaésie, sn.v. action de s'é- 
chapper , de se sauver. 


CRAAA (gr. mod. oxéda, du lat. scala, 
échelle), sf. rocher, roc ; degré, marche 
d'un escalier ; écorce de bouleau ; échelle, 
succession des sons de la gamme. 


CRAAHTP (pers. segalidèn 1, dire du mal 
de qqu'un), IL, v.a. montrer les dents ; 
cxaiume 37 6e, rire, se moquer, railler. 

Craaosÿ6® (de 3763, dent) et 3y6ocrare , 

| sm.moqueur, ricaneur; —3ÿ6raet —CKRâ4ka, 
sf. femme moqueuse, femme ricaneuse. 

CKasosyôute , Ils, et 3y6ocräanrs , v.n. 
rire, se moquer, railler, ricaner. | 

CKazosÿ6crno et S3y6ockä4zCTBO , sn. mo- 
querie, dérision. 

Ockaangars , L.s, OCka4HT8 , v.4. montrer 
les dents. 

CKAMMABÉA (gr. mod. éxauraféa), sfvi. 
sorte de chaloupe canonnière dont on se 
servait pour découvrir l'ennemi. . 
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CKAMBA (gr. mod. oxauri, du lat. sam 


num), dim. crauéäxa et cxauceusa , sf. 
banc, marche pied, escabeau, escabelle. 

Cxaséeuak , as, 0e, adj. de marche-pied, 
de banc, d'escabeau. 

CKAHAOBÂTB (lat. scandere), Is, «.a. 
scauder, mesurer un vers en comptant 
les pieds ; part.p. CKaHAOBAGSEIË. 

Cxrasaosäuie, 5n.v. la scansion. 

CKAPB'b 'pol. skarb, trésor), sm. meubles, 
mobilier, attirail, ustentiles , vaisselle ; 
trésor, caisse ; gdpcxiü cxapôs, le trésor, 
le fisc. 

Cxépéosuri, as, 0e, adj. de mubilier, d'us- 
tensiles, de vaisselle. 

Cxäpôunya, sf. gardemeubles, garde-man- 
ger, inagasin. 

Cxapiñ, sm.vi. le trésorier. 

CKAPEAUDIH (pol. szkaradny, du suéd. 
skarn,' limon ; gr. éxûp, excrément), a, 
oe, adj. sale, vilain, dégoûtant , obscène, 
abominable ; —»#0e dr40, une vilaine 
action ; —#iü nocmÿnoxs, un procédé 
abominable. 

Cxäpeano, adv. vilainement, salement, d'uue 
manière dégoûtante. 

Cxäpeauocrs , sf. vilenie , saleté, obscénité, 
abomination, turpitude. 

Ceäpear ct Cräpeaunke, sm. homme vilain. 

_-CKÂTEPTB (de cuxs mepéms , vu dcay 
mepéms ?), dim. cxâteprra et Cxatepé1xa, 
sf. une nappe; xamwimnan CxAMEpM» , 
une nappe damassce. 

Cxäarepruniñ, as, 0€, adj. de nappe. 

Cxäreprauxs , sm. faiseur de nappes ; vi. 
oficier à la cour des tzars qui couvrait 
la table. 

Cxärepruas, s0ë, sf. chambre où l'on serre 
le linge de table. 


CKÂT", prés. exy, cuems, v.a.sl. tordre, 
cordre , returdre 1Éé fils eusemble ; —cs, 
v.r. être cordu, être cordé; part.p. cxanmä. 

Cräaie, sn.v.sl. action de tordre. ° 

Cxans, sf. fils tordus. 

Cräaxa, dim. cxäaouka , sf. rouleau , bois 
cylindrique ; sorte de ver (vertigo). 

CYEHHO , dim. cyrôuye , sn. drap, étoffe 
de laine ; mônkoe cyxnô, du drap fin ; 
noxpoime cyxnôms, couvrir de drap, draper. 

Cyrôuam, et sl. Cyraäuu , an, ve, adj. 
de drap; —nerü niaws, un manteau de 
drap ; —nax dabpuxa, une draperie, 
une fabrique de draps. 
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Cyxôuna, dim. cyxôuouxa , sf. morceau ou 
chiffon de drap ou d'étoffe de laine dont 
on se sert pour se frotter. 

Cyxoauumxs, sm. drapier, fabricant de draps. 

Cyxnouäasas (de oasñme, fuuler) , sf. ou- 
vriére dans une fabrique de draps. 

Cyruoatuie (de dr4ams , faire) , sn. fabri- 
cation du drap. 

Cykuocrpäxumë (de cmpuxe, tondre), as, 
oe, adj. servant à tondre les draps. 

Io4iycyxn6, sn. demi-dr1p, drap de dame. 


CYAHTE , IL.:, v.a. tordre, retordre, cor- 
der ; rouler , aplatir avec le rouleau (la 
pâte, la cire et d'autres matières); —cæ, 
v.r, être tordu, cordé ; se tordre, se re- 
croqueviller : cyéme wepcms, tordre de 
la laine; cyxms eepésxu, faire des cordes; 
part.p. Cjueunbri. 

Cyaénie, sn.v. et Cÿaka, sf. action de 
tordre, de corder. 

Cyuasnuiä, aa, oc, adj. servant à tordre où 
a corder; —#ax mMauuna, un returdoir. 
Cyuñasinuxs, sm. doubleur, celui qui tord 

ou double le fil ou la laine. 


Bcfuuvsare. !:, Bcyaure, v.a. mettre 
dedans en tordant, entrelacer, eutortiller; 
—ca, v.r. être entrclacé , tordu dedans ; 
part.p. ucyseuabià. 

Bcyuusasie, pcyuéuie, 'sn.v. et Beyara , sf. 
action de tordre dedans, eutortilleinent , 
entrelacement. 


Bac$fuuBATE, 3ACÿIÉTS, V.4. COMMENCEr 
à turdre ou à corder; trousser. retrousser ; 
Ca, v.r. se trousser, se retruusser ; 34cy- 
«ne pyKasi y pyÜdumu, retrousser ses 
inanches de chemise; part.p. saryueunm. 

Jacyunsauie, sacyuësie, 57.V. uction de 
trousser, de retruusser. 

Hscrañrs, v.a.déf. tordre entièrement ; 
part p. uscysenatià. 

Hocyuéaie, sn v. action de tordre tout. 


Hacyruñre, v.a. déf. tordre beaucoup, 
préparer en tordant ; part.p. naryuesumk. 


Orcyraurs, v.a.déf. achever de tordre, 
de corder ; détrousser ; —cs, v.r. se dé- 
trousser; achever de tordre ou de corder. 


IsPECÉAHBATE, nepecyiiTs, V.a. 
tordre une seconde fois, retordre; tordre 
tout ; part.p. nepecÿseuntiË. 

ILepecysisaue , nepecyuémie, sn.v. et Ile- 
pecyuwa, sf. action de tordre de nuuveau, 
relordement. 
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Hocfunsars, nocyañrs, v.a. tordre ou 
corder de temps en temps; tordre un peu. 

IPnc$amBATEs, npucyaiäts, v.4. joindre 
en tordant, tordre ensemble; —Cca, v.r. être 
ajouté en tordant , part-p. npacÿue:nbi. 

Ilparÿananie, npucyuéuie, 57.V- action de 
joiudre en tordant. 

Ipacyÿasa, sf. chose ajoutée en tordant. 

IPoOCYAUTE» V.4. déf. mettre un cer- 
tain temps à tordre. 

Pa3cŸ#4aHBATE, Pascyiits, V.4. dé- 
tordre, détortiller, décorder; rouler, apla- 
ür avec le rouleau (la pâte et d'autres 
matières) ; —C#, v.r. 8€ détordre , se dé- 
tortiller, se décorder; ètre détordu ; part.p. 
pascyaenaeii. 

Paicyunmanie, pascynénie, 57.0. et Pascyuxa, 
sf. action de détordre, de décorder. 

Ccfamsare, ccyuts, v.4. tordre ou 
corder ensemble plusieurs fils; —Ccs, v.r. 
se tordre, s'enturtiller ; être tordu en- 
semble : part.p. Ccÿsenuid. | 

Ccyanvauie , Ha sn.v. et Ccyura, sf. 
action de tordre ensemble. 

Ycrañre, v.a.déf. tordre trop, rac- 


Je. Matra LEE ES 


courcir à force de’tordre; —C#, V7. se 
raccourcir à force d'être toidu ; part.p. 


ycytennsii. 
Ycyaénie, sn.v. action de tordre trop. 


CKBÉPHA (gr. oxdp, suéd. oskara) , sf. 


tache, saleté, ordure, vilenie , souillure ;: 


cxeépua apord, la suuillure du péché. 


Cxsäpa , sf. vi. impureté, souillure ; grande 


chaleur, ardeur. 

Cxsépamñ, an, ve, ad). sale, profane, impur, 
obscène, dégôûtant ; révoltant, détestable. 

Crsépuo, adv. salement, d'une manière 
revultante. 

Cxsépuocre, sf. impurcté, souillure,obscénité. 

Crvbepaäsuñ, as, 0e, adj.sl. souillé, impur. 

Casepuäsey», Bla, 5m. bomme détestable ; 
—nâsuya et —uäsxa, sf. femme abominable. 

Cxsepnoafä ide drèame, faire), sm.sl. liber- 
tin, débauché , —Afäna, sf. femme de- 
bauchée. 

Cxsepaucuèsie (de cadso, parole), sn.s!. obs- 
cénités, parobes sales, discours profane. 

C«sepuocaosey il Bua, et CxnepuocaoBz, sm. 


celui qui n’a que des paroles sales dans 


la bouche. 
Cxsepaocavsamë, an, 0e, adj. obscène, sale. 
Cxuepuocaômre , Ils, v.a. dire des obsce- 
nités, dire des paroles sales. 
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Bescxsépaurt, as, 0e, adj. propre, net, pur, 


chaste, décent. 


CKBEPHATE , IL:, et Cxsepuäanurs, Ils, 


v.a. tacher, souiller, salir, gâter,corrompre; 
CKBCPHÉBENË. 


Cxsepuéuie, sn.v. action de souiller, souil- 


lure, impureté. 


Cruepuñtess, sm. un profane. 
Bacxsepañrs,v.a.déf.salir,suuiller, corrumpre. 


Hacksepañrs, v.a.déf. souiller, salir. 

Ocrsepaars , Ls, OCKBePHÂTE, 4. souiller, 
tacher, profaner; —cn, v.r. se souiller, se 
tacher; être souillé, profane ; ocKk6eephumb 
6pävnoe aôxce , ‘souiller la couche nup- 
tiale: sex ocxcepnAzacs Kpôeilo HCepME5;, 
la terre était teinte du saug des victimes; 
part.p. ocRBepaésasiñ. 

Ocxnepnénie, 57.V. souillure, profanation. 

Ocxsepaäress, sm. profanateur. 

Ocxsepañreasubsñ , at , 0€, adj. profane , 
sacrilège. 

Ocxvepuñreasuo, dv. profanement. 


-CKBOSE, 5. Cxnést, prép. qui demande 


l'accusatif, par, à travers, au milieu de, 
au travers de; cuomprèmb CK603b pruëm- 
xy, regarder à travers la grille; npoôëme- 
ca creose nenpiñmeaeü , se faire jour à 
travers les enneinis. 

Crsosmoë, a, ve, adj. qui a une ouveriure 
h travers; qui est à jour, qui passe ‘à 
travers; —xoie sudnu, dossiers à jours ; 
—nOù erèmeps,, un vent coulis, un cuu- 
rant d'air. | 

Crsosuëks, sm. tout fruit transparent. 

CusosicrmË, af, 0€, adj. transparent , dia- 
phane; poreux, plein de trous; —14a4 KO- 
Ca, UD Cuir poreux. 

Cruosürs, v.imp. on voit à travers. 

Crsosnéuxa , sf. hyale (mollusque acéphale, 
hyalæa). 

Hacusosb, adv. tout au travers, de part en 
part, d'outre eu outre. 


CXBÂMHEHA, 57 Cruämas, dim. cxuà- 
æuura , sf. Jrou, jour, ouverture, fente ; 
cxedmcunsi aieümet, les trous d'une flûte; 
nomocvin cxedncuuxu, les pores. 

Crshxuuogaraië et CKkuAaKHCTLIR, af, 0€, ad}. 
plein de trous, rempli de fentes, qui est 
à jour, poreux, spongieux. 

Casñæaocrs, sf. porosité, spongiosité. 
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CKBOPÉIE » PUA, dim. CKnOPañrE , sm. 


étourneau, sansonnet (oiseau, sfurnus vul- 
garis) ; —pra, sf. femelle du sansonnet. 

Crsopuôser , an , oe , adj. de l’étourneau, 
du sansonnet; bigarré, bariolé; —evie 4y4- 
x, des bas bigarrés. 

CKEAÉTR (gr. oxcAsrôr, de oxéAlar, des- 
sécher) et Lkeaérr, sm. un squelette, un 
corps desséché. 

Creséruuä, as, 0e, adj. du squelette. 

CKÉPAA , sf. crépis, crépide, crépode 
(plante, crapis fæœtida). 

CKHMEH®B (gr. oxvuvoc), mua, sm. sl. 
lionceau, jeune lion. 

CKHHLA (gr. oxyrÿ), sf. sl. tente, pavillon; 
tabernacle. 

Crksnonuris (gr. oxpvonyyla , de xryruuy, 
établir), sf. sl. la fête des Tabernacles. 
Crnuorsopezxe (de mcopume , faire), pua, 

sm. sl. celui qui fait des tentes. 

CKANEMÉHT (it. scappamento, de scap- 

are , échapper) , sm. échappement , pa- 
Et de la roue de rencontre d'une montre. 

CKHIIETPH (gr. oxÿrtpor, bâlon, de 
oxprrauy, s'appuyer), sm. sceptre, insigne 
de la souveraineté ; uapcrit cxunemps , 
bouillon blanc, bonhomme (plante, ver- 
bascum thapsum). 

Crimerpoatpxeyr , pxua, et Crunerpo- 
ceus (de drpacäms , tenir , ou nocum& , 
porter), Cua, sm. souverain, monarque. 

Crunerpoaepxägie, sn. souveraineté. 

CKHNHAAPB (pers. sipidér 1, peuplier 
blanc), sm. térébenthine, résine du téré- 
binthe et d’autres arbres résineux. 

Crunuxapas, an, 0e, adj. de térébenthine. 

Crnnmaapauxs , sm. cabaret, nard sauvage, 
oreillette (plante, asarum). 


CKHP/AP (pol. styrta et stérta, de cmepme, 
étendre ?), sm. meule de foin, tas de 
gerbes de blé. 

Cxkäpauerë, an, oe, adj. de meule. 

Iocxépano, adv. en meules. 


GCKHTATECA (du gr. Exvors, Scythe?), 
La, or. errer, roder, courir çà et là, 
aller de côté et d'autre. 

Cxaränie, sn.v. action d’errer; manque d'asyle. 

Hacrurareca, v.r.déf. errer de côté et d'autre, 
roder beaucoup. | 

IocxuTarbca, v.r. def. errer un peu. 

Dpockntätsen, v.r. déf. passer son temps à 
aller de côté et d'autre. 


CROBA 
CKHLB (all. skitz, de l'it. schizzo) et 
Ikauys , sm. esquisse, croquis , chauche. 
Cruuenarz, Î.s, Hackuyeuare, v.a. esquisser, 
croquer, ébaucher. 


-CKAÂBHTECA(serb. xaibrmuce), ILs, 


v.r. sl. sourire. 
OcraaGañrica et VcnaaGaateca, 1.3, ocx4a- 
Gurecs et ycraa6uTeca, v.r.sl. rire, sourire. 
OcKkaaGaénie et Ycraabactuie, sn.v.sl. sourire. 


CRHMIILI (gr. oxvinéc ou xmixéç, de l’hébr. 
Kkanûân » ou kinnim :, des poux), sm.plur.sl. 
moucherous , puces, insectes dont il est 
parlé dans Bible. 

CKOBA, dim. cr66ka et cro6ouka, sf. cram- 
pon, morceau de métal courbé ; fer qu'on 
met aux bottes et qui a la forme d'un 
fer à cheval ; accolade, signe d'union ; 
heurtoir, marteau à une porte pour heur- 
ter ; plur.ck66kn, la parenthèse, t.de gramm. 

CroGouxt et CKko6nnbii, an, 0e, adj. de 
crampon ; —wù paûs, les boutiques de 
toute espèce de fer travaillé. 

CKoGuaruih , ag, 0e , adj. courbé en forme 
de crampon. 

CKoôure, 1Ls, sack66mrs, v.a. accoler, unir 
par une accolade ; mettre en parenthèse. 


CKOBJITE (gr oxdiiur, lat. scalp-ere, 
all. schaben) , Il:1, v.a. doler, planer, 
polir avec la doloire ; raboter ; racler, ra- 
turer, ralisser ; —ca, v.r. être dolé, plané; 
être raclé, raturé ; o45 cxÔGaums noncèms 
onucxu, il efface les fautes d'écriture avec 
un couteau ; parl.p. CKUG1IERREIA. 

CKoGaénie, sn.v. action de plancr, de doler, 
de racler, de ratisser. 

Croôeur , sf. doloire, plane; rabot, outil 
tranchant recourbé à deux poignées. 

CrôGessuni, aa, 0e, adj. de la doloire, de 
la plane. 

BHckiBARBATS, Î.1, uricko6anTe, v.a. 
doler, planer, raboter , aménuiser , polir 
avec la doloire ; raturer , effacer ; —ca, 
v.r. être dolé, plané, raboté, aménuigé ; 
part.p. BbICKOGteRnLIË 

BuickaGinuauie , BuickoG4euie , sn.v. action 
de doler, de planer. | 

AocKkÂBAinBATe, AOCKOGANTE, V.4. 
achever de doler, de planer, de polir 
avec la doloire ; part.p. aock06acuuvii. 

AockiGanbanie , Aockodacuie , Sn.v. aclion 
d'achever de doler. 

SACROBAËTE, V.a comimencer à doler, à 
polir avec la plane; part.p. sacro6aeunm. 
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HacrisanBares, macxo6akra, 0.4. rabo- 
ter, racler beaucoup, ôter beaucoup en ra- 
clant ou en rabotant; part.p. uacx064enusiñ. 

HacxaGamsauie, Backo64éuie, sn.v. action de 
raboter, de racler en quantité. 

OcxisinmsATe, OCKOÔIÉTE, .@. ra- 
cler , raboter tout autour , ôter, enlever 
tout autour en raclant ; —cs, v.r. être 
raclé , être raboté tout autour ; pari.p. 
ocx064€8HBIf. 

Ocrxa6ansauie , ocko6aéaie, sn.v. action de 
racler tout autour. 

OrckisinBATE, OTCKOÔ1ÉTS, v.a. ôter, 
enlever, nettoyer en raclant ; cesser ou 
achever de racler ou de raboter ; part.p. 
OTCKOGJIeHHNSIË. 

Orcxa61upanie , orcro64éuie , s7n.v. action 
d'enlever en raclant. 

Dxrsck(SAHBATE,nepeckoars, 0.4. 
racler, raboter, polir de nouveau; racler, 
raboter , polir le tout ; part. p. nepecrô- 
Guenuniñ. 

Ile a6imBauie , sn.v. action de racler ou 

‘ raboter une seconde fois. 


HockiBiHBATSs, noCKOGAÉTE, 0.4. ra-' 


cler ou raboter de temps à autre, un peu 
et souvent. 

Hockoôxa, sf. une rature. 

HPockÂBAWBATEB, NPOCKROAÉTE, 9.4. 
percer, trouer en raclant ou en raturant ; 
employer son temps à racler où à ra- 
botter ; part.p. npocro64enamiñ. 

Hpocrobaénie, sn.v. action de faire un trou 
en raclant. 

CockisinBaATs, COCKO6A4TE,.v.4. em- 
porter en raclant, nettoyer, polir avec un 
racloir ; —Cs, v.r. être emporte, être net- 
toyé avec un racloir; part.p. cocr661enueiä. 

CockiGinBanie , cocno6aénie , sn.v. action 
d'emporter , de nettoyer avec le racloir. 


CKOBPAAÀ (turc kdvour-mak 1, frire), 
sf. sl. en russe 

Cxovopoaa, dim. cxosopéaxa et cKoBopô- 
aosxa, sf. poêle à frire, lèchefrite; pierre 
à laver, t. de typogr.; sole (poisson, 

nectes solea); plur. cxosopoast , es- 
pèce de cymbales. 

Cronopôausiñ, sl. Cxonpaaatik, as, 0e, ad). 
de la poële , de la lèchefrite ; frit dans 
la poêle. 

Cxosopôéauurs, sm. queue de poële, usten- 
sile pour remuer la poêle. 

Cxomopôseas, Aus, sm. queue d'aronde, 


1) Xe 5b 


CKOJHL3 833 


queue d'hirondelle , entaille en forme de 
queue d’hirondelle, t. de charp. 
Cxosopoañrs, IL.4, sacxosopoañrs, v.4. en- 
tailler en queue d'aronde; —cs, v.r. être 
_entaillé en queue d’aronde ; part. p. sa. 
CROBOPOREHHEIË. 


CKOKTATE, IL.7, v.a. chatouiller ; ex- 
citer, instiguer. | 
Croxräie, sn.v. chatouillement; instigation. 


CKOJIBSHTE (pers. leghz-fdèn », glis- 
ser ; gr. yAloy-poc, glissant), Il, asp. 
unipl. croassaÿre, IIL.1, v.n. glisser, être 
glissant ; #a 407 Kôew crozsims, les 
pieds glissent sur la glace; ÿz0ps es Py- 
xdrs cxoæsüms, l'anguille ee dans 
les mains. 

Croussénie, sn.v. action de glisser. 

Crôassrif , as ; 0e, apoc. crÔ04830K8 , sxâ, 

 3xO , dim. CKOABSKOBATHIÉ , an, 0e, adÿ. 
glissant , où il est facile de glisser ; in- 
certain, trompeur, épineux ; —xæx do- 
pôza, un chemin glissant; —xoe rècmo, 
un poste glissant; —xix 06cmonmenrcmea, 
des circonstances épineuses. 

Crôoassxo , dim. crxôabsrkoBaTO , adv. d'une 
manière glissante. 

Cxôassrocrs, sf. état d'yne chose glissante. 

Bcronss , adv. légèrement, superfcielle- 
ment, en glissant, en passant. 

BeicxäsbsmmatTe, J.1, BÉICKOAB3HYTE ; V.M. 
s'échapper, se glisser. 

04b3eBb, 384, sm. faux coup (au billard). 

LocxozbsaTeca, HOCKOABSEYTECA, V.r. glisser, 
faire un faux pas. 

Upocxäassbiuats , npocro4ssnÿTs, v.n. glis- 
ser à travers, s'échapper par. | 

Yexoavsäre , ÿcKo4ssnYÿT6 , v.n. s'échapper, 
s'enfuir, s'évader. 

CHAÉ3SKIÉ et Cañskiÿ, ax, 0e, apoc. cx14- 
30RB et CAM3ORE , 3Kâ, 3K0, ad). glissant, 
où il est facile de glisser; visqueux, mu- 
cilagineux; —xax d0pÔza, un chemin glis- 
sant; —x0€ xacRKÔMOe, un insecte visqueux, 

Crañsko et Cañsko, adv. en glissant. | 

CrañsxocTs et CañanocTe , ÿ état d'une 
chose glissante. 

Canse, sf. matière visqueuse , mucilage , 
pituite, glaire. | | 
Cañsumië , as, oe, adj. mucilagineux, vis- 

queux, glaireux. 

Cauisuux, sm. érythrine (plante). 

Caüseus , sua , sm. limacon , limas, limace 
(insecte, limax); mollusque, 
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Cadsecrerk, an, 0e, adj. plein de glaires; glai- 
reux; —mota scus6mna, les mollusques. 

Cimsÿab , Ha, sm. sorte d'ail de Sibérie 
(plante, allium senescens). 

Camsére, La, et Cañsuyre, Is, OCAU3ÉTE 
et ocañsuyrs , v.n. devenir gluant, deve- 
nir visqueux. | 

Ocañsaviñ , an, 0e, adj. devenu gluant, 

_ devenu visqueux. . ,. 

CKOMASTE (pers. sègläb idèen 1, aboy- 
er), Ils, nockouaTe et nOCKROMAŸTE ; 
v.a. sl. remuer la langue, gémir, gronder 
{se dit du chien). 

Crouzbuie, sn.v.sl. action de remuer la langue. 

CKOMOPÔX'E (suéd. skämtare, de skèmt, 
bouffonnerie} , et sl. Cxompäxs , sm. his- 


trion , saltimbanque , bateleur , bouffon , 


… farceur, baladio. 

Crowopomamh et Ckomopômeckii ; sl. Cxo- 

._ mpâuecKiñ , ah , 0€; adj. d'histrion , de 
bouffan, de saltimbanque. 

[CxomopômecTBo, 57. badinage, bouffonnerie, 
métier d'histrion. 

Cromopômre, IL.s, v.m. faire le métier de 
saltimbanque, amuser ou divertir par des 
danses et des chants. 

CKONLÂ (gr. ony , onëç), sf. balbusard , 
corbeau pêcheur (oiseau , falco haliætus). 

Cronäaæk, an, 0e, adj. de halbusard. 


CKOÏHMTE (gr. xôrr-ay', all. kapp-en) , 
ILs, v.a. couper, châtrer, rendre eunuque; 
ca, v.r. être châtré; se faire eunuque; 
part.p. cxonaëmeiË ; —HeLi 8045, UD bœuf. 

. Gronaéaie, sn.v. castration, action de châtrer. 

Cronéus , niâ , sm. eunuque, châtré ; ori- 
géniste, sectaire de l'Église russe qui se 
mutile les parties génitales. 

Crônaiñ, aa, ee, adj. d'eunuque. 

CKOPA (pol. skora, peau; turc kurk s, 

_ fourrure), sf. si. pellete ries , fourrures. 

Cropañkb, kà, sm. pelletier, fourreur. 

Cropuaaiä, ua, qe, adj. de pelletier, de 
fourreur. 


Cropuñuecrso , sn. pelleterie, métier de 


pelletier. 

Cropaauurs , Il.:, et Cropaäænuaare , Le, 
v.n. faire le commerce de pelletries. 
Crorayné (de aynüm, peler), dim. 
cropaÿna, sf. coque, coquille, écale. 
Cxopiÿnam, an,0e,adj.de coque, de coquille. 
IIrÿra, dim. mrÿpra et mkypoura, sf. 
peau de bête avec le poil ; MEGTEHCEA 

wxÿp1, une peau d'ours. 








CKOPB 


CROPBHAO (pol. skrob, bob. sskrob, carn. 


kerfka, de l'all. kraftmehl, selon Dobrow- 
ski}, sn.vi. amidon, empois. 


Cropôñarar, an, oc, adj. d'empois. 
Cropôurs , Ils, macwopôdrs, v.a. empeser, 


passer à l'empois; part!.p. nackopÉ4ÉanerE 


Cropôiéuie , macropOiénie, sn. v.. action 


d'empeser. 
CKOPBP (ar. kerb s\, sf. chagrin, affic- 

tion, tristesse, peine, déplaisir, douleur ; 

maladie ; malheur, infortune, calamité. 


Cropôauë, an, 0e, adj. chagrin, aflligé, 


triste, abattu, douloureux ; malade, lan- 
guissant; malheureux, calamiteux ; —1a2 
dywud, une ame affigée; —nbA 6pemend, 
un temps malheureux; —hHbi aucms, re- 
gistre des maladies {dans un hôpital). 

Cxgpôuo, adv. tristement, dans le chagrin. 

Tpuckôpôie , sn. chagrin , afliction, peine, 
déplaisir, douleur, amertume. 

Ilpucrkopôatif, as, 0€, adj. triste , affligé ; 
malheureux, qui cause du chagrin; —»#et2 
o6cmoñmezscmea , des circonstances mal- 
heureuses. 
Ipncropôuo , adv. amèrement , avec cha- 
grin, avec douleur. ” 
CKOPBSTE, Ils, nosckopShre, v.n. avoir 
du chagrin, être dans l'affliction, s'attris- 
ter, s'afliger ; étre dans le malheur, être 
infortuné ; cxopÜRWIE , un infortuné , un 
malheureux. . 

Cropôtuie, sn.v. afliction , détresse. 

OckxoPsaäTs, Ls. ocropôurte, Îl.s, v.a. 
chagriner, aflliger, léser, blesser, mortifier; 
_— ca, v.r. se chagriner, s'aflliger, g'attrister; 
ecxopôüme wecmo, porter atteinte à l'hon- 
neur; part.p. ockop6iénaeiñ. 

Ocropéaénie, sn.v. afficlion, mortification ; 
npecmynaénie 65 ocKopO4éniu SeALveCMEA, 
un crime de lèse-majesté. 

Ocxopôireis, SM. —TEAbHHUA, sf. celui ou 
celle qui offense, qui mortifie, qui lèse. 


chagrinant, mortifiant; —#4 c406d, des 
paroies offensantes. 

Ocropôureasuo,adv.d'une manière offensante. 

CKOPOMHEIË , an, oe, adj. gras, où il 
est permis de manger de la viande et 
du laitage ; —1ar nuwa, le gras; —#e 
Onu, les jours gras. 

Cxôposs, sf. le gras. 

Cxopômmrs , Ils, ocxopômuTs, v.a. faire 
manger gras; —Cs, v.r. rompre le jeüne. 
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CKOPITIOHB (gr. oxoprioc, de l’hébr. 
hakrab: ou ar. ‘akraba), sm. et vi. Cxop- 
mis , sf. scorpion (insecte , scorpio euro- 
pœus); scorpion, signe du zodiaque ; 
onagre, ancienne machine de guerre. 

Cxopniôsssë, an, oe, adj. du scorpion. 

CKOPBIË ; an, oe. apoc. ckopr, pä, po, 
adj. prompt , rapide, précipité, soudain , 
accéléré ; vif, ardent, actif, alerte ; —peiü 
6ne5 , une course prompte ; —poe wé- 
cmeie, marche rapide; on5 CKOp5 Ha 2HR6&, 

_ilest prompt à s'emporter; oxa cKOp& K5 
muénio, elle est vindicative; na cxôpy10 
pyxy, adv. négligemment, légèrement, à 
la légère, à la hâte. 

Cxôpo, dim. cropéaeo, ado. vite, prompte- 
ment, rapidement ; bientôt, dans peu de 
temps ; ows cxôpo omcw0a rdems, il par- 
tira bientôt d'ici; wPms cxoprre, mme 
ayvue , le plus vite sera le mieux. 

Cxôpocrs, sf. célérité, vitesse, promptitude, 
rapidité , diligence ; 65 cxôpocmu , ad. 
à la hâte. | 

Cropocuñ, an, 0e, adj. vif, emporté, pré- 
cipité, fougueux. | 

Croporñôeasneiñ (de z46es. perte), as, 0e, 
adj. qui périt bientôt, fragile, passager. 

Cxoporosopra (de-ensopime , parler), sf. 
un quolibet, une plaisanterie. 

Cxopospéanië (de spæme , mürir), am, 0e, 
adj. qui mürit bientôt, hâtif, précoce. 

Ckoponoriñ (de nozd , pied), aa, 0e, ad). 
qui court vite, aux pieds agiles. 

Cxoponñcenr (de nucéme, écrire), Ca, sm. 
celui qui écrit vite ; tachygraphe. 

Cxéponncz, sf. une écriture courante. 

Croponicumi, aa, 0e, adj. écrit en caractè- 
res ordinaires. 

Croponocréxum (de nocmienyme , attéin- 
dre}, a. oe, adj. subit, soudain, inopiné ; 
—HAA CMepme, UDE mort subite. 

Cxoponocréxso , adv. subitement , inopiné- 
ment , soudainement. 

Croponpexoañniñ (de nperodüme , passer) ; 
an, ee, adj. passager, de peu de durée ; 
—wmunr cañsa, une gloire périssable. 

Ckropocnbaiñ (de cnmme, mürir) , an; 0€; 
udj. précoce . hâtif, prématuré ; —4h€ 
naodu, des fruits précoæs. 

Cropocnhara, sf. tout fruit précoce ; pri: 
mevère (plante, primula veris offcinalis). 

Cxopocnbaocrs, sf. hâtiveté, précucité. 

Cxopocnimumñ (de carutme, se hâter), az, 
oe, adj. léger, agile, rapide. 
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Cxopocrpiaent (de cmpmzëme, tirer), an, 
oe, adj. servant à tirer vite; —#uûù fu- 
muüis, une étoupille. 

Cxoporéansi (de meue, couler), as, oe, adj. 

. qui coule vîte, qui passe rapidement, 
fugace, passager; qui fait de rapides pro- 
grès (d'une maladie). 

Cxoporéano , adv. vite , promptement. 

Croporéaaocts, sf. course rapide, rapidité, 
briéveté, fugacité. | 

Croporeneut, uya, sm. sl un courrier. 

Cropoxsärs (de reamuüme, saisir) , sm. dé- 
brideur, .expéditif. 

CKopox645 (de rodume, aller), et sl. Cxopo- 
X04eUPB, AJA, #7.courrier,messager;coureur. 

Cropoxôacrië , an, oe, adj. de coureur ; 
—ckan mpocm»s, un bâton de coureur. 

Häcropo , adv. sans délai , d'abord, sur-le- 
champ ; à la légère, légèrement, super- 
ficieliement, négligemment. 

Hecrkôpnñ, as, oe, adj. lent, tardif. 

Hecxôpo, adv. lentement, à pas comptés. 


YckorArs, Is, yexopérs , IL, v.a. 
augmenter la vitesse, hâter, accélérer, 
avancer, presser ; devancer , prévenir ; 
ycropüme waes, doubler le pas ; ta COMG 
e:6 ycrkoptas, il l'a devancé d'une heure; 
part.p. yCKopéaabii. ; | 

Ycropénie, sn.v. accélération, diligence , 
promptitude; action de prévenir. 

Ycropüresntiñ, as, 0e, adj. accélérateur , 
qui accélère la vitesse du mouvement. 

IlpeayckopiTs , HPCAYCKOPHTE , V.4. pré- 
venir, devancer; —Cn, v.r. être prévenu, 
devancé; part.p. nPeAyCKOPÉHHBI. 

Ipeiyckopénie, sn.v. action de prévenir , 
action de devancer. 


CKOTE (gr xrÿvoc, bétail}, ra, sm. toute 
bête qui paît et se laisse conduire; trou- 
peau , bétail , bestiaux ; vi. argent ; po- 
2amnü cxoms, les bêtes à cornes ; 6b10+- 
nou cxoms, les bêtes de somme. 

Cxorûsa , dim. croräuxa, sf. troupeau, bé- 
tail, hestiaux ; bête , animal , mâchoire, 

‘ personne stupide ; macmii CKOMUHY, gar- 
der le bétail; ons Gomes cxomuünot ; 
il est riche en bestiaux. 

Cxorckiä , an, oe , et sl. CKôTiä , Tin, Tie, 
adj. de bétail ; bestial, brutal, animal ; 
—ckiü kopus, la nourriture du bétail ; 
—cxan acusnb, la vie animale. 

Cxorexm et no-croTckn , adv. bestialement , 
à la manière des brutes, en bête. 


2) JC 53 


80 CRPES 

Cxrérerse, sn. bestialité, brutalité, état ani- 
mal, abrutissement. * 

Crôrawë, as. oe, ad). du bétail, des bestiaux; 
sl semblable à ane brute; —xtiü Oops, 
une -vacherie, une étable pour les‘bestiaux. 

Crérums, sm. valet qui a soin du bétail , 
bouvier, vacher, pâtre; —HHya, sf. vachère. 

Créruaga , +. oœelle qui a soin du bétail ; 
vi. un trésor, 

Csoronéxeyr (de eodims , conduire), AUR ; 
sm.celui qui s'entendà l'éducation du bétail. 

Cneroscacrse , sn. éducation du ‘bétail ; 
sanuuämscr cxomosÉdcmeous ; s'OCCUPET 
à lever le bétail. | 

Cnorenpasétinaf (de epaes, médecin), an, 0€, 

+ ædÿj. propre à guérir le bétail. 

Cnerospauéécrmo , sn. l'art vétérinaire. 

Cxorozsémeruo (de zéwe, couche), sn. bes- 
tishité, commerce charnel avec les bèles. 

Cxoroncs (de macmui , faire paître), 6. 
pâtre, vacher. 


Croronsrärenr (de numams, nourrir), sm.sl. : 


vacher, berger, pâtre. 
Cxoronurérernmé, as, 0e, adj.sl, abondant 


en pêturages. 
Ocxorgants, Le, +. déf. rendre bète, 
ebêtir, ebrutir. 


CKPEBŸ (suéd. skrap-a, all. schrap-en), 
2e pers. crpe6ëme, prés. de : 
Cxpecré ou Cxpecrs , asp. mult. cxpe6aTs , 
y.a.irr. racler, ratisser, gratter ; CXpecmb 
æpase ce nôsa, racler la boue de dessus 

le plancher ; partp. crpebéansih. 

Crpebéaie, sn.v. action de racler, de ratisser. 

Crpeônäya, sf. étrille, instrument pour 
gratter la peau des -chevaux ; sicmume 
cxpebniuct#, étriller. 

Cxpeôokr, 6rû, dim. CKpeGOueRt, AFa, Se. 
racloir, grattoir, ratissoire ; chat, crochet 
pour nettoyer les chambres du canen, 
t. d'artill 

BrckPzsÂTe, Li, BéICKpecTs, v.4. 
nettoyer en grattant ou en raclant, racter, 
ratiser; part.p. BéICKpebenumä. 

Bucxpebäuie , BMcxpebenie, 5n.v. action de 
netioyer en grattant. 

AOCRPESAÂTE, AOCEPÉCTE, V.4. achever 
de gratter, enlever jasqu'au bout. 


SAcKkPEBÂTE, 3aCKPÉCTE, V.4. COMMEN- 
cer à graiter ou à racler. 


JackP?EBATS, HACRPÉCTE, 0.4. AMASSEr, 
mettre en tas en raclant. 


CKPHI 


OcrrPESÂTS, ocxpécrs, 0.4. gratler » 
racler, nettoyer teut autour. 


| Ocxpééxx, 6ort, sf. plur. ratissures. 


OrcrrssiTs, orcxpécrs, 0.a. Ôter ot 
nettoyer en raclant, racler, ratisser; part.p. 
ercrpebeuxeri. 

Orcrpe6äuie , orcxpeGénie , sn.v. action de 
racler, de nettoyer. 

Orcxpéôxu, 6oks, sf. plur. raclures. 

IocxPaslTrs, nocxpécrs, v.a. racler, 
ratisser souvent ou un peu. 

Ilocxpé6oxs , 6xa, et IlockpéGsrme , dim. 
uocrpéGsimens , IMKA, 5%. reste de ce 
qu'on a raclé; petit pain fait de reste de 
pâte ; culot, dernier oiseau d'une couvées 
dernier enfant, dernier né. 

NrocrP£BÂTE, upocspécrs, 9.4. per- 
cer, trouer en grattant ou en ratissant. ‘ 

CockrtBÂTE, COCKPÉCTE, V.4. racler 
de dessus, ôter en raclant; racter en un tas. 


CKPEXKETATRE fonomatopée du grin- 
cement des dents), ILr, v.n. grincer ; 
cxpeucéueme 376dmu, il grince les dents. 

Crpexerauie, sn.v. et Crpéxerr, Sm. grin- 
cement de dents. 

Boscrpexeräts, v.n. déf. commencer à grin- 
cer des dents. 

Uocrpexerärs , v.n. déf. grincer un peu 
des dents. 

CKPHXKAB (boh. krzikalky , tranches 
de pommes coupées en travers; croal. 
prekrisni, transversal ; de Apnaucs croix, 
selon Dobrowsky), sf. planche, table ; 
plur. cxpaxäum, pectoral carré et par- 
semé de croix sur les manteaux des cvêques; 
cxpuscdau Sasrñma, les tables de la lui. 

Crpaxasbssu, an, 0e, adj. des tables. 

CKPHITÉTE (onomatnpée , gr. xpét-sey, 
lat. crep-ere) et Cxpermérs, ÎL.s, asp.unipl. 
ckpénuyrs et CKPATAYTE, IIL.e, v.n. cra- 
quer, crier, rendre un bruit semblable à 
celui d'une chose qui se rompt ou se 
frotte; xozëca cxpunams, les roues crient ; 
cxpeinnym» deépero, faire crier une porte. 

Crpauéuie, 52.0, bruit d'une chose qui 
se rompt. | 

Cxpans, sm. bruit, cri, son d'une chose 
qui se rompt qu se frolle ; oce co cxpu- 
nous rpicny4a, l'essieu crie et se rompt. 

Cxpanag et Ckpunorax , sf: cris, bruit de 
choses qui crient. 

Crpanyuiä, an, ee, et CrpnraéBuÿ, an, 0e, 
ad). qui crie, qui fait du bruit en se frottant. 
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Cxpanÿsecrs, sf. état d'une ehesæ qui crie 
où qui fait du bruit. 

Cxpanyus, na, sm. capricorne, lepture, cé- 
rambix (scarabée, cerambir) ; orpin , re- 
prise, téléphium (plante, sedum telephium). 

Ckpénxa et Crpanäua, sf. violon; sorte de 
petit champignon jaune fagaricus ex- 
tinctorius) ; uzpäme na cxpunx® , jouer 
du violon. 

Crpñnoaauë et Crkpanésueih, an, 0e, adj. 
du violon ; —#ax xobviaxaæ, le chevalet. 

Cxpanñaunxs, sm. facteur de violons. 

Se pers qà, sm. violon, vivliniste, joueur 

e violon. 

Sackpanbre, v.n.déf. commencer à crier ou 
à faire du bruit. 

Hacxpanére, v.n. def. crier beaucoup, faire 
beaucoup de bruit. 

Iocrpanérs, v.n.def. crier un peu. 

JIpockpuiréts, v.n. crier pendant un certain 
temps ; HpoCKPATHYTS, Crier un moment. 

CKPATA (pol. sknera), sc. pop. avare, 
pince-maille, ladre, cagou. 

Cipéæuuaars, L.:, v.r. lésiner, faire le ladre. 

Cxpäxuauecr80, sn. avarice, lésinerie, mes- 
quinerie, lésine. 

CKYAËAP (pers. souf4l 1}, sf.sl. argile; 
terre glaise; vase d'argile ; brique, tuile. 

Cryaéaasté, as, 0e, adj. d'argile, de terre; 
fragile, frèle , périssable ; —#aù cocyds, 
un vase d'argile; — nou cocmdes ve4oert- 
vecxiü , la frèle complexion de l'homme. 

Cxyaëarauks, sm. un potier de terre. 

Cryaéaauuil, abs, use, ad)j.de potier deterre. 

Cryaéassuya, sf. vase de terre, cruche ; 
établissement de charité pour la sépulture, 
cimetière. 

CKYAubiñ, af, 0€, GPOC. CRYACHE, Al 
ao, dim. cryAueubniä et CkÿAHOBATHIË, 
as, 0€, ad). pauvre, indigent, nécessiteux, 
qui est dans le besoin ; nomozäms cxÿ0- 
nums, secourir les indigents ; 600010 65 
ceù semue cxyono (ecms), il manque 
d'eau dans ce pays. 

Cxyÿano , dim. cayanénixo et cxÿyAuo8äTo , 
ady. pauyrement, misérablement ; cxy0no 
meume, vivre à l'étroit. 

Cxÿaoors et Cryaorà ou Exÿaa, sf. pau- 
vreté, indigence, disette, pénurie, exiguité. 

Cryauixt, xû, sm, un pauvre misérable. 

Cryaoraäcie (de z4acs, voix), sn.sl. voix faible. 

Cxyaoyuie (de yæs, esprit), sn. imbécillité, 
pauvreté d'esprit. 
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Cxyzoyÿunstä, as, 0e, adj. pauvre d'esprit, 
un esprit borné, imbécille. | 
Cxyainb,el.s. et Cxyañrs, EL, v.7. devenir 
pauvre , tomber dans la pauvreté , s'ap- 
pauvrir ; CKyaàTscs, v.r. être dans le be- 
soin, avoir besoin, manquer ; cxyd4mecx 
dénvzamu, avoir besoin d'argent. 

Ocxyatsars , L:, ocuyaérs | v.x. tomber 
dans la pauvreté, s'appauvrir ; s'affiblir. 

Ocxyatsäuie, ocxy4buie, 58.0. appauvrisse-- 
ment ; affa:hlissement, 

Heocxyatsaemsm et Heocxysheusk, an, 00, 
adj. qui ne peut être appauvri; —mié 
ucmôsuuxs Üozémcmea , une source ix- 
tarissable de richesses. 

Heocryaumk, aa, 0€, adj. riche, abondant. 

CKYJA , sf. pommette , os de la joue, os 
jugal; épaule, partie dela proue d'un navire. 

Cryaouoë et Crÿnunh, as, 0e, adj. de- 
pommette ; —eax xocme , l'os jugal: 

CrysosärTeih et Cxysäcrurñ, an, 0e, adj. qui 
a de grosses pommettes ; —m06 4uLE ; 
un visage bouff. 

CKYABATOP'E (lat. scxlptor, de sculpere, 
sculpter, tailler au ciseau), sm. sculpteur. 

Cxyasnrypa, sf. la sculpture. 

Cryabaryÿpabià , aa, 0e, adj. de sculpture ; 
—Hbtÿ MAcmeps, Un sculpteur. 

CKYMBPIA (gr. oxduBpoç) et Cxÿm6pa; sf. 
scombre, maquereau (poisson, scomber). 

CKYDPA (gr. oxfpa), dim. cryoéhxa, sf. 
calotte, bonnet héinisphérique qui couvre 
le haut de la tète ; bonnet, f. de fortif 

Cxycéäusi, aa, 0e, adj. de calotte. 

Cxyetñinuxs,sm. calottier, faiseur de enlottes. 


CAABPbtit (suéd. slapp, all. schlaff, lâche, 
faible), as, ce, apoc. caa68, 6à, 60, dim. 
cañGeusrif et C4a00B4THIË, an, 0e, auigm. 
caaGéxouerxs, ubKa, HBKO, @dj. faible, de- 
bile, mfirme, languissant ; lâche, relâché ; 
— 60e 30opésse, une faible santé ; —60€ 
sexäpcmso, un remède faible ; —6nue na- 
nümxw , des boissons peu fortes; —0ax 
cepéexa, une corde lâche ou peu tendue ; 
Go Gaecxs, un faible éclat ; one c4a65 
Ka dénveu, il n’est pas économe; c'est us 
prodigue ; ond caa6à dJyxroms, elle n'est 
pas forte d'esprit ; ons c4265 Ha nsbx®, 
c'est un indiscret, c'est uu babillard. 

Cai6o , dim. caaGcarxo. et c2a6054To, dv. 
faiblement, débilement, lâchement . avec 
peu de force; emeps djeus caibe, le 
vent souflle faiblement. 
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CaàGocrs, sf. faiblesse, débilite , aflaiblisse- 
ment , langueur ; faute. défectuosité des 
qualités de l'ame ; grand penchant pour; 
cad6ocms mezÿ Ka, la faiblesse de l'esto- 
mac ; cHocüme caafocmu Opyexs, SUP- 
porter les faiblesses des autres ; onacme 
es cai6ocme, tomber en faute. 

CaGuna , sf. endroit lâche, endroit non 
tendu d'un objet. 

Caà6rië, as, oe, adj. lâche , relâché, peu 
tendu ; —xax sepéexa, une corde lâche. 

Cañôxo, comp. cañ6xe, adv. d'une manière 
lâche, sans être tendu. 

Caa6oaÿmie (de dywa, ame). sn. pusillani- 
mite, lâcheté. 


CaaGoayiuriñ, an,oe, adj. pusillanime, lâche. . 


Caañouvicaie (de meicæ, pensée), sn. faiblesse 
d'esprit, manque de jugement, déraison. 

CaaGommicienamë , an, 0e, adj. qui a peu 
de jugement. 

Caaôouricaenao, adv. avec peu de jugement. 

Caa6onâmaraiä (de namame, mémoire), as, 
oe, adj. qui a la mémoire faible. 

Caaboyuie (de yus, esprit), sn. faiblesse 
d'esprit, imbécillite. 

Caaôoÿmunië , an, 0e, adj. faible d'esprit, 
imbécille. 


CHABÉTE, La, v.n. devenir faible, s’affai- 
blir, perdre ses forces ; se relâcher, perdre 
courage. 

Caaôaie , sn.v. affaiblissement , état d’une 
personne faible. 

pan hi LL, asp.parf. ocaa6uyre, v.n. 
perdre ses forces, s’affaiblir ; se relâcher, 
devenir lâche. se détendre ; den» oms 
Onx caadônems, il s'affaibiit de jour en jour; 
cmpyna ocai64a, la corde s'est détendue. 

Ocaa6arñ, an, oe, adj. affaibli, qui a perdu 
ses forces ; lâche, relâché, détendu. 


OcaasmBÂTs, Ls:, oc1a6618, v.n. s'af- 
faiblir, devenir faible, perdre ses forces ; 
se relâcher, mollir, devenir mou, perdre 
courage, perdre sa vigueur. 

Ocaaôtsämie, oc4a6fuie, sn.v. affaiblissement, 
dépérissement. 

Ocaaébaniñ,an,oe, ad)j.affaibli, devenu faible. 

Heocaaônmñ, an, oe, adj. as-idu, zélé, con- 


‘tinuel; —#viù mpyds, un travail assidu. 


Heocaäôno, adv. assidument , sans disconti- 
nuer, sans relâche. 
Heoczà6socre , sf. une assiduité infatigable. 


Pa3CAAsDBÂTE, pascaa6te et pasc1à6- 


nyTs, v.n. tomber dans un aflaiblissement 
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total, perdre toutes ses forces, être para- 
lysé , s'affaiblir tont-à-fait; pascaa6reuu 
Hôzu, mes jambes n’ont plus aucune force, 
mes jambes sont paralysées. 

PascaaGsuänie, pascaaôbuie, 5n.v. affaiblisse- 
ment total. 


CAÂBATE , Ils, v.n. purger, relêcher le 
ventre; vepnocaies caîôums , les pru- 
neanx relâchent. | 

Caaôureananii , as, 0e, adj. laxatif, purga- 
tif, qui a la vertu de purger. 

CaïGüreabnoe, Haro,sn.un purgatif,une purge. 


OcrasañTe, Î.s, OCA4GnTE, v.a. éner- 
ver, affaiblir, débiliter, faire perdre les 
forces ; lâcher, relâcher, détendre ; avoir 
de l'indulgence, pardonner ; 6oursnu ez0 
ocai£uau , Îles maladies l'ont affaibli ; 
ocadGume memueÿ aÿKa, débander un arc; 
part.p. ocaàGaeunuiit. 

Ocaa6aénie , sn.v. affaiblissement , action 
d'affaiblir. 

Ocañôa , sf. adoucissement , soulagement ; 
indulgence, connivenre. 

HocaasañaTes, nocañôure, v a. lâcher, 
relâcher, détendre ; donner du relâche, 
ne pas agir trop sévèrement ; purger, 
relâcher le ventre; aexapcmeo mpu pasa 
nocaä6u40, la médecine a opéré trois fois. 

Hocaaôaéuie , sn.v. relâchement, reläche; 
connivence, indulgence. 

ÎlocaaGiress , sm.—ressnnun , sf. celui ou 
celle qui n'agit pas sévèrement. 

HrocaÂsHTe, v.a.déf. purger, nettoyer 
l'estomac. 

PascaasañTe, Pascia6RTe, V.a. affai- 
blir, énerver, débiliter, abâtardir; pocxouw 
pascaabañems miro10 , le luxe énerve le 
corps; part p. pasCiaGiesnuii; —Heù vc- 
AO6NKS, un paralytique. 

Pascaaôaénie , sn.v. affaiblisseinent, relâche- 
ment, énervation, paralysie. 


CAAAkrû (scr. svfd-ou +, angl. sswet, ar. 
lad:zs, gr. yAux-üc, lat. dulc-is), an, 0e, 
apac. CAAAOKE, AK, AKO, dim. Can embkii et 
CAHAAKOBATLIÀ, AA, 0€, AUBn. CAAAËXOHERE, 
HEKa, B2KO, adj. doux , agréable au goût 
et à l'ouie ; —xix RGzoxu , des pommes 
douces; —xoe nrènie, un chant agréable ; 
—kiA C4064, des paroles douces ; —xià 
xOpcus, chervi (plante, sium sisarum), 

Caaaxo, dim. crasenkro, augm. Ciaaëéxous- 
KO, comp. ciaiue, adv. d'une manière 
douce, d'une facon agréable, 

ww 
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Caasocrs , et vi. Cañaxocres , sf. douceur , 
saveur douce, suavité; charme, agrément 
de la voix; cad0ocme céxapnan, la dou- 
ceur du sucre; exywaäms exdJocmb HCU3nU, 
goûter les douceurs de la vie. 

Cañaocrusr, as, 0e, adj. doux , agréable ; 
—+aA œcusus, une vie pleine de douceur. 

Caàaocrao, adv. agréablement. 

Caaañumñ, as, oe, adj. douceûtre. 

Caaañuocrs, sf. une saveur douceâtre. 

Caaabrs, La, v.n. s'adoucir, devenir doux. 

Caaaxorsaroamserë (de 244:64ame , parler), 
aa, oe, adj. qui parle agréablement ; qui 
a un doux ramage. 

Caaaroraäcie (de 24465, voix), sn. une voix 
agréable ou mélodieuse. 

Caauxorsacusrñ, as, 0e, adj. qui a une voix 
agréable ou meélodieuse. . 

Caaarorôprro (de 26poxii, amer), sn. douce- 
amire, dulcamara, solanum (plante, so/a- 
num dulcamara). 

Caaarorépexiñ, an, 0e, ædj. de douce-amère. 

Eutaarossÿanmh (de s6yxs, le son), an, 0e, 
adj. qui rend un son doux et agréable , 
barmonieux. 

Caaarorñcanñ (de xücanü, aigre) , aa, 0€, 
adj. aigre-doux. 

Canakonécuie (de nmcus, chant), sn. chant 
harmonieux, mélodie. 

Caaarkophuie (de pue. discours), sn. douce 
éloquence, prononciation agréable. 

Caaaroptausmit, as, oe, edj. parlant agré- 
ablement, cloquent, disert. 

Caaaxoptañuo, adv. éloquemment. 

Caaaxocrpyaasiñ (de cmpynd , corde), an, 
oe, adj. dont les cordes rendent un son 
harmonieux. 

Caasocrpäcrie (de cmpacme, passion), sn. vo- 
lupté, délices des sens, sensualité. 

Caaaocrpacramii. an, 0e, ad). voluptueurx, qui 
page dans les délices, sensuel. 

Caasocrpäcrmo, adv. voluptueusement. : 


CAACTE, :/f. douceur, saveur douce; dou- 
ceurs, délices, volupté ; plur. caacru, des 
confitures, des douceurs, des fruits confits. 

Caacrouvôie (de uo6ume , aimer) , sn. vo- 
lupté, délices, sensualité. 

CancroawôdBuñ et CaacroiHôamiä, as, 0e, 
adj. sensuel, voluptueux. 

Caacrouo6ñ8o et Cuacros10680 , adv. sen- 
suellement, voluptueusement. 

Caacroav6eur , 6ua , sm. homme sensuel , 
homme voluptueux. . 
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Ciacroaw6crBovars , L.s, v.n, se livrer aux 
plaisirs, mener une vie voluptueuse, na- 
ger dans les délices. 

HacaxAimuBaTes, L:. Bacaacrars, IL, 
v.a. rendre bien doux, dulcifier, édulcorer 
beaucoup; part.p. uacaamënumà. 

HacaäuBauie, uacaauiénie, sn.v. action dè 
rendre bien doux. 


TesPrecalmasares. NePeCAACTATE, V.4, 
rendre trop doux: part.p. mepecsainénueii. 

epecrñrmeanie, nepectanéuie, s2.v. action 
de rendre trop doux. | 

Mocixcrurs, v.a. déf. rendre un peu 
doux, édulcorer. 

HoacaliumBATR, HOACIACTÉTE , 6.4. 
rendre doux, adoucir, dulcifier, édulcorer; 
— Ca, v.r, être adouci, dulcifié; noûcaa 
cmume KUCAOMÿ AUMÔHA Cdzapous, adou- 
cir l'acide du citron avec le sucre; part.p. 
HOACJAUÉRHLIA. 

Hoacañrmusasie , noacaaméaie, sn.v. action 
d'adoucir, dulcification, édulcoration. 


PascaiñmRBATE, PaicaictTÉTs, v.a. 
adoucir, dulcifier, édulcorer; part. p. 
PasCAauréneBrt. 

VcalmnBaTes, ycaacrite, v.a. rendre 
doux, dulcifier; part.p. ycaauréannrk: 

Ycaaménie, sn.v. dulcification. 

CAAAËTE , ILa, prés. caamaÿ , v.a. vi. 
rendre doux , adoucir ; réjouir , divertir. 

HacæaxAaAlTEca, Ï.s, nacaaañTica, 
v.r, jouir, goûter les délices, se diver- 
tir, s'amuser ; HaC4a2K0dmbCA HCU3HIN , 
jouir de la vie. 

Hacaaxaéaie, sn.v. jouissance, plaisir, délice. 

CuacaaxaaTeCA , CHACAAAMTECA, v.r. jouir 
avec, partager la jouissance. 

YcrAKAÂTL, yCIaAËTE, V.a. adoucir, 
procurer. un plaisir, récréer, réjouir, char- 
mer, amuser, divertir ; —Cc#, v.r. trouver 
ou mettre son plaisir , se récréer, se ré- 
jouir; être adouci, devenir agréable ; on5, 
Jcaaduas ecrxs ceoéro 6ecnôoto , il les a 
tous charmés par sa conversation; part.p. 
YCAaKAÉHEPI. 

Ycaaxaënie, sn.v. adoucissement, récréation, 
réjouissance, consolation. 

Ycaaañreaeuvrä, as, oe, adj. agréable , qui 
fait plaisir, qui récrée. 

Ycaaañreipuo,adv.agréablement;avec plaisir. 

COAOA, sm. malt, drèche, orge germée 
pour la bière. 
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Cozoxmé, 4e, 6e, adj. de malt, de drèche. 

Couosroväruk , as, 0e, adj. douceître, 
d'une douceur fade, 

Coséasovu, as, 0e, adj. —oui xôpens , 
la racine de réglisse (plante, glycyrrhiza 
glabra). 

. Cosoabuun, sf. touraillé, étuve pour sécher 
le malt; germoir, cuve pour l'orge germée. 

Couoacuanrt, sm. celui qui prépare le malt 
ou la drèche. 

Couoatrs, La, pascosoafre , v.n. devenir 
douceître, prendre un goût fade; devenir 
las, devenir faible ou flasque de chaleur. 

Cozoafami,ar,oe, adj.devenu fade,donceître. 

CouoaûTs , Il.4, pa3CO40AGTS , v.4. rendre 
lus doux, dulcifier, édulcorer , adoucir 
Peau avec du malt. 

Cosoxéaie, sn.v. action d'adoncir avec le malt. 


CAÂUA , sf. sl. gelée blanche , givre, fri- 


mat, bruive. ” 


GAATE (turc szal-mak 1, envoyer), prés. 
nato et sl. caro, asp. mull. CHAATE , 0.4. 
envoyer; —Cs, v.r. être envoyé; attester, 
prendre à témoin, s'en rappurler ; caams 
ke «oMÿ nucemô , envoyer une lettre à 
qqu'un; wudca na cocm0éü, je m'en rap- 
porte aux voisins; part.p. CAà8E1i. 

Cou», caa, sm. vi. un envoyé. 

Côav6a, sf. vi. ambassade, légation. 

Côas6anË, as, 0e, adj. d'ambassade. 

Cô16uoe, naro, sn.vi. ce qu’on donnait aux 
ambassadeurs étrangers pour leur entretien. 


BoscHmaârs, L.1, 803c4478, fui. B0345, 
v.a. envoyer en haut, adresser au ciel ; 
— ca, v.r. être envoyé , adressé à Dieu ; 
coscouiäme MOALGe x5 D62y, adresser des 
prières à Dieu ; part.p. BOsC4annvti. 

Boscrraünie , Boscaänie , sn.v. action d'en- 
voyer en haut. 

B&cHaÂTe, BÉCAATE, fut. BÉINIAI, V.a. 
envoyer dehors, renvoyer , chasser, ban- 
nir, exclure; —Ca, v.r. ètre renvoyé, 
chassé ; écblcauame ocuwyëées, renvoyer 
des locataires; part.p. Béc4aauubii. 

Bucriaagie , Bhicaasie , sn.v. et Briceraxa , 
sf. renvoi, bannissement. 


AocwmaîTe, AocaëTe, v.a. envoyer le 
restant ; —Ca, v.r. forcer ou contraindre 
d'aller; x ne mozs e:0 docaämsca, je n'ai 
pu l'engager à aller. 

SACHIAÎTE, 2acaaTs, v.4. envoyer dans 
un endroit éloigné ; envoyer chez qqu'un 


CAA 
avec une commission ; envoyer pour cher- 
cher à fléchir ; —cs, v.r, être envoyé ; 
part.p. sacaans. 

Sacsraauie, saczäie, sm.v. et JacELea , sf. 
action d'envoyer. 

Jackinuië, as, 0e, &dj. envoyé quelque part. 
Sactauiaxs, sm. —muaua, sf. celui vu celle 
qui envoie qqu'un chez une personne. 
Hacwalres, nacsärs , v.a envoyer en 
quantité; —Cn, v.r. être envoyé en quan- 

tité; part.p. säcsanatiË. 

Hactraauie, nacaänie, sn.v. et Hacëuxa , sf. 
action d'envoyer en quantité. 

OscuzlrTes, 0o6oca4Tk, v.4. envoyer ; 
—ca, v.r. s'envoyer mutuellement; se 
faire annoncer, envoyer demander si l’on 
peut aller chez qqu'un; ne rodu x5 em, 
he 06ocadsuucr, ne Va pas chez lui sans 
te faire annoncer. 

Oë6criaxa , sf. action d'envoyer ; action de 
se faire annoncer. | 

OrcHaÂTes, oTocaite, v.4. envoyer, 
renvoyer ; chasser, congédier ; —Ca, v.r. 
être renvoyé, congédié; omocadme nucem6, 
renvoyer une lettre; omocaäms xcuwyd, 
chasser un locataire; part.p. orocaaunmk. 

Oremuauie , orTocaäuie , s5n.v. et Orcriaxa , 
sf. action de renvoyer. 

Orciiabum& , an, 0e, adj. renvoyé ; —nue 
mosaper, des marchandises renvoyées. 
HxrrcuaÂTe, nepeciars, v.4. envoyer, 
expédier , faire parvenir par le moyen 
d'une autre personne; —ca, v.r. être en- 

. voyé, expédié ; s'envoyer, s'expédier mu- 
tuellement; nepecaame dénvzu xpess nôx- 
my , expédier de l'argent par la poste ; 
part.p. nepécuanati. 

Ilepecbiaamie, mepecauie , sn.v. et [epe- 
chiaka, sf. action d'envoyer , d'expédier ; 
nepeceiika mo6äpo6s , une cxpédition de 
marchandises. 

Ilepecvraureas, sm. un expéditeur. 

Iepecéasaniä, an, 0e, adj. expédié; —nuæ 
A0pa, buulets messagers, boulets creux 
contenant une lettre. 

HocwaiTs, noctTk, v.æ. envoyer, €x- 
pédier, faire tenir, faire parvenir ; —cas, 
v.r. être envoyé, expédié; pop. s ca rap- 
porter , s'en remettre à ; nOc4ame Cayiÿ 
cs nuceMÔMS, envoyer um valet avec une 
lettre ; nocadmo 6s cceiaxy , envoyer en 
exil, Roux sa #uus, envoie-le chercher ; 
part.p. nocranuvié. 
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Ilocsraéaie, nociäuie, s1.0. aetion d'envoyer, 
envoi, mission ; d'a lettre ; nocxanin 
Cenma:o Has, les épitres de St Paul. 

Iocrraxa,dim.nocmAonxa, sf. envoi, message; 
objet envoyé, paquet; premisse, majeure ou 
mineure , proposition logique et mathé- 
matique ; Üvume na nocsixaxs , ètre en- 
voyé quelque part, avoir un message. 

Iocssoummik, as, 0e, adj. de paquet. 

Iloctasatië, as, 0e, adj. envoyé, messager. 

Hocéusumuxs , 57%. —muya, sf. celui ou 
celle qui expédie un paquet, etc. 

éur , HU ,; St. UD ENVOYÉ, UN mi- 
nistre d'une petite cour. 

Tocsausaxe , sn. un envoyé, agent diplo- 
matique du second ordre; —unya , sf. 
femme d'un envoyé. 

Yocaiusnuecxid, as, 0e, adj. d'envoyé. 

Tlocaauuohñ, uaro, sm. un messager. 

Hocôar, ca, sm. ambassadeur ; —côtma, 
sf. ambassadrice ; noznomôvau nocôus , 


ambassadeur plénipotentiaire , agent di- 


plomatique du premier ordre. 

Hocôascrië , as , 0e , adj. d'ambassadeur, 
d'ambassade ; —cxië npuxass, vi. le col- 
lège des affaires étrangères. 

Hocéascrno, sn. ambassade, mission , léga- 
tion; Geune npu nocôabcmen, être attache 
à une ambassade. 

_ Iocéascrsonars, Is, v.7. remplir les fonc- 
tions Jd’ambassadeur. 

Llocoasanxs, sm. vi. un messager. 

Hncnocsaats, ancnociârs, v.a. envoyer d'en 
haut, envoyer du ciel, faire descendre 
sur la terre; —cs, v.r. être envoyé du 
ciel; part.p. uacnôcaauaui. 

Hucnoctraâuie, ancnocaäsie, sn.v. envoi du 
ciel sur la terre. 


LHoachaÂTE, NOAUCAATE, 0.4. envoyer 
sous main, suborner ; —cn, v.r. être en- 
voyé secrètement , être suborné ; part. p. 
DOAOCIARDBIË. 

Hoacrwraäaie, uoaocaäuie, sn.o. et IToacéima, 
sf.action d'envoyer sous main, de suborner. 

Hoacéus, sm. objet envoyé secrètement. 

Ioacsiarsu, as,0e, adj. envoyé secrètement. 

Iloacmasmgene , S%. —muya, sf. celui ou 
celle qui envoie sous main, subornateur. 

Iosocaaueut, uya, 57. émissaire , espion. 

HPuCHAÂTE, npnCiATE, V.4 envoyer 
vers ou chez qqu'un, expédier, faire par- 
venir; —C#, v.r. être envoyé ; part.p. 
npécasasi. 

I pucsiaanie,u pacaäuie,sn.v.action d'envoyer. 
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Ipacéiata, sf. envoi ; objet envoyé, paquet: 

UHpacriasamñ, as, 0e, adj. reçu de quelque 
part, envoyé. 

Hrocstalrs, mpocaërs, v.a. contraindre 
ou obliger d'aller quelque part. 

PascHalTe, pasocaiTe , 0.4. envoyer, 
expédier de côté et d'autre ou en divers 
endroits ; —Cs, v.r. être envoyé de côté 
et d'autre ; pasocadmo mosaäpn no 20p0- 
daus, expédier des marchandises dans les 
villes ; part.p. pasôcaauueië. 

Pascsiaäuie, pasociânie , sn.v. et Pascéraxa, 
sf. action d'envoyer de côté et d'autre. 
Pascéiisnnñ, a, 0e, adj. envoyé, employé 

pour des commissions. 

Pascerasuuexe, sm”. huissier, messager. 

CcsalrTs, cocaëTe, 0.4. envoyer , expé- 
dier, faire parvenir ; renvoyer, congédier; 
exiler , reléguer , bannir ; —cs, v.r. être 
envoyé; être renvoyé; être exilé, relé- 
gué ; (na «0:06, ha vmo) s'en rapporter, 
s'en remettre à, alléguer, citer; cocaame 
cayzÿ, renvoyer un domestique ; coczäme 
na xdmopzy, envoyer aux travaux forcés; 
CCbIAGIOCE H@ NOCALÔHEE C6OË nucom6 , je 
m'en rapporte à ma dernière lettre ; part.p. 
COCAAGHHIÉ. 

Cesraasie,cocaamie , sn.v. action d'envoyer, 
de renvoyer. 

Ccéixa , sf. relégation , déportation , exil, 
bannissement ; citation , renvoi ; d4amp 
ccoLaxy Ka x026 , s'en rapporter à qqu'un. 

Ccéuouumä, as, 0e, adj. d'exil ; exilé, banni. 

Cchaioasuxe, sm. un exilé. 

Yosralrs, ycaëre , v 4. envoyer, expé- 
dier ; partp. ÿCiauubii. 

Ycsraänie, ycañsie , sn.v. action d'envoyer, 
d'expédier, 

CAES, dim. ciësna, sf. larme ; npouu- 
câme caësn, verser des larmes, répandre 
des pleurs; npocims co cxsadmu, prier 
les larmes aux yeux; sauimeca cresduu, 
fondre en pleurs ; cæsd Ios4x, la larme 
de Job, le coix (plante, coir lacryma Jobi), 

Caésank , as, 0e, adj. de larmes, de pleurs, 
Jacrymal ; lamentable , pitoyable, déplo- 
rable ; —#xax aceansd , la glande lacry- 
mule; —n0e cocmokxie, un état déplorable. 

Csésuo , adv. avec larmes , tout en pleurs, 
les larmes aux yeux. 

Ciesañxr, xâ, sm. lacrymatoire, urne lacry- 
mnsle ; larmier, couronne , 1. d’archit. ; 
coix, larme de Job (plante). 


_ 
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Caesñnra, dim. caeshnouxa ; sf: une larme. 

Caesañsui , an, oe, adj. larmoyant, pleu- 
reur, qui verse des larmes. 

Cuesoxpanñamne, (de rpantirmee, conserver), 
sn. lacrymatoire, urne lacryimale. 

Caesüre, Il.1, et Caesoroure (de meve, cou- 
ler), IL.s, o.n. verser des pleurs, répaudre 
des larmes, pleurer. | 

Ciesorouéuie, sn.v. action de verser des pleurs. 

Maorocaësunré, as. oe, adj. baigné de lar- 
mes, tout en pleurs, tout éploré. 

Hpocaesñre , v.a. def. faire pleurer, arra- 
cher des larmes ; —ca, v.r. verser des 
larmes, pleurer. 

CAÉCAPP (pol. sbüsarz, de l'all. schlôsser), 
sm. un serrurier ; —capsua, sf. femme 
de serrurier. 

Caécapcriä, an, 0e, adj. de serrurier. 

Caécapcrso, sn. le métier de serrurier. 

Caécapunñ , am, 0e , adj. qui concerne le 
métier de serrurier. 

Caécapsan, noñ, et Caécapas, sf. un atelier 
de serrurier. | 

CAMBA (all. schlehe, suëéd. sla) et Caévuma, 
sf. pruuier (arbre, prunus domestica) ; 
dim. cañnka et cañouxa, sf. prune, fruit 
du prunier ; caea KAMEHHAR, prunier 
sauvage (prunus sibiricu). 

Cañsnaw, an, 0e, adj. de prune. 

Canvuñxs , rà , sm, prunelaie , lieu planté 
de pruniers. 

CAHMAK®P (pol. slimak), xa, sm. limias, 

. Jimaçon (insecte, limax). 


CAHHA (de cou , sel?) et pop. Caouä, 
dim. cañnxa et caiouka, plur. cnoun, neû, 
sf. salive, bave, humeur aqueuse et salée 
qui s'évacue par ta bouche ; #4 9m0 caronxn 
mexyms, cela fait venir l'eau à la bouche. 

Cañuaniñ, an, 0e, adj. de salive, salivaire ; 
un East, les glandes salivaires. 

Cauuosarm, an,oe, adj. semblable à la salive. 

Canurañ et Caunäañ ou Carouañ, —sm. auxa, 
sf. enfant baveux. 

Cammoraäss (de 24455, œil), sm. lippitude, 
chassie. 

Cannoreuéie (de mevwe, couler), sn. saliva- 
tion, flux de bouche. 

Catouium, aa, 0e, adj. baveux. 

CAÉHHATE et Carouurs, IL:1, v.a. saliver, 
salir de bave, baver; —cs, v.r. baver, se 
salir de bave. 

Cañsenie, sn.v. action de salir de bave. 

Sacañnuts et SacsiouuTs, 0.4. déf. salir de 
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bave, couvrir de salive; —cn, v.r. baver, 
se salir de salive ; part. p. sac1énenutiñ 
et acaronenñnbi. 

CAO (de cmzame, étendre?), sm. rangée, 
couche de choses mises par lit les unes 
sar les autres: cxoû vepnosëua, une couche 

‘ de terre noire. 

Cioesarm% et Caofcrer, an, oe, adj. forme 
de couches, consistant en feuilles mises 
les unes sur les autres. 

Caoûrs , IL.se, v.a. mettre par feuilles, 
mettre par couches, feuilleter; —ca, v.r. 
se mettre par couches; part.p. cioënbi; 
—Hoe mrecmo, pâte feuilletée. 

Caoéaie, sn.v. action de feuilleter, de mettre 
par couches. 

Pasciônsars , J.s, pascaoëre , v.a. enlever 
par feuilles; —cn, v.r. s’exfolier; part.p. 
parcaoénaetä. 

Pascionsanie, sn.v. exfoliation. 


CAOHM 'chin. sing), ua, sm. éléphant 
(quadrupède, elephas) ; le fou, pièce du 
jeu des échecs; pop. un vagabond, un fat- 
néint; —nuxa, sf. la femelle de l'éléphant. 

Caionoumii, an, oe, et CaonoëBiñ, BEA , Bbe, 
adj. d'éléphant ; —eaa xocms, l'ivoire ; 
—euùü soambi, le cornac; —eiü xr- 
6Goms, la trompe. 

Caiouonauäabunxs (de navaznuxs , chef), 
sm.sl. inspecteur des éléphants. 

Caonsreca , 1.s, v.r. pop. battre le pavé, 
faincanter, roder. 

HacaouArpen , v.r. déf. avoir assez rode, 
battre le pavé à son aise. 

Ipocaouareca , v.r. battre le pavé , fainc- 
anter pendant un certain temps. 

CAOHEILR , nuà , sm. surte de traquet , 
espèce de traquenard. 

CAOTA (pol. stota), sf. temps pluvieux, 

_ temps bumide, neige huinide. 

Cañkors, sf. temps pluvieux inêlé de neige; 
chemin boueux et couvert de neige humide. 


CAYTA (ar. szonlouk 1 , pauvre , indi- 
gent), sm. serviteur, valet, domestique ; 
erpnui cayza. un serviteur fidèle ; ocmna- 
1OCb GiULUME NOKÔPHELMS CAY 2010, Je Suis 
votre trèes-humble serviteur. 

Cayxuih, Han, nee, adj. poss. de serviteur. 

Cayxüura , sf. servante , domestique , fille 
de ménage 

Cayxra, sm. celui qui fait le service dans 
un couvent ; sf. tire-botte, machine pour 
tirer les bottes. 


1) S) leo 


CAST | 
CAYKÉTS, IL.s, o.n. servir, être au ser- 


vice de ; servir, rendre service ; être utile 
à quelque usage, valoir ; 6.a. servir, des- 
servir la messe, officier ; cayacume omé- 
vecmey, servir sa patrie; c4y#cüume Opy- 
SvAMS, servir ses amis; 9Mm0 HU K5 MY 
ne cAycums, cela ne sert à rien ; c4y- 
dcüume 061010, dire la messe. 

Ciyxéuie , sn.v. action de servir, service ; 
cayacénie o6r0nu, le service de la messe. 

Cayÿxôa, sf. service, état de celui qui sert; 
service divin, office ; plur. cayxOes, me, 
le bâtiment pour les gens de la maison ; 
Obime y x020 65 cayxcôR, être au service 
de qqu'un : coénxnan cxÿ Ga. le service 

- militaire ; 2paxo0ancxan c1ÿ6a, le ser- 
vice civil. 

Cayxéôuvrä, an, 0e, adj. employé au service. 

Cayxéôourz , sm. missel , livre des prières 

e la messe, 

Ciyxäsn, aro, sm. soldat au service. 

Ciyxéanë , an, oe, adj.vi. qui est en ser- 
vice ; qui sert, qui est au service civil 
ou militaire, 

Ciyxñreis , sm. serviteur , domestique ; 
bomme qui est au service, employé; —Tess- 
BHUa, sf. servante ; cayoxümeau ycépônvie, 
des serviteurs zélés ; KANUCARPCKIE CAY- 
acimesr, un employé de chancellerie. 

Cayxüresscriä , an, 0e, adj. de serviteur, 
de domestique. 


BuciÿxuBare,l.s, BEICAYKHRT6, V.4. Ob- 
tenir ou recevoir pour son service; servir 
un certain temps ; —Cn, v.r. s'avancer, se 
pousser au service, parvenir ; faire l'offi- 
cieux, s'insinuer, gagner la faveur par la 
flatterie ou par des bassesses; GbLCAYICUAS 
vuxs, il a recu un TADG ; GbICAYHCUAG Ÿ 
he:0 namb Armms, il a servi chez lui cinq 
ans; parl.p. BLICAYKEHHBIË, adj. émérite. 

Buicayxnsauie , Bécayxenie, 5n.v. action 
d'obtenir par son service. 

Bécayra. sf. service,terme prescrit pourservir. 


AocifmmBaATb, A0CAYXHTE, v.a. ache- 
ver le temps de son service ; achever le 
service ou l'oflice divin; —cs, v.r. obtenir 
ou acquérir par son service ; servir jus- 
qu'à un certain rang. 

Aociÿxusauie, Aociyæxéaie, 5n.v. action d'a- 
chever le service. 


SACS RABATE, SACAYMÉTB, V.G. rece- 
voir ou obtenir par son service ; mériter, 
gagner , se rendre digne ; —ca, v.r. être 
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obtenu, gagné, mérité ; sacæyacüme na: 
zpaxodénie , mériter une récompense ; 
vécnu 34c4Y NCUGGIOMCR MmÉA16K0 daposa- 
niramu , les honneurs ne se méritent que 
par les talents; part.p. sacayxéauviñ ; 
—Hbiü Ne406rk5, homme méritant , qui 
a bien mérité, qui a du mérite. 

SaciyænBauie , saciyxénie , sn.v. action de 
mériter, de gagner. 

JaciyxuTeibanä, an, 0e, adj. méritoire, qui 
mérite récompense. 

Sacaÿra, sf. mérite, ce qu’on mérite en, 
bien ou en mal; no sacayzaus, selon ses 
mérites ; cs 34c4ÿ200 , pour avoir servi 
le temps fixé. 

OTcaifmHBATE, OTCAYXATE, 0.0. faire ou 
remplir son service ; achever l'office di- 
vin; payer pour un service recu, rendre 
la pareille , témoigner sa reconnaissance ; 
nocmapalocb OMCiYHCUME aus, je tà- 
cherai de vous rendre la pareille ; part.p. 
OTCAYXCHHBI. 

OrcayxuBanie, oTcayxéaie, sn.v. action de 
faire sou service, de rendre la pareille. 

Orcaÿra, sf. un service réciproque. 


Tocayx4TE, v.n. def. servir quelque 
temps ; servir, être utile, favoriser, secon- 
der; cxacmic euy nocayxw40, la fortune 
l'a favorise. 

Hocayxaoë, àx , 6e , adj. qui concerne le 
service de qqu'un; —#ôë cnuconxs, la 
liste de service, l’état de service. 


HoaciŸÿ mu BATBCA, HOACAYMÉTECN, V7. 
{xs xomÿ) tâcher de gagner les bonnes 
graces, S'insinuer par la flatterie ou par 
des bassesses, faire l'agréable. 

Uoucaÿra, sf. soins pour gagner la faveur, 
bassesses, lâches complaisances. 

IloaciÿxanBui, as, 0e, adj. disposé à s’in- 
sinuer par de viles complaisances. 


HPrnciŸmHBATE, NPHCAYKÂATE, V.n. 
servir momentanément , rendre service ; 
— CA, v.r. Sinsinner par des bassesses. 

Npuciyæusauie, npuciyxèuie, sn.v. action 
de servir momentanement. 

Ipucaÿra, sf. service inomentané ; coll. le 
service, les domestiques. 

TpaciÿxaubviË, as, 0e, ad). ie cherche à 
s'insinuer par de viles complaisances. 

Ilpucayæausocre , sf. lèche complaisance , 
bassesse, flatterie. 


Tlpacayxunxr, sm. —nuya, sf vil flatteur, 


âche complaisant. 
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IPrOC4ÉRMBATE, MPOCAYÆATÉ ; 0-4. 
servir un certain temps ; —Cs, V7. faire 
une faute, manquer à sonservice, démériler. 

Ipocayra, sf. faute dans le service, démérite. 

CocarxñTe, v.R. servir avec un autre; 
faire ou rendre un service. 

Cocayxéuie, sn.v. service commun. 

CociyxhBeur, Bla, sm. compagnOm de ser- 
vice, compagnon d'armes. 

Ye mHBATE, YCIYKÉTÉ,; V7 cher- 


cher à faire plaisir, rendre service ; 0x6 


- mnoz6 mur CayoxGas , il m'a rendu plu 
sieurs services. 

Ycaÿxusagie, ycayæésie, sm.v. action de 
rendre service. 

Ycayra, sf. service, bon office; coll. le scr- 
vice, les domestiques ; # z0m6es xs cd- 
wuus ycaÿzams, je suis à votre service ; 

_ npudeépnan ycaÿza, le service ou les 
officiers de la cour. Ô 

Voayxanserñ , a4 , 0€, adj. officieux, ser- 
viable, obligeant, prèt à rendre service ,- 
prévenant. | 

Yciyæumo, adv. officieusement. 

Ycayæansocrs , sf. humeur serviable , em- 
pressement à rendre service, obligeance ; 
préveuance. 

Yciyauaxe, sm. serviteur; —BAUA, sf. ser- 
vaute, {. de politesse. 


CAYXE (ar. széla 1, bruit public, renom- 
mée, son de la voix; voyez casume), sm. 
rumeur , bruit public, renommée ; ouïie, 
un des cinq sens; PASHÈCCA CAYXE, il s'est 
répandu un bruit; mônxiü cayxs, Uue 
ouïe fine. 

Cayxosôû, às, 6e, adj. de l'ouïe, acoustique, 
auditif; —edx scûsa, le nerf auditif ; 
—ebù poxcôxs, le cornet acoustique ; 
6e oxx6, une lucarne, un æil-de-bœuf. 

Bcayxr, adv. de vive voix, à haule voix. 

Hécayxs, sm. pop. personne désubeissante. 

CAŸIIATE , L::, va. écouter, prêter l'o- 
reille, faire attention, étre attentif, ouir, 
entendre ; fwezô) croire, obéir, suivre, 
ajouter foi; —cn, v.r. (x046, vez0) obéir, 
croire; caÿwamo vwménie, écouter une 
lecture; caywuames oÛn0n, assister a une 
messe ; caÿuame coudromesñ , ouïir des 
témoins; c4Y am» NY WéHiA cmpacméü, 
écouter la voix des passions ; cæÿuame 
coeromoss, suivre les conseils; c4ywamu- 
ca podumerü, obéir à ses parents ; cuÿ- 
wa, attention, silence; part.p.caÿin muni. 


CAYX 

Crÿmanie, sn.v. audition , action d'écontes- 

Caÿmarens , sm. —Tesuny , sf. auditeur... 

Caÿmwmaamue, sn. auditoire, lieu où l'on as- 
siste à des leçons. 

Bc1#mMRBATECE, BCIYMATES, 0.7 
(eo umo] prêter l'oreille, chercher à en- 
tendre; X ne MO25 GC4ÿ 1UamECA 65 Cdi 
pros, je n'ai pu entendre vos discours. 

BHc4aÿmuBaTb, BHCAYIATS. V.4. éCOU- 
ter, prêter l'oreille, être attentif; esicey- 
wams oxdaoôw, écouter les plaintes > 
part.p. BbiCAÿYLauHEIÉ. 


. Bricayinuauie , BéICAyImanie , 5n.0. action 


d'écouter, d'entendre. 

AocaÿmuaBars, AOCAVIUATS, U.8. ÉCOU- 
ter ou entendre jusqu'a la fin ; part. p. 
ADCAYIDAEELIË . 

SACAŸMRABATE, SACAVIUATE, V.Æ CON 
mencer à écouter, prêter l'oreille ; —cs, 
v.r. (ve:6) prêter toute son attention , 
écouter de toutes ses oreilles. 

HacaŸmuBATRCNA, HACAŸIUATECS, 0.7. 
apprendre en écoutant, retenir; écouter 
ou entendre à son aise. 

Ocaimmmarscs et Ocaynrrecs,ocaÿ- 
HaTECA, V.r. (ve26, Ko:20) ne pas écouter, 
désobéir, refuser de suivre ; oc4ÿ uamecr 
coerèmoss, ne pas écouter les conseils. 


| Ocaymäuie, où Ocaÿmcrso, et Oczsyma- 


TeascrB0, sn. désobéissance, refus de suivre. 
Otiÿmaniä, an, 0e. adj. désobeissant, rebelle. 
Ocaÿmuocrs, sf. désobéissance ; npucy Oum 

sa ocxywnocmb , juger par Contumace. 
Oeuÿinauxs , et pop. Ocayxs, Sn. — mega, 

sf. personne désobéissante et rebelle. 
Orcafmare, v.a. déf. écouter ou en 
tendre jusqu’au hout; omciÿ ame 0690, 
entendre une messe jusqu'à la fn. 
LHrPECIŸMRBBATE, NePeCIVIATS, PA. 
écouter , ouïr , entendre une fuis ; nepe- 
caÿwuame yvenuxÔes , faire réciter aux 
écoliers leurs lecons. 

ocaÿma rs, v.a.déf.écouter,entendre, 
suivre, obéir; —cn, v.r. obéir, être sou- 
mis, écouter; noc:ywuaüme MO: CO6rèma, 
suivez mon conseil; part.p. n0C1ÿmanauñ. 

Ilocaymänie, sn.v. obéissance, docilité, sou- 
mission ; service du frère convers où de 
la sœur converse dans un couvent. 

Hocrymäreas , sm. celui qui écoute favorar 
blement la demande. 

Hocaymareasunñ et Ioc:ymamserñ, as, 0€: 
adj. obéissant, porté à l'obéissance, porté 

à la docilité, sowunis. 


1 Xe 
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CAYX 
Uocrynziémo,adv.avec obéissaace, docilement. 
Tlociymañvocrs, sf. disposition à obéir, do- 

cilité, obéissance, #mumission. 


Ilocrÿmmmä, as, 0e, adj. docile, obéisssant. | 


Aocsÿmmo, adv. Fa re 

Hocsÿmwmmocrs, sf. docilité, obeissance. 

Do: dunes Li serviteur, homme docile ; 
frère convers; —maya, sf. femme docile; 
sœur converse. 

Tlôcayxs, sm.sl. témoin auriculaire, caution. 

Tlec:fmecrso, sn.sl. témoignage. 

Ioczymecrsosars , I.e, v.a.sl temoigner, 
attester, rendre témoignage. 

Henociywaéuu, as, 0e, adj. indecile, dés- 
obeissant. 

Heuocaymañsecrs,s/.indocilité, désobéissance. 

Onoc:ymmasars, onocaymére, v.a.s!. donner 
des témoins, présenter des cautions. 

To4xcAfWHBATE, noACaVImars , 0.4. 
être aux écoutes , écouter aux portes, écou- 

ter furtivement. 

Tlozci1ÿmnwanie,sn.v.actiond'étreaux écoutes. 

Tloscrÿyomsanqunesz, sm. —1nya, sf. celui 
ou celle qui est aux écoutes. 

Arscar7mLTES, npecaÿmars, v.a, et 
—Cfs V.T. ne écouter , mépriser les 
avis, rejeter les conseils, désobéir 

Fpeciymänie, sn.v. désobéissance, rébellion. 

Ifpeciymareas et IHpecaymenxz, sm. bemme 
désobéissant; —ressnnga et —nnya, sf. 
femme désobeissante. 

Hpecrÿmawä, as, oe, adj. désobéissant, re- 
delle aux ordres. | 

HrncifmnnaTes, nmpaciymer , v.a. 
être aux écoutes, être aux aguets; porter 
son attention , être attentif à , écouter ; 

. Cf, v.7. habituer son ouïe, s’accoutu- 
mer à entendre. 

Tpacaiymmmauie, vpucrÿmante , sn.v, action 
d'être aux écoutes. 

IDProOC4AŸMmHBATE, npociÿmars, v.a. em. 
ployer son temps à écouter ; Anpocty wams 
yrôrs, faire réciter une lecon ; part.p. 
TPOCAY ARE LA. 

Ifpocrÿmusauie, npocaÿmaei , su.v. action 
de faire réciter la lecon. | 

Upocayÿmmsarezs, 5%. —retimnya, sf. celui 
ou celle qui fait réciter la leçon. 

PascafmasaTe, pascaÿmars, v.a.cher- 
cher à comprendre ce qu'un autre dit ; 
— Ca, v.r. écouter avec plaisir, se délecter 
en écoutant, 

Pasciÿmunanie , pascaÿmanie , sA.v. action 
d'écouter pour comprendre. 
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CABINAPS , Ils, et ap.indéf. Casrxërs, . 
1, (inusité au prés. caerxro), asp. mult. 
-CHBIXMBATS, v.4. entendre , ouïr, recevoir 
les sons par l'oreille ; ouïr dire, entendre 
parler, avoir connaissance : CA, v.r. être 
entendu , ouï ; v.imp. entendre; « ne 
076 hurez6 catuame, je ne pouvais rien 
entendre ; n0066n420 nuxo:d ne cHirdus, . 
je n'ai jamais entendu rien de pareil ; 
A Joxé daend ne caiuy 065 nêus, il ÿ 
à long-temps que je n’entends plus parler 
de lui; %we casiumemcx, vwrxo xmo-mo 
udëms, j'entends que quelqu'un vient ; 
part.p. Cañmausn et ctixannul. 

Cabimanie, sn.v. état de celui qui entend, 
audition, ouïe. 

Caéunareus, sm. entendeur, auditeur. 

Casnmausë , aa, 0e , ad). qu'on peut en- 
tendre, perceptible par l'ouie. 

Catinmik , ax, 0e, ad. qui a l'ouie fine, 

qui a l’ouïe délicate. 

Crime, ae, oe adj. entendu, euï ; ne casi- 
wens 2640c5,0n n'entend pas la voix; casuu- 
no fecme), on entend dire, le bruit court. 

Hecaixasuträ, an, 0e, adj. inouï , dont .on 
m'a jamais oui de semblable; —n#e 
mcecmônocmu , des cruautés inouïes. 

Hexocatimars , v.æ. ne pas bien entendre, 
avoir l’ouïe dure, avoir l'oreille mauvaise, 

Hexocaeimra , sf. mauvaise oule, oreille 
dure ; chose mel entendue. 

Hacainmatsca , v.r. ouïr dire où entendre 
dire beaucoup de choses. 

Hacaënnxa , sf. chose apprise pour l'avoir 
entendue, ouï-dire ; n®%ms no kdcasiuxr, 
chanter doreille. 

Häcasrxowr, adv.pop. par ouï-dire. 
Ocarimarscs, 0.r.déf. ne pas bien entendre, 
faire une méprise, ne pas comprendre. 
Ocaéimxa , sf. mal-entendu , erreur, mé- 

prise, quiproquo. 

HocarunarTs, v.a. entendre, ouïr dire ; sen- 
ür, pressentir ; —cn, v.r. imp. sembler 
ouïr, paraître entendre. 


Hpocañimars , v.&. apprendre par ouï-dire, 


_ connaître, savoir; purt.p. NPOCAPIUIAREEIË. 


Ycammars , v.a. entendre , ouïir ; écouter, 


exaucer ; —Cs, v.r. êtré enténdy, exaucé; 
Hé6o ycaimaio mÉw6 nämuu, le Ciel a 
écouté nos prières ; part.p. ycAkinanumië. 


Ycarnnanie, sn.v. action d'entendre, d'ouir; 


Cxa3äm» %mO 60 yCAbiuanie crus, dire 
une chose afin que tout le monde l'entende. 
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CABITE (ar. szalf à pour szalava à, d'où 
szcla 3, renommee, et szalavdt s, prières, 
bénédictions ; gr. xAv-ar, d'où xAé-oç, re- 
nommée, gloire) , prés. cammyÿ, sl. cao8Ÿ, 
v.n.irr. avoir la réputation ou la renom- 
mée d'être , être regardé comme , passer 
pour; être appelé, se nommer ; 045 cavi- 

. 6ème yténbiux, il pusse pour savant. 

Caosÿwuiü, an, ce, adj. grand , célèbre, 

illustre, renammeé. . :  , | 
Tlpecaosÿruñ, aa, 0e, adj. sl. .très-illustre , 

- . très-renommé, — mate nodeueu, dillustres 
exploits. _ 

Upocassäre , Ls,: npocanre, v,n. avoir la 
réputation de, passer pour; 2pocabsaems 
cxynsims, il a la réputation d’être avare. 

CA0BO, dim. caosuë et. caoBéuxo , plur. 
caomé , sl. .caonecä , sn. mot, terme, ex- 
pression, parole; promesse; discours, ser- 

mon; le Verbe, le Cbrist fait chair; num 
ancien de la lettre C; cxéeo npocmoe, un 

mot simple ; caocd xy00wchunecniA , des 

- termes: techniques; vécmnoe ca6eo, la pa- 

role d'honneur ; He ycmoñme 65 Caden , 

ne pas. tenir sa parole; CAGGO ROTEAABHNE, 

:.un panégyrique;.ca/eo Béxie, la parole 
de Dieu ;  c4680 cyduoe , le pectoral du 

. souverain sacrificateur ; c4660 65 c4060 , 

. ‘do cabea, mot pour mot, littéralement ; 
cadcoms, bref, en. un mot; c4090 u Or8a0, 
vi, cime de haute trahison. | 

Caosécumh, an, 0e, adj. de mot, littéral ; 

._ verbal, oral, de bouche ; doué de la pa- 

role, raisonnable , intelligent ; éloquent , 
disert ; —n#ouù cuvicas , Île sens littéral ; 
—noe 06wwänie, une promesse verbale ; 

. —nxuû c08, le tribunal verbal; —nui4 
œcucémnba , les animaux raisonnables ; 
— nova najku, les belles-lettres, les lettres, 
la littérature, les humanités. ES 

Caanäauur (anc. sl. Caocénuns), 6m. Slave 
(peuple parlant, nom donné à toutes les 

‘tribus slaves par opposition à Hrèmeus , 
muet, étranger). 

Caauñncriä , vi. Caoséucxift, an, oe, ad). 
slave; —cxiä Asviks, la langue slavonne. 

Caasäaimua , sf. slavonisme , ruthénisme, 
idiotisme slavon ou russe. , # à 

Caosécuo , adv. mot pour mot, littérale- 
ment, à la lettre; verbalement, de bouche. 

Caosécunre, sm. littérateur, homme de lettres. 

Caouccnocrs, sf. littérature , belles-lettres ; 
don de la parole, eloquence. 
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mot pour mot, exactement ; ,0mS c406a, 
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Caoséaxe , sf. brunelle, herbe aux char. 
pentiers (plante, brunella).. . . 
Caosäpr, p4, sm. dictionnaire, vocabulaire, 

lexique, glossaire. 
Caôsno, adv. précisément, exactement. 
Caiosoxtreur (de aume , fondre) , rya , et 
Caonoagrauxz, sm. fondeur de caracteres, 
fondeur de types d'imprimerie. . . 
Ciosoaüromñ, as, oe, adj. qui’a rapport à 
la fonte des types d'imprimerie. 
Caososéruas , aoë, et Caosoatren, sf. fon- 
derie de caractères. 
Caosonpousseaésie (de npouscodüms , pro- 
duire), sn. étymologie, dérivation des mots 
CaosonpousBôanriñ , an , 0e, adj. étymulo- 
_gique; —»#ai caoedps ; dictionnaire par 
ordre .étymologique. | 
Caosonphuie (de rprèmucz:, disputer) , sn. 
dispute verbale. .... 
Cuosocoussénie, (de covunwms , composer), 
sn. syntaxe, ordre et arrangement des mots. 
Caosoririo (de :mümao , signe) , sn. signe 
: d'abrévation dans les livres ecclésiastiques, 
remplaçant la:lettre c. 0 
Caosoroaosârezs(de moztosdms, expliquer), 
sm. glossäire, vocabulaire ; glossographe. 
Caosooxérami (de orôma ; envie) et Cao- 
BOOXOÔTAHBUIA , af , 0e, adj. qui aime à 
parler, parleur. 
CaowooxéTaocrs et Caouooxéraasocts , sf. 
envie de parler, verbiagc. | 
Bescaonécie, sn. et Besciosécaocrs, sf. pri- 
vation du don de la parole ; manque de 


‘- réponse ou de paroles ; bêtise , stupidité. 


Besciouécumä, an, oe, adj. privé de la pa- 
role ; manquant de répouse, qui n'a rien 
à dire; sot, stupide ; — no scucomnt, 
les animaux irraisonnables. 

Anoecaduie, sn. ambiguité, amphibologie. 

Auoec10B8umi, aa, 0e, adj. ambigu, amplhii- 

-- bologique. * 

Maorocaosie , sn. babil, verbiage, prolixité. 

Muorocacvanë, aa, ve, adj. bavard , babil- 
lard, diffus, redoudant, verbeux. 

Maoroc168u0, adv. avec beaucoup de paroles. 

Hocaôsaua, sf. proverbe,sentence,adage ; 2000- 
püme nocaôeuuauu, parler par proverbes. 

Iocaosauntiñ , an , 0e, udj. de proverbe. 

Hpeauc4osie , sn. préface, avant-propos , 
discours préliminaire. 

Ilpeaacaôuurtt, an, 0e, adj. de préface, li- 
minaire, préliminaire. 

[pucaôsie, sn. et Ilpucaôsuga, sf. dicton, 
adage, mot sententieux passé en proverbe. 
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Cocaôvie, sr. assemblée, société, corporation, 
corps, classe, catégorie; pasnetA cocabeiz 
paxdädns , es différentes classes des 
citoyens. 

Cocaôss, sm. synonyme, mot qui a la même 
signification qu'un autre. 

Ycaosie, sn. condition, convention, accord, 
stipulatiun, transaction. 

Ycaosamä, am, 0e, adj. conditionnel , con- 
ventionnel, d'accord, de transaction. 

YcaéBao , adv. conditionnellement, conven- 
tionnellement. | 

Ycaosaasareca , L.1, YCAOBATECA, IL.s, v.r. 
faire un accord, convenir, stipuler, tran- 
sigrr, contracter; ycabeuauce 0 epémenu, 
‘ils sont convenus du moment. 

BesyciôBanñ, as, 0€, adj. qui se fait sans 
condition, pur et simple. | 

Besyc168H0, ado. sans condition.‘ 

Baarocaæosañre, [.s, asp. parf. 6aarocionërs, 
JL.s, v.a. dire du bien, souhaiter du bien; 
bénir , consacrer ; —cn, v.r. être beni, 
recevoir la bénédiction; part.p. 61aroc4o- 
ménamk ; —nuë Auexcdndps, Alexandre 
le Béni; —#an 6904, l’eau bénite; —nvii 
dous, une maison de bénédiction. 

Buarocaoménie, sa.v. bénédiction, consécra- 
tion ; meOécuma bansocaocénin , les béné- 
dictions célestes. | Ce 


CAÂBA, sf. renommée, renom, réputation, 
estime, gloire, célébrité; éclat; splendeur; 
nompaxüme cAi6y , ternir la réputation ; 
ons car dems cadieu , il a sbif , il est 
avide de gloire ; pucnpocmpanume cadey 
ceoezô opyxia, étendre bien loin la gloire 
de ses armes; cadsa Pôzy, graces à Dieu, 
Dieu soit loué, Dieu merci; »#e ua cagey, 

‘ adv. mal, fort mal. | 

Caasaui, añ, 0€, apoc. CAÂBEHB, BHA, BHO, 
adj. renommé, illustre, célèbre, glorieux; 
_ note Myacu, des hommes célèbres ; 
_—nuA draa, des actions giorieuses; — maiù 
cuconäceus, un peintre célèbre. 

Caâsuo, adv. glorieusement, avec célébrité; 
très bien, parfaitement. 

Cañsanre , sm. doxologie, dernier. verset 
d'une hymne. “ | 

CaasoaroGie (de 06m .. aimer) et Caano- 
20607180, sn. amour de la gloire, ambition. 

Caasoarôñsetiñ et CiaBoaroôabih , an, 0e, 
adj. avide de gloire, ambitieux. 

Caasocaésie (de c4080, discours), sn. hymnes 
de louanges; doxologie, le gloria in excelsis. 
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Caañocaôemrs ; IL:, v.a. sl. chanter des 
hymnes à la louange, glorifier. . 

Bescaänie , sn. mauvaise réputalion, honte, 
déshonneur, infamie, ignominie, opprobre. 

Bescaanasñ, an, oe, adj. mal-fame , qui a 
une mauvaise réputation, honteux, desho- 
norant, ignominieux. 

Bescañsuo, ad. avec honte, d’une manière . 
ignominieuse. : GE 

Bescañsare , Ils, et Oéescaasansars , Las, 
o6escaäsars , v.4. déshonorer , diffamer, 
attirer une mauvaise réputation ; part. p. 
O6e3c414B4eRAEIË. j 

Bescaagienie et OéescañsinBauie,06e3c44B4e- 

nie, sn.v. action de déshonorer, de diffamer. 

Baarocaänie , sn. bonne renommée , bonne 

 réputativn. ne | 

Baarociäpum, as, 0e, adj. renommé , cé- 

lébre, illustre: Re 

Muorocaïasumñ, an, de, adj. très renommé, 
_très-illustre. : | Sn 

CAÂBHTE , ÎL.s, v.a. célébrer , glorifier, 
vanter, exalter, prôner ; —Cs, v.r. se glo- 
rifier , s’exalter , se vanter ; être célèbre, 

. être renommé, être illustre ; caieume 

. Xpucmd, chanter Noël, usage où les prè- 

“tres vont à Noël faire le tour de leurs 
paroissiens ; 26p00s ceù cadeumcrA paanbi- 
. Mu pyrodrmainmu, celte ville est renommée 
par diverses manufactures; part.p. cañ- 
BACHBIË. ; OR un 

Caasiéñie, sn.v. action de glorifier, d'exal- 
ter, de célébrer. PRE 

Caäsuasuuxs , sm. —mmua, sf. celui à 
celle qui va dans les maisons chanter Noël. 

Couanéñ, Bed, sl. CañBiñ, Bis, sm. rossignol 
(oiseau, motacilla luscinia). LE 

Couosshnnä, an, 0e, adj. du rossignol. 

Couo86% , àa, 6e , adj. de couleur isabelle 
(des chevaux). Pa. 

Couovére, La, mocoio8érs, b.n. devenir de 
couleur isabelle : nocoioerau 24asû, les 
yeux sont troubles. , | _ 

Cososbanñ, nocosBbanih, an, oe, adj. de- 
venu de couleur isabelle. : 

OcramañATe, Î.s, ocAaBaTe , v.4. pu- 

: blier, divulguer, rendre public, ébruiter ; 
parl.p. ocaaB4enmerñ. . 

Ocaanténie , 5n.v. action de rendre public, 
action de divulguer. 

ÎPoOCA4BAATE, NpOCAABATE, v.4. glo- 
rifier, célébrer, rendre célèbre , illustrer ; 
—ca, v.r. se rendre célèbre , s'illustrer , 
se signaler , se distinguer ; ètre glorifié , 
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célébré ; npocadeumr #MA cexixuMu Or 
xduu, rendre son nom illustre par de 
ndes actions; npocadeumecx Ha e0ù- 
rs, s'illustrer à la guerre; part.p. np0- 
cAasiennsh. 
Ilpocaanaénie , sn.v. action de glorifier , de 
rendre illustre, glorification. 
Cnpocaasañth, CnpocañBuTs , V4. glorifier 
ou célébrer avec ; —cs, v.r. être glorilié 
. ensemble. 
PaSCAABAÉTE, PAICAÉBETS, 0.4. ré- 
. pandre, divulguer, publier ; —Cs, v.r.imp. 
il court un bruit. 
Pascanpaénie, sn.v. action de répandre , de 
publier, de divulguer. 


CABZÆR, xù, sm. empreinte du pied, trace, 
pas, vestige, piste; marque, signe, indice; 
raison , motif , cause ; plante du pied ; 
ummi sa sorpems no CamÔf ; SUIVTE la 
bête à la piste ; cemÿ ne harÜdUMCR CAR- 
d6es es ucmépiu, on nen trouve au- 
cun vestige dans l'histoire ; emÿ  NBmS 

ocandd xodéms «5 Huus, il na aucun 
motif pour aller chez eux ; xodume no 
canddus, marcher sur les traces, suivre 
l'exemple , imiter ; cards npocmnbiA8 ; il 
n'en reste plus aucune trace ; CAROOÔMS ; 
adv. à la suite, après, derrière. 

Cabauauars , Le, v.n. savoir , connaître la 
piste d'une bête, t. de chasseur. 

Casañrs, Ia, v.a. aller à la piste, suivre 
la piste; marquer l'empreinte ou la trace 
de ses pas. 

Crbxénie, sn.v. action de suivre la piste. 

Bcañar, adv. sur les traces, sur les talons, 
après, derrière, à la suite de ; ummu KO- 
my ecamds, marcher derrière qqu'un. 

Macatañrs , v.a. déf. laisser après soi des 
traces de ses pas. 

Ocrsañrs, v.a. trouver la piste. 

Ncpecaxuua, sf. écorchure , manque d'un 
brin de fil, t. de métier. 

Ycataüre,v.a.déf. poursuivre, suivre la piste. 


CABAOBATE, Ls,v.n. (5a xnus, 3a 
«eus) suivre, aller après, venir après ; 
(xouÿ, vemyÿ) suivre, marcher sur les traces, 
imiter, prendre pour modéle; v.a. (wmo) 
examiner, informer , faire une enquête ; 
v.imp. suivre, Sensuivre; devoir, falloir; 
sa eoücroms candyems 00035, les bagages 
viennent après l'armée ; caÿeu catdyioms 
sa zocnodunoms , les valets suivent leur 
maître ; cub0osamb npasiLAauS VC , 


CAGA 


suivre les princes de l'ho s 
cañdyems noaywämoe eyë cmo pyOAcà, il 
doit recevoir encore cent roubles; part.p. 
cataosauanih ; — #0 0rb40, affaire jugée. 

Catuowanie, sn.v. action de suivre, d'imitcr; 
examen, perquisition. 

Cabaosaress, sm. perquisiteur, qui informe 
une affaire. 

Cabaosareasuo et Catacrsesmo, adv. con- 
séquemment, par conséquent ; mai M61005, 
cardcmeenno neonvumes, tu es jeune ; 
conséquemment sans expérience. 

Crbays , adv. et prép. avec le datif, sui 
vant, selon, d'après; catoy4 eauemy co- 
army, d'après votre conseil. 

Cabayromiä et Hoczbayromiñ, as, et, ad]. 
suivant, subséquent, qui suit, conséquent ; 
dû, qui revient; —mwmià dene, le jour 
suivant; —mi vaens OMAHOMÉHIA ; le 
terme conséquent d'un rapport; — WiA KO- 
my dénezu, l'argent qui revient à qqu'un. 

Catacrsie, sn. suite, Conséquence ; conclu- 
sion ; perquisition, enquète ; examen, in- 
formation ; cié Orb40 uMrbAO HCNpiAMAbA 
cardcmain, cette affaire a eu de ficheuses 
suites; omddme nods CAMOCMELE, informer 
contre qqu'un, mettre sous jugement- 

Cafacrseuuuë, an, 0e, adj. de perquisition, 
d'enquête; —#w4 nasamu, les chambres 
des enquêtes. 

Boscabaomara, v.n.sl. suivre, aller 
à la suite. 

BacabaomarTs, 0.4. informer long- 
temps, faire durer l'enquête ; part-p. 32- 
cafaosauuwk , condamné après l'instruc- 
tion du procès. 

Bacabaosanie , sn.v. action de faire durer 
une enquête. 

HacabammBarts, as, asp. parf. mca- 
AOBaTb, V.4. Scruter , Examiner souder , 
rechercher , explorer , sasser ; wscarèd0- 
eams saxôhu npupôde , rechercher les 
lois de ln nature; part.p. nscafaosannui. 

Hicafausanie , nacrb4oBasie, 87.0. perqui- 
sitiou, enquête, recherche, examen. 

Hscafaosaress, sm. —Teabnuya, sf. perqui- 
siteur, examinateur, scrutateur. 

Henscafaummñ et Hemcafaosaustil , 28, 
oe, adj. impénétrable, incompréhensible ; 
mur Béiu cydb6vi , les décrets im- 
pénétrables de Dieu. 

HacabaomarTe, v.a. hériter, succéder ; 
kacañdosams podumezvckië npecmo4s ; 
hériter le trône de ses péres. 
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Hacrgaogasie, sn+. action d’hériter. 
Hacafaie et Hacr$acrso, sn. héritage, suc- 
cession, biens héréditaires , hérédité; 4u- 
wime xacui0cmea , déshériter. 
Hacabausk et Hacrfacrseustih, af, 0e, 
adj. héréditaire, qui échoit par succession ; 
hérité, qu'on a hérité; —neti npecmô4s, 
un trône héréditaire ; —noe npdso, le 
_ droit de succession, le droit successif. 
Hacrbacrpeuno, adv. héréditairement. 
Hacaacrsenuocrs , sf. hérédité, droit de 
succession. 
Hecatauuxs, sm.héritier; —usua, sf. héritière. 
Hacafauuaiñ, ae, use, et Hacrhsunmsecxië, 
an, oe, adj. d'héritier, appartenant aux 
héritiers. 


Besuacafassä , as, 0e, adj. qui n'a point 


d'héritier, qui est sans lignée. 
Cuacafaosars et CouacafAcTBOBATE , V.4. 
cohériter, hériter avec un autre. 
Caacabanuxs et Couacsfauuxs , sm. cobé- 
ritier; —umya, sf. coheritière. 


IrzrscabaomaTes, v.a.déf. examiner 
une seconde fois, faire une nonvelleenquête. 


LocafaosaTset IocabacrBoBate, v.n. 
suivre, aller après ; suivre, imiter ; @6cb 
Asops nocwidoeais sa locydäpems , toute 
Ja cour suivait Île tnonarque ; nocAr600 - 
came cmpacmAus, suivre ses passions. 

Iocrbaoganie , sn.v. action de suivre, d'i- 
miter, d'obéir ; cérémonial , cérémonie ;, 
rituel ; nocutdosanie xpewénin , Île céré- 
monial du baptème. 

Hocafaonateas , 5m. —TEIBHBUA, $f. secta- 
teur, adhérent, partisan. 

Hocafaosareseatiñ, an, 0€, adj. qui vient 
à: la suite l'un de l'autre, consécutif. 

Hocafaosareasno , adv. l'un après l’autre, 
consécutivement. 

Iocafaosareabaocrs, sf. suite consécutive. 

Iocabar , sm. et Ilocaÿaie, sn. suite, Cor- 
tége, train, escorte ; arrière-faix , secon- 
dines, enveloppe du fœtus. 

Hocabacrsie , sn. suite, effet d'un évène- 
ment ; #5 nocuidcmeiu, par la suite. 
Iocrhacrsennu, as, oe, adj. qui renferme 

quelque suite. 
Hocabacrsenno, adv. daus la suite. 
Uécrs, prép. qui demande le génitif après, 
à la suite de ; adv. après, ci-après, dans 
ua autre temps; nOCA 6CRIS CEUUEAS ; 
ilest sorti après tous, il est sorti le der- 
nier; nôcar sdempa, après demain. 
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Tocrsré et Iocrémae, adv. dl. eufin, à la fn. 
Ioczfsoxs , aua, dim. nocrhaouers , una, 
sm. la suite, la fin; plur. nocréaxu , le 
reste ; Hanocan0oks, adv. enfin, à la fin. 
Iocafaogmë, as, 0e, adj. restant, de reste. 
Ioczbasure, dim. uocrbasimext, mxa, sm. 
le dernier fils, le cadet: un fils posthume. 
Ilocrfaniä, uas, nee, adj. dernier, extrême, 
final ; le plus mauvais, le plus bas, qui 
_est de la plus mauvaise qualité ; —nee 
«ucad aubcaua , le dernier jour du mais. 
Hanocrhañxe, adv. à la fin. 
Ulpeanocabauiñ, mas, nee, adj. pénultième, 
avant-dernier. . 
Sanpeanocabauië,s,ee, adj. antépénultième. 
Bocuocafaosars , v.n. s'ensuivre , arriver, 
provenir, survenir. | 
Cnocafacrsosars, v.n.sl accompagner, être 
de la suite. 
Cuocrbanaxs, sm.sL compagnon de voyage. 


HPzc1#A0OBATE, v.a.déf. ivre, 
donner la chasse; part.p. npecafaosanueil. 


Ilpecabaosasie, sn.v. poursuite. 
Npecafaovaress, 5m. —TeibuHya, sf. celui 
ou celle qui poursuit. 


CABIIOË (gr. éol. &«p4-8c pour rvp4-66), 
às, 6e, apoc. CrBIr8, m8, 0, adj. aveugle, 
privé de la vue; obscur, illisible, non 
distinct ; ignorant, sot; inconsidéré, im- 
prudent; —nda nexäm», une empreinte 
où les lettres se confondent ; —nde no- 
eunosénie, une obéissance aveugle ; —nde 
cudcmie, le hasard. 

Cabao, adv. aveuglément, sans réflexion, im- 

. prudemment ; d'une manière non distincte. 

Catnégs, nu, sn. un aveugle. 

Casnork , sf. cécité, privation de la vue; 
aveuglement, obscurcissement de la raison. 

Casuëus, uk, sn. taon (insecte, fabanus). 

Cabañuns , mu, et Casnége, nu, dim. 
crhnsauënors , sxa, se. rat mulot (sorte 
de taupe des environs du Don, mus mi- 

: eme _— 

uayTs, Ll.s, .parf. OCASTRYTE, 0.7. 
pre cemsloe perles la vue un a- 
veugle, perdre la raison. 

Crssorcrsosärs , Le, v.n.sl. être privé de 
la vue, être aveugle. 

Casnepoxaénumé (de podimsca, naître), 
as, 0e, adj. né aveugle. 

Hozxcsbomh et [Moacsbnosarsrk, as, 0e, dj. 
qui a la vue basse, qui ne voit qu'à de- 
mi, myope. 
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CASIÉTS, IL.s, v.a. aveugler, priver de 


. In vue ; aveugler , éblouir , priver de la 
raison; cmpdcmu cannÂims ya, les pas- 
sions aveuglent l'esprit. j 

BacanmañTe, Ls, sacabnére, v.a. ob- 
scurvir la vue. empêcher de voir ; éblouir, 
fasciner les yeux, enchanter. 

OcamnañÂTe, OCAnMTE, v.@. aveugler, 
priver de la vue ; éblouir, tromper , ob- 

_ scurcir la raison; —c#, v.r. être aveuglé, 
perdre la vue ; se laisser éblouir, s'aveu- 


glers être ébloui; cmpacme ee6 ocarnüsa, 


a passion l’a aveuglé; part.p.ocatnaésasré; 
uv Gaécxous cadet, ébloui par l'éclat 

* de la gloire. 

Ocasnaéuie, sn.v. cécité, privation de la vue; 
aveuglement, éblouissement de la raison. 

Ocatnureausiä, aï, 0e, adj. qui aveugle, 

i éblouit; —naA cerbncecme, une frai- 

‘ cheur éblouissante. 

CAIOAA , sf. pierre spéculaire, verre de 

* Moscovie, talc transparent fvitrum ru- 
thenicum) ; argyrolithe (sorte de mica, 
argyrolithes). 

Caroasuu, aa, 0e, adj. de pierre spéculaire, 
de verre de Moscovie. 

Catnaücrmä, aa, 0e, adj. micacé, de la na- 
ture du mica. | 

CMAK'B (pol. smak, de l'ail. geschmak), 
sm. le goût, la saveur. 

Cuâävan , an, 0e , adj. savoureux , qui a 
un bon goût. 

Cuäuxo, adv. savoureusement. 

Cuäsmocrse, sf. bon goût, saveur. 

Cuaxorärb, L.s, v.4. goüter, savourer. 

Bescuauatiñ et Ilecuaunbi , as , 0e , ad). 

. qui est sans saveur, fade, insipide. 

Bescmauaocre et Hecuwâanocrs , sf. fadeur , 

. insipidité. | 

CMAPÂT AE (gr.-ouépayéoc, du pers. zoum- 
roud 1), sm. emeraude (pierre précieuse, 
smaragdus). 


Cuapér4aosmiñ, an, 0e, adj. d'émeraude. . 


CMEPZÆASTE, Ha, un. sentir mauvais, 
avoir une mauvaise odeur, puer,être punais. 

Cnepataie, sn.v. action de rendre une mau: 
vaise odeur. | 

Cuepar, sm. puanteur, faguenas ; mament, 
vilain, homme du commun. 

Cmepañara, sf. cotula (plante, cotula fœtida.). 

Boscmepa$rs, v.n. déf. sl. avoir une odeur 
infecte. 
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CMPAZA'B et pop. Cuôpoxs, sm. puanteur, 
mauvaise odeur, infection. : 

CupäausrË, as, ve, adj. de mauvaise odeur, 
fetide, infect. + 

Cupéano, adv. d'une manière infecte. 

Cupäanocrs , sf. infection, puanteur, mau- 
vaise odeur. | 

Cupaañrs, IÎL.4, macmpaañrs, v.a. faire sen- 
tir mauvais, donner une mauvaise odeur. 

Cuôpoas, sf. une odeur de brûlé. 

Cnopôauua , sf. grosciller (arbrisseau , ribes 
rubra) ; groseille, fruit du groseiller ; 

 sêprar cuopOdunæ, le cacis (ribes nigra). 

Cuopoausauë, as, 0e, adj: de groseilles. 

Cuopoauuauxe, sm. lieu planté de grostillers. 

Cuopéasuosxa, sf. liqueur de groseilles. 

CMÉPUIE f{serb. cupéxa: gr. Avpéxr, tama- 
ris), sn.sl. genevrier (arbrisseau, juniperus); 

- le genièvre. 

Cmépaiñ, an, ee. adj. de genièvre. 

CMEPYB (de wpaxs ?), wa , et Cuepur, 
ua, sm. typhon , trombe , colonne d'eau 
de la mer soulevée par l’explosion des 
feux souterrains. 

CMHPHA (gr. ouvpva) et Cuvpra, sf. la 

 myrrhe, suc résineux odoriférant. 

Cuäñpuanti, as, 0e, adj. de myrrhe. 


CMOKBA (goth. smakkans), sf. figue, fruit 
du figuier. 

Cnuorôsanä, as, 0e, adj. de figue. 

Cuoxôsauya, sf. figuier (arbre, ficus carica). 

Cuokomununeri, an, 0e, et CuokBuuz, ua, Ro, 
adj. de figuier. 

Cuoxsäaie, sn. sl. des figues précoces. 

CMOKB (pol. smok) , sm. dragon de mer 
ou baleine (mot dont il est fait mentiou 
dans la Bible). 


CMOJIA et Cuôaxa, sf. poix, résine, bi- 
tume , gomme ; œcu0rax cuoid , le gou- 
: dron; +6pnax cmoëd, l'asphalte. 

Cmôatubrä et Cuoseroë , ax , ve, adj. de 
poix, de résine; —xmù sdnars, une odeur 
de résine. 

Cuôasus , sf. goudronnerie, lieu où l'on 
prépare le goudron. 

Cuou, sf. toute matière qui contient de la 
poix; résine, bitume; xaxs cuou xépexs, 
noir comme. jais. 

Cuomicruë et Cuozauôk , as, 0e, adj. ré- 
sineux , poisseux, bitumineux, gommeux. 

Cuosesäruñ, as, 0e, adj. un peu résineux. 

Cuouësra , sf. passe-fleur (plante , lychnis 
liscaria). : 


CMOPK 


Cuonaÿrs , râ, sm. tout arbré qui donne 
la résine ; la résine la plus épaisse ; vé- 
dasse, sorte de potasse, 

CMOUHTB , IL.1./0.4. enduire de résine , 
poisser , goudronner ; —ca, v.r. être en- 
duit de résine, être poissé, goudronné ; 
parl.p. cuotëénnii. ni 

Cuouénie , sn.v. action de poisser, de gou- 
dronner. 

Cuoséasumrs, et Cuosñpr , pâ, sm. cou- 
draneur , celui qui goudronne les cables. 

BtrculinBaTe, L:, BBCMOAnTS, v.a. 
enduire de poix , goudronner ; —ca, v.r. 
être goudronné ; par!.p. BbICMO4eBñBIË. 

Bucmäausanie , Bbicuoienie, s$7.v. et Bri- 
cuoara, sf. action de goudronner. 

AocMÂ4RBATE, AOCMOAATE, v.4. ache- 
ver de goudronner; —cs, v.r. être ache- 
vé de goudronner. 

SACMÂZHBATE, 3aCMOAMTB, v.4. bou- 
cher ou fermer avec de la résine; —cs, 
v.r. être bouché avec de la résine ; se 
salir de poix, se couvrir de goudron ; 
sacuoaëme 6ymetaxy , sceller une bou- 
teille ; part.p. sacuoaëunvià. 

JacmâiuBagie , 3acMOuéuie , sn.v. action de 
boucher avec de la résine. 

HaculitnBaATe, uacuoañTts, v.a. frot- 
ter ou enduire de poix ou de goudron, 
goudronner ; part.p. HACMO1éRabIË. 

Hacmaansanie, sacmo4ésie, $n.v. action d’en- 
duire de poix. 

OculiuaBaATe, ocMoañrs, v.a. enduire 
de poix ou de goudron tout autour ; 
part.p. ocMotënaviñ. 

Ocmäannanie, ocuouénie, sh.v. et Ocmôaxa, 
sf. action de goudronner tout autour. 
HocuoukTe, v.4. poisser, goudronner 

un peu ou par places. 

HPOCMÂAHBATHB, nPOCMOAUTE, V.4. 
enduire de poix ou de goudron de part 
en part; mettre un certain temps à gou- 
dronner ; part.p. npucuosëuabiñ. 

Hpocuäiubanie , npocmouéaie , sn.v. action 
de goudronner tout au travers. . 


CMOPKATB fhébr. marak 1 , essuyer ; 
turc sumurmek =, se moucher), Ls, asp. 
unipl. cuoprayrs , 1IL.:, v.a. moucher, 
ôter la morve du nez; —ca, v.r. se moucher. 

Cuopkäaie, sn.v. action de se moucher. 

BuicuäapkaBars, L.1, Bbicuoprats, v.a. faire 
sorür en mouchant, moucher ; —cs, w.r. 
être mouché ; part.p. sscmoprasnsä. 
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Bricuäprumauie | péicuopauie , 5n.v. action 
de moucher. 

Sacuäprusars , sacm6pruyrs , v.a. salir de 
morve en se mouchant ; part.p. sacu6p- 
KAURBIË. 

Sacmopräuie, sn.v. action de salir de morve 
en se mouchant. 

Hacmopräte, v.a. déf. salir en se mouchant; 
parl.p. sacmoprauaui.  — 

Hacwôpx®s , sm. rhume de cerveau, catarre, 
coryse, enchiffrenement. 

Tocwäpknsare , nocmoprärs , v.4. se mou- 
cher de temps à autre ou un peu. 


CMOTPST D,IL.:,57. Cuorptru, asp.mult. 
CNÂTPUBATS, V.a. (Ha «020, na wmo) jeter 
les yeux sur, regarder , considérer, con- 
templer; (sa xrms, 3a wrwms) avoir l'in- 
spection, surveiller, soigner ; (xoz6, xmo) 
chercher des yeux ; voir, examiner , s’a- 
muser à regarder ; CMOMpTÈME HA NÉOO , 
lever les yeux au ciel; cuomprèms na 
cen nô4w3y, avoir en vue ses intérêts : 
CMOMprén» 3a Onmemi , surveiller des 
enfants ; CMOMPrÈMb GOÜCKO , passer en 
revue des troupes ; cuomprème cK603b 
ndasyv , regarder entre ses doigts, con- 
niver, être indulgeut ; He cuompx na, 
prép. malgré, nonobstant; ne cuompx na 
mo, malgré cela, néanmoins, toutelois. 

Cuorphaie, sn.v. action de regarder ; in- 
spection, surveillance ; providence. 

CmoTpz, sn. inspection, montre, examen ; 
cMOMpS 80ücxdus , la revue des tronpes. 

Cuorpäreas , sm. inspecteur , surveillant ; 
—TeALHUa, sf. inspectrice, 

Cuorpéreasckiñ, as, 0e, adj. d'inspecteur, 
de surveillant. 

Cuorpthañesrñ, am, 0e, adj. sl. prévoyant, 
pénétrant, réfléchi. 
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BcuiTrHBaATsCn,lL:, nemorphrecs, 
v.r. regarder dans, chercher à pénétrer. 


BHcMÂTPHBATE, BBCMOTPETS, 0.4. 
chercher à voir ou à découvrir: remarquer, 
observer, choisir; part.p. Bticworptuserà. 

Beicmärpunauie, BPICMOTpHHie , sn.v. et Bd- 
CMOTPB, Sm. action de chercher à décou- 
vrir ; remarque, observation. 

BeicmarpuBarets | sm. celui qui cherche à 
découvrir. 


AOCMNÂTPHBATE, AOCMOTPÉTE , 1.4. 
regarder jusqu'à la fin; avoir l'inspection, 
inspecter ; remarquer, observer, ne pas 
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laisser passer ; visiter, recenser ; d0cMO- 
mprras ouü6xky , il a observé la faute ; 
* docudmpusams mosäpu, visiter des mar- 
 Chandises; part.p. aoCMÜTpHanË. 
Aocuärpusaaie, sn.v. action d'inspecter. 
AocmôTps , sm. inspection , surveillance ; 
visite, recensement. 
Aocmérptuaxe , sm. visiteur, inspecteur ; 
douanier visiteur. 
Aocmérputmaïf , nsn, uve, et Aocm6Tpmm- 
uecriñ, an, 0e, adj. de visiteur. 
Heaiocmorpére , v.a. déf. ne pas inspecter , 
ne pas remarquer. 
Hezocuorphnie, sx. et HeaocmôTpr, Sn. 
faute d'inspection, manque de surveil- 
lance, nonchalancce, insouciance. 


BACcMÂTPHBATE, 3aCMOTPÉTE, V.4. 
commencer à regarder, à visiter ou à faire 
la visite ; —cn, v.r. regarder trop long- 
temps, s'amuser , s'oublier en regardant ; 
part.p. 3acmMo0Tphuati. ° 

Sacmatpnsauie , sn.v. action de commencer 
la visite. 

Sacmôtpr, sm. uue visite commencte. 

HACM{TrPHBATBCA, HaCMOTPÉTECA , 
v.r. regarder ou jeter les yeux pour ap- 
prendre ; regarder assez long-temps , re- 
garder à son aise ; apprendre par l'expé- 
rience ;: X€ MOMHO HACMOMPIÈMECA HA 
vucmomyÿ 9moù pabbme , on ne saurait 
assez regarder la netteté de ce travail. 

Hacworpbaie, 2.0. satisfaction qu'on éprouve 
à regarder. 

H4A4ACMÂTPHBATE, HAACMOTPÉTS, V.a. 
avoir l'inspection, inspecter, surveiller. 
Haacmarpasagie, BaacmMoTpÉuie, sn.v. action 

d'inspecter. 

Haacuorprs, sm. inspection, surveillance. 

Haacuôrpiunxr, sm. inspecteur, surveillant; 

 — mHUa, sf. inspectrice. 

Haacmôrputmuiñ, uen, use, et Haacuôrpius- 
ueckiä, an, 0e, adj. d'inspecteur. 

OcMÂTPUBATE, OCMOTPÉTE, V.4. re- 
garder tout autour, examiner, considérer ; 

| visiter, faire la visite; —cn, v.r. regarder 
autour de soi ; bien regarder, examiner ; 

se tromper, se méprendre en regardant ; 
s'orienter, faire connaissance; ocuomprome 
päuy, visiter une plaie; ocwomprime mo- 
sapvt , faire la visite des marchandises ; 
A 301Cb VEAOGIEKE HOÔGbIÙ | CUWË HE OCHUO- 
mpréica, je suis ici tout nouveau, je ne suis 
pas encore oriente; par£.p. OCMOTPEEAHMË. 
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Ocuärpmsanie, ocmorpsuie, 5x0. action de re- 
garder,d'examiner;prudence,circonspection. 
Ocuôrpr, sm. visite, examen, inspection. 
Ocuorpéreasnnñ, an, 0e, adj. circonspect , 
prudent, réservé. 
Ocuorpéreasuo, adv. avec circonspection. 
Ocuorpärezssocts, sf. circonspection , pru- 
dence, réserve. 
Ocuôrpuiuxr, sm. un visiteur. 
Ocuôrpmaniä , usa, use, et Ocuôrpmme- 
ckif, an, 0e, adj. de visiteur. 
Heocuorpéreasnwä, as, 0e, adj. imprudent, 
étourdi, précipité. 
Heocuorpäreasno , adv. imprudemment. 
Hevcmorpäreasnocrs, sf. imprudence, étour- 
derie, mégarde, précipitation. 
HePECMÂTPOBATS, nepecmoTPÉTs , 
v.a. examiner, regarder l'un après l'autre, 
parcourir ; part.p. nepeCMOTPhEEIË. 
Ilepecmarpusauie, nepecmOTpsie, 5n.V. aC- 
tion d'examiner tout. 
Iepecnôrps , sm. un examen détaillé. 
Ilepecuôrpuinre,sm.—1nya,sf.examinateur. 
HocmiTPHBATE, nOCMOTPÉTR, V-4 
regarder de temps en temps; surveiller 
un peu ; regarder, voir; —Cf, v.r. 38 
regarder , se mirer; nocuämpueail 34 
pebënxous , surveille un peu l'enfant. 
Ilocmâtpnsauie, sn.v. action de regarder de 
temps en temps. 
Do4cMmÂTPHBATE, NOACMOTPÉTE, V.4. 
observer en cachette, guetter, épier; n00- 
cMämpusams 34 n0d03PAMELHLLMU LO0- 
Mu, observer des gens suspects. 
Ioacmâätpusauie , sn.v. et IloacmOTpe , sm. 
action de guetter, d'épier. 
Toacuärpusaasiiure et [ToACMÔTPUIRKE. sm. 
—114ya,5f. personne qui guette ou qui épie. 
TPRCMÂTPHBAT,, NPACMOTPÉTS, v.&. 
(3a xnus, 3a wnus) observer, surveiller, 
avoir la surveillance; —ca, v.r. apprendre, 
comprendre, deviner, se mettre au fait à 
force de regarder ; (des yeux) s'affaiblir , 
perdre leur vivacité; npucuampueameca 
xs y36py , Chercher à deviner un dessin. 
Ilpucmârpusanie, sn.v. action de surveiller. 
[pucuôTpr, sm. la surveillance. 
Ipucuorpuinxs , sm. surveillant ; —ymya, 
sf. surveillante. | 
HPoOcMÎTPHBATES, MPOCMOTPÉTE, v.4. 
observer, remarquer, parcourir des yeux; 
regarder un certain temps; laisser passer, 
omettre, ne pas remarquer; ApPOCMOMprLnbE 


É E 
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covnnéuie, parcourir Un OUVrage; RPOCMO- , 
mprems onexamxu , laisser échapper des 
fautes d'impression;part.p.upocuorptanm. 
Ipocuarpasasie, npocuorpéaie, sn.v.et IIpo- 
cuÔTpS, Sm. action de parcourir, de revoir. 
Pa3cuÎTPHBATE, PasCMOTPÉTE, V.a. 
regarder; contempler, considérer ; exami- 
ner dans tous les sens, discuter , peser ; 
— CA, v.r. être examine, discuté; regarder 
long-temps, se plaire à regarder; pas- 


cuampueams npeomému U30aau | regar- 


der les objets de loin; pascmomprèms 
discuter une affaire ; part. p. 


040 , 
pascuorprasek. 


PascuarpuBauie , pascuorpfnie, sn.v. action 


d'examiner, de discuter; discussion, examen. 

Pascuorpétessasik , as , 0e , adj. prudent, 
circonspect, avisé, réservé. 

PascuorpArezso, adv. avec circonspection. 

Pascmorphrezsuocrs , sf. prudence , circon- 
spection, réserve. 

PBaaropascuorphuie , sn. examen fait avec 
prudence, précaution , circonspection ; 
décision, jugement. 

Ycum{ÂTPHBATE, YCMOTPÉTE, v.a. voir, 
apercevoir, découvrir à une certaine dis- 
tance; remarquer, observer, s'apercevoir ; 
voir tout; —C#, v.r. être remarqué, ob- 
servé ; yJcuOmprèms 0cmposs , apercevoir 
une Île ; yewomprme oôuans, découvrir 
la fraude; part.p. yeuôrptansri. 

Ycuarpasauie, ycmorptuie, sn.v. action d'a- 
percevoir, d'observer, de remarquer. | 

Ycuorpértesnsiñ , aa, oe, adj. qui a la fa- 
culté d’apercevoir ou de découvrir. 

Ycmorpéreisnocrs ; sf. aperceptibilité , fa- 
culté de juger. ; 

DpeAyCMàTPHBaTs, pe4yCMOTPÉTE, v.4. voir 
ou apercevoir d'avance, prévoir ; part.p. 
NPEAYCMOTPHHHHA. 

Npesycmärpasauie, 52.0. prévoyance, action 
de voir d'avance. 

JIpeaycmorphresnasi , an, 0e, adj. pré- 
voyant, pénétrant, clairvoyant. 

ITpeaycuoTphTeisuo, adv. avec sagacité. 

1lpeaycmorpéreasaocrs, sf. penétration, clair. 
voyance, sagacité. 

CMŸTAEPB (angl. smuggler, contreban- 


dier) , sm. interlope, aventurier, vaisseau 
qui trafique en fraude, smogleur. 


CMŸPEIA (pers. esmèr :, brun, fém. sèm- 
ré +), an, 0e, adj. gris foncé (se dit des 
Ruftanes de paysan). 


CMS 
CMPIKATECA, vr. ins. d'où 


Upecmmirérecs, L.1, v.r. ramper, se traîner ; 
CrOUPIF; NPECMWNKAIQUIRCA ONUEÉMHUR | 
les reptiles ; npecusxdmoca 65 nesñe- 
cmer, croupir dans l'ignorance. 

Ipecusxäuie, sn. le rampement. 


853 


CMBTP, La, nocsérs , v.». oser , avoir 
la bardiesse, prendre la liberté ; entre- 
prendre, se hasarder ; npeds nuws ca064 
cxasams ne curéems , il n'ose pas. dire 
un mot devant lui. L 

CubatË, an, 0e, apoc. cut, 46, 20, dim. 
cufaesskiË , af, 0e, adj. audacieux , en- 
treprenant , intrépide, téméraire, hardi , 
présomptueux, résolu, déterminé ; —4viù 
eOuns, un soldat déterminé; —406 nped- 
npiñmie, une entreprise hardie.  ‘ 

Cubao', din. cutiénsro , adv. audaciense- 
ment , avec audace , sans rien’ craindrè ; 
bardiment, d'un air intrépide. 

CubiocTs , sf. et Cubarcrno , sn. audace , 
bardiesse; résolution, témérité, intrépidité. 

Cubasuars, kâ, sm. homme audacieux, har- 
di, déterminé, téméraire. | 

Ocubauvarsca, JL, ocmé.rarecn , Il.1, v.r. 
prendre la liberté, oser, avoir la har- 
diesse; écau ocurbausarocs Gaus CKA3ämb, 
si jose vous dire. 


CMBATECA (ser. smis, rire et mépriser, 
suéd. smale, angl. smile), v.r. rire; (Kou, 
‘ xads Kms) rire, se moquer , se railler ; 
ons cunëmcA Has mods, il se moque 
des hommes ; #e cuüca y2pÜsaus , ne 
ris pas des menaces. | 
Cutauie, sn.v. action de rire. 
Cutxe, sm. ris, rire; risée, moquerie; n0- 
_péieucmui cumxs, un rire sardonique ; 
68 CMITE , CO CMIbTOMS , Pour rire, par 
plaisanterie; #d cumrs, pour se moquer; 
6ess cuira , sans plaisanterie , badinage 
à part. | 
Cuimuôñ, aépoc. cmbmèn», âs, 6e, adj. ri- 
sible , plaisant , facétieux ; ridicule, co- 
mique; —n#0e npedcmasaénie, une repré- 
sentation comique ; —10e namrbpenuie, un 
projet ridicule. 
Cusmud, adv. plaisamment , ridiculement, 
d’une manière comique. : 
Cuire, Ka, sm. —Hiua, sf. personne qui 
fait rire, budin, farceur, plaisant, bouflun. 
Cuimañesi, as, 0e, adÿj. porté à rire, ai- 
mant à rire; risible, qui a la faculté de rire. 


Ù 
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Cubnañsocrs, FA disposition à rire ; risibi- 
lité, faculté de rire. 

Cwsxorsops (de meopume, faire) et Cubxo- 
TBÔpeur, pua, SM. plaisant , badin , far- 
ceur, bouffon. ‘ 

Cusxorsopuni, an, 0€, adj. risible, plai- 
sant, drôle, comique. 

Cusxoruopcrso, sn. plaisanterie, badinage , 
tout ce qui fait rire. DS 
Boscunarescn,v.r.sl. se mettre à rire; 

se réjouir, être dans la joie. 

ÆAocumaTecn,v.r. déf. rire jusqu'à ce 
qu’il s’ensuive quelque chose de fächeux. 

Bacmvärs, v.a. déf. se moquer de, 
faire rougir, confondre, déconcerter; —C4, 
v.r. se mettre à rire. 


HacuBxÂTLRCA, HACMBATECA, V.r. 8€ 
moquer , rire aux dépens , se rire, tour- 
ner en ridicule, satiriser, persifler; rire à 
son aise; nacmmAmMecR Y2p03aMs, rire des 
menaces; HaCARAINbCA KpacOmr, tourner 

la beauté en ridicule. 

Hacufmxa, sf. raillerie, moquerie, dérision, 
ironie, persiflage. 

Hacubmansui et Hacubxärerunñ, an, 0e, 
adj. moqueur , satirique, ironique, déri- 
soire; —eux caoed, des paroles satiriques. 

Hacméunanso, adv. avec dérision. 

Hacubwausocrs, sf. un caractère satirique. 

Hacutwsnxs, sm. —nuua, sf. railleur, mo- 
queur, persifleur. 

Hacuémnauars, L:,v.n.se railler, se moquer. 

Hacubuunuauie, sn.v. action de se moquer. 

Hacuémunueckifä , af , 0e, adj. propre aux 
railleurs. 

Hacuéwanuecr , adv. d'un ton moqueur, 
d'un air railleur. 

Hacubuanuecrso et Hacmtxäteiscrno , sn. 
humeur railleuse , caractère moqueur ; 
raillerie, moquerie. 

Ocubamare et OcmbxäTk, OCMBATS , 
v.a. se moquer de , tourner en dérision, 


blâmer , censurer , critiquer ; - Can, v.r. 


être blâmé , censuré, tourne en ridiculé, 
. D: . , ? 

ridiculisé ; ocurèueame nopoxu , tourner 
les vices en ridicule; part.p. ocubnsasië. 


OcuÉunauie, ocmbäuie, sn.v. action de tour- 


per en ridicule. 
Ocuinuaress, sm. un moqueur. 
Ocusaresvuei, as, 0e, adj. digne d’être la 

risée, ridicule. - 
Icr£ecmh#usaTes et f[lepecubxars , 

nepecwBsre , v.4. blâmer en riant, ridi- 








| CHA | 
culiser; contrefaire pour se moquer, sinm- 
ger; —Cn, v.r. se mequer entre sot; ache- 
ver de rire; 045 OTOMHURS RepECURTÂME 
dpyzérs, il aime à contrefaire les autres ; 
part.p. nepecubnnaavii. 


| Iepecubugauie et Ilepecutxäuie , sn.v. ac- 


tion de blâmer en riant. 


_ Hepecuiuxa , sf. contrefaction , imitation 


avec charge. 
ÎlepecwiunanssË, an, 0€, adj. porté à contre- 
faire; railleur, moqueur. 


Iepecufuausocrs , sf. caractère disposé à 


contrefaire les paroles, les gestes, etc. 
Ilepecubumuuxe , SM. —Huya , sf. personne 
qui contrefait, contrefaiseur, singeur. 
Ilepecubunnaecriä, as, 0e, adj. de contre 
faiseur, de singeur. 


LocMHHBATBCA, HOCMBATECS, V.r. se 
moquer de, témoigner son mépris par des 
rires; rire quelque temps. 

Iocuÿuie, sn.v. dérision, moquerie, raillerie. 

locmbareabnei, an, 0e, adj. digne de risee, 
ridicule, dérisoire, moqueur, railleur. 


 Hocubwunine, sn. et sl. Llocmbxe. sm. risée, 


objet de la risée; Gomme nocuruuuens 
eceù 6ecrdr , être la risée de la societe. 
TloACMBHBATE, NOACMBATE, v.@. et 
— CA, v.r. Se moquer de, rire , ricaner, 
railler, tourner en ridicule. 
HrocmuB4Ts, v.a. def. rendre ridicule 
aux yeux de tout le monde ; —ca, v.r. 
passer un certain temps à rire. 
PascmméñTecs, v.r. déf. rire, être dis- 
posé à rire; avoir assez ri. 
YcmmxiTec:, YCMBXRYTECA, v.r. sourire. 
CMSIIHTE , Ils, v.c. faire rire, donner 
l'occasion de rire. | 
HacuwswurTs , v.a. déf. faire rire beaucoup, 
exciter de grands rires. 
ÎLepecutiuärte, v.a. déf. faire rire plusieurs 
à la fois. 
Pascuimürs, v.a.déf. porter à rire, faire rire. 


CMATHYTE , v.n. inus. d'où 
Tepecuarayre, Ils, v.n. def. se gercer 
par le vent ou par le froid (se dit des levres). 
Ilepecmäramë, as, 0e, adj. gercé, sèche par 
le vent; —4ix 276u, des lèvres gercées. 
CHACTE (pol. snasc, de snadny , habile; 
de 34ame, savoir ?}, sf. outil, instrument, 
tout ce qui est necessaire pour faire une 
chose ; xopabéænnn cudcmu, les agrès, 
les manœuvres; cmoÂvix cxacmu, les m:- 


_—_" 
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pœuvres dormantes : r40munuveckir ch&-" 


cmu, les instruments de charpentier. 

Cuacrabih, as, 0e, adj. d'outil, d'instrument. 

Asycuacrasik, an, 0e, adj. RARRARIOUE, 
androgyne. 

Cuacrérs, Il7, v.a. gréer, appareiller 
(an: vaisseau). 

Caaménie, sn.v. action de gréer. 

Ocaännuars, ocHacrérs, v.a. gréer, agréer, 
appareiller , équiper (un navire); part.p. 
OCHAILÈRALIË. 

Ocräinnvanie , ocuainémie , S$7n.v. action de 
gréer. d'appareiller. : 

Ocuäcrra » ‘f. gréement, manière dont un 
‘ vaisseau est apparrillé. 

Ocrâcrumñ, am, 0e, adj. concernant l’aripa- 
reil d'un vaisseau; —#o0e UCKÿccme0, art 
d'appareiller. 

Ocuäcranxs et Ocrätnart, sm. agréeur. . 

Hepecrameanars | nepecracräre, v.4. gréer, 
appareiller , équiper une seconde fois ou 
d'une autre manière; gréer, équiper tous 
les navires; part.p. nepecuarnéuaeik. 

Iepecuämusanie , nepecnarémie » Sn.v. et 
ITepecnäcrka, sf. action de gréer, d'appa- 
rciller une seconde fois. 

Pascanmsars. pascaacrérs, v.a. désagréer, 
désarmer, ôter Îles agrès d’un navire ; 
— CA, v.r. être désagréé , être désarmé ; 
part p. paschainénneré. 

PascuämBanie , pascuatnésie, sn.v. et*Pas- 
caacrka, sf.action de désagréer,de désarmer. 


CHATHPB , ps, sm. la pivoine , le bou- 

. vrruil (oiseau, loxia pyrrhula). 

Caurapüss, Ba, Bu, adj. de la pivoine, du 
bouvreu il. | 

CHHTE et Cris: sf. jee sauvage, 
berbe de St Gérard . pied de chèvre 
(plante, ægnpodium podagraria). 

Cara et Gares , ua, 0e, x d'an- 
gélique sauvage. 


CHFIJA (pol. sunica) et [luñua , r été. 
mont, bois qui embrasse le timon d'une 
voiture, t. de carossier. 

Cuitensiÿ, as, 0e, ad). d’ érémonts. 


CHOBATPR , Le , V0. ‘ourdir > ses 
les fils pour” là trame, monter la chaîne ; 
chosäme voacms, ourdir:de la toile. | 

Cnovänie, sn.v. ourdissure, action d'ourdir. 

Cuosaabntiñ, am, 0€, adj. servant à ourdir; 
—HAR MAUUHA ;, une machine : a tramer. 

Cnonäarmuxs | Sm, — uma , sf. trameur , 


qui dispose les fils de La trame. 
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OcHôsBssBaATe, La, ‘ocRoBÉTS ; v.4. : 
ourdir, monter la chaîne; commencer, jeter 

les fondements; fonder, bâtir, ériger; ba- 
ser, établir; —cx,.v.r. être fondé, établi; 
se fonder , se baser, prendre pour base ; 
ocnoaäms 26pods ; jeter : les fondements 
d’une ville; ocaosäme cudçmie na d06po- 

à Ormes, fonder son bonheur sur Ja vertu;, 

. ECÈ mo ocnbeueaemcr ha AbDHCHELTS caÿ- 
zaxs, tout cela se fonde sur de faux 
bruits ; part.p. ocuôBannerà. 


} 
| Ocnsimanie » SV. action de monter une, 


chaîne, ourdissure ; action de poser les 
fondements. 


Ocnosünie, sn. base, fondement ; fondation, 


construction ; appui, soutien. base ; prin- 
cipes, éléments; xamennoe ocuoGdnie, des 
fondements en pierre; ocuoganie 20cy- 
Japemsq ÿ la fondation d'un état; npaeve, 
cyûie ecme ochogduie, uapcxoù exdcmu, la 
justice est la base de l'autorité. royale,ocHo- 


‘ .éénienaÿra,les éléments des sciences;0c#0- 


édnie mpey20banuxa, la base d'un triangle. 
Ocuôsa, sf. chaîne ,.fils disposés pour une 
. trame ; commencement , principe de vie, 
. Conception; squelette , carcasse du corps. 
Ocuôsasrä, as, 0e, adj. de la chaîne ; fon- 
dincaul élémentaire; —naz ur Av haÿres 
‘ lo but fondamental des sciences. 


! OcuosäTeas , sm. fondateur ; ; \—TOÎLEEIA » 


sf. fondatrice. : SL 


Ocuosarénneit , an, ‘€ ; aài. bien fonde, 


solide, ferme ; ferme dans ses raisonne- 
ments, sensé, judicieux ; s" HbIA MEUAU) 
des penstes solides ; —M8tà vexdorbxs, un 
_ homme solide. A “3 
Ocnouäreisno, adv. à fond , fondamentale 
ment, solidement. " Ù 
Ocnonârearaocte, sf. solidité, feras Con 
sistance. 
Ocuôvuuxs, 5m. trameur, , celui qui ‘onrdi 
les fils d'une trame.  ” ‘ 
Heocnosäresbatih , an, 0€, adj. nl fondé) 
manquant de solidité , léger , superficiel, 
” dénué de fondetrient, faux, frivole.: : 
Hcocuosäreasño, adv. sans -fondenrent. 
Heocnonäreazuocrs , manque F fonde- 
ment, peu. de solidité, légèreté: A 0 


4, M 


CHOITF (serb. cnon), #4, dim. enoumes, 

! no aug. ‘cuonine ; sn: gerbé, botte, 
favelle ; : 6AIGME ranôé 6ë Chonvt, mettre 
le blé. en gerbes. + 


Cuonosmä, as, oe, adj. de gerbe. 
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CHYPH (all. schnur), dim. caypôxs, prä, 
et cuypôuexs, axa, ss. cordon, lacet, cor- 
donnet; xumansu caypôrs, cordon de fl. 

Cuyposôñ , &a, 6e, adj. de cordon ; —6ax 
xnuza , livre cordonné , livre dont toutes 
les feuilles sont liées par un cordon scelle 
sur la dernière page. 

CuyroniTs, Las, v.a.lacer, serrer avec 
un lacet; —cs, v.r. se lacer; porter un 
corset ; part.p. CHÿYPOBasueiä. 

Cayposäaie, sn.v. action de lacer. 

Caypôsxa, sf. action de lacer; corps de 
jupe, corset, corsage. 

SacaypôBerBars, Î.:1, sacaypoBars , v.a. ser- 
rer avec un lacet , lacer ; —ca, v.r. être 
lacé ; part.p. sacaypôsaunui. 

Sacayposänie, sn.v. et Sacsypôsa, sf. ac- 
tion de lacer. | 

UpocuypôssBars , npocuypouèrs , v.4. cor: 

onner, passer un cordon entre les feuillets 
d’un livre blanc; part.p. npocuypôsauneré. 

Ipocaypôseruasie,npocayposäaie,sn.v. action 

‘de cordonner un livre. 

PascaypôssiBaTs , pasCRypoBâTs , 0.4. déla- 

 cer,défairelelacet; part.p.pascayposasasiä. 

CHI , sm. pène , morceau de fer qui 
sort d’une serrure. 


CHBTB (ar. teeldf 1, hébr. chélge, gr. 
vip, lat. nir , all. schnee, angl. snow), 
sm. la neige; cures u0ëms, il neige; erev- 
- Nue chrme@, des neiges éternelles. 

Crtrosoë , âa , de, adj. de neige ; —eôù 
- 6re6ps, un monceau de neige; —eax 
eodd, de l'eau de neige. 

Cubxôrr, xxà, sm. de la petite neige; plur. 
csixxs, des byules ou des pelotonsdeneige. 

Cutxäuxa, sf. un petit flocon de neige. 

Cabmauk et Cubxncreië, an, 0e, adj. nei- 
geux, chargé de neige ; curoacnoe epémua, 
une saison neigeuse ; céxcno (ecme), il y 
a beaucoup de neige. 

Caéæsuxz, sm. chionanthe , arbre de peige, 
. snalap (plante, chionanthus). 

Cstæuänxa, sf. perce-neige (plante, nar 
cisso- leucoïum). 

Cudxürs , ]l.s, sacsbæérs et nacubxñrs , 
v.a. couvrir ou salir de neige; v.imp. neiger. 

Doacuixuciñ , as, 0e, adj. qui se trouve 
sous la neige, qui croît sous la neige. 

CHATOK® (pol. stynka, de l'all. stint), 
Txé , sm. Chabot, petit éperlan (poisson , 
salmo eperlanus). 

Cusrronubet Caatoasuk,2s,0e,ad/j.de chabot. 


CcoB 
CO (ser. sams, et sahas, pers. hèm s, gr. 


oùr, lat. cum, goth. sam) et Cx, prép. qui 
demande divers cas; avec le génitif, de, dès, 
depuis ; avec l’accusatif, de la grosseur 
de, comme ; avec le factif, avec; cea- 
Aaca co kpoeau, il est tombé du toit ; 
co dcopa yuëas, il est sorti de chez lui; 
cs dossosénin IIpasümesrcmea, avec la 
Permission du gouvernement ; 6o4%+xa cs 
Gyaieownyr0 20466x7, une pustule de la 
grosseur d'une tête d'épingle ; npôGiss 
mams C5 MÈCAuS, il a passé là environ 
un mois; uzpdü C5 dMU, joue aveC NoUS; 
euncmn ci nuM5, avec Jui. 

Dans la composition elle désigne un 
mouvement d'en haut, le rassemblement 
des parties, ou une action respective ; 
comme : cxoaûrs, descendre; coôupärs, re- 
cueillir ; coaÿäcrBosats , coopérer. Dans 
ce cas elle se change quelquelois en cr, 
comme : Cynpyÿr», époux. 


COBAKA (gr. oxû£, axôç, chien des Per- 
ses, selon Hérodote; pers. sèke), dim. co- 
Gauxa, dim. de mépr. cobauëaxa, sf. chien; 
crampon, {. de typogr.; crapaud, partie 
du gouvernail ; Osopôear co6uxa , un 
chien de basse-cour ; 261%aa co6uxa, un 
chien courant ; medearñuckan cofaxa , un 
alan, espèce de dogue, chien de boucher. 

Coôñura , sf. dim. petit chien ; arrèt da 
chien d'un fusil. 

Coôäuiâ, nes, use, adj. de chien; —vwiñ 4u- 
wa, le chien-dent (plante, fychen cani- 
nus) ; —%n 204064, scrophulaire (plante, 
scrophularia nodosa). 

Coôaanreen, Ils, v.r. mâtiner, gronder, 
gourmander, aboyer. 


 CÔBOAB (all. sobel, ar. samur 1), dim. co- 


Gouëxs , 4EKA , sm. ziheline, martre zibe- 
line (quadrupède, mustela sibelina) ; Plur. 
co6vau , 4e4 , palatine de martre , boa ; 
co6oib 65 KÜwuxaxr, une ibeline avec 
la queue. 

CoGozërs, Ka, sm.dim. jeune zibeline: pala- 
tine de queues de martres, d'écureuils, etc. 

Co6duiñ , 42, ave, et CoGoiñntië, an, 0e, 
adj. de zibeline, de peau de zibeline. 

Hé:oco6oar , sm. zibeline dont le poil est 

. encore court. 

COBÀ (hébr. {zabuas, it. civetta), sf. chat- 
huant, hibou (oiseau, strir ulula). 

Cosiunä, as, 0e, adj. de chat-huant. 
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COBATP, Lo, asp.uxipl. éÿayrs, Il. :, 
»v.4. » donner un coup; fourrer, 
faire entrer négligemment ; —cs, v.r. se 
jeter de côté et d'autre ; pousser ; se mè- 
ler, s'immiscer, s'ingérer ; cyuyme r026 
es 6oxs, donner un coup à qqu'un dans 

le côté; cynym naämse 05 cyHdy=S, 
fourrer les habits dans le coffre ; vm0 mi 
cYeweca, que pousses-tu, pourquoi pous- 
ses-tu ? 60 ecAxoe On40 cyemca. il se mêle 
dans toutes les affaires ; «60 mumo pma 
cÿemca, j'ai le mot sur le bord des lèvres. 

Cosauie, sn.v. action de pousser, de four- 
rer dedans. 

Cosôxes, sx, dim. comÔiexE, KA, #3. COUP 
pour pousser ; pelle pour puiser, puisette. 

Côsxiñ, as, 0e, apoc. CO0BOKL, BKA, BKO, ad). 
qui se mêle de tout, qui s'immisce partout ; 
incunsidéré, qui agit inconsidérément. 

Bcôéswsates, 1.1, BcoBars et Bcyayrs, 
v.a. fourrer, mettre dedans, faire entrer ; 
—Ccn, v.r. être mis dedans; se fourrer, 
se jeter dedans; ecnedus 6cr0 6ymdzy 65 
mes , il a fourré tout le papier dans la 
fente; ecyny4s pyxy 65 Mnwôks, il a 
fourré sa main dans le sac; part.p. ncô- 

. BauB&iñ et BCYAYTHIË. 

Bcôsrmanie, Bcosâaie et Bcyuyrie, $n.v. action 

” de fourrer dedans, de faire entrer. 


Bs#1COBRHBATE, BBICOBATE et BBICYHYTE, 
v.a. pousser dehors, faire sortir, faire 
voir, montrer ; chasser , exclure ; —cns, 
v.r. se montrer, se faire voir dehors ; 


courir dehors, sortir précipitamment ;: 


evicyxyme asus, lirer la langue ; part.p. 

BÉICOBARALIE et BbICYAYTPIÉ. 
BstcosbiBanie, BÉICOBAHIE et BHICYHYTIE, 572.. 

action de pousser dehors. 


SACOBHBATE, SACOBÂTR et SaCYÿAYTE , 
v.a. pousser, fourrer ou mettre dedans ; 
fourrer ou mettre en un lieu, égarer; —cn, 
v.r. se fourrer, s'égarer; s'inquiéter, s'a- 
giter ; ne 34410, KyÜd Sac KyYAACb KHU:A, 
je ne sais pas où s’est fourré ce livre ; 
part.p. s1COBmaunbiA et 3aCYayTeiñ. 

SacossiBanie , 3acoBâHie et 3aCynyrie, sn.v. 
actionde fourrer ou de mettre quelque part. 

Sacôus, dim. sacôsey®, Bya, et 3acoBaue», 
sm., et Sacôssa, dim. saconouua. sf. ver- 
rou, ancre, barre de fer ou de bois, 

HacOBmBATS, HacOBäTé et HACYHYTE, 
v.a. fourrer ou mettre dans; pousser contre, 
faire heurter ; mettre prècipitamment ; 
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—Cs, v.r. se pousser, se presser en foule; 
donner contre, heurter ; cÿOno xacÿny- 
Aocb ka Met, le navire a donné sur un 
banc de sable; part.p. nacôsauss et 
HACYUYTHIA. | 

Hacostisauie, macosäuie et macyÿayrie, sn.v. 
action de pousser contre. 

OcoBHBATECA, ocÿuyTecs, v.r. deve- 
nir mou, n'avoir plus de vigueur, s'avachir. 

OrcôBuBaTe, OTCOBaTs et OTCYayTs , 
v.4. repousser , éloigner en poussant ; 
part.p. orcoBuamñ et orTcyyTu. 

Orcôsmsauie, orcosaie et orcyayrie, 5n.v. 
action de repousser. 

HocéBswmBATs, nocoBàTs et nocynyTs , 
v.a. pousser souvent ; envoyer souvent ; 
faire avancer ; —Cs, v.r. entreprendre, 
se mettre à, tenter, faire une tentative ; 
aller prier diverses personnes. 


DoacéBsBaTe, noacoBats et noacÿ- 
ayTs, v.a. fourrer, mettre ou glisser des- 
sous; glisser furtivement; corrompre, 
gagner par des présents ; —Ca, o.r. être 
fourré ou mis glissé dessous ; courir des- 
sous, accourir ; parl.p. noACOBauaHiË et 
HOACY8ÿYTHË. 

Hozcosvinauie , noacomäaie et nozcÿnyrie, 

- sn.v. action de fourrer ou de glisser dessous; 
action de glisser furtivement. 

HPrucôBwsATs, npucosârs et npucÿ- 
HyTS , V.@. pousser vers, approcher en 
poussant ; —Cs, v.r. accourir, se réfugier ; 
recourir, avoir recours, s ÿ partp. 
HpACYaYTBI. 

Ilpucossisanie, mpacynyrie, 5.9. action d'ap- 
procher en poussant. 

HPocOBHBATE, MPOCOBÂTE et mpocÿ- 
BYÿTE, V.4. mettre OU passer un certain temps 
à pousser ; pousser à travers, enfiler; 

_—Cf, v.r. passer, se faire jour à travers 
en poussant; ApOcOsdmecA no nycmÉMT, 
courir çà et là sans succès ; part.p. mpo: 
COBAuHBI À et HPOCYayTeIÉ. 


| Îpocoseisasie , npocÿayrie, 5n.v. action de 


pousser à travers, action d’enfler. 
Jpocôsxa , sf. passe-carreau, £. de tailleur. 
Lpocouxs, sf. un verrou, une fermeture. 
Pa3CcOBHBATE, PascoBATs el pascÿ- 
HyTb, V.4. pousser cà et là, disperser ; 
envoyer de côté et d'autre; donner par-ci 
par-là, distribuer; pascosdme mounyÿ ha- 
p60a, disperser une foule de peuple ; 
part.p. pascobazanÂ et pascyÿayTuil. 
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Pascosermanie , pascosäuie et pascyÿayrie , 
snv. action de pousser cà et la , action 
de disperser. | 


CcoBmBATE, CCOBâTS et CCYBYTB, V.a. 
pousser ou jeter d'en haut; ccosaäme cures 
cs xpôeau, jeter la neige d'un toit ; ccy- 
nyme xko:0 ce micma, supplanter qqu'un, 
Jui enlever sa place; part.p. ccôsanubii 

"et ccyayTeih. 

CcôsvrBante, ccosaaie et ccyÿayrie, sn.v. 

action de pousser en bas. Eh 


YcôéBrmaATe, yconâTL et YCYHYTE, V.a. 


‘ pousser ou serrer entre, faire entrer parmi; 
part.p. yconauntrñ et yCÿRYTéIÉ. 

Yconvinanie, ycopâsie et ycyayrie ,''sn.v. 
action de fourrer entre.  : 2 


CÔA (lat. soda, de l’ar. souda 1, noir) et 
Cyaa, sf. soude, alcali extrait des plantes 
marines. | 

Côaosmi et Côxmvri, as, 0e, adj. de la soude; 
— san eod4, de l'eau de soude. 


COAÔM, sm. cohue, foule, bande; bruit, 
tapage, troupe bruyante ; coddus wy- 
môss u dyps, une troupe de bouffons et 
de bouffonnes. | 

Coaouure, Ils, v.n. tapager, faire du bruit. 

Ycoadmurs, v.a.déf. perdre, laisser échapper. 


COËMA, sf. grande chaloupe avec ‘un mât 
et un tillac dont on se sert sur les lacs 
Ladoga et Onéga. NN. 


COKOAP (pers. sonkor s), a, sm. faucon 
: (oiseau, falco gentils); ami, £. d'amitié. 
Cokouiñ, 4ba, arc, et (Corkotäueiñ, an, oe, 
adj. de faucon; —4iit nepesëms, gentiane, 
croisette (plante, gentiana cruciata); —245n 
mpasd. piloselle (plante, pilosella). 
Cokouënur , asma , et CoKkO4ôrs , aka, sm. 
fanon , peau sous la gorge du taurezu ; 
veine par laquelle on saigne les chevaux. 
Coroaruuxe, sm. fauconnier ; plur. cokôas- 
Æuk , fauconnerie , partie de Moscou où 
demeurent les fauconniers. 
Coxéisauuiä, uba, ve, adj. de fauconnier; 
sm. vi. grand veneur de la cour des tzars; 
—vox cyMd , fauconnière, gibecière de 
fauconnier ; —wiä nyms, vi. équipage 
d'un faucunnier. : 
HoacoroisuHuië, aro, sm. vi. un veneur. 


COKP (lat. suc-cus ; de ccams , sucer?) ; 
dim. cuuër», aka, sm. suc, jus; sève des 
arbres; huile de certaines plantes; scories, 
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“mêâchefer; chaux gâchée; côxu rkumdioms 

 m7640, les sucs nourrissent le corps; coxs 
Aumônnui, dû jus de citron ; coxs opre- 
rocuü, de l'huile de noix. 

Coxos6ä, àn, 6e, adj. de suc. 

Coräasuuya et Conoasnuga, sf.vi. la cuisine. 

Côaun , an, oe , adj. succulent , juteux, 
plein de suc, plein de sève ; —noe xy-- 
uanve, un mels succulent. 

Côuxocrs, sf. une abondance de suc. 

Côuens , una, sm. sorte de flan couvert 
. d'huile de semence. 

Bescoatiä, as, 0e, adj. manquant de suc; 
prive de sève. 

Mazocéansik, an, oe, adj. ayant peu de suc 
ayant peu de sève. 

Maorocoummift , as , 0e , adj. plem de suc, 
plein de sève. | | 

Ocôxa, sf. et Ocoasuxr, sm. algue (plante, 
carer flava). | 

Ocormnñ, as, oe, adj. d'algue. 

TMaäcora, sf. lymphe, humeur aqueuse. 

[äcounwñ, an, oe, adj. de lympbhe. 

COYEBHILA où Ueuezua, sf. et sl. Coxaso, 
sn. Jentille (plante , ervum lens): pinson 
de neige (oiseau, fringilla australis). 

Couentauniñ et Ueuerñannä , an, 0e, ad). 

: de lentille. 

Couenñanuxr, sm. orobe, ers (plante, orobus). 

Coucasuurs (pour covésnuxs), sm. xeille 

de Noël et de l'Épiphanie où l'on fait 
maigre (et où l'on ne mangeait autrefois 
que des lentilles). | 

COYÉTE » 15, BBicougTs , v.a. tirer la 

. sève d'un arbre; —en, v.r. dégoutter, 
découler , distiller ; cuoad covumca us5 

-depesa, la résine découle de l'arbre ; 
part.p. BbiconenHhiË. 


. Couéuie,sn.v.actiondetirer la sève d’un arbre. 


[pocausnarecs, NPOCONÉTECR, v.r. se filtrer, 
découler, distiller, s'infiltrer. 
Hpocaunganie, sn.v. infiltration. 


| COAAÀ TP (it. suldato), sm. soldat; —àrxa, 


sf. femme de soldat. 
Couaàreriñ, an, ce, adj. de soldat. 
Coran, sf. pap. un recrutement. 
COAEUH3ME (gr. codomxiouèc, de Lôdoi:- 
os, habitants de Soles, ville de CGilicie, 
qui perdirent la pureté du langage), sm. 
un solécisme, une faute contre les règles 
de la syntaxe. | De 
COAHTÉPE (franc.), sm. solitaire, gros 
diamant monté sans entourage. 


COHH 


COAHuE (ser. siofn-a 4, ar. chèms s«, 
gr. 7A-0c ; lat. sol, ail. sonn-e), dim. 
cémvmxo, sn. le soleil; socrocoënie 
coamua, le lever du soleil ; samménie 
coanua, une éclipse de soleil. 

Côanuers, Ba, B0, Gdj. poss. : — 64: Cecmpà ; 
la chicorée. sauvage. (plante, cichorium 
intybus). : : vi : | 

Céanenau, an, 0e, adj. du soleil, selaire { 
_—nne Ayxé, les rayons du soleil; —m#te 
sac, un cadran solaire; —nan poca ; 


rossolis, rosée du soleil (plante, drosera);: | 


—nbiü 06opomnuns., et 


? 


Côaneansrt, sm. héliotrope (plante , helio-, 


tropium europæum). 


Coanuespaasm (de sprems, voir), a, 0€, 


adj. clair, lucide comme le soleil. 


9, 


 Coauyecroänie (de cmoñme, rester), sn, 


solstice, le plus grand élotgnement du 
soleil par rapport à l'équateur. 
Cousyecroéreasenä, as, 0e, ad). des solstices; 
solsticial. A 
Hoicoaseuuaa, no, sf. te1Tre, monde, univers. 
Toacoamcanuxe, sm. parasol, ombrelle; tour- 
nesol (plante, helianthus annuus). 
CAOHETSB (pol. slonié , cacher du spleil | 
et s/onic sig, s'exposer ‘au soleil) , IL.s, 
v.a.inus. d'où …,  .. E 
BacaluasarTe, Las, et Sacaonfrs, L:,. 
sacaomhTs , v.4. offysquer , ôter le jour, 
boucher , fermer ; —cn, v.r. se garantir. 
du soleil; se couvrir; être bouché, fermé; 
sacaouiame om» K0:6 cerms, Ôter le jour, 
empècher le jour à gqu'un ; sacaonüme 


omeépamie, boucher une ouverture; part.p.. 


SACAOBENHEIË. 


Bacañnusauie, sacaonémie, $n.9. action d'ôter, 


le jour, de boucher; occultation. 
Sacaour , sm. tout ce qui sert à boucher 
ou à couvrir. | | 
Bacaouxa , dim. sacaôuoura , sf. couvercle, 


bouchoir avec lequel on bouche l'ouver- 


ture d'un poêle. | 
Bacaonouasif, as, 0e, adj. de couvercle. 
OrcalumBare et OTcaouäTe , OTcC40- 
añre., v.a. Ôter le couvercle, ouvrir, dé- 
couvrir, déboucher; —cx, v.r. se mettre 
de côté, se retirer pour laisser le passage; 
part.p. oTCAOmenE. | 
Orcaannganie, orcionémie, Sn. 06. action 
d'ouvrir ou d'ôter ce qui bouche. 
Orcaoat, sm. derrière d'un objet quelconque. 
HPncaÂumBATE, HPUCAOUATE, V.4. 


fermer légèrement; appuyer, adosser, ap- 


À 








CO 859 


pliquer; — C4, v.r. se mettre contre, s'ap- 
puyer, s'adosser; npucaonumbca om 


_.dox 08 #5 cmmaub, S'adosser contre un 


mur pour se garantir de la pluie; part.p. 
IPUCAOHERBSIÈ. | 


Tpaciasnsasie , npacaonénie , sn.v. action 


* d'adosser et de s'adosser. . 


‘ Ipucaour, sm. un accottoir, un appui. 


Hpaciouuuë, an, 0e, adj. ajouté, appliqué. 

PascalumHBaTe, PasCiouéTs, v.a. 
ôter le couvercle, ouvrir, découvrir ; 
part.p. pascaôneuaerk. 


 PascaanuBauie , pascionénie , Sn.v. action 


d'ôter ce qui bouche. Lee, 


; ï : à 
CcalnnBATE, CCAOmÂTS , .a. coudre 


ensemble deux lés, sürjeter ; —cn, v.r. 
‘ être cousu ensemble; part.p. cc16nennmi. 
Cciauaagie , ccaonéaie , sn.v. et Ccaôura, 

sf. action de coudre ensemble; surjet. 


COTE (gr. A6, lat. sal, all.-salz). sf. sel ; 


‘ acide combiné avec un alcali;'saillie, mot 


piquant; cow 4emyÿvan; le sel volatil ; 
wmeaownanr coub,le sel alcali; 8 5mows cotu-' 
héniu Mn020 chu , cet ouvrage est plein 
de sel ; couë nocäpenuan , le sel de cui- 
sine, Le sel. commun. 

Coanwoë, ân, 6e,'sl. Coatmuerk, ad). salant, 
où l'on tire le sel ; salé, qui contient du 
sel; —ne14 o3ëpa, des lacs-salants; —nei. 
&dpruyu, des salines. , . 

Cosonya ou Coaôaka , sf. et sl. Cozôao,, 
sn. salière, vase pour le sel. 

Cotouuârs , Kkâ, sm. saline , conche, lieu 
d'où l'on tire le sel. 

Coiouuakôsuä, aa, 0e, adj. de saline. 

CououaâTuä, as, oe, adj. abondant en salines: 

Coañcrei , as , 0e, adj. salin , qui a les 
qualités du sel... 

CouonérTs , [.4, nocotonËTs , v.n. devenir 
salé, se saler. CR 

Couñnka et Cesfura , sf. vinaigrette, mets 
préparé au sel ; kali, soude (plante mari- 

‘ time, sal soda). 

Coufaouaurk et Cesfnoummi , aa , 0e, adj. 

‘ de vinaigrette. 

Coaosâpun (de eapum, cuire), sf. saunerie, 
saline, lieu où l'on prépare le sel. 

Coiosäpesaeië, as, oe, adj. de saunerie. 

Couosapr, sm. un saunier. 

Cosomâta et Casomära , sf. pâte préparée 
avec du seigle et du sel et dont on fait 
une bouillie. 

Cosouaramk, as, 0e, adj. de cette bouillie. 


1) TX D VS 


860 CO{ 

Masochnnk, as, oe, adj. peu salé. 

Tpcours, se. accapareur, celui qui achète des 
paysans et revend aux marchands en gros. 

Tpäcoascxih, as, 0e, adj. de ce marchand. 

Pascous et Pocôzr, sm. saumure, eau salée 
pour garder les viandes. 

Pascoasuh et Pocéasusi, as, 0e, adj. de 
saumure. 

COMÉTE, Ils, v.a. saler, assaisonner 
avec du sel; —cx, v.r. se saler, être salé; 
coxims 2068 0uxy, saler du bœuf; part.p. 
couënerk , sl can ; —#0e Üsepo, un 
lac salé. 

Couénie, sn.v. la salaison, le salage. 

Cozëuocrs , sl Caänocrs , sf. salure, état 
d'une chose salée. | 

Couéssré , am, oe, apoc. CO410mE , HÂ , m0, 

dim. cosonoBâTmä, as, 0e, ad). trop salé; 
saumäâtre. 

Céuouo, dim.cozouosâro, adv.avec trop de sel. 

Céasouocr», sf. trop grande salure. 

Coséasgaxs , sm. saleur du poisson et du 
caviar, {. de pécheur. 

Cououua, sf. viande salée, salaison, bœuf salé. 

Cozsouéuntif, ax, oe, adj. de bœuf salé. 

Casrkue, sf.vi. saline, lieu où se trouve le sel. 

BécozxurTs, v.a.déf. bien saler, saler 
partout; —cs, v.r. être bien salé; part.p. 
BÉICOIEHAHIË. 

Béicosenie, sn.v. action de bien saler. 

AocÂamBATE, JL:1, AOCOAMTE, v.4. 
achever de saler; —ca, v.r. devenir assez 

” salé ; part.p. aocÔzenntiË. 

Hezxocô:3, sm. le manque de sel. 

JSAC{ABBATEP, 3aCO4ÉTB, V.4. COMMEN- 
cer à saler. 


Sacôrs, sm. quantité de sel qu'il faut pour 


saler une chose. 
SacosbamiË, as, 0e, adj. trop salé. 
HaclanmBATE, macoïäTs, v.@. saler en 
quantité ; {xomYÿ) fâcher , irriter, aigrir, 
mortifier; part.p. Hacoaéeunii. 
Hacoaenie, sn.v. action de saler en quantité. 
Ocouñrs, v.a. saupoudrer de sel; saler, 
mettre dans le sel; —ca, v.r. être salé ; 
part.p. oco1ëunmä. 
Ocoueuie, sn.v. action de saupoudrer. 
HrPECÂAHBATE, NEPECOAHTE, V.G. Sa- 
ler trop; saler tout; part.p. nepecoienumä. 
Ilepecouéuie, sn.v. action de trop saler. 
Tlepec648, sm. trop de sel, trop grande salure. 
HocoïiTp, v.a. ajouter un peu de sel; 
saler un peu; purt.p. nocoaëummiit. 


con 


HoxcozkTres, v.a mettre encore du 
! sel, ajouter du sel. 
‘HrncouakTs, v.a. saler légèrement ; 

ajouter un peu de sel; saler tout. 

HPoci1mBATS, npocoiérs, v.a4 em- 

ployer un certain temps pour saler; —cs, 
v.r. et npocosfrs , v.R. être pénétré ou 
imbibé de sel, être suffisamment salé. 

Ilpocôzrs # sm. pêcheur qui sale le poisson. 

Tpôcosr, 1f.; es npôcou, adv. un peu salé. 
IIpocéasnmk, as, 0e, adj. un peu salé. 

YcozñTrscs, v.r. être imbibé de sel, 

être bien sale. 

COM (lat. salmo ?). uä, sm. le silure, le 

glanis (poisson, silurus glanis). 

Couésiñ, sp2, Bre, adj. de silure. 
Comésaua, sf. la chair de silure. 
COHÉTH (it. sonetto), sm. un sonnet, 

pièce de poésie. | 


CONTE et Carrérs, IL.a, v.n. frire en 
respirant un certain bruit des narines, 
sifler en respirant; (des corps liquides et 
du feu) sortir avec bruit, sifller; vi. jouer 
du chalumeeu ; conrèms 60 cur, ronfler 


en dormant ; nidux 65 mpy6r% conums, 


la flamme pétille dans la cheminée. 

Comtaie et Cambuie, sn.v. sifflement. 

Canyas , sm. — vues, sf. personne qui siffle 
en respirant. 

Cans, sm. gourme, morve, maladie des che- 
vaux et des hrebis. 

Cônas, et plur. conza, seû, sf. morve, hu- 
meur visqueuse des narines. 

Conaéewä, an, 0e, adj. morveux, qui a de 
la morve au nez. 

Conañseys, Be, et Conañre, Kâ, sm. mor- 
veux ; —MBnya et —s#ara, sf. morveuse. 

Conañsocrs, sf. état d'une personnemorveuse. 

Conañstre , L.+, oconañstre, v.n. devenir 
morveux | 


Conasare , IL.s, saconarmure , v.4. laisser 


couler sa morve, salir de morve. 

Con46, sn. le tuyau d'un soufflet de forge. 

Conéar, dim. conéarra, sf. flûte, flageolet, 
chalameau ; péroné, os extérieur de la 
jambe ; canon de pantalons. 

Conéur, nya, sm. joueur de flûte ou de 
chalumeau; vi. gouvernail.timon du navire. 

Cônxa, sf. un volcan (terme usité en Sibérie). 

Saconére , v.n. déf. commencer à rontler, 
commencer à sifller. 

Pasconireca, v.r. ronfler ou siffler tout à 
son aise. 


———— ——— 
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CHECS , sf. morgue , hauteur, arrogance, 
orgueil, fierté ; côume cs xoeô check, ra- 
baisser l'orgueil de qqu'un. 

Cnecyä, sf.dim.pop. certain degré d'orgueil, 
une dose de hauteur. | 

Cnecäsuk, as, 0e, adj. hautain, arrogant, 
altier, orgueilleux, présomptueux, superbe. 

Crechso, adv. avec arrogance, avec hauteur. 

Cnechuocrs, sf. hauteur, orgueil. 

Cnecäseus, sua, et pop. Cnecexô, sm. homme 
arrogant et hautain. 

Cuecäsarecs, Il.s,sacnechsæreca,v.r.devenir 
hautain, s'enorgueillir, avoir de la raorgue. 

COPMA, sf. endroit uni et peu profond dans 
une rivière {chez les pêcheurs de l'Oural). 

Copomumÿ , an, oe, adj. de cet endroit ; 
—nuù Gaséps, harpon de trois à cinq toises 
dont se servent les pêcheurs de l'Oural. 


COPOKA ({scr. sdranga 1, pers. sarouk s , 
dim. de str 3), sf. pie (oiseau, corvus pica); 
coiffure depaysaanne ; copoxa mopcräa, hul- 
trier (oiseau de mer, kematopus ostralegus). 

Copôuif , 1sn, use, adj. de pie ; —iü mwa- 
sé , oscille ordinaire , vinette (plante, 
rumezx acetosella) ; —wu #:o0w , douce- 
amère (plante, solanum dulcamara). 

Copôuxa, sf. Cpasäya , sf. une chemise ; 
girouette des barques ; coiffe, membrane 
sur la tête des nouveaux nés; si. linge, 
couverture d'autel ; poduacx 65 copôuxn, 
ileest né coiffé, il est né sous une bonneétoile. 

Coporonÿrs , sm. pie-grièche (oiseau, la- 
nius collurio). 

COPOK (gr. mod. capdxoyra et capéyta, 
sync. de seocapäxorta ; turc, kirk «), xa, 
numér. quarante , quarantaine ; 064 co- 
poxd, quatre-vingt , cpoxs copoxôes, qua- 
rante quarantaines, mille six-cent ; plur. 
copôxn, jour de la fête desquarantemartyrs. 

Coporosôë, äs , de, adj. quarantième ; 
—6än 66+xa, tonneau qui contient qua- 
rante seaux dits védro. 

Coposäuer , aéns , sf.plur. office et prières: 
pour un mort quarante jours après son décès. 

Copoaésuri, as, 0e, adj. de cet office. 

Coxopoyÿcrie (de cm4, bouche), sn. et Co- 
posoÿcrs, sm. requiem pendant quarante 
jours pour l'ame d'un é et pour 
lequel on donne à l'église des bougies, 
de l'encens et du vin. 

Coxopoycrau, as, 0e, adj. de ce service. 

Hozycopôauser, sf.plur. prières le vingtième 


jour d'un décès. 
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COPTPOCB f(holl. sortrust), sm. cordage 
des anguillers, & demar. 

Côprpocamë , as, 0e,”adj. —nuü kanaas, 
anguillers, canaux à fond de cale. 

COPTP (franç.), sm. sorte, espèce, qualité, 
genre ; mosapu pasnuxe copmôes, des 
marchandises de différentes sortes. 

Copronôë , âs, de, adj. de qualité ; —e6e 
acexrt30, du fer travaillé eu barres. 

Copréposars ,. Î.s, pascopréponare, v.a. 
trier, assortir ; part.p. COPTApOBareerË. 

Copréposaie, sn.v. et Copréposxa, sf. action 
d'assortir, assortiment, triage. 


COP?F (gr. oalpnr , balayer) , sm. saleté, 
ordure, malpropreté, immodices, balayures; 
seluecmn cops us5 26pnuye , enlever les 
balayures de la chambre; esinocums cops 
uss u36vi, rapporter tout ce qui se passe 
dans une maison. 

D ee ax, oe, adj. sale, malpropre, plein 

poussière, immonde. 

Coponôñ,àn,6e,ad).—e6üxypeänuxs,fripière 
(coquillage); —65:2 nmuuu, les stercoraires. 

COPÉTS , Ils, 2.0. salir, remplir d'or- 
dures; —cs, v.r. se salir, être couvert 
d'ordures; copém» dénren, copims déne- 
zamw , pop. jeter son argent, le dépenser 
à tort et à travers; par!.p. côpenusiä. 

Copénie, sn.v. action de salir. 

SaclPnBATS, Ï.:, sacopéTe, v.4. cou- 
vrir, remplir, combler d'immondices; ob- 
struer , engorger , opiler ; accrocher avec 
la hansière ; —ca, v.r. se remplir ou se 
combler d'immondices, s'obstrucr, s'en- 
gorger; om 5murs MACS 34CdpuSaemcA 
cesesénxa, ces viandes opilent la rate; 
part.p. sacopesunË. 

Sacäpasauie, sscopésie, sn.v. entombrement, 
engorgement. opilation. 

Sacopéreirank , at, 0e , ad]. opilatif, qui 
cause des obstructions. 

HacAPHBATP, BACOPÉTS, V.&. COUVrIr OU 
remplir d'ordures, entasser les immondices; 
—Cs, v.r. être rempli d'ordures ; part.p. 
HaCOpeEsIË. | 

Hacäpnsanie , macopéuie, sn.v. action de 
remplir d'ordures. 

PascÂPHBATE, PascOPÉTS, v.4& ré- 
pandre, disperser , éparpiller les immon- 
dices; —cn, v.r. être répandu, dispersé ; 
pascopims Myxÿ , répaudre la farine ; 
pascopüms dénszu , dépenser sun argent ; 
part.p. pascopezauñ. 
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Pascäpusanie , pascopéaie , 52.0. action de 


répandre, de disperser. 
CcÂPHBATE, v.n.pop. marcher vite, 
courir; détacher la hansière. 


COCÂTE (lat. sug-ere , all. saug-en), sl. 


Ccûtn, JIIL:, asp. mult. cacbimarte , 0.4. 
sucer; teter, être à la mamelle; niseurnv 
cocÿms pose, Îles sangsues  sucent le 
sang; cocdme 2pyde, teter à la mamelle; 
cocâms u3s K020 , tirer ou prendre une 
chose à qqu'un ; part.p. cocannmii. 

Cocäaie, sn.v. sucement, action de sucer. 

Cocäreus, sm. —TeAbunlla, sf. suceur. 

Cocérre, cua, et Cocos, ckà. dim. cocouers, 
gxa, sm. mamelon, tetin, bout de la ma- 
melle; tette des animaux; plur. cocôaxn, 
les papilles des nerfs. . 

CocxoBtih. as, 0e, adj. du mamelon, du tetin. 
Côcra , dim. cocouxa , sf. biberon , vase à 
bec pour donner aux enfants à sucer. 
Cocyavxa, sf. glaçon de gouttière; roupie, 
goutte qui pend au nez; sorte de pain d'é- 
pice oblong; cocy-4exa xdmennan, stalactite. 

Cocyur, uù, dim. cocynÔôkB, AKA, SM. —ŸHbA; 
sf. animal qui tète encore. 

Cocyenuräouiü (de numame, nourrir), as, 
ee, adj.: —wir 9Ku86mnuiA, les marmmi- 
fères, les animaux à mamelles. 

Cycare, xà, sm. homme ou animal gros et 
gras ; butome , algue (plante, butomus 
umbellatus). 

Cÿc1o, sn. bière qu'on tire au clair avant 

_ de la houblonner. 

Cycannvii, as, oe, adj. de cette bière. 

Cyÿcananrs, sm. sorte de pain d'épice; es- 
pèce de topaze. 

Cycaurs , Il, sacÿcanTe, v.a. boire dans 
un vase à col étroit ; salir en léchant. 
Hacÿcanteca , v.r. déf. boire jusqu'a être 

ivre, s'enivrer. 

BciceBaATe, 1, BCOCATE , v.a. sucer, 
aspirer, absorber, pomper l'humidité ; 
cn, v.r. se remplir, s'imbiber ; ecacu- 
cuowir «exäpçmea, les absorbants; part.p. 
BCOCAHHBIÀ. 

BcäcrBanie, ncocâuie, sn.v. et Bcôcka, sf. 
absorption, imbibition. 

BucÂcHBATE,;.BBICOCATE , V.&, expri- 
mer , faire sortir, tirer en suçant ; pop. 
sucer , tirer peu-à-peu le bien d'autrui ; 
—Ca, v.r, être sucé ; 6bICOCAMb COKE U35 
AumôHa , sucer un citron ; part. p. Bbi- 
COCAHEBIË. 


COG 


Bsicâcsmanie , pBécocauie, sn.v. action de 
faire sortir en suçant. 

AocicwuBarTe, AoCOcârb, v.a. achever 
de sucer , sucer jusqu'au bout ; part. p. 
AOCOCAaHBBIË. 

SACÂCEHBATE, 3aCOCATB, V.4. épuiser à 
force de teter; enfoncer, embourber ; 
partl.p. 3acocannerh. 

SacäcrBanie , sacocaie , sn.v. action d’é- 
puiser à force de teter. 

Sacôcz. sm. endroit marécageux, marais; #re- 
2064mbcn 65 3acôcs,se baiser sur la bouche. 


H3c{crhBATE, H3COCATR, V.4. sucer 
tout, teter tout. 

HACÂCcHBATE, RACOCATE, V.4. tirer en 
suçant, produire en suçant; —c1, v.r. 
(ve:6) sucer tout son soùl; part.p. ma- 
COCanabtä. 

Hacôct , dim, nacôceys. cua, sr. pompe , 
seringue, siphon, chopinette ; Jampas , 
maladie des chevaux ; nacôcs hamazu- 
eaowiü , une pompe aspirante; nacôcs 
6030ÿwnuü , une machine pneumatique. 

Hacôcurr, as, 0e, adj. de pompe. 

Hacocuurr, sm. cureur de puits. 

Hacôceuyr, cya, sm. siponcle (ver radiaire , 
sipunculus). - 

OscicrrBATEB, O6COCATE, V.@. sucer 
tout autour; par£.p. 06cocanavik. 

OécäcviBauie , o6cocanie , sn.v. action de 

. sucer tout autour. 

Océcoxz , cxa , dim. ococouerE , Ka, 57m. 
cochon de lait qui tète encore. 

OTrcACHBATB, OTCOCATS, V.4. Cesser 
de teter; sucer tout; —cn, v.r. être sucé; 
part.p. OTCOcaunuñ. Le 

OrcäcrBanie, orcocäuie, sn.v. action de 
tout teter. : 

HocicHBaATs, nococaTs, v.a. sucer de 

_ temps à autre; teter un peu. 

HoaclcsBmaTe, uoacocare , v.@. (de 
l'eau) attirer dessous ; emporter , laver ; 
Gipxy nodcocdao nods mocms, la barque 
a été poussée sous le pont. 

IruciceBaATE, nPHCOCATS, V.A. SUCET, 
tirer en sucant ou en tetant ; —Cf, Pr. 
s'attacher en sucant; part.p. npucocaunmi. * 

Upucacusanie, npucocäauiv, sn.v. action de 
s'attacher et de tirer en sucant. 

IHPocÂcHBATBH, NPOCOCITE, V.4. tra- 
verser, pénétrer; —ca, v.r. se frayer un 
chemin, se faire jour, s'infiltrer {de l'eau); 
part.p. npococauani. 


cox 
Ilpocécsmasie, rpococänie,sA.v.infiltration,ac- 
tion de passer à travers (en parlant de l'eau). 
Npocécs, sm. trou dans la glace fait par l'eau. 
CcicetBATB, CCocàTs , v.4. diminuer 
en sucant, tirer une certaine quantité ; 
part.p. ccocannbii. 
Ccäcrmanie, ccocânie, sn.v. action de dimi- 
nuer en sucant. | 


Ycicwumars, ycocàrs, v.a. diminuer en 
tetant ou en suçant ; part.p. JCOCanRbIË. | 


. Ycacminanie , ycocänie , 5n.v. action de di- 
minuer en tetant. 


COCHCKA (fr., de l'it. salsiccia), dim. 


cocicouka, sf. une saucisse, boudin, boyau 


rempli de vianche hachée. 

CÔCHA,; dim.’ ccenra, sf. pin, sapin (arbre, 
pinus sylvestris); côcna nepecadnan, pesse 
{pinus abies). 

Côceuxa , 5f. asperge (plante, asparagus 
officinalis). 

Cocaossrh, an, oe, adj. de pin, de sapin ; 
—evin uüwxu, des pommes de pin. 

Cocuékr , Ka, dim. cocum3ôrB , uxà, sm. 
une forêt de pins. ; 


COT?, plus usité au plur. cor, TBE, 

sm. rayon de miel, gâteau de miel, gaufre 
d'une ruche.  * 

Corosôä , 4a, 6e, adj. de rayon de miel ; 
—66ù méds, du miel en rayon. 


Corrä, sf. eau dans laquelle on adélayédu miel. 
Coorérs, Ils, asp.parf. pasctirTürs, v a. 
délayer du miel dans de l’eau, édulcorer 
avec du miel; part.p. criaënnii. 
JTepecbirérs , v.4. déf. rendre trop doux ; 
part.p. nepecrraenurrf. 
Ioachianwars, L.1, noacerréTs, 0.4. édulco- 
rer avec du miel ; part.p. noachuennu. 
COYCH (fr., de l'it. salsa), sm. une sauce, 
assaisonnement liquide. 
Coycamñ, an, oe, adj. de a sauce. 
Côycanr?, sm. saucière, vase pour la sauce. 
CODAÀ (ar. soffa 1), sf. un sofa, lit de repos. 
COXAÀ (pol. socha, de l'all. sech, coutre) , 
sf. la charrue; vi. mesure de terrain. 
Côwra , 5f. dim. étaie, étançon , chevalet, 
coussinet, fourchette; euxmôexu na côwu- 
xars, arquebuses sur des pieds. 
Comauñ, aw, 0e, adj. de la charrue; —nore 


modu , vi. gens qui avaient des terrains 


labourables. * 
Comuérr, kâ, sm. coutre, tranchant de la 
charrue. 
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Coxärsrk, raro, sm. alce, alcée , élan (qua- 
drupède, cervus alces). 
Tocôxa, sf. corvée. travail forcé et du à l'état. 
Hocomanë, as, oe, adj. de corvée. 
Ilôcoxr, dim. nocomoks, mxà, sm. houlette, 
bâton de berger; crosse, bâton pastoral. 
Ilocomnéñ , ân , 6e, adj. de la houlette, 
de la crosse. D | | 
ITocomañrt, kà, sm. celui qui tient la crosse 
du .prélat pendant le service. 
Pascôxa, sf. paumillon, partie de la charrue. 
CÔA, dim. coûa, sf. le geai (oiseau, cor- 
ous glandarius). | a | 
CHAPXA (it. sparagi, du gr. dondpayog, 
de l'ar. esférddj s), sf. et vi. Acuapäre, 
sm. asperge (plante, asparagus officinalis). 
Cnäpxennië, as, ce, adj. d'asperge. 


CIIATE, (ser. svap s. pers. khousp-idèn a, 
gr. ürr-deur, lat. sopire, angl. sleep), prés. 
CHA , CHEB, v.n.éirr, dormir; —Csf, 
v.r.imp. somméiller, avoir sommeil ; ons 
kpronxo cnums, il dort profondément ; 
MH cnumcA, j'ai sommeil. | 

Cnäuie, sn.v. dormir, état de celui qui dort. 

Cnäsvuerñ, au, ve, adj. dont on se sert pen- 
dant le sommeil; —#oû xozndxs, un bon- 
pet de nuit. : | 

Cnäavua , dim. cnäaénra , sf. une chambre 
à coucher, un dortoir. ‘ +  . 

Cräseunmë,an, 0e, adj. de charnbre à coucher. 

Cnâsvunxs , sm.vi. chambellan, officier de 
service à la cour des.tzars ou qui dormait 
dans l'anti-chambre. . 

Ca, an, ee, adj. dormant, qui dort, 
eudormi. | Neue 
Cnauka , sf. léthargie , assoupissement pro- 

fond contre nature. | 

Hecnauex» , uxa, sm. adrachné, sorte d’ar- 
bousier (plante. adrachne Theophrasti). 

Oasocnaaasiñ, - Asyxcnaasumñ, an, oe, ad). 
pour un lit à une ou à deux personnes. 

BuicsinäTs , BPICHATS , v.a. pop. gagner où 
obtenir tout en dormant ; —cn, v.r. dor- 
mir le temps nécessaire ; cnaas , da evi- 
cnaïs, il m'est arrivé une chose à laquelle 
je ne m'attendais pas. 

JacuinâtTs , 3acnaTe , v.a@ oublier dans son 
sommeil; v.n. s'endormir, s'assoupir; —Ca, 
v.r. dormir trop longtemps; 3acnams 
Maadcxua, étouffer un enfant en dormant; 
part.p. sâcnanusiñ ; —#bie 24434, des yeux 
endormis. 


eg 4 Un 


864 CHA 
Bacsrrnie, sn.v, état de celui qui s'endort, 
assoupissement 


Hacnärs, v.a. déf. gaguer une maladie à 
force de dormir ; —cs, v.r. dormir à son 
aise, dormir tout son soûl. 

Hexocnérs , v.n. déf. ne pas assez dormir, 
dormir trop peu. 

Iocnärs, v.n.déf. faire un petit somme , 
dormir un peu. 

IlpocsnäTs, mpocnétTe, v.n. dormir trop 
long-temps ; v.a. laisser échapper, négli- 
ger, manquer en dormant ; faire passer 
un mal de tête en dorinant ; —Cn, v.r. 
s'éveiller , se réveiller; pop. cuver son 

. vin en dormant; part.p. npocuasseé. 

Jpocsmänie, sn.v. et Ilpocénrs, 5%. action 
de se réveiller pendant son sommeil ; 6ess 
npocoiny CARE, dormir sans se réveiller ; 
6e35 npocuiny nume, boire sans se dégriser. 

Pasocnärsca, v.r. déf. dormir long-temps , 
dormir d'un profond sommeil. 

CAYTE (vi.cnuyms), II. 1,asp.parf. YCAÿTE, 
v.n. s'endormir, s’assoupir ; (du poisson) 
se pâmer ; «um aërs, 04 U YChYA5 » à 

ine fut-il couché qu'il s'endormit. 

Bacayrs, v.n.déf. être saisi par le sommeil, 
s'endormir. | 

Hpocayÿrecs, v.r. s'éveiller, se réveiller. 

_ Cocuyrs, v.n. faire un petit somme , dor- 
mir un peu. | 

Yenayÿre, v-n.sl. s'endormir profondément, 
trépasser, décéder, mourir. 

Yconmié, as, ee, part. trépasse décédé, mort. 
Ycnénie , sa-décès , trépes ; dormition, as- 

© somption, apothéose de la Vierge. 

Yeménexit, an, oe , adj. de l'Église ou de 
la fête de l'Assomption de la Vierge. 

CONS, cua, sm. sommeil, somme ; songe, 
rêve ; coquelourde. pulsatille (plante, ane- 
mone pulsatilla);22y66«iä cous,un sommeil 
profond ; enpumr CHAMS; ajouter foi aux 
songes ; « SUÜnRAs 90 60 CHR, j'ai VU 
cela en songe. 

Cénie, sn.sl. des songes, des rèves. 

Côsauñ , am, 0e , adj. du soinmeil ; dor- 
mant, qui dort ; lent, nonchalant , indo- 
lent; —n0e eudronie, un songe ; —Mble 
zaasd, des yeux appesantis par le som- 
meil; —#a2 xémous, la léthargie ; —n#a2o 

. pas6ydmes, éveiller quelqu'un qui dort ; 
—HNaA poi6a, poisson mort privé d'eau ; 
_—han 09ype, belladuna (plante, belladona). 

Conaésuh, an, oe, adj. dormeur, qui aime 
à dormir, abattu par le sommeil. 


CHA 
Coxxéveys, sya, sm. un dormeur. 


Comihnocrs, sf. envie de dormir, assoupis- 
sement, léthargie. 

Coua, sc. dormeur ; sf. loir (petit animal, 
sciurus glis). 

Caürsca, npncukTeCA , v.r. imp. rêver, voir 
en songe; MA NpUCHILAOCb MNÔE0 CMPAH- 
nazo, j'ai rêvé des choses étranges. 

Cuo6péas (de épodums, errer), sm. s0omnan- 

. bule, noctambule. | 

Cuosuafuie (de eudrms , voir), sn. songe, 
rêve, vision, fantôme. 

Caoshaeyr, AUA, sm. songeur. 

Cuaorsopuñ (de meopéme, faire), aa, 0€, 
adj. soporifique, soporifere. 

Caoro4xosäteas (de moaxosäms , interprè- 
ter), sm. interprète des songes. 

Bescoaamë , aa, 0e , adj. qui n'a pas soin- 
meil, qui ne dort point. | 

Besconania, sf. et Bescôure, sn. insomnie; 
mjrumoca Gesconnugero, être tourmenté 
d'insomnie. 

Hepsocônie, sn. premier sommeil , temps 
du premier sommeil. 

Ilpocouse, sn. et Ilpocôuxe , sm.plur. som- 

_ meil léger; « caiuaus urs paseneps 
es npoconxaxs , j'ai entendu leur conver- 
sation étant à moitié endormi. 

CETÉTS, Ils, v.a.inus. d'où 

Youoaärs, Ls, ycsmére, v.e. faire dormir, 
endormir , assoupir ; —Cn, v.r. être en- 
dormi, assoupi ; ycotnüme Oums , endor- 
mir ua enfant ; ycHnumE AËCHIRÈELMU CAO 
cduu, bercer de discours flatteurs; part.p. 
YCHTAÉBE BI. | 

Ycumuéaie, sn.v. action d'endormir , d'as- 
soupir, assoupissement. 

Ycunéremsuñ , an, 0e, ad). soporifique , 
somnifere, narcotique. 

Heychnabiñ, an, 0€, adj. infatigable, assidu; 
_nve mpyde, des travaux infatigables. 
Heychano, adv. sans prendre de repos, 
d'une manière infatigable, sans relâche. 
Heycwinmocrs, sf. assiduité infatigable, acti- 

vité, infatigibilité. 

CHAUIA (angl. space, du lat. spatium, es- 
pace), sf. maille. distance entre les lisses 

‘un vaisseau, {. de mar. 

CHEKTAKAR (lat. spectaculum, de spicere, 
voir), sm.spectacle, représentation theâtrale. 

Coskraäugin (lat. speculalio, de spi- 
cere), sf. spéculation, action de spéculer, 
t. de comm. 


CHOP 


Crexyakrops, sm.sl. espion, sentinelle; bour: 
reau, maître des hautes œuvres. 

CHÉPMALETH (lat. sperma ceti), s. ind. 
sperma-céti, blanc de baleine. 

Caepuayeréaecxiñ,as,0e, adj. de sperma-céti. 

CHÉLIIA lat. species) , sf. plur. espèces , 
poudres composées, t. de médecine. 

Cneyifasssr (lat. specialis) , an, ve, ad). 
spécial, particulier. 

Cneyiñavno, adv. spécialement. . 

Cneui4muocre, sf. spécialité, état propre. 

CHHHÀ (lat. spina dorsi, épine du dos), 
dim. cnûsra, sf. le dos, l'épine du dos ; 
le dossier d'une chaise; le dos d'un habit; 
cnund nposrtcaa.r,dos d'un esturgeon séché. 

Cnéuauië, an, 0e, adj. dorsal, de dos, d'é- 
pine du dos. 

CITHPA (gr. oretpa), sf.sl. cohorte de sol- 
dats, phalange, détachement. 

CHHPT (lat. spiritus), sm. esprit , fluide 
subtil; eunnuü cnupms, esprit de vin. 

Cnéproserä, as, 0e, adj. d'esprit. 


Cnuprosäruë, as, 0e, adj. spiritueux , qui | 


contient beaucoup d'esprit. 

CHÂUA (all. spitze), dim. cuñaxa, sf. tout 
petit bâton de métal ou de bois pointu 
par un bout; plur. cnéuxn, dagues, pre- 
mier bois du cerf à la seconde année ; 
cnüuv crpanur, des allumettes ; crues 
casdabnvia, des aiguilles à tricoter; cntiuer 
es xo4ecrb, les rais ou rayons d’une roue; 
u3côTs Kaks cnuxka, il est sec comme 
un hareng: nocandnuan cnüua no cocmo- 
Anio, le dernier homme dans la société. 

Coéaserh, an, oe, ad). de pointe, d’aiguille, 
d'allumette, de rayon. 

Cuéseaunxs , sm. daguet, jeune cerf qui 

. porte des dagues. | | 

por IL, v.a. déf. pop. mettre dans 

‘embarras, réduire aux abois. - 

CILTÉCEHB (angl. splice), sf. épissure, 
entrelacement des cordes, {. de mar. 

Craécanvars , [.:, v.a. épisser , entrelacer 
les fils de deux cordes pour les réunir. 

COX (gr. ovundoiov), sm. sl. rangée, 
troupe d'honames assis en cercle (mot dont 
il est fait mention dans la Bible). 


CHOPHIË, an, 0e, apoc. cnops, pä, po, 
adj. plus avantageux, plus profitable (qu'un 
autre objet de la même nature); —paz 
Myx&, de la meilleure farine; — po Grves, 

‘une cours.plus rapide, :  - 
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Cnôpo, adv. avantageusement ; avec praft. 

Cuopsrusé, sf. profit, avantage, utilité ; 
maladie dans le froinent (secale cornutum). 

Cubpsnrs, sm. renouée , centinode (plaute, 
corrigiola). . 

Cnopürs , ILs, v.n. et —cs, ar. (avec la 
négation 46) ne pas avancer, apporter peu 
de profit, ne pas profiter ; paôôma ne 
cnopums, pa6ôma ne cnopümca, le tra- 
vail ne donne guère de profit. 

Toacnäpasars et Tpucnäpusars, Li, noz- 
cnopéTs et npACHOPÉTE , V.a. aider , #- 
courir, compenser. | 

Ioacnôpre et Ilpucnôpse, sn. aide, Secours, 
assistance. | 

CUYA (lat. modius?), sm. ancienne me- 
sure pour le blé et les matières sèches ; 
nods cnydous, adv. dans un lier caché, 
en secret, à la dérobée, en cachette. 


CIIBTE (ser. spad.a 1, gr. omru8-u, se hâ- 
ter; angl. speed, hôâter, réussir, d'où sped, 

. progrès), La, v.n. màrir, devenir mûr, par- 
venir à la maturité; se cuire ; cn5Aruc#, 
v.r.sl. réussir, prospérerz cmbiomS nuodëi, 
les fruits mürissent. 

Créauie, sn.v. état d'une chose qui mürit. 
Cnfamë, as, 0e, adj. mûr, qui est parvenu 
à sa maturité. | 

Crréaocrs, sf. la maturité, | 
Hecnfanä, as, 0e, adj. vert, non mûr. 
Bwucnmumires,l:, asp. parf. Bricnvre, 
v.n. atteindre le point de maturité, mû- 
rir entièrement. | 
Baicrisauie, sn.v. action de mürir tout-à.fait. 
Bricusamk, as, oe, adj. bien mür. 
ÆAocussire, aocnéte, 9.n, achever 
de mûrir; vi. s'armer, se revêtir deses armes. 
Aocnbsäuie, sn.v. action de mûrir. 
Aocnfatë, as, 0e, adj. müûri, mûr. 
Aocnbxe , sm. équipement d'un soldat, ar- 
mes et bagage. LL 
Aocnémumi , as, 0e, adj. d'armes; —nuie 
Ar0u, soldats armés. de toutes piècés. , 
Aocnbunnre, sm. un soldat armé. 
Hesocnbamë, an, 0e, adj. qui nest pas en. 
tièérement mûr ; —4auût n4005, un fruit 
abortif. 
NrrecuæsÂrs, mepecrfrs, v.n. êtr 
trop mür; être trop cuit; nepecmbau 
nuposu, les pâtés sont trop cuits. 
Ilepecufarrk, an, oe, adj. trop mûr; trop cuit. 
Hepcentsocrs, sf. et Iepecnbasie,. sn. état 
-d'un fruit trop mûr. se | 
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ocnssiTs, nocnfTs, v.n. màrir, de- 


venir mûr ;:s’achever, se finir, être prêt; 
arriver en un certain temps où pour Un 


terme fixé; ne pas rester en arrière ; 


’ 
suivre, marcher avec ; nocmIè6aems dons 
xs Hasnduemnomy 6pémMenu, la maison est 


“achevée pour le‘temps ‘fixé ; cxépo xô- 


dumt, 34 HUMS ME IOCNIDEUE ; il marche 
vite, tu ne pourras pas le suivre. 


Hocrrtsäuie, sn.v. action de mürir; action 


d'arriver à temps. 


ocrbavrh, an, 0e, adj. parvenu à maturité. 
DoxocnBBÂTE, NOAOCHÉTE, V.n. tirer 


à sa maturité; venir à temps, venir à 
propos ; Æ nO0OCRIbAS KE nponoenôu , Je 
guis venu à temps pour le sermon. 


Iozocmbunie, sn.v. arrivée à propos. 
HrrcunsBÂTe, npecrbrs, v.n. avoir 


de grands succès dans une chose , bien 
réussir; v.a. faire avancer, faire prospérer; 
concourir à la réussite. 


Ipecrrbauie, sn.v. de grands succès. 


NracnmBsiÂTs, npucnbré, v.n. arriver 


à temps, arriver à propos ; s'approcher, 
s'avancer (du temps) ; 045 npucribi5 H& 


nôomows , il est arrivé à 50n secours fort 


à propos. 


pacnsuänie, sn.v. action d'arriver à temps. 
Ilpacnbnaurt, SM. —URUA, sf. pâtissier qui 


prépare toule espèce de pâtisserie. 


Hpacnémmmñ, an, 0€, ad). de pâtissier. 
Dpacrémuas , 8oë, sf. chambre où l'on fait 


toute sorte de pâtisserie ; vi. la cuisine. 


Upacnémauuats, La, v.n. s'occuper à faire 


de la pâtisserie. 


Ycen2sÂTs, ycmérs, v.n. prospérer ; 


réussir, avoir du succès, faire des pro- 
grès, avancer ; avoir ou trouver le temps 
de faire une chose; fsa xmmz) ne pas 
rester en arrière , suivre ; ycrR6dme 66 
naÿxars, faire des progrès dans les scien- 
ces; ycnrème 65 npeonpiAmiu, réussir dans 
une entreprise ; Æ NME YCN/bAS GCË nepenu- 
cäm», je n'ai pas eu le temps de tout copier. 


Ycnbsänie, snw. action de réussir. : 
Yenbx», sm. réussite, succès, progrès, heu- 


reuse issue ; OKa3bi6amb ROCPÉÔCMEENHELE 
ycnibzu , faire de médiocres progrès ; ne 
uMrbME 65 NÈMS YCRIbTA, DavVoir point 
de succès dans une chose. 


Ycufuumä, as,0e, adj. prospère, qui 


réussit , suivi du succès ; —ne mpyobi, 
travaux couronnés du succès. 
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Ycnémuo, ædv. avec succès, avec réussite 
Yenbmuocrs, sf. état d'une chose qui réussit. 
Besycrimauë, as, 0e, adj. qui ne réussit 
pas, qui n'a aucun succès. 
Besycnbwmo, adv. sans succés. 
Besycn'émmocTs ; sf. insuccès, non-réussite. 
Baaroycnhuesiñ , .an , 0€, adj. couronné 
du succès, accompagné de succes. 
Baroycnéuwmo, adv. avec de grands succès. 
Baaroycnfmuocrs , sf. heureuse réussite , 
grands succès. 
Baaroycafämecrsonats , Î.s, v.n. réussir à 
souhait, avoir de grands succès. 
Ipeycntuäre, npeycnéTs, v.n. réussir, faire 
de grands progrès, avoir de grands succès. 
Ipeycnénnie, sn.v. grands progrès , heu- 


reux succès, prospérité. 


CHSXB, sm. hâte, diligence, célérite ; 
soin, empressement, zèle; x3 carhry, sans 
retard; Orao Mr xs cnrxy, cette affaire 
me presse; Hadcnmts, en toute hâte. 

Coimavi, an, oe, adj. prompt, qui se fait 
promptement ; empressé , assidu ; —xnà 
omsrbsds, un départ précipité. 

Cnémuo, adv. promptement, à la hâte. 

Cnémaocrs, sf. diligence, promptitude, vi- 
tesse, célérité. 


CHSIMÉTE , Ils, v.n. se hâter, se pres 
ser , se dépècher , faire diligence ; cnr- 
tuimb omsrsdoms. presser son départ. 

Sacntwdre , v.n. def. se dépècher , se hà- 
ter, se presser. | 


Hocnsméirs, Ï.:, nocrmrbméTe, v.n. se 
hâter, se presser, faire diligence; v a.{xouÿ 
es vëms) aider , secourir, assister ; —Cs, 
v.r. sl se hâter ; être aidé, assisté. 

Iocntméuie , sn.v. diligence , hâte ; aide, 
secours, assistance. 

Nocnéxr, sm. vi. hâte, diligence. 

Uocnémum, an, ve, adj. prompt, vite, 
expéditif, précipité ; (du'vent) favorable ; 
prospère, qui réussit, propice. 

Iocabmuo, adv. promptement; avec succès; 
drb1o udëms nocnrwno, l'affaire va bien. 

Hocrtwiressnbi , an, 0e, adj. qui agit 
avec promptitude. 

Iocntwansmÿ, as, 0e, adj. vite, prompt, 
agile, alerte. 

Hocu£uuocrs où Jocuiméreasmocre et 
[ocubmannocrs, sf. bâte, célerité, promp- 
titude, précipitation 

Hocnbmwecrso , sn. hâte, eélérité ; secours, 
aide, assistance. 


! 
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Locrsmecrsouérs, L.s, v.a. (xomy 65 vëèms 
ou xs vemÿ) aider, secourir, assister, con- 
tribuer, avancer. 

Iocrimetrsvusanie, sn.v. assistance, secours. 

Hocrimecrsosäreis et Iocnémnurs,sm.pro- 
tecteur; —reabmuya et—auya,sf. protectrice. 

Biaronocnbuasrä , as , 0e, adj. prospère, 
qui tend au bien. | 

Biaronocnfuno,adv.d'unemanière prosptre. 

Baaronocn£wie et Baaronocnbmecruo , sn. 
prospérité. : 

PBaaronocntinars, Ï.1, ct Bsaronocntmectso- 
BâTé, Î.a, v.n. aider, secourir, assister. 

Henvenémunë , an , 0e, adj. lent , tardif. 

Henocnémao, adv. lentement. 

Henocobwumocrs , sf. lenteur , nonchalance. 

Cuocntmecrsosärte, I.s, v.4. (xomÿ, vemy) 
aider , seconder , contribuer , concourir , 
favoriser , faire avancer , accélérer ; @cë 
cnocnmuecmeÿems  e20 cudcmüo , tout 
conspire à son bonheur. 

Cnocntmecrsosäaie,sn.v.action de contribuer. 

Cnocntmecrsosäateir,sm.—Teisunua,sf. celui 
ou ce!le qui contribue, qui fait accélérer. 


CPAMPE (ser. hr s , avoir honte, d'où 
hrimat « , honteux ; pers: cherm 3 , all. 
scham, honte), sm. ou Cpauorä, sf. et pop. 
Crpaus ou Copows, sm. action sile. vilenie, 
obscéuité ; honte , infamie , déshonneur, 
ignominie, opprobre; parties honteuses de 
l'homme et de la femme. 

Cpawaoë et pop. Cupoucxif , at, 0e, ad). 
sale, obscène, vilain; honteux, déshonorant, 
—HbiA c406a, des paroles obscènes. 

Cpämuo, adv. honteuseinent, avec ignominie. 

Cpamañke , kû, SM. —näua, $sf. personne 
qui se conduit honteusement. 

Cpamocaosie (de cabeo , mot), sn. paroles 
obscènes , indécences, discours indécents. 

Cpanociosau, a, 0e, ad). obscène, indécent. 

Cpamocuôteys , uya, sm. celui qui n'a que 
des paroles sales à la bouche. 

Cpamocaosnts , ÎLs , v.n. dire des choses 
obscènes. 

Copomumua, sf. obscénités, paroles sales et 
obscenes, gueulée. 

CPAMÉTÉ «t pop. Crpamiüre , ÎLs, va. 
faire honte, faire rougir de honte; —cs, 
v.r. rougir de honte, avoir houte; part.p. 
Cpasueunsii. 

OcPauañTs, L.s, ocpamirs, v.a. faire 
honte, humilier, confondre; —cn, v.r. être 
humilié, confondu; part.p. ocpamtéuumit. 
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Ocpamaénie, 5n.v. action de faire honte, 
d humilier, de confondre. | 


HocramañTs, nocpamñrs, v.a. frire 
houte, couvrir de honte, bumilier, con- 
fondre, déshonorer; —cn, v.r. se couvrir 
de honte; être humilié, déshonoré; part.p. 

. HOCPAMA HE EI. | 

Horpauiéaie, sn.v. honte, bumiliation, dés- 
honneur, ignominie. , 


Hocpauäresr, sm. —reibauya, sf. personne : 


qui .humilie. 
HocpauüreabaiË , an , 0e, «dj. humiliant, 
déshonorant ; —xoix caosd, des paroles 
humiliantes. Ne LS ous 
Iocpauäñreauo, ado. d'une facon humiliante. 
YcPAMAÂTS, ycpamärs, v.a. faire honte, 
faire rougir , confondre. humilier ; —ca, 
v.r. avoir honte, être humilié, être con- 
fondu ; part.p. ycpamaéunti. | 
CPAUHHCKIÏ (lat. saracenus, de l'ar. 
cherky 4, oriental, de cherk 3. orient) et 
Cpauñuckiä ou Capaññuckië, an, oe, adj. 
—cxoe nwenô, le riz (plante, oryza sativa). 
CPESP0 (all. silber), sn. sl. en russe : 
Cecpe6po , dim. cepe6peud , sn. argent, un 


des métaux; monnaie d'argent; argenterie, _: 


vaisselle d'argent ; cepe6pô es caimraxs, 
argent en lingols ; néamime cepcôpôus 
payer en argent ; cmo4ô60e cepe6p6 , ar- 
geuterie de table ; Orwznoe cepe6p6 , ar- 
gent travaillé. 

Cepéôpaanä, et sl. Cpéôpauniñ, aa, oe, 
adj. d'argent; —nar pyôdd, une mine 
d'argent; —n#aù npubôps, un couvert 
d'argent; —zwù paûs, boutiques où l'on 
vend l'argenterie. 

Cepcôpranke, sm. orfèvre, qui fait des ou: 
vrages d'argent ; argentine (plaute , ar- 
gentina). | 

Cepéépranueckiñ, aa, oe, adj. d'orfèvre. 

Cepeépäcre, an, 0e, adj. contenant beau- 
coup d'argent;argentin. de couleur d'argent. 

Cpéépeuuxr, sm. sicle, denier d'argent. 

Cpe6posñantiñ (de euds, vue), an, ve, ad). 
de couleur d'argent, argentin, argenté. 


Cpe6poabar ou Cpeëporosaus et Cpeôpo- 


chueur, uya (de Orrsame, faire; xocame, 
forger , ou crus , couper), sm. orfèvre , 
celui qui travaille l'argent. 

Cpeôpostodie (de wo6time, aimer), sr. amour 


de l'argent, cupidité, soif de For, avarice. : 
CpeGpoatoôüsni, as, 0e, adj. avide d'argent, 


interesse. 
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Cpeñpdneéeus, Gus, sm. homme qui aime 
l'argent, homme intéressé. 
Feropéépenrx?, 5m. homme désintéressé. 


CBPESPÉFS, IL.e, va. argenter, garnir ou 


- couvrir d'argent; —ca, v-r. être argenté; 


BricepeSpenie, 
Ocepeépérs ; 


: sergent. | 
Ilocepeépérs , v.2. déf. argenter, garnm la 
surface ‘d'argeut; part.p. nocepe6pétebr. 
Ilocepeépénie, 51. argenture. 
Pascepe6pérs , v.a. déf. argenter de tous 

les côtés; employer trop d'argent pour 

argenter ; pari.p: pascepeÜpésuuik. 
Paseepeépénie , sn.v. action d'argenter en 
. plusieurs endroits. 


CCOPA , sf. querelle , démilé , différend , 
- débat, altercation, rixe ; noise : 6vrmE c& 
xrus es ccôpr, être brouillé avec qqu'un; 
gasécmr» CCOPY; COMMENCET UNE en 
_ ccépa do dopé ne Josddums ; les que 
.relles me mènent à rien de bon. : 
Ccopusri, an, 0e, adj. de querelle, de dif- 
. férend, d'altercation. 
Ccopassnb,. an, 0€, adj. querelleur, tracas- 
sier, aimant à quereller. 
Ccopansocts, sf. humeur tracassière, Carac- 
. tère g'urelleur. 


Ccopure, ILs, wa. jeter la désanion , 
désunir, brouiller; —ca, v.r. se disputer, 
se quereller, se brouiller; ccôpume Opyrséü, 
brouiller des amis. | 

Ccopeuie, sn.v. action de brouiller, de désunir. 

Ccopuns, sm. querelleur, disputeur,; celui 
qui aime à semer la discorde ; —immnia , 

"sf. querelleuse, disputeuse. 

Baccopurscn, v.r. déf. commencer une que- 

_relle, se brouier. 

Ilepeccopntars, nepeccépats, V4. brouiller 
ou désunir plusieurs; —C#, v.r. 3€ brouil- 
ler, se quereller avec plusieurs. 

loccopasatTk, NOCCOPATS, V.4. brouiller, dés- 
unir, semer {a discorde, jeter la désunion, 
semer la zizanie; —cs, v.r. se brouiller, 
se quéreller, sc séparer 5 part. p. n0- 
ccopentibiÀ. 

Hoccopeuie, sn.v. action 
desunir.. 


de brouiller, de 
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Pasccôpusats ; pasccôpars , 7.4. semer Îa 
zisanie , brouiller très-fort ; —Ccs, v.r. se 
brouiller. | | 

opasccéparsta,v.r.être légèrement broaillé. 

CTABPOHHTIA (gr, de gavpiç, croix, et 
amyvéus., ficher), sf. monastère qui dé- 
pend immédiatement du Synode. 

CrasponnriäBnsié,an,0€, adj .dece monastère. 

CTAAIA (gr. cédior), sf. stade, mesure 
de 84 toises et demie; lice, carrière, lieu 
où se faisaient les exercices gymnastiques. 


CTAZAo (sued. stod, troupeau de 12 ca- 
vales) , sn. troupeau de bétail; troupe, 
bande, volée; cmädo oségs, un troupeau 
de brebis; cmadowus, cmadauu, par trou- 
peaux, par troupes, par bandes. 

Crhanud, an, 0e, adj. de troupeau, de 
troupe, de bande. 

Créauuxs, sm. gardien d'un troupeau, pâtre. 

Craadrscn , Ils, v.r, s'assembler en trou- 
peaux, se former par troupes ; voler par 
bandes ; omxëémnex nmunet CMAÔRMCA p 
les oiseaux de passage se rassemblent par 
troupes. 

cTÂa/sf. troupe ou volée d'oiseaux; nmuuvE 
zemdioms cménmu, les oiseaux volent 
par troupes ; cmd xypondmOorE , Une 
volée de perdrix. 

Cräñamñ, an, oe, adj. de troupe, de volée; 
nor nmiuv, oiseaux volant par troupes. 

Crañreca, IL:, v.r. voler par troupes, vo- 
ler par bandes. 

CTAKAHPB (gr. céuvoc?), dim. craxäuares, 
sm., augm. CTAKAHHINE, SA. gobelet, verre 
à boire ; barillet, corps d'une pompe. 

Crakaaum, an, 0e, ad). de gobelet, de verre. 

CTARCEAP (holl. stagzeil), sm. voile d'é- 
tai, t. de mar. 

CTAKTH (gr. caxp), s.ind. stacte, liqueur 
buileuse qui sort de la myrrhe. 

CTAAD (all. stahl), sf. acier, fer trempé. 

Craisuô,4n,6e, adj. d'acier; —Ha4x mpasa, et 

Craivañxr, sm. arrête-bœuf (plante, ononis). 

Crardcru, an, 0e, adj. acérain , qui tient 
de l'acier; —cmoe xceart30, du fer acérain. 

Craavri, sf. fusil, pièce d'acier pour aiguiser. 

CTAMBŸAKA (pol. stambulka, du turc 
istambol 1, Constantinople) , sf. tête de 
pipe turque. 

CTAMÉ/b (all. stamet, de l'it. stiamito), 
sm. stamate, stamète, étoffe de laine. 

Crantaauñ, aa, 0e, adj. de stamate. 
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CTAMÉ3KA (all. sttmmeisen), sf. ciseau, 
épitoir, repoussoir, outil de menuisier. 
CTAMHA (gr. séuroc), sf. sE. une urne, une 
cruche, un pot. 
CTÂH/AEPCP (angl. standards), sm. contre- 
bitte, courbe qui affermit les bittes, 4. demar. 
CTAHCB (it. stanza), sm. une stance, 
une strophe. 


CTAHINA (pol. stacya, du lat. statio), sf. 
une station de poste, un relais. 

Cranyioanm, as, 0e, adj. de station, de relais. 

CTAÂNEAP (all. stapel), sm. chantier où 
l’on construit les vaisseaux ; cmanese- 
Gaôku , tins, pièces qui soutiennent la 
quille du vaisseau sur le chantier, £. de mar. 


CTAPATECA (pol. staraé sig, all. stre- 
ben, s'efforer) , 1.1, asp.parf. nocrapare- 
CA, v.r. (o ëus) s'inquiéter, s'agiter, 
s'intéresser, prendre soin ; s'efforcer, faire 
ses efforts, tacher, sempresser, chercher 
à faire; cmapämeca 0 cuicmiu csoëus , 
chercher à faire sa fortune ; cmapaemca 
ecavecxu yzodtimv emÿ , il fait tout son 
possible pour lui plaire. 

Crapüaie, sn.v. peine, soin, effort, empres- 
sement ; OMÈHNOG Cmapanie , Un s0in 
particulier. 

Crapareus, sm. —Tensaga, sf. celui ou 
celle qui s'intéresse ou qui prend soin. 
Crapäressusiñ, as, 0e, adj. empressé, qui 
se donne de la peine , assidu , soigneux ; 

—Hbi yvexuxs, un écolier studieux. 

Crapäreirno, adv. avec soin, soigneusement, 
avec empressement. 

Craparesssocts , sf. soins , empressement. 

Crapareascrso , sn. intérêt qu'on prend à 
une personne, protection. 


Bricrapartsca, v.r. def. obtenir par ses soins 


soit pour soi soit pour un autre. 
CTAPBOPAB (angl. starboard) on Crép- 

6opar et Iräpéopar, sm. stribord, dex- 

tribord, le côté droit d'un vaisseau, t.de mar. 


CTAPHIE (ser. st'avira s, âgé, de st'a », 
être debout), as, 0e, apoc. eTap®, pä, PO; 
dim. crapesexiä et craposärsik, am, 06, 
comp. craphäuwi, superl. cräpuuik, as, ee, 
adj. vieux, âgé; ancien, antique; vieilli ; 
—puü dy6s, un vieux chène; —poe 
nañimse, un vieil habit; —poe eux, du 
vin vieux ; —poia epemend , les anciens 
temps ; —puñ cmus, le vieux style ; 
—puiü cos, le Gls aîné. 
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Cräpocrs, sf. vieillesse; 22 60ra x cmépocme, 
un âge avancé ; docmuznyme cmapocmu, 
parvenir à la vieillesse. 

Crapüxs , xâ , dim. CTapauëxs , sxû, din 
de mépr. crapnakixa, augm. CTapuufnue, 
sm. vieillard ; sorte de pétrel (oiseau, 
procellaria aurita). 

Crapurôuciñ, as, 0e, adÿj.poss. de vieillard. 
Crapÿxa, dim. crapÿuxa, dim. de mépr. 
crapyméuka , sf. une vieille femme. 
Crapymeuii, ass, ase, ad). de vieille femme. 
Crapurôsiiuua, sf. chose très-antique, chose 
très-ancienne; secte de l'Église russe. 
Crapnuä, dim. crapüuxa, sf. antiquité, vieux 
temps, vieille mode ; biens amassés depuis. 
long-temps; Depxcämocr cmapunei, suivre 
les anciens usages, s'en tenir à la vieille- 

mode. 

Crapéunsr , as, 0e, adj. vieux, antique, 
ancien, du vieux temps ; —#612 dénveu, 
uve ancienne monnaie; —H#0e nAambe, Un 
habit à la vieille mode ; ro cmapununomy, 
adv. à l'antique, à la vieille mode. 

Cräpeur , pua , sm. vieillard ; moine, reli 
gieux; ancien d'une communauté; — puya, 
sf. religieuse. 

Cräpaiäñ, ba, use, et Cräpuecxiä, an, o€, 
adj. de vieillard. 

Cräpaecrso, sn. le corps des vieillards. 

Crapäua, sf. endroit où était autrefois le 
lit d'une rivière et où il y a encore de 
l'eau stagnante. 

Cräpocra, sm. ancien de village, bailli, pré- 
posé ; inspecteur d’un hospice ; staroste, 
chef d'une starostie polonaise ; —poerax?, 


sf. inspectrice ; cmapocma nads Gapabare 


uuxauu, le tambour major. 

Cräpocrnacriä, as, 0e, adj.poss. de préposé. 

Crapocrcrso, sn. starostie, fief donné en Po- 
logne à un gentilhomme. 

Crapummaä, et sl. Crapiämuna, sc. ancien, 
préposé, directeur, syndic. 

Crapuackiä, et sl. Craphämmmenië, an, 0e, 
adj. d'ancien, de préposé. de syndic. 

Crapmaucru6 , et sl. Crapfämnnctso , sx. 
ancienneté , droit d'ancienneté ; pouvoir, 
autorité. 

Crapmuucrsosärs, et sl. Crap#äusæucrnosare, 
Ls, v.n. être l'ancien, avoir l'ancicnnete, 
être le chef. 

Craprë, sn. de vieilles ehoses, des vieilleries. 

Crapo6rrasi (de Gvime, être), an, oe, ad). 
ancien , qui a été autrefois ; —n0e 314 
xÜucmeo, une ancienne connaissance. 
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Craposéps (de eépums, croire), sm. sectaire 


de l'Église russe qui observe des cérémonies 

contraires à celles de l'Église orthodoxe. 

: Crapoaäsam (de Oaex6. depuis long temps), 
ax, oe. adj. fort ancien, immémorial. 

Crapoaÿôka (de dy63, chêne), sf. ellébore 
noir,pied-de-griffon (plante,adonisvernalis L 

Crapoxnñas (de cume, demeurer), et Cra- 
poxbJCUB ; AbUa, SM. régnicole , ancien 
habitant, aborigène. 

CrapoxiAri, aa, 0e, adj. qui demeure de- 
puis long-temps dans un endroit. 

Crapooépiauecxiñ (de o6p#0s , cérémonie), 
aa, oe, adj. de sectaire. 

Craponoufcram (de nowrècmue, terre), as, 
oe, adj. qui possède une terre depuis 
long-temps. 

Craponenärasiñ(de nevamams,imprimer), af, 
oe, adj. imprimé anciennement (des livres). 

Crapocéase (de cesüme , habiter\, sn. an- 
cienne demeure, ancienne habitation. 

Bcrape et Bcrapanyÿ , adv. anciennement, 
autrefois, jadis. 

Hscrapn, adv. depuis long-temps , d'anci- 
enne date. | 

_ Ioacräpocra, sm. l’aide d'un ancien ou 
d'un bailli. 

CTAPSTE, La, v.n. dévenir vieux, vieillir; 
passer de mode ; —cn, v.r. paraître vieux. 

Sacrapérscn, v.r.déf. vieillir, s'invétérer, em- 
pirer ; s'enraciner, ClOupir ; 34CMaprèmecr 
es nesrecmer, croupir dans l'ignorance. 

Sacrapbatiä , an, 0e, adj. vieilli, invétéré, 
enraciné ; —44x OYPHAA npucbiwka, une 
vieille coutume invétérce. 

Sacrapb4ocTs, sf. état d'une chose invétérée, 
état enraciné d'une chose. 

‘Ocrapfre, v.n. déf. devenir vieux, vieillir. 

Ocrapiabih, as, oe, adj. vieilli. 

- Heocrapox®, pra, sm. homme qui n'est pas 
encore trop âgé, vieillot. 

Ipecrapére, v.n.déf. et —cn, v.r. devenir 
très-vieux, parvenir à un âge fort avancé; 
être trop mür, se passer (des fruits). 

 Ipecrapianñ, aa, 0e, adj. très-vieux, fort 

avance en âge. 

- Hpecraptaocre, sf. âge. fort avance. 
Ipecräpoxs, pra, sm. homme fort âgé. 
Cocraptsäreca, CoCTapBTECA , v.r, vieillir, 

parvenir à une grande vieillesse ; cocma- 
 premecresnorédars, vieillirsousles armes. 
Ycrapére, v.n.déf. être décrépi par l'âge, 

__ être tout cassé. 

Ycraphanñ, an, 0e, adj. cassé, décrépi. 
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CTÂTHKA (gr. carixd, de lemw, j'arrête), 
sf. statique, partie de la mécanique qui 
a pour objet les lois de l'équilibre des 
corps solides. 

Crariuecriñ, as, 0e, adj. de la statique. 

CTATHCTHKA (lat. mod. statistica, de 
status, état), sf. statistique, science qui 
a pour objet l'étendue, la population et 
les richesses d’un état. 

Crarncriaeckik, aa, 0e, adj. statistique, de 
la statistique. 

CTAÂTCKIH (all. staat, état), as, oe, adj. 
d'état, civil; —cxiä Cocrvmnauxs, un con- 
seiller d'état (5° cl); —ckan ciyxc6a , 
le service civil. 

CTATYŸTH (lat. sfatutum , de statuere, ré- 
gler), sm. statut, ordre, ordonnance. 

CTATYA (lat. statua), dim. crätyñra, sf. 
statue ; Üpônsosan cmamyA , une statue 
de bronze; e2py0naa cmaämyn, un buste. 

Crarÿfñuuii, an, 0e, adj. de statue, statuaire. 

Craryïinure , sm. statuaire , sculpteur qui 
fait des statues. 

Crarÿä, sm. pop. une statue, un butor. 


CTATE {scr. st'4 1, d'où sf’ dnou s, stable, 
et st'fna s, station ; pers. ist-dden 4, gr. 
can, lat. sta-re, ail. ste-hen), fut. crà- 
ny, v.n.irr. (emprunte son prés. de 
cmanostüimeca) se placer ou se mettre 
debout, se tenir debout ; devenir, se faire 
tel; commencer, se mettre à; finir, cesser, 
être interrompu, discontinuer; être suff- 
sant, y avoir assez ; —CA, v.r. imp. arri- 
ver, se faire ; cmame na 00cKY, se tenir 
debout sur une planche ; cmame cepou- 
mous, devenir colérique; on5 cmaus nu- 
came , il s'est mis à écrire; cmaxy vu- 
mame, je lirai, cmadao cmpoéuie 3a nedo- 
cmamroms dénezs, la bâtisse a cessé faute 
d'argent ; cyKHd cmda0 na niamee, il 
a eu assez de drap pour l'habillement ; 
cmame 65 nenub, nen pruvoir plus; ne 
savoir plus que faire ou que dire; 5mouy 
cmämecr ne MONO, Cela ne peut se faire; 
wmo c5 HuMs Cmdiocb, que lui estil 
arrivé? 60 wmo Obl mo Hu cmauo , à 
quelque prix que ce soit. 

Crars , sf. forme, proportion. maintien du 
corps; cmame aouadunan, l'encolure d'un 
cheval ; x3 cmamu (et xcmaämu) , adv. à 
propos, à dessein, exprès; no006pame 
nos cmame, assortir. 

TATHBIA , 94, 0e, adj. d’une belle forme, 
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d'une belle taille, avenant, bien fait; qui 
peut se faire, possible. 

Crâraocrs, sf. belle taille, beaute, prestance. 

Crâroxs , Tka ,-sm. vi. bien, avoir, tout ce 
qu'on possède. ; 

Crarouas, as, oe, adj. qui peut se faire, 
possible; cmämownoe au 9mo 040, cette 
chose est-elle possible ? 

Crarouuocrs, sf. la possibilité. 

Crarea, sf. classe, état, condition ; article, 
section, paragraphe ; #apÜ0s pasdmArem- 
ce na pdsnun cmamoé , le peuple est 
partagé en diverses classes. 

Craréñum#, an, 0e, adj. de rang, de con- 
dition; d'article, de section, de paragraphe. 

Craus, sm. taille, stature; camp, retranche- 
ment militaire ; logement , gîte, station, 
séjour ; corps d'une chemise; métier de 
tisserand ; presse d'imprimerie ; district, 
banlieue; y émoû scénuunv nrmes cmüHa, 
cette femme n'a point de taille ; cuame 
cmaxs, lever un camp- 

Crauosof , àn , de, adj. de la taille, de la 
stature; du camp ; —644a acuua, le nerf- 
spimal, t. d'anat. 

Cranosume, sn. lieu où l'on place un camp, 
un parc d'artillerie. 
Crasosnérs, kà, sm. qui donne asyle anx 
gens suspects; vi. quartier- maître d'armée. 
Crauonsë , sn. ancrage, lieu où l'on peut 

jeter l'ancre, attérage. 

Cranôke. ukà, sm. dim. tout établi d’artisan; 
cmaniks nexämnnü, presse d'imprimerie; 
cmanôks mokapnaü , le banc à tourner, 
le tour ; acusonucuvii cmanôxs , le che- 
valet du peintre ; pyotéüneut cmanôns , 
un fût de fusil; rapémnui cmanôks, un 
train de voiture. 

Craarosu, an, 0e, adj. d'etabli, de tour. 

Crantua , sf. flasque, madrier pour l'affût ; 
troupe, troupeau, volée (d'animaux de la 
même espèce; habitation, village cosaque 
sur le Volga et le Don : CmAaHUua 604- 
xées, un trouperu de loups ; cmanuua 
zycéä, une volée d'oies. 

Cranñuuvi , an, 0e, adj. de troupe, de 
troupeau , de volée ; de village cosaque. 

Kerarn, adv. à propos, à. temps: He xcmamu, 
adv. mal-à-propos, hors de propos. 

Hecrärs, v.n.imp., prét. necra10. fut. ne- 
cTaneTh {K026, vee0) être insuilisant, ne 
rien valoir pour un emploi quelconque. 

Hecratrouuhiñ, an, 06, dal 
faire, iropossible. 


CTA 871 


Hecrarouuocrs, sf. impossibilité. 

Uepsocraréñasik , aa , 0e, adj. de la pre- 
mière classe ; —nmü kynégé , marchand 
de la première classe. 

Jocrase , sm. grine , scabellon qui porte 
un buste. 

Hocratéñuo, adv. par articles, par sections. 

Cynocrars et Conocrärs , sm. ennemi, ad: 
versaire; —àTKA, Sf. une ennemie. 

Cynocrärekiä et Conocrärckiä, as, 0e, adj. 
d’ennemi, d'adversaire. 


Bcranirset sl. Bocrasärs, [1, asp. 
parf. ucrars et sl. BocTäTs , prés. nCTat, 
Jut. scraay, v.n. se mettre debout ; se 
lever; ressusciter; 6écmamb hd hHo2u, 8€ 
mettre sur ses pieds; ons ecmaëms pano, 
il se lève de bonne heure. 

Bcrasäuie, scragie, sn.v. action de se mettre 
debout, de se lever. 

Bcrauatnu, as, 0e, adj. matinal, matineux; 
actif, diligent, assidu. 


Boscramlire, soscraTs, v.n. se lever; 
s'élever, se soulever , se révolter, potter 
la guerre , marcher contre; ressusciter ; 

succéder, monter sur le trône; 603cmdas 

chan eremeps, il s'éleva un vent vio- 
lent ; coscmdme na yapéü , se soulever 
contre les rois. 

Boscrasägie , Boscrâgie , sn.v. action de 5e 
lever, de s'élever, de se soulever; soulève- 
ment, insurrection, révolte ; résurrection; 
accoGwee eoscmanie, une levée en masse. 

Bcrans, sf. vi. une révolte, une émeule. 

UpuscraBäTes , NPUBCTATE, V.R. 5€ soulever 
un peu, se lever un peu. 


AocTABÂTB, AOCTATE, v.4 Pouvoir 
toucher, atteindre ; porter (d’une arme) ; 
prendre , sortir , aveindre ; se procurer ;, 
recevoir , avoir; v.imp. suflire, y avoir 
assez ; —Ccn, v.r. tomber en partage, 
échoir , avoir pour sa part ; gimp. arri- 
ver; docmämb pyKO 00 nomoaxa , tou- 
cher de la main au plafond ; pycoË 0o- 
cmaëms dasex6 , le fusil porte loin; 34 
dénveu môncno docmäme 6cé HYHCNOE, 
avec de l'argent on peut se procurer tout 
ce qui est nécessaire; emÿ docmdsace 
mpÿydnan pa6ôma , il a eu pour sa part 
un ouvrage pénible. 

Aocrasänie, aocTasic, sn.v. action d'atteindre, 
de se procurer. 


. qui ne peut se | Aôcraas, sf. les restes, le restant. 


Aocraisuôë, 4x, 6e, adj.resté,restant, dernier. 


, 
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Aocraroxs, vxa, dim. aocréronex2s, uxa, sn. 
bien, avoir, aisance, suflisance, opulence; 
wurèms ceauxiü docmdmoxs , jouir d'une 
grande aisance. 

Aocratoansi , as , 0e, adj. aisé, qui est à 
son aise, qui est dans l'aisance, opulent ; 
suffisant, qui suffit. 

Aocravouso , adv. dans l'aisance , suffisam- 
ment,. opulemment. 

Aocrärosecreo, sn. abondance, suffisance. 

AocrärouecrnoëBare , Ls, v.n. {65 vèus) 
avoir eu abondance; suflire, être suflisant:; 
fournir assez, produire assez. 

Hesoctasärs , ne4octäte , v.imp. manquer, 
n'être pas suflisant, n'avoir pas assez ; 
nedocmaëms Mar One: , il me manque 
de l'argent. 

Hesocraroxs , TKka , sm. manque, besoin, 
disette , pénurie , déficit ; imperfection , 
vice, défaut; xkedocmamoxs 6% dénveaxs, 
le manque d'argent ; neDocmämnu mie- 
Ascnue, les imperfections du corps. 

Hezxocraroammä , an, 0e, adj. qui est dans 
le besoin , indigent ; insuflisant , qui ne 
suflit pas; défectueux, imparfait, vicieux; 
—HotA npuxünb, des raisons insuffisantes; 
‘nu 2442045, un verbe defectif, 4. de 
gramm.; —HbiA covunéniR, des ouvrages 
défectueux. 

Hezocraronuo , ads. insuffisamment, défec- 
tueusement. 

Hexocrärouecr8o, sn. insuffisance, défectuo- 
sité, pauvrete. | 

SACTABAÂTEÉ, 3ACTATB, V.4. trouver, 
rencontrer , surprendre ; ôter le jour, 
offusquer , porter ombre ; Æ c26 sacmaax 
dôua, je l'ai trouvé chez lui. 

Sacrasanie , sacrauie, sn.v. action de trou- 
ver, de rencontrer. 


HacTABÂTE, BacTaTs, V.n. avancer, 
arriver ,; s'approcher (du temps); se tenir 
quelque part en grand nombre. 

Hacrasäuie , macTänie, sn.v. approche, arri- 
vce d'une époque. 


OscriÂrs, v.n.déf. se tenir ou se pla- 
cer autour, entourer. 


OcTamiTECcn, OoCTaTECn, v.r. ne 

. quitter une place, rester ; ètre de reste ; 

no cMépmu e20 Mn0:0 OCMAAOC UMKI A, 
à sa mort il est resté heaucoup de bien ; 
ocmaloce eAuuMS nOROpPHHMS CAY2010, je 

” suis votre très-humble serviteur: ormame- 
ca Gess Or4a, rester sans occupalion. 
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Ocrasauie, sn.v. action de rester, 

Ocraz, sf. le restant, le reste. 

Ocraasnok , 4s , 6e , ad). resté, de reste ; 
— bte mosapui, les marchandises de reste. 

Ocränokr, ska, sm. reste, restant; postérité; 
plur. ocräaru, dépouille mortelle. 

Ocraroxz, Tka, dim. ocrârTouexs, uxa, sm. 
reste, restant ; différence, reste d'une 
soustraction ; OCMdMOKS CYKHA , COUPON . 
de drap. 

Ocrarousmik , ag , 0e , adj. restant , resté, 
de reste; —noe Kasnavéücmeo , trésorerie 
où l'on gardait les sommes restées des 
dépenses; es ocmaämovauxs (nucœmaxs) , 
poste-restante, 

OTcTaABÂTEe, OTCTATE, v.n. rester en 
arrière, demeurer en chemin; se défaire , 
se débarrasser, quitter, abandonner, se dé- 
sister; le céder a, être inférieur; se déta- 
cher, se décoller, tomber; omcmadas 06638 
om eoücxa, le bagage est resté en ar- 
ricre de l’armée; ke omcmasämes om xo- 
26 85 nouwuunocmu, ne point le céder à 
quelqu'un en faste ; omcmams oms dyp- 
HbLIS npuevivers , quitter ses mauvaises 
habitudes ; omcmaroms vacvi, la montre 
retarde ; omcmaämb Oms uodéü , quitter 
le monde ; omcmaia xpacxa, Ja couleur 
est tombée. 

Orcrasäuie, orcrâuie, sn.v. action de rester 
en arrière. 

Orcrainih, as, oe, adj. resté , demeuré en 
arrière; détaché, décollé, tombé. 

Orcrasée, àaro, sn. argent qu'on prend pour 
céder un marché à un autre. 

HzrPszcramiTe et Ilpecrasäts , nepe- 
CTaTB et NPECTATE, V.n. cesser , finir, 
discontinuer; changer de place; nepecnans 
z08opüume, cesse de parler. 

Uepecraväaie , nepecranie , 8n.v. cessation, 
discontinuation. 

BesnpecraaaniÂ et Henpecrannerñ , as , oe, 
adj. non interrompu, continuel. 

Besupecränuo et Henpecränuo , adv. sans 
cesse, continuellement , sans interruption. 

HPraAcraABmÂTe, npeacrars, v.n. se 
présenter devant , paraître en présence , 
comparaître ; npedcmäme npeds cyôs, 
compamiître en justice. 

Mpeacränie, sn.v. comparution en justice. 
[pezcraress, sm. défenseur, protecteur, in- 
tercesseur; —Teibnuuya, sf. protectrice. 
Ipeacrareabcr80 » Sn. protection , interces= 

sion, appui. 
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Upezscrérescreonars, Is, v.n. solliciter 
pour qqu'un, intercéder. 


Ipeacréreuscruosanie , sn.v. sollicitation, 


prière en faveur de qqu'un. 


[rwucrasiTs, nprcrârs, v.n. aborder, 


arriver; s'arrêter pour passer quelque 
temps ; s'attacher , se coller ; se joindre, 
se réunir; critiquer, trouver à redire ; 
presser, demander avec instance; se livrer, 
s'abandonner, s’adonner; se communiquer, 
être contagieux (d'une maladie); être las, 
être rendu de fatigue; npucmamb ns 
écmposy , aborder à l'île ; npucmams na 
mpaxmups, descendre à un hôtel; cmoad 
npucmaëms x5 pyraus, la résine s'attache 
aux mains; npucnaäme K5 web CmOpOR, 
prendre le parti de qqu'un ; npucmuëms 
xo ecaxomy cadey , il relève ou il cri- 
tique chaque mot; npucmaroms d01#cHu- 
x, les débiteurs demandent avec instance. 

Hpucrasâuie, npneräsie, sn.v. action d'a- 
border, gbordage ; action de s'attacher. 

Upécraa et Ilpäcraasnocte , sf. regard 
attentif et fixe sur un objet; attention 
particulière. 

Lpäcraisanf, as, 0e, adj. attentif, assidu; 
fixe ; —Hvuùü mpy0s, un travail assidu ; 
—hoe cuomprbnie, un regard fixe. 

Ipäcraisso, adv. assidument, attentivement, 
sans relâche; fixvement; npucmaazno cmo- 
mprems, regarder fixement, avoir les yeux 
fixes, fixer ses regards. 

Hpacrämiñ, an, 0e, adj. arrivé d'un endroit, 
las. fatigué, épuisé, harassé de fatigue. 
Hpäcraus , sf. et Mpuacraanime , sn. port, 
rade , débarcadère ; refuge, asyle , abri ; 
repaire ; 6n4bunb 65 npucmanb, entrer 
dans le port ; npücmans coposcxaxr , un 

repaire de voleurs. 

Ipäcrauatf, an. 0e, ad). de rade, de port. 

Ilpucrauo4epæäress (de depxycame , tenir), 
sm. —TeAbnaua , Sf. celui ou celle qui 
donne asyle aux gens suspects. 

IlpucranoaepxäreascrB0 , 5n. asyle donné 
aux gens suspects. 

Pa3CTABÂTBCNA , PasCTATECE , V.r. 
prendre congé , se séparer ; pascmämeca 
cs dytuërw, quitter la vie, mourir. 

Pascrauäuie, pascränie, sn.v.scparation,adieux. 

Pascraus , sf. endroit où se séparent deux 
routes ; plur. pascränu, ue, temps de la 
séparation ; lieu où l'on se sépare , lieu 
où l'on fait ses adieux; #a pascmaänaxs, 
adv. en faisant ses adieux. 
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Ycranérs, ycrans , v.n. être las, être 
fatigué, se lasser, se fatiguer. 

Ycrâuie, sn.v. état d'une personne lasse. 

Ycrâamñ, as, oe, adj. las, lassé, fatigué. | 

Ycräaocrs et Ycraas, sf. fatigue, lassitude. 

CTABETSE), IL.s, æsp.mult, crâsauuars, v.0. 
mettre debout , poser , établir, dresser , 
ériger ; placer, ranger ; regarder comme, 
prendre pour , estimer ; fournir , livrer ; 
—Ca , v.r. être mis debout , être pose , 

- dressé; s'arrêter, se loger; uèca cmaäsume, 
placer des échafaudages ; cmasume coi- 
Oâms 65 pads, ranger ou aligner des sol- 
dats ; e20 Hu 60 mo cmaenms , ee0 65 
zpous xe cmdsrms, on le regarde comme 
rien; Cmdeumb 65 CGRWÉHHUKU, donner 
la consécration à un prêtre; cmaeume 
nocmôü , assigner des quartiers aux sol- 

 dats ; cmdcumenacxèms, porter en compte, 
mettre en compte ; mettre sur le compte 
de, attribuer; part.p. cräBieuseré ; —nan 
epammama, uue lettre de prétrise. 

Cräsienie , sn.v. action de mettre debout, 
de poser, de placer. d 

Cräska, sf. action de mettre en place ; 
tente, pavillon ; mise, enjeu ; cmaexa coe- 
naxaabnuxa , la tente du chef; ovnaz 
cmdexa, la confrontation des témoins. 

Crâäseus , Bun, dim. crâbeuerxt , HEKa , Sm. 
un volet, un contrevent. 

Crâäseur , Bua, dim. crasquxr , sm. espèce 
de jatte de bois, baquet. 

Craukao, sn. la base, le picdestal. 

Cravsiennrr , sm. candidat choisi pour être 
consacré prêtre ou diacre, crdinand. 

Crässeunsecxiä, as, 0e, adj. d'ordinand. 

BcrisanmaTs, L.:, et Bcrasañrse, I.s, 
asp. parf. Bcrâsnrs, v.a. mettre dedans, 
emboiter, enchâsser; faire entrer, insérer, 
intercaler; —cn, être mis dedans; être in- 
séré, intercalé ; ecmdsums 65 pamy, en- 
cadrer ; écmaäsume 685 002060p5s cmamoio, 
insérer un article dans un traité ; part.p. 
BCTABACHEBIË. 

Bcrâsausanie , BcrTâB4euie , s7.v. action de 
faire entrer ; insertion, intercalation. 

Bcräska, sf. action de mettre dedans; inser- 
tion d'une lettre dans un mot, épenthèse ; 
pièce, morceau ajusté. 

Bcrasaoû , ân, 6e, adj. mis dedans, qu'on 
peut faire entrer; épenthetique, de l'épen- 
thèse ; —nvte 3ÿ6w, des dents postiches. 

Bo3cTAB4ATB, BO3CT4BUTB, V.a. ériger, 
élever, replacer ; réparer, renouveler, ré-- 
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tablir, restaurer; —cx, v.r. être érigé, 
élevé ; être rétabli, restauré ; part.p. Bo3- 
CTABACBHEIË, 

Boscranaénie, sn.v. rétablissement , répara- 
tion, restauration. 


BsacTisannartrset Bacrasiire, Bbicra- 
purs, v.a. mettre dehors, ôter, enlever ; 
étaler, exposer ; fournir, livrer ; donner 
l'acquit (au jeu de billard); —ca, v.r. 
s'exposer , se faire voir, se montrer ; se 
projeter , paraître en avant; être élale, 
exposé ; ébiCmAsAÂME mosapu, étaler des 
marchandises ; évbicmaeumes iazs, arbo- 
rer un pavillon; part.p. néicrarsentbiñ. 

Buicräsannanie, BhiCTagäenie, $n.v. action de 
mettre dehors, d'ctaler, de fournir. 

Béicraura , sf. étalage , exposition ; saillie, 
avauce ; fournissement , placement ; ac- 
quit (au jeu de billard); #@ evicmaexy, 
pour sc faire voir. 

Bucrannoë , 4a, 6e, adj. qu'on peut ôter, 

qu'on peut enlever ; qui avance, qui est 
saillant ; —#0ù 00405, sacome, mou- 
lure en saillie. 

AOCTABAATE, Asp. parf. AOCTABHTE , 
v.a. achever de placer; fournir, pro- 
curer ; —ca,v.r. être fourni, procuré ; 
Oocmasums nponumaie, fournir la sub- 
sistance ; docmacuimr» K0MŸ .MIkCMO , pro- 
curer à qqu'un une place ; docmasurmne 
caÿvaù K5 060eawEnio. donner les moyens 
de s'enrichir; parl.p. Aocränaeunpià. 

Aocranacnie , Sn.v. et /AJocrTäska, sf. action 
de fournir, de procurer. 

BAcTÂBAHBATE el JaCTABAATE, 3aCTà- 
nurs, v.a4. placer devant, fermer, birrer, 
barricader ; pousser , engager, exciter , 
obliger, faire ; —ca, v.r. être fermé, bar- 
ricadé ; sacmasume dopôiy Kkapémamu , 
barrer le chemin avec des voitures ; 3a- 
cmasañme pabômame, engager à travail- 
ler. faire travailler ; part.p. sacranaenatri. 

Sacravaupauie, 3aCTaBaéuic, sn2.v. action de 
fermer, de barrer. 

Bacramka, sf. tout ce qui sert à barrer ou 
à barricader ; blocage, t. de typngr. 

Sacraua, sf. barritre, porte de ville ou se 
paient les entrées. 

Bacräsu, an, 0e, adj. de barrière de ville ; 
mis dans un titre; —#ux 6ÿxeu, lettres 
majuscules, lettres grises, lettres de titre. 

Säcranuua et Säcraska , sf. vignette , cul- 
de-lampe , lettre grise, passe-partout (des 
imprimeur }; chrisme, monogramme de J.C. 
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SacräBmuxs, s$m.vi. inspecteur de barrières. 

Sacrass, sm. un écran, un paravent. 

HacrÂsannsares et Hacranaate, ma- 
CTäBATL, V.8. placer ou poser en quantité; 
braquer, pointer (des canons) ; alonger, 
ajouter pour rendre plus long ; guider, 
conduire , instruire . enseigner , initier ; 
—Ca, v.r. être placé en quantité ; être 
braqué ; être alongé ; être enscigné, in- 
struit ; NacmdAGAUGAaMs y RAÂMNEA PYKAGG, 
alonger les manches d'un habit ; #acma- 
Game J10HOWECM60, enseigner la jeunesse ; 
nacmasume na nymb dcOpodrimeau, con- 
duire au sentier de la vertu; part.p. 
HACTABACHHPIË. 

Hacrantsie, sn.v. action de placer sur ou 
contre , de braquer ; instruction , lecon , 
ensrignement ; cnacumceAbhOe hacmagiénie, 
une lecon salutaire ; no e:ô nacmasac- 
Hiaus, selon ses instructions. | 

Hacränxa , sf. action de mettre dessus en 
quantité; pièceajoutée pouralonger,alonge. 

Hacrauuoñ , an, 6e, adj. qui a une alonge, 
qui a une pièce ajoutée ; —#0ù nomÔcms, 
un faux-radier. 

Hhcräase , sm. fronteau de mire, bourrelet 
de cuivre pour pointer le-canon, t. d'ar. 
till. ; vi. surplus de miel que recevait 
celui qui en avait prêté à un autre. 

Hacräsunxs et Hacrasñress, sm. conducteur, 
guide, précepteur, instituteur, pédayogue, 
mentor ; —auya, sf. conductrice, institutrice. 


Hacrasamniä, ass, use, et Hacraseounecxifñ, 


an, 0e, adj. de précepteur, de mentor. 
Hactänunuect80, sn. préceptorat, pédagogie. 
Hacranireasubië , an, 0e, adj. instructif. 
Upeauactana4Tk , DPEAHACTABUTE , V.4. in- 
struire d'avance, préparer. 
Ipeauacrasieuie, sn.v. preparation. 
OscrisanBsaTes et Oôcrantirs , 06- 
crâBiiTb, v.a4. mettre, poser ou placer tout 
autour , entourer ; —Cn, v.r. mettre au: 
tour de soi, s’entourer , se barricader ; 
HenpiAMeAb OÙCMAGUACA PO:AMKAMU ; 
l'ennemi s'est barricadé de chevaux de 
frise; part p. o6cräsieuubii. 
OScras:cuie, sn.v. action de mettre autour, 
actioc d'eutourer. 
OcTrasma4Te, ocTaBuTs, v.a. quitter, 
laisser, abandonner , délaisser ; renoncer 
à ; remettre , pardonner ; —Cs, v.r. être 
laissé, abandonné; être remis, pardonné; 
e:6 ec ocmasuau, tout le monde l'a 
abandonné; ocmaes men 65 non, laisse- 
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moi en repos; ocmdeume cerms , renon- 
cer au monde ; ocmadsums euxÿ , par- 
donner une faute; part.p. ocräsieuatiñ. 


Ocrasséuie, sn.v. abandon, abandonnement ; 


rémission, pardon. 

cTaBr, sm. squelette, carcasse du corps ; 
squelctte, personne décharnée. 
Ipetocrasañrs , npesocrasurs , v.a. laisse 
à la volonté, remettre aux soins, laisser 
la liberté, céder: —cn, v.r. être laissé à 
la disposition , être remis à la volonté ; 
npcoocmasume» npdeo , céder un droit ; 
part.p. npeaocrasienamii. 
Ipesocrasaénie, sn.v. action de laisser à la 
volonté, de remettre à la disposition. 


Orcrisasnsares et Orcrasafre , oT- 
cräBurs, 2.4. placer loin, éloigner , reti- 
rer, séparer ; abolir , annuler , abroger, 
casser ; démettre, congédier, licencier ; 
— ca, vr. être éloigné, retiré ; être an- 
nulé, abrogé; être congédié, avoir sa dé- 
mission ; omcmaeumb cmyA5 OM CMIbHbL, 
éloigner la chaise du mur; omcmaeums 
yKka3s5, abroger un édit ; e26 omcmaäsuau 
oms caÿxcôm , il a été congédié du ser- 
vice; parl.p. orcrâsiennuiñ. 

OrcrasanBanie, orcrasaénie , sn.v. action 
d'éloigner, d'abroger, de congédier ; an- 
nulation, cassation. 

Orcräska, sf. démission , congé ; npocime 
063 omcmaexr, demander sa démission. 
Orcrasuô4 , àn , 6e » adj. congédié, qui a 

recu sa démission. 
Hrrecrisanvars et Ilepecrasaärs, 
sl. Tlpecrasaire, mepecrauars et 52. npe- 
CTABHTÉ, V.4. mettre ou placer à un autre 
endroit , transposer ; sl. transporter de 
cette vie dans l'antre; —cn, v.r. être 
placé à un autre endroit; s/. passer dans 
l'autre vie, trépasser, décéder ; part.p. 
xepecTäBsenntià et sl. npecrisienabiÿ. 
Lepecräasansaie , nepecTaBaéaie , sn.v. et 
Hepecräska, sf. action de placer à un 
autre endroit ; alternation. 
Ipecrassénie, sn. trépas, décès, fin, mort. 


Tocrasagrs, nocrapnts, v.4. mettre 
debout, placer ou poser debout ; élever, 
dresser, ériger ; conférer les ordres , im- 
poser les mains, donner la consécration, 
Cousacrer; nommer, établir, investir; re- 
garder comme, juger , estimer ; fournir , 
présenter, produire ; —cn, v.r. être mis, 
posé, placé, érigé, consacré , établi ; n°- 
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cmdeums nopabat 85 atnio, mettre les 
vaisseaux en ligne ; nocmäsume namam- 
HUKS , ériger un monument; x 34 vecmb 
ceôre nocmaczio Gbime 6aus npuéépacen- 
noLuS , je regarderai comme un honneur 
de vous être dévoué; nocmäsume na 
ceoëms , agir d'après sa volonté ; part.p. 
TIOCTABACHH BI. 

ITocrassésie, s5n.v. action de mettre debout, 
de placer ; attitude, posture. 

[ocräska, sf. action de placer, de fournir; 
obligation de fournir. 

Iocrasuôë, 4n, 6e, adj. fourni par contrat. 

Hocräsamä , ax , 0e, adj. pop. bien fait, 
d'une belle taille. 

Tocräsounsë , an , 0e, adj. de contrat ; 
—HüA urrnbt, les prix des contrats. 

Iocrasméke, kà, sm. fournisseur par contrat. 

Tocrass , dim. nocräseus, Bua, et nocräs- 
UHKB, Ka, $m. armoire avec des rayons ; 
trame disposée pour une pièce d'étoffe, 
la pièce elle même ; meule avec tout ce 
qui la fait tourner ; rocmades cyknd; une 
pièce de drap. 

ITpeanocrasaärs, TPEANOCTABNHTE, 0.4. mettre, 
placer ou poser devant ; part.p. npeano- 
CTABACHNBIË. . 

[peanocrasséaie,sn.v.action de poser devant. 

HoucrinauBares et Ilo4crasaire , 
nOACTABHTS, V.4. mettre, poser ou placer 
dessous ; —ca, v.r. être mis, posé ou placé 
dessous ; part.p. noacräsienutiñ. 

Uoacrasinsarie, noacrasaéuie, sn.v. action 
de placer dessous. 

Toacrasra , sf. action de placer dessous ; 
appui, support, étaie; chevalet (d'un vio- 
lon}; piédouche. 

Tuacräsa, sf. étaie, appui, étancon; relais, 
chevaux de relais ; fausse présentation 
en justice. | 

Toacrasacñ , à, 6e , adj. faux, supposé, 
suborné ; de relais; —606ù cau0rèmes, faux 
témoin; —nb1r A0madu, chevaux de relais. 


DPEACTABAATE, NPEACTABHTR, V.4. 
présenter , mettre devant les yeux ; pro- 
poser, exposer; s imaginer. se représenter; 
représenter, jouer, donner une représen- 
tation; figurer, dépeindre; —cn, v.r. être 
présenté, représenté; se présenter, s'offrir, 
se faire voir tel; npeocmasume cydraus 
0r40 na pruénie, présenter une affaire 
à la décision des juges; npedcmasiñems 
Auuë cmapuxd , il joue le rôle de vieil- 
lard ; npedcmasums no ce6%6 nopÿxos , 
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présenter comme caution ; ons npumeôp- 


no npedcmasañemca Cownvius, il contre: 
fait,ilfaitle malade; part.p.npeacräsicnutti. 


TIpeacrasaénie, sn.v. présentation, exposition; | 


réprésentation théâtrale; idée, perception. 

Jlpeacrasñreas , sm. —Teisnmun , sf. Celui 
ou celle qui présente, représentant. 

HPracrTivansars et Üpacrasaérs, 
upncräsars, v.a4 mettre, poser ou placer 
auprès ; établir, préposer , nommer, dé- 
signer , charger de ‘surveiller; ajouter , 
joindre en cousant ; ajouter à l'enjeu ; 
— ca, v.r. Être mis auprès; être établi, 
préposé ; npucmäeum» K020 K5 cmpoénito, 
préposer qqu'un à une bâtisse; part.p. 
DpaCcTABienE bi. 

Ipucräsiusauie, mpucraBiénie , sn.v. action 
de mettre auprès ; action de préposer à 
la garde ; inspection, surveillance. 

Hpucräska, sf. action de placer auprès; ac- 
tion d’ajouter en cousant ; prosthèse, ad- 
dition au commencement d’un mot ; pièce 
ajoutée ; addition à un enjeu, renvi. 

Ilpucrasrôë, âa, 6e, adj. mis auprès. ajouté. 

Ipacräasuuxe, sm. intendant, inspecteur, pré- 
posé, commissaire ; —HHiJa, sf. inspectrice. 

Ilpacräsuuai, ua, be, et pacräsanaeckiä, 
an, 0e, adj. d'inspecteur, de commissaire. 

Uphcrasz, sm. inspecteur, comimissaire ; 
messager ; Jacmani Ipücmass, commis- 
saire d’une section d’une ville, major d'un 
arrondissement; Îpicmass 2paxddncrurs 
Oras, un commissaire civil. 

PascriÂBausarTe et PascraBaits, pas- 
cräsmrs , v.a. mettre, placer ou poser en 
différents eudroits; loger, mettre en quar- 
tiers élargir un babit en mettant une 
pièce ; —Cñ, v.r. être placé, posé en di- 
vers endroits; être distribué dans les quar- 
tiers; puscmadeums cmämyu no cady, 
placer les statues dans le jardin; pas- 
cmaäcums Kapaÿabnrrs , placer les senti- 
nelles ; part.p. pascraBienutii. 

Pascrasansanie, pascrasaéuie, sn.v. et Pas- 
cräsra , sf. action de placer en différents 
endroits ; action de distribuer ; d'élargir. 

Cocrisauvars et CocraBiñre, COCTA- 
gars, v.a. mettre de haut en bas, des- 
cendre, déposer ; mettre ensemble, com- 
poser ; former , constituer , faire ; —Cn, 
v.r. être formé, composé, constitué ; Boss 
cocmädcuAs 4eA06KG u35 OyUUE UM MIbAU, 
Dieu a formé l'homme d'une äme et d’un 
corps; Ooedmcmeo he COCMAGAACME CAd- 
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cmix, la richesse ne fait pas le bonheur ; 
cocmdeume sexdpcmeo, composer ou faire- 
un remède ; part.p. cocTaBienevri. 

Cocraniéuie, sn.v. action de former, de 
composer, de constituer. 

Cocräs», sm. forme, formation, composition, 
mixtion; constitution, complexion; cocmi- 
eër zexdpcmeennvie , des remèdes. 

Cocrasaôë, 4a, 6e, adj. fait de plusieurs. 
pièces ; complexe ; faux, supposé ; —#si4 
vacmu , les parties intégrantes ; —nd# 
dyxéenazr, un testament supposé; —n0ù 
eopôrs, hedysarum, sorte d’esparcette 
(plante, hedysarum). 

Cycräve, dim. cycrûsauxs, sm. articulation, 
jointure, emboîtement ; cycmaien 65 nép- 
cmazxs, les articulations des doigts. 

Cycrassoñ, âa, 6e, adj. de jointure. 

Hecocrasaôë, âa, 6e, adj. incomplexe. 

Ycrisansare et Ycranañts, ycrasars, 
v.a. poser à sa place, mettre en ordre , 
arranger ; fixer, établir, instituer ; —ca, 
v.r. (ha koz6) fixer les yeux sur qqu'un à 
Jycmäsume npas0noeanie, instituer une 
fête ; part.p. ycrasseuatiä. 

Ycrâvansanie, ycrapaénie, sn.v. action d'ar- 
ranger, d'instituer. 

Ycräss, sm. règlement, ordonnance, statut, 
institution, loi ; écriture formée de lettres 
majuscules ou droites et ressemblant aux 
types ecclésiastiques ; ycmass eoénnui , 
les règlements militaires. 


_Ycrasutiä, an, 0e, adj. de règlement, d'in- 


stitution ; d'écriture formée de lettres ma- 
juscules et droites. 
Ycräsra, sf. cousoir, table à coudre les livres. 
YcrasusékB, xà, sm. le chef des chantres. 
Ycrasuaiñ, sa, 8e, adj.du chef des chantres. 
Uouyycräss, sm. et noxyycmäenvià nô- 
vepxs, écriture dont les lettres sont plus 
arrondies que droites. 


| CTAHOBÉTE, Ile, asp. mull. cranäsam 


Bars, v.a. mettre, poser ou placer debout, 
établir, dresser, ériger ; ranger ; fournir, 
livrer; —ca, v.r. (emprunte ses temps 
parfaits de cmame) se placer, se mettre 
debout ; s'arrêter, séjourner , loger ; des- 
cendre ; devenir, se faire tel; coûter, 
revenir ; être mis, posé, placé ; cmano- 
süme amcä, dresser les échafaudages ; 
cmanosume ka nodpAôs, fournir par con- 
trat ; cRanOsumecr Hu KoÂTHA, se mettre 
à genoux ; noob CMARÜGAMCR NO 3ÛM- 
nuwy Keapmuüpams, les troupes prennent 
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leurs quartiers d'hiver ; emauéewrhca 00- 
pôdneus, il prend de l'embonpoint; $mu 
sabaes: cmanbanmen Oépozo, ces plaisirs 
coûtent cher ; part.p. cranbriesnerk. 
Crasonaéuie, sn.v. action de poser, de placer. 


BoscTranomañrTs,]I.s, Boscrasosüre, 


v.a. rétablir , remettre, restituer, restau- 


rer, réhabiliter, régénérer ; —cs, v.r. être 
rétabli, restauré ; soscmanoeums Mups, 
rétablir la paix ; part.p. BoscranoBtennsrf. 
Boscrauosiéaie, s#n.v. rétablissement, restau- 
ration, régénération. 
Boscranosäress, sm. restaurateur, régénéra- 
teur ; —Tesbanya, sf. régénératrice. 


Bucran£sanvsarTes, L:, BéicranosnTe, 


.æ. mettre dehors, ôter, enlever ; étaler, 


exposer ; fournir, livrer ; —ca, v.r. être 


étalé, exposé ; part.p. BÉCTAHOBACREGIA. 
BucranâsamBauie, BhiCTanoBieuie, $A.v. action 
‘étaler, d'exposer. 
BACTABÉBANBATE, SACTAHOBÉTE, V.A. 
lacer devant, fermer, barrer, encombrer, 
Hiriides boucher ; —cs, v.r. être fer- 
mé, barricadé ; part.p. saCranôBiennm. 
BacranAnsnBanie, 2acrasoBuénie, 52.0. action 
de barrer, d'encombrer. 
HACTARÉBAHBATES, BACTANOBATÉ, V.d. 
mettre, placer ou poser en quantité; part.p. 
‘HACTARÉBICAABIÉ. 
Hacraniniugauie, sacrasoBtéaie, sn.v. action 
de placer ou de poser en quantité. 
OcTAuIBAHBATE et OcTasoBAfTs , 
ocTanoBäTe , v.4. arrêter, retenir, empé- 
cher d'avancer ; faire cesser, suspendre, 
interrompre ; retenir, ne pas livrer ; —ca, 
v.r. s'arrêter , faire halte , cesser d’avan- 
cer ; rester , demeurer ; être arrêté , re- 
tenu, interrompu, suspendu ; 0cmanoeume 
vacbi, arrêter une montre ; OCMma#O8ume 
aedaosanve , retenir Îles appointemenis ; 
ocmanosusace 40wa0b, le cheval s'est ar- 
rêté ; ocmanoëuiuce eocHHbR OrücmaeiA, 
les hostilités ont cessé, part.p. ocran6- 
BieRBETÂ. | 
Ocranñsaunanie , ocranoBiénie, sn.v. action 
d'arrèter, de faire cesser, de suspendre. 
Ocrauôsra, sf. retard, retardement, suspen- 
sion , Cessation ; OcmanÜGna GOÉRHEUTS 
drücmeiàü, une suspension d'armes. 
OcrasosoussiË, an, 0e, adj. servant à arré- 
ter, servant à retenir. 
Besocranonounsri , aa , ve, adj. non inter- 
rompu, continuel. | 


_ÏlpiocrauoBére , v.a. déf. arrêter 


lOrcranisansars, 
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quelque 

temps; —cs, v.7. s'arrêter pour un instant. 

OTCTAUOBATE , 
v.a. retirer de, écarter, séparer, éloigner; 
—CA, v.r. être écarté , éloigné ; part.p. 
OTCTAHÔBIERHLEI À. 
Orcranésansauie, orcranoBaéuie, sn.v. action 
d'écarter, d'éloigner. | 
HrrrcranÂBanBaTs , rmepecrao- 
BHTs, v.a. mettre, placer ou poser d'un en- 
droit à un autre, transposer, transporter ; 
part.p. nepecrauôBaeus ti. 

Ilepecrauäsiuganie | nepecranosiésie , $n.v. 
action de transporter, de placer à une 
autre place. 


HocTAHOBz24TS, nocrauoññts, v.a 
placer, poser, mettre ; fixer, déterminer, 
régler, établir; nocmanosime npedrau, 
fixer les limites; part.p. nocranouseunsrà. 

Iocrasosiénte , s1.v. et Îlocranôuxa, sf. 
action de placer, de fixer, de déterminer; 
disposition , règlement ; mupaax nocma- 
noszénia, les articles de paix; nocmande- 
xa K«o46HHw, l'érection d'une colonne. 


PascTARHÂBAnBATE, PasCTAROBÉTs , 
v.a. mettre, placer ou poser en différents 
endroits ; mettre en laissant un certain 
espace, séparer ; —C#, v.r. être placé en 
divers endroits; être séparé; part. p. 
paaCcTanOBies ui. 

Pascranäsaubarie, pascrauoBaénie , 5.0. 
action de placer en divers endroits ; 
action de séparer. | 

Pascrasôska , sf. action d’espacer, de sépa- 
rer ; espace , intervalle , entre-deux ; se- 
cours, assistance; cs pascmanO6K010, adv. 
en s'arrêtant par intervalles, en faisant 
des pauses. 


YcramÂBsiamBars et Yerasopafrs , 
ycTauoBkTs, 0.4. mettre à sa place, mettre 
en ordre, arranger; garnir, orner en pla- 
çant de côté et d'autre; établir, fixer, ré- 
gler, instituer; consolider, affermir; —cn, 
v.r. se placer, avoir de la place, entrer ; 
s'établir , se fixer ; être placé, arrangé , 
fixé, institué, consolidé; ycmanoeums cads 
cndmyAmu, garnir où orner un jardin de 
statues; ycmanoeüms npds0nuxs, instituer 
une fête; ycmanoeutacs suma , l'hiver 
s'est établi; part.p. ycranôriennui. 

Ycranosaéuie , sn.v. action de fixer , d’éta- 
blir ; institution, règlement, ordonnance. 
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CTOATS , Il.1, v.n. être debout, être sur 
ses pieds , se tenir droit ; se trouver , y 
avoir, être, exister; rester en place; cesser, 
discontinuer ; demeurer, être loge ; (63 
vèms) persister, insister. soutenir; (34 Ko- 
26, sa umo) prendre le parti, tenir le 
parti, défendre ; cy0no cmoums na Ako- 
pe , le navire est à l'ancre ; e0pods cei 
cmoums ocvuôù emxs, voilà le huitième 
siècle que cette ville existe ; cmormb 6% 
ue, soutenir un prix; CMOAME 34 Bnpy; 
défendre la religion; cmoime ka mosum- 
en, prier Dieu; cmome cmaänous, camper; 
cmoñme ha vacars, être en sentinelle ; 
cmoms pa6ôma, le travail est arrêté ; 
ne cmoñms xopôsu , les vaches ne tien- 
nent pas, les vaches périssent. | 

Croisie, sn.v. état de celui ou de ce qui 
est debout ; office nocturne le jeudi et le 
samedi de la cinquième semaine du carême. 

Croiam , an, ve, adj. resté long-temps 
sans emploi; —442 Aabwnde , cheval qui 
est resté long-temps à l'écurie. 

Croñaeur , Abila , et CTOMAELIHKE , SM. un 
locataire. 

Croñio, sn. sl. un piédestal, une base. 

Croäaxa, sf. halte, pause des gens de guerre; 
AKOpHAA CMOÂHKA, ancrage. 

Croäaif, an, ee, adj. droit, debout; stagnant; 
war 6004, une eatt Stagnante ; —viA 
chaäcmu, des manœuvres dormantes ; —iù 
héeod5, filet qui tient Le large d'une rivière. 


CréäGume, sn. camp des peuples nomades. | 


Crôfra, sf. action de se tenir debout ; 
quartier militaire ; buffet dans les caba- 
rets où l'on tient les boissons ; étaie, pi- 
lier, étancon, support, soutènement; sorte 
de vase à deux fonds; mortier, bougie 
pour la nuit. 

Croëriñ , apoc. crôexr, an, 0e, adj. ferme 
dans ses résolutions, résolu, décidé. 

Créñxocrs , sf. fermeté , résolution , persc- 
vérance, décision. 

Croñnosniñ , an, 0e, adj. —ebe Ka64yxu, 
talons de bois sous la chaussure de femme. 

Croëñxoms et Croëma , adv. debout , droit, 
sur ses picds. 

Crotao, sn. stalle, chaque place d’écurie 
séparée par une cloison. 

Hecroñkiñ, an, oe, adj. irrésolu, non déci- 
dé, inconstant. 

Hecroäkocrs, sf. irrésolution, instabilité. 

Cauocroiteasamiñ, aa, 0e, adj. qui subsiste 
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par lui-même, indépendant; —nuf 244- 
2645 , le verbe substantif, t. de gramm. 

Camocroñreasuocte, sf. état de ce qui sub- 
siste par soi-même, indépendance. 


BrctT{nBATe, Ï.1, BPCTOATE, v.a. 
passer un certain temps à se tenir à un 
endroit; soutenir, tenir contre, résister à; 
laisser reprendre baleine (à un cheval) ; 
— ca, v.r. s'éventer, s'évaporer; se passer, 
se ternir (des couleurs'; se sécher: reprendre 
haleine ; ébicmoame vucbi Céo ha Kapa- 
Jan, être son temps en faction; 6sicmo- 
Am> o:ônv henpiñmezscriü, soutenir le 
feu des ennemis; eux escmonaance , le 
vin s’est éventé; évicmoracr dous, la 
maison est entièrement seche; part.p. 
BHICTOAHREIË. 

Burcraugauie , Bcromnie, Ssn.v. action de 
passer un certain temps. 

Biicroëka , sf. action de soutenir, de résis- 
ter; résistance. 

Bércroñ, sm. goût fade des boissons éventces. 

Bricrosa, as, 0e, adj. fade, qui a perdu 
son parfum ou son goût. 


Æocroñre, v.n.déf. se tenir debout 
jusqu'à la fin, achever de se tenir debout. 

Aocroauie, sn. héritage, succession, bien hé- 
rité, patrimoine, domaine, apanage ; mé- 
rite, considération ; caogécnocme ecme 
docmoñnie ecÂKaz0, KmO uMIremS dYUY,s 
les lettres sont l'apanage de quiconque a 
une ame ; docmonnic ucxyccm65 , le do- 
maine des arts. 


BACcTÉMBATE, 3acTOATE, V.a. arrêter 
sur le chemin, ennuyer en retenarit long- 
temps; —cn, v.r. s'arrèter, se tenir long- 
temps à un endroit ; ètre en stagnation ;, 
croupir, se gâter (de l'eau) ; ne pas bou- 
ger, rester à une place; sacmoñaace 40- 
wadb, le cheval est resté long-temps à 
l'écurie. 

Bacraugsagie, sacroñuie, sn.v. action d'arrê- 
ter, de retenir; stagnation. 

Bacroë, sm. provisions non vendues qui 
restent pour le marché suivant; staguation, 
croupissement; endroit où Le poissons arrète. 

Bacroñsmä, aa, 06, adj. resté, non vendu ; 
stagnant, qui ne coule pas; —H444 cod, 
uue eau stagnante. 

H3cTÂnBATRECA# , MH3CTOATECH , VF. 
perdre toute sa force, s'éventer, s'évaporer. 

Hscro4auiñ, an, oe, adj. qui a perdu toute 
sa force, éventé, évaporé. 
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Hacriumares, uacrofrs , v.4. infuser, 
frire une infusion, faire tremper dans un 
liquide ; (es véms) presser, insister, per- 
sister ; —Ca , v.r. être infusé, trempé ; 
s'arrêter long-temps quelque part, attendre 
long-temps ; nacmaäusame 600xy pdinei- 
mu mpasamu, faire infuser des simples 
dans l’eau-de- vie; Hacmoñmoca 65 neped- 
neü , attendre long-temps dans l'anti- 
chambre ; part.p. uacrOanum. g 

Hacrânsauie , macroäuie , $n.v. action d'in- 
fuser ; infusion. 

Hacrôäka , sf. gt Hacrôë , sm. action d'in- 
fuser; infusion; boisson faite par infusion. 

Hacroärs, v.n. (du temps) s'approcher, arri- 
ver , avancer; être imminent , presser , 
menacer ; {6 vëms) ‘insister , persister ; 
hacmoëms ondchocmb , le danger est 
pressant; æacmoÂme 65 mpé6ocæniy, per- 
sister dans une demande. 

Hacroauie , sn.v. instance, sollicitation. 

Hacroñreasurië, añ,oe, adj. instant, pressant; 
—noe mpébosanie, une demande instante. 

Hacroñre:rao,adv.instamment, avec instance. 

Hacroñreasuocrs, sf. urgence, instance. 

Hacroainiä, an, ee, adj. présent , actuel ; 
vrai, réel, véritable, effectif, authentique ; 
convenable, juste, précis ; —wee Gpémn, 
le moment actnel , le moment présent ; 
le présent, {. de gramm.; —wiü aimd35, 
un diamant véritable ; —uee epémx me- 
népe cadûme depésbn, c'est à présent le 

juste moment de planter les arbres. 

Hacroäme, adv. réellement , au juste, en 

effet, effectivement. 

Hacroñreas , sm. chef, prieur , supérieur 

(d'un couvent); —reasauya,sf.la supérieure. 
Hacroirearckiñ, an, oe, adj. de chef, d'in- 
tendant, de supérieur. 
Hacroäresscr8o , sn. prieuré, charge de 
prieur, intendance. 

Hacroñreascrso8ate ,, Î.s , v.n. être chef, 

gouverner. 

Hacroäunseiëä, aa, 0e, adj. ferme, persévcrant. 

_ Hacroñauso, adv. avec persévérance. 

HacroüamBocTs , sf. ferineté , persévérance. 


OscTrAnBATE, O6CTOATS, v.a. souteuir, 
défendre, tenir le parti ; entourer, se te- 
nir autour, assiéger, faire le siège, investir. 

OGcroats, v.imp.; acë o6cmoüm»s 64ac0n0- 
A4Y4%Hn0, tout va merveilleusement bien. 

Oécroauie , sn.v. siège , blocus ; malheur, 
calamite. 


OGcrosreirum, as, 0e, adj. circonstancié , 
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détaillé, exact: —#100 onucanie, une des- 
cription détaillée. 

OGcrogreasno, adv. selon toutes les circon- 
stances, en détail. 

Oôcroreasuocrs , sf. détail, particularité. 

Oôcroareascrso, sn. circonstance, cas, con- 
joncture ; détail , particularité ; o06cmox- 
mearcmea Mrocma u epémenu, les circon- 
stances de lieu et de temps ; 63 pasaurs 
o6cmormewcmears scusnu, dans les di- 
verses conjonctures de la vie. 

Oécroareascrseuuetä , an , 0e, adj. de cir- 
constance, circonstauciel. 

Ocroñaasnië , aa, oe, adj. —euü xopabæ, 
Vaisseau battant, navire bien dégagé. 

Ocréäuunocrs , sf. stabilité, qualité d'un 
navire bien dégagé. 

OrcTÂnsaTes, orTcroaTr», v.a. achever 
le temps qu'on doit rester quelque part; 
sauver, préserver (d’un incendie); défendre, 
protéger; —cn, v.r. s'arrèter pendant un 

orage dans un lieu sûr, attendre qu'il 
soit passé ; (des liquides) se reposer , se 
rasseoir , s'épurer, s'éclaircir ; omcmo45 
ceoû vacbi na Kapaÿ ur, il a achevé son 
temps d’être en faction; omcmoñme xkv20 
oms zonéniü npomuenuxo6s , défendre 
qqu'un contre les persécutions de ses 
ennemis ; part.p. OTCTUAUUEIË. 

Orcroars, v.n. être distant , être éloigné ; 
le céder à, être inferieur ; dauexd om- 
cmoums yMôMS om ceépcmnunoss, il est 
bien inférieur à ses camarades pour l'in- 
telligence. 

Orcrousie , sn.v. action de défendre et de 
se defendre ; défense , secours ; distance, 
éloignement. 

Orcroñ , sm. rade, abri sur mer pendant 
une tempéte; et Orcroëxa, KowB, sm.plur. 
marc, fondrilles d'un liquide repose. 

Orcroäneë et Orcrotamh, as, ve, adj. re- 
posé, épuré, clarifié. 

Orcroñausti, as, ce, adj. tenable, où l'on 
peut se'défeudre ; —6ax xprènocme, une 
forteresse tenable. 

HzPLCTAHBATE, nepecTOÂTE, v.n. 58 
tenir debout plus long-temps qu'un autre; 
se fatiguer à force de se tenir sur ses pieds. 

Hepecranwauie , nepecronnie , sn.v. action 
de se tenir plus long-temps qu'un autre. 

Tepecroä, sm. état de celui qui reste long- 
temps debout ; nüeo oms nepecmôr uc- 
nôopmuaoce, la bière s'est gâtée pour avoir 


été trop long-temps gardée. 
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Hocriusars, nocrofrs, v.a. se tenir, 
‘rester souvent à nn endroit; rester, s'ar- 
rêter un instant ; attendre., patienter un 
moment ; nocmoñme sa ce6*, se délendre, 
résister, tenir hon; ne nocmoñme 3a mo, 
ne pas s'embarrasser d'une chose; nocmôü, 
arrête, attends, patience. 

Tlocréä, sm. logement , logis marqué pour 
les troupes en marche ; doms ce0600nui 
oms nocm6a , maison exempte de loge- 
ments militaires. 

Iocréäsuñ, as, 0e, adj. de séjour , de lo- 
gement ; —HbtA Dénvru , argent payé 
pour le séjour. 

Hocrofumes , sn. —tmuua, sf. celui ou 
celle qui s'arrête dans une maison. 

Hocroñanë , aa, 0e, adj. de séjour; où 
l'on s'arrête, où l’on peut loger ; —4iÿ 
deops, auberge, hôtel, hôtellerie. 

focrosoe , aro , sn. paiement donné pour 
‘le logis. . 

Nocroñseus, asua, et Ilocroinmus , sn. 

: hôte, locataire. 

locroianif , as , 0e, adj. stable, ferme, 

© constant, immuable ; solide, posé ; 6eune 
nocmoñnnèius 85 Hampeniars, être ferme 
dans ses résolutions; #rœmz nuvezô nocmo- 
Aunazo 65 cerèmn, il n’y a rien de stable 
dans ce monde ; —nnid ®e4osrxs, un 
homme pose. 

Tocrotuuo, adv. d'une manière stble, fer- 
mement , solidement , constamment ; en 
homme solide, d'une manière posée ; 
mobume nocmoñxxo, aimer constamment. 

Nocronnocrs , sf. et Ilocroäucrno, sn. 
stabilité , solidité, fermeté, constance ; 
nenoko4CÜUMOE nOCMOAKCMNEO , UNE COn- 
stance inébranlable. 

Iocroauunkt , SM. —HMHa, sf. personne 
solide, personne posée. 

Hocrofmanuars , L.1, et [ocrosncrsonare , 
Ï.s, v.n. avoir un air posé, être solide, 
se conduire en homme posé. 

Henocroñeatiä, an, oe, adj. instable, qui 
n'est pas stable, chancelant, mobile ; in- 
constant , variable , léger ; —#ax oxen- 
una , une femme inconstante ; —ntiü 
dyrs, un esprit lèger ; —xuü npecmôus, 
un th'ône chanrelant. 

Henocroänao , adv. d'une manière incon- 
stante, inconstamment. 

HenocroAuaure , 8m. —HAUA, sf. personne 
légère et inconstante, caméléon. 

Henocronctso , sn. instabilité, vicissitude, 
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défaut de solidité ; inconstance, légèreté ; 
nenocmoÂncmeo cxdcrmiA , l'instabilité d 
la fortyne. : 
Henocroäacrso8ars, Is, v.n. manquer de 
solidité, être inconstant, être léger. 


Hreacro“r», v.n. se tenir debout de- 
vant, être devant ; s'approcher, être immi- 
nent, menacer; npedcmoims 6n0a, un 
malheur nous menace; npedcmoñuee vucaô, 
le coefficient, t. de mathém. 

Ipeacroñnie, sn.v. action de se tenir devant. 

Tpeacroñrez, sm. sl. celui qui se tient de- 
vant ; ancien, supérieur. 

HPocTÂABATE;, nmPOCTOATS, v.d. pas- 
ser un certain temps à rester debout ; 
s'arrêter quelque temps; tenir ferme ; 
npocmoñas dea Onu es rapaÿar , ila 
été deux jours en faction ou de garde. 

Upocrok, sm. temps où l'on est reste sans 
rien faire , temps où il a fallu attendre. 

Hpocroäusrh, as, 0e, adj. —nbie Onu, jours 
de grace, t. de comm. 

HrorrBocTOoîñTs, v.n. tenir bon, te- 
nir tête, resister. | 

Tporusocroäuie , S$n.v. résistance ; Opposi- 
tion, distance de 1800, t. d'astron. 


PascroñrTs, v.n. être distant, être 
éloigné l’un de l'autre ; —cn, v.r.déf. se 
tenir ou rester long-temps à un endroit. 

Pascrotuie. sn. distance, éloignement. 


CocTofkTe, v.n. {uss ve:6) être com- 
posé, être formé ; {es vëms) consister , 
être renfermé ; se tenir; —cs, v.r. être 
émané , publié, promulgué ; écpcmé co- 
cmoums u35 nAmU coms cancens, la verste 
est composée de 500 toises ; cvacmie co- 
cmoums 6s cnoxôücmeïu côercmu, le bon- 
heur consiste dans le calme de la con- 
science ; cocmoums no apaiu, il compte à 
l'armée; yxass cocmnAacr 65 mix0ME mo 
zody. cet édit a éte promulgué telle année. 

Cocroñnie, sn. état, situation , position ; 
condition, vocation; fortune; publication, 
promulgation ; cvacmaieoe cocmoñnie. un 
état heureux; 6vbime 65 cocmnauiu, ètre 
en état de, pouvoir, être capable ; vesw- 
enRs HU3KAeO cocmoANiA , un homme de 
basse condition; do cocmoñniz yka3a, avant 
la publication de l'édit; sesoernxs c5 co- 
cmoruiems, un homme fortune. 

CocroÂreasutik, as, 0e, adj. qui est en etat 
de payer, solvable. | 

Cocrodreasxocts, sf. solvabilité. 
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Buarococroäuie, sn. bien-être, situation pros- 
père, état heureux, prospérité. 

Hecocrognie, sn. impuissance, incapacilé. 

Hecocroñreasumñ, an ce, adj. msolvable, 
qui est hors d'état de payer. 


” Hecocroäresuocre, sf. insolvabilité ; mop20- 


ean necocmoñmearnocms, une faillite, une 
banqueroute. 

Ycrinsars, ycroirs, v.n. être en état 
de tenir tête ou de résister, se maintenir; 
avoir le dessus, l'emporter sur ; (es vus) 
garder, soutenir ce qu'on a dit, persister ; 
— Cf, v.r. se reposer, s'épurer, se clari- 
fier ; (du temps) se maintenir, se soutenir 
au beau; meôr he ycmorms npomues 
e:6, tu ne pourras pas tenir contre lui; 
ne ycmoAm 65 c106R, manquer à sa pa- 
role, se dédire. 

Ycrânsanie, ycrogsie, sn.v. action de se te- 
nir, de résister. 

Yerôh, sm. particules qui surnagent au-des- 


sus d'un liquide.» +@ 3€ - ir ui Lune r 


Ycroëra, sf. fermeté, constance, persévé- 
rance dans ce qu'on a dit ou promis. 
Ycroñaustrk, as, oe, adj. ferme, constant, 
perséverant. 

Heycroñ, sm. et Heycroëxa, sf. manque de 
parule, dédit. 

Heycroäunsuä , as, 0e, adj. versatile, in- 
constant. 


CTOHTB, IL: (emprunte ses temps par- 
faits de cmams), v.n. être d'un certain 
prix, avoir une certaine valeur, valoir ; 
(uez61 coûter, être obtenu à prix d'argent, 
de travaux, de soins, etc. ; valoir la peine, 
être digne, mériter ; apuuns cyknd cmôums 
dsadyame pyô64éü, l'archine de drap vaut 
ou coûte vingt roubles; corunénie cmôu4o 
euÿ mnôzurs mpyd6es, cet ouvrage lui 
a coûté beaucoup de travaux ; O0r40 ne 
cmôums hu 2poud , le jeu ne vaut pas 
la chandelle; cmuru cmôams mo26, «moGei 
hanexämans 6vrau , ces vers valent bien 
la peine d'être imprimés. 

Croumocre, sf. la valeur, le prix. 

AocTônmrTe, v.imp. il faut, il convient, 
il est permis , il est séant , il est conve- 
nable il est digne. 

Aocroñubrä , as, 0e, apoc. AOCTOHHS, Éna, 
fuo , adj. digne, qui mérite ; distingué, 
illustre ; —#vù noreaui, digne d éloges ; 
— hote «00U , des hummes distingués. 

Aocroäuo, adv. dignement, selon le mérite, 
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ocrémscr8o, sn. dignité, distinction émi- 
_nente, honneur; mérite, considération, 
ce qui rend digne ; docmüzxyms d0 eu- 
cokurs docméuncmes , parvenir aux pre- 
mières dignités ; mwecadeie epedüms do- 
cmôuncmey ; Îa vanité nuit au mérite ; 
no docmôuncmey, selon le mérite. 

Aocrosbpanë (de errpa, foi), an, oe, ad). 
digne de foi, authentique, véridique. 
Aocrosépao, adv. authentiquement. 
Aocrosbpuocrs , sf. authenticité, véridicité. 
Yaocrosspärs , I.s, yaocrostpurs, v.a. as- 


- surer, certifier, attester, persuader ; —cx, 


v.r. s'assurer, se persuader, se convaincre ; 
ydocmosrpumecr o ücmunn, se convaincre 
d'une vérité ; part.p. yAocrosÉpesasià. 

Yaocrosépeuie, sn.v. assurance, persuasion, 
conviction. 

Yaocrostpéresamä, as, 0e, adj. persuasif, 
convaincant. 

Yaocrowspéreatuo, adv. d’une manière per. 
suasive, d'une façon convaincante. 

Aocroaoaxari (de 00425, devoir), a&, 0e, 
adj. dû, requis, juste, mérité avec raison. 

Aocroa641x80, adv. dûment , à juste titre. 

Aocroabnunrk (de anuü , convenable), az, 
oe, adj. décent, convenable. 

AocronäusTené (de ndwame, mémoire), as, 
ce, udj. digne de mémoire , mémorable, 
remarquable. 

Aocronäuarao. adv. mémorablement, d'une 
manière remarquable. 

Aocronämatuocte, sf. fait mémorable, chose 
remarquable; mémoires, matériaux, notes 
pour l'histoire. 

Aocronoapaxäreasanä (de nodpascame, imi- 
ter), an, 0e, adj. digne d'être imité, 
exemplaire. : 

Aocronourénie (de nowménie , respect) , sn. 
respect du. 

AocronosréauniË , af , 0e, adj. vénérable, 
respectable. 

Aocronpambnätessusi (de npuunvaäme, re- 
marquer) , aa, 0e , adj. digne d'une at- 
tention particulière, remarquable, notable. 

AocronpambaaTe4bno, adv. remarquablement. 

Aocrocsasamä {de cadea, gloire), aa, oe, 
adj. digne d'être glorifié, louable glorieux. 

Aocroxsäasutiä (de reauid , louange) , az, 
oe, adj. digne d'éloges, louable. 

Aocroxsaarno. adv. louablement. 

Aocrousécramä (de secms,-honneur), as, 0e, 
adj. digne d'un grand honneur, 
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HezocréBmsx, as, 0e, adj. indigne, qui ne 

_ mérite pas; —#nä npogénis, indigne de 
pardon. | 

Hesocrofuo , adv. indignement , d’une ma- 
nière indigne. 

Heaocroënocrs , sf. et HexoctromacTso , sn. 
indignité , qualité odieuse de ce qui est 
indigne. 

Vaocrousars , L.s, yYAOCTORTE., -v.æ. croire, 
estimer ou juger digne; honorer. daigner; 
— cs, v.r. être jugé digne ; être honoré, 
avoir l'honneur ; ydocmôume xo:0 mu- 
socmu , honorer qqu'un de sa faveur ; 
ons ne ydocmôuas ed omerma., il n'a 
pas daigné lui faire une réponse; part.p. 
YAOCTOEHHBIË. 

Yaocrônsanie, y4ocrôenie , sn.v. action de 
juger digne, action d’honorer. 

HrPucrôourTrz, prét. npucràäso, fut. npu- 
crâmers, v. imp. il convient. il sied, il est 
séant, il est convenable, il va bien. 

Hpucrôoän, apoc. npncréent, an, 0€, ud). 
décent, séant, convenable, honnète. 

flpacrôñno,adv.décemment,convenablement. 

Hpncroñaocrs , sf. décence, convénance, 
bienséance. 

Baaronpucrofusrk , as, oe, adj. bienséant , 
honnète, décent. 

Paaronpucrôñuo, adv. avec bienséance. 

Biaronpacroäaocts. sf. bienséance , honnè- 
teté, décence, décorum, cenvenance. 

Henpacroksbik, an, 0e, adj. indécent, mal- 
séant , malhonuèëte. 

Henpucrôäao, adv. indécemment. 

Henpacroñaocrs, sf. indecence, messeance, 
malhonnètete. ; 

CTBOZT (gr. éldiy-os), 44, dim. crai- 
AK, SM.,augm. CTBOAHILE, Sn. tige, 
partie d'une plante depuis la racine jus- 
qu'aux ‘branches: tuyau, tube; canon d'une 
arme à feu ; Opceëcauü cmeo4s , la tige 
d'un arbre; cmoquis pyrwéünmü, le canon 
d'un fusil. 

Crsoiôeu, aa, 0e, adj. de tige, de tuyau, 
de tube ; —noe omsépsmie, l'ouverture 
d'un tuyau; —eux pacménia, des plantes 
à tube, qui montent en graine. 

Cream, an, 0e, adj. de canon de fusil; 
—#ui madcmeps, armurier qui fait des 
canons d'armes à feu. 

CraouoBäreif , as , 0e, adj. qui a la forme 
d'un tube. 

Crsoaücreift , an, ce, adj. plein de tiges, 
rempli de tuyaux, plein de tubes. 


CTET 
Oxmocrnéssnnk , AAsyxcrséasani , Tpex- 


CTB04bESTA, a, 06, adj. à un, à deux ou 
à trois coups (se dit des fusils et autres 
armes à feu). 


CTÉBEAR (lat. stip-ula, all. stäng-el), Gas, 
dim. cre6esëxre , avkû, sm.,sl. CréGuo , 
augm. crebañiue, sn. branche, rameau qui 
sort de la tige d'une plante ; le manche 
d'une cuiller; un tuyau de plume. 

Crééessnnä, ag, 0e, adj. caulinaire, de tige. 

Crebañcretä , as, 0e, adj. ayant beaucoup 
de tiges. 

Crebaënra,sf.pédicellaire{plante,pedicellaria). 

BescréGestubi, as, 0e, adj. acaule, intigé, 


t. de bot. 
CTETAÂTE (gr. cét-ar, piquer, lat. stig-are 


dans instigare. all. stech-en), L.1, asp.unipl. 
creraÿre, IL.s, v.a. piquer, aiguillonner, 
donner du fouet, sangler un coup de 
fouet ; piquer, contre-pointer ; —cn, v.r. se 
fouetter, se donner des coups de fouet ; 
cmezxÿmb Tabicmoms A40wadb, donner un 
coup de feuet à un cheval: cmezams oùr- 
A40 , piquer ou centre-pointer une cou- 
verture; pari.p. Crérannsiä. 

Crerauie et Creränse. sn.0. action de frap- 
per du fouet: action de piquer, de contre- 
pointer ; piqüre, ouvrage piqué à l'ai- 
guille, courte-pointe, 

Crerñasuinxs , 57. —imya, sf. celui ou 
celle qui fait des ouvrages de courte-pointe. 

Créxra, sf. couture de cordonnier; piqûre, 
ouvrage piqué. 

Crexañrs, x, sm. apprenti cordonnier qui 
coud les tiges. 


BmcTÉruBATs, asp.parf. micrerars et 
BBICTETHYTS , V.&. piquer, Contre pointer ; 
crever d'un coup de fouet : cvicmeznyms 
«abwadr, dételer le cheval de volée; es:i- 
cmezxyms 34n0y, déboutonner, ôter les 
boutons d'une chemise ; part.p. Bbicre- 
rAHARIA et BPICTETHYTBIË. 

Bricrérngauie , BéicCrTerauie, $n.v. action de 
contre pointer ; action de crever d'un 
coup de fouet. 

Bécrexka , sf. action de dételer le cheval 
de volée. 


AOCTÉTUHBATE, AOCTErATS, V.d4. ache- 
ver de piquer ou de contrepuinter ; part.p. 
AOCTÉTAHHbIË. 

Aocrérusanie , aocrerâuie, sn.p. action d'a- 

chever de con tre-pointer. 


CTET 

SACTÉTHBATE, SaCTETÉTE Et SACTETHŸTE, 
v.&. commencer à piquer ou à contre- 

‘ pointer ; boutonner , boucler , agraffer ; 

‘ donner un coup de fouet; —cn, v.r. être 
boutonné, bouclé , agraffé ; se, boutonner, 
se boucler ; part. p. sacréranank et 3a- 

| CTÉTHYTRIË. 

SacréraBagie , sacreräuie, sn.v. action de 
commencer un ouvrage de courte-pointe ; 
action de boutonner, d'agraffer. 

Sacrerasbanx? , sm. un tire-bouton. 

Sacréxka,sf.crochet, fermoir, agraffe, attache. 

Sacrée , as , 0e, adj. qui se boutonne, 
qui s’agraffe. 

Hscrerire, v.a.déf. casser ou briser à 

force de frapper; piquer ou contre-pointer 

‘ d'un bout à l'autre; part.p. nscrérauavri. 


Hacrzærirs, v.a. déf. sangler, déchirer 
à coups de fouet; faire plusieurs ouvrages 
de contre-pointe ; part.p. nacTéraunb. 

Haäcrexes , adv. tout déboutonné, débraillé ; 
tout ouvert (des portes). 

OcTrérHmBATe, ocreraÿte, v.a. sangler 
des coups de fouet ; part.p. ocrérayrsii. 

Ocréxxa, sf. le poignet d'une chemise. 

OTCTÉrARBATS, OTCTeriTe et OTCTErHŸTS , 
v.a. achever un ouvrage de contre-pointe ; 
donner des coups de fouet, fouetter. ros- 
ser ; déboutonner, déboucler , dégraffer ; 
dételer le cheval de volée ; —cn. v.r. se 
déboutonner, se déboucler , se dégraffer ; 
se dételer; part. p. oTcrérauunii et o7T- 
CTérayTsiË. 

Orcrérusanie, orcrerämie, sn.v. action de 
déboutonner, de détacher. 

IrsPECTÉÈrTHBATE, nepecreraTs et ne- 
pecrernÿTs, v.4. piquer ou contre-pointer 
une seconde fois ; battre, fouetter, rosser 
plusieurs à la fois ; boutonner une seconde 
‘fois; —ca, v.r. être piqué une seconde 
fois ; part.p. uepecrérauanä. 

Ilepecrérusauie, nepecreräaie, sn.v. action 
de contre-pointer une seconde fois. 

HoacTÉrHBATE, noACTEraTE, V.@. pi- 
quer ou coudre par-dessous ; part.p. 104- 
CTÉrAH8BIË. 

Hoacrëra, sf. coureuse, femme de mau- 
vaise vie. 

IPucTÈrHBATE, npacrerâtTs OU upu- 
CTArTATL et nPpHCTEruÿTs , V.a. piquer ou 
contre-pointer une chose à une autre; atte- 
ler de côté, mettre un cheval en volée ; 
part.p. upucréranssik et npaCrérsyTHIË. 





CTE3 883 


| Ipacrérasanie : npacreräsie » SN.v. action 


de contre-pointer, de joindre en contré- 
pointant. . 

Upucréra, sf. contre-sanglon, courroie de 
la selle. 

Upécraas et [lpucréxra, sf. volée, attelage 
d'un cheval de côté; enharnachement du 
cheval de côté ; 4bwade xodums méaxo 
Ka npucmAMK® , le cheval ne va qu'en 
volée. 

el aa, 0e, adj. servant à l’atte- 

 lage de volée; —nada 46wadr, cheval de 


côté, bricolier. 


HrocrèrauarTs,upocrerärs et apocrer- 


HÿTs, v 4. piquer de part en part, contre- 
pointer ; percer d'un coup de fouet ; faire 
passer à travers ; —Ccn, v.n. être piqué, 
contre-pointé ; part.p. npocréraaasiÂ et 
HPOCTËTRYTHIË. 
Ipocrérusasie, mpocreränie, sn.v. action de 
. piquer, de contre-pointer. 


PAa3CcTËÈrHBATS, pascrerärs et pascrer- 
HÿTB, V.4. user ou briser à force de 
frapper ; v.a. déboutonner, dégraffer, dé- 
boucler ; —ca, v.r. se débuutonner, se 
déboucler ; part.p. pascréranusië et pas- 
CTÉTRYTEIA. 

Pascréragaaie, sn.v. action de déboutonner. 

Pascreräñ, sm. sorte de sarafane ou de vè- 
tement de paysanne. 

'ascrerñ wars , sm. petits pâtés avec du 
poisson. 


CocrzrÂrs, v.a.déf. achever un ouvrage 
de courte-pointe ; part.p. cocTéranasià. 


YcréraBarTe, ycrerûts, v.a. piquer ou 
contre-pointer partout ; rétrécir, diminuer 
en contre-pointant; —Ca, v.r. se rétrécir 
en contre-pointant; part.p. ycrérauau. 


CTETHO (serb. cméezno), sn.sl. la cuisse, 
la hanche, le haut de la jambe. 

Hacrerasa, sf.vi. botte, chaussure de la jambe. 

Ocrére», sm.vi. caleçon, vêtement de dessous. 


CTESA (suéd. stig, all. steig et steg), 
dim. créxxa , sf. sentier , petit chemin ; 
voie, moyen pour parvenir à un but; 
candoeämr no cmesre Oo6podremeau, suivre 
le seutier de la vertu. 

Crôrua, sf.sl. une rue de ville. 


CTÉKA it. stecca), sf. ébauchoir , ciseau 
pour ébaucher. | 
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CTÉKAAAP (angl. stickthread), sf. filagore, 
ficelle pour serrer le callet des cartouches 
d'artifice. 

CTEM (angl. stem), sm. étrave, étable, 


line, pièce courbe qui forme la proue | 


. d'un navire, t. de mar. 
Crémcous (angl. stemson), sm. marsouin d'a- 
vant, f. de mar. | 


CTEHATE (scr. stan s, crier ; gr. cév-eur, 
all. stôhn.en , gémir), IL, et Cronäre , 
Ill: (prés. cren© et CTOHŸ ; CTOHEIDE ; 
etc.), v.n. gémir, pousser des gémisse- 
ments, se plaindre en soupirant ; Gosvnô 
cmônems, le malade pousse des gémisse- 
ments ; cmenime nods 6pémenems 0KÔ65, 
gémir sous le poids des fers. 

Crenäaie et Cronäsie, sn.v. action de pous- 
ser des gémissements. 

Crous , sm. gémissements, soupirs, plaintes 
douloureuses. 

Bacrouars , v.n.déf. commencer à gémir , 
commencer à soupirer ou à se plaindre. 
Jlpocronüte, v.n. déf. passer un certain 
temps à gémir ; pousser un gémissement ; 
npocmandas 6ct0 Hovb, il n'a fait que ge- 

mir toute la nuit. 

Pascrouärica, v.r.déf. gémir long-temps, 
pousser de longs gémissements. 


CTÉHTA (holl. steng) , sf. mât de bune ; 
apoms-cménza, grand mât de hune; gopz- 
cménza, petit mât de hune; Kproùce-CMÉNEA, 
mât de hune d'artimon, perroquet de 
fougue ;: cmenes-saume, haubans des mâts 
de ie t. de mar. 

CTEIIB, sf. lande, bruyère, steppe, grande 

‘ plaine non cultivée. 

Crenaoû, àn, 6e, adj. de lande, de steppe ; 
—naär dopôsa , chemin dans les steppes ; 

| — note 36rpu, animaux des steppes ; 70- 
cmennômy, adv. comme dans un désert. 


CTÉPBO (all. sterb-en , scand. sterw-a , 
mourir), sn. et Crépsa, sf. charogne, ca- 
davre, corps mort d'un animal. 

Crepsoñaaui (de *cmu, manger), aa, 0€, 
adj. qui se nourrit de charogne ; —#az 
mÿ ra. la grande mouche {musca carnuria). 

Crepsirusa, sf. la chair de charogne. 

Crersenubrs,l.a,asp.parf.ocrepsenfre, 

°  w.n. s'emporter, s'enrager, devenir fu- 
rieux, s’achamer , être exaspéré. 

Ocrepsewbasik, as, 0e, adj. furieux, achar- 
né, exaspére. 
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Ocrepsesérs , L.s, ocrepseurs , ÎLs, &.æ 
acharner , exaspérer , irriter, rendre fu- 
rieux; —Ca, v.r. être acharné, être exas- 

 péré, se déchaîner ; xecxdcmia ocmepee- 
noms cepoua , les malheurs exasperent 
les cœurs ; part.p. ocrepseneansià. 

Ocrepsenéaie, sn.v. acharnement, poursuite 

- opiniâtre. 

CTEPEOMÉTPIA (gr. ererèc, solide, et 
mérpoy, mesure), sf. stéréométrie. science 
qui traite de la mesure des solides. 

Crepeomerphaecriñ , as, 0e, ad). stéréomé- 
trique , de la stéréométrie. 


CTÉPXKEHP (pour cépdwens , de cépdue 
ou cpeda ?), un, dim. crepwenërs, mbKà, 
sm. le cœur d'un arbre; bourbillon , pus 
épaissi d'un apostème; baguette de fusée; 
fût, tige d'une colonne: fil de l'eau, cou- 
rant, partie d'une rivière où le courant 
est le plus fort. 


CTÉPAA Ab , dim. crepañaxa, sf. sterlet, 
strelet, acip'nsère sterlet (sorte d'esturgeon 
de la Mer Caspienne, acipenser ruthenus). 

Crepasxiñ, æbn, be, adj. de sterlet. 

Crepañxnua, sf. la chair de sterlet. 


CTEPX' (all. storch), sm. cigogne blanche 
(oiseau, lucogeranus). 


CTHRIE (gr. if), sn. sl. antimoine pré- 
aré pour servir de fard ou pour noircir 
es sourcils. 


CTHTHYTE, Ils, 0.2. et Craus, prés 
crarÿ, v.a.irr. chercher à atteindre, suivre, 
aller après; chercher à arriver, tâcher de 
parvenir: Cmueny C20, RO he MO2ÿ ha- 
cmuüve , je cours après lui, mais je ne 
puis l'atteindre. | 


BeroranrÂTe, L.:, Bricraus, v.a. devan- 
cer à la course; part.p. uéicraxenne. 
Bsicraräuie , B“Craxegie , S$7.v. action de 

devancer. 


AocTHnriTes, AOCTHTHÿTE et AOCTHUS, v.4. 
atteindre, joindre, attraper: /vez6, do vezi) 
arriver à , parvenir. obtenir; —ca, v.r. 
être obtenu, s’obtenir, s'acquérir; Docmu:- 
nyme 6m:ÿwaco , atteindre un fuyard; 
ons docmuzs d0 ceoeed cesanir , il est 
parvenu à ses désirs ; part.p. AOCTürsyTs 
el AOCTHXKELHEIR. 

Aocruränie , Aocraxéaie, $n.v. action d'at- 
teindre, de parvenir. 
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SaACTHTÊTE, saCTÉrEyTs et 5aCTÉIS, 0.4. 
surprendre , assaillir, attraper; Mes“ 3a- 
cmüzsxa nove na dopôsr, la nuit m'a sur- 
pris en chemin ; part.p. sacrérayrmiñ et 
3acTHXCRHBIË. ; 

HacTeærÂTs, Ha°CTÉreyTe et HaCTÉI, 7.4. 
atteindre, attraper ; joindre, égaler ; n&- 
cmüse 65 yvéniu, atteindre dans les 
études ; part.p. aacThxenEbIË. 

Hacrurânie , nacruxéaie , $2.v. action d'at- 
teindre, d'égaler. 

Nrrsecraréirs,uepecréa, v.a. devan- 
cer, gagner le devant ; avoir l'avantage ; 
part.p. nepecTARENE IE. | 

Ilepecrnranie , nepecruæeuie , $n.v. action 
de devancer. 

Hocrurires, uocrÉrayTe et noCTHAB, V.4. 
atteindre, surprendre, assaillir; comprendre, 

.. concevoir, pénétrer; —Cm, v.r. être sur- 
pris , assailli ; être compris, CONÇU ; n0- 
cmüsan 6nda, le malheur m'a surpris ; 
nocmieëé cmpars, jai été saisi de frayeur ; 
nocmizky Mb HAMIbPENIA, pénétrer les des- 
seins; part.p. nocTHrEyTbIE Et HOCTHACHB GI. 

Hocruräsie , nocraæénie , Sn.v. action d’at- 
_teindre, de comprendre, de cpncevoir. 

Hocraxñmnñ, as, 0€, ad). concevable, com- 
préhensible. | | 

Henocruxñmsft, an, 0e, ad). inconcevable , 
incompréhensible | impénétrable ; — MER 
cyde6vi Eéxciu, les décrets impénétrables 

de Dieu. 

Henocrux#uo , adv. incomprébensiblement. 

Henocrexémocrs et Henocréxuocre, sf. in- 

compréhensibilite , impénétrabilité. 


CTHAB (gr. eväoc), sm. style, manière 


d'écrire; style, manière de compter le 


temps; noebi u cmapbii CU, le nou- 
veau et le vieux style. 


CTHXAPIA (gr. mod. esydpur) et Cra- 
xâpb, PA, sm. aube, rube des ecclésias- 
tiques ; dalmatique des diacres. 

Ilocruxäpamÿ,añ,oe,ad).; —Han :pammama, 
vi. permission accordée à un diacre veuf 
de continuer ses fonctions pour un cer- 
tain temps. 

CTAXIA (gr. couxystor), sf. élément, corps 
simple qui compose les mixtes. 

Craxiëui, an, 0e, ad)j.élèmen taire,d'élément. 

Asycraxifiauf, as, 0e, adj. amphibie (des 

animaux). | 
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CTHXP (gr. céyoc, rang, vers), xà, dim: 
cTamérE , mKä, sm. vers, assemblage de 
mots mesurés ; verset, passage de l’Ecri: 
ture Sainte ; ærèpa cmurôes , lu mesure 
des vers, le mètre ; nucame cmuramuu, 
écrire en vers. —_— 

Cruxépa , sf. cautique de louanges qu'on 
chante aux matines et aux vépres. 

Cruxôsua, sf. choix de versets des psaumes 
qu'on chante aux vépres. 

Craxonaërs (de naecmu , tresser), sm. ri- 
mailleur. un 0 
Crux®æiômie (de cabao , parole), sn. chant 

ou lecture des psaumes. | | 

Craxocaoxéaie (de caomcéms , former), sre. 
versification, mécanisme du vers. 

Craxocaarateas, sm. un versificateur. 

Craxorsopéuie (de meopume, faire), sm 
versificalion, urt de faire des vers; ou- 
vrage écrit en vers, poème, poésie. 


Craxorsépeue, pya, sm. poète, versificateur. 


Cruxvrsépunñ , am, 0e, ad}. qui concerne 
la versification. | es 
Craxorsôpaecxiñ , af, 0e, adj. poétique ; 
| —cxit eocmôpes , enthousiasme poétique. 
Craxorsôprecxx, adv. poétiquement. 
Cruxorséperso , sn. poésie , art poétique ; 
YnpanchÂmCA 65 cmuxomebpemen ; S'ar, 
donner à la poésie FN À 
Aroecrümie, sn. distique, phrase de deux vers. 
Ioiycrämie, sn. hémistiche, moitié d’un vers. 
CTKJIO (turc sértchè 1, d'où sirtchélou », 
de verre; de cmexame?), sn.sl. en russe 
Crer16, dim. créravnmxo et crer04tye, sn. 
verre, vitre, glace ; saxcuzameabhoe cme-. 
‘ x40, un verre ardent ; 8cmaëumeb CmênAæ 
esoxônnuyy.mettre des vitresäune fenètre., 
Creragusif , s/. Crrañauik, an, 0e, adj. de 
verre ; semblable au verre , transparent , 
limpide; —#wü cocyds, un vase de verre; 
—Har nosépraocme MOpcräAr, la surface 
de la rer unie comme une glace. 
Creranrñ,sm.plur. perdicies, genrede plantes. 
Crexañpycr, sm. grosses perles de verre. 
CrerioraThiñ, an, 0e, adj. vitreux, qui con- 
tient du verre. 

Crerannre, Ls, asp.parf. ocrekaan rs, v.h. 
se vitrifier, se convertir en véire. | 
Crexaonûrs, L.s, ocreraosäre, v.a. vitrifier, 
convertir en verre ; —Cc1, v.r. se vitrifier ; 

part.p. ocrerk10vauneih. 
Crerausauie, sn.v. vitfification. 
Crexiÿemsiñ,an,oe, adj. vitrifiable, vitrescible 
Crersyemocrs, sf. vitrescibilité. | 
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Crerénsusri, as, oe,. adj. de verre ; — nai 
3sac605, une verrerie. | 
Crexosemuxs, sm. un vitrier. 
Creroasmuuif, ups, d8e, adj. de vitrier. 
Cxañuxa ‘pour cmxainxa) et Crañuuya, dim. 
crañnouxa, sf. flacon, fiole, ampoule. 
Caséuousmë, as, 0e, adj. de flacon, de fiole. 


CTAATE, prés. crea, crésemre, asp.mull. 
cruaâre, 2.4. éteudre ; couvrir, mettre 
.une surface sur une autre ; paver, plan- 

 chéier ; —cn, v.r. être étendu, être cou- 
vert ; (des plantes) s'étendre, ramper, f- 
ler ; cmaame xocëps nà no45, étendre un 
tapis sur le plancher ; cmaams nocmëuo, 
faire le lit ; cmzamse Oeops docxdmu, cou: 
vrir une cour de planches ; run cmé- 
szemcr,lehoublon rampe; part.p.Crañanni. 

Crañsie, sn.v. et Crüaxa, sf. action d’é- 
tendre, de mettre sur ; action de paver, 
de plauchéier. 

Créavra, dim. crétenxa, sf. trépoint, dresse, 
première semelle en dedans d'une chaus- 

. sure ; une prostituée. 

Crestora, sf. échafaud , pont volant », t. de 
mar.; planche qu'on met sur les tréteaux. 

Créasmmmr , sm. celui qui étend; cmiu- 
wuks Mocmosôü, carreleur, paveur. 

Grauéyz (pour cmaanéys) et Caouéys, sm, 
sm. schiste, ardoise, pierre qui se sépare 
par feuilles; lin qu'on étend sur le pré 
pour être mouillé par la rosée. 

Crauyësmñ, an, 0e. adj. de schiste. 

Couôma (s/. cadua, pour cmaadua), sf. paille, 
chaume, litière. | 

Coséuuna, dim. coaomuuxa , sf. fétu , brin 
de paille. 


Coïovennuë, sl. Crincüstiñ, aa, 0e ; adj. 


de paille, fait de paille. 
Cosoueaunxr, sm. lit de paille, paillasse. 


BucrnaÂre, ls, asp.parf. Bécraars, v.4. 
couvrir, étendre, paver ; —Cn, v.r. être 
couvert, être pavé; Geicmaamb OoCKa Mu, 
couvrir de planches, planchéier ; part.p. 
BÉICTAHBBIA. 

Bcicrusanie, uéicraanie, $7.v. action de cou- 
vrir, de paver. 

Bricruaxa, sf. carrelage ; manière dont une 
chose est pavée ou planchéiée ; quatre 
cartes égales ou cinq de la même cou- 
leur à un jeu nommé pamfile. | 

Bucrasoaamiñ, aa, 0e, adj. dont on se sert 
pour carreler. 


AocTRAaÂÎTE, AOCTAATE, V.a. achever de 


CTAA 


couvrir, d'étendre, de paver, de garnir ; 
—CA, V.r. être couvert, pavé tout-à-fait ; 
part.p. AOCT4auusiË. : 
Aocrnaagie, aocrañnie, sn.v. et Aocriara, 
sf. action d'achever d'étendre. 
JACTRAÎTE, 3ACT4ÂTE, V.4. COuvrir en 
étendant dessus ; sacmuadems 24434, les 
yeux se troublent, la vue s'obscurcit ; 
part.p. sacraasusié. | 
Sacrnaäuie . 3sacrianie , Sn.v. et Sacriaka , 
sf.actiondecouvrir,degarnir, de plancheier. 


HacTHiÂiTe, HacriäTs, v.4. étendre des- 

sus, couvrir, mettre une surface sur une 
autre; pari.p. HACTIAHUBIË. 

Hacrmañsie, macraâmie , sn.v. action d'é- 
tendre dessus. 

Hacrhaka, sf. action d'étendre dessus ; plate- 

” forme faite de planches ; trépoint, pre- 
mière semelle ; couché , couchure , point 


de broderie. 


D rPECTUAÂTE, nepecraäTs, v.a. étendre 
ou couvrir de nouveau; —cs#, v.r. être 
étendu oucouvert denouveau ; nepecmaamb 
nocméuo, refaire le lit; part.p. nepé- 
CTAAHHBIA, | 

Iepecraaäuie, nepecriänie, sn.v. et Îlepe- 
créara, sf. action d'étendre de nouveau. 


HocTHalTs, nocTraATs , V.a. étendre, 

. couvrir, mettre dessus; —Cc#, v.r. être 
étendu, couvert ; part.p. nOCTAaunptË. 

Hocrusauie, nocrsauie, s2.v. action d'étendre, 
de couvrir. 

Iocr“ara, sf. action d'étendre; dim. no- 
créaouxa. une chose étendue. 

Iocrtiouum,an,oe,ad). propre à être étendu. 

Hocruañ, sf. suc de fruits versé par couches 
avec du sucre et séché. 

Hocréss et Mocrés, dim. nocréstra, sf. 
lit; plate-forme, plancher de solives pour 
une batterie; côté plat d'une brique ou 
d'une dalle ; xexcäme 65 nncméanr, être 
malade, être couché dans son lit. 

Tocréasnti, an, ve, adj. de lit. 


 Hocréasnan, noë, sf. la chambre à coucher. 


Iocréseunes, et ilocréabnnuiñ, qaro, sm. vi. 
officier qui avait soin de la couche des 
tzars; —unya, sf. femme de chambre 
des tzarines. 

[locréasunaiñ, uba, uve, adj. de cet officier. 


. Cnocréiraux, sm. coucheur, celui avec qui 


l'on couche. 


HoaxcTHaxÂTEe, NOAOCTAATE, v.4a. étendre 
ou mettre dessous ; —ca, v.r. être étendu 


CTO 


ou mis dessous; nodocmidms 24oüa40#MS 
co46my , faire une litière aux chevaux ; 
part.p. uoAôcTiasusré. 

Noacraañgie. nosocraäuie, sn.v. action d'é- 
tendre ou de mettre dessous. | 
Hoacréara, sf. tont ce qui est étendu des- 

sous, litière. | 
NrocralrTse, v-a.déf. étendre à travers ; 
npocmaëme dopôzy , frayer un chemin, 
tirer une route ; part.p. npocTAannniË. 
Hpocrhasntiñ, an, 0, adj. étendu à travers; 
—nne not, faux planchers. 
PascræmaÂTe, pasOCTAaTe, V.4. étendre, 
déplier, déployer, développer pour étendre 
dessus ; —cn, v.r. s'étendre sur, couvrir; 
(npeds xwms) chercher à plaire , s'abais- 
ser, s'hunilier, s'avilir; mymaxs pascmu- 
xdemcr no 3semu, le brouillard s'étend 
sur la turre ; part.p. pascraanuerñ. 
Pascrasauie, pasocrañuie, sn.v. et Pascréura, 
sf. action d'étendre, de déployer. 
YcraualTe, ycraûrs, v.a. mettre dessus, 
étendre, garnir, couvrir ; —C#f, V.r. être 
étendu. garni, couvert ; s'abaisser . s'avi- 
lir, ramper; ÿcmadme nô4e mpÿnamu 
mépmevrrs, joucher la campagne de morts; 
part.p. ÿCTaannmiñ. | 
Ycrnaäuie, ycraärie, $n.v. action d'étendre 
dessus, action de couvrir. 
Ycrean-nô4e, sn. cératocarpe (plante, cera- 
tocarpus arenarius). 


CTO (ser. sata 1, pers. sad s, gr. ëxar-0r, 
lat. cent-um, all, kund ert), numer. cent; 
cmo arms, Cent ans; mpucma, trois cents; 
vembipecma, quatre cents ; 72ÆMb COM ; 
cinq cents. 

Côruñ, an, 0e. adj. centième. 

Corsto, adv. cent fois | 

Cotun, sf. une centaine ; vi. centurie, com-. 
p'gnie de cent hommes. 

Corennuä, an, oe, adj. de centaine ; —x0e 
œucad , le nombre cent; —Hoü 204064, 
capitaine dé cent hommes. 

Côrepo, numér. une centaine. 
Cérunxs , sm. centenier, centurion, chef 
d'une compagnie de cent hommes... : 
Côranaiñ , abx , use, adj. de centenier, de 

centurion. 

Côrnanecrso, sn. centène, grade de centenier. 
Cércriñ, craro, sm. bailli de village préposé 
sur cent hommes ou sur cent maisons. 
Cropäya , sf. le centuple ; cmopüuen, ady. 

au centuple, cent fois autant. 
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Cropéumsrft, as, oe, adj. centuple, cent fois 
plus grand. 
Cropéuxo, adv. au centuple. : si 
Acécra , numér. deux-cents ; 6n040 d8yxs 
coms, environ deux cénts. : :: 
Asyxs-côterk, an, 0e, adj: deux-eentième.' 
Uocoreuno, adv. par centaines. - ‘:  : 
Ioaropacra , numér. cent cinquante, une 
centaine et demie. - .: ...: 
Ycorepnre, IL1, v.a.déf. centupler, rendre 
cent fois plus grand. San 


CTOrr (scr. sl'ag 3, amasser; suéd. stack, 
tas. et slack-a, mettre en tas), dim. cro- 
æôkB, xkâ, sm. tas, meule, pile de foin; 
kaacm» crèHo 6% cmozù , mettre le foin 
en meules. , 

Crorosoë , an, 6e, adj. de meule ; —ae 
crèno, du foin en meules. 

[oacromeuxr, sm. un auvent à foin. 


CTOA!BF (ser. stamb'-a «, de chtab'-it, 
être fixé; suéd. stolp e, angl. sax. staple), 
Ga , et Croans , muâ, dim. cro16nr8 et 
créanuxr, sm. pilier, poteau; boute-roue, 
borne ; colonne ; appui, soutien ; s/. une 
tour; nodnepéme cmoaôämu , soulenir 

_avec des piliers ; mpdmopruil cmbaôuxs ;' 

une petite colonne de marbre; cmo0468 
Basuabncriä, la tour de Babel. 

Cro46éur , 6uä , sm. dim. colonne, portion 
de page divisée perpendicalairement; plu- 
sieurs feuilles de papier collées l’une à’ 
la suite de l’autre, sur lesquelles on éeri- 
vait ét que l'on roulait ensuite; xAuza 
naneximannan 05 dea cmoiôyd, ün livre’ 
imprimé sur deux colonnes. à 

Croa6ouoñ et Croanomof , âs, 6e, ad). de 
pilier, de poteau, de colonne; —edn d0- 
pôea , la grande route, où sont plantés 
les poteaux de verstes; —sve Boñpe,'vi. 
les grands de l’état, les seigneurs du pre- 
inier rang ; —c0e nrénié, le plain-chant , 
le chant d'église, le chant Grégonen. 

Croi6näkr, Ka, sm. catalepsie, attaque d'a- 
poplexie où: l'on reste immobile; lvurdaud, 
bûche, statue. 

Cro46añrm, as, ee, adj. qui est en forme 
de colonne; — me ndmens, pierre qui se 


_ : détache par longues bandes. 


Crôanenxr,, sm. stylite, surnom de quelques 
Saints qui vécurent fort long-temps sur 
une colonne. TR | 

Croanonncänie (de nucame, écrire); 57. 
inscription sur une colonne.  : . - 
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Cromocrbaä (de cmnnd , mur), sf.sl. édi- 


fice avec des tours. 
Croinorsopésie (de meopüms , faire), sm. 
constraction .de la tour de Babel. 
Mexaycrôanie, sn. un entre-colounement. 
Ocroanie, sn. le chapiteau d'une colonne. 
Iloacréanie, $n. le piédestal. : 
Crousruérs, La, asp. perf. OCTO4- 
Geubrs , v.n. être stupéfait, rester inter- 
- dit, être immobile. 
OcroaGenbuie, sn.v. stupéfaction. 
Ocroaéestinä, az, 0e, adj. interdit, stupé- 
” fait, immobile. 
Ocroiôns , sm. et Ocrosénusa , sf. butor, 
lourdaud, bûche, statue. 


CTOZÂ (suéd. stol, siège, trône , table ; 
all. stuhl, chaise), dim. crôaux», sm.,augm. 
croañiue , sn. unc table; ce quon sert 
sur la tablé ; un repas, un festin ; dim. 

.crouégs, asuà, sm.sl. siége, chaise; trône; 
crocme 3a cmois, se mettre à table; ecmams 
u35-3a cmoad, se lever de table ; cnd4e- 
nuü cmbauxs. une table de nuit ; da- 
ame cmois , donner un ne ; GCAUKO- 
_Abnnuü cmoas, un festin splendide, 

Crosoust , as , oe, adj. de table ; —cui 

.npu6dps, un service de table, un couvert; 
—qux dénvsm , argent de table, argent 

qu'on. donne pour la table. ne 

Croicsas, noë, sf. salle à manger, réfectoire. 

Crosésuuxs et Crosémumxk, SM. une nappe 
de table. Se 

Croaiya, sf. résidence, capitale, métropole ; 

Croañquuÿ, et vi. Croibumiñ, am, 0e, ad). 
de résidence; —ueù 26pods, la résidence: 
la capitale. . 


Créxsaurs , sm. vi. maître-d'hôtel , officier 


à la cour des tzars qui avait soin du ser- 
vice de:la table. 
Croavauuik, uen, use, adj. de maître-d'hôtel. 
Croasaëxs , kâ, $m. banc , siége des lieux 
d'aisance; une chaise percée. 
| Croaäps, pa, et Crosäpe, pi, sm. menui- 
sier ,. ébéniste ; —péxa , sf. femme de 
menuisier. | LE Le 
Croafpoxiñ et Crozxkpcriä, as, 0e, adj.poss. 
de menuisier. 
Crosipasiñ , am, 0€, adj. de menuiserie :; 


—nan pa66ma, la menuiserie; —uoe pe- 


meca6, le métier de menuisier. 
Crouipas, sf. un atelier de menuisier. 


Croaspañuare , Ls, v.n. menuiser, exercer. 


la profession de menuisier. 
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Crosonssh sans (de wavdunuxs, chef), 


sm. chef de bureau, celui qui est à La 

tête d’une section de chancellerie. 
Crosouauäassunuiñ , upa, uee, et Crosoue- 

aûasuuneckië,an.oe, adj. de chef de bareau. 


Crosonauâasumaecto , sn. charge de chef 


de bureau. 

SacroastiA, as, 0e, adj. de table, qui se 
fait pendant qu'on est à table; —zaie 
nrècui, scolies, chansons de table. 

SacTO4bEUKE , sm. un Compagnon de table. 

Sacroabuan, moë, sf. office , lieu où l’on 
prépare les mets. 

Sacroabuoe, saro, sn argent de table, qu'on 
donne aux domestiques pourleurnourriture. 

Sacréanya, sf. pop. un discours de table. 

Hacréasumë , an , 0e, adj. qui est sur la 
table; — ou 20pods, vi. la résidence. 

Hacroseuuxs, sm. vi. héritier du trône. 

Upecrôas, sm. autel, table près de l'autel; 
trône , siége de la souveraineté ; siège, 
licu de résidence; z448Auû npecmôas, le 
maître autel ; eocuécmeie na npecmbas , 
l'avènement au trône; npecmôas Enücxon- 
criü, le sicge épiscopal, 

Npectéis, 4eñ, sm. plur. trônes , troisième 
ordre de la hitrarchie céleste. 

Upecréasntih, an, oe, adj. de trône; —raiù 
20pods, la résidence, la capitale. 

Sanpecroasatif, as, 0e, adj. qui se trouve 
derrière l'autel. | 

Hanpecroitusré, a4, 0e, adj. qui se trouve 
‘ sur l'autel. PNR 


 Ilepsonpecrôaie, sn. premier siége, pre- 


mitre dignité ecclésiastique. 
Ilepsonpecroavur , an , 0e , adj. du pre- 
mier siège , du premier ordre; épithète 
de la ville de Moscoa, comme étant 
autrelois le siége du patriarchat. 
Conpecréatsbr , as , 0e, adj. qui partage 
le trône ou la souveraineté avec qqu'un. 
Conpecroarankt , sm. sl. celui qui partage 
avec qqu'un le siége épiscopal. 
CTOMAX'P (gr. césayoc), sm. sl. estomac. 


Cromaxäabatih , as , oe, adj. stomacal, sto- 
machique. 


CTÔITAPB (angl. stoper) , sm. bosse, bout 

_de corde avec un nœud au bout, {. de mar. 

Croaapurs, IL.:, npneronapurs, v.a. bosser, 
retenir avec des bosses. 

Orcrônapurs , v.a. def. débosser , démarrer 
la bosse qui retient le cable. 


: ‘ 
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CTONHH' (all. stopine, du lat. stupa , 
étoupe), sm. étoupille, mèche imbibée 
d'enu-de-vie et roulée dans la poudre. 


CTONMP (angl. stop, arrête), interj. amarre! 
ordre impératif d'amarrer, {. dé mar. 


CTPABHTH, IL, .a. inus. d'où 

Ycrpa6añre, Es. ycrpaôére, v.a. sl. rétablir 
les forces, soulager, rendre à la ssnté ; 
—Cn, v.r, remettre sa santé, se rétablir. être 
en convalescence ; part.p. ycrpabsénatii. 

Ycrpabaénie, 572.0. sl. et Ycrpaéa, sf. retour 
des forces , rétablissement , soulagement, 
convalescence. 


CTPAZAATB, La, et IL4, prés. crpaañio 
et crpäxay , v.n. souffrir, être dans la 
souffrance ; lutter. contre les obstacles ; 

. traîner une vie infortunée; m#6+0 cmpa- 
xMcdems oms ne:6, il a beaucoup à souffrir 
de sa part; cmpadäme 3y6amu, avoir des 
maux de dents; cmpaddme dÿxoms, AVOIr 
du chagrin, être afligé ; cmpaxdyuwià ; 
un patient, un malade. | 

Crpaaauie, su.v. souffrance, peine, tourment. 

Crpaañ , sf. sl. travail pénible ; pop. temps 
de là fanaison ou de la moisson, travaux 
de la campagne. 

Crpäasmiñ, an, 0e, adj. —nax nopd, temps 
des travaux de la campagne.  . 

Crpaaïeyr, 4ÿ3, sn. UD martyr; bomme 
accahlé de maux et de maladies; —aà4aga, 

sf. une nartiyre. 

Crpaahasseckid, at, 0e, adj. de martyr ; 
— cxiù emnéys, la couronne du martyr. 
Crpasasiecxm, adv. en martyr, daus les 

tourments. 
Crpaañapaecrso , sn. le martyre, tourments 
du martyr. - 


Crpaaretbuni, as, 0e, adj. passif, qui | 


. peut souffrir; —noë 2442048, un verbe 
passif, {. de gramm. | 
Crpasñreasuocrs, sf. passiveté, état de l'ame 
. passive. | | 
Crpaarôä , sf. vi. peine, souffrance. 
MuoroctpaaattuwË, an, 0e, adj. qui a souf- 
fert beaucoup de maux et de maladies. 
Hocrpaaäre, v.n.déf. souffrir, être dans la 
souffrance ; être accablé de maux. 
Hocrpaaäuie, sa.u. souffrance, tourment. 
Cocrpaars, v.n. souffrir avec; compatir, 
être compatissant, partager la douleur , 
prendre part aux souffrances, être sensible 
aux maux, avoir pitié. 
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Cocrpaxanie, sn.v. compassion, pitié. 

Cocrpaañrezs, sm. —Teaupya, sf. celui ou 
celle qui prend part aux maux. 

Cocrpaahreasau,. as; 0e, ad). compatissant, 
sensible aux peines. 

Cocrpaziressnocrs, sf. et Cocrpaañrezecrzo, 
sn. caractère compatissant. sensibilité. 
Cocrpaañieus , asya, sm.-celui qui a par- 

tagé le martyre avec un autre. 

CTPACTE , sf. souffrance, tourment ; pas: 
sion, mouvement irapétueux de l'ame ; 
cmpdcmu l'ocn5dau , la passion de notre 
Seigneur ; npeddmica cmpacmAms , 8a- 
bandonner à ses passions. 

Crprcraôk, än, 6e, adj. de souffrance , de 
passion ; —1dx nedroar, la semaine de la 
passion; —MOù uorwms. la fleur de la passion. 

Crpäcranñ, as, 06. adj. passionné , rempli 
de passion; —#4nü 40606nuxs, un amant 
passionné. 

Crpécruo, adv. passionnément, avec passion. 
Crpäacranxs , sm, —Haya , sf. sl. une per- 
sonue dissolue. 4 | 
Crpacrämuxa, sf. amourette, petite passion, 

amour passager. : | 

Crpacrorépueyr (de mepnrème, souffrir), nya, 
sm. un martyr ; —uuya, $/. une martyre. 

Crpacrorépuuecxif. ax, 0e, adj. de martyr. 

Crpacrorépanecr8o, sn. le martyre. | 

Bescrpäcrie, sr. impassibilité , insensibilité. 

Bescrpäcraesä, an, 0e, adj. impassible, non 
susceptible. de souffrance. 

Npucrpäcrie, sn. attachement passionné aux 
intérêts de qqu'un, engouement , prédi- 
lection passionnée, partialite. | 

Ilpacrpécrash, an, ce, ad). partial, attaché 
passionnément aux intérêts de qqu'un ; 
fait avec partialité, —#pù cydra. un juge 
partial; —nuü pacnpôcs ,. un interroga- 
loire partial. . 

Npnerpäcrao, adv. partialement, avec par- 
tialité, en homme partial. | 

Ilpacrpamäre, Ls, npucTpacThTs, ÎL. 7, v.a. 
rendre partial ; —C#, v.r. être passionné, 

- s'engouer , se passionner , s'adunner avec 
passion, s'affectionner ; oxS npucmpacmi4- 
ca K5 uepro, il a la passion du jeu. 

Besnpacrpäcrie, sn. impartialité, qualité de 

celui qui n'épouse aucun parti. | 

Besnpacrpäcranä, na, 0e, adj. impartial, qui 
ne s'attache exclusivement à aucun parti. 

Beonpacrpäcrao, adv..impartialement, avec 
impartialité. 


Cocrpäcrie, sn. pitié, compassion. 


890 CTPAX 
CTPATHTB (gr. coarmrc, de cparôc, ar- 


mée, et dyay, mener), #7. sl. Duo ; 
général d'armée. 

Crparérin (gr. gparyyéa), sf. la stratégie , 
science des mouvements :d'une armée 
éloignée d'une autre. 

Crpareräuecxiä , as, 0e, sd sretégique, 
de la stratégie. . ne 


Crrarnair » (gr. tn e de cards. 
“et élavrey , pousser), sm. chef d'une 
| expédition militaire. 


CTPAXF (uéd. skrêck, all. she je 
sm. frayeur, terreur, épouvante, peur, ef- 
froi, crainte, appréhension ; risque, péril, 
hasard ; adv. beaucoup, infiniment, énor- 
mément ; à la fureur, passionnèment ; : 
cmpars cuépmu, la frayeur de la: mort ; 
cmpars Eôxii, la crainte de:Dieu : npu- 
eécms 05 cmpats. effrayer, porter l'efroi; 
cmpaxs 6pame na ce6x, courir le risque; 
ha ceoù cmpaxs, à ses risques et périls ; 
e3amb Na CHIPATS, prendre sous sa respon- 
sabilité , garantir des pertes, assurer ; 
mams 6v140 cmpart Mn520 nap60a, il y a- 

‘‘vait prodigiensement de monde; cmpa.rs 410- 
: 6üme «m0, aimer une chose passionnément. 

Canin an, 0e, adj. qui: fait peur, 
effroyable, effrayant: { exposé au risque. 

Crpaxosäroëre, sf. crainte, peur. timidité. 

Crpavosoñ, äs, 6e, adj. d'assurance. de ga- 
rantie contre Îles pertes; 642 xoxmôpa, 
un comptoir d'assurance. 

Crpaxomäre, Ls, v.a.. faire assurer, mettre 
à ln compagnie d'assurance. | 

Crpaxosänie , $n.v. action de faire assurer ; 
sl épouvantail, objet effrayant. 

Crpaxosuihke , Kû, sm. assureur , celui qui 
prend un objet en assurance contre le 
naufrage ou l'incendie. 

Crpamavrä ,‘apoc. crpämens;, an, 0€, ad), 
terrible, épouvantable, effroyable, horrible; 
—h0e no36puuwe, un spectacle effroyable ; 
—Hxan 6ÿpa, une tempête horrible. 

Crphuno . adv. terriblement , avec effroi ; 

infiniment, prodigieusement. 

Crpaurañui, an, 0e, adj. timide, peureux, 
craintif, poltron. 

Crpamañmocrs, sf. caractère craintif, timi- 
dité. poltronnerie. 

Bescrpäwie, sn. hardiesse, intrépidité. 

Hescrpamesä, an, 0e, adj. hardi, coura- 
geux, intrépide. 


Bescrpämno, adv. sans peur, sans crainte. 
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JacrpaxéesmBars,. Î.:1, sacrpaxoBaTs, v.a. as- 
surer , faire assurer, remettre.à la com- 
pagnie d assurance ; parl.p. 3aCrpaxoBau- 

‘ BA; —HUX Om O2HR OMS, Maison as- 
surée contre l'incendie. , 

3acrpaxonäuie, sn.v. et Sacrpaxôska, sf. ac- 
tion d'assurer ou de faire assurer, assurance. 

JacrpaxouäTeas, sm. un assureur. 

CTPAMIÉTE, [L.5, v.a. efirayer, faire peur, 
épouvanter , intimider ; — Ca, v,r. (vez6) 
avoir peur, s'effrayer, : étaindre: appréhen- 

der ; cmpauumeca onaächocmeü , craindre 
les dangers ; part.p. crpauéaumk. 

Crpaménie, sn.v. action d'effrayer. 

Crpamäanme et Crpamä10, sn. épouvantail; 
nownde cmpautauige, un fantôme. 

Ycrpawäre, Le, ycrpamérs, va. épouvan- 
ter, jeter l'effroi, alarmer , effrayer, inti- 
mider; —ca, v.r. fees) avoir peur , 
craindre, appréhender, redouter : ycmpa- 
wuuimecr hakasänin redouter le Fhébment, 

" part.p. ycrpaméunsi. 

Ycrpawenie, sn.v. Acuun d’ épouvanter, d'ef- 
frayer. 

Ycrpanéremauä, as, 0e, ad). alarmant , 
effrayant. : 

Heycrpaméwmé, an, 0e, ad). intrépide, que 
rien n'épouvante, valeureux.  .. 

Heycrpawämo, adv. avec intrépidité. 

Heycrpauämocrs, sf. intrépidité. 

CTPAIMATS, L:, v.a. faire peur, intimi- 
der, menacer ; cmpaudms Onméü, mre- 
nacer les enfants. 

Crpauâaie, sn.v. actiou d: faire peur, action 
de menacer ; menace. 

SACTPALABATE, SACTPATATS, V.@. intimider, 
faire peur, effrayer, rendre timide: part.p. 
sacrpauiéneBiË ; —#0e OwnA, un enfant 
intimide. | 

Sacrpänusanie, sacrparmänie. sn.v. et 3a- 
crpäcrka, sf. action d'intimider. d'effrayer. 

Hacrpayäts, v.4. épouvanter , cffrayer, 
alarmer , jeter l'alarme ; —cn, v.r. s'ef- 
frayer , s'alarmer extrêmement : part.p. 
RaCTPaittésn ri. 

Hacrpariéuie,sn.v.action d' tive fortement. 

Ocrpauasare et OcrpanäTe, ocrpacrärs, 
1L.r, v.a. intimider, menacer. 

Ocrpäcrka, sf. menace pour intimider. 

Hocrparuars, v.4. eflrayer un peu. 

HpucrpanaBare, npncrpacrérs, v.@. inti- 
mider, menacer ; part.p. npncrTpautéantiä. 

Ipucrpamusanie , npaCrpatuéaie, sn.v. et 
[pacrpacrsa, sf. action de menacer. 


CTPET 
CTPETŸ (gr. +ye-8r, garder, épier), 


infin. crpeuié , v.a. sl. en russe 

Creperÿ , 2e pers. crepexëmue ; infin. cre- 
pére, asp.mult. creperâTs, v.4.irr. garder, 
surveiller, veiller à la conservation; gar- 
der. tenir en prison: —cx, v.r. être 
gardé , surveillé; se garder de, prendre 
garde ; ; cmepéwb Ko:0 exasamu, garder 
qu'un à vue; cmado cmepexcëmcA nacmy - 
rôms, le troupeau est gardé par le berger." 

Crepexéuie, sl. Crpexenie , sn.v. action de 
garder, de surveiller ; 04a cmepexcéniA 
ancôes, pour garder les forèts. 

Crpâxa, vi. Cropoxa, sf. garde, action de 
garder ; garde, guet ; 634ms noûs Gé 
y, arrêter, mettre en prison. 

Crpax64 , sf. ‘garde , action de de. de 
surveiller. 

CrpäxeGasrt, an, oe, adj. de garde. 

Crpaxôniue, sn. et Crpaxaäga , sf. sl un‘ 
corps-de-garde, une prison. 

Crôpozs, s/. Crpaxe ou Crpéaumes , sm. 
un garde, un gardien; —xæhxa, sf. femme 
du gardien; celle qui garde. | 

Cropoxôoxe, mx4, et Crpaxne , sm. ln 

ette, aiguille de balance ; miarchète, 
nquelts d'une attrape ;  échappeinent 
d'une montre. 

Cropoxesôë et Cropoxéscxiä , as, oe, ad). 
de garde, de gardien ; —edü nous, l'ar- 
rière- garde. 

Cropôxxa, sf. corps-de-garde, guérite; chambre 
dans les bains publics où l'on se désha- 

bille; 6vune Hu cmopômnn, être aux aguets. 

Crépoxxiä , apoc. cropoæert , am, 0e, ad). 
qui est sur ses gardes, qui a l’ouïe bonne, 
qui a l’odorat subtil , alerte, 

unt il est difficile d'approcher (de cer- 

tains animaux). ' 

Cropoxirs , IL.s, v.a. guetter, épier , es- 
pionner ; garder, faire la garde. 

Hacropaxusare , 1.5 , Bactopoxhte , v.a. 
tendre une attrape, dresser (un traquet , 
un piège quelconque, ; —cn, v.r. être 
dressé, tendu ; part.p. macroposensui. 

Hacropaxusagie , macropoæénie, sn.v. et 

‘ Hacropôxxa, sf. action de tendre ou de 
dresser une attrape. 


OcTrererÂrTes, ocrepéus, v.a. veiller à 
la garde, préserver, garder ; garantir, 
défeudre:; avertir, donner l'alerte, exhor- 
ter à prendre garde; —cna, v.r. se tenir 
‘sur ses gardes, se préserver, prendre 


garde , se garder ; ocmepéve xoz6 oms 
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o6uany, avertir qqu’un d'une fonrberie ; 
ocmepezämscr Oms hHanadexiü, se mettre 
en garde contre les incursions ; Me ocme- 
pérwuuce, par mégarde, sans Pie garde; 
part.p. verepeménnni. 2 

Ocreperänie ‘ ocrepexéuie à nn active de 

préserver, de garantir alerte, alarme suhite. 
"Ocreperäre ,; sm..celui qui, préserve ou 
qui avertit, préservateur. . t 

. Ocrepcréreazsmà , an, 0€, adj. servant à' 
garantir ; qui se tient sur ses gardes ; 
circonspect. 

Ocropoxusiÿ, an, 0e, adj. qui i prend garde, 
prudent, avisé, alerte, vigilant, attentif ; 
précautionné, prévoyant, circonspect. 

* Ocropôxao , adv. avec précaution, 
demment. 

Ocropoxnocrs , et pop. *Ocropézra , f. | 
prudence , précaution » circonspection ; 
Gaazopasÿ mnan OCMOpONCHOCME, UNE sage 
précaution. 

Ocrpérs , sm. lieu fortifié d'une palissade, 
enceinte entourée de pieux; maison de 
correction, prison. ‘ 

Ocrpoxanä, as, oe, adj. de cette enceinte, 
de prison. 

Ocrpoxane® ,, sm. prisonnier ; Poe 
d'une prison. 

Heocropoxæam, as, 0e, ad). qui n est pas 
. sur. ses gardes, imprudent, inconsidéré. 
Heocropéxno, adv. imprudemment , incou- 

sidérément, par mégarde. 

Heocropoxnocrs , sf. imprudence , inconsi- 
dération, étourderie. | 

HrPErAocTePEr À Ts, npeaocrepéus,v.a. 
préserver, garantir, prevenir , avertir de 

. prendre garde ; —ca, v.r. se préserver, 
se garantir, prendre garde, être en garde; 
part.p. npeaocrepemenasià. 

Upezocreperäuie , npeaocrepexénie , 52.0. 
action de préserver, de garantir, de con- 
sèrver; avertissement. 

Tpesocropéxuw, an, 0e, adj. précautionné, 
prévoyant , circonspect. 

Ipcaocropéxno , adv. avec prévoyance. 

ITpesocTopOxHocTs, sf: prévoyance, circon- 
spection. 

HoacTrererÂTs, uoacrepéss, v.a. ob- 
server, épier, surprendre, attraper; part.p.' 
nOACTepeÉR IE. 

[oacreperäuie, noacrepeæéaie, sn.v. action 
d'épier , de surprendre. 

Ioacreperäreascr8o, sn. guet-apens, dessein 
prémédité pour nuire. 


pre 
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UHrPwmcrzPerires, npucrepéts, v.a. ob- 
server, épier, surveiller ; part.p. mpaCre- 
pexésabii. 

Hprereperésie, npucrepexénie, sn.v. action 
d'observer, d'épier. 

Hrocrrrtuas, v.a.déf. ne pas observer, 

me pas remarquer , laisser échapper, ne 
pas voir (étant de gardc); garder un cer- 
tain temps ; wacosôü npocmepëts SHaxS , 

. la sentinelle n’a pas observé le signal. 

Hpocrepexéuie , sn.v. action de ne pas ob- 
server, de ne pas voir. 

Ycrererire, yerepéa, v.a. observer, 

‘ épier; ycmepéve U30a4U HENPIAMEUR ; 
observer l'ennemi de loin; part.p. ycre- 
pexénhei. | 

Ycreperäuie, ycrepeæénie, sn.v. action d'ob- 
server, d'épier. 


CTPEKATE, Is, et Ils, et Crperrärs, 
_ ILs, asp. unipl. crpexnÿTs , IIL.e, v.a. 
. piquer, aïguillonner, donner de l'éperon ; 
picoter; pop. courir à perte d'haleine ; 
cmpexnÿme 6odudmu.26wade. donner des 


épcrons à un cheval , piquer des deux ; 


xponñea cmpéxvems, l'ortie pique. 
Crperäuie , sn.v. action de piquer , d'ai- 

guillonner. EU 
Crperä40, dim. crperäasye, sn. un aiguillon. 
Crpexe, sm.sl. taon (grosse mouche, æstrus). 
Crpexÿnr, sm. limoselle fplante, limasella). 
Crpeuôks, urà, sm.; dame cmpêévxa, pop. se 
sauver , prendre la poudre d'escampette. 
Crpexosä , sf. demoiselle de Numidie , li- 
. bellule, odonate (insecte, libellula). 
IloacrperäTe, asp. parf.. DOACTPEKHYTE, V.a. 
aiguillonner, pousser, cngager, stimuler , 
‘instiguer, suggérer. | 
Ioacrpekäuie, sn.v. instigation, suggestion. 
HoacrperäTeas, sm. instigiteur , aiguiilon ; 

“ereasunnn, Sf. insligatrice. 
HoacrperäTeabseh , 88, 0€, adj. servant à 
. stimuler, stimulant. 


CTPEKOTATE (onomatopée, gr. celte, 
lat. stridere), 11.5, v:n. crier comme une 
ie, jacasser ; crier, clabauder, corner aux 
oreilles; copôxa cmpexôvems, la pie jacasse. 
Bacrperoräts, v.n.déf. commencer à crier, 
à jaser, à clabauder. 


CTPEMHTE , IL.s, v.a. tirer, traîner, 


entraîner avec impétuosité, emporter ; 


diriger ; tendre, tourner ; —Cf, v.r. se 
précipiter ; s'élancer ; se diriger , tendre, 


n 


ee 
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aspirer , .ambitionner ; eo04 cmpeuime 
cÿ0no no ceoemÿ mevénio, l'eau entraîne 
le navire dans son cours; ceoù dyrs. 
cmpeñaw ks nebecaus, je dirige mon 
esprit vers les cieux; dvws cmpemiüimcr 
es 6630yxs, la fumée monte rapidement, 
la fumée s'élance dans l'air; cmpeuumecz 
xs caden, aspirer à la gloire; cmpeuimace 

_kSs noz6ezu, courir à sa perte. 

Crpemaésie , sn.v. mouvement impétueux , 
élan; violenre, fougue; cmpemsénie cmpa- 
cméü, la fougue des passions; cmpeuiénie 
erèmposs, la violence des vents; cmpemaé- 
nie «5 Gcauxo0ÿ wiro, un élan de générosité. 

Crpeuirreasasrk , an , ce, adj. impétueux, 
rapide. violent. fougueux; —naui nomoOKt; 

‘un torrent impétueux. 

Crpeuñressso, adv. avec impétuosité, rapi- 
dement, précipitamment. 

Crpeuñressuocrs , sf. impétuosité . fougue, 
rapidité , vivacité ; cmpemtümeltbnocmn» 
‘6006pawcenir, la vivacité de l'imagination. 

Crpemnñaa, sf. lieu escarpé, hauteur escar- 
pée, précipice. 

Crpemañausrh, an, 0e, adj. raide, escarpé. 

Crpemaäcrbä , ax, 0e, adj. plein de hau- 
teurs escarpées. 

Crpeuraase (de zzasa , tête), adv. la tète 
en bas, la tête la première ; précipitam- 
‘ment; à perte d’haleine, à toutes jambes. 

VcrremañaTes, Lis, ycrpemkre , v.a. 
tourner. diriger, tendre. fixer; —cs, v.r. 
s'élancer, se jeter, fondre ; se diriger, se 

- tourner: ‘être dirigé; ycmpemüme opYie 
npomüss kenpiñmein, tourner ses armes 
contre l'ennemi ; ycmpeuums meiciu «5 
:xé6y , diriger ses pensées vers le ciel ; 
part.p. ycTpemiéantië. 

Ycrpeuténie, s1.v. impétuosité, véhémence, 
violence, choc impétueux ; ycmpemiénie 
cons, l'impétuosité des flots. 

Ycrpemäreæsubth, an, ee, adj. impétueux 
véhément, violents —n0e xanadenie, une 
attaque impétueuse. 

Ycrpemñreasao, adv. avec impétuosité, im- 
pétueusement, avec violence. 

CTPÉMA (pol. strzemie, de strzymaË. tenir, 
ou de l’all. steigriemen ?), dim. crpéuesñ- 
Ko, sn. étrier, anneau suspendu à la selle 
- pour tenir les pieds du cavalier ; étrier, 
osselet du tympan; O5 xpronons 6% cmpt- 
. mendxs, il est fort sur les étriers. 

Crpenñsaui , an, 0e, adj. d'étrier ; — nai 

_mouxs, vi. régiment de cavalerie d'élite. 


= Le 2 Le. | L. 1 Lit] Le … 


‘CTPE 


Crpeusuuuxr, sm. un faiseur d'étriers. 

Crpemaauoñ, aâro, sm. palefrenier, écuyer, 
ambleur ; valet à cheval qui a soin des 
chiens de chasse. 

Crpewäsna , sf. rancher, échelier, échelle à 
une seule tige. 

CTPENETH (all. trappe), sm. la petite 
Gutarde, canepetière (oiseau, otis tetrax). 


CTPÉTu (ser. stri :, pers. guster-den s, 
gr. cowy-vvar, lat. stern_ere, suëd. stren-a), 
prés. Cipy, v.a. inus. tendre, étendre. 


UrocrurÂitTe, L:1, asp. parf. upo- 
créprs, v.a. teïdre, étaler, étendre, alon- 
ger; prolonger, continuer; —ca, v.r. s'é- 
tendre, s'alonger ; npedrtau 2ocy0àpcmea 
npocmuparomca do Môpz , les bornes de 
cet état s'étendent jusqu'à la mer; part.p. 
HPOCTCPTEIA. 

Hpocrnpaaie , npocréprie , sn.v. action de 

tendre, d'étendre; tension, extension. 

Ipocrôps , sm. vaste espace , grande éten- 
due, largeur ; petit nombre de gens ; es 
uéprau Obs ceauxiù npocmôps, il y 
avait beaucoup de place vide à l'église, 


il ÿ avait à l'église fort peu de monde. 


Ipocrépané , apoc. npoCTOP'HB, a# , 0€, 
adj. vaste, spacieux , étendu , où il y a 
beaucoup de place ; —#ax uéproes , une 
église spacieuse. 

Tpocrôpro, adv. spacieusement, largement, 
au large ; mur cusëms npocmépno, nous 
sommes logés au large. 

PacnpocrupäTs, pacnpocréprs, v.a. étendre, 
élargir en tout sens, agrandir, déployer ; 
— CA, v.r. s'étendre, se répandre de tous 
côtés ; pacnpocmépms npedream 20cydap- 
cmsa, reculer les frontières d'un état ; 
MYMGNS PACRpOCMËPCA no ereuÿ  we60- 
cx40n7, le brouillard s'est étendu sur tout 
l'horizon; part.p. pacnpocréprerà. 

Pacupocrnpäuie, pacnpocréprie, sn.v. action 
d'étendre dans tous les sens. 

CTPAHA, sf. région, pays, contrée, plage; 
un des quatre points cardinaux ; omda- 

* AÉHHUA cmpant, des contrées lointaines; 
cocmônan cmpana, l'orieut. 

Crpaniua , dim. crpauñuxa , sf. une page, 
un côté d'un feuillet. 

Crpäunviä, as, oe, adj. étranger, Voyageur; 
étrange, bizirre, singulier, extraordinaire; 
J'ov:ame cmpanneirs, accueillir les étran- 
BeTS; —nuiù npacs, une humeur bizarre; 
— 0€ 06uxnosénie, un usage singulier. 
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Crpauno , adv. étrangement , bizarrement , 
singulièrement. ; | 

Crpausocre , sf. bizarrerie, singularité, 
étrangeté. | 

Crpasaaxs, sm. étranger, voyageur; —auya, 
sf. étrangère, voyageuse. \ 

Crpäannueckiñ, as, 0e, adj. d'étranger, de 
Voyageur. 

Crpauunuars , Ï.s, o.n. voyager , .errer ;, 
courir le monde. 

Crpäacrso et Crpancrsie , sn. voyage dans 
les pays étrangers. 

Crpéucrsosars , L.s, v.n. voyager, aller 
dans les autres pays, faire des voyages ; 
sl. loger , séjourner , demeurer, s'arrêter 
pour quelque temps. ; 

Crpäacrsosauie, sn.v. un voyage. 

CrpancrBonatess, sm. un voyageur. 

Crpasaoaroie (de wo6ume, aimer), sn. bien- 
veillance euvers les étrangers, hospitalite. 

Crpaauono6eur, 6ya, sm. homme hospitalier. 

Crpaaaoaoôneiñ et Crpaaaoaroôierñ, as, 0e, 

_ adj. bienveillant envers les étrangers, 
hospitalier. ; | 

Crpaauoa0680, adv. d'une facon hospitalière. 

Crpaasoaroëcrsosars , Is, v.n. témoigner 
de la bienveillance envers les étrangers, 
accueillir les voyageurs. 

Crpasaonpiäre et Crpanuonpiimcrao8trs (de 
npiñme, recevoir), v.æ. recevoir ou acrueil- 
lir les étrangers, leur donner l'hospitalité, 

Crpañuonpiämeyr.mya,et Crpauaonpièmanrs, 
sm. —npiämanya, sf. personne hospitalière. 

Crpaauonpiémuei%, as, 0e, adj. où l'on re- 
çoit les étrangers. 

Crpanñonpiämcruo, sn. hospitalité. 

Crpasuonpiémauya, sf. une hôtellerie. 

Huoctpaasamë , an, 0e, adj. étranger, qui 
est d'un autre pays, pérégrin; —m 
zocme, un négociant étranger. 

Huocrpaineur, uuya, sm. un étranger; —Bka, 
sf. une étrangère. 

Huocrpaucrs0, sn. pérégrinité, état de celui 
qui est étranger dans un pays. 


OrcrrangTtreca, ls, ur. quitter son 
pays, S'expatrier , abondonner sa patrie ; 
fuir, éviter. 

ITpocrpäuamä, an, 0e, adj. spacieux, vaste, 
ample dans tous les-sens ; détaillé, cir- 
constancie ; long, diflus, prolixe ; —noe 
20cydapcmeu, un vaste état; —x0e onu- 
canie, une description détaillée ; —xoe 


c4«060, un discours prolixe, ’ 
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Ilpocrpäwo, adv. spacieusemént, au large; 


en détail, sans omettre aucune circonstance. 
TIpocrpascrso, sn. étendue, espace, dimen- 
sion dans tous les sens; longueur, diffusion, 


prolixité; ecAkan eue sanuudems U3- 


erbcmnoe npocmpäncmeo , Chaque objet 
occupe un certain espace. 
PAcnPOCTPAMATL, Ï.3, pacnpocrpa- 
mére, IL.:1, 0.4. étendre, élargir, agrandir, 
rendre plus spacieux ; amplifier, entrer 
dans les détails; propager, semer, répandre; 
cn, v.r. s'étendre , s’agrandir ; se pro- 
pager, se répandre; s'étendre, entrer dans 
tous les détails ; pacapocmpaniüme pre ; 
. amplifier un discours ; pacnpocmpanume 
nayku, propager Îles sciences; pacnpocmpa- 
nñemca mop:ôsan, le commerce prend de 
l'accroissement; part, p. pacnpocTpanéaserË. 
Pacnpocrpanéaie , sn.v. agrandissement, ac- 
_ croissement ; amplification , propagation ; 


. pacnpocmpanénie Brpu , la propagation 


de la foi. 

Pacnpocrpanéreib, SM. —TelbHHUA; $f. 
propagateur. 

YcorrAnMTS, ycrpanére, v.a. éloigner, 
écarter, détourner ; —cn, v.r. s'éloigner, 
se détourner, éviter, fuir; ycmpanAimeca 
oms noposnoixs 06wecmes, fuir les mau- 
vaises sociétés ; part.p. yCTpauéauebtä. 

Ycrpauéaie, sn.v. action de s'éloiguer; éloi- 
gnement, renoncement. 

Ycrpanéuno, adv. d'une manière éloignée , 

‘en fuyant le monde. 

CTOPOHA , dim. cropôura, sf. côté, face, 
sens; parti, union de personnes contre: 
d’autres; région, pays, contrée; co ecRrs 
cmopôns, de tous côtés, de toutes parts ; 
pacmoaxosäms 65 xy0ÿ10 cmépony, inter- 
prêter ou prendre en mauvaise part; Cm0- 
fm» co cmoponsi, être du parti de; npu- 
eaëve na ce01 cmopony, attirer dans son 
parti ; cmopoxôto , adv. de côté, Le des 
détours, par bricole; es cmopour, de côté, 
à part, à l'écart, sans prendre part ; #d 
cmopony , hors de la maison, dans des 
mains étrangères. 

Cropouaiñ, nan, nee, adj. étranger, qui est 
d'un autre pays ; extrinsèque ; étranger , 
qui ne prend point part à une chose. 

Croponauxr,sm.celui qui est à côté d'un autre. 

Cropouñreca, Il.1, asp. parf. nocruponärs- 
ca et oTcToOponéTbCs, v.r. se mettre de 
côté , se ranger , se retirer , faire place, 


laisser passer. 
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ODGoecropéamiä , nes , mee , adj. respectif , 
réciproque. 

OGoecropôuno, adv. récip ement. 
Oaxocropôusi, aan, Hee, adj. qui n'a qu’un 
côté; qui ne tient qu'an parti, partial. 

Oauocropôoaaocrs, sf. partialité. 

Hocropôurik, san, nee. adj. étranger, autre; 
accessoire , qui n'appartient pas à l’objet 
principal ; —nis o6cmormeucmea , des 
circonstances accessoires. 

Iôcropous, adv. à côté, de près. 

ITocrpômka (pour nocmnpônxa), dim. nocrpé- 
mouxa , sf. courroie ou‘ corde pour l'atte- 
lage des chevaux. 


CTPHrÿ (pers. sutur-dèn 1, raser ; lat. 
string ere, arracher), crpaxëms, prés. de 
Crpuu, v.a.irr. tondre, raser, couper avec 
des ciseaux ; tailler , élaguer , émonder ; 
_—CA, v.r. se faire tondre ; être tondu, 
être rasé; cmpurcéms oséus , 1l tond Îles 

‘ brebis; cmpuve depéeba, tailler les arbres; 
part.p. Crph«ean ii. | 

Crpuxénie, sn.v. action de tondre, de tail- 
ler; tonsure, tonte. 

Crpäxxa , sf. action de tondre, de tailler ; 
qualité inférieure de soie de porc ; sc. 
enfant tondu , qui a les cheveux coupés. 

Crparÿu». uà, dim. crpnrynégz, uyà, sn. 
jeune étalon d'un an auquel on a coupé 
la crinière. | 

BecrrurÂre, l.:, BHicrpuas, v.a. cou- 
per uue partie des cheveux , tondre, ra- 
ser ; —Cs, v.r. se couper quelques che- 
veux, se tondre; être tondu, rasé; part.p. 
BBICTPHREHEHIR. 

Buicrparâaie, Béicrpaxeuie, sn.v. action de 
couper, de tondre. 

AocrrurÂTs, aocrpéus, v.a. achever 
de tondre ou de raser ; tondre, raser en- 
tièrement ; part.p. AOCTPAKEHHEI. 

SACTPHrAÂTE, 3acTp4ñs, v 4 coMmmeEn- 
cer à tondre ou à raser ; commencer à tail- 
ler ou à élaguer; part.p. sacrptxesueii. 

Bacrpra, sf. action de tailler ou de rendre 
les pilotis pointus. 

HacrPrurirs, uacrphrs, v.a. tondre ou 
couper en quantité ; par!.p. HaCTPHKEREBIA. 

Hacrparäsie , xacrpnxéuie, 5n.v. action de 
tondre ou de couper en quantité. 

Ocrrurirs et OôcrpuräTs, ocTpas 
et o6crpüus , v.a. couper , tondre, paser 
tout autour; élaguer, émonder; —cn, v-r. 
se couper les cheveux ; être coupé, rasé, 
toudu tout autuur; part.p. ocrpi mena. 
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Ocrparéuie, ocrpaxénaie, 8n.v.action de cou- 
per autour; action d'élaguer, d'émonder. 
Ocrpéxxa , sf. action de tondre ; bourre- 
tontice, tonsure de drap. 
OrcrTParÂTs, OTCrp#as, v.æ. couper ou 
tondre une certaine quantité ; —cn, v.r. 
être coupé, tondu ; par!.p. orcrpéxenauiñ. 
Orcrparasie , orcrpaxénie, sn.v. action de 
couper une certaine quantité. 
HocrPrnrÂTs, nocrpäas, v.a. tondre ou 
raser un peu; —C#f, v.r. être tondu, rasé 
un peu; nocmpuesdme 65 monaru , faire 


moiue , donner la tonsure ; nocmpuvecz. 


es mMonaäru, se faire religieux, prendre la 
tonsure ou le froc; part.p. uocrpaxenusii. 

Tocrparânie, uocrpaxénie, sn.v. action de 
tondre, de raser un peu; tonsure religieuse. 

Hocrpära , sf. vi. cérémonie de la coupe 
des cheveux aux adolesrents. 

Iocrpaxenaurz , et Ilocrpuzémege , uya, 
sm.un tonsuré, moine, religieux; —nuya, 
sf. une religieuse. 

Jâcrpnxxa, ere, s/.plur. enfrayure, déchet 
d'une chose qu'on carde ; tonture de drap. 

HoacTrariTes, noacrphas , v.a. cou- 
per, rogner, tondre un peu ; tailler, éla- 
gucr, émonder, raccourcir; —Ccn, v.r. 
être coupé, taillé, émondé ; part.p. no4- 
CTpAxeRHLI. 

Hoacrpurüusie , noacrpnxémie , sn.v. action 
de couper, de raccourcir. 


HPOCTPHrÂTE, HPOCTPHIS, V.4. CoUu- 
per, tondre, raser une partie; mettre un 
certain temps à tondre; par!.p. npocrpé- 
ReHHLIË. 

[pocrparänie , npocrpuxénie , 52.0. action 
de couper ou de raser une partie. 

Pascrrurirs, pascTpäs, v.a. casser, 
dégrader , interdire un religieux ; —es, 
v.r. être cassé, interdit; quitter l'habit 
de moine, quitter le froc, se défroquer ; 
Part.p. pascrpäaxeuani. 

Pascrpaxénie, sa2.v. action de casser ou d'in- 
terdire un ecclésiastique. 

Pascrpüra, sm. ecclésiastique interdit, moine 
défroqué. | 
Pascrparosmuma, sf. secte de l'Église russe 

qui rejette le munachisme. 

CocrrnrÂTs, cocrpäas, v.a. couper, 
tondre , raser ; tailler , élaguer ; part.p. 
COCTPHAUHHLIË, 

Cocrpuxésie , sn.v. action de couper, de 
tondre ; action de tailler, d’élaguer. 


. 
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Ycrrurirs, ycrpém, v.& couper, 
tondre, raser ; part.p. ycrpémesnuä. 

Ycrpuréuie, ycrpaxénie, sn.v. action de 
couper, de tondre. | 


CTPHXKPD , xà , sm. martinet , hirondelle 
de rivage (oiseau, hirundo riparia). 
CrpuxôBni, aa, oe, adj. de martinet. 


CTPOTÂTE ou Crpyrérs, La, et Crpy- 
«Ts, Îl.s, v.a. râcler, ratisser, ôter les 
inégalités ; raboter, polir avec le rabot ou 

‘quelque autre instrument ; part.p. crpô- 
raunsiÂ et CTPYÆEHEBIË. 

Crporäsie et Crpyxénie, sn.v. action de 
râcler, de raboter. 

Crpora4o, sn. varlope, sorte de rabot. 

Crporius, sm. pareur , ouvrier d’une fabri- 
que de parchemin. 

Grpyrs, dim. crpyxôre, xrû, sm. guillaume, 
rabut ; sorte de grande re 

Crpyrosôñ, ân, 6e, adj. rabot ; de 
grande barque. 

CrpyrosmaAxs , x, sm. conducteur d’une 
grande harque. | 

Crpyraaéur, ay, sm. cristal de roche. 

Crpÿxxs, xexr, sf. plur. étèles, minces co- 
peaux enlevés avec le rabot. 


BiicrrÂrasars et Bscrpÿæwmars , La, 
BÉICTpOraTs et BÉICTpyxATS, ».a. raboter, 
aménuiser , polir avec le rahot ; part.p. 
BÉICTPOrARGMIË et BÉICTPyKEHRNË. 

Bécrporaaie et Bréicrpyxeuie , sn.v. action 
de polir avec le rabot. 


AocTrorÂrTs et Aocrpyæére, v.a. déf. 
raboter jusqu'au bout, he de raboter. 

Aocrporänie et Aocrpyxénie, sn.v. action 
de raboter jusqu'à la fin. 


SacrrorÂrs et Sacrpyæérs, v.a. com- 
mencer à raboter ; Part.p. 3acrporauusià 
et sacTpÿxexaniä, 

Sacrporäuie et Bacrpyxénie, sn.v. action 
de cominencer à raboter. 


Hscrrorrs et Hscrpyx4rs, v.a. polir 
avec le rabot, donner le dernier poli à 
un Ouvrage; part.p. uaCrTporaunm et 
RICTPYCHHBIË. 


HacTrorirs et Hacrpyxérs, préparer 
en quantité en polissant avec le rabot ; 
remplir vu encombrer de copeaux; part.p. 
HACTPOrA=LIÀ et RaCTPYXCHHHË. 

Hacrporäuie et Hacrpyxénie, sn.v. action 
de raboter en quantité, 
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Oscrrirmmears ou Ocrpérmears et 
Ocrpÿæmears, OcrporäTe et OCTPYÆÉTS 
v.a. raboter tout autour, polir et unir avec 
le rabot dans tous les sens ; part.p. oCTpÔ- 
raaubiñ: et OCTPYKEHBLIË. 

Oécrpärasasie ou Ocrpärnsauie et Ocrpy- 
æuBauie, OCrporasie el ocrpyxénie, 571.0. 
action de polir avec le rabot dans tous 
les sens. 

Ocrpÿxausr , sf.plur. copeaux minces enle- 
vés avec le rabot, étèles. 


HrErEcTPArnBATE et [epecrpÿæmBars, 
mepecrporäTe et uepecTPyÆfTh, V.4. ra- 
boter de nouveau, polir une seconde fois; 
raboter ou polir tout ; part.p. nepecrpô- 
rauutiä et mepecTpÿ*eHEbiË. 

HocrrorÂTseer [ocrpyxäTs, v.4. ra- 
boter ou polir un peu. 


Cocrrirumars et CocTpÿÆnBaTs, CO- 
‘crporäre et COCTPyæHTE, V.4. emporter 
avec le rabut, polir ou unir en rabotant; 
—cs, v.r. être poli ou uni avec le rabot; 
part.p. cocTporauHElA et cocTpÿ*EHHPIË. 

Cocrparssauie et Cocrpÿxusanie, COCTporà 
nie et cocrpyæéuie, sn.v. action de polir 
ou d'unir avec le rabut. 

Ycrrorirs et Ycrpyxüre, v.a.déf. ôter 
ou emporter avec le rabot ce qui ya 
de trop, diminuer en rabutant. 


CTPOTiIË (pers. siturg s , colère, em- 
porté ; all. streng, sévère), an, 0€, apoc. 
CTPOrS 5 Ta » TO, COMP. cTpoxañIE ; 2 
ee, adj. sévère, rigoureux ; rigide ; au- 
stère, dur, rébarbauf; —etü oméus , Un 
père sévère; —2iù cydbx, un juge rigou- 
reux; —+2ax do6podremet, une vertu au- 
stère; —ziù euds, un air rébai batif. 

Crporo ; comp. crpoxe ; adv. sévèrement , 
avec sévérité, rigoureusement, avec rigueur. 

Crporocrs , sf. sevérité , rigidité, rigueur, 
dureté, austerite. 

Häcrporo, adv. très-sévérement. 


CTPOHTE (lat. stru-ere), Il, asp.mult. 
crposaTs et CTpaHBaTe , 2.4. metlre en 
ordre, ranger en bataille , arranger , dis- 
poser ; accorder, mi ttre d'accord {un in- 
strumeut) ; bâtir, construire ; machiner, 
tramer, faire; —Cf, v.r. se ranger en 
bataille, s'arranger, se disposer ; se mettre 
d'accord , être accordé ; être bâti, cou- 
struit; se bâtir ou se construire une habi. 
tation ; Cmpôume eOùcxO KB Cparxénir , 


CTPOR 
ranger une armée en bataille; cmpésows 

. œpünxy , accorder un violoù ; cmpôwms 
xprenocms , Construire une forteresse ; 
cmpôume nporäsw, faire des niches ; 
pert.p. crpoeusmi. | 

Crpoéuie, sn.v. action d'accorder; action de 
bâtir, de construire ; dim. crpoéntuye , 
sn. bâtisse, bâtiment, édifice, construction; 
cmpoénie xopa6aëü , la construction des 
vaisseaux ; depes#unoe cmpoénie, un édi- 
fice en bois. 

Crpôñxa. sf. construction,action de construire. 

Crpoñasuni, an, oe, adj. de construction , 
servant à la construction ; —#44 apru- 
mexmyÿpa, l'architecture pratique. 

Crpoñress, sm. —Teabunua , sf. construc- 

teur, fondateur, architecte; supérieur 
d'un couvent. 

Crpoñreascriñ, an, 0e, ad}. de fondateur ; 
de supérieur de cpuvent. ?. 1. 

Crpoñreascr8o, sn.sl. surveilintée. inspection. 

Crpoñressasñ,as,oe,ad)j.occupé à construire. 

Crpoñ, sm. accord , union de sons formant 
une harmonie ; ordre de bataille, front, 
ligne, rang : nocmaäeumes 65 cmpoù, ran- 
ger en bataille; npozndmecx vpess cmpoë, 
passer par les baguettes. i 

Crpoenoñ, às, 6e, adj. de front ; de bâtisse, 
de construction ; —e0ù coxdams, un sol- 
dat du fron ; —c0à ascs, du bois de 
construction. 

Crpôñasiä. an, 0e, apoc. crpôcur, Ba, HO, 
adj. qui est d'accord, harmonieux (des 

instruments'; qui est en bon ordre, bien 
discipliné; bien fait, bien bâti, birn pro- 
portiunné ; —xan dpfu, une harpe d'ac- 
cord ; —xux 6oücxi, des troupes bien 
disciplinées; — noi cmans, une belle taille. 

Crpoñuo . av. d'accord , avec harmonie , 
harmonieusement. 

Crpoñnocrs, sf. belle proportion du corps ; 
harmonie , justesse de la voix ou dun 
instrument. 

Crpoeraäcuua (de z4acs, voix), sf. diapa- 
son. instrument pour prendre le ton. 
Herrpoëuie , sn. sl. désordre , confusion ; 

discorde, mésintelligence. 

Hecrpoenvä , àn. 6e, adj. qui est hors du 
front de hataille. 

Hecrpoñanä, an, 0e, ad). confus, brouillé, 
sans ordre; discordant , discord ; d:spro- 
purtionné, hurs de proportion ; —#41 
cunce cmuxiü , l'assemblage confus des 
éléments. 


n 


CTPOH 


® Hecrpôäno , adb. confusément, avec con- 
fusion, en désordre. 

Hecrpoñnoers, sf. dissonnance, discordance ; 
disproportion, manque de proportion. 


BHcTP{HRATE, BÉICTPOATE, 0.4. ache- 
ver un édifice commencé, bâtir, construire; 
—ca, v.r. être bâti, construit, se construire 
une maison; part.p. BBICTPOEBHPIA. 

Bsicrpäusauie, shicrpoeuie, sn.v. et Bsrcrpoñ- 
xa, sf. action d'achever de bâtir; Oams 
mibcmo na évicmpoüxy , donner un ter- 
rain pour y bâtir une maison (à condition 
qu'au bout d'un certain temps la maison 
et le terrain reviennent au premier pro- 
priétaire). 


AocrrinmBaATE, AOCTPOHTS, v.4. ache- 
ver de bâtir; —c#, v.r. être achevé de 
bâtir, s'achever; parf.p. AOCTpOenHHË. 

Aocrpänsauie, sn.v. et Aocrpôñwa, sf. action 
d'achever de bâtir. 


SACTPOHBATE, 3aCTPOHTS, V.4. COM- 
mencer à bâtir; remplir ou couvrir de bâti- 
ments; —Cn, v.r. être commencé à bâtir; 
être couvert ou se couvrir d'édifices; s'en- 
tourer d’une haie, se fermer; part.p. 
3aCTPOEHHEIË. 

SacrpouBauie, sacrpoénie, Sn.v. et Sacrpôñ- 
ka, sf. action de se mettre à bâtir. 

HacTréHmBaATe, macrpoure, v.@. bâtir 
en quantité ; faire, causer, préparer, ma- 
chiner en quantité; accorder, mettre d’ac- 
cord, monter les cordes; instruire, dresser, 
styler; —cn, v.r. ètre bâti; être fait, ma- 
chiné; être accordé; part.p. HaCTpôeuubré; 

—Har cxpünxa, un violon d'accord. 

Hacrpougauie ,| sacrpoëuie, sn.v. action de 
bâtir en quantité; action d'accorder. 

Hacrpoäxa, sf.action d'accorder un instrument. 

Hacrpoñnurs, sm. accordeur d'instruments. 

HaA4AcTPOABATE, HaACTPOUTE, 6.4. bà- 
tir ou construire au-dessus; —Cs. v.r. être 
bâti par dessus; part p. HaACTpoesanii. 

Haacrpôusauie,sn.v.action de bâtir par-dessus. 

Haucrpoäxa, sf. construction faite au dessus. 


OscrriuBaTs, o6crpôure , v.4. bâtir 
tout autour, entourer de bâtiments; —ca, 
v.r. être bâti tout autour. 


OrcrPiunars,orcrpônrs, v.a. achever 
de bâtir; —cn. v.r. être achevé: finir ou 
achever un bâtiment; part.p. OTCTpOenRetñ. 

Orcrpausanie, orcrpoéaie, sn.v. et Orcrpôi- 
xa, sf. action d'achever de bâtir. 
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HrxPecTPÉHBATER,. HePeCTPOUTS, 0.4. 
rebâtir, refaire; accorder sur un autre ten; 
— ca, v.r. être rebâti, refait; part.p. ne- 
pecrpoeunsii. | 

Iepecrpansauie , nepecrpoéaie, sn.v. et 
Ilepecrpoäxa, sf. action de rebâtir. 

Hepecrpoë , sm. action d'accorder sur un 
autre ton. . 

Hocrrôurs, va. déf. arranger, dis- 

‘ poser, mettre en ordre de bataille , ran- 
ger en bataille; bâtir, construire, élever ; 
—Cs, v.r. s'arranger, se mettre en ordre; 
être bâti, construit; se bâtir ou se construire 
une habitation ; pari.p. nocrpoenauik. 

Hocrpoëuie, sn.v. et locrpoñxa, sf. action 
de bâtir, construction, bâtisse; ordonnance 
militaire. 

Hocrpoñnmxs, sm. constructeur, fondateur. 

[ILPHcTPOHBATE;,; NPACTPOHTE, v.a. 
bâtir à côté, ajouter à une construction ; 
placer, établir, procurer une place; —cs, 
v.r. être ajouté à une construction, être 
bâti à côté; se placer, trouver un emploi; 
npucmpôuacr n5 6bz00NOMY Mècmy , il 
a trouvé une place lucrative; part. p. 
UpHeTPOERHBIË. 

Ilpacrpousauie, sn.v. action d'ajouter à une 
construction. | 

Upucrpoñxa , sf. coustruction ajoutée à un 
bâtiment, appentis, hors-d'œuvre. ? 


HrocTrôéurs, v.a. déf. mettre un cer- 
tain temps pour bâtir, dépenser pour une 
construction ; —C4, v.r. se ruiner en bâ- 
tissant. 

PA3cTPOHBATE PasCTPOUTE, v.a. dés- 
accorder (un instrument) ; brouiller, trou- 
bler, semer la discorde, jeter la confusion; 
ca, v.r. se désaccorder; se déranger, se 
troubler , être confus , être en desordre ; 
se ruiner , tomber dans l'indigence ; pas- 
cmpôume ceméücm6o ; brouiller une fa- 
mille; pascmpôuuocs cosadcie, l'union est 
troublée; pascmpouauce OmAid, ses aflaires 
sout dérangées ; part. p. pPascTpueunpr ; 
‘_noe 300pôsve. une santé delabrée. 


Pascrponsanie, pascrpoénie, sa.v. actiun de 


désaccorder; dérangement, trouble, coniu- 
sion, désordre. | 
Pascrpoë, sm. dissonnance, discordance. 
Pascrpoära, sf. état d'un instrument discord; 
confusion, trouble, désordre. 
Pascrpoñcrso , sn. dérangement, décadence, 
deconfiture. 


ET 
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Cocrrémears, cocrpônrs, 9.4. bâtir, 
construire , élever ; —canuv.r. être bâti, 
construit; part.p. COCTpOeuH EI. 

Cocrpéasauie , cocrpoénie , #n.v. action de 

_ bâtir, -de construire. 


YcrrômsarTes ou Ycerpoesére et Ycrpo- 


AT, YCTPOMTS , 0.4. arranger , meître en 


ordre, disposer, organiser, régler ; créer, 
faire ; —cs, v.r. être arrange , organisé , 
réglé; s'arranger, se mettre en ordre ; 
cmpôums 61a200€ncm6ie nODOGNHELTS ; 
faire le bonheur de ses sujets ; part. p. 
ycrpoeunträ. | 
Ycrpénsauie, ycrpoésie, sn.v. action d'ar- 
ranger, d'organiser. 
Ycrpoëcrso, sn. ordre, bonne organisation, 
bonne disposition. | 
Baaroycrpousars et Baaroycrpoérs , 64aro- 
ycrpôure , v.æ. bien arranger, bien orga- 
niser, donner une boune organisation ; 
rt.p. 6aaroycrpoenarrë. 
RE ve: poie , sn. bon ordre, bonne 
disposition. | 
Heycrpoñcrso , sn. 
tion, confusion. 


CTPOKA (pol. stroka, ligne, raie, de l'all. 
strich. raie), dim. crpôara, sf. ligne, suite 


désordre » désorganisa- 


de inots dans la largeur de la page: xpac-. 


Ha Cmpoxd, ‘an alinéa ; une ligne en 
Aettres capitales ; 65 cmpôxy cmaäeum , 
” mettre ea ligne de compte; ecë 85 cmp6- 
xy cmäsume, prendre lout au sérieux , 
prendre au pied de la lettre; rpuxdsnan 
cmpoxd, un chicaneur. 
Crpousmi, an, 0e, adj. de ligne, linéaire ; 
—HuA 6ykeu, lettres minuscules, petites 
lettres; lettres du bas de casse. 
Mexaycrpôsie, sn une interligne. 
Mexaycrpoiamë, an, 0e, adj. interlinéaire, 
qui est entre les lignes. 

Haacrpoustik , an , oe, adj. mis au-dessus 
de la ligne; —nvie snanu, les accents. 
Ilocrpéauo, dv. par ligues, selon le nombre 

des lignes. 


Le 


CTPOIIOTA (gr. cp:84-drne, tortuosik, 
de çesBAôç, courbe ; qui prend des voies 
détournées) , sf. sl. courbure , tortuosité , 
sinuosité ; fausseté , mensonge, voie dé- 
tournée et frauduleuse. | 

Crponoramiÿ ou Crponorri et Crponrésmak, 
aa, 0e, adj. courbe, tortueux, sinueur ; 
qui prend des voies frauduleuses, pervers, 
dépravé ; orgueilleux, hautain ; —xa 
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saa:045 , vi. un verbe irrégulier ; —6@0e 
cépôue, un cœur dépravé. 
Crpônorao et Crponräso, adv. avec per- 
versité, d'uue manière dépravee. 
Crpônoraocrs et Crponrämocre , sf. ou 
Crpônorcrso, sn. perversité, dépravation. 
Crpontäre, Il.s, v.n. sl. aller par des voies 
détournées, être plongé dans la dépravation. 


CTPOITE (holl. stropp), sm. estrope, erse, 
élingue , cordage avec un nœud ant 
à chaque bout, t. de mar. 


CTPOITE , sm. sl. toit d’un édifice ; pla- 
fond d'une chambre; chœur d’une église. 
Crponéao , dim. crponéieue, sn. chevron, 
bois équarri qui porte les lattes du toit. 
Crponéasnetä, as, oe, adj, de chevron. 
Crponñauua, sf. un chevron. 
Crponurs , IL.s, asp.parf. ocrpouérs, 6.4. 
placer les chevrons d'un toit. 
CTPOYCE (all. sérauss, du gr. éps93c) ou 
Crpayes et Crpyes ou Crpyeokauñas et 
Crposorxanéae (gr. cpséonaduy doc, de xd- 
uyioc, chameau), sm. autruche (oiseau 
chameau, struthio camelus). | 
Crpoycostfi et Crpäycosui , as, 0e, ad). 
d'autruche. 

CTPODA (gr. cpop}. de cpépar, tourner), 
sf. strophe, couplet, stauce d'une ode. 
CTPOUYHTB (pol. strzoka, un galon , un 
passement) , IL.s, v.a. coudre en arrière- 
points (se dit sur-tout du métier de cor- 
donnier ; — cs, v.r. être cousu en arrière- 

points; part.p. CTposeuntik. 


Crpouénie. sn.v. action de coudre en ar- 


rière- points. 

Crpôuxa, sf. arrière-point , couture en ar- 
rière-points. 

Beicrpäuuars , L.1, asp. parf. B“icrpoturs, 
2.4. faire une couture en arrière-points ; 
part.p. BPICTPOueSHHIË. 

Bricrpouenie, sn.v. et Biicrpoaxa, sf. action 
de faire une couture en arrière-points. 
Aocrpäausars , AOCTpoañTs , v.4. achever 
de coudre eu arrière-points; part.p. 40- 
Crpouenu hi. | 

Aoctpaausanie, Aocrponénie, sn.v. action 
d'achever la couture en arrière-points. 

Sacrpauauare, saCTPOUÉTÉ, V.a. commencer 
à coudre ; faire une couture en arrière- 
points ; part.p. 3aCTp01CHAMË. 

Sacrpouéuie, sn.v. et Sacrpôuxa, sf, action 


de coudre en arrière-points. 


| 
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Hscrpoutrs, v.a.déf. faire cette couture en 

‘ divers endroits. | ? 

Hacrpaannare , HaCTPOrkTs , v.a. faire une 
quantité de coutures en arrière-points ; 
préparer une certaine quantité de chaus- 
sures au moyen de cette couture ; part.p. 
BACTPOIERHBIË. 

Oécrpaausars et Ocrpaansarte , o6crpoure 
et ocTpoqéTs, v.a. coudre tout autour en 
arrière-points ; purt.p. 06cTpôuennbii. 

OrcrpâansarTe , Orcrporñre , v.4. achever 
une couture en arrière-points ; part.p. OT° 
crpôuenasrä. 

Ilepecrpasasatr, nepecrpouérs, v.a. refaire 
la couture ; coudre tout en arrière-points ; 
part p. uepecrposenusià. 

PascrpaauBars, piscrpouñrs, v.a. faire une 
couture en arrière-points à différents en- 
droits ; part.p. pascTposenanä. 


CTPYK® , plur. crpÿus , ess , dim. 
CTPyY0KB, uKkà, et CTpyuéderB, qka, sm. 
silique , cosse , gousse, enveloppe de cer- 
taines semences; CmpÿA 20pO0r0GuE , 
des gousses de pois. 

CrpyaxoBmë , an, 0e, adj. de silique, de 
cosse, de gousse ; —euiü népeus , poivre 
d'Espagne, poivre d'Inde fpiper indicum). 

CrpyiromiTsih, aa, 0e, adj. ressemblant à 
une gousse, qui est de la furme due cosse. 

Crpyañcrmi, ag, 0e, adj, portant beaucoup 
de siliques, ayant beaucoup de gousses. 

Crpyséisurs, sm. des pois chiches. 


CTPYHA (all. strang, une corde), dim. 
cTpyaka et crpyuoaxa, sf. corde pour les 
instruments de musique et pour quelques 
autres instruments ; Piiucxax cmpyud, 


une corde à boyau : npôsosonnez cmpÿ- 


nes. des cordes de 6] d'archal. 
Crpyaumñ, as, oe, adj. de corde. 
Ipacrpyansare, [.+, asp.parf. npacrpyanrs, 
11.4, v.a. pop. pousser à bout, forcer, 
obliger, contraindre. s 


CTPYITE (suéd. skorpa), plur. crpÿnes, 
nseBb , $m. escarre, croûte d'un ulcère; 
sl. plur. crpyu:, plaie, blessure, cicatrice. 

CrpynosärTmië, an, 0e, adj. qui a des croû- 
tes, couvert d'escarres. 


Crpynbre. L4, asp. parf. ocrpynére, v.n. | 


se couvrir de croûtes. : 

CTPYA (all. strom), sf. courant d'eau, 
torrent ; sillage , sillon , trace d'un vais- 
seau en naviguant ; strie, raie moirce;, 
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moiré des étofles: ? vu, les ond 
les flots ; ee ae. 
Héccrin cmpyu, les ondes de la Néva. 

Crpyÿñawñ, aa, oe, adj. de courant, de tor- 
rent, d'onde. 

Crpyäcrik, as, 0e, adj. plein de courants. 

CrpyäuarnÀ, as, 0e, adj. strié, moiré, ondé 
(des étoffes). 

Crpyärs , IL, v.a. sl verser, répandre ; 
—Cs, v.r. couler par torrents, ruisseler, 
CTPPIË (pol. stryy), sm.vi. oncle du côté 
du père, frère du père; —pis, sf. tante 

du côté du père. 


CTPBJTA (sand. strale , flèche, rayon ; 
it. srale, flèche; all. strah-L rayon), 
dim. crpfaxa et crpfaouxa, sf. flèche, 
dard, trait, javelot ; tige d'un arbre ; ai- 
guille de balance, d'horloge ou de pen- 
dule ; sinus-verse , {. de mathém. ; coin 
d'un bas; épaulette, gousset de chemise ; 
fourchette, partie de la sole du cheval ; 
poutre qui sert de levier; arc-boutant, 
flèche qui soutient un navire en chantier ; 
tige d'oignon qui fleurit ; trèfle des ma- 
rais (plante, trifolium aquaticum) ; ny- 
cmüums cmpraÿ, lancer une flèche ; apo- 
mocär cmprad, la foudre; muxÿmnar 
cmpraxa, l'aiguille dgs minutes. 

Crphasaviñ, an, oe, adj. de flèche, propre 
à lancer des traits ; servant à tirer d’une 
arme à feu; —n#oi 4yxs, un arc ; —#o0€ 
AÔp6, des boulets ramés ; —#oiû npunacs, 
une provision de balles, de boulets, etc. 

Crptaëéur, 4euä , sm. archer , arbalétrier , 
soldat armé de flèches ; Sagittaire, signe 
du Zodiaque ; plur. Crptargii, les Stré- 
litz, ancienne milice russe. 

Crptaéuxiñ . as, oe, adj. d'archer , d’arbe- 
létrier ; de Strélitz. 

Crphasuareÿ, an, 0e, adj. qui est en forme 
de tlèche ; —maiü ceoûs , une voûte en 
ogive, £. d'archit. 

Crpfasunya et Crptaocrofrestnnga (de cmno- 
ame, Se tenir), sf.vi. tour d'où on lançait 

des flèches dans une ville assiègée. 


. Crpraouëre (de memdms , lancer). sm. ca- 


tapulte, machine de guerre pour lancer 
des traits. | 
Iloacrpéana, sf. arc-boutant, étançon, ais- 
selier, £. de charp. | 
Cauocrphar, sm. machine à lancer des traits 
et des pierres; arbalète, arquebuse; piége où 
…. l'ours se transperce lui-même d’une flèche. 


bT* 
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CTPSAÂTE, Ls, asp. unipl. CTPHASAYTS , 

_ JIlas, va. tirer d'un arc ou d'une arme 
à feu; u.imp. avoir des tiraillements ou 
des picotements, sentir une douleur aiguë ; 
cmpraims us5 pyoKcéd, us nÿuent, li- 
rer du fusil, tirer du canon ; cmprañme 
ÿmoxs, tirer des canards. 

Crptuäuie, sn.v. action de tirer d'un arc 
ou d’une arme à feu. 

oks,arà, sm. tireur, tirailleur, chasseur. 

Crptaxosmñ, af, 0e, adj. de tirailleur. 

Crpras6à, sf. tirage, tir ; fusillade, canon- 
nade; tiraillement, élancement, picotement. 

Crphuis, sf. sl. portée d'un truit. 

BucrPhamBaATs,l.:,asp.parf.Btictps- 
amrs et mécrptauTs, [ls , v.a. tirer 
d'une arme à feu , décharger ; esicmpre- 
aums us5 pyei, tirer un coup de fusil; 
part.p. BÉICTPHACRB6IË. 

Bricrptuenie, sn.v. action de tirer un coup 
d'arme à feu. 

Bécrptas, sm. coup, décharge d'une arme 
à feu, détonation; #a nÿwuevnoiù ebicmproas, 
à une portée de canon; carmnÔË GbLCMPRAS, 
un coup tiré sans que la bombe éclate, t. 
d'artill. ; roaocméü ebicmpras , un coup 
tiré sans balle, 


Aocrr#hausaATs, AOCTPHAATE et AOCTPÉ- 
airs, v.a. tiref jusqu'à un endroit , at- 
teindre d’un coup d'arme à feu ; achever 
de tuer un blessé; consumer ou dépenser 
tout en tirant ; tuer tout le reste. 


BDACTPHARBATB, SaCTPBAMTE, 0.4. 
tuer d'une flèche ou d'un coup d'arme à 
feu, brûler la cervelle ; — , 3acrpraäTe , 
commencer à tirer; —C#, v.r. se tuer avec 
‘une arine à feu, se brûler la cervelle ; 
être tué d'un coup de feu ; part.p. sa- 
CTPBAEBBEIË. 

Sacrphausauie, sacrphaénie, 5n.v. action de 
tuer avec une arme à feu. 

Bacrphaeume®s, sm. un tirailleur. 

Sacrphasumuid, 4b% Le, adj. de tirailleur. 

Hscrrmañrs, v.a.déf. percer de flèches 
ou de coups d'arme à feu; consumer ou dé- 
penser en tirant; part.p. uaCTphsaueuil. 


HacTrHañTs, v.a. déf. tirer, se pro- 
curer en tirant; part.p. HaCTPÉAAREEIA. 


NErPeCTPHAMBATE, NePECTPHAÂTE ; 
v.a. tuer plusieurs à coups de flèches ou 
d'armes à feu ; —cn, v.r. tirer l’un sur 
l'autre, tirailler , se canonner ; part. p. 
nepecrpfiauus1i. 


LocTPhamBATSs, 
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Iepecrp£immanie , nepecrphañuie , sn.v. et 


ITepecrphaxa, sf. action de tuer plusieurs; 
action de se tirer des coups de fusil, fusillade. 


ILepecrphar , sm. portée du trait ou d'une 


arine à feu. 

HOCTPHIÉTE , U.4. 
tirer de temps en temps, tirer souvent ; 
tirer un peu. | 


Ilocrphar , sm. coup d’apoplexie, coup de 


sang; mauvais sujet, coquin, gaillard. 
HoacTP#ABBATE, NOACTPHIÉTE. V.&. 
blesser d'un coup de flèche ou d'arme à 
feu ; —ca, v.r. être blessé ; part.p. no4- 
cTphiennetä. 
Iloacrpfansanie, noacrptaésie, sn.v. action 
de blesser d’un coup de flèche ou à fu. 


Hoacrphas, sm. blessure d'un trait ou d'un 


coup de feu. 

HPncTPrHARBATE, npucrptairs et 
npacrptañre , v.4 achever de tuer d'un 
coup de feu; tuer tout le gibier. 

HPOCTPSAMBATE, NPOCTPHAÉTS, v.@. 
percer ou transpercer d'un coup de flèche 
ou d'arme à feu; part.p. npocrphieuneth. 

Ipocrptinsanié, mpocrphaénie, sn.v. action 
de percer, de transpercer. 

IIpocrphaasa, sf, trou fait par un trait ou 
une balle. 

Iipocrphrs, sm. endroit percé par un trait 
ou une balle; et {pocmprinan mpaeñ, 
pulsatille, coquelourde, passe-fleur (plante, 
ancmone pulsatilla). 

PA3CTPHAHBATE, PASCTPHANTE , 9.4. 
consumer ou employer en tirant ; percer 
en plusieurs endroits de balles ou de bou- 
lets; fusiller, punir de mort en fusillant; 
ca, v.r. être consumé; être percé de 
balles ; être fusillé ; trouver du plaisir à 
tirer; s'user à force de tirer; part.p. pas- 
crphanuabih. 

Pascrphausauie , pascrptaänie, sn.v. action 
de consumer en tirant ; action de percer 
de balles; action de fusiller. ou 

CocrrmañTe, va. déf. tuer à coups 
de flèches. 

YcrrsakTs, v.a.sl tirer de l'arc sur 
qqu'un; part.p. ycrphienseii. 


CTPBXA (pol. strzcha, de l’all. strohdach, 
couverture de chaume}), sf. vi. toit d'un 
édifice: chanlatte, chevron refendu. 

Bacrphxa, dim. sacrphunaa, sf. place entre 
le toit et la maison. 

Hoacrpéxa, sf. avait-toit, toit en saillie. 


! 
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CTPATIATE, Li, v.2. préparer le mu. 


ger, faire la cuisine, apprêter les viandes; 
suivre un procès au tribunal, s'intéresser, 
plaider , prier, supplier pour ; soigner, 
avoir soin; Os 34 he:d cmpÂnaemt 6% 
cyôr , c'est lui qui soigne ses affaires en 
justice, c'est lui qui est son avocat. 

Crpânauie, sn.v. action de faire la cuisine; 
action de suivre un procès. 

Crpaaui, sf. apprèt, préparation du man- 
ger ; tout ce qu on portait en voyage pour 
le service des tzars; action de suivre un 
procès en justice. 

Crpanÿxa, sf. une cuisinière. 

Crpanyÿaan, ueñ, sf. la cuisine. 

Crpénuië, uaro, sm. celui qui suit un pro- 
cès en justice, avocat; vi. oflicier de 
cour qui était occupé à servir les tzars ; 
cmpanid cs kaïwëus, premier officier 
de la garde-robe ; npuckacneui cmpanik, 
uu avocat juré. 

Crpänueckxifñ, as, oe, adj. d'avocat ; —cxoe 
sednie, la profession d'avocat. 

Crpanaecrso, sn. métier d'avocat, avocasserie. 

Buicrpänuars, Sea one v.a. gagner ou 

acquérir en faisant la cuisine ; obtenir par 
ses soins en s'intéressant pour qqu'un ; 
part.p. BéICTpananun. 

Buicrpinnsanie, séicnpanauie, sn.v. action 
de grgner en faisant la cuisine ; action 
d'obtenir par ses soins. 

AocrpñnstBars, AOCTpAuaTs, v.4. achever de 
préparerle manger; part.p. Aocrpananasti. 

Aoctpänvivauie , Aocrpâuauie, sn.v. action 
d'achever de préparer le manger. 

Sacrpänars, v.a.déf. commencer à préparer 
le manger ; se mettre à soigner les intérêts. 

Hacrpanars, v.a.déf. préparer beaucoup de 
mets ; parl.p. HaCTPATAHEEIË. 

Orcrpimare, v.a.déf. (xoxô) accottrer, ros- 
ser ; —C1, v.r. avpir achevé de préparer 
le manger. 

Hocrpänars , v.a. déf. préparer quelque 
manger ; soigner les intérêts, s'intéresser. 

Hpacrpñueéars, mpacrpänats, v.4. aider à 
apprèter le manger; préparer ou apprèter 

le manger ; ajouter un mets à ce qu'on 
a préparé ; part.p. npacTpAnannerë. 

Hpocrpänairs, v.e. déf. passer un certain 

_ temps à faire la cuisine; aller en justice, cou- 


tir Îles tribunaux pour les affaires d'autrui. 


CocrpAñats, v.2.déf. faire la cuisine, appré- 
ter le manger ; pert.p. cocrpänananä. 
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CTYAEHTE (lat. sfudens, ntis, de studere, 
étudier), sm. étudiant, celui qui étudie à 
une université ou à une académie {12 cl.). 

Cryaéurcniä et Cryaémruecxiñ, an, 0e, ælj. 
d'étudiant. 


CTIEUE, sm. bruit de celui qui frappe ou 
qui heurte; bruit que fait une voiture, etc. 

Cryxorai, sf. un bruit prolongé. 

Cryuars, Ils, et Crykare , L.1, asp. unipl. : 
crÿrayTe , IIL.1 , v.n. faire du bruit en 
frappant, cogner ; —ca, v.r. heurter, 
frapper à une porte; (060 «mo) se heur, 
ter, se cogner, donner contre ; cmyvame 
nozämu ; frapper des pieds ; y ne:0 es 
204008 cmyvums, il a un bourdonnement 
dans la tête. 

Cryuanie et Cryÿxanie, sn.v. action de heur- 
ter, de cogner. 

Cryxaasye.sn.heurtoir,marteau pour heurter. 

Aoctyaareca , v.r. déf. heurter jusqu'à se 
faire entendre ; ne cxôpo docmyvaauce 
npuspämnuxa, ils heurtèrent long-temps 
avant que le portier ne les entendit. 

SactyuäTs et Sacrÿkark, v.m. commencer 
à frapper ou à cogner ; —Cs, v.r. se mettre 
à heurter à une porte. 

Hocrÿkasars, mocryaars, v.n. frapper ou co- 
gner de temps eu temps; avertir en co- 
gnant ; — cs, v.r. heurter pour faire ouvrir. 

[locrÿxupanie, sn.v. action de cogner ou de 
frapper souvent. 


CTYAB (all. stuhl), plur. cryara , averr, 
dim. crÿturs et crÿasamre , sn. chaise, 
siége pour s'asseoir ; piédestal d'une co- 

. Jonne:; billot, tronc; selle, évacuation. 

Cryæuvrd, as, 0e, adj. de chaise. 

Cryaæasxs, sm. un faiseur de chaises. 


CTYIIATE (gr. cri , angl. step, all. 
“stap-fen) , T1, asp. parf. crynûrte, Îl.s, 
marcher, cheminer, aller, s'avancer; don- 
ner contre, heurter; cmynaàù croprie, 
avance donc ; cmynüm»e k« kdMeneb, don- 
ner contre une pierre. 


 Crynäsie, sn.v. action de marcher ; de che- 


miner, d'aller. 
Crym, sf. la marche, la démarche. | 
Crynéus, dim. crynémexa, sf. degré, marche 
d'un escalier; échelon d’une échelle. 
Crynéxsnÿ, an, 0e, adj. de marche d'escalier. 
Crynacrbi, an,.0e, adj. vif, ardent, pétulant. 
Crynuf, sf. la plante du pied. 
Cryna, dim. crynra, sf. égrugeoir, mortier, 
vase à piler; morceau conique de couleur. 
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Crÿouya, sf. moyeu, milieu d’une rone où 
se réunissent les rais; vi. attrape, piêge. 

Crÿnuuau, ax, oe, adj. de moyeu. 

Croné , sf. pied , trace du pied, vestige ; 
plante du pied: pied, mesure de lon- 

eur ou de vers; rame de papier ; tas 
A poutres ou de planches; dim. crÔnra, 
bocal ou gobelet sans anse; cheville, cro- 
chet pour suspendre ; morceau conique 
de couleur ou d'autre matière; wmmu no 
cmonaus, marcher sur les traces, suivre 
l'exemple, imiter. 

Crônasrä , as, oe, adj. de pied, de trace, 
de rame de papier. 

Cronocaoxénie (de caoscume , composer) , 
sn. formation des pieds d'un vers. 

Asyxcrénmanë, Tpexcronasrà, Iarucrônueri, 
aa, oe, adj. (des vers) de deux, de trois 
ou de cinq pieds. 

Ilocrônuo, adv. par rames du papier). 

Bcrynlre, scrynérs, v.n. aller dedans, 
entrer ; —Cs, v.r. (60 xmo) prendre pos- 
session , entrer en possession , recueillir ; 
{sa xozô, 3a wmo) prendre le parti, dé- 
fendre , soutenir, embrasser les intérêts ; 
ecmyniime 65 O04NcHOCME , entrer en 
fonction; ecmynume 65 6paxs, se marier; 
ecmyniimecA 3@ C6OÏ0 ECM ; défendre 
son honneur. 

Bcrynânie, Bcrymaénie, sn.v. entrée ; intro- 
duction d’un livre; ecmynaénie na npe- 
cméis, avènement au trône. 

Bcrynuasni , aa, 0e, ad). porté à interve- 
nir, enclin à défendre ou à prendre le parti, 

Bcrÿnumxe, sm. —muua, sf. celui ou celle 
qui défend ses droits;defenseur,intervenant. 

Hescrÿnuo , adv. pas entièrement, pas 
tout-à-fait. 

BHcTrynmÂTs, BÉICTYUHTE, v.n. sortir ; 
s'avancer gravement, prendre un air grave, 
avoir une démarche majestueuse; paraître, 
se manifester; eoück& evicmynuau 65 n0- 
x60s , les troupes se sont mises en cam- 
pagne; ssicmynume u3s C80620 c1064, ne 
pas tenir sa parole. 

Bucrynänie , smcrynaéuie , sn.v. action de 
sortir, sortie. 

Bacrynxa, sf. le port, la démarche. 

Bécryms, sm. avance, saillie, t. d'archit. 

AocrynÂTs, Aocrynérs, v.n. aller 
jusqu'à un endroit, parvenir , aborder ; 
avoir accès, avoir l'entrée chez qqu'un ; 
—Cs, v.r. (K5 kOMŸÿ OÙ x VEMŸ, 00 x026 
ou de vezô) atteindre, parvenir (s'emploie 
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avec la négation xe); #u x5 veuÿ docmy- 
nümeca nezs3A, il est impossible de par- 
venir à rien. | 

Aocrynäuie, aoctynaénie, sn.v. action de 
parvenir, d'arriver. 

Aôcryms, sm. abord, accès: uxrèems d6cmyns 
y nez6, il a accès chez lui. 

Aocrÿnsmñ, as, 0e, adj. accessible, abor- 
dable; qui a libre accès chez qqu'un. 

Aocrÿnsocrr, sf. accessibilité. 

Hesocrÿnesrë, as, 0e, adj. inaccessible, ina- 
bordable. 

Hezocrÿnaocrs, sf. inaccessihilité. 

SacTYymÂTs, sacTynATe, 0.4. se mettre 
devant, fermer le passage; défendre, pro- 
téger; prendre la place, remplacer ; —ca, 
v.r. prendre le parti, embrass r la cause, 
s'intéresser, défendre: sacmynaäme nesün- 
keirs, défendre les innocents: sacmyniims 
voio Oéanchocme, succéder à qqu'un dans 
un emploi. 

Sacrynänie, sacrynaénie, sn.v. action de 
prendre le parti, d'embrasser la cause. 

Sacryna, sf. défense, protection, appui. 

Saggauvrä , an, 00, adj. de protection , 
jouissant de protection. 

Sacrÿnauxs, sm. protesteur , defenseur ; 
—HHla, sf. protectrice. 

Sacrÿnauaiñ, aba, ae, et Sacrÿnauuecik, 
an, oe, adj. de protecteur. 

Sacrÿnausecr80 , sn. défense , protection, 
intervention. 

Sacryms , sm. bèche , hoyau , outil de jar- 
dinicr à fer large. 

Sacrynunë, aa. oe. adj de bèche, de hoyau. 

Sacrynauseik, an, 0e, adj. porté à défendre, 
enclin à protéger. | 

Bessacrÿnauiñ, an, 0e, adj. qui est sans ap- 
pui, qui manque de protection. 

HscrynÂre, uacrynäte. v.n. sortir ; 
sortir de son assiette, s'enthousiasmer , 
s'extasier, être en extase, être exalté. 

Hscrynaénie, sn.v. exaltation, transport, ex- 
tase, enthousiasme, délire; 65 uscmynac- 
hiu Apocmu, dans le délire de la fureur. 

Hascrÿnienaaxr , sm. exalté , enthousiaste, 
fanatique. 

HacTyniTe, uacrynäre, v.n. marcher, 
aller sur; s'approcher, s'avancer (du temps) 
attaquer + presser vivement, opprimer , 
persécuter ; Hacmynümb KOMŸ H& HO2Y ; 
marcher sur le pied de qu'un ; #acmy- 
nume xoMY Ha 26p40 , mettre le couteau 
sur la gorge à qquun. | 
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Hacrynänie , macrynaésie , sn.v. action de 
s'approcher, d'attaquer; attaque, agression. 

Hicrÿyne, sm. choc, attaque, assaut; mm 
hacmyÿ noms, attaquer. 

Hacrynäreus, sm. —Treibauna, sf. agresseur. 

Hacrynârearnmiñ, an, oe, adj. servant à at- 
taquer, offensif; —10e opyxcie, des armes 
offensives. 

Hacrynaressno , adv. d'une manière offen- 
sive, offensivement. 

Hacrynauseiä , aa , 0e, adj. porté à atta- 
quer, hardi, entreprenant. 

Hacrÿnuuso, adv. en attaquant. 

Hacrÿnansocrs , sf. humeur entreprenante, 
hardiesse, témérité. 

Oscryrnires et Ocrynäts , o6crynrs 
et OCTYNATE , V.4. se mettre autour, en- 
tourer, cerner, assieger ; —C#, v.r. mar- 
cher à côté, manquer, faire un faux pas, 
broncher ; part.p. O6CTYTAEHEBIË. 

Oécrynänie, o6crynaénie, sn.v. et OGcryne, 
sm. action d'entourer, de cerner. 
cryns, sf. un faux pas; une mémarchure. 


OrcTyrnÂTrs, OTCTynHTE , v.n. se reti- 
rer, s'éloigner , s'écarter ; ne pas suivre, 
cesser d'observer, renoncer à sa religion, 
apostasier ; —Ca, v.r. renoncer , se désis- 
ter, céder ; omcmynüme oms 20poda, se 
retirer d'une ville; omcmynuüume oms uc- 
munu , S'écarter de la vérité; omcmy- 
numbCcA OomS C606:0 np4sa , renoncer à 
son droit. 

Orcrynäauie, orcrynienic, sn.v. action de se 
retirer, retraite ; digression, écart ; apos- 
, tasie. changement de religion. | 
Orcrynrs, sm. la retraite. 
Orcrÿnxa , sf. action de reculer une fête 
d'église pour achever un service. 
Orcrynubi , as, 0e, adj. de retraite ; qui 
renonce, qui cesse d'observer , rebelle : 
—Han naw6d , feu de l'ennemi qui bat 
_ en retraite; —xe1ù 6où, la retraite. 
Orcrynnuxs, sm. apustat, rénégat; —aaya, 
sf. apostate. . 
Orcrÿnunaecriä, aa, 0e, adj. d'apostat, de 
renegat: 
Orcrÿnsnaecrso, sn. apostasie. 
Heorcrÿnasä, an, ve, adj. instant, pressant; 
—ha npôce6a, une prière instante. 
Heorcrynuo, adv. instamment, avec instance; 
sans cesse, continuellement, sans se retirer. 


HrrecTynÂTs, nepecrynärs, v.n. al- 
ler à travers, traverser, enjamber. 
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Iepecrymésie, sn.v. action d'aller à travers, 
de traverser. 

Iepecryanviä , as , 0€, adj. qui va à tra- 
Vers; —Hble CnUTU, vers à rimes croisées. 

[lepecrÿnens, sf. couleuvrée, brioine (plante, 
bryonia alba). 

HocrrnÂirs, nOCTYnéTs , p.n. aller, 
marcher , continuer ; se conduire , agir , 
procéder , en user ; (cs xrwms) avoir des 
égards, des procédés , traiter ; —çH, 0.7. 
(vrus) céder, accorder, laisser, abandon- 
ner ; nOCmyYnUmM» 65 vuns. Être avancé , 
être promu à un grade; ous nocmy- 
ndems co 6cèmMu 26p00 , il traite tout le 
monde avec hauteur; nocmynämecr npa- 
coms 0py20My, céder son droit à un autre. 

Hocrynäuie , sn.v. action de se conduire, 
de procéder, d'agir. 

Tocrynors , nka, sm. conduite, procédé , 
minière d'agir ; 6aa:opôdnsie nocmÿnxu, 
de nobles procédés. 

Tocrynr, sf. marche, démarche, allure. 

ITocrynka, sf. cession, concession. 

Iocrynnoë , àa, de , adj. de cession , de- 
concession. 

Ilocrynauseiñ, ax, 0e, adj. porté à céder , 
aimant à donner. , 


HoacrrnmÂrs, noacrynérs, v.n. s'ap- 
procher, s'avancer ; nodcmynüme xs 26-- 
podr , s'approcher de la ville; nodcmy- 
naems sum&, l'hiver s'avance. 

Hozcrynäauie , noacryrnaéuie , sn.v. et II64- 
cry, sm. action de s'approcher, de 
s'avancer. 

HrecrynÂTes, npecrynérs , v.a. en- 
freindre , violer, transgresser ; npecmy- 
näm» 3axk0ns, eufreindre une loi ; part.p. 
NpecTyTi4énRbIË. î 

Ipecryniénie, sn.v. transgression, violation, 
infraction, crime, forfait ; npecmyn4énie 
3ax0nocs, la violation des lois. 

Upecrÿnusrä , as , 0e, adj. criminel, con- 
traire aux lois; criminel, délinquant, cou- 
pable d'un crime. | 


Apecrÿnaure , sm. transgresseur: des lois, 


criminel; —suya, sf. femme criminelle. 
fpecrynanaik , asa , ue, et pecrÿnux- 

wecxiä, an, 0e, adj. de: criminel. 
[pecrÿnausecr80,sn.crime.action criminelle. 


Hracrynirs, npacrynére, v.n. s'ap- 
procher , s'avancer, aborder ; assailkr, 
monter à l'assaut ; entreprendre, com- 
mencer, se mettre à; demander avec in- 
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stance, presser, être pressant ; —C#, V.r. 
s'approcher; soücrxd ndxaau npucmynaäme 
nOxw10, les troupes commencèrent à mon- 
ter à l'assaut de nuit; npucmyniüms xs 
day, mettre la main à une chose; npu- 
cmynümecA KG HEMŸ HE MOHCHO . ON DE 

. peut l'approcher, on n'ose avoir affaire à lui. 

Hpacrynâsie, npncrynaénie , $n,v. action 
d'aborder, d’assaillir. 

Dpäcryns, sm. abord, accès ; assaut , esca- 
Jade ; banquette, place élevée près d'une 
fenêtre ; commencement d'une affaire ; 
OuS max 20p05, “MO NPÜCMYNA K& HE- 
Mÿ arms, ilest si hautain qu'on ne 
peut l'aborder ; 632me 26pods npucmy- 
noms, prendre une ville d assaut. 

Dpacrÿnum, as, 0e, adj. accessible, abor- 
dable , accostable ; d'assaut , d'escalade ; 
—nHuA Abcmnuyv, les échelles pour 
monter à l'assaut. 

Ipacrÿnoks, nra, dim. npucrÿnoners, uxa, 
sm. petit banc, marche-pied pour monter 
plus facilement. 

Henpacrÿnusrë et Henpucrÿmanstiñ, an, 0e, 
adj. inaccessible, inabordable, imprenable ; 
—Huü vesosrks, un homme inabordable, 

© —ntü 26pods, une place imprenable. 

Henpnerÿnaocrs et HenpucrynaaBocre , sf. 
imaccessibilité , accès difficile. 


HProcTynÂiTe, npocrynATe, 0.7. passer 
à travers, percer; —Ca, v.r. faire un 
faux pas, marcher à côté; faire une faute, 
manquer , pécher, malverser ; vepauüza 
npocmyndioms cx603e 6ymd:y , l'encre 
perce le papier. 

Hpocrynänie, sn.v. action de passer à travers. 

Ipocrÿnoxe, nra, sm. faute, manquement, 
malversation. 


PascTymÂTsCs, PasCTYTATECA, v.r. 
s'écarter, s’entrouvrir, se fendre ; se dis- 
perser, se dissiper; {cs wems) se défaire, 
céder ; pascmyniacr napôds , la foule 
s'est dissipée ; pascmynimbCA C5 GEO, 
se défaire d'un objet; pascmynusace 
semiñ, la terre s'est dégelée. 

Pascrynäsie , pascrynaésie, 5n.v. action de 
s'écarter, de se dissiper. 

CocTrnÂTe, cocrynéts, v.n. aller en 
bas, descendre. 

Cocrynäuie , cocrynaéuie , sm.v. action de 
descendre. | 
YcrynÂiÂTes, yerynérs, v.a céder, lais- 

ser , abandonner ; déférer, condescendre 
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par égard; le céder, être inférieur; faire 
une remise, vendre au rabais; ycmy- 
nüms Mrècmo, céder sa place; ycmynäme 
cnpasrdaueocmu, céder à la justice ; os 
eMÿ 65 snaäniu ycmynaems, il lui est 
inféricur en connaissance; ycmynume duuS 
3a Mdayi0 yrbny, Céder Sa maison à bon 
marché; part.p. ycrÿn4esanë. 

Ycrynânie, ycrynaésie, sn.v. action de cé- 
dér, de laisser ; cession, concession. 

Ycrynxa , sf. remise , rabais, concession ; 
npodame cs ycmÿnxo10, vendre au rabais. 

Ycrynoammiä, aa, oe, adj. de rabais. 

Ycrÿnr, dim. ycrÿnoxs, nra, sm. épaulée, 
redent , ressaut d'une muraille ; escape , 
congé, retraite, £. d'archil.; ycmynu wy- 

pyna, les pas d'une vis. 
CTYNÉTEALEBIË ; AA, 0€, adj. concessif. 

Ycrynuassifñ , an , oe , adj. porté à céder, 
déférant , condescendant |, — eu npass, 
une humeur deéférante. 

Ycrynauso, adv. avec déférence. 

Ycrynausocrs , sf. déférence , humeur dé- 
férante , condescendance. 

Yeryninuxs, sm. —uaua, sf. celui ou celle 
qui cède, cédant. 

Heycrÿnuuserñ, an, 0e, adj. obstiné, entèté, 
opiniâtre, tenace. 

Heycrÿnausocrs , sf. obstination, caractère 
obstinc, entêtement , tenacité. 


CTÉNEHS, sf. et sm. degré, marche d'un es- 
calier; degré de parenté, génération; classe, 
rang, grade; degré d'élévation; pédnuxu 63 
népeoü cménenu, des parents au premier 
degré ; vuns emopôü cménenu, le rang 
le de la seconde classe ; cpasnüumeisnan 
cménenb, et vi. ypacnumervnbiü cménenb, 
le comparatif. t. de gramm.; docmuznyms 
do evcovaüueñ cménenu OocmOuncmnsa, 
parvenir au plus haut degré des honneurs. 

Crenéaariñ, aa. oe, adj. de degré, de gé- 
ncration; grave, posé, sérieux ; —#u4Æ 
kuuüza, livre des degrés, qui contient la 
généalogie des souverains de Russie de- 
puis Rurik jusqu’au tzar Jean Vassiliévitch ; 
— Hoi nocadnuxs, magistrat en fonction; 
—hAA HcU3Hb, Une Vie réglée : —#0e nr8- 
hie, le plain-chant, le chant Grégorien. 

Crenésso, adv. d'une manière posee grave- 
ment, sérieusement, avecun certain aplomb. 

Crenénuux», sm. —uuya, sf. personne po- 
sée, personne solide. 

Crenéunocrs, sf. et Creuéucrno, sn. gravité, 
importance, solidité, air sérieux. 
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Crenésunmærs , L.…, v.n. avoir un air posé, 
être grave, faire le Caton. 

Crenentrscs, IL.:, ocrenendrecs, v.r. devenir 
posé, commencer à mener une vie réglée. 

Bsicoxocrenéucr8o. sn. et Bucoxocrenéentik, 
an, oe , adj. titre qu'on donne aux sou- 
verains de l'Asie qui ont des relations 
avec la Russie. 

Ocreneuars , Î.s, ocreneañts, v à. rendre 
posé, fixer l'esprit; —ca, v.r. devenir 
posé, prendre de l'aplomb. 

Hocrenéaur1ë, as, 0e, adj. gradué, progres- 
sif, graduel, qui va par degrés ; —#nz 
3anAmin, des exercices gradués. 

Iocrenésno , adv. graduellement , par de- 
grés. progressivement. 

Ilocrenéauocrs, sf. gradation, progression. 

Ilepsocrenénamë, Bropocrenéaumiñ, as, 0€, 
adj. de la première ou de la seconde classe. 


CTRIHYTE (ser. sft-as, froid, d'où sftia «, 
se glacer), Ill.1, v.n. se refroidir, perdre 
sa chaleur ; se figer ; se geler ; neve cmt- 
nems, le poêle se refroidit ; mac40 cmei- 
nems, l'huile se fige; eodd cmeinems , 
l'eau commence à geler. 


BsmucrasÂrs, L:, asp.parf. BbiCTeIRyTs 
et BÉICTAITE , v.n. se refroidir , devenir 
froid , perdre sa chaleur ; evicmeus no- 
xôû, l'appartement s’est refroidi. 

Béicreriiñ , an, oe, adj. refroidi, qui a 
perdu de sa chaleur. 


SACTHIBÂTE, SACTPIMYTE et 3ACTÉITE, D... 
se figer, se coaguler ; sacmviedems pacm- 
nsennoe Macao, le beurre fondu se fige. 

Sacrermänie, sn.v. figement, coagulation, 
congélation. | 

Sacrsusik, an, 0e, adj. figé, coagulé, congelé. 

HacTHBÂTE, HacTÉIHyTR et HacrTéIts , 
v.n. se refroidir, devenir très-froid ; #a- 
cméiau nokôu, les chambres se sont bien 
refroidies. 

Hacrñam, an,oe, ad}. refroidi extrêmement. 


OcrnsÂre, ocréayrs. v.n. se refroidir 
peuà-peu ; diminuer d'ardeur ; 40666 
ocmbtedems, l'amour se refroidit. 

Ocruiasi , an, 0e, adj. devenu fruid , re- 
froidi peu-à-peu. 

HocrThayrTrs, v.n.déf. se refroidir, de- 
venir indifférent, se ralentir, diminuer 
d'ardeur, devenir insupportable ; euÿ no- 
cme14o eun0 , le vin lui put, il est de- 
goûté du vin. | 
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Locrkrwré , am , ce, adj. qui est devenu 
indifférent, pour qui l’on ne sent plus rien. 

Ioctériocrs, sf. froideur, indifférence. 

Hocrérbre, L.+, asp.parf. onocréirvrs, v.n. 
devenir indifférent, s'attirer le dégoût , 
être à charge; nauws cerms onocmeiuras , 
nous sommes dégoûtés de la vie. 

Onocréistaut et Onocréamk, an, ve, adj. 
devenu indifférent, qui s’est attiré le dé- 
goût ou la haine. | 

IloacrmBsirs, noacrkrre, v.imp. geler 
un peu. 

Hrocr#wBiTe, npocréuyrs, v.n. se 
refroidir, s’attiédir ; se ralentir, diminuer 
d'activité; npocmucdems ycépdie, le zèle 
se ralentit; car0s npocmeiis, la trace en 
est perdue. 

[pocrsrmäaie, sn.v. tiédeur, refroidissement. 

Upocrriasi , ax, 0e, adj. refroidi, attiédi ; 
ralenti. 

YcrusÂTes, yCTHRyTÉ, o.n. perdre toute 
sa chaleur, se refroidir plus qu'il ne faut, 

Ycrbiavrä, as, oe, adj. tout-à-fait refroidi. 


CTYAÂTS, IL.s, v.a. refroidir, laisser ou 
faire refroidir ; —ca, v.r. se refroidir, 
devenir froid ; être saisi du froid ; part.p. 
CTYXEHHBIA. 

Cryxénie, sn.v. action de refroidir. 

Cryañreasanä , as, 0e, adj. frigorifique, 
réfrigératif. | 

Cryÿxa, sl. Cry, sf. froid ; mëpsnyme om 
cmyxcw, geler de froid. 

Cryaens , sf. ou sm. plat froid, mets re- 
froidi ; gélatine , substance gélatineuse ; 
sl. froid , gelée; ancien nom du mois 
de décembre. 

Cryaënvrñ, an, 0e, adj. froid, glacé ; géla- 
tineux ; —44A n0260a , un temps froid; 
— n6 (ecme), il fait froid. 

Cryaeuô, adv. froidement. 

Cryaënocrs, sf. froideur, froid, froidure. 

CryaesécrHiñ, an, 0e, adj. gélatineux. 

Cryaeunde, mâro, sm. mets froid, gelée. 

Cryaenéyr , ya, sm. sl. puits ou source 
d'eau fraîche. | 

Cryaenñuanië et Cry4eunoBuË, as, 0e, ad). 
de puits, de source. 

BucTyæxlrs et Becryxnars , L1, asp. 
parf. nücryanrs, v.a. faire refroidir, faire 
sorti la chaleur; —ca, v.r. être refroidi; 
part.p. B6ECTy=eHAbË. 

BucrÿxuBanie, Bticryxenie, sn.v. action de 


faire refroidir, refroidissement. 
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Bacryælrs et BacrÿæaBars, saCTYAÉTS, 
v.a. laisser refroidir; —cn, v.r. être lais- 
sé refroidi; part.p. sacryxenubiä. 

Bacrÿxusanie , sacryménie , sn.v. action de 
laisser refroidir. 

SacrÿA4a. sf. froid dans quelque partie du corps. 

SacrÿAumñ, as, 0e, adj. causé par un froid. 

Hacrra“rTe, v.a.déf. refroidir, rendre 
froid ; part.p. nacrÿxesnerà. 

OcrrxlrTe, ocryaurs, v.a. laisser un 
peu refroidir ; mettre du froid, refroidir, 
mettre de la froideur; —cs, v.r. être 
un peu refroidi ; se refroidir, avoir de la 
froideur pour; moi ocmyOu4s MEHR C5 
mous dpye0Ms, tu as mis de la froideur 
entre moi et mon ami; part.p. OCTYKENBEIË. 

Ocryxéuie, sn.v. action de mettre du froid 
ou de se refroidir. 

Ocrÿaa, sf. froid. froideur, refroidissement; 
Méxdy üuu ocmyda, il y a du refroi- 
dissement dans leur amitié. 

Ocrÿaunië, an, 0e, adj. qui met de la froideur. 

Hrocrrxires et [pocrÿænBare, rn0- 
cryars , v.a. refroidir, faire ou laisser 
refroidir ; morfondre, causer un froid qui 
pénètre ; —Cs, v.r. se refroidir, être re- 
froidi ; se morfondre, être saisi d'un 
froid ; part.p. npocry*euneik. 

Hpocrÿxananie, npocryxémie, sn.v. action 
de refroidir, de morfvudre. 

Ipocrÿaa, sf. transpiration arrètée, refroi- 
dissement , catarrhe ; morfondure , mala- 
die des chevaux causée par une trauspi- 
ration arrêtée 

Dpocrÿauhiñ, an, 0€, adj. de transpiration 
arrêtée. de refroidissement, de morfondure. 

Hpocrÿuusriä, an, 0e, adj. sujet aux trans- 
pirations arrêtées , catarrheux; sujet aux 
morfondures. 

Ycryxireet Yoryænsars , yCryA“Te , 
v.a. laisser refroidir plus qu'il ne faut ; 
—cn, v.r. être trop refroidi; part.p. 
YCTYKEREBIË. 

Verÿxupanie, ycryxénie, 5$n.v. action de 
laisser trop refroidir. 

CTHIAD , et sl. Cryaz, 48, sn. frisson de 
l'ame causé par le sentiment d'une mau- 
vaise action, honte, confusion ; déshon- 
peur, infamie. ignominie, opprobre; xpac- 
nrèmo oms cmoi0@, rougir de honte; 
cmuds 3a Oypneimu OrAamu Candyems, 
le déshonneur snit les mauvaises actions. 

Crrasmë, et sl. Cryausñ, an, 0e, adj. hon- 
teux, déshonorant, ignominieux, infâme ; 
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Mar cmsôno (ecms), j'ai honte, il est 
honteux pour moi. 

Créamo, et si. Crÿaxuo, adv. honteusement, 
avec déshonneur. 

Crsiarñssi. an, 0e, adj. qui a de la pu- 
deur, pudique, pudibond, chaste, décent. 

Crauäno, adv. pudiquement, avec pudeur. 

Criaiñsocre , sf. pudeur ; pudicite , chas- 
teté, honnêteté. | 

Cretatuie, sn.sl. sentiment de honte, pudeur. 

Cryaoataaie (de Orame, faire), sr. pro- 
stitution. | 

Cryaoafäcrnosars, Le, v.n. se prostituer. 

Bescrmanm, et s/. Bescryauvii, an, oe, adj. 
impudent, déhouté, dévergondé, effronte. 
impudique , cynique ; —#o2 c4o84 , des 
paroles impudiques. 

Bercr“480, adv. impudemment, effrontément. 

Bescriannrs, sm. —4nua, sf. personne im- 
pudente, personne effrontée. 

Oéescryacrsosareca, La, v.r.sl. avoir perdu 
tout sentiment de honte ou de pudicité. 

Iocréianmä. as, 0e, adj. honteux, désho- 
norant, infämne. 

Hocrriano, adv. honteusement. 


Craakñre, Ila, v.a. faire honte, faire 
rougir de honte , confondre ; couvrir de 
honte, déshonorer; —ca, v.r. avoir honte, 
rougir de honte; ebr ce6x u ceoùü pnôs 
cmbidime 3MmUMU nOCM)YNKAMU, VOUS VOUS 
déshonorez vous et votre fimille par cette 
conduite ; part.p. CTHIKÉHEM. 

Crerxénie, sn.v. action de faire rougir de 
honte, confusion. humiliation. 

SacrsiañTecs, v.r. def. rougir de honte, 
avoir honte. être honteux. 

OcrHxârs, L.:, ocrtraüte, v.a. frire honte, 
bumilier, couvrir de bonte, déshonorer ; 
—Ca, v.r. se déshonorer ; part.p. ocrstr 
RCHHHIA. 

Ocruxénie, sn.v. action d’humilier, de 
déshonorer. 

HocrsxäTk et IlocTEIAÎTE , nOCTRIAHTS, 
v.a. faire honte, faire rougir, confondre, 
couvrir de honte; —ca, vr. être hon- 
teux, avoir honte ; être couvert de honte, 
être confondu ; nocmnudëme epaz68s, con- 
fondre ses ennemis; part.p. nocreixènutii 
et noCTHIKAËHELIA. 

Iocr-rxaénie, sn.v. action de couvrir de 
honte, de confondre. 

IIpacTHiKAÂTR, NPHCTHIAMTB, 0.4. faire rougir 
de honte, faire rougir ; part.p. mpuacrx- 
RÉEBRIË. 


CTBH 


Ilpacrssménie , sn.v. action de faire rougir 
de honte. 

Yorumäârs, ycretaérs, v.a. faire honte, con- 
fondre ; —ca, v.r. rougir de honte ; 
part.p. YCTHRÉHBNIË. 

Ycruxénie, s2.v. action de couvrir de honte, 
de confondre. 

CTB et Cs , interj. st ! silence ! 

Cixars, J.:, asp.unipl. cémayre, Ds, v.n. 
faire taire, imposer silence. 

Céxanse, sn.v. action de faire taire. 

IlocsixaTsCA, DOCÉIKHYTECA, V.r. pop. (KR %e- 
Mÿ) tenter, essayer, faire un essai ; être 
porté pour, avoir du penchant pour. 

CTBHA (all. stein. pierre), dim. crbura, 
sf. mur , muraille ; pañoi , épaisseur des 
côtés d'un canon ; défense, protection , 
rempart; cmmHA KÂMENNAA. JEPESANNAN. 
un mur de pierre, de bois; cmo#me 3a x620 
cmrnéo, servir de rempart à qqu'un ; umn- 
mé cmrné6to, marcher serrés les uns contre 
les autres ; 4msmc né cmmxy, être dans 
une grande fureur; 6ämeca cmmné nd 
cmruy , 8e battre les uns contre les au- 

. tres au pugilat. | 

Crsunoë, ân, 6e, adj. de mur, de muraille, 
mural; —nxan scisonuce, la peinture des 
murs ; —#oia xôcmu , les os pariétaux ; 
_—-nvoie vacsi, une pendule; —näx mpasd, 
la pariétaire (plante). : 

Crtautua, sf. pariétaire (plante, paretaria 

officinalis). 

Crinärmä, an, 0e, adj. sl. entouré de mu- 

railles, fortiñé. 

Crsuo6oë (de Gume , battre), sm.vi. action 

de saper les murailles. 
CrsnoGirasië, as, oe, adj. servant à saper 
les murs. | 
Crsuoaows (de aomams, briser) , sm. passe- 
mur, couleuvrine extraordinaire. 
Crsuonäceus (de zuräms , peindre) , Cya, 
sm. barbouilleur. peintre de murs. 


Sacrbuie , sn.vi. place derrière un rempart. . 


Sacrbnoxs, uxa sm.vi. chambre de la ques- 
tion, lieu où l'on interrogeait les accusés; 
côté extérieur d'un coussin. 

Ioacréaorxe, nKka, sm. un contre-mur. 

Ipeacriaie, sn. place devant une muraille. 

[pucrbur . ou Ilpucrbsoxs , uxa, sm. et 
Toucrésie , sn. endroit près d'un mur ; 
uepa 65 npucmrenky , le franc carreau, 
jeu populaire avec des pièces de monnaie 
qu'on jette contre un mur pour qu'elles 
tombent le plus loin possible. 
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Ipocréaors, nxa, sm. mur de refend ; tru- 
meau, espace entre deux fenêtres. 

Ilpocréuouubrä , an, 0e, adj. de mur de 
refend; —#oe sépraso. un trumeau. 

SacTonATEe, .s, asp.parf. sacrtuñts, 
IL.s, v.2. bairricader , fermer , boucher, 
clorre, enclorre ; empêcher de voir, faire 
ombrer , offusquer ; sacmraums cerms, 
masquer le jour; part.p. sacrsuéastià. 


. Sacrbaéuie, sn.v. action de fermer, de bou- 


cher, de masquer, d'offusquer. 

Sacrbas, sf. contre-jour, endroit où le jour 
ne donne pas à plein ; 65 sacmrènu, à 
contre-jour. | 

Sacrbnunpuë , an , 0e , adj. qui reste en 
arrière , qui craint de parler et d'agir, 

trop modeste, timide. 

Ses Put adv timidement. | 

Bacrbauunocre, sf. timidité, grande modestie. 

OcTHHaATE, OCTEUHTE, V.a.sl. entourer, 
barricader. défendre; part.p. ocrtuéneerä. 

Ocrsaénie, sn.v. action d'entourer, de bar- 
ricader. 


 GTATR (all. stange, perche), sm. Le 


corps d'une bèle à corne tuée ; vi. dra- 
peau, étendard. 

CrarôsuniÂ, an, 0e, adj. vi. de drapeau. 

Craronunxz, sm. vi. un porte-enseigne. 

CYBBOTA (gr. oaBBaror , de l’hébr. cha- 
bat 1, repos; ar. sebl s), sf. samedi; jour 
du sabbat; seaüxan Cy666ma, le Samedi 
saint ; no cy660mams , les samcdis. 

Cy660rumk , an, oe , adj. de samedi ; de 

_ sabbat; —zxoiù den, le jour du sabbat. 

CyG6orunxu, sm. plur. sectaires de l'Eglise 
russe qui jeùnent le samedi. 

Cy66orcr80, sn. sl. célébration du sabbat. , 

Cy66orcrsosare, L.s, v.n.sl. celcbrer le jour 
du sabbat. : 

Ipeacyéôorie,sn.sl.la veille du jour du sabbat. 

CYBCHAIH (lat. subsidia) , sf: plur. sub- 
sides. secours d'argent donné par un état 
à un ullie. ; 

Cyfcéauviä, aa, 0e, adj. de subsides; —xuix, 
denveu, des subsides. 

CYAAK'P (dan. sandat , all. sander), rh, 
dim. CYAa4ÔKL, uxà, sm.,augm. CYAAUÉULE, 
sn. Sandat, persègue, brochet-perche 
(poisson, perca herioperca). 

Cyaauñ, abs, ave, adj. de sandat, depersègue. 

Cyaauñua et Cyaakosaua. sf. chair de sandat. 

CYAAPB (lat. sudarium, de sudare, suer), 
pa, sm.sl. mouchoir, suaire; bandeau de tête. 
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CYAHTE (lat. jud-icare, juger; all. sähn- 
en, expier; aoc.all. send, tribunal), IL.4,0.a. 
‘juger, prononcer sur, porter un jugement ; 
penser, croire, être d'avis ; rendre la jus- 
lice; —cn, v.r. être jugé; être en procès. 

. plaider avec; cydéme 0 Gydyweus, juger 

. de l'avenir; z maxs 065 3mous cyacy. voilà 
mon opinion là-dessus; 0r40 moë cy0ums 
capasedaueuü cy0bñ, mon affaire est ju- 
gée par un juge équitable; cydumbcr C5 
XME n0O 0OMAMS, être en procès avec 

- qu'un pour dettes; part.p. cyxeuvià , 
fixé par le destin ; c}2#exuzo xonëus he 
o6srdews, prov. on ne saurait éviter sa 

‘ destinée. | 

Cyxaëuie, sn.v. action de juger; jugement; 
critique, art de jugér d’un ouvrage. 

Cyañunre , Ils, v.a. pop. blâmer , désap- 

- prouver, condamner. 

Cyar, aû, sm. jugement , arrêt, sentence ; 
justice; tribunal, juridiction, cour de jus- 

 tice; cnpaccdaueu cyds, un jugement 
équitable ; cmpawnuü cyds, le jugement 
dernier ; ucxäme cy 04, demander justice; 
npocüms na K020 65 cyôr. intenter pro- 
cès à qqu'un, se plaindre en justice ; 
npouseëcme cy05 no fôpur, remplir les 
formes de la justice, juger selon les for- 
malités; éoéxHuù cy05, un conseil de 
guerre; epaxdäncxià cyds, tribunal civil; 
cyds dyréenmä, juridiction ecclésiastique. 

Cÿaam, an, oe, adj. judiciaire, fait en jus- 
tice, qui concerne la justice; — oui dene, 
un jour d'audience, un jour de plaid; —nur 
provu , des plaidoyers ; —moiù npuxds5, 
une cour de justice. 

Cyaéôuniñ, an, 0e, adj. judiciaire , de jus- 
tice; du lieu où l'on plaide; —xt14 Ormad, 
actes judiciaires ; —#eins nOpAOKOME , 
judiciairement, en forme judiciaire; —#oe 
muicmo, un tribunal, une cour de justice; 
ho0e Kpackoprotie, l'eloquence du barreau. 

Cyaéésaxr, sm. code de lois du tzar Jean rw. 

Cyaif et Cyavñ, sm. juge; ceprésnub cy- 
dir, le souverain juge ; docmamownuü 
cydek , un juge compétent ; o#5 xy00ù 
cydex 65 no9iu , cest un mauvais jug 


ésie. d 
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Cyaéäckiñ, aa, 0e, adj.poss. de juge; --cnoe 


scduie, la judicature. | 
Cyaéñcran , ckoû , sf. audience, lieu de la 
séance des juges. 
Cyaëéñcrso, sn. jugerie, fonction de juge.: 
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Cyaémme et Cyadine , sn. un tribunal, 
une cour de justice. …. 

Cyañreas, sm, juge, jugeur, celui qui porte 
un jugerhent sur une chose. ; 
Cyañreasabi, an, 0e, adj. judicatif, servan 
à juger; —nax saacme, la juridiction, le 

droit de juger. 

Cyar6à et Cyasôkna , sf. jugement, déeret, 
arrêt de Dieu; sort, destin, destinée ; 
cyde06i Pôxciu neucnosmdüum , les dé- 
crets de Dieu sont impénétrables ; prœué 
mox cydt0ÿ, décide de mon sort. 

Cy4aonpomssôacrso (de npouseodims , pro- 
duire), sn. procédure, formalité, forme de 
procéder en justice. 

Descyÿauviä, aa, ve, adj. —nar 2pauuama, 
lettre patente en vertu de laquelle l'indi- 
vidu n’était soumis à aucun tribunal ex- 
cepté au souverain ; lettre de cachet. 

Ioacyauvii , aa, oe, adj. soumis à un tri- 
bunal, sous la juridiction d’un tribunal. 

Houcyañmiñ, an, 0e, adj. prévenu, qui est 
sous jugement. 

Iloacyañuocrs, sf. état d'une personne sous 
jugement. 

SaAcYrmALTS, Ï.1, sacyAMTs, v.4 com- 
mencer à juger ; juger sévèrement, con- 

. damner à une punition sévère ; parl.p. 3a- 
cyxenbi; — #06 0/40, affaire en jugement. 

OcyxalrTe, ocyañrs, v.a. condamner, 
rendre un arrêt contre ; blâmer, désap- 
prouver, rejeter, critiquer ; —Cs, ».r. être 
condamné; être blâme, désapprouvé ; ocy- 
dume na cuepme, condamner à mort; ocy- 
Oùm» x026 3a nesrecmeo, blèmer yqu'un 
de son ignorance ; part.p. ocyxAënubIÈ. 

Ocyxaénie, sn.v. condamnation ; blême, 
reproche. 

Ocyxacunrxs et Ocyxeanxs , 5m, —uuue, 
sf. un criminel condamne. 

Ocyadres, sm. —Tearsuyge, sf. celui ow 
celle qui condamne ou qui blâme. 

OcyañreasntrA, a, oe, adj. renfermant une 
condamnation ; qui mérite la condanme: 
‘tion ou le bläme. 

OGescyxuBars . asp. parf. o6escyañTs, 0.4. 
condamner, blâmer. 

Heocyxaénnëtf, as, 0e, ad). non condamné, 
non blâmeé. 

Heocyxaénno, adv. sans être condamné. 

IpesocyxaäTe , npesocyañTs , v.a. porter 
une sentence préjudiciable, porter préjudice. 

Ipetocyxaxénie, sn.v. préjudice, tort, désa- 
vantage ; bläme. 
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Hpesocyañretetsk , an, 0e, 4dj. préjudi- 
ciable, nuisible ; —#bx caood, des paro- 
les préjudiciables, | | 

Ipesocyañressmo, adv. d'une manière pré- 
judiciable, nuisiblement.  : ; 

OrcrmaÂTes et OrcyxaBate , oTcyAGTE , 
v.a. juger , décider, porter un jugement, 
rendre une décision ; déconseiller, dissua- 
der ; sl. se venger, tirer vengeance, pu- 
nir ; part.p. OTCyRAËRE M. 

Orcyxaéaie, sn.v. action de juger, de rendre 
un jugement. 

Hrrecyxalrs et Ilepecyxnsate, va. 
juger de nouveau, revoir une affaire, re- 


- voir un procès ; blâmer, reprendre, con- 


damner, critiquer, censurer ; nepecy #c04me 
nocmynxu dpyza&:0 , blâmer la conduite 
d'un autre; part.p. nepecyxaéuuuk et 
uepeCyxeHEHË. | 
Hepecyxssasie, nepecyæaënie, sn.v. action 
de revoir un procès ; blâäme, censure. 
Ilepecyÿas, sm. révision d'un procès ; taxe 
pour cette révision ; plur. nepecyau, dits 
et redits, caquets, cancans. 
Ilepecyaaukt, sm. —uuya, sf. celui qui re- 
voit un procès ; celui qui blâme, censeur. 
Hocrañres, v.a.déf. juger un peu; ju- 
ger, penser, refléchir ; —ca, v.r. être en 
procès avec, plaider. 
TlocyxäTecs, v.r. (wwus) prêter, faire un prêt. 
HrucyxaAlTse et pacÿxusars, npu- 
CyYAUTB, v.a. juger, rendre une sentence, 
adjuger ; conseiller , donner un conseil ; 
part.p. npucyx4éuxri. CS 
Ipucyxusauie, npncyxaénie , sn.v. action 
de condamner ; arrêt, décision, sentence; 
adjudication. 
Ipucyÿ4ar, sm. juridiction, tribunal inférieur, 
cour de justice soumise à une autre. 
Ipacyañreis , sm. adjudicateur ; —rese- 
auya, sf. adjudicatrice. 
Hpacyatrematiä, as, 0e, adj. adjudicatoire. 


HPoCYXABATE, npoCyATE, 0.4. mettre 
un certain temps pour juger une affaire; 


—Cn, v.r. être en procès, plaider pendant . 


quelque temps ; dépenser ou dissiper son 
bien en procès; commettre une erreur 
dans une procédure. 


[pocy4r , sm. erreur commise dans une 
procedure. 


Pascrxalire, PasCyAGTS , v.4. juger, 
réfléchir, raisonner, délibérer, faire réfle- 
xlOn ÿ CRocÜbnoCRe pasçymdame , la fa- 
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. Culté de raisonner ; pescyxcddms o vèus 
cnpasedateo, juger solidement d'une chose. 
Pascyxaénie, sn.v. jugement, réflexion, rai- 
sonnement , délibération ;. s0pasoe pas- 
cyxc0enie, un jugemeat sain , une bonne 
judiciaire ; no MOEMŸ pascyAOËNO , 88- 
lon mon sentiment, à mon avis; es pas- 
cyacdéniu, en considération, à l'égard de, 
par rapport à, touchant. | 
Pascÿ4oks, Axa, sm. raison, bon sens, judi- 
, Ciaire ; pascydoks.603pacmaiems cb Ab- 
mamu , la raison vient avec les années : 
s0p&euü pascydoxs, le bon sens. 


PascyaiuBtik. an, 0e, adj. qui raisonne bien, 


sens, judicieux. 

PascyañTesusré, an, ce, adj. judicieux, qui 
a le jugement sain , sensé; —xuü yus, 
un esprit judicieux. 

Pascyañreisno , adv. judicieusement , d’une 
mauière judicieuse. 

Pascyaéreasuocre, sf: état d’une personne 
judicieuse, solidité du jugement. 

DBespascyaniñ, as , 0e, adj. peu judicieux, 
déraisonnable , insensé , inconsidéré , im- 
prudent , étourdi , inconséquent ; — oi 
cos . des paroles inconsidérées ; —yne 
nocmÿnxu, une conduite imprudente. 

Bespascÿauo, adv. inconsidérément, à la lé- 
gère, imprudemment. | | 

Bespascyanocrs , sf. et Bespascyacrno , sn. 
déraison , imprudence , inconséquence , 
étourderie. 

Banropascÿauer et Basropascyaérenneé, 
an, 0e, adj. judicieux, sensé, raisonnable. . 

Baaropascÿauo et Baaropascyañreisao, adv. 
bien judicieusement. 

Baaropascyatre, asp.parf. sa64aropascyaérs, 
v.æ. juger à propos. . 

Paaropascyxaéuie , sn. bon sens, raisonne- 
ment Juste. 

Ipeapascy4oks, 4ra, sm. et Hpeapascyxaé- 
ie, Sn. jugement sans examen, préjugé, 
prévention ; cmdsums ceôk eve npedpas- 
cyokoes, se mettre au-dessus des préjugés; 
cydume no npedpascyxcdénüo , juger par 
prévention. 

CorxÂTe, CCyAUTE, v.a. /K0:6 RME) 
prêter, confier en prêt, avancer; ccydüms 
x026 dénvzauu, prêter de l'argent à qqu’un; 
part.p. ccyxenubiä. 

Ccyxénie, sn.v. action de prêter. 

Ccÿsa, sf. chose prètée, prêt, avance ; om- 
#oacüme ha ccy0y, prêter, confier en prêt. 

Ccÿausk, as, ve, adj. de prêt, d'avance. 
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CYAHO (serb. cyd), dim. cyaémmo et cy- 


AéSbrmro , plur. CÿAUGI, ACHB ; 5. VASE, 
vaisseau; chaise percée; plur. cyAâ, AÔB8, 
sn. bateau, bâtiment , barque, navire, 

vaisseau ; 244HAN0e CYON0, un vase d'ar- 
gile; nañsOnuvse cydno, un navire armé 
en course ; Mocms k@ cyÜdts , un pont 
de bateaux; eoéxnvix cydd, des bâtiments 
de guerre. 

Cyaouôf, ân, 6e, adj. de vase: de navire, 
de bateau, de vaisseau ; —c6ü pads, les 
boutiques de vaisselle ; —60ù 2py38 , Ja 
cargaison, la charge d'un bâtiment; —ebù 
ancs, bois de construction pour les navires. 

Cyaoëuire ; xâ, sm. maître d'un navire » 
armateur; commis de navire. | 

Cyaôrr » AK » plus usité au plur. CYARÉ 
Kôss , sm. plats portatifs qui s'embuitent 

lés uns dans les autres ; huilier de table. 

Cyac6éperso (de 6opômeca, lutter), sn. nau- 
machie, spectacle d'un combat naval. 

Cyaoéopmge. sn. naumachie , lieu où se 
donnait ce spectacle. 

Cyaomôära (de msume, laver), sf. écureuse, 
celle qui écure la vaisselle; torchon pour 
écurer fait de tille, lavette. 

Cyaomoäawñ, as, 06, adj. propre à écurer 
la vaisselle. 

Cyaopaôniñ (de pabôin , ouvrier), aro ; 
sm. ouvrier qu'on loue pour les barques. 

Cyaoxoacrso (de roms, aller) et Cÿ10x0- 
xaéuie,sn.navigation, passage de bâtiments. 

Cyaoxoamuä, an, 0e, adj. navigable; —xan 

| prxd, fleuve ou rivière navigable. 

Docÿaa, sf. coll. vaisselle; cmo4üsax nocÿ- 
da, de la vaissrlle de table. 

Hocÿaamñ, an, 0e, ad). de vaisselle. « 

ocÿauuxs , sm. armoire ou table pour la 
vaisselle. 

Jocÿauna, sf. un vase, un vaisseau. 

Cocyÿar , dim. cocyaeur, Aua, sm. vase, 
vaisseau ; calice, coupe d'église; plur. 
cocÿAL, Vaisseaux, veines, artères. 

Cocyaum, an, 0e, adj. de vase. 

Cocyaoxpauäreas (de xpanüme , garder), 
sm. sl. inspecteur de la vaisselle. 

Cocyaoxpanñretbanga , sf. chambre où l'on 
garde la vaisselle. 


CYE « Bcye, adv. en vain, inutilement ; 
ecye ynompebañme uma Bôxie, prendre 
le nom de Dieu en vain. 


Cyerà, sf. et Cyérie, Cÿercrso, Cÿercraie, 


sn. vanité, inutilité ; plur. cyers, soucis, 
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peines, embarras; cyemd cÿemcmeit, ecb- 
vecxan cyemd, vanité des vanités , tout 
est vanité ; doudunira cyemst, des soucis 
domestiques. 


Cyÿerasiä, an, 0e, adj. vain, futile, inutile, 


frivole; plein de soucis; —nax nadémcôaæ, 
une vaine espérance; —144 MuUSHb, une 
vie pleine de soucis. 


Cÿeruo, adv.en vain,inutilement, vainement. 
Cÿeraocrs, sf. vanité, frivolité, futilité, néant. 
Cyersñsuiä, an, oe, adj. soucieux, inquiet, 


empressé ; pénible, rempli de peines ; 
—ear d6:wHocm» , une charge pénible. 


| Cyeraüno, adv. d'une manière soucieuse. 
Cyerañsocrs, sf. soins superflus, embarras. 
Cyercrnosars, L.s, v.n. sl. espérer en vain, 


se flatter d'une. vaine espérance. 


Cyevsbpie (de erspa,. foi) et Cyesipcrso, sr. 


superstition , fausse crédulité en matière 
de religion; vain présige ; cyesnpie ecms 
epass cpu, la superstition est l'ennemie 
de la foi. 


Cyevépr , sm. —BÉpxa , sf. personne su- 


perstitieuse. 


Cy: spas, as, oe, ad). superstitieux; — nie 


06prdu, cérémonies superstitieuses. 


Cyeufpao, adv. superstitieusement. 
Cyeufpuocrs, sf. penchant à la superstition. 
Cyestpurs , Il.s , et Cycsépuuuars , Li, 


v.n. être superstitieux. 


Cyemÿapie (de mÿ0paü, sage), sn. sophisme, 


faux raisonnement. 


Cyeuÿapeunmä, as, 0e, adj. sophistique. 
Cyeuÿapenuo, adv. avec sophisme. 
Cpemyÿapcrsosars , Î.s, v.n. subtiliser , s0- 


phistiquer. 
Cyemticaie (de meica , pensée), sn. pensée 
vaine, pense frivole. 


Cyecañsie (de cadea. gloire), sn. vaine gloire, 


présomption, jactance. 
Cyecaasamñ, an, 0e, adj. qui aspire à une 
vaine gloire; présomptueux. 


Cyecaäsuo, adv. avec présomption. 
Cyeraôsie (de cabso, mot), sn. discours 


frivoles, vaines paroles. 


Cyecaosaurk , an, 0€, adj. consistant en 


vaines paroles, futile. 
Cyeciôseur, Bya, sm. jastur, babillard. 
Cyeymie (de yws, esprit), sn. esprit frivole. 
CYETÉTECA, Ils, v.r. s'inquiéter, s'em- 
barrasser, prendre des soins inutiles; cye- 
mümecA 0 doMAuHUTS OBAÎXS, S'inquieter 
des affaires dounestiques. 


Cyerä, sc. une personne inquiète. 
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Sacyerkrecs, v.r. déf. s'inquiéter beaucoup, : 


prendre beaucoup de soins. 
Ocyerareca, v.r.sl. devenir vain ou frivole. 
Ipocyerñrecs, v.r. déf. passer son temps à 
s'inquiéter ou à s'embarrasser. 


CŸKA (pers. sèk 1, chien), dim. cÿura, dim. 
de mépr. cysôuxa , sf. chienne, femelle 
du chicn. _ 

Cyxuas, sa, 80, adj.poss.ind. et 

Cyaif , aps, se, ad). poss. c. de chienne. 


CYKP (ser. sdk°-4 s, pers. chakh :, all. 
zweig) , plur. cÿasn, abess, dim. cyaôws, 
uxä. et CYAÉTERB, KA, SA, AUgM. CYAGILE, 
sn. branche, rameau: nœud dans le bois; 
06pyôüime cyvr, couper les branches. 

Cyaéur, agà, sm si. fétu, brin de paille. 

Cyrouarniñ, as, oe, adj. plein de branches 
ou de rameaux; noueux, plein de nœuds; 
— moe dépeso, un arbre rempli de nœuds; 
—max ndaxa, un bâton noueux. 


CYAEMÀ flat. sublimatus), sf. mercure 
sublimé corrosif. : 

CyGanwosärs. Le, v.a. sublimer, volatiliser; 
part.p. cy6anmôBanshii. | 

Cy6anmonänie, sn.v. et CyGaumäyis, sf. subli- 
mation, volatilisation. 


CYAUTB, IL, v.4. pop. promettre ; vi. 
jeter, lancer, darder; —cs, v.r. proinettre; 
cyaime eue xomÿ, promettre une chose 
à qqu'un; part.p. cy1ëuvih, 

Cyiénie. sn.v. une promesse. 

Cyanua, sf. vi. un dard, un javelot. 

Hacyi4re, v.a. déf. promettre beaucoup de 
choses; part.p. nacysénetiñ. 

Orcyansare, L.1, orcya6rs, v.a. promettre, 
s'engiger. à douner; part.p. orcyseanmiñ. 

Orcÿanvause , orcysémie, sn.v. action de 
promettre. 

Uocyañre , 0.4. déf. et Tlo:yañrecs , v.r. 
promettre ; parl.p. nocÿ1euaHà. 

flocysénie, sn.v. promesse. 

Iocÿrs, sm. chose promise; mise, enchère; 
plur. nocÿau, caderux, présents , profits 
illicites, émoluments. 


CYATAH'E (ar. soulthân à, souverain), sm. 
sultan. graud-seigneur ; plumet d'officier, 
panache . aigrette ; —äuma , sf. sultane, 
fenime du sultan. 

Cyarauckiä, an, oe, adj. de sultan; de plu- 
met; —cxa pei6a, le rouget barbé (pois- 
son, mullus barbatus). 


CYP 911 


CYMA, dim, cÿuxa et cymoaxa , angm. 
cymäua , sf. besace , poche , sac, valise, 
sacoche, havresac, giberne; cyud xapém- 
nan, la poche d'une voiture ; cyuxu ne- 
pemëmnuz, les sacoches de cavalier ; ne- 

| pemëmnan cÿuxa , homme inconstant, 

hs 3 todëms cs cymÔ© , demander 

‘aumône ; nycmüme cs cy ur , réduire 
à la mendicite. 

Cyÿuouam, as, oe, adj. de besace , de sac, 
de havresac. 

Cymosäruñ, as, oe, adj. (des habits) trop 
large, taillé en forme de sac. 

Cyÿnsaruë, an, 0e, adj.; — mor sxucémnsa, 
marsupiaux, animaux à poche. 

Iloacyuoxr, Mxa, sm. une giberne. 


CYMBYPB, sm. sottises , fariboles , bali- 
verues, sornettes. | 

Cyu6yÿpariä. an, oe. adj. fade, plat, absurde. 

Cyuéÿpunrs , sm. —muya , sf. radoteur, 
diseur de sorncettes. | 


CYMMA (lat, summa), sf. la somme, le total, 


CYHAŸKD (ar. sendouk s), x, dim. cyn- 
AYTOKB, AKà, SM. , ANG. CyHAYAHLe, sn. 
coffre, malle, caisse, valise. | 

Cyuaÿauwä, as, 0e, adj. de coffre, de malle. 

Cyuaÿauexs, sm. cofiretier, layetier. 


CYTB (gr. pop, lat. subis) et Can , sm. 
pérénoptère, vautour (ciseau, vultur perc- 
nopterus). 


Cfnnres, Ils, sacÿnmrs , v.a. froncer, 
rider ; —C#. v.r. se refrogner, se renfro- 
gner; xacÿnume 6pôeu, froncer le sour- 
cil; xacÿnuaoce ha neôr, le ciel se 
couvre ; part.p. HaCÿrrienBbii. 

Hocyaausars , L.1, nocynmrs , v.a. baisser, 
fixer à terre (les yeux); —cs, v.r. baisser 
les yeux; part.p. nocynsensuä. 

Cÿnuesie, Hacÿnaeuie, sn.v. action de fron- 
cer, de rider. 


CYITP (all. suppe), sm. une soupe, un potage. 

Cynovoä, äa, de, adj. de SOUPE; — 644 va : 
a, une soupière. 

CYPTŸYE (de cÿpuxs ?), wa, sm. la cire 
à cacheter, la cire d'Espagne. 

Cypryuasrñ, aa, oe, adj. de cire à cacheter. 

Cypryaauaya, sf. hoîte pour la cire à cacheter. 

CYPHKP (ar. sérendj e, d'où le lat. cerusa, 
céruse) , sm. minium , chaux de plomb 
d'un rouge vif. 

Cÿpuxouuä, as, 0e, adj. de minium.. 
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CYPMÀ (pers sourmè :, collgre, antimoine) 
et Cyprwà, sf. antimoine (demi-métal 
blanc, antimonium). 

Cypmäsvi, at, 0e, adj. antimonial , d'an- 
timoine. 

CypuñA0, sn. composition noire pour noir- 
cir les sourcils. 

Cypuéasuñ , ag, 0e, ad). de cette com- 
position. 

CyrruñrTs, Ile, 0.4. noircir (les cils et 
les sourcils); —cs, v.r. se noircir les sour- 
cils; part.p. cypuiëusrh. 

Cypuacuie, sn.v. action de noircir. 

Hacypmärs, v.a. déf. noircir, teindre entiè- 
rement; —C#, v.r. se noircir entiéreinent 
les sourcils ou les cils; part.p. macyp- 
Maëuabrk. | 

Nocypuärs, 0.4. déf. noircir un peu; —Cs, 
v.r. se noircir un peu les sourcils ou les cils. 

Iloacypmärs, v.a. déf. teindre en noir, noir- 
cir; nodcypmüme 24434, pocher les yeux; 

art.p. nOACYPM4ËBBEIË. . 

CŸPHA (pers. sournd s , clairon), sf. vi. 
ancien instrument de musique, clairon , 
trompette; chanfrein, face du cheval. 

CYPOKAHHH'D, sm.vi. marchand d’étoffes 
de soie apportées à Azof par les Génois, 
de Cÿpoxcxiü , nom de la mer d'Azof, 
ainsi appelée de la ville de Cÿpoxes. 

Cypoôsckië, am, oe, adj. —ciü pads, les 
boutiques de soierie. 

CYPOK'D (suéd. sork, lat. sorex , du gr. 
veaË), pxà, sm. la marmotte (gros rat de 
montagne, mus marmotta). 

CyprosmA, an, 0e, adj. de marmotte. 

CYCAAB, sf. or en feuilles. 

Cycauumä , as, 0e, aauj. couvert d'or en 
feuilles; —#0e 3640m0, or en feuilles. 
CYCAHKPB (all. ziesel), sm. zizel, souslik, 

campagnole (rat du Nord, "us citellus). 

Cyÿcanrossië, an, 0€, adj. de zizel, de souslik. 


CYDAËÉPHR (franç.), sm. souffleur , celui 
qui souffle les acteurs au théâtre. 


CYXOË (ser. souchk.a s , d'où souch 4, 
sécher; pers. khouchk s, gr. oavx-ç, lat. 
sicc-us), àa, 0e, apoc. CyxB, xà, x0, dün. 
cyxoubKi et CyXOBATSIÉ, añ, 0e, adj. sec, 


aride ; desséché, fané; maigre. hâve, dé- 


charné; éthique, atteint de phthisie; froid, 
sec, impoli; —xôe apéuA, un temps sec; 
—xia Opoed, du bois sc; —rix pacmé- 
nia, des plantes desséchées; —rôù xdweus, 
une toux sèche; —xr0ù npièus, un accueil 
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. froid ; —+0ù cas, un style sec, um 
style sans ornement; oümu cÿxy, se ti- 

. rer d'une affaire avec succès; cyran 40%xæœ 
poms Oepèms, prov. on n'a rien pour 
rien dans le monde. 

Cyxiä,aro,sm.vi. ancien nom du mois de mars. 

Cÿxo, comp. cywme, dim. cyxouero et cy- 
xoBaTO , dv. sèchement, d'une manière 
sèche; froidement, aridement; svzmepemx 
cyro. frotter à sec ; e26 npünaau cÿxo , 
on l'a recu froidement. | 

Cÿxocrs et Cyxora, sf. sécheresse, aridite ; 
maigreur; chagrin. douleur. 

Cyxôrka. sf. phthisie, éthisie, consomption; 
bouton (aux oiseaux). 

Cyxorawë, an, oe, adj. éthique, atteint de 
phthisie, attaqué de consomption. 

Cyxomashä, as, oe, adj. maigre, défait, 
décharné, faible de santé. 

Cyxomasocrs , sf. maigreur, santé délicate. 

Cyxaps , p#, dim. cyxapuxs, sm. morceau 
de pain séché, biscuit. | 

Cyxäpauñ, as, oe, adj. de biscuit. 

Cyxuénr, sm.vi. temps sec et aride, sécheresse. 

Cyxostpuxn (de sepiuôxs, extrêmité), xomz, 
sm.plur. petite consoude (plante, prunel- 
la vulgaris). 

Cyxoaoar (de dos , vallée), sm.sl. ravin 
desséche. | 

Cyxoaÿmuaua (de dywa, ame), sf. un coup sec. 

Cyxouänas (de zana, patte), sm.sl. sorte de 
mouette (oiseau. larus). 

Cyxouw68 (de wo6üums, aimer) , sm. hémi- 
méride (plante , hemimertis). 

Cyxonécs (de nocs, bec), sm. pointe des ra- 
quettes pour la neige ; oie sauvage de la 
Chine (anser cygnoides). 

Cyxonäpsrä (de naps, vapeur), as, 0e, ad}. 
maigre, décharné, eflilé ; —pax æwads, 
un cheval décharné. 

Cyxonyruviñ (de nyms, chemin), as, 0e, 
adj. de terre, continental; —noiA eoùcxa, 
des troupes de terre. 

Cyxopéôpaua (de peGpô , côte), sf. drabe 
(plante, draba alpina). 

Cyxopyxiä (de pyxd , main), as, 0€, ad). 
rnanchot, estrupié d’un bras ou d'une main. 

Cyxouséire (de uemms, fleur), sm. la grande 
immortelle (plante, xeranthemum). 

Cyxonaéuie (de #cmu, manger), sn. xéro- 
phagie, usage des aliments crus ou des 
fruits secs ; mapéaka cyrondenia, assiette 
des quatre-mendiants (raisins et figues sè- 
ches, noisettes et amandes). 
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Cyxoñzexs, Aua, sn. xérophage, qui ne vit 
que d'aliments crus ou de fruits secs. 

C$una, sf. un continent, la terre-ferme. 

Cyme, sf.coil. toute chose sèche; sécheresse, 
endroit sec; co6upame 65 Ancÿ cywr, 
amasser le bois sec dans la forêt; dep- 
cms 6s cyuu, tenir au sec. 

Cymesôä , âa, 6e, adj. ; —ebü eocxs , se- 
conde sorte de cire jaune. 

Cymaixe, Kâ, sm. coll. du bois sec. 

Cyÿmxa, sf. soie de porc recueillie sur les 
flancs de l'animal. 

COXHYTB, Iil.:, v.n. sécher, se sécher, 
devenir sec ; se dessécher, se faner ; mai- 
grir, se consumer ; dopeu coxnyme, les 
routes se sèchent; côrnems mpaea, l'herbe 
se fane ; côrxyme oms neva4u, se con- 
sumer de chagrin. 

BsrosrxÂTe, L:1, asp. parf. BtICOxayTE, 
v.n. se sécher, se dessécher , tarir ; mai- 
grir, s'exténuer, se consumer de Cha in ; 
npyds ésicors, l'étang s'est desséche. 

Berceixän ie, sn.v. état de ce qui est desséché. 

Bcoxa1#, as, 0e, adj. desséché, tari ; ex- 
ténué de chagrin. 

AocsrxÂTe, AOCOXEYTE, v.n. atfeindre 
le degré nécessaire de sécher, sécher en- 
tièrement. 

Hesocôxasiä, as, 0e, adj. pas assez séché. 

SACcHXÂTS, 3acOXHYTE, v.n. se sécher, 
devenir sec ; se dessécher , se faner ; 34a- 
côoriu vepnuaa, l'encre s'est séchée. 

Sacoxawrñ, an, 0e, adj. desséthe. 

HscsxÂ Th, M3COxWyTE , v.n. se sécher 
ou se dessécher tout-à-fait; se consumer 
de chagrin. 

Hscsrxauie, sn.v. état de ce qui est desséché. 

Hscoxnwrñ, as, oe, adj. desséché. 

Heuscuxätonti#, as, ee, adj. intarissable. 

HacHxÂTe, HacoxuyTs, v.n. sécher des- 
sus, s'attacher en séchant. 

Hacsrxâuie, sn.v. action de sécher dessus. 


Hacôxat, an, 0e, adj. qui a séché dessus. 


OscHxÂTs et OcHxaTE , 06COxuyTE et 
ocOxBYTB, v.n. sécher autour ; se sécher 
entièrement. 

O6écrixâuie, sn.v. état de ce qui s'est séché 
entierement. 

OGcoxasrh , as, ce , adj. entièrement sec, 
entièrement desséché. 

OrcHxÂTs, orcoxayTs, v.n. se sécher, 
se dessécher (des membres). 

Orcuxäaie, sn.v. état de ce qui est desséché. 
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Orcôxari, as, oe, ad}. desséché par la maladie. 
rPrcuxÂTs, nepecoxnyrs, v.n. sécher 
trop, devenir trop sec ; se dessécher, tarir. 

ITepecoxamk, as, 0e, adj. trop sec. | 

HocsmxÂTe, nocoxayrs , v.n. se sécher 
ou se faner en quantité ; sécher un 

TTocôxask, as, oe, adj. séché, fané, desséché. 

Hoacwmxirs, noacoxayrs, v.n. com- 
mencer à sécher, sécher un peu ; nod- 
ceriems Ocna , la petite vérole se des- 
sèche ; nodcurdems pdna , la plaie se 
cicatrise. 

Mozcuxäuie, sn.v. action de sécher un peu. 

oacôxasi, as, 0e, adj. séché un peu. 

HPrHcuxÂTs, mpucoxayrs, v.n. s'atla- 
cher ou se coller en séchant ; sécher, se 
dessécher tout-à-fait; npucôraa nepesñsra 
xs pan», le bandage s'est collé à la plaie. 

Ipacoxa, as, oe, adj. attaché , collé en 
séchant. | 

ArocHxÂTE, NPOCOXAYTE , v.n. se sé- 
cher, devenir sec; mettre un certain 
temps à sécher. 

Ipocoxam , ax, 0e, adj. entièrement sec. 
PascHxÂTRC, PasCOXHYTECS, v.r. se 
jeter, se déjeter, se fendre en séchant. 
CcnHxÂTecs, ccoxuyrscs, v.r. se retirer 

ou se rétrécir en séchant. 

YenuxiTes, ycoxnyTe, v.n. se retirer ou 
diminuer en séchant ; ycôxraa docxd , la 
planche a diminué en séchant. 

Ycrmka, sf. diminution dans le poids d’une 
chose en séchant, discale. | 
CYDIHTB, IL.;, v.a. sécher, essorer, faire 
sécher ; chagriner , consumer par le cha- 
grin; —Ca, v.r. se sécher; être séché ; 
cyuüme 6nxwë, faire sécher du linge ; 

part.p. cyméunä. | 

Cyménie , sn.v. et Cymra, sf. action de 
sécher, de faire sécher. 

Cyméaio , sn. bâtiment pour faire sécher ; 
sl. arbre desséché. 

Cyméaunih, aa, oe, adj. de ce bâtiment. 

Cyméasus , sf. bâtiment où l'on sèche la 
poudre ou autre chose, théâtre. 

Cymérenauhñ, aa, 0e, adj. ayant la vertu 
de dessécher, dessicatif. 

Cymanñuya » $f- sl. viande séchée , poisson 
essoré. 

BnHcfmnBaTs, SARL Len 
v.a. faire sécher, dessécher, essorer, tarir; 
—ca, v.r. être stché, desséché; evicyuume 
6046ma , dessécher des marais; part. p. 
BLICYIMCHHBI. 
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Bcÿmusanie, Hicymenie, sn.v. et Bécym- 
xa , sf. action de sécher , de dessécher ; 
desséchement, exsiccation. 

AocŸmmBaTe, AOCÿmHTs, 0.4. achever 
de sécher ; —ca, v.r. être entièrement 
séché; part.p. AoCyméHeErË. 

Aocÿmnvanie , AoCyIuémie, sn.v. action d'a- 
chever de faire sécher. 


BAc$muBATE, SACYMHATE, V.A. donner 
le temps de sécher , faire sécher ; —Ca, 
v.r. être séché ; part.p. sacyméunsti. 

Sacymusagie, sacyménie, Sn. action de 
faire sécher. 

Bacÿxa, sf. sécheresse, temps sec et aride. 

Sacÿmusa, sf. un objet séché. 

Hscrmuärs, v.a.déf. sécher, dessécher, 
essorer, tarir ; consumer par Île chagrin, 
chagriner ; part.p. uscyménubiä. 

Hscyménie, sn.v. desséchement. 


HAacŸmABATE, HACYIHT, V.@. sécher, 
essorer une quantité; part p. BaCymËuBE. 

Hacyménie, sn.v. action de faire sècher en 
quantité. 

Osc#munarset Ocÿmnears,06cyindTe 
et oCyIÉTE, V &. dessécher, faire secher ; 
cn, v.r. être desséché ; faire sécher ses 
habits, se sécher; ocywüme 6026m0, des- 
sécher un marais; ocyiuume Ccmakans , 
vider un verre; part.p. OCymèénHuË. 

Oôécymusauie et Ocymusanie , ocyIuéuie , 
sn.v. et Ocÿmka , sf. action de sécher, 
de dessécher. 

OrcrméTe, v.a. def. achever ou finir 
de sécher ; part.p. orTcyménnrri. 

Orcyméuie, sn.v. action d'avoir tout séché. 


HrPrEc#MHBATE, mepecymiTh., VA. 
laisser trop sécher ; faire sécher , essorer 
tout ; —ca, v.r. être trop séché ; part.p. 
nepeCyLËHE BL. 

Ilepecÿtunsanie, nepecyménie, sn.v. et Île- 
pecÿmxa, sf. action de laisser trop sécher. 

Hocyrmérs, v.a.déf.'laisser ou faire sé- 
cher un peu; laisser périr, laisser faner. 

Ilocyménie, sn.v. action de sécher un peu. 


Hoacymüres, v.a. déf. laisser sécher 
encvre un peu. | 


NrucfmuBATSs, npucymurs, v.a. lais- 
ser trop sécher; —ca, v.r. être trop séché ; 
part.p. DPHCYMÈËHHBIA. 

Ipucÿmusanie , npucyuénie , sn.v. action 
de laisser trop sécher. 
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HrocfmaBaTs, npocymérs, v.a. faire 
sécher , essorer ; —ca , v.r. être séché , 
essoré ; part.p. npocyinénaeti. 

Hpocymusauie, npocyméuie, sn.v. et Ipo- 
cyuuxa, sf. action de faire sécher, d'essorer. 


Ycrmirs, v.a.déf. laisser trop sécher; 
part.p. ycyméanmñ. 


. Ycyméaie, sn.v. action de laisser trop sécher. 


CHEPA (gr. épaipa), sf. sphère, solide ter- 
miué par des cercles ; globe représentant 
le ciel. 

Cvepraecriñ , aa, 0e , adj. de la sphère, 
sphérique. 

l'Eemnceëéra (du gr. qu, deini), sf. he- 
misphère, moitié du globe terrestre. 

l'euucæephaeckiä, an, 0e, adj. hémisphérique. 


CHHHKC'P (gr. opiyË£), sm. sphynx, monitre 
fabuleux qui embarrassait les voyageurs 
par ses questions énigmatiques; sphiax, 
sorte de papillon. 

CXHMA (gr. oyjua, image), sf. grand habit 
angélique porté par les moines russes qui 
observent les règles les plus austcres. 

Cxümauxs, sm. —unua, sf. moine, religieux, 
qui se soumet aux règles les plus austères. 

Cxhmuusecxiÿ, as, 0e, adj. de ce religieux. 


Cximure, Ile, nocximnrs, v.a. don- 
ner cet habit de moïne; —c#, v.r. prendre 
cet habit, entrer dans cet ordre de reli- 
gieux ; part.p. TTOCXHMACHHLIIM. 


CXOI (gr. ago49, ouvrage fait à loisir, 
sf. scolie, remarque pour l'intelligence du 
texte ; scolie , remarque sur une propor- 
tion qui précède, t. de géom. 

Cxoaiicre , sm. scoliaste, celui qui a com- 
menté un auteur grec. 

Cxozäcrura (gr. oyodacuxÿ), sf. la scolas- 
tique, la théologie scolastique. 

Cxoaacriueckiä , aa , 0e , adj. scolastique, 
de l'école. 

CIHATD, prés. cuy, cuvime, asp. parf. 8x 
cuare et OGOCHATE , V.n. ET. pisser, faire 
de l’eau, uriner; —c1, v.r. pisser au lit. 

Cuûuie , sn.v. action de pisser, pissement ; 
cudnie kpôeüo, pissement de sang. 

Cuika et Cnvixa, sc. pisseur. 

Cuäku, K», sf. plur. urine, sérosité qui sort 
de la vessie. 

CHÉHA (lat. scena, du gr. oxrry, de ox 
ombre), sf. la scène d’un théâtre. | 

Cyenñaecxiä, as, 0e, adj. de la scène. 
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CII 
CRIHP (ser. sofn-ou 1 , gr. lvuc, all. 


sohn), plur. cumori, Bék, et au fig. cvr- 
pi, HÔBE, dim. CHIRÔKE, BK, et CHHÔIEKE, 
uka , dim. de mépr. cemémxa , sm. fils ; 
eOunopÜdnu cuns, un fils unique; y 
hezÔ name cuixogéü , il a cinqfils ; cornet 
omevecmea , les fils ou les enfants de la 
patrie, les patriotes. 

Csmôsaiñ , nas , mee, adj, de fils, filial ; 
—nir Oromu , les enfants du fils; —xee 
nowménie, le respect filial; no-couibeneuy, 
adv. en fils, filialement. 

Cuuoséur, BuA, sm.vi. fils du frère, neveu. 

Cumoscrs6, sn. qualité ou état de fils. 

Crmonoïoxéuie (de nozocüms , poser), 
sn. sl adoption. 

Cuoxà , sf. belle-fille, bru, femme du fils. 

Bcemosañre, Ï.5, asp.parf. ucriaosärs, Ils, 
v.a. sl adopter. 

Iläcemors , aka, sm. beau-fils, fils du pre- 
mier lit. 

Vcmmosañre , ycsmouTe , v.a. adopter, 
prendre pour fils, affilier; —cs, v.r. être 
adopté ;: part. P. YCHIHOBAËÉNHBIX ; —H0e 
OumA, un enfant adoptif. 

Ycrimovaénie, sn.v. adoption, affiliation. 

Yersmuouñreas, sm. —reavanga, sf. celui ou 
celle qui adopte. 


CHITIATE (lat. sip-are , dans dissipare), 
Il.s, v.a. répandre , jeter , verser, semer 
(toute chose menue); —ca, v.r. se verser, 
se répandre, couler, tomber ; être versé, 
répandu, semé ; ons cointems necôxs , il 
verse du sable ; coinams Dénseamu, jeter 
son argent à pleines mains, dépenser son 
argent; part.p. Chinannbtÿ. 

Crmauie, sn.v. action de verser, de répandre. 

Cunéus, nuä, pelle ou vase pour puiser 
les matières sèches, trémie. 

Cermyuit , an, ee, adj. qui peut se verser, 
facile à se répandre. 

Csmÿaecrs, sf. qualité d'une chose qui peut 
se répandre. 

Csins , sf. ébullition , taches rouges sur la 
peau; grain, inégalités de la surface 
d'un cuir. 

BcunÂrs, la, asp. parf. uermare, IL 
(prés. Bcwnäio, futur scHinaro), v.a. ver- 
ser, répandre, jeter dedans ; —Ca, v.r. 
être verse dedans; ecéiname MyKŸ 65 
MmwÔKS , verser la farine dans un sac; 
part.p. uchiriasabiä. 

Bcunänie , Bchinauie , sn.v. et Bcnxa , s/. 
action de verser dedans. 
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BstcumiTs, asp.parf, sécummn , v.a, 
vider, verser, répandre dehors ; v.n. se 
manifester, paraître , sortir (d’une ébulli- 
tion) ; —Ca, v.r. se répandre, sortir ; être 
versé dehors; part.p. Bricsimaunerä. 

Beiceinâänie, Bhicwrrauie, sn.v. et Bricemxa, 
sf. action de verser dehors; ésicunxa 
dénexcuar , action de vider l'argent re- 
cueilli dans une boîte. | 

Bucninnô%, às, 6e, adj. versé dehors, vidé. 


AOoOCHMÂTSs, AOCHIATE, v.a. Verser, ré- 
pandre jusqu'au bout, achever de verser; 
remplir ou combler en versant; part.p. 
AOCLITAHEALIË. 

Aocunäuie, AocÉimanie, sn.v. action de ver- 
ser jusqu'au bout. 

SACHIMÂTE, SACHINATE, 0.4. jeter dessus, 
couvrir , combler , remblayer , remplir ; 
—Ca, v.r. jeter sur soi, se couvrir, se 
salir; être comblé, remblayé , rempli ; 
3acbinams 3emaëro x0400e36 , combler un 
puits de terre ; sacvinaacr myxôno, il s'est 
couvert de farine ; part.p. sacémanam. 

Sacsmänie, sacéimauie, sn.v. et 3ackinxa, sf. 
action de combler. 

Säacsms, sf. fossé comblé, terrain remblayé, 
endroit rehaussé, une jetée. 

Sacrmu6ñ, âA, 6e, adj. pouvant être Versé ; 
servant à combler. 


Sacémuuxs, sm. ouvrier qui prépare le mi- 


nérai et le sable pour la fonte. 
Säcna, sf.vl. gruau d'orge ou d'avoine. 


Hscunirs, ucémars, v.a. répandre, jeter 
ou verser dehors, vider; —ca, v.r. être jeté 
dehors, être vidé ; part.p. nscémanaug, 

Hscrmänie, uacbinanie, $n.v. action de jeter 
dehors, action de vider. 


HacmmÂTes, WaCHMaTs, v.a. jeter sur, 
répandre dessus, mettre en tas, entasser; 
— Ca, v.r. se mettre en tas, s’entasser; être 
entassé ; part.p. HaCHinanubiË, 

Hacemâuie, aackmauie, sn.v. action de jeter 
dessus, action d'’entasser. 

Hacrrnka , sf. action de jeter dessus ; écré- 
moire , instrument d'artificier ; espèce de 
vase dont on se sert en mesurant le blé. 

Häcvme , sf. tas de terre , remblai, jetée, 
remparement ; paillettes sur une étoffe: 

Hacsmuoñ, âs, 6e, adj. jeté dessus ; —na42 
sem, une terre rapportée ; —#vie mo- 
éapu, des marchandises en poudre. 

Hacnz, sm.vi. intérèts du blé emprunté, 
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Ocorunivs et OGcwunérs, ocfmars et 06- 
cnars , v.a. jeter, verser, répandre tout 
autour ; garnir autour, parsemer , enri- 
chir; (xo:6 umms) combler, prodiguer ; 
ca, wr. s'écrouler , s’ébouler ; s'effiler 
(d'une étoffe); être jeté autour ; êlre 
garni, parsemé, enrichi ; être couvert de 
boutons ou de pustules; océinams vacei 
doposuu KaméneAMU, garnir Où parsemer 
une montre de pierres précieuses ; ocei- 
name xo26 adcxamu, combler qqu'un de 
caresses; part.p. OCÉINAHEBIA. 

Ocrtmnie, océmanie, sn.v. et Océinra, sf. ac- 
tion de jeter autour, de garnir, de parsemer. 

Ocsmâue , sn.vi. houblon , froment, petites 
pièces de monnaie qu'on jetait sur les 

nouveaux mariés. 

Ocsms , sf. endroit couvert de terre ; terre 
éboulée, éboulis ; garniture de brillants. 
Ocemaéfñ, âa, 6e, adj. garni, parsemé, en- 

_sichi de pierres pu:cieuses. 
Ôcna, sf. la petite vérole; npususäme 6cny, 
. vacciner, inoculer la vaccine. 

Ocnenauk , as, 0e, adj. de petite vérole ; 
qui a la petite vérole. 
casa, sf. bouton, pustule de la petite vérole. 

Ocnonpasusänie (de npueusdms, inoculer), 
sn. vaccination, inoculation de la vaccine. 


Orcunirs, oTchInaTE, v.a. ôter en versant, 
diminuer en jetant ; mesurer en versant; 
payer cher, donner une grande somme 
d'argent ; —ca, v.r. être diminué en je- 
tant ; se racheter, se débarrasser en payant; 
oms narasänina omcbinaaca dénvzamu, il 
s'est exempté ou affranchi de la punition 
au moyen d'argent ; part.p. OTCÉINARHE. 

Oreuniuie , orcHimanie, sn.v. et OrcHnxa, 
sf. action d'ôter,. de diminuer en versant. 

OrcHinnôk, às, 6e, adj. versé, Ôté, diminué 
en versant ; —n0ù zun6s, blé donné pour 


la subsistance. 


IezPecHnÂTEs, mepecénats, v.a. verser 
ou mettre trop, remplir au-dessus des 
bords, combler la mesure; transvider, ver- 
ser d'un sac dans un autre; —ca, v.r. 
passer d’un endroit dans un autre; être 
mis d'un sac dans un autre, être trans- 
vidé ; part.p. uepechinanunh. 

Ilepecsnänie, nepechnasie, sn.v. et Îlepe- 
céruxa, sf. action de verser d'un vaisseau 
dans un autre. 

Iepecunnoë , 4, 6e, adj. pouvant être 
transvidé ; transvadé, transvide. 


CII 


l'ocmmlrs, nocrrrars, 0.4. jeter, verser 
peu-à-peu; couvrir légèrement, saupou- 
drer ; faire des dessins en sable de cqu- 
leur sur les bonbons ; —cs, v.r. jeter un 
peu sur soi ; se répandre, tomber ; part.p. 
DOCPINAHE BI. 

Iocwunänie, nocsinauie , sn.v. et Ilocminnma, 
sf. action de jeter un peu, de saupoudrer. 

HoAcCHmAÂTE, NOACHNATS, 0.4. ajouter un 
peu en versant ; —Ca, v.r. être ajoute ; 
part.p. noactinaasbii. 

Hoacemänie, moschinamie, sn.v. et Io4- 
céinxa, sf. action d'ajouter un peu en versant. 


Hrncunlres, npnroñnars , v.4. verser 
encore, ajouter ; couvrir, saupoudrer ; 
pany npucriname nopouxÔmMS, Verser Une 
poudre surune plaie; part.p.npuctiaanssri. 

Ipacunäuie, npacémanie, 5sn.v. et Ilpu- 
céinka, sf. action de verser encore; action 
de saupoudrer. 

IIpacumnôë, àn, 6e, ad). servant à saupoudrer. 

Ipécons, crna, sm.vi. un rempart. 

HrocmnÂTs, npochnars, v.a. jeter, ver- 
ser, répandre; —Cn, v.r. se répandre ; 
part.p. mpocémauusii. 

Ipocnaie, sn.v. action de répandre. 

PascmnÂTe, pascHnats, v.a. jeter ou 
répandre en divers endroits, disperser , 
éparpiller; laisser répandre; chasser, mettre 
en fuite, dissiper; —ca, v.r. se répandre, 
se verser: se dissoudre, s émier, se casser 
en petits morceaux ; se disperser, se dis- 
siper; pasceiname nenpiñimeseù, disperser 
les ennemis; pascéiname menéma, tendre 
les rets ou les toiles; part p. paschinanneth. 

Pascmnänie , pascéinamie , et Pascinxa, sf. 
sn.v. action de répandre de côté et d'autre, 
de disperser, d’éparpiller. 

Pasceinmok, âa, 6e, adj. qui se disperse de 
divers côtés ; 65 pascuunxÿto , adv. à la 
débandade. 

Pascémanserk, an, 0e, adj. friable, qui s'é- 
mie facilement. 

Pascéinanvocrs, sf. friabilité. 

Poscmns, sf. tout ce qui est éparpillé; par- 
ticules d’eau qui s'élèvent des vagues ; 65 
péscun», adv. à la débandade , un à un. 

CcmunmiTe, cenmaTs , v.a. jeter, verser, 
mettre ensemble, mettre en grenier ou en 
magasin ; —CA, v.r. être versé , mis en- 
semble; part.p. ccrnauasii. 

Ceunâuie, cosnanie , sn.v et Ccrinma , sf. 
action de verser dans un endroit. 


CEIP 


Ycunmirs, ycñuars , v.a. jeter dessus, 
couvrir, joncher, parsemer; —C#, v.r. se 
diminuer en se versant; être couvert, 
jonché; ycoiname Mocu4y uermamu, jeter 
des fleurs sur une tombe ; part. p. ycui- 
HAHHBIË. 

Ycsmäuie, ycHnauie, sn.v. et Ycéiara, sf. 
action de jeter dessus, de joncher. 

Yevrnäabun, sf. caveau, sépulcre, ossuaire. 


CHIPOÏ, a, 6e, apoc. cups, pà, po, dim. 
chpessxiä et ceiposäreë , adj. humide, 
moite, vert; cru, non cuit; brut; non 
travaillé ; (de l’homme) plein d’humeurs, 
gras, corpulent; — pô e630yxs, un air hu- 
mide; —peir Oposa, du bois vert; —pdz 
zoek0una, de la viande crue; —poie mo- 
éapet, des marchandises brutes; 63 nox- 
Ars ctipo, il fait humide dans les appar- 
tements. 

Céipo , dim. ceipéusro et cerposäTo, ad. 
bumidement. | 

Cépocre et Csps , sf. humidité , crudité ; 
céiperonäraems,il y a une odeur d'humidité. 

Cupèus , pua, sm. soie crue, soie écrue ; 
hydromel qui n'est pas cuit; sucre et 
tout produit brut ; brique non cuite. 

CsrpyôBuë, an, 0e, adj. de soie écrue. 

Csipéäiuuxs, sm. domestique qui a soin de 
la nourriture des chiens de chasse. 

Chipôks , pra, sm. et Cnpre, sf. truite 
saumonuée du lac Ilmen fsalmo vymba). 

Cripse, sr. du cuir cru. 

CupouoaôTe (de mozdme , moudre), sf. fa- 
rine de grains humides. 

Cuipomoadrasiñ , at, 0e, adj. moulu sans 
avoir été séché à la touraille. 

Cripouars (de mame, broyer}, sf. peau pré- 
parée en blanc, cuir cru,cuir passé eu mégie. 

Cupouiramä, as, 0e, adj. de cuir passé en 
mégie ; —#0e pevec4d , la mégie, art de 
préparer les peaux en blanc. 

Cupouärus, sf, un atelier de mégissier. 

CupouAtuure, sm. un mégissier. 

Cvipouitanuiä , pa, use , et CBIPOMATEu- 
aeckiä, as, 0e, adj. de mégissier. 

Cupouiranaecrso, sn. mégisserie, métier 
de mégissier. 

Cripouacs (de nucame, peindre), sf. fresque, 
peinture sur une muraille. 

Cuipobra, dim. crrpobxkra, sf. sorte de cham- 
pignon mangeable (ugaricus piperatus). 
Crpoñaeus| (de 405, manger), Aya, sm. ce- 

lui qui se nourrit de chair crue, homophage. 
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CHIPSTS, L.4, 0.n. devenir humide, suer, 


ressuer ; noxÔu cuprèroms , les chambres 
deviennent humides ; cmbrei cuproioms, 
les murs suent. 
Csiphaie, s7n.v. état d'une chose qui est 
humide, ressuage. 
Orcsipbre , v.n. déf. devenir humide , se 
couvrir d'humidité ; se liquéfier , tomber 
en déliquescence. | 
Orcsipéaie, sn. état d'une chose humide. 
Orcriphanë, an, 0e, adj. devenu humide, 
 déliquescent. 
Orcsphaocrs, sf. déliquescence, défaillance. 
Yempérts, v.n. déf. devenir très-humide. 
Ycmpäre , Ils, v.a. déf. rendre humide, 
impréguer d'humidité; part.p. ycsrpéuusif. 
CYPOBBIÉ, as, oe, adj. cru, vert, brut; 
grossier , mal travaillé ; austère , cruel, 
rébarbatif, inhumain ; rigide, rigoureux, 
rude; —60e noiomnô,une toile ecrue; — 60e 
dépeso , un arbre vert; —6b4 Hümxu , 
du grossier fil ; —euù euds, un air ré- 
barbatif; — eax cmÿca, un froid rigoureux. 
Cyp680, adv. grossièrement travaillé ; d'un 
air cruel, avec austérité, rudement. 
Cypôsocrs , sf. et Cyposcrsô, sn. air té- 
barbatif, austérité, cruauté, inhumanité. 
Cypossre, L4, v.n. prendre un air rébær- 
batif, devenir cruel. 
Cypéparsca, v.r. pop. folâtrer, polissonner. 


CHIP'E (ser. sar-as, lait caillé; pers. chris, 
lait; gr. tup-ôç, fromage; lat. sr-um, 
pelit lait), sm. lait caillé préparé avec 
de la crème et des œufs; le fromage. 

Cripanñ, as, 0e, adj. de ce lait caillé; de 
fromage, caseux; —#ax nedrbAr, semainè 
du carnaval où il est permis de manger 
du laitage ; —#uù xaemus , le ciron (in- 
secte, acarus siro), us 

Cpuux®, sn. beignet de lait caille ou d'œufs. 

CHpas, sf. lieu où l'on fait le fromage. 

Céisoportka (pour coiposodka, de 8004, eau), 
sf. petit-lait, partie aqueuse du lait. 

CéBsoporouumä , am, 0e, adj. de petit-lait ; 
nan mpasd, caille-bit, gallium (plante, 
gallium). = 

Csiponÿcrs (de nocms, jeune) , sm. et Cu 
ponycrie, sn. le dernivr jour du .carnaval 
où les Russes cessent de manger tout 
laitage, la quinquagésime. 

Cwponycrusrh , as , oe , adj. de ce jour ; 
—HAA hedrbAR, la quinquagésime , le di- 
manche qui précède le carême. , 
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CHITHI À (ser. asit-a «, de ass, manger ; 
pers. sfr s, lat. sat-ur, all. sûtt-ige), as, 
oe, apoc. CHIT, Tâ, TO, dim. CÉITEBBRIA ) 
an, 0€, auUgmMm. CHITEXOREKE , HEKA ; HBKO » 
adj. rassasié , soûl ; gras, bien nouiri , 
engraissé; —meut 6bixs, un taureau gras; 
coumeuli 2010600420 ne pasy Mrbems ; Prov: 
rassasié n'entend pas affamé. 

Cérro, augm. crrréxousro, adv. avec satiété. 

Cérrocrs , sf. satiété, réplétion ; mcms 00 
cetmocmu, manger jusqu'à satiété. 

Cérrumi , an, oe, ad). qui rassasie, nOur- 
risssant , alimenteux ; avantageux , profi- 
table, Jucratif; —#oiù cmois , une table 
abondante ; —#0e mrècmo, une place lu- 
crative ; —rœuù peinoxs , un marché de 
provisions. 

Curuÿre , râ, sm. panse de porc farcie de 
viande hachée ; abomasus , feuillet, troi- 
sième estomac des animaux ruminants. 

Cuayxôks, mkâ, sm. présure, ce qui fait 
cailler le lait. 

Curus , uâ, sm. moyen duc (oiseau , sérèr 
passerina). 

Aôcrrra, adv. jusqu’à satiété; 
à souhait. 

Iôacmira, adv.; 65 nôacvuna, à demi rassasié. 


en abondance, 


Hacwmmire,l:, asp. parf. HaCMTATS, 
Il.7, v.a. rassasier, soûler , remplir de 
nourriture; satisfaire, assouvir, contenter; 
—CA, v.r. se rassasier ; se satisfaire, s’as- 
SOUVIT ; HACLIMUME MUJÉNIE , ASSOUVIT Sa 
vengeance; part.p. HaC&ILLICHHEIË. 

Hacenniéuie, sn.v. rassasiement , satiété, sa- 
turation ; assouvissement. 

Henactranë et Ileaacérramm, aa, 0e, adj. 
insatiable , qui ne peut se rassasier , qui 
ne peut s'assouvir ; —H0e JKeAdHiC, UU 
désir insatiable; —rvui 204005, faim canine. 

HeuacHruo, adv. insatiablement. 

Heuacérruocte et Henacñrumocts, sf. ou He- 
HaCHTCTBO.SA. insatiabilité,au prop.etau fig. 

Hescwrs (pour xexdcoume) , sf. sl. pélican 
(oiseau, pelecanus). 

Heäcmirekië, as, oe, adj. de pélican; —cxii 
nopôes (ou nendceuncxiü nopôzs), nom 
d'un des 13 brisants du Dnicpre. 


HPecsmÂTEs, NpecérTHTs, v 4. rassasier 
entièrement ; —C#, v.r. être complète- 
ment rassasié ; jouir ou profiter jusqu'à 
satiété ; part. p. npechNÉHBBIË ; —Hbiù 
Év:dmcmeomws, gorge de richesses. 

Ipecsuuéaie, 5n.v. rassasiement. 


CBK 


CÉBEPP (gr. evpoc , vent d'est), sm. sep- 
tentrion, nord; le Nord.les peuples du nord. 

Cévepau , an , 0e, adj. du nord, septen- 
trional, boréal ; —n#biù eromeps , un vent! 
du nord; —nuia séuau, les pays septen- 
trionaux ; — 0e ciänie, une aurore boréale. 

Cipepiä , aa, oe, adj. froid, glacial ; cre- 
ecpxo na d6opr, il fait froid. 

Cénepcriñ, as, oe, adj. situé au nord. 

Cfuepo-nocrounië , adj. situé au nord-est. 

Cf£vepo-sanaansiñ, adj. situé au nord -ouest. 


CHAOÏ (pers. sépfd a et séffd s, blanc), 
an, Ôc, adj. cab, Aû, 40, dim. ct \oui- 
THIË , AA, 08 , adj. gris, grison. chenu, 
qui a les cheveux blancs, blanchi de 
vieillesse ; —Ovte eozxocu , des cheveux 
gris; —0dr 6opoda, une barbe grise ; 
— 00ù cmapuxs, vieillard à cheveux blancs. 

Cfaocre et Cianauä, sf.blancheurdes cheveux. 

Crauma, et plur. Chateau, sf. cheveux gris, 
tête chenue; vieillesse. 


_Hoacfauna , sf. bleime, inflammation du 


sabot du cheval. 
Toacfas, sm. poils blancs des fourrures. 
Ipocianua et [péctas , sf. cheveux gris 
entremèlés parmi d'autres. 


“Hpochasnä , aa, 0e, adj. qui a quelques 


cheveux gris. 


CEHAËTE, L.4, noctbañrs, v.n. blanchir de 
vieillesse, devenir gris, grisonner. 

ITocbaéanñ, an, 0e, adj. blanchi de vieillesse. 

Yctatrs, v.n. déf. devenir tout blanc , de- 
venir tout gris de veillesse. 

Yctabanrñä, an, oe, adj. tout gris, tout blanc 
de vieillesse. 


CSKY (pers. sav-idèn 6, ar. chekk +, lat. 
sec-are , all. hack-en), 2e pers. chiëms, 
prés. du verbe 

Cras , asp. mult. CEKATSE , v.a. irr. couper, 
hacher, trancher tailler, fendre; fouetter, 
fustiger , battre de verges ; piquer d'un 
aiguillon ; —ca, v.r. se battre à coups 
d'épée; se frapper, se fouetter, se flageller, 
se donner la discipline ; se fendre (des 
cheveux) ; se couper (des étoffes) , s£. se 
partager, se diviser ; crve kanyÿcmy. ba- 
cher des choux; cœvs naëmerw, donuer le 
fouet, fouetter ; crue kamenv, tailler une 
pierre; coèmca àamaacs, le satin se coupe; 
part.p. chueubiñ. 

Cvuénie, sn.v. action de couper, de tailler, 
de fouetter; section. 
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Cia ct Ctus, sf. action de couper ; bois 
coupé, haie de branchages; bataille, com- 
bat, carnage, massacre. 

Craëéur , uuä, sm. soldat armé d'un glaive 
ou d'une hache. 

Césess,ausa, smn.ancien nom du moisde janvier. 

Céuus8o, sn. sl. hache d'armes, hallebarde. 

Chaxa , sf. hachoir , grande couteau pour 
hacher ; paille hachée ; la meilleure sorte 
de chanvre. | 

Crküpa, sf. 52. la hache, la cognée. 

Cikipanñ, an, 0e, adj. de la hache. 

Hectkouerk, an, 0e, adj. insécable, indivisible. 

BucmkÂTs, 1, asp.parf. uéictue,v.a.cou- 
per, abattre; tailler, graver, sculpter; faire 
sortir du feu en frappant; fouetter, battre 
de verges; —ca, v.r. être coupé, abattu; 
être taillé , gravé , sculpté; évicrve na 
MnO&, graver sur le cuivre; ébicrus ucmy- 
käns u3s Mpauopa, tailler une statue de 
inarbre ; ébicrkame 06H, faire du feu, 
battre briquet; x#a 2poGnünars ébicrkitiom- 
ca nadnucu, on grave des inscriptions sur 
les tombes ; part.p. uhCtienubià. 

Buctuanie, ericbieuie, sn.v. action de cou- 
per; de graver, de tailler; de fouetter. 

Bictura , sf. gravure, ciselure ; découpure 
sur une étoffe. 

Aocærire, aochas, v.a. couper, fendre 
entièrement; achever de graver, de tailler, 
de sculpter ; part.p. Aoctuënueth. 

Aocträuie, Aocbuénie, sn.v. action d'achever 
de couper, de tailler, de sculpter. 

SACHRÂTE, 3aCbUB, V.4 commencer à 
abattre, à couper ou à tailler ; marquer , 
faire des entailles avec la hache; {des che- 
vaux) se frapper les pieds l'un contre 
l’autre; fouetter cruellement, fustiger ; 

—ca, v.r. se frapper, se fustiger; s'encas- 
teler, se frapper, s'entrecouper, se couper 
les pieds (d’un cheval); part.p. sactiéanbiä. 

Sactrinie , 3actaénie , sn v. action de cou- 
per, d'abattre, de faire des ersailles. 

Säctka, sf. retranchement de bois abattu, 
abattis; varenne, bois défendu. 

SacbkB, sm. séparation dans un grenier pour 
les divers bles. 

Sacbunvrñ, an, 0e, adj. de retranchement , 
d'abattis ; — mot 204084, vi. inspecteur 
des retranchements. 

Jacbuka , sf. nerf-férure, atteinte, crapau- 
dine, maladie des chevaux. 

Hscmkire, uschus, v.a coùper en 
pièces ; tailler, creuser, sculpter ; blesser, 
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couvrir de blessures; déchirer à coups dé 
verges; u3CIb*e 65 KiMkm® cepmnéns, tail- 
ler une grotte dans le roc; part.p. ns- 
CLIEHULIH. 

Hsctrauie, nschiéuie , sn.v. action de cou- 
per en pivces; action de tailler. 

HackÂTs, Hacfas, v.a. couper , ha- 
cher en quantité; inciser, faire une marqne 
en coupant; Hacrbte 3040mous, damasqui- 
ner ; part.p. nacbiénatih. 

Hacträuie , Hactuëuie , sn.v. action de cou- 
per en quantité, d’inciser. 

Hac ira, sf. damasquinure; bâton de comman- 
demeut de l'ataman des cosaques du Don. 

Hactrasubiñ, an, 0e, adj. servant à damas- 
quiner; —n0e ucK)"ccm60, damasquinerie. 

Hactkaasiiur», sm. damasquineur. 

Hacikouoe, maro, sn. insecte, classe de pe- 
tits animaux dont le corps est coupé par 
anneaux. 

Hacfuxa, sf. action de faire une marque 
avec la hache ; marque, coche, entaille ; 
damasquinure ; smille, berceau, marteau 
avec un tranchant ; wnaza cs 3040m010 
HACTbYKON, Une épée damasquinée en or, 

Hacfannie, sm. bion, outil de verrier. 

H4aacHkÂTe, uaachas, va. faire une 
entaille au-dessus; entamer avec la hache: 
part.p. uaacbuénueii. 

Haacträuie , Hatctuéuie , sn.v. action d’en- 
tailler, d'entamer. 

Haacfxa, sf. endroit où une chose est en- 
taillée. | 
OscHkirs et Octrärs, o6chas et ocfas, 

v.a.couper ou tailler tout autour; —Cn, 0.7. 
être coupé, taillé autour; se fendre autour 
(des cheveux) ; pyacvë ocrraoce, le fusil 
a raté , le fusil n'a pas fait feu ; part p. 

o6ctuésutià et ocbacansit. 

Oôctränie, o6chuénie, sn.v. et Oéchuxa ou 
Ochuxa , sf. action de couper, de tailler 
autour ; action de rater , faux-feu (d'une 
arme à feu). 

OTrcHKkÂTE, OTCÉaB, v.a. couper, tran- 
cher, séparer en coupant ; éloigner, divi- 
ser, séparer; —Cf, v.r. être coupé, tran- 
ché; part.p. orctaéanbi ; —HAR AuHiIA, 
abscisse , portion de l'axe d'une courbe » 
t. de géom. 

Orctkänie, orchièuie, sn.v. et Orcbuxa, sf. 
action de couper, de trancher. 

Orciuert, uxa, sm. un morceau coupé. 
Tcbas et Orçcxka, sf. vi. action de couper 
le passage. 
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Nszr£cémkiTre, nepechus, v.a. couper 
en deux ; couper tout ; fouetter, fustiger 
plusieurs; —cn, v.r. être coupé en deux; 
se couper, s'entrecouper ; part. p. nepe- 
CtuésHEiË. 

Ilepectränie , mepecsaénie, sn.v. action de 
couper en deux;action de fustiger plusieurs. 

Jepecérs, sm. tonneau coupé en deux. 

Ilepecéuxa , sf. intersection , point d'inter- 
section, décussation. 


Hocskirs, noch, v.a. couper, abattre, 
hacher , tailler ; couper, blesser en cou- 
pant; fouetter, fustiger un peu; —Cs, v.r. 
être coupé, abattu ; part.p. TIOCHUÉHREIË. 

Hoctränie, nochuéuie, sn.v. action de cou- 
per, d'abattre. 

Iocirs,sm.action de couper; coupe, coupure. 

Iâcsra et Iôctra, sf. vi. ruche d'abeilles. 

Täcbann, aa, 0e, adj. de ruche. 

Téctuauxe, sm. un gardien de ruches. 


MoacmkiTs, noachut, v.a. couper par 
dessous; rendre interdit, confondre, rendre 
confus, démonter, troubler, décuncerter ; 
—Cca, v.r. être coupé par-dessous ; être 
troublé , déconcerté ; ox ez20 nodcrèxs 
eonpôcoms, il l'a déconcerté par sa ques- 
tion; nodcrokaucs Hô2u , les jambes lui 
ont inanqué , il est tombe; part.p. no4- 
chaéusii. 

Ioacbkâuie , noactuénie, $n.v. action de 
couper par-dessous ; action de troubler, 
de déconcerter. 

LlozcÉxz , sn. instrument de fer dont on 
se sert pour briser les barques ; faucille 
pour couper les branches des arbres. 


HrecskÂTe, npecbus, v.4 fendre en 
deux ; finir, terminer, interrompre , faire 
cesser , arrêter , rompre ; —Ca, ÿ.r. être 
coupé, rompu, interrompu ; finir, cesser ; 
npecrows coo6wénie, couper la communi. 
cation; npecrokaacs nepenücxa, la corres- 
pondance a été interrompue ; part, p. 
npech1CHEBIË. 

Hpectxäuie, npecbaéaie , $m.v. action d'in- 
terrompre ; interruption, intersection. 


HPucHkÂTe, npucbaw, v.a. couper ou 
abattre tout ; npucrive komÿ Asbixs, fer- 
mer la bouche à qqu'un , le faire taire ; 
npucréte ochA, battre briquet, allumer de 
l'amadou ; part.p. npactuéannii. 

Tpucträuie , npaciucuie , sn.v. action de 
couper tout. 
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Hrocexirs, npochus , v.a. couper à 
travers, faire une trouée; couper, hacher 
pendant un certain temps; —C#, 8.r. 
être coupé à travers; se faire jour à tra- 
vers ; npocrètb 0op0zy vpess Arcs, faire 
passer une route par une forèt ; part p. 
npocbuéaEElA. 

Ipocikauie , npochaénie , sn.v. action de 
couper à travers. 

Ipôctka , sf. et IIpôchkB , sm. percée à 
travers une forêt. 

Ilpocfuask, as, oe, adj. percé à jour. 

PascHkirTs, pascta, v.a séparer en 
coupant, disséquer, anatomiser ; fouetter, 
fustiger fortement ; —ca, v.r. ètre sépare. 
dissèqué ; pascrkäme 664Hm , feudre les 
ondes ; part.p. pasctitaunä. , 

Paschkänie, paschuéaie, sn.v. action de st- 
parer en coupant, de dissèquer. 

Pascbkäreas, sm. disséqueur, anatomiste. 

CcHriTs, cobis, v.a. couper, emporter 
en coupant; —Cs, v.r. être coupé , em- 
porté en coupant ; part.p. cchiéausii. 

Ccrräanie, cepaénie, $n.v. action de couper, 
d'emporter en coupant. 

Cctxr, sm. cimier, chair de la croupe. 

Cycëks, sm. coffre pour le ble; puits, citerne. 

YcHtrkÂTe, ychur, v.a. couper, raccour- 
cir, diminuer en coupant , tronquer ; 
ycÉkayTs, décapiter ; part.p. yCbuésau, 
sl. ycHKkaOBésaETrË. 

Yctucnie, sn.v. action de couper , de rac- 
courcir, de tronquer; apocope, retranche- 
ment à la fin d'un mot, 

Yctruonénie, sn.v. sl. décapitation, décolla- 
tion ; ycrknocénie Cermaso lodnna , la 
décollation de St Jean. 

Yobrawançu, sf. plur. sl. des pincettes. 

Yctkäress, sm. un bourreau. 

Ychucxp, aka, sm. un morceau coupé. 


CÉHO (ar. sinn 1, gr. mod. cavèr , lat. 
fœn-um), dim. ctuu, sn. le foin, l'herbe 
séchée. 

Ctusoÿ, àn, 6e, 
des prairies. 

Crunäa, 804, sf. le marché au foin. 

Cranëre, Kkä, sn. fenil, grenier à foin. 

Craosäar (de eauime, rouler), s=æ. un gre 
nier à foin. 

Craoxürna (de #cams, faucher) et Craozärs, 
sf. une prairie, 

Cruokôcz (de xocüme, faucher), se. un pré, 
une prairie ; la récelte du foin ; fauche, 


adj. de foin; —nsie noxôca, 
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fanaison , fenaison ; faucheux (sorte d'a- 
raignée). 

Casorocusië, as, oe, adj. propre à faucher 
le foin; —nve 2724, des prairies; —#0e 
épêua, la fenaison. 

Ctuoxoceu», cya, sm. faucheur de foin. 

Cruocräseyr (de cmasums , placer), Bua, 
sm. lièvre de montagne (lepus alpinus). 


CSHE (ser. tch'dit 1, gr. omà , ombre; 
oxpr-9 , tente) et Crtas, sf.sl. ombre, 
ombrage ; tente, pavillon, tabernacle, pa- 
villon; rideau devant le sanctuaire de l'é- 
glise; protection, abri; cœne nesrbacecmea, 
les ténèbres de l'ignorance ; no05 crnito 
noxposümeln, sous l'abri d'un protecteur. 

Ciauvua, sf. s/. une tente, un tabernacle. 

Ciuu, néñ, dim. chant, eur, et chanuxx, 
wex, sf. plur. vestibule , porche , entrée 
d'une maison ; 34m #a cnu , prendre 
du village une personne dans sa maison 
pour le service; uéproeb ha cours, une 
chapelle dans la maison. 

Chausi, an, oe, adj. de vestibule, d'entrée; 
sl. donnant de l'ombre; —1ax Oreyuxa, 
fille prise du village; femme de chambre. 

Cruadcriä , aa, oe, adj. touffu , donnant 
beaucoup d'ombre. 

Cranonucäuie (de nucäms, peindre) , sn. s2. 
une peinture, un tableau. 

Ctanonicauasä, at, 0e, adj. peint. 

Craonoruéuie (de nomxuÿme, ficher), sn.sl 
élévation des tentes; npasdnuxs crono- 
nomvénia, la fête des Tabernacles. 

Ocfuie, sn. panache, pendentif, t. d'archit. 
Hpeoctrie, sn.sl place à l'entrée d'une tente. 
Upucéausrë, an, 0e, adj. sl. ombreux , qui 

donne de l’ombre. 

Ocœnire,l.s, octuñrs, IL. :1,v.4.ombrager, 
donner de l'ombre ; bénir en faisant le 
signe de croix; —ca, v.r. être ombragé ; 
faire le signe de la croix; part.p. octuéansñ. 

Octuésie, sA.v. action d'ombrager. 
Octañasusië, as, 0e, adj. servant à donner 

la bénédiction. 

Octniasauxs, sm. cierge que tient le prêtre 
en donnant la bénédiction. 

Upioctusrs , npiocsuñrs , v.4. ombrager , 
donner de l'ombre; protéger, couvrir de 
son ombre; —ca, v.r. être ombragé ; 
part.p. upioctaéaasiä. 

Ilpioctaénie, sn.v. action d’ombrager. 

TSHE, s/. ombre, ombrage; couleur obscure 
pour ombrer; teinte, nuance ; ombre, ap- 
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parence; prétexte;-ombre, ame d'un mort; 
esprit follet, cauchemar, fantôme ; cæcme 
nods mitnvto Oépesa , s'asseoir à l'ombre 
d'un arbre; kasécms mnus ha kapmünn, 
ombrer un tableau, y mettre les ombres; 
mrns 604ænocmu , une ombre de liberté. 

THsesoû, às, de, adj. d'ombre; ombré, nuancé. 

Tradcreë, an, 0e, «dj. ombreux, qui donne 
beaucoup d'ombre. 

Tsuuxs, kä, sm. endroit où les rayons du 
soleil sont offusqués; écran de chandelier; 
gaomon, style de cadran solaire. 

Hoiyréus, sf. une demi-teinte. 

Tourte, Il:, v.a ombrer, mettre les 
ombres; part.p. ThaéausiÂ. 

SarfuuBars , L.1, sartars, v.a. donner de 
l'ombre, masquer le jour, offusquer la 
lumière; part.p. sartuéauué. 

Sartuéuie, sn.v. action de faire ombre. 

Orréausats , OTTHEATS, v.a. ombrer, nuan- 
cer ; assortir les nuances; —ca, v.r. être 
ombré,nuancé; ommitnusams rapäxmepu, 
nuancer les caractères; part.p. orrinénun. 

Orrfunsasie, orrbnénie, sn.v. et Orréaxa, 
sf. action d'ombrer, de nusncer. 

Orrfuors, ka, sm. et Orrbuxa, sf. nuance, 
diminution d’une couleur. 

Orrénoumrë, aa, 0e, adj. de nuance. 

Orrtus , sf. extrèmite de l'ombre sur un 
objet éclairé ; nuance , différence délicate 
entre deux choses de même genre. 

Besorrinoaam, an, 0e, adj. où il n'y a pas 
de nuance. 


CÉPA (gr. #yp-ds, lat. cera , cire), sf. le 
soufre ; la résine d'un arbre ; le cérumen, 
la cire des oreilles. 

Chpanë et Cépsusrä, as, 0e, adj. de soufre, 
sulfureux ; de’ cire , cérumineux ; —#H1û 
gdnaxs, une odeur de soufre ; —xan Kku- 
cioma, acide sulfurique ; —xnx 600 , 
des eaux sulfureuses. 

Cépacrsrä, as, 0e, adj. abondant en soufre. 

Chpunya, sf. vase pour fondre le soufre. 

Cæpuosäatsih, an, 0e, adj. ; —mar xuc40- 
ma, acide sulfureux volatil. 

CérPuTb, Il, asp. parfe gacpars et 
océpurs, v.a. soufrer, enduire de soufre ; 

art.p. sacépeaanñ et ocÉpezuti. 

Cépeuie, sn.v. soufrage, action de soufrer. 

Cépesxa, sf. allumette, brin-de bois soufré. 

CBPEIË ») af, 0€; apoc. CHPE, Pa; p6, 
dim. cHposäruk, aa, 0e, adj. gris, cendré, 
de couleur de cendre ; —puis sausd, des 
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yeux gris; —par 6ymdea, du papier 
gris, du papier brouillard ; —posamutii 
uerms, une Couleur grisâtre. 

Ctp6, adv. d'une couleur grise. 

Cépocrs et Cipuasmä, sf. état d'une chose 
grise, le gris. 

Cps, sf. la couleur grise, le gris. 

Cspérs , La, noctpbrs, v.n. devenir gris, 
prendre une couleur grisätres 

Cfpra, sf. et CHpôrs, pra. sm. jeune veau 
marin ; peau de cet animal. 

Crpuära et Cepuñra, sf. drap grossier de 
couleur grise dont les paysans font leurs 
babillements. 

Ctpuixunë et Cepuixenñ , aa, 0e, ad]. 
de ce drap grossier. 

Crporañsuä (de 24433, œil), an, 0€, ad). 
qui a les yeux gris. 

Csporontrrra (de Konsimo , sabot), sf. pie- 

ièche (oiseau, lanius ercubitor). 

Ctporrériä (de nrézit, pie), an, oe, adj. ta- 
cheté de gris, à taches grises; —24% 40- 

. wadr, un cheval pie. 

Msctpa, adv. d’une couleur grisâtre. 

Ilpoc&ps , sf. :; 65 npôcrpe , ce npocrpero, 
adv. avec des taches grises. 


CBTUTE (gr. épr-et, all. such-en, cher- 
cher), Il.7, v.a.inus. d'où 

ocre, L:, nocträre, v.a. visi- 
ter, aller voir, faire visite ; affliger, pu- 
nir; —CA, v.r. être visité; nocremume 
Opyea, aller voir un ami; 6rOcmeir no- 
comuau Pocciro , des malheurs vinrent 
fondre sur la Russie ; nocmmüaa e20 6o- 
arsns , il a été frappé d'une maladie ; 
part.p. nOCHITTÉRHEIË. 

Hoctuéuie , sn.v. action de visiter, visita- 
tion, visite ; affliction, punition du Ciel. 
Iocträress, sm. —TeituHua, sf. visite, per- 

sonne qui rend visite à une autre. 
HPHcHIÂTE, npnobThTs, v.a.sl. visi- 

ter, faire visite ; part.p. npuctinenabih. 
Ipnetinénie, sn.v. action de visiter. 


CBTOBATP, I.s, nocfrosarTe , v.n. (0 
“ëus) se lamenter , s’attrister , s'affliger , 
être chagriné, pleurer, déplorer, regretter; 
{a Kozô) se plaindre, porter des plain- 
tes, être indigné, s'irriter ; cmocame 0 
nomépr dpÿea, pleurer la perte d’un ami. 

Chrosanie, sn.v. chagrin, affliction, lamenta- 
tion; plainte,indignation, mécontentement. 

Ocrosars , v.a.déf. pleurer, déplorer, re- 
gretter ; part.p. OCbTOLAuHUIË. 


CHA 
GBTE flat. rete, all. nez), dim. cérxa 


et chrouxa, sf. filet, rets, trémail , pan- 
neau , réseau, tout ce qui est en forme 
de réseau ; piége. embûche ; 2664me pei- 
Gy crmemu, prendre le poisson au filet ; 
enacms 65 come, donner dans le panneau ; 
pascmdcums cemu, tendre les filets ; 
tendre des pièges. 

Chroauni, an, oe, adj. de filet, de réseau. 

Croauuks , sm. —uuyra , sf. faiseur de fi- 
lets ou de réseaux. 

Cériarni, an, 0e, adj. rétiforme , rèticu- 
laire, qui est en forme de réseau. 

Csraarorpérmñ (de xps146 , aile), am, 0e, 
adj.;: —avr harnkôoueA , insectes neu- 
ropières ou nevroptères. 

Océrars , Il.5, v.a.déf. entourer de rets ou 
de filets. : 


CH:IITE (ser. chiv :, semer, ct soumana 2, 
froment ; lat. se-rere, semer, d’où semen, 
semence ; all. sä-en , d'ou saamen ; gr. 
o7-dey , tamiser) , L.s, v.a. semer, ense- 
mencer; cribler , passer à la claie, blu- 
ter, tamiscr ; —Ca. v.r. être semé, ensc- 
mencé: être criblé , bluté, tamise ; s2. 
être prèché, être annoncé, se répandre ; 
croame pouce , semer du seigle ; came 
Mykÿ, bluter de la farine ; croame seu, 
passer de la terre par la claie ; crerme 
necozaäcie , semer la discorde; myx@ 
créemcr cen3b cumÔ, la farine se passe 
par le bluteau ; part.p. chaine. 

Cfauie, sn.v. action de semer, d'ensemen- 
cer ; terre ensemencce. 

Cénnens, &ua,sm.ail produit pardes semences. 

Chnara et Cfnaavun, sf. le semoir. 

Céarear, et Couéus, una, sm. le semeur. 

Chnreavuri , aa, 0e, adj. propre à semer 
ou à être semé ; servant à cribler ou à bluter. 

Charna, sf. sl. action de semer ; le temps 
des semailles. 

Ctss, sm. semailles, temps des semailles. 

Croatbua et Céaaeun, sf. bluterie , bâtiment 
où l'on blute la farine. 

Bcosirs et Bcfuuare, L.:, BchaTE, v.a. 
semer , ensemencer ; insinuer, suggérer ; 
produire, engendrer , susciter ; —Cn, v.r. 
être semé, ensemencé ; être insinué ; os 
GCbAMS 65 Hez0Ô makiA Mvicau, C'est lui 

qui lui a suggéré ces pensées ; ecèeams 
naceea, semer la zizanie, semer la dis- 
corde ; part.p. nchauuti. 

Bctuanie , ncbauie, sn.v. action de semer, 
d'ensemencer. 
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Nzr£ecoékÂTE, nepechus, 0.2. COUPET 
en deux ; couper tout ; fouetter, fustiger 
plusieurs; —Cn, v.r. être coupé en deux; 
se couper, s'entrecouper ; part. P. HEpé- 
ctiésHiË. 

ITepectränie , nepectuéaie, sn.v. action de 
couper en deux;action de fustiger plusieurs. 

ITepecbrs, sm. tonneau coupé en deux. 

Ilepecéuxa , sf. intersection , point d'inter- 
section, décussation. 

HNocskiTe, nochas, 0.4. couper, abattre, 
hacher , tailler ; couper, blesser en cou- 
pant; fouetter, fustiger un peu; —Ca, v.r. 
être coupé, abattu ; part.p. HOCHA6BAEIÉ. 

Hocbranie, nocbuémie, sn.v. action de cou- 
per, d'abattre. 

Hocéks,sm.action de couper; coupe, COUpure. 

Iicra et Iôctra, sf. vi. ruche d’abeilles. 

Iictaamk, as, 0e, adj. de ruche. 

Tläctaauxe, sm. un gardien de ruches. 


HoacnkÂiTe, noachbu, v.4. Couper par 
dessous; rendre interdit, confondre, rendre 
confus, démonter, troubler, décuncerter ; 
cn, v.r. être coupé par-dessous ; être 
troublé , déconcerté ; ons e:0 noûcrbxs 
eonpôcous, il l'a déconcerté par sa ques- 
tion; nodcrokaucs HÔ2U ; les jambes lui 
ont inanqué , il est tombé ; part.p. n04- 
chaézbiË. 

Hoactrâäuie, moachaénie, S7.V. action de 
couper par-dessous; action de troubler , 
de déconcerter. 

Loncbks , sm. instrument de fer dont on 
se sert pour briser les barques ; faucille 
pour couper les branches des arbres. 


NrecsrÂrs, npecbas, v.æ. fendre en 
deux ; finir, termiuer, interrompre , faire 
cesser , arrêter , rompre ; —C#, V7. être 
coupé, rompu, interrompu ; finir, cesser ; 
npecrove coo6wénie ; Couper la communi. 
cation; npecrbkaacb nepenücxa, la corres- 
pondance a été interrompue ; part. p. 
npechaéHBiÂ. 

Jpectänie, npecbaénie, 5n.v. action d'in- 
terrompre ; interruption , intersection. 


HPncHkiTes, npuchas, v.a. couper ou 
abattre tout ; npucrève xomÿ Asbixs, fer- 
mer la bouche à qqu'un , le faire taire ; 
npucrève on, battre briquet, allumer de 
l'amadou; part.p. npaCHAÉHHBIË. 

Ipuctränie , npucbuégie , sn.v. action de 
couper tout. 
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Hrocexirs, npochus , v.a. couper à 
travers, faire une trouce; couper, bacher 
pendant un certain temps; —C#; #7. 
être coupé à travers; se faire jour à tra- 
vers; npocrève dopoey vpess Arcs , faire 
passer une route par une forêt ; part. p- 
npocbuéaELL . 

Ipoctkauie , npochaénie ; 471.9. action de 
couper à travers. 

IIpôctka, sf. et IIpôcixz , #7. percée à 
travers une forêt. 

Ilpocfuamk, as, oe, adj. percé à jour. 

PascHkiTes, paschs, v.a. séparer en 
coupant, disséquer, anatomiser ; fouetter,, 
fustiger fortement ; —cs, v.r. être séparé, 
dissèqué ; pascrkäme coanv , feudre les 
ondes ; part.p. pascsicaasiÀ. ; 

Paschkänie, paschuégie, su.v. action de sè- 
parer en coupant, de dissèquer. 

Pascträteas, sm. disséqueur, anatomiste. 

Ccsxirs, cobus, v.a. couper, emporter 
en coupant ; —Cs, v.r. être coupé , em- 
porté en coupant ; part.p. CCHAÉHHSLË. 

Cctränie, cobaénie, sn.v. action de couper, 
d’emporter en coupant. 

Cctxz, sm. cimier, chair de la croupe. 

Cycéxs, sm. coffre pour le blé; puits, citerne. 

Yc5srkiTe, ychab, v.a. couper, raccour- 
cir, diminuer en coupant , tronquer ; st. 
ychkayrs, décapiter ; part-p. ycsséaum, 
sl. ycbraoBéuuerk. 

Yobaénie, sn.v. action de couper , de rac- 
courcir, de tronquer; apocope, retranche- 
ment à la fin d'un mot. 

Ycpknonéaie, sn.v. sl décapitation, décolla- 
tion ; ycrxnosénie Cermaz0 Ioänxa , la 
décollation de St Jean. 

Yosrawunyu, sf. plur. sl. des pincettes. 

Ycsrâtess, sm. un bourreau. 

Ycbuexr, uxa, sm. un morceau coupé. 


CÉHo (ar. san 1, gr. mod. carèr , lat. 
fœn-um), dim. cruu6, sn. le foin, l'herbe 
séchée. 

Ctasô, ân, 6e, adj. de foin; —nvte noxôcu, 
des prairies. 

Cana, môû, sf. le marché au foin. 

Cruurs, Kä, sn. fenil, grenier à foin. 

Ctuosäaz (de eauime, rouler), sx. un gre- 
nier à foin. 

Cruoxirua (de came, faucher) et Craoæärs, 
sf. une prairie. 

Ctuonôcs (de xocéms, faucher), sm. un pré, 
une prairie ; la récelte du foin ; fauche, 


G,. 


EE nl 


CBHB 


fanaison , fenaison ; faucheux (sorte d’e- 
raignée). | 
Caaorocum, as, 0e, adj. propre à faucher 

le foin; —nae 4724, des prairies; —A#0€ 
épéuz, la fenaison. 
Craoxoceus, cua, sm. faucheur de foin. 
Cruocräseyr (de cmdeums , placer) , Bua, 


sm. lièvre de montagne (lepus alpinus). 


CSHE (ser. tch'4id s, gr. oxà , ombre ; 
oxyv-9 , tente) et Crtas, sf.sl. ombre, 
ombrage ; tente, pavillon, tabernacle, pa- 
villon; rideau devant le sanctuaire de l'é- 
glise; protection, abri; cons nesrbacecmea, 
les ténèbres de l'ignorance ; no05 crnio 
nokposüme:A, sous l'abri d'un protecteur. 

Chausya, sf. sl. une tente, un tabernacle. 

Cfau, néñ, dim. chum, neus, et chunuxe, 
uerB, sf. plur. vestisule , porche , entrée 
d'une maison ; 63xme #a c'enu , prendre 
du village une personne dans sa maison 
pour le service; uépross ha cuirs, une 
chapelle dans la maison. 

Chuariä, an, oe, adj. de vestibule, d'entrée; 
sl. donnant de l'ombre; —#ax dreyuxa, 
fille prise du village; femme de chambre. 

Cruäctruiit , aa, 0e, adj. touffu , donnant 
beaucoup d'ombre. 

Crsnonucänie (de nucäms, peindre) , sn. sl. 
une peinture, un tableau. 

Ctanonäcauns, an, 0e, adj. peint. 

Craonoruéuie (de nomxuÿme, ficher), sn.sl 
élévation des tentes; npdsdnuxs crHo- 
nomtéHia, la fête des Tabernacles. 

Ocfaie, sn. panache, pendentif, t. d'archit. 

Hpeociie, sn.sL place à l'entrée d'une tente. 

Upachausië, an, 0e, adj.sl. ombreux , qui 
donne de l’ombre. 

Ocsufre,l.s, ocbañre, IL. :1,v.4.0ombrager, 
donner de l'ombre; bénir en faisant le 
signe de croix; —csa, v.r. être ombragé ; 
faire le signe de la croix; part.p.octuennu, 

Octuésie, 5n.v. action d'ombrager. 

Octuñasustë, as, 0e, adj. servant à donner 
la bénédiction. 

Ocrañauuxr, sm. cierge que tient le prêtre 
en donnant la bénédiction. 

Ipioctasre , npiochuäTe , v.a. ombrager, 
donner de l'ombre; protéger, couvrir de 
son ombre; —ca, v.r. être ombragé ; 
part.p. upioctaénapil. | 

Ilpiocbaéie, sn.v. action d'ombrager. 

TSHE, sf. ombre, ombrage; couleur obscure 
pour ombrer; teinte, nuance; ombre, ap- 
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parence; prétexte;-ombre, ame d’un mort; 
esprit follet, cauchemar, fantôme ; cecme 
nos mionvio Jépesa, s'asseoir à l'ombre 
d'un arbre; kacécmb mmus ha kapmünn, 
ombrer un tableau, y mettre les ombres; 
mrns e04anocmu , une ombre de liberté. 

THaesôñ, às, 6e, adj. d'ombre; ombré, nuancé. 

THañcrsië, an, 0e, adj. ombreux, qui donne 
beaucoup d'ombre. 

Truuéxs, xà, sm. endroit où les rayons du 
soleil sont offusqués; écran de chandelier; 
gnomon, style de cadran solaire. 

Houyréas, f. une demi-teinte. 

Tours, Ils, v.a. ombrer, mettre les 
ombres; part.p. Thaénuuk. 

Sarbuusars , 1, 3arbaüre, v.a. donner de 
l'ombre, masquer le jour, offusquer la 
lumière; part.p. sartuéaumé. 

Sartuéuie, sn.v. action de faire ombre. 

Orrésausats , orrbuñrs, v.a ombrer, nuan- 
cer ; assortir les nuances; —Cca, v.r. être 
ombré,nuancé; ommrènueams rapaxmepu, 
nuancer les caractères; part.p. orrbnénausrä, 

Orréuasasie , orrbaéuie, sn.v. et Orréaxa, 
sf. action d'ombrer, de nuancer. 

Orréaoks, ska, sm. et Orrbura, sf. nuance, 
diminution d’une couleur. 

Orréuoussrk, añ, 0€, adj. de nuance. 

Orrtus , sf. extrèmite de l’ombre sur un 
objet éclairé ; nuance , différence délicate 
entre deux choses de mème genre. 

Besorrénouami, an, oe, adj. où il n'y a pas 
de nuance. 


CÉPA (gr. pp-ds, lat. cera , cire), sf. le 
soufre ; la résine d'un arbre ; le cérumen, 
la cire des oreilles. 

Chpanë et Chpsusr, as, 0e, adj. de soufre, 
sulfureux ; de cire , cérumineux ; — oi 
gdnaxs, une odeur de soufre ; —#a xu- 
caomaä, acide sulfurique ; —xbix 60m , 
des eaux sulfureuses. | 

Cépacrstä, an, 0e, adj. abondant en soufre. 

Cépanya, sf. vase pour fondre le soufre. 

CrpuosäTtih, as, 0€, adj. ; —mar xuc40- 
ma, acide sulfureux volatil. 

ChruTs, Ila:, asp. parf: HaCÉpaTs et 
océpurs, v.a. soufrer, enduire de soufre ; 
part.p. sacépeaariä et ocÉpeausri. 

Cépeuie, sn.v. soufrage, action de soufrer. 

Cépeuxa, sf. allumette, brin de bois soufré. 

CBPhHIü » a, 0e, apoc. CHPB, Pa» P6, 
dim. cHposära, as, 0e, adj. gris, cendré, 
de couleur de cendre ; —pus sausd, des 
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yeux gris; —par 6ymdsa, du papier 
gris, du papier brouillard ; —posämeui 
ueroms, une couleur grisâtre. 

Cip6, adv. d'une couleur grise. 

Cépocrs et Ctpuauà, sf. état d'une chose 
grise, le gris. 

Ctps, sf. la couleur grise, le gris. 

Crpérs, La, noctpérTs, v.n. devenir gris, 
prendre une couleur grisätre 

Cfpra, sf. et Ctpôrs, prä. sm. jeune veau 
marin ; peau de cet animal. 

Ctpuäira et Cepmñra, sf. drap grossier de 
couleur grise dont les paysans font leurs 
habillements. 

Crpuésnn et CepuAxeniñ , af, 0€, adi. 
de ce drap grossier. 

Crporañsuä (de 24453 , œil), am, 0€, ad). 
qui a les yeux gris. 

Cæporonérrra (de xonsimo , sabot), sf. pie 

ièche (oiseau, lanius ercubitor). 

Csporfriä (de nrzit, pie), a, 0€, adj. ta- 
cheté de gris, à taches grises; —24% 40- 

_wade, un cheval pie. : 

Hsctpa, adv. d'une couleur grisätre. 

IIpoctps , sf. :; 65 npocmpe , Cë npécrpvto, 
adv. avec des taches grises. 


CHTUTE (gr. éyr-etr, all. such-en, cher- 
cher}, Il.7, v.a.inus. d'où 

HocmulTe, La, noctrire, v.a. visi- 
ter, aller voir, faire visite ; affliger, pu- 
nir; —CA, v.r. être visité ; noCIbnUuMb 
0py2a, aller voir un ami ; Gr60cmaia n0- 
comiüiau Poccio , des malheurs vinrent 
fondre sur la Russie ; nocmmitaa e20 6o- 
ass, il a été frappé d'une maladie ; 
part.p. nOCbUIÉBHBIË. 

Ioctuénie , sn.v. action de visiter, visita- 
tion, visite ; affliction, punition du Ciel. 
Hocträteis, SM. —TeABHHIa, $f. visite, per- 

sonne qui rend visite à une autre. 
HPructurlTes, npnoprhTe, v.a.sl. visi- 

ter. faire visite ; part.p. DPHCHITIÉHEBIA. 
Ipuctmésie, sn.v. action de visiter. 


CÉTOBATE , les, nochrogars , v.n. (0 
“êus) se lamenter , s'attrister , s'aflliger , 
être chagriné, pleurer, déplorer, regretter; 
(na xoz6) se plaindre, porter des plain- 
tes, être indigné, sirriter ; cromocamb 0 
nomépro dpy2a, pleurer la perte d'un ami. 

Chrosanic, sn.v. chagrin, affliction, lamenta- 
tion; plainte, indignation, mécontentement. 

Océrosars , v.a.déf. pleurer, déplorer , re- 
gretter ; part.p. OCHTOLAuHBIË. 
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et chrouxa, sf. filet. rets, trémail , pan- 
neau , réseau, tout ce qui est en forme 
de réseau ; piége, embüûche ; 4eme prz- 
Gy cromeut, prendre le poisson au filet ; 
enacme es come, douner dans le panneau ; 
pascmäcums crmu, tendre les filets ; 
tendre des pièges. 

Chrounmi, an, 0e, adj. de filet, de réseau. 

Chroaumrs , sm. —uuya, sf. faiseur de fi- 
lcts ou de réseaux. 

Céraarni, an, 0e, adj. rétiforme , réticu- 
laire, qui est en forme de réseiu. 

Coraarokprétmià (de xper46 , aile), añ, 0e, 
adj.: —avn nacwkôomunr , insectes neu- 
roptères ou nevroptères. 

Ochrurs , ILs, v.a.déf. entourer de rets ou 
de filets. . 


CHATP (scr. chiv 1, semer, ct soumana x, 
froment ; lat. se-rere, semer, d’où semen. 
semence ; all. sä-cr , d'où saamen ; gr- 
op-Sav , tamiser), [.s, v.a. semer, ense- 
mencer: cribler , passer à la claie , blu- 
ter, tamiser; —cf. v.r. être semce, ense- 
mencé: être criblé , bluté , tamise ; s/. 
être prèché, être annoncé, se répandre ; 
croame porcs , semer du seigle ; came 
uykÿ, bluter de la farine ; CAM 3EMAIO 
passer de la terre par la claie; came 
necosadcie , semer la discorde ; MYK& 
crbemCA CE03b CUMO , la farine se passe 
par le bluteau ; part.p. chaunbiä. 

Céauie, sn.v. action de semer, d'ensemen- 
cer ; terre ensemencce. 

Cinneire, sun, sm. ail produit pardes semences. 

Céaaxa et Cünavun, sf. le semoir. 

Ciarear, et Crocur, uuû, sm. le semeur. 

Cénreasaniä, aa, 0e, adj. propre à semer 
ou à être semé ; servant à cribler ou à bluter. 

Charva, sf. sl. action de semer ; le temps 
des semailles. 

Crsr, sm. semailles, temps des semailles. 

Croatvua et Chaavnn, sf. bluterie , bâtiment 
où l'on blute la farine. 

Bears et Bcénuare, L.:, BChATE, 6.4. 
semer , ensemencer ; insinuer , suggérer ; 
produire, engendrer , susciter ; —Cn, v.r. 
être semé, ensemencé ; être insinue ; 04 
ecrbais 65 nezÔ makiA MbCAU , C'est lui 
qui lui a suggéré ces pensées ; 6ceamb 
ntéceab, semer la zizanie, semer la dis- 
corde ; part.p. BCBAHHbIË. 

Bctuänie , nchauie, sn.v. action de semer) 
d'ensemencer. 
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Bæc2sÂiTs, Bkctars, v.a4 employer 
une certaine quantité de semences pour 
ensemencer un champ ; nettoyer par le 
tamis, sasser, tamiser, passer au sas ; 
—ca, v.r. être employé; être sassé, La- 
misé ; parlt.p. BLICHABBHIË. 

Buctsânie, pucbauie, Ssn.v. action d'em- 
ployer une certaine quantité de semences; 
action de sasser, de tamiser. 

Bricisru , KOBB , sm.plur. recoupe , ce qui 
reste après avoir tamisé ; son, partie gros- 
sière du blé moulu. | 


AocmBiÂTe, AOCATE, va. achever de 
semer ou d'ensemencer ; achever de blu- 
ter ou de tamiser ; —ca, v.r. èlre semé 
ou tamisé jusqu’au bout; part.p.A0cbauubii. 

Aoctsäuie, Aocbauie, sn.v. action d'achever 
de semer ou de tamiser. 

Heuocisr, sm. le manque de semence. 


BACBHBÂTE, 3achatR, v.a commencer 
à semer ; ensemencer, emblaver ; —cn, 
v.r. être ensemencé ; part.p. 3aCbauaBii. 

Bactaanie,sachanie, sn.v.actiond'ensemencer. 

Bacbss, sm. ensemencement ; semailles. 


HscharTz, v.a. déf. semer ou employer 
toutes les semences ; part.p. uachauabik. 
Hachnnie, sn.v. action de tout semer. 


HacmmÂTe;, nacBñTtTk, v.G ensemencer 
une certaine étendue; bluter, sasser , 
tamiser une certaine quantité ; —C#, v.r. 
être ensemencé ; être bluté ; part.p. ma: 
CÉAHHBIA, 

Hactoiuie , xachauie, sn.v. action d’ense- 
mencer? de bluter. 

Hacbss, sm. les semailles. 


OschsiTrset Ocrsars, 06cBars et ocf- 
ñTB , V.4. ensemencer tout autour ; —Ca, 
v.r. être ensemencé ; part p. 06chauabii. 

Oéctvauie, o6chanic, sn.v. et OGcbse, sm. 
action d’ensemencer tout autour. 

Oécbuors, BKa, sm. place non ensemencée ; 
plur. o6cÉBku, recoupe , ce qui reste en 
tamisant ; u À 65 nÜAM ne OÜCIÈ6OK5, prov. 
je vaux autant que les autres. 


OrcHBÂTE, OTCÉATE, V.4. séparer en ta- 
misant, nettoyer par le tamis; achever 
d'ensemencer ; part.p. OTChAauBIË. 

Orctsauie, orchauie, sn.v. et Orciss, sm. 
action de nettoyer en tamisant ; action 
d’ensemencer. 


Irkr£ec»BÂTE, nepechats, v.a resemer, 
ensemencer de nouveau ; bluter, tamiser, 
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— cribler une seconde fois ; —cs, v.r. être 
semé ou tamisé une seconde fois ; part.p. 
TepeCÉAHHBIË. 

Nepectaänie , nepecbsie, sn.v. action de 
resemer; action de bluter de nouveau. 
Iepecésr, sm. une trop grande abondance 

de semailles. 

Moc$ares, v.a. déf. semer ; engendrer, 
susciter; nocrèam» pas0üps, semer la 
dissension ; part.p. nocbnuueä. 

Iocéasie, sn.v. action de semer. 

Iocész , sm. ensemencement ; semailles ; 
temps des semailles. 

HoacBBÂTes, noacbatTk, v.4. ajouter à 
ce qui est ensemencé, ajouter des semen- 
ces ; part.p. uoACfauzeiü. 

Hoactsänie, noscianie, sn.v. et IToacfaxa, 
sf. action d'ajouter des semences. 

Ilo4cbur, sm. les secondes semailles. 

HPacmBÂTtTs, npnchatk, v.a. semer da- 
vantage, mettre plus de sciences; semer 
tout, employer toutes les semences; Part.p. 
npuCbAHHBIÙ. 

Hpactsanie, wpnebanie, sn.v. et IIpnciez, 
sm. action de mettre plus de semences. 
HProcBuÂTE, HPoCEATE, V.4. passer par 
la claie, bluter, sasser, cribler, tamiser, 
passer au sas; mettre un certain temps 
à ensemencer ou à tamiser ; —CA, v.r. 
être bluté, tamisé, passé au sas ; part.p. 

ITPOCÉAUH PI, 

Ipoctsauie, mpochanie, sn.v. et Ilpochus, 
sm. action de bluter, de tamiser. 

Hpoctnäaseutif, aa. oe, adj. servant à blu- 
ter, propre à tamiser ou à cribler. 

PascBHBÂTES, pasCÉaTe . v.a. semer cà 
et là, jeter les semences de côté et d'au- 
tre ; répandre, faire courir le bruit ; dis- 
perser , disséminer, dissiper, chasser ; 
—CA, v.r. être semé cà et là; se dissi- 
per, se distraire, se disperser, se dissémi- 
ner; pascrhame épazoes , disperser les 
ennemis; pascroame nevdab , dissiper le 
chagrin ; pascrèame caÿ ru, répandre des 
bruits ; pascrèmaoce cmado nô 4yey , le 
troupeau s'est dispersé dans la prairie ; 
part.p. paschauntiñ ; —noiù vexoereks, un 
homme dissipe. 

Paschuâänie , paschauie , $n.v. action de se- 
mer cà et là, de répandre ; de disperser, 
de dissiper ; dispersion, distraction ; pas- 
cAnie epasdes, la dispersion des ennemis; 
ucxäme pascroanir, chercher de la dis- 
traction, chercher à se distraire. 


* 
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Bmc#BiÂT»s, Béctars, v.a. employer 
une certaine quantité de semences pour 


ensemencer un champ; nettoyer par Île 


tamis, Sasser, tamiser, passer au sas ; 
—ca, v.r. être employé; être sassé, la- 
misé ; part.p. BLICHAHBHIË. 

Buctnânie, Brichauie, sn.v. action d'em- 
ployer une certaine quantité de semences; 
action de sasser, de tamiser. 

Bictsru , xoBB , sm.plur. recoupe , Ce qui 
reste après avoir tamisé ; son, partie gros- 
sière du blé moulu. * 


AocmBiTe, AOCÉATE, V.4. achever de 
semer ou d'ensemencer ; achever de blu- 
ter ou de tamiser ; —ca, v.r. êlre semé 
ou tamisé jusqu'au bout; part. p-A0cbauueri. 

Aoctsïuie, aocanie, sn.v. action d'achever 
de semer ou de tamiser. 

Hezociss, sm. le manque de semence. 


BZAcBBÂTE, 3acbaTE, v.a. commencer 
à semer; ensemencer, emblaver ; —ca, 
v.r. être ensemencé ; part.p. 3aCbaunbii. 

Bactsanie,sacfanie,sn.v. action d'ensemencer. 

actus, sm. ensemencement ; semailles. 


Hscharz, v.a. déf. semer ou employer 
toutes les semences ; part.p. mcbaunvii. 
Masctauie, sn.v. action de tout semer. 


HacHmBÂTE;, Hacatb, v.a ensemencer 
une certaine étendue ; bluter, sasser , 
tamiser uae certaine quantité ; —CA, v.r. 
être ensemencé ; être bluté ; part.p. ma’ 
CHAHHLIH. 

Hactsänie , xachsuie, sn.v. action d’ense- 
mencer de bluter. 

Hacése, sm. les semailles. 


Oscsirset Octuars, 06cBars et ocf- 
ñTB , V.a. ensemencer tout autour ; —Cf, 
v-r. être ensemencé ; part p. 06chauubii. 

Oéctuauie, o6chauie, sn.v. et OGchss, sm. 
action d'ensemencer tout autour. 

Oôcbuorr, BKka, sm. place non ensemencée ; 
plur. o6cbsku, recoupe , ce qui reste en 
tamisant ; 4 À 65 nOAM ne OOCIÈ6OKS, prov. 
je vaux autant que les autres. 


OrcHBÂTs, OTCÉATE, V.a. séparer en ta- 
misant, nettoyer par le tamis; achever 
d'ensemencer ; part.p. OTCÉAEuIË. 

Orctsünie, orcéauie, sn.v. et Orcipz, sm. 
action de nettoyer en tamisant ; action 
d’ensemencer. | 


IrrecHBÂTE, nepechars, v.a. resemer, 
ensemencer de nouveau ; bluter, tamiser, 
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— cribler une seconde fois ; —ca, v.r. être 
semé ou tamisé une seconde fois ; part.p. 
nepeCÉAHHEIË. 

ITepectaanie , nepechanie, sn.v. action de 
resemer; action de bluter de nouveau. 
Hepecfss, sm. une trop grande abondance 

de semailles. 

Hoc#$areb, v.a. déf. semer ; engendrer, 
susciter ; nocrèameb pas00ps, semer la 
dissension ; part.p. nocbnuutä. 

Iocfasie, sn.v. action de semer. 

Uocfez , sm. ensemencement ; semailles ; 
temps des semailles. 

HoacmBmÂTe, noicÉAtTE, V.a. ajouter à 
ce qui est ensemencé, ajouter des semen- 
ces ; part.p. noachauuviü. 

Hozctuñnie, norcéanie, sn.v. et [loacbuxa, 
sf. action d'ajouter des semences. 

Tozcbns, sm. les secondes semailles. 

HPacHsÂTts, npnchats, v.a. semer da- 
vantage, mettre plus de semences; semer 
tout, employer toutes les semences; part.p. 
npucbAHHLT. 

Ipuctoanie, npnebauie, sn.v. et Tpnc£es, 
sm. action de mettre plus de semences. 
HProcBBÂTE, HPOCÉATE, V.a. passer par 
la claie. bluter, sasser, cribler, tamiser, 
passer au sas; mettre un certain temps 
à ensemencer ou à tamiser ; —Cfa, v.r. 
être bluté, tamisé, passe au sas ; part.p. 

IpoCÉAuHU I. 

Ipocträauie, npochasie, sn.v. et ITpocbur, 
sm. action de bluter, de tamiser. 

Hpoctnasutii, an. oe, adj. servant à blu- 
ter, propre à tamiser ou à cribler. 

PascHniTe, paschars, v.a. semer cà 
et là, jeter les semences de côté et d'au- 
tre ; répandre, faire courir le bruit ; dis- 
perser , disséminer, dissiper, chasser ; 
—Cca, v.r. être semé cà et là; se dissi- 
per, se distraire, se disperser, se dissémi- 
ner; pascrame epazo6s, disperser les 
ennemis; pascroame nevdt , dissiper le 
chagrin ; pascrèame cay ru, répandre des 
bruits ; pascraaocs cmado nô 4y2y, le 
troupeau s’est dispersé dans la prairie ; 
part.p. paschauabi ; —Hbil Ve4O8rèks, un 
homme dissipé. 

Pascrsanie , paschauie , sn.v. action de se- 
mer cà et là, de répandre ; de disperser, 
de dissiper ; dispersion, distraction ; pas- 
cAnie paedes, la dispersion des ennemis; 
uckäme pascratir, chercher de la dis- 
traction, chercher à se distraire. 


* 
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056 AA (de csoû et 6ÿdy, je serai, de 
Ovums , être), sf. état de celui qui est 
maître de ses actions , indépendance , li- 
berté, franchise , immunité. 

CBo66ausrË, apoc. cBo6GAeRE , af, 0€, ad). 
maître de ses actions, indépendant, libre, 
franc, exempt ; de loisir ; non forcé, na- 
turel;s — moi vexoerxs, un homme libre; 
—noe epéun, le loisir; —#0e sxpaxcenie, 
une expression naturelle. 

C8o66auo, adv. librement, en liberté; sans 
contrainte, sans affectation, naturellement. 

Cs066auocrs , sf. indépendance, liberté ; 
loisir ; naturel, aisance, facilité ; ceo569- 
nocms 2620c@ , la volubilité de la voix. 

CBo6daunxz, sm. sl. un homme libre. 

Cro6oxommicaie (de mic, pensée), sn. libe- 
ralisme, système des idées libérales. 

Cuo6oanomricanmiñ, as, ee, adj. libéral. 

Cao6oa (altéré de ce0660a), dim. c10601%a, 
sf. grand village d'une seul rue qui jouit 
de quelque franchise ; longue rue, faux- 
bourg d'une ville. | 

Cao6oacxôk , a, de, adj. de ce village, 

- vivant dans un tel village. 


Cao6omännur , sm. —xäauxa, sf. habitant 


ou habitante d'une s/obode. 

CsosoxaAlrs, L:, asp. parf. cho6oaûTs, 
Il.:, mettre en liberté, donner la liberté, 
délivrer; —cs, v.r. recevoir la liberté, être 
délivré ; part.p. cB06oxaésauä- 

Cs06oxAénie, sn.v. action de donner la liberté. 

Cpo6oaureis , sm. libérateur ; —resssaga, 
sf. libératrice. 

Bucso6oxaâTs, Î.1, BHiCBO6OAUTS, v.a. tirer 
de prison, délivrer, affranchir; —ca, v.r. 
être délivré; part.p. smaicBo6oxAenauä. 

Bucso6oxzeuie, sn.v. délivrance. 

Ocso6oxaaTs , ocBoGOAMTE , v.a. affranchir, 
donner la liberté; dégager, délivrer, sau- 
ver, garantir, exempter ; —Ca, v.r. s'af- 
franchir , se délivrer, se dégager ; être 
affranchi , délivré, exempté ; oceo6o0ëms 
oms 735 pabcmea, affranchir du joug de 
l'esclavage; oceo6o04mecr oms 35, rompre 
ses fers ; oceo6omecr oms Goarsnu, être 
rétabli; part.p. ocBo6oxaénavrf ; —Haiü 
oms nôdameü, exempt d'impôts. 

Ocsoboxaénie, sn.v. délivrance , affranchis- 
sement, exemption. 

Ocso6oxaénauxe, sm. un affranchi, un homme 
mis en liberté. 

Ocmo6oaüress , sm. libérateur, sauveur ; 
—1e4b4nya, sf. libératrice. 
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COBHTB , Ils , v.a. garder pour soi ou 
pour un autre, épargner, ménager ; ons 
ecë cO6ums drèmaus, il épargne tout pour 
ses enfants. | 

C66nua, dim. c66æara, sf. bien amassé par 
des épargnes, pécule; sc. un enfant chéri. 

Cô6crBo, sn. vi. propriété , qualité propre ; 
le sien propre. 

Côécrseuasrä, an, 0e, adj. propre, qui ap- 
partient en propre ; propre, convenable ; 
—RdMU 24434MU ; de ses propres yeux ; 
— h0e 3naxénie caô6a, le sens propre 
d'un mot; —#0e üm4, un nom propre. 

CôGcrsenuo, adv. proprement , en propre ; 
dans le sens propre. 

Côécrnesuocre, sf. propriété , bien propre. 

Coécrseunopyaatñ (de pyxé, main), as, oe, 
adj. écrit de la propre main ; —y#oe 3a- 
erwänie, un testament olographe. 

Occé6a, sf. une personne; sxdmuur ocO6e, 
des personnes notables. 

Ocoôém ou Ocoéennnë et Oco614BmË, as, 
oe, adj. particulier; isolé, retiré, séparé ; 
singulier, peu commun, distingué ; —#ti4 
npuvsüne, des motifs particuliers ; —6ax 
eôpruua , une chambre séparée; —#44 
40666, un amour particulier. 

Oc660 ou OcéGezuo et Oco6:üo, ad. par- 
ticulièrement, d'une manière particulière; 
à part, seéparement, en particulier. 

Oc66s, adv. en particulier, à part. 

Ocôbeanocrs et Oco6añsocrs , sf. particu- 
larité, isolement , solitude ; ynowuænÿ me 
es oco6ennocmu , faire une mention par- 
ticulière. | 

Ocoôurecs, v.r. vivre séparement, se retirer, 
vivre dans la solitude. 

Ocoôuni, ar, 0e, adj. isolé, retiré. 

Ocoô6nocrs, sf. la solitude. 

Ocoôuuxs, sm. un champ isolé. 

Yco6aya, sf.vi. dissension, inimitié mutuelle. 

MexaoycoGie et Mexaoyco6crso , sn. trou- 
bles intérieurs, dissension , discorde, mé- 
sintelligence. 

Mexaoyco6amë , as, 0e , adj. intérieur, in- 
testin, civil, domestique ; —#42 6pan, 
une guerre civile; —neù Hecozadcia, des 
disse nsions intestines. 

Mexaoyco6craosars, I.s, v.n. se livrer aux 
dissensions intestines ou à la guerre civile. 

Hocos4a4Ts, L.s, noco6trs, v.a. aider, 
secourir, assister ; être d'un grand secours, 
contribuer , remédier, porter remède ; 
nocoËUME KOMŸ 65 HYACO, secourir 
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CHOBÔAA (de cooù et 6 dy, je serai, de 
Gvime , être), sf. état de celui qui est 
maître de ses actions , indépendance , li- 
berté, franchise, immunité. 

CBo6éaauË, apoc. cBo6ÔdAERE , af, 0e, ad). 
maître de ses actions, indépendant, libre, 
franc, exempt ; de loisir ; non forcé, na- 
turel; —roi vezoerxs, un homme libre; 
—noe spéun, le loisir; —noe ssrpaxcénie, 
une expression naturelle. 

CBo6oano, adv. librement , en liberté; sans 
contrainte, sans affectation, naturellement. 

Cso66auocrs , sf. indépendance, liberte ; 
loisir ; naturel, aisance, facilité ; ceo569- 
nocme 204oca , Ja volubilité de la voix. 

Cso6ôauaxz, sm. sl. un homme libre. 

CBo6oaommicaie (de meicab, pensée), sn. libé- 
ralisme, système des idées libérales. 

Cno6oanousicanmiñ, aa, ee, adj. libéral. 

Cao6oaû (altéré de ce0660a), dim. c1066ma, 
sf. grand village d’une seul rue qui jouit 
de quelque franchise ; longue rue, faux- 
bourg d'une ville. | 

Cao6oacxôk , &a , 6e, adj. de ce village, 

- vivant dans un tel village. 

Cao6oxänuar , sm. —xäuxa, sf. habitant 
ou habitante d'une s/obode. 

CsosoxaîlrTs, L.1, asp. parf. cno6oaärs, 
Il.4, mettre en liberté, donner la liberté, 
délivrer; —cs, v.r. recevoir la liberté, être 
délivré ; part.p. cn06oxaéanm: 

Cso6oxacnie, sn.v. action de donner la liberté. 

Cno6oañress , sm. libérateur ; —ressaaua, 
sf. libératrice. 

Bucso6oxaats, [.1, BéicBo6oauTs, v.a. tirer 
de prison, délivrer, affranchir; —ca, v.r. 
être délivré; part.p. B“icso6oxaenauà. 

Bricso6oxaeuie, sn.v. délivrance. 

Oco6oxañte , ocB06OAGTE , v.æ. affranchir, 
donner la liberté; dégager, délivrer, sau- 
ver, garantir, exempter ; —Cn, v.r. s'af- 
franchir , se délivrer, se dégager ; être 
affranchi , délivré, exempté ; oceo6od4ms 
oms 735 paôcmea, affranchir du joug de 
l'esclavage; oce060dumscr oms y35, rompre 
ses fers; oceobooumecr oms 6oarsnu, être 
rétabli; part. p. ocBo6oxaénavr ; — oui 
oms nodameü, exempt d'impôts. 

Ocso6oxaeuie, sn.v. délivrance , affranchis- 
sement, exemption. 

Ocso6oxaésauxe, sm. un affranchi, un homme 
mis en liberté. 

Ocso6ocaütess , sm. libérateur , sauveur ; 
—TeAbHAya, Sf. libératrice. 
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COBUTE , Ils, v.a. garder pour soi ou 
pour un autre , épargner, ménager ; ox5 
ecë cô6ums Oremaus, il épargne tout pour 
ses enfants. | 

Cô6mua, dim. c66mura, sf. bien amassé par 
des épargnes, pécule; sc. un enfant chéri. 

Cô6crBo, sn. vi. propriété , qualité propre ; 
le sien propre. 

Côécrseuxsrä, as, 0e, adj. propre, qui ap- 
pertient en propre ; propre, convenable ; 
—HHMU 24434MU ; de ses propres yeux ; 
—h0e 3Naxéxie c468a, Île sens propre 
d’un mot; —#0e ümx, un nom propre. 

CôGcrsenso, adv. proprement , en propre ; 
dans le sens propre. 

Cé6crsesnocrz, sf. propriété , bien propre. 

Coécrseunopyausrñ (de pyxd, main), as, oe, 
adj. écrit de la propre main ; —n0e 3a- 
erwanie, un testament olographe. 

Oco6a, sf. une personne; sxdmuiR oc66e, 
des personnes notables. 

Ocoôémi ou Oco6enanmk et Oco6añsuk, as, 
oe, adj. particulier; isolé, retiré, séparé ; 
singulier, peu commun, distingué ; —#u2 
npuxünu, des motifs particuliers ; —6az 
e6pnuya , une chambre séparée ; —»#48 
40666, un amour particulier. 

Oc660 ou Océ6esno et Oco61480, adv. par- 
ticulièrement, d'une manière particulière; 
à part, séparement, en particulier. 

Oc66s, adv. en particulier, à part. 

Ocô6eanocrs et Oco6añnocrs , sf. particu- 
larité, isolement , solitude ; ynouaxÿms 
es oco6ennocmu ; faire une mention par- 
ticulière. 

OcoGureca, v.r. vivre séparement, se retirer, 
vivre dans la solitude. 

Ocobumi, as, 0e, adj. isolé, retiré. 

Océ6nocts, sf. la solitude, 

Ocoôuuxr, sm. un champ isolé. 

Yco6aya, sf.vi. dissension, inimitié mutuelle. 

MexaoycoGie et MexaoycoôcrBo , sn. trou- 
bles intérieurs, dissension , discorde, mé- 
sintelligence. 

MezxAoyco6avtä , as, 0e, adj. intérieur, in- 
testin, civil, domestique ; —#xax 6pane, 
une guerre civile; — noi Hecozkdcia, des 
disse nsions intestines. 

Mexaoyco6crBoBaTs, L.s:, v.n. se livrer aux 
dissensions intestines ou à la guerre civile. 

Hocosars, L.s, noco6ars, v.a. aider, 
secourir, assister ; être d'un grand secours, 
contribuer , remédier, porter remède ; 
noco0uME KOMŸ 65 HYHÔË , secourir 
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_qqu'un dans le besoin; 90 M680 n0C0- 
Gao emÿ cviümu u38 TAONOMS » cela a 
bien aidé à le tirer d'affaire. 

Tloco6añsie, sn.v. action d'aider. 

locoôie ou Iloco6crno, sn. et vi. IToco6®, 
sm. aide, secours, assistance, remède. 

IocoGustñ, an, 0e, adj. prompt à secourir, 
secourable. , 

Iocoéamä, am, 0e, adj. qui vient à l'appui, 
subsidiaire. 

Ilocoéuurs et Ioco6rmmre ; 5m. —HRHIA et 
—muua, sf. celui qui aide ou qui secourt. 

Hoco6crsomars , L.s , v.n. aider , secourir ; 
assister, porter Secours. 

Hocoécraogauie , $n.v. action d'aider, de 
secourir. 

Ioco6crsosarTesb, SM. —TeABHNUA; sf. celui 
qui aide, qui porte remède. 

Cnoco6r, sm. moyen, ressource, expédient, 
remède , méthode ; 4ëzKiü cnôco6s , un 
moyen facile ; cnôco6s yvéhHiA , une mé- 
thode d'enseignement. 

Cnocoéurtñ , apoc. cnoco6ens, af, 0e, ad). 
capable, apte, propre; propice, favorable ; 
__nvï «5 mnôzony, capable de beaucoup 
de choses ; —xbiù erbmieps, Un Vent favo- 
rable; —#0e epéMA;, le moment propice. 

Cnocoôxo, adv. capablement; favorablement, 
dans un temps propice. 

Cnocoénocrs, sf. capacité, aptitude, faculté, 
talent ; ÿuMcméennbiA cnoco6nocmu , les 
facultés intellectuelles. 

Cnocé6crsogars, Las, v.n. aider , favoriser, 
seconder, contribuer; cnocO6cmeo6am»p KO- 
my cosmauu, aider qqu'un de ses conseils. 

Cnocoécrsoganie , sn.v. action d'aider , de 
favoriser, de contribuer. 

Cnocoécrsouareus, 5m. —TEAbAHIA, $f. celui 
qui aide ou qui seconde. 

Cnoco6crs0BaTeibHbl , Af, 0€; 
liaire, qui aide. 
Hecnoco6ast, as, oe, adj. malhabile , in- 

© habile, incapable ; incommode, inoppor- 
tun ; —nouù K«5 O6uMmanilo, inhabitable. 

Hecnoco6ao , adv. d’une manière incapable. 

Hecnocé6mocrs , sf. inhabileté , incapacité, 
impéritie, inaptitude ; incommodité. 


adj. auxi- 


PACHOCOBAATE, NPHNCNOCOÔHTE, V.4 
adapter, ajuster, approprier, assortir, pro- 
portionner ; —C1, v.r. être adapté, ap- 
proprié; part.p. npacnoco64ennBiË. 


pnenocobaénie , sn.v. action d'adapter , 


d'approprier. 





CAT 
CATATB (lat. tang-ere), 1.1, et Ils, 


asp.unipl. caruÿre, Ils, v.n.inus. Saisir, 
atteindre, toucher; pyarvë Oazex6 caziems, 
le fusil porte loin ; cxÜ4xo nduame MOA 
chucems, autant que je puis me rappeler. 

Cäxens, sf. la toise russe qui comprend 
7 pieds anglais. 

Caxénan, as,oe,ad)j.desajène, de toise russe. 

ITocaxéanbit, ag, 0e, adj. mesuré ou comp- 
té par sajènes. 

Uocaxéuno, adv. par sajènes. 

[Hocaxeauoe,aro,sn.et ITocaxéuumaa,sf.rede- 
vance d'après le nombre de toises de terrain. 
ocarÂTeset Aocssäte, asp.parf. AOCAr- 
uyTs , v.a. atteindre, toucher ; pénétrer, 
comprendre ; 59ma zopà docasäems 00 6- 
Gaaxoss, cette montagne touche les nues ; 
nu vvë nonAmie do ce:d he OOCAEHÈME ; 
aucune intelligence humaine ne pourra 
comprendre ceci. 

Aocnrauie , AOCAMÉHIE , $7.V. aCLiOn de par- 
venir, de pénétrer. 

Heuocaräemtiñ, an, oe, adj. inaccessible. 

HezocaraemocTb, sf. inaccessibilité. 

Ocasire, fut. ocaxÿ, v.a.déf. palper, 
toucher, tâter, attoucher ; —Ca, v.r. être 
touché, tâté, attouché ; part.p. ocasänaeiit. 

Ocasauie, sn.v. tact, attouchement ; le tou- 
cher, un des cinq sens. 

Ocnsaemmñ , an, oe, adj. palpable , tactile, 
qui se fait sentir au toucher. | 

Ocasäreasatië,as, 0e, adj. propre au toucher; 

wa opjdir, instruments du toucher. 

Ocasaemocrs, sf. palpabilite. 

Heocasaemmiä, a, 0e, ad). impalpable. 

Heocasäemocrs, sf. impalpabilité. 

TocarÂTe, nocArmyÿTb, V.n. (na K020) 
attenter, commettre un attentat; {34 Ko- 
26) épouser, 5e maricr à (de la femme) ; 
nocrenÿ mb K& HCUsnb, altenter à la vie. 

ITocarägie, sn.v. action d'attenter. 

Ilocaräreus , sm. —Teasnnma, sf. celui ou 
celle qui attente, qui commet un attentat. 

IlocararTeasamë , am , 0e, adj. attentatoire, 
qui attente, qui va contre l'autorité. 

Iocaräreascr80 , sn. attentat, entreprise 
grave contre l'autorité. 

Hôcars, sm. vi. la dot, le trousseau. 

[locixra, sf. pop. chicane, préjudice, dom- 
mage, tort; attentat. 

HPacArÂTE, npacnra\Te, v.n. prêter 
serment, faire serment, jurer; npucRHŸ Mb 
zocydäpro 65 erpnocmu , prèter serment 
de fidélité à un souverain. 


CAA 


Ipucsränie, 52.0. prestation de serment. 
Ipucära , sf. serment; npusecmi x5 npu- 
cf , faire prêter serment ; yrneepoume 
npucke010, affirmer par serment. | 
Upucixabi, aa, 0e, ad). de serment ; qui 
a prèté serment, assermenté; sm. bas-offi- 
cier assermenté préposé à la garde du 
fisc; —Hvù aucms, la formule du serment. 
Hpacixuuxe, sm.vi. homme assermenté, juré. 
Upucixanaeckiñ, as, 0e, adj. d'homme as- 
sermenté. à 
UpacixauuecT80, sn. jurande, charge de juré. 


CAZAY (ser. sad 1, d'où sadana », demeure; 
gr. 48-co9a , de tu , faire asseoir , pla- 
cer ; lat. sedere, all. sitz-en et selz-en), 
2e pers. cñaeme, futur du verbe 

Crers, v.n. irr. déf. (emprunte son présent 
de cadumoca) s'asseoir, être assis; se cou: 
cher (du soleil); se percher, se jucher 
(des oiseaux); se poser; se retirer, se ré- 
trécir; cocmb HA CMYAS, S asseoir sur une 
chaise ; onu croau 3a cmoas , ils sont à 
table ; cv10 cyxnô , le drap s’est retiré ; 
cyOno crèao nd Mcab , le navire s'est ar- 
rêté sur un banc de sable; nous craa 

‘na cmmenäxs , la poussière s’est attachée 
aux murs. 

Craaso et Crañaume, sn. siège, place pour 
s'asseoir ; cuisse, hanche, ischion. 

Ctanunumsit, as, 0e, adj. de la hanche, 
ischiadique. | 

Crañtenr, qua, sm. versets pendant la lec- 
ture ou le chant desquels on peut s’as- 
seoir à L'église. 

Cvaôke, okù, sm. celui qui est assis à une 
place; passager, celui qui se fait voiturer 
par terre ou par eau. 

C£10, sn. une affaisse , t. d’archit. 

Hectatsear , aua , sm. office en l'honneur 
de quelques Saints. 

Mepuocbunma , sf. sl diaconesse, veuve 
destinée aux ministères ecclésiastiques. 


bDoscs AlTeet Bscbaïre, L:, BoscËcrTe 
et B3CHCTB, v.n. sl. s'asseoir ou se mettre 
sur ; 63ct0ame na kon, monter à cheval. 


SACHAÂÎTE, sacécrb, fut. 3aC4AY, v.n. 
siéger , assister à un tribunal, avoir sé- 
ance ; s'arrêter dans le passage d'un vase ; 
se mettre à un ouvrage; se mettre en 
embuscade ; sucrècme koz6 , ter le jour 
à qqu'un en s'asseyant devant lui; 3a- 
crècms do Ma, garder la maison, ètre casanier. 

Sactiügie, sn.y. séance, session ; tribunal. 


CAA 


Sactañreas, sm. assesseur, 
principal. 

SactAâTeisCckiï, a%, 0e, ad).poss. d'assesseur. : 

Hacm4aÂTs, aa b, V.7. Se mettre ou 
se poser sur, s'attacher {de la Poussière); 
se percher ou se jucher en quantité; ya- 
crècme Ha k0:0, persécuter, vexer qqu'us, 

Hacavriï, an, 0e, adj. posé dessus, attaché . 
(de la poussière). ‘ 

Häcicrs, dim. nacécrxa, sf. juchoir, perchoir. 

| HAACBAÂTE, HaaCËCTs , v.n. se fendre 

sur la surface, se casser un peu, avoir 
une fente ou une crevasse; —ca, v.r. faire 
un effort , se faire mal en faisant un ef- 
fort ; nadcrcmeca cô cunxry, rire jusqu'à 
se faire du mal. 

Haactar, sm.; curämecr do nadcdy, rire 
jusqu'à se faire du mal. : 

_OcH4AÂTE, ocÉCTE , v.n. s'abaisser, s’af 
faisser; 3ew4% ocr6ua, la terre s'est aflaissée. 

Ochanä, as, 0e, adj. affaissé , abaissé. 

Océato, sn. une colonie. 

Ociawii, as, 0e, adj. à domicile fixe, colonisé. 

Ocfaocre, sf. domicile fixe, colonisation. 

OrcralTe, oTcÉcrs, v.n. changer de 
place ; se défaire, se détacher ; déposer, 
aller au fond. 

Orctaânie, sn.v. action de se détacher ou 
de déposer. 

Orchauua, sf. endroit où une chose s’est 
détachée. 

Orcéxr, sm. dépôt, fèces, fondrilles. 


HrPECHAÂTE, nepecicrk, v.n. s'as- 
seoir, se percher , se mettre à une autre 
place ; s'asseoir au-dessus de quelqu'un. 

ITepectauna, sf. crevasse, gerçure. 


Moc$cre, v.n.déf. s'asseoir, prendre 
place ; se percher, se jucher. 

Hcnocécrs , v.n.déf. s'asseoir , se percher, 
se jucher (de plusieurs). | 
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adjoint à un juge 


Moachcre, v.n. déf. s'asseoir auprès, 
prendre place à côté. 

[HrcacmaÂrTes, npeacécrs, v.n. présider, 
être assis à la première place. 

IIpeactatuie, sn.v. préséance, première place. 

Ipeactaïress, sm. président; —rexsanuya, sf. 
présidente; —reabia,sf. femimedu président. 

Ipeactatreasckiä, as, 0e, adj. de président. 

Ipeactäireascrso, sn. la présidence. 

4! peactaareascrso8ars , Le, v.n. présider , 
ètre président. 

Hpeacsaireacrsonanie, sn.v. action de pré: 
sider. - 


1) TX 2) WA 
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NrmcHAÎTS, mpaChCTs, V.n. plier ou flé- 
chir un peu les genoux ; s'asseoir, prendre 
place pour un moment ; se mettre au 
travail avec courage, travailler assidument. 

Ipnctägie, S.V. action de plier ou de 
féchir un peu les genoux. | 

Jpachaati et Ipuciammsi , an, 0€, ad). 

7. qui reste à la mème place, assidu » AP- 
pliqué; —#az pa6bma, un travail assidu. 

Ipuchao et Ipacéaiuso , ad. assidu- 
ment, avec assiduité. 

Hpachases, sm.sl un homme assidu. 

Hpuchasocre et IpachaamBocTs » sf. assi- 
duité, application. | | 

Hpuchcrr, sm. état de celui qui reste assl- 
du à une chose; 4 xÜHYu4S pa6ômy 34 
odnius npuccmoms ; j'ai achevé ce tra- 
vail en une seule séance. 

Ilpucäaxa, sf.; e5 npucA0KY RAACAME danser 
en pliant les genoux à la manière russe. 

HPocHAÎTE, npochcrs , V.n. Et —CA; 
ver. sl se déchirer, se percer; CTEVET ; 
sortir, paraître, se montrer, croître, pous- 
ser ; y ne26 npocrèdems 6opodd , il lui 
vient de la barbe. 

fpoctañnie , 57.v. action de se déchirer, 
de crever; action de croître, de pousser. 

Hpochavii , af; 0€ ; adj. déchire , crevé ; 
sorti, poussé, Cru. 

Jpochaana, sf-endroit déchiré, crevasse, fente. 

Hlpocbers, sf. fassure, partie de l'étoffe fa- 
briquée entre l'ensuple et le peigne. 

PA3CHAÎTBECS, paschCrECA , V.r. se 
fendre, se crevasser ; s'effrayer, trembler 
de peur. 

Paactaanie , sn.v. action de se fendre , de 
se crevasser. 

Pasctauä, an, 0e, adj. fendu, crevassé. 

Paschauua et Pasciauua, sf. fente, crevasse, 
gerçure , fissure ; précipice ; malandres , 
râçes» maladie des chevaux. 

CemAÂÎTE, CCHCTR > Vu. descendre d’où 
l'on était assis; —Ca, v.r. se retirer , S€ 
rétrécir; se figer, se cailler, s'épaissir, se 
coaguler ; se cailler ; ccrcme C5 KONR ; 
descendre de cheval ; M040K0 CCIbAOCE 3 
le lait s’est caille. 

Cevaäuie, sn.v. caillement, coagulation. 

Ccbasä, an, 0e, adj. retiré ; rétréci ; figé, 
épaissi, coagulé, caillé. 


Li 
Ycécrscen, v.r-déf. avoir assez de place 


pour s'asseoir ; s'asseoir ; 8€ percher , se 
jucher après avoir choisi sa place. 


CAA 
CRASTS, sl. Cratru, Île, asp. mull. ci- 


xupars, v.n. être assis ; être perché, ju- 
ché, pose; être tenu, détenu: être occupé 
étant assis : cudrime 65 xapémmw, être en 
voiture; cudrème na aowadu, être à che- 
val ; nmüuv cudims na depésrars , les 
oiseaux sont perchés sur les arbres; xÿ-- 
puua cudûms na füuaxs, la poule couve ; 
cudrèms 65 miopemb 3a dou, être en 
prison pour dettes ; cudrome 3a pa6ômon, 
être occupé d'un ouvrage; cudreme JOMA, 
rester à la maison, être casanier; cudrèms 
eux6 , distiller de l'eau-de-vie. | 

Cuabuie, sn.v. état de celui qui est assis; 
état d’une ville assiégée. 

Cara, sf. action de distiller; céôka euna, 
distillation d'eau-de-vie. 

Ciasma , adv. en étant assis; cUdbMa Cu- 
Ormes 3a dnaous, être assidu à une chose. 

Cüaeus , Aus, sm. enfant qui ne sait pas 
encore marcher ; homme casanier. 

Cuatrk, an, 0e, adj. qui a été long-temps 
dans la cage ou dun lé vivier. 

Cnafieur , ABUA , SM. COMDINIS ; garçon de 
boutique; vi. un assiégé. 

Cuabasnnkb, 5m. —Huua, Sf. garde-malade ; 
personne qui tient compagnie. 

Caabara , sf. garde-malade ; placet , siège 
sans dossicr, sellette, tabouret. 

Cuabäxa, sf. patache, sorte de voiture. 

Cnañuiä, as, ee, adj. sédentaire. 

BuchæÆhBATE, Ls, BPICHAÏTE, V.4. 
rester assis, être détenu pendant un cer- 
tain temps; couver (des oiseaux); obtenir 
par la distillation, distiller une certaine 
quantité ; —Cæ, #.r. être couvé ; être di- 
stillé ; maigrir à force de couver ; evicu- 
das nedrsao nods cmpdncer , il a été 
détenu en prison une semaine ; part. p- 
BEICHACHHBIÉ. 

Bucixnsaaie , BHicuxemie , sn.v. action de 
couver ; action de distiller. 

Bucuara , sf. la quantité de liqueur qu'on, 
a distillee. 

AochæxHBATE, AOCHAËTS, V2. achever 
de distiller ; couver jusqu'au bout ; xy- 
puua he OocudrbA& UbIMAËNKA ; la poule 
n'a pas achevé de couver un poulet ; 
Jocudrsme xoz6, trouver l'occasion de 
nuire à qqu'un ; part.p. AOCHXERHEA. 

Aochxnuanie, AOCH&ÉRIE, Sn.v. action d'a- 
chever de distiller; action de couver. 

HesochaonB , Aka, sm. poulet qui n'est pas 
entièrement couvé. 
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Hesocésenan , as,. 0e, adj. qui. n'est pas 
entièrement couvé. . 
DACÉKABATLCA, SACHAËTECA, V.T. KES- 

ter assis, être long-temps quelque part ; 
être sédentaire. | — 
JachauwaBtië , an, 0e, adj. sédentaire, qui 
passe sa vie assis. | 
Bachaau8o, adv. sédentairement. 
Hscuabrscas, v.r. déf. s'épuiser, mai- 
grir à force de couver. | 
HachmHBATE, BACHAËTS, V.a. distiller 
une certaine quantité; faire germer les 
œufs en les couvant; —c€n, v.r. se lasser, 
se fatiguer à force d'être assis; être ger- 
mé, pousser un germe; être distillé; ètre 
assis, rester long-temps quelque part ; 
part.P: HACHKEBUBIÉ. 
Hacüxnvauie, nacnxémie, sn.v. et Hacraka, 
sf. action de distiller une certaine quantité. 
Hachaxa , sf. poule souveuse ; poule qui a 
des poussins ; poussinière , Pléiades (con- 
stellation). | 
Hachas , sm. germe dans un œuf. 
Hacbaosars, Le, v.n. glousser (se dit d'une 
. poule qui veut couver). 
OscHAa%Tu, v.a.sl. assiéger, faire le 
siége, tenir, assiége. 
OGctabuie, sn.v. sl. siège, blocus. 
OTrcH%nHBATE, OTCHAËTE, V.4. ENpOUr- 
dir un membre à force d'être assis; 
achever de distiller ; —cn , v.r. se tirer 
d'un danger en restant quelque part ; 
part.p. OTCHACHHPIA. 













HePECHRKBBATE, NePeCHAËTE, V.7. 
être assis au-delà du terme fixé; v.a.déf. 
engourdir un membre à force d'être assis; 
être trop cuit; ww nepecudrbau , Île 
pain est trop cuil. 

Hepecuabasii, aa, 0€, adj. trop cuit. 

HocAMMBATBP, NOCHAËTE, V.n. êLre 
assis quelque temps , s'asseoir de temps 
à autre ; rester assis quelque temps dans 
un endroit. 

Hochænsauie, sn.v. état de celui qui est 
sur son séant. : 

Hocaabaxn, aors, et Jlocnafuxu, HOkB, sf. 
plur. réunion de paysannes chez l’une 
d'elles pour travailler et chanter, veillées. 

Henocéas, sm. —chaKa, sf. personne qui 
pe peut rester assise long-temps, batteur 
de pavé. 

Beciaa (altéré de noctda), sf. entretien, 
conversation ; instruction religieuse, mé- : 


1 
, 
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 ditation ; sotiété, assemblée, compagnie ;: 
sl. manière de parler, dialecte d'une lan- 
 gue; vi. siége, chaise ;  Opyacecran ecié- 
da, une coterie. . . | à 

Becbara, dim. 6ecbaouka , sf. cabinet de 
verdure , pavillon, berceau de jardin, 
kiosque, gloriette, treille, tonnelle. . 

Bechaumë, a, 0e, adj. d'entretien ; de 80- 
cicté, d'assemblée.  . | 

Beciaousuxr, sm. prédicateur, qui fait des 
instructions religieuses. 


. Becéaosars, Les, mo6ec4oBate, v.n. parler, 


causer, s’entretenir ; méditer sur quelque 
point de religiqn, instruire, prêcher. 
Bectaonauie, sn.v. conversation. | 
Cauo6ccaomanie, sn. un monologue. 
CoGecfaosare , v.n. parler, causer, s’entre- 
tenir avec un autre. LR 
Coéechaosauie, sn.v. entretien, conversation 
avec d’autres. " 
Coéectaouaress et Co6echaumre, sm. —nn- 
ua, sf. personne qui converse avec d’autres, 
interlocuteur. Le | 


Û 


| . 5 
oacuaTe, v.a. pop. duper, attraper, 
escamoter, dérober. 


. 1 J 

Hre4acmAabTu, v.n.sl. avoir la première 
place, présider. | 

Hpeacsabuie, .sn.v. sl. préséance. 


HrucmabTum, v.n.sl rester quelque 
part, observer, épier, garder. 

Iprotabuie, sn.v. sl. action de garder, d'ob- 
server, d'épier. 

HrochXHBATE, NPOCHATS, V.7. rester 
assis, être occupé pendant un certain temps; 
uno:dd 00 no4ÿ OU npôcucusaems 34 
pa6ômot , il est quelquefois à travailler 
jusqu'a minuit. | 

IpochxuBauie , npocn4afuie » sn.v. action 
d'être assis quelque temps. 


PA3cH#HBATÉCA;,; PasCHAËTLCR , v.r. 
commencer à couver; être assis ou rester 
assis plus qu'il ne faut. 

Pascaxnsauie , 5n.v. état d'une poule qui 
commence à couver. 


Cocmabru,v.n. et CocbaaTecs, 7.51. 
être assis ensemble. 

Cocvbaäuie, sn.v. sl. état d'une personne as- 
sise avec une autre. 

Coctaäteus, sm. un compagnon. 

Cocbar, plur. cochant et COCHAU, SM. VOisins 
celui qui loge près d’un autre; —céaka, 
sf. voisine. 
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Cocéasif, Has, uee, et Cocbacxiä, as, 0€, 
adj. de voisin. 
Cocbacrso,sn.voisinage, proximité, lieu voisin, 
Cochacrsenniä, an, 0€, adj. voisin, circon- 
voisin, limitrophe, contigu; —#Me nap- 
Qu, des peaples limitrophes. 
Coctacrsosars , +, v.n. et CocfauTecs , 
Hs, vrvi être voisin de , demeurer 
dans le voisinage. 

Hpucocbanrecæ, V.r. déf. se faire voisin de 
qqu'un. | 
TonAËTE, Van. déf. rester assis, ne pas 
bouger , garder Sa place ; 4owae nodë 

KUMS IOMA U cnombxHÿAacb . OÙNAKO 
ons ycudIbAS, Quoique le cheval ait bron- 
ché sous lui, cependant il est resté sans 
“bouger. | 
CSA40 , din. craéasue , sn. selle, siége 
pour mettre sur le dos d’un cheval. 
Craésruntf, af, 0€, adj. de selle. 
CHA ALHUKBE, SM sellier; vi. preinier écuyer. 
Cvacaxa, sf. coussinet du harnais. 
CHaëcrhi, AA, 06) adj. ensellé , qui a le 
: dos arqué ou courbé en forme de selle 
(se dit du cheval). . 
Chardara, sf. fléchière (plante). 
ILoactaéitani,an.oe,asij. qui est SOUS la selle. 
HoACHiéAEHHRE, SM: Ja sangle. 
UpescHAËABHAKP, SM. SAN gle ou courroie qui 
sert à fixer l'arc au brancard. 
CHaañTs, as, va. seller , mettre la 
selle ; part.p. CHUABBEI. 
CHañnie, sn.v. action de seller. 
OcbutbiBATE , Li, OCbAAATE ; V.4- seller , 
_mettre la selle; —C1, or: être sellé;s ocnd- 
adm prkÿ » Semparer des deux rives 
d'une rivière, {. milit.; part.p. ochAAABU HI. 
Hepec ÉAAIBATE, nepecbAAäTB, V4 resseller,, 
seller de nouveau; part.p. nepeciaiauu tri. 
Pasch1AmBATR ; PAICBAAATÉ » (4. desseller , 
* ôter la selle; part.p. pascbatanubih. 


CAAËTD, IL.«, et. asp. indéf. Caæare, L:1, 
asp.mnll.camuB\Tb, v.a.asseoir, faire asseoir; 
mettre. POSer, placer assis; planter; —Ca, 
o.r. s'asseoir, se percher. se poser, Se ju- 
cher; se relirer , 5€ rétrécir , s'affaisser 
(emprunte ses temps parfaits de creme); 
être planté, se planter ; caxcdme 20CMéü, 
faire asseoir ses hôtes ; cadüme OCPÉRbA ; 
planter des arbres; cacdme 6% MmeMAUUY 
mettre en prison ;j cañcamb nmuur 65 
xuomnu, mettre des oiseaux En Cage ; 
eaxäme raw, mettre les pains au four; 
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caxcdms xyps, faire couver des poules ; 
nmüuv cadñmen ha depéGbA, les oiseaux 
se perchent sur les arbres; cy«n6 cadiim- 
ca, le drap se tetire ; cm CAUMCR ; 
la muraille s’affaisse; co4nue cadümca, Île 
soleil se couche; depéerz canalomcA 6€- 
cnéro, les arbres se plantent au printemps; 
part.p. camesbiË. ; 


, Camaéaie ou Caxénie et Caxauie , sn.v. 


action de faire asseoir, de poser, de mettre 
‘assis; action de planter. 

Caaka, sf. action de planter ; assise , rang 
de pierres; état de ce qui s€ retire ou de 
ce qui se rétrérit, rétrécissement ; monte, 
accouplement des chevaux; 6esnpeptisnhzA 
cddka, cours d'assise, &. d' arch. 

Cäaxit, an, 0e, adj. qui se rétrécit, qui se 
retire en mouillant (des étoffes). 

Caav , dim. caAukB, Sm.,augm caAkluie ;, 

‘sn. un jardin; sl. une plante. 

Caavsie, sn.sl. ce qui croit dans un jardin. 

Carosuñ, an, 0e, adj. de jardin , jardinal ; 
— 80e ucxÿccmen, le jardinage. 

Cazôsuuxs, sm. un jardinier. 

Carosunuiñ , ab4, ube , et CazoBanueckiË , 
an, 0e, adj. de jaudinier. 

Caaosunnecr8o, sn. le métier de jardinier. 

CazosauaarTs , Les, v.n. jardiner , travailler 
au jardin. 

Caaondieus (de eo0ume, conduire), AUa, 5m. 
horticulteur, celui qui s'occupe de la cul- 
ture des fleurs. 

Caaosoacrso et Catopa3m6aCTRo, Sn. horti- 
culture, art de cultiver les jardins. 

CaaosdacTBeHnBiË ; AA ; 0€) adj. de l'borti- 
culture. 

Caaôkr , Ai, dim. ca4ÔuerB, UKa, SM. Vi- 
vier, réservoir ; cage, volière. 

Caaxosurh, an, 0e, adj. de vivier; de volière. 

Caxauxa, sf. vivier , réservoir ; CACAAKA 
numémeawnaso côka, réservoir de péquet. 

Caxäabasiñ, a, 0e, adj. propfe à planter ; 
propre à poser ou à mettre; —btit K04S, 
e plantoir; —#ax xonämka, pelle pour 
mettre les pains au four. 

Caxhabuuxs, sm. celui qui pose, qui plante. 

Caxcuéur, uuà, sm. ail tiré d'oignon et non 
de semence. 

Caxcuuomvrñ, an, 0€, ad). de cet ail. 

Cäxa, sf. suite, matière noire qui s'attache 
aux cheminées; noir de fumée; caca Ca- 
mcero. tout noir, tout sale. 

Caxuuri, an, 0e, adj. de suie, de noir de fumée. 

Cazmd, sn. écorchure , enlèvement de la 
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+ peau causé par uh corps’ qui‘a frotté, 
comme, par ctemple, qüand ôn à'été 
long-temps à cheval. AT DES, 

Câautrs , La, v.n. cuire, causer une dou 

. leur aiguë. | 

Ciaunrs , IL.1, 4sp. parf. otäannre et ccât- 
HuTs, v.a. écorchcr, faire une écorchute:; 
ocddnums nÜ2y Yndes nu xémens, S'éCot- 
cher la jambe en tombant sur uné pierte ; 
part.p. ocâanenueit et coca tnennsif. 

Caauénie, ocaxménie, sn. action d'écorcher; 
de faire une écorchure. VV n 

Ccaaka, sf. une écorchure. — 

Cawocägxa, sf. sel qui se fixe dans les lacs 

_ salés, halosuchné. . 

Camocäsouamit, aa, 0e, adj. de ce sel. 


Bcixmnrars et Bcaxañre, Î.1, asp. parf. 
BCAAÏTS, V.4. placer ou poser dedans, faire 
entrer, planter, emboîter ; faire asseoir , 
mettre à cheval ; enfoncer, pousser avec 
force; —cx, v.r. être mis, placé dedans ; 
être planté ; écadume nmtiuy 6% KAbMKY 
meltre un oiseau en Cage; écadtime wuraey 
6s xo:0, enfoncer son épée dans le corps 

. de qqu'un; part.p. Bcax4enue. 

Bcäwunauie , Bcaxaéuie ou Bcaxéuie , 5n.v. 
et Bcäaka, sf. action de mettre dedans, 
de faire asseoir dedans, de planter. 

Bcaaunre, sm. un cavalier. 

Bcaauauib, an, uve, et Bcâaunueckiä, ax, oe, 
adj. de cavalier, | 

BHCÂRMBATE, BécaauTs, v.a. placer 
d’un cndroit dans un autre, transplanter ; 
faire sortir , faire de:cendre d'où l’on est 
assis, débarquer, désembarquer, mettre à 
terre ; faire sauter, fracasser ; —ca, v.r. 
être transplanté ; être débarqué; evica- 
dume uermel 65 2pAOH u35. 20pun66s , 
ôter les fleurs des pots pour les planter 
dans les couches ; ebicaduso x0pôus pr- 
uëmky u3s Cruvuet, le boulet a fait sau- 
ter la grille de la muraille ; part. p. ni- 
CAKEHHRIÉ. 

BuicäxiBauie, wricixenie, sn.v. et Bricaaxa, 
sf. action de faire sortir, de faire des- 
cendre ; débarquement. 

Bricaaneië, an, oe, adj. fixe pour le débar- 
quement ; destiné à être transplanté. 

Buicaaok3 , Aka , sm. jeune arbre élevé en 
pot et transplanté au jardin. 


AOCAXMBATE, AOCAAÛTE, 2.4. achever 
de planter ; —ca, v.r. être tout planté ; 
part.p. AoCùxkeuubIt. 
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: Aocéxavänie , Aocaxénie , sn.v. action d'a- 


‘ chever de ‘planter. 


AocaxAÂTS, AOCAAËTE, v.a. (xomÿ) 
fâcher, chagriner, molester , importuner, 
déplaire, excéder, offenser, outrager. 

Aocaxaénie, sn.v. action de chagriner, d'im- 
portuner. | | 

Aocäan, sf. chagrin, mécontentement, crève. 
cœur,dépit, déplaisir, désagrément, fâcherie. 

Aocäauerñ et Aocäxausuiñ, ‘aa, 0e, adj. cha- 
grinant, fâcheux, désagréable, désobligeant, 

. déplaisant, outrageunt, offensant. 

Aocäumo, adv. d'une manière déplaisante , 
d'une façon. offensante. 

Aocaañre#s et Aocâaumxs , sm. —reaanya 
et —unua, sf. celui ou celle qui offense 
ou qui chagrine; offenseur. 

AOCRAÏTEABHEI, an, 0e, adj. offensant, ou- 
trageant, déplaisant, mortifiant. | 

AocaauTeasno, &dv. d'une maniere offensante. 

Abcaañrerscr8o; sn. une offense. 

AocaaoBate , [.s , v.n.' {na Ko26 34 mo) 
témoigner son mécontentement , être in- 
digne, se fâcher. 

Aocäaosagie, sn.v. indignation. 

Hasocaure, v.a.déf. chagriner ou offenser 
. extrêmement. 

Foaocäaosars, v.n. déf. s'indigner où se fà- 
cher un peu. 

Pusaocasomareca , w.r. déf. être fortement 
indigné. | 

SACÂKHBATEB, 3aCakATS Et 3aCaAATS , 
v.a. commencer à planter; planter, occu- 
per une certaine étendue pour une plan- 
tation ; tenir assis, reufermer ; —ca, v.r. 
être planté ; saca0ume 3@ 01640 , tenir 
au travail ; saca0ume 65 miopomuYÿ , déte- 
nir en prisOu ; part.p. 3aCAXeHHbIË. 

dacaxnBauie, 3acaxénie, s5n.v. action de 
planter; action de tenir assis, de renfermer. 

Sacä4a, sf. une embuscade ; vi. une garni- 
son; 3acrcme 65 3aca0y , se mettre en 
embuscade, s'embusquer. 

SacaAubi, an, 0e, adj. d'embuscade. 

Sacà4s, sm. douleur causée par une enflure. 


HascaañTrs,va.déf. faire sortir, faire 
descendre , mettre dehors d'où l'on est 
assis ; part.p. R3CaxAéARPIË. 

Hacaxaenie, $n.v. action de faire sortir. 

HaclxuBaTeset sl Ilacaxaare, naca- 
xATB €t HACAaAËTE , Va. planter en quan- 
tité; semer, répandre ; propager ; remplir 
de passagers ; faire entrer, emmancher ; 
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coudre ou mettre les boutons à un babit ; 
—ca, v.r. être planté ; être mis, emman- 
ché ; #acadüme Bnpy Cnacimersy , ré- 
pandre la croyance du Sauveur ; ON5 14° 

| cadtas népetiA coMend 2paHÜdncmeen- 
nocmu , il jeta les premiers germes de la 
civilisation ; part.p. naCakAËBHEIË et Ha 
Ca kERHPIË. 

Hacäxnpanie, uacaæaënie, sn.v. et Hacäaxa, 
sf. action de planter; d'emmancher; plan- 
tation, plant ; Nacadka tuampÜGUA, plan- 
tation en treilles, 

Hacaareub, Sm. —TeABauun, $f. planteur ; 

- propagateur, fondateur. ne 

Hacaar, sm. vi. sorte de barque plate. 


HaacaxairTee Haacaxäts, HAZCAAUTE, 
v.a. épuiser, harasser, aflaiblir par le tra- 
vail; —cse, v.r. se faire du mal en faisant 
un eflort, se donner un tour de reins, 5€ 
parforcer ; Hadcadüme CÜ CMRXY ; faire 
pâmer, faire crever de rire ; part-p. Ha4° 
CaKACU HE. 

Haacäa, sf. tour de reins, rupture de reins 
causée par un effort, courbature ; cmr- 
#mocr do nadcaädu,rire jusqu'à se faire mal. 

Haachauuä, an, 0e, adj. qui cause un tour 
de reins; qui demande trop d'efforts, pé- 
nible au-dessus des forces ; —naA pat6- 
ma, travail fort pénible, travail tuaut. 

Haacaauo, adv. au-dessus des forces. 


OscixumarTe et OcaxnBaTs, OGCAAËTE 


et ocaaüTe, v.a. planter tout autour, en- 
tourer, border d'une plantation; enfoncer; 
faire entrer plus dans la terre ; reculer , 
faire reculer ; précipiter, faire le précipi- 
té; —cn, v.r. être planté autour, bordé, 
entouré d'une plantation ; o6cadumu npy05 
depésramu , entourer ut étang d'arbres ; 
ocadume aôtwadb, faire reculer un cheval; 
ocadiüime cepeñp6 pacnÿ WCHNOE HCEAbIOMS; 
précipiter de l'argent dissous avec du fer; 
part.p. oGcaxennerit et OCAXCBHH A. 
Oécixupauie et OcäxnBanie, o6caxéuie et 
Ocaxénie, sn.v. action de planter autour; 
actiou de précipiter. 
Oôcäya, sf. ce qui est planté autour. 
Ocäara, sf. entourage d’une plantation; con- 
sidence, affaissement, enfoncement; dépôt, 
feces, fondrilles ; précipitation, chüte des 
parties grossières d'une dissolution; instru- 
ment de tonnelier pour chasser les cercles. 
Ociaucrbik, an, 0e, adj. facile à faire recu- 
Jer (se dit des chevaux). 
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Ocaxairs et sl. Oôcamañre , ocaAGTS, 


v.a. assièger, faire le siège, tenir assiégé; 
— ca, v.r. être assiégé; part.p. Cam AE EE. 
Ocaxaéaie, sn.v. action d'assiéger. 
Ocàaa, sf. un siège, un blocus. 
Ocâaaam, an, 0e, adj. de siège, obsidionàl; 
vi.nssiégé; — nu nÿwnu,arlillerie de siège. 
Ocäsors , Axa , sm. effondrilles, reste d'un 
. liquide après une infusion. 
Ocâauuxs, sm. un assiégé. 
Ocaxaârels, sm. un assié geant. 


À 


OrcimHBATE, OTCAAÉTE , V.d. ASSEOIr 
plus loin, ôter, éloigner, mettre plus loin; 
planter, mettre dans un autre endroit pour 
diminuer ; —ca, v.r. être Ôté , éloigné , 
mis plus loin ; omcadt dépeso omS 3a- 
Gépa, éloigne l'arbre de l'enclos ; part.p. 
OTCAAEHHEIË. 

Orcaxusauie, sn.v. et Orcäara , sf. action 

d'ôter , d'éloigner, de planter, de mettre 

plus éloigne. 


HEePEc{XHBATE, HepeCaañTe, Ÿ.a. 
planter, mettre, placer dans un autre en- 
droit, transplanter, transférer; (vpes5 wmo) 
aider à traverser ou à passer au lravers ; 
coudre à un autre endroit (les boutons) ; 
— ca, 0.r. s'asseoir, se mettre à une autre 
place; être transplanté, transféré; nepeca- 
dume coaocbA 65 HÔGYIO KAmMmKy, mettre 
un rossignol dans une nouvelle cage ; 
part.p. nepecaxenasiñ. 

Ilepecaxupauie , nepecaxéie, Sn.v. et ITe- 
pecäaxa , sf. action de planter , de poser 
dans un autre endroit. 

Iepeciaau, am, 0e, ad). transplanté. 


HocamaAalTe, noca4ñTs , v.a. faire as- 
seoir, mettre, placer, poser à une place; 
planter; coudre trop serré où trop étroit; 
cn) v.r. être placé, mis à une place ; 
être planté; nocadüme nôdan ce6#, faire 
asseoir à ses côtés ; nocadumb GOüCKO na 
cydd, embarquer des troupes ; part.p. 
nocaxACH&BiË et nOCA&EHHBIË. 

Ilocaxaéuie, nocaxénie, 5n.v. action de 
faire asseoir, de planter. 

Tocäara, sf. action de planter, plantation ; 
position d'une personne à cheval ; cou- 
ture trop étroite. 

Hocaxënbi, an, 0e, adj. remplaçant, repre- 
sentant; —Nbiü Oméus, —HAR Mae, pére 
ou inère d'honneur, qui représente le père 
ou la mère des époûx dans la cérémouie 
du mariage. 
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Ilociseunes, sm. vi. celui qui était élevé à 
quelque dignité. | 

Ilocaas, sm. et Ilocäase, sn.vi. habitations, 
hors des remparts ; bourg de marchands. 

Iocaacriñ, as, oe, adj. de ce bourg. 

Ilochacxoë, xaro, sm. habitant de ce bourg; 
bourgeois qui a le droit de coinmercer. 

Ilociasnxe, sm vi. bourguemestre , maire 
des villes libres; —amua, sf. femme d'un 
possadnik. 

Iociauuiä , usa, ube, adj. poss. de 
guemestre. 

Ilocaaauuecrs0 , sn. dignité de possadnik. 

Hocäasauars , Les, v.n. remplir la charge 
de possadnik. | 

CuocamañTe, cnocaaTs, v.a. sl. faire asseoir 
avec un autre ; part. p. CHOCAKAERE D ; 
_— nue Omue, les pères couscrits , les 
sénateurs romains. 


HoacimHBATER, HOACAAUTÉ, 0.4. aider 
à s'asseoir, à se mettre à une place, ajou- 
ter en plantant, remplacer les plantes qui 
ont péri ; nodcadume Kko:6 Ka AOWAaOb , 
aider à qqu'un à monter à cheval; part.p. 
nOACAKESHEIË. 

Iloacaxmaaie , noacaxeuie , Sn.0. et ITo4- 
câaxa, sf. action d'aider à s'asseoir, action 
de planter d'autres objets. 

Horcäaa, sf. vi. une embuscade. | 

Hozcauau, as, 0e, ad). d'embuscade. 

[oacäaokb, Aka, sm. ce qui est replanté. 


bour- 


HPrucÂKUBATE, NPMCRATE, V.@. ajOu- 
ter en plantant, planter auprés ; planter 
tout; mettre à un ouvrage, faire travailler; 
npucadixs Omméit YYUMECA , il a obligé 
ses enfants d'étudier; part.p. npucaÆeHELIË. 

Ipucäaxa, sf. action de p'anter auprès ; 
plantes qu'on a ajoutées. 

ILPocÂKHBATH, NPOCAAATE, V.4. Pas- 
ser un certain temps à planter. 

Tpocäara , sf. action de mettre un certain 
temps pour planter. 


PA3CÂXMBATE, PasCaAñTe, V.4. mettre, 
placer, planter en divers endroits, distri- 
buer ; —ca, v.r. être inis, placé, planté 
de côté et d'autre; pascadume yrenuxbes 
pésno , placer les écoliers séparément les 
uns des autres ; part.p. pascaxengerl. 

Pascaxuvauie , paicaxénie , sn.v. action de 
placer, de planter séparément. 

Pascäza , 3f. jeune plante élevée dans une 
couche pour être transplantce. 

Pascaausih, an, 0e, adj. de ces jeunes plantes. 
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Pascaanuxs , sm. pépinière, au prop. et au 
fig. ; Kadémoxiä Kôpnycs pascadnuxs 
ceatnurs uo0cù , le corps des cadets est 
une pépinière de grands hommes. 

ÎlopascaaäTs, v.a. déf. mettre, placer, plan- 
ter plus au large, éloigner, séparer un peu 
plus ; part.p. nopascaxeanbik. 

CcÂxuBaATe, CCaaéte, v.a mettre à 
bas , ôter , descendre d’où l'on est assis, 
démonter; —cn, v.r. être mis à bas, être 
descendu; se rétrécir, se retirer; ccadume 
Oum co cmÿaa, descendre un enfant 
d’une chaise ; part.p. ccaxeutih. 

Ccâaxauanie, ccaxéuie, sA.v. action de mettre 
à bas, de descendre. 

Ccäaxa , sf. action de descendre, de mettre 
à bas; rétrécissement. 

YcixuHBaATs, YCaAËTS, V.a. faire asseoir. 

qqu'un pour qu'il ne maïche plus; plan- 

ter, ‘occuper une certaine étendue pour 
une plantation ; —Ca, v.r. avoir assez de 
place, se placer; s'asseoir, cesser de mar- 
cher ; être planté , garui ; ycadusæ cuds 
aénramu , il a planté son jardin de tl- 

leuls ; #a adoxr decimepo ycrbauce ;, dix 

personnes ont pu s'asseoir sur le banc ; 

part.p. ycaxennnii. 

Ycâxnpauie, ycaxéuie, sn.v. et Yoäara , sf. 
action de faire asseoir ; de planter, de 
garnir d'une plantation. 

Ycawda, sf. et Ycawéuue, sn. maison 
seigucuriale avec ses appartenances dans 
un village. 

YVcaasGeuaviit et YcareGus , a, 0e, adj, 
d'une telle maison. 


CAKIHYTP , IL, v.m. sécher , se dessé- 
cher, tarir. 

Hscarare, L.s, et sl. Hacayäre, asp.parf. n3-: 
cAkuyrs, v.n. sécher, se dessécher, tarir ; 
cesser, finir, disparaître. ut 

Hacaränie, nscaxnoséuie, sn.v. tarissement ; 
desséchement. 

Hscakanñ, as, 0e, adj. desséché, tari ; ces- 
sc, fini. 

Hesscaräemmiñ, an, 0e, adj. intarissable, au 
prop. et au fig. | 

IIpocaxkäTk, NPOCAKHYTE, V.R. filtrer, couler, 
passer à travers ; XpO8b RpoCÂKA4 CK603b 
nepesxsny, le sang a traversé les bandages. 

Hpocakägie, 52.0. action de couler, de fil- 
trer à travers. | | 

[pocikanñ, as, 0e, adj. filtré, coulé, pas- 
sé à travers. 
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TAB 
T, m, 7, m,19e lettre de l'alphabet russe, 
prise du tau (T, v, 17 ) des Grecs, appelée 
anciennement méép0o, et maintenant té. 
Comme lettre numérale , surmontée du 
signe ” (r), elle désigne , dans le slavon 


d'église, le nombre 300. 


TABAKE (fr., de l'île Tabago), Kh, sm. 
tabac, nicotiane, herbe à la reine (plante, 
nicotiana tabacum) ; mepém mabdks, Xà- 
per du tabac ; Hioramesbnoi MmaÛdxs ; 
du tabac en poudre ; xypumetbnbil ma- 
Gdxs, du tabac à fumer. 

Tabasusi , an, 0€, ad). de tabac; —#uiù 
aucms, une feuille de tabac; — na 446Ka, 
un magasin de tabac. 

Taéauaurr et Taéarauke , SM. --HHIA: sf. 
vendeur ou vendeuse de tabac ; personne 
qui prend du tabac en poudre ou qui 
fume du tabac. 

Tabauanua, sf. une boîte à tabac. 

Tabiunn, sf. tabagie, lieu public pour fumer. 

Taéarépra, dim. Taéarxépoara, «f. tabaticre, 
boîte pour le tabac en poudre. 

TaGarépoauri, an, 0€, adj. de tabatière. 

Tabaképornurr, 5m. faiseur de tabatières. 


TABAPTAHPR, dim. Ta6apräuuuxr , sm. 


gerbo, gerboise de Sibérie (quadrupède , 
mus jaculus). | 

TÂBEAB (all. tabelle, du lat. tabula, une 
planche), sf. une Î ste, un tableau; mai0esb 
o vunärs , le tableau des rangs ; mabeab 0 
npasdnuurars, le registre des fêtes. 

Tabearnani, ai oe,adj.deliste,detableau: — Hub 
dens, jour de fête, indiqué sur le registre; 

__ —nuû xupnuvs, des briques de forme. 
Ta6zarÿpa , sf. tablature, table pour indi- 
quer le chant. 

Tasañua (pol. tablica, du lat. tabula), 
dim. va6añura , sf. liste, table, tableau ; 
mabaina LomOCXUCAERLA, UNE table chro- 
nologique ; mafauud VMAONCÉHIA , le li- 
vret, la table de multiplication , la table 
pythagorique; maGañua craonénii, le ta- 
bleau des déclinaisons. 

TaGañusbiñ, an, 06, adj. de table, de tableau. 

Tavsatu (gr. mod. safäi, échiquier, Lric- 


trac, du lat. tubula), aëi, sf-plur. trictrac, 
jeu de tables ; uepäme 68 musliéu, jouer 


au trictrac. | 
Tavsacüumi, an, 0e, adj. de triclrac. 
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| TA3 . 
TA BOP B (turc th@bour :),sm. camp.bivouac; 


plur. raGopui, des tentes. 
TaGoposmi, an. oe. adj. de camp. de bivouac. 
TäGopume, sa. endroit où sont les bivouacs. 
Jacopureca , Ils, asp. parf. OTa6opuTeCs , 
.v.r. camper, bivouaquer. 
T'äsaper ct Tovaput, sf. plur. vi. des tentes 
un camp. 
“ADYH'b, uà, sm. haras ; troupeau de che- 
vaux qui paissent. : | 

:Tañyuneïi, an, oe, adj. de haras, de trou- 

peau de chevaux. 

_Ta6yaiunxz, sm. le gardien d'un haras. 

TABYPÉT'E (franc), sm. tabouret , siège 
remmbouré sans dossier. 

TABAHHTB et Tasäunre, Il, v.n. scier, 
ramer d'une rame en sens contraire pour 
faire tourner le bateau ; v.0. pop. empé- 
cher, mettre obstacle, arrêter. 

Tanäneuve, s2.v. action de scier. 

TÂBOATA, sf. spirée, ulmaire (arbrisseau, 
spiræa crenata). 

Tasosoxnmë et Tasorxausiñ , aa, 0e, ad). 
de spirce. | | 

Tävosoxuukb, sm. licu planté de spirées. 

TABPO (gr. gavpôs, craix ?), sn. marque 
avec uu fer chaud sur le gros hétail. 

Taspurs , Il, asp. parf. saranpüre , v.a. 
marquer le bétail; part.p. TAB PÈA BI. 


TATAU (pol. kaganek), dim. raräseux , 

uua, et Tauräuunkb, sm. Chenet, trépied, 

ustensile sur lequel on pose la marmite. 

Tarännvÿ, aa, 0, adj. de chenet. 

TATACBI , sf. plur. espèce de grand filet 
pour la pêche d'hiver. 

TASATE, L:, v.a. pop. gronder, bliuner, 
réprimander. 

Tasanie, sn.v. réprimaude. 

Barasäre, v.a. déf. gronder, réprimander. 

Hotasäre, v.a. déf. gronder un peu. 

TAS'b (ar. thfss, coupe, bassin), dim. Tà- 
sukb, SN., augm. Tashiue, Sn. bassin. la- 
voir, cuvette; bassin, partie inférieure de 
l'abdomen; plur. Tasbr, sorte de cymbales. 

Tasoui , as, oe , adj. de bassin ; —644 
mme, du cuivre jaune. ; 

TAÏMÉHP, sm. sorte de truite saumonnée 
de Sibérie (poisson, truita salmonala, 
salma taimen). 
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TAH 
TAMTE ( (gr. céy-e, lat. teg-ere, all. deck- 


en, suëd. tack-a), Il.1, v.a. cacher, tenir 
secret, faire mystère, céler, recéler ; —ca, 
v.r. chercher à cacher ou à tenir secret ; ge 
cacher, être caché; maumes naunpeninr, 
cacher ses intentions ; maumecr 65 vèms 
oms x020 , faire mystère d'une chose à 
qqu'un ; parl.p. Tacnubië. 
Taéuie, sn.v. action de cacher, de teuir secret. 
Taëxuvie , aWXB, sm.plur. nom des tribu- 
taires qui vivent daus les forètsde la Sibérie. 
Tañrous, et sl Tañ ou Taeme, adv. en se- 
cret ,. secrètement à la dérobée , en ca- 
chette, à la sourdine; maüxôus oms Gpa- 
‘ ma, en cachette de son frère. 
Tañmäamas , sm.sl. enfant naturel, bâtard. 
Tañméunumph, an, 0e, adj. Sathrel. illc- 
gitime, bâtard. 
Ta4s, sf.vi. un otaga, une personne nue 
en otage. 
Tare. 5m.sl. un voleur, uv larron. 
Tarcxiti et faréai, a1, oc, adj. de voleur, 
de larron. 
Tarcrn, adv. comme un larron. 
Tars6à, sf. et Tarcrso, sn. vol, larcin. 
Tarééumä et Tarcrseuum, an, 0e, adj. 
volé, dérobé ; de vol, de larcin. 
Tarôüsa, sf. un objet "e 
Oraä, adv. doucement, imperceptiblement. 


SAT AHBATE, Lt, asp parf. 3ATAÏITE, V.4. 
cacher chez soi une chose qui appartient 
à un autre; cacher, céler, soustraire ; 
Cf, v.r. se cacher, se soustraire aux 
regards ; ; part.p. saracunbii. 

Baraénie, sn.v: action de cacher. 


HorañrTs, v.a.déf. cacher, tenir secret, 
faire mystère ; —ca, v.r. céler , se taire, 
ne pas tout dire; parl.p. noraéngeià ; 
—naa O6epe, une porte secrète ; —#a4 
0606, un amour clandestin ; —#uü o- 
näpe, une lantcrne sourde. 

Motaéuie, su.v. action de tenir caché. 

Ioraëuno, adv. en cachette, clindestinement. 

Joraëéunocre, sf. clandestinité ; kuxodumeca 
65 nomaënnocmu, être dans un lieu caché. 

Iorañuoë, àn, de, adj. secret, caché. 

[oraäuñrs, ka, sm.sl. un lieu cache. 

Iorañkoué, adv. en cachette, en secret. 


HPrnTÂMBATB, npHTATE, v.a. cacher 
chez soi, s'approprier ; recéler, tenir ca- 
ché chez soi; —cn, v.r. se cacher, se 
dérober à la vue ; feindre , dissiunuler , 
contrefaire ; npumaüme Onranie, retenir 
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sa respiration ; ApæmTEmMECA xépmeuues, 
faire le mort, contrefaire le mprt: part-p: 
npaTaé“u MA. Li 
: Ipuränsauie, mparacnie, 571.0. et Il prräëna, 
sf. action de cacher, de recéler ; de secacher. 


YTAHBATE, yrañrb, v.a. cacher, tenir. 
secret, faire mystère, tenir caché, recéler; 

,  dérober, s'approprier ; —Cn, ?.7. Se Ca-. 
cher ; tenir secret ; être caché, ue tenu 
secret ; part. -P: yraéunHit. 

Vrâunauie , yraéuie, sn.v. et Vrétiéa ; f. 

_ recèlement. 

Yrâafuqmes, sm. — uma, sf. vecéleur ; celui 
ou celle qui retient ce qui ne lui appar- 
tient pas. 


TAHAA, sf. secret, chose cachée; mystère. 
de la religion ; ; sacrement ; npOHÜKEY TRE 
es mauny , pénétrer un secret; madñna. 
 Ceamuir Tpôuus: , le mystère de la Ste 
Trinité; maüna kpeménir, le sacrement, 
du. baptème; T'aüuan Bévepa, la Srinte- 
Cène ; npuracmimecA cenmeLtTS MAUHS , 
participer à la sainte cène, comimunicr. 

Tañumë, an, 0e, adj. serrel, caché, derobé, 
clandestin; —vir no0yacdénia, des mo- 
tifs secrets ; — Huit &rods , une entrée 
dérobée; — uv Cocmnuxs, uu conseil-- 
ler privé (3e classe). 

Täñuo,adv.secrètement,en secret, à ladérobée. 

Täñuocte, sf. secret, chose rachée. 

Tañoñks , kâ, dim. vaïñunuôke , uKkh, 5m. 
endroit caché, passage secret, souterrain, 
dérobé ; filet pour prendre Les Oiseaux. 

Tâëunaars , L.1, v.n. faire mystère, tenir 
caché, faire le inystérieux. 

Tañanaaube, sn. mystère, secret. | 

Tañnauxs et Tadôunxe, sm.s/. —nnua, sf. 

ui connaît les secrets d'autrui, confident. 

Täauacrso, sn. mystère , secret de religion ; 
sacrement. | 


. TañucrseuatiË , at , 0e , adj. mystcrieux , 


mystique; —nvix caocd, des paroles my- 
stérieuses ; —AHblü CMPICAS , UD SENS MY- 
stique, une interprétation anagogique. 

Tañucrseuno , adv. mystcrieusement » mMy- 
stiquement. 

TañncrsemnocTe , sf. mysticité ; : état d’une 
chose mystérieuse, mystère. 

Taéucrsesankr, sm. celai qui ARE ou qui 
scrute les mystères. 

Tañao6pauie, (de 6pars, mariage), sn. | eryp- 
togamic , classe des plantes a Lu 
t. de botan. 
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TaBno6parmuË , an , oe , adj. cryptogame, 
. dont les organes sexuels sont cachés. 

Tañuoubaeus (de err0ame, savoir), Ana, sm. 
le scrutateur des cœurs ou des pensées 
secrètes des hommes; confident d'un sou- 
verain, conseiller intime. 


Tañnonucâsie (de nucäme, écrire), sn. cryp- 


tographie, stéganograpliie. 
Tañuonncarearurri , as, 0e, adj. cryptogra- 
phique, stéganographique. 
Bräëat, adv. en secret, secrètement. 
TAKEAAXKP (holl. takel, angl. capelage), 
. sm. agrès, manœuvres ; CmOAvid maxe- 
Ads, manœuvres dormantes, {. de mar. 
Tarkesaxabi, an, 0e, adj. d'agrès. 
Tareañxnan, noë, sf. atelier de garniture. 
Takesxäxure , IL.s, asp. parf. oraresäxnrs, 
_v.a. gréer, agréer, appareiller un vaisseau. 
Tareaixmeñcrepz (de l’all. mocister, maître), 
_sm. agréeur, appareilleur. 
Pacraresäxars, v.a.déf. décaper, dépouiller. 


TAKEAB (angl. tackle), sf. palan; maxeus- 
64oxs, poulie double de palan, {. de mar. 
Taxkezsubë, as, ve, adj. de palan. 


TÂKCA (all. taxe), sf. la taxe , le taux, 
le règlement du prix des denrées. 

Tarcosare , L.s, v.a. taxer , fixer la taxe ; 
part.p. TakcÔBana ii. d 


TÂKTHKA (gr. vaxrixÿ, de rédoriv, mettre 
en ordre), sf. tactique, art de mettre des 
troupes en bataille. 

Tartakk, sm. un tacticien. , 

Takräuecriä, as, oe, adj. de la tactique. 


TarTs (all. éakt, du gr. raxrôç , réglé), 
sm. et Taxta, sf. un temps de musique; 
mesure , cadence ; 6ume maxms , battre 
la mesure, t. de musique. 

Hozxräkra , sf. une mesure de deux noires. 


TAAAÏ, sm. sorte de lièvre (quadrupède, 
lepus talaï), 


TAAAHTB (gr. rélayroy), sm. talent, 
poids et monnaie des Grecs et des Ro- 


mains; talent, heureuse disposition, genie. | 


_TAAAHB (pers. täldn 1, butin), sm. pop. | 


bonheur; masdns emy, la fortune lui est 
favorable. 

Taaaunrecs , ÎL.1, norTaaaanTsca , v.r, imp. 
(kouÿ) réussir ; maadnumcr em, il ré- 
ussit , la fortune lui sourit. 

Besrasaunmë , an , 0e , udj. malheurcux, à 
qui rien ne réussit. 
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TÂJAEPB (all. 





TAH 


thaler) , sm. thaler , écu, 
d'Allemagne. : 

TAAHCMAH (ar. thilsim s, au plur. thé- 
lâsim » et thilsémät à, pris du gr. seréÀs- 
eusvoç, ce qui est arrêté, le destin, parce 
que les Orientaux regardent les talismans 
comme des préservatifs contre tous les 
dangers), sm. un talisman, une amulette. 

Tarucmauñaeckriñ, as, 0e, adj. talismanique, 
de talisman. 

TÂAIA (it. taglia), sf. taille, stature du 
corps ; taille, £. de jeu. 

TAAMŸ AB (hébr. talmoud s, disciple, de Za- 
mad 6, apprendre) et Taauÿe®, sm. talmud, 
livre qui contient la doctrine et les tradi- 
tions des Juifs. 

Tasuyañuecriñ , a , 0e , adj. talmudique, 
du talmud. 

Taamyañcre , sm. talmudiste , attaché aux 
opinions du talmud. 

TAB (holl. taal), sf. palan , corde avec 
deux poulies pour lever des fardeaux, 
t. de mar. 

Taipénz (holl. taalrep), sm. ride, petite corde. 


TAAD, sm., et Taisuukeb, ka, sm. boursault 


(espèce de saule, salir arenaria) ; des 
broussailles. 

Tâsourrë, an, oe, adj. de boursault. 

TAMAPHHAB (ar. temri hindi 1, palmier 

indien), sm. tamarin (arbre, famarindus), 

Tamapñn4oBuiit, a, 0e, adj. de tamarin. 

TAMTA (pers. térighé », timbre), sf. timbre 

sur les marchandises; péage, droits d'en- 

trée sur les marchandises. 

Tawxirs , Is, v.a. vi. timbrer , mettre le 
timbre aux marchandises. 

ITporamxhTs , v.a. def.vi. ne pas faire tim- 
brer ses marchandises, frauder la douane, 
faire la contrebande. 

ITporamôxse , sn.vi. amende pour les mar- 
chandises non timbrées. 

[poramôxanke , sm.vi. un contrebandier. 

TaAm6zxu 1, sf. douane, bureau des douanes. 

Tamôxeuxb1ñ , an , oc, adj. de la douane ; 
—nniü ycmdes, le tarif de la douane ; 
—naa nôotuna, la douane, le péage. 

Taméxenuoe, uaro, sn. douane , droits per- 
cus par la douanc. 

Taudxnnrs et Tamoxenunrs, sm. douanier, 
employé de la douane. 

TAHTEHC'D (lat. fangens, de tangere, 
toucher), sm. tangente , ligne droite qui 
touche une courbe, £. de mathém. 
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Koräurencz (lat. cofangens), sm. cotangente, 
tangente du complément d’un angle. 


TÂHEUB (all. tanz), Aya, sm”. une danse; 
écmynüme 65 manuu, entrer en danse. 

Tasyosärs , Le, v.n. danser ; manuocaäme 
. no Cxpénxn, danser au violon. 

Tasyosauie, sn.v. action de danser. 

Taayosäarueré, an, oe, adj. de danse; — mil 
‘xaaccs, la classe de danse ; —noe ucxÿc- 
cmso, l'art de la danse. 


Tasuôemuxs et Tasuéps, sm. un danseur; 


— maya et —6pma, sf. une danseuse. 

Taauméñcreps (de l’all. meister), sm. un 
maître de danse. 

Iporaauosärs , v.n.déf. danser un cértain 
temps ou une certame danse. 

TANTA (holl. tap , de l'all. zapfen) , sf. 
retraite, son de tambour pour faire ren- 
trer le soir les soldats ; JMPENHAR man- 


ma; ‘la diane; cévepnra manma, la retraite. 


TAPA (it. tara), sf. tare, emballage des 
marchandises ; vi. sorte d'ancien navire. 
TAPÀPHAPCKIÏ, an, 0e, ad). pop. inintel- 
ligible , ilisible , indéchiffrable ; 5mo 042 
menx mapd6apcxar spdmoma, c'est de 
l'hébreu pour moi. 

Tapä6apcka et notapä6apcra, adv. d'une 
manière indéchiffrable. 

Tapäôapuimma, sf. grimoire, écriture indé- 
chiffrable. 


TAPAKAHH (pol. karaczan ) , dim. Tapa- 


KAH'HKB €t TAPAKAIDEKE, KA, SM. CANCTE- : 


lat, ravet (grosse blatte, Llatta orientalis). 
Tapakanënokk, HKa, $#. un jeune cancrelat. 
Tapakäniä, uba, use, adj. de cancrelat. 


TAPAHYIUKA , sf. sorte de groseiller de 
Sibérie {ribes diacantha). 

TAPAH (pol. taran), sm. bélier , passe- 
mur , machine de guerre. 

Tapäuusrë , an, 0e, adj. de bélier ; —xan 
KOCmE, astragale, gros os du tarse. 

TAPAHb, sf. serte (poisson, cyprinus vimba). 

TAPATAHKA (pol. taradayka) , sf. cha- 
riot bas à quatre roues ; sorte de calèche 
sur de longs brancards. 


TAPATOPHTE et Tapaaôpnrs, IL.:, rpo- 
TaPaTOPHTE , v.n. pop. parler très-vite, 
radoter . baliverner , raconter des plati- 
tudes, dire des fariboles. 

_Taparépemse, sn.v. action de raduter. 

Taparôpa et Taparôpxa , sc. babillard, ja- 
seur, diseur de balivernes. 
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TAPAIMATB, Ils, sérrapauturs, 0..pop. 
(e1a54) écarquiller, ouvrir de grands yeux; 
—C, v.r. regarder avec étonnement. 

Tapämeure, sn.v. écarquillement. 


. TAPÉJAKA (pol. talerz, de l'all. teller), 


dim. Tapéaouxa , sf. assiette, vaisselle 
plate; tailloir, t. d'archit. 
Tapésouamä, as, 0e, adj. d'assiette. 
Tapésouaake, sm. corbeille pour les assiettes. 


Tapéar, sf. la culasse d’un canon. 


TAPH® (fr., de l’ar. t'arif 1, définition), 
sm, tarif, taxe des marchandises. 
Tapñousñ, aa, 0e, adj. de tarif. 


TAPAATAHPB (franc), sm. tarnatane, 
toile de coton des Indes. 
Tapaaränosriñ , as , 0e, adj. de tarnatane. 


TAPHAHP , sm. un cheval sauvage. 


TAPTAPH (gr. taprapoc\, sm. tartare, sé- 
jour des morts, enfer des anciens. 


TAPXÂH (pers. terkh4n s, exempt d'im- 
pôts) , sm. celui qui pour ses services 
a été gratifié de privilèges particuliers ; 
colporteur, marchand ambulant. 

Tapxauaniä, as, 0e, adj. —nanr zpâmmama, 
une lettre d'immunités. 


TAP4'B (all. tartsche, de l'ar. tourse s, bou- 
clier), sm.vi. targe, sorte d'ancien bouclier. 

Tapuesnië, aa, 0e, adj. de la targe. 

Tapuénunxe , sm. soldat armé d'une targe. 


TACGKATP (gr. rat-er, suéd. tock-a), I. Œ 
et asp.def. Tamüre, ÎL.s, asp.mult. rà- 
CKHBATB, V.a. tirer, trainer , entraîner ; : 
porter négligemment, trainer (un habit); 
trainer en longueur ; battre, rosser, étril- 
ler ; —ca, v.r. être tiré, trainé, entraîné ; 
se traîner, aller ça et la; mawtums 6e- 
péma Ôposs, trainer une charge de bois; 
cod mauums cÿYOHO 6nuss, l'eau en- 
traîne le navire ; macxam» Oposd, traîner 
habituellement ou avoir l'habitude de trat- 
ner du bois; cmapürs e0sd nôeu ma- 
cxdems, ce vieillard traîne avec peine les 
pieds, il marche à peine ; ons edea md- 
wuumcr, il se traîne à peine ; macxämeca 
no npuxkaäsaws, se traîner dans les tribu- 
naux ; part.p. TALeHHHË. 

Tackâuie et Tamenie, sn.v. action de tirer, 
de traîner, d’entrainer. 

Täcka , sf. action de tirer; dame macxy , 
tirer par les cheveux. 

Tackorus, sf. courses fréquentes pour affaires. 
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BricxupBare, L.:, asp.parf. sracraTs 
et BTauäTe, v.@. tirer ou trainer dedans, 
entrainer ; —Ca, v.r. être tiré ou traine 
dedans ; se tratnér dedans, entrer; part 2 
BTACKAUHEIË et BTAILLEUHE1. 

Bracknsauie , Brackäuie et Braménie , sn.v. 
action de tirer ou de traîner dedans. 


BcT{crHBATE, BcrackâTe et BCTALLHTS, 

. v.8. tirer ou traîner en haut ; —ca, v.r. 
être tiré en haut; se traîner en haut, 
monter avec peine ; part.p. BCTACKauuBIË 
et BCTaAueHHBIË. 

Bcräckagsauie, BcTackänie et BCTamjéHie, Sn.v. 
action de tirer en haut. 


BHTÂCKRHBATE, BBITACKATE El BPITAIHTE, 
v.a. tirer dehors, faire sortir , retirer ; 
—Cca, v.r. être tiré dehors, retiré ; sortir 
avec peine, se traîner dehors ; éeëmauume 
cÿOno Ha Gepess, tirer un navire sur le 
rivage ; Gbimauume u35 epA3U, désem- 
bourber ; part.p. uérracrauumä et Bi- 
TALILERHUIË. 

Brrracuenpauie , BéirTackanie et Brrranienie, 
sn.v. action de tirer dehors, de retirer. 


AoTÂCKHBATB, AOTACKATE et AOTAILIITE, 
v.a. tirer ou trainer jusqu'a un endroit ; 
porter (un habit); —cn, v.r. être tiré, 
traîner jusqu'à ; se trainer jusqu'à, arri- 
ver avec peine; Hacu4y Oouôù doma- 
uuLAcr , C'est avec peine que je me suis 
traîné jusque chez moi; part.p. AoTà- 
CKARURIA et AOTAULEHHHIE. 

AorackuBauie, AorTackänie et 4oraiucuie, sn.v. 
action de tirer jusqu à. 

SATÂCRKRAHABATE, 3ATACKATS et 3ATAITATE, 
v.a. emporter loin, entraîner chez soi en 
passant ; traîner, salir en trafnant , uscr 
(un habit); —ca, v.r. se traîner avec 
peine quelque part ; être traîné, sali, usé; 
part.p. saräckauuri et saräatnennh. 

Saräacknbanie, 3aTackänie et 3aTaliénie, $n.v. 
action d'entraiuer loin. 


HcrackÂTe, v.a.déf. traîner, user, 
abymer (les habits\ ; part.p. ncrackanumi, 
Hcrackäaie, sn.v. action d'user, d'abymer. 


HATAÂCKHBATB, BATACKATE et UATAILHTR, 
v.n. lirer , trainer, amener en quantité ; : 
—CA, v.r. être amené en quantité ; se 
trainer , rôder quelque part; part.p. na- 
TACKAHHBIA et RaTAIeHHHË. 

Haräcknvauie, narackäauie et naraiuénie, sn.v. 
action de tirer, d'amener en quantité. 
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OrrickaBare, oTrackAts et oTrautérs, 

v.a. tirer de côté, ôter en tirant, empor- 

. ter, entrainer; parl.p. orracraausiü et 
OTTAILENHEIË. 


: Orräcknpanie, orrackägie et orratuénie, sn.v. 


action d'ôter, d'emporter. 


TEPETÉCRHBATS, MEPETACKATE et ne- 
peTatuÜTE, v.a. tirer ou trainer d'un en- 
d'oit à un autre, transporter en traînant ; 
— Ca, v.r. être tiré, transporté à un autre 
endroit; se trainer ou se transporter avec 
peine à un autre endroit; parl.p. uepe- 
rack et nepeTALLEHUMË. 

[leperäckuwanie , HéPETACKAMIE et ncperauré- 
Hie, 52.v. action de trainer , de transpor- 
ter à un autre endroit. 


MoTiÂckHBATB, NOTACKATE, V.@. tirer, 
traîner de temps à autre ; porter souvent 
(un habit); —, notaire, tirer ou traîner 
ua peu; part.p. noTackaunbË. et no- 
TAILEHAHIË. C0 


Ioracrÿxa, dim. notacxÿmra , sf. femme 


qui fréquente les mauvais lieux. 


IoaATÂCKHRATB, HOATACKATE et OATA- 


IUÜTE, V.@. tirer Où trainer dessous, ap- 
procher en tirant; parMp. noaräckaunt 
et noatainenurrä. 

Iloatäckusauie, noatackänie et no4rar 11é8ie, 
sn.v. action de tirer ou de traîner dessous. 


TPruTÂCRHBATS, MPHTACKATE et NMpuTta- 
UIATB, V.@. tirer Qu trainer vers ; mener 
vers , amener par force ; battre , rosser, 
étriller ; tirer fortement par les cheveux; 
— Cf, v.r. se trainer avec peine, vers 
part.p. npurtäacraansi et npurätenrnwë. 

HpnrackuBsanie, npuratnénie sn.v. actiou de 
tirer ou de traîner vers. 


MPOTÂCKHBATS, HPOTACKATÉ et mpo- 
TANMTB, V.d. tirer où traîner à travers ; 
employer un certain temps pour traîner ; 
porter un certain temps (des habits: ; 
traîner en longueur; —c#, v.r. être 
traîné à travers ; se traîner, aller cà et là : 
ez0 00120 65 cy0r npomuckdAu » On l'a 
long- temps traîné en justice : npomacr dt 
CA band denr 6e3s nôÔzb3bt , je me suis 
traîiné un jour enticr pour rien ; Part.p. 
HPOTACKAUNEIË et HPOTALERULIË. 

Hporäckusauie, nporackiuie et nporautéaie, 
sn.s. action de tirer ou de traiuer à travers. 

PACTACKHBATS, pacracxäTs et pRcTa- 
IUTS , V.4. tirer en divers sens, séparit 
en tirant ; trainer de divers côtés, ein- 
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porter; —CA, 2.7. être séparé en tirant ; 
aller et venir de côté et d'autre ; pacma- 
_müme depyuuxcr, séparer des gens qui 
se battent ; part.p. pactä cKkanubih et pac- 
TALUCHELIË. 7. 

Pacräckugagie , pacrackäuie et pacraruésie , 
sn.v. action de séparer en tirant. 

CrÂckRHBATB, CTiCKATE €t CTALUTE ; 
v.a. tirer ou traîner de haut en bas ; 
porter avec peine; —Cn, v.r. être tiré 
en bas ; descendre avec peine, bouger 

d'une place ; se traîuer a peine ; part.p. 
cracranntiÂ et CTALIAHBIA. 

Cräcknsauie , CTackänie et CTalémie , S7.0. 
action de porter en tirant ou en trainant. 

YrÂckRHBATE, YTAIHUTE, V.4. entrainer, 
enlever, emporter ; emporter furtivement, 
dérober ; —ca, v.r. s'en aller, s’esquiver 
furtivement ; part.p. yraintennrii. 

Yranénie, sn.v. action d'entraîner , d'em- 
porter, de dérober. 

TACOBATB (pol. fasowai), L.s, asp.parf. 
norTacosäaTe, v.a- mêler les cartes ; part.p. 
TACOBARHELÀ. 

Tacouänie , sn.v. et Tacôuka , sf. action de 
mêler les cartes. 

Horacôska, sf. action de tirer par les cheveux. 

 Jozraconärse , v.a. déf. apprèter les cartes , 
les disposer pour tromper. 

TATAYŸP’D (turc thabkour 1), sm. courroie 
attachée au battant d'une cloche; cein- 
ture de moine. | 

TADEABAËREPR (all. tafeldecker) , sm. 
officier qui a la charge de anettre le couvert. 

Tavesrbaékepckii, añ, 0€, adj. de cet officier. 

TAIST (mot tat.) ou Taoui, sf. calotte de 
mahomeétan. 

Taorÿñ et Taxrÿü, sm.vi. carquois, étui 
pour l'arc et les flèches. 

TA®TÀ (pers. tafiè s), dim. raerüya et 
ra®rdaka, sf. tafletas, étoffe de soie. 

Taoraanÿ, an, 0e, adj. de taffetas. 

3 AUATB ,'La1, v.a. surjeter , coudre en 
surjet ; —ca , v.r. être surjelé ; part. p. 
TAUAHEIA. 

Tauauie, sn.v. action de surjeter, de coudre 
en surjet. 

Tâaxa, sf. surjet, couture faite bord à bord. 

Bräuusars, L.1, asp.parf. Brauàts, v.a. coudre 
dedans en faisant un surjrt, mettre une 
pièce en surjct; part. p. Brävauuiñ. 

Brâaugauie , Brauauie , sn.v. et Brauka, sf. 
action de mettre une pièce en surjet. 

Aorauusats, 40TaaàTs, v.a. achever un surjet. 
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. BaTAAULATE, SATAUATE, V4. raccommoder en 


faisant un surjet; part.p. sarayaaumü. 


Saragnsanie , 3aTauaute , Sn.v. et SaTauka, 


sf. action de restauper en faisant un surjet. 
IeperauusarTe , neperauärte, v.a. refaire un 
surjet ; part.p. neperTasanahi. 
ITeperaunsauie, neperäuasie, sn.v. et Ilepe- 
Täura, sf. action de refaire un surjet. 
Ilparäaausars , npradäts , v.a. ajouter au 
moyen d'un surjet. 
Tpuräaxa , sf. action d'ajouter en surjet. 
Crauuvate , CTanàTe , v.a. surjeter , coudre 
en surjet, raboulir ; part. p. Cratauubià. 
Cräuxa, sf. une couture en surjet. 
Yrasärs , v.a. def. surjeter , faire un surjet 
comme il faut. 


TÂUKA (pol. taczka, dim. de tak) , sf. 
brouette , petit tombereau à une roue. 
Tâuxossÿ, an, oe, adj. de brouette. 


TANWIKA (all. tasche, poche), sf. sabretache, 
poche au ceinturon d'un hussard ; tabouret, 
bourse à berger (plante, bursa pastoris). 

TA, sf. un ballot de coton filé ou non 
fiié de Boukharie. 


TAATE (all. thau-en , suëd. 16-a), Is, 
v.n. se fondre. se liquéfier, se dissoudre, 
se dégeler, fondre; 405 maems, la glace 
fond; maame oms 264004, périr de faim; 
mdame wobôciro, languir d'amour. 

Täauie, sn.v. action de fondre, de dégeler; 
manuie curb2065, la fonte des neiges. 

Tam, an, oc, adj. fondu , dégelé ; —avri 
cumes, une neige fondue ; —44x 3emux , 
une terre dégelée. 

Taus, sf. le dégel ; objets qui ont été dégelés. 

BuTÂuBsaTe, L.:1, asp.parf. Béranrs, v.n. 
sortir ou découler en fondant ; v.a. faire 
découler en faisant fondre ou dégeler. 

Burängauie , Bbirangie , sn.v. action de dé- 
couler en fondant.  : 

AoT{nBATE, AOTANTE, v.4. achever de 
fondre, faire fondre entièrement. 

SATAÂATE, v.n.déf. commencer à se 
fondre, commencer à dégeler. 

HcTAasBÂTEe, nCTAaTE , v.n. se fondre, 
dégeler ; dépérir, perdre sa santé ; cures 
ucmänaas, la neige a fondu ; ucmaneame 
oms néuowu, dépérir de maladie. 

Hecransänie, ncrâaauie, $n.v. action de fondre, 
de dégeler ; consomption , dépérissement. 

HaTÂarTs, v.a. déf. faire fondre ou faire 
dégeler une certaine quantité; part. p. 
HATAIHALLX. 
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Harâsuie , sn.v. action de faire fondre , de 
faire dégeler. 

OsTÂHRBATE, O06Taa7s, v.n. se fondre ou 
dégeler tout autour; v.a. faire fondre ou 
faire dégeler autour ; part. p. 06ränanuñ. 

OGrâusanie, o6râsuie, sn.v. action de fondre 
ou de dégeler autour. 

OTTiHBATE, OTTAATE, v.n. se détacher 
en fondant, v.a. faire fondre, dégeler pour 
séparer une chose d'une autre; part. p. 
OTTAARHBIA. 

Orränsanie, oTraauie, sn.v. et Orrääka, sf. 
action de fondre, de se détacher. 
 Orraamsa , dim. orrâanuka , sf. endroit où 

la neige a disparu. | 

Orräsavif, aa, 0e, adj. détaché, fondu. 

IoT{imBATE, noTaats, v.n. se fondre 
ou dégeler un peu. 

HoaxTiHBATE, UOATAT, v.n. se fondre 

._ ou dégeler par-dessous. 

HrurTiars, v.n.déf. se fondre entiè- 
rement; dégeler tant soit peu. 

Dparéansa, sf. endroit où la neige est fondue. 

IroTÂHBATE, NPOTAATS, 0.7. se fondre, 
dégeler à travers ou de part en part ; 
v.a. faire fondre, faire dégeler. 

I poräauna , dim. npotätmaka, sf. place où 
la neige est fondue. 

PacTiÂnBmaATes, pacraars, v.a. se fondre, 
dégeler , se dissoudre , se liquéfier ; être 
hors de soi-même, s’oublier ; pacmanas 
oms mo0eu, il est fou d'amour. 

Pacranganie , pacräauie , sn.v. action de se 
fondre, de dégeler. 

Criars, v.n.déf. se fondre, dégeler. 


TBÉP ALI (ser. d'ér-a 1 , lat. dur-us, 
all. derb), an, oe, apoc. TBëpar, 44, 40, 
dim. rsépaenekifä et TBCPAOBATHIA, af, 0e, 
augm. TBEPAËXOHERE , HbKa ; HBKO , Ad}. 
ferme, solide, dur ; ferme, constant, iné- 
branlable; —Ouiü xduenv, une pierre dure; 
—0nux mwa, des corps solides ; —00e 
namropenie, une ferme résolution ; —0u4 
namamb, Une mémoire solide. 

Tsëépao , dim. raepaéusxo et Trepaonaro , 
comp. rsépxe , adv. fermement , solide- 
ment, avec solidité; avec fermetc, avec as- 
surance; d’une manière ferme ou inébran- 
lable ; sn. nom ancien de la lettre T ; 
meëpdo cmoñime 65 ce0ëmS CA061® , tenir 
fermement sa parole; meëpdo sumame , 
lire avec assurance; méëpdo noômnumb, se 
bicn ressouveuir. 
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Tsëpzocrs , sf. solidité , dureté ; fermeté , 
constance;meëpdocms Oyu, fermeté d'ame. 

Tsepaia, sf. forteresse, fort, château fortifié. 

Téepas , sf. appui, soutien, fondement, ce 
qui rend solide; étendue du ciel, firma- 
ment; lieu fortifié. 

Taepaoayinie (de dywa, ame), sn. fermeté 
d'ame, résolution. 

Fsepaoayinurrä , as , 0e, adj. ferme, con- 
stant, inébranlable. | 
Tsepaocepréausiä (de cépône , cœur), aa, 

oe, adj. dur, impitoyable. 

TBEPASTE , Ls. v.n. devenir dur, de- 
venir solide, se durcir, devenir compact ; 
Oms CMmYHKU 66 midi mecportioms , le 
froid fait durcir tous les’ corps. 

Tsepxbas, sf. sl. forteresse , place fortifiée. 

SATBEPADBÂTS, L.s, sarnepaérs, v.n. 
se durcir, durillonner ; s’endurcir, crou- 
pir; 3amé6epôrèmb 65 NeSIRHCECNER®, Crou- 
pir dans l'ignorance. 

Sarsep4fuie, sn.v. durcissement. 

Sarsepafauñ , an, 0e, adj. durci; —ua 
Ünyxo4s, une tumeur squirreuse. 

Sarsepabiocrs, sf. callosité. 

OTBEPABBAÂTE, OTREPAËTE , V.N. se 
durcir, s’endurcir, devenir dur. 

Orsepatuie, sn.v. durcissement. 


_ Orsepabamih, ax, 0e, adj. durci , endurci , 


devenu dur. 
Orsepataocrs, sf. dureté, calus, callosité. 
TBEPAÂTE , IL, v.a. répéter , repasser 
dans sa mémoire ; répéter, redire, faire 
souvenir ; meepoume ypôxs, répéter une 
lecon ; ox5 mônce da mônce mecpoims, 
il ne fait que répéter la même chose, 
c'est toujours la même chanson. 
Tsepxénie, sn.v. action de répéter, de re. 
passer dans sa mémoire. 
BHrTBÉ£PxXnBATE, 1, warsepaurs, 
v.a. répéter , repasser dans sa mémoire , 
apprendre par cœur; ébiméecpoume prove, 
répéter un discours: part.p.uérrsepxeuaeià. 
Burrsépxusauie , BHirTsepxeunie, 5n.v. aclion 
de répéter, de repasser dans sa mémoire. 
AOTBÉÈPXHBATE, AOTBEPAUTE, V.4. 
répéter ou repasser dans sa méunoire jus- 
qu'à ce qu'on siche comme il faut. 
Aornépxnguie , sn.v. action de répèter 
jusqu'à ce qu on sache. 
SATBÉPKXHBATE, SATBEPAUTE, V.6. 
‘imprimer ou graver dans sa mémoire, 
apprendre par cœur; —ca, v.r. être imprimé 
* dans la mémoire ; part.p. sarwépxenam. 
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Saruépæamnie, sn.v. action de graver dans 
Ja mémoire. .. ” 
HaTBÉPÆHBATS, HATBEPAÂTE, V.A. 
imprimer ou graver dans la mémoire à 
force de répéter ; part.p. natBépxenusrä. 
Harsépxusauie , HatBepxéuie , sn.v. action 
de graver dans la mémoire. 
HorsePr4añTs, v.a.déf. répéter un peu, 
repasser un peu dans sa mémoire. 
ToaTssPxAÂTE, NOATBEPAUTE, V.a. 
confirmer , ratifier , constater , attester ; 
—ca, v.r. être confirmé, ratifié, attesté ; 
nodmeepdime usercmie , confirmer une 
nouvelle ; nodmeepoime yKa35 » ratifier 
. un édit; part.p. noATBepkACHREE. 
orscpxaénie, sn.v. confirmation , ratifica- 
‘tion; #a 5mo dô4xcn0 o24&udämb noù- 
maepacdénia, cela mérite confirmation. 
IToarsepaireasuriÿ, aa, 0e, adj. confirmatif, 
servant à confirmer. | 
oarsepañireasuo, adv. d'ane manière con- 
firmative, Avec confirmation. 
HProOTÉPXHBATE, NPOTBEPATE, 0.4. 
répéter, repasser dans sa mémoire; part.p. 
: HPOTBCPAPHHBI. ‘ 
Iporupxusauie, mporsepxéuie, sn.v. action 
de répèter, de repasser dans sa mémoire. 
YrperxAÂTe, yrcpañrs, v.a. afler- 
mir, fortifier, appuyer. soutenir ; établir, 
prouver ; valider, rendre valide ; affirmer, 
assurer , attester,, constater ; —Cfn, v.r. 
être affermi, fortifié, appuyé ; être établi, 
prouvé , constaté ; être affirmé, assurer ; 
s'établir, se fonder , se baser, s'afferinir ; 
Ymeepduime cmiony, affermir une muraille; 
ymeepdime 6x 6rpr, fortifier dans la foi ; 
ymeepdume mumuie do60dauu, appuyer 
son opinion d'arguments; ymeepx0ameca 
na npuuinaxs, se fonder sur des raisons; 
>meepoumecR 65 RaMbpeniu , S'affermir 
dans une résolution; part.p. yrsepxséunstë. 
Yrsepxacuie, sn.v. affermissement , confir- 
mation ; aflirmation ; yméepxcdénie npe- 
cmô4a, l'affermissement du trône. 
Yrsepañrear, sm. —retbunua , sf. celui ou 
celle qui affermit, qui confirme, qui aflirme. 
Yrsepañreasusiñ, an, 0e, adj. servant à ap- 
puyer , positif, confirmatif ; aflirmatif, 
contenant une affirmations —zœe 00800, 
des preuves positives ; —nxoe npedaooxé- 
Mie, Une proposition affirmative ; —neA 
epdumamu, des lettres de validation. 
Yrnepañreisno, adv. ailirinativement , d'un 
ton aflirmatif, 
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TBOPHTE (scr. tvar 1, faire vite; gr. 
8pa-esr, faire; hébr. dors, bâtir), IL.1, v.a. 
créer, donner l'être ; produire, faire nat- 
tre; faire , former , donner la forme né- 
cessaire ; —Cs, v.r. être créé ; être fait ; 
sl. faire semblant ; meopumb naodbt, por- 
ter des fruits; méopüms nauame, faire 

. mention ; m60pumb MoaumGy , faire sa 
prière ; meopüms xubôn, faire du pain, 
pétrir ; * meopüms uüseecmo , gâcher , dé- 
tremper, éteindre la chaux ; part.p. TBo- 
péseif ; —nar us6ecme, chaux détrem- 
pée, chaux éteinte. 

Tsopéaie, sn.v. action de faire, de former: 
création, production ; créature, être créé; 
ouvrage, œuvre; méopénie 000puirs OA, 
la pratique des bonnes œuvres ; meopénia 
Kapausuna , les œuvres de Karamzine ; 

” maopénie useecmu, extinction de la chaux. 

Tsaps, sf. créature ; meape pasÿ nan, une 
créature intellectuelle. 

Tsopéus, puâ, sm. créateur ; auteur; T'eo- 
péus néOa u 3emau , le Créateur du ciel 
et de la terre; méopéus Poccirdet , l'au- 
teur de Ja Rossiade. 

Tuôpueckië, an, oe, adj. du créateur ; créa- 
teur, qui crée; —cxiü dyrs, génie créateur. 

Tsophress, sm. —Tesbanua, sf. auteur, ce- 
lui ou celle qui fait une chose. 

Tropireasumi, an, 0e, adj.; —nvü nadéncs, 
le factif, l’instrumental , sixième cas des 
mots déclinables de la langue russe. 

Tsopiao , dsm. Teopéiene, sn. plain, fosse 
pour gâcher la chaux ; éclisse, chaseret, 
faisselle, forme pour le fromage ; écluse, 
porte d'écluse ; trape, porte à coulisse. 

Tsopéasuerñ , aa, oe, adj. de plain , d'é- 
clisse, d'écluse. 

Tsopors et Tsapôre , ra, sm. caillebotte , 
masse de lait caillé et épuré , grumeau. 
Tsopôxaeiñ et Trapoxnsië , aa, 0e, adj. 

de caillebotte. 

Tsopéxuuxe. dim. TBopôxHuMerE, uxa, sm. 
pâté de caillebotte. 

Tsopoxärsca, Il.s, asp.parf. orrsopoxérs- 
Ca, v.r. se cailler, se grumeler. 

Buarornopure , v.a. faire du bien, obliger, 
servir, rendre service. 

Baaroruopéuie, sn.v. bienfait, bon office. 

Baarornôpeus, pua, et Baarorsopéress, sm. 
bienfaiteur ; —reasauua , sf. bienfaitrice. 

Daarorsopärersuni, an, 0e, adj. bienfaisant, 
porté à la bienfaisance, charitable. 

Daarorsopäreanocrs , sf. bienfaisance. 
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Baarors6pasr, am, 0e, adj. bienfaisant, qui 
soulage, qui fait du bien; —#ax menuo- 
ma, une chaleur bienfaisante. 

Ao6poTuophTs , V-4. être bienfaisant , faire 
du bien. : Dont 

Aoépornopéuie, sn.v. un bienfait. | 

Aoëpormôpusif, af, 0€, adj. hienfaisint. 

31ornopitre, v.a. faire du mal, être malfaisant. 

Saornopéuie , 511.0. action de faire du mal. 

Baoruopüreis , sm. celui qui fait du mal. 

Baorhôpunñ, a, 0e, adj. malin, mal- faisant, 
maléfique. 

Aorsor4Ts, I.s,asp.parf. AoïnopüTe, v.a. 
achever de fermer , fermer entièrement ; 
part.p. AOTBÔPEREBIË. | 

BATROPATE, 3ATBOPUTE , v.a. fermer , 
clorre, enfermer ; —ca, v.r. ètre fermé ; 
s'enfermer ; 3améopimb 65 MEMHUUR , 
mettre en prison; part. p. 3aTB0peuHblË. 

Barsopérie, sn.v. action de fermer. 

JATBOPKA ; dim. sarsôpouxa, sf. verrou, 
barre, fermeture de porte ou de fenêtre. 

Saruôpr, sn. volet, contrevent; bonde, ca- 
chot, prison ; ermitage, cloître. | 

Sarnopuurz, sm. ermite, solitaire , anacho- 
rète; —numa, sf. femme ermite. 

Barsopnauiñ, aa, ae, et Sarsopuuueckië, 
an, 0€, adj. de solitaire , d'anaclworète. 

SarsopanaecTno, sn. la vie érémitique. 


HarsoPäTes, va. déf. préparer une 
grande quantité en délayant, en pétrissant, 

_en détrempant (du pain et de la chaux); 

pop. (vec) faire, causer , attirer. 

OrBsoPATSs (pour ommeopame), oTBo- 
PAT: 0.4. ouvrir; —Cf, v.r. être ouvert; 
s'ouvrir; om6opume HcuAy, saigner; part.p. 
OTROPEHHHIÏ. 

Ornopésie, sn.v. action d'ouvrir. n 

Orsophreirusih, ar, 0e, adj. apéritif, qui dé- 
sobstrue; —n0e æekdpcmeo,remède apéritif. 

HorsoPrmre, v.n. être trop indulgent, 
conniver, gâter. 

Iorsépanxs et [ornopuure , sm. —#Hua 
et —muyga, sf. personne trop indulgente. 

Iorsépereo , sn. trop grande iudulgence, 
conuivence. 

Iorspernonats, L.s, v.n. conniver , gâter, 
avoir trop d'indulgence. 

Hôrsopa, sf. plur. vi. sortilége , sorcellerie, 
enchantement. 

Tôreopañiñ, an, 0e, ad). ensorcelé, enchanté. 

HPETBOPATE, NPeTOPHTS, V.4. Chan- 
ger, donner une autre forme, transformer, 


/  TBOP 
métamorphoser ; —c#, 0.r. êtré changé, 
transformé; se changer; npemeopume @6- 
“dy 55 eunô, changer lea en vin; part.p. 
npeTBUPéEASIA. PU DOM 
Ipernopénie, sn.v. changement, transfor- 
‘ mation, métamorphose. 


HrarBoP4rTs, nputsopire, v.a. fermer 
à demi, ne pas fermer tout-à-fait ; —cx, 
v.r. être fermé à demi ; faire semblant, 
feindre, dissimuler, contrefaire ; npumseo- 
pÂmecr Gownvius, faire le malade ; 
part.p. npnrBôpennsii. 

IIpnrsopéuie, sn.v. action de fermer à de- 
mi et non tout-a-fait. 

Ipursôpr , sm. chapelle, partie ajoutée à 
un temple; parvis, place devant une 
église; battement, partie dans laquelle 
une porte ou une fenêtre doit entrer. 

Tparsopanä, an, oc, adj. feint, déguisé , 
faux, dissimulé; —#xbi euds, air hypocrite. 

TIpurnôpuo, adv. avec feinte , avec dégui- 
sement, avec dissimulation. 

Ilparsoperuo, sn. feinte, déguisement, faux- 
semblant, dissimulation. 

Ilparnôpersonars , Les, v.n. feindre , dissi- 
muler, user de dissimulation. 

pursépuusmë, an, oe, adj. qui sait dissi- 
muler, faux, hypocrite. 

[puruopnurs, sm. dissimulateur , homme 
dissimulé, hypocrite; —muua, sf. femme 
dissimulée. 


PacTBOPATE, PaCTROPATE, V.4. ouvrir 


ce qui est ferme ; mèler, mixtionner , 
mélanger, détremper , faire dissoudre ; 
— CA, v.r. s'ouvrir; être mêlé, détrempé, 
dissous ; pacmaopume eunv, tremper son 
vin ; pacmenpüme tiseecme, gâcher de la 
chaux; pacmeoparouir cpédcmea , des 
remèdes dissolutifs, des dissolvants ; pac- 
méeoputace pana, ia plaie s'est rouverte; 
part.p. pacTB0penubià. 

Pacrsopéaie , sn.v. action d'ouvrir, de mé- 
langer, de dissoudre; mélange, mixtion; pac- 
meopénie 603dyta, la disposition de l'air. 

Pacreôps, sm. mélange, inixtion, dissolution, 
détrempement ; potée , composition pour 
le moule; zsecmauï pacmeôps, du mortier. 

Pacrsopñreasnië , an , 0e , adj. dissolutif, 
dissolvant. 

Pacraoparrsrit, an, 0e, adj. qui peut s'ouvrir. 

Braropacrsopéuasi#, añ, 0€, adj. pur, sain, 
salubre (de l'air). 

Baaropacrsopéuxocts, sf. salubrité (de l'air). 


L 


TER 
Craorfrs, craopérs , 0.4. fermier les 
portes ou les volets de deux battants, 
Crsops , sm. battant , côté d'une porte ou 
d'un volet qui s'ouvre en deux; pacmco- 
pi 66a cmedpa, ouvre les deux battants. 
Crsépra, sf. un boitillon, un panneau. 
Creôprarrn et Craôprui , aa, 0€, adj. à 
. deux battants ; —meir Osépu, une porte 
à deux battants.  . 
Corsor“Ts, v.a.déf. créer, donner 
l'être; commettre, faire, construire ; por- 
ter, produire ; —cs, v.r. être créé , fait, 
produit; Boës com6opuis 6cÈ u35 nuvezd, 
Dieu a créé toutes choses de rien; part.p. 
COTBOpÉHBHË. | | 
Corsoptaie,. s2.v. création, action de créer; 
oms comeopénira Mipa, depuis la création 
du monde. 
YTUoPATE, YTBOPTE , v.a.sl. orner , 
. parer, embellir ; —ca, vw.r. se rétablir , 
. se guérir. 
Mrsape , sf. ustensiles , meubles , mobilier, 
ornements, habillements, tout ce qui sert 
à un usage ; doudunar ÿm6eape , usten- 
siles de ménage; napcxar ÿmeape , les 
ornements ruyaux ; uepkôgnat YMEAP» , 
tout ce qui sert à la pompe du culte. 


TEATP'R (gr. Oéaroov, de 6eäo9æ, contem- 
pler) et au fig. Oeatpe, sm. théâtre ; 
spectacle; lieu où se passe une scène quel- 
conque; recueil de pièces théâtrales ; xa- 
Mennvt medmps, un théâtre de pierre ; 
oedmps éoünet, le théâtre de la guerre. 

Tearpassuerh et Oenarpasbumiñ, an, ve, zd)j. 
théâtral, de théâtre. 

TÉKA (pol. teka, du gr. 0fxy, étui, de 
téôyne, je mets), sf. porte-feulle pour 
les papiers. 

TEKTOHB (gr. téxtuy), sm.sl. charpentier, 
menuisier. 

Tekroucriä, an, 0e, adj. de charpentier. 


TEKŸÿ (pers. ték-idèn 1, courir , et dév- 
idens, couler; gr. Sé-uy, courir), 2e pers. 
TeuëIus, prés. du verbe 

Tens , 52. Teint, v.n.irr. couler; découler, 
faire eau, se répandre ; aller, courir, se 
précipiter; se passer, s’écouler ; 6004 me- 
véms, l'eau coule; rj-dno mexëms, le na- 
vire fait eau; xap605 mevèms, le peuple 
court en foule; Onaa mekÿms ycniwuno, 
les affaires vont bien ; epéma mevèms, le 
temps s'écoule ; 65 navdar mekÿiuaeo 20- 
da,au commencement de l'année courante. 
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Teaénie, sn.v. courant, cours, flux; marche, 
course; durée, espace; mevéxie prxé, le 
courant d'une rivière ; mexénie das , le 
cours des affaires; 65 mexénie deyre 
4vms, dans l'espace de deux ans. 

Teus et Téua, sf. écoulement, voie d'eau : 
mexe 85 xpogar , le toit fait eau. 

Téva, dim. réuxa, sf. temps où les animaux 
passent en troupcaux d'une contrée dans 
une autre; accouplement, coït des animaux. 

Teuéus, uya, sm. sl. un courrier. 

Terÿui% , an , ee, adj. courant, coulant ; 
fluide, liquide; —+ax eo0û, une eau 

courante; —wix cmuriu, les éléments 
fluides; —vee cewecmed, un fluide. 

Teryuecre, sf. fluidité, qualité fluide. 

Tokz, sm. flux, courant, ruisseau. torrent ; 
aire à battre le blé; air à tendre les filets 
pour les oiseaux; npoausame môku caëss, 
verser des torrents de larmes. 

Touôxs, ukä, sm. brique posée dans sa lon- 
gueur sur la largeur du mur. 

Touxôeuñ, an, 0e, adj. —ean xaddku, pose 
des briques dans leur longueur. 

Heréra, sf. état d'un liquide qui ne coule pas. 

BrrrÂre,lL:,asp.parf. urens, v.n. couler 
dedans, se décharger: prxd emerkdems 65 
môpe, cette rivière se décharge dans la mer. 

Brerauie , nreaéuie , sn.v. action de couler 
dedans, de se. décharger. 

Bréuaxa, sf. entrée de l'animal 
dans la forêt, 

BocTEkÂTe, Bocréas , v.n. aller sur, 
s'élever ; eocméxe na ebicomÿ  doûpodr- 
meseü , s'élever à la hauteur des vertus. 

Bocreranie, Bocreuénie, sn.v. action de 
monter, de s'élever. 

Bocrôre , sm. et sl. Bocrônie, sn. orient, 
levant, est. | 

Bocrouatik, ax, oe, adj. oriental , levantin, 
d'orient, du levant, d'est; —#r12 cmpanui, 
les régions orientales ; —nv cremeps , 
un vent d'est. 

BuTEerAÂTEs, Bérrea, v.n. couler dehors, 
sortir en coulant, découler, prendre sa 
source ; proKd Gbimendcms U35 NnOdOUGE 
2opét, cette rivière sort du pied de la 
montagne. 

Burekäuie , Brireneuie, sn.v. action de sor- 
tir en coulant, de découler. 

Bérreramiñ,an,oe,adj.découlé, sorti peu-à-peu. 

Bérreuxa , sf. action de couler dehors ; dé- 
bucher, sortie du bois de l'animal qu'on 
chasse. 


qu'on chasse 
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SATERÂTS, satéus, v.n. enfler, gonfler, 
se remplir d'un fluide ; samexat eaasd , 
les yeux sont gonflés. 

Jarekanie, saTeueuie, sn.v. action d'enfler , 
de se gonfler. 

Satékabiä , aa, 0e , adj. enflé, gonflé (par 
un fluide quelconque). 

Sarôk5, sm. le coude d'une rivière. 


HcTenkÂTe, ncréas, v.n. découler, écou- 
ler, sortir ; émaner, provenir ; s’écouler, 
se passer ; ucnéve xpOeiro, mourir d'une 
perte de sang. 

Hcrerauie , ncreuénie , sn.v. action de dé- 
couler , d'émaner, de s’écouler ; découle- 
ment; émanation; expiration ; ucmnevéhie 
cpôxa , l'expiration du terine ; ucmevénie 
cerma, l'émanation de la lumière. 

Hcrékabi , an , 0e, adj. sorti en coulant, 
découle. 

Herokr , sm. découlement d'une source. 

Hcrôaunx», sm. source, endroit où une eau 
sort de terre; source, origine, cause, prin- 
cipe; plur. ucrouunrn, trois raies sur les 
vêtements sacerdotaux d'une autre cou- 
leur que celle de l'habit; npasonocme 
ecme ucmôwnurs nopôko6s , l'oisiveté est 
la source des vices. | 

Hcrôuaaaekr, ua, sm. dim. fontanelle, en- 
droit où aboutissent les sutures du crâne. 

IpoucrekäTs, nponcréus, v.n. émaner , dé- 
couler, provenir. 

HaTeErkÂTE, uaténs, v.n. couler dedans, 

. entrer en quantité. 

Harerâaie , xateuéuie , sn.v. action de cou- 
ler dedans en quantité. 

Jarëérks, sn. amas d'une humeur. 

Harëka et Haréuka, sf. poursuite d'un ani- 
mal par un chien de chasse. 

Harëkaniñ, aa, 0e, adj. coulé dedans. 

Harédinsuÿñ, an, 0e, adj. agile à la pour- 
suite (des chiens de chasse). 


OBsTekAÂTE, o6réur, v.a. couler autour; 
arroser, baigner ; parcourir , visiter ; em- 
brasser , comprendre ; prxd o6mekaems 
20pods, une rivière coule autour de cette 
ville ; o6mèxs aunôcin cmpanu, j'ai visité 
plusieurs contrées. 

OGreräuie , o6Teuéaie, sn.v. action de cou- 
ler autour; de parcourir, de visiter. 

OTrerÂTRE, oTéub, v.n. couler (d'une 
chandelle) ; enfler, s'enfler, se gontler. 

Orekäaie, sn.v. action de couler. 

Orékauñ, as, 0e, adj. entlé, gonfle. 


TER 
Orôxs, sm. anasarque, espèce d’hydropisie ; 


sl une île; un cap. 

HorexÂrs, notéas, v.n. couler, dé- 
couler ; faire eau; s'écouler, se passer; se 
mettre en route, partir. 

Tlorôks, sm. ruisseau, torrent; vi. emprison- 
nement; nomôxe caëss.un torrent de larmes. 

[oréuarrñ,an,0e, adj. de ruisseau, de torrent. 

Torôumua, sf. un ruisseau. 

Laroka, sf. miel vierge; mélasse , sirop de 
sucre rafliné. 

Iärouanä, ag, oe, adj. de miel vierge; de 
mélasse. 

HoarTsekire, noaréus, v.n. couler des- 
sous ; faire eau, découler par-dessous. 
Iloateranie, noareuésie , sn.v. action de 

couler au-dessous. 

IToarokz, sm. virole de métal avec un fond. 


HPETERATE, npereus , v.a.sl. parcou- 
rir , passer , achever ; npeméve nôonpuue 
acusnu , achever la carrière de sa vie ; 

_ part.p. npereuéaunä. 

Ipaeräuie, npereucuie, sn.v. action de 
parcourir, de passer. 

HPEaTEumé, v.n.sl. aller devant , ètre 
l’avant-coureur, être le précurseur. 

Ipeareuéuie, sn v. action d'aller devant. 

Ipearéua , sm. précurseur, celui qui vient 
avant un autre pour annoncer sa venue ; 
précurseur, avant-coureur. 


HPruHTERÂTE, npuréu, v.n. couler vers 
ou dedans; aller vers, accourir, se réfugier. 

Ilpurexänie , npareuéuie, sn.v. action de 
couler vers ou dedans; arrivée. 


IPOoOTEkATE, nporéiw, v.n. couler à 
travers , passer à travers en coulant; se 
passer, s'écuuler; #pomekau éecèanie Onu, 
ils sont passés les jours de fête ; 6ymaza 
npomekaems, Ce papier boit. 

Hporeräsie , nporeuésie, sn.v. action de 
couler à travers; de s’écouler, de se passer. 

Iporôks, sm. ruisseau, filet d’eau. 

Iporouwgä , aa, 0e, adj. qui coule à tra- 
vers,courant; —Hax 86004, une eau courante. 


PacTekÂTe, pacréas , v.n. s'enfler, se 
gonfler extrêmement; —ca, v.r. couler en 
divers sens. se partager en divers courants; 
p'okd pacmekdemcA KH& pashble PYKAGG ; 
la rivière se divise en diffcrents bras. 

Pacreutuie, sn.v. action de se partager en 
divers courants. 

Pacrokr, sm. le bras d'une rivière. 


TER 


Craxirs, creux, v.n. couler de hant 
en bas , découler ; —ca, v.r. couler en- 
semble , joindre ses eaux , faire un con- 
fluent; venir en foule, affluer, s’attrouper; 
s'accumuler , s'amasser ; cmexdiomcr 66n 
prxu, les deux rivières se joignent; cméx- 
ca nap09s, le peuple est accouru en foule; 
cmexaucs Mnôzir Oraa, les affaires se sont 
accumulées. 

Crexauie , cresénie, 52.0. action de couler 
en bas, découlement ; confluent, jonction 
de deux rivières ; concours, attroupement, 
afluence; cmevénie xap60a, l’affluence du 
peuple ; cmevenie o6cmoñmewcmes , le 
concours des circonstances ; cmevéxie 4y- 
seü, la convergence des rayons. 

Créuxa, sf. rage mue des chiens. 

CrérauË, as, 0e, adj. découlé. 

Croxr, sm. découlement, endroit sur lequel 
coule l'eau; barbacane, ouverture pour l'eau. 

Crôunvrä , aa, 0e, adj. d'ouverture pour 
l'eau; —#ar mpy64, un égoût. 

Crôxaui, as, 0e, adj.; —nera crèmu, filets 
pour l’esturgeon de la Mer Caspienne. 

YrexÂrTs, yréua, v.n. s'écouler, dimi- 
nuer en s'écoulant; s'en aller, s échapper, 

Yreränie, yreuéuie , sn.v. écoulement, dé- 
coulement. 

Yréda, sf. désertion, fuite; coulage, dimi- 
nution par l'écoulement. 

Yrérkieur, eua, sm.vi. déserteur, fuyard. 

TOUMTB , Ils, v.a. faire couler, verser, 
répandre ; aiguiser sur la meule, émoudre, 
affiler; tourner, travailler au tour; ronger, 
piquer, manger (des vers); —ca, v.r. être 
versé, répandu ; être aiguisé sur la pierre; 
être tourné sur le tour; être rongé; mo- 
vume caësu, verser des larmes ; movüme 
monôps , aiguiser une hache ; movüme 
uduxu , tourner des dames; mous mô- 
sum naimee , les teignes rongent les 
babits; movime Gaaui, se moquer, railler ; 
part.p. Touëurii. 

Touéuie, sn.v. action de répandre, de ver- 
ser; action d'aiguiser; action de tourner. 

Touxa, sf. manière dont une chose est ai- 
guisée ou tournée. | 

Tou“ao , sn. pierre à aïguiser , pierre de 
grès, queue ; sl. fosse dans laquelle les 
anciens pressaient le raisin, pressoir. 

Tous, as, 0e, adj. propre à aiguiser 
ou à tourner ; —nbi xameus, une pierre 
à aiguiser; —naù cmanûks, un tour. 

Toïkasunya, sf. une pierre à repasser. 
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Tous, sf. un atelier d'émouleur. 

Tomasuuxr, sm. émouleur, gagne-petit. 

Toxâps, p#, sm. un tourneur, 

Torapuuñ, ax, 0e, ad). de tourncur ; —noe 
ucxyccm6o, l’art du tourneur. 

Tokäpua, sf. un atelier de tourneur. 

Toräpcrso, sn. le métier de tourneur. 

Tokäpaauars, L.1, v.n. travailler sur le tour. 

Iloaroukaie , sn. sl. cuve sous le pressoir ; 
baquet sous la meule. 

Upezrouéiie, sn.sl. fosse devant le pressoir. 


BuTiausars, L:,BÉTONTE, 0.0. aigui- 
ser, émoudre; travailler au tour, tourner; 
ronger (des vers); —ca, v.r. être aiguisé; 
être tourné; être rongé; part.p.BÉITOIeHaHË. 

Bsiräuusanie , Bérroueuie, sn.v. action d’ai- 
guiser ou de tourner. 

Brirouxa , sf. manière dont une chose est 
tournée, façon. | | 
AoTÂanmBaATz, AOTOUTE, v.4. achever 
d'aiguiser ou de tourner ; —cs, v.r. être 
achevé d'aiguiser ou de tourner ; part.p. 

AOTONËRHEIË. | 

Aotäansauie | aoronénie , sn.v. action d'a- 

chever d’aiguiser ou de tourner. 


SATÂTHBATS, 8aTOuhTS, 2.4. enlever 
les dents en aiguisant, aiguiser ; —cæ, 
v.r. ètre aiguisé; part.p. satouëuami. 

SaräquBanie , sarouénie , Sn.v. et Garôuxa, 
sf. action d’aiguiser. 

Sarônuna et Sätous, sf. endroit aiguisé, 


SATOUÂTS, SaTou“TB, v.a. chasser ou 
emporter sur les ondes ; exiler , envoyer 
en exil ; emprisonner, mettre en prison ; 
—Ca, v.r. être exilé; être emprisonné ; 
pért.p. sarTouéaabià. | 

SaTodéuie, sn.v. emprisonnement, détention. 

SaTOUÉEEHKE, $/2. UN prisonnier. 


Sarouäress, sm. celui qui emprisonne. 


HcriunsaTe, ucrouirTe , v.a. user à 
force d’aiguiser ; —ca, v.r. être usé à 
force &’être aiguisé ; part.p. mcrouëauk. 

Hcraausauie , ncronéaie, sn.v. action d’user 
à force d'aiguiser. | 

Hcroulrs, ucroukre, v.a. verser, ré- 
pandre, faire jaillir, faire sortir ; ronger, 
faire des trous en rongeant ; —ca, v.r. 
être versé, jaillir; part.p. ncrôouenusri. 

Hcroéie, sn.v. action de faire jaillir, jail- 
lissement; action de ronger. 

Hcrôanua , sf. exutoire, fonticule , ulcère 
artificiel; ravin. 
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TER 

Hcryrhrs, v.4. vi. fondre, jeter en fonte, 
mouler une image ; part. p. ucryräueni. 

Hcryxämr, sm. image moulée, statue, idole. 
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HaTidABATE, HATONMTS, V.G. aiguiser, 
émoudre ; préparer sur le tour , tourner 
une quantité; —Ca, v.r. être aiguisé ; 
être tourné ; part.p. HATONWËAELIË. 


Haraumsauie , aaroueuie,. sn.v. et Harôara, . 


sf. action d'aiguiser. 

OsT{UHBATE, OOTOUHTE, V.G. tOUrneT; 
travailler au tour dans tous les sens ; 
aiguiser, rendre aigu; —C#, v.7. être tour- 
né de tous les côtés ; part.p. o6rouëaumi. 

OGraumsauie, oGrouéie, sn.v. action de 
tourner dans tous Îles sens. 


OrTTr{auBarTs, oTTOuTs, V.4. aiguiser, 
rendre tranchant; —cs, v.r. être aiguisé ; 
part.p. OTTONËHEEIË. 

Orräunsauie , orrouémie, sn.v. et Orrôaxa, 
sf. action d'aiguiser. 

Orrôurx , vexs, sf. plur. moulée , boue de 
la meule du remouleur. 

TrPrEeTÂGHBATB, neperonñTh, V.4. 
aiguiser ou tourner une seconde fois ; 
aiguiser ou tourner le tout ; part. p. me- 
perouéener. 

Ileperkansanie , neperonénie , sm.v. et Ile- 
perôuxa, sf. action d’aiguiser ou de tour 

- mer une seconde fois. 

ÎToTritHBATBR, NOTOHMTE, V.4. aiguiser 
ou tourner un peu ou souvent. 


HoaTiauBaATB, NOATOIÉTS , d.4. ai- 
guiser par dessous ; ronger par-dessous ; 
vépeu nodmoukiu pacménie, les vers ont 
rongé la plante en dessous; par{.p. n04- 
TONËHEBI. 

Iloxrauneauie, noxronénie sn.v. action d'ai- 
guiser par-dessous. 

Irur{ausaTes, nparoskrs, v.a. faire 
ou ajouter en tournant ; employer tout à 

tourner ; part.p. npuTonËHebiË. 

Tlpuréumsauie , mpurouéuie, sn.v. action de 

. faire au tour. 

HroTtwnBATe, npoTOATs, V.4. em- 
ployer un certain temps pour aiguiser ou 
pour tourner; percer en rongéant, rohger 
de part en part ; part.p. nporouëanbiä. 

IIporäuananie, nporonéuie, sn.v. action de 
ronger d'outre en outre. 

Iporôamma, dim. nporoaunxa , sf. vermour- 
lure , piqûre des vers , mangeure ; petit 
ruisseau, filet d’eau. 

® 
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PacTr{LaumBaTs, pacTOuñTs, v.4. ronger 


partout, remplir de vermoulures ; part.p. 
pacrosénssii. 

Pacräausauie , pacroaéaie , sn.v. action de 
ronger partout. 

PacrTou{irTs, pacroakrs, v.a. disperser, 
chasser de côté et d'autre ; dépenser, dis- 
siper, prodiguer; —cn, v.r. être dispersé, 
chassé de côté et d'autre; être dépensé, 
dissipé ; ons pacmouuas eéeaunroe 60zàm- 
cmeo , il a dissipé de grandes richesses ; 
part.p. pacTouésEErË. 

Pacrouénie , sn.v. dissipation , profusion, 
prodigalité. 

Pacrouäress , sm. dissipateur , dépensier , 
prodigue ; —reabauua, sf. dissipatrice. 
PacroañresssniË , af , 0e, adj. prodigue, 

dépensier. ‘ 

Pacrouärezsue , adv. prodigalement , avec 
profusion, avec prodigalite. 

Pacroaéreasnocrs, sf. prodigalité. 

CriuaupaATes, crouirs , v.a Ôter ou 
emporter les dents en aïguisant, aiguiser ; 

_—cs, v.r. être aiguisé ; part.p. CTONËHHETË. 

Crâausaaie , crouéuie, sn.v. action d'ôter 
les dents en aiguisant. 

TEAETPA®D (fr., du gr. 74, loin, et 
yodpau, écrire), sm. télégraphe, machine 
à ailes mobiles pour indiquer des signes 
convenus. 

Teserpasiueckië, as, 0e, adj. télégraphique, 
du télégraphe. 

TEAECKÔONB (gr. mod. epAsoxémwor , de 
le, loin, et oxérrouaæ, je vois), sm. té- 
lescope, longue- vue, lunette d'approche; 
télescope, constellation australe. 

Teseckonüaeckiñ, as, 0e, adj. télescopique, 
du télescope. 

TEA'BTA (pol. telega, carn. taliga) et Te- 
Aéra, dim. resbæka, sf. chariot, charrette, 
char de paysan. 

Teufarka , sf. dim. petit chariot ; brouette. 

Teséxam,añ,oe,ad). de chariot, de charrette. 

Terbxnurr, sm. artisan qui faitdescharrettes. 


TÉJLA (ar. tewl-eb 1, ânon; hébr. talè », 
agneau, gr. étad-ôç, taureau), 47m, an.sl 
en russe 

Terëaoxs, uxa, dim. reiëénouexs, uxa, sm=.' 
plur. reañra, 4478, sn. un veau. 

Teañaif, sl Téaui, ya, use, adj. de veau. 

Testruna ,. sf. du veau, de la chair de veau. 

Teséns, sbnà, sm. bouvillon, jeune taureau, 
jeune veau ; taureau, signe du Zodiaque. 
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TER 


Texfua et Térra, dim. résouxa et rerÿma, 
sf. génisse, jeune vache qui n’a pas porté. 

Textreca, ÎE.:1, orexkrecs, v.r. vêler, faire 
un veau, mettre bas (de la vache). 

Téseneu», nus, sm. enfant gros et gras. 

Héreas, sf. une génisce. 

Orérs, sm. moment où une vache vêle. 

Tloaréaoxs, Aka, sm. un grand veau. 

Créamas, adj. f. pleine (d'une vache). 

TÉMA (gr. déua, de vidyu, je pose) et 
Oéma , sf. thème, matière d'un discours 
ou d'une composition ; thème, sujet d'une 
pièce de musique. 

TEMAAKP (pol..temblak, du tat.), xâ, dim. 
TEMAAUÔKB, AKà, S”. dragonne , ornement 
de la poignée ‘d’une épée. 

Temifauvië, aa, 0e, adj. de dragonne. 

TEMIHEPAMÉHT (lat. temperamentum), 
sm. tempérament , complexion , organisa: 
tion du corps humain. 

Tewneparypa (lat. temperatura), sf. tempé- 
rature, état de l'air. 


TEMNR (lat. fempus), sm. temps, mouve- 
ment, mesure, {. d'exercice et d'art. 
TEHÂAP (franc.) et Teuäais, sf. tenaille, 

ouvrage près de la courtine , t. de fortif. 


TEH3ŸH, sm. composition dure apportée 
de la Chine et qu'on réduit en poudre 
sternutatoire. 

TEHOPHB (lat. tenor), sm. ténor, voix entre 
la baute-contre et la basse-taille. 

Teuopécrs, sm. ténor, celui qui a cette voix. 


TEOAOAUTE (gr. Seastr, considérer , et 
éoAiy0ç, long), sm. theodolite, instrument 
pour arpenter. 

TEOPIA (gr. Seopéa, de Seopeïy, contempler) 

” et Oeôpis, sf. théorie, partie spéculative 
d'une science ou d'un art. 

Teoperüueckiñ et Geoperuecxi , ax , 0e, 
adj. théorique, théorétique, de la théorie. 

Teoperñaecxn et Oeoperñuecxa, adv. théo- 
riquement, en théorie. 

Teoperäks et Oeoper“rs, sm. théoricien. 

TroPtkma (gr. Srpyua) et Oeopéma, sf. 
théorème , proposition dont la vérité a 
besoin d’être démontrée, t. de mathém. 


TÉILAPIÙ (br. tap-at 1, de tap », chauf. 
fer ; pers. tdb-idèn s, gr. SaAr-us; lat. 
tep-idus, tiède), an, ve, apoc. rénear, né, 
ua0, dim. Téniseurxië et TerraoBâTsrà, aa, 
oc, adj. chaud ; ardent , zélé , fervent ; 


sa 2) mg 3 Ou 


TEN 947 


—44R 6004, une eau chaude ; —4064man 
eodd ; une eau tiède ; —zsx 660 , des 
eaux thermales ; —4#ix mouimenu, des 
prières ferventes ; — avi Opy:5, un ami 
ZÉlÉ ; — zur caësu nposusäme, pleurer à 
chaudes larmes; men6 (ecms),ilfaitchaud. 

Tenud, dim. renaénsxo et rensouaro, ad. 
chaudement ; sn. la chaleur ; oms menzad 
204064 3abouavaa | la chaleur m'a donné 
un mal de tête. 

Terriorà, sf. chaleur, chaud; eau titde qu'on 
verse dans la coupe avant la communion. 

Teniosäs, Boñ, sf.vi. fouage, droit seigneu- 
rial sur chaque feu ou famille. 

Tenowbps (de suvipum», mesurer), sm. un 
thermomètre. 

Terioxañausr (de rad0nwü, froid), an, oe, 
adj. tiède, qui n’est ni chaud ni froid. 

Tenrsoxaäauo, adv. tièdement. 

Ten1ioxaaanocrs, sf. tiédeur. 

Tensñnua, dim. renakara', sf. serre, oran- 
gerie; sl. chaudron ; plur. rensñum, eaux 
thermales, bains, thermes. 

Tenañuasrñ, ax, 0e, adj. de serre, d’orangerie. 

Terraëiab, sf. grande chaleur, ardeur. 

Terrabre, 1.4, v.n. devenir chaud, s'échauffer. 

Tenräks, kà, sm. épithème, topique. 

Ténaure , ILr, sarénaurs , v.a. allumer ; 
—Ca, v.r. être allumé, brüler (se dit 

, d'une lampe devant les images). 

Orrenes , sf. et vi. Orrénaie, sn. dégel 
pendant l'hiver. 


TONHTE, ILe, v.a. chauffer, rendre chaud, 
échauffer , faire chauffer ; fondre , faire 
fondre , liquéfier, rendre fluide par la 
chaleur ; —csa, v.r. être chauffé, s'échauf: 
fer ; être fondu, se fondre ; monüme new, 
fondre de la cire; neve mônumecs , le 
poële se chauffe ; part.p. rônieunm. 

Tonuésie, sn.v. et Tônra, sf. action de 
chauffer, chauffage ; action de fondre, 
liquéfaction, fonte. 

Tônanno, sn. chauffage , provision de bois 
pour se chauffer. 

Tonaromka, sf. chambre qu'on chauffe con- 
tinuellement. 


Burimausars,l.s, asp.parf. Bérronars, 
v.a. chauffer, échauffer , rendre chaud ; 
faire sortir en fondant, fondre pour 
enlever ; —cs , v.r. découler, sortir en 
étant fondu ; part.p. BtiTomuensbik. 

Barranausanie, Béronuenie , sn.v. action de 
chauffer ; action de faire sortir en chauffant. 
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Bérome , sm.plur. écume, résidu de choses 
fondues, cretons. : 

AoTÉmanBaATS;, AOTONHTS, VA. ache- 
ver de chauffer ou de fondre ; —Cs, v.r. 
être chauffé ou foudu jusqu'au bout ; 
part. AOTOUACHHBIE. 

BATÂATAHBATE, 3aTOUÉTE » V.G. COM- 
mencer à chauffer ou à fondre; —ca, 
o.r. être commencé à chauffer ou à fondre; 
partp:- 3ATOTACRHHIË. 


GBarananauie, saronuéuie, $n.0. et 3aTÔgra, 


sf. action de commencer à chauffer ou 

à fondre. 

(Hcronärs, v...déf. chauffer tout-à-fait, 
bien chaufer ; fondre entièrement ; —Cs#, 
».r. être bien chauffé ; part.p.mcrônieumii. 

Hcronaénie, sn.v. action de chauffer. 

Hcrouan, sf. et Hcronueo, sn. quantité de 

«bois nécessaire pour chauffer un poële. 

Ucromées, xâ, sm. Chauffeur de poèles. 

Hcronaüaië , ba, q8e , el Hcronuänecki#, 

‘ an, 0e, adj. de chauffeur ; sm.vi. valet- 
de-chambre des anciens tzars. 

HarmanBaATE, HaTONËTÉ, V.4. chauf- 
fer beaucoup ; fondre une certaine quan- 
aité ; —cn, v.r. être chauflé, s'échauffer ; 
être fondu, se fondre en une certaine 
quantité ; part.p- HATOHACHUEIR . 

Haranansauie , HATONMHIE , SR.V. action de 
chauffer ou de fondre. 

OrrinampaTes, OTTONÉTE, V.@. déta- 
cher, emporter, nettoyer en faisant fondre; 
_—cf, v.r. ètre détaché , emporté en fai- 
sant fondre ; part.p. OTTÜneuHHIË. 

Orränaugauie , vTTonéuIe , Sn.V. action de 
détacher en fondant. 

Orronri, KonB, SM. plur. résidu d’une 
chose fondue. 

HEPETAMANBATS), UEPETONATE» VA. 
nettoyer en fondant ; fondre tout ; chauf- 
fer une seconde fois; —C#; v-r. être 
nettoyé en fondant; ëtre tout fondu ; 
être chautlé de nouveau ; parl-p. Tnepe- 
TOTACEHUPIN. 

Heperanauvauie, neperondëuie, SV: action 
de nettoyer en fondant. 

IeperôukH , KOB? ; sm.plur. résidu d'une 
chose fondue. | 

HorinamBATE, uOTONHTE V.4. chauf- 
fer ou fondre souvent ou un peu. 

foarinausaThetl ILoaTONAÂTE, N04- 
ronde , v.4. allumer en mettant des co- 
peaux sous ke bois; —ca, v.r. être al- 
dumé ; part.p. noatonieuubill. 
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Hozxränmpanie , noaroniénie , sn.v. action 
d'allumer le bois. 

Iloarénra , sf. copeaux , tout ce qu'on met 
sous le bois pour l'allumer. 

Hrorinausares, nporonrs, v.a. chauf- 
fer de temps à autre ou un peu; mettre 
un certain temps à chauffer les poëles ; 
ca, v.r. se chauffer, devenir chaud ; 
être chauffé quelque fois ou un peu; part.p. 
TIPOTOMAEEBIË. 

IIporänausaaie , mporouaénie , $n.v. action 
de chauffer quelquefois ou un peu. 

Pacrinammars et PactronaiTe , pac- 
Tonérs, v.a. allumer, mettre le feu pour 
chauffer un poêle; fondre, dissoudre; —cs, 
v.r. se chauffer, devenir chaud, s'allamer; 
se fondre, se dissoudre; être allumé; être 
fondu; part.p. pacronaenunf. 

Pacränanvauie, pacron4éaie, sn.v. action d'al- 
lumer pour chauffer ; action de fondre, fusion. 

Pacrôuka, sf. copeaux, éclats de bois. 

CTrATAIHBATE, CTONÉTs, 0... fondre en- 
semble, mêler par la fusion ; —Cs, v.r. 
être fondu ensemble ; part.p. cronreuasri. 

Crânausanie , cromtéuie, sa.v. action de 
fondre ensemble. 

Yrimandares, yrontrs, v.a. faire bien 
cuire du lait dans le pole; —cx, v.r. 
ètre bien cuit ; part.p. YTÔnAeRHEIË. 

TEPANEBTHRA (gr. Sroarevrix , de 9 
pareveu, guérir) et Tepänia , sf. théra- 
peutique, partie de 11 médecine qui ap- 
prend à guérir les maladies. 

Tepanesrüuecriñ, as, 0e, ad}. therapeutique- 

TEPEGHHTP (gr. vepéBivdoc, du pers. tir- 
mentin 1) et Tepenitmes , sm. térébinthe 
(arbre résineux, pistacia terebinthus). 

Tepnentäu®s (all. ferpentin), sm. térében- 
thine, suc résineux du térebinthe. 

Tepnenrinnsiñ, a1, 0, ad). de la térében- 
thine; —#0€ Mac40, huile de térébenthine. 

TEPEAOPHTB, IL:1, v.a. imprimer, tirer 
une impression. | 

Tepeaopenie, sn.p. une impression. 

Tepeaépinks, sm. un imprimeur. 

Tepeaopunaiÿ, 454, use, adj. d'iraprimeur. 

TÉPEM®B (ar. ‘harém « , gynécée), dim. 
Tepeméks, Mrâ, sm. Chambre au haut de 
la maison, bélvéder, mansarde. 

Tepéuanÿ, an, 0e, adj. de cette chambre. 

TEPIARKR®R (gr. 6rpuaxr, du pers. téridks), 
sm. la thériaque, composition de chair de 
vipère et d'une cinquantaine de drogues: 
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Tepisamsh , aa, 0e, adj. thériacal , de Ja ! TFeput4680, dv. patiemment, avec patience: 


thériaque. 

TÉPMHH (lat. ferminus), sm. terme tech- 
nique d'une science. 

Tepunsosôris (du gr. Adyoc , discours) , sf. 
nomenclature, collection des termes tech- 
niques d'une science. 

TEPMOMÉTPB (gr. mod. Grpuôwerpor, de 
Orpuic, chaud , et uérgor , mesure) , sm. 
thermomètre, instrument de météorologie 
pour indiquer le chaud ou le froid. 

T'epuomerphaeckiä,az,0e; adj.de thermomètre. 

TÉPHB (suéd. torn, all. dorn) , sm. épine 
noire, prunellier, prunier sauvage (arbuste, 
prunus spinosa); prunelle, prune sauvage; 
Ecüinemcriä mèprs, l'acacia d'Egypte. 

 Tépaie, sn. coll. des épines. 

Tepuäcrsrk, as, 0e, adj. épineux , couvert 
d'épines; —cmax mpond, un sentier semé 
d'épines. 

Tepuôserk , at , oe, adj. d’épines; —eiù 
xycms , un arbuste épineux ; —6nü 61- 
Héur, une couronne d'épines. 

Tepaosiuie , sn. épinay, lien eouvert d'ar- 
bustes épineux. 

Tepaésaux®, sm. coll. arbustes épineux. 

Tepaôuxa, sf. liqueur de prunes sauvages. 


TÉPIIKI (lat. acerb-us, suëd. kerf, all. 
kerb) , an, oe, ad}.sl. aigre , acerbe, qui 
agace les dents, acide, revèêche. 

Tépuroe, Karo, 57.9. lambrusque (vigne 
sauvage, labrusca). 

Tépaxocrs et Tepnañuæ, sf.sl. acerbité, 
acrelé, acidité des fruits. 

Téprayrs, Il, asp.parf. orépnayre, v.n. 
s'engourdir , être engourdi ; pyxd mépn- 
hems, ma main s’engourdit. 


TEPITÉTE (scr. trip 1, être satisfait), IL.s, 
v.a. souffrir, pâtir, endurer , supporter ; 
tolérer , laisser faire, permettre ; avoir 
patience, attendre patiemment; mepnrème 
202005, souffrir la faim; mepnièmo ny xc07, 
être dans le besoin ; Bozs mépnums 2pre- 
xadms veanervecxums , Dieu tolère les 
péchés des hommes ; part.p. repnämmi ; 
pasauvnein erput es Pocciu mepnuu , 
lesdiverses croyances sonttolérées en Russie. 

Tepuéuie, sn.v. patience ; 634mb mepniènie, 
avoir ou prendre patience ; éviümu u3s 
mepnitnir, perdre patience, s'impatienter. 

Tepañmocrs, sf. tolérance religieuse. 

Tepntañpuñ, as, 0e, adj. patient, qui a de 
la patience ; endurant, tolérant. 


Tepirtañsocrs, sf. patience ; caractère d'un 
homme. patient. À 

Teprrsausocrpacrau (de cmpacms, la souf- 
france), ax, oe , adj.sl. qni endure les 
tourments avec patience. 

Herepubuie, sn. impatience. 
Herepriañeu , as, 0e, adj. impatient ; 
—6bui npaes,. un caractère impatient. 

Herepr'suñso, adv. impatiemment. 

Herepnzsocrs, sf. impatience , manque 
de patience. 

Herepnäuocrs , sf. intolérance , défaut de 
tolérance religieuse. 

BsrTéPnanBaTs,lL:,0sp.parf.Brirepntrs, 
v.a. souffrir, endurer, supporter ; 6bimep- 
nome zohékia, endurer les persécutions ; 
part.p. BsüTeprbutiä. 

Bvrrépransaunie , BtrepuBuie,. sn.v. action 
de souffrir, d’endurer. 

Harzrnhrscs, v:r. def. souflrir ; sup- 
porter ou endurer plusieurs tourments. 

OTTÉPHsHBATECH, OTTEPIÉTECE ; Tr: 
souffrir , endurer jusqu'à la fin;. se dé- 
faire ou se débarrasser par la- patience. 

HEePETÉPHAMBATE, DEPErCpnËTs, V4. 
souffrir ou endurer plus qu'il ne faut ; 
—ca, v.r. être souffert, enduré. 

Ieperépramsanie , sn.v. action de souffrir 
plus qu'il ne faut. 

IFPETEPNDBÂTE, NPerepiÉTE, V.a. 
souffrir , supporter , endurer ; éprouver 
essuyer ; MAO:0 Rpemepnieis 20pecme , 
j'ai éprouvé beaucoup de chagrins; npe- 
mepniémy. KOpabzexpywuénie ; eSSUYErT Ur 
naufrage ; part.p. nperepn'hnmatä. 

ILperepnisänie , nperepnsie , 5a.v. action 
de souffrir, d'essuyer. 

HorePrmbTs, v.a.déf. souffrir, suppor- 
ter, endurer ; patienter, avoir patience. 
Ilorepnhuie, sn.v. action de patienter, d'a- 

voir patience. 

Crern#Ts, 0.8. déf. souffrir, endurer 
avec patience; soutenir, supporter un 
châtiment ; —ca, v.r. cmépnumta, COo- 
Gumca, prov. avec de la patience elle- 
finira par l'aimer. 

Crepnämuä, aa, oe, adj. tolcrable. 

Hecrepnimr, aa, oe, adj. insupportable, 
intolérable. 

Hecrepnémocrts, sf. état insupportable. 

YréPnamBATE, ynepnbrs, v.a. en- 
durer, tolérer les mouvements d'impatience. 
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Yréprmsu, as, oe, adj. patient, endu- 
rant ; discret. 

Heyrépnuzsuñ, as, 0e, adj. impatient ; in- 
continent. 

TEPPAC'P (it. terracia) où Tapäcs, sm. et 
Teppäca, sf. terrasse , ouvrage de terre, 
terrasse, toit en plate-forme; terrasse, ga- 
lerie découverte. 

Teppäcossh, as, oe, adj. de terrasse. 


TÉPUIA (lat. tertia), sf. tierce, t. de mu- 
sique ou d'escrime; gros romain, du seize, 
caractère d'imprimerie. 


TEPATE (pol. tyraé ou teraé), L.s, asp. 
parf. norepars, v.a. perdre, souffrir une 
perte, être privé de; cesser d'avoir, n'a- 
voir plus; faire un mauvais emploi de ; 
—Cs, v.r. se perdre , être perdu, s'éga- 
rer ; s’y perdre, n'y rien concevoir ; n0- 
mepime uMbHie , 300pô6be , HadËHOT ; 
mpydet , perdre son bien , sa santé, l’es- 
pérance, ses peines; Xÿpbt mepAloms néc- 
pen, les poules perdent leurs plumes, les 
poules muent; mepimo dénveu, dépenser 
son argent mal-à-propos ; nomeprime us 
eudy, perdre de vue; nomepimse 204067, 
mourir , périr ; MEPAMECA MbCAAMU , 8 
perdredans ses pensées; part.p.nOTépauuerË. 

Tepäie, norepäuie, sn.v. action de perdre. 

Ilorépa , sf. perte, privation d’une chose ; 
perte, objet perdu; co6oartsnosame 0 no- 
mépr Opyea , pleurer la perte d’un ami. 

SATÉPHBATS, L.1, asp. parf. sarepñrs, 
v.a. perdre, égarer; —Ca, v.r. se perdre, 
s'égarer ; part.p. 3aTépauxbri. 

Sarepäuie, sn.v. action de perdre. 

HcrePhTs, v.a. def. dépenser, employer, 
consumer ; —C1, v.r. être dépensé , em- 
ployé, consumé ; part.p. ncrépauetä. 

Hcrepäsie, sn.v. action de dépenser. 

Hcréps, sf. une dépense. 

PacTEPATE, v.a.déf. perdre, être pri- 
vé de toant ce que l'on avait; —ca, v.r. 
se perdre, s'égarer; perdre, n'avoir plus; 
part.p. pactépaauik. 

Pacrepauie, sn.v. action de perdre. 

Pacrepaxa , sc. personne qui a perdu tout 
ce qu'elle avait. 

TOPOBÂTEIÉ, an, 0e, adj. libéral, large, 
généreux , prodigue ; 2pupôda moposd- 
ma ha 6vt0yMKu, la nature est fertile en 
inveztions. 

Toposäro et Toposo, @dv. libéralement, 
généreusement. 


TEC 
Toposärocrs, sf.libéralité, largesse, générosité. 
Hcrôpa, sf.vi. une dépense. 

Iporopa, peñ, sf. plur. dépenses, frais; 2pÔ- 
mopu u y6vimru, les frais et dépens. 
Tpôropasë,an,oe,ad).coûteux, dispendieux. 
Upôropars , Il.1 , v.a.vi. dépenser ; —cs, 

v.r. se mettre en frais. 


Hcnpéroparscs, v.r.déf. faire beaucuup de 
dépenses. ‘ 


TECÂTE, IL.e, ».a. tailler, équarnir; —ca, 
v.r. être taillé, équarri; mecame Gpéena, 
équarrir des poutres ; méwuems kdMenb , 
il taille une pierre; part.p. Técanubii. 

Tecâuie, sn.v. et Técxa, sf. action de tail- 
ler, action d'équarrir; méêcxa rame, la 
taille des pierres. 

Tecäpe, p#, sm. tailleur de pierres. 

Tecärks, kà, dim. recauôr», axà, sm. briquet, 
sabre de fantassin, coutelas. 

Tecaamsi, aa, oe, adj. de briquet. 

Técexsauxr, sm. celui qui équarrit les poutres. 

Tecao , sn. et Tec, dim. recañya, sf. 
besaiguë, sorte de hache. 

Teciomocs (de #ocs , bec), sm.sl. spatule 
(oiseau, platalea leucorodia). 

Tecuñya, sf.aisseau, planche mince et étroite. 

Tecuñummiä, aa, 0e, adj. d'aisseau. 

Téc», sm.coll. planches travaillées; planches 
d'un pouce d'épaisseur. 

Tecosuë, as, 0e, adj. de planches; —eni 
Ancs, poutres propres à faire des planches. 

Herécasuniÿ, an, 0e, adj. non taillé ; gros- 
sier, impoli, manant. 

Oamorécun, Auoerécash, Tpoerécauh, as, 
oe, adj. employé pour des planches d'un, 
de deux ou de trois pouces (se dit des clous). 


BnHTÈCcHBATE, L.:, asp.parf. BEérrecars, 
v.a. tailler , dégrossir, équarrir, —ca, 
v.r. être taillé, dégrossi, équarri ; part.p. 
BÉITECAHBBIË. 

Briréchisanie , Bérrecaunie, sn.v. et Bzrrecxa, 
sf. action de tailler ou d'équarrir. 


AOTÉCHBATERB, AOTECATE, 0.4. achever 
de tailler on d'équarrir. 

Aoréceisauie , Aotecanie, sn.v. action d'a- 
chever de tailler ou d'équarrir. 


SATÉCHIBATH, 3ATECATE, V.4. COMMEN- 
cer à tailler, commencer à équarrir; mar- 
quer avec le cordeau pour équarrir; —ca, 
v.r. pop. être hardi, aller courageusement 
quelque part ; part.p. satTécaaumi. 


TEC 
HCcTÈcHBATE, ucrecars , v.4a. tailler, 
faire une chose d'une pièce de bois ou 
d'une pierre; —cs, v.r. être taillé; part.p. 
Hcrécusauie, mcrecauie,sn.v. action de tailler. 
Hcrècu,coss,sm.pl.si. les hanches ou les reins. 


HATÉÈCHBATER, HaTeCàTs, v.a. tailler ou 
équarrir en quantité, préparer en taillant 
ou en équarrissant; part.p. uatTËCasubiË. 

Harecänie, sn.v. action de tailler ou d'é- 
quarrir en quantite. 

OsTicumBaArs et OrécumaTs , 06TecaTs 
et oTecAts, v.a. tailler dans tous les sens, 
équarrir ; dégrossir, ébaucher ; part.p. 
oGrécauaniä et orècanueii. 

OGrécrBante , o6recamie, sn.v. et Oôrécra 


ou Orécra, sf. action d'ébaucher, de dé- 


grossir; équarrissage. 


HEPETÉCHBATS, meperecaTk, 7.4. 


tailler , ébaucher , dégrossir une seconde 
fois; tailler, équarrir, ébaucher tout ; 
part.p. neperécauasrä. | | 

TleperëécHiBanie , sn.v. et Ileperëcxa, sf. 
action d’ébaucher de nouveau. 

HorrcirTs, v.a.déf. tailler, équarrir, 
ébaucher un peu. 

Hôrecs , sf. lougue poutre aplatie par un 
bout et servant de gouvernail sur les 
barques, aviron. | 

HoaTÈCcHBATR, noArecaTs, v.a. tail- 
ler ou égaliser par-dessous ; part.p. n04- 
TÉCAHBLIË. 

IloarécuBanie , noxrecâaie, $n.v. action de 
tailler ou d'égaliser par-dessous. 

HPrHTÉCHBATES, NpuTeCaTb, V.4. tail- 
ler ou équarrir pour ajuster; part.p. 
IPHTÉCABHEIË. 


Iparécsisauie, nparecäaie , sn.v. action de | 


tailler pour ajuster. 

HroTzciÂTs, v.a.déf. percer, faire un 
trou en taillant ou en ébauchant; mettre 
un certain temps à tailler ou a équarrir; 
passer rapidement, disparaitre. 

PACTÈCMBATE, pacrecärs, v,2.s2 dis- 
séquer, mettre en pièces, pourfendre ; 
— ca,v.r.être disséqué;part.p.pacrécausui. 

Pacrecäuie, sn.v. action de disséquer. 

CrécHBATe, crecaTe, v.4. enlever ou 
emporter en taillant ou en ébauchant ; 
diminuer en taillant ; part.p. crécauusrk. 

Crécrisauie, crecanie, sn.v. action d'enlever 
en ébauchant. 
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Yric#aBaATs, yrecrs, v.4. diminuer 
en ébauchant, «mincir; part.p. yrécansmii. 

Yrécerauie, yrecauie, sn.v. action de dimi- 
nuer, d'amincir. 

Yréc» , sm. rocher taillé à pie , rocher es- 
carpé; endroit escarpé. | 
Yrécacrsë , as, 0e , adj. plein de rochers. 
taillés à pic; —mex zopa, une montagne 

escarpée. 

TECTB, sm. beau-père, père de la femme. 

Técress, ma, Bo, adj. poss. du beau-père. 

Téma , sf. belle-mère, mère de la femme. 

Téuurs, ue, no, adj. poss. de la belle-mère. 

TECBMA (pers. tesmè s , turc fasma s), 
dirg. recémra et recémouka, sf. ruban de fi. 

Tecémomuë et Tecuinum, as, 0e, «dj. de 
ruban de fik. 

TÉTEPEB®P (scr. tttira s, perdrix ; pers. 
tezrèv +, faisan ; gr. sévpaf, lat. tetrao), 

sm." et Terépa, dim. Terépa, sf. coq de 
bois , coq de bruyère (oiseau , {etrao te- 
trix); sot, benêt, nigaud. 

Terépiä et Terepesiä , ka, 2e, ou Terepe- 
BAHHË,, af, 0€, adj. de coq de bois, de 
coq de bruyère. 

TÉTA, dim. rérra, dim. de-polit. rérymxa, 
sf. tante, sœur du père ou de la mère. 
Térkuus et Térynxunr , Ha, 40, adj. pose 

de la tante. 

TETPA/AB (gr. mod. respdlior, de técoapec,. 
quatre), dim. rerpäaxa et rerpäsonxa, s/. 
cahier, feuilles de papier cousues; 65 me- 

_ mpddazxs, broché, non relié. 

TEXHOAOTIA (gr. végrr, art, et 2yos * 
traité), sf. technologie, traité des arts en 
général. | 

Texuosorhueckif, añ, 0e, adj. technologique, 
de la technologie ; —cxië Hnomumÿ ms ,, 
l'institut technologique. | 

Texañaecriä, as, oe, adj. technique, propre 
aux arts (se dit des mots et des termes). 

TÉLUA , dim. réma, sf. partie da ventre 
des grands poissons depuis les branchies 
jusqu à l'anus. 

THBEPHTP, Ils, asp. parf. uoar“6purs et 
créôpuss, v.a. pop. voler par adresse, fi- 
louter, escroquer, enlever. 

THPEAB (all. tiegel), sm. creuset, vase 
pour fondre les métaux. 

Tressumië, as, 0e, adj. de creaset. 

TALPE (gr. séypuc), sm. tigre (quadrupède, 
felis tigris); —rpuya, sf. tigresse, femelle 
du tigre. 
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Térpouirä, as, 0e, adj, de tigre. 

Tarpoxôrs (de xoms, chat), sm. chat-part, 
serval (quadrupède, catus pardus). 

THKATB , L:, v.n. jaser, crier comme le 
pic; Ames muxaems, le pic jase. 

Témause, sn.v. cri du pic. 

THK®P {holl. tijk, de l'all. zieche, taie), sm. 
coutil, toile forte. 

Téxossi, as, 0e, adj. de coutil. 

THMBEPCB (angl. timbers), sm. couple 
de vaisseau ; faopmuu6epcet , varangues. 

Leper“m6upouars , I.s, v.a. refondre un 
vaisseau, {. de mar. 

THMIAHP (all. thymian, du gr. Ovuor) et 
Teams, sm. thym (plante odoriférante, 
thymum acinos). 

Tumiaunsrk et Tumsénmnt , at , 0e, adj. 
de thym. - 

THMMEPMAHP (holl. timmerman, de Val]. 
zimmermann), sm. maître charpentier. 
Témuepmaucriñ ; an, oe,' adj. de maître 

charpentier , t. de mar. 

THMUÂH (gr. rüuraror), sm.sl. tambou- 
rin, tambour de basque, tymbales. 

Taunäann , as, oc, adj. de tambour, 
de tymbales. 

Tamnäuanya, sf. joueuse de tymbales. 


THHA (ar. tén:), sf. limon, fange, vase, 
bourbe. 


Téanmë, as, 0e, adj. de limon, de fange. 

Ténucrmk, as, 0e, adj. limoneux, fangeux, 
vaseux, bourbeux. 

Tauosarsth , a4, 0e, adj. un peu fangeux, 
un peu vaseux. 

Tanosaroers, sf. état d'un terrain fangeux, 
état d'une eau bourbeuse. 

Tuufuie, sn.sl fange, terrain marécageux. 

TavfaauË, as, 0e, adj. fangeux, vaseux, 
marécageux. 

THNHAKDB (gr. mod. rorsxôr), sm. rituel, 
livre des cérémonies de l'église. 

THUOITAGDIA (gr. mod. rwroypagia, de 
tirs, type, et ypépes , écrire), sf. im- 
primerie , atelier de l'imprimeur ; typo- 
graphie, art de l'imprimerie, 

Tunorpaecxiä, as, 0e, adj. de l'imprimerie. 

Tunorpavñueckiä, as, 0e, adj. typographi- 
que, de la typographie. 

Tunorpaouiurrs, sm. imprimeur, typographe. 

Tanorpaomnaik, usa, use, adj. d'uvpruneur, 
de typographe. 


THACR 


THNŸHE (gr. mod. stéra), mé, sm. pépie, 
- pellicule qui vient au bout de la langue 
des oiseaux ; munÿHs meûle N& A3tiKS » 
va te promener, prophète de malheur. 
Tanyabrs, L.:, oranyuérs, v.n. avoir la pépie. 
THPAHP (gr. rüparrvos), sm. un tyran 
—pâsra, sf. une tyranne. 
Tapäscxif, as, oe, adj. de tyran, tyran. 
nique, cruel. M 
Tapascan, adv. tyranniquement. 
Tapäacrs8o, sn. tyranmie, cruauté. 
Tupaucrsosars , Î.s, v.n. agir en tyran, se. 
conduire tyranniquement. EH 
Tapaucreosanie, sn.v. conduite tyrannique. 
Tapasnre, ÎL.1, asp.parf. ucrapiuurts, v.a. 
tyranniser, traiter tyranniquement. 


THCKATE , Ie, et asp. def. Tucukre , 
IL, asp.unipl. récuyrs, IIL.:, v.a. serrer, 
presser , mettre en presse ; imprimer ;, 
tirer une impression ; mucxam» niämee 
és cyxdyxs, serrer les habits dans le 
coffre ; mucnüme monémy, frapper de la 
monnaie ; #AucHym» AuUCMS , imprimer , 
tirer une feuille; part. p, Téckauami, 
THCHÉHBIA €t THCHYTEIË. 

Täcranje, sn.v. action de serrer, de presser, 
de pressurer, pressurage. 

Tacuéaie, sn.v. action d'imprimer, de tirer ; 
tirage, édition. 

Tucrä, rÔB», dim. Tacôuku, Kou», sm. plur. 
presse, pressoir , étau ; mucxU nepensëm- 
ke, une presse de relieur; 6suns 65 
mucrars, ètre dans une situation critique. 

Tucoumviä, as, 0e, adj. de presse , d'étau. 

Tackôwy, Zdv. très-fortement. 


BrécrkuBATS, [.:, asp. parf. Brücxars : 
et BTACAYTB, V.G. serrer, presser, mettre en 
presse ; —Cca, v.r. être pressé, mis en 
presse ; entrer dans la foule, se glisser 
dans une presse ; part.p. BTÉCKanunä et 
BTHCHYTBIÈ. 

Brhcximanie , Bréckauie , 57.v. action de 
presser, de mettre en presse. 


BHrTÉCKHBATES, BBITHCKATE Et BbITAC- 
HYTB, V.G. presser, pressurer , exprimer, 
faire sortir en pressurant; part. p. Bk- 
THCKAHEBIX et BÉITHCHYTHIX. 

Burécrusauie, BHTHCKkauic, 57.v. action de 
pressurer, d'exprimer. 

BerrucrATs, J.s, BeiTUCuuTE, v.4. imprimer, 
tirer une épreuve; —C4, v.r. être impri- 

mé, ètre tiré; part.p . BLIXUCHEHHEI. 


1 


THCK 

Bérrnex» , sm. épreuve, feuille tirée d'une 
planche. 

SATÉCKHBATS, 5aTÉCKATE el 3aTHCAYTS, 
v.a. serrer dans un endroit étroit; part.p. 
3aTÉCKAHHLIA. 

HarTkcrmBaATs, HaTÉCkars et HaTÉC- 
ByTB, V.a. presser, empaqueter forte- 
ment ; serrer, presser, opprimer ; parip. 
HaTÉCKAUEEIA. 

Harécxasanie , xarkcxauie , s7.v. action de 
serrer, de presser. 

Harucugrs, uarncuërs, v.4. imprimer, faire 
une empreinte, empremdre ; —Ca, v.r. 
être imprimé ; part.p. uarucnénasti. 

Harncuénie, sn.v. action d'imprimer, de 
faire une empreinte. 

Häracxs, sm. une empreinte ; attaque vive 
et subite. 


OTrécknmBATE, OTÉCKATS , V.a@ serrer, 


presser, comprimer ; part.p. OTÉCKannbiit. 
ckB, sm. action de serrer, de presser. 

HorkckHBATB, nOTHCKATE, V.a. pres- 

ser, serrer, pressurer souvent ou un peu. 


DoAxr CRHBATE, NOATHCKATE et HO4- 
THCHYTB, V.@. serrer OU presser dessous , 
faire entrer dessous en pressant ; part.p. 
HOATÉCKAHBEIA et NOATHCHYTEIS. 

UoarécruBauie , noATACKauie , $n.v. action 
de faire entrer dessous en pressant. 

IPHTÉCKHBATB, UPATACKATE et rpu- 


TÉCHYTB » V.d. presser OU serrer contre ; 
—Ca, v.r. être serré ou pressé contre ; 


npumuchyas nazcus O0CK610, je me suis 


serré le doigt contre la planche; part.p. 
DPHTÉCKAHELIA €t TMPHTÉCHYTSIA. 
Hparäcrusauie, npurécrasie et nparéCayrie, 
sn.v. action de serrer ou de presser contre. 
Hpurucxs , sm. baisure, endroit où deux 
pains se sont touchés dans le four. 


IPoTHCKMBATB, HPOTACKATE et rpo- 
TÉCBYTE , V.@. passer à travers en pres- 
sant; percer, faire un trou en imprimant; 
— ca, v.r. se faire jour à travers, percer 
la foule , fendre la presse ; part.p. npo- 
TÉCKAHHBIË et TPOTACHyYTEIË. 

Iporickntauie , nporhCKauie, S$n.v. action 
de passer à travers en pressant. 

PAcTACHYTS, v.a.déf. écraser en pres- 
sant; part.p. pacTHCHYTLIË. 

CTHCKkHBATRB, CIACHYTE, V.G. serrer 
ou presser ensemble , comprimer ; —Cs, 
v.r, ètre serré, pressé, COpPrimé ; CmUc- 


THX 953 
xym» sÿGu , serrer les dents; part. p. 
CTACHYTHLË. — 
Crécrunauie, crécxanie et crécayrie, 5n.v: 
action de serrer ensemble, 


YréckaBATe, yréckats, v.4. serre 
ou presser dedans comme il faut ; —ca, 
v.r. être serré ou pressé dedans; part.p. 
YTÉCRAHHNË. 

Yrécxnsanie , yréckamie, 5n.v. action de, 
serrer ou de presser dedans. 

THACP (gr. séfos), sm. un if (arbre, taxus 
baccata). | 

TâcoBsä, as, 0e, adj. d'if. 

THTAH (franc) , sm. titane (métal d’un 
jaune rougeûtre , titanium). 

Turaaosmë, as, 0e, adj. de titane. 


THTAO (gr. mod. sér4oç, du lat. titulus), 
sn.sl. titre, trait sur une lettre qui ma 
une abréviation daus les livres d'église ; 
inscription, écriteau ; 7005 muknious, en 
abrégé, avec abréviation. | 

ThrTyraz (lat. titulus), sm. titre, nom 
de dignité. 

Turÿasant, af, 0e, adj. de titre d'ouvrage 
(se dit des caractères d'imprimerie). 

Tury4oBats , a , v.4. titrer, donner un 
titre d'honneur ; part.p. TurTy40bauak ; 
—H0e AuuË, un personnage titré. 

Tarysosauie, sn.v. action de titrer. 

TurysäpubË , as, 0e, adj. titulaire, hono- 
raire; —Hnü Cosromnuxs , Conseiller ti- 
tulaire (9e classe). 


THTBKA (gr. mr9ôc, mamelle), dim. ri- 
reuxa, sf. tetin, teton, mamelon, bouton 
de la mamelle. 

Téreaust, aa, 0e, adj. de tetin, de teton, 
de mamelon. 


THAXIË, aa, 0e, apoc. THx3, xâ, xo, dim. 
TÉXOUHEKIH, a, 0, adj. doux, paisible, tran- 
quille, calme; lent; doux, tempéré, faible; 
—zxik Hpass, Un Caractère doux; —zax 
noxédka, une marche lente; — ii 26x0c5, 
une voix douce; —xiü cromep5, un vent 
doux, un doux zéphyr; —x0e môpe, une 
mer calme; la Mer pacifique; —x0e npu- 
cmänuwue, un asyle sür. 

Thxo, dim. TuxonEkO et THXOXOHEKO, comp. 
Thme, adv. doucement , tranquillement , 
paisiblement ; lentement , à voix basse ; 
Ôrad udÿms muro, les affaires vont douce- 
ment ou lentement; no-murônexy, douce- 
ment , à la sourdine, sans faire de bruit. 


954 TIY 
Täxocrs, sf. douceur; calme , tranquillité ; 


müxocm» npasa, la douceur du caractère ; 
mirocms MÔpa, le calme de la mer. 

Tamunà et Tune, sf. douceur, tranquillité ; 
repos, paix, Caline ; muuund Hà MOPI « 
le calme , la bonace ; muwuüna 20cy0ap- 
cmsennar , Je repos public. 

Tumrôows et Hcenoaruxa ou Hcuoaramxä , 
adv. tout doucement, à la sourdine, à 
petit bruit; en cachette, à la dérobée. 

Tuxoméaroms (de MOAxHymME, se taire) et 
TuxomOaxoro ou Braxouôaky , adv. en 
secret, en cachette, à la dérobée. 

Taxoupäasautk (de xpass, bumeur) , 44, o€, 
adj. d'une humeur modérée, doux, calme. 

Tuxoxéae (de rodëme, marcher\, sm. le 
paresseux (quadrupède, bradypus). 

Sarams , sf. et Sarñmie , sn. rade , lieu à 

. l'abri des vents. 

Orämie, sn. sl. un port, une rade. 

TÉXHYFE , Il, v.n. devenir calme, s’a- 
paiser, s'adoucir, se calmer. 

SaraxÂTs, ls, asp. parf. saTHxuyTe, 
v.n. se calmer, s'apaiser ; 3amüxaa 6ÿpa, 
la tempête s'est apaiste. 

Baruxänie, sn.v. état d'une chose calme. 

Craxirs, créxuyTe, v.n. se Calmer, 
s'apaiser tout-à-fait. 

YraxiTs, yrixsyrb, v.n. se calmer, 
g'apaiser ; Cesser , passer ; JYMUXS 2HI068, 
la colère s'est calmée ; ymuraa 602, la 
douleur a cessé. 

Yruxäaie , sn.v. état de ce qui s'est calmé. 

HpiyraxäTb, MPiyTÉXHYTE, V.n. se calmer 
ou s’apaiser pour quelques instants. 

THIMHT, IL.:,9.4. adoucir, calmer, apaiser. 

Taménie, s2.v. action de calmer. 

Yrumidve, L:, asp. parf. yramurse, v.a. 

calmer , apaiser, tranquilliser , réprimer ; 

—c1, v.r. se calmer, s'apaiser, s’adoucir ; 

ymuuäms necozaäcie, apaisér la discorde; 

ymuuäime cmpemaénie cmpacmeü , répri- 
mer l'impétuosité ou la fougue des pas- 
sions; part.p..YTAMÉHHMË. 

Yrumésie , sn.v. action d’apaiser, de rame- 
ner le calme. 

Vraméreas , sm. —Tesumna, sf. celui ou 
celle qui calme ou qui apaise. 

TIYHB (scand. thægn, fhiangn, satellite) 
et Tusyuz, sm.vi. lieutenant de province, 
gouverneur qui avait le pouvoir judiciaire. 

Tiyackiñ, an, 0e, adj. de lieutenant de pro- 
vince, de gouverneur. EM; 


_ 


TRA 


THKATE (pers. ténfdèm 1, tisser; turc 


tok-oumak s, lat. ter-ere; gr. veuy-csr ? 
faire, fabriquer), prés. Try, 2° pers. raëus 
ou Tosëéms, v.a.irr. tisser , tramer, faire 
un tissu; —Ca, v.r, être tissé , trame ; 
mrams xozcmot, tisser des toiles ; mxams 
cyx«na, faire des draps; mxame niècnu, 
faire des chansons ; part.p. Träanetà. 

Tkânie, sn.v. action de tisser, tissage. 

Trausé, sn. piqué, étoffe façonnée. 

Transëéssf , an, 0e, adj. de piqué ; —60e 
odwA10 , une Couverture en piqué. 

Tkaus et Trauäna, sf. tissu, tissure. 

Träaasabré , ax, 0e , adj. servant à tisser ; 
—HbLü VeanxÔx5, la navette. 

Träaaa, sf. un atelier de tisserand. 

Trâaars, à, et Tuareas , sm. tisserand ; 
—4hxa, sf. femme de tisserand ; —rezs- 
suya, sf. ferme qui tisse. 

Trânecxiñ et Traykiä , as, 0e, adj. de tis- 
serand; mxdurxoe n04omnÔ, une toile fine. 

Träuect8o , sn. tisseranderie , profession de 
tisserand. 

BurTakÂTe, L:, asp.parf. BriTkats, v.a. 
tisser, tramer; gagner en tissant ; part.p. 
BÉITKABHBIA. 

Berrerrâuie, nérrranie, sn.v. action de tisser; . 
action de gagner en tissant. 


AoTHkAÂTE, AOTKATS, V.4. achever de 
tisser ce qui est commencé. 

Hezorika , sf. clairière , endroit plus clair 
dans une toile. 

3SaTkirs, v.a.déf. commencer à tisser ; 

_ part.p. säTkauauri. : 

Sarränie, sn.v. action de commencer un tissu. 

Sarôks, sm. commencement d'une pièce tissée. 

SarsrkaabasiË , ax, 0e, adj. du commence- 
ment d'une pièce tissée. 


Hcrrkirs, v.a. déf. tisser, achever un 
tissu ; tisser avec un fl d'une autre cou- 
leur; part.p. ucrkanasiir. 


Merxanie, sn.v. action de tisser; étoffe, tissu; 


ucmrkaniA wëxko6vn, des étoffes de soie. 


HarTkÂTs, v.a.déf. tisser en quantité; 
part.p. Härranani. 

Harräaie, sn.v. action de tisser en quantité. 

Ileperôws, Tkà, sm. forlançnre, défaut d'une 
étoffe mal ourdie. 


IPrurrkÂTs, v.a. def. tisser encore, ajou- 
ter à ce qui est tissé; part.p. nphrraumeri. 

UHpurräuie , 5n.v. action d'ajouter à ce qui 
est tissé. 
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UProrxirs,v.a.déf. tisser entre deux d’une 
autre couleur , entrelacer ; tisser pendant 
un certain temps; part.p. npOTraus#tË. 

Hporräsie, sn.0. action d'entrelacer en tissant. 

CorrkÂTs, v.a. déf. tisser, préparer un 
tissu; part.p. COTKANETË. 

YTrkirTs, v.a. déf. tisser comme il faut; 
diminuer la chaîne par un tissu serré ; 
part.p. yrrénubti. 

Frôke , TKâ, sm. trame, fil passé entre les 
fils de la chaîne. | 

Yrôumÿ, an, oe, adj. de la trame. 

Yrôaaurs, sm. le trameur. 

MexeyrToks, Tkà, sm. une demi-trame. 


T'AA, sf pourriture, putréfaction corruption. 

Tuersoparr (de meopéms , faire), az, 0e, 
adj. qui cause la corruption, nuisible, 
contagieux, pestifère, pestilentiel ; — #21 
e0s0yxs, un air pestifère. 

Tabuuri, an, 0e, ad). corruptible, périssable; 
Gozamcmeo cez6 cerèma mutruno, les biens 
de ce monde sont périssables. 

Tabanocrs , sf. et Tabnie , sn. corruptibi- 
lité, instabilité. 

Tata, sm. pourriture, objet pourri, corrup- 
tion; pop. espèce d’amadou fait de chiffons. 

Herrfuuiü, as, oe, adj. incorruptible, im- 
périssable. 

Herifuuocrs , sf. et Herabuie, sn. incor- 
ruption, incorruptibilité, stabilité. 

OGesrabaurs , IL. , v.a. déf. sl. rendre in- 

, corruptible , rendre impérissable. 

Yravri, aa, 0e, ad). fragile, frêle, périssable, 
sujet à périr; —4uù xopd6æ, un frêle 
navire; —4148 606 wnocms, une liberté qui 
penche à sa ruine. 

TASTB, L:, v.n. pourrir, se pourrir, se 
putrcfier, se corrompre; se consumer sans 
flammes ; être caché, couver ; —ca, v.r. 
brüler, se cpnsumer sans flammes; nzdmee 
oms ceipocmu marems, les habits se pour- 
rissent à l'humidité ; cotpstr Oposd mut- 
zoms , le bois humide se consume sans 
flammes. : 

Tafuie, sn.v. corruption, putréfaction, cor- 
ruptibilité. 

SATATECA, v.r. déf. commencer à se 
pourrir ; ucxpa samatiacb, une étincelle 
s'est rallumée. 

HcTamsire, ls, norabre, v.n. pour- 
rir, se pourrir, se corrompre, se putréfier; 
être détruit , périr ; ÿeo4s ucmancdems, 
le charbon se consume. 


. 
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Hcrrtsasie, ucrrbuie, sn.v. corruption, pu- 
tréfaction. 

Hcrabummi,as,oe, ad). corruptible, périssable. 

NErrreranmsÂTEe, neperabre, v.n. être 
entièrement pourri ou corrompu; être 
tout brûlé, être réduit en cendres. 

Heperatsauie , sn.v. état de ce qui est en- 
tièrement pourri ou réduit en cendres. 

Ileperafati, aa, 0e, adj. entièrement cor- 
rompu , tout putréfe ; brüle , consumé, 
réduit en cendres. 

UProrTabrs, v.n. def. être entièrement 
consumé ; —Ca, v.r. être entièrement 
pourri, être tout corrompu, être tout 
putréfié. 

PacTabrs, v.n.déf. se gâter, se cor- 
rompre, se pervertr. 

TAHTP , IL:, v.a. pourrir, faire pourrir, 
putréfier; corrompre, gâter, détruire. 

Tarenuutñ, as, 0e, adj. putréfactif, 
putréfie, qui corrompt. 

Hcrañtre, v.a.déf. putréfer, corrompre, 
gâter, détruire. 

Pacramslres, la, pacrare , va. gâ- 
ter, corrompre, altérer, flétrir, depraver, 
séduire; pacmaims Oneuuy, violer, déflo- 
rer une fille; part.p. pacræfusur. 

Pacrabuie, sn.v. corruption, abâtardissement, 
dépravation , séduction. 

Pacradrear, sm. corrupteur, séducteur, su- 
borneur. 


TMA (pers. toumän 1, dix mille), sf. quan- 
tité prodigieuse , foule innombrable ; s2. 
dix mille, myriade ; mma Gviad Hapô0a, 
il y avait une foule prodigieuse de monde. 

Tuopiransrä et Tuéuanä , an, 0e, adj. sl. 
de myriade , de dix mille ; innombrable. 

Tuopéuno et Tuopéyero, adv.sl. innom- 
brablement. 

Tuonñcaenusi (de +ucaé, nombre), as, 0e, 
adj.sl innombrable. 

Tuyiniñ, an, ce, adj. ; mua mMÿWar, une 
prodigieuse quantité. 

TMA (ser. tam-as s, de tam 5, être trou- 
blé), sf. ténèbres, obscurité; erreurs, éga- 
rement, aveuglement ; mua xownaän, les 
ténèbres de la nuit; mma nesnônxir, 
les ténèbres de l'ignorance. 

Ilorui, sf. ; es nommaxs, ado. dans l'obs- 
curité, dans les ténèbres, à tâtons. 

Dorëmru, mokr, sf.plur. ténèbres, obscurité, 
lieu sombre; espèce de teuon. 
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TÉMHBIË , af, 06, apoc. TÉMEHS ; Mu ; 
mu, dim. remuosârbiË, as, 0e, adj. obscur, 
sombre, ténébreux ; foncé, d’une couleur 
foncée; obscur, inintelligible; —#44 nove, 
une nuit sombre ; —#4a% miopemMd, une 
sombre prison ; —nbA avpaxénir , des 
expressions obscures ou équivoques; —#4A 
codd, la goutte sereine, j re mem- 
n6 (ecms), il fait sombre, il fait obscur. 

Teun6 , dim. remuosäro, adv. obscurément, 
avec obscurité ; d’une couleur foncée ; 
meun6 2060péms, il parle d'une manière 
obscure. 

Tewnora ou Témnocrs et Témuars, sf. obscu- 
rité, obscurcissement; sens obscur, défaut 
de clarté ; meunoma nownäx , l'obscurité 
de la nuit; mêmnocme cueicra , le sens 
obscur d'une pensée. 

Téuames , 8m. enfant supposé, enfant dont 
= le père et la mère sont inconnus. 
Tewsäya, sf. une prison, un cachot; n0c4- 

éme 65 memxüyy, mettre en prison. 

Teuskua»ri, as, 0e, adj. de prison, de cachot. 

Temaäaurs, sm. un prisonnier. 

Teuaére, €.4, v.n. devenir sombre, s'obscur- 
cirs devenir foncé; —c#, v.r. paraitre 
obscur ; #4 Oeopr memnréems, il fait 
sombre dehors; edaut vmo-mo memnrem- 
cx , on aperçoit quelque chose d'obscur 
dans le lointain. | 

Oremutoûts , Î.1, OTEMNÉTE , v.n. devenir 
sombre, s'obscurcir. 

Oremañrs , La, oremañts, Ils, v.a.sl. obs- 
curcir, rendre sombre; —cs, v.r. s'obscur- 
dir, se couvrir de ténèbres; part.p. oreu- 
HÉHHBIË. 

‘ Orewmfaie, sn.v. obscurcissement. : 

lorémubrs , v.n.déf. devenir tout-à-fait 
sombre, s'obscurcir. 

Horeunbasrh, an, oe, adj. devenu tout-à-fait 
sombre ou obscur. | | 
ÎoremuÂTs, NOTEMHÉTE, V.4. Obscurcir, cou- 

vrir de ténèbres, ternir, offusquer; —cs, 

v.r. être obscurci, offusqué ; napei no- 

memnüau 6030yxs, les vapeurs ont obs- 

curci l'air; part.p. noreuménant. 

Horevnbaie, sn.v. obscurcissement. 

TMATE , Ils, v.a. obscurcir, rendre obs- 
cur; —cs, v.r. s'obscurcir, devenir sombre, 
devenir obscur. 

BATMBBÂTE, L.1, saTmkre, v.a. obscur- 
cir, ternir , offusquer , éclipser ; effacer, 
faire disparaître, surpasser; rendre obscur, 
embrouiller ; —ca, v.r. s'obscurcir , se 
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TOBAP 
ternir, s'éclipser; 4ynx& samunsdens 
céanye, la lune éclipse le soleil: sammme 
cuvicas mrècma, rendre plus obscur le sens 
d'un passage ; où 3amMUA5 C146Y eCRTS 
npedwécmeennuross, il a étlipsé la gloire 
de tous ses prédécesseurs ; samaiiucs 
npésecmu , ses charmes se sont éclipsés, 
ses charmes ont disparu; part.p.sanréunei. 
Sarwésie, sn.v. éclipse, obscurcissement d’un 
astre; défaut de clarté, sens obscur, obs- 
curité ; sammrbnie coameenoe, une éclipse 
de soleil. 


THy (gr. géus-o) inf. tira, v.a.sl. fendre, 
couper, mettre en pièces. 

Heratsärs, La, ucréru, fut. mcraÿ, v..sl. 
détruire, briser, renverser ; —Ca, v.r. être 
brisé, détruit ; part.p. uCraénnviä. 

Ilorara, 0.4. déf. sl. couper, fendre, briser, 
mettre en pièces. 

Pacrasuärs, pacritTu, fut. pacruÿ, v.a.sl 
fondre , briser , mettre en pièces; —Cs, 
v.r. être mis en pièces, être brisé ; part.p. 
pacTaéeaHiË. 

Yränt, fut. yraÿ, v.a.sl. briser, mettre 
en pièces. 

TOBOAELD (pers. toubérè i), aBua, sm. 
sl, sac, besace, havresac, panetière, malette. 


TOBÂPE (suéd. wara , all. die waare ; 
turc davér a, bétail), dim. rosapeuz, pua, 
sm. marchandise, tout ce dout on peut 
faire commerce ; cuir tanné ; vi. bien, 
avoir, propriété, richesse ; meézounodü mo- 
edps, une marchandise de détail; no- 
doweennv mosaps, du cuir à semelles. 

Tosäparrä, ag, oe, adj. de marchandise. 

Tosäprurs, sm. associé de commerce ; com- 
pagnon ou compagne, Camarade ; adjoint 
d'un homme en place; mosipuus 6x 
y'éniu, un camarade d'études ; Heusmrèn- 
nait mosdpums ceuvrnuna, la fidèle com- 
pague d'un père de famille; cs mosapu- 
wu, et compagnie, t. de comm. 

Tosäpmueckiä, aa, 0e, adj. de compagnon, 
de camarade. : 

Tosäpamecrx et no-rosäpumecxn , adv. en 
camarade. 

TosäpuurecrBo, sn.compagnie, société, union ; 
ecmyniüme C5 KMS 65 MOGAPHUECEO ; 
s'associer avec quelqu'un. 

Topäpmnccrbenmñ, a, o€, adj. de socicté ; 
—Hbe mo6apet, des marchandises de 
participation. 
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To“ 
Corosäpuurs, sm. compagnon , associé , Ca- 


marade, confrère. 

Corosäpnmecrso , sn. compagnie , société. 

CorosapaurecrBoBars, Î.s, v.n. ètre en com- 
pagnie, accompagner. 

TOTYCTYHPB , sm. chèvrefeuille du Cau- 
case (arbuste, lonicera Caucasica). 


Tok (ser, tat 1 et états, gr. é et #t0C » 
lat. iste), âa, 6e, pron. sl. en russe 

Tors , Ta, To, pron.dém. celui-là, ce, cet, 
le, celui; moms u Opy20ôüù, l'un et l'autre; 
moms ace, moms cauviü, le même; 04% 
mo26, c'est pourquoi, pour cela ; x5 mo- 
Mÿ, joint à cela; mms, par-là, par ce 
moyen; MéxÔy mms, cependant; MEXOY 
mnM5, Kaxt, pendant que ; npu 6cèus 
moms , avec tout cela, malgré cela ; nu 
cs mo:6 nu cs cezd, de but en blanc; 
u mo26, la somme, le fotal; 6e35 moe6, 
emobs , à moins que La moz0 ; MO » 
parce que; 04% mo:0, wmo6s, pour que, 
afin que; no Mèpr mo:0, xaxs, à mesure 
que; co MmrMS, «moUs, pourvu que; mm 
Zo0u , romôpuu , les gens qui; moms, 
xmo, celui qui; m0, wm0, ce qui. 

To, adv. tantôt; conj. (n'a point de cor- 
respondante en français); mo cdd , mo 
myda Grsacms, il court tantôt ici, tan- 
tôt là; écau ous s00p685, mo omnuwuems 
xo Mur ,-Sil se porte bien , il m'écrira ; 
emÿ-mo cxasdas, c'est à lui que j'ai dit; 
ciu-mo côune cpancdauce , ce sont ces 
gucrriers qui ont combattu. 

Toxe, adv. aussi, de même, 

Tôoxecrno et ToxaecrBo, sn. identité, res- 
semblance parfaite. 

Toxaecrneussi, an, oc, adj. identique. 

TôxAecrseano, adv. identiquement. 

Tozaecionie (de c1060, mot), sn. tautologie, 
répétition d'une même idée en termes 
différents. 

ToxAecadnusië, an, 0e, adj. tautologique. 

Tésxa, sc.pop. personne qui porte le même 
nom qu'une autre. 

Tawe , sl. Tamo, adv. là , y (sans mouve- 
ment); «mo maus, qui est là? maus oxe, 
dans le mème endroit. 

Tavomif , uas , nee , adj. de ce lieu, de 
cet endroit; —nie scumeau, les habitants 
de cette contrée. 

Tyrs, sl Ty, adv. là, y, dans ce lieu (sans 
mouvement) ; alors ; e26 nrms mymes, il 


n'y est pas. 
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Tÿromaiä , nas , ee , adj. de ce lieu, de 


cette contrée. 

Tenéps (anc. monépeo , de népeuü, pre- 
mier) , «dv. à présent, à cette heure, 
maintenant, actuellement; mencps môa- 
x0, menépr Auwb, dans ce mème instant; 
menépe mÔ4k0 npuuëas, je ne fais que 
d'arriver. | 

Tenépemuiä,Hag,nee, adj. d'à présent, actuel. 

Toraäcr (de vacs, heure), ad. tout-à-l'heure, 
d'abord, à l'instant. 

Borz, adv. voici, voila; éoms ms0k xxea, 
voilà ou voici ton livre. 

Jarbws , adv. après cela, pour cela; 34- 
MIbMS, MO, parce que. 

Hrôrs (de w mo:6), sm. la somme, le total, 
un abrégé. : 

Orrämo, adv. sl. de là, de ce lieu. 

Ipurôws, adv. de plus, en outre. 

Horouy, adv. à cause de cela ; u nomomÿ, 
par conséquent; n0m0MŸÿ, mo, parce que. 

Ilorôwr, 4adv. ensuite, après, puis, après cela. 

Lorésors , Mxa, sm. descendant ; plur, no- 
TômxH, les descendants, la postérité. 

HoroucrBo, sn. postérité; cduoe omdazénnoe 
nomémcmeo, la postérité la plus reculée. 

Ilorémcrsensuië , at, oe, adj. de la posté- 
rité, héréditaire. 

Toromcrsesuo, adv. héréditairement. 

OTOTS, Ta, TO, pron.dém. celui-ci, ce, cet ; 
A Kynkar 5moms dous, j'ai acheté cette 
maison ; mom Cads xopowué , 4 mOoms 
Ayxue, ce jardin est beau, mais celui-là 
est plus beau ; mo awb0u, a 5mo 36rpu, 
voilà des hommes, et voici des bêtes. 

TAKOË, aa, de, adj. tel, un tel; x nuxoz20@ 
ne euddis makôz0 Yex08rkd, je n'ai ja- 
mais vu un tel homme; 20% marée cyx- 
Hô , KAKÔE Gb KYRILAU, Où y a-t-il du 
drap tel que vous en avez acheté ; ma- 
xOü-mo cxasdaë, c'est un tel qui l'a dit ; 
maxoü ce, le mème. | 

Taronoë , âa, de, adj. tel; « ne maxôes, 
KAKS 6b 000 Mur dÿYuaeme , je ne suis 
pas tel que vous me croyez; xaxoss Gous 
GOCHANAAbHURS , MAkOOv u 6OUHE, tel 
était le chef, tels étaient les guerriers ; 
maxoë0iù 9e, le mème. 

Tarôsckiñ, as, 0e, adj. pop. tel. | 

Tars, sl. Taro, adv. ainsi; tant, tellement, 
si; oui; W Mmax5, par COnséquent, ainsi, 
par-là ; maxs ae, de la même manière : 
max5 KA ,; COMME ; ainsi Que ; xAXS , 
maxt U, autant... QUE; 714Kx5, VmOÜ5, 
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de telle manière que; maxs cxasäme, pour 
ainsi dire; u max5 U CAK5, Comme ci, 
comme çà, passablement ; #4 maxs nu 
cars, d'aucune manière ; mAax5-rn0, ainsi; 
ne maxs Au, n'est-ce pas ainsi ? 

Târxe, adv. aussi; À 610ens, U ON5 mak- 
ace, je suis pauvre, et lui aussi. 

Tôuito, adv. sl. seulement. 

Duarok et Drarkok, as, 0e, adj. interr. pop. 
quel, voilà quel ; tel, semblable ; 30axoû 
vydaxs , quel homnæ bizarre !  50axo20 
npumripa ne Guedao , il ny a pas eu 

d'exemple pareil. 

Daaxs , adv.pop. ainsi, de cette manière. 

TAÂRATE , L:, v.n. dire oui, consentir, 
approuver. 

Tâxaase , sn.v. action de dire oui, consen- 
tement, approbation. 

Tävaunmes, SM. —IIHUA, sf. personne qui 
dit oui à tout, qui approuve tout. 

Harirars, v.a.def. instruire, dresser. 

HoTaAkÂTE, NOTAKHVŸTB, V.4. avoir trop 
d’indulgence, laisser tout faire, permettre, 
approuver tout, gâter; nomaxdms Ort- 
maus, gâter les enfants. 

Horaxänie , sn.v. action d'avoir trop d'in- 
dulgence, de gâter. 

Horäuxa, sf. indulgence, connivence. 

HorasamsuË,an,oe,ad).indulgent,débonnaire. 

Horéaaxs et [orarosnimxe, sm. —unna et 
—muya, sf. personne qui a trop d'indul- 
gence, qui permet tout. 

HoaxTikAnBATE, HOATAKHYTE, V.a. ap- 
prouver ou affirmer ce que dit un autre. 

Hoaräkamauie, sn.0. affirmation, approbation 
aux paroles d'un autre. 

Hoaraxasa, sc. personne qui approuve. 
HPuTikABATE, NPHTAKHYTE, V.4. CON- 
seiller ou persuader de faire une chose. 
Ipuräkusauie , sn.v. action de conseiller , 

de persuader. 

HrorTÂnkaATs, v.n.def. perdre en disant 
toujours oui; maxaiu , makaau Hocozo- 
pôdyu, da u npomäxaau, prov. les Novo- 
gorodiens en disant toujours oui, n'en 
ont pas moins perdu leur liberté. 


__ CTiKHBATECA, CTAKHYTECA, V.r. COn- 


venir, être d'accord; cmaxnyaucb 65 uiv- 
m6, ils sont convenus du prix. 

Crâuxa, sf. accord, approbation. 

TOAL , adv. tant , tellement, si. 

Toaäxië, as, oe, adj. tel, sa grand ; moAu - 
moc mepnibnie , une telle patience. 


TOAR 


Tozfxo, adv. tant, tellement; #a moaturs, 
adv.sl. pour autant. 

Tosfxowavs, adv. tant de fois. 

Toasxo et Tokmo , adv. seulement, ne... 
que ; xe m64ëx0 , Ho  , nou-seulement, 
mais encore; m04bxo-wmno, tout récemment, 
tout dernièrement ; Auius mO48K0, mo, à 
peine, que; 6r0cmeir m04br0 wmo0 naxtt- 
ndauce , les malheurs ne faisaient- que 
commencer; 4 vowÿ moO4bxo 6UOrms 26, 
je ne veux que le voir. 

Aotôat, adv. jusqu'a ce moment; domézr, 
dox64r, tant que. 

Orrést, adv. depuis ce moment; ommôun, 
omxbi4r, depuis que. 

Crow, adv. tant, tellement, si; cmozë pn9- 
kit npuumps, un exemple si rare; cmoas 
ace, aussi, autant, tant. 

Crôasro , adv. tant, autant ; cmOaæxo 2e , 
autant, aussi. 

TOKMAPB (turc tokmak 1), p#, et Tor- 


mât, dà, dim. TOKMAPuK®, sm. un maillet. 


TOKOBATB, Ls, v.n. crier (se dit du coq 
de bruyère ; bramer (se dit du cerf). 


TOZXATE, IL.1, v.a.inus. adoucir, apaiser; 
retenir, modérer. | 


Yrozxére, L.s, yroañre , v.4. adoucir, 
apaiser, modérer; —Cca, v.r. être adonci, 
apaisé; s'adoucir, s'apaiser ; ymouime :6- 
2005, assouvir la faim; ymoxime cad, 
étancher la soif ; ymoxuime 2nrv65, apaiser 
le courroux; part.p. yroséaueri. 

Yroïénie , sn.v. action d’adoucir, d'apaiser. 

Yroutress , sm. —reasanga, sf. celui ov 
celle qui apaise ou qui adoucit. 

Yroañrexeuen, as, oe, adj. servant a apai- 
ser ou à calmer. 

Yroaimvr, an, oe, adj. qu’on peut adoucir 
ou apaiser. 

Heyroikmn, as, 0e, adj. qu'on ne saurait 
adoucir; —Mobli 2H7665, Un courroux infle- 
xible; —uar xcaxc0a, une soif insatiable. 


TOAIKATE (gr. 64d-ay, presser, écraser; 
syr. tela s, broyer), La, asp.unipl. 
ToaxkeÿTs , Il.s , asp. mult. raaxauars , 
v.a. pousser , coudoyer, choquer, donner 
des coups ; heurter , frapper ; —cn, v.r. 
se pousser , se coudoyer , se donner des 
coups; heurter, donner contre; se trainer, 
rôder, battre le pavé; moxxxy mL 106xmeus, 
pousser du coude, coudoyer ; xopaôx 
MOAKHYACR O KaMeh»b, le navire a donné 
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contre un écueil; mouxdemcA no 4d6- 
xams, il se traîne par les boutiques. 

Tozänie , sn.v. action de pousser, de eon- 
doyer, de heurter. 

Touryu5, nâ, sm. petites vagues qui se 
heurtent les unes contre les autres;-cour- 
bure dans un poêle, {. de maçon; pilon. 

Tosxÿausxs, sm. bécasse (poisson, centriscus); 
bibion sauteur (insecte, bibio sanguina- 
rius); mouche bécasse (empis). : 

Tomyuiä, as, ee, adj. ; —"üi peinoxs, une 


friperie, un marché où l'on vend les: 


vieilles hardes. : 
Touvôrs, uxû, sm. coup, cahot; Jam xouMÿ 
moaxôxs, supplanter qqu'un. 


BrlaruBaATes,l.:, asp.parf. BToAkâTe 
et Brozxuÿrs , V.4. pousser dedans , faire 
entrer en poussant; part.p. BTOAKauaEIË 
et BTOIKHYTLIË. 

Brârmmanie, prosxänie, sn,v. action de 
pousser dedans. 


BsT{anmBATS, BÉITOSRATE Et BÉITOAK- 
HyTs , v.a. pousser dehors, faire sortir 
en poussant, éliminer; —Cf, v.r. être 
poussé dehors ; part. p. BÉTTOAxaueLh et 
BEITOAKHYTHIË. 

Barraarusauie , Bérroaanie , sn.v. action de 
pousser dehors, élimination. 

3aroaxirs, v.a. déf. donner plusieurs 
coups, pousser de côté et d'autre. 


HaATaxmBATER, HATOIKATS et HATOIK- 
HYTB, V.@æ. pousser contre, faire heurter; 
faire mal en donnant un coup; —Ca, v.r. 
heurter, donner contre ; se traîner, cou- 
rir; se former, se dressor en allant souvent. 


OrTTiARHBATEB, OTTOIKATE et OTTOAK- 
BÿTE, v.4. pousser loin, repousser; part.p. 
OTTOAKABHEIA et OTTOAKHYTEIË. 

Orräsasanie , oTroaräuie , S$7.v. action de 
repousser. 


MoriairnmBATS, HNOTOIKATE et NOTOIK- 
HYTB, V.G. pOUSser Un PEU; —CA, V7. se 
trainer, rôder. 

Ioräskusanie, sn.v. action de pousser un peu. 

Horo4ioks, axû, sm. le plafond. 

Iloroïoumerä, af, oe, adj. du plafond. 

IToro16uuua, sf. poutre ou planche du plafond. 


ITo4aTÉaRHBATB, NOATOIAYTE, v.4. 
pousser par-dessous , heurter, coudoyer ; 
pousser, engager, exciter, instiguer. 

Hozraarasanie, sn.v. action de pousser, de 


heurter. 
\ 
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HPurirenuBArs, mpuroæbrs et npm: 


TOAKEŸTE ; V.G. pousser Vers, faire ap- 
procher ; part.p. mparôaxayreik. 

Ipärozora, sf. solive supérieure d'une porte. 

TPOoTÂARHBATE, NPOTOAKATE et npo- 
TOAIREYTE , V.@. faire mal en poussant ; 
faire aller avec peine, chasser; #actay 
npomoaxdis e20 co Ôd60pa, c'est avec 

” peine que je l'ai fait sortir ; —ca , v.r. 
passer à travers, s'échapper; part.p. npo- 
“TOAKANENIË. | : 

ITporäusanie , sn.v. action) de faire mal 
en poussant. 

Pacr{ammBaATp, PacrTOiräTs et pac- 
TOAKHŸTB, V.4. séparer, disperser, dissiper 
en poussant ; pacmoiraäme napo0s , dis- 
perser la foule; part.p. pacroikanasri. 

PacraaxmBauie , sn.v. action de séparer , de 
disperser en poussant. 

CTr{airxuBATE, CTOIKATS et CTOAKHŸTS, 
v.a. pousser en bas, renverser en pous- 
sant , précipiter ; —Ca, v.r. se heurter, 

se rencontrer en se poussant ; s’accumu- 
ler, s'augmenter ; 4 e:0 cmoaxnÿas co 
cmÿ4a, d'un coup je l'ai renversé de sa 
chaise; part.p. crôxxnyTeri. 

Craaxemauie , sn.v. action de renverser en 
poussant. 

Croïknoséuie, sn. un choc. 


TO4OE » SL Tout , prés. Tomy, roz- 
qëiub, prét. TOAUKB, ARAG, AKIO, V.Q. TT. 
piler, casser, égruger , coneasser ; —c1, 
v.r. être pilé, cassé , concassé ; moaôue 
népeys, piler du poivre ; moavëèms cu, 
il pile de la semence; part.p. Toanëumi, 

Touséaie, sn.v. action de piler, de concasser. 

Tôaaa, sf. choses pilées et séchées. 

Toaseñ, sf. bocard, moulin à pilons. . 

Toanéëäasrñ , am , 0e , adj. servant à piler, 
propre à concasser ; —Ha% MéXbHUYA, un 
bocard, un moulin à pilons. 

Touräce, uà, dim. To4xAuukE, $m. un pilon ; 
ouvrier qui brûle et concasse l’albâtre. 
Tozyina , sf. mets des Kamtchadales fait 
de racines et de baies avec du caviar. 

Toaywka, sf. un pilon. 

To4oka6, dim. rosokônue, sn. avome bouil- 
lie, scchée au four et réduite en farine. 

Totoknñutr et TosoroHesti , an , oe, adj. 
d'avoine séchée et pilée. 

Toioxmäura, sf. poisson salé et gâté; bous- 
serolle, raisin d'ours (arbuste, uva ursi). 

Tozouëñ, sm. esule, tithymale (plante). 
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Aoroaôas , 2.2. déf. achever de-piler , de 
concasser, d'égruger; part.p. AOTOAGËNuBIE. 

Baroaôas, v.a. déf. commencer à piler , se 
mettre à égruger. . 

Hecroaôus, v.a.déf. piler, concasser, broyer ; 
—ca, v.r. être pilé, broyé ; part. p. uc- 
TOAIËEEIÉ. 

Hcrozuëuie, sn.v. action de piler, de broyer. 

Haroaous , v.a. déf. piler ou concasser en 
quantité ; part.p. HATOATÉHHLIË. 

Jeperoaôm, v.a. déf. piler ou concasser le 
tout ; part-p. HepeTOAËRHEIN. 

Noroaôus, v.a.déf. piler ou broyer un peu. 

Jprroaôus, v.a. déf. piler, broyer, concas- 
ser tout; part.p. TPATOATÉEEEIË. , 

Pacroiôas, v.a. déf. piler, triturer , pulvé- 
riser, concasser; parl.p. pacToæaiéunbiñ. 

Croxdus , v.a. déf. mèler ou mélanger en 
pilant ; part.p. CToxéeuErÉ. 

Yroaôas, v.a.défi piler bien fin, pulvériser ; 
part.p. yToaénusti. | | 


TOAOUÉT, 5. Taautrre, Ils, v.a. pres- 
ser, fouler (l'herbe ou le blé); —ca, v.r. 
être pressé, foulé ; part.p. Toaôenabii. 

MToaouéuie, sn.v. action de fouler l'herbe. 

Toaésa , sf. vi. hérbe foulée. 

Bérrosouurs, v.a. déf. fouler, écraser (l'herbe 
ou le blé); part.p. Bérroaonesubiÿ. 

Hcraauim, v.a.déf.sl. fouler, écraser (l'herbe); 
part.p. uCTianéunet. 

Horoaouées, v.a.déf. fouler, écraser (l'herbe); 
xbwadu nomozaovéru mpasÿ, les chevaux 
ont foulé l'herbe de la prairie ; part. p. 
noTOA01EHHEN. 

Horozéra, sf. action de fouler ; npuvunüme 
nomoaôky mpasst, fouler l'herbe. 

Uparozaanvars , L1, UPHTOAOUÉTE , V.A. 
fouler , écraser (l’herbe) ; part. p. mparo- 
AOIEHHEIË. 


TOXKE (suéd. t0/k, interprète, d'où tol- 
ka, interpréter), sm. doctrine, école, secte, 
sens , interprétation ; raison , bon sens, 
saine raison; moaxs Iuoazopa, la doctrine 
de Pythagore; onu pasdmaenst na mnôzie 
môoaku , ils sont partagés en plusieurs 
sectes; 65 9MOMS COXUMÉHÈU HMS MOAKY , 
cet ouvrage est vide de sens; z2060pume 
cs mOaxoms, parler raisonnablement ; 00- 
Gémecr môaxy , voir clair, pénétrer le 
sens ; 6635 moaky, adv. sans ordre, con- 
fusément, ab hoc et ab hac. 

Toaxéssrä, as, oe, adj. expliqué, interprèté, 
contenant des explications ; sensé , qui a 


TOAK 
du bon sens; —60e Ecanseaie, l'Évangile 
expliqué; —eurë vexosrèxs,un bomme sensé. 

Toaxésamxs , sm. interprète, traducteur ; 
nepeséds cedmudecamk  MOAKOGHUXOGS ; 

la version des Septante. 

Tozrosérsrit, as, oe, adj. sensé, pénétrant, 
clairvoyant. 

Touxosérocrs, sf. pénétration, clairvoyance. 

Besrosrésuä , as, 0e, adj. vide de sens, 
absurde ; sot, stupide ; —60e covunenie , 
ouvrage qui n’a pas le sens commun ; 
—euùü veso6rbxs, un idiot. 

Besroar68o , adv. d'une manière absurde , 
avec stupidité; d'une façon inintelligible. 

Besroaôsocrs, sf. stupidité, ineptie. 

Besroaxosmmma et Besrosxôsuge ou Bésro- 
ao , sf. paroles vides de sens, absurdi- 
tés, sotlises. 

TOÆKOBÂTE , L.s, v.a. interpréter ; ex- 
pliquer , commenter ; prendre en bonne 
ou en mauvaise part; —Cs, v.r. être ex- 
pliqué, commenté ; mouw:ÿems Opéenure 
nucameaeü , il commente les anciens au- 
teurs; ecë moaxÿems 65 xy0ÿI0 CMÔPOHŸ» 

- il prend tout en mauvaise part; part.p. 
TOAKÔBAHHBIE. 

Toaxosäuie, sn.v. explication, interprétation, 
commentaire, exégèse. 

Toaxosâress, sm. interprète, commentateur. 

Toaxosäreasesiä, aa, 0€, adj. interprétatif, 
servant à interpréter. 

T'ozxosäressao, adv. interprétativement. 

BaroakxomÂTe, v.a.déf. commencer 
à expliquer ; —ca, v.r. expliquer trop, 
s'embrouiller dans ses explications. 

HcTrTOozrkOBEBATES, L.1, HCTOAKOBATE, 
v.a. expliquer , interpréter , commenter, 
faire des commentaires; —c#, v.r. être 
expliqué,interprété; part.p.mCToAKOBaHEEL. 

Hcroaoväuie, sn.v explication , commen- 
taire, exégèse. 

HcroarosarTess , SM. —TeABANTA , Sf. COM- 
mentateur, interprète, exégcte. 

Hcromosäreasatiä , a , 0e, adj. servant à 
expliquer, exegétique. 

Haroakomirs, v.a. déf. insinuer, in- 
culquer, suggérer. 

HzPETOAIROBEBATE, NEPETOARODATS, 
v.a. expliquer autrement , donner une 
autre interprétation ; part-p. neperoixo- 
BAREBIË. 

IeperoaxôBsmanie , neperoaxonänie ; 5n.V. 
action d'expliquer autrement. 
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Ileperoanésmmexs , sm. —muya, sf. celui 
ou celle qui donne une autre interprétation. 
HperoaxosäTs , v.a. déf.sl. traduire d'une 
ngue dans une autre; part.p. nperoi- 
KOBARGHIË. 


HPOTOAkKOBHBATE,; HPOTOAROBATE , 
v.a. interpréter , expliquer , donner une 
interprétation ; part.p. nmpoToikOBags til. 

[lporoixosägie, $n.v. interprétation. 


PacTOikÔOBHBATEB,; PaCTOIKOBATE , 
v.a. expliquer, interpréter , commenter ; 
prendre en bonne ou en mauvaise part ; 
pacmoaxosäms cons 65 O66py10 cmôpony, 
expliquer un songe en bien; part. p. 
PaCTOAKOBA8EEIË. 

Pacroarouäaie, sn.v. action d'interpréter ou 
de commenter. 


TOAMAÂUT (all. dollmetscher, tat. tolmache 1, 
ar. terdjmän 3), a, sm. interprète, truche- 
man, drogman; coulanchand , vanneau 
(oiseau , tringa vanellus). 

* Toauauecriä , aa, 0e, adj. d'interprète , de 
trucheman. | 

Toamauars, IL.s, asp. parf. naroïmâaurs et 
HPOTOAMAAKTE , V.A. pop. interpréter , ex- 
pliquer dans la conversation. 

Toamauense, sn.v. conversation sur une chose 
avec des commentaires. 


TOANA (pol. ttum , lat. turba ?), augm. 

+ roanéina , sf. foule , troupe , multitude 
sans ordre; moaind uapôdy , une foule 
de peuple. 

ToandTs , ILs, croandrs , v.a, rassembler, 
réunir en foule ; —ca, v.r. accourir en 
foule, s'attrouper ; part p. croanaéaubi. 


TOZACTEIÏ , an, oe, apoc. roacrs, ré, 
TO, dim. TOACTOBATEIË, an, 0e, adj. gros, 
épais; gras, replet; grossier; —m0e dépeso, 
un gros arbre; —moiit velo6rks, Un gros 
homme ; —moe cyxuô , du drap épais ; 
— mu xroicms, de la toile grossière. 

Tôacro , comp. roame, adv. d'une manière 
€paisse. 

Toacrorä et Torunnä, sf. grosseur, épais- 
seur ; corpulence ; solidité , surface des 
solides; moauuxô0 65 droüms, d'un pouce 
d'épaisseur. É 

Toacräkr , ka , sm. gros homme , homme 
replet; —crÿxa, sf. grosse femme. 

ToacroGpioxiä (de Gproro, ventre) , aa, 0e, 
adj, qui a un gros ventre. 
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Tozcrorÿôu& (de 2y6a, lèvre), ax, 0e, adj. 
qui a de grosses lèvres. 

Toscrokôxiñ (de x0wa, peau), as, ee, ad). 
qui « la peau épaisse; —wir xxue6muus, 
les pachydermes. 

Toacronôcxa (de wocs, bec), sf. gros-bec 
(oiseau, cocothraustes). 

Tôama, sf. épaisseur, masse des corps ; sl. 
glèbe, motte de terre. 

TOACTSTE , La, v.n. s'épaissir, devenir 
gros, grossir, prendre de l'embonpoint ; 
cmans 9moû mcénuuns moacnutemns , la 
taille de cette femme s’épaissit. 

Oroacrbrs , v.n. déf. grossir, s'épaissir, 
prendre du corps, devenir gros et gras. 

Oroacrsuie, sn.v. état de ce qui grossit. 

Oroacrbaniä , an, 0e, adj. grossi, épaissi, 
devenu gros et gras. 

Ioroacrérs , v.n.déf. s'épaissir un peu, 
prendre quelque embonpoint. 

Iorozcrani, a, 0e, adj. un peu épaissi. 

Pacroacrérs, v.n.déf. grossir beaucoup, de- 
venir gros et gras. 

Pacroicrbatiä , an, 0e, adj. deven@ épais, 
devenu gros et gras. 

Yroicrirs, v.n.déf. devenir épais, prendre 
de l'embonpoint. 


TOMHTE (sr. tum s, être affligé , pleu- 
rer, d'où {amas 4, chagrin) , IL. «, v.a. 
épuiser, affaiblir, fatiguer, accabler, tour- 
menter, faire languir ; —c#, v.r. s'épui- 
ser, s'affaiblir, se faire languir ; mouums 
x0:0 2040005, faire souffrir qqu'un de la 
faim ; 204005 u Mcac0u mouuiu Menk, 
la faim et la soif ont épuisé mes forces ; 
part.p. TOM4euxB. 

Tomaénie, sn.v. épuisement, aflaiblissement:; 
æ0608H0e momaiénie, langueur amoureuse; 
cuépmuoe moMAéhie , agonie. 

Tomañuka et Toamäuxa, sf. sorte d’acicr fait 
en Russie, acier de cimentation. 

Tomhte4s, sm. —Tesbauga, sf. celui ou celle 
qui épuise, qui accable, qui tourmente. 

TouñrearustË , af , 0e, adj. qui cause l'é- 
puisement, accablant. 

Tômapr, sm. flèche dont le bout est émoussé. 

Tom, an, 0€, apoc. TOMEME , MHâ , Muo, 
adj. épuisé, faible, abattu, languissant, 
langoureux ; — 0e auu6, un visage abattu; 
—Hvië 204005, une voix languissante; —xbie 
636pu, des yeux langoureux. 

Tôuno, adv. avec épuisement , languissam- 

_ ment, langoureusement. 
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Témmocrs, sf. faiblesse, langueur, épuisement. 

Towbrs, L.4, asp.parf. ncroubTs , v.n. s'é- 

. puiser, s’affaiblir, perdre ses forces. 

Hcroufaviä, an, oe, adj. épuisé, affaibli. 

Hcroub1ocre, sf. épuisement, affaiblissement. 

Hcromzñre, Ls, ucromire, v.a. épui- 
ser, affaiblir, fatiguer, accabler ; —ca, v.r. 
s'épuiser , s’affaiblir , épuiser ses forces ; 

_ part.p. HCTOMAéHELIË. 

Hcromiéuie, sn.v. action d’épuiser, d'affai- 
blir, d’accabler. : 

Hcrôma, sf. épuisement, accablement. 

Haromuñrs, v.a. déf. épuiser, accabler, 
—Ca, v.r. languir long-temps, être épui- 
sé de langueur. 

Horomurs, v.a.déf. épuiser, accabler, 

” faire languir quelque temps ; —ca, v.r. 
s'épuiser, s’affaiblir, languir un peu. 

IroTomTs, v.a. déf. épuiser, acca- 
bler , faire languir un certain temps ; —ca, 
v.r. souffrir ou languir un certain temps. 

YToMAÂTE, YTOMÉTE, V.@, épuiser, 
fatiguer , accabler, harasser ; —ca, v.r. 
s'épuiser , se fatiguer , se lasser , perdre 
ses forces ; ymouims A6Wad 1680080, ha- 
rasser un cheval à force de courses ; part.p. 
YTOMAÉHHBIA. 

Yromaénie, sn.v. épuisentent, accablement, 
lassitude, fatigue. 

Yromñreasuië, an, 0e, adj. fatiguant, acca- 
blant; —zxae mpydbt, travaux accablants. 
TOMATEABHO, Adv. d'une maniére accablante. 
TOMATEALHOCTS, Sf. affaiblissement. 

Heyromämmñ, an, 0e, adj. infatigable, qu'on 
ne peut fatiguer. 

HeyromHuo,edv.infatigablement,sansselasser, 

Heyÿromämocrs , sf. infatigabilité , assiduité 
infatigable. | 

TOMIAKP (all. tomback) et Tyunäxs , 
sm. tombac, similor, or de Manheim.  : 

Tounäxombä, an, oe, adj. de tombac, de 
similor. 

TOM (gr. sduoc, de réuvesr, couper), sm. 
tome, volume d’un ouvrage. 


TOHkiü (ser. tan-ou 1, de tân =, tendre; 
pers. fenk 3, lat. ten-uis, all. dünn), aa, 
06, apoc. TOUOKE, HKA, HKO, dêm. TOHeRL- 
KIA et TOHKOBATBIM , A4, 0e, augm. TOHË- 
XOB€KB , HEKA, HBKO, ad). fin, mince, dé- 
lié ; délicat, fin, subtil ; ingénieux, péné- 
trant ; —xiù cmans, une taille mince ; 
—x0€ cyknkô, du drap fin; —xià exycs, 
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un goût délicat; —xiü cayrs, une ouïe 
subtile ; —xiü cons, un sommeil léger ; 
—K0oe nokAmie, une idée ingénieuse. 

TônKo, dim. ronéuvro et roskouär 0, comp. T6- 
abe et Touëme, adv. finement, subtilement. 

Tôsrocre, sf. finesse, subtilité, délicatesse ; 
mônxocme CyYkn&; la finesse d'un drap ; 

; x 
pascuomprèms 65 mONkOCMP , examiner 
au juste. 

Tonnsua et Tounxä, sf. finesse, subtilité. 

Tousässri, an, 0e, adj. maigre, mince, effilé. 

Tonañua, sf. une étoffe mince. 

Tonfre, L.+, et Tousare, L.1, v.n. devenir 
mince, s’amincir, devenir subtil. 

Toakomëpcrsrë (de wepcms, laine). an, oe, 
adj. qui porte sur soi une laine fine. 

Aorôaka, adv. à fond, entièrement. 

Hcronaare, v.n.déf. s’amincir, devenir mince. 

Hcrouaaxmiñ, an, 0e, adj. aminci. 

TOHÉTS, Il.:, v.a. rendre mince, amincir. 

Hcronüre, v.a.déf. rendre mince, diminuer 
de l'épaisseur. 

Oräanusare, JL.1, et Orougre, I.s, oTouürs , 
v.a. amincir, rendre miuce ; part.p. OTO- 
RÉHUBIË. 

Oronénie, sn.v. action d’amincir. 

ILeperauasarTs, meperouñrs, v.a.déf. rendre 
trop mince, trop amincir ; part.p. ncpe- 
TOUCHHEI. 

Yroukre, v.a.déf. rendre plus mince, amincir. 


Crouesñrs. L.:1, croanirs, Il.3, v.a. rendre 


mince, amincir, atténuer. 

Fronuärs, yronars, v.a. rendre plus mince; 
—Cs, v.r. être rendu plus délicat; ymo- 
viaucs Hpdeu, les mœurs se sont raffinées ; 
part.p. yrouuiéaubh ; —Hbuü ekyces , un 
goût raffiné. 

Yronuénie, sn.v. et Yronaéanocrs , sf. raf- 
finement ; y monvénnocme exÿca, le raf- 
finement du goût. 

TOHHA (angl. tun), sf. tonneau, poids de 
2000 livres de France (62 poudes russes) 
ou 40 pieds cubes, t. de mar. 

TOH® (gr. rôroç), sm. ton, inflexion de la 
voix; ton, degré de tension des nerfs, 
t. de méd. ; ton, degré de force du co- 
loris, t. de peint. 

Tostaecriä , aa, 0e , adj. tonique, fonda- 
mental; tonique, qui augmente la tension 
des nerfs. 

TOTASP (gr. roxdtiov, de l'ar. toub4z 4) 
et sl. Tonäsiä, sm. topaze (pierre pré- 
cieuse de couleur jaune, topazius). 

Tonäsossä, as, oe, adj. de topaze. 
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TONEHAHTP (bol. toppenant) , sm. ba- 


lancine, corde qui va du mât à la vergue, 
t. de mar. 


TOIRYTE (gr. Sére-nr, all. tauch-en, 
plonger; ar. faufün :, déluge. inondation; 
gr. tig-oç, marais; hébr. taba = , être 
plongé), Ill: , v.n. couler à fond , se 
noyer; enfoncer, sembourber; nôeu 30mce 
môonnyms, les pieds enfoncent ici. 

Tôouxië , am , 0e, apoc. TONOKB, ITKA, DKO, 
ad). fangeux, bourbeux, marécageux; —x0e 
mrcmo, un endroit marécageux. 

Tônkocrs, sf. état d'un endroit marécageux. 

Tônan , ag , 0e, adj. mouillé, qui a été 
long-temps dans l’eau; —4vix Oposd, du 
bois mouillé. 

Tonaaké , KôBE , sm.pl. bois mouillé dans 
le flottage. 

Tôauakt, sm. charagne, girandole d'eau 
(plante, charagna). 

Tonÿuif, as, ee, udj. fangeux, vaseux, limo- 
neux, bourbeux. 

Tons, sf. fondrière, endroit marécageux. 


Hcrondre,l.:, asp.parf. ucTôÔnnyÿTs, v.n. 
être submergé, couler à fond , se noÿer ; 
ucmônao Mnôeo cy0665, plusieurs navires 
ont été submergés. 

Hcrénamë, an, oe, adj. submergé , coulé à 
fond, noyé. 

-HoronÂTes, noronuyrs, v.n. être sub- 
merge, couler à fond. 

Horonarië, a, 0e, ad)j.submerge, coule à fond. 


Yronmire, yronuyrs, v.n. couler à fond, 
se noyer, périr dans l’eau; se plonger dans 
un excès ; Ymonamb 6% CMPACMATS, S'a- 
bandonner à ses passions ; ynonameb 6% 
pôckowu, se noyer dans les plaisirs, nager 
dans le luxe. 

Yronänie, sn.v. état d'un objet qui coule à 
fond ou d'une personne qui se noie. 

Yronamë , an , 0e, adj. submergé, coulé à 
fond , noyé. 


TOHŸTB (pour monuÿme), Il. , v.n. 
couler à fond , enfoncer, être submergé ; 
se noyer; cyrôe Oépeso ne mônems , le 
bois sec ne va pas au fond de l'eau. 

Tôosa, dim. Tôueka, sf. endroit profond 
d'une rivière où l'on jette les filets; un 
coup de filet. 

Ilorouÿrs, v.n.déf. couler à fond, être sub- 
mergé , périr. 

Yronÿrs, v.n. def. se noyer. 
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TONÉTB , Ils, v.a. enfoncer dans l’eau, 
faire couler à fond , submerger ; plonger 
dans le malheur; — cn, v.r. se jeter dans 
l'eau , se noyer; ménums cÿ0no, il sub- 
merge le navire ; part. p. ronaenauä. 

Tonuéuie, sn.v. action de faire couler à fond, 
action de submerger. 


SATONAATE,Ï.s, asp.parf. satonrs, v.a. 
faire couler à fond, submerger; engloutir; 
—Ca, v.r. couler à fond, être submergé ; 
part.p. saTônaenuiä. 

Saronaéuie , sn.v. action de faire couler à 
fond, action de submerger. 


Hcronmrsca, v.r. déf. se noyer, être 
noyé en quantité. 

IrPrrTonkTrs, v.a. déf. noyer ou sub- 
merger plusieurs. 


HoToniäTe, noTOnTs, v.a. faire cou- 
ler à fond , submerger ; inonder, couvrir 
d'eau ; —ca, v.r. être submergé ; être 
inondé; prkä nomontia noix, la rivière 
a inonde les campagnes ; part. p. noté: 
DACHHBIË. 

Horonaéuie, sn.v. submersion ; inondation, 
débordement. 

Iloréms, sm. déluge, débordement universel 
des eaux. 

Dorénusë , an, 0e, adj. du déluge ; sl. 
pernicieux, nuisible. 

Upemoronumë, am, 0e, adj. antédiluvien, 
qui a précédé le déluge. 

Yronañre, yronre , v.a. noyer, faire 
périr dans l'eau; —ca, v.r. se noyer ; 
être noyé; part.p. yronaenabik. 

Yronacaie , sn.v. action de noyer, de faire 
périr dans l'eau. 

Yrôonacuuurs , sm. un noyé; —smya, sf. 
une femme qui s'est noyée. 

Yrôura, sf. noyure, trou pour arraser la 
tête d’un clou. 


TONOTPAIA (gr. roroypapia, de rémo, 
lieu, et ypapasy, écrire), sf. topographie, 
description d'un lieu particulier. 

Tonorpaeñueckiñ, as, 0e, adj. topographique, 
de la topographie. 

TÔHOAP (lat. populus, all. pappel), sm. 
et Tonoaf, sf. le peuplier blanc (arbre, 
populus alba). 

Tônouesstä, an, 0e, adj. de peuplier blanc. 

Tonoiuaurz , sm. lieu té de peupliers, 
forêt de peupliers. ee si 
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TOHOPP (pers. tébèr:), pà, dim. ronépurs, 
sm. une hache, une coignée; monopôus 
mecäm» , tailler avec la hache. 

Tonopôrs , pKkä, sm. dim. une flamme, in- 
strument pour saigner; macareux (oiseau, 
alca arctica). 

Tonépasë , as , 0e, adj. de hache, fait à 
la bache ; —nxar paboma , charpenterie ; 
ouvrage fait à la serpe, ouvrage grossier; 
—Hblé CMUTU, de mauvais vers. 

Tonôpauxs , sm. fourreau de cuir avec le- 
quel les charpentiers couvrent le tran- 

* chant de leur hache. 

Tonopéuwe, sn. un manche de hache. 


TONTATE, IL.s, v.a. fouler aux pieds, 
écraser , fouler, presser ; user à force de 
marcher ; cocher, couvrir sa femelle (des 
oiseaux) ; —ca, v.r. être foulé, pressé, 
écrasé ; être use, s'user en marchant ; 
monmäme mpasÿ , fouler l'herbe ; mon- 
maäms Gaumaxé, user ses souliers ; r78- 
myÿxs mônvems xÿpuuy , le coq coche 
la poule; monmame nous, salir le plan- 
cher à force d'y marcher; monmame 
naôwade, battre le pavé, être sans em- 
ploi;s monmame nepédnior#0 , faire anti- 
chambre ; part.p. ronrauaviÿ. 

Tonrämie, sn.v. action de fouler , d'écraser. 

Tônors , sm. frappement des picds , tré- 
pignement; mônoms xônciü, le bruit que 
font les chevaux en frappant la terre. 

TonorTaä , sf. bruit causé par le trépigne- 
ment de plusieurs pérsonnes. 

Toônare , 1.1, roumyTs , 1.1, v.n. frapper 
des pieds, trépigaer. 

Tônanie, sn.v. trépignement. 

Sarônark , v.n. déf. commencer à frapper 
des pieds, se mettre à trépigner. 

BTrÂnTasATs, L:, asp.parf. uronrärs, 
v.a. faire entrer en foulant ou en pres- 
sant ; parl.p. BTONTaRENË. 

BranruBauie , BronTänie, sA2.v. action de 
faire entrer en foulant. 

BHTÂnTHBATE, BPITONTATS, V.a. fou- 
ler aux pieds, presser , écraser ; salir en 
marchant ; Gbimonmame mpaëj, fouler 
l'herbe; part.p. BurontTannsë. 

BerranTbiBauie, BBITONTAHIE, sn.v. action de 
fouler, d'écraser. 

SATÂDTBBATEB", 3ATONTATS, v.a. fou- 
ler aux pieds, écraser , salir en marchant 
dessus ; part.p. saTonrauabiÿ. 

SaTanTHIBARIe , SaTONTAUIE , s71.v. action de 
fouler, d'écraser, de salir. 
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Hcr{nreBaTs, acronrars, v.a. fouler, 
presser, écraser, salir en marchant ; user 
une chaussure ; —ca, v.r. être foulé, 
écrasé, sali; s'user ; part.p. ucrontTasumii. 

Hcräanrsisauie , ucromrägie, sn.v. action de 
fouler, de salir. 

OrinrumaATs, orTonTars , 0.4. fouler, 
rendre uni à force de marcher ; user une 
chaussure ; —ca, être foulé, pressé ; s'u- 
ser ; part.p. OTONTANH&IË. 

Oräanrusanie , oronranie, sn.v. action de 
fouler, de rendre uni. 

Oronoxr, nra, dim. oronouexs , 9xa, sn. 
une chaussure usée. 

OrTÂnTHBATs, oTronrars , fouler, 
écraser ; user; ommonmäme Hô:y , se 
fouler le pied ; part.p. orrônrauau. 

ToTinTHBATE, nOTOnTaTs, v.a. fou- 
ler, presser, écraser; part.p. norontannm. 

Ioranrusantie , noronrânie, sn.v. action de 
fouler, d'écraser, de presser. 


ITPuTÂnTeBATS, npHTONTATS, 0.4. 
fouler, presser, écraser tout ; part. p. 
HPATONTAHBEIË, 

Tparanrusauie, npuronränie, sn.v. action 
de fouler, d'écraser tout. 

HrorTinTrTHBaATe, nporonrärs, 0.4. 
faire un chemin à force de marcher ; user 
la chaussure ; —ca, v.r. être battu (d'un 
chemin) ; s'user ; part.p. nporonrasané ; 
—HaR mponuHxa, un sentier battu. 

[poraureisauie , nporontäuie, sn.v. action 
de battre un chemin, d'user une chaussure. 


PacTr{uTHBATes, pacronrats, v.a. fouler, 
écraser en marchant ;: user ou déformer 
une chaussure; —ca, v.r. être foulé, 
écrasé sous les pieds ; 20wads pacmon- 
maia vesoerka , le cheval a écrasé un 
homme ; part.p. pacronrauamÿ. 

PacrauTteisauie , pacrontasie, sn.v. action 
de fouler, d'écraser. 

CTrAÂnTHBATS, cronTäTe, v.a. fouler 
aux pieds, écraser en marchant dessus ; 
éculer une chaussure ; part.p. cronranam. 

Craurusagie , crouräauie, sn.v. action de 
fouler, d'écraser ; d’éculer. 

Yrinrusars, yrourärs, v.a. fouler, 
durcir, rendre dur en marchant dessus ; 
ymonmaämsb Or40 , arranger ou décider 
une affaire ; —cn, v.r. être foulé, durci ; 
part.p. yTOnTauauñ. 

Yranrrisanie, yronrauie, sn.v. action de 
fouler, de durcir en marchant dessus. 


L 2 


1) # 


ToPr 

TONPIPHATB {pour donsipums, de nepé ?), 
Il. , et Tonôpumre , v.a. hérisser les 
plumes ; étendre, élargir ; —cn, v.r. s'é- 
tendre, s'élargir, bouffer ; mue monei- 
pans xpuasnr, les oiseaux hérissent leurs 
ailes; monsipume pyru, étendre les bras; 
Gaprams monôpuumca, ce velours bouffe. 

Ton“ipenie, sn.v. action de hérisser les plu- 
mes ; action d'étendre, d'élargir. 

Harontipurs , v.a. déf. étendre , déployer ; 
— ca, v.r. se hérisser, hérisser ses plumes. 

Héronmps et vi. Haronwps, sm. une chauve- 
souris {vespertilio). 

Orronf“ipusars, 1, asp.parf. orron“ipurse, 
v.a. élargir; —cs, v.r. s'étendre , s’élar- 
gir:; ommonsipuewuiaca ÿuu, des oreilles 
saillantes. 

Pacront“ipanats, pacrontipurs, v.@. étendre, 
élargir , déployer; ca, v.r. s'étendre, 
se hérisser; part.p. pacronfipennsiñ. 

Pacronñipusagie, pacronsipenie, s7.v. action 
d'étendre, de déployer. 

TOPBA (ture torba s , altéré de tobra s), 
sf. sac de tuile où l'on met l'avoine des 
chevaux et qu'on leur attache à la tête pour 
qu'ils n’en perdent rien; besace, corbeille 
tressée avec un couvercle. 

Tôpéoserñ, an, oe, adj. de sac, de basace. 


TOPFAMO , sn. le piston d'un pompe. 


TOPBACHI, sm.plur. sorte de chaussure 
ou de larges pantalons des Kamtchadales. 


TOPTATP, Ia, asp.unipl. Tôprayrs, 
IL, v.a.sl. tirer, arracher, déchirer. 
BTroPrÂTLECA, asp.parf. BTOPrHÿTECS, 
o.r. entrgr par force, se jeter dedans, 
faire une irruption, envahir à main armée. 

Bropxéuie, sn.v. irruption, invasion. 

BocroPriTs, BoCrOprayts, v.a.sl. ar- 
racher, enlever ; —cs, v.r. être arraché, 
s’arracher ; prendre son essor , s'élever ; 
part.p. BoCTOpxERB GE. 

Bocropräuie, nocropxéuie, sn.v. action d'ar- 
racher, d'enlever. 

Bocrôprs , sm. ravissement , transport de 
joie, extase, exaltation, enthousiasme; npu- 
xodtims 65 6ocmôp:s , s'enthousiasmer ; 
eocmôp:5 cmuxoméôpecxië , l'enthou- 
siasme poétique. | 

HcrorrÂTe, acréprnyrs, v.a. arracher, 
tirer dehors , extorquer, enlever ; déli- 
vrer, sauver, arracher d'un péril; —cn, 
v.r. être arraché, extorqué ; être délivré ; 
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ucmépenyms dÿywy, arracher l'ame, faire 
périr; part.p. MCtOPrEyTHË et mCTOp- 
KENHBIË. 

Hcroprâänie , scropxéuie, $n.v. action d'ar- 
racher ; de délivrer ; extorsion ; délivrance. 

OrToPrÂTE, OTTOPrAYTE, %.@. arra- 
cher , enlever , ravir; entraîner; —cn, 
v.r. être arraché, enlevé, entraîné ; part.p. 
OTTOPKEHHEIA et OTTOPrHYTEIÉ, 

Orropräuie , orropxéuie, 5n.v. action d'ar- 
racher, d'enlever. 

HreroPrÂTe, mperopruyre, v.4.sl. dé- 
chirer, rompre ; —Ca , v.r. être rompu, 
déchiré ; part. p. uperopxesusä et npe- 
TOPrAYT6IË. 

Iperoprâaie, nperopæxénie, sn.v. action de 
déchirer, de rompre. 


IHroroPrÂTe, nporéprayrs , v.a. sl. 
rompre, briser, déchirer ; —cn, v.r. être 
rompu , déchiré ; part.p. nporépæeuuvii 
et npoTOprayTeiË. 

Iporopräuie, nmporopæéaie, sn.v. action de 
rompre, de déchirer. 

PacTroPrÂTh, PacTOPrHyT8, v.a. rompre, 
déchirer ; —ca, v.r. être déchiré ; pac- 
môpeuyme cos, rompre les alliances ; 
part.p. pacropxeuabiä et pacréprnyTuti. 

Pacropxéuie, sn.v. action de rompre, rupture. 


TEP3ÂTE y Jet, v.a. tirer , enlever, arra- 
cher ; déchirer , mettre en pièces ; tour- 
menter, bourreler, navrer ; —c1, v.r. être 
déchiré, mis en pièces; être tourmenté, 
bourrelé , navré ; 604x5 mepsdems o6uÿ, 
le loup déchire la brebis; mepsdems cô- 
encme , la conscience tourmente ; 4m0 
mepsdems cépôue, cela déchire le cœur ; 
mepsämeca cencmir, avoir des remords 
de conscience. 

Tepaäuie , sn.v. action de déchirer, de tour- 
menter, de bourreler ; mepsdnie coermcmu, 
les remords de la conscience. 

Tepsärear, sm. celui qui tourmente, bourreau. 

Hcrepsürs, v.a.déf. mettre en pièces, dé- 
chirer ; part.p. mcrépsauabii. 

Hcrepsäuie, sn.v. action de déchirer. 

Pacrépsermare , L.s, asp. parf. pacrepsare , 
v.a. déchirer, dilacérer, dévorer ; tour- 
menter, bourrelcr, navrer ; —ca, v.r. être 
déchiré, dilacéré, dévoré ; être tourmenté, 
bourrelé, navré ; part.p. pacrepsaunsié ; 
—uviiü coercmiro, bourrelé de remords. 

Pacrépasisanie, pacrepsänie, 5%.v. action de 
déchirer, dilacération. 
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TOPT'E (suéd. torg, marché), dim. rop- 
xéxe , sxû, sm. marché , condition d'un 
achat ; marché, lieu où se traitent les 
affaires de commerce; négoce, trafic , 
commerce ; ApOMbULAÂME moperoms, faire 
le commerce, commercer ; MO0p25 WËAKO- 
euumu mosäpamu, le commerce de soicries. 

Toprossrä, an, 0e, adj. de commerce, com- 
mercial, eommerçant ; —68ià dense , un 
jour de marche ; —vtü ycmdss, des sta- 
tuts commerciaux ; —6b1ä& +0po05, une 
ville commerçante; — 64x kasnb, une exé- 
cution publique ; —64a 6da, un bain 
public ; une cohue. 

Toprôseur, sua, et sl. Topxnñke , Kh, sm. 
marchand, commerçant, négociant ; —BKa, 
sf. une revendeuse. 

Toprans, ma, sm. mercier , revendeur , 
porte-balle, haut-à-bas. 

Topænme et Toproséie , sn. un marché 
une place publique. 

Tôpæulgumä, an, 0€; adj. dg marché, de 
place publique. 

TopxecrB0, sn. affluence , concours, assem-. 
blée publique , fète publique, fète solen- 
nelle, solennité ; triomphe, victoire ; om- 
npaczims mopycecmeû 65 3HAKE MUPA ; 
célébrer la paix par des fêtes solennelles; 
mopacecmeô do6pooremeau ; le triomphe 
de la vertu. | 

Topxécrpemnsiä, an, 0€, adj. solennel, pom- 
peux, ‘triomphal ; —#eà npas0nuxS, Une 
fête solennelle ; —neië esws0s, une en- 
trée triomphale; —#ax KOMCCHUUG ; UN 
char de triomphe ; —meix dds:, des odes 
héroïques. 

Topxécrseano ; adv. solennellement , avec 
pompe, d'une manière solennelle. 

TopxécrseanocTe ; sf. solennité , célébrité 
d’une fête solennelle. 

Topxecrsosàre , L2, asp. parf. socropxe- 
crsosärs, v.a. solenniser, célébrer avec so- 
lennité ; (xads xmMsS, nads vrwms) triom- 
pber, remporter la victoire ; d06podrme.tw 
mopacecmey eme kads nopôkamu, la vertu 
triomphe des vices ; part.p. TopæecrB0- 
BAHALIË. 

Topxecrnosäaie, sn.v. action de solenniser, 
de célébrer ; action de triompher. 

Besroprosuna, sf. manque d'acheteurs, stag- 
nation du commerce. 

TOPTOBATB, Le, v.a. trafiquer , com- 
mercer, négocier, faire le commerce ; 
marchander , traiter du prix ; —Cn, v.r. 
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morchander , faire marché ; ONs mop- 
zjems cyxnauu, il fait le commerce de 
draps ; mop:osdms doms, marchander 
une maison ; part.p. TOPrÜBauaBIË. 

Toprosäuie, sn.v. action de commercer, de 
trafiquer ; de marchander. 

Toprésun, sf. commerce, négoce ; mop:0612 
naxOdUMCA 65 u6mMmÿWEME COCMORHÈU » 
le commerce se trouvedansun étatflorissant . 


BuTroPrôBmBATs, L:, asp.parf. Bët- 
roproBars, v.4. gagner en trafiquant ; ob- 
tenir un rabais, obtenir une diminution 
du prix ; part.p. BÉITOPrOBanREË. 

Bérroprosanie, sn.v. gain que l'on retire 
du commerce. 

Bsrropæra, sf. rabais, diminution du prix. 

BaTOoProBÂTE, v.a. déf. commencer 
à trafiquer, se mettre à faire le commerce; 
ca, v.r. marchander long-temps avant 
de convenir du prix. 

Barépæra, sf. première mise du prix. 


HATOPrOBBBATE, HATOPrOBATS, V.G. 
gagner ou acquérir beaucoup par le com- 
merce ; part.p. HATOPrOBAHHBIË. 


HrsPETOPrOBEBATE, NEPETOPrOBATE, 


v.a. enlever une marchandise en donnant 
plus qu'un autre, surenchérir ; se char- 
ger d’un ouvrage en prenant moins qu'un 
autre ; acheter pour revendre, accaparer. 


Ieperoprémmmauie, sn.v. action de suren- 


chérir; action de revendre. 
ITeperoprosiumre , sm. aCcapareur , reven- 
deur ; —munua, sf. revendeuse. 
Ileperépæa, sf. surenchère; rabais que l'on 
fait sur un vuvrage à entreprendre. 
oroPrOBEBATE, HOTOPrDBAT, V.4. 
vendre petit-à-petit; commercer, faire le 
commerce de détail; marchander, demau- 
der le prix; faire le commerce pendant 
un certain temps. 
TPauTOPrÔBEHBATEB, HPHTOPrOBATE , 
v.a. s'informer du prix, marchander ; 
—ca, v.r. s'informer du prix chez plu- 
sieurs marchands; part.p.nparoprosanueiñ. 
Ipuroprossisauie , mpmropronàämie , sn.v. et 
Npuarôpxka, sf. action de mirchander. 
HPOTOPrÔBEBATE, NPOTOPTOBATS ; 
v.a. faire le commerce , traquer , com- 
mercer pendant un certain temps; perdre 
dans le commerce ; —ca, v.r. se ruiner 
dans le commerce, faillir, faire banqueroute. 
[porépæxka, sf. perte dans le commerce, 
vente ou achat fait avec perte. 
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PacTOPrÉéBEBATECA, PaCTOPTOBATE- 
ca, v.r. s'enrichir dans le cominerce, 
étendre son commerce. 


CropromiTs, v.a.déf. convenir du 
prix; —Cf, v.r. conclure un marché ; 
cmopeosdme dous, convenir du prix d'une 

maison ; part.p. Cropronanatä. : 

Cropronäaie, sn.v. action de conclure un 
marche. | 

YroPproBÂTs, v.a.déf. convenir du 
prix après avoir marchandé long-temps. 

Yrépæra, sf. rabais, diminution ou gain sur 
le prix. | 

TOPAOKB et Topaÿxke , sm. pallasie (ar- 
brisseau, pallasia pterococcus). 


TOPMA3P {gr. tépuos, moyeu de la roue), 
sm. bande de fer mise sous les flasques 
du traîneau; enrayure, sabot, crochet 
pour arrêter une roue ; fourchette, bâton 
ferré derrière un chariot. 

Toovasanë, an, oe, adj. d'enrayure. 

Tôpmasare , IL.s, asp. parf. sarôpuasurs , 
v.a. enrayer, mettre l'enrayer à une roue; 
par!.p. 3aT06pMaxenhhth. 

Tloarépuasurs, v.4. déf. garnir les flasques 
d'un traîneau de bandes de fer. : 


TOPMOILHT (pol. tarmosié), IL.s, v.a. 
pop. houspiller , tirer çà et là , tirailler ; 
ennuyer, tourmenter, vexer. 

Topvoméuie, sn.v. action de tirailler, d'en- 
nuyer, de tourmenter. 

Bérropuommrs , v.a. déf. arracher, enlever. 

Saropvomurs, v.a. déf. tirailler, ne pas 
donner de repos, incommoder. 

Pacropmomnrs, v.a. déf. tirer çà et là, dé- 
chirer; ennuyer, incommoder. 


TOPOUHTE (pol. troczyé , lier, de troki, 
liens, courroies), IL.s, 2.4. garnir, border 
de rubans ; —cn, v.r, être garni, bordé 
de rubans ; part.p. TopôrennbiÂ. 

Toponéuie , sn.v. et Topôuxa, sf. action de 
garnir d'un ruban. 

Toporä, rônr, sm. plur. courroies à l'arrière 
de la selle pour y attacher quoi que ce 
soit 5 nocadüme K0:0 66 mopoxd , mettre 
quelqu'un en croupe. 

L'poôka, sm. plur.vi. sorte d'ancien ornement 
de selle fait de divers rubans de fil. 


Broriinsars, 1, asp.parf. 5ropo- 
usirs, v.a. attacher à la selle. 

Bropaunsanie, propouénie, sn.v. action d'at- 
tacher à la selle. 
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OroPr£auBATE, OTOPOIÉTE, V.4. garnir 
ou border de rubans tout autour ; —cs, 
v.r. être garni de rubans tout autour ; 
part.p. OTOpOIEHBEIA. 


| Oropäunsanie , oropôuenie , sn.v. action de 


garnir de rubans tout autour. 

Oropésxa, sf. garuiture de rubans ; limbe, 
t. de botan. 

HPHTOPÂTABATE, NPATOPOUÂTS, V.A. 
attacher à la selle. 


TOP®D'R (all. torf, de l'ar. tourab 1, terre) 
et Types, sm. tourbe, terre bitumineuse 
propre à brüler. 

Tôpensuiñ, an, 0e, adj. de la tourbe. 


TOPUATE , ILs, v.n. sortir , saillir, pa- 
raître au-dehors, s’avancer par-dessus ; 
Gpesnô moprüms 65 cmmné ; la poutre 
sort de la muraille. 

Topaäuie, sn.v. action de sortir, de saillir, 
de paraître au-dehors. 


Topaort , uxä, sm. extrémité d’une brique 


mise en travers d'une poutre; objet debout, 

Topuu et Topuxôwr, adv. debout, tout droit. 

Tôpeur, pua, sm. tablette, extrèmité d'une 
poutre, &. de charp. 

Topucsoä, ân, 6e, adj. de tablette ; — 64 
Mocmocdr , un pavé de tablettes taillées 
en hexagones. 

Topuesärs, Ls, asp. parf. oropueBäte, v.a. 
quarderonner , rabattre les arètes d’une 
poutre, {. de charpentier. 


TOCKA (pers. tass-è a, angoisse, chagrin), 
sf. serrement de cœur, angoisse, chagrin; 
anxiété, tourment, peine d'esprit, inquié- 
tude; npedämeca mocxr, se livrer à l'en- 
nui; mocxé no omvüsnm, le mal du pays, 
la nostalgie. | 

Tocrkañssiñ, am, 0e, adj. qui a le cœur ser- 
ré, mquiet, chagrin, tourmenté. 

Tocr1ñB0, adv. avec angoisse, avec anxiété.- 

Tockañnocrse , sf. humeur inquitte, carac- 
tère chagrin; anxiété, peine d'esprit. 

Tômuo, adj.n.; mar môuno (ecme), j'ai mal 
au cœur, j'ai des nausées; pop. je m'ennuie. 

Tomuora, sf. mal de cœur, nausée ; vÿ6- 
cmeosamr mounomÿ , avoir des nausées. 

Tomuärs, Il.:, sarommüTre, v.a4. causer des 
nausées , faire mal au cœur ; —cn, v.r. 
imp. avoir mal au cœur, avoir des nausées. 


TOCKOBATB, Les, v.n. avoir le cœur 
serré , avoir le cœur gros, être chagrin, 
être aflige. 
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Tocrosänie, sn.v. état d’une personne dans 
le chagrin. | 
SarocroëäTs , v.n.déf. commencer à être 
inquiet, s'affiger, se chagriner. 
Tporocrosärs,v.n.déf.s'inquiéterlong-temps, 
être chagrin pendant un certain temps. 
Pacrocxomärsca, v.r.déf. s'affliger, s’inquié- 
ter beaucoup, se chagriner extrèmement. 
Crocrosärsca, v.r. déf. (o xoms) s'attrister, 
s'inquiéter, se chagriner, s'aflliger. | 


TPABA, dim. rpäsxa, sf. herbe, herbage, 
gazon, verdure ; dywuücmnr mpaeu, de 
herbes odoriférantes; zexdpcmeennux mpd- 
éù, des herbes médicinales ; co6upams 
mpasu , herboriser; Bopüoosa mpaëd , 
gypsophile (plante, gypsophilla struthium). 

Tpasanôë et Tpasnôë, a, 6e. adj. d'herbe, 
herbacé ; —x0ù vaü, du thé d'herbes : 
—kbia pacméxir , des plantes herbacées. 

Tpasäuxa, sf. un brin d'herbe. 

Tpasäcruë, as, oe, adj. couvert d'herbes, 
abondant en berbes. 

Tpasañxr , kà, sm. herbier , collection de 
plantes desséchées ; fauvette (oiseau, mo- 
tacilla curruca); sl. un pré , une prairie. 

Tpasens, bus, et Tpäsasih, Haro, sm. ancien 
nom du mois de mai. 

Tpäsuarsñ, as, 0e, adj. faconné, à ramages, 
tissu de fleurs (des étoffes). 

Tpasäura, sf. couleur extraite de plantes. 

Tpaso66ps (de 6pams , prendre), sm. un 
herboriseur. 

Tpasostieus (de erdams, savoir), AUa, 57%. 
un herboriste, un botaniste. 

Tpañosfacrso, sn. la botanique. 

Tpasosfacrsenuu, as, 0e, adj. de la bo- 
tanique. 


TPABÉTB, IL, v.a. faire brouter, laisser 
brouter l'herbe ; lâcher les chiens, lancer 
ou courir la bête, chasser ; faire mordre 
au moyen de l’eau forte ; —ca, v.r. être 
brouté; être chassé, poursuivi à la chasse: 
vi. faire un défi, appeler au combat ; 
mpaëüms 4ÿ25 CKomuHOIO , faire brouter 
l'herbe d'un pré par le bétail ; mpasims 
Goaxdes, chasser ou courir les loups ; 
mpasüme Gepéexy , larguer un cordage , 
t. de mar. 

Tpaniénie, sn.v. action de laisser brouter 
l'herbe; action de chasser avec les chiens. 

Tpäsan, sf. chasse avec des chiens. 


Bwurrivinsare,lis, asp. parf. BÉI- 
TPasaTs, v.a. laisser brouter toute l'herbe; 
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ôter ou emporter par un corrosif ; faire 
avorter ; —cs, v.r. être brouté ; cozmpa- 
Gume Ouxoe MACO dOcxum5 KkdMneMS, brû- 
ler de la chair morte avec la pierre infer- 
pale ; part.p. Bürpasienueià. 

BerrpäsiuBanie, Bérrpasienie , sn.v. et Bri- 
Tpagra, sf. action de laisser brouter. 

Bérrpasaurñ, as, 0e, adj. corrosif, —noe 4e- 
kapcmso, ruptoire, cautère potentiel. 

AoTP(BAHBATER, AOTPABÜTE, V.&. faire 
brouter entièrement; achever de chasser 
part.p. AoTpaBiesnvii. 

AotpäsinBauie, sn.v. action de faire brouter 
entièrement. , 

SATPÂBAHBATE, SaTPasñTs , v.a. li- 
cher les chiens, courir la bête; mettre le 
feu à l'amorce d'une arme à feu ; —cs, 
v.r. être chassé; être allumé; part.p. s- 
TPABAEHH6IË. 

SarpäsauBanie, saTpasiéuie, $1.v. action de 
lâcher les chiens;de mettre le feu à l'amorce. 

Sarpasa, sf. action de chasser et de me:tre 
le feu à l'amorcc; dim. sarpäsra, sf. lu- 
mière d'une arme à feu. 

Sarpasaoë et Sarpasoaum, as, 0e, adj. de 
lumière; —#ô6ù nôpors, l'amorce. 

SaTpabusre et BATPABOTHAKE, SM. dégorgeoï, 
épinglette, outil pour déboucher la lumière. 

Orrisanbarset Orpasstrs, orpasin, 
_v.a. faire prendre une herbe vénéneus, 
empoisonner ; —C4, v.r. s'empoisonner; 
être empoisonné; part.p. OTpäBienavri. 

Orpäsannasie , orpaBiénie, sn.v. empoisou- 
nement, action d'empoisonner. 

Orpäsa , sf. herbe vénéneuse , poison, suc 
vénéneux, venin. : 

Orpâsusrä, as, 0e, adj. de poison. 

Orpäsauxz, sm. —uaya, sf. empoisonneur. 

HoTrABHTE, v.a.déf. faire brouter, 
laisser manger l'herbe un moment; chas 
ser un Certain temps; part.p.n0TpâBiennui. 

Iorpäsa, sf. action de laisser brouter un 
moment. 

WoaTr(BAHBATE, noxTpanñre, v.. 
lâcher, exciter, lancer un£hien sur qqu'ur. 

Hozarpänausanie , swv. action de lancer un 
chien sur qqu'un. 

Hrarrisansars, Li, vprrpanén, 
v.4. amorcer, attirer avec l'amorce: faire 
ou laisser brouter tout; détruire par k 
chasse ; part.p. DPUTPABIEHHEIË. 

[purpasiéuie,sn.v.action defaire brouter tout. 

Upurpäsa, sf. leurre, appât, amorce. 
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HroTrisansars, nporpasérs, D.a. 
lsisser ronger par un corrosif de part en 
part ; chasser pendant un certain temps ; 
— CA, v.r. être rongé, corrodé d'outre en 
outre; parl.p. npoTpaBieuutii. 

Hporpäasinsasie, nporpasiénie, sn.v. action 
de laisser ronger à travers. | 

Hportpäsa , sf. corrosion d'outre en outre ; 
vi. action de laisser brouter. 

Ilporpäsasxs , sm. épinglette, dégorgevir , 
t. d'artillerie. 

PacTP{BAiMBATS, PaCTPaBATE, V.a. 
rouvrir une plaie , retarder la guérison , 
empêcher à une plaie de se cicatriser ; 
faire une plaie avec un corrosif; —cs, 
v.r. être rouvert; part.p. pacTPas4es8biË. 

PacrpäsinBauie, pacrpasaéaie, sn.v. et Pac- 
Tpâsa , sf. action d'empêcher à une plaie 
de se cicatriser. 

CrrisanbBaTes, CTpasTs , v.a. faire 
brouter, laisser brouter l’herbe ; corroder, 
ôter ou emporter par un corrosif ; irriter, 
aigrir , animer , exciter, engager ; —Ca, 
v.r. être brouté; être corrodé, rongé; être 
excité, irrité; part.p. CTpaBienusii. 

Crpäsamsanie, crparaénie, sn.v. et Crpasxa, 
sf. action de laisser brouter ; action de 
corroder ; action d'irriter, d’exciter. 


TPATÉAIA (gr. rpayw8la, de tpéyos, bouc, 
et &87, chant), sf. tragédie, poème dra- 
matique ; tragédie, évènement funeste. 

Tpärakr, sm. un auteur tragique. 

Tparäaeckiñ, an, 0e, adj. tragique, de tra- 
gédie ; tragique , funeste, malheureux ; 
—CKar CcMeprn, une mort tragique. 

Tparñaecka, adv. tragiquement. 


TPAKTATH (lat. tractatus), sm. traité, 
accord , convention ; traité, ouvrage où 
l'on traite d'une science ou d’un art. 

Tparrosärs, La, v.a. traiter, discuter, agi- 
ter un sujet; traiter, régaler. 

TparraméaTr, sm. festin, régal. 


TPAKT HP? (pol. traktyer, du fr. traiteur), 
sm. auberge, hôtellerie, hôtel. 

Tparräpauë, as, 0e, adj. d'auberge, d'hôtel. 

TpakTäputuxe , sm. traiteur, aubergiste ; 
—IuAya, sf. femme qui tient une auberge. 

Tpakräpuuuiñ, a, use, adj. de traiteur, 
d'aubergiste. . 


TPAKTR (pol. trakt, du lat. tractus), sm. 
grande route, grand chemin. 
TpaxroBmië, an, 0e, adj. de grande route. 
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TPAMBOBATB (all. érampen), La, asp 
parf. yrpau6osare, v.a. damer, battre le 
terrain avec un battoir ponr l’aplanir. 

Yrpam6oura , sf. damage , action de battre 
le terrain. 

TPAHEU (angl. transom), ua, sm. barre 
d'arcasse; eux3-mpdney5 OU GURMPAHEUS; 
lisse de hourdi, £. de mar. 

TPAH3HTP (lat. fransitus) , sm. transit, 
passavant, {. de comm. 

TpansTasië, as, oe, adj. de transit. 

TPAHCIIOPTH (franç.), sm. transport, 
action de transporter ; roulage, transport 
par rouliers; bâtiment de transport. 

Tpascnépranë, as, 0e, adj. de transport ; 
—H0€ CÿYÜn0 ,; Un Vaisseau de transport. 

Tpancaopräpr, sm. rapporteur, instrument 
de mathématiques. 

TPAHCOHEPTP (lat. transferre, transférer), 
sm. transfert, transport de la propriété 
d'une rente, f. de comm. 

TPAHILEA (it. trincea), sf. tranchée, fossé 
pour se couvrir lors d’un siége, £. de fortif. 

Tpaunéäasrä, as, 0e, adj. de la tranchée. 

TPATIESA (gr. roarita, de retpaxita , à 
quatre pieds), sf. table à manger; repas, 
mets ; table près de l'autel ; nef, partie 
de l’église; réfectoire, salle à manger dans 
les couvents ; place hors des églises de 
paroisse, parvis. 

Tpanéssmk, as, 0e, adj. de table , de ré- 
fectoire. 

Tpanésauxs, sm. dépensier, celui qui a soin 
du réfectoire. 

Tpauésosars, I.s, v.n.sl. se mettre à table. 

Tpanésin et Tpanèyia, sf. trapèze, figure de 
géométrie. 

Ilparpanésanxs, sm.sl. parasite, écornifleur. 

TPAITE (holl. trap), sm. échelle, t. de mar. 

TPACCHPOBATB (all. trassieren), Is, 
v.a. tirer une lettre de change, {. de comm. 

Tpaccapôsxa, sf. traite, lettre de change 
tirée sur une personne. 

Tpaccuposiiurs et TpacéuTs , sm. tireur 
d'une lettre de change. | 


TPÂTATE » IL.s, v.a. dépenser , consu- 
mer ; —Cs, v.r. être dépensé, consumé ; 
dépenser , faire des dépenses ; mpämume 
dénveu na Gesno4éshniA 6éwu, dépenser 
sop argent à des choses inutiles ; nanpäc- + 
HO max5 MHÔ:0 mpamumecb , C'est inuti- 
lement que vous faites tant de dépenses; * 
part.p. Tpaseuubii. 


+ 
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Tpäsexie, sn.v. action de dépenser. 
Tpära, sf. une dépense inutile. 
AoTPÂTHBATE), L.1, AOTPATETE. V.a. 
dépenser entièrement, consumer ; —Cf, 
v.r. être consumé ; part.p. AOTpatennerñ. 
Aorpäunvasie , aorpädenie, Sn.v. action de 
dépenser entièrement. 
BarPrÂuuBATE, 3aTPÂTATS, V.4. dépen- 
ser, employer, consumer son argent pour 
qqu'un; —CA, v.r. être dépensé ; se 
perdre, s'égarer ; part.p. sarpanenseih. 
Sarpaimsasie , sarpaseuie, sn.v. action de 
dépenser, d'employer. 
HcTPÂAHBATE, MCTPATATE, V.d. dé- 
penser , employer , consumer ; —Cf, v.r. 
s’épuiser en dépenses ; être dépensé, con- 
sumé ; part.p. HCTpadeHsti. 
Herpäuesie, sn.v. action de dépenser. 
Herpära, sf. dépense, consommation. 
Horrirures, v.a. déf. dépenser , em- 
ployer ; nompämums epéma, perdre son 
temps ; part.p. norpañeñusi. 
YrPrlanBATE, YTPATUTE, V.4. perdre, 
être privé de ce qu'on avait; —Cf, v.r. 
se perdre, s'égarer ; être perdu ; ympd- 
mume wyacÿ to kney, perdre le livre d'une 
autre personne ; ympadmume 300pô6ve ; 
perdre sa santé ; part.p yTpatennbii. 
Yrpaausanie, yTpatenie, sn.v.actionde perdre. 
Yrpära, sf. une perte, un dommage. 


TPAYPH (all. érauer), sm. deuü, habits de 
deuil ; #a0rèmb mpayps no Koms, porter 
le deuil de qqu'un. 

Tpaypuriä , am, 0€, ad}. de deuil ; —n0e 
niimve, des vêtements de deuil. 

TPADHTB (pol. rafié, de l'all. treffen), 
Il, asp.parf. norpaeurs , v.a. atteindre, 
toucher le but ; attraper la ressemblance, 
faire un portrait ressemblant. 


TPEBHTH (gr. rpéB-ar, frotter, user), 
IL, v.a.sl. purger, séparer , nettoyer. 

Tpé6eseur, Hua, sm.sl. un eunuque. 

Tpeéyxa et Tpe6ymisa , sf. tripes, abatis, 
boyaux. 

Tpeéyméansä, an, 0e, adj. de tripes, de 
boyaux. 

Ilérpoxs, sm. entrailles des poissons et des 
‘aiseaux. 

Iôrpoxosn1. a, 0€, adj. d'entrailles. 

Ilorpoutre, 1L.:, asp. parf. BénoTpowuurs, 
v.a. éven trer, vider, ôter les entrailles ; 
— ca, v.r. être éventré, vidé; part.p. no- 
TpoméuriA et BHINOTPOMEHHEI. 
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Ilorpoméaie, sn.v. action d'éventrer, de vi 
der, d'ôter les entrailles. 

[orpoméasumes, sm. pêcheur qui éventre 
les poissons. . 

HcrresañTe, L:, asp. parf. mcrpe- 
Ghrs, v.a. déraciner , extirper, détruire, 
exterminer , abolir , anéantir; —ca, v.r. 
s'extirper, se détruire ; être extirpé, dé- 
truit, exterminé; ucmpebüme nopôru, €x- 

| tirper les vices; epéux ecë ucmpeb1ñems, 
le temps détruit tout; ucmpebume uss 
nduamu, effacer de la mémoire ; part.p. 
nCTpe616HHbiË. 

Hcrpebaénie, sn.v. extirpation, destruction, 
extermination, abolition; wcmpebaënie no- 
pôross, l'extirpation des vices. 

Hcrpebüreur, sm. destructeur, exterminateur; 
—Teisauua, sf. destructrice. 

Hcrpebüñrerbusiñ, am, 0€, adj. destructeur , 
destructif, exterminatif. 


OrrEsAa4Te, orpebrirs, v.a.s!. nettoyer, 
pürger, couprr les branches superflues , 
ébrancher, ébourgeonner ; —Cs, v.r. être 
nettoyé, ébranché ; part.p. orpe6iéausii. 

Orpebaéaie, sn.v. action de nettoyer , d'é- 
d'ébrancher. 

Orpéôu , 6Geñ, sf. plur. et Orpééie , sn.sl. 

_rebut, choses qui ne servent plus à rien. 

Orpyôa, 6eñ, sf. plur. le son de farine. 

Orpyôauoä'et Orpy6cñuvià , sl. Orpyôuoë, 
ân, Ôe, adj. de son. 

Orpyéncrsñ et OrpyGesatTHik, aa, 0e, ad). 
contenant beaucoup de son. 


HoTPrESA4ATE, noTpeOHTB, V.&. ruiner, 
détruire, consumer , faire périr ; Consom- 
mer , dépenser ; —Ca, v.r. être détruit, 
périr ; part.p. norpebiénuiñ. 

ILorpeéaéaie, sn.v. destruction; consommation. 

Horpeôñrears , sm. —Teibnuua, Sf. destruc- 
teur; consommateur. 


YnoTPEBA#TB, YnOTPeOHTE, V.a. user, 
consommer, employer; user, faire usage, 
se servir, mettre en usage; —C#, v.r. être 
employé, être en usage, être usité; yno- 
mpeôüume OChbzU HA VO; employer son 
argent pour une chose; ynompeôume rù- 
mpocme, faire usage de la ruse; ÿnompe- 
Giame 60 340, abuser , faire un mauvaë 
usage; ynompeôlmb GbiCOKIA CAOGE , 5e 
servir de mots sublimes; ecd ynompe6ti- 
Au 65 6Axcnbtts FAÎTES, On l'a emplove 
dans des affaires importantes ; 5mo c4060 
ynompebañemca mOAKO 65 HLIKOME CAd- 
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2m , ce mot n'est usité que dans le style 
bas ; part.p. ynorpeOaésuvri. 

Ynorpebaénie, sn.v. emploi, usage, coutume, 
mode; nosésnoe ynompebzénie epemenu, 
un bon emploi du temps; 9m0 cad6o eei- 
wo u3s ynompebténinz , ce mot n'est 
plus d'usage. 

Ynorpeéireannë, an, 0e, adj: usité , qui 
est en usage, usuel; —xbix caoca, des 
termes usités. 

Ynorpe6äreasno, adv. d'une manière usitée, 
usuellement. | 

Sioynorpe6añre, 340ynoTpe6krs, 0.4. (plutôt 


60 340 ynompeb4zñime) abuser, faire un 


mauvais usage. 

Sioynorpebaéuie, sn.v. abus, mauvais usage; 
uckopchumb 340ynompeOzénir , extirper 
les abus. 

SaoynorpeGéreaæsestË , as, 0€, adj. abusif, 
contraire à l'usage. | 

SioynorpeGirezbno, dv. abusivement. 

HeynorpeGaénie, sn. non-usage, cessation 
d'usage. 

Heynorpebñreaæuuñ, an, 0e, adj. inusité, 
qui est hors d'usage. 

TEPEBHTB , Ils , 2.4. tirer , arracher, 
cueillir en arrachant ; sZ détruire , faire 
disparaître ; —ca, v.r. être tiré. arraché; 
mepeôüme aëns, cueillir ou arracher le lin; 
mepeôüme wepcme, arracher le poil; me- 
peôüme 34 eoaocu. tirer par les cheveux; 
part p. Tepébaenueti. 

Tepebaésie, sn.v. action de tirer, d'arracher. 

BHTEPÉBAUBATES, |L.:, asp.parf. Bb 
TepeOaTs, v.a. tirer dehors, arracher par 
touffes ; part.p. Bérrepebieunbii. 

Berrepé6ausauie, BrirepeOuenie, sn.v. action 
de tirer, d'arracher. 

AOTEPÉBAHBATEB, AOTEPEOHTE, V.a. 
achever d'’arracher ; —ca, v.r. être tout 
arraché ; part.p. AoTCpé6senneri. 

Aoreptôaunanie, AoTepeôacuie, sn.v. action 
d'achever d'arracher. 

SaTEPrEsäTB, v.a. déf. commencer à 
tirer ou à arracher ; houspiller, tirailler ; 
ez6 samepebuau pe6ñma, les enfants l'ont 


houspillé. : 
HcTrePesd4Te, v.a. déf. arracher tout- 
à-fait; part.p. ucrepCO4euanà. . 


HATEPÉBAHBATE, HarepeOHTk, v.a. 
arracher en quantité ; part. p. uarepé- 
Caeuxbiä. | 

Harepéôansauie, HarepeGaéuie , sn.v. action 
d'arracher en quantité. 
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OTEPÉBAHBATR, OTEPEOHTE, V.4. Arra- 
cher ou sarcler tout autour ; —ca, v.r. 
être arraché tout autour; part.p. oTe- 
péGieauuiä. | 

Orepébansauie , orepebaéuie , 5n.v. action 
d'arracher tout autour. | 

Orcpé6okr , 6ka, plus usité au plur. ore- 
pé6ka, KOB8 , sm. déchet, peignures (du 
lin, du chanvre, etc.). 

OTTEPÉBIWMBATEB, OTTEPEOATE, V.a. 
cesser ou achever d'arracher ; séparer en 
arrachant ; part.p. orrepebieneii. 

Orrepé6ansanie, orrepebaéuie, sn.v. action 
d'achever d’arracher. 


HrPETEPÉBAHBATE, neperepeOHTE, 
v.a. arracher une seconde fois ; tirer, ar- 
racher , éplucher tout ; part. p. nepe- 
TepébienubiË. 

Heperepééinsasie, meperepebténie, sn.v. 
action d'arracher une seconde fois. 


HoTrPÉBARBATE, noTepeOHTE, va. 
arracher de temps en temps ou un peu. 


HPOTEPÉBAHBATH, nPOTEPEOHTE, V.4. 
arracher pour rendre plus clair-semé, 
éclaircir ce qui croît trop épais ; passer 
un certain temps à arracher; part.p. 
nporepé61ennBii. 

[porepééansanie, nporepe6iéuie, sn.v. action 
d'éclaircir en arrachant. 


PacTEPÉBAMBATE, PacTEPeOHTE, V.a. 
arracher en divers sens , séparer, mettre 
en pièces ; défaire, débrouiller ; part.p. 
pactepéGienueti. 

PacrepéGausauie, pacrepe6atuie, 5n.v. action 
d’arracher en divers sens, de débrouiller. 


TPÉBOBATE (goth. tharb-an, all. darb en, 
manquer du nécessaire) , [.s, v.a. {vez6), 
demander , exiger , prétendre , requérir, 
réclamer ; appeler, forcer d'aller ; —ca, 
v.r. être demandé, exige, réclamé; être 
nécessaire ; mpeé6ocame sanaimb dénezs, 
exiger le payement d'une somme ; mpé- 
Gosame coerma , demander conseil ; ea- 
wa vecmb mpébyems ce:0 Oms 6acs, votre 
honneur exige cela de vous; mpé6osame 
es cyüs, citer en justice; #«@ cié mpé- 
6yemcr Mu6:0 epémenu, cela demande 
beaucoup de temps; part.p. Tpé6onauneii. 

Tpééonauie, sn.v. demande, prétention; de- 
mande en justice; s! besoin, nécessite ; 
cnpasedaucur mpébosrnir , de justes 


‘prétentions. 
, 


J- 


972 TPEB 
TpéGosaress , sm. prétendant , celui qui a 


des prétentions. 

Tpéôa , sf.sl. sacrifice , hostie, victime ; of 
fice des cérémonies religieuses ; mpefn 
ecme, sL il faut, il est nécessaire, on doit. 

Tpéauxs, sm. autel, table pour les sacrifi- 
ces ; rituel, livre des cérémonies. 

Tpé6ame, sn. temple païen d'idoles; autel. 

BMTPEeBOBATS, V.a. def. demander, 
prétendre, exiger; part.p. Bbirrpe6osauamä. 

Hcrrks5oBATS, v.a. déf. faire part 
d’une demande, demander; ucmpébosame 
oms x026 coz4dcie , demander le consen- 
tement de qqu'un; part.p. ncrpé6oBaua. 

Hcrpeéosäaie, sn.v. action de demander. 


HorrkésomATs, v.a. def. demander, 

_ exiger, prétendre, requérir ; citer, appe- 
ler, faire venir; —cs, v.r. être demandé, 
requis ; nompébosame C5 x020 do, exi- 
ger de qqu'un le payement d'une dette ; 
part.p. norpé6osanuviä. 

Jlorpééa, sf. chose nécessaire, besoin, néces- 
sité;, umurèms nompé0y 65 vèms, avoir be- 
soin d'une chose. 

Horpéôauñ, as, 0e, adj. nécessaire, requis, 
indispensable , utile ; nompéôno (ecme), 
il faut, il est nécessaire. 

Iorpéénocrs , sf. besoin , nécessité, affaire 
pressante. 

UorpéGuurs , sm. rituel, livre des cérémo- 
nies; sl. espèce de pâtisserie. 

PBaironorpéôusiñ, as, 0e, adj, utile, conve- 
nable, favorable, propice; —nuü cayvaü, 
une occasion favorable. 

. Henorpéôunÿ, an, 0e, adj. inutile, mauvais; 
déréglé , dissolu, dévergondé, corrompu, 
perverti; —nout Ooms, une maison de 
prostitution. 

Henorpéôao , adv. d'une manitre déréglée, 
dans la dissolution. ; 

Henorpéônocrs , sf. et Henorpcôcrmo , sn. 
déréglement,dissolution, mœurscorrompues. 

Henorpéôuaxs, sm. homme dissolu, vaurien. 

Henorpéécrsosats, Î.s, v.n. mener une vie 
déréglée, vivre dans la dissolution. 


TPEBOTA (pol. trwoga) , sf. trouble, dé- 
sordre, confusion ; fraveur, épouvante su- 
bite ; tocsin, alarme, signal pour avertir 
d'un danger imminent; Oums mpeeôey , 
7dapume mpeeüzy, donner l'alarme ; son- 
ner le tocsin ; ons 65 yacacuoü mpceben, 
il est dans de terribles alarmes. 

Tpesoxau , aa, 0e, adj. d'alarme, alar- 
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mant; inquiet, alarmé; —noe 6péma, 
un temps d'alarmes; —x#tiù sexoerxs , 
un homme inquict. 

Tpeséxao , adv. d'une manière alarmante. 

Tpesoxanserñ , an , 0e, adj. facile à alar- 
mer, facile à effrayer. 

Treséxure, Ils, asp.parf. Bcrpesô- 
æuTs , V.a. alarmer, donner l'alarme, ef 
frayer, épouvanter, inquiéter ; —C#, v.r. 
S'alarmer , prendre l'alarme , s'inquiéter ; 
Ooarbsns e20 nac5 6CMpESÜMCUAR , Sa ma- 
ladie nous a alarmés, nous a donné de 
l'inquiétude ; #e mpesomcomecs 5muuu 
nycmeimu c4ÿxamu, ne vous alarmez pas 
de ces faux bruits ; part.p. scrpesomenneu. 

Tpesoxenie , Bcrpesoxenie ; S5n.v. action 
d'alarmer, d'inquiéter. 

Ilorpeséænsars , [1 , norpesoxmre , v.a. 
alarmer , inquiéter, effrayer, épouvanter ; 
—ca, v.r. S'alarmer, s'inquiéter ; part.p. 
NOTPeBOKEHBLIA. 

lorpeséxenie, sn.v. action d'alarmer, d'in- 
quiéter. 

PacrpeñxnBars ,; PaCTPeBOHTE ; V.a. alar- 
mer beaucoup , causer de vives alarmes, 
donner de grandes inquiétudes ; —ca, 
v.r. s'alarmer vivement ; part.p. pactpe- 
BOXEHHBIA ; —HMbLA MolCAu , des penses 
troublées. + 

Pacrpesoxenie, S$n.v. action d'alarmer «i- 
vement. 


TPÉSBEI et pop. Tsepüsrtä , aa , 0e, 
adj. qui n'est pas ivre, revenu de son 
ivresse; sobre, retenu, modéré, abétinent, 
tempérant dans le manger et dans le boire; 
ons menépb 65 MpÉ360MS COCMORKiU , il 
n'est pas ivre dans ce moment. 

Tpé380, adv. dans un état de non-ivresse, 
sobrement. L 
Tpésnocrs, sf. état de non-ivresse, sobrièté, 

tempérance, abstinence. 

Tpéssenani , an, 0e, adj. sobre , modéré, 
tempéré, abstinent. 

Tpésseuuo, ædv. avec sobrieté. 


TrEesBskTrecn, Ils, v.r. revenir de son 
ivresse ; être sobre, observer la sobricte. 

Borrpésnausars, 11, Bérrpessurs, v.a. faire 
revenir de l'ivresse, désenivrer, dégriser, 
abstenir de l'ivresse; —ca, v.r. s'abstenir 
de l'ivresse ; laisser passer son ivresse, 
cuver son vin; part.p. BMITPE3B1enuuË. 

Bsirpéssannanie, BérrpesBienie, sn.v. action 
de désenivrer. 


TPE 
Herpessugrecs, L:, ucrpesshTacs , 0.7. 8€ 


désenivrer. 

OrpesB4ñTs , OTPEIBÉTS ,» V.a. faire revenir 
de l'ivresse, désenivrer ; —C#, v.r. faire 
passer son ivresse, se désenivrer. 

Orpesvaénie, sn.v. action de faire passer 
l'ivresse. 

11poTpé3BAUBATS, HpOTPESBÉTE, V.d. déseni- 
vrer ; —Ca , v.r. se désenivrer ; revenir 
de son ivresse. | 


Iporpessaénie, 57.V. dégrisement. 


TPÉKATE , Li, v.n. chanter (pour réunir 
les efforts d'hommes qui travaillent), 
t. de mar. 

Tpérkassiurs, SM. chanteur. 


TPEAR (it. trillo), sf. trille, fredon, t. de 
musique; nIoMmb C5 MPÉAAM ; fredonner. 

Tpéasnmië et Tpeañcrii , as , 06, adj. de 
trille, de fredon. 


TPÉH3EAB (all. trense), sm. bridon, pe- 
tite bride sans branches. 


TPENB (holl. tren), sf. congréage , ligne 
tournée en hélice pour fortifier le hau- 
ban, t{. de mar. 

Tpennesärs , Las, v.a. congréer ; 
congréage. 

Tpeuyesäuie, sn.v. et Tpesyôska, sf. action 
de congréer, congréage- 

TPEUAHP (lat. trepanus, du gr. pÿrayor, 
tarière) , sm. trépan , instrument de chi- 
rurgien. 

Tpenauposars , ls , v.a. trépancr, faire 
l'opération du trépan ; part. p. Tpenau4- 
pOBaHH6IË. | 

Tpenauspôssa, sf.trépan,opération du trépan. 


TPEILATE (gr. rpg, broyer, frotter), 
ÎLs, asp. mult. TpénAmnaTe , v.a. teiller, 
broyer, briser, macquer, détacher l'écorce 
du chanvre, frapper doucement , donner 
de légers coups avec la main; —cn, 0.7. 
être teillé; mpename Aëns, briser ou 
teiller le chanvre ; ons mpénaems eeû 
no naexÿ , il le frappe doucement sur 
l'épaule ; part.p. Tpévanabii. , 

Tpenäaie, sn.v. teillage, action de teiller. 

Tpeniuo , sn. et Tpenäaxa , sf. macque , 
brisoir, instrument pour briser le chanvre. 

Tpeniæumä, as, 0e, adj. servant à teiller. 

Tpenaabluure, sm. un teilleur. 

Tpanka et Tpanñya , dim. rpanäna , sf: 
chiffun, vieux morceau de linge. 


faire le 
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Tpsuéazwi, as, 0e, adj. de chiffon. 

Tpansëé, sn. coll. des chiffons. 

BuTrémamsaATs, l.:, asp.parf. sérrpe- 
pars. v.a. teiller, briser avec la macque 
(le lin ou le chanvre); —C#, v.r. être 
teillé, brisé ; part.p. BTperauaw. | 

Berrpénamsauie , sn.v. action de tciller , de 
briser, de macquer. 


AoTPÉUAHMBATE, AOMPENATE, VS. ache- 
ver de teiller, de briser le chauvre ; 
part.p. AOTPÈTARBEIË. 

Harrenres,v.a. def. briser, broyer , 
teiller en quantité; —c#, v.r. manger 
plus qu'à l'ordinaire. 

OrPItTAinBATE, OTPENATS, V.A. teiller, 
macquer , briser avec la macque ; —C#, 
v.r.être teillé,macqué; part.p. orpénanserä. 

Orpéransanie , orpenâgie, 5n.v. action de 
teiller, de macquer. : 

Orpénka, roms, sm.plur. paisselure. étoupe. 

Orpénse, sn. des guenilles, des haillons. 
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OTTPÉTARBATE, MÂTE , V.d. 
achever de teiller, de briser le chanvre ; 
part.p. OrTpénaussii. 

IIRkPETPÉDAHBATE, HepeTpenATE ; V4. 
teiller de nouveau, macquer, briser le 
lin une seconde fois ; teiller, briser, mac- 
quer tout le lin. 

LTorreanirs,v.a.déf. teiller ou briser 
uu peu ; frapper légèrement. 

HPOTPÉMAHBATB, NPOTPENATE, V.4. 
teiller, briser, macquer ; teiller ou briser 
pendant un certain temps. 

PACTPÉMANBATE, PacTpenaTs, V.4. 
détordre , détortiller, défaire ce qui est 
tordu; décoiffer, déranger la chevelure ; 
—cs, v.r. être détordu, détortillé ; part.p. 
pacrpénanumä, ébouriffé, échevelé 

Pacrpénansauie , pacrpenägie , sn.v. action 
de détortiller, de détordre. 

Pacrpëna , sc. personne dont les cheveux 
sont ébouriffes. ou 


TPÉUEAR (all. tripel, de Tripoli, ville de 
Syrie), sm. tripoli, terre de tripoli (sub- 
stance argileuse, terra tripolitana). 

Tpéneauerä et Tpénesonuiñ, as, 0€; ad}. 
de tripoli. 

TPENETATE (pers. tépidèn 1, lat. trep- 
idare) , Il.1, v.n. trembler , frissonner , 
palpiter; craindre, avoir peur , appré- 
hender ; —ca, v.r. palpiter , trembler ; 
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cépdye mpenéwems, mon cœur palpite ; 
x mpeneuÿ 068 nèms, je tremble pour lui. 

Tpenerânie , sn. v. tremblement , palpita- 
tion ; frayeur, peur accompagnée de pal- 
pitations du cœur. 

Tpénerr, sm. frayeur, tremblement, frisson, 
peur, agitation tumultueuse, alarme ; npu- 
eécmo epa:ô6s 65 mpénems , faire trem- 
bler ses ennemis. 

Tpénerusiñ, an, 0€, adj. tremblant, qui 
prend l'alarme, effraye. 

Bcrpenenÿrscn, v.r.déf. ètre saisi de frayeur, 
trembler de peur; hérisser ses plumes 
de frayeur (des oiseaux). 

BarpeneraTe , v.n. déf. commencer à trem- 
bler, à palpiter; —cs, v.r. se mettre à 
palpiter de frayeur. 

Ilpurpénerush,as,0€, ad). effrayé, épouvanté. 


TOPOUÉTE , La, asp. parf. oroponrërs, 
v.n. agir avec précipitation, s'agiter en 
désordre, prendre l'alarme, se trémousser, 
trembler, avoir peur, être interdit. 

Toponuie, oroporbsie, sn.v. précipitation 
tumultueuse que cause la crainte. 

Oropontarih , am, 0€: adj. saisi de frayeur 
subite, épouvanté. 

Oroponiaocrs, sf. frayeur, épouvante causée 
par la précipitation. 


TOPOHÉTE , Ils, v.a. faire agir avec 
récipitation, presser, pousser, bâter, ta- 

Ps —ca, v.r. se précipiter, se hâter, 
se dépècher, se presser ; ON& mopénums 
menÂ oxonvänieus dro4a , il me presse de 
finir cette affaire. 

Toponuénie, sn.v. action de presser et de 
se presser. 

Tépons, sf. précipitation, grande hâte ; 6% 
moponäxs, dans la précipitation, à la hâte. 

Tôponki', apoc. TOPOnORE, a1, 0€, adj. qui se 
presse, qui se hâte; timide, craintif, poltron. 

Tôponro , adv. en se pressant , à la hâte ; 
timidemrent, avec crainte. 

. ToponañBni, a, 0e, adj. qui agit avec pré- 
cipitation, trop empressé, trop vif. 

Toponañvo, adv. précipitamment, avec pré- 
cipitation, à la hâte. 

Toporañnocrs, sf. précipitation, trop grand 
empressement. 

Topouéira, sc. personne leste et adroite. 

SaTOPOTÉTS , v.a. déf. hâter, presser, préci- 
piter, ne pas donner le temps nécessaire; 
ca, v.r. se presser, se hâter. | 
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Ioropänammsars , —OTOpOuÉTS, V.4. pousser, 
presser , hâter ; —ca, v.r. se presser , se 
hâter, se depècher. : 

Pacropôuasrä, an, oe, adj. prompt, expédi- 
tif, adroit, actif, ingambe. 

Pacropônro, adv. avec promptitude. 

Pacropônnocrs , sf. promptitude , activité , 
vitesse, agilité, adresse. 

TPECKA , sf. morue, merlache , cabillaud 
(poisson de mer, gadus morrhua). 

Tpecxôser,as,oe,adj.de morue, de merluche. 


TPECKP, sm. pétillement, craquement, 
éclat, fracas; mpecrs côau 65 on, Île 
pétillement du sel dans le feu. 

Tpécratsca , Ï.1, v.r. crever, se crevasser, 
se gercer; DoCK4 mpécKaemCA OMS KAPY; 
la chaleur fait fendre la planche. 

Tpecroru, sf. bruit que fait un corps qui 
se fend ou qui crève. 

Tpécrars, L.4, crpécrare, v.n.pop. goinfrer, 
mangergloutonnement;part.p.crpécranReri. 

Tpécrauie,crpéckanie, sn.v. action de goinfrer. 

TpôcrorTs, sm.sl. des broussailles. 

Hcrpécrarses, v.r. déf. se fendre, se gercer, 
se crevasser. 

Ileperpécrarecs , v.r. déf. crever , se fèler, 
se fendre, se gercer. 

ITorpécrareca, v.r.déf. se crevasser, se gercer. 

Pacrpécrarscn, v.r. déf. se fèler, se fendre, 
se crevasser en divers endroits; 2ÿ Os oms 
réaoda pacmpécraauce , les lèvres sont 
toutes coupées du froid. 


TPEIATE , Ils, asp. unipl. TpécaÿyTe , 
IIL:, v.n. pétiller, craquer, faire du 
fracas; se fendre, crever, se fêler, éclater; 
v.a. frapper avec bruit; Opocd mpeudms, 
le bois pétille au feu; mpécuyas 06prus, 
le cerceau a éclaté; mpécayme cs docadet, 
crever de dépit. 

Tperänie , sn.v. pétillement, craquement. 

Tpeérra, sf. crécelle, moulinet de bois 
set en : chat, instrument pour dé- 
couvrir les chambresd'un canon:tire-bourre, 
instrument pour nettoyer le canon d'un fu- 
sil; personne qui parle beaucoup. 

Tpéumna, dim. rpémnnxa, sf. fente, fêlure, 
crevasse, gerçure, lézarde; écli, languette 
de bois éclatée. 

Tpecryuaiñ, an, ee, adj. pétillant, qui craque, 
qui pétille; —vix Oposd, du bois qui pé- 
tille au feu ; —viä mopôss, forte gelée 
qui fait craquer les maisons de bois, froid 
piquant. 


 TPH 


Tpecrÿauaxs, sm. catanance (plante , cata- 
nanche cœrulea). nu 
Tpécua, sf.sl. chaînette ; ouvrage tres en 
or ou en argent. 

Tpecaosärsnk , aa , 0e, adj.sl. brodé en or 
ou en argent. 

Tpecosaua, sf. sl. une chaïînette. 

Sarpemärs, v.n. déf. commencer à craquer, 
à pétiller, à se fendre. 

Sarpénçaua, sf. ; Oame sampéwuuxy, donner 
un coup violent. 

Horpécknsarts, L.1, norpeluaTs, v.n. craquer 
un peu, craqueter. 

Hporpeusärs , v.n. déf. rendre un bruit pa- 

_ reil à celui de la crécelle. 


TPH (ser. tri a, d'où tritfia s, troisième; 
gr. tosiç, d'où teerrôc: lat. tres, d'où ter- 
tius; all. drey, d'où dritte), numér. trois; 
mpu ve4o8rbka , trois hommes ; 70 npo- 
uiécmeiu mpèté MCAUCES, après trois mois. 

Tpériä , Ta, Tse, adj. troisième ; mpémiü 
2005, la troisième année; mpeme#zo Oha, 
avant-hier ; caus-mpémiü, lui ou elle 
troisième. 

Tpéxau, sl Tpéum, adv. trois fois. 

Tpe , part. préfire qui a une force amplia- 
tive; comme: Tpe6taxéansiñ, érès- heureux; 
Tpesoinènie, grande agitation. 

Tpers, sf. le tiers, la troisième partie; 0e 
mpému py64%, les deux tiers d'un rouble. 

Tpérutiñ, an, 0e, adj. tiers. 

Tperäua, sf.sl. troisième partie ; plur. rpe- 
Téub, Office le troisitme jour du décès 
d'uue personne. 

Tperüua, sf.; mpemuüues, adv. pour la troi- 
sième fois. 

Tperñunsiñ, an, 0e, adj. fait ou réitéré pour 
la troisième fois. 

Tperñano, adv. pour la troisième fois. 

Tperéñcki, an, 0e, adj. arbitral; —cxiä cy0s, 
un arbitrage ; —cxiä cydbk , un arbitra- 
teur, un arbitre. 

Tpôe et Tpôn, num. trois; mpôe Onméü, 
trois enfants; mpôu uacei, trois montres; 
Hämpoe , adv. en trois parties ; emp0- 
eus, adv. à trois, étant trois. 

Tpôñra, dim. rpoeara, sf. attelage de trois 
chevaux de front; un trois des cartes ; 
mpoüxa 6y6n6ear , un trois de carreau. 

Tpoñuôñ, a, 6e, adj. de trois, triple, ter- 
naire ; —xd2 uma, une valeur triple ; 
—H0e npasu20, la règle de trois; —nx 
vuca, le nombre ternaire. D. 
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Tpékux, sé, sc. plur. des trigémeaux. 

Tpoñañauurt, sm. un trigémeau. 

Tpoñuéks, Kä, sm. tout ce qui est composé 
de trois, comme du fil tordu en trois, 
des planches de trois pouces d'épaisseur, 
des chandelles de trois à la livre. 

Tpoñuuxôsmë , an , 0e, adj. de ce qui est 
composé de trois. 

Tpôñcrseusrrñ, as, oe, adj. triple ; —#ox 
Hépeut, trijumeaux, nerfs cérébraux. 

Tpôäñcrsenuo, adv. triplement. 

Tpoäcrsenuocrs, sf. triplicité. 

Tpôuua, sf. la Trinité, la Sainte Trinité. 

Tpôaueme , Ha, so, et Tpouuxik, as, oe, 
adj. de la Trinité; —yuems dense, le jour 
de la Pentecôte; —xax Aaapa, le monas- 
tère de la Trinité; —cxiü ueroms, —nan 
mpaëd, la pensée (fleur, violz tricolor). 

Tpôuuers , usa, sm. cantique en l'honneur 
de la Sainte Trinité. 

Tpoñaatka, sf. trois fruits qui ont crû en- 
semble. 

Tpo4riä, aa, 0e, adj. triple, de trois sortes; 
9mo cA060 uMibems INpORKOE 3Havéuie , 
ce mot a trois acceptions. 

Tpoäro, adv. triplement, de trois manières. 

Tpoñts, IL.1, v.a. partager en trois, mettre 
en trois; tordre en truis ou à trois fils ; 
mpoums, mpoumcr 65 2143478, les objets 
se présentent triples aux yeux. 

Tpoéuie, sn.v. action de partager en trois 
ou de tordre en trois. 
Brpôc et Brpoñu$ , adv. trois fois autant, 

triplement. | 

Horpérso, adv. par tiers. 

[Toirpers4, numér. deux et demi ; 6xoz0 no- 
4ympémenr 2004, environ deux ans et demi. 

Yrpoñrs , L3, et Yrpâusars, La, YTpoñrs, 
v.a.tripler rendre triple; part.p.yrpoénunë: 

Yrpäusanie, yrpoénie, sn.v0. triplement, 
action de tripler. 


TPHBYHP (lat. tribunus) , nä, sm. tribun, 
magistrat romain. 

Tposÿucriñ, an, 0e, adj. de tribun. 

Tpaôÿacrso, sn. tribunat, dignité de tribun. 


TPHTOHOMÉTPIA (gr. Tpywvouerpla, de 
Toiywvoy , triangle, et uéroo , mesure), 
sf. trigonométrie, science de mesurer les 
triangles. | 

Tparosomerpéecxiä , as, oe, adj. trigono- 
métrique, de la trigonométrie. 

Tpuronouerpéuecxn,ad.trigonométriquement. 
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TPHBHA (pers. rez , combat), #f.sl. 
jeux publics, tels que la lutte, le pugilat; 
jeux solennels sur la tombe d'un guerrier. 

Tpésaurs, sm. Champion, combattant. 

Tpéssume, sn. célébration de ces jeux; pa- 
lestre, endroit où se célébraient ces jeux. 

Tpésammend, as, 0e, ad). palestrique. 

TPHKMPIA (gr. rpexhps, de rpeïe, trois, et 
xrpôs, cire), sm. chandelier à trois branches 
dont on se sert dans le service divin. 

TPHNP (all. tripp) ; sm. tripe ,; moquette, 
étoffe de laine imitant le velours. : 

Tphnossiñ, a#, 0€, adj. de tripe. 

TPHCTÂTR (gr. reucdrnc), sm.sl. chef, 
tribun militaire, général. : 

TPAXANT (gr. rpéxarror) et Tpuxamrom, 
sm. étoffe de soie d'un grand prix; babit 
de cette étoffe. 

TPIOAP (gr. mod. rpswôlor, de rpctç, trois, 
et 687, chant}, sf. et Tpiéaionr, sm. livre 
ecclésiastique qui renferme les canons que 
l'on chante à trois voix; mpiédb nÜcmnaR, 
rituel du grand carème: mpiôd8 uerRmHAR, 
rituel pour la semaine de Päques jusqu'à 
la Pentecôte. 

TPIŸ MDP (lat. triumphus), sm. triomphe, 
victoire remportée. 

Tpiymoaivueih, af, 0€, adj. triomphal, de 
triomphe ; —#bt4 6opÜma, une porte 
triomphale. 


TPOTATB, L.s, asp.unipl. Tpouyrs, IIL.s, 
va: toucher, mettre la main sur une 
chose ; toucher, émouvoir, remuer, atten- 
drir;s —cn, v.r. se mouvoir, se mettre en 
mouvement , avancer ; être touché, ému, 
attendri; sortir de son assiette, perdre l'es- 
prit ; se gâter, se corrompre, 8è pourrir; 
he mponb menx, ne me touche pas ; mi- 
meuse , sensitive (plante); ércme mp6- 
nyaa ez0, cette nouvelle l'a ému; cÿ no 
mpôHYAOC6 CE MIbCMA; le navire a bougé 
de place; ps6a MmpORYAACE ; le poisson 
s'est gâté ; part.p. TPOUYTHIA- 

Tpôranie, TPOHyTie ,; 57.0. attouchement ; 
action de toucher, d'émouvoir. 

Tpérarearabiä , af, 0€; adj. touchant, qui 
émeut le cœur ; —xax nôemcmb, un ré- 


Hexorpéra , sc. personne sensible , suscep- 
tible ou irascible ; sf. balsamine sauvage, 
sensitive(plante, impatiens noli me tangere). 

BATPOTHBATE, SATPOrATE, VV. 5€ 
mettre à toucher ; commencer une que- 
relle, commencer une dispute. 

Barpôrasanie, sarporamie , 5n.v. action de 
se mettre à toucher. 

IoTrérÆBATEB, nOTPOraTe ; V.4. tou- 
cher un peu. 

DPHTPOTHBATBCS, HPHTPOHYTECS, V7. 
toucher, attoucher, tâter. 

PAacTPÉrMBATE, pacrpôrars, v.4. dé- 
ranger en touchant , mettre en désordre, 
brouiller ; émouvoir , toucher fortement , 
irriter, fâcher; rouvrir une plaie, ax 
prop. et au fig. ; —Cas v.r. être vive- 
ment touché, ému, attendri ; pacmpôzams 
oéidnuuu caosduu , affliger par des pa- 
roles outrageantes ; pacmpoeamecr HeÜ24- 
200apnocmito , ètre vivement affecté de 
l'ingratitude qu'on vous témoigne; part-p. 
pacTporanabi. 

Pacrpôrmsagie, pacrpéragie, sn.v. action de 
déranger; action de toucher, d’émouvoir. 

TPOH'P (gr. Spdros, de Spdei, être assis) 
et Opout, sm. trône, siége d'un souverain. 

Tpousmi, an, 0e, adj. de trône. 

Tpôssan, noë, sf. la salle du trône. 

TPOIIAPB (gr. mod. sporäpor) ; PA ,; 5m: 


motet, paroles sacrées en musique. 


TPOUR (gr. zodros, de tpéreur ; tourner), 
sm. trope, emploi d'une expression dans 
un sens figuré. | 

Tponooräuecriä (de #poroZoyéa, style mé- 
taphorique) , a#, 0e, adj. figuré, méta- 
phorique, allégorique. 

Trôonuxe (gr. spomxôc), sm. tropique , 
cercle de la sphère. 

Tponaecriä, am, 0e, adj. des tropiques. 

TPOÔCAKP , sm. pointe ou crochet d'un 
fer de cheval. 


TPOCTE, sf. roseau, canne (plante, arun- 
do officinarum) ; dim. Tpôcrra et Tpoc- 
Toaka , sf. bâton, canne, badine , jonc; 
sl. plame à écrire faite de roseau; mpocms 
carapnan, la canne à sucre. 

Tpôcrie, sn.coll.sl. des roseaux. 

Tpocräaa, dim. rpocränka, sf. canne, roseau. 

Tpôcraasë, ax, 0e, adj. de canne, de roseau. 

Tpocräuxa, sf. moineau à barbe noire (oi- 
seau, parus biarmicus). 












cit touchant. : 
Tpôrareasso, adv. d'une manière touchante. 
AoTPÉrHBATSTA, l:1, asp.parf. A0TpÔ- 

HYTBCA, V.r. toucher, attoucher. 
Aorpérasauie, sn.v. altouchement. 
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TPYB 
Tpocrañxs , xû, dim. rpocrahuôks , uxi , 


sm. coll. des roseaux ; lieu planté de ro- 
seaux; Hnônücriü mpocmnuüxs, le bambou 


(arundo bambos); caxapnuü mpocmnuxs, 


la canne à sucre. | 
TpocraurôBmi, as, 0e, adj. de roseaux, de 
lieu planté de roseaux. 


TPOCF (holl. tros), sm. câbleau, petit cable, 
t. de mar. 

Tpocrärs , IL.r, v.a. tordre plusieurs fils 
ensemble pour en faire une corde; —cs, 
v.r. être tordu; mpocmume sepêsxu, faire 
des cordes ; part.p. Tporuéavri. 

Tpoméaie , sn.v. action de tordre plusieurs 
fils ensemble. | 

TpocrhissniË, as, 0e, adj. servant à tordre. 

Crpaagars , L1, CTpocTATE , v.æ. tordre, 
corder ; joindre les deux bouts d'une 
corde ; —ca, v.r. être tordu ensemble ; 
part.p. cTpomenuiä. 

Crpauusauie , crpomeéuie , sn.v. action de 
tordre ensemble. 


TPOTYAPR (franc.), sm. trottoir, chemin 
élevé pour les piétons. 
Tporyapañë, an, 0e, adj. de trottoir. 


TPODAPÉT (it. traforetto, dim. de tra- 
Jforo , dessin à jour) et Tpasapére , #2. 
patron découpé dont se servent les pein- 
tres de murs. | 

Tpospéramä , n#, 0e, adj. de ce patron 
découpé ; —##ù mauñps, peintre qui se 
sert de ces patrons. 

TPODÉË (gr. rporaïoy). sm. trophée, dé- 
pouille d'un ennemi vaincu; un trophée, 
une victoire. 

TPOXÉË /gr. rpoyaïoc, de rpéyeuv, courir), 
sm. trochée, pied de vers composé d'une 
longue et d'une brève; ex. caaea. 

Tpoxeñaeckiä , an, 0e, adj. trochaïque, 
composé de trochées. 


TPYBA (lat. &b-a, it. tromb-a), dim. 
Tpy6ra , sf. trompette , trompe; tuyau, 
canal, conduit, tube; tuyau de chemmée: 
queue de renard ; 2060pxaär mpy6&, un 
porte-voix; n0Xapxar mpy64, uue pompe 
-à incendie; spémetwnar mpy6@, une lu- 
nette d'approche, uu télescope; mpyôüime 
es mpy6y. sonner de la trompette. 

Tpÿôka, dim. Tpÿôvara , sf. tube, cylindre 
creux, robinet, canule, cannelle; calamar, 


étui d'écritoire ; pipe à tabac ; rouleau, 


pièce roulée; ésepxÿ me mpÿ 6Ky 65 60%x7, 
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mettre le robinet.à un tonneau; mpÿ6xa 
xoscmé, une pièce de toile roulée; rp6- 
Ka KYpÜMeAbHAR, une pipe à tabac. 


Tpÿôasiñ , aa, 0e, adj. de trompette ; de 


tuyau de cheminée ; de tuyau, de pompe 
à incendie ; —noù z24acs, le son de la 
trompette ; — nou Mdcmeps , un facteur 
de pompes à incendies, un pompier. 

Tpÿ6sas , Hoë, sf. remise pour les pompes 
à incendie. 

Tpyÿôeuxs , sm. pompier, celui qui fait 
agir une pompe à incendie. 

Tpy6oum , as, 0e, adj. de tube , de ro- 
binet ; de rouleau ; de pipe à tabac. 

Tpyÿôsarui , as, 0e, adj. qui est en forme 
de tube ou de tuyau. 

Tpyôsärka, sf. pipe coraline, tubulaire (ver, 
tubularia); fistulaire (poisson , fistularia). 

Tpyôâus, uà, sm. trompette, joueur de. 
trompette , trompeteur, buccinateur. 

Tpyôäauecxiä, aa, 0e, adj. du trompette. 

Tpy6onäcrs (de wéicmume , nettoyer) , sm. 
un ramoneur. 

Tpyévañcrasä, as, oe, adj. de ramoneur. 

Pacrpÿôw, 6088, sm.plur. genouillère, par- 
tie de la botte qui couvre le genou. 


TPYBHTE, IT. » v.a. trompeter, sonner 
de la trompette, jouer ou donner du cor; 
kax5 6s mpy0ÿ mpy6ims , on en parle 
publiquenent. 

Tpyésémie, sn.v. action de sonner de la 
trompette. | 
BocrpyôärTe , v.a. déf. commencer à trom- 
peter , à sonner de la trompette ; divul- 

guer, répandre, publier. 

SaTpy6kTs , v.a. déf. commencer à trompe- 
ter, à sonner de la trompette ; se mettre 
à publier, se mettre à divulguer. 

Hotpyôkrs , v.a. déf. souner un peu ou 
quelque temps de la trompette. 

Iporpyôäre, v.a. déf. souner quelque temps 
de la trompette; donner un signal avec 
la trompette ou le cor; répandre, publier, 
trompeter partout. 


TPYAÆAER , ai, sm. travail, labeur, peine, 
fatigue, occupation ; ouvrage, résultat du 
travail ; maladie ; æ06ä4m8 mpyôbi, aimer 
le travail ; y6#%:4mo mpyd0es, fuir le 
travail ; cs mpydôms , péniblement, avec 
peine, difficilement ; mpyds eÉdnuü, vi. 
l'hydropisie. 

Tpyaumä, ax, 0e, apoc. TPYACHE, Anâ, AO, 
dim. Tpyasenbkiä et TPyA&OB4THIË, as, 0€, 
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+. figaant ; péniblè , difficile ; très-malade ; 
—hax patdma, un travail pénible; — nuit 
+ Jéemyns, un accès difficile: —#ou nu- 
: cémesb, un autear diflicile à comprendre; 
r: mpyôno (ecmv) ; il est difficile. À 
fFpyamo, dim: TpyauéBero et TPYAHOBATO ; : 
adv. péniblement, avec peine, dilicilement. | 
Tpfauocré. sf. difficulté, obstacle, embarras; 
__ npeodoarmb mpyonocmu ,' Vaincre les 
. difficultés, surmonter les obstacles. 
Tpyannns, me. — HU, sf. ascète, celui qui 
‘‘hnortifié sd 
Tpyaond$, a, 6e, adj. acquis où gagné par 
‘son travail, industriel. 
Tpyaoaoûie (de xro6ums, aimer), sn. amour 
du travail, assiduité, diligence, labortosi- 
té; Jour mpy0ou6ir, une école d'industrie. 
Tpyaonoéimerh Añ, 0€, adj. laborieux, qui 
aime le travail, assidu, diligent. 
Tpyao.1066n0,aël.la horieusement,assidument. 
Méorotpyaie, sn. un travail pénible. 
Muororp\auriñ, an, 0€, ad). très-pénible , 
“Jahorieux, dui-exige du travail. 
Herpyauni, as, 0, adj. aisé, facile. 
Herpyano, adv. sans peine, facilement. 
Corpyaumrs, sm. collaborateur ; —#uua, sf. 
.. collaboratrice. 
Corpyasnaiä, ubA, ube, €t Corpyaauueckiä, 
an, oe, adj. de collaborateur. 
Corpyaannectso , sn. part que l'on prend 
aux travaux d'un autre. 
TPYAATE , Ils, asp.parf. TOTPYATE ; 
. p.a. assiguer un travail, donner un travail 
à faire ; incommoder, molester, inportu- 
ner; —cæ, v.r. s'occuper d'un travail , 


travailler; mpy0ume Koe0 npoce6amu, im- 


portuner qqu'un de ses prières; 7”py- 
Oumeca 65 nepesbdarxs, s'occuper de tra- 
ductions; part.p. TPyKAË4EbË. 
Tpyxéuie et Tpyxaëuie, sn.v. action d'in- 
commoder, d'importuuer, 
Tpyxenurb , 572. —HiiA, sf. celui ou celle 
qui mortifie sa chair par de pénibles tra- 
vaux, ascète. 
SarryañTs,vu.déf. accabler, surchar- 
l'gér de travaux; —Cn, w.r. SC fatiguer, se 
- laisser, être épuisé à force de travail. 
ÎroTrYrAUTECA, v.r. déf. s éccuper , 
travailler un certain temps à un ouvrage. 
YrrymAlTEe, Las, YTpyañre , v.a. 1u- 
cormmoder, fatiguer, importuner, molester; 
—cn, v.r. se fatiguer, se lasser, être épui- 
‘ s; parl.p. yrpyxAéEuuË. 


| ‘aug. pymtionérs, era, nèro, arf. fa- 





chair par de pénibles travaux. 
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‘Yrpyxaénie , sn.v: fatigue, lassitude, épui- 


sement. ; 

Heyrpyañmmh, an, oc, ad). infatigable. 

Heyrpyañwocrs, sf. infatigabilité. 

IpcyTpyAAËTE, MPeyTPYAÏTÉ, v.a. sl. incom- 
moder, importuner extrèmement ; parl.p. 
npeyTPyKACHEUE. 

TPYAUATS , Ils, v a. inus. d'où 

Sarpytuñre, l.:, asp.parf. 3\TPYAHUTR, v.a. 

: rendre difficile, embarrasser , mettre obs- 

” tacle, opposer des difficultés ;: —ca, o.r. 
être ernbarrassé. empêché ; 3ampronime 
cublras , embarrasser un sens; parl.p. 
SATPYVARCHNBIH. 

Sarpyaéuie, 57.0, difficulté, embarras, obs- 
tacle, inconvénient. 

JaTPyAUATEABRRI, A. ce, adj. difficultueux, . 
péuible, embarrassant, onéreux. dificile ; 
—nar paboma. un travail pénible; —1#812 
o6cmoñimearcmea, circonstances épincuses. 

Sarpywäressno , adv. diflicultueusement , 
avec diffivulte. | 

Sarpyantreasnocrs, sf. difficulté , obstacle, 
inconvénient. | 


TPYHATR , IL, v.a. pop. ricaner, railler, 
se rire, se moquer. 

Tpyus, Hi, sm”. ricaneur , railleur ; —yuss, 
sf. femme railleuse. 

Tpyué10, sn. ricanerie, raillerie. 

Hosrpyannars , Le, DOATPYUUTB ; 0.4. lt 
caner, railler. 


TPŸIIIIA (it. truppa), sf. une troupe d'ac- 


teurs ou de comédiens. 


TPYITE (suëd. kropp, corps\, sm. cadavre, 
corps mort; npedame mpyns nozpeGéhir, 

| donner la sépulture à un corps mort. 

Tpÿnuni, añ,oe, ad}. de cadavre, cadavéreux. 

Tpynopaszärie (de pasnumame, disséquer), 
sn. anatomie, dissection des corps. 

Tpynopaszäreir, sm. un anatomiste. 

Tpynopasbareïburii, an, 0€, adj.anatomique, 
d'anatomie. 

Tpynopéxosruä (de pra ou npnprora, 
trou), as, 0e, adj. vermoulu, pourri; po- 
reux, spongieux:—m0e dépceo,un arbre ver- 
moulu ; —meui éd, une glace spongieuse. 

Tpynopéxomarocre, sf. vermoulure; porosité, 
spongiosité. 

Tpynopiuuaa , sf. endroit pourri dans un 
arbre et rongé par les vers. 


TPYTEHP (gr. ecv0pivy, all. dräne), TRa, 
sm. bourdon (insecte, spado); homme 
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paresseux et ‘insouciant ; os mpfmenb 
mpymnous, c'est un grand paresseux. 
TPYTHTE (all. drücken), IL.s, v.a. serrer, 
presser, froisser; canû:s nÔ6ey mpymüms, 
la botte me serre le pied. , 
Tpy'énie, sn.v. action de serrer , de pres- 
ser, de froisser. 
Harpyungars , L:, HATPYTHT6 ; U.4. serrer, 


froisser ; casser , briser ua peu; part.p.. 


HaATpyueunbit, 
Harpÿuunauie , uarpyuénie, sn.v. action de 
serrer, de froisser. 


TPYTP, sm. amadou, agaric séché pour le 
briquet. | 
Tpyuüua, sf. une boite à feu. 


TPBTH (pers. sutur-dèn à, gr. telp-eu , 
lat. {er-ere, all. zehrcen) et Tpmrn, v.a.sl. 
en russe | 

Tepére, Ill, prés. Tpy, asp.mull. THPATB, 

_ v.a. frotter, broyer, râper, essuyer ; user 
en frottant , froisser , serrer ; —ca, v.r. 
se frotter, s’essuver ; s'user à force de, 
frottement ; être frotté, broyé , râpé , es- 
sUÿé ; M'PÉMNE KPACKU , broyer des cou- 
leurs ; nepéme mabars, râper du tabac ; 
n0ey mpèmes canoe0us, la botte me serre 
le pied ; mepémecr 6ko:0 xn:d, faire la 
cour à qqu'un ; parl.p. TéprH ; oS 
mépmnui ko4its, C'est un homme qui a 
de f'exptrience. 

Tpénie , sn.v. action de frotter , d'essuyer ; 


action dese frotter ; frottement, froissement; : 


mpénie koaëcs, le frottement des roues. 
Tépxa, dim.rTépoara. sf.ràpe; racloir, ratissoir. 
Tépouutii , an, 0e, adj. de la räpe; du 
racloir, du ratissoir. 
Tépuinks, sm. un broycur de couleurs. 
Tepayrs, ra, dim. TEPUYÆOKB , ÆKKA , SM. 
râpe, lime, bâtarde, racloir. 
Tepuyxubi, an, oe, adj. de râpe. 
BrarAtes,l.: »,asp.parf. BTEPCTS, ful.BOTPY, 
v.a. fare entrer en frottant. frotter pour 
faire entrer; —<ca, v.r. entrer à force 


d'être frotté; chercher à pénétrer, se 


fourrer ; emepéme kpacxy 65 4uu6, faire 
rougir, déconcertcr ; émepémeca x KOMŸ', 
s'introduire chez qqu'un par des complai- 
sances ; parl.p. BTépTErË. 

Brupäuie, Bréprie et norpénie, sn.v. et Brép- 
Ka, 5f. action de faire entrer en frottant. 


+ BHsTurÂTs, asp.parf. Bürepers , v.a. 


frotter , essuyer , xeltoyer en frottant ; 
chasser , faire déloger ; —ca, v.r. s'es- 
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suyer ; suser en frottant; être essuyé , 
frotté ; évimepems cmex46 , essuyer un 


verre ; ésimepauco 3ÿ06r y nuat, les 
dents de la scie se sont usées ; parL.p. 
BbITEPTLIË. 

Burrupänie, sn.v. et Brirnpra, sf. action 
d'essuyer, de nettoyer. 


AoTnPÂTs, 4orepérs , v.a. achever de 
broyer, de frotter, de räper ; part.p. Ao- 
TCPTENT. 

Aorupäuie, Sn.v. et Aoräpra, sf. action 
d'achever de frotter, de broyer. 


SATHPÂTB, 31TePÈTE, 0.4. salir en es- 
suyant ; couvrir de couleur; presser, ser- 
rer dans une foule ; délayer, mélanger ; 
— Ca, être sali en frottant: être délayé, 
mélangé ; ee 3samèêpau 65 HapO0r , il a. 
été pressé dans la foule; part.p. 3ATÉPTBIË. 

Sarnpäuie, saréprie, sn.v. et JarTépra, sf. 
action de salir en frottant. 

Sarôpr, sm. presse , foule ; embarras, ob- 
stacle ; infusion de la drèche dans l’eau 
botillante pour la bière. 

Sarépnu , aa, 0e , adj. où l'on est serré 
par la foule ; samôpno 65140 na RAPMAPKR, 
il y avait une grande presse à la foire. 

Sarépnurv, sm. une cuve de brasseur. 

Saropnocrs, sf. la presse, la. foule. 


HcrnrÂTe, ncrepérs, fut. morpy, v.a. 
broyer, frotter, essuyer, râper tout; user 
par le frottement ; —cx, v.r. s'user , se 
gâter ; ètre broyé , frotté, râpé entière- 
ment; ucmepéme 63 nopowuôxs, pulvériser; 
part-p. ucréprHiä. 

Hcrupäuie, ucréprie, sn.v. action de frotter, 
de broyer tont. 

Herpusära, uCTpuITH, v.a. SÙ. détruire, ren- 
verser, abattre. 


HaTHPÂTE, Hatepérs, v.a. broyer, frot- 
ter, râper en quantité; frotter, enduire ; 
polir , donner du lustre; —ca, v.r. se 
frotter, s’enduire : être broyé, râpé ; Ha- 
mepéme cmouibt 60ckoms, cirer les tables ; 
namepëme n02y, se froisser le pied ; 6op- 
ubt Hamupdauce Macious, les athlètes se 
frottaient le corps d’huile; part. p. sa- 
TÉPTbIA. 

Harnpänie, Haréprie, sn.v. et Harépra , sf. 
action de frotter, d'enduire, 

Ionatepéreca, v r. déf. se frotter un peu ; 
s'habituer, se faire pcu-à-peu. 


OsrurÂrs et Orupärs, oérepérs et 
orepéts, v.a. frotter ou essuyer tout au- 
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tour ; nettoyer en essuyant ; user par le 
frottement ; —CA; V-r. s'essuyer ou se 
frotter tout autour ; être usé ; 06m€p40 
oc Ÿ meuseu , l'essicu du chariot s'est 
usé ; part.p- O6TÉPTH. 

Osrapänie, o6réprie, s1.v. et O6érépra, sf. 
action de frotter, d'essuyer tout autour. 


Orrarlrs, orrepérs, ful. OTOTPY, V.4. 
ôter ou nettoyer en frottant; frotter pour 
réchauffer un membre engourdi; séparer, 
éloigner, repousser ; supplanter, déplacer, 
enlever une place; —Caæ, v.F. être enleve, 
bté en frottant ; ommepémb namxô , en- 
lever une tache ; ommepém Ko:0 Ooms 
Déamcnocmu , faire sauter qqu'un de sa 
charge ; part.p- OTTÉPTHIB. 

Orrapiuie, orréprie, sn.v. et Orräpra; sf 
action d'enlever en frottant. 


IsPETHPÂTe), nepeTepéTb, et sl. Tpe- 
rapâTs, nperpiTk, V4. ESSUÿET » net- 
toyer , écurer plusieurs choses ; déchi- 
rer, casser à force de frotter ; —Cf, v.r. 
être essuyé, nettoyé ; être déchiré, cas- 
sé par le frottement ; kanims nepemép- 
ca. le cable s'est cassé à force de frotter ; 
part.P. neperéprei. 

Ileperupäuie ; neperpénie , 5n.v. el IJepe- 
rñpxa, $f. action de nettoyer, d'essuyer. 
RorarÂTe;, noTepéTs ; V-4. frotter ou 
-enduire un peu; —Cn, 97. 5 frotter 
un peu. | 
Ilorupäuie , sn.v. et Jloräpxa , sf. action 

de frotter un peu. 

ozxTmPÂTE, NOATEPÉTE, VA. frotter par 
dessons, user à force de frotter ; nettoyer 
en frotlant; —cñ, v.r. être frotte par 
dessous ; s'user à force de frotter ; pari-p. 


TOATÉPTIA. 
Tloarnpäuie. noatéprie, 51.0. action de frot- 
ter par dessous. 


dloirhpra , sf. action de nettoyer ; chiffon 


pour nettoyer, torchen ; 


mouchoir , tor- 
che-cul. 


IPrnrurire, npurepérs, v.a. nettoyer 


_en frottant ; broyer ou râper tout; —C#; 
v.r. se frotter, se farder ; être ncttoyé , 
frotté, broyé ;, râpé ; npumupamb AUD ; 
se farder ; part.p. npuréprei. 
fpurapäsie, sn.v. et [lpurépsa, sf. action 
de frotter, de nettoyer. 
Tlpurupänse, sn fard ; eau cosmétique. 
Tporapéresauä,as,0e, adj. servant à frotter. 
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Ipéropani, an, 0e, adj. fade, désagréable 


au goût, qui cause du dégoût. 

IIpéropao, ado. d'une manière fade. 

Hparopnocrs , S. fadeur , dégoût , répu- 
gnance, aversion. 

roruriTrs, nporepérs, v.a. trouer ou 
percer en frottant; frotter un certain 
temps; —CA, v.r. se trouer , se percer 
en frottant ; se faire jour à travers, 
fendre la presse ; parvenir à son but par 
divers moyens ; npomepéme nomÿ 24434, 
faire ouvrir les yeux à qqu'un; dessiller 
les yéux; npomepème 24 34 dERbIAME ;, 
dépenser de l'argent ; npomupäimsCA 68 
qunet, obtenir des rangs ; part.p. npo- 
TÉPTIA. 


IIpornpanie, sn.v. action de trouer, de per- 


cer en frottant. 


Iporépuua, s/. frayoir, £. de chasse. 


PacrureirTe, pacrepérs , fut. Pa30TPY» 
v.a. broyer, réduire en poudre, triturer, 
pulvériser ; frotter, enduire; —Cf, 0.7. 
être broyé, pulvérisé ; être frotté ; paré.p. 
pacTépTsIi. 


Pacrupänie, 57.0. et Pacräpra, sf. action de 


broyer, de pulvériser. 


Crarire, et sl Corprnàts , CTEPÊTS » 
v.a. Ôter en frottant , effacer, essuyÿer; 
torcher ; mêler ensemble en broyant ; la- 
ver, blanchir du linge; sl. terrasser,, e- 
craser, renverser ; —Cf, VF. s'effacer par 
le frottement ; être enlevé, emporté, ef- 
ficé ; être lavé. blanchi; cmepéme net, 
essuyer la poussière ; cmupame mrecmo 
cs Mdcaous. mettre du beurre dans la 
pâte ; cmepéme 027; s’écorcher le pied ; 
part.p. crépruf, et sl. corpeuuvri. 

Crupäsie, créprie et sl. corpéaie , 57.0. 
action d'effacer, d'enlever, d'ôter ; action 
de mèler en broyant ; action de blanchir. 

Cripanvrä. an, 0e, adj. lavé, blanchi (du linge). 

Cräpra, sf. le blanchissage. | 

Crupaara, sf. un torchon, un frottoir. 

Crpaasnsë, am, 0e, adj. servant à laver, 
propre à blanchir. 

Iocrapare, ».a. laver, blanchir un peu. 

Ilpocrnpars , v.a. mettre un certain temps 
pour laver le linge. 

YrHPrÂTS, yTepéTs, V.4. broyer, frotter, 

mêler, mélanger; essuyer, nettoyer ; —C#, 

v.r. se frotter, s'essuyer ; part.p. YTéprH. 


Yrapänie, yréprie, 5n.v. action de broyer, 


d'essuyer. 


ë 
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Yréprs, sf. action d’essuyer; torchon, chif- 
fon pour nettoyer. 

Vrapaisnuñ, as, 0e, adj. servant à essuyer 
ou à uettoyer. 

Vrupaasuuxs, sm. un essuie-main. 

Y'rôps, sm. jable, rainure dans les douves 
d'un tonneau pour arrêter le fond. 

Vropsuñ, an, 0e, adj. de jable. 

Yrôpaurs, sm. la jabloire, outil pour jabler. 

Yrôpars , Il.+, npoyropure , v.a. jabler , 
faire le jable des douves. 

Hepeyrôpusars, L.1, nepeyrôpurs, v.a. faire 
un autre jable, jabler une seconde fois. 

TOPÂTS , Il, v.a. dressens former, hu- 
bituer, accoutumer ; traîner en longueur, 
faire attendre; battre, frayer, tracer (un 
chemin); —cs, v.r. attendre, rester de- 
bout à attendre; mopüime pYxy Ha nuce- 
sub, accontumer sa main à une écriture. 

Topéuie, sn.v. action de dresser, de former; 
action de faire attendre. 

Topñua, sf. spergule , esparcette (plante , 
spergula arvensis). 

Topiuassà, as, 0e, adj. de spergule. 

Tôpuriñ, as, oe, adj. bien battu , uni, égal 
(d'un sentier ou d'un chemin). ‘ 

Tponi et Tpoutisa, dim. Tponxa et Tpo- 
néaka; sf. sentier, petit chemin battu. 

BmT{rñaBaTe, Les, asp.parf. Béitoputs, 
v.a. tenir, soutenir, supporter, endurer ; 
ca, v.r. se tenir , persévérer , rester ; 
ebimopums na raôr u 600%, tenir qqu'un 
au pain et à l’eau ; part.p. nrropeuusii. 

Burrapavanie , Rérropenie, su.v. action de 
tenir, de soutenir. 

HATAPHBATE, naTOpÜTSs, V.a. dresser, 
former, habituer ; —ca, v.r. se dresser, 
se former ; xamopuüme abwadb 65 m30n, 
dresser un cheval ; part.p. aaropéumeiit. 

Haräpnsauie, matopéuie, 5n.v. action de 
dresser, de fonner. 


Horor“Trs, v.a faire attendre quel- 
que temps. 


TOPÉTE, L.4, naropérs, v.n. s'accoutumer, 
s’habituer, se faire; pyxd namoproan 6% 
nucewurr, ma main s'est faite à cette écriture. 

Haropéaie, sn.v. état de celui qui s'est fait 
à une close. 

Haroph4stñ, an, 0e, adj. habitué, accoutumé, 
dressé ; OS 6ecoud HamoOprbA5 65 ORAÎXS, 
il est bien stylé dans les affaires. 

Jlouaropére, v.n.déf. s'accoutumer, se faire, 
acquérir quelque habitude. 
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Iloropérs, v.n.déf. tarder un peu, s'arrèter 
quelque temps. 


TPIOMO (franc.), s.indécl. trumeau, espace 
et glace entre deux fenêtres. 


TPIOMP (holl. ‘t ruim) et Marpious , sm. 
cale, fond de cale, sentine, rhum, t. de mar. 


TPIODEAB (all. trüffel), sm. une truffe 
(plante, tuber). 
Tpiosewnsii, as, 0e, adj. de truffe. 


TPACTH (ser. tras +, craindre, d'où 
trasta «, timide ; pers. fcrs-fden s, trem- 
bler, gr. tpé-«», lat. tremere), prés. 
TPACY, asp.unipl. TPAXUYTE, V.a.irr. se- 
couer , faire trembler , agiter , ébranler, 
hocher , cahoter ; —ca, v.r. être secoué, 
agité; trembler, avoir peur, craindre; 
mpacmü AGANHE, secouer un pormmimer; x«- 
péma nacs Üvens mpacaid, Ce Carrosse nous 

a bien cahotés; mparnaÿ me 20406010, se- 
couer la tète ; mpacëms Auropaôxa, j'ai 
la fièvre ; mpacmi dénven, dépenser de- 
l'argent ; ez0 ecm mpacÿmca, tous le 
craignent, tout le monde tremble devant 
Jai ; part.p. Tpacenasii. 

Tpacénie, sre.v. action de secouer, d'ébranler; 
ébranlement,secousse agitation ,cahotement. 

Tpäcra, sf. le cahot, le cahotage. 

Tpicki, apoc. TpACOKB, an, 0e, adj. qui 
cahote , cahotant, incommode ; —xa#- 
xapéma , un Carrosse incommode ; —xtA 
dopéza, un chemin où l’on est cahote ;. 
mpäcko fecme), on est cahoté. 

Fprcävuya, sf. une fièvre axec frisson: 

Tpacäpniamtit, af, 0e, ad). de cette fièvre. 

Tpucéua, sf. fondrière, terrain marécageux. 

Tpaciaetr#, a, 0e, adj. de fondrière. 

Tpacÿuauiä, an, 0e, adj. ; —naa 6oansne, et 

Tpacyakæ, sf. tremblement dans les mem- 
bres ; petite outarde (oiseâu, otis tetrax). 

Tpacyaexm , 4ek2 , sf. plur. aigrette , sorte 
de coiffure de femme. 

Tpacorÿæxa (de :ÿsxa, croupion), sf. hoche- 
queue (oiseau, motacila). 

Herpacriñ , an , 0e , adj. incahotable , qui 
ne cahote pas. 


_Bocrrncére, L:, Bocrpacrk, v.a.sl. 


secouer, agiter, ébranler. 
Bocrpacémie, sn.v. une secousse. . 


BcrréxuBarTs, La, asp.parf. Rcrpax- 
BYT6 , v.a4. secouer en l'air, élever pour 
secouer ; —CA, p.r. Se secouer , secouer 
ce que l'on a sur soi; ecmparucanes xy da, 
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sc rendre en hâte quelque part; part.p. 
BCTPAXHYTBIË. 

Bcrpixaganie, sn.v. action de secouer en l'air 

BurPrnacÂire et Berrpacomars , BuiTpn- 
cTu, v.aæ. secouer dehors, faire sortir, vi- 
der en secouant ; —ca , v.r. tomber, se 
répandre par les secousses ; eernpAcmnu 
nolab u35 naämbr, faire sortir la pous- 
sière d'un habit en le secouant ; os 
BBITPACEHUPIË . 

Burrpñcrinauie , pérpacenie, sn.v. et Ber- 
Tpacka, sf. action de secouer dehors. 

BniTpAxUBATE, BBITPAXHYTB, V.a. faire tom- 
ber dehors par les secousses, nettoyer en 
secouant ; —ca, v.r. tomber , sortir par 
les secousses ; part.p. Br paxuyTeii. 

BurpaxnBauie, sn.v. action de faire tomber 
dehors en secouant. 

SaTPacré, v.a.def. commencer à se- 
Couer ; secouer, cahoter ; —C4, v.r. coun- 
mencer à trenibler de peur. 

Hcrracire et Hcrpicuvbats, ucrpreri, 
v.a. jeter dehors, faire sortir en secouant; 
renverser , abattre , terrasser , détruire ; 
dépenser , employer ; y —Ca, v.r. èlre jelé 
dehors, versé, répandu par des secousses ; 


être abattu , détruit ; ètre dépensé , em- 


ployé ; dépenser Lout son argent ; purl-p. 
HCTP:CÉéAHbI. 

Hcrpñcmganie, ncrpacésie , Sn.v. action de 
faire sortir en secouant; action de dépeuser. 

HarPaciTs et IlarpicenarTs, martpa- 

.CTH , v.a. secouer, faire lomber en sc- 
couant (des fruits d’un arbre); —ca, v.r. 
tomber , s’chouler , s'écrouler par des sc- 
cousses ; part.p. HATPACCHRBI. 

Hatpacéuie, sn.v. action de secouer pour 
faire tomber. 

OrPnciTs et OrtpAceiBaTb, OTPACTÉ, 
v.a. secouer ,* faire tomber eu secouant ; 
— Ca, v.r. sc secouer ; êlre SeCouë ; parl.p. 
OTPACÉHEPIË. 

Orpicrivanie, orprcénie, sn.v. action de 
faire tomber en secouant. 

Orpäxusars, oTpaxu\Tb, v.a. ncltoyer tout 
autour en secouant ; —CA, v.r. secouer 
les habits qu'on a sur sui; partp. o- 
TPAXUYTBI. 

Orpäixusanie , sn.v. action de nettoyer tout 
autour en sccouant. 

Orrracire, OTrpacth, v.a. secouer pour 
enlever ce qui s'est attaché ; ÿ pPart.p. oT- 
TpacCuuuiñ. 

Orrpaceuic, sn.v. action de secouer. 


TPAC 

MEPRTPACHBATE, neperpÂérs , v.a.' 
remuer, secouer, changer de place en se- 
couant; partp. nepeTPACÉAUEIF. 

Ieperpäcsnauie, nepeTpacéxie, sn.v. action 
de remuer, d: secouer. 

Meperpäcra, sf. action de remuer ; enquête 
sévère des coupables, 

Ieperpaxasars , nepeTpixHYŸTs , v.4. bien 
secouer, nettoyer en secouant ; faire une 
verte réprimande, réprimander fortement ; 
chasser les pigeons sur la planchette du 
colombier pour que ceux qui sont dehors 
rentrent plus tôt. 

ITeperpäxusauie , sn.v. et [eperpimxa, sf. 
“action de secoucr pour nettoyer. 


Worracireset [orpäcmsars, norpacr, 
v.a. secoucr , ébranler , agiter , cahoter ; 
ébranler , faire trembler , inquiéter ; re- 

_Mmuer , secouer un peu ; —ca, v.r, être 
secoue, ébranle, agité, nAbiciéns ; ermeps 
nompacavms drpésen , le vent agite les 
arbres ; Poccta nompacad Hunépiw Om- 
moudncry10 , La Russie a ébranlé l’eim- 
pire ottoman ; part.p. noTpaceAutId. 

Iorpicrinanie, norpacénie, sn.v. secousse, 
éhranlement, commotion. 

Morpixusars , v.a. secouer de temps en 
temps ou légèrement ; —ca, v.r. sc sc- 
couer de temps en temps ou ytrement. 


HrurPaxuÿre,v.a.déf. secouer en sou- 
levant ; v.n. aller à grands pas, marcher 
vite, courir. 

HroTPAC&EBATE, nporpacri ct T1PO- 
TPAXHV\TB, V.Œ. remuer, sUCouer pour net- 
toyer ; part.p. nporpacéunbii. 

Hporpiceisauie et [porpixusauie, nporpa: 
crie, sn.v. action de remuer. 


PacTPacÂATSs et Pacrpäcmsars, pac- 
TpacTh, v.a. répandre, étendre, Cparpiller 
en remuant; bien secouer, bien cahoter ; 
— ca, v.r. se répandre, s'éparpiller par les 
cahots; pacmpacmi dentbeu, dépenser son 
argent mal à-propos; part.p. pacrprccuunià. 

Pacrpäcetnauic »y pacTpacéuie , sn.v. et Pac- 
TpAcka , sf. action d'ctendre, d'éparpiller 
en remuant. st 


CrracÂTes et CrpäxusatTs, crpacré et 
CTPAXUNTB y V.&. secoucr, faire tomber en 
secouant ; —Ca, v.r. être secoué , tumber 
par les secousses ; cmpAcmi L1:0, secouer 

‘ le joug ; cmparuÿme p°«y, remettre un 
bras disloqué ; 5 part.p. CrpicéuumË et 
CTPAXU y Tel. 


TPAC 


Crpacäuie et Crpixusauie; orpacéuie,* sh,v 


action de secouer pour faire tomber. : 


Corpacénie, sn.v. secousse, commotion. ‘} 


YrrACHBATE, yrpacré, v.a. faive"en- 


trer en secouant ,' remuer. secouer pouf 
faire entrer; —c#, v.r. entrer. par .dés se: 


cousses; purt.p. YYTPACÉHEBIÀ. . 


. Yrpäcmvanie, yrpacéaie, sn.v. action de se- 
couer pour faire entrer. . | 


 TPYCE , sm. homme qui a peur de tout, 
-poltron, lâche; sl. tremblement de terre ; 


—cäxa , sf. femme poltronne 


Tpyces, sc. personne poltronne; timide, lâche. 


Tpyciñsni, am, 0e, ad). poltron , timide, 
lâche, pusillanime. 


Tpycaäuo, adv. timidement, lichement, avec 


poltronnerie. | 
Tpycañvocrs et Tpyÿcorrs, sf. poltrounerie, 
timidité, lächeté, pusillaninite. 
Tpycouarmÿ, an, 0e, adj. ua peu poltron , 
un peu timide. | 
Tricunrs, Ile; v.n. avoir peur, être 
tünide, craindre ; ramger, être bas, être 
rampant devant quelqu'un; on5 6cezd 
mpycums, il a peur de tout. 
Tpymeaie,sn.v.état decelui qui a peurde tout. 
Sarpyÿcars, v.n. déf. commencer à avoir 
peur, être saisi de crainte. 
Harpyÿcursca, v.r.déf. avoir peur, être dans 
les transes. 
Heperpÿcutsca, v.r. déf. trembler, craindre, 
avoir peur, être saisi de frayeur. 
Horpjcure, v.n. def. avoir un peu peur , 
craindre un peu. 
Îosrpÿmusare, [.1, asp. parf. noarpyÿcurs, 
v.a. (nomÿ) flatter, aduier. 
floarpywnsauie, sn.v. adulation. 
LoxrpymnBateis, 5m. adulateur, flatteur. 
Crpycurs , v.n. déf. perdre courage, avoir 
peur, craindre, appréheuder. | 
Crpymuesie, sn.v. crainte, poltronnerie. 


TPYCHTB, IL, v.a. verser peu-à-peu en 
secouant, répandre, saupoudrer. 

Tpyxa, sf. menu foin, semences de foin 
qui restent dans la crèche. | 
Harpychrs , v.a. déf. répandre , jeter, sou- 

udrer. L 
Ilarpyÿcra, sf. action de jeter cà-et-là; four- 
piment , flasque , étui pour la poudre à 
tirer ; 65 nampÿcxy, adv. çà-et-là. 
Pacrpycäts, v.a. déf. répandre, éparpiller. 
Pacrpÿcka, sf. action de répandre, d'éparpiller. 
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TYAAËTE (fr... du l'iss Loelatta), :Sm, tait 
_ Jette, table, peur la toilette ; :houte-bars, 
sorte de jeuy +: "© 1: 
| Tyaséranh, as,.0e, adj. de toilette. | 
TYBEPOSA (lat, fuberosa} ; £f. tub£reuse 
(plante, poly unthes. ukerosa ), DR. . 
: Tyéepososm, aa, ve, agi. do imbéreugee 
 TYTOÏ, ân, 66, apoc. tyrb, râ, ro, din. 
ryrousKif et TÿrOBATUA, an, oë, ad raide, 
-bien tendu ; avare, chiche ; “—:0ù 27K8, 
un arc bien tenduÿ —c20ù ia päcnaimy, 
‘ dur à la desserre, qui a peine à payèr. 11 
Tÿro , dim. Tyrouexo ét TYl'UBATO ; COM. 
. ryxe, ady. raidement; avec raieur;' mÿ À 
ao nd mye0, très-fortement...…. :: 11 
. Tyrocrs, sf. raideur, forte tension. 
Tyräñ,.sm. un manteau de nuit. 
Orryru, sf. plur. liens de. raquettes. . ::: 
: Horyru, sf. plur. épreintes, douteurs:d'én- 
_ fantement. : ut, sn A ET 
_Dporyxexr, æra, dim:. nporÿæedens ;:nra$ 
sm: brochette de la navetie du:tisserabd. 
Cyrÿra, dim.cyryxra, sf.fil de fer.fit d'arolial. 
 Cyryæmm, a, 0e. adj. de fil de for: ;;xl 
, Cyrÿæans, sm. calibre, flière de. serrurigr. 
Haryxsvats, [1, asp. parf. HaTY&uUTs, 0.4. 
 raidir , teudre avec eïñfort:; employer ses 
forces ; —ca, v.r. se raidir , $e .4endve ; 
faire ses efforts; part:p. uarÿxenati. II 
Harÿæusauie , narÿæeuio , :57.v., action de 
raidir, de tendre-avec: effort. . de 
Harÿra, sf. trop grandb tension des. forces; 
effort, ménesme. _,  , :, * …. » 
Haryausiñ, a1, 0e, adj. qui.demande.beau- 
coùp d'efforts , pénible , fatigapt; #4 
pabôma, un travail pénible,, ,:  * ‘» 
Haïyxno, adv. pénihlemett. ..:  . 
Iouarÿæurs , .v.a. déf. rendre. plus raide» 
_ tendre davantage; —ca, v.r. faire de.ixop 
grands efforts... : : : 1 . 
TYTA sf. serrement de cœur , chegrih , 
afliction, angoisse, détresse. | 
Tyañrs, Ils, noryx#re, v.n. S'afliger, se 
. chagriner, se lamenter, être aflligé. 
Tyxéêuie, s2.v. affiction, chagrin, douleur. 
| Cryæäre, Li, cryxüs, v.a. sl. importuner, 
tourmenter, inquiéter , ennuyÿer ; Chaësér} 
se jeter sur , poursuivre ; —C#,.v.r. Siu- 
quicter, se tourmenter, s'ennuyer.. . 
Cryxéaie, sn.v. tourinent, inquiétude ;: or 
pressivn, persécutiun. no 
Cryxäress, sm. —Teasuua, sf. celui où 
celle qui importune , qui tourmente. 
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TY3AŸK (turc touxlik 1, salière et sau- 
. mure), xâ, sm”. saumure pour saler le 
poisson ; sorte d'ancienne parure. 


TY3D (pol. tuz, de l'all. daus), sà, sm. as (au 
jeu de cartes); bel homme, homme riche; 
coup à la tête; mys35 sunnésuü, l'as de 
pique; dams xomÿy mysé, donner un 
soufflet, donner un coup de poing à la tête. 

Tysûrs, Il, norysrte, v.a. pop. souffieter, 
donner des coups de poing. 

Harysürs, v.a.déf. battre; xamysüme 6oxa, 
enfoncer les côtes à coups de poing. 

Upurysits, v.a. déf. battre, rosser, soufileter. 


TYAATB, IL: , 0.4. courber, bomber, 
rendre convexe, renfler; —C#f, v.r. recu- 
ler, se retirer en arrière, se mettre de côte. 

Tyabs, dim. ryatra et TyAéeura, sf. carre, 
haut de la forme d'un chapeau; coiffe, 
‘doublure d'un chapeau. 

Tyséäasiñ, an, 0e, ad). de la carre, de la coiffe. 
'yaxa et Brÿaxa, dim. Brÿ4odxa , sf. bon- 

‘don , tampon , bonde ; boîte (de l'essieu 


d'une voiture). / 


Berrÿauoars, Li, asp. parf. BéITyauTs, 0.0. 
. pousser dehors, faire saillir, faire paraître ; 
cs, v.r. sortir, paraître, saillir , avan- 
. cer; ebimyaumb CnuHy , Se tenir voûte ; 
part.p. BérryA4enevif. 
Ilparyÿanre, v.a. déf. voûter, courber, bom- 
ber; —cn, v.r. se mettre de côté; se ca- 
cher, se mettre à couvert. 
Hparÿase, sn.v. endroit pour 5€ cacher. 
Cyrÿavr , dim. CyTyA084THIË , an, 0€, ad). 
courbé, voûté, qui a le dos voüté. 
Cyryÿiocrs, sf. état d'une personne votée, 
Cyrÿauua, sf. partie où ressort l'épine du 
dos; courbure d'un arbre. 


Cyrysarecn, Il, ccytyAuTeca , v.r. être | 


voñté, avoir le dos voûté, se tenir tout voüté. 
Cyraôska , sf. ivette, ive musquée, Chamé- 
pitys, petit-pin (plante, chamæpitys). 
TYAYMBACR (pers. tuloumbdz « pour 
ta'‘l{mbdz 3), sm.vi. timbale, ancien in- 
strument de musique militaire ; dame 
myaymGäca, frapper fortement. 


TYAYID (turc djagh. toulb à, sac de peau), 
dim. ryaÿnauxb, Sm.,augm. TYAŸÿNHInC, 
sn. robe de chamb:e fourrée. 


Tysÿnsuë, as, 0e, adj. de robe de chambre 


fourrée. 


Tyayaäus, sm. procellaire, pétrel cendré 


(oiseau, procellaria glacialis). 












Tymâänuo, adv. d'un visage sombre , 





TYN 


TYAR (ser. tofina s, de tofin e, remplirg 


pers. djoulè +), sm.sl. un carquois. 


Tÿsosame (pol. tuléw), torse, tronc dæ 


corps humain. 


Tyiosuuumé, as, 0e, adj. de torse. 
TYMA,sf.animal de race croisée, bâtard, métis. 
TYMAK®B , x, sm. thon (poisson, scomber- 


thynnus) ; des langues salées de carpe ; 
fouine (quadrupède, mustela martes) ; 
coup, soufilet. i 


TYMAHP (turc doumdn s), sm. brouillard, 


vapeur, brume ; visage sombre, tristesse. 


Tymananñ, ax, 0e, ad). nébuleux, plein de 


brouillards: sombre, triste; —#ax noz00a, 
temps nébuleux; —x0e 4uu6, visage sombre; 
mymänxo (ecme), il fait du brouillard. 
avec 
tristesse. À 


Tyumäuaocrs, sf. nébulosité. 
Tymäeurecs, ÎL:, v.r. devenir nébuleux, se 


couvrir de brouillards ; devenir sombre 
ou triste, être chagrin ou morne. 


Sarymannpareca, L.1, SaTYMABHTECA, Ve de- 


venir nébuleux, se couvrir de brouillards. 


OryMäauusaTs , OTYMAHUTS, V.4. obscurcir la 


vue;confondre,déconcerter,rendrestupéfait. 
NparymäanTsca, v.r. déf. ètre un peu pen- 
sif, être morne, se chagriner. 


TYMBA (it. tomba, du gr. svupoc, tertre), 


dim. rÿm6ka et Tÿm6ouxa , sf. piédouche, 
acrotère, petit piédestal , t. d'archit. 


TYHAPA, dim. rÿnapoara, sf. plaine ma- 
récageuse et couverte de mousse. 

Tysapaani, an, 0e, adj. consistant en ter- 
rains marécageux. 


TYHE (de my ne ?), adv.sl. gratis, gra- 
tuitement, sans argent; en vain,inutilement. 

Tyneñzeur (de écnu, manger), Aua, sa. 
fainéant, parasite, écornifleur. 

Tyueaauni , an, 0€, adj. fainéant ; —0e 
pacménie, une” plante parasite. 

Tyueiacrso , sn. fainéantise , paresse, mol- 
lesse, écorniflerie. 

Brÿas, adv. en vain, inutilement. 


TYHÉLE (gr. Ovrvos) , ania , sm. le thon 
(poisson, scomber thynnus). 


TYHOË (suéd. stump , all. stumpf, lat. 
stup-idus) , àn , de, apoc. TyNB, nä, NO, 
dim. ryaosätu, an, 0e, ad). émoussé, qui 
est sans pointe, qui a perdu son tranchant, 
obtus ; stupide , hébèté ; faible , débile ; 


wl, : v : > À à , . 
155 7 Seb à Jbpeles à se 5) ur 6) qu 7) 2 5) ULsh 


TI 


_—n4n uebxxa, une aiguille émoussée ; 
—nôù ÿ2045, un angle obtus; —nûùû yve- 
xuxs, un écolier stupide; —n0e apronie, 
une vue affaiblie. 

Tÿno, dim. rynosäro , adv. d'une manière 
émoussée, sans pointe ; stupidement ; my- 
no noxumäems, il a la tête dure. 

Tyÿnocrs, sf. état de ce qui est émoussé ou 
obtus ; stupidité, bêtise, niaiserie. 

Tynéks, Ka, sm. bout d'un cul-de-sac ; 
macareux , puflin (oiseau, alca arctica) ; 
npucecmü 65 mynuxs , déconcerter, Con- 
fondre ; npiümu , cmams 65 mynuxs, 

_perdre la tête, être déconcerté. 

Tynäua, sf. hache ou couteau émoussé ; sc. 
personne hébètée, personne stupide. 

Tynäkz, xâ, sm. boutoir, couteau pour 
écharner. 

Tynoroioss (de zozxo64, tête), sm. dorade, 
coryphène (poisson, coryphæna). 

Tynoxoueaamñ (de xonéus , bout), as, 08, 
adj. qui a la pointe émoussee. 

Tynonôcë (de zocs, nez), as, 0e, adj. qui 
a le nez épaté, camus; à bec pointu ; 
—cue Gaumarku, des souliers pointus. 

Tynoyroaunñ (de ÿzo4s , angle), as, 0e, 
adj. obtusangile, amblygone. 

Tynoywie (de yms, esprit), sn. stupidité, 
imbécillité. 

Tynoÿmasñ , as, 0e, adj. stupide , imbe- 
cille, niais, 

Trnbrs, La, v.n. s'émousser, n'avoir 
plus de pointe ; perdre sa vivacité, s’en- 
gourdir, s’affaiblir ; mynrèems yus, l’es- 
prit perd sa vigueur. 

Tynbxie, sn.v. état de ce qui est émoussé; 
affaiblissement. 


TYIHMTB, Ils, 0.4. émousser, gâter la 
pointe ou le tranchant ; affaiblir, obscur- 
cir; —Cca, v.r. s'émousser ; s'affaiblir, 
s'engourdir ; part.p. Tynaenubrä. 

Tyuaéuie, sn.v. action’ d'émousser. 


BurynañTe, Î.s, asp.parf. nérrynums, 
v.a. émousser, ôter le tranchant ; —cs, 
v.r. s'émousser ; parl.p. BbITyTAeHAHË. 

Brirynaenie, sn.v. action d'émousser. 


SATYUAÂTE, 3aTYNHTB , V.4. émousser 
un peu; —Ca, v.r. sémousser un peu ; 
part.p. 3arÿnacaubii. 


HcTrnañTe, ACTyYnMTE, v.a. émousser 
entiérement ; —caæ, v.r. s'éinousser en: 
tièrement ; part.p. HCTÿmieautiË. 
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Horyrnækrs, norynéts, 0.4. baisser 
les yeux; nomynucs 24434 , les yeux 
baissés; part.p. noryuiesaui. 

Ilorynaéaie, sn.v. action de baisser les yeux. 

DPHTYNAÂMTE, DPATYNHTS, V.4. émous- 
ser quelque peu ; faire perdre la vivacité, 
affaiblir, engourdir ; —ca, 0.r. s'émousser 
un peu; s'affaiblir, perdre sa vivacité, 
perdre son feu ou son éclat; n=pumynüaacs 
nduams, sa mémoire s'est affaiblie; part.p. 
HPATYNAEHHBIA. 


Upurynaénie, sn.v. action d'émousser un 


peu ; action d'affaiblir. 

TYPATD, IL, v.a. pop. presser, talonner, 
pousser, hâter. | 

Berrÿpauars, L.1, asp.parf. néTypaTs et Bkt- 

. Typayrs, v.4. chasser dehors, mettre à la 
porte, faire sortir ; part p. Bérrypeunmi. 

Orypñre, v.a.déf. tourner un navire dans 
l'endroit où le courant est rapide ; obscur- 
cir la saison, faire perdre l'esprit. 

Orÿpxa, sf. action de tourner un navire. 

[lorypasats , NOTYPATB, v.4. presser, pous- 
ser, talonner à chaque instant. 

Iporypäts, v.a.déf. presser , pousser , ta- 
lonner vivement. 

TYPMAAHHD (all. furmalin) , sm. tour- 
maline (pierre précieuse à demi transpa- 
rente, turmalina). 

TYPHHPH (all. turnier , de l'it. torneo), 
sm. tournoi, fète publique et militaire 
où l'on s’exercait à des combats. | 

TYPHANHB, dim. rypuñauanxs , sm. ma- 
creuse (sorte de canard, anas nigra). 

TYPYCBI , sm. plur. pop. fadaises, baliver- 
nes, bagatelles. 

TYPYXTAHP, sm. combattant , paon de 
mer (oiseau, tringa pugnazx). 

TYPH (lat. taurus, gr. Taÿpos), sm.vi. tau- 
reau sauvage, ure. 

Tyÿpiä. prs, pse, adj. de taureau sauvage. 

TŸPHI (it. tura, chaussée), sm. plur. vi. 
gabions, paniers pleins de terre pour 
couvrir les travailleurs, £. de fortif. 


TYCKarri (lat. fusc-us, angl. dusk), 


ayoc. TyCkAB , an, 0e, adj. terni, terne, 
trouble, obscurci; —4vic 24454, des yeux 
ternes ; —4avx cmèxaa , des verres trou- 
bles ; —4ix nyeosuubi, boutons qui ont 
perdu leur poli; —40e aceaahie, ün dé- 
sir confus. 

Tÿcraocrs, sf. ternissure , état d’une chose 
qui a perdu son éclat. 


f 
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Tycks, sm. ternissure $: mycxS 65 2203475, 
un cblouissement. | 

Tyckuyre, IIL1, et Tycknirs, Lie, v.n. de- 
venir trouble, se ternir; s’obscucir ; 24a- 
s& myckayms. les yeux deviennent trou- 
bles; mycxurbioms cmékaa , Les verres 
.se troublent, DRE - 

Saryckayrs , v.n.déf. se ternir un peu, de- 
‘venir un peu trouble. … . HS 

Sarÿcrkisrä , aa, ve, adj. un peu trouble, 
un peu terni. : 

orÿcknyrs, o.n.déf. se ternir, se troubler 
tout à-fait. | 

Horyckaÿ, aa, oe,. adj. taut-à-fait trouble, 
tout terne, entièrement ternt. 

TYTB (ar. tite 1), sm. mûrier (arbre, 
morus). | 

Tyrosrr, an, 0e, adj. de mûrier ; —6eax 
A:00a, une mûre ; —60e dépeco, le mûrier. 

TŸŒDA (all. tufu, du lat. tophus) , sf. tuf, 
pierre tendre. 

Tysossriï, an, oe, adj. du tuf. 

Tyoosarmit , aa, ve, adj. tufer, de la na- 
ture du tuf. 

- TYDEAR {sucd. toffel, de l'all, pantaf}cl), 
SIA, Sn. pautoufle, chaussure légtre 
de chambre. 

Tvcaruri, an, 0e, adj. de pantoufle. 

Tyvaende ur {de #octme, porter), cua, sm. 

‘ celui qui ne porte que des pantoufles. 

TÉX.IDI (gr. mod. cayAc), an, où, adÿ. 
äte, pourri, COrrompu; —444 206RduNA, 
de Îla viande yâtée; —4ax pui6a, du 
poisson gité. 

Tyxaocrs et Tyxo18 , sf. la corruption , la 
pourriture, le pourri. 

Tyxuyrs , AL, vr. se corrompre, se gà- 
ter, pourrir. 

Iporyxars, L1, nporyxuyre, v.n. se gâter, 
se corrompre, se pourrir. 

Inoryxänie, sn.v. état d'une chose gâtce. 

Ilporyx1r1Â, af, 0e, adj. gâle, pourri. , 

IporyxiocTs , sf. évent, altération, état 
d'une chose gâtce. 


TYXIHVTER, Ils, v.n. s'éteindre (du feu); 
oednb myxuems, le feu s'éteint. 

SaryxaTs, ÎL.1, sarÿxuyTe , v.n. s'éteindre ; 
samy xau cérbuu , les chandelles se sont 
fteintes. 

JaTYxabiñ, añ, 0e, adj. éteint. 

foryxärs , norÿxnyrTs , 2.2. s'éteindre, ne 
plus faire de flunmes. 

Hor)xamë, an, oe, adj. éteint. 


TOY 


TYMÉTE , Il.:, v.a. éteindre , étouffer ; 


— CA, v.r. être éleint; mywuüme noxcaps, 
‘éteindre un incendie; part.p. Tymèaanë. 
Tyméuie, sn.v. action d'éteindre. 
Tym40, sn. étouffoir, ustensile pour étouf- 
fer le charbon. 


SATYMÂTE, La, asp. parf. 3atyinérs , 


v.a. éteindre ; —ca, v.r. être éteint ; 
part.p. saTyménuvië. 
Jaryméuie, sn.v. action d'éteindre. : 


Lorrmire, noryuirs, v.a. éteindre; 
—Ca, v.r. être éteint; part.p. noTyméanbri. 
Toryméuie, sn.v. action d'éteindre. 


Yrymre, vryintrs, va. éteindre; 
étouffer, amortir ; apaiser, calmer : — CA, 
v.r. être éteint; être apaisé, calmé; 7my- 
um noncäps, éleindre un incendie ; 
JmTuäime 6ynms, apaiser une révolte ; 
part:p. yrymcunpä. | 

Yrymenie, sn.v. extinction , amortissement. 


TY4A (de myxe?), dim. rjuxi, sf. nuage 
épais , nuée obscure; nuée, multitude ; 
orage, danger imminent; myÿ4a capänuu, 
une nute de sauterelles. 

Tyuesoi, 4n, 6e, adj. de nuage épais, d'orage. 


TYIRAHUHRB (turc djagh. touchekén- 
djik à, dim. de touchekän s, lièvre), sm. 
gcrbo, gerboise (quadrupède, mus jaculus\. 


TYUIP (all. tusche), sf. encre de la Chine. 

Tymesare , Le, v.a. laver un dessin avec 
l'encre de la Chine; part.p. rymévauurià. 

Tymevauie, s2.v. action de laver un dessin 
avec l'encre de la Chine. 

Tymeraivust , an, 0e, adj. lavé à l'encre 
de Chine. | 

Tyiuësra , sf. manière dont un dessin est 
lavé, lavis. 

Orryménevars, L1, orrymevirs, ».a. laver 
un dessin, ombre avec l'encre de La 
Eine ; part.p. oTTvmévsauneti. 

Orryiuévra, sf. lé lavis d'un dessin. 

Pacryiuéumuars, pacryweuirs, v.a. otnbrer, 
mettre les ombres, dessiner avec l'encre 
de la Chine; part.p. pacrymèsanum. 

Pacryméuxa, sf. action d'ombrer. 


1 13Bb , dim. Tya30kb , 3kà, sm. boîte : 
panier d'écorce de bouleau ; butur , sot ; 
unbccille. 

TDY (all. pfui, onomatopte du dédain} , 
interj. fi! fi donc! 
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Oriuerimocre, sf. amissibilité. 


TINI 

TITI, £a, ée, ad).sl. vide, épuisé; vain, 
inutile, infructueux. 

Tine et Boriué , adv. en vain, vainement, 

inutilement. | 

Tinerà, sf. vanité, rien, néant. 

Tinérauÿ, an, oe, adj. vain, inutile, frivole, 
infractueux ; —rvotû mpro5, un travail 
inutile; —noe ynosanir, vaine espérance. 

Tiuérro, adv.en vain,vainement, inutilement. 

Tinérnocre, sf. vanité, inutilité, frivolite. 

Tmeérañcie (de 21ac5, voix), sn. des discours 
frivoles. 

Tinreaÿmie (de dywud , ame) et Ileaÿmie , 
sn. une faible santé. | 
Tiueaÿimumä et Hleayÿiuabi , an, 0e, ad}. 

faible de santé. | 

Tinenorpeéaasnan (de nozpe6cmt, enterrer), 
sf. sl. statue emmuillottée et couverte de 
vêtements de deuils (rn hébreu téraphim). 

Tinecaaie (de cad ea, gloire), sn. vaine gloire, 
présomption, Jactance, fanfaronnade. 

Tinecaasuvri , an, 0e, adj. glorieux, pré- 
somptueux, suflisant. | | 

Tinecaasuo, adv. avec présomption. 

Turecaannreca, Ile, v.r. se vanter, se tar- 
guer, dire des fanfaronnades. 

Tinecaasaéaie, sn.v. action de se vanter. 

Tinecaonie {de cabco, mot), sn. discours 
frivoles, paroles vaines. 

'inecsouure,v n.sl.teunir des discours frivoles. 

Onnerbuars et Orrinertuäre, L.s, asp. parf. 
oTimteTuTh , Ms, v.u. sl. priver, enlever, 
ôter, faire perdre, causer une perte; —C1, 
v.r. être privé , essuyer une perte ; s'é- 
loigner, s'écarter. 

Onueréuie, sn.v. perte, dommage. 

Ormerñreis, sm. —TCabunua , sf. celui ou 
celle qui cause du dommage à un autre. 

Ormertumñ, as, 0e, adj. amissible, qu'on 
peut perdre. 


Orineréuenr, nua, sm. schismatique, apostat. 

TOI, an, ee, adj. à jeun, qui n'a rien 
mangé , vide; maigre, mal nourri ; sl 
vain, inutile, frivole ; —mi aeajdoxs , 
un estomac vide; —iuur AGwadb, un 
cheval maigre. 

Toinäre, L.1, asp.parf. oroinire, v.n. devenir 
faible , s'affiblir à force de jeüner ; de- 
venir maigre, maigrir. 

Oromänie , su.v. et Oronaïocts , sf. affai- 
blissement causé par le jeûne. 

Oronätau , an, 0e, adj. affaibli, épuisé 
par le jeûne. 
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_HcTro nr Â Ts êt Hcronénärs , Le, asp. 


parf. ncroinäTe, Ils, v.a. affaiblir, épui- 
ser, délaBrer ; dépenser, employer; —cs, 
v.r. S'affaiblir, s’épuiser; se vider, se dé- 
penser ; être épuisé, affaibli ; ucmowüme 
_ 800p08be , épuiser sa santé ; ucmouwutime 
H& K020 ceoë ape, combler de dons ; 
6CA KANÉ UCMOWUAACb KA 9MY GOÛHŸ , 
tout le fisc a été épuisé pour cette guerre; 
part.p. ucrouiéenanñ. | 
Hcronténie, sn.v. épuisement. eut 
Herouraasiñ , an, 0e, adj. affaibli, épuisé 
par le jeûne. | 
Hceroutéireis, sm. consommateur. 
Hcrowireasnniä , am, 0e, «dj. qui cause 
l'épuisement. - 
Heucromimerë , am , oe , adj. inépuisable , 
intarissable. 
Haronärs, adv. à jeûn. : 
TILHTECA et Trocs, ÎLs, asp. parf. 
* HOTHLÉTECA ct UMOTIHATECS, v.r. s'empresser, 
s'eflorcer , tâcher , mettre ses soins, va- 
quer, s'occuper, se hâter, faire diligence. 
Tinânie, norinamie , sn.v. soin, attention , 
zcle, ardeur. |  . 
Tirer, et vi. Tinrénerit, aa, oc, ad). 
soigneux, empressé, ass'du, exact, 


, r , . 
_ Tinirearso et Tinaatino, adv. soigneusement. 


Tirareruoers et TinaañBocre , sf. empres - 
sement, soin, attention, exactitude, 
Tommo, adv.sl. avec zèle, avec ardeur. 
Horinäanuo,adv.sl.vite,avec dilisence, en hâte, 


TRI (ser. tvèm s, gen. tava s, d'où tva- 
diiæ 3 et tdvaka à, ton; pers. tou s; gr. 
dor. to, d'où vôs; lat. tu, d'où tuus; all. 
du, d'où dein), 1e6, plur. 51, macx, 
pron.pers. tu, toi; wo} cs moûo , je 
vais avec toi; 10ÿ x& meÛr, je vais chez toi. 

Tsoï, o4, oë, adj. poss. ton, le tien; méeoû 
oméus, ton père ; m6o% mame, la mvre. 

Tiinare, Las, et 1.5, v.n. tutoyer; ons npu- 
cvixs 6cAKOMy muxams , il a l'habitude 
de tutoyer tout le monde. 

Tinause, 5n.v. le tutoiement. 


TLIKRATE (hébr. tak-a 6, all. stech-en, en- 
foncer ; hébr. tig-a 7, gr. Giy-au», all. 
tang ere, toucher), L.1, et IL.s, asp. unipl 
TkuyTs, Hs, v.a. ficher, enfoncer, plan- 
ter, mettre une chose pointue dedans: pi- 
quer, faire une piqure; — C1, v.r. piquer; 
PuuikAmMb KOALA 65 SEMAIO, enfoncer des 
picux dans la terre; mKuyme Gyadonoto, 
piquer avec une épingle. 
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Tétxanie, sn.v. action de ficher, d'enfoncer, 
de planter. | 


Téiranuua, sf. laie, trace sur uné'pierre taillée. 
Tsraôks, akà, sm. coup du plat de la main. 
Thañua, dip. Teruñuxa, <f. pieu. palis, écha- 
las; plur. renäuxn, les étamines, t. de bot. 
Tuuéaauxs , sm. enclos de pieux , baie de 
palis, palissade; coll. des pieux, des palis. 
Tsiaxa , sf. anthène, sommet des étamines. 
Tums , dim. Tuuôrs , akà, sm. enclos de 
palis, clôture de palis, palissade. 
Trmosôñ, àn, de, adj. de palissade. 
Trhinére, Ils, asp.parf. orumkTs, v.a. enclore 
de pieux, entourer d'une palissade. 
Sarsmie, sn. vi. place derrière une palissade. 
Saräus, sm.vi. un bastion. 
Sarñguvih, as, 0e, adj.vi. de bastion; —nar 
nüudit, ancien Canon de siège. 
SaThnuxB, $M.vi. UN Canonnier. 
Uparéns et Ilpurôux , sm. piquet, poste, 
endroit où une ou deux sentinelles sont 
en fartion ; repaire, refuge; npumuns 
pasGoünunoes, un repaire de brigands. 
Dparknenä, as, 0e, adj. de piquet. 


BrurÂTs, L:, asp.parf. notxayrs, v.a. 
ficher , planter , enfoncer dedans ; —ca, 
v.r. s’enfoncer, entrer avec force; eomruÿ- 
zac cmprid 65 O6cKky, le trait s'enfonca 
dans la p'anche ; part.p. B6TkHyTIï. 

Bruxänie, Borkuyÿrie, sn.v. action de ficher 
dedans, d'enfoncer. : 

Bruka, sf. action de ficher dedans; inser- 


tion; cheville, mot inutile dans un vers. 


BHTHRÂTE, BEITRHYTS, V.d. faire sortir 
ce qui est fiché; eeumxuyme 2455, crever 
un œil; part.p. BÉITRHYÿTHIË. 

Bvrreikäuie, RBrrkgyrie, sn.v. action de faire 
sortir ce qui est fiché. 

AoTmukÂTe, L:, AoTéiRaTe, I.: et IL.s, 
et aoTraYÿTe, v.a. achever de ficher ou de 
planter; user, dépenser, consumer en en- 
foncant ; —ca , v.r. toucher légèrement, 
mettre la main sur une chose. 

Aormxäuie, sn.v. action d'achever de ficher, 
d’enfoncer. 

Aorénui, am, 0e, adj. qui a touché, qui 
a mis la main sur une chose. 

HesorToumsiË, aa, 0e, adj. fxeuÿ) non par- 
ticipant, qui n'a pas pris part. 

Heaorrka, sc. personne susceptible, personne 
irascible; sf. sensitive (plante, ünpaticns 
noi me langere). 


LA 
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SaTHRÂTA, caThixars et SaTKRŸ TS, ©.æ. 


boucher , fermer, bondonner ; —cs, w.r. 
être frrmé, bouché; 3ameiname nenex ô10 
uézu, boucher les fentes avec des étoupes; 
samxnuÿms 66%xy, boucher un touneau ; 
samxkÿms 34 noncs no, fourrer les 
pans de son habit dans sa ceinture ; sa- 
mrknÿmb 34 norcë k0:0, damer le pion à 
qqu'un , l'emporter sur lui; part. p. 3a- 
TÉIRAHABIË et 34TKHYTIË. 

Sarwukägie , 3ariirauie et sl, saraénie, s7n.0. 
action de fermer, de boucher. 

Sarsiaxa , sf. bouchon , tampon , bondon, 
vertelle ; cheville, mot inutile en poésie. 


HcrTénraATe, v.a. déf. percer ou trouer 


en enfonçant ; part.p. HCTEKaunEIË. 
Hcrkasie, sn.v. action de percer. 


HaATSKÂTES, BaTHIKATE et HATKHYŸTS, 0.4. 


ficher, planter, enfoncer en quantité ; 
pousser , faire heurter contre; exciter , 
pousser , instruire , dresser ; —Cca, w.r. 
donner, heurter contre; #4 5mo Ôn.40 e26 
hamknkyAu, On l’a poussé à cela ; part.p. 
HATÉIKARBEIA €t HATKHYTBIË. 


Harsxänie, sarrkanie, $n1.v. action de ficher 


en quantité. 


OsTHkÂTE, 0GTPKaTE, v.@. ficher ou 


planter autour, entourer de pieux; part.p. 
O6TSIKAREBIË. 


OGrsränie, o6rriranie, $n.v. action de ficher, 


\ 


de planter autour. 


OrrukÂirTe, ororknyrs, v.4. déboucher, 


ôter ce qui bouche , débondonner ; —cs, 
v.r. être débouché , débondonné; part.p. 
OTOTKHYTBIA. | 


Orrmkânie, ororknyrie, sn.v. action de dé- 


boucher, d'ôter ce qui bouche. 


HEPETHKAÂTEB, neperrikaTs et nepe- 


TrkaÿTs, 0.4. planter ou ficher dans un autre 
endroit ; planter , enfoncer de nouveau ; 
boucher ou fermer toutes les-fentes; part.p. 
HeFeTBIKAHHBIŸ et TePèTENYTIA. 


Iepermkäaie, nepermkauie et neperrnaÿrie, 


sn.v action de ficher à un autre endroit. 


HoTekÂTE, nOTHKATE et HOTKHYTS, v.a. 


ficher , planter, dresser , élever sur des 
pieux ; faire heurter contre, faire bron- 
cher ; piquer ; —ca, v.r. heurter contre, 
broncher, tomber; part.p. noréiranuerg. 


[ormränie, norucaie, su.v. action de ficher, 


de dresser sur des pieux. 
[orsikunars, norkare, 0.4. planter, ficher, 
eufoncer souvent; envoyer continuellement. 
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Honiaxa, #f. envoi continuel, message 


réitéré ; verte réprimande, mercuriale. 


HoaTsKRTE, NOAOTKHYTE, V4. ficher 
ou enfoncer dessous ; porter ; pousser , 
exciter, engager ; instiguer ; —CA, V.r. se 
retrousser , relever sa robe; part. p. n0- 
AÔTRAYTBIA. 

Noaruranie, sn.v. action de ficher ou d'en- 
foncer dessous. 


Hrsermxlts, nperkaÿrs, v:4. sl. donner 
‘Je croc-en-jambe, faire tomber , faire 
broncher ; —Cf, v.r. se beurter, donner 
contre, perdre l'équilibre , broncher ; 
pécher , tomber dans le péché ; part. p. 
TPeTKHOBÈUAEIA . 

Dpersräue, nperkaoBéuie , sn.v. action de 
douner contre , de broncher ; pierre d'a- 
choppement, scandale. 

Henperraonéuebii , 4, 0€ s 
bronche pas ; irréprochable. 

HenpeTkHonCHHO, adv. sans broncher; d'une 
manière irréprochable. 


adj. qui ne 


NHPraTHRÂATE, MPHTKAŸTÉ, V.G. attacher 
avec des épingles, clouer , afficher, ap- 
liquer ; —Cn, v.r. être attaché , cloue ; 
toucher, attoucher; se joindre, s'unir, s'at- 
tacher à qqu'un ; part-P. npATKAYTHIA. 
Tparukäaie, sn.v.action d'attacher, de clouer. 
Ipéraa, sf. parabole, similitude , allègorie, 
proverbe ; npémuamu :2060PUM parler 
r parabules. 
Jipérouuuiñ, an, 0€, adj. allégorique , pro- 
verbial, parabolique. 
Jpéronnnke, sm. celui qui parle par para- 
boles ou par proverbes, enveloppeur. 
DpATAuTeCA ; Il.s, nonpiTiHTECA , 0.7. 8€ 
servir de paraboles, parler par paraboles. 


IHPOTHKAÂTEB, HPOTKHYTE » 0.4. PETCET, 
enfoncer d'outre en outre, passer au tr'a- 
vers du corps; —C#, #.r. être percé, en- 
foncé; npomruÿ mb KonLËME, PETCET d'une 
lance ; part.p. npÔTKH TI. 

Iportkäsie ; npoTkHYTie ; S/2.V. 
percer, d'enfoncer. 


action de 


Pacramire et PacräiknBaT, PacTét- 
KaTb et PasOTKHŸTE » V.4. ficher ou plan- 
ter en divers endroits; envoyer de côté 
et d'autre ; déboucher, débondonner ; 
part-p: pacrhkanuub et pasÔTRA YTBIÉ. 

Pacrunämie , sn.v. et Pacrhara , sf. action 
de ficher ou d'envoyer en divers endroits. 
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Crsxlrs, corrnÿrs, 0.4. joindre, about 
ter , réunir deux choses en les joignant 
par les bouts; —cn, v.r. se beurter l'un 
contre l’autre, s’entre-choquer ; comxxy- 
aucs A46dmu, ils se sont heurtés front 
contre front ; part.p. COTKHYTEA. - 
Crémuxa , sf. et Crerxb , sm. aboutement , 
réunion de deux choses par les bouts ; 
querelle, dispute ; rencontre, escarmouche. 
Crounoñ, à, 6e, adj. d'aboutement. 


Yrarire et Yrémupare, YTÉIKATE et 
aÿrs, v.a. ficher ou planter par-ci et 
par-là; boncher les fentes ; planter vu en- 
foncer dedans ; fixer, diriger ; ymxuÿmv 
xonvé es cmruy , enfoncer sa lance dans 
la muraille; ymxnyÿ me 2AA34 65 3ÉMAD » 
fixer ses yeux à terre; ymKuÿmE 68 244- 
sd, faire des reproches ; ÿmxnÿme HÔ- 
coms, montrer , indiquer ; part. p. yTÉt- 
raumetñ et VTRHYTHIA. 
Yruränie , sn.v. et Yréraxa, sf. action de 
ficher ou d'enfoncer par-ci- par-là. 


TOUKA , sf. le point, signe de ponctusa- 
tion ; point mathématique ; point , lieu , 
place : môuxa cs sanam010 , le point et 
virgule; ômu npedmémet cÉAUHCAIOMCA 
es odnôü môuxr , ces objets convergent 
en un point. 

Touubi , apoc. TONEHB, AM, 0€, adj. ponc- 
tuel , exact, régulier , qui fait une chose 
à point nommé ; exactement le même , 
très-ressemblant ; +rai, véritable, propre ; 
_nnü 60 ecnxs dmaërs, ponctuel en 
tout: —HbiA €20 CA0GG , Ses propres pa- 
roles; — 10e uszer»cmie, une nou velle exacte. 

Toauo, ad. ponctuellement, avec ponctua- 

lité; exactement, précisément, justement ; 

môvao mars, exactement ainsi. 

Tôusocre . sf. ponctualité, grande exacti- 
tude, grande précis:on. | 
Tous , adv.; move 65 mOwb , précisément ; 
exactement , tout juste, tout à-fait ; A0- 
wadv mous 65 MOUb MOR, CE cheval res- 

semble parfaitement au mien. 

Tours, Il.s, asp.parf. naTOARTE, V.4. mettre 
des points, faire des points, pointiller. 

Asocrouie, sn. les deux-points, {. de gramm. 

Hertounsië, an, 0e, adj. inexact, qui manque 

d'exactitude. 

Heroumo, adv. inexactement. 

Heroauocts, sf. inexactitude. 

Orréausars , OTTOAHTR, V.a. marquer de 
points pour noter, pari.p. OTTONEEHSER. 
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THIKBA (gr. rixva et cxda), dim. THIRBIT- 
ua et THIROBKA, sf. citrouille, courge, Ca- 
lebasse, potiron (plante, cucurbita pepo). 

Trouasrà et Toxseuanii, af, 0, adj. de 
citrouille, de courge. | 

Thnouanxs et TrhiKkBeUTUKB, A: plante qui 
donne la citrouille; gruau mêlé de citrouille. 


TRIJE , sm. le dos; metaë o6pamums ; 


tourner le dos, prendre la fuite. 
Thasumi, an, 0e, adj. de dos, de derrière. 
Tiase, sn.vi. dos d'un instrument tranchant. 
Bar iiOKD, AK, SM: occiput, chignon, nuque. 
BarriAsuelñ, A, 0) adj. de chignon, de 
nuque ; —/0€ GOCKO ; vi. arricre-garde. 
Dariusanre, SM. partis d'un casque ou 
d'une coiffure qui couvre la nuque. 
Honauua, sf. le chignon, la nuque; coup 
donné sur la nuque. 
ToasatTéABANRB ; SM. 
coiffure de femme. 
Crsray et C8 TEL1Ys adv. par derricre. 


THICAUA ‘(goth. thusund, de faihuns 
hund , dix centaines| et sl. Tiicanta , sf. 
mille, millier; moicAaua préaéi , mille 
roubles, un millier de roubles; moicatamu 
eoporamb, être extrêmement riche. 

Lhcanuent, SL Lécainurtit, an , 0€, ad}. 
millième ; —noc vucab, le uombre millc; 
yo noaks, un régiment de mille 
hommes; —na4a pabdma, un travail par 
milliers de briques. 

Tiicauunkb, SM. UN richard, un millionnaire. 

Técnmnus , sm. chiliarque, chef de mille 
hommes. 

Tiacauroïñ, KarO, Sm.Pi. chef, capitaine; le 
plus proche parent du côté du fiancé, 
l'ami de noce. 

Tiicauxoe, KarO, SIL. VE. commandement, di- 
gnité de chef. 

MacaneañctTanks (de AC ; feuille), sm. 
mille-feuille (plante, millefolium ). 

Tucauenauateunes (de AAUTABIUKE « chef), 
sm.sl. chiliarque, chef de mille hommes. 

Tucauenauaie, 5m. sl. dignité de chiliarque. 

Honacauno, adv. par mille, par milliers. 


TRITH, prés. Ten0, asp.parf. YTÉITH, V.nL. 
sl. devenir gras, s'engraisser; devenir gros, 
prendre de l'embonpoint. 

Tran et Yrétabii, af, 0€; adj. sl. devenu 
gros et gras. 

Tykb, sm. graisse, sain-doux ; engrais pour 
les terres ; abondance, fertilité. 


ancien ornement de : 
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Tyanmf, aa, 06, adj. gras, engraissé, bien 
nourri; fertile ; —nuù comes, du bétail en- 
graissé; — nor näcmeb, de gras pâturages. 

Tÿuno, adv. d'une manitre grasse. 

Tÿanocrs, sf. embonpoint, obésité; fertilité. 

Tyunäxz,râ.sm pierre de lard, stéatite, lardite. 

Tyma, dim. Tymira , sf. cochon , mouton, 
ou quelque autre animal tué et nettoyé. 

Tymnmñ, an, oe, adj. de cet animal. 

Tyaubre, L4, YTyYARÈTE, v.n. devenir gras, 
s'engraisser ; prendre de l'embonpoint. 

Tyruuire, Al.s, v.c. engraisser, bien pourrir, 
rendre gros el gras- 

Vryamare, Ls, asp.parf. YTYARATE , 0.4. 
engraisser, bien nourrir ; fumer, amen- 
der, mettre de l'engrais; —ca, v.r. de- 
venir gras. prendre de l’ermbonpoint ; ètre 
fumé, amendé, engraissé ; ÿmyurÂme KpÔ- 
eïro 3ém.u0, arroser la terre de son sang ; 
part.p. yTyanéuuvrh. 

Yryunénie, sn.v. action d'engraisser ; de 
fumer, d'amender. 


; 
TbEAO (ser. tan on +, pers. tène), sn. 
corps, substance étendue et pénétrable ; 
corps animé ; cadavre ; chair des fruits ; 
mEËpÜNE mIbAO, UN COYPS solide ; nHeÜecHbIA 
mr, les corps célestes; paiurvénie dr- 
nui oms mu, 1 séparation de l'ame 
d'avec le corps ; Mépmene mibAO, UN COTPS 
mort; ocmaämecr mivinMs Oa OJuËlO ; 
perdre tout jusqu'à la chemise. 
Trasnd, sn. dim. petit Corps , corpuscule ; 
le bout pointu ou la pointe d'un œuf. 
Toaécuvë, an, oe, adj. du corps, corporel, 
matéri.l, physique ; sl. seusuel ; —#0e 
nakazänie, une punition corporelle; — ne 
_xaävecmea. des qualités physiques. 
Traécuo, adv. corporellement. 
Traécnocrs, sf. corporalité, corporéité. 
L'éuomit et Thañcrrit , af, OC, adj. de 
chair, charnu, corpulent, gras, bien nourri. 
Tosuée, naro, 5. plat de chair de poisson 
sans arrètes. 
Tiavunses , sm.vi. satellite ; croix que l'on 
portait sur le corps. 
T'oaorpéa (de sprme, réchauffer), dim T&- 
aorp£üxa et réiorpéeuxa, sf. sorte de 
jaquette de femmes sans manche. 


 Trioanuxénie (de dsuzame, mouvoir); SA. 


exercice, mouvement du corps, gesle ; 
ecmécmeennua mmawdouxénir, des gestes 
naturels. 


Li 
TC 
-Thaoctorénie (de caomcime, Composer), sn. 
constitution du corps, complexion.  : 


Traoxpanñrets (de rpaxtime, garder) , ‘sm. : 


( 


garde du corps, satellite. 


+ 


Trsoxpanñiresenei , aa , 0e, adj. préposé : 


à la garde du corps. 


Besrtaécumñ, an, oc, adj. incorporel, im- 


‘matériel, métaphysique. 
CrraécunrB, sm.sl membre d'ane éorpora- 
* * tion ou d'une socicté. 


THEMA et Teun, dim. TÉMANRO, SM. SinCi- 
?, L4 
put, sommet de la tête; nocttme Koz0 


na mreMäukrm, porter qqu'un dans son 


cœur, l'aimer extrêmement. 
Tévanuuä , an, oe, adj, sinciputal, du sin- 
ciput ; —naa kocm», l'os sinciputal. 
Brouamurs, Ils, v.a.pop. faire entrer dans 
la tête. 


LA © 

T'HCNDE (pers. tènk 1, gr. ce-vdç), an, 
oe, apoc. TÉCEHBE, CHä, CUO, dim. TÉCHEUE- 
kiñ et THCHOBATHIM , AA, 0€, adj. £ETTÉ , 
resserré , Ctroit , rétréci, €troit , intime ; 
—Har Jauua, une ruc étroite; —Han 
uéprkoes, une église peu spacieuse ;? —n#0e 
OÛcmorRInetbCcmM60 , Une circonstance criti- 
que; —nue npedran yua. Îles bornes 
resserrces de l'esprit, un esprit borné ; 
—nan dpyacoa, une amitié intime ; r6- 
cuo (ecms) na punxr, il y a une grande 
presse sur le marché. 

Técuo , din. Ttcucneko et rhcnonito, adv. 
étroitement, à l'étroit ; s7. misérablement. 

Técuocrs, sf. étroitesse, manque de place ; 

_ mnchocme yud, l'étroitesse de l'esprit. 

Trceaorä, sf. presse, foule, multitude qui se 
presse; s/. vexation, oppression ; ecran 
Gouta mncnomd 65 uépreu, il y avait une 
grande presse à l'église. 

Tscasñua, sf. sl. un lieu étroit, un défilé. 


TBSCHHTB, Ils, va. serrer, presser , 

= pousser; troubler, inquiéter, agiter; oppri- 
mer, vexer; —Cf, V.r. se pressér, SC pous- 
ser, chercher à passer dans une foule ; 
part p. Ticaéuubii. 

Treuénie , sn.v. action de serrer , de pres- 
ser ; actiou de veser, d'opprimer. 


BracaATe, Îs, asp.parf. uricaurs, 
v.a. faire entrer par force; —ca, v.r. 
entrer dans la foule, fendre la presse ; 
part.p. BTLCHÉHU EPL}. 

Brscuéuié,sn.v.action de faire entrer par force. 
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‘BstrècnÂTs, BÉTECHNTS, 0.4. pousser 


dehors, faire sortir en serrant ; faire sau- 
ter d'ane place, déplacer, supplanter ; 
—Cfn, v.r. être poussé dehors ; être dé- 
placé, ôté d'une place; sortir de la foule; 
«20 6LIMRCHUAU U35 SMOË DOANCHOCMU , 
on lui a fait quitter cet emploi; part, p. 
BBITHCHEHH LIN. | 

Biricuenie, sn.v. expulsion, supplantation. 


SATBCHATBE, 3ATHCHUTS , V.A. SOTrer , 
presser , pousser dans une foule ; part.p. 
3aTHCACHIHBIË, 

Sartcuénie, sn.v. action de scrrer, de presser. 


OrrscaÂres, orrbcars , v.a. séparer 
en pressant, desserrer; chasser d'une place, 
expulser, supplanter; —cn1, v.r. être des- 
serré ; être délogé , expulsé ; part.p. ot- 
TÉCHÉHHBIN. 

Orrtcucuie , sp.v. action de desserrer ; de 
déloger, de supplanter. 


MorrcHire, v.a.déf. serrer, presser 
un peu; —Ca, v.r. se serrer pour faire place. 


HPHTPcHATE, nparbcuñre , v.a. ser- 
rer, presser contre; vexer, opprimer, per- 
sécuter; —C1, v.r. être serré, pressé contre; 
être vexé, opprimé, persécuté ; part.p. 
TPUTHCHCHHNIË. 

pnrtcuesie, sn.v. action de presser contre; 
oppression, vexation, persécution. 

Hparscarress , sm. oppresseur , vexateur , 
persécuteur; —Te4buuia, sf. pcrsécutrice. 

[purscañreasariit , an , 0e, adj. vexataire, 
qui a le caractère d’une vexation. 


HPOTRCRATECS4, NPOTECHHTECH , v.r. 
se faire jour à travers, percer la foule, 
fendre la presse. 


CrocuATE, CTÉCHHTB, v.a. serrer, pres- 
ser, resserrer, ctreindre; vexer, oppresser; 
— CA, v.r. se serrer, se presser; S’inquiéter, 
s'agiter, se tourmenter ; dy-rs moù cmrnc- 
nf£emcr ; mon esprit sinquiète ; part. p. 
CTÉCHÉHULIÀ, 

Cricuénie , sn.v. action de serrer , rétrécis- 
sement ; action de vexer, d'oppresser. 


YrocaATe, YTBCHÉTS, V.4. serrer, pres- 
ser; vexer, opprimer, oppresser, persécu- 
ter; —ca, v.r. se placer en se serrant; être 
vexé, opprimc, persécuté ; +mmcntme 
nenpiimean , serrer l'ennemi de près ; 
JEUNE HeEHNA:O , opprimer un in- 
nocent ; cs MYO0MS HAPOS MO2E Y MIC- 
HUMbCR 65 UÉpKEU, C'est avec peine que 
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le peuple a pu se placer dans l'église ; 
part.p. yrhcuéaami. 
Yrécnéuie , sn.v. oppression, vexation, per- 
sécution. 
Yrscañress, sm. oppresseur, vexateur, per- 
sécuteur ; —TeAsHHya, sf. persécutrice. 
Yrbcnérs,v.n.déef.sl.devenir étroit,se rétrécir. 


TÉCTO (all. teig), dim. rbcTu6, sn. la pâte; 
xücaoe mrcmo, du levain; eaxñme mrècmo, 
faire la pâte. 

Técransif, as, oe, adj. de la pâte. 


TÉXA , Sf.inus. d'où 

Horixa, sf. divertissement , amusement, 
réjouissance. récréation. 

Hortura , sf. dim. leurre, amorce, attrait. 

Yrbxa, sf. récréation, plaisir, jouissance. 

Vrimnsh, aa, 0e. adj. réjouissant, amusant. 

Yrémuo, adv. d'une manière réjouissante. 

Beryrémanä et Ileyrémum , an, 0e, ad). 
qui ne trouve de jouissance en rien, in- 
consolable. 

Besyrémao et Heyrémuo, adv. sans con- 
solation. i 

TSIMATE, IlL:, v.&. amuser, réjouir, 
divertir, faire plaisir; —ca, v.r. s'amuser, 
se divertir, se délecter , se réjouir ; m8- 
uumbcA oxômow, s'amuser à chasser ; 
mouumecA Hads KIBMS, s'amuser aux dé- 
pens de qqu'un. 

Thmenie, sn.v. action de divertir, d'amuser. 


Harhmuars, v.a. déf. donner de la gai. 
té, réjouir beaucoup; —cn, v.r. s'amuser, 
se divertir, se réjouir beaucoup. 


ITorhmars, v.a. déf. amuser, réjouir, 
divertir ; —Cn, v.r. s'amuser , se réjouir, 
se divertir, se délecter, 

Horéwuasrñ, as, oe, adj. d'amusement , de 
divertissement; de récréation; — no uepui, 
des jeux, des amusements ; —#oiù 080- 
péus, le palais des divertissements ou 
des spectacles ; —naü o:ônv, un feu 
d'artifice ; —#aa poma, compagnie de 
jeunes nobles formée pour l'amusement 
de Pierre le Grand. 

Hotéwaoë,aro,sm. soldat de cette compagnie. 

Horémauxs. sm. celui qui amuse, qui di- 
vertit; artificier, faiseur de feux d'artifice. 

Hrorhmureca, v.r.déf. s'amuser, se 
divertir ; se ruiner par les amusements 
ou par le jeu. 

PacT#muTesca,v.r. def. se divertir, 
se récréer, s'amuser à s0n aise, 


TIOA 
Yremira,l:, asp.parf. yrimmms, 0.0. 


récréer, ranimer, adoucir le chagrin, sou- 
lager, consoler ; —cs , v.r. se récréer, 
trouver un adoucissement , se consoier ; 
être consolé; ymrèuumes nevdwnux cepd- 
ud , consoler les cœurs afligés ; part. p. 
yrÉmenaei. 

Yrsméaie, sn.v. consolation , soulagement, 
adoucissement , baume. 

Yrémareas, sm. consolateur ; —rersunya, 
sf. consolatrice. 

Yrbmareisutiä, at, 0e, ad). de consolation, 
propre à consoler. 

Heyriméuwë, an, oe, adj. inconsolable. 

HeyÿrsuwHmo, adv. inronsolablement. 

Heyrsmämocrs, sf. état d'une personne in- 
consolable. 


TBATE, Ls, v.a. inus. d'où 

SarbsàTs, L1, asp.parf. sarbars, v.4. cau- 
ser, être la cause; entreprendre, se char- 
ger; tramer, ourdir, machiner; samrèams 
dpaxky, faire une querelle; samèrme na 
KO:0, accuser qqu'un. 

Sarbu, Tbû, sf. plur. projets, inventions, 
machinations ; amusements, passe-temps 

Sarbs, sc. personne qui trame, qui machine. 

Sariñansuiä, an, 0e, adj. plein de machi- 
nations, rusé, espiègle; affecté, recherche. 

Sartñanso, adv. avec espièglerie , avec af- 
fectation. 

SaréñaunocTs, sf. espiégleric, ruse , carac- 
tère espiègle ; affectation. 

Saréñunxs, sm. homme jovial, boute- 
en-train ; —uuya, sf. femme enjouée. 
Sarétnnrs , sm. machinatcur, boute-feu, 
instigateur ; —mmua, sf. femme qui ma- 

chine quelque projet. 


TIOBETA, sm. bonnet plat des Bachckires. 


TIOKATB, L:, asp. unipl. tiorayrs, Ile, 
v.n. frapper doucement sur , faire réson- 
ner, faire retentir ; mokame monopSus, 
couper avec une hache émoussee. 

Tiokauie, sn.v. action de frapper doucement. 

SatHKkats , v.n. déf. se mettre à frapper 
légèrement. 


TIOK'b, dim. riouôs, axä, sm. balle, bal- 
lot, paquet, faisceau d'une marchandise. 


TIOAÉHE , CHA, sm. phoque, veau marin 
{phoqua); lourdaud, leudore. 

Tioiéuiä, mes, nse, et Tioséuebsi, as, 0e, 
adj. de phoque, de veau marin. 


Tioaéuuua, sf. la chair de phoque, 
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TIOAB (franç.), sm. tulle, sorte d’entoilage 


en réseau sans fleurs. 
Tiouessë, as, 0e, adj. de tulle. * 


TIOABIAHP (it. tulipano , du turc dul- 
bénd:, turban, à cause de la ressemblance 
de cette fleur avec le turban oriental) et 
Tyasnäus, sm. tulipe (plante, tulipa). 

Tioasnanié et Tyasnauiä , uba , nb, ad). 
de la tulipe. 

TIOHP , sf. ballot de dix pièces de nan- 
quin chacune de 8 à 9 archines. 


TIOPBAH (turc dulbènd 1), sm. turban, 
coiffure des Oricntaux ; T'ypéuxit miop- 
Gans, le turban maure (coquille, echinus 
cidaris). 

TIOPBMA (pol. turma, de l'all. thurm , 
une tour), sf. une prison, un cachot ; 
nocadüme 65 mioprwmÿ, mettre en prison, 
emprisonner. 

Tropéwusii, as, 0e, adj. de prison, de cachot. 

Tropémanrz, sm. un prisonnier. 

Tiopénuuxs, sm. geolier, concierge. 

TIOPIOK'B , râ, sm. sac dont on couvrait 
la tète des criminels au moment de leur 
exécution. 

TIOPA, dim. mopsra, sf. boulettes de pain 
trempées dans le kvas ou dans de l'eau salée. 

Tiopurs, Îl.:, sariopure, 0.4. faire tremper 
du pain dans le kvas. . 

BrtopusarTe , BTIOPUTE , v.4a. pop. entrainer 
ou engager dans une mauvaise affaire ; 
— CA, v.r. être engagé ou impliqué dans 
une affaire désagréable ; (xs xomy) se 
fourrer, pénétrer chez qqu'un. 

TIOTIOHP (turc doutune =, tabac à fumer), 
sm. tabac en feuilles. 

TIODAKD (turc djagh. tonbèk s, de la 
laine), Kâ, dim. rioonuôks, uKkä, sm. ma- 
telas; vi. caisson d'artillerie; sorte de canon. 

TABKATB (onomatopée du cri des chiens), 
Ls, Tauruyrts, IL, w.n. aboyer, clabau- 
der (se dit des petits chiens). 

Täsxauce, 52.0. aboiement. 

Baraskars, v.n. déf. commencer à aboyer, 
se mettre à clabauder. 

Tlporäskars, v.n.déf. aboyer pendant un cer- 
tain temps; nporAskuyTs, aboyer une fois. 

PacräuxareCs, v.r. déf. aboyer ou clabauder 
à son aise. 

TATATE , La, et Tasare , IL. , v.a. sl. 
travailler, se donner de la peine; gagner, 
acquérir. 
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Taxünie , sn.v. sl. travail , ouvrage ; gain ; 
profit, avantage. 
Taxârtess, sm. sl. travailleur, ouvrier. 


BocTä3wBmaATs, Les, asp. parf. socra- 
3aTb, v.a.sl. juger , porter un jugement 
sur une chose ; demander, questionner. 


HcrisnmBaATe, Hcrasäre, v.a. redeman- 

. der, chercher à ravoir ; questionner , in- 
terroger, mettre à la question; —cn, v.r. 
être interrogé, questionné, examiné; part.p. 
HCTA3AUHEIË. 

Hcrasäuie , sn.v. examen , enquête , inter- 
rogatoire. | 

Hcrasaress , sm. examinateur. 

Hcrasateabubih, aa, oe, adj. employé dans 
un examen, propre à examiner. 


HrPaTaxiTe, npurssare, v.a. chercher 
à posséder, gagner, acquérir, se procurer; 
—CA, V.r. S'acquérir; être acquis, gagné ; 
6ozamcmeo npumAagcdemcr C5 mpy00us, 
les richesses s’acquièrent avec peine ; 
part.p. npuTAkAHBBIË. 

Uparaxauie et Ilparasuie , nparaxéuie , 
sn.v. action d'acquérir ; acquisition ; ap- 
propriation , action de s'approprier ; pré- 
tention. | 

Iparaxäreas et [pnrasäte:s , sm. —rear- 
guua, sf. acquéreur, possesseur ; celui ou 
celle qui s'approprie. 

Ipuraxateabusi, an, 0e, adj. qui marque 
la possession, possessif; —#0e mrcmoumc- 
kie, un pronom possessif, {. de gramm. 


CraxmÂrs, va. déf. acquérir, gagner, 
obtenir , se procurer ; —C4, v.r. être ac- 
quis, gagné; 045 CMAMCÉAS GEAUKOE UMTb- 
hie, il a acquis de grands biens ; part. p. 


CTAKARHLIË. 


 Craxänie , sn.v. action d'acquérir , acquisi- 


tion; bien, avoir, possession, propriété. 
Craxäreas, sm. —Teibnuna, sf. acquéreur, 
possesseur; propriétaire. 
Craxäreivubih, aa, 0e, adj. avide de gain, 
intéresse. nn 
Hecraxüaie,sn.sl.pauvreté,indigence, pénurie. 
Hecrnxäteasutif, an, oe, adj. désintéressé, 
qui agit sans vue d'intérêt. 
Hecraxareiruo, adv. désintéressément, sans 
vue d'intérêt. 
Hecraxätearaocts, sf. désintéressement. 
HpncraxaTe, npncrasäte, v.@. sl. acquérir à 
prix d'argent,acheter;part.p.nparaxänutii. 


 Ïpuacraxäaie, sn.v. action d'acheter. 
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Cocrasirecn et CrasaTicn, vr. dis- 
cuter, examiner le pour et le contre , 
entrer en discussion, disputer, agiter une 
question ; cocmasamecra O 6020C406CKUTS 
dcmunarxs, discuter les vérités théologiques. 
Cocrasanie et Crnsänte , 57.0. discussion ; 
contestation, dispute, collision. | 
Cocrnsäreas, sm. celui qui discute, qui agite 
une qüestion avec un autre. | 
CocraâATesbabth, a1,0€, adj. sujet à discussion. 


TATÂTECA, Las, et Il.a, ver. se quereller, 
se disputer ; être en procès ; mAz4mMmbCA 
es cyûr, plaider une cause ; C8 6ozamai- 
mu He maxcucb, n'aie point de procès 
avec les riches. 

Tarämie, sn.v. action d'être en procès. 

Téxéa, et vi. Téxa, sf. procès litige ; 
ecmynäm» C6 KMS 66 mäAxc6y, actionner 
qqu'un ; appeler en ee ebiuzpamb 
mAMCOY » er un procès. 

Fire Fe adj. de procès, de litige; 
__noe 01640, un procès ; Nu end, UD 
‘our plaidoyable. | 

Rp "ay, sf. un plaideur. 

Tixe6uo, adv. en litige. 

Bérrarats, L1, v.a. déf. gagner en plaidant, 
gagner un procès. ne. 

BararäTeca, v.r. déf. commencer à plaider, 
commencer un procès. 

Orrarärs, v.a.déf. gagner un procès, gagner 

procès ; —CA, V.7. terminer un pro- 
cès, cesser de plaider; vi. nier en justice; 
ommazdms umibnie, gagner un bien par 


procès. 

IleperaraTtk, v.4. déf. gagner uu procès sur 
qqu'un. 

Ilorsrérscs , v.r. déf. plaider, être en pro- 
cès; se disputer, s€ quereller, tenir tête. 

Nporarärs , v.a. déf. dépenser son bien en 
plaidant, perdre en procès. 

Cyrära , sm. plaideur acharné , chicaneur , 
amateur de procès. 

fxmmpvi, at, 0€, ad). 

der, chicaneur. 

CyréxumaecrBo , SA. humeur chicaneuse , 
goût pour les procès. 

Cyraxars, Ils, v.n. avoir des procès avec 
chacun, chicaner. 

Cyréxente, sn.v. action de chicaner. 

Tocyrixars,v.n.def. plaider,chicaner un peu. 

Upocyrämmre , v.n. déf. plaider quelque 
temps ; se ruiner en mauvais procès , se 
ruiner en chicanes. 


qui aime à plai- 


1) T4 


à 

Yréswns, v.n.déf.vi. prouver où convaincre 
en justice. 

TATHYTE (scr. tandj s ettans, gr 
eiv uv, lat. tend-ere, all. dehn-en) et 
Täraurs, v.a.sl. d'où par syncope du z 
s'est formé 

Taayrs, Ile, asp. mult. TÉTHBaTE , V.a. 
tirer, traîner ; tendre, étendre, alonger ; 
traîner en longueur ; soutenir une note 
dans le chant ; v.n. peser, avoir un cer- 
tain poids ; v.imp. avoir envie de faire 
une chose ; avoir des nausées; —C#, v.r. 
se tirer , s'étendre , s’alonger ; durer , se 
conserver; se tirer l’un l'autre; may mb 
sà pyxy, tirer par la main ; mAuÿmMnb 
cmpyÿ , tendre une corde ; RAdCMbPE 
mänems, l'emplâtre tire ; 204064 caxapy 
mänems décam» fynmôses, ce pain de sucre 
pèse dix livres; manÿme 406x%cKu, canne- 
ler ; manÿme na wvi0 cmôpony , tenir le 
parti de qqu'un; mAnymca dénveu, l'ar- 
gent dure encore ; MARŸMECA 34 NIMES ; 
chercher à égaler qqu'un dans les dépenses; 
part.p. ThuyTrË. 

Tanyÿrie, 5n.v. action de tirer, 
d'étendre. 

Tarÿaiñ, an, ee, et Tarañcrtrh, at, 0€, adj. 
ductile, extensible , malléable ; —wiü me- 
mdaas, un métal ductile; —vax Mas, 
un onguent attractif. 

Taryuecre, sf. ductilité , malléabilité , ex- 
tensibilité. 

Taryura, sf. dirca , bois de cuir , bois de 
plomb (arbrisseau). 

Tära, sf. chien, sergent, instrument de ton- 
nelier ; Oamb mAiYy » prendre la poudre 
d’escampette, montrer les talons, s'enfuir. 

Täruas, sm.vi. cuirasse d'un cuir fort épais. 

Taraé , sn. cens, redevance , taille, impôt ; 
paysans qui font des corvées pour. leur 
seigneur; un ouvrier et deux chevaux. 

Täramñ, as, 0e, adj. taillable , corvéable ; 
(des animaux) de trait, de voiture. 

Taraëus, euâ, sm. manant soumis à la corvée. 

Taxs, x, sm. tirant, corde tendue de l'es- 
sieu au bout du timon. 

Tarusa et Terusä, sf. corde d'un arr, d'un 
tambour, etc. | 

Teueré , dim. renerg6, plus usité au plur. 
reuéra, sn. rets, filets pour prendre les 
oiseaux et les animaux. 

Teuéran, an, 0e, adj. de filet, de ret. 

Tenérauxs, sm. chasseur qui fait tendre les fi- 
lets; laceur, mailleur, celui qui fait les filets. 


de traîner, . 
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Brérumars, Las, asp. parf. srauÿrs, 
v.a. tirer ou traîner dedans; entraîner, 


engager, attirer; —Cs, v.r. être tiré dedans, 
entraîné; s'habituer à un ouvrage ; emx- 
zucame 65 cer 60630yx5, aspirer l'air, 
absorber l'air; part.p. Bränyruà. 

Brärutauie , Bramÿrie, sn.v. et Bräxxa, sf. 
action de tirer dedans, d'entraîner. 

BcrAarnsars et sl Bocrarârs , ucrs- 
HVTs, 0.4. tirer en haut, faire monter en 
tirant; — ca, v.r. être tiré en haut; part.p. 
BCTAUYTBIË. 

Bcrirusauie, sn.v. action de tirer en haut. 


BnHraruBaATs, BÉITABYTE , V.a. tirer 
dehors , faire sortir en tirant ; étendre, 
alonger; —ca, v.r. être tiré dehors; être 
étendu; s'étendre, s’alonger, se déployer; 
eeunAkym»S HaCOCOMS, pOMper; Gomieu- 
éaemca xôuca, la peau s'étend ; ecima- 
NY MECA 65 Himxy, se mettre sur une ligne, 
se former en haie; part. p. Béranyrei. 

Burrärupanie, Bérrauyrie, sn.v. et Bérraxxa, 
sf: action de tirer dehors; action d'étendre, 
d'alonger. | 

Berraxuôk, 4s, 6e, adj. qui peut s'étendre, 
souple; —xax xé»xa, un cuir souple. 

AoTÂrnBaATes, AOTHEYŸTS, V.a. lirer Ou 
traîner jusqu'a un endroit ; faire durer 
ou conserver jusqu'à un temps; —Ccx, 
v.r. être tiré jusqu'à ; s'approcher ; durer 
ou se garder jusqu’à un temps; cbx0 do- 
MAHY40C6 00 HÔ6a:0 npue63y , le foin a 
duré jusqu'à l’arrivée du nouveau ; part.p. 
AOTARYTHIË. 

Aorärubauie, aorauÿrie, sn.v. action de ti- 
rer jusqu'à un endroit. 

SATATHBATE, 3ATAHŸTS, 0.4. Commen- 
cer à tirer, à étendre, à alonger; attirer 
à soi, entraîner ; serrer en tirant, resser- 
rer, restreindre , fermer , cicatriser (une 
plaie); traîner en longueur, différer; —Cf, 
v.r. être serré, resserré ; se fermer , se 
cicatriser {des plaies); samxxÿme jseas, 
serrer un nœud; 3amanÿms n'ècx0, Chan- 
ter en traînant ; samanyaace 210wa0b , 
le cheval s’est abymé en tirant ; part. p. 
3aTAHYTHIË. 

SaräruBagie, 3aTasyTie, sn.v. action de ser- 
rer, de resserrer. 

SaTAxKa, sf. longueur, lenteur, retard, ob- 
stacle, difficulté; tirant, cordon pour tirer. 


HarärnBare, HATAHŸTB , v.a. tendre, 
étendre, alonger , bander , raidir ; mettre 
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avec peine (ses bottes); —c« , .r. êtré 
tendu, étendu ; pop. s'enivrer; xamauÿms 
4ÿxs , bander un arc; namszucams na 
w0 cmépoxy ; faire tourner une chose 
au profit de qqu'un ; Part.p. maTAuyTs1ñ, 
tendu , bandé ; adj. forcé, guindé, am- 
poulé ; —maü cubes, un sens forcé. 


Harérusauie , HATHHYTie, S$n.v. action de 


tendre, de bander. 
Härars , sm. chassoir » Chien, outil de ton- 
nelier ; ploie-ressort, outil d'armurier. 
Haräxka , sf. action de tendre ; interpréta- 
tion forcée, extension; mot explétif, che- 
ville ; canozû 65 naméwxy , des bottes 
trop étroites. | 

Haraxudä , 4x , 6e, adj. mis avec peine ; 
—K0e niämse, un habit trop étroit. 


OsrÂruBars, O6TanÿTs , v.4. tendre 
autour , couvrir, garnir ; charger d'un 
poids ; —ca, v.r. étendre autour de soi : 
se couvrir; s'étendre, s'alonger; être ten- 
du autour, être couvert ; 0ômAnÿ me ka- 

| HARÉ KODCEIO, COUV UN canapé de cuir; 
Part.p. 06Tanyreà. 

Oôtärnsanie , o6ranÿrie, sn.v. action de 
couvrir, de garnir. 

OGräiaxa, sf. action de couvrir; garniture, 
couverture ; naëmse 65 oÛmAMXY , un 
habit qui est juste au corps. 


Oéraxudë, &n, 6e, adj. garni autour, bordé. 


OrréruBarTs, orrauÿrs , v.a. tirer, 
étendre, alonger ; emporter , entraîner ; 
traîner en longueur , différer , remettre ; 
—Ca, v.r. être tiré, étendu; être empor- 
té, entraîné ; ommAzusams Ore40, traîner 
une chose en longueur; part.p. orranyruÿ. 

Orrärnnanie, OTTäHyTIE , Sn.v. action de ti- 
rer, d'étendre. 

Orräxka, sf. action de tirer; longueur, 
lenteur ; 0640 now 65 ommAancxy , l'af- 
faire traîne en longueur. 


MEePsTérmmaTes et sl Ilpersrärs, 
NEpeTAuŸTs, v.4. tirer de son côté, avoir 
plus de poids, peser plus ; tirer de nou- 
veau , retendre ; serrer trop fort ; —csx, 
v.r. faire bascule, être tiré de son côté; 
part.p. neperTänyTañ, sl nperaxéannk. 

Ileperärusauie | neperanÿrie , sn.v. action 
de tirer de son côté. 

Ileperära , sf. décharge , soutien des murs 
au-dessus des vides. 

Ileperäxka , sf. carrelure, semelle neuve à 
de vieux souliers. 
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Tcperaxuôh, ‘&1, de, adj. servant à tendre 
ou à serrer, 

Heperixnuks, sm.'une large ceinture pour 
soutenir le ventre. 

Tperaxéuie, sn.sl. surpoids, prépondérance. 


IorirnBATe, ROTaaŸTs, v.a. tirer ou 
tendre souvent ou un peu; boire à longs 
traits, s'enivrer, se griser; étendre, tirer; 
commencer à souffler (du vent) ; servir , 

_ favoriser, être du parti de qqu'un; —cn, 
+.r. S'étendre, s'alonger ; eourir après, 
Chercher à avoir; cvacmie exÿ nomanyÿ40 
65 ueprè , la fortune l'a favorisé au jeu ; 
part.p. noTAnyTsrh. | 

Tlorérusauie , noranÿrie , sn.v. action de 
tendre, de tirer. | 

Tlôrars, sm. tire-pied, courroie de cordon- 
nier pour tenir l'ouvrage sur le genou. 

Iorarôsmñ, an, oe, adj. du tire-pied. 

Jlorarôra, sf. pandiculation , action de s’é- 
tendre en bâillant. D 

Torñxka , sf. pop. punition en tirant par 

les cheveux. 

IHoaréru BATB, NOATANVŸTB, V.r. tirer, 
tendre, serrer par-dessous ; aider à tirer; 
accompagner du chant; —ca, v.r. être 
tendu, serré par-dessous ; s'approcher en 
tirant; part p. HOATAHYTEIË. 

Jlouarärusanie , noatanVrie , sn.v. action de 

tendre, de serrer par-dessous. 

Afoarixxa, sf. action de tendre par-dessous; 
courroie qui tend , sous-pied ; Plur. noa- 

 TAxKA, xerB, des bretelles. 

Moariknuxe , sm. pièce de fer à laquelle 

est attachée la courroie qui va de l'essieu 
au brancard. 


HruriruBaTre, nPATAUYTE, V.4. tirer 
vers , attirer ; —Cn, v.r. être tiré vers, 
attiré ; s'approcher ; mazndms npuma:u- 
éaems oKe1030, l'aimant attire le fer ; 
part.p. NPHTARYTHI. ; 

Uperärunauie, nparaxéaie et mpurauÿrie, 
sn.v. action d'attirer ; attraction. 

Hpurararetsabit , aa, 6e, adj. attractif ; 
—HAR CU4a , force attractrice, attraction. 


ÎTrorarnBsarTe et Iporarärs, npoTi- 
HÿTB, v.a. tirer en long , étendre, pro- 
longer ; porter en avant, alonger ; faire 
durer, prononcer longuement; traîner en 
longucur, différer, remettre ; —cn, v.r. 
être tiré en lung, prolongé; être alongé; 
être trainé en longueur ; s'étendre » Sa- 
longer, se trainer; se prolonger ; npomz- 
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xÿ m6 xepmÿ, prolonger ‘une ligue ; npo- 

* mAnÿ mb wéro , alonger le cou ; npomi- 
2U6amb C4084 ; traîner les mots ; part.p. 
UPOTAHYTHIÀ. | 

Mporärasanie et [pornränie , mpOraHÿrTie, 
sn.v. action d'étendre, d'alonger. 

Iporäxka, sf. extension, alongement; délai 
retard, retardement. 

Hporaxénie , sn. extension , étendue des 
corps en longueur, en largeur et en luu- 
teur ; Rpomaxénie 264004 , le prolonge 
ment de la voix. 

Uporaxéannë, an, ee, adj. étendu, alonge; 
—XWA mrad, des corps étendus. 

Hporaxéauo, adv. lentement, avec lenteur. 

Tiporaxéanocre, sf. étendue, extensibilité. 

Hporéxuviñ, aa, 0e, adj. prolongé, traïnant, 
alongé;, —»bi 261005, une voix traînante: 
—XetA nècuu , Chants populaires harmo- 
nIQUES ; /Tames KA RPOMAMHUTE | VOÇa- 

ger sans changer de chevaur. 

Hporäxuo, adv. en traïnant, d'une manière 
prolongée. | 


: Hporäxuocrs, sf. état d'une voix où d’une 


prononciation traînante: 


Cnporaxéauo , adv. sl. d'une manière pro- 
longée, longuement. 


Pacrärnpars, PACTANŸTE , &.a. tirer, 
étendre, alonger, élargir , dilater ; agrat- 
dir, amplifier; —ca, v.r. s'étendre , Sa- 
longer , se tirer; être étendu , along: ; 
Pacmanyÿme prove , alonger un discours ; 
PamAanTImocrR hu vèus, s'étendre de tout 
sou long: pari.p. PaCTAByTMË, 

Pacrñrnsaaie, pacranÿrie, 5n.v. et Pacraxxa, 
sf. action d'étendre; extension; æxanm 
65 pacmAxky, être étendu tout de son long. 

Pacrärunateasuuñ, an, oe, adj. extensible, 
extensif, ductile. 

Pacrärnsareabaocrs, sf. extensibilité ductilite. 


Crirunmars, CTAUŸTB, 0.4. serrer, res- 
serrer, altacher fortement, étreindre; dé- 
gager, tirer dehors, retirer : voler > Sou- 
taire; —ca, v.r. être srrré » 'ÉSSEITE, 
étreint; se serrer fortement, serrer furte- 
ment Sa ceinture; se rétrécir, se recroque- 
viller; oms Moxpomei sepësxa cm AY AGES, 
la corde s'est rétrécie par l'humidité ; 
Parlp. CrAnÿTe1à. 

Crirusauie, CTAaYTie, sn.v. et Crixra , sf. 
action de serrer, de resserrer:; CMmARIUuBante 
94115, Wie Crampe, une convulsion. 


* 
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FrArasars, yrauÿrs, 6.4. tirer, trai- 
ner après soi; lier, serrer fortement ; ra- 
battre quelque chose d’an prix; —cx, v.r. 


être tiré, traîné après soi; être lié, atta- 


ché fortement; part.p. ÿTAnÿYTH. 
Yrärnmagie, yrauÿrie, sn.v. et Yrixra;, sf. 
action de tirer après sot; de lier fortement. 


TATOTA et Trocs, sf. charge, pesan- 
teur; poids, fardeau ; m#:ocms mn2s, la 
pesanteur des corps; 6bunb xoMÿ 68 mi- 
socmb, être à charge à qqu'un; vy6cm60- 
éame mAe:ocm», avoir OU sentir un poids 
dans quelque partie du corps; no4ÿ-6cmeo: 
Gamb mAe:ocmé 200y0apesa 2k166a, sentir 
le poids de la colère du souverain. 

Färocruuä , apoc. THTOCTEHR, AA, 0€, ad). 
onéreux , qui est à charge, incommode, 
pénible ; —nan d6axcnocme, une fonc- 
tion onéreuse, une charge pénible. 

Térocruo ,. adv. d’une manière onéreuse, 
d’une facon incommode. 

Tärorauñ, an, 0e, adj.sl. lourd, pesant. 

Tarorérs , L.4, v.R. graviter, tendre et pe- 
ser vers un point. 

Taroréuie, sn.v. gravitation, 
corps de tendre vers un point. 

Taixkiñ et Taxéabii, an, 0e, apoc. TA&eKE, 
æKâ, AKO, Et TAMËIL, 44, 40, dim. Taxe- 
AOBATHIÈ et TAKEAÉHEKIÉ, AR; 0€, Ad). 
lourd, pesant, grave ; onéreux , pénible ; 
dur, difliciles —xoe 6péux, un lourd 
fardeau ; —14a2 paüdma , un travail pé- 
nible ; —4oe dsivdnuie, une respiration 
difficile ; —aæù caves, un style lourd ; 
— jan ncénuunra, une femme enceinte ; 
— riii 2prrs, ua péché grave; —auü s4- 
narxs, une odeur suffocante ; —xo0e y0a- 
pénie, l'accent grave, £. de gramm. 

Taxro et Taxe40, dim. Taxe10B4TO et Ta- 
KEACHERO ; AULM. TAÆEAËXOHEKO , Ad. 
lourdement, pesamment; grièvement, gra- 
vement; péniblement, difficilement; maxc- 
xo Ghaens , il est très-malade ; mzacea6 
deuuums, il a la respiration difficile. 

Taxecrs, sf. gravité, pesanteur des corps ; 
poids, fardeau ; chose qui est à charge; 
cpedomôvie MAMCECMU ; le ceatre de gra- 
vité; mancecme 6030yra, la pesanteur de 
l'air; Hecmu ha ceûr 6cI0 MAIKECME 6OÙ- 
st, supporter tout le poids de la guerre. 

laxésocre et Taxeianà, sf. pesanteur, 
poids lourd. | 

l'axeabre , Las, asp. parf. oraxeabTs, v.n. 


faculté des 
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devenir lourd , prendre plus de poids, 
s'appesantir. | 
Taxesostcusi (de encs, poids), an, 0e, adj. 
qui pèse beaucoup ; —#eiù nauens, et, 
Taxesosbcs, sm. topaze blanche de Sibérie. 
Taxesosème (de séiex; terre) , sm. barite, 
læ plus pesante des terres salifiables. 
Taxkocepasr (de cépoue , cœur), an, 0e, 
adj. dur, inexorable, insensible.’ 
TATOTÉTS, IL. et 5, v.a. charger, pres- 
ser par son poids, appesantir ; inconmo- 
der; épéun ne ObancHo mazomime nacs, 
le temps ne doit pas nous être à charge. 


Taronrénie,sn.v.actionde presser par son poids. 


OTrarowireet Oraruërs, É.1, asp.parf. 
oTaroTATE , Jl.r, et oraruwrs , Il.3, v.a. 
charger, surctrarger, accabler, appesantir; 
— CA, v.r. se charger, se surcharger; être 
chargé, surchargé, accablé; omazowame na- 
MAm», surcharger ou fatiguer sa mémoire; 
napô0s omazoudemcr Haa0zaMu, le peuple 
est surchargé ou accablé d'impôts; part.p.… 
OTArOUIÉAUBIÀ et OTArIÉHAETA. É 

Orarouièmie et Oraraënie, sn.v. surcharge, 
appesantissement, accablement. 

Orarorñrezs , sm. —Teasnnun, sf. celui ou 
celle qui surcharge, qui accable; oppresseur, 

Orarorñressasiñ, am, 0e, adj. pesant, bné- 
reux, accablant. | / 

Oraroriteatno, adv. d'une manière onéreuse. 
d'une façon accablante. | 

TATATE, L.:, asp. unipl. ranuyre, If.:,v.a: 
hacher, couper légèrement; s’upproprier. en 
secret, faire ses choux gras; minnyme mo- 
nopôus , donner un coup avec la hache. 

TaAnauie, sn.v. action de hacher, de couper. 

TäÂnxa, sf. un couperet. | | 

HaarAneiBatTh ; HAATANUYTE , v.a. entamer , 
faire une entaille; part.p. naatanuyruiir. 

Orränars et oTTÂNHyTB , v.@. def. couper , 
trancher , séparer en coupänt ;  part.'p. 
OTTÂNHYTHIN. Un 

Ileperänars et meperanayrs , v.a. déf. cou- 
per en deux, abattre à coups de heche ; 
part.p. neperTAanuyThif. 

Tloränsrsare , v.a. ceuper ou hacher de 
temps à autre. 

Toararare, v.a.déf. voler,dérober,empocher. 

PacrAnuyrTs , v.a. déf. couper en pièces ; 
part.p. pacTAnRyTLË. 

TAÂTA (ser. tte 1 ,père), dim. de polit. rârens- 
Ka, sm. papa, terme dont se servent les- 
enfants à l'égard de leur père. 
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Y',y,7. 20e lettre de l'alphabet russe, 
prise de la lettre # ou ov des Grecs, et 
qui par cette raison s'écrit en slavon of 
au commencement des mots, et # au mi- 
lieu et à la fin, portant dans ce dernier 
cas le nom de uxs. Cette lettre s'appelle 
et se prononce maintenant ou. Comme 
lettre numérale, surmontée du signe ” 
(Ÿ), elle marque, dans le slavon d'église, 
le nombre 400. 


Y, prép. qui demande le génitif , chez, 
près de, auprès de; ne y, adv.sl. pas en- 
core; ons y Men, il est chez moi; cmo- 
ums y dcepéü , il est près de la porte ; 

. ons y T'ocydapr 65 Musocmu , 1l est en 
faveur auprès du souverain. 

Dans la composition elle marque un 
éloignement , un effort, un achèvement, 
un placement dans un espace donné, l’en- 
lèvemeut d’une partie ; comme : yaerbrs, 
s'envoler ; yGäTe , tuer ; YnäCtIBaTE, pla- 
cer en écrivant ; ypuàts, arracher un peu ; 
YBHABTE, VOiIr, avoir vu. 

Ya, énterj. sl. eh ! voyez donc ! 

60, conj.sl. ainsi, par conséquent, or, donc. 

Yxé, adv. déjà ; yoxé ne , ne plus; yaé 
Au vemvipe aca, est-il déjà quatre heures ? 
ons yacé ne ÿvxums, il n'enseigne plus. 

Yzxë et Yx6, adv. après, tantôt, plus tard, 
bientôt après. 

Heÿxeus et Heÿxro, adv. est-ce que ? est- 
il vrai que? est-il possible que? neyxeuiu 
ons 5mo ckasdas, est-il possible qu’il ait 
dit cela ? 

YBPŸCP fanc.sl. 6prcdmu, essuyer, d'où 
le carn. brisati, essuyer. et brisalu, mou- 
choir) , dim. y6pyÿceyr, cya, sm.sl. mou- 
choir, suaire , essuie-main ; ornement de 
tête des images. 

YBAPOBHT , sm. sorte d'émeraude de 
Sibérie, ainsi appelée du nom du prési- 
dent de l’Académie Impériale des Sciences 
de St - Pétersbourg. 

YBbI (gr. oùai), interj. ah! hélas ! ouais! 
malheur ! yesi mue, malheur à moi ! 
JTOXB (lat. ang-ulus, all. eck-e; gr. 

ayx-vAog , courbe) ct sf. Yrar , raâ, dim. 
YrOAÔKB ; AKA , €t YTOAOIEKE , KA, SM. 
7 Sins encoignure , angle; petite portion 
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de logis; ÿz2045 npauôt , Écmpreui , ræy- 
nôä, un angle droit, aigu, obtus; #a yz4ÿ 
Jauye, au coin de la rue. 

Yrôavuerk, an, 0e, adj. angulaire , d'angle, 
de coin , qui est au coin; —xw Oous, 
la maison qui fait l'angle. 

Yroaraurs, sm. une équerre. 

Yraouäre, as, oe, adj. anguleux, angulaire, 
qui « des angles; —moe m610, un corps 
angulaire. 

Yraon6f, às, 6e, adj. du coin, de l’angle, 
qui est dans l'encoignure, cornier. 

Yraow£ps (de wripume, mesurer), sm. grapho- 
mètre, instrument pour mesurer les angles: 

Hayroasurré, an, oe, adj. qui est dans l'an- 
gle, qui est dans le coin. 

Hayrôasunrs, et Hayrô4orks. ska, dim. uay- 
TO{PHHUEKB, UKA, $/. ENCOignure, armoire 
placée dans un angle; une équerre. 

Tpeyréasamë, Mersipeyrosenerë, Mnrnyrôss- 
asiä , Ilecrayrôaatiä , Mnoroyroavurxh, 
an,0e, ad).triangulaire, quadrangalaire, pen- 
tagone, hexagone, polygone, t. de gcom. 

Tpeyrôaauxs . Uersipeyroisauxe , [aruy. 
ro4suur, Illecruyroisuuxs, Mnaoroyros- 
aux», sm. triangle , quadrilatère , pents- 
gone, hexagone, polygone. 


#3Kkri, an, 06, apoc. Ÿ30Kb, 3Kà, 3x0, din. 
yseuBkiä et Y3KOBATBI , A , O0 , augra. 
Y3éxouekb, HBKa, HERO, Gdj. étroit, serré, 
resserré, rétréci; —x0e naaämbe, un hà- 

, bit étroit; —xkax 00pôza, un chemin étroit. 

Ysko, comp. ÿxe, dim. yséuixo et yÿ3xoni- 

To, adv. étroitement, à l'étroit. 

Yskocrs, sf. étroitesse, étrécissement. 

Yaäna, sf.sl. lieu étroit, défilé, passage étroit. 

Yakoropauë (de 20p40, gosier), as, oe, ad). 
à goulot étroit. 

Iläysoxr, aka, sm. sorte de barque. 


Ysars, Ils, v.a. rendre étroit , étrecrr, 
rétrécir ; —Cn, v.r. être étréci, rétréci; 
part.p. Y=enubi. 

Ÿzxeuie, sn.v. action de rétrécir. 

OGÿxrsare , I.1, asp.parf. o6ysure , 6.4. 
faire trop étroit, rendre trop étroit ; oër- 
sumb nadmsve, faire un habit trop étroit; 
parl.p. o6yxeuusii. 

OGyxnsauie, 06ÿæenie, sn.v. action de faire 
trop étroit. 
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Cÿamsars , cÿours, v.a. étrécir , rétrécir ; 
rendre étroit; —ca, v.r. être rétréci; 
part.p. cymeuuerk. 

Cyxnnanie , cÿmenie, sn.v. étrécissement , 
_ rétrécissement. 

SJTOAP (scr. angdra 1, pers. èkh-kèr »), 
et Ÿras, ran, plur. ÿram et coll. ÿrotvs, 
aseB5, dim. yroaërs, 4bkä, sm. Charbon, 
braise éteinte ; xamenxeu ÿ2oaw, le char- 
bon de terre, la houille ; yzox ÿezems , 
noir comme du charbon. 

Vroavan, as, oe, adj. de charbon; carbo- 
neux, carbonique. | 
roasumxs et Ÿrosbinuxs, sm, charbonnier, 
celui qui fait ou vend le charbon. 

Vrouvss , sf. charbonnière , lieu où se fait 
le charbon. 

Vraäxs, ra, sm. carbure, combinaison du car- 
boue avec différentes bases, ‘£. de chimie. 

Vraexécaë (de rucauit , acide) et Kacaoy- 
rot , af, 0€, adj. carbonate, t. de 
chimie ; —aun côau, des carbonates. 


‘Yraepéar et Yraersôps (de podëms, engen- 


drer, ou meopéms , faire), sm. carbone, 
principe charbonneux, {. de chimie. 
Iepeÿramsats , Î.1, asp.parf. nepeÿranrs, 
Ils, 0. carboniser, réduire en char- 
bons ; —cs, v.r. être carbonisé, être ré- 
duit en charbons; part.p. nepeÿraenuuk. 
Ilepeÿramsaaie, sn.v. Carbonisation. 


STOPE (gr. éyx-clvc, de éyie. serpent ; 
lat. anguilla, de anguis) et Yrps , rpñ, 
dim. yropère, psxa, sm. anguille (pois- 
son, muræna anguilla) ; vers que dépose 
l'œstre des bœufs ; (gén. yÿrpa), bouton, 
bourgeon, échauboulure ; ÿ20pe mopcxôë, 
le congre {conger); s41exmpüvecxià ÿ20pe, 
le gymnote (gymnotus electricus) ; y hez0 
ecë zuu6 es yeprrs, il a le visage tout 
bourgeonné. 

Yrpésrrä, aa, 0e, adj. d'anguille. 

Yrpésusa, sf. de la chair d'anguille. 

Yrpenärm, an, 0e, adj. bourgeonné, rubi- 
cond, échauboulé, couperosé ; —m0e auu6, 
visage tout bourgeonné, face rubiconde. 

Yrpesärocrs , sf. état d'une personne cou- 
verte de boutons. 

Yrpesärbrs , 1.4, v.n. devenir bourgeonné, 

_devenir rubicond, ètre couperosé. 

SAA (ser. and-oû :, lien, de adi 4, lier ; 
turc olta s, hamecon) et Yauya, dim. 
ÿaka et ÿaouxa , sf. ligne, perche avec 
un fil et un bamecon pour pêcher; 40- 
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eûms pui6y ÿ000, pêcher à la ligne; 
nondcms ha ÿÔy, donner dans ed 
neau, se laisser tromper. 

Vaux, an, 0€; ad). de la ligne. 
Yaosume et Yauaume, sn. perche de la ligne. 
Ÿamrs, Ils, v.e. prendre à la ligne, 
pêcher à la ligne ; —cæ, o.r. se prendre 
ou être pris à la ligne; part.p. ÿxenurri. 
æenie, sn.v. action de pêcher à la ligne. 
Yauavinarr, sm. pêcheur à la ligne. 
Yamao, sn. verge de pêcheur ; mors, frein, 
, embouchure du mors. 
Yanasnvr, aa, oe, adj. de murs. 
Brryaurs, 0.4. déf. prendre à la ligne ; part.p. 
BPHIYÆEHHEIË. | 
Brryxenie, sn.v. action de prendre à la ligne. 
Hayÿanre, v.a.déf. prendre à la ligne beau- 
coup de poissons ; part.p. HaÿxenHHË. 
ILoyaurs, v.a.déf. pêcher un peu. 
IlpoÿauTs, v.a.déf. passer son temps à pé- 
cher à la ligne. 
YAOAP (er. Audhude), sl. Baoxs,sm. huppe, 
putput, lupoge (oiseau , upupa epops). 
Vaôaostiñ, an, oe, adj. de huppe. 
YKHHPB (de 105, midi? d'où le serbe 
Hbacuna, goûter, et le vende jushina, di- 
ner), sm. souper, repas du soir. 
V«nuutiË, aa, 0e, adj. du souper. 
Yæuva, sf. portion qui revient à chaque 
membre d'une société d'artisans suivant 
_ sa mise dans le fonds de la société. 
Yxuuars, L1, noÿæxuats, v.n. souper, faire 
_ le repas du soir. 
Orÿxuars , v.n. déf. souper, avoir soupé, 
avoir fini de souper. 
Uéyxuua, sf. et Iläyæamors, uxa, sm. goû- 
ter, repas entre le dîner et le souper... 


FACE (gr. éyue, lat. ang-uis, all. unk-e), 
xä, sm. couleuvre à collier , couleuvre, 
serpent (coluber natrix). 

YxæoBmä, as, 0e, adj. de couleuvre. 

Yzæôsxa, sf. porcelaine (sorte de limaçon, 
cypræa  caput serpentis). 

YxôBauxs,sm.bistorte(plante,bistorta major). 


J3A (scr. ioudj 7, lier, joindre, d'où 
iouga +, joug, et sanioudj »,, union ; gr. 
teuy-ar , lat. jung-ere) et IOsa, sf. un 
lien ; plur. var, fers, chaînes; ysvt 

. dpÿxôu, les liens de l'amitié. 

Yaanxs et IOsuuxe, sm. un prisonnier ; 
—aya, sf. une prisonnière. 

Yohumme et IOstasme, sn. prison, Cachot. 
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Vases, ska, dim.'yse4dxe, 4x, èt yseA0UeRT, : 
xka, SM.,AUgmM. YSABLUE, SA. nœud, nouet; : 
paquet , liasse ; lieue marine italienne ; 
plur. yaaër, sorte d'échaudés ; pasen3äms ' 
ÿêeas , défaire un nœud; ÿsess Gras . 


. un paquet de linge. . : 


VaiosatTuñ et Yaañcru, as, oc, adj. plein- 
de nœuds, noueux. | 
Ysaomarocre , sf. nodosité, état d'un corps 
plein de nœuds. | 
soasauxs, sm. celui qui porte sur soi des, 
talismans contre les maladies. 
Ÿxe, augm. yxHILe, sn.sl. cable, cordage. 
 anxa et JOxura , sc. sl. allié, parent. 
Yxnaecrso et I0æumuecrBo, sn. une parenté. 


VxuuecrsoBars et IOxnaecrsopars , Les, 


v.n.sl. contracter une alliance, entrer dans 
uve famille. 
Häyasr, sf: plur. talismans contre des maladies. 
Corosr, sl. Coÿsr, sm. union, lien, alliance, 
coalition, ligue, confédération; conjonction, 
1. de gramm. ; coiv45 6pdsnuu , les liens 


de l'hymen; ecmynhme 65 C0)035 ; COn-. 


tracter une alliance. . 

Coroaubiñ, an, 0e, ad). d'alliance; allié, coa-- 
lisé , confédéré ; —nbtA noOCMAHOBAËHIA , 
les conditions d’une alliance. | 

Coxosno, adv. d'accord, de concert, en bonne 
intelligence. | 

Coiognuxz , sm. allié , coalisé , confédéré ; 

" —m#nya, sf. une alliée. 

_CorosnnueckiA, a, 0€, adj. d'allié, de coa- 
lisé, de confédéré ; —cxiA éeoücxa , Îles 
troupes. coalisées. | * 

Coivaunneckm, adv. en allié. . 

Hecoros4uumä, am, oc, adj. insociable. 


Y3AÀ, dim ysaésra, sf. bride, mors ; 
frein, ce qui retient dans le devoir ; pe- 
asia ecms népear y304, la religion est 
le premier frein. 

Yaaëaxa, sf. dim. le bridon. 

Ysannôû, fa, de, adj. de la bride, du mors, 
du frein. 

He4oŸ340kB, AKa, SM. le licou, le licol. 

Toayaa, sf. vi. le licou. 

Cuyÿsanxr, sm sl. le cocher. 


BsuÿsamBATE, L.+, asp. parf. B3uy3- 
aûrs, La, v.a. brider , mettre la bride , 
mettre le mors à un cheval; —ca, v.r. 
être bridé; part.p. Banys4auabiñ. 

Bauysausanie , Bauyaañuie , sn.v. action de 
brider. 

Ilepessnÿsalsatrs, HepeB3By3AÂTÉ, v.a. bri- 


° 










YA 


der une seconde fois ou autrement, re- 
mettre la bride. Ja AS 


: 


LA 


ITepensnyÿsabrsauie , nepensnysaauie ; S72.0- 


action de brider autrement. 


O5f3AHBATE, O6V3AATE , v.4 mettre 


un frein, réprimer, réfréner, dompter ; 
—CA, v.r.… être réprimé, être dompté ; 
06ÿsdmeams cmpâcmu, mettre un frein à 
ses passions; part.p. 06Y3AAnEbiñ. 


OGÿsavmanie , oéyaaauie , sn.v. action de 


mettre un frein, action de réprimer. 


Heo6ysaaurrñ, as, 02, adj. effréné, sans 


frein. sans retenue, désordonné , irrépri- 
mable; —xoe vecmoa0ie, ambition effrénée. 


Heo6ÿsaauuo, adv. d'une manière effrenée , 


sans frein, sans retenue, effrénémeut. 


Heo6ÿs4anuocrs , sf. effrénement, déborde- 


ment, dérèglement. 


Pasm$3AGBATE, PasHy3AUTE, V.G. dé- 


brider , ôter la bride; —ca, v.r. se dé- 
brider ; part.p. pass V3ARHREHÏ. 


Pasnysammanie, pasnysaâgie, 571.0. action de 


débrider. 


YA (pol. uy et wuy) et ByK, sm.vi. frère 


de la mère, oncle maternel. 
eu», fra, sm.vi. neveu du côté de la sœur. 


YKAÉA (all. ukeley et akeley, it. occhiata JA 


dim. yraëñwa , sf. able, ablette (poisson , 
cyprinus alburnus). 


YKCYCB (gr. 6£0ç, de GÉdg , aïgre), sm. 


du vinaigre; nuendü ÿKcycs, vinaigre de 
bière; pencrosôà Jroycs, vinaigre de vin. 


Vrcycnsrt, an, 0e, adj. de vinaigre. 


Vxcycunxs , sm. vinaigrier , marchand de 

, vinaigre. 

Yxcycnunua, sf. vinaigrier, vase pour le vi- 
naigre ; acétabule, cotyle, cavité d'un os. 

YAÂHB (pol. utan et hulan , du turc 
oughlin 1, page, serviteur), sm. uhlan, 
lancier, cavalier armé d'une lance au bout 
de laquelle est un petit drapeau. 

Yañeckiñ, as, oe, adj. d'uhlan, de lancier; 
—cxiü noaxs, un régiment de lanciers. 


J'HEÏ (gr. eA-cdc , repaire; lat. ab-eus, 
ruche), dim. yaeëke, eñkà, sm. une ruche 
d'abeilles ; nodOupaäme ÿaeü, châtrer une 
ruche. 

Yaéñam, am, 0e, adj. de ruche d'abeilles. 

YAHTA (lat. helir, du gr. £A£, circuit), 
dim. yañrta , sf. limaçon, limas, limace, 
escargot ; limacon, os en coquille de l'o- 
reille ; «ma cadôeaz, le vigneron (he. 


YM 


lir pomaria); yaümxoto, adv. en lima : 
çon, en spirale ; 4rocmahuua yA4mMmKO, Un 


escalier en limacon. 

Yañrkormë , as , oe, adj. de limaçon , de 
limace; —6ax unir, une spirale ; —6ax 
vepma, une hélice. 


VAHUA (gr. év4$, lat. aula, cour), 
dim. ÿaouxa, sf. rue, chemin d'une ville; 
no ÿauuaus, dans les rues, sur les rues; 

, 24Ytan ÿauua, un cul-de-sac,une impasse. 

Yuan, an, ve, adj. de rue. 4 

Saÿ1oKr, aka, sm. petit chemin latéral pour 
les piétons. | | 

Saÿsoïmiñ, an, oe, adj.situé derrièreune rue. 

SakoÿdokB, Akà, sm. rue étroite et tor- 
tueuse ; plur. saxoÿakn, détours en parlant. 

Iepeÿ1or8 et Ipoyÿsokr, Ka, dim. nepeyÿ- 
Aoïerks et npoyioners , uxa , sm. ruelle, 
petite rue de passage ; 247 x0ù nepeÿA0ks, 
un cul-de-sac. 

YAYCH (turc ouloïts «, tribu, race), sm. 
camp de nomades, certain nombre dé tentes 


nomades sous la, dépendance d'un chef. 


Vayÿcnu, aa, oe, adj. de camp nomade. 
Yaycauxs , sm. chef d'un camp nomade, 
tributaire d'un khan. 


YMAHB (pol. oman) et Own » SM. énu- 
la-campaua, énule aunée (plante , inula 
helenium). 


YMPBPA (lat. nmbra), sf. ombre, terre de 
. Cologne, terre brune pour ombrer. 
Yuôposriñ, aa, 0e; adj. d'ombre. 


SMP (ser. oum s, interj. de cordialité, et 
ouma s, lumière, splendeur), mä, dim. 
YMOKRB, MRà, dim. de mépr. ymätmxo, sm. 
raison, entendement, esprit ; a4nwutumbcA 
yma, perdre la raison ; 6s yure, dans son 
bon sens, ayant sa raison ; npuwuad na 
Jus. il m'est venu dans l'esprit ; cz yum 
cowëas, il a perdu l'esprit, il est devenu 
fou ; os cer na yum, il connaît ses 
intérêts; Y Nez0 ke mo na yum, ila 
autre chose en tête, il a une toute autre 
idée; yas-da-pasyMs, mouron mâle et 

, femelle (plante, anugallis). 

Yuan, aa, oe, apoc. yMÈëur , MAâ, M6, 
adj. sensé, spirituel, sage, prudent ; 
— Hu vesoenxs, un homme d'esprit ; 
—Hbiü omérrms, une réponse spirituelle ; 
—H0e Cotuhénie, un ouvrage plein d'esprit. 

Yun, adv. sensément, spirituellement, sa- 
gement, prudemmeut. 
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YVuuuxs, sm.-et Ymuura, sc. personne sen- 

, Se, personne sage, personne prudente. - 

Yusuuars, Ls, asp. parf. noÿwunaare, vin. 
faire l'entendu, subtiliser, poiutiller, cou- 

, rir après l'esprit. 

Yuanuanse, sn.v. action db faire l’entendu, 

. action de subtiliser. 

Yucrseunviä, an, oe, adj. intellectuel, qui 
est dans l'entendement, métaphysique, 
abstrait ; —rix cnocé6nocmu, les facul- 
tés intellectuelles; —nux naÿxu, les 

, Sciences abstraites. 

Yucrseuuo, adv.. par le moyen du raison- 


_, nement, d'une manière abstraite. 


Yucrsosars , L.s, v.n. raisonner , philoso- 

. pher, réfléchir. 

Yaucrnosanie, sn.v. action de raisonner, rai- 
, Sonnement ; système. 

Yucrsosarets , sm. celui qui raisonne ou 
qui réfléchit sur une chose. 

Vuaïuméunriä (de zuuwimeca, être privé), 
aa, 0e, adj. fou, privé de Ja raison. 

Yuonpésie (de epeds, mal), sn.sl. aliéna- 
‘tion d'esprit. 

Yuospéautik , an , oe, adj.si. contraire au 
bon sens, insensé. 

Yuoaëasanks (de 0640, affaire), sm. ar- 
tiste habile. 

Ymosararoaénie (de sax wuorüme , conclure), 
sn. syllogisme, raisonnement de l'esprit. 

Ymosphuie (de sprme, voir), sn. spécula- 
tion, théorie. 

Ymosprreasati, aa, oe, adj. spéculatif, 
- théorique, théorétique. 

Ymospureauo, adv. speculativement, théo- 
riquement, d'une manière spéculative. 


Vmouaneprrânie (de navepmdme, tracer), sn. 


idée, conception. 

Besÿmie et Besymcrso. sn. sottise, manque 
d'esprit, bêtise, aliénation d'esprit , dé- 
mence, frénésie, delire, vertige. 


. Besvuuvu, ag , 0e, adj. insensé , extrava- 


gant, sot, frénétique. 
Besÿmao, adv. d'une manière insensce, 
avec bétise. 
e La 
Besÿmeuz , Mya , sm. un insensé , un sot ; 
— MHUa, sf. une insenste, une sotte. 
Besÿmsre , La, asp.parf. o6cYmbrs, v.n. 
perdre l'esprit, perdre la raison. 
Besyunrs , Ils, asp.parf. 06e3Vunure , v.a. 
faire perdre l'esprit, rendre sot, hchêter. 
Desymcrsousts , Le, v.n. être fou, radoter, 
extravaguer. 
Besÿmcruosauic, sn.v. aliénation d'esprit. 
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Beseyunu, as, oe, adj. sl. doué d'esprit. 

Bezmxoywie, sn. un esprit supérieur. 

Bucoroÿuie et BsscoxoÿucrBo, sn. orgueil 
présomption, hauteur, arrogance, fierté. 

Bsicoroÿmumé, an, 0e, adj. orgueilleux, pre- 
somptueux, altier, arrogant, hautain. 

Bucoxoÿmao , adv. avec orgueil, avec p 
somption, avec hauteur. 

BscoxoyucrBo8ars, L.s, v.n. avoir une haute 
opinion de soi, être présomptueux. 

Bsicoroÿucrsopanie, sn.v. présomption, suf- 
fisance. 

Saÿuuuaars, o.n.déf. commencer à faire l’en- 
tendu; —cs, v.r. courir trop après l'esprit. 

Masoyÿuie, sn. pauvreté d'esprit, stupidité. 

Masoÿmurri, an, 0e, adj. pauvre d'esprit, 
stupide. 

Oôÿus, sm. ; Nao6yus, adv. sans réflexion, 
inconsidérément, sans connaissance de cause. 

Hepeymausars, v.n.déf. subtiliser trop, faire 
l'entendu mal-à-propos. 

Iosoÿuie, sn. esprit faible, esprit aliéné: 

Tloioÿmauiä, aa, 0e, adj. à demi fou, aliéné. 

Pasym® , sm. raison , intelligence, entende- 
ment, bon sens , esprit ; sens , acception 
d'un mot; vesocrxs odüns odapëns pasy- 
Mous, l'homme seul est doué de raison. 

Pasymarrt, apoc. pasÿmemz, an, 0e, adj. rai- 
sonnable, doué de raison, intelligent, sage, 
spirituel, prudent , sensé ; —#sA2 meopé- 
nina, les créatures raisonnables ; — nou 
nocmÿnoxs, une conduite sage. 

Pasÿmuo, adv. raisonnablement, sagement. 

Pasymauxs, sm. et Pasÿmanga, sc. personne 
raisonnable, personne sensée. 

Pasÿmaussië , aa , 0€ , adj. sl. raisonnable, 
intelligent. 

Pasÿwmuner, an, 0e, adj.sl. intellectuel, in- 
telligible. 

Biaropasÿsie,sn. prudence, sagesse, réflexion. 

Baaropasÿmamñ, as, 0e, adj. sensé, sage, 
prudent , réfléchi ; —ne omerèms, une 
réponse sage; —Hoiü ve4061k5, un homme 
prudent. 

Baaropssÿmuo, adv. avec sagesse, avec pru- 
dence, uvec réflexion. 

Hepasyie , sn, folie, sottise, stupidité , 
manque de bon sens. 

Hepasÿmamsmñ, an, 0e, adj. déraisonnable, 
stupide. 

He6aaropasÿuie, sn. imprudence, irréflexion. 

He64aropasÿmsstë, aa, 0e, adj. imprudent, 
uréfléchi, étourdi. 


M 


HeG6zaropasÿwno, adv. imprudemment, d'ane 
manière irréfléchie. 

Cawoÿws, sm. philosophe éclectique , qui 
adopte les meilleures opinions. 

Cymacôpôas (de 6podëms, errer), se. fou, 
insensé, extravagant. 

Cymacépéausrk , as, 0e, adj. fou, aliéne 
d'esprit, insensé. 

Cymacépéacrso, sn. égarement d'esprit, dé- 
mence, folie, extravagance. . 

Cymac6poaanaars, Ï.1, v.n. extravaguer, ta- 
doter, battre la campagne. 

Cymaciséamiä (de coëmu , descendre), as, 
ee, adj. fou, aliéné, extravagant. 

Cymacmécrsie, sn. folie, démence, extrave- 
gance, aliénation d'esprit. dé 

YMÉTE , La, usp. parf. cymbre, v.a. (ue- 
Mÿ) savoir, pouvoir faire, entendre, com- 
prendre; —cs, v.r. imp. avoir la faculté, 
savoir faire; yauéems 6ecmé ceôx, il sait 
se conduire. 

Yubuie, sn.v. savoir-faire, connaissance d’ane 
chose, entendement. 

Yubreasssit , am, 0e, adj.sl. intelligent, 
sage, sensé. 

Heymfnie, sn. manque de savoir-faire, 
mal-adresse. 

Hsruañrs,-ls, asp. parf. my, 
IL.+, v.a. jeter dans un grand étonnement, 
consterner, alarmer, troubler, ébahir, stu- 
péfer, rendre stupéfait ; —c«, v.r. être 
très étonné, être consterné, ébahi, stupt- 
fait; part.p: nsymaeunsri. 

Hasymaésie, sn.v. grand étonnement, conster- 
pation, alarme, trouble. 

Bsyutoärs, v.n. sl. ne pas comprendre, ne 
pas concevœr. 

Ha40ŸM4BBATE, L:, Ha4OŸMRTE, v.c. 
conseiller , engager , exciter , persuader, 
porter à faire, instiguer ; part.p. ua40)- 
MACRGBIË. 

Haaoÿwausauie , sn.v. action de conseiller, 
d'engager, d'instiguer. 

Heaorumsmlrs et Hexoymbrs, v.a.5l 
et —cs, v.r. sl. ne pas concevoir, ne pas 
comprendre, être interdit, douter, hésiter, 
être eu suspens , être dans la perplexité. 

Hesoywhuie, sn. perplexité, incertitude, doute, 
embarras ; 65 medoyMItxHiu, en suspens. 

Pasymæsire et Pasymhrs, v.a. entendre, 
comprendre, concevoir, savoir; donuer un 
certain sens ou une certaine acception à 
un mot; —C#, v.r. être compris, Conf 


i 


Le. | 


entendu ; pasyaubems ceoù O64WNOCM», 

il entend son devoir ; mo cabeo môxmeno 
pasymuèms OeoÂxo, on peut entendre ce 
mot de deux manières. 

Pasyubuie, $n.v. savoir, entendement, con- 
naissance, intelligence. 

Pasymbreaasrit, aa, 0e, adj. propre à l'en- 
tendement; —#ax cnocoônocms , la fa- 
culté intellective. 

BpasymiérTs, BpasyMéTs, v.a. donner à en- 
tendre, faire comprendre, faire concevoir, 
instruire, enseigner; —Cs,v.r. être éclairci, 
enseigné, fait comprendre ; entendre, com- 
prendre, concevoir; part.p. BpasyM4éREBtË. 

Bpasymaéaie , sn.v. instruction , éclaircisse- 
ment, explication pour faire concevoir ; 
intelligence, entendement. 

Bpasymñreas, sm. —Teasuuya, sf. celui ou 
celle qui fait comprendre. 

Bpasyméreasuerñ , an, 0e, adj. intelligible, 
compréhensible, aisé à comprendre; —neui 
cuucis, un sens intelligible. 

Bpasymärezsao, adv. intelligiblement. 

Bpasyméüreasuocrs , sf. intelligibilite , com- 
préhensibilité. 

Hespasyméressuvré , as, 0e, adj. inintelli- 
gible, incompréheusible. 

Hespasyméreasuocre , sf. inintelligibilité , 
incompréhensibilité. 

Bspasymtrs, v.a.déf. entendre, comprendre, 
concevoir parfaitement. 

Bérpasymbaie, sn.v. idée claire d’une chose. 

Hezopa3ymBBATs , HeAOPa3ÿMÉTE , V.4. ne 
pas entendre, ne pas concevoir entièrement. 

Hezsopasywbaie, sn.v. un mal-entendu, une 
erreur, üne méprise. 

Hapasÿwuars et Hasopasÿmmre, v.a.déf. con- 
seiller , engager , insinuer , engager par 
des raisonnements; part.p.uapasÿm4enubi. 

Hapasÿwiesie, sn.v. insinuation, instigation, 
sollicitation. 

OGpasÿmausars, 06pasÿmars , v.4. faire en- 
tendre, faire connaître, faire revenir à la 
raison ; persuader d'une erreur; —Ca, 
v.r. reconnaître son erreur, se raviser ; 
reprendre ses esprits, reprendre connais- 
sance ; parl.p. O6pasYMACRHEIË. 

O6pasÿuansauie, o6pasÿmieuie, sn.v. action 
de faire revenir à la raison. 

HoapasymbsäTs , V.4. sous-entendre; —Ca, 
v.r. se sous-entendre, être sous-entendu. 

Iloapasywbuie, sn.v. une sous-entente. 

JpopasyubsäTs , npopasymbrs, v.a. sl. pré- 
voir ou pénétrer par son jugement. 


U 
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Ilpopasywbnie, sn.v. prévoyance. 

Ypasyutsérs , ypasymérs, v.4. entendre, 
comprendre, concevoir parfaitement; —cs, 
v.r. être entendu, compris parfaitement. 

Ypasywbuie, sn.v. compréhension, connais- 
sance parfaite. 

ŸHE (gr. &raoc, utile) et Ÿuee , ado. sl, 
mieux, plus utilement. 
amiä, as, ee, adj.sl meilleur, plus utile. 

YHHBEPCHTÉTB (all. universität, du lat. 
universitas) , sm. université. 

Yanvepcurértckiä, an, 0e, adj. d'université. 
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 YHIA (lat. unio) , sf. union , réunion des : 


Grecs avec les Catholiques-Romains pour 
le culte divin. 

Vuiñrs, sm. un Grec-uni. 

Vaïarcxik et Yuärckiñ, an, 0e, ad). de cette 
union ; Zpexo- Ynumcxoe ucnosridanie , 
le rit grec-uni.  . 

ŸHUIA (lat uncia), sf. une once, la 46e 
partie d'une livre et la 12e de la livre russe. 
(L'once russe contient 8 drachmes, le 
drachme 3scrupules,etlescrupule 20 grains.) 
HUeBETA, as, 0e, adj. d'once. 

YPA (suéd. hurra, vivat ! de hurra , être 
dans l'alégresse) , interj. houra ! vivat ! 
YPATAHP (angl. hurricane , de l’indien) , 
sm. un ouragan , tempête violente et ac- 

compagnée de tourbillons. 

YPAH'P (lat. uranus, du gr. ovpavôc, ciel), 
sm. Uranus, une des onze planites. 

YPHHA (lat. urina, du gr. &poy), sf. urine; 
ucnycxame ypuny, lâcher de l’eau, uriner. 

Ypâuanë, as, oe, adj. d'urine, urineur. 

Ypharuuxs, sm. vase de nuit, pot de chambre. 

YPHA (lat. urna), sf. une urne, un vase. 


YPUYÂTE y IL.s, v.n. grouiller , remuer {se 
dit des vents dans l'estomac). 

Ypaânie, sn.v. grouillement. 

Saypuärs, v.n. def. commencer à grouiller. 

Ipoypaärs , v.n. déf. faire entendre un 
grouillement. 


J'CMA (anc. sl. ÿcnie, d'où le carn. vu- 
. J'enje et le croate vuszenye), sf.sl.peau, cuir. 
Ycuenabk, an, oe, adj.sl. de peau, de cuir. 
Yomaps, pA, sm.sl. corroyeur, tanneur. 
Ycemäaperiä, as, oe, adj.sl. de corroyeur. 
Ycuäpcrso, sn.sl métier de corroyeur. 
Yeuomséur (de wume, coudre), eya, sm.vi. 
tout artisan qni travaille en cuir, comme 
cordonnier, corroyeur, etc. 
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YCTA (ser. ocht-a 1, plur.'ochetau s , 
les lèvres; lat. ost-ium, embouchure) , 


sn. plur. les lèvres ; la bouche; si tran-” 


chant d'une arme; sazpadtmb ycmé, fer- 
mer la bouche, empêcher de parler. 
CTH6IM , AA , 0€ » adj. des lèvres, de la 


bouche ; oral, verbal. 


? e . 
Ycrse, sn. embouchure d'une rivière; bouche, 


ouverture, orifice quelconque. 
Veruh, $ , sl. la levre. 
Vorust, nes», SM. plur. un mors. 
Hayÿcrumiä , a# ; 0€ ; adj. oral , verbal , de 
bouche; —#10€ npukasanie, UN ordre verbal. 
Haycruo, adv. verbalement, de bouche. 
Hausÿcrs, adv. par cœur, de mémoire; au 
. hasard, inconsidérément ; sans réflexion ; 
_ 66ly*umb HAUS ÿcms, apprendre par CŒur. 
Toaycrr,sm.barbeau ( poisson, Cy Prénus rASUS }. 
YVcorérs, IL, v.a. inus. d'où 
Jaywars, L:1, asp. parf. saÿCTHTE, V4. SL. 
fermer la bouche. 
Hays, BAYCTHTL, VA. instiguer, inciter, 
pousser à faire du mal, suborner, aposter; 
part p. HAYINÉRAPIÈ. 


Hayinéaie, 571.0. imstigation, incitation, sol- 


licitation. 

Haycrhreab , S7. instigateur 3; —TEABHHUA » 
sf. instigatrice. 

HoayiuûTe » noAYCTATE » V.@. exhorter, en- 
courager , exciter : instiguer , suborner ; 
part.p. noaÿutéuneth. | 

IToayinéuie, 571.0. instigation, subornation. 

IloaycTiTess ; SM: instigateur , suborneur ; 
—reabauua, $f- instigatrice. 

YCTPHILA (all. auster, it. ostryga gr. 

‘ &cpcor, turc istiridia s\ et Ycrepca , sf. 
huître (poisson à coquille, ostrea edulis). 
 Verpruubiä, a, 0e, if. d'huitre. 

YVerpuuaur®, sm. huîtrier, écailler, marchand 
d'huîtres; —HHIila, sf: écaillère. 

YerpuneñAcue (de #cmu , manger) » AUA » 
sm. huîtrier (oiseau, ostralega). 


FC, ca, dim. ycnkr, sm, AE ychIne, 
sn. moustache, barbe au-dessus de la 
lèvre supérieure ; barbe, moustache des 
quadrupèdes ; barbe d'épi ; barbillons des 
insectes ; cirrhes des poissons 3 onglet , 
8. de menuisier ; J Ne20 HRME HU ycâ ; 
ju 6npodur, il est encore jeune, c'est un 
blanc-bec ; HaGôpra docôks 66 CE » 8S- 
semblage à onglet. 

Ycicru , an, 0€, adj. qui à une grande 
moustache. 





YTP 


YcâTs , ma, sm. homme à grandes mouwr- 
staches : cérambyx, capricorne (insecte , 

_ cerambyr); barbastelle, espèce de chauve- 
souris. | 

Ycëuors, rKa, sm. joint, montant, f. de maçon. 

Besyewñ et l'osoÿcerä (de 204vtü, nu), af; 
oe, adj. qui n'a pas de moustache. 

Saycenuya, sf. envie , filet de læ peau des 
doigts autour des ongles. 

Haycie, sn. sl. adolescence, âge de puberté. 


STKA (lat. anas, alis, all. ent-e) , dim. 
_ yroaka, sf un canard. 

Yrkuns, ma, HO, adj. poss. de canard. 

Vrénoxs , HRa, sm. plur. YTATA , SP. dim. 
yréaouerB, 4Ka, 572. Can”ton, jeune canard. 

Vräus, an, oe, et Yräauiñ, BA, ane, ad}. 


de canard. 
YTPO (gr. 6pp-0ç , point du jour), ss. 


matin; matinée, temps du matin; pour, 
ado. le matin ; oms ympà d0 éétepa, du 

. matin au soir. 

Yrpenuiä, aan, nee, adj. du matin ; —H#Ce 
epéma, le temps du matin. | 
Tpenuua et Yrpeuunn ; sf. sl. le matin, 
le grand matin. 

Ÿrpie. sn. sl. le lendemain. 

Yrpiñ, pis, pie, el Ÿrpeuuià , HAA, uee, 

. adj. sl. du lendemain. 

YVrpeunurs, sm. la matinée , le matin ; pe- 
tite gelée au printemps avant le lever 

_ du seleil. 

Yrpeun et Baÿrpeur, sf. matines, office 

, du matin. 

Yrpenuerars , [s, OGYTPERHERATS ; v.n.sl. 
veiller jusqu'au matin; attendre le matin. 

Baÿrpie, sn.sl. le matin du jour suivant. 

Säprpa, sl. Sayrpa, adv. demain ; le len- 
demain, le jour suivant ; nocAub 3a6MpPA, 
après demain ; le surlendemain. 

Basrpamuiñ, H4A, nee, adj. de demain, du 
lendemain ; —#iù denv, Île lendemain, 
le jour suivant. 

SäsTparb, Sn. déjeüner , 

. KOpMMbE 3U6MPAKAMU ; 
fausses promesses. 

Samrparars, 1, noX4BTPAKAT, V.7e 
ner , faire son repas du matin. 

Bäagrpakause, 5n.v. action de déjcüner. 

HocatsauTpaiuniA , AAA, CC ; adj. d'apris 
demain ; du surlendemain ; —Aiù dent ; 
le surlendemain. 

Loyrpÿ, adv. le matin. 


repas du matin ; 
amuser par de 


déjeu- 
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FTP (ser. antar 1, entre, au-dedans, 


d'où antra «, entrailles, et antriku s, vi- 
scères; pers. éndèr 4 ; lat. inter, intrà, 
d'où uterus, ventre), adv.sl. dedans, 
au-dedans. 

Buyrpi et Bayrps, «dv. et prép. qui de- 
mande le génitif, dans, au -dedans de ; 
enympü 26poda, au-dedans de la ville, 
intra imuros. 

Bayrpenaiñ et Hÿrpeniñ, aan, mee, adj. 
intérieur, interne, intestin, intrinsèque ; 
caché, secret ; —xnix vacmu, Îles parties 
intérieures; —xia dcukénir cépdua, les 
mouvements secrets du cœur. 

Bayrpeunee, unro, sn.sl. l’intérieur, le fond ; 
le fond du cœur. 

Bnrpenno, «dv. intérieurement , dans l'in- 
térieur ; au fond du cœur. 

Baÿrpenuocre, sf. l'intérieur, le fond ; fon 
du cœur, pensées secrètes. 

Msruyrpé et Hsumyrps, adv. du dedans, 
de l’intérieur. 

Hyrpe (pour exymps), pa, sm. et Hyrtpo, 
sn. le dedans, l'intérieur ; no #ympy, 
adv. à sa facon, à son gré. 

Hyrpanoñ , 4n , 6e , adj. intérieur ; —n6ù 
3aMôxs, une serrure intérieure. 

Hyrpéur , eut, sm. sorte de maladie de 
cheval; animal qui a les testicules au- 
dedans du ventre. 

Hyrposëwe (de scmzx, terre), sm. ce qu’on 
tire hors de la terre. 

Hyrposéunmñ, aa, oe, ad). qui se trouve 
dans l’intérieur de la terre. 


YTPOBA, sf. ventre, intestins, entrailles ; 

. matrice, sein, flancs; entrailles de misé- 
ricorde, amour tendre. 

Yrpo6auë, aa, oe, adj, du ventre, des in- 
testins, du sein. | 

Yrpé6ucrnf, aa, 0e, adj. ventru, qui a un 
gros ventre. | 

Yrpo6osoixnonäre (de enxreosdms, prédire), 
Le ,-v.n.sl pronostiquer ou prédire l'a- 
venir par les entrailles des animaux. : 

Yrpofonoaxnomänie, sr.v. augure , présage 
tiré des entrailles. \ 

YrpoGoroaxnosireas , sm. extispice, augure 
qui consultait les entrailles. 

Yrpoéoñseuxz (de #cmu. manger), aua, sm. 
celui qui se nourrit d’entrailles. 

Baaroyrpoéie » Sn. sl. miséricorde, compas- 
sion, pitie. 

Baaroyrpo6nmñ, an, 0e, adj. miséricordieux. 
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PBaiaroyrpé6uo, adv. miséricordieusement. 

AsyyTpo6ka, sf. sarigue, didelphe, phi- 
landre, kanguroo (quadrupede, didelphis). 

Ea4unoyrpoôuwk , an , 0e, adj. utérin, né 
de la même mère; —noi 6pamx, des 
frères utérins. 

Mnoro6aaroyrpo6uniä, as, oe, adj. très-mi- 
séricordieux. 


HÉAPO, sn. cœur, giron, intérieur; sein, 
gorge, poitrine ; baie, petit golfe ; xr80po 
3emak, le sein de la terre. 

Batapars , L.s, asp.parf. Babi:pure, Il:, 
v.a. insinuer , suggcrer , inspirer ; —C#, 
o.r. Sinsinuer, s'enraciner, prendre ra- 
cine ; exr0pume npaeuaa do6podromeau, 
insinuer des principes de vertu ; part.p. 
BR ÉAPEHEBIË. 

Bañapenie, sn.v. insinuation, suggestion, 
inspiration. 

HauSapeauurs, sm.sl. croix on image que 
les évêques portent sur la poitrine. 


JTE (gr. sir et cévveur, revêtir: lat. nere 
dans exuere, déshabiller , et induere, re- 
vêtir), v.a. ënus, vêtir, mettre, habiller. 

Yas, sm.sl. membre du corps comme la 
main, le pied, etc. 


Hsyslre, Î.:, asp.parf. maÿre, fut. usÿ1, 
v.a.sl. déchausser, ôter la chaussure. 


OsyBÂTE, 06ÿT6, v.a. chausser , mettre 
la chaussure ; chausser, fournir la chaus- 
sure ; duper, tromper; —Ccf, v.r. se 
chausser, mettre sa chaussure ; o#3 ee0 
xopoud 06y4s, il l'a joliment trompé ; 
part.p. OôYTb1ÿ. 

OGysänie, sn.v. action de chausser. 

OGysäasasiñ, aa , 0e, adj. propre à chaus- . 

,.Ser; —xbiié pozs, le chausse-pied. 

Oôys, sf.coll. chaussure, tout ce qu'on met 
pour couvrir le pied et la jambe. 

OGyiua et Ouyiua, sf.sl. la chaussure. 

Ouyÿua (pour 06ÿ7va), sf. morceau de drap 
ou de toile dont les paysans enveloppent 
leurs jambes en guise de bas. | 

Iepeo6ysäats, nepeu6ÿTs, v.a. chausser au- 
trement, mettre une autre chaussure ; 
—C#, v.r. se chausser autrement , chan- 
ger de chaussure. 


PasyBÂrTe, pasÿrs, v.a. déchausser, ôter 
la chaussure ; —ca, v.r. se déchausser , 
ôter sa chaussure ; part.p. pasÿruit. 

Pasysimie, sn.v. action de déchausser. 
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YTIOPB (turc eutu 1 et eutis, d'où otile- 
mèk s, repasser), rà, dim. YTIOÔKE, axé, 
sm. le fer à repasser ; 24d0ume Gmavë 
ymiosdms, repasser le linge. 

Yrioroswk, as, 0e, adj. de fer à repasser. 

YrioxnmTEB, Ils, v.a. repasser avec le 
fer; —cn, v.r. être repassé; part.p. ÿTi0- 
REHUBIR. 

Yroxenie, sn.v. action de repasser avec le fer. 

Buyrioxusars, L.1, asp. parf. BÉIYTIOÆHTE ; 
v.a. repasser avec le fer; —cs, v.r. être 
repassé; parl.p. BÉIYTIOREUHEIA. 

Buyrioxuanie , BHIyTIOxeuie ; 57.0. aCliOn 
de repasser avec le fer. 

Orynioxusats, OTYTIOÆATE, V.4. achever de 
repasser avec le fer; part.p. oryrioxenubii. 

IepeyTioxu8ars ;, nepeyTIO&MTE ; VA. re- 

de nouveau, repasser une seconde 

fois; repasser tout. | 

IoyrioæuTs , v.a. déf. repasser un peu ; 
donner un coup de fer à repasser. 

YXÀ, dim. ÿmwa et yméya, sf. potage ou 
soupe au poisson ; c‘épnax yré , soupe 
de diverses espèces de poissons. 

Ymméä, 4x, 6e, adj. de soupe au poisson. 

Ymuoe, àro, sn. mets préparé d'une soupe 
au poisson. 

IOx4 , sf. sl. jus on bouillon de viande ou 
de poisson. 


JXATE, Las, ven. sl. fhirer, sentir, avoir 
une bonne ou mauvaise odeur. 

Yxänie, sn.v. odorat. 

Baaroyxärs, v.n.sl. avoir une bonne odeur, 
exhaler un parfum. 

Paaroyxämie, sn.v. parfum, bonne odeur. 

Baroyxäaawä, as, 0e , adj. odorant , odo- 
riferant. 

HIOXATE, L.:, asp.unipl. moxuÿre, Ill, 
v.a. flairer , sentir ; aspirer dans ses na- 
rines ; Moram» dyrü, respirer des par- 
fums ; x0xams mabaxs, prendre du tabac. 

Ihoxasie, sn.v. action de flairer , de sentir. 

Hrioxareabasié , an , 0e, adj. propre à être 
flairé ou aspiré ; —#ouùt mabaxs, du ta- 
bac en poudre. 

Bunioxu8aTs , Asp. parf. BEIHIOXATE , V.4. 
consumer une certaine quantité de tabac 
en poudre; part.p. BÉIROKARHBIË. 

Bémioxanie, sn.v. action d'user du tabac. 

Aostoxusars , AOMIOxaTE , v.4. achever de 
prendre ce qui reste de tabac. 

Hamoxarsca, v.r. déf. aspirer, prendre par 
le nez une certaine quantité. 
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OGaroxamars , OuioxaTs, %.a. flairer ou 
sentir tout autour; pari.p. o6mOoxauau. 

IlepeuroxuBaTics , nepenioxaTiCa , v.r. (cs 
xrMs) se concerter secrètement avec 
qqu'un, convenir , être d'accord. 

ouroxasars, nos10xaTs, v.a. flairer, sentir, 
preudre par le nez de temps à autre; 
flairer ou sentir un peu. 

ITpautoxusars, 2.4. flairer, seutir par l’odorat. 

HpouioxaBare , NPOHIOxATS , v.4. avoir bon 
nez, sentir de loin, avoir vent d'une 
chose, découvrir la mèche; fureter, cher- 
cher à découvrir. : ( 

PasmioxnsaTk , PasniOxaTs , V.4. s'enquérir, 
épier , aller à la recherche de nouvelles. 


XO (ar. ouzns, hébr. ozèn s, gr. &, lat. 
auris , all. ohr), plur. ÿwuu, dim. ywx, 
sn. oreille, organe de l'ouïe; tout ce qui 
lui ressemble ; ÿuu y nywuxu , les anses 
d'un canon; Yuu uexénua, le trou d'une 
aiguille ; 5mo cxépo doüdëms do yiuéië 
e:6, cela parviendra bientôt à ses oreilles ; 
y ne: ropôuwee ÿx0 , il a l'ouïe bonne ; 
Juu eÂnyms, cela fait rougir; dyme 
xoMÿ 65 j'uu , rapporter , faire une dé- 
lation ; 2060p4mb ha ÿxo, parler à l'o- 
reille ; yuxu msuubu , oreille de souris , 

. piloselle (plante, pilosella). 

Yorau, aa, 0e , adj. d'oreille ; —noe om- 
cépsmie, le trou de l'oreille. 

YVorañrs, Kkâ, sm.sl. —uuaya, sf. flagorneur. 
mauqaTk, Î.:, v.n.sl. souffler aux oreilles, 
rapporter, calomnier. 

Ymäcru,an,oe,adj. qui a de grandes oreilles. 

Yinarxa, sf. poule qui a des plumes autour 
des oreilles. 


Yæärs , dim. ymäruxs et ymäregs, Tga, 


sm. seau, baquet, vaisseau avec des orcilles 
pour porter de l'eau. 
Ymarauä, as, oe, adj. de seau, de baquet. 
Yxoséprka (de sepmrème , tourner), sf. un 
cure-oreille. 


-Ycépass (pour ywépase, de pacu, anneaux), 


sm.sl. une boucle d'oreille. 
Ymräus, dim. ymxäanauxs, sm. un lièvre. 
Yiurÿä, sm.vi. sorte d'ancienne barque. 
Ymryännxs , sm. vi. passager sur cette es- 
pèce d'embarcation. 
Besyxiä, aa, 0e, adj. qui est sans oreilles. 
Saymexz, mxa, sm. hélix, rebord de l'oreille. 
Saymuaya, sf. oreillons, enflure des glandes 
derrière l'oreille. 
Saÿmam, as, 0e, adj. qui se trouve der- 
rière l'oreille. 
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Haÿmuux» , sn. flagorneur , calomniateur ; 
mentonnière d'un casque, oreillette d'un 
bonnet ; —anga , sf. flagorneuse, calom- 
niatrice. 

Haÿmanuars , v.n. flagorner, faire de faux 
rapports, calomnier. 

Haÿmunuauve, sn.v. action de flagorner. 

Haÿmansecrs0 , sn. flagornerie , fausse dé- 
lation, calomnie. 

Oôyÿxs, sm. tête d’une hache ou d’un autre 
instrument de fer avec un œil pour y 
mettre le manche ; cheville à œillet, t. 
de mar. ; homme entêté, tête de fer. 

OGÿmarré, an, 0e, adj. de la tête d'une hache. 

Oéÿmauxs , sm. instrument de forgeron 
pour raccommoder les haches. 

Oôÿmie , sn. partie extérieure de l'oreille, 
cartilage de l'oreille. 

Oanoÿxik, as, oe, adj. qui n’a qu'unc oreille. 

Ornieyxa et Onseyuuama , sf. soufflet , coup 
donné sur la joue et sur l'oreille. 

.Ioaÿma, dim. uoaÿymeuxa, sf. oreille , 
coussin ; entretoise, pièce de l'affût d’un 
canon; scabellon, piédestal pour les bustes 
t d'archit. 
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Toxfmewxeré,as,oe, adj.d'oreiller, de coussin, 
Hpoÿmema, sf. oreille dans une plaque de fer. 
Ymérs, Ils, v.a. inus. d'où 
Baymärs, La, asp. parf. Baymérs , v.1. 

écouter, prêter l'oreille pour entendre ; 
insinuer, suggérer, dicter, inspirer; part.p. 
BHÿMÉHHHIË. 

Bayménie, sn.v. insinuation, suggestion, sol- 
licitation ; ce0o8ame ehYwEniAMS , Être 
docile aux insinuations. 

Bayméress | sm. —Teasanga , sf. celui ou 
celle qui insinue, qui suggère. 

Me Pr > SAYMÉTE , v.a. souffeter, donner 

es soufflets ; —ca, v.r. être frappé au 
visage, part.p. sayméaanrk. 

Jayméuie, sn.v. action de soufileter. 

Jaÿmmaa , sf. un soufllict. | 

YX'P ;, inter. ouf ! aïe ! 

Yxars, Li, ÿxuyrs, IL, v.n. pousser un 
soupir, jeter un cri de frayeur. 

YAŸTB » râ, sm. gord, cloison à travers 
uue rivière pour prendre le poisson. 

Yuyÿæsnä, as, 0e, adj. de cette cloison. 


SSSR 
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P,s, f; 2le lettre de l'alphabet russe, 
prise du phi (, ) des Grecs , appelée 
anciennement fepms, et maintenant effe. 
Comme lettre numérale, surmontée du 
signe - ($), elle marque, dans le slavon 
d'église, le nombre 500. 

APHPA (all. farbe, couleur), sf. cire avec la- 
quelle les soldats se teignent les moustaches. 

Da6pars , IL.1, asp. parf. nacñ6paTes , v.a. 
teindre ; naäôpume yet, teindre Îles 
moustaches ; part.p. uaoa6pennvri. 

Däépeuie, sn.v. action de se teindre les 
moustaches. 

DÂBPHKA (lat. fabrica, de faber, ouvrier), 
sf. fabrique, manufacture. 

Da6pésnk, as, 0e, adj. de fabrique. 

Da6puswauxs, et Da6phanoë, maro, sm. ou- 
vrier d'une fabrique. 

Daépaxäars , sm. fabricant, maître d'une 
fabrique ou d'une manufacture. 

Da6puxänrexif, as, oe, adj. de fabricant. 

DATOTB (all. fagott), sm. basson, basse 
de haut-bois. 

Darorécrs, sm. basson, joueur de basson. 


DAR 


ŒASÂHP (all. fasan, du gr. paciardc ; 
de doi , Phase , fleuve de Colchide) , 
‘dim. easäuanxs, sm. faisan (oiseau , pha- 
sianus colchicus). 

Dasäxiñ, mp4, nee, adj. de faisan. 

PASIP (gr. pds, de pair, paraître) et 
Däsucr , sm. phase , diverses apparences 
des planètes, £. d'astron. . | 

ŒAKEJ"D (all. fackel, du lat. fax), sm. 
un flambeau, une torche. 

Däxenumë,as,oe, adj. de flambeau, de torche. 

DAKTOP' (lat. factor, de facere, faire), 
sm. prote d'une imprimerie ; facteur, 
commissionnaire; facteur, {. de mathém. 

Daäkropcxië, an, oe, adj. de prote; de facteur. 

Daxrôpia et Dakrôpes, sf. factorerie, bu- 
reau des commissionnaires de commerce. 

Paxrÿpa, sf. facture, note des marchandises. 

Daxryÿpus, as, oe. adj. de facture; —xax 
kauza, le livre des factures. 

PAKYAPTETR (all. facultät, du lat. fa- 
cultas), sm. faculté, corps de savants 
d'une université; faxyzxsméms ueduyun- 
cxiü, la faculté de médecine. 

Paxyasréroxid, as, 0e , adj. de la faculté. 
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DAAAAÉH (da Ouuauéit, nom propre) » 
xén. dim. œaaa , sm.pop. niais ; nigaud , 
lourdaud, butor. 

DAAAHTA (gr. p&dayé), sf phalange, corps 
d'infanterie macédonienne. 

DAABAUA (franç.), sf. falbala, bande d'é- 

 toffe plissée au bas d'une jupe. 

AAA (all. falte) et Dâxra, dim. eëa- 
aouka, sf. pli, froncis, fronçure aux pans 
d'un habit; éclisse, bois qui forme les 

lis d'un soufflet. 

AA (holl. val), sm. drisse, cordage qui 
sert à amener une vergue, de mar. 
Paspéust (holl. valreepen) , sm. plur. tire- 
veilles, cordes qui pendent en dehors du 
vaisseau pour aider à monter à l'échelle. 

Paspénusth , an, 0€» adj. de tire-veille ; 
—nua cmynénbru, taquets d'échelles. 

DAALKOHÉTD (all. falconet, du lat. falco, 
faucon), sm. fauconneau , pierrier , sorte 
de petit canon. 

DaabrouËTEWA, A4, 0€) adj. de fauconneau. 

PDAADBLR (all. falz), sm. rainure, coulisse, 
feuillure d'une porte, £: de menuisier. 

Daasuro6ets (all. falzhobel), sm. feuilleret, 
sorte de rabot. | 

DAADILR (all. falsch, du lat. falsus, trom- 
pé), sm. un mensonge, une tromperie. 

daasmepr, St. UN faussaire. 

DaurmäBbri , 48, 0€, adj. faux, trompeur , 
feint, contrefait; —60€ npiseu4o, la règle 
de fausse position, £. d'arithm. 

Darmuno, adv. faussement, avec fausseté. 

Daurmäourb, Ils, asp.parf. CHAABIABEHT, 
v.a. fausser, falsifier, tromper. 

Daasméoprs (de 6opms; bord), sm. fargue, 

planche élevée sur le plat-bord, t. de mar. 

Paismecñeps (all. feuer, feu}, sm. feu bleu- 
âtre pour les signaux de nuit, {. de mar. 

Daarcrèmb (angl. falsestem), sm. contre- 
étrave, t. de mar. 

DAMHALA lat. familia) sf. famille, maison. 

Danñasani, an, 0e, adj. de famille; —eout 
qaü, thé de famille, thé ordinaire. 

Daumaiapauñ, an, 0€, adj. familier , avec 
qui l'on vit sans gène. 

Dawmaiapno, adv. familièrement. 

Dauntiapuocth ; Sf. familiarité , liaison fa- 
milière. 

Ounorauiibusri, an, 0e, adj. qui est de la 
même famille. 

OunoramHAeuB, ABIIA, SP. —HAnna, sf. ce- 
lui ou celle qui est de la même famille. 





DAP 


DAHÂTAKP (lat. fanaticus, de fanum, 
temple), sm. fanatique, enthousiaste par 
dévotion. | 

Danarñueckiä, an, 0e, ad). fanatique, exalté. 

Dasarécms, sm. fanatisme, exaltation, zèle 
religieux outre. 

DAH3A, sf. étoffe de Chine faite de laine 
et soie. 

Pansosuri, an, 06, adj. de cette étoffe. 

DAHTAGIA (gr. payracta, de paiveur, pa- 
paraître), sf: fantaisie, t. didact. et t. de 
musique. 

Danracräuecriä, an, 0e, adj. fantastique, 
chimérique, imaginaire. 

Danracmaropia'(gr. gayraoua, fantôme , et 
éyopà, assemblée), sf. fantasmagorie, art 
de faire apparaître des spectres par le 
moyen d'une illusion optique. 

Dauracmaropäaeckiä, a4, 06, adj. de la fan- 
tasmagorie. 

ŒAHTE (pol. fant, de l'all. pfand, gage), 

sm. gage touché, sorte de jeu ; u:pamb 
es paume, jouer au page touché. 

DAPBRATEPR (holl. vaarwater, de l'all. 
fahrwasser), sm. chenal, passage entre 
des bas.fonds où les navires peuvent pas, 
ser, L. de mar. 

DAPMALIA (gr. papuaxela, de papuax, 
remède), sf. pharmacie, art de préparer 
les drogues médicinales. 

DapmauesTr, $72. UN pharmacien. 

Dapmauésrara (gr. papuaxeutixi) Et Papua- 

KéBTHKa , sf. pharmaceutique , traité des 

médicaments. 

PapuauesTäueckiñ , a, 0e, adj. pharma- 
ceutique. | ' 

PAPO (franc), s.ind. pharaon, jeu de cartes. 

HAPOCB (gr. päpos), sm. phare, fanal 

pour la navigation ; phare, ce qui éclaire. 

DAPC' (franç.), sm. farce, comédie bouf- 

fonne ; farce, herbes hachtes avec des 

ingrédients. | 

Dapcurs, IL.e, v.a. farcir, remplir de farce. 

DAPTYKE (all. vortuch), dim. aapTyters, 

uka, sm. tablier ; caparaçon, toile que 

l'on place de la croupe des chevaux sur 
le devant du traineau. 

Päpryauniñ, af, OC, adj. du tablier. 

HAPDOPB (gr. mod. pappapt ; de l'ar. 

faghfour 1 , nom générique que les Ara- 

bes donnent aux empereurs de la Chine, 
porcelaine), sm. porcelaine , terre cuite 
très fine. 


1) J3% 


DEA 


Papsôpos, as, 0e, adj. de la porcelaine. 

Papeôpra, sf. fanfreluche , ornement fri- 
vole, bagatelle. 

DAPB (gr. mod. qapi, de l'ar. faras 1}, 
sm.vi. un cheval, uu cowsier. 


PACA (fr., du lat. facies, face), sm. fa- 
‘ çade, face d’un bâtiment. 
_ Pacäaumä, an, ve, adj. de la facade. 


PACOAHB (turc fésoulia s), sm. faséole, 
fève, haricot (plante, phaseolus vulgaris). 

PACOHP (franc.), sm. la facon , la main- 
d'œuvre. | | 

DATA, sf. le voile que portent les femmes 
du commun. 


DATA ABHBIH (lat. fasalis, de fatum, des- 
tin), a, oe, ad}. fatal, funeste, malheureux. 

Paräïsuocte , sf. fatalité, destinée malheu- 
reuse. 

Paraañcus, sm. fatalisme, doctrine de ceux 
qui attribuent tout au destin. 

Parasñcrs, sm fataliste, celui qui professe 
le fatalisme. 

DAILHEHNHC'E (angl. fashion pieces), sm. 
estain, cornière, pièce de bois qui forme 
l'arrière d'un navire, £. de mar. 


DAIIHHA (all. faschine, du lat. Jacis, fais- 
ceau) , dim. œamünka , sf. fascine, fagot 
de branchages pour combler les fossés, 
t. de fortif. 

DPaméautiË, as, 0e, adj. de fascine. 

Daméännnkt,sm.fascinage, ouvrage de fascines. 


DAITOHB (franc), sm. phacton , petite 
calèche à deux roues; phaëton (oiseau du 
tropique, phaëton). 

DAAHCP ifr., de Fayence, bourg de la 
Provence), sm. faïence, poterie de terre. 

- PañacoBuä, an, 0e, adj. de faïence. 


DEBPAA (lat. februarius , de februare, 
purger), 44, sl Despyäpiñ , sm. février, 
mois de février. 

Despassckif, an, oe, adj. de février; —cxie 
Mopôsu, les gelées de février. 


DEAEPAUIA (lat. fœæderatio, de fœdus , 
ligue) , sf. fédération, uuion, alliance. 
Desepasbssrh, an, 0e, adj. fédéral, fédératif ; 
—H0€ npassenie, gouvernement fédéral. 
Dexeparécus, sm. fédéralisme, système du 

gouvernement fédéral. 
Deaepasücrs , sm. fédéraliste , partisan du 
gouvernement fédéral, 
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DEEPBÉPK' (all. feuerswerk , de feuer . 


feu, et werk, ouvrage), sm. un feu d'artifice. 

Deñepsepousnii, an, 0e, adj. de feu d'artifice. 

Peñepsépreps, sm. un artificier. 

PEHDPKA (all. pfeife), sf. chalumeau, tube 
à l'usase des chimistes. 

DEAOH'E (gr. pelôvuwr) , nà, et Deuonif, 
sm. chasuble, habit sacerdotal ; manteau. 

PEAPBEAL (all. felbel, de l'it. felpa), sm. 
panne, étoffe imitant le velours. 

PEADAP (all. feld, champ), sm. mot qui 
entre dans la composition des mots suivants. 

Peusavéreps (all. feldjäger, de jäger, chas- 
seur), sm. courrier de cabinet. 

Peivatérepcriñ, as, 0e, adj. de cowrier de 
cabinet. 

Deavamäpmars (all. féldmarschall, de mar- 
schall, maréchal), sm. et T'enepaas- pezsd- 
Mapuaas ,; maréchal d'armée , maréchal 
(tère cl.}; —axsma, sf. femme de maréchal. 

Dearamapmaiscriä, an, 0e, adj. de maréchal. 

Deivasééezs (all. feldwebel), sm. sergent- 
major, premier sergent d'une compagnie. 

Peibasééearcrif,an,oe, adj. de sergent: major. 

DPesvauebruéñcreps (all. feldzeugmeister, de 
zugmcister , maître d'artillerie), sm. et 
l'encpais - fexvdueüsuéücmeps , grand- 
maître d'artillerie. 

Persaueñrméñcrepcrifñ , aa, 0e, adj. de 
maître d'artillerie. 

Dcasameps (all. feldsckerer, de scherer, ton- 
deur) et Dépmezs , sm. aide-chirurgien, 
infirmier, barbier. 

Péivamepcriñ et Dépmesscriä, ag, 0e, adj. 
d'aide-chirurgien, d'infirmier. 

Dépmessus, sf. une boutique de barbier. 

Peasamnärs (all. feldspath, de spath, spath), 
sm. feld-spath, spath étincelant (spathune 
scintillans). 

DEHHKCP (gr. goin£), sm. phénix {oiseau 
fabuleux, phænix). | 

Déuukcoësiä, aa, 0e, adj. de phénix. 

DEHOMEHP (gr. paivduesvoy, de qaivuy, 
briller) , sm. un phénomène, tout ce qui 
apparaît d’extraordinaire dans la nature. 

DEOAAABHEIË (fr.. du lat. feudum ,: 
ficf}, as, oe, adj. féodal, qui concerre les 
fiefs; —#ar cucmêéua, le système féodal, 
t. de jurispr. | 

DPeoaa4bso, adv. feodalement. 

Deoaaaszocre, sf. féodalité, système féodal, 
système politique qui soumettait les vas- 
saux au suzerain. 
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DEPTÉPP (all. vorhür), sm. interrogatoire 


en matière criminelle, audition, confron- 

_ tation des témoins. 

@ÉPE3bturc férddjè 1, manteau de femme) 
et Dépass , sf. manteau ancien d'homme 
ou de femme; plur. Dépesn, sarafane de 
fète des paysannes russes. 

DEP3b (pers. ferz s, le sage, et la reine 
des échecs) et Depes , sf. dame , reine , 
pièce du jeu des échecs qui s'appelait 
anciennement en français ferce et fierge, 
et qui, réunissant dans quelques pays la 
marche de toutes les autres pièces, prend 

. en russe le nom de fepse ecÂvecxan. 


HÉPMA (franc.), sf. une ferme, une mé- 
tairie, un bien rural avec bestiaux et ins- 
truments aratoires. 

DEPTH, dim. eéprnrs, sm. nom ancien 
de la lettre D; cmame pépmoms, cmame 

. gépmuxous, faire le pot à deux anses. 

Déproxs, sm. un petit-maître. 


DEPŸAA (lat. ferula) et Dnpioun , sf. fé- 
rule, palette de bois pour frapper dans 
la main. 

DECTOH' (it. festone), sm. feston, orne- 
ment en forme de guirlande. 

Decronauë, as, 0€, adj. de feston. 


©ETHID (afric. fetisso), sm. fétiche, 
objet du culte des nègres. 
Deramisws,, sm. fétichisine, culte des fetiches. 


ŒEXTOBÂATE (all. fechten), L.s, v.n. faire 
des armes, se buttre au fleuret, escrimer. 
Pexrouäase , sn.v. escrime, action de faire 
des armes. 
Dexrosaasusä, am, 0e, adj. d'escrime; —x4A 
‘ sdaa, la salle d'escrime. 
DexTOBAIBILLUKE, SM. UN ESCrIMEUr. 
Dexruéücreps (all. fechtmeister), sm. maître 
d'armes, maître d'escrime. 
Dextuéëcrepcxië , an, 0e , adj. de maître 
d'armes. ; 
DHABPA (lat. fibra), sf. fibre, filament délié 
dans les chairs, t. d'anat. 
Däépucruk , an, 0e, adj. fibreux , rempli 
- de fibres. 
ŒHTA (lat. ficus, du gr. oxÿ), sf. figuier 
(arbre, ficus carica); figue, fruit du figuier. 
Dâroswä, as, 0e, adj. de figuier. 
PATAAPPR (suéd. gycklare, all. gauckeler), 
sm. joueur de gobelets, escamoteur , jon- 
gleur, bateleur. 
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Darakpcriä, as, 0e, adj. de joueur de go- 


belets, d'escamoteur. 


 Durañpcrno , sn. escamotage, jonglerie. 


Darañpurs , Ils, asp. parf. cœurañpurs, 
v.n. escamoter , jongler , faire des tours 
de passe-passe , faire le hateleur. 

Déraa plus usité au plur. oran, 4eù, sf. 
tours de passe-passe ; güieiu cmpôum , 
tromper , duper. 


HHTYPA (lat. figura), dim. surÿpea, sf. fi- 
gure, forme extérieure d'un objet; estampe ; 
figure de géométrie, de rhétorique , etc. 

Duryputik, an, 0e, adj. de figure, d'estampe. 

Durypaasati, an, 0e, adj. figuré, orné de 
figures (du style). 

Durypäasuo , adv. figurément , d'une ma- 
nière figurée. 

Purypäurs , sm. —pâuTra , sf. figurant ou 
figurante , personuages de théâtre qui fi- 


*. gurent dans une pièce. 


Purÿpurs, IL:1, asp. parf. COHrÿpuTs, V.4. 
figurer. 
Durÿpuarmä, as, 0e, adj. orné de figures. 


DHKMEBI (all. fischbein, baleine), sf. plur. 
paniers, jupons garnis de cercle de baleine, 
vertugadin. 


DH3HKA (gr. quouxÿ , de pvac, nature), 
sf. physique , science qui traite des pro- 
priétés des corps. 

Dnaurars , sm. le collége de médecine 
d'une ville. 

Däésmks, sm. un physicien; Imabs-Dusuxs, 
président d'un collége de médecine. 

Dasäuecriñ, as, 0e, adj. physique, naturel, 
de la physique. 

Dasäuecku, adv. physiquement. 

Dasrornominas (gr. prowyrouoria, de 
quaus, et ywdoxuy , connaître) et ®naio- 
HONiA , $f. physiognomonie , art de juger 
du caractère par l'inspection du visage ; 
physionomie, figure. 

Dasiornoméueckif, as, 0e, adj. physiogno- 
monique, de la physiognomonie. 

Dasiornomäcrs et DusionomCTE , 5m. phy- 
sionomiste. 


Dasrozôoris (gr. pvowoyla, de quais, 
et Adyoc, traité), sf. physivlogie , traité 
sur les différentes parties du corps humain. 

Dnsioaorñueckif, an, oe, adj. physiologique, 
de la physiologie. | 

Dusioaoräuecxa, adv. physiologiquement. 

Dusioaôrs, sm. un physiologiste. 
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DHAAHTPÔNIA (gr. prAasdoomia , de 


plloç, ami, et &y9puxoç , homme), sf. 
Philanthropie, amour de l'humanité. 


Duauaurpontaeckiñ, as, 0e, adj. philanthbro- 


pique, de la philanthropie, 
Dusaurpôns, sm. un philanthrope. 


Duaioadrina (gr. prlodoyia, de géoc, 
et Ayoç, discours), sf. philologie, science 


des diverses parties de la littérature. 


®Paiosoriuecriä, an, 0e, adj. philologique, 


de la philologie. 
Duaudaorr, sm. un philologue. 


PaHiocôerna (gr. quivcopia, de géioc, 
et copéa, sagesse), sf. philosophie, amour 


de la sagesse; philosophie, caractère d'im- 
primerie appelé aussi du dir. 
Paiocosñueckif, as, 0e, adj. philosophique, 
de la philosophie. 
Dazocoeñuecku, adv. philosophiquement. 
Daioco®s, sm. un philosophe. 
Pauocosckië, an, 0e, adj. de philosophe. 
Pusocéecxn et no®u40coeckw, ads. en phi- 
losophe. 
DuzocéecrsoBats , Î.s, v.n. philosopher, 
traiter des matières de philosophie. 
ŒHAAPÉT'E (franc.), sm. filaret, balustrade 
autour de certains bâtiments, £. de mar. 


DHAÉ (franc.), s.ind. filet, ouvrage à jours 
de fils noués ; filet, partie charnue du 
dos d'un bœuf, etc. 

Daacäahif , aa, 0e , adj. de filet; —#ax 
sacme, le filet de bœuf, etc. — rex O6c- 
xu, plateaux de table. 


ŒHAËHTA (all. Jüllung), sf. panneau, | 


pièce de bois encadrée, t. de menuisier. 
Duuënnataiñ , aa, 0e , adj. formé de pan- 
neaux; —/714A d6epe, une porte à panneaux. 
DHAHUP (all. eule), sm. duc, grand-duc, 
hibou, chat-huant (oiseau, strir Lubo). 
DHAÂTUOBKH (de Puaénns, Philippe), 
sm.plur. avent, carème russe de Noël qui 
commence à la St Philippe, le 14 novembre. 
DHAIOTA (angl. felucca , de l'ar. fulk e, 
petit navire) et Deuroka , sf. felouque, 
petit bâtiment de bas bord. 
ŒHMME-{L (all. fimmel) , sm. coin de fer 
employé dans les mines. 
DHHAHCEI (it. finanze), sm.plur. finances, 
trésor public. 
Pauancoësä, as, 0e, adj. des finances. 
DAHHKD (gr. poim£), sm. dattier (arbre, 
phænix dactylifera ); datte, fruit du dattier. 
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DPéuurosrrié, as, 0e, adj. de dattier ; —s0e 
Oépeso, le dattier. 

PHHHPP (all. furnier), sm. marqueterie , 
placage , t. de menuisier. 

Panépusä, an, 0e, adj. de placage. 

Paaépiuaxs, sm. un plaqueur. 

DPanépra , sf. plaque , feuille de bois pour 
plaquer. 

DHHHOTP (pers. mfna a), sf. émail: yxpd- 
cume Dunifmeo, ee bé 

Puuñoransiä, an, 0e, adj. d'émail ; —#ax 
pa6ôma, émaillure. 

Paañemurs, sm. un émailleur. 

DHPMA (it. firma, signature) , sf. raison 
de commerce, noms des associés, £. de comm. 

DHPMAHD (pers. firmän 3) et Depuäns , 
sm. firman, ordre du Grand-Seigneur. 

PHCKAXD (lat. fiscalis, de fiscu3, le fisc), 
sm. procureur fiscal , officier chargé des 
intérêts publics; pop. espion, délateur. 

Puckäanrs, IL.1, v.4. pop. espionner, accu- 
ser, dénoncer. 

PucKkâAsCTBO, sn. pop. espionnage , accusa- 
tion, délation. 

PHCTAIUKH (gr. ricaxa, pers. pisièh 4, 
ar. fistouk 5), mens, sf. plur. pistaches, 
fruit du pistachier. 

Dacramkossh , an, 0e, adj. de pistache : 
— 80€ dépeso, le pistachier (pistacia vera); 
— Gxi oprxs, une pistache. 

DHCTYAA (lat. fistula), sf. fistule | sorte 
d'ulcère long; fausset, voix de dessus aigre; 
noms DucmyAo1o , chanter en fausset. 

Pucrÿasubiñ , as, 0e, adj. fistuleux, de la 
fistule. 

PHTHAB (gr. mod. purée, de l'ar. Sfétile), 
dim. œuTtuaërs, abkà, sm. mèche, cordon 
de coton pour allumer. 

Daréibubi, aa, 0e, adj. de mèche. 


DHILB (angl. fish), sm., dim. @HInKa, sf. 
fiche, jeton, marque pour le jeu ; plur. 
“mn, jumelles, couches, pièces qui 
entrent dans la composition d'un mêt À 
t. de mar.; fuus-maau , palan à lever 
l'ancre par les pattes. 

DIAUA (gr. guédr), sf. et Dias, sm. 51. 
coupe, vase, lasse. 

PIAAKA (pol. fiolek, de l'all. viole), sf. 
violette (plante, violz odorata) ; fauvette 
d'hiver (oiseau, motacilla modularis); fidz- 
xa +6050üvnan, violier (plante, Jeucoion). 
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dbisaxomm, an, 0e, adj. de violette ; —cunû 
xépen» ; iris , racine de violette (radix 
iridis florentinæ). 

dD'ioxéronuä, an, 0e, ædj. violet , de cou- 
leur violette. 


DAATE (hell. vlug, de l'all. flagge), sm. 
pavillon , enseigne , drapeau de marine ; 
nodnime paass, arburer le pavillon. 

Daixuwh, an, 0e, adj. de pavillon. 

Daärayxs (holl. vlagdoek, de l'ail. tuch , 


toile), sm. étamine, étoffe delaïne peu serrée... 


Daärwans (holl. vlugman, de l'all. mann, 
homme), sm. officier général, comman- 
dant d'escadre, officier de marine qui 
porte pavillon. 

"Dañrnauckiä, af, 0€, &di. d'officier général ; 
—criii Kopa6Ab, VAÏsseAU commandant. 
aäriuroks (boll. vlagstok , de l'ail. stock, 
bâton), sm. épars, bâton de pavillon. 


DAAKOHE (franc.), dim. oxaronumKe, SM. 
un flacon, petite bouteille à bouchon de 
verre ou de métal. 


HAAMCKIË (holl. vlaamsch, Hamand), as, 
oe, adj. flamand , de la Flandre; —cxoe 
nosomné, brabante, toile flamande. 


dAAHTB (all. fancke) et Daaurs , 5m. 
flanc, côté d'une armée. 
Daauroswä, an, oe, adj. de flanc ; —6ui 
coadäms, Wu chef de file. 
Daanrépr, 5m. flanqueur , soldat qui in- 
uiète le flanc de l'ennemi. 
DaanrosärTe et diaurk{POBATE ;, Ie , v.a. 


flanquer, défendre, protéger, €. de fortif 
DAAHÉAP (it. flanella) , sf. anelle, étoffe 


de laine. 
daantiesutk, sn, 0e, adj. de flanelle. 


ŒAÉTMA (gr. paiyua, de pay, brûler), 
sf. flegme, humeur muqueuse. 
DaeruaTars, sm. flegmatique, personne qui 
abonde en flegme et, au fig., personne 
difficile à émouwoir. 
Diermarésecrië, af, 0e, adj. flegmatique , 
pituiteux. 


DAÉÜTA (all. flüte), dim. eaéñrouxa sf. 
une petite flûte, un fifre. 

Dieñrs (holl. ffuit), sm. tlûte, navire plat. 

Daeërpasépce (franç.), sm. une flûte tra- 
versière , une flûte. | 

Daeñrpasepcäcrz, sm. joueur de flûte. 

Dachwgere, sm. fifre, joueur de füfre. 

Dacluué, wa, we, de fifre. 





PO 


PAËPE (all. for), pâ , sm. crèpe, étofle 


claire de soie écrue ou de laine fine. 


Paëépossi, an, 0e, adj. de crèpe. 
DAELD (all. flôtze), sm. mine ou couche 


horizontale, €. de mine. 


Daéuosm, añ, 0e, adj. de mine, de couche. 


DATEAR (all. fligel), dim. œanreiëkr , 
avxà, sm. aile d'un édifice ; fortè-piano , 
clavecin à queue ; pauses -a0siomänms : 
aide-de-camp du souverain. 

Dañreasmaur (all. fligelmann), sm. chef de 
file, serrefile. 


HAOPÉHT'b (all. foret), sm. fleuret, ru- 


ban de fil de soie grossière. 
Daiopéxronti, af, 0€, adj. de fleuret. 
PAOTB (it. flotta), dim. æa0Tukb , Se 
flotte, armée navale; e00py2cumb paoms, 
équiper une flotte. | 
Œaorekiñ, an, 9e, adj. de la flotte. 
DuoThAin, sf. flotille, flotte de petits bâtiments. 
Iosaérerm, adv. à la manière des marins. 


DAIOTEPE (holl. vleugel), sm. dim. @410- 
räpra , sf. girouette, flouette , banderolle 
qui indique la direction du eut. . 

Datorepaui, af, 0€, adj. de girouette. 

DAIOCD (all. fluss), sm. fluxion, catarrhe, 

écoulement d'humeurs ; flux, matière qui 

facilite la fusion des métaux ; plur. &A10- 
cut, flueurs, fluors, cristaux de couleur. 

Dauocumi, an, 6e, adj. de fluxion, de catarrhe. 


PAATA (pol. flacha, de l'all. flasche), dim. 
œunxxa et ŒAAXCIRA, Sf. Un flacon. 

HOKYC'H (lat. focus), sm. foyer, point où 
les rayons de chaleur se réunissent ; #6- 
xyce-nôryes (angl. et suéd. hokus-pokus), 
tours de passe- passe. 

Doxycubih, a, 0, ad). de foyer. 

Dorycuurs, 5m. escamoteur charlatan. 

DokyCHHIATS ; Le, v.n. faire des tours de 

passe- passe. 

OK (holl. fak, de l'all. focke), et pors- 

géüas , sm. la misaine , la voile de mi- 

saine ; foxs-mävma, le mât de misaine ; 

daxs-péi , ôra-peit ; la vergue de mi- 

saine, €. de mar. 

HOABEPKB pol. folwerk , de l'all. vor- 

werk) et doatBapokb, PKa, 5/2. UNE ferme, . 

une métairie. 

Doassapoauuië, aa, 0e, adj. de la ferme. 


DOALAHTB (all. foliant , du lat. folium , 
feuille), sm. livre ou volume in-{olo. 


POP 
Pérera (pol. folga, du lat. folfum), sf. trin, 


paillon, lame de métal sous les cristaux. 
Péasrossii, an, 0e, ædj. de tain, de paillon. 
POMKA (de Oowa, Thomas) et Oôvra, 
sf. stercoraire (oiseau , larus parasiticus). 
DOHAPP (gr. mod. paväg, pers. fentr à, 
turc feénèr » ) et Dagaps, p4, dim. œoua- 
purs. sm. lanterne, reverbère, fanal, fa- 
lot; fanapts nocmaenme. pocher les yeux. 
Donâipusiñ, as, oe, adj. de lanterne. 
Douäpuinrs et Donâpanxs , sm. lanternier, 
faisenr de lanternes ; allumeur des rever- 
bères publics. | 
DOHTAHP (pol. fontana, du lat. fons), Em. 
eorräuamkb, sm. une fontaine, un jet-d'eau. 
DPouranumiñ, aa, oe, adj. de fontaine. 
DPonränumrs, #1. fontainier , celui qui a 
et som des fontaines. 
Dourauésr, sf. fontanelle, cautère, £. de méd. 


DOÔPA (it. fora, dehors), interj. bis, en- 
core une fois. | 

DÔPAEBHEU (angl. vor the wind), sm. 
vent arrière; unmu na popdesun0s. faire 
vent arrièré, aller entre deux écoutes, t£. 
de mar. 

DOPÉÂTEPP (all. vorreiter) et pop. Da- 
aérop® , $m. postillon , valet monté à la 
tête d'un attelage. 

dopéürepckiñ, añ, 0e, adj. de postillon. 

DOPÉAP (all. forelle), sf. traite (poisson, 
salmo fario). 

POPMA (lat. forma), sf. forme, moule, 
modèle ; formalité ; no fôpur , adv. en 
forme , dans les formes ; nocnynams no 
pôpur, garder Îles formalités. 

Dopuaran , an, 0e, adj. qui est suivant 
les formes; formel, exact, précis; — Ho 
cyds, un tribunal formel. 

Dopuäaisso, adv. formellement. 

Topuaaaocre, sf. une formalité. 

Popuars, sm. format, forme d'un volume. 

Popuärarih, af, 0e, adj. de format. 

dDopueuasik, as, 0e, adj. d'ordonnance, qui 
est d'après la forme ; —#x44 wañna , un 
chapeau d'après la forme. | 

dPopuosuii, an, 0e, adj. de forme , de mo- 
dèle, de moule. 

Dopuouiniñke ,; kà, sm. formier, faiseur de 
formes ou de moules. 

dopuosarTs et Dopuiporäts, Le, v.a. for- 
mer , imouler ; former , mettre en ordre, 
ranger (des soldats). 
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Dopunposänie, sn.v. et Dopmapônkx, sf 
action de former. 

Dépuy:ta, sf. formule, certaine forme prescrite. 

Popuyaipr, sm. formulaire, livrè ou re- 
cueil de formules. 

Dopuyapesr, ar, 0e, adj. de formulaire ; 
—Hitä cnucoxs, une liste de service. 

DOPTHDHKAIIA (lat. fortificatio] , sf. 
fortification , art de fortifier les places. 

Popraenkayioanrä, ag, 0e, adj. de la for- 
tification. 

DOPTKA (all. pfôrtcher, guichet, de nfor- 
te, porte), dim. æopronka , sf. vasistas, 
gaichet d'une fenètre. | 

Doprounviñ, af, 0e, adÿ. du vasistas. 

DOPTYŸHA lat. fortuna, de fors, hasrrd), 
sf. fortune, bonheur, circonstance heureuse. 


| Dopryÿaxa, sf. sorte de jeu. 


DOPIIHÉHAEPR (al. vorschneider), sm. 
écuyer-traochant, officier qui découpe 
les viandes à la table d'un prince. 

DOPHITMÉACTEPH (all. forstmeister) , 
sm. forestier , maître des forêts (9° cl.) ; 
OGeps- popumméücmepe,grand-maître des 
forêts (6e cl.). | 

DOCHOPP (gr. pospôpos, de pô, lumière, 
et péosv. porter), sm. phosphore, corps 
qui s'enflamme par le contact de l'air. 

Docædpæiñ, as, 0e, adj. de phosphore. 

Docæopéuecriñ, an, 0e, adj. phosphorique, 
de la nature du phosphore. 

DÔPAHB (de Gcofuüins, Fhéophane), sm. 
fanfaron , hableur. 

DODPYAPA (gr. mod. prpaboroc), sf. vi. 
sorte d’habillement serré par la ceinture. 

DOXTH (all. vogt), sm. prévôt, baillr. 

Doxréñckiä, aa, 0e, adj. de prévôt, de bailli. 

PPA3A (gr. pod, de ppatær, exprimer), 
sf. une phrase, réanion de mots formant 
un sens complet. 

Dpaseoacria (gr. ppnosoluyiæ, de ppasig, et 
Adyoç, discours), sf. phraséologie, cons- 
truction de pbrases d'une languc. 

DPAKB (al. frack), dim. æpauere , ua, 
sm. un fraque, habit à basques étroites. 

Ppannerï, an, 0e, adj. de fraque ; portant 
le fraque. 

Ppäaauuxs, sm. homme qui porte le frac. 

DPAMYTA (all. formrahmen), sf. châssis 
à verre dormant, par'ie fixe d'une fenêtre 
ou d'une porte, {. de menuisier. 
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ŒPAHKE (franc.), sm. un franc, monnaie 
française de 20 sous. 

M ne s Les, v.a. affranchir , payer 
e port d'une lettre avant qu'elle parte ; 
Part.p. pan mHposaaueià. 

Dpaayyÿsurs , IL.+, asp. parf. opanuÿsurs, 
v.a. franciser, donner une inflexion fran- 
çaise à un mot; —c#, v.r. se franciser, 
prendre les manières françaises. 

Dpéuxu, sm.plur. et Dpanuÿra, sf. ou Ppau- 
uysacxar Goubsus , maladie vénérienne. 


DPAHTP (pol. frant, rusé), dim. æpäu- 
TAKE, SR. Un petit-maître; —Téxa , sf. 
une petite-maitresse. 

Ppaarosckéë, às, 6e, adj. de petit-maître. 

pauroscrs6, sn. manières recherchées de 
petit maître. 

Dpanrrs, IL.s, asp.parf. npospaurére, v.n. 
faire le petit-maître , prendre les maniè- 
res et l’habillement d'un petit-maître. 


ŒPAXTR (all. fracht), sm. affrétement, 
louage d'un navire; fret, ce qu'on paie 
pour le transport des marchandises sur 
mer, t. de comm. 

Dpäxroserht, ax, oe, adj. de fret; —eu4 
dénveu, le fret. | 

Dpäxrosmmxs, sm. fréteur, celui qui frète 
un vaisseau, 


PETATE (it. fregata), dim. eperätars, 
sm. une frégate, vaisseau de guerre. 
Pperärossä, as, oe, adj. de frégate. 


DPÉHAHHA (all. fräulein), sf. demoiselle 
d'honneur à la Cour d'un souverain ; 
Kämueps-Dpéüauna , demoiselle d'hon- 
neur de la chambre. 

Ppéñamucriä , an , 0e, adj. de demoiselle 
d'honneur. 

DPH3B f(fr., de l'it. fregio), sm. frise, 

. plate-bande entre la corniche et J'archi- 
trave, t. d'archit. ; frise, étofle à poil frisé. 

Ppsoum, an, 0e, adj. de frise. 


DPHTTA (franc), sf. fritte, sable et sel 
pour le verre. 
Dpurrossi, an, oe, adj. de fritte. 


DPHIUTHKR (all. frühstück), sm. déjeù- 
per, repas du matin; déjeuner, plateau 
garni de vaisselle pour ce repas. 

Dpuwuruxars , L.:, v.n. déjeüner , faire le 
repas du matin. 


ŒPONT'E (lat. frons, ntis) et Ppyurs, sm. 
front, face d'une armée, t. milit. 


oYH 
Dpourond et Ppyarosdf, üs, 6e, adj. qui 
est au front. 
Dpourôns, sm. fronton , ornement triangu- 
laire sur un édifce. 
Dpourouumë, as, oc, adj. de fronton. 


DPYKTE (lat. fructus), sm. fruit des ar- 
bres et des plantes. 

Ppykroudä , an, 6e, adj. de fruit ; —6d2 
Aiexa, une boutique de fruits. 


DPA, sf. pop. pimbèche , femme imperti- 


nente et précieuse. 


DPAKCKIË (de Ppdnuin, France), as, 0e, 
adj. ; —cniù pads , ligne de boutiques à 
Moscou où se trouvent divers articles. 

DY et Toy, interj. fi! f donc! fy! xaxôü 


cmnôs ! fi! quelle honte ! 
Dykars, Li, oykayre, LL:, v.4. faire fi à 


qqu'un, traiter avec mépris, témoigner - 


du dédain; souffler un pivn ou une dame. 
Dyxaure, sn.v. action de traiter avec mé- 
pris, de témoigner du dédain. 


Dyks, sm. action de soufiler un pion ou 


une dame. 


DYTÂ AP (fr., du lat. fugare, faire fuire) 
et Djracz, sm. où Paasepmisa (all. flat- 
termine), sf. fougade, fougasse, camouflet, 
mine pour déloger l'ennemi, {. de fortif. 


DYTOBÂTE (all. fügen) , Le, coyrosärs, 
v.a. joindre , emboiter , emmortaiser , £. 
de menuisier ; part.p. ceyrônannbi. 

Dyrosäuie,sn.v. action de joindre, d'emboîter. 

Dyräuoke (all. fügehobel), axa, sm. bouvet, 
sorte de rabot. 

Dyrauouerë, as, 0e, adj. de bouvet. 


DY3ÉA (pol. fuzya, de lit. fucile), dim. 
æyséära , sf. fusil, mousquet ; fusée , £. 
d'horloger. 

Dyscäasr, as, 0e, adj. de fusil. 

Dyscñanxes, sm. vi. et 

Dyseséps, sm. fusilier, soldat armé d'un fusil. 

Dysesépari, as, 0e, adj. de fusilier; —#aui 
nozx5, un régiment de fusiliers. 

DYHAÂMENTR (lat. fundamentum , de 
fundare, fonder), sm. fondement, masse 
de pierre qui porte un édifice. 

PynaamenTäabaii, as, 0e, adj. fondamental. 

Dyuaaueuraasuo, adv. fondamentalement. 


DYŸHAYULE (pol. fundus:), sm. fondation, 
établissement , institution. 

Pysaymenvri et Dyuayiousiif, as, 0e, ad). de 
fondalion; — eux uurenuir, des biens-fonds. 


‘ 
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DYHKUIA (lat. functio), sf. fonction, dif- 
férentes puissances d’une quantité , £. de 
mathèm. | 

ŒYHTH (all. pfund), dim. eyurers , sm. 
une livre, poids russe qui se divise en 
12 onces ou 32 lots ou 96 zolotuiks. 

Dyurosôk , àn, 6e, ad). d'une livre , qui 
pèse une livre. 

Dyaronérz, Kkâ, sm. poids d'une livre. 

Ioiyeyurosixt,rà,sm.poids d’une demi-livre. 

DŸPA (all. fuhre), dim. sÿpoura, sf. cha- 
riot, fourgon, voiture de transport. 

Dÿpuans (all. fuhrmann)etDypuaumars,sm. 
charreticr, voiturier, caisson , caisse pour 
les munitions ; celui qui tue les chiens. 

Dypaéñrs (all. fuhrkeute, plur. de fuhr- 
mann) et dypaërs , sm. conducteur des 
fourgons de l'armée. 

Pypwurärs (all. fuhrstatt),sm.train d'artillerie. 

Pypurärekià, as, 0e, adj. dutrain d'artillerie, 

DYPAXKB (franç.}, sm. fourrage, nourriture 
des chevaux, t. milit. 

Dypaxasiñ, an, 0e, adj. de fourrage; —nax 
waänxa, bonnet de drap où de cuir. 

Dypâæüpz, sm. fourrageur. 

DypaxñposatTs , Las, v.n. fourrager , aller 
au fourrage. 

Dypaxüposauie , sn.v. action de fourrager. 

Dypäxka (pol. furaierka), sf. bonnet léger 
de drap ou de cuir. 


ŒYPII (lat. furia , de furere, être en fu- 
reur), sf. furie, femme en fureur. 
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DYPCHKP, sm. petit cheval qui va l’amble: 

DYPPÉPP (franc.), sm. fourrier, sous-offi. 

_ cier qui prépare les logements pour sa 
er ; l'ofs-pypoëps, fourrier de 
a Cour. | 

Dypsépcriä, as, 0e, adj. de foùrrier. : 

DYTAAPE (all. futteral), dim. eyrañpeus, 
pua, et eyriipuuxs , sm. étui, fourreau, 
gaîne ; cxpunisnuü dymañps, un élui 
de violon. . 

"Dyrañpustë, as, 0e, adj. d’étui, de fourreau. 

Dyrañpuiexs, sm. faiseur d’étuis, gainier. 

DYTOKCHI angl. futtocks),sm.plur.alonges, 
genoux , pièces courbes qui lient les va- 
rangues aux alonges des couples, f. de mar. 

PYTB (holl. voet, de l'all. fuss), dim. æy- 
THK6 , Sn. pied , mesure russe qui est la 
même que le pied anglais. 

Dyroso, 4a, 6e, adj. de pied. | 

DYDAHKA, dim. syeäeuxa, sf. pourpoint, 
camisole, gilet de dessous. 

Dyväeuusif, as, oe, adj. de pourpoint. 

Dysäñuuxr , sm. pourpointier , faiseur de 
pourpoints. 

DYXTEAB (all. fuchtel), sm. flamberge , 
épée a lame plate et large dont on se sert 
pour punir les soldats. LS | 

Dyxresurs,il.:,v.4.donnerdes coups de sabre, 

DLIPKATB , L:, empkayrs, Hl.:, ébrou- 
er, s'ébrouer, souffler avec force (du che- 
val); être impertinent, témoigner du dédain. 

Dripkauie, sn.v. ébrouement. | 


SE 


XAA 


X ,x,zx, 22e lettre de l'alphabet russe, 
prise du khi(X, x) des Grecs, appelée 
anciennement xæps, et mantenant kha. 
Comme lettre numérale, surmontce du 
signe ” (Y), elle marque, dans le slavon 
d'église, le nombre 600. 

XA3'b (pers. khëèz 1 , étofe de soie ou de 
laine), sm. pièce de drap ou d'étoffe quel- 
conque ; homine vigoureux et entrepre- 
naut ; un insolent, uu effronté. 

Xas0mië, an, 0e, adj. de pièce de drap ou 
d'étofle ; —cnuü xonéus , la montre , le 
bout d'une pièce d'étoffe. 

Xasäres , IL, v.n. pop. suivre les modes , 
se mettre à la mode. 

XAAAT'E (ar. khil'at =, robe d'honneur), 
dim. xasaruxs, sm. une robe de chambre. 


\ 


XAA 


Xaaäranä, as, oe, adj. de robe de chambre. 

Xasiruuxs , sm. celui qui fait et vend des 
robes de chambre. | 

XAABAHD (gr. yaÂBävy, de l'hébr. khel 
bènah s) et Taas6aur, sm. galbanum, gomme 
attractive et résolative. 


XAAAÉEUR (gr. Xadëaios, Chaldéen, 
astrologue) , £ñna, sm. vi. bouffon qui se 
travestissait pendant les fêtes de Noël. - 

Xä4aa , sf.pop. femme impudente , feinme 
dévergoudée. 

XAAHD'PR (ar. khalife à, de khalafa s, 
succéder), sm. calife , khalife, successeur 
et vicaire de Mohammed. 

Xauñecuiñ, as, 0e, adj. de calife. 

Xaunoûre, sm. califat, dignité de. calife. 
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XAAYT À, sf.sl. champ entouré de haies, 


clos, haie, enclos. 
Saxoiycree, sn. endroit dans une ville écar- 
_ té ou entouré de bâtiments. 
XAAYH, sm. pop. valet, serviteur, laquais. 
Xaiÿäcriä, as, qe, adj. de valet, de serviteur. 
XAALEAOHB (gr. yalxr6dv) et Xaaxe- 
AÔuB, sm. calcédoine (agate de couleur de 
_ lait, chacedonius lapis). | 
Xainexonueä, aa, 00, adj. calcédoineux, de 
calcédoine. | 
XAMEAEOHPB (gr. yauaéuy, de l'ar. 
boukalamoñn 1), sm. caméléon (reptile de 
la famille des lézards, lacerta chamelcon |. 


XAMOBHHK (pol. kamownik,de l'all. hem- 
men, enrayer, arrêter), sm.vi. Ce mot, qui 
ne se trouve que dans lés anciennes annales, 

‘signifierait , suivant quelques personnes , 
un tisserand; mais en polonais il signifie 
celui qui arrête ou emprisonne les autres. 

Xawôunnaecrii, an, oe, adj. ; —ckan vacmb, 
pom d'une des 20 sections ou arrondisse- 
ments de Moscou. 

XAHKA (ar. hddji s, pélerin), sc. faux 
dévot, bigot, cagot, cafard, tartufe, pape- 
lard; un vagabond, un homme sans aveu. 

Aauxecr6, sn. cagotisme, bigotisme, cago- 
terie, cafarderie. 

Xawxüre, Ils, v.n. faire le cagot, faire le 
faux dévot, faire le bon apôtre. 

AXAH'P (pers. khdn =, prince) , sm. khan, 

* Souverain tatare. Û 

Xäacriñ, an, oe, adj. de khan; —cxax pri- 
6a, truite saumonnée fsalmo trutta). 

Xäucrno, sn. khanat, état d'un khan, 

XAOCB (gr. xdoc, de yaivay , s'ouvrir), 
sm. chaos, confusion de toutes choses avant 
la création; désordre, confusion. 

Xaoräueckiñ, aa, oe, adj. où tout n'est que 
chaos et que désordre. 


XATATE (lat. cap-ere , turc kfp-mak a, 
fr. happer), 1.1, asp.unipl. xanayÿrs, IL, 
v.a. prendre , saisir, emporter avec vio- 
lence; —cn, v.r. être pris, saisi, empor- 
té; parl.p. xänauumñ, 

Xanänie, sn.v, action de prendre, de saisir 
avec violence. ; 

Xanÿue, Hà, sm. —nÿasa, sf. personne qui 
prend, qui emporte. 

Xo6076 , dim. xo6oTokB , TKâ, sm. trompe 
d'éléphant; trompe des insectes; extrémi- 
té d’un affüt de canon; vi. la queue d'un 
animal. 


XAN 


X660o7osë, as, 0e, adj. de trompe. 
XoGorouôceys (de xocime , porter), cya, 
sm. coati (quadrupède, viverra nasica). 
YxoGérse , sn. ablais , bourriers , dépouille 

du blé. 

SaxinnmBars, la, asp.parf. saxauàTe 
et 3axanuyTs , v.a prendre, s'emparer 
par violence ; part.p. saxänausmiä. 

Saxäneisanie, sn.v. action de prendre ou 
de s'emparer par violence. 

Jaxaur , sm. une hbrassée ; 3sarans co46Mm, 
une brassée de paille. 


HaxnmBaATe,HaxänaTs, v.a. prendre, 
s'emparer d'une certaine quantité. 


Ox{nmwBATe, oxanars, v.4. embrasser, 
éteindre avec les deux bras; part.p. oxà- 
DAHUBIË. 

Oxännmauie, sn.v. action d'embrasser , de 
prendre avec les deux bras. 

Oxänka , sf. et Oxaneur , nus, sm. , dim. 
oxänouxa, sf. action d'embrasser; brassée, 
ce qu'on peut tenir dans ses bras; 634m8 
es oxanxy,prendre dans sesbras,embrasser. 


PacxinaTe, v.a. def. emporter, saisir, 
s'emparer. 

Cxinmars;, v.a. déf. prendre, saisir, 
s'emparer tout d'un coup. 


XÂBHTB , Il+, v.a. vi. prendre , saisir ; 
— ca, v.r. quitter, abandonner. 

Xaéäpr, sm.pop. gain, profit, lucre, avantage. 

Xa6aparré, an, oe, adj. lucratif, avantageux; 
—noe mrècmo, une place lucrative. 

Xa6äpno, adv. lucrativement. 

OxaGañrecn, Is, oxAGuTECA, v.r. vi. se gar- 
der. prendre garde , s'éloigner , quitter , 

. laisser, abandonner. 

Oxadeur, Gua, sm.vi. fauxbourg d'une ville. 

Oxiôens, Gun, sm. et Oxuôua, sf. vi. ancien 
vêtement à longues manches et avec un 
collet ou capuchon. 

HoxAôuriñ, an, oe, adj. impudent, effronté,im- 
pudique; —xux c1084, paroles impudiques. 

Foxa6no , adv. impudemment, avec effron- 
terie, sans pudeur. 

Hoxaôunks, sm. un impudent, un effronté ; 
—unua, sf. femme impudente. 

Hoxäiôcrso , sr. impudence, effronterie. 

Hoxäôcrnonars , Le, et IToxaôuauars , Le, 
v.n. être impudent, agir avec effronterie. 

Yxäôr, dim. yxaGeur, Guà, sm. et Yxä6mua, 
sf. ornière , cavée, trou dans un chemin. 

YxäaGncrmh, an, oe, adj. rempli d’ornières, 
plein de trous. | 
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XAPR 


YxäGauaeñ, garo, sm. vi. officier. de la coùr 
des tzars qui veillait à ce que les traineaux 
ne versassent pas dans les ornières. 

XAPAAPIOHB (or. yapaspuic, de yapd8pa, 
fente de rocher, ravin), sm. sorte de bé- 
casse qui niche dans les trous de rocher 

| (tharadrius scolopax). 


XAPAKTEPB (gr. Japaxtip, de yapaocuy, 
graver), sm. caractère, qualité distinctive. 

Xapäarreputi, an, 0e, adj. du caractère. 

Xapaxrepéieckiä, an. 0e, ad). caractéristique, 
qui sert à caractériser. 

Xaparxrepñcraxa, sf. caractéristique , carac- 
tére distinctif. 

XAPAAŸT (turc djagh. kardlouk 1), sm. 
vi. acier, fer trempé. 

Xapaiÿxumiit, a, 0e, adj. d'acier, acéré. 


XAPIYC® (fin. harjus), sm. thym. ombre 
de rivière, ombre d'Auvergue (poisson, 
salmo thymallus). 


XAPKATE {onomatopée du bruit que fait 
la salive jetée avec force de la bouche), 
et s£. Xparars, La, asp. unipl. xäpkuyre,. 
IIL.1, @.n. cracher, rejeter la salive; 
raäprams xpOeiro, cracher le sang. 

Xäprauie, sn.v. crachement; xdpranie xp0- 
ai, crachement de sang. 

Xaprôra, sf. crachement continuel,, cracho- 
tement. 

XapkôTia, sf. crachat, flegine, salive jetée 
hors de [a bouche. 

Xapryur, Ha, sm. cracheur ; —Kÿrén , sf. 
cracheuse. 

BoxiPrknnaTe, L1, «sp. parf né- 
XAPKATE et BBIXAPKHYTB, V.@. rejeter en 
crachant, cracher, expectorer ÿ —Cn, v.r. 
être craché dehors, étre expectoré; part.p. 
BéIXapKauneh et BPIXAPKHYTHIË. 

Boixaprusanie, Bérxaprasie, $n.v. expectora- 
tion, action d'expectorer. 

SAXÂPKHBATB, 3AXAPKATE, V.4. COmM- 
mencer à cracher; salir en crachant. 


HaxiPrkATE , v.a. def. cracher sur, 
souiller de crachats; part.p. naxäprauasiä. 

OG5xAPrkATE , v.a. def. cracher tout 
autour, cracher partout. 

Oxparr, sm. vi. un crachat. 

OTxÂPKHBATE, OTXAPKAYTB, V.G. ex- 
pectorer , rejeter le flegme en, toussant ; 
— CA, v.r. être expectoré ; part. p. OT- 
XAPKAYTHIË. 

Orxapkubsauie, sn.v. expectoration. 


SL pots 
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HoxirxaBATrs, vin. cracher souvent, 
crachoter. 
Hoxépreunenie, sn.v. crachotement.. 


XAPTIA (gr XGotre, ar. kertds s, papier; 
_scr. grant'a s,livre), sf. papier ancien; par- 
chemin ; Opésnix rapmiu, les archives. 

Xaparéhasih, an, oe, adj. de parchemin , 
écrit sur parchemin; —xax pjxonuce, un 
manuscrit sur parchemin. 

Xaprenäprin (franc.) et Ceprenäpris, sf. 
charte-partie, police de chargement, accord 
par écrit entre le loueur d'un navire et 
le propriétaire, t. de comm. 


XAP%P (ar. khardj 4, dépense), u4, sm.coll. 
vivres , provisions, munitions de bouche, 
denrées ; plur. xapaä, frais de transport. 

Xapresôñ, ân, 6e, adj. de vivres, de pro- 
visions, de denrées ; —6bi4 Déns ru » ar- 
gent pour la nourriture. 


. Xapaéuen , dim. xapréBeusra , sf. taverne , 


auberge, gargotte. 
Xapuésenuviit, aa, oe, adj. de taverne. 
Xapnénunxs , sm. gargotier ; —HEUA ; sf. 
gar gotière. 


_ Xapaésuauift, uen, qLe, et Xapaésanaecrif, 


an, 0e, adj. poss. de gargotier. 
Xapuésauaars , 1.1, v.n. tenir une’ taverne. 
Xapuñcrotñ, as, 0e, adj. rempli de denrées, 

où il y a beaucoup de vivres; qui exige 

beaucoup de dépenses pour les provisions. 
Xapañcro, adv. avec beaucoup de denrées. 


 XÂPaure, Ils, v.a. consumer les vivres; 


— Ca, v.r. dépenser pour sa nourriture. 


. Hexäpaureca et Tlpoxépanteca, v.r. déf. 


dépenser pour sa nourriture. 
Pacxäpannafeca, L:, pacxäpuuTeca, v.r. se 
mettre en frais, faire de grandes dépenses. 


 XAPA, dim. xapska et xApuUa, augm. xà- 


. puuta, sf. visage hideux , vilaine face ; 
masque; HapAOUMECA 65 TApIO, Se masquer. 


XACHMB , sm. dent-de-lion, pissenlit 
(plante, Lontodon tararacum). 
Xacümostiÿ, aa, 0e, adj. de dent-de-lion. 


XATA (fin. kota), dim. xârra, sf. et Xars, 
sm. petite maisonnette , hutte. 


XAXAAUÀ , sf. épinoche, épinocle (pois- 
son, gasterosteus). 


XAATB , Las, asp. parf. OXàAT8 , v.4. pop. 


trouver à redire, reprocher, blâmer. 
Xañ16 , sn. pop. gorge, ee brailleur , 
criailleur, rustaud. 
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Xañaérs, Ile, v.a.pop. crier à pleine 
gorge, brailler. 

Saxäars, .V.a. déf. commencer à gronder. 

Haxäuz, sm. impudent, effronté, cscogriffe; 
—xäaka, sf. femme impudente. 

Haxñaasesrñ et Haxääanbei , an, 0e, adj. 
effronté, impudent. 

Haxäarno et Haxñäauso, adv. impudemment. 

Haxäascrso , sn. impudence , effronterie , 
impertinence. 

Haxäamresca , La , v.r. et Haxabuuaars, 
Lis, v.n. agir en effronté , se conduire 
d'une manière impudente. 


XBAJIHTE, IL.1, v.a. louer, donner des 
éloges, vanter, glorifier, célébrer; —cn, 
v.r. se louer, se vanter, se glorifier ; être 
Joué, vanté, glorifié ; reazume 3aC4ÿ EU , 
louer les services; 0rb40 Mäcmepa tedaums, 
à l'œuvre on connaît l'ouvier: reaaumeca 
GaazodmAuiems, se vanter d'un bienfait ; 
part.p. xBaïéuutii. | 

XBaaéuie, sn.v. action de louer. 

Xpauâ, sf. louange, éloge ; cocnucame rea- 

© «y, exalter, combler de louanges. 

XBäabitiä, as, 0e, adj. digne d'éloges, digne 

” de louanges. | 

Xvaab64, sf. louauge outrée, ostentation. 

XsaaéGamh, as, oe, adj. contenant des élo- 
ges, fait à la louange de qqu'un. 

XBaañrear et XvatéOHUKB, SM. —TeABHNIA 

et —6uaya, sf. celui ou celle qui donne 
des éloges. 

Baxvärs, sm.pop. un fanfaron. 

Baaroxsäasueit et Aoôpoxnaarseri, aa, 0e, 
adj. métitant de justes louanges. 

Casoxvuäar, sm. fanfaron, rodomont; — xBâ4- 
Ka, sf. fanfaronne. 

Cavoxshascr8o,sn.fanfaronnade,rodomontade. 

BocxBazñÂTe, Î.5, asp.parf. vocxBaañrs, 
v.a. louer, faire l'éloge; exalter, comblerd'é- 

- loges; —cn, v.r. être loué, exalté; part.p. 
BOCXBAa1ÉHHBIË. 

Bocxsaaéuie, sn.v. action de louer, d'exalter. 

BsrxBAUMATE, BHIXBAAUTE, 2.4. exalter, 
vanter , glorifier , célébrer, combler de 
louanges; —cn, v.r. être exalté, vanté, 
glorifié , part.p. uixsateuubiit. 

Brixpaueuie, sn.v. action d'exalter, de van- 
ter, de célébrer. 

JAxB{AHBATE, 3aXBAAUTE, V.4. COM- 
meucer à louer; donner trop de louanges. 

Haxsaañre, v.a.déf. louer beaucoup ; 
—C4, v.r. louer assez. 


_Pacxmlansars, 


XBACT 


HoxsAtñTs, Ï.s, noxnasérs, v.a. louer, 
donner des louanges, faire l'éloge ; —cs, 
v.r. se louer, se glorifier, se vanter; me- 
nscer, faire des menaces; être loue, 
vanté ; parl.p. noxBaaéensià. 

Iloxsaseuie, sn.v. action de louer. | 

Hoxsasä , sf. louange , éloge ; Oocmôüsrmi 
noreauwt, digne d’éloges. 

Toxsaasmmi , an, 0e, adj. louable , digne 
de louange ; contenant des éloges , fait à 
la louange ; —noe xauripeuie, une inten- 
tion louable; —xoe cx6eo, un panégy- 
rique, un discours panégyrique. 

Ioxsäasuo, adj. louablement. 

Loxsait6à, sf. fanfaronnade , bravade , ro- 
domontade ;: menaces. 


HxPExBÂANBATE, nepexsatirs, v.4 
louer trop, donner trop de louanges. 


HPuxB(inBsaTs, v.a appuyer celui 
qui loue une personne, ajouter à la louange. 


| PaCXBaifTE , 7.4. 
louer extrêmement, exalter, prôner ; 


- parl.p. pacxsaienanré. 


XBAÂCTATE > L:, v.n. se vanter de ce 
qu'on n’a pas, faire parade, bâbler, men- 
tir; parler, causer, s'entretenir avec 
qqu'un; —ca,v.r.se vanter, se prévaloir, se 
targuer , faire le fanfaron ; XBACINnAMECA 
Oaposauirnuu, se prévaloir de ses talents. 

Xsäcrauie, sn.v. action de se vanter. 

XBacryus, uû, dim. xBacTyuñmka, 5. fau- 

_ faron, rodomont, gascon, häbleur; —yÿass, 
sf. fanfaronne. 

XBacrañctiñ , as , 0e, adj. porté à faire le 
gascon et à se vanter, glorieuxf vain, plein 
de vanité. 

XBacrañso, adv. avec vanité. 

X8Bacraäsocrs, sf. caractère gascon, humeur 
orgueilleuse, vanité. 


_Xsacroscroë , àa , 6e, adj. glorieux, vain. 


Xnacrosckñ, adv. en fanfaron. 

Xsacroucrs6, sn. fanfaronnade, rodomontade, 
gasconnade, hâblerie. 

Baxsäacrare , v.a. commencer à faire le ro- 
domont ; —ca, v.r. se vanter à toute 
outrance. 

Haxsäcrars , v.@. faire le fanfaron, mentir. 
JoxoiCTEIBATE , MOXBACTATE , VI. ©t —CA; 
v.r. se vanter, se glorifier, se targuer. 
IpaxBacTeiBaTe , puxBACTATÉ, V.4. ajouler 

aux fanfaronnades, exagérer. 

Upuxsacrasaie, s2.v. action d'ajouter aux 
fanfaronnades. 


XBAT 
Pacxsäcrsmars, pacxsäcrats, v.4. publier à 
sa louange, se vanter partout ; —ca, v.r. 
se louer, se vanter, se targuer extrêmement. 
Cxsaâcrars, v.a. faire des hâäbleries, hâbler. 


XBATATE, La, asp. parf. 'xarürs, Ils, 
v.a. prendre , saisir avec force ; toucher, 
porter la main sur; acquérir, prendre ; 
porter (d'une arme à feu); attraper , sai- 
sir, s'emparer tout d'un coup (d'une ma- 
ladie) ; —ca, v.r. saisir , porter la main 
sur ; entreprendre, se charger de; fve:6) 
voulant prendre une chose, se ressouvenir 

qu'on l'a oubliée; reamdmeca sa wnd:y, 

porter la main à son épée; reamuümeca 
3a yMS, reconnaître sa faute, s'aviser , se 
raviser ; part.p. XBATAHBLIÉ. 

XBaräuie, sn.v. action de saisir, de prendre 
avec foce; attouchement, frottement. 

Xsârka, sf. action de saisir par force; griffe; 
gosier des oiseaux de proie; débit extra- 
ordinaire des provisions. 

X8ars , sm. homme prompt, hardi, témé- 
raire, entreprenant ; zée4moms, adv. tout 
d'un coup, sans réfléchir, inopinément. 

Xsarcxik, as, 0e, adj. prompt, téméraire. 

Xsarcrku et noxBätTckH , adv. promptement, 
sur-le-champ. 

BnHxBÂTeBATE, 1, asp.parf. uw- 
XBATATE et BBIXBATATS , V.@. tirer dehors, 
enlever , faire sortiv par force, arracher ; 
délivrer par force; esixveamume xo2ô u3s 
Gmdei, tirer qqu'un d'un embarras; part.p. 
BEIXBATAALIA et DHIXBATEHHSIN. 

BuxsâTtiBauie,séxBagente,sn.v. et Bsixnmarka, 
sf. action-d'enlever ou d'arracher par force. 


SAxXBÎTHBATEÉ, 3AXDATATE et saxpa- 
THTS, V.4. prendre, saisir, occuper, s'em- 
parer de; arrèter, mettre sous garde; em- 
mener, emporter; chercher à arrèter, em- 
pècher; surprendre, attraper; prendre par 
mégarde ; se charger de , entreprendre ; 
salir à force de manier ; —ca, v.r. être 

, pris, saisi, occupé, arrêté , surpris ; s'ac- 
crocher ; acheter plus que ce dont on a 
besoin ; 3arsamume eopdes, arrêter des 
voleurs; nenpiimeiu ne ycn'èau 3area- 
müm» caoûrs pancnuxs, les ennemis 
n'eurent pas le temps d'enlever leurs bles- 
ses; saxeamuis doxcdb, la pluie m'a sur- 
pris; parl.p. saxBatauumi et saxbäueusbiÀ. 

SaxpäaTsiBagie , saxvadéuie , sn.v. action de 
saisir, d'enlever ; prise, capture. 

JaxsaTs , sm. ce avec quoi on peut saisir 
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une chose; embouchure d'un instrument: 
action d'acheter plus qu'il ne faut ; 85 
8axredms, adv. en saisissant, en tenant. 
SaxBaTiuBmiË , as , 064 adj. avide du bien 
d'autrui. + | 
HaxBaTÂTE, v.a. déf. saisir, prendre, 
enlever beaucoup ; gagner par des four- 
beries , s'enrichir ; xareamäms. Oéuzy, 
faire des dettes ; part. p. naxsärauuwä, 
Haxvaräuie, sn.v. action de saisir, de prendre 
beaucoup. RS 
OsxsÂrsmsaTs et OxBârmBars, 06x8a- 
TATE et O6XBATÉTE , OU OXBATATE et OxBa- 
TÉT6, v.4. étreindre avec les bras, passer 
les bras autour: embrasser, entourer; salir 
en touchant ou en muaniant; n4dux 06- 
æxeamuxo cmpoénia, les flammes ont en- 
vcloppé les édifices ; part.p. o6xsâraunsr 
_et oxBâacanbiÿ. | Rs 
OGxsäremsauie | oGxnadénie, 52.v. action- 
d'embrasser, d'étreindre. | 
Oôxsärs et Oxsäare , sm. tour, circuit, cir- 
conférence qu'un homme peut embrasser 
* de ses mains; embrasseur, t. de fondeur. 
HrPrExDÜTHBATE, nepexsarärs et 
nepexBaTATE , V.a. intercepter , attraper, 
enlever ; saisir, prendre au travers ; arré- 
ter, saisir; emprunter pour peu de temps; 
manger un morceau à la hâte; v. imp. 
sentir de temps en temps des douleurs dans 
les reins; nepereamime nucruÿ , inter- 
cepter une lettre; nepereamaäme 6n2ÿ- 
murs , arrêter des fuyards ; part. p: ne- 
pexBarauuerñ et mepexBanenusté. 
Hepexsärssauie , nepexBaräuie et nepexBà- 
dcaie, sn.v. action d'intercepter, d'arrêter; 
interception, saisie. 
Tlepexsärs, sm. taille d'un habit, partie qui 
embrasse la ceinture; plur. nepexsärsr, 
douleurs avant les couches; c6005 cs ne- 
pexreämoms, voûte d'arête; x@ neperedms, 
adv. à l'envi, à qui mieux, concurrem- 
ment, par concurrencc.. 
ITepexsarauxe , sn. —uuua, sf. 
celle qui intercepte. 
HoxsÂTHBATE, 1OXBATATS, V.4. prendre 
ou saisir de temps en temps. | 
HoaxBÂTHBATE, NOAXBATATE et r04- 
XBaTÉTB, V.4. prendre, saisir, attraper, sur- 
prendre; prendre la parole après un autre, 
continuer le discours; relever un mot, 
relever une faute ; no0reamume mas , 
attraper la balle; part.p. noaxsataseuä 
et noAxBa1eHRbiË. 


celui ou 
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Hozaxsarwsanie, noaxtagémie, :sn.v. action de 
prendre, d'attraper. | 
Hoaxvärs, sm. ; na nodreäms, adv. se dit 
des marchandises qui se débitent bien vite; 
ecë pacreamdau na nodxeams , On s'est 
. jeté sur lés provisions, on a tout acheté. 
IToaxnéruer,sm.plur. pontil,sorte de pincettes. 


TénxBlrTuBATe, UPHXBATHTE, V.a. 
accrocher, engrener, entortiller; emprun- 
ter; blesser légèrement , endommager un 
peu ; saisir, prendre ssuvent (d'une ma- 
ladie); npureamuüao mopôsoms naodki, la 
‘gelée a un peu endommagé les fruits ; 
part.p. npaxsädenantk. a 

Tpuxsâremanie , npuxnanéuie , sn.v. action 
® d'accrocher; action d'emprunter. 

Ilpaxsärra, sf. action de saisir d'une main 
son adversaire. | L 

IPOxBÂTHBATE, IMPOXBATÉTE ,;. V.@. 

© pénétrer, percer ; nporcamuüas doucôb. la 
pluie a pénétré; part.p. npoxuasenuvii. 

PacxBlTHeBaTe, pacxparäte et pac- 

. xsaréts, v.a. enlever, emporter en défai- 

; sant; acheter ou vendre en peu de temps; 
part.p. pacxsarTanubiä et pacxsaueauelé. 

PacxsâTriBanie , pacxuauénie , sn.v. action 
d'emporter en défaisant. . 

Pacxsare, sm. rassemblement, attroupement; 

débit, vente qui se fait en peu de temps; 
ka pacreäms, adv. se dit d’une marchan- 
-dise sur laquelle on se jette pour l’acheter. 


CxRBÂTEBATE, CXBATATE et CXBATÉTE , 
v.a. prendre , saisir à la hâte ; prendre 
subitement, attraper, gngner (une maladie); 
v. imp. perdre connaissance , s'évanouir ; 
— Ca, V.r. (cs xmmMs) se saisir, s'empoi- 
gner, lutter, en vénir aux mains; {34 umo) 

. Saisir, mettre la main sur; {vez6) se sou- 
venir en voulant prendre une chose ; 
part.p. cxBaTagub et cxsauenubrñ. 

Cxaarriwauie , cxBauëèsie | sn.v. action de 

_ saisir à la hâte. | 

Cxsärra, sf. escarmouche: querelle, démêlé, 
dispute; 65 creämky,adv.en s'empoignant. 

Cxsarégs, tua, sm. vi. bouton d'habit. 

SxXBÂTHBATS, YXBATHTB, V.4. saisir, 
prendre, enlever, emporter, dérober; —cs, 
V.r. {3a mo) saisir, porter la main sur ; 
(3a x026) recourir, avoir recours à; y.rea- 

- méme caÿuaü , saisir l'occasion ; part. P: 

- ÿxBâuenuEit. 

Yxsärrmanie, yxuauéuie , sn.v. action de 
prendre, d’emporter. 





XBOCT 


Vxsaärka, sf. manière, facon, geste, mouve- 


ment du-corps, tour d'adresse ; échappa- 
toire , faux-fuyant. 

Yxséraunsr , an, 0e , adj. agile, adroit, 
expéditif, qui sait profiter de l'occasion, 
qui sai! se tirer d'affaire. 

Yxoärinsocrs, sf. aygilité, adresse. 

Yxsars, dim. yxnaTuxs et yxnatels , TB, 
sm. fourgon, fourche, attrape, instrument 
pour mettre au four; poutre sur la poupe 
d'une barque pour y attacher le cable. 

XBOPBIÏ (pol. chory), aa, oe, adj. faible, 
languissant, maladif, infirme ; —peiü ve- 
aoëreks , un homme maladif ; —pax 4- 
wads, un cheval langutssant. 

Xs6pocrs, sf. état maladif, langueur, infirmité. 

Xsope, sf. maladie; onpdsumècr om xeôpa, 
relever d'une maladie. 


| XaoPirTe, li, v.n. être faible, languir, 


être maladif; —cn. v.r. imp. être iadis- 
posé. avoir une indisposition. 
Xsopänie, sn.v. maladie, languear. 
Béixmopars , v.n. def. ètre malade un cer- 
tain temps. _ 


 Baxsopärs, v.n. déf. commencer à languir, 


tomber malade; —cs, v.r.imp. avoir une 
indisposition. 
Haxnopäreca, v.r. être assez malade, languir. 
Mepexsopärs., v.n. tomber malade les uns 
après les autres. 
Ioxsupars, v.n. être un peu indisposé. 
Ipuxsäpetsars, asp.parf. HPAXBUPEYTE, V.R. 
être souvent malade ou indisposé. ‘ 
[poxsopate, v.n.déf. être long-temps ma- 
. Jade ou indisposé. 


Pacxsoparsca, v.r. déf. souffrir beaucoup 


d'une maladie. 


XBOCTPB, cri, dim. xvôocrmr, sm. augm. 


xBocréute, 57. queue des animaux, des 
fruits, des plantes, d'une robe. etc.; na- 
| gauns eopdumca reocmôms, le paon s'en- 
orgueillit de sa queue; reocmet, bon, four- 
rure que les daines portent autour du cou. 
Xsocroumiñ, an, oe, adj. de la queue ; 
— 618 MPABA ; fenouil de porc, queue de 
pourceau (plante. peucedamim officinale). 
Xnocrouxa , sf. mésinge à fongue queue, 
lardère, lardelle (oiseau, parus candatus). 
Xs0ocrûrrm et Xrocraterf, an, 0e, adj. qui 
a une longue queue,qui a une grosse queue. 
Xsocràre, Il, asp parf. BtixBoCTaTs, 2.1. 
frapper avec une queue ou avec une ba- 
guette; —ca, v.r. se frapper ; se baigner. 


XHK 

Xsocréne, cruâ, sn. coccyx, 08 à l'extrè- 
mité du sacrum. 

X8ocryoBH,an,0e, ad}. coccygien, du coccyx. 

XBou5 , mâ, sm. queue de cheval, prèle 
(plante, equiselum). | 

Xsouô8mi, an, oe, adj. de prèle. 

Xsoiuenärs , 1.2, v.a. frotter avec la prèle 
pour ôter les iuégalités. 

Besxnôcreii, aa, 0e, adj. qui est sans queue. 

Tloaxsocruuxs , sm. culeron, partie de la 
croupière sous la queue. 

Tpéxsocreus, cran, sm.pop. celui qui est 
toujours aux trousses d'un autre. 

Yxsocrrse et Oxnocrre, sn. balle, bourriers. 

XBÔA, sf. feuille d'if, de pin ou de sapin. 

Xs6kusñ, an, 0e, adj. qui a cette espèce 
de feuilles; —#0e Oépeso , un arbre à 
feuilles de pin. 

Xsôäunre, sm. lieu planté d'arbres à feuil- 
les de pin ; houssaie, lieu planté de houx. 

XB6au%, sm. hydne, sorte de champignon. 


XBPACTYE, sm.et Xnpacrie,sn.sl. en russe 

Xsôpocrs, sm.cnll. branches sèches, brous- 
srulles , ramilles ; sm. sorte de pâte frit 
dans du beurre ; nodSupäme xeôpocms , 
ramasser des broussailles. 

Xs6pocraeñ, sl Xupäacranrä, as, 0e, ad}. 
de broussailles, de ramilles. 

Xsopocrñna, dim. xuopocréuxa, sf. une 
branche sèche. 

XBopocrnñre , râ, et Xmopocriaanre, sm. 
coll. du bois séché sur tige. du bois mort. 

Hésopous, (pour séréenpoue), sf. absinthe 
pontique, petite absinthe (plante, arte- 
misia ponlica). 

XEPYBHMB (hébr. kérouvfm « , plur. de 
kérouv s), dim. xopysäuunxe, sm. chéru- 
bin, ange de la première hiérarchie; dal- 
matique, vêtement sacerdotal. - 

Xepyséucriä, aa, oc, adj. de chérubin ; 
—CcKkan nrCks, cantique chanté à la messe. 


XHXKA (lat. casa, all. koth}, sf. et 

Xüxaaa, dim. xüxuura, sf. chaumière, ca- 
baue, maisonnette, hutte, baraque. 

Xéxusmuk, an, 0e, adj. de chaumière, de 
cabane. 

XAxunxs, sm. celui qui habite une chaumière. 


XéñTurs, ls, v.a. réparer, raccommo- 
der une maison. 

Upaxäunvars , L.1, npnxkrTaTs , v.a. répa- 
rer, faire les réparations à une maison ; 
part.p. npuxäseunbii. 
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Hpuxäausanie , npuxéaenie , sn.v. 
tion, raccommodage. 
Yxäuasars, yxärars, v.a. réparer soigneu- 
sement, raccommoder avec soin une mai- 
son; part.p. YXHUEHUBIË. 


| Yxäuusaaie , yxñuenie , sn.v. action de ré- 


parer avec soin. 


XHKATB (onomatopée), 1, asp. unipl. 
Xükuyre, v.n. rire aux éclats, rire à 
gorge déployée. 

Haxäxareca et Pacxérareen, v.r. def. rire à 
son aise. 


XHJrIË et Xeñak , dim. xuaoBärTuk, 
an, oe, adj. faible, malade, ivfirme; x1- 
Auiü 300pôsieus, faible de santé. . 


_ X440, dim. xn408àT0, adv. avec infirmité , 


avec faiblesse. 
XHaocre, sf. faiblesse, infirmité, caducité. 
Xnaére, et Xap6rs , La, v.n. être faible, 
être malade , être infirme. 
Xnafuie, sn.v. une santé faible. 
SaxnabTs, v.n. déf. devenir faible, devenir 
infrme, être caduc. 

Saxn4Basñ , an, 0e, adj. infirme , caduc. 
Haxaaére , v.n. pencher, incliner ; —cs, 
v.r. pencher, être porté à une chose. 
Hoxuxbre , v.n. déf. être un peu malade, 

languir. - 


XHMÉPA (er. xiuaspa), sf. chimère, monstre 
fabuleux; chimère, imagination folle, fan- 
tôme, projet impossible à exécuter. 

Xamepéuerkiñ , an, 0e, adj. chimérique , 
plein de chimères. 

Xumepüuecru, adv. chimériquement. 

XHMIA (gr. youela, de l'ar. Kimid 3 )» S. 
chimie , science qui a pour objet de dé- 
composer les corps. 

Xumuxr, sm. un chimiste. 

Xumueckiä, aa, 0e, ad). chimique , de la | 
chimie. 

Xuuüuecku, adv. suivant la chimique. 

XHHA (ar. kind-kind 4), sf. quina, quin- 
quina {écorce du Pérou employée contre 
les fièvres intermittentes, corter chinæ). 


XHPATPA (gr. yoaypa, de yeip, main, et 
äyeà, prise), sf. chiragre, goutte aux mains. 

XnPOMAUTIA (gr. yaipouayrea , de 
xeie, et uavriç, devin), sf. chiromancie, 
art de deviner par l'inspection de la main. 

XHpomauTaks, sm. Chiromancien. 

Xupouaur“aeckiä , an , 0e, adj. de Ja chi- 
romancie. 
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Xurorémis (gr. xepororla, de xeip, et 
æcivew, tendre), sf. imposition des mains 
pour sacrer un ecclésiastique. 

Xuporoadcars, Is, v.a. imposer les mains, 
sacrer, Consacrer. 


Xnrÿprin, (gr. yapupyia, de xeip, et 
£oyor , ouvrage), sf. chirurgie, art de 
faire des opérations manuelles sur le 
corps humain 

Xæ#pyÿpre, sm. un chirurgien. 

Xupypréieckiñ , an, 0€ ; adj. chirurgical , 
de la chirurgie, chirurgique. 


XHPOTPHAB (gr. yospoyoÿ Ados, de yoïipog, 
pourcenu , et 7P04Ây; grogrement), 57%. 
chérogrylle, sorte de hérisson. 


XHTATE , ÎL.r, v.@. ravir, enlever, em- 
porter par violence, prendre de force ; 
part.p. xminCnueiä. 

Xuméaie, sn.v. action d'enlever ; rapt, ra- 
vissement, enlèvement. È 

Xéuuuñ, añ,oe, adj. adonné au vol, 
porté au pillage, adouné au brigan dage ; 
(des animaux) féroce , carnassier ; —AHblÆ 

 nmüuv, les oiseaux de proie; —nñt4 

| scueômneia , les carnivores. 

Xémanxs, sm. ravisseur, voleur, brigand , 
spoliateur ; —HHua, sf. voleuse, spoliatrice. 

Xéinuuuecriä, an, 0e, adj. de ravisseur. 

Xänçnnuecru, adv. en ravisseur. 

XHmanuecrs0, sn.brigandage, rapine, pillage. 

Xinnamaars, Ï.1, v.n. se livrer au brigan- 
dage, piller, voler. 

X#iuaocrs, sf. penchant pour le brigandage. 


BocxnuÂrTs, Le, asp.parf. 8ocxHTHTE, 
v.a. ravir, emporter par violence ; enle- 
ver, transporter, ravir, Charmer, enchan- 
ter; —cn, v.r. ètre ravi, enlevé ; être 
ravi, transporté, enchanté ; s'extasier , 
s'enthousiasmer ; part.p. BOCxMIÉHUBIË. 

Bocxnméaie, sn.v. enlèvement, action d'en- 
lever ; ravissement, transport, exlase, en- 
thousiasme ; npusécme 65 6ocruménie ; 
mettre dans l'enchantement. 

Bocxuriress, sm. —TeABauUa , sf, celui ou 
celle qui enchante, qui met en exlase. 

Bocxnräteasusiä , as, 0e, adj. enchanteur, 
ravissant, charmant. 

Bocxuräreasno, adv. d'une manière ravis- 
sante, à ravir. 

HcxumÂire, HCxÂTUTE, v.@. arracher, 
délivrer, sauver ; part.p. uCxuiuéneii. 

Hexuménie, sn.v. délivrance. 


XHT 


Hexarérers , sm. libérateur ; —retsanma, 
sf. libératrice. 

HaxérurTs, v.a.déf. s'enrichir par des 
vols ou des rapiness part.p. uaxuinénastä. 


HoxnmiTe, noxñrurs, v.a. enlever, 
voler , ravir, emporter; —C#, v.r. être 
enlevé, ravi, volé ; part.p. noxninénatñ. 

Ioxnméaie, sn.v. enlèvement, rapt. 

Ioxuréreas , $m. ravisseur ; —T@ABHHIIA , 
sf. celle qui ravit. 


PacxHUÂTS, PacxÂTRTB , V.@. ravir s 
enlever, voler, piller, spolier ; —cs, v.r. 
être ravi, volé, spolié ; pacrümume xa- 
snÿ, voler le fisc ; part.p. pacxHuiésE tit. 

Pacxunénie, sn.v. pillage, spoliation ; om- 
dame 26po0s na pacruwénie , livrer une 
ville au pillage. 

Pacxuräreas , sm. ravisseur, voleur, spolia- 
teur ; —Teasauua, sf. spoliatrice. 


XHTPHIË, an, 0€, apoc. XATËPB, TPâ, TPÔs 
dim. xarponärai et xATpeubwiñ, an, 0e, 
adj. fin, rusé , astucieux, cauteleux, arti- 
ficieux ; habile, adroit, industrieux ; Cap- 
tieux, qui tend à tromper; —paa 4u- 
céua, un fin renard ; —poie nocmÿnku, 
des manières rusées ; —pax pyxd, une 
main habile ; —poe dokasamescms0, un 
argument captieux. 

Xurpô, dim. xarposäro et xnrpéaëro, adv. 
avec ruse, avec astuce ; artistement, ha- 
bilement. 

Xérpocrs , sf. ruse, finesse, feinte, artifice, 
astuce ; art, adresse, industrie, habileté ; 
rémpocmu soénnsia, des stratagémes ; 
cxdeumbcA TumpOCMiO 65 MmOP:OSAR 
être renommé par son habileté dans le 
commerce. 

Xérpocrasiñ, an, 0€, adj. plein de ruse, 
artificieux. 

Xurpéue, eu, sm. homme rusé, fin, arti- 
ficieux ; s/. artiste, artisan habile. 

Xuarpôrs, Ka, sm.sl. un artiste. 

X4rpcrBosarts , Les, v.n. sl. travailler artis- 
tement, travailler avec art. 

Xarponaeréausiñ (de naecmu , tresser), a#, 
oe , adj. bien conçu, bien exécuté; fait 
avec ruse. | 

Besxäñrpocraeiä , af, 0€, adj. non rusé, 
franc, sincère. 

Besxärpocruo, adv. sans ruse, sans artifice, 
sans détour, franchement, sincèrement. 


XurrérTs, Ile, v.n. user de finesse, 
employer la ruse, agir avec astuce. 
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Iepexarpsrs et sl Ipexærpñrs , L.:, me- 
pexaTphTe, V.4. surpasser en finesse, en 
adresse, en ruse; part.p. uepexATpé4HbtË. 

Iepexarpeuie et sl. IIpexnrpénie, sn.v. 
action de surpasser en ruse. 

Hoxutpurs, v.a.déf. user de quelque ruse, 
employer certaine adresse. 

Yxarpére et Vxauipäre, yxaTp4rs, v.a, in- 
venter adroitement, imaginer ; —Ca#» v.r. 
user de finesse, employer la ruse; s'avi- 
ser; part.p. YXAIHNPÉHABË, adj. rusé, ar- 
tificieux, fondé sur la ruse. 

Yxampénic.sn.ruse, artifice, astuce, fourberie. 

Yxuupéaso,adv.artificieusement,avec astuce. 

Yxaupésaocre, sf. artifice, astuce. 


XATOHB (gr. xs), sm. tunique que 
portaient les Grecs sous leur manteau. 


XAAZ?F (lat. gelid'us, all. kalt, angl. cold), 
sm. sl. en russe 

XGao4r, dim. xo4oaôks, aka, sm. le froid ; 
Ôpoxcame om xô400a , trembler de froid. 

XOuoamsrk et s!. XaäaumË, an, oe, apoc. 
XO402€4 , AA ,; AHÔ, dim. XOA0AHOBATETÉ 
et XOA0ARÉHEKIA , an, 06, AUgm. XO104AnË- 
XOHEKE ; HbKa, HLRO, adj. froid, privé de 
chaleur ; froid, sérieux; indifférent; —#ax 
no200a, un temps froid ; —#eiù npièms, un 
accueil froid ; x640040 (ecme ), il fait froid. 

XGaoauo et sl. X4aano , din. xoxoamonâro 
et XOAOAHÉEBKO , 4Ugm. XOAOAHËXOBERO , 
adv. froidement, d'une marière sérieuse, 
avec froideur. 

Xoadanocre et sl. Xakamocre , sf. froideur, 
qualité de ce qui est froid, froidure, 
froid ; froideur, flegme, indifférence. 

Xoadanoe, maro, sn. un mets froid. 

Xo4o444KE, kà, sm, une cave fraîche. 

Xouoaëus, Auñ, sm. asperge (plante, aspa- 
ragus officinalis). 

Xasamorpôsie (de xposs , sang) , sn. sang- 
froid , flegme, indifférence. 

Xaamokposasiñ, as, oe , adj. flegmatique , 
qui a du sang-froid , indifférent. 

Xaaauokpôsno, adv. de sang froid, avec in- 
différence. | 


Xozsoabrs et sl Xaaxbrs, La, v.n. 
devenir froid, se refroidir, s’engourdir. 
Oxsaaërs, v.n. se refroidir, devenir froid ; 
s'attiédir, se ralentir, diminuer d'ardeur.. 
Oxaaafuie , sn.v. refroidissement , diminu- 

tion de chaleur, an prop. et au fig. 
Ilpoxiaxfts, v.n.déf, se refroidir; s’attié- 
dir, se ralentir. 
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XOLOAKTB et 5. Xaauirs, IL, refroi- 


dir, rendre froid, rafraîchir ; —cs, v.r. se 
refroidir,se rafraîchir; part.p. xosoxénanri. 
Xosoxénie, sn.v. action de refroidir, 
XozoaMasuurxe , sm. et Xosoafasauga , sf. 
bardaque , hygiocérame , vase pour faire 
refraichir l’eau ; vase avec de l'eau et de 
la glace pour rafraichir les bouteilles de 
liqueur. | 
Xozoaéressuni et Xiaaérennuik , as, 0e, 
adj. véfrigérant, réfrigératif;: —noe ze- 
kapcmeo, un remède réfrigérant. 
BisrxoalxuBare, La, asp.parf. uir- 
X0404uT8, v.a. refroidir, laisser refroidir, 
laisser sortir la chaleur; part.p. Btxo- 
40XCHHbIA. 
BnixosäxuBanie, BHixozomenie , sn.v. action 
de laisser refroidir. 


SAXOTÂMHBATE, 3AXOMOAÏTE, V.4. laisser 
ou faire refroidir; part.p. saxo416xennuis 

SaxoaéxHBanie | 3ax040xénie, 5n.v. action 
de laisser refroidir. 

Säxo104s , sf. endroit frais, endroif où le 
soleil ne pénètre jamais. | 

Haxoïi(mHBATE, HAXOAOAÉTE, 2,4. re- 
froidir ; part.p. uaxoasxennvià. 

Oxaiaxmairs et Oxosxnpare, Ox4a4ÉTL 
et OX0404478, v.a. refroidir, faire re- 
froidir ; ralentir, diminuer l’ardeur ; —cn, 
v.r. se refroidir; se ralentir; être re- 
froidi ; xwo666 ovzaxmcodemcz , l'amour 
se refroidit ; part.p. oxaaxAémutiË et 0x0- 
AOXÉARLIË. ; 

Oxtaxaéuie et Oxoïoxéuie, sn.v. refroi- 
dissement, action de refroidir. 

Oxaäaa, sf. rafraîchissement. 

Oxasaéreasneiñ, an, 0e, ad). servant à ra- 
fraîchir ou à refroidir. 

TProxo1ÂmMBATE, NPOXOZOAÉTE, 2.4. 
refroidir , laisser refroidir ; —cæ, v.r. se 
refroidir , devenir froid ; part.p. npoxo- 
40XCHNLIÉ. 

Hpoxoaixnsauie, npoxozoxénie, sn.v. action 
de laisser refroidir. 

Hpôxoiose, sf. froid modéré, fraîcheur. 

HroxiAmAÎTS, npoxzaaire, V.a. re- 
fraîchir, donner de RS hatheuss refroi- 
dir , ralentir, diminuer l’ardeur; —cas, 
v.r. être rafraîchi ; être refroidi, ralenti; 
se récréer , jouir, se délasser ; doxo0èus 
npoxraadui0 6630yxs, la pluie a rafraf- 
chi l'air; nporaadëme Opyx6y , refroi- 
dir l'amitié; part.p. npoxaaz4ésmni. 
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Ipoxaaxaénie , sn.v. rafraîchissement ; dé- 
lassement d'esprit, récréation. 

Hpoxañaa , sf. fraîcheur , rafraîchissement ; 
délassement d'espnt, repos, récréation. 
Tpoxañaustë , as, oe, adj. frais, qui rafrai- 
chit ; aimant le repos ; tranquille, pai- 
sible; —nuh erèmeps, un vent frais ; 

—nan xcu3ub, une vie tranquille. 

Upoxaäauo, adv. fraîchement ; tranquille- 
ment, en repos. 

Ipoxañauocre, sf. la fraicheur. 

Ipoxaaaéreasiä , an, 0e, adj. rafraîchis- 
sant, réfrigérant; —n0e 4€K@pcm60 ; UD 
remède rafraichissant. , 

Ipoxañas , sm. bienêtre d'une vie tran- 
quille, aisance. 

PAacxoal(xmBATR, PACXOAOAMTE 0.4. 
faire refroidir en mettant de l'eau froide; 
part.p. pacxo404ËHHbIË. 

PacxoaaænBanie, pacxoaoxéaie, sn.v. action 
de faire refroidir. 


XAAMHAA (gr. xlauds, U80c), sf. chla- 
myde, manteau impérial. 

XAAM'B et Xaamocrr. sm.coll. décombres, 
débris, reste d'une démolition. 

Xaamouuiñxe, kà, sm. marchand de vieille- 
ries, bouquiniste. 

Xuauocrnrs , Il.r, v.a. entasser, jeter en 
tas sans ordre. 

Baxaamaumnate , Le, SaxAAMOCTNTE , V.@. 
combler, fermer avec des décombres. 

Haxaamocture, v.a.déf. entasser en quantité 
des décombres. 


XJAÏITE, sm. valet, figure des cartes ; st. 
valet, serviteur. ù 

Xouons, dim. xosonéus et X1OnëLB, nu, 
sm. serf, esclave, valet ; —nxa, sf. esclave. 

Xo4uoncxiñ, an, oe, ou Xo4ïoniñ, nb, nee, 
adj.poss. de serf , d'esclave, mortaillible. 

Xousoncku , adv. servilement, en esclave. 

Xosoncrno, sn. servitude, servage, esclavage. 

Xuonéur, uuà, sm. tire botte, machine pour 
ôter les bottes ; varlet, {. de menuisier. 


XAACTEIH , £n, 6e, adj.sl. en russe 

Xouocroñ. à, 6e, apoc. X010CTB , Ta, TO, 
adj. non marié, cclibataire (d'un homme); 
— me cocmoAuie, le célibat; —mux po6a, 
poisson qui a perdu ses œufs ; —môi 3a- 
pads , une charge sans balle, une charge 
à poudre ; ous eué xüaocms, il est en- 
core garçon. 

Xoaocriks, kâ, sm. un célibataire. ; 


XAEB 


Xozocrs6a , sf. réunion de garcons ou de 
gens non mariés. : 

XozxocTrürTs, Ilr, asp.parf. oxozocrñrs, 
v.a. châtrer, couper, hongrer ; ro2- 
cmüime ocepeôud, hongrer un étalon ; 
part.p. xXo401nénubIË. 

Xosouréuie, sa.v. la castration. 

Xouocréaniiure , Sm. châtreur, celui qui 
châtre les animaux. 


XAEPBATP (pol. chlipaé , all. schlürfen, 
onomatopée du bruit que l'on fait en bu- 
mant), [.s, asp.mult. x1eGuyre, IlL.:, 
v.a. humer, manger avec la cuiller ; ons 
eUOno raeOnÿ As pes Kpañ, il est ivre. 

Xuebanie, sn.v.action demangeravecla cuiller. 

XueGaaburrñ, aa, oe, adj. dont on se sert 
pour manger ; —naa 403Kxa, une cuiller 
à soupe. 

Xu1e60k8, 6Kka, sm. une gorgée. 

BexaËsRBATe, Î.1, asp. parf. nvrxie- 
Gare et Bbix4eOnyr8, v.4. manger tout un 
potage ; part.p. BLixAcOanuei. 

BuxaéôriBauie, BuixieGauie, $n.v. action de 
manger tout. 

AOXAËBBIBATE, AOX4C6aTB et A0x466- 
HYTS , V.4. manger jusqu'au bout. 

Aoxiëôeinauie, sox1v6ènie, sn.v. action de 
manger entièrement. 

SAXIÉÈBRBATE, 3AXA4COATS et 3ax1e6- 
HYTb, V.4. se mettre à manger avec une 
cuiller ; manger ou boire pour faire pas- 
ser; —Cf, v.r. sétrangler en mangeant 
ou en buvant, s'engouer. 

HaxarsÂTrescon, v.r.déf, se rassasier , 
manger à son soûl. 

OrxarrÂTs et OrxaeGuvÿrs, v.n.déf. di- 
minuer.ôter en mangeant avec une cuiller. 

IToxaËsuBATE, NOX4FOÉATE, V.4. Man- 
ger un peu à la cuiller quelque potage. 

Toxaëôka, dim.nox1ë6oura, sf. soupe, potage. 

ToxacGoume1, an, oe}ad).de soupe, de potage. 

IPHXAÉBRBATE, npAxac6aTs et npa- 
XA1COUVTS, V.4. goûter, manger quelque 
peu avec une cuiller ; mauger en buvant, 
boire en mangeant. 

Hpuxiéôrnauie, 57.v. action de boire en 
mangrant. 

Ipuxaëôka, sf. ce qu'on boit en mangeant. 

Ipuxiebaress, sm. —Teinnnnn, sf. parasite, 
écornitleur; flatteur, adulateur, courtisan. 

PacxAËB#BATS, pacxieoùrTs, v.a.déf. 
manger avec un autre; manger tout ; 
pacræ6ams kdwy, se tirer d'une affaire, 
terminer une affaire difficile. 


XAECT 


Cxaxsumÿrs, v.a.déf. avaler en humant 
d'une cuiller. 

Yxassaÿrs, v.a.déf. diminuer un peu 
en mangeant avec la cuiller. 


XAECTATBE (onomatopée du bruit d’un 
fouet) et Xamcrars, Îl.r, asp.unipl. xaec- 
nÿTe et XA8ICBŸÿTB, V.4. frapper d'une 
verge ou d'un fouet; v.n. jaillir avec 
bruit; —ca, v.r. se donner des coups 
de verge; donner un coup de fouet ; 
eoda xacwems, l'eau jaillit avec bruit ; 
xpoes raéuems, le sang ruisselle avec force; 
rancmaämocA 6rbnuxoms 65 Üänre, se frot- 
ter au bain avec un balai. 

Xuecrâuie et Xamcramie, 571.v. action de 
frapper d'une houssine ou d'un fouet. 
Xaecrs et Xasicrs, dim. xAñicTakb , Sm. 

baguette, houssine, cravache, gaule. 

Bxarzcrare ou BrixabicratTes , et Bbi- 


XACCHYTS OU BbIXABICHYTb, V.4. déf. arra- 


cher, crever d'un coup de fouet. 

BÉxAËÈCTHBATS, Li, asp. parf. 3a- 
XACCTATE €t 31X4ECHYŸTB OÙ 3AXABICHYTE , 
v.4a. dunner des coups de fouet ou de ba- 
guette ; serrer un nœud coulant ; couvrir 
en se débordant. inonder (de l'eau); —ca, 
v.r. s'entortiller (des fils\. 

Saxaëcrka , sf. nœud coulant ; loquet, fer- 
meture qui se lève. 

McxascriÂTts, v.a. déf. casser ou bri- 
ser en frappant ; donner des coups de 
verge, rosser, couvrir de blessures; —cs, 
v.r. se battre au bain. 

HaxaËCT6elBATR, Hax4eCTATR et Ha- 
x4eCRYT8, V.4. faire en frappant plusieurs 
blessures ou plusieurs marques sur une 
chose ; fustiger, rosser, donner une volée 
de coups de verge; mettre une latte pour 
affermir, €. de charp. ; —cn, v.r, se fusti- 
ger au bain. 

Haxaëcrxa, sf. pièce de cuir, morceau pour 
rapetasser. latte pour affermir; mercuriale, 
verte réprimande. 

OxarcrirTs ou OxasicréTs , et oxaec- 
HYŸTE OU OXAHICUŸTE, V.@. déf. casser le 
bout d'une verge en frappant; donner un 


coup de baguette ; —ca, v.r. se donner 


un coup de verge; or4ecmams koMÿ J'uu, 
donner des souflets à qqu'un; part. p. 
OX16ICTAHAGIË. 

MoxsécrHBATE, noxtecrATs OU no- 
xAWCTATE, v.4. donner plusieurs coups de 
baguette; frapper un peu. 


XAON 4025 


TPuxaËcTHBATE, mpuxiecuÿrs ou 
HPHxABICHYÿTé, v.a. foutter, frapper, aiguil- 
lonner (les chevaux). 

Hroxarcufrs et [poxaenÿrs, va. 
déf. dunner un coup de fouet à travers, 
percer d'an coup de verge. 


Pacxazcrirs, va. déf. user le. bout 
d'une baguette ou d'un fouet à force de 
frapper; macérer à force de battre; —ca, 
v.r. se donner des coups de baguette. 


Yxascuÿrs et Yxamcuÿrs, v.@. don- 
- ner un coup de verge. 


XABIHYTE , IL: , 2.n. jaillir , rejaillir, 
couler, ruisseler. : 

Haxañuyrs , v.n. déf. fondre, se précipiter 
sur; xenpiÂmesb hatTAbiny4s ka Hunépüo, 
l'ennemi fondit sur l'empire. 

Orxatuyrs, v.n. déf. se retirer, faire place. 


XAHITATE , L1. v.n. sangloter, pousser 
des sanglots. 

Xañnanie, sn.v. un sanglot. 

Boxaänemsars , Le, asp. parf. Bcxaënayrs, 
v.n. sangloter, pleurer en sanglotant. 

Bexañnvisauie, sn.v. action de sangloter. 

Bcxanms , sm. sauglot ; ecrauns nadxame , 
pleurer en sanglotant, 

Saxaknars, v.n.déf. se mettre à sangloter; 
—Ca, v.r. pousser des sanglots. 

Pacxañnarecn, v.r.déf. sangloter long-temps. 


XAOIATE fonomatopée). 1.1, asp.unipl. 
xaônuyré , [Ils , v.n. claquer , faire un 
bruit aigu en frappant; v.4. battre, frap- 
per; pop. boire à longs traits, sabler; 
xaônuyme dséprio, fermer la porte avec 
bruit ; ons maks MCHR xAONHYA4S , %m0 
x jnd4ë, il m'a donné un tel coup que 
je suis tombé. | 

Xiônauie, sn.v. claquement ; rabnanie es 
«idouu, un claquement de mains. 

Xaonaueur , sua, dim. xaonanuure , sm. 
lirme de verre, larme batavique. 

Xaonotai , sf. claquement réitéré, bruit en 
claquant. 

Xaonÿmra, sf. tout ce avec quoi l’on peut 
claquer, canonnière d'enfant. 

X4onoxr et Oxaonokz, nxa, dim. xaônouers 
et ox40nouekr , aka, sm. flocon de laine 
ou d'étoupe qui ne peut se filer, enfrayure. 

X4ônse et Oxiônse, sn.coll. flocons de laine 


ou d'étoupe. 
Xaionuärmñ, as, 0e, adj. de flocon de laine; 
—man 6ymasa, le coton. : 
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Xaoncarofymaxuniñ (de 6yud:a, coton), as, 
oe.ad).; —nar pa6puxa, fabrique de coton. 
Xaonnätuurs , sm. cotonnier (arbuste, gos- 
sipium herbaceum). ” 
X41068cayTe,v.4.frapper,renverseravec force. 
Xayns, sf. lunette, os fourchus à l'estomac 
d'un oiseau. 
SAxX1IOTWBATE, L.1, esp.parf. saxa6- 
maTE et 3aXx4ONHYTS, V.n. déf. commencer 
à claquer ; v.a. fermer en frappant, fer- 
mer cn faisant du bruit; —ca, v.r. se 
fermer avec bruit. 
Saxaôuka, sf. un claquet, une soupape. 
OBx4i0nLBATE, OÔXA{ONATE, V.4. net- 
toyer en frappant ou en secouant ; user 
en claquant; purt.p. 06xa101anmerà. 
OGxaonrisauie, 06x40nauie, sn.v. action de 
nettoyer en frappant. 
OTxAi6URBBATE,OTXAONMYTS, V.A. Pin- 
cer eu serrer en fermant ; omxaônuyms 
ndieus dséporo, se pincer Île deigt en fer- 
mant la porte. 
IoxiaOnHBATE, HOxAOnaTs, D.n. cla- 
quer souvent où un peu. 
Hoxionbisanie, sn.v. claquement réitéré. 


DPHxAO0UHBATE, HPHXAOUHYTE, U.4. 
fermer avec bruit; serrer ou pincer en 
fermant avec bruit. 

PacxadnsBATR, PaCXAONATE, V.a. 
user , briser , casser à force de claquer ; 
part.p. pacxA10nannrrñ. 

Pacxaionanie’, sn.v. action d'user , de briser 
à force de claquer. 


XAONOTÀ , plus usité au plur. xanorut, 
NÔTE, dim. XAOUOTHIUKH, INeKB, sf. embnr- 
ras, tracasseries, tracas, soins. inquiétudes, 
soucis ; MATOOUMPECA 65 LAONOMATS , SC 
trouver dans des embairas. 

Xaonorasi et Xaonoraouk , an, oc, ad). 
qui cause de l'embarras, einbarrassant , 
onéreux; soucieux, empressé, actif; —noe 
dr640, affaire qui donne de la peine; —exrü 
vesxoerks, homme qui s'inquiète de tout. 

X40n0Tu0 et Xaonorañvo, adv. d'une ma- 
nière embarrassante ; avec empressement. 

Xaonotañmocrs, sf. empressement. 

Xaonoruñke, ka, 5m. —uñua, sf. personne 
qui se donne beaucoup d’embarras. 


XaonorÛre, Ils, v.n. se trémousser, 
se donner de la peine, se tourmenter, 
s'inquiéter ; xaonivems 0 6diuems dream, 
il s'inquiète pour votre affaire. 


XABB 


Xsouorauie, sn.v. action de s'inquiéter, de 
se donner de la peine. 

Xaonorÿns , ua, sm. —Tÿusa, sf. celui ou 
celle qui se donne de la peine ou qui s’in- 
quiète, personne tracassière. 

BéixionoTars, v.a.déf. gagner, acquérir ou 
se procurer à force de soins et de tracas. 

Bsixionotauie , sn.v. action de gagner à 
force de tracas. 

Sax4onorats , v.n.déf. commencer à s'’in- 
quiéter , commencer à tracasser ; —C#, 
.v.r. se créer des inquiétudes, s'occuper 
de tracas. 

Haxtonoräricn , v.r. déf. éprouver ou es- 
suyer beaucoup d'embarras et de tracas. 
[poxaonorars , v.n.déf. passer un certain 

temps dans les tracas et dans les embarras. 


XAOPO3HCR (lat. chloris, du gr. zAopûc, 
pâle), sm. chlorose, pâles couleurs des 
filles, t. de médec. 


XAYAD, sm. cerceau, bâton courbé pour 
porter deux seaux d'eau. 


XAÆBBP (goth. Alaib, fin. leipa, all. laib, 
miche), sm, plur. x16661, pain; nourri- 
ture, aliment ; plur, x1664, blé sur pied ou 
en grains ou réduit en farine; prcaxôü 
xranôs, du pain de seigle; vépcmer 
xar05, du pain rassis ; docmasume xoMŸ 
TAR6S, procurer à qqu'un son pain ou sa 
nourriture ; Obime Y KO:0 n@ TArRO0ars , 
être en pension chez qu'un; xo4omums 
ran6s, battre le blé. | 

X4166-u8, Gua, sm. dim. un petit pain. 

Xai6amë, an, oe, adj. de pain, de blé, de 
grains; fertile en blé ; lucratif, avanta. 
geux ; —Hoti an6aps, un magasin de blé ; 
—H0e 8unô, eau-de--vie de grains; —#814 
uncma, des contrées fertiles en blé; —#az 
depéenn, un village agricole ; — na x d6awc- 
hocmb, Un emploi lucratif. 

Xa1$6umxe, sm. un boulanger ; —manga , sf. 
une boulangère, 

Xa1b6uuaiit, aaro, sm. un panetier. 

X4f6uan, sf. boulangerie; paneterie. 

X:1É6enn8iñ, an, 0e, adj. de pain cuit. 

Xaf6ennañ, noë, sf. lieu où l'on fait de la 
pâtisserie. 

X166cunoe, uaro, sn. la pâtisserie. 

Xabôeuaukz, sm. un pâlissier. 

Xa56cape (de dams, donner), sm. dépen- 
sier, qui distribue le pain dans les couvents. 

Xab604omaemie (de 4omuümz, rompre), sn. 
rupture et distribution du pain bénit. 


L 


XAIOC 


Xat6onâmegs (de naräms, cultiver), mya, 
sm. cultivateur, laboureur. 

Xzr66onamum, aa, 0e, adj. agricole. 

XaB6onûmecrea, sn. agriculture, labourage. 

Xzt6onûmecrseusmä, an, ve, adj. d'agri- 
culture, agricole. 2 

XatSonëks (de new, cuire), sm. soldat en- 
voyé en avant pour faire le pain. 

Xatôonéiege, uya, sm. un boulanger. 

X:rB6on404% (de #.1005, fruit), sm. artocarpe, 
arbre à pain fartocarpus incisa). 

X1560npoañseur (de npodäme, vendre), uya, 
sm. celui qui vend du pain. 

Xa56opéaumä (de podme , engendrer), as, 
oe, adj. fertile en bles. 

Xa2562-co18 (de coæ, sel), sf. le pain et le 
sel, symbole de l'hospitalité chez les Rus- 
ses ; omerdame xuvôa- côAU y K0260, re- 
cevoir l'hogpitalité , être accueilli chez 
qqu'un ; mor 3aôvias Mod xan6s-cô4 , 
tu as oublié l'hospitalité que je t'ai ac- 

_cordée ; eecmu xan6s-côx cs xs, être 
lié avec qqu'un, être comptre et com- 
pagnon avec qqu'un. 

X:560c0.18, sm. homme hospitalier; —côaxa, 
sf. femme hospitalière. 

X4660C048H818, an, 0e, adj. hospitalier, 

X 1560c648cTn0, sn. hospitalité. 

X4a560648 (de mcme, manger) , sm. écorni- 
fleur, parasite. 

Besxifüani, aa, oe, adj. stérile, manquant 
de blé. 

Besx4bôuua, sf. famine, disette, stérilité, 

Hax4B6uuxe, sm. —nnua, sf. pensionnaire ; 
fainéant, paresseux. 

HoxrÉ6cr8o, sn. flatterie, cajolerie, bassesse; 
trop grande indulgence , connivence. 

Hoxai6crso8aTs , L.s, v.n. (kouÿ) cajoler, 
flatter, faire sa cour, flagorner: avoir trop 
d'indulgence, conniver; norar6cmeosame 
dpysermz, favoriser ses amis. 

MoxaiGinnrs , sm. flatteur , cajoleur, cour- 
tisan, flagorneur ; —inmya , sf. flatteuse. 

Yxaïôure , Ils, v.a. déf.sl. nourrir, don- 
ner à manger, pourvoir à la subsistance. 


XADBTP (fin. liawä), dim. xatuôrs, 5kà, 
sm. et Xatnéäna , sf. étable, écurie, ber- 
gerie ; rames ceunôü, porcherie, étable à 
cochons ; rames océuiü, une bergerie. 


A abrani, an, 0e, adj. d'étable. 


XAIOCTATB , L:, v.a. pop. éclabousser , 
mouiller; —cs,v.r.s'éclabousser, se mouiller. 
Xaiocrs, sm. sorte de jeu de cartes du peuple; 


XMBIA 4027 


cartes de la même couleur qui se’trouvent 
dans une main. 

Saxaocrarts, 2.4. déf. mouiller, éclahousser ; 
—.CA,v.r.se mouiller: parl.p.3axar0cTanubif. 

Haxaiocrats, v.a.déf. mouiller, éclabousser; 
— Ca, v.r. se griser , s'enivrer, se soûler. 

XAABATP , L:, v.n. branler, vaciller, ne 
pas tenir fortement; 280308 TAñGaems, le 
clou vacille. ; 

XuâGanie, sn.v. un état vacillant. 

Xañnkië et Xañ6rië, an, 0e, adj. fragile, 
faible, infirme; —xii cocy 05, un vase fra. 
gile; —xiü 300po0seeus, faible de santé. 

XaHurocTs , sf. fragilité, faiblesse. 


Pacx146aTsca , v.r. déf. vaciller de côté et 
d'autre. 


XMYPHTB (pol. chmurzyé, couvrir de nu- 
‘ages, de chmura , nuage sombre) , Ils, 
v.a. rider le front, froncer le sourcil ; 
—C1, v.r. froncer le sourcil ; hérisser les 
plumes (des oiseaux). 

Xuypenie, sn.v. action de rider le front, de 
froncer le sourcil ; refrognement. 

Haxuÿpagars , L1, maxmÿpurs , 2.0. rider, 
froncer ; —ca, v.r. froncer les sourcils ; 
(des oiseaux) hérisser les plumes; (du ciel) 
se noircir, s'obscurcir, devenir rébuleux ; 
Part.p. naxm\peuahj —#xoe auu6, un vi- 
sage renfrogné. | 

HaxuŸpusanie , naxmÿpenie, sn.v. action de 
rider, de renfrogner. 

Mpuaaxmÿpusars, npaaaxmÿpurs, v.a. fron- 
cer, rider, renfrogner un peu; —Cca, v.r. 
froucer un peu les sourcils, être morne, 
avoir un air triste. 

[läcuypaññ (pour nôrmypru), on, 0e, 
adj obscur , sombre , nébul-ux : morne, 
morose ; — Hoi dens, un jour nébuleux ; 
—H0€ AUu0. un visage sombre: nacMYpPHhO, 
il fait sombre, il fait un temps ncbuleux. 

TMäâcuypuo, adv. d'une manière sombre. 

Hâcuÿpsocrs, sf. obscurité, temps sombre ; 
air morose. 

Iicuypsre, [.s, v.n. prendre un air sombre; 
s'obscurcir, devenir néhuleux. 


XMbBLAHTB, IL1, va. tailler une brique, 
{. de macon. 

Saxmiauna, sf. biais, inégalité d'une brique. 

Oxuprauvate , I.1 , oxmbianTs , v.a. tailler 
ou egaliser les briques. | 

Oxuviaka , sf. action d'égaliser les briques , 
démaigrissement. 

Yxmmuarsca, I.s, v.r. sourire. 
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XMBAB (suéd. humke, pers. hymel 1) et 
Xnmeas. sm. houblon, vigne du nord (plante, 
hurmulus lupulus); ivresse, état d'un homme 
pris de vin;npocnäme TMIbAb,CUVEr Sn vin. 

Xuesërr, auxà , sm. légère ivresse ; no0s- 
runarnéms, adv. gris, en pointe de vin. 

Xutuesoé, às, de, adj. de houblon. 

Xmutatina , dim. XMDAHBKA, sf. houblon qui 
reste après le brassin. | 

XuBasnôË, apoc. XMBAËRB, âs, 6e, adj. eni- 
vrant, capiteux , fort; ivre, gris; —Abie 
xanémnu , des boissons enivrantes ; OH 
zunaëns, il est ivre. 

Xmparuoe , fro ; Sn. boisson forte , boisson 
enivrante. 

XutAbuÜRE , KA, $57. houblonnière , lieu 
planté de houblon. 

Xusaire , La, asp. parf. OXMBAÉTS , V.A. 
devenir gris, s'enivrer. se griser, 5€ soûler. 

Ioxmbave, sn. état après l'ivresse et après le 
sommeil. 

Oxmsañrs, Ls, oxmtaérs, Ile, v.a. rendre 
une boisson enivrante. 

OnoxmtañTb, ONOXMBAUTE » V4. donner à 

u’un une boisson pour lui faire passer son 
mal de tête; —cs, v.r. prendre une bois- 
son forte pour faire passer son mal de tête. 

Pacxmtaire, v.n. déf. senivrer, se grise à 
un certain point. 

PocxuBAb, SM. ; 85 pOCrMIMA, Adv. passa- 
blement ivre. | 

XHBIKATB {onomatopée) , La, et Ils, 
asp. unipl. xuBIKBYTE, IL:, v.n. pleurer, 
sangloter. : 

Xarrauie, sn.v. un sanglot. 

Baxuiare , v.n. déf. se mettre à pleurer, 
commencer à sangloter. 

Upoxañiware, v.R.déf. sangloter , pleurer 
un certain temps. 

PacxnsiraTecf , v.r. déf. pleurer , sangloter 
à chaudes larmes. 


X03AHHB (pers. khodja », maître), plur. 
xosäesa , sm. maître de la maison, père 
de famille , hôte, mari; —3äAûxa, dim. 
xo3AIOmKa , Sf. maitresse de la maison, 
hôtesse, femme. 

Xosañckih, aa, 0e, adj. poss. du maitre de 
la maison. 

Xosäñcrno, sn. économie, ménage, adminis- 
tration d'un ménage; 207 0apcm6ennoe 
xoskücmeo, l'économie politique. 

Xosaïcrsensmiä, an, 0e, adj. d'économie, de 
ménage, économique. 


xoM 


Xosfñcrsennocrs, sf. qualité d'une personne 
qui entend l'économie domestique. 

Xos4äcroosars , Î.s, et XosañuuaarTe , La, 
v.n. conduire une maison, administrer un 
ménage, entendre l’économie domestique. 


XOAÉPA (gr. xodépa, de xo4ÿ, bile, et 
éény, couler), sf. choléra-morbus, trousse- 
galant, flux de bile par en haut et par 
en bas ; la colère, le courroux. 

Xoaépamë, as, 0e, adj. du choléra-morbus. 

Xo4épar , sm. cholérique, hornme attaqué 
du choléra-morbus ; homme colérique , 
bomme enclin à la colère. 

Xouepüaecriä, as, 0e, adj. colérique, en- 
clin à la colère. 


XOAHT, IL, v.a. parer élégamment , 
arranger proprement; dorloter, mignarder; 
CA, V.r. $e parer , s'arranger ; TO4Wnb 
Aôtwuads , praser un cheval ; réaums dr- 
méü, dorloter les enfants. 

Xôuenie, sn.v. action de parer, d'arranger, 
de dorloter. : 

X64n, sf. propreté , netteté ; élégance. pa- 
rure; mollesse: sc. persorme qui met trop 
de recherche dans sa parure. 

Xoasam, an, 0e, adj. propre, paré, arran- 
gé, élégant. 

Xo4LH0, adv. proprement, élégamment. 

Bnxôoansare, sr, asp. parf. BÉixOAuTE, V.4. 
élever dans la mollexse, dorloter, mignar- 
der; —cn, v.r. être élevé dans la mol- 
lesse; part.p. Brixoseuuni. 

Ipnxôausats , NpuxOABTS , V.a. parer éle- 
gamment, tenir dans la propreté; dorloter, 
habituer à la mollesse; —ca, v.r. ètre ha- 
bitué à la mollesse; part.p. npaxô4enasiit. 


XOAM'P (gr. xo1uy-5e, colline ; lat. cul- 
men, faîte; all. holm, colline et île ; sucd. 
hol, colline, et holme, île), dim. x0 143, 
sm. , augra. xoamñuLe, Sn. colline, côteau. 

Xoamäcrsr. aa, 0e, adj. couvert de collines, 
rempli de côteaux. 

Xoamosärä, an, 0e, adj, ayant par-ci par-la 
quelques collines. 

Xoamäreca, IL.s, v.r. être couvert de collines. 

XOAICTR, cra, dim. xoacrumr , sm. et 
Xoacrüna, dim. xoacréuka, sf. toile, tissu 
de lin; 6vatme roacmei, blanchir des toiles. 

Xouuosmiä et Xoacruuum. an, 0e, ou Xo4- 
crauvñ, à, 0e, adj. de toile de lin. 

Xoainésaurs , sm. vendeur de toile de lin. 

Xoacrombpz (de xrepume , mesurer), 5m. 
celui qui mesure la toile. 
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XOP | 
XOMYŸTE (fin. hamutta, all. kummet), râ, 


dim. xouÿraxks, sm. collier, bourrelet de 
. cheval ; pièce de bois pour en lier deux 
autres, f. de charp. ; cavalet, couvert de 
la lunette, t. de verrerie; charge, fardeau; 
nadrème h&@ K026 xomÿ m5, Charger qqu'un 
d’un fardeau. 
Xouÿramä et XomyréBmi, as, 0e, adj. de 
collier; —xar 46wade, un cheval de collier. 
Xouyräna, sf. le coussin du collier. 
Xomyréansrñ,as,0e,ad).dn coussin du collier. 
Xouyrärs , L.1, asp. parf. OXOMYTATS , V.A. 
mettre le collier au cheval. 


IloaxoMÿTHHKE, SM. bouwirelet sous le collier. 


Pacxomyrars , v.a. déf. ôter le collier du 
cheval ; —cn, v.r. se défaire (en parlant 
du collier de cheval). 

XOMAKP (pol. chomik), xà, dim. XOMSUÔKE, 
aka, sm. mulot, hamster, ral du Nord 
(quadrupède, mus cricetus); lambin, non- 
chalant, lendore. 

Xownrkoëmñ, an, 0e, adj. du mulot. 

XOPAA (gr. xop8%), sf. corde, ligne droite 
tirée d'un point de la circonférence à un 
autre, {. de géom. 

XOPÉÜ (gr. xopstoc}, sm. chorée, pied de 
vers composé d’une longue et d'une brève; 
ex. cA464. ‘ 

Xopeñsecxiñ , am, 0€, adj. choraïque, de 
chorée, composé de chorées. 

XOPOTPAGDIA (du gr. xépa, contrée, et 
yodpar, écrire), sf. chorographie, descrip 
tion d'un pays. 

Xoporpasñaecki , am, 0€, adj. chorogra- 
phique, de la chorographie. 

XOPOXOPHTECA, IL:, asp.parf. pacxo- 
pOxOpHT8CE , v.r. pop. monter sur ses er- 
gots. faire le brave. 

XOPCB et Kôpura, sm. dieu de la méde- 
cine des anciens Slaves. 

XOPTR (pol. chart), ou X6prerh, Taro , 
sm.vi. et Xopraya, sf. chien de chasse. 


XOPYSTBE (pol. choregiew. boh. korau- 
hew, turc bairak 1), sf. bannière, drapeau, 
étendard, enseigne ; escadron de cavalerie. 

Xopyrenaä, an, oe, adj. de bannière. 

Xopyaxi, (pol. chorezy), aro, sm. cor- 
nette, porte-enseigne dans un régiment 
de cosaques. 

XOPB (gr. yopç), sm. chœur , réunion de 
chanteurs ; plur. xôper, sm. et sf. chœur, 
partie de l'église où se tiennent les chantres. 
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X6pueri et Xéposiñ, as, ce, adj. de chœur. 
Xopécrs, sm. choriste, chantre de chœur. 
Xopono45 (de godëms, eonduire) et pop. 
Koposôas, sm. branle, danse en rond en 
se tenant par les mains et en chantant. 
Xoposéaubrä, as, oe, adj. de branle. 


XOPB (pol. fchorz, de dech, gén. tchu, sl. 
dyxs, odeur), p4. dim. xopëxe, pekà, sm. 
putois (quadrupède, mustela putorius) ; 
gerce , teigne (insecte, tinea) ; xope xo- 
pèms, adv. sentant bien mauvais. 

XoprrôBtil, as, 0e, adj. de putois 


XOTSTE (pers. kAWs-tèn s, gr. xav-etr), 
Ils, v.a. (ve:6) vouloir, désirer ; —cs, 
v.r.imp. avoir envie; Ox& romÂms xA'6a, 
ils veulent du pain ; exÿ rôvemcz ce edmu 
nococopüme, il a envie de vous parler. 

Xorbaie, sn.v. volonté, désir, envie; no 
ceoeuÿ romrtuiro, selon sa volonté. 


Xor4 et Xors, conj. quoique, bien que, 


encore que ; rom Gb, quand même. 

Ao6poxôrk, sm. —xÔTka, sf. personne qui 
veat du bier. 

Ao6poxérauë , as , ce, adj. bienveillant , 
porté à faire du bien, obligeant, affectionné. 

ÆAoëpoxérao, adv. avec bienveillance. 

Ao6poxôrcrB0, sn. bienveillance, bonne vo- 
lonté, disposition favorable. 

Æo6poxérersosare, L.s, v.». vouloir du bien, 
être bien disposé pour qqu'un. 

Hexorbuie, sn. action de ne pas vouloir, 
opposition, éloignement, répugnance. 

Héxora, adv. contre son gré, à contre-cœur, 
involontairement. 

Hero6poxôTE , SM. —XÔTKR, "sf. personne 

” qui désire du mal. 

He4o6poxéraurë, am, 0e, ad). malvetllant. 
qui veut da mal. 

Heso6poxôTao, adv. avec malveillance. 

Hezo6poxôrcrso, sn. malveillance, mauvaise 
volonté, sentiment de haine. 

Oxôra , sf. envie, bonne volonté, imclina- 
tion , penchant, goût ; ehasse, vénerie, 
exercice de la chasse ; murème o7Ômy r& 
yténiro , avoir du goût pour l'étude ; 
rerams a oxômy, alter à la chasse. 

Oxdrun et Oxoransnñ, as, 0e, adj. bien 
disposé, de bonne volonté; —#uü paûs, 
le marché aux oiseaux. 

Oxorno et Oxoranso, aædv. de bonne vo- 
lonté, volontiers, avec plaisir. | 
OxorTuocrs et Ovôrannocrs , sf. disposition 

ou goût pour faire une chose. 
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Oxôrunks, sm. amateur, qui a du goût pour 
une chose; chasseur; orémHuxs do prod- 
xocmeü, amateur de rarelés ; —unya, sf. 
femme amateur ; chasseuse, chasseresse. 

Oxôraaaiñ, abs, ave, et Oxoranueckih, as, 
oe, adj. poss. d'amateur ; de chasseur. 

Oxôrandeckm et nooxorauusu, @dv. à l'in- 
star des chasseurs. 

OxGuiñ, uan, uee, adj. qui a du goût ou 
de l'inclination pour une chose. 

Oxôrureca, Ils, v.r. avoir envie, désirer ; 
chasser, s'occuper de la chasse. 

Saoxouuvars, L.1, asp.parf. 3a0x0THTE, v.4. 
exciter l'envie , faire naître le désir, en- 
gager, animer, encourager, instiguer. 

Saoxonnsanie, sn.v. action d'exciter l'envie, 
iustigation. 

Uooxorursca, v.r. déf. avoir quelque envie 
ou quelque désir; chasser, aller à ia chasse. 

Tpioxounsars, upioxoTuTB, V.a. faire naître 
l'envie, exciter le désir; —ca, v.r. se 
sentir l'envie d'une chose. 

Pasoxérars, v.a.déf. faire naître un violeut 
désir ou une extrême envie ; mettre en 
train, mettre en branle; —cn, v.r. avoir 
une grande euvie, désirer avec ardeur ; 
se meltre en train, être en branle. 

Camoxotueiii, an, oe, adj. volontaire, spon- 
tané, libre, qui se fait de plein gré. 

Canuxôrno, adv. volontairement, spontané- 
ment, de plein gre. 

Bocxorérs, v.a. déf. vouloir, concevoir 
le désir. | 

Saxorirs , v.a.déf. avoir envie, avoir le 
désir; —cs, v.r.imp. avoir envie, désirer. 

Orxorérs, v.a. déf. cesser de vouloir, ne 
plus vouloir ; —cn, v.r.tnp. ne plus avoir 
envie, perdre l'envie. 

Hoxorére, v.a.déf. vouloir, désirer , avoir 
envie, convoiter. 

Ioxoriuie, sn.v. désir, envie, convoitise. 

Hôxors, sf. désir, convoitise, concupis- 
cence ; rut, temps où les bètes fauves 
sont en chaleur. 

Toxoraoä, an, 6e, adj. de convoitise, fondé 
sur la convoitise. 

Toxornüks, Ka, sm. —nbya, sf. personne 
qui convoite. 

Hoxorstserñ, an, oe, adj. lascif, impu- 
dique, voluptueux. 

II0xoT4480, adv. lascivement. 

Toxorañeocre, sf. lasciveté, impudicité. 

Hoxércrsonars , v.n.sl. convoiter , désirer 
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ITpéxors, sf. caprice, fantaisie; envie de 
femme enceinte; nocatdosams npuüro- 
mAMy, Suivre ses caprices. 

Ipuxoraüsu , as. 0e, adj. qui convoite, 
désireux ; capricieux, fantasque. 

[puxorañno, ædv. capricieusement. 

[paxorañucre. sf. caractère fantasque, hu- 
meur capricicuse. 

[paxorTau«s, Kâ, sm. —Hhua, s/. personne 
Capricieuse, personse fantasque. 

Npaxornäuare, L.s, v.n. avoir des fantaisies, 
avoir des caprices. 


XOXO!E (pers. kdkul 1, boucle de che- 
veux, toupet), xaà, dim. xOXO40KB, 46, 
et XOXOA{UUCKB, UKA, S/71.,AU9M. XOXAULIIE, 
sr. huppe , crête, toulfe sur la tète des 
oiseaux; un Petit-Russien, uu habitant de 
la Petite Russie ; pop. un amant ; e:xrmm 
3a xorôas, prendre par les cheveux. 

Xoxsàrmë, aa, oe, adj. huppé. qui à une 
crète ; —muü nrmÿxs. un coq huppé. 

Xox1àriTe , L.4, v.n. devenir huppé, com- 
mencer à avoir une crête. 

Xoxaäur, nà, sm. homme qui a les cheveux 
éhouriffes ; hocco (oiseau, crar). 

Xoxiÿuia, dim. xoxaymxa . sf. une poule 
buppce ; le jaseur de Bohème (oiseau, 
ampelis garrulus). 

Xox4auñua et Xoxañuka, sf. ronce du Nord 
(arbuste, rubus arcticus). 

Avyxoxam,an,oe adj.qui a unedouble huppe. 


XoxanTreca, Ile, v.r. hérisser ses 
plumes d'ennui ou de maladie (des oiseaux). 

Haxoximnate, 1, naxoxmæmTe, v.a. hérisser, 
ébouriffer; —ca, v.r. se hérisser, hérisser 
ses plumes, s'enfler. 

[puxoxauTecs , v.r. def. se hérisser, héris- 
ser ses plumes. 


XOXOTATE (ser. kakk » et gagg s, 
ar. kahkaha 4, gr. xaxaf-av, lat. cachin- 
nari, onomalopée d'un éclat de rire), IL.s, 
v.n. rire aux éclats, rire à gorge déplovée. 

Xoxorause, sn.v. action de rire aux éclats. 

XoxoTr, sm. et Xoxoru4, sf. éclat de rire. 

XoxoTy“B, na, sm. celui qui rit à pleine 
gorge; mouette (oiseau, gavia) ; tourterelle 
(oiseau, columba turtur); —Ttÿava , sf. 
femme qui aime à rire aux éclats. 

XoxoTasuñ, an, 0e, adj. qui aime à rire 
aux éclats. 

SaxoxuTATs, v.n.déf. se mettre à rire à 


pes 
gorge ; —ca, v.r. rire à gorge déployée. 
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Haxoxorärscn, v.r.déef. rire de tout son cœur. 

ILoxoxoTäTs y v.n. déf. rire tout haut un 
moment. , 

Pacxoxorärecn, v.r. déf. rire de tout son 
cœur et à gorge déployée. 


XPABrHIä an, 0e, apoc. xpa6pz, 6pa, 
6po, adj. brave, vaillant, courageux, intré- 
pide, preux ; —6poiit ebu:5, brave guer- 
rier; —6pui 6ozameipp, preux chevalier. 

Xpäépo et sl Xpä6pcru, adv. vaillamment, 
courageusement, avec bravoure. 

Xpä6pocrs, sf. bravoure, vaillance, courage, 
valeur; ônvume rpaGpocmu, des preuves 
de bravoure ; eocnaawenüme xpaGpocnu, 
enflammer le courage. , 

Xpa6péur, euä, sm. un brave; un fanfaron, 
ua faux brave. 

XpA6pcrso. sn. courage , bravoure ; fanfa 
ronnade. | 

Xpäôpcrnosarr, Le, v.n. agir avec bravoure, 
se conduire en brave. | 

Xpaôponärs , Le, noxpaGposäTe, v.n. faire 
le brave, prendre un air de bravoure. 

Xopo6péur, eu, sm. le râle de la mort. 

XPAsPHTBCA, pop. Xopo6purscs, Il.:, 
noxpaépüreca, v.r. montrer Sa bravoure, 
faire voir son courage. 

Oxpaôpärs, L.3, asp. parf. oxpa6péTe, v.a. 
ranimer , encourager ; —Cf, v.r. 5e rani- 
mer , reprendre courage, 

IIpuxpaépärecn,v.r. déf.fairevoirsa bravoure. 

Pacxpa6pñrsca et Pacxopo6pérecn, v.r. déf. 
faire le brave. | 


XPAME (ar. harèm 1, sanctuaire, temple), 
dim. xpäwmxs, sm. temple, lieu consacré, 
église; coopydüme rpaus, ériger un temple. 

Xpauonoë , àn, 0€, adj. de temple ; —e6ù 
RpASONUKS ; fête du Saint en l'honneur 
duquel est élevé un temple. : 

Xpäwnua et Xopômwmua, sf. maison, édifice. 

Xpémuunviñ , an, 0€, adj. de l'édifice, de 
la maison. 

Xopow, sm.plur. grande maison, grand 
édifice, grand hôtel. 

Xopownmä, an, 0e, adj. de grande maison. 

Ipeaxpämie, sn. le parvis d'un temple. 


XPAHMTE (hébr. kharän «, envelopper), 
Ils, v.a. garder, conserver , avoir soin ; 
garder, observer ; —c1, v-r. être gardé , 
conservé ; se garder , fuir, éviter ; rpa- 
nüume 300p06be, avoir soin de sa sante ; 
xpanime maünÿ, garder un secret; xpa- 
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num» Opyséü, conserver ses amis ; xpa- 
HiimbcAa Om 8avirs Arodéü, se garder des 
méchants, fuir les méchants; part. p. 
XPARÉHHEIÈ. 

Xpauénie, sn.v. action de garder, de con- 
server ; garde, surveillance, conservation; 
UMIoMm» 65 CEOËME XPAHÉHIU , AVOir SOUS 
sa garde. 

Xpauäress.sm. gardien,conservateur; —Teis- 
Haua, sf. gardienne; duze4s-rpanümeub,. 
un ange gardien. 

Xpaññauiue, sn. dépôt, lieu où l’on conserve. 

Xpauñao, sn.sl. garde, précaution. 

Xpauñreabauxe , sm. père dépensier dans 
un couvent. 


OxrPamgre, Las, asp.parf. oxpanüre + 
v.a. garder, défendre, garantir, mettre à 
couvert, préserver ; —C#, v.r. être gardé, 
défendu , garanti; se garder , se mettre 
en garde, fuir, éviter ; oxpan#muca om 
nopôross , se garder des-vices , fuir les 
vices ; part.p. oxpanéuabti. 

Oxpauéaie , sn.v. action de garder , de ga- 
rantir ; défense, protection. | 

OxpauñTee, $m. —TEAbHHIA; sf. conserva- 
teur, gardien. 

Oxpanñreasuniü et Oxpäanauih, an, 0€, ad). 
servant de défense, servant de protection. 

TpeaoxpanÂTs, npeaoxpauñTe ; V.4:. préser- 
ver, garantir, mettre en garde ; avertir, 
prévenir ; —C#, v.r. € préserver, SE ga- 
rantir; être préservé, garanti, prévenu ; 

arl.p. npeAoxpanéuaLië. 

PER es préservation, préser- 
vatif ; avertissement; npedorpanénie om 
Ada, un antidote. 

IIpeaoxpanñTeib, SM. préservateur. 

[pesoxpauñTeasselñ , af, 0€ ; adj. ayant læ 
vertu de préserver ; —H0e cpédcm60, un 
préservatif. 

CoxPARÉATS, CoxparhTs, v.a. garder, 
conserver. avoir soin ; observer, mainte- 
nir, conserver; —Cf, v.r. être gardé, 
conservé: être observé, maintenu; corpa- 
nâme pacménia. conserver des plantes ; 
corpanime ycmden, conserver les insti- 
tutions ; part.p. coxpanénasth. 

Coxpanéuie, sn.v. conservation ; observation. 

Coxpaañrear, sm. conservateur; —TEABHHIA, 
sf. conservatrice. 

Coxpauñresumi, a, 0e, adj. ayant la vertu 
de conserver, conservateur, conservatoire. 

Coxpanauiä , ag, 0e, adj. entier, non en- 
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dommagé , sain et sauf; —naa xa3nd , 
une caisse d'épargne ; —Hbie ox , des 
conserves. 

Coxpäzzo, adv. entièrement, en entier. 

Coxpäunocre , sf. garde, sauveté , conserva- 
tion ; intégralité , totalité ; e03epamuümb 
emo 65 corpdnnocmu,. restituer une chose 
dans l'état où on l'a reçue. 


XOPOHÉTB , IL.:, v.a. cacher ; enterrer, 
ensevelir, donner la sépulture ; —cs, v.r. 
se cacher; être enterré, enseveli ; xopo- 
hüme mrai Mépmeorrs, ensevelir les corps 
des morts; parl.p. xoponésusii. 

Xoponénie, sn.v. action de cacher ; action 
d’enterrer, d'ensevelir. 


LoxoroumATE, Î.s, asp. parf. noxopo- 
aéré, v.a. enterrer, ensevelir, donner la 
sépulture ; part.p. moxoponéuuerih. 

Ioxoponéuie , sn.v. ensevelissement, sépul- 
ture, action d'enterrer. 

Tôxoponsi, pour, sf.plur. enterrement, fu- 
nérailles, obsèques. 

Hoxopouanë, an, 0e, adj. de fuuérailles ; 
funéraire, funèbre. 


CxoronñTs, v.a.déf. cacher, mettre 
en lieu sûr; enterrer , ensevelir ; —Ca, 
v.r. se cacher, se mettre en un lieu sûr; 
être enterré, enseveli; part.p. cxopo- 
HéHHPIË. 

Cxoponésie, sn.v. action de cacher ; actiou 
d'enterrer, d’ensevelir. 


XPAÏITÉTE, Ile, asp.unipl. xpanayre, 
JITL.:, v.n. ronfler , faire en dormant un 
bruit de la gorge; ébrouer, s’ébrouer , 

* souffler avec force {des chevaux). 

Xpan$uie, sn.v. ronflement ; ébrouement 
du cheval. 

Xpaas, sm. séparation des narines. 

Xpanëxr, xà, sm. ronflement. 

Xpanyÿar , uà , sm. ronfleur ; —nyÿaba , sf. 
ronfleuse. 

Xpaaxa. xo8s, sm.plur.pop. les narines. 

Xpariñsnä, aa, 0e, adj. sujet à ronfler. 

Xpenerare, Il.r, v.n. sl. s'ébrouer, ronfler, 
hennir {du cheval). 

Xpeneraänie,sn.v. ebrouement. hennissement. 

Bcxpänvsinars. [L.1, 8cxpanaÿre, v n. ronfler, 
faire du bruit en dormant; dormir un peu. 

Bexpannisauie, sn.v. action de runtler. 

Saxpaubrs, v.n.déf. se mettre à ronfler. 

Haxpanour , adv. à force ouverte, de vive 
force, avec violence. 


XPHC 


IoxpänsiBare | HOxpaTÉTE , V.n. 
temps en temps ou un peu. 


Ipuxpanuÿrs , v.n. déf. dormir quelqne 


temps d'un profond sommeil. 

Upoxpantre , v.n.déf. ronfler pendant un 
certain temps. 

XPECTOMATIA (gr. yencoudSea, de xp» 
cds, utile, et uaÿrir, apprendre) et Xpa- 
crowäeia , sf. chrestomathie, recueil de 
morceaux instructifs. 


Xpecromatäuecuiä, as, 0e, adj. de la chres- 


toinathie. 


XPH3OAUTR (gr. ypvoodi9oc, de ypvoës, 
or, et Aédoç, picrre), et Xpncoiñer, sm. 
chrysolithe, (pierre précieuse d'un jaune 
d'or, chrysolithus). 

Xpaconpäss (gr. yovoorpacoc. de yovoëc, et 
xpaocoy, porreau), sm. chrysoprase {(éme- 
raude de vert de porreau, chrysoprasius). 


XPHITÈTE, Ile, v.n. avoir la voix en- 
rouée, parler d'une voix enrouée ; v.ëmp. 
‘faire un bruit sourd de la gorge. 

Xpanfñie, sn.v. action de parler d'une voix 
enrouée. 

Xpunausuiñ et Xp, dim. xpanosarui, 
aa, 0e, adj. enroué. 

XpanaéBo, dim. xpnuosäro, adv. d'une voix 
enrouée, avec enrvuement. 

Xpnnañsocrs, sf. un enrouement. 


XPénuyre, Ils, v.n. être enrow, 
avoir un enrouement. 

Xpunotä, sf. un enrouement. 

Xpunÿsr, à, Sm. —Bÿsba, sf. une per- 
sonne enrouée. 

Oxpunäre, 1.1, oxp4nuyTs, v.R. s'envouer, 
perdre sa voix. 

Oxpanâaie, sn.v. état d'une personne enrouée. 

Oxpénavi, aa, oe, adj. enroué. 

Oxpénaocrs, sf. eyrouement. 


XPHCTOC® ({gr. yp:sic, de ypésr, oindre), 
ctà, sm. le Christ, le Sauveur. 

Xpucrosr, Ba, Bo, adj. poss. du Christ. 

Xpucriauaus, sm. un chrétien ; —änxa, sf. 
une chrétienne. 

Xpucriaackiä , aa , 0e , adj. chrétien , des 
chrétiens ; —ckax empa, le christianisme. 

Xprcriauckm et moxpactiäuckn , adv. cbre- 
tiennement, d'une manière chrétienne. 

Xpacriäacrso , sn. christian'sme, religion 
chrétienne ; chrétienté, l'ensemble des 
chrétiens ; o6pamüumes 65 Xpucmiancme, 
convertir au christianisme. 
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Xpacriämwsämiñ, an, ee, adj. sup. —utee 
E26 Beatxecmeo , Sa Majesté Très-Chré- 
tienne (titre des rois de France!. 

Xpacriauorÿ6eur (de :y6üms, perdre), 6ya, 
sm. persécuteur des Chrétiens. 

Xpucrocouateca , L.s, asp. parf. noxpncrô- 
cosarrca , v.r. s'embrasser à la fête de 

_ Pâques en se félicitant par ces paroles : 
Xpucmôcs socxpécs (Christ est ressuscité); 
auxquelles on répond: eoécmuny 6oc- 
xpécs (en vérilé il est ressusrité). | 

Xpacrôcosanse , sn.v. félicitation dans la 
semaine de Pâques. 

Xpacrôsurmna , sf. certaine secte dans V'É- 
glise russe. | 

Xpacro6opeus (de 6opômecz, lutter), pua, 
sm. christomaque , sectaire qui doute de 
l'existence du Christ. 

XpacroGépasi, an, 0e. ad). de christomaque. 

XpacronmenäTs (de 4wA, nom), aa, 0e, 

adj. confessant le nom du Christ, chrétien. 

Xpucroawéänmñ (de ao6ume ,,aimer) , an, 
oe, adj. adonné au Christ. chrétien. 

Xpacrouenanñcrunre (de xexaeudrme, haïr), 
sm. ennemi du Christ. 

Auruxpacre (gr. arvéyeicos, de ayri, contre), 
sm. antechrist, ennemi du Christ. 

Héxpacre, sf.coll. mécréants, antechrists. 


XPÏA (gr. ypcéa). sf. chrie. narration courte 
d’un fait remarquable, t. de rhét. 


XPOMOÏ (all. krumm, courbé, crochu), 
à, 0e, apoc. XpOMB, MA, MO, adj: estro- 
pié, boiteux, qui marche avec peine. 

Xpouorä, sf. hoit-ment. claudication. 

Xpowonériä (de #oza, jambe) , as, oe, adj. 
boiteux. 

Xpoufre . La, asp. parf. oxpouÉTs , v.n. 
devenir boiteux. 

Oxpoubinñ, an, 0e, adj. boiteux ; —442 
cobaxa, chien étruffe. 

Oxpousiocre, sf. claudication, boitement. 

X POmMÂTS, L.1 et IL. prés. xpowato et 
xprm4 , v.n. boiter, clocher, clopiner ; 
ummu xpouda, aller clopin-clopant; Tpo- 
aidems na 66 nazu, il boite des deux pieds. 

Xpomäsie, sn.v. état de celui qui boite. 

Saxpouärs, v.n. déf. commencer à boiter. 

Hoxpouärs, v.n. déf. boiter un peu. 

UpaxpawriBare, v.n. boiter, clopiner un peu. 

Lpuxpämnsanie, sn.v0. état de celui qui 
boite un peu. 

Ipoxpauärs , v.n. déf. boiter pendant un 
certain temps. 
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Pacxpowñreca, v.r. def. boiter beaucoup, 
boiter bien bas. ; 


XPOM® (gr. ypôua, couleur), sm. chrôme 
(demi-métal, chromium). 

Xpôovosnä, as , 0e, adj. chromique, de 
chrôme ; — 60e xceurso, fer chromaté. 
Xpouaréaeckiñ (gr. ypuuatixc), an, 0e, 

adj. chromatique , qui procède par une 

suite de semi-tons , {. de musique. 
Axpomaréaecriä {de l'& priv.), as, oe, adj. 

achromatique, sans iris, £. d’oplique. 


XPOHHAKA (gr. yporix?, de pdyos, temps), 
sf. chronique, annales. - 

Xponäueckiñ, gs, 0e, adj. chronique , qui 
dure long temps (des maladies). 

XPonoaôria (gr. ypoyoloyéa , de xpi- 
pos , et Aôyoç, traité), sf. chronologie , 
scienre des dates. 

Xposoiorhaeckiä , as, 0e, adj. chronolo- 
gique, de la chronologie. 

Xpouoaérs, sm. un chronologiste. 

XroñomékTr®e (de uérpoy, mesure), sm. 
chronomètre, instrument pour mesurer 
le temps. 


XPYIIKIN et Kpômrif, an, 0e, apoc. xpÿ- 
nok& et KPONOKB, IKâ, MRO, dim. xpyn- 
KORäTHIA, as, 06, adj. fragile, frèle ; (des 
métaux) cassant, aigre, rouverain. 

Xpynxocrs et Kponxocrs, sf. fragilité, état 
d’une chose fragile. | 

Xpyuayrs, Ils, v.n. se casser, se briser, 

. se rompre, crever avec un certain bruit. 


XPYCTÉTE, IL, asp. unipl. xpÿcuyrs, 
IL: , v.n. craquer. faire du bruit en se 
cassant ; cyTapu xpycmAims ha 3Y64x5, 
le biscuit craque sous la dent. 


“Xpycrhaie, sn.v. un craquement. 


Xpyu5,. m4, sm. ténébrion de farine (in- 
secte, tenebrio molitor. 

Xpaius, ui, dim. xpäuinrs, sm. cartilage; 
gravier, gros sable; grosse toile, serpillière, 
toile d'emballage. 

Xpauero , ân , de , adj. de cartilage ; de 
gravier ; de grosse toile. | 

Xpriuenareif, as, 0€, adj. cartilagineux ; 
graveleux. | 

XprinenaTocTs , sf. qualité d'un corps car- 
tilagineux. 

Xpriuertua , sf partie cartilagineuse des 
poissons. 
Xpawuoska, sf. sertulaire, coralline articulée. 

Xpsuäxs , sm. chondrille (plante). 
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XPDIYB, aë, sm.pop. ua barbon, un vieil- 
lard ; —1ô8xa, sf. une vieille femme. 
XPBHP (pol. chrran, all. irän), sm. rai- 
fort (plante, cochlearia armoracia) ; vieil- 
lard décrépit, barbon ; —môpka , sf. une 
vieille sorcière. 

Xptrovmñ, an, ve, adj. de raifort. 

XPIOKATB , Las, xpioruyrs , JÎL:, v.n. 
grogner, crier comme les pourceaux. 

* Xprioranse, sn.v. le grognement. 

Xpt0Ka40, sn. groin. museau de cochon. 


Baxpiorare, v.n.déf. Commencer à grogner. 


XYAOÔTiÀ (ar. k4dir 1, habile}, an, oe, 
adj. sl. sage, habile, sensé, spirituel. 
Xyaôxaer, an, oe, adj. fait avec art, fait 
d'après les règles de l'art. 
Xyaôxnnxs , sm. artiste, qui s'occupe d'un 
art: —nnya, 5f. femme habile dans un art. 
Xyaôxanaiñ! uen, qee, où XyAôxauueckià , 
an, oe, adj. poss. d'artiste. 
Xyaôxecrno.sn.art: Axadéuin xrd6mermes, 
l'Académie des arts; ryd6xcermea , les 
arts. les beaux arts, les arts libéraux. 
Xyaoxecrsennmñ, am, oe, adi. de l'art: ar- 
tificiel, fait par l'art: —ne14 npouseedé- 
nix, les produrtions des arts. 
Xyaôxecrsenno.adv.artificiellement,avec art. 
Xyaéxnnaate, L1, v.n. s'occuper d'un art, 
être artiste. 


XY AOÛ (gr. yv8-aïos, vil), â#, 6e, apnc. 
XyAB, Aû, A0, dim. xÿAenbxi et xyAOBà- 
THÉ , af, 0€, AUBrn. XYAËXOREKB . HEKA , 
HbKO , Smperl. xÿAmiÿ, an, ee, adj. mau- 
vais, méchant; maigre, défait; —00ù e63- 
dyrs, un mauvais air; —Oric Hpaeu, de 
mauvaises mœurs ; —Ovie x00u, de mé- 
chantes gens ; — 06e 30opñeve, une mau- 
vaise santé; —06e auud, un visage défait. 


Xÿ40. dim. xyacneKo et xÿA4oBÂTO, augm. 


XYAËXOREKO, comp. xÿxe, adv. mal, d'uue 
mauvaise manière; sn. le mal. 


X ÿ4ocrs et Xyaofà, sf. mauvais état, mal, : 


indécence; maigreur. 
Xyaoinänmi, an, 0e, adj. maigre, défait. 
Xyaoiwänocre, sf. la maigreur. 
Xyaorañcuñ (de 24ac5, voix), an, 0e, ad). 
qui a la voix faible. 
Xyaorpônie (de xpoce, sang), sn. sang gâté. 
Xy4oxpônaurä , an, 0e, adj. qui a le sing 
gâté et corrompu. 
Xyaopôausi (de pods, race), an, 6e, ad). 
qui est d'une basse extractron, ignoble. 
Xyaopoacrs0, sn. une basse extraction. 
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Xyaocôessk (de coxs , suc), am, 0e, adj. 
cachectique, d'une mauvaise constitution, 
mal-sain, cacochyme. 

Xyaocousocre, sf. cachexie, mauvaise consti- 
tution, cacochymie. 


Xs4abre, Las, v.n. devenir maigre, perdre 
son embhonpnint. 

Xyatnie, sn.v.état d'une personne qui maigrit. 

XyAeps6à. sc.pop. personne maigre et défaite. 

Hcxy4$Ts , v n. déf. maigrir beaucoup, de- 
venir très-maigre. 

Hecxyafuiuh , an , 0e, ædj. qui a beaucoup 
.maigri. 

Hoxya$rs , v.n. déf. devenir maigre, mai- 
grir un peu. 

Tloxyabasrh , an, oe, adj. qui a perdu son 
embonpoint, maigri. 

Oxyxaûrs, L:1,v.4a. trouver mauvais, blâmer, 
reprendre: censurer, critiquer; —Cf, v.r. 
être blûmé, censuré; ory#cdams nopôxu, 
censurer les vices; part.p. oxyxAénaré. 

Oxyxaënie, sn.v. artion de censurer , de 
critiquer; blâme, rrproche. 

Oxyxaaress, sm. —reasmnna, sf. celui ou 
celle qui censure ou qui critique. 


XYHA (ser. koul a , vexer), sf. blâme, 
reproche , réprimande , censure, critique, 
blasphème; 2aciÿacusame ry4ÿ, s'attirer 
le blâme. mériter d’être blâmé. 

Xy4eHm1ñ, an, oe, adj. blasphématoire , ou- 
trageant. 

Xyaeno, adv. avec blâme. 

Xyaenuks , #%. celui qui blâme, qui répri- 
mande, qui censure. 
XY ANT, Lis. v.a. blâmer, réprimander, 
reprendre, trouver à redire , censurer , 
“critiquer, blasphémer ; —cs, v.r. être 
blâmé, censuré, critiqué: part.p xÿ1esn1. 

X yaénie,sn.v. blâme, réprimande, blasphème. 

Xyañress, sm. blasphémateur ; —re4snnua, 
sf. femme qui blasphème. 

Xyañressamä, an, oe, adj. blasphématoire, 
outrageant. 

Xyxaurs, L:, v.a pop. blâmer , reprendre, 
trouver à redire. 

3axyañrse, v.a. déf. commencer à blä- 
mer ou à critiquer ; hlâmer avec trop de 
rigueur; part.p. saxy4eueek. 

Oxfannare, la, asp. parf. oxyaûme, 
v.a. blâmer, repreñdre , censurr ; —C1, 
v.r. être blâmeé, censuré; part.p. oxy1cHami. 

Oxyauvanie, oxyaénie, sn.v. action de blä- 
mer, de censurer. 
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Oxÿaxa, sf. blâme, censure , reproche ; #a 
ceoù pyÿxy oxyaxu ne noabxcums , il se 
conduit de manière à ne pas être blâmé. 

ÎHoxyrars, v.a.déf. blâmer ou censurer 
un pen; —cn, v.r. être blâmé, censure; 
part.p. noxyacuubii. 

Iloxÿaka. sf. le blâme, le reproche. 

PacxÿinmarTes, pacxyañrs, v.a. blà- 
mer ou censurer sévèrement ; part. p. 
pacxy1euasii. 
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Pacxyaénie, sn.v. et Pacxÿzua , sf. blâme, 
reproche sévère. 

XYTOP?P (ar. koutr:, contrée, étendue de 
terrain), dim. xyroporr, pra, sm. métai- 
rie, maison de campagne, ferme. 

X'BP'b. sm. nom ancien de la lettre X ; 
raie, barre dans un écrit. 

Xépars, Ils, saxépurs et noxépurs , 2.4. 


rayer , biffer, effacer en faisant deux 
traits en x. 


EEE | 


\ 


AP 


LU , u, 4, 23e lettre de l'alphabet russe, 
prise du tzadé (x) des Hébreux ou du 
120 (4) des Arméniens , appelée ancien- 
nement uw, et maintenant té. Comme 
lettre numérale, surmontée du signe 
(&) elle marque, dans le slavon d'église, 
le nombre 900. Les nombres 700 et 800 
étaient marqués par les lettres 1fr et Œ, 
qui ont été retranchées de l'alphabet russe 
et remplacées par nc et oT. 


HANATP (all. pfetzen), Ia, asp. unipl. 
günayrs, JILs, v.a. pop. égratigner ; 
prendre, saisir, emporter avec violeuce. 

Uänauie , sn.v. action d’égratigner ; action 
de saisir, d'emporter. | 

Sagänars, v.a. def. saisir en quantité. 

Ioauânare, v.a.déf. saisir en cachette, em- 
porter à la dérobée. 

LHÂTAA (serb. vénsx) et Tinan ou Ua- 
nyÿpa , sf. uärneaska , sf. héron (oiseau, 
ardea) ; uanan crpan, le héron cendré 
(ardea cinerea). 

Tänaunr, 8a, Hu, ad).poss. du héron. 


HATIDA (all. zapfen), sf. bondon d'un 


tonneau ; tourillon d'un canon. 


HAPAITATE (pol. drapaé, suëd. skrapa), 
Las, asp.part. napannyre, IL, va. égra- 
tigner. érafler, écorcher légèrement; —v.r. 
s'égratigner ; s'égratigner muluellement ; 
égraligner; yapannvas ee06 naémeso, il lui 
a donné un coup de fouet qui lui à enle- 
vé la peau: xôwxu yapanaromcx, les chats 
égratignent; parl.p. napanannsti. 

Iapanauie, sn.v. action d'égratigner. 

Lapänka, sc. égratigneur ou égratigneuse, 

Lapänuua, sf. une égralignure, une ératlure. 


BuyarlnumBsase, L:, asp. parf. nti- 
yapauate et BÉyapanxyTe , v.&, déchirer 
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avec les ongles, égratigner, faire des égra- 
tignures ; parl.p. Béyjaparnanmsri. | 

Bsiuapénwmanie , séuyapananie, sn.v. action 
d'égratigner. 

HcmaPÂnuBaATtes, nCuapänars, v.a. 
égratigner en plusieurs endroits, couvrir 
d'égratignures; part.p. ncuapänanneñ. 

Hcnapannsauie , ncuapänauie , sn.v. action 
d'égratigner en plusieurs endroits. 

HAUAPATATS, v.a. déf. égratigner, 
faire une quantité d'égratignures ; part.p. 
HAUAPATAUH IR, 

OgarlusmarTs et Ouapänannars, ona: 
pânars et ogapannyTs, v.a. égratigner. éra- 
fer; part p. ouapänanauë et oyapänayrsf. 

Ouapannvauie et ouapänaesic, sn.v. action 
d'égratigner. | 

Oyapäms, sm. une égratignure. 

HProuaPÂnHBATS, npouaparars ou 
npoyapänmrs et nPOAPATHYTÉ, v.a. per- 
cer ou faire un trou en égratignant; part.p. 
NpOUAPANAAEIË. 

Hpouapanvisanie, npogapanauie, sn.v. action 
de percer avec les ongles. 

PACcmAPÎNEUBATE, pacuapänars et 
eh M » v.8. égratigner, emporter 
a peau avec les ongles; part.p. pacuapi- 
nanaerh et pacuapannyrrtÿ. 

Pacuapanrimante, pacyapänanie, sn.v. action 
de faire une égratignure. 

CuarÂnmuarTe, Cyapannyrs, 2.4. em. 
porter en grattant, érafler | écorcher ; 
part.p. cuapannyTeiñ. 


APP (pol. czar et car, crost. car et 
czeszar , carn. 2h4r, du lat. cæsar), ps, 
sm. monarque, souverain, roi (de l'histoire 
ancienne); tzar, souverain de Russie ; 
empereur ; roi, chef, le premier dans son 
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espèce ; ape Iapéü, le Roi des Rois ; 
Hapä Maxcdôncie. les rois de Macédome; 
xess ecmb uapb 38mpCù , le lion est le 
roi des animaux ; yape-mpaod , tue-lou 
(plante, aconilum brcoctænum). 

Ilapéns, 8a, 80, adj. poss. ind. et 

Uäpexiä, as, oe, adj.poss.c. de roi; royal , 
impérial; des tzars, tzarien;s —cxi Caus, 
la dignité royale; —cxis epamd, la porte 
sainte; —cuie vacst, service divin la veille 
de Noël et de l'Epiphanie ; —cxiù en- 
nêus, couronne impériale (tleur, fritillaria 
imperialis) ; —cKiü cxünemps ; bouillon 
blanc, bonhomme (plante, verbascum 
thapsus); —cxia xydpu, martagon (plante, 
lilium pomponium). 

läpcru , adv. en roi, royalement ; en mo- 
narque, en Souverain. 

lapäya , sf. reine, impératrice ; tzarine, 
femme d'un tzar. 

Hapéynus ua uo.ad) de la reine,de la tzarine. 
Uapésnaz, sm. fils de roi ou d'empereur ; 
uzarévitch. fils de tzar ; prince impérial. 
Uapésna , sf. fille de roi ou d'empereur ; 

fille de tzar ; princesse impériale. 
Häpcrso et Iâpcrsie , sn. monarchie, em- 
pire, royaume (de l'histoire ancienne) ; 


états d'un tzar ; règne, genre animal, vé- 


gétal ou minéral ; udprmeo nebécnoe le 
royaume des cieux ; yapemco Cupiücroe, 
le royaume de Syrie; obuipaoe uaäpcmeo, 
un vaste empire; kauza IJapcmes. le livre 
des Rois; yapcmeo pacméniü , le règne 
végétal. 

Iäpcrsesanä, am, 0e , adj. de monarchie, 
d'empire ; capital; —moii spaôs, une ca- 
pitale, une résidence. 

Häpcrsosars, L.s, v.n. régner, gouverner, 
dominer, être monarque. 

Uäpcrsosauie, sn.v. règne, gouvernement , 
domination ; 60 épémA uäpcmeosania AÀ- 
zexcän0pa, peudant le règne d'Alexandre. 

Uapeasépeus (de dsops , cour) , pya , sm. 
courtisan, homme attaché à une cour. 

- Mapeanôpaecriä, an, oe, ad).poss. de courtisan. 

Haperpäar (de 2pads, ville), pA-rpäsa, sm. 
Constantinople. 

Uaperpäackih, an, 0e, adj. de Constantinople. 

Hapeyéiñua (de yôtme, tuer), sc. régicide, 
meurtrier d'un roi. 

Hapey6iäcrso, sn. régicide, meurtre d’un roi. 

Bouap4rs , Ls, asp. parf. Bouapüre , [L.1, 
v.a. élever au trône, placer sur le trône, 
installer un monarque; —C#, v.r. parve- 
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nir au trône, monter au trône ; s'établir , 
se fixer ; part.p. Boyapénnti. 
Boyapéuie, sn.v. avènement au trône. 
Bceuäps, p, sm. Roi de l'univers , Dieu, 
le Roi des Rois. 
Bceuapñua , sf. Reine des Cieux , surnom 
de la Vierge. , 
Mexayuäpcrsie, sn. un interrègne. 
Couäpersosarr, v.n. règner ensemble, gou- 
verner conjointement. 
Couâpcrsosasie, sn. règne de deux souverains. 


HÂTA (serb. uema, goth. skatt, denier), 
sf. denier , obole, petite monnaie ; plur. 
gars, ornements d'or ou d'argent placés 
sur les auréoles des images. 


HÂDDEPH (all. zaffer et safflor) et 3à- 
æ10op8 , sm. saffre, safre, zaphre , chaux 
métallique du cobalt. 


IIBHAD, sm. de la semence de houblon. 
LBBTE, plur. geträ, rôss, sm. couleur; 


plur. ustréi, TOBB, dim. yetrôr», Ta, et 
uasrônexs , uxa, $m. fleur ; temps de la 
plus grande force de la vie de l'homme; 
3esénvùü uerms, la couleur verte ; noau- 
éame uermet , arroser les fleurs ; rermx 
Jouocmu, la fleur de la jeunesse; Heanocs 
uerms, grande marguerite, grande pâque- 
rette , œil de bouc (plante, chrysanthe- 
mum leucanthemum). 

Lusruôë, 4s, de, adj. de couleur , coloré, 
d'une couleur autre que le noir; fleuri, 
en fleurs ; —#x6e naämée, un habit de 
couleur; —#dx kanycma, des choux-fleurs 
(brassica cypria); —nàr mpasd, lavande 
commune (plante, lavandula spica). 

Losroameiñ, an, 0e, adj. de fleurs; —r#eui 
ermnôxs, une guirlande de fleurs. 

Uobrôamurs , sm. fleuriste , marchand de 
fleurs ; hémérobe (insecte, hemerobius) ; 
aconit, chaperon de moine (plante, aca- 
nitum); —uuua, sf. bouquetière, fleuriste, 
marchande de fleurs. 

Lsträcrerñ, an, 0e, adj. couvert de fleurs; 
—cman A5AOHE, pommier couvert de fleurs. 

Letruñke, Kkâ, dim. NWBTHHIOKE , KA, Sn. 
parterre, partie d'un jardin plantée de 
fleurs; jardinière, vase pour des fleurs. 

Jstréas, rnÂ sm.ancien nom du mois d'avril. 

listréus, rua, sm. sorte de lièvre. | 

Hosrÿxa , sf. chou-fleur (brassica cypria). 

L{strosoacrso (de eo0ëms , conduire), sn. 
la culture des fleurs. 
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Ievsronécasä (de xocüms, porter), as, 0e, 
adj. portant des fleurs ; —nax Hedre4x , 
le dimanche des Rameaux. 

Besunbram, an, oe, adj. qui ne porte pas 
de fleurs; non coloré; —#xax icusne, une 
vie monotone. 

Baarousirasñ, an, oe, adj. portant des fleurs 
qui donnent des fruits. 

Oasouséravrä , aa, 0e, adj. qui est d'une 
seule couleur, monochrome. 

Ipausérauks , sm. bractée , expansion qui 
accompagne les fleurs. 

Casousiruniä , as , oe, adj. d’une couleur 
naturelle (des pierres de couleur). 

Crounére, sm. anthémis à grandes fleurs 
(plante, anthemis nobilis). 


IBSTATE , Ils, v.a. colorer , peindre, 
teindre clair, donner une couleur claire ; 
part.p. ysriéaam. 

Hssaëyie, s2.v. action de colorer. 


HausbaumarTe, l:, asp.parf. uayBt- 
TÂTE, V.4. mioucheter, tacheter. 
Haysérka, sf. une moucheture. 


oaus$trnsarTes et Iloanptars, n04- 
usbrérs, v.4 donner quelque couleur 
claire , peindre ou teindre d'une couleur 
claire; part.p. noauubieuani. 

Hoausbausanie , noausbuégie , s7.v. action 
de teindre clair. 


PACYZUHAIABATE, PacuBbTATE, V.a. 
colorer, peindre, teindre de diverses cou- 
leurs claires; —ca, v.r. être coloré, peint, 
teint de diverses couleurs ; part.p. pac- 
gebaénani: — no paazamu kopab2, un 
vaisseau pavoisé. 

 Pacusñanvauie, pacuymbuéaie , 5n.v. action 
de colorer de diverses couleurs. 

Pacusbre, sm. coloris, mélange des couleurs. 


HBSCTH, prés. uRtrÿ, UBBTÈME, V.n.irr. 
fleurir , pousser des fleurs ; être dans un 
état florissant ; se chancir , moisir ; uer- 
mywee z20cyOdpcmeo , un état flurissant ; 
es uenmyuurs Ammars, à la tleur de l'âge. 

Usvrénie , sn.v. fleuraison, floraison, temps 
de la formation des fleurs. 

Usbamë, aa, 0e, adj. chanci, moisi. 


BuyBDTÂTe, L:, asp.parf. Bbietcra, 
v.n. fleurir entièrement , pousser toutes 
ses fleurs. 

Buussrauie, sn.v. action de fleurir tout-à-fait. 

Baysbamë,an,0e,ad)j.qui a entièrement fleuri. 
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SAUBBTITE, 3auBbCTÉ, V.n. commen- 
cer à fleurir ; commencer à moisir, com- 
mencer à se couvrir de chancissure. 

Saystraaie, Sn.v. commencement de la 
fleuraison. 

Sauvbivik, aa, oe, adj. qui a commencé à 
fleurir; qui a commencé à moisir. 


Orusrrire, oruebcré, v.n. cesser de 
fleurir, deéfleunir. 

Orusvräuie, sn.v. la défloraison. 

Oryvban, aa, 0e, adj. détleuri. 


ProgssTirTe, gpoustcré, v.n. fleu- 
rir, être en fleurs ; être florissant ; npo- 
uermäems mop:084a, le commerce fleurit, 
le commerce est dans un état florissant. 

Ilpousträaie, npoustrénie, 5n.v. état de ce 
qui fleurit, au prop. et au fig. 

[lpoystauñ, as, 0e, adj. fleuri, en fleurs. 


PacygBsTiTes, pacyeëcré, v.n. fleurir, 
s'épanouir. 

Pacustränie, pacyebréuie , sn.v. action de 
s'épanouir. . 

Pacysbatiü, as, 0e, adj. épanoni. 


HEAYAKA (lat. schedula, du gr. dxi8r) et 
Lnaÿarxa, dim. ueaÿaouxa , sf. cédule , 
écrit, billet. 

Lexÿaoanm, a, 0e, ad). de cédule, de billet, 


LE3YPA flat. cæsura, de cædere, couper), 
sf. césure, repos dans un vers ; syllabe 
qui reste dans les vers latins après le 
deuxième pied. 

EMÉHT'B (lat. cæmentum), sm. ciment, 
mortier propre à lier les pierres; cément, 
poudre cémentaloire. 

Heméarasrä , an, 0e , adj. de ciment; de 
cément, cémentatoire. 

Leméaruinrks, sm. un cimentier. 

Hcuearouäate , Ï.s , v.4. cimenter , joindre 
avec du ciment. 

Henearosänie , sn.v. et Îfemearagia , sf. ci- 
mentation. 


LLEHHHA, sf. faïence, poterie de terre fine. 
Leuñuamë, an, 0e, adj. de faïence. 


LHEHCOPT (lat. censor, de censere , enre- 
gistrer) et Îéusopz , sm. censeur , celui 
qui juge les ouvrages littéraires; censeur, 
magistrat romain. 

ILéncopcriä, a, oe, adj. de censeur. 

Liéucopcts0, sn. charge de censeur. sd 

Leucyÿpa. sf. censure, bureau des censeurs. 

Lieucypanä, as, oe, adj. de la censure. 
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LIÉATHEP (all. centner, du lat. centum, 
cent), sm. quintal, poids de 100 livres. 
HEHTPB (lat. centrum , du gr. xéytpor , 
point),s”.centre,point au milicud'uncercle. 

Lénrposië, an, oe, adj. du centre. 
Lesrpassuiä, as, 0e, adj. central, qui est 
au centre. L 
Leurpouärs , Le, v.a. centrer , rendre un 
verre plus épais au centre. 
Kongeurpa4sshif, as, 0e, adj. concentrique, 
ayant le même centre ; —xvié xpyjeu ;, 
des cercles concentriques. 
UEUTŸPIA (lat. centuria, de centum, cent), 
sf. centurie, division du peuple romain. 
Neurÿusups (lat. centumvir, de vir, homme), 
sm. centumvir, magistrat romain. 
IÉPBA et Iépssa, sf. gaude, herbe à 
jauair (plante, reseda luteola). 
EPEMOHIA (lat. cæremonia), sf. céré- 
monie, formalité observée dans Îles actions 
. solennelles ; GCess uepemôniü , sans céré- 
monie, sans facon. 

Hepemôuasiä , an, 0€, adj. cérémonieux , 
de cérémonie. 
Lepewonurecs , IL, v.r. faire des cérémo- 

nies, être cérémonieux. 
Jepemoniäre , sm. cérémonial, étiquette à 
suivre dans une cérémonie. | 
Hepemouiassusrä, an, 0e, adj. du cérémo- 
nial; cérémonieux, qui fait des cérémonies. 
Ilepemouiäasuo, ado. avec cérémonie. 
Lepemoniñméñcrep® (de l'all. meister, maître), 
sm. maître des cérémonies (5e cl.): Ofeps- 


Hepeusnitméücmeps, grand-maître des: 


cérémonies (3e cl.). 
Lepmouiñmcñcrepcrik , ax, 0e ; adj. de 
maître des cérémonies. 


IÉPKOBP (gr. xvpraxÿ oixfa, maison du 
Seigneur, all. kirche), ou. et vi. Lepker, 
sf. église, assemblée des fidèles ; temple ; 
cosdäms uépkoes, bâtir une église ; ummi 
65 uéprosb, allcr à l'église ; douosaz uép- 
koes, une chapelle particulière. 

Lepkosuriñ, an, 0e, ad). d'église, ecclésias- 
tique ; —#wa xatieu ; les livres d'église; 
—Hh0€ Sun0, du vin rouge. 

Leprosauxz, sm. un ecclésiastique. 

_ Ieproounuiñ, apn, ave, et Leprossaueckiä, 
an, oe, adj.poss. d'ecclésistique. 

Leprkossociyxäteas (de cayaxiüms , servir), 
sm. serviteur d'église, ecclésiastique. 

Boyeprovaäre, L.s, asp. parf. voueproBure, 
ls, v.a. incorporer, admettre à l'église ; 


UC 
—Cs, D.r. être incorporé, être admis dans 
une église; part.p. BoyeproBséuarrä. 
Boueprosaéuie, sn.v. incorporation , admis- 
sion dans une église. 


IJÉCAPB (lat. Cesar) et Kécaps, sm. césar, 
empereur de Rome ; —pésa, sf. femme 
d'un césar. ; 

Iécapcriä et Kécapcniñ, as, 0e, adj. d'em- 
pereur, de césar, impérial; —cxan onepa- 
yix, opération césarienne , accouchement 
artificiel par nne incision au-dessus du 
nombril, t. de chirurgie. 

Hecapésars , sw. fils d'empereur ; prince 
héréditaire de la couronne impériale. 

Tecapéuna , sf. fille d'empereur, princesse 
impériale. 

Iecäpxa, sf. pintade (oiseau, ruwmida). 


EXP (all. zeche), sm. maîtrise, corps de 
métier , corps d'artisans qui professent le 
même métier ; 3anucaämbcA 65 uexs , se 
faire inscrire dans une maîtrise. | 

Hexonoë, aa, 6e, adj, de maitrise ; inscrit 
dans une maîtrise. 

HAKOPÉË (gr. xydor, du pers. tcherkhè. 
lë 1), sm. et Iuropis, sf. chicorée (plante, 
cichorium). 

Iluropéäuerä, as, oe, adj. de chicorée. 


HHAUHHAPB (gr. xèdwonc, de xvlinr, 
rouler), sm. cylindre, solide géométrique, 

Luannapurecriñ , as, 0e , adj. cylindrique. 
ayant la forme d’un cylindre. 


LHHK®P (all. zink), sm. zinc (demi-métal 
d'un blanc bleuâtre, zincum). 

Düarosmi, an, oe, adj. de zinc; —enuÿ 
kynopôcs, vitriol blanc. 


LAPKY.{B (lat. circulus), sm. cercle, rond; 
compas, instrument pour décrire des cercles. 
Léprysoanñ, an, oe. adj. de compas. 
Uupkysñpurr, an, oe, adj. circulaire; —#oe 
_ nucemô, une lettre circulaire, une circulaire 


HMPKYMBAATAUIA (lat. circumvallatio, 
de circum , autour, et vallum, rempart), 
sf. circonvallation, fossé avec des ae 
autour d’un camp, {. de fortif. 

Lupkymsariäyionunñ, an, oe, adj.; —nan 
Aunia, ligne de circouvallation. 

DHAPK®E (lat. circus, du gr. xépxoç, cercle), 
sm. cirque, lieu destiné aux jeux publics. 


LHCTÉPHA (lat. cisterna, de cis terra, sous 
terre), sf. citerne, réservoir d'eau de pluie. 


OR men. Een = 
ee AE: : nn. UE 


Û 


| 


L 


IRIB 

IIHTA AËAE (it. cittadella) , sf. citadelle, 
petite forteresse. 

LTATA (lat. citata , passages cités, de 
citare) , sf. citation, allégation d'un pas- 
sage d'un auteur. 

LATPA (all. zitter), sf. guitare; sistre, 
espèce de luth. | 

IHTPÔHB (lat. citrum , du gr. xézgwr), 
sm. citron, fruit du citronnicr. 

ILarponum, an, oe, adj de citron ; —xoe 
dépeso, le citronnier ‘arbre, citrus). 

LH DPA (all. ziffer, de l'ar. szifrét 1, chiffres, 
plur. de szifr =, zéro), sf. chiffre, signe 
qui marque un nombre. 

Iñoposniñ, ar, 0e, adj. de chiffre. 

Iuæposärs, L.s, v.a. chifirer, compter avec 

‘ des chiffres. 

Jaoposäuie, sn.v. action de chiffrer. 
Luosepôaars (all. zifferblatt, de blatt, feuille), 
sm. cadran, surface divisée par heures. 
HsæñPs, sf. coll. les chiffres arabes ou 
romains: chiffre, écriture secrète de con- 
vention ; pas6upäme uerpüpe, déchiffrer 

Lsionparté, an, 0e, adj. des chiffres; de chiffre. 


LHILIEPO (lat. Cicero), sn. ind. cicéro, ca- 

_ractère d'imprimerie, qu'on appelle aussi 
du onæ, ainsi uommé d'une édition de 
Cicéron en 1458. 

HOÔKOAB (it. zoccolo) , sm. socle , soubas- 
sement, embâsement, t{. d'archit. 

Hôxoïpatiä, an, 0e, adj. de socle , de sou- 
bassement. 

LOÔAHEP'E (all. zôl/ner, de zol, douane), 
sm. douanier, péager, commis au bureau 
de la douane. 

Tlginepcriñ, an, 0e, adj. de douanier. 

LYTR (all. zug), sm. attelage de quatre, 
six ou huit chevaux deux à deux; uy- 
2045, adv. à six chevaux atteles deux à 
deux; uye5 napadnuü, attelage de quatre 
ou six chevaux de la même couleur; zy2s 
aucxôi , attelage de six chevaux de dif- 
férentes couleurs. 

Iyronoñ, än, de, adj. de cet attelage. 
WYRATPB (pol. cukata, de cukier, sucre), 
sm. citronnat, écorce de citron confite. 

II, nom ancien de Ja lettre II. 

UPIBA (all. ziege) , sf. pop. une chèvre, 
une bique. 


HDIGHK'B, sm. canistre, mesure du thé 
de la Chine de 42 à 63 livres. 


11511 2 1039 


UPITAHP (ture tchingänè s, pers. zènguè- 
ne 4). sm. bohémien, égyptien, vagabond 
qui dit la bonne aventure; trompeur, es- 
croc; —rânxa, sf. bohémienne, égyptienne. 

Horäucxif, an, oe, adj. de bohémien. 

Lsrraacxa et no-yrrrascxn , adv. à la ma- 
nière des bohémiens. | 

rräncrso, sn. vie de bohémien. 

Uurasars , IL:, nogynräuurs , v.a. railler, 
ricaner, se rire, se moquer; tromper, du- 
per, escamoter. 

SaysirännTs, v.a. déf. commencer à railler, 
à ricaner, à se moquer. 

[epeuviranasars , 1.s, nepeurräunrs, v.a. 
ridiculiser, tourner en ridicule. 

Pasuurauuts , v.a. déf. railler , censurer, 
critiquer. 


HbIKATE, L:, asp. unipl. yérayre, IIL.e, 
v.n. piauler, crier comme les poulets. 

Loire, sm. le cri du poulet, 

Jayvrars, v.n. déf. commencer à piauler. 


UPIHTÀ, sf. scorbut, corruption de la masse 
du saug. 

Lermrôrusi, ax, 0e, adj. de scorbut , scor- 
butique ; —#ax mpasd , herbe aux cuil- 
lères fcochlearia). 

Lerrôrirs, L.4, asp.parf.ouvmrérts,v.n.être 
attaqué du scorbut, devenir. scorbutique. 


ULIHOBKA, dim. nviaôsouxa , sf. natte 
serrée d'écorce de tilleul. 

Irrmônoummi , ag , 08, adj. de natte , fait 
de natte. 

Lvrmôvouauxr, sm. nattier, faiseur de nattes. 


UBIHŸT 5, sm. cercle, district, étendue de 
jurisdiction en Bessarabie. | 


III [KRH, noxz, dim. ubinonrs, aere, sf. plur. 
la pointe des pieds; gerçures aux pieds 
occasionnées par la crotte; nodn#mecza ha 
geinku, se soulever sur la pointe des pivds; 
noOkpAOHEAaMECA HA UbINKATE, HA Ubl- 
nowxaxs, se glisser sur la pointe des pieds. 


WPIITB , énterj. dont on se sert pour ap- 
peler les poulets. 

Lormaënoks , aka , dim. ueménouers , uxa, 
sm.,sl. Lena, plur. uoimañra. 478, sn. 
poulet, poussin; #ac#Oxa cs yunañmauu, 
une poule avec ses poussins. 

Lunañuiñ, uvs, use. adj. de poulet. 

Lernañraua, sf. de la chair de poulet. 

Menañrauxs, sm. marchand de poulets; pop, 
vautour (oiseau, falco milus). 
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UDIPÉHA et Uupéua, sf.,sl. Ipens, sm. 
grande chaudière pour préparer le sel ; 
poêle à frire. 

UPBIPOABHHKE (pol. cyrulik, du gr. 
xupedç, barbier, ou xespoëpyoc, chirurgien ?), 
sm. barbier, celui qui rase et q'ii saigne. 

Uorprosssaauië , upa use, et Uaipioibun- 
ueckië, as, 0e, adj. poss. de barbier. 

IlrmptoasnuuecTBo, sn. le métier de barbier. 

Lsrproavun, sf. une boutique de barbier. 

UPITBAPB (all. zittwer, de l'ar. jervdr 1), 

© sf. zédouire (plante, zedoaria); absinthe 
de Judée fartemisia judaica). 

Lvrrsapanié, an, 0e, adj. de zédoaire; —n0e 
cur , barbotine, graines de l'absinthe 
de Judée. 

LIBILD , interj. chut! paix! silence! (pour 
uu chien) couche ! 


HÉBKA (serb. ume», bobine, flûte), dim. 


yfsoura, sf. buhot , espolin, bobine, na- 
vette à brocher, canette, molette, t. d'arts; 


plur ufuxu, les jambes d'un cheval ; 


urbexa. 3640ma, une bobine de fil d'or. 
Iésoanmä, an, oe, adj. de buhot , d'espo- 
kn, de bobine. 
Uisousurs, sm. petit amélanchier velu (ar- 
brisseau, mespilus cotoneaster). 
Ltsuñua, sf. sl. une flûte, un chalumeau. 
Lfsse, sn.; yrèsse kkopuoe, la verge d'une 
ancre, {. de mar. 


UBAUTE (gr. ÿ9-eiv), IL, v.a. tirer du 
tonneau, soutirer ; couler , filtrer, passer 
par la chausse pour clarifier ; —cn, v.r. 
être tiré. soutiré; être coulé, filtré; part.p. 
UEKÉHHHIË. 

Itxénie. sn.v. action de tirer du tonneau; 
action de couler, de filtrer. 

vañao, sn. et Hsaaka, sf. passoire, cou- 
loire, chausse, filtre, sable à filtrer. 

Urañabauë, aa. 0e, adj. servant à filtrer. 

Lsxs, sf.vi. farine délayée pour une bouillie. 


BuhxnsaTes, l:, asp. parf. Buts, 


v.a. tirer d'un vase dans un autre; part.p. 


By'éxeunnhii. 
BuixuBauie, Bytxénie, $n.v. action de tirer 
d'un vase daus un autre. 
BuybxnHBATE, B6UbANTE, v.@. tirer 
tout hors du tonneau, vider ; —C1, v.r. 
être tout soutiré ; part p. BÉIJBAEHHPIR. 
Buyixusauie , BIbxenie , $2.v. action de 
vider hors du tonneau. | 
AoOLSxHBATE, AOUPAUTE, V.4. achever 
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de remplir en tirant d'un tonneau; vider, 
tirer le reste du tonneau. 

Aoubxusauie ,; sn.v. action de vider, de 
soutirer le reste. 

HaAyxnABATS, HaUBAËTE, V.a. tirer du 
tonneau pour remplir un vase ; part. p. 
Hay 5KEHHbIË 

Hausxénie, sn.v. action de tirer du tonneau 
pour remplir. 

OuvxAîÎTs, OoutAGTE, v.a. sl filtrer, 
passer par la couloire. 

OruixuBaATe, OTUBAMTS, V.a dimi- 
nuer en tirant d'un tonneau ; part.p. OT- 
uÉxeNBIË. 

Oruixupauie , orytxénie , sn.v. action de 
dimiouer en soutirant. 

HrPEUSMKHBATE, HePEUbAÂTS, V.4. 
transvases, vider d'un vase dans un autre; 
filtrer une seconde fois; part. p. nepe- 
uÉxeu8 EL 

Ilepeytxusaaie, nepeytxéuie , 5n.v. action 
de transvaser. 

HrouSxnBaTes, npoubaëTs, v.a. fil- 


trer, passer par un linge ou par une 


chausse pour clarifier; —ca, v.r. être 
filtré; part p. npouvxensm. , 
Npoyxusauie , npoubxéuie, Sn.v. filtra- 
tion, action de fitrer. 
CuxnBATE, CLPBAUTE V.4. tirer, sou- 
tirer ; filtrer, laisser reposer ; —Cca, v.r. 


être tiré, soutiré ; être hitré; part. p. 


CL'LKEHUBIË. 
Cubxusauie, cybxéuie, Sn.v. action de tirer, 
de soutirer. | 
YuHxuBaTe, YUBANTS, V.a. vider, tirer 
une partie, diminuer; parl.p. yubæenubià. 
Yubxnvanie, yyrxéuie , sn.v. acuon de vi- 
der uue partie. 


HbJAbi (gr. 64-0c, lat. salvus, all. heil), 
an, Le, apoC. Lb4B, 44, 40, adj. sain et 
sauf; entier, tont entier, qui a toutes ses 
parties; sl. pur, intègre, innocent; —4rü 
2005, une aunée enlitre; —44% Eepôna, 
toute | Europe, | Europe entière. 

Uhaocre sf.integralité, etat d'un toutcomplet, 
totalité ; sl. sante; 6% yrv40cmu, en entier. 

Lbaroms, adv. en entier; U®bAKÔME CM , 
mauger ou avaler sans mâcher. 

Utaukoue , adv. à travers champs ; ure4u- 
xÜéMS rame, ummu, aller par un chemin 
non battu, se fourvoyer , s égarer (se dit 
sur-tout des chemins d'hiver). 

Lsaüsua, s/.sl des terres en friche. 

Lhaxa, sf. dame du milieu; pucelle, vierge. 
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Jénarki , as, 0e, adj. complet , entier ; 
pur , non mélangé; —noe naëmee , un 
habillement complet ; —10e eux6, du vin 
pur, du vin naturel. 


Isaxéssië, aro, sm. pièce d’un rouble d'argent. 


Isaouÿapie (de my dpi, sage) , sn. inté- 


grité, pureté, chasteté ; 6pdvnoe gr4o- | 


myopie, la fidélité conjugale. 


Utaouyaperä et Is#1omÿapenuert , a , 0e, : 


adj. chaste, pur, pudique. 


Iltzouÿapenuo, adv.chastement, avec chasteté. 


Utaouyapeasaxr , sm. agnus-castus , vitea 
(arbuste, viler agrus castus). 

Bu$as, adv. entièrement, en entier. 

Bceubauñ, aa, 0e, adj. tout entier, com- 

 plet, sain et sauf. 

Heytaouyapie, sn. impudicité, lasciveté. 

Heybiouyapezusk, as, 0e, adj. impudique. 

Heytiouÿapezso, adv. impudiquement. 

HE. L.4, v.n. se guérir, se rétablir. 

Hecusrbrs , v.n. def. se guérir, se rétablir, 
recouvrer $5a santé. 

Yutabrs, o.n. déf. rester entier, échapper, 
ne pas être endommagé; méopénir Opése- 


HUXS YUDAUbAU 65 HASOONEHIE GApPeAPOES, | 


les ouvrages des anciens ont échappé à l'i- 


nondation des barbares; dous yurueas oms : 


noxapa, la maison a échappé à l'incendie. 

SAATE , IL, v.a. sl. chercher à rendre 
la santé, traiter, soigaer ; —cs, v.r. être 
traité, soigné. 

Isaénie, sn.v. action de traiter, de soigner; 
cure, traitement. 

vañress, sm.sl. un médecin. 

I{taéresarif, af, 0e, adj. salutaire, médi- 
cinal, hygiénique. 

Dtan6ÿxa, sf. noix vomique jstrychnos nur 
vomica ). | 

Utas6a, sf. une cure, un traitement. 

Lsacoem1à , an, 0e, adj. de cure, slutaire, 
propre à guérir, curatif. 

Utbacôauxz, sm.sl.. médecin ; livre qui con- 
tient des remèdes contre les maladies, 

Uraéôaaua, sf.s/. hôpital, infirmerie. 

Hocygsañre, Las. asp.parf. neutañrs, 
v.4 guérir, rétablir, rendre la santé ; 
— Ca, v.r. êt'e guéri, rétabli; partp. 
HCIDACHABIS. 

Hcntacnie, sn.v. la guérison. 

Meoutañreas , sm. —Teasanna , sf. celui ou 
celle qui a guéri qqu’un d'une maladie. 
Heucyutaäusi, aa, 0e, gdj. incurable, qu'ou 

ue peut guérir. 
Hencytañmocrs, sf. incurabilité. 
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HBAIOBÂTE, La, 0.2. baiser, donner un 
baiser; s/. saluer, souhaiter le bon jour ou 
la santé; —cs, v.r. se baiser mutuellement; 
aniocdms 65 ycmd, baiser sur les lèvres. 

Ussosänie, s2.v. action de baiser, baisement; 
sl. salutation, action de saluer; vi. serment. 

Ussosauwuvé, aa, oe, adj. vi. de serment; 
—HGR 34nuco, la formule du serment. 

Issosäwanxs, sm. homme assermenté qui 
vend l’eau-de-vie ou le sel dela couronne: 
vi. percepteur assermenté de la douane ; 
un juré. 


| Mtaoséaæanait, ua, ave, et Ihronksumae- 


Cri, an, 0e, adj. de ce vendeur juré. 
Uvioshanurs, sm. —muya, sf. baiseur. 
Orgtuosäreca, v.r.vi. se purgcr d'une accu- 

sation en baisant la croix, réfuter par 

serment. 


À Doutaosérs, v. a. déf. baiser, donner un 


baiser; —Cca, v.r. se baiser, se donner un 
baiser; part. p. noutueauuué. 
Iouytiosäaie,sn.v.action de baiser ,baisement. 
Ioytaÿä, sm. baiser; noyvwxÿ ht wo6benvii, 
un baiser d'amour. 
PacirtaosäTs, v.a. baiser plusieurs fois, don- 
ner plusieurs baisers. 


HBAB (all. sil), sf. but, blanc, cible ; 
mire, boulon sur le fusil pour mirer; but, 
vue, point de vue, dessein, plan; nondcms 
65 ur4w, donner dans le but; yræ nped- 
npismir, le but d’un projet. 

Uussni et Il'éaxiñ , a, 0e, adj. juste, 
sûr, qui vise juste, qui tire juste; de cible, 

but; —noe pyacsë, un fusil qui porte 
juste; —#ar pyxd, une main sûre pour 
tirer; —#xan cmpni6a, le tir à la cible. 

Ufauo et éaro, ad. juste, d'un coup juste. 

Lfasnocrs, sf. justesse du coup-d'oeil. 


Laure, IL, 0.4. mirer, viser, braquer 
viser, avoir un but, avoir en vue; —cs, 
v,r. viser, chercher à atteindre un but. 
Haybauvars, L.1, asp. parf. nagéurrs, v.a. 
viser, mirer, braquer; kayréaume nÿwuxy, 
braquer ou pointer un canon. 
HauSauvassuiuxe, sm. le pointeur. 
Hauf£avunxz, sm. frontail, frontean de mire. 
Upnyansars, npnnbaurs, v.a4. et —Ca, v.r. 
viser, mircr, mettre en joue. 
Upunbinsanie, sn.v. et IIpuybar, sm. ac- 
tion de mettre en joue. 
Upuubinsareaunë, as, 0e, adj. servant à 
mirer; —Hvü xaunus, chevet de canon, 
toussinet. 


6G 


HO#2 BH 
pags, sm.vi. mire, bouton sur le canon 
: du fusil pour mirer. 
Tpnufasssik, a, 0€, adj, —noti ozôhb, 
feu fichant, qui va d’un bastion à l'autre. 
Yubausars , yuÉanTs , v.a. donner daus le 


but, attraper le but. 
HSHA (gr. mu, lat. cens-us) , sf. prix, 


valeur, estimation d'une chose ; ce que 
coûte une chose; excellence d'une chose; 
NAHCOAAR 6eIUE MMTbEMS CEOIO MEN, chaque 
chose a sa valeur; xynüime no6nÔy yre- 
. mbro acüsnu ; acheter la victoire au prix 
de sa vie; axdi0 ec10 urèny edweü OpyacOb, 
je connais tout le prix de votre amitié. 
 LLinumä, an, 0e, adj. de prix , de valeur, 
. “qui. coûte cher... 
Ilfuuo, adv. chèrement, cher. 
Jsasocrs , sf. cherté, valeur, grand prix. 


Aipuosutire, Kà s73. priseur , estimateur. . 


Useosméuiñ , 4B4, 426 ; adj. de priseur , 
1 d'estimateur.  , LUS 
Ufuxa, gf. une forte réprimande. 
Besubuuti, as, 0e, adj. qui est sans prix, 
; ui «est sans valeur, inestimable, inappré- 
ciable; — Heu dous, une maison impa yable; 
_nour rdvecmea, des qualités inestimables. 
‘Boubuuo , ædv. sans Prix , ‘sans valeur ; à 
: -‘tres-bon marché, pour rien. 
Beruftuäocrs , sf. qualité d'une chose ines- 
© timable. oo 
PBesyÉsort ; HKa ,; SM. URE non- valeur , un 
* rien,une bagatelle; 3a 6esnibnox6,à très-bon 
: marché, presque pour rien; omdims wmo 
sa Gesurènoxs, donner une chose pour une 
bagatelle. # 
Masoubanvri, an, 0e, adj. de peu de valeur, 
‘ qui est à bon marché. 
Maroubanocrs, sf. le peu de valeur. 
Maoroyfauiñ,an,0e, adj .de grand prix, cher. 
Muoroybuuocrs , sf. cherté, grand prix, 
. grande valeur. 


HSHÉFE , Il.:1, v.a. évaluer, mettre une 
valeur, mettre à pris, taxer; esümer, ju. 
ger , faire cas, priser , apprécier ; —Ca, 
v.r. être évalué, taxé; yrnüëme mocapu, 

… évalüer des marchandises ; 6c® sacayeu 
26 nu 60 mo urnAimé, On ne fait au- 
cun cas de tous ses services. 

Htuéuie, sn.v. évaluation, taxation. 

JlbauTess, sm. —Teabauya, sf. priseur, es- 
timateur, appréciateur, taxateur ; dcmum- 
au unuumezs Oocmôuncmes, un bon 
juge, un juste apprécialeur du mérite. 
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Ogufuunares, L:, asp. parf. outuérs, 
v.a. évaluer , mettre une valeur , taxer, 
priser, estimer, apprécier; —Cca, v.r. être 
évalué, taxe ; ournums dos , taxer une 
maison; part.p. OUBRÉHREIË. 

OubanBauie , oybaénie , sn.v. action d'éva- 
luer, de taxer. 


Oubaxa , sf. évaluation , estimation, appré- 


ciation, taux, taxation, prisée. 

Oufuosauñ, as, 0e, adj. d'évaluation. 

Oubamure , sm. estimateur , taxateur, pri- 
seur, qui met le prix. 

Heoutaésuwi , as , 0e, adj. inestimable, 
inappréciable. 

NErPrEgSHaRBATE, nepeubuéTs, V.a. 
mettre une autre valeur ou un autre 
prix; blâmer, censurer, critiquer. 

Nepeyêuxa , sf. nouvelle évaluation, nou- 
velle taxation. . 

HPHLHuHBATS , nPHUbAMTE, V.4. 
mettre en vente une chose pour savoir 
quel prix l'on en offre; —cs, v.r. se ré- 
gler sur le prix; part.p. npuytuénamä. 

Ipuubuusauie , npaybnéuie, sn.v. et Ipu- 
ubaxa, sf. uction de mettre en vente 
pour connaître le prix. 

Pacusañrs, v.a.déf. blâmer, censurer, 
critiquer, gronder. 


SITE , on, dim. ubvurs, ra, sm. fléau 
a battre le blé; refouloir, instrument pour 
refouler les canons. | 

Lbnosoä, àa, 6e, adj. de fléau; de refouloir. 

Îbnaérs , kà, sm. le manche d'un fléau à 

battre le ble. 

Outns et Ouens , sm. bascule, contrepoids 
pour puiser de l’eau d'un puits; perche 
pliante sur laquelle on balance les ber- 

. ceaux d'enfants. 


Outnosë, as, ee, adj. de la bascule. 
XSIEHÉTÉS, Las, v.n. s'engourdir, 50 


raidir ; vaéner urenenrèIoms Om5 xOA4004 ;, 
le froid engourdit les membres. 

Ltneufuie, sn.v. état d’une chose qui s'en- 
gourdit ou qui se raidit. . 

Litneubsocrs, sf. un engourdissement. 

Ornrtuessaare, [.:1, asp.parf. outnemérs, v.n. 
s'engourdir , se raidir, rester stupéfait , 
être pétrifie. 

Outneufuie, sn.v. stupeur , Stupéfaction , 
engourdissement. 

Outnenbasr, as, 0e, adj. engourdi, stupé- 
fait, petrifié. | 

Outueutiocrs, sf. stupefaction. 


SIT 


LBITE, et s enr, dim. yinôuxa, et s1, 
senôura, sf. chaîne, chaînette; suite, en- 
chaïînement, continuité ; s6éxex Y urbnu, 
les chaînons ou les anneaux d'une chaîne; 
urnôwxa y xacôes, la chaîne d'une montre. 

Lsuaoë, às, 6e, adj. de chaîne; —#6ù wocms, 
pont de chaînes , pont suspendu ; —#2# 
36énvx, les anneaux d'une chaîne; —na4x 
co6axa, un chien d'attache; —#oi2 Adpa, 
des boulets ramés. 

Ibnôameñ, aa, oe, adj. de chatnette. 

Lsnôusuxs , sm. chaïînétier, celui qui fait 
des chaînes. 

Tlouéuxa, sf. corde qu'on attache à un vase 
à anses pour le porter, bricole. 

IÉNKIX y a4, 0e, adj. tenace, qui sait 
bien se tenir en s’accrochant ; mampôau 
yrènxu, les matelots grimpent bien ; xôw- 
xu Ovens urènxu, les chats sont très tenaces. 

Ifnuxocrs, sf. tenacité, cohérence, cohésion. 

DSIAATE, L.s, v.a. accrocher, tenir avec 
un crochet; —cs, v.r. s'accrocher, se te- 
nir avec un crochet. 

ar, sf.vi. difficulté , obstacle , chicane ; 
Plur. uinra, chaînes, chaînettes. 

Byrusarsca, sybnrsca , ILs, v.r. 
S'accrocher , se tenir fortement à une 
chosé ; eumnümecr xozmauu , s'agrifler. 

S3AuvnaÂTes, saubnére, 2.4. accrocher: 

* engrener (des roues) ; retarder , arrêter, 
mettre obstacle; chercher cliicane, agacer; 
—C#, v.r. s'accrocher ; saurntüme 01640 , 
retarder unc affaire ; ons saurntaca 3a 
cyxs dépesa, il resta accroché à une branche 
d'arbre ; part.p. sauSnieuusii. 

Saybuaéaie, sn.v. accrochement ; engrenage 
des roues. 

Sayfnxa , sf. accroc , obstacle , embarras, 
entrave ; agraffe. 

Sayhas, sm. et 3ayhna, gaffe, croc ; patte 

de chien, t. de chasseur. 

Orusnagrs, orgBnérs, v.a. décrocher, 
ôter ce qui est accroché, détacher; —cs, 
v.r. se détacher , se décrocher ; quitter, 
laisser en repos; omuynrnics oms men , 
retire-toi de moi; part. p. orutnaénauä. 
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Orirbnaéuie , s.v. et Oruénxa , sf. action 
de décrocher, décrochement. 


Toxaumnaére, HOAUUATS, V.4. aCCrO- 
cher ou pendre par-dessous ; accrocher ; 
attraper par adresse , gagner par finesse ; 
emporter, empocher, dérober; nodunniime 
02010, donner le croc en jambe; nodyr- 
nüm» A06068nuxa | accrocher un amant ; 
Part.p. noaytniésauË. 

[oaytuaéaie, sn.v. action d'accrocher. 

Ioayénxa, sf. ce qui est accroché dessous. 


HrPruuvnagrs, UPAUBNÉTS , V.4. ac- 
crocher ; attacher à un crochet, agrafler : 
—-C#, v.r. s'accrocher, se tenir ; chercher 
chicane, critiquer; npuurnaimecr «5 
caoeaus, s'accrocher aux paroles ; part.p. 
uphy'éniennsri. Vus 

Hpaytnaéaie, s21.v. accrochement » action 
d'accrocher et de s’accrocher. 

Upaubnxa, sf. chicane; cirrhe, filament de 
plantes qui leur sert à s'attacher. 

Upaubnousñ, as, 0e, adj. cirrheux. 

Pacymnañrs, PaCUBUÂTE , v.4. sépa- 
rer, défaire | détacher , décrocher ; — C4, 
v.r. se séparer, se détacher, se disperser. 

Pacutnaéuie , sn. action de se défaire » de 
se séparer. 

Cyuvuañrs, cybnérs, v.a. joindre, ac- 
crocher ensemble , enchaîner , affermir : 
—CA, v.r. s'accrucher, se saisir, venir aux 
prises; ‘être accroché, joint, enchaîné l'an 
à l'autre ; part.p. cubnaésnuä. 

Cutnaénie , sn.v. action d'accrocher et de 
s'accrocher; accrochement, concaténation. 

Cufnxa, sf. action d’accrocher et de .s’ac- 
crocher; prise, querelle, combat. 

Cutns , sm. lien, boulon pour joindre plu- 
sieurs choses ensemble. 

Cuytanôk, 4s, 6e, adj. de lien, de boulon ; 
servant à joindre ou à affermir. 

YusnuañTtason, yybnéreca, v.r. s'accro- 
cher, se tenir fortement; chercher chicane. 

Yuvbnaénie , sn.v. et Yu'énxa, sf. action de 
8'accrocher. : 

IXBPD, sm.vi. une mèche ou une allumette. 


RE 


y 


“, 4, #, 24e lettre de l'alphabet russe, 
prise du fchim (f) des Arabes, ou du 
tcha (£) des Arméniens, appelée ancien- 
nement vepes, et maintenant tché. Comme 


y 


lettre numérale, surmontée du signe - 
(v), elle marque, dans le slavon d'église, 
le nombre 90. Cette lettre répond pour 
la prononciation au ch anglais et espagnol. 


66° 
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JADÉPH (serb. «ÿ/6ap, du gr. êsuhpa); 
6pä, sm. thymbre, sarriette (plante, satu- 
reia hortensis) ; serpolet (plante, thymus 
serpillum). 
UaGépusrh,ax,oe, adj .de thymbre, de sarrielte. 
YABŸPOKB, pra. sm. petite boule de bois 
ou d'os au bout d'une courroie, dont on se 
sert pour arrêter un cordage, 1. de batelier. 
GÂBEPDTE et Jispars, ls, sauiseptrs, 
o.n. s'étieler, s'alonger et blanchir faute 
d'air (des plantes). 
Bauâsepruie, sav. étiolement. 
YABKATS, La, v.æ faire du bruit en 
mangeant, manger comme les cochons. 
TJäsranse, s8.v. bruit qu'on fait en mangeant. 
losäpxasars, nonâuxaTe, v.#. faire du bruit 
en mangeant. 

HATBOÏH, sm. oïe à collier et gorge rousses 
(anser pulchrécollis)). 

| GATPABA, sf. sorte de mouette de la Mer 
Caspienne fsterna caspia). | 

Uarpaswë, as, 0e, adj. gris ceadré (se dit 
des plumes des oiseaux). 


AAO (angl. child, all. kind), dim. 
qaaue, sn.sl. enfant, fils ou fille; «o6cums 
vads ceoûrs, aimer ses enfants. 

Uasoatboôie (de wo0ume , aimer), 57. amour 
de ses eufants. 

UaaoaoGünerñ, an, 0e, «dj. qui aime ten- 
drement ses enfants. 

Wasouo6eur, 6ua, sm. père tendre qui aime 
ses enfants; —6mna, sf. mère tendre. 
Uasouenaudicranes (de xenaëiiOnme, haïr), 
sm. —unya, sf. celui ou celle qui déteste 

scs enfants. 

Uasopoaie (de podéms, engendrer), sn. en- 
fantement, accouchement. 

Uaoy6iüua (de y6ùme, tuer), sc. infanticide, 
meurtrier ou meurtrière de son enfant. 
UazoyGificrne, sn. infanticide, meurtre de 

son enfant. 

Besuñmu, an, 0e, adj. qui n'a point d'en- 
fants; —nan oxcna, une femme stérile. 
Bearaacrso et Bcsuäaie , sn. manque d'en- 

fants; stérilité d'une femme. 

Higauaacrnonars , Es, “v.n. ne point avoir 
d'enfants; être stcrile. 

Hcuäaie,sn. progéniture; OCMABUAS MUO2iR RO 
ceGr ucuidir, il a laissé plusieurs enfants. 

Muorouäaie, sn. grande progéniture. 

Maoroniaam, as, oc, adj. ayant beaucoup 
d'enfants. 
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OGesräams, Ils, o.a. déf. sl priver de ses 
enfants; —Ca, v.r. re ses enfants. 

OGesaäasrs, La, v.n.déf. ètre privé de 
ses enfants, perdre ses enfants. 

YA AP (pol. swad, de l'all. schwaden, va- 

), sm. vapeur, exhalaison qui sort 

es charbons non consumés; Yz20prèms 

oms +ddy, avoir ral à la tête par suite 
de la vapeur. 

Uäanm, dim. uaanonarwk, am, 0e, adj. où 
il y a de la vapeur, plein de vapeur; 
«d0no (ecme) es 26pnuun, il y a de la va- 
peur dans la chambre. 

Uaañrs, ILa, asp. parf. matnaëTs, 0.4. 
causer de la vapeur, laisser entrer la va- 
peur dans une chambre. 


YAË (chin. tch4), dim. uaërs, Bra, sm. 
thé (feuille d'un arbrisseau, thea bohea); 
thé, boisson faite de cette feuille; vépnorü 
«a, du thé bou; vasztpcrit «aü, thé de 
feuilles de saxifrage ; «aü-u-xôpe , bous- 
serolle, raisin d'ours (plante, wvæ ursi). 

Uañun, an, 0e, adj. de thé; —n0e cümewxo, 
la passoire à thé. 

Uäñnaxr, sm. théière, vase pour faire du thé. 

Uññunua, sf. la boîte à the. 


YÂAHKA, dim. uâeuxa, sf. mouctte, mauve 
{oiseau de mer, larus); espèce de petite 
nacelle sur le Danube; +vaüxa rôcaps, 
stercoraire (larus parasiticus). 

Jäcunvit, an, oe, adj. de la mouette. 


YAKPHIKHTB, IL 3, v.a. pop. couper 
mal-adroitement ; emporter avec violence. 

JAABLILLD, 5m. un esturgeon de trois 
empans. | 

UAAHTP, IL, 0.4. amarrer, attacher avec 
un câble un navire. 

Uasenie, sn.v. action d'amarcr. 

aus, sm.amarre,câble pour amarrerun navire. 

Sauaannars, 1, asp. parf. sanñanrs, v.4. 
tirer un cordeau d'un endroit à un autre 
en ligne droite ; attacher le cäble ou l'a- 
marre à une chose; part.p. sauasennbiñ, 

Saraansauie, sauâicnie, sn.v. action de tirer 
le cordeau en ligne droite; aclion d'at- 
tacher l’amarre. 

Oruñaunirs, otuaaurs, v.a. démarrer, déta- 
cher l'amarre; ôter le cordeau (chez les 
macons); —Ca, v.r. être détacht; démar- 
rer, quitter le rivage; part.p. oTratenutii. 

Oruäauvanie, oruäseuie, 57. v. et Oraaaz, 
sm. où Oruäaka, sf. action de démarrer. 


UAP 


Homes, noauâanTs, 0.4. suspendre au 
cordeau le plomb pour savoir si un mur 
est d'aplomb ; part.p. noatäsenutii. 

Hoauiamaie, noauâaeuie, sn.v. action de 
voir si un mur est d'aplomb. 

Ioanäaors, aka, sm. nacelle pour porter le 
câble d'une barque. 

UpuuñanBats, npuTAAUTE, v.4. Lirer un na- 
vire au rivage ; amarrer lier avec l’amarre; 
— CA, v.r. être amarré; tirer au rivage; 
part.p. npusaieuasri. 

Npuaansauie, mpuréienie, sn.v. action de 
tirer au rivage, d'amarrer. 

Ipæaäaxa, sf. action demarrer; amarre, 
cordage poyr amarrer. 

Npuaäse, dim. npnuñ4oke, 4xa, st. amarre; 
cordeau de maçon. 

Caâansaré, caâaurs, v.a. lier, attacher deux 
navites avec un câble; part.p. caaseuubri. 

Cañzasanie, cuâtenie, sn.v. action de lier 

, ensemble deux navires. : 

Crâ ia, sf.amarre,câble pour Lier deux navires. 

Cuazs, sm. deux ou trois câbles liés ensemble. 

UAAMA (turc djagh. tchélma 1, turc szér- 
ma », bandeau), sf. un turban. 

Uarmonocamë (de nocume, porter) , añ, 0€, 
adj. qui porte le turban. 

yAABIH (pers. échdl =, grisonnant), as, 0€, 
adj. gris mélé (du poil des chevaux). 

Yäuxa, sf. cheval gris avec une autre couleur. 

Uauonrbrià (de nréei, pie), aa, 0e, adj. ayant 
des taches grises sur un poil blanc. 

YAIIPAKER (turc tchéprdk 4), ka, dim. 
TANPAYOEB, UK, SM. chabraque, housse. 

Yanpasash, an, 0e, adj. de la chabraque , 
de la housse. 

YAUILEKHHKB et Uuuémmauxs, sm. faux 
acacia de Sibérie (arbuste, robinia frutes- 
cens); arbnste sauvage et touffu. 

HAPA (pol. czara), dim. 4äpra et Täpoura, 
sf. tasse, petit verre pour les boissons 
fortes; deprcdmeca väpru, ainxer les bois- 
sons fortes. 

Yapouauë, aa, oe, adj. de petit verre. 

Uäpoaauxs, sm. échanson de la cour des tzars. 

Ilouspouso, dv. par petits verres. 


APP, plus usité au plur. säpsi, sn. sl. 
sorcellerie, sortilége, enchantement. 

Uapoaiä (de dame, faire), sm. sorcier, 
enchanteur, magicien ; —alüxa, sf. ser- 
cière, magicienne. 

JapoaiänuB, as, 08, adj. magique, de sor- 
cellerie. | 
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Tapozxfäcrso, sn. sortilége, sorcellerie, en- 
chantement, magie. 

Uapoafhcrsenenk, as, 0e, ad). magique. 
Uapoabäcruosars, I. :, et apoaéare, [. 5, 
v.n. user de sortilége, exercer la magie. 
Uapoatäuie, sn.v. action d'exercer la magie. 


TAPOBÂTS, L.s, v.a. sl. ensorceler, en- 
chanter, faire des sortilèges. 

Uapornie, sn.v. enchantement, sortilége. 

aposäress et Uapôsanxr, sm. sorcier, en- 
chanteur 

SA4APOBHBEATE, L1, asp. parf. sata- 
posärs, v.a. charmer, ensorceler, conjurer ; 
part. p. sauapoBaunbii. 

Sauaposënie, sn.v. une conjuration, 

Oux£{POBBBATB, OdAaPOBATE, 0.4. En- 
chanter, ensorceler; part. p. ouapôsauneit. 

Ouapôstisauie, ouaposänie, 5#.v. action d'en 
chanter; enchantement, ensorcellement. 

Oaaposäress, sm. enchanteur, ensorceleur; 
magicien; —resæuuya, sf. enchanteresse. 

Onaposirenauñ, an, 0e, ad}. propre à en 
chanter, magique. | 

PAa3O%wAPOBLEB AT B, PaSOAPOHATE, V.@. 
désenchanter, désensorceler; part. p. pas- 
ouapouausbik. 

Pasouapôssrmanie, pasogaposäaie, sx.v. acliow 
de désenchanter, de désensorceler. 


UACTB, dim. aacrhia ou vacréuna et dûe- 
Touka, sf. part, partie, portions arrondis- 
sement , section, partie d'une ville; s£ 
sort , fortune , bonheur ; wenuipe wicmw 
coma , les quatre parties du monde ; 
Gbaousta vacme aodéü , læ plupart des 
hommes ; pasmmir sacmn z0poda , les di- 
vers quartiers d’une ville ; no wacmAus , 
par parties; vdemu w vacmümgu prvu, les 
parties et particules du discours; va4crmil0s 
ad. en partie. 

Œacremiä, an, 0e, adf. partiel, faisant par- 
tie d’un tout; de partie, d'arrondissement; 
privé , particulier ; —neril npécmass , le 
chef d'un arrondissement ; le major du 
quartier ; —#ote Aou , des particuliers ; 
AR HCUIH, Une vie privée; —H0€ 
vucaé, le quotient d'une division. 

Uäcruo, adv. partiellement, par parties; pur- 
ticulièrement, à part. 

Yäacruocrs, sf. état d'une chose isolée. 
YacresaraascrBo (de nardawcneo, comme 
dement) , sn.5/. commandement parti. 

OraäcrH, adv. en partie, pour une pait- 

Ilouäcruo, adv. partiellement, par parties 
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Hragl(cTizr, sn. part, participation ; 
communion, Sainte-Cène ; participe, par- 
tie du discours; 20m6eumecr xs npusaCmin, 
se préparer pour la communion. 

Tpraäcranë, as, 0e, adj.’ participant , qui 
prend part, complice. 

Jlpauäcruuxs , sm. participant, compagnon; 
complice; communiant ; —4ñya. sf. celle 
qui prend part, compagne; communiante. 

Ilpnañcreus, Tua, sm. verset chanté pendant 
l communion. 

Hpuaaaäre, Le, asp. parf- npusacräts, Îl.r, 
v.a. donner la communion , communier ;, 
donner le viatique , administrer l'Eucha- 
ristie; —ca, v.r. participer. prendre part; 

‘ communier , recevoir l'Eucharistie ; npu- 
sacmémece Cenmoirs Täuus, participer 
à la Sainte-Cène ; part.p. DPHAAITÉHBEIË. 

Npusawuénie, sn.v. action de donner la com- 
munion ; Sainte-Cène , Eucharistie. 

Henpuañcrauk, as, 0e, adj. qui ne prend 
point part, non complice, innocent. 

Coupuaäcran, as, 0e, adj. qui prend part. 

Conpasäcruaxs, 5m. —Huya, 5f. participant, 
compagnon, complice. 

.Conpasäcruocrs, sf. association, complicité. 

Culcrix et Iläcrie, sn. fortune, succès, 
heureux hasard; bonheur, félicité, prospé- 
rité; omerdams cudcmin, tenter la fortune; 
À eams o6k3ant caoûus cxdcmiems, je VOUS 
suis redevable de mon bonheur. 

Caacraéeuk, apoc. CAACTAUBE, af, O€, adj. 
heureux, favorable, propice: fortune, qui 
jouit du bonheur; —emiü caÿvaü, une 
circonstance favorable ; —@biü vexosrèns , 
un homme heureux, un être fortuné ; 

—çan ndmams , une mémoire heureuse. 

Cuacraso , adv. heureusement , avec bon- 
heur, d'une manière heureuse. 

Caacrañseus, 5ya, sm. —Buya, sf. personne 
heureuse, personne fortunée. 

Cuacrakebrs, L.4, nOCuaCTASBETS, v.n. imp. 
réussir, prospérer, avoir du bonheur. 
Caacrañsurs, Ils, asp. parf. OCnaCTAÉBATs, 

v.a. rendre heureux, faire prospérer, bé- 
nir; part-p. OCUACTAÉBACHHHIÈ. 
Buaarocuâcrie, sn. bonheur, prospérité, félicité. 
Buarocaäcraosars , Î.s, v.n. être dans la 
prospérité. 
Baocuacrie, sn. malheur, revers, infortune. 
Baocuïcranië, as, 0e, adj. malheureux, in- 
fortune. 
Hecnäcrie et Bescaärie, sn. malheur, revers, 
disgrace, infortune, détresse, guignon. 
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Hecañcramuk et Hecaacrauesrä, af, 0e, adj. 


malheureux, infortuné ; funeste, sinistre. 


Hecuäcrao et Hecaacranso , adv. malbeu- 


reusement, par malheur. 


, e 
Ÿ aacrs, sf. sort, destin, destinée ; oms 


nezd sacücums Moñ ÿracm», C'est de lui 
que dépend mon sort. 


Yuäcroks , TKa, dim. yuiCTONeKr, UKa, 5773. 


part. portion, morceau, parcelle. 


Vaäcrie et Coyuäcrie, sn. intérêt qu'on prend 


à une chose, part, participation. complicité; 
umrèms yuäcmie 65 Oreur, avoir part à 
une affaire. 


Vañcrasä et Coyaacramk, an, 0e, adj. par- 


ticipant, qui prend part à une chose. 


Yuëcraurs et Coyaacramkb, SM. —HHLa, sf. 


participant, personne qui prend part. 


Yaâcrsosars et CoyuacrBoBaTs ;, Les, v.n. 


(e5 sëms) avoir part, avoir une partie ; 


, prendre part, participer ; yvécmsosams 


es hacañdcmen, avoir part à un héritage. 
Yuäcrsosaaie et Coyaacrsosaaie, sn.v. action 
d’avoir part, de prendre part, de participer. 
Yuäcrsomaress et Coyuacrsosaress, 5m. celui 
qui preud part. 


AÂCTEE, as, 0e, apoc. uaCTE, Ta, TO, dim. 
uâcreuexië , as, 0e, ' adj. dont les parties 
sont bien serrées, dru, épais, solide ; fré- 
quent , nombreux, qui arrive ou se fait 
souvent: —mnù ancs, une forêt épaisse; 
mu zxoxms, une toile bien serrée ; 
_— moe nocrménie, de fréquentes visites. 

Uäcro, dim. uacrémtKO, augm. YACTÉXOBEKO, 
comp. name , adv. près l'un de l'autre, 
d'une man ère épaisse , solidement ; sou- 
vent, fréquemment, plusieurs fois. 

Uäcrocrs et Uacrorà , sf. densité, solidité ; 
fréquence, réitération fréquente. 

Uacrumà , sf. tout ce qui croît d'une ma- 
nière touffue. 

Uacrÿxa, sf. alisme, plantain d’eau, doronic 
(plante, plantago aquatica). 

Uacrérs, La, v.a. devenir épais ou touffu. 

UacraxosuË , af, 0€, adj. ; —64an pri6a , 
poisson pris avec des filets à mailles serrées. 

Uacronôss (de xoas , pieu), dim. uacroxô- 
mx et dqacTOROJEITB ,; Aka , SM. palis, 
palissade , haie de pieux plantés les uns 
près des autres. 

Uacrorôasun, sf. un pieu d'une palissade. 

Uara, sf.sl. une forèt épaisse. 

Una, as, 0e, adj. de forêt; épais, touffa. 

Ionäcry, adv. assez souvent, plus d'une fois. 
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t Yacrérs, Ilr, v.a. faire une chose 
1 souvent, réitérer, répéter ; aller souvent, 
\ fréquenter. 

Sagacrérs,v.a.déf.aller souvent quelque part. 
x Vaauäts, L:1, asp.parf. yuacrüre, v.a. fré- 


y  quenter, hanter, aller voir souvent; faire 


souvent, réitérer; part.p. YYa1LCHUBIÈ. 
1 Vuarmésie, sn.v. fréquence, visite réitérée, 
fréquentation. 
ur Vaauareanné , ax, 0e, adj. qui sgh 
1 une action réitérée ; —rbie 2442046, les 
\ verbes fréquentatifs, t. de gramm. 


QACP (ar. tchagh:, temps, hébr. êths, gr. 
U  #voc, lat. ætas, all. zeit; de säæms, selon 
5 Dobrowsky), c4, dim. añcuxs ou uacôks, 
4 et aacôders, ura, Où uacoauxs, sm. heure, 
espace de temps; temps, saison, moment 
‘ propice; plur. uacki, montre , pendule , 
à horloge ; faction , sentinelle ; heures, pe- 
tites heures, t. d'église; vémerpms vaca, 
un quart d'heure; 65 names vacôeë n0 
| nozyxôvu, à cinq heures du matin ; ceo. 
| 6Gdnvue sacs , les heures de loisir ; sacs 
__ 06rdame. le moment de dîner; 85 066puiü 
vacs , adv. à la bonne heure ; 65 vacs, 
adv. à temps, à propos : ne 65 vacs, à 
contre temps, à une heure indue, ceüvacs, 
tout-à l'heure , sur l'heure ; noûs-vacs, 
quelquefois; cs +dcy na sacs, d'heure en 
heure; cmrnnbie wacet, une pendule ; 
xapMännvie +acbi, une montre ; 8004nbe 
sacs, un clepsydre; céanexnste sacbt, un 
cadran solaire; necévaeie vacer, un sablier:; 
cmoñmr ha vacats, être en sentinelle : 
cunnüumeca cs %acôcs.ètre releve de faction. 
Taconoë, an, 6e, adj. horaire, d'heure; d’un 
moment, d'un instant; de montre, de pen- 
dule, d'horloge; sm. la sentinelle. le fac- 
tionnaire; —60e deuxcenie, le mouvement 
horaire; —66e 0640, une affaire d'un mo- 
ment; —64x cmprèaxa , l'aiguille d'une 
montre; —60ù macmeps, un horloger. 
UacôBun,dim.sacoseurxa.sf.chapelle,oratoire. 
! Uacosesabi, as, 0e, adj. de chapelle, d'o- 
4 ratoire. 
ÿ Uacosmüks, xà, sm. —uraua, sf. horloger , 
s  pendulier , faiseur d’horloges. 
3 Tacosärs, L.s, v.n. s'arrêter, rester quelque 
# temps à un endroit. | 
Uacocaôst (de caso , mot) et acosuuxz , 
3° sm. heures, livre qui contient l'office des 
heures. | 
Bcenacuu et Ilosceräcasif , aa , 0e, adj. 
qui arrive ou se fait à toute heure. 


en 


« 
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Bceuâcro et Iosceañcuo, adv. à toute heure: 

Exeuicanë, as, 0e, adj, horaire, de chaque 
heure, qui se fait chaque heure. 

Exeaäcao, adv. à chaque heure. 

Iounacä, ayaacé, sm: une demi-heure; 
ons nozyväcoms ono30d45, il a tardé 
d'une demi-heure. 

IToaysacouéë, &a, de, adj. d'une demi-heure. 


YÂXHYTE, HL.+, v.n. se consumer, deve- 
nir étique, sécher de langueur, dépérir. 

Taxamë, as, 0e, adj. desséché, maigri, étique:; 
—xAGR kÿpuua, une poule étique; —zr444 
semar , une terre desséchée. 

Uäxaocrs et Uaxôruocrs, sf. état d'une per- 
sonne qui dépérit. 

axôrxa, sf. étisie, phthisie, langueur, con- 
somption, marasme. 

Uaxorsm, as, 0e, adj. étique, phthisique; 
—xan mpasd, herbe à éternuer (achillea 
ptarmica). + 

JauaxuyTs, 0.7. déf. commencer à devenw 
étique; dépérir, maigrir extrêmement. 

Bauwaxamä, as, 0e, adj. qui dépérit. 

Hocaäxnyrs, v.n.déf. dépérir, sécher de 
phthisie, se consumer. — , 

Hcsäxar, as, 0e, adj. qui dépérit, qui se 
consume à vue Er — 

Ipoaaxeyrs , v.n. déf. ètre long-temps ma- 
fade de la phthisie; se sécher, se dessé- 
cher (de la terre). 


YAXOAB {turc fchikine s, petite enveloppe) 
et Uexôrs, xaà, dim. uaxo10KB. 4Kà. Sn. 
couverture, enveluppe, housse de toile ou 
de cuir. 

Uaxoasum, as, oe, adj. de couverture, 
d'enveloppe, de housse. | 

Uaxaéks, sm. calyptre, coiffe des semences 


des mousses. 


UÂIITA (ar. 145 4), dim. aämwa et nâmeur®; 
et sl. samuga, augm. mia; sf. jatte, 
écuelle, coupe, tasse; crnoëda aua, UNS 
terrine, une soupière; @mcos4A du, le 
bassin, le plateau d'une balance; aura 
vduwuxa, une tasse à thé; vduxa y KO4/bH, 
la rotule du genou; vduxa y wnaeu, la 
garde d'une épée; vdwuxa y6rmovHa A. le ca- 
lice d’une fleur; came (coquillage, chama). 

Jémauk et Jameuauk, as, 0e, adj. de jatte, 
de tasse; —wevnar mpasd, herbe aux 
panaris (illecebrum paronychia). 

Uameauxr, sm.vi. grand-échanson de la cour 
des tzars. 
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Uama, sf. nèfle, fruit du néflier. 

UémxossË, as, 0e, adj. de nèfle; —60e de- 
pé6o, le néflier (arbre, r—#espilus germanica). 

Toauamuuxz et Iloauamiÿä, sn. un échanson. 


UÂATE, Ls, v.a. s'attendre, croire, pen- 
ser; se flatter, se promettre, espérer; 
9mo:0 ke täR15, je ne m'attendais pas à 
cela; véem ycnrèrs, le succès désiré, 
le succès que l'on se promettait. 

Uénuie, sn.v. attente, espérance; csepr5 va- 
AHiA M0e:0, contre mon attente. 

Uänreaasä, as, 0e, adj. à quoi l'on peut 
s'attendre; varmearno, il est à espérer. 

Uéeuocrs, sf. conjecture, vraisemblance. 

Uañ, adv. sans doute, apparemment. 

Heuisuie,:sn. doute, embarras, incertitude. 

Heuäarunnë, an, oe, adj. inattendu, inespéré, 
inopiné, imprévu, fortuit, subit, soudain ; 
—haR ecmprèva, une rencontre inattendue; 
—H0e npuxaovénic, un accident imprévu. 

Heuauno, adv. inopinément, sans s'y at- 
tendre, fortuitement. 

Heuänuuocre, sf. soudaineté, surprise, cas 
fortuit; nevdannocmu meampawæwnua, des 
coups de théâtre. 

Hesinaaäë, adv. inopinément, tout-à-coup, 
subitement, soudain, à l'improviste. 

Oraassäreca, L.1, asp. parf. or1âaTecs, v.r. 
désespérer , se désespérer, n'avoir plas 
d'espérance, être au désespoir. 

Oruâauie, sn.v. désespoir; O6vrme es omvaa- 
Hiu, être au désespoir; npuéecmu K020 65 
omvaanie, désespérer qqu'un, le mettre au 
désespoir. 

Oruéauumi, as, 0e, adj. désespéré, perdu 
sans ressource. 

Oraaamao, adv. en désespéré, désespérément, 
sans espérance, par désespoir. 

Oraëaunocrs, sf. désespoir, état d'une chose 
dont on désespère. 

UBAKATB, L:, asp. unipl. usäruyrs, IL, 
v.n. prononcer des lèvres et de la langue 
un son qui ue signifie rien, mal articuler. 

Usärause, sn.v. mauvaise articulation, pro- 
nonciation vicieuse. 

UBAH'D, sm. fanfaron, rodomont; —nxa, 
sf. fanfaronne; dim. asânenz, uga, sm.sl, 
carafe, cruche, fiole. 

Uuäucrno, sn. fanfaronnade, rodomontade, 
gascunnade. 

Usäuanssib, as, 0e, adj. fanfaron, rodo- 
mont, glorieux. 

Usauausocts, sf. caractère fanfaron. 
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Usésarecs, Ïl.:, nossäauxrecs, v.r. se van- 
ter, se glorifier, faire des rodomontades. 

SausanareCa, v.r. def. devenir orgueilleux, 
s'enorgueillir. 

Pacasänarecs, v.r.déf. se vanter, se glorifñer. 

UEBAK? (pers. tchép4gh 1, silure), xâ, sm. 
barbeau, barbot (poisson, cyprinus barbus). 

YÉBOTEI (pers. tchtbftdn », botte de 
dessus) et Uo6orm, Tous, sm. plur. bottes 
de maroquin de diverses couleurs. 

Uéboras, an, 0e, adj. de bottes de maroquin. 

UeGoräps, pA, sm. cordunnier qui fait des 
bottes de maroquin. 

UeGoräpcrik, as, 0e, adj. de cordonnier. 

Ueboräapas, sf. atelier où l'on fait ces bottes. 

Ue6oräpurs , IL.s , v.n. faire des bottes de 
maroquin. 

ÉSHYTE , Il.i, v.n. s'épuiser, se con- 
sumer de maladie; se fondre, se dissoudre, 
se décomposer; Aaëds vésnems, la glace 
se fond. 

Uesuonéuie, sn.v. action de s'épuiser; ve3n0- 
cénie 300p06, affaiblissement de la santé. 

Hocuesärs, .1, asp. parf. mcuesuyTte , v.n. 
disparaître, cesser d'exister, être anéanti; 
se cacher, se dérober aux regards; npu- 
eudrsnie ucvé340 oms nhduuxs 24435, Île 
fantôme disparut à nos yeur. 

Hcuesänie, ncuesaoséaie, sn. actiou de dis- 
paraître, disparition. | 

UEKRA , sf. esse, cheville en forme de q 
mise dans l’essieu pour retenir les roues; 
clavette, petite clef. 

UEKOAKA (pers. chèghil 3, turc tchekél , 
chacal) et exÿmra, sf. ciacale, lièvre 
pain (quadrupède des environs du Don et 
du Volga, lupus pusillus). 

UEKÂH (ar. sekki s, pers. sikkè e, poin- 
çon), dim. ueranaux® , sm. poinçon, es- 
tampille, ciselet; hache d'armes, sorte de 
ballebarde; boucle de ceinture. 

Uexänubiñ , at, 0e, adj. de poincon, d'es- 
tampille; —nax pabôma, ciselure. 

Ueräxa, sf. hédypnoiïs (plante). 

UrzkinuTs, Ïl:, v.a. ciseler, estampil- 
ler; —ca, v.r. être ciselé, estampillé ; 
sexdnum» Monémy ; battre ou frapper de 
la monnaie ; part.p. uekanesani. 

Ueraueuie, sn. v. ciselure, action de ciseler. 

Veraamexr, sm. un ciseleur. 

Brruerauasats, Î.1, asp. parf. Bhuexaumrs, 
v.a. estampiller, bien empreindre avec le 
poinçons part.p. BEIYEKaHCHMELT, , 
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Bsraexéangauie, nriuexagenie, $7.v. action 
de bien empreindre. 

JEKMAPPB (turc tokmak :) et Uaxnäps, 
p#, sm. maillet, battoir, batte, dame; 
sorte de mortier à piler. 

UEKMÉEHPB (pers. fchekmèn s, tunique), 
sm espèce de surtout tatare. 

YÉAUTB, sm. sorte de jeune gerfaut. 


UEJAH'E, ni, dim. ae, orâ, et ueamo- 
wôk&, ukä, sm. nacelle, chaloupe, canot, 
esquif; et our, sm. navette de tisserand. 

Ueraoaum , aa, 0e, adj. de nacelle, de 
canot, d’esquif; de navette. 

Uesndaaux», sm.navetier, faiseur de navettes. 


EJIO, sn. sl. front, partie au-dessus des 
yeux; orifice supérieur des poëles com- 
muns; plur. uësa, rochers sur la rive 
d'un fleuve; Gums vexms, vi. frapper la 
terre avec le frant, prier très-humblement, 
présenter une requête. 

UeséBnë et Uéasusi, aa, 0e, adj. du front. 

Uôaxa et X6axa, sf. molette, épi de poils 
au front du cheval. ‘ 

Uesoôürse (de Gume, frapper), sn. et Tezo- 
GhTuan , nOË, sf. vi. requête, placet, sup- 
plique, humble prière. 

Ueso6érusä, as, 0e, adj. suppliant. 

UesoGéramxs , sm. suppliant; —vuya, sf. 
suppliante. 

Hasoioxs, axa, ou Hauéabux5, dim. naqo- 
Aouers, uka, sm. fronteau, ruban que les 
paysannes attachent autour de leur front. 

Oaoiors, Axa, sm. bouche d’un four à chaux. 

Oanouéassnk; as, 0e, adj. à une ouverture; 
—hHAaA net, un four. 


YEAOBEKP (pour caocrxs , de ca660, 
la parole? pol. czlowik, sor. zlowek, carn. 
zhlovek, nom générique des Slaves par 
opposition à æbmeus, étranger, comme 
dit le peuple: À vexsrbxs, he nièmeus), 
dim. uesosbuers, uxa, plur. aoau, et sl. 
ueaosfxs, sm. homme, femme, personne; 
homme de telle ou telle condition; do- 
mestique, valet, laquais; 6b140 name ve- 
2o6rx5 , il y avait cinq personnes ; %€40- 
eñkx 6oénavi, epaxcdanckiü, un homme 
d'épée, un homme de robe; mopzoeu 
vesoenxs,un marchand; x@nÂmb we406rKa, 
louer un domestique. 

Ucrosbuiñ, ass, use, et Uexosbueckik, an, 
0e, adj. d'homme, humain; —viü 204068, 
une voix humaine; —cxië pods, le genre 
humain. | 
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Uerovbaecrs, adv. humainement , à la ma- 
nière des hommes. 

UesosÉsecrso, sn. humanité nature humaine, 
condition des hommes; humanité, dou- 
ceur, bon naturel, sensibilité ; cad6ocms 
wesoerevecmsa, la faiblesse de la nature 
humaine; 6% HëMS noms HU MALAA20 Ve40- 
érbvecmsa, il n’a pâs la moindre humanité. 

Uerosbkouo6ie (de xH6ume, aimer), sn. 
philanthropie, humanité. 

Uezsosbrono6em , 6ya, sm. philanthrope, 
ami des hommes. 

UezsostroxoGäsrrË, as, 0e, adj. philanthro- 
pique, humain. 

Uezosbko.1106480 , adv. humainement, avec 
humanité. | 

Ueiostrouenasñataie (de xexaeuOrems, haïr), 
sn. misanthropie, dégoût pour la société. 

UerosbroneHaBÜCTABIËÀ , af, 0€, adj. misan- 
thrope, chagrin, peu sociable. 

Ue10BHKOREHABHCTUAKRE , SM. —HEUA, Sf. 
misanthrope. 

Uerossroyéiäga (de y6üms , tuer), sc. ho- 
micide, assassin. 

Uesosbroyrôaie (de y260nviü, agréable), sn. 
flatterie, effort pour complaire à tout le 
monde. | 

Uezousroyréamxe, sm, —unua, sf. flatteur, 
qui cherche à plaire à tout le monde. 

Tesosbrkoyréaumñ, as, oe, adj. qui cherche 
à plaire aux autres; agréable, qui plait. 

PDessesoshuie, sn. inhumanité, cruauté, bar- 
barie, dureté, insensibilité, brutalité. 

PBesuesosbaun , as, 0e, adj. inhumain, 
barbare, cruel. | 

Bestezo8fuuo, adv. inhumainement, barba- 
rement, cruellement. 

BoaesosbauparTecs , Î.1, asp. parf. Bouezo- 
BÉtuTECs, v.r. s’'incarner, se faire homme. 

Bouezsosbuenie, sn.v. incarnation. 


UÉJIOCTB, sf. mâchoire; gueule des 
animaux; u3s véaiocmeü cuépmu, d'entre 
les bras de la mort. 

Uéuocramik , as, 0€, adj. maxillaire, de la 
mâchoire. 


UÉJAA AE, sf. coll. gens, domestiques, 
valets, valetaille. 

Uéanaa, an, oe, adj. des gens, de la va- 
letaille. 

Uezsañneyr, uya, sm. domestique, valet ; 
—añuxa, sf. une servante. 

Uéanaus, sf. chambre pour les domestiques. 
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UYEME3À et Ueuesñna , sf. pop. argent; 
uurbems dO6pyro vemesuny , il est riche. 

Uenesénanrks, sm. avare, pince- maille. 

UÉMEP® (croat. chemer, poison), sm. ma- 
ladie des chevaux; épine du dos. 

Uemepéya, sf. vératrum, hellébore blanc 
(plante, veratrum album). 

Uemepñausië, an, 0e, adj. d'ellébore. 

GEMOAAH'E (pers. djdmèdtn 1, de djd- 
mé s, habit, et ddn s, boîte), dim. ue- 
MOARHELS, HA, et JEMOAÂHUNEE, SH. VA- 
lise, porte-manteau, malle. | 

uyEIl APYXA, sf. une grande tasse; estnums 
venapÿzy eund, vider un grand verre 
de vin, boire une lampe. 

YENÉLE (pol. ccepek). nuä, dim. aénuuxr, 
sm. bonnet de femme, coiffe. 

Uenéanmä, ar, oe, adj. de coiffe. 

Uenéaanya, sf. une coiffeuse. 

YENYXAÀ, sf. fadaises, absurdités, baliver- 
pes. balourdises, coqal'äne , coquesigrue. 


EPBB (ser. krim-i a, ver. d'où krimidja s, 
cramoisi; ar. kirmiz e, kermès, d'où 
kirmizi r, vermillon ; pers. Kirm s, ver, 
lat. verm-is, all. wurm), dim. aepsäirr, 
KA, et JepBAïÔKB , UK, SM. VET , vermis- 
seau ; petit nerf que les chiens ont sous 
la langue; nom ancien de la lettre ; 
plur. uépsn, Béë, des vers. de la vermine; 
cœur, couleur du jeu de cartes. 

Uepsäseit, an, 0€, adj. verreux, rempli de 
vers, vermineux. 

Uepuässrs, L.s, asp.parf. O1ePBÉBÈTE, v.n. 
être verreux, se remplir de vers, être 
rongé par les vers. 

Uepséuurs, sm. bardane, herbe aux teignes 
(plante, bardana). | 

Ueproréaunxs (de z#ams, chasser) , sm. fa- 
bagelle (plante, zigophyllum). 

Uepso06päasusrh (de d6pass, forme), an, 0e, 
ad}. vermiforme, vermiculaire. 

Uepsoroaaaa (de movume , ronger), sf. 
vermoulure, piqüre de vers; tortiilis. 

Ueproroasuiit, as, 0e, adj. vermoulu , arti- 
sonné, piqué des vers. 

UEPBENE , eua, sm. coccus, kermès, co- 
chenille (insecte, coccus). 

Uépsrarek et sl. Uepraéssrh, as, 0e, ad). 
vermeil, rouge écarlate, pourpré, cramoisi. 

Uepsieuñya et Uépreas, sf. fil ou laine 
teinte en pourpre; étoffe de couleur de 


pourpre. 
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Uepsieutausrh, as, oe, adj. de couleur 
écarlate, 

epsaéaocrs, sf. la couleur écarlate. 

Uepsienèys, nyä, sm. le vermillon. 

Uepséus, B&4, sm. ancien nom du mois de 
juillet. 

Mepsôseus, aua, et Ueppôuuvré, aro, dim. 
sepsouqars, sm. ducat, pièce d'or. 

epsôuastë, aa, 0e, adj. rouge, de couleur 
écarlate; de cœur; —nau mys5, as de 
cœur ; —#0e 3040m0, or de ducat. 

GBPMHEIÉ, as, 0e, adj. rouge, vernreil ; 
—#0e Môpe, la Mer rouge. 

Uepmuonätsca, I. s, v.r. devenir vermeil, 
être d'une couleur rouge. 

epëuyxa et Uepënuxa, sf. cerisier capitaine, 
bois capitaine, cerisier à grappes (arbri- 
seau à baies rouges, prunus padus, cera- 
sus racemosa); fruit de cet arbrisseau ; 
vepëmra dywuucmanx, mahaleb, cerisier odo- 
rant, bois de Ste-Lucie fprunus mahabb). 

Uepéuyxossñ et UepéuxoBmiä, an, 0e, ad). 
de cerisier capitaine. 

epémymunxs, sm. coll. lieu planté de ce- 
risiers capitaines. | 

Uepénymra ou Uepemüya et Tepeumä, sf. 
ail sauvage, ail d'ours (plante, allium ur- 
sinum ). 

Uepenxä, sf. brunelle (pl., prunella vulgaris). 

UePBasu$Te, L 4, ouepsieubrs, v. n. 
devenir de couleur de pourpre; —cs, 
v.r. paraître écarlate; devenir livide. 

Oepuienire , L.s, asp. parf. ouepsienérs, 
IL. :, v.a. trindre en pourpre, teindre de 
couleur écarlate; part. p. oaepniéauvri. 

Ouepuaeuéuie, $sn.v. action de teindre en 


pourpre. 
UEPAÂKD (pers. tchArt4k +, turc tchér- 
dk 10, mansarde) et Uapañrs, Kà, dim. 
yepaanôrE, ukä, sm. grenier, galetas ; 
mansarde, comble, chambre sous le toit. 
Uepañuauië , an, oe, adj. de grenier, de 
galetas, de mansarde. 


UEPÉIUHA (gr. mod. xspdes. ture kirds «1) 


et sl. pesmäaa, sf. guignier, merisier 
(arbre, cerasus armeniaca); guigne, merise, 
fruit de cet arbre. 

UepémneBsiä, as, 0e, adj. de guignier , de 
merisier. 

ÉPHEiü (ser. krichn-a ss, d'où krichna- 
td 13, noirceur; suéd. swart, all. schwarz), 
aa, 0€, apoc. uëpeHBb, PHä, PHÔ, dim. 
yépseubkili et uePBOBATHIË, an, 0e, aug. 
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xepuëxonents , HBKa, HBK0, adj. noir, de 

couleur noire ; sale, mal-propre ; malheu- 

reux, funeste; —#ue 861ocu, des cheveux 
noirs; —"oe 6marë, du linge sale; —n#ouit 

Jens. un jour malheureux; —#ax dyua, 

une ame méchante; —mnne amo0u, les 

paysans, les prolétaires; —#a2 duve. les 
sangliers; —nuù arcs, arbres à feuilles ; 

—nuü naänopomuuxs, sorte de fougère 

mâle (plante, osmunda struthiopteris). 

epe, dim. 1epnénsro et xepHoBÂTO, augm. 
xepuëxomsro, ad. d'une couleur noire, 
en noir: d'une manière sale. avec mal- 
propreté ; vepaszms wepn6, tout noir. 

Jépnocrs et Uepuorä, sf. noirceur, qualité 
de ce qui est noir. 

Uepus, sf. noirceur; populace, gens du com- 
mun, racaille; sorte d'émail noir. 

Jepnesôë , às , 6e , adj. qui sert pour les 
brouillons , qui est en brouillon ; —6àr 
mempdde , un brouillon ; —@6e nucemô , 
le brouillon d'une lettre; —64x pa6ôma, 
sorte d’émail noir dont on orne les fi- 
gures sur les ouvrages d'argent. 

Uépsezxs , sf. une couleur noire. 

Uépsezs , sf. espèce d'ocre rouge noirâtre 
dont on se sert pour peindre les toits. 
Uépuers , sf. sorte de canard huppé (anas 

Jfuligula). 

Uepuéyz, euä, sm. moine, religieux; —ré- 
ua, sf. religieuse. 
epnéaecniñ , an, 0e , adj. de moine, mo- 

nacal, monastique. 

epnéaectB0, sn. état monastique, vie mo- 
nacale. 

Uepañxa et epsiyga , sf. myrtille , airelle 
anguleuse (plante, vaccinium myrtillus). 
MepañuubsË, an, 0e, adj. de myrtille , d'ai- 

relle anguleuse. 

Uepañauwr®, sm. plantes de myrtille; liqueur 
ou confiture de myrtilles. 

Uepaüaie, sn. sorte de figuier sauvage, sy- 
comore fficus sycomorus). 

Uepnyÿxa, s/.sl. sorte de pois sauvages. 

Mepaÿma , sf. poivrette, nielle, herbe aux 
épices (nigella sativa). 

Mepao6ors (de 60:s, dieu), sm. Tchernibog, 
le dieu noir, divinité malfaisante des an- 
ciens Slaves. 

Mepaoôsiazauxs (de Gvzaie, plante), sm. ar- 
moise, herbe de la St-Jean (plante, arte- 
misia vulgaris). 

Mepaoraisu (de 24435 , œil) et Ucpsorai- 
2enxiñ, as, 0e, adj. à yeux noirs. 
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Uepaoroaôsuuxez (de 204064, tête), sm. pim- 
prenelle saxifrage (plante , pimpinella sa- 
zifraga), 

Uepuorpñss (de zpüsa, crinière) , sm. rho- 
dodendron de Sihérie (arbuste, rhododen- 
dron chrysanthemum). 

epnoxéaust1 (de acéuve, fiel), as, 0e, adj. 
atrabilaire. mélancolique. 

Uepsosëws (de sewax , terre) , sm. terreau, 
terre franche, terre végétale. | 

Wepaoxaëns (de xaëns. érable), sm. érable 
commun , petit érable (arbre , acer cam- 
pestre). 

epaorsäæie (de xuuza , livre) et Uepuo- 
KaMxECTBO, $n. la magie noire. 

Meproruñxusñ, as, 0e, adj. magique, de 
magie noire. 

epaoxañxuure , sm. magicien, qui entend 
la magie noire. 

Vepaoruñænnya, sf. un grimoire. 

Uepaopa6oreur (de pabbma, travail), rya, 
et Uepaopa6ouië , aaro, sm. ouvrier em- 
ployé aux gros ouvrages. 

Uepsopéseys (de püsa , habit), sya, sm. 
moine, religieux. 

Uepaopäsaauect80,sn.état ou vie monastique. 

Uepaocañss (de caiea, prune), sm. grosse 
prune de Damas ; pruneau, prune sèche. 

Uepaocañsauä. as, oc, adj. de grosse prune 
de Damas; de pruneau. 

Uepsotass (de maus, saule), sm. boursault, 
sorte de saule (arbre, salix pentandra). 

Bapôsepus, adv. d'une couleur noirûtre. 

Baeps$ et Hi cpee adv. en brouillon; npo- 
ménie nawepxô, une supplique en brouil- 
lon ; doux evepare, une maison nue , qui 
n'est pas entièrement achevée. 


UrPH#Ts, Ï.4, uosepuérs, v.n, noircir, 
devenir noir, se noircir; —C#, v.r. pa- 
raître noir. 

Sauepabre, v.n. déf. commencer à noircir, 
commencer à se noircir, 

Hcaepahasiñ, aa, 0e, adj. tout noir. 

Houepsbasë, af, 0e, adj. un peu noirci. 


IEPHÉTE 9 IL:, v.a. noircir, teindre en 
noir ; salir, souiller, rendre mal-propre ; 
rayer, biffer , effacer ; noircir , diffamer , 
denigrer ; —Ccs, v.r se noircir, se salir ; 
être noirci ; vepaëme e640cw, noircir les 
cheveux ; tepnüme npdcui, dénigrer les 
mœurs ; parl.p. uepuëurià. 

Uepuéaie, sn.v. action de noircir; de salir; 
de rayer, d'effacer. 
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Uepa“io , plus usité au plur. epnéan, sn. 
encre , liqueur noire pour écrire. 
Uepañæuni, as, 0e, adj. d'encre. 
Uepañiaga , sf. un encrier. 
BsHa£PHmHBAT®s, L1, asp.parf. pérep- 
uwrs, v.a. noircir, teindre en noir; salir, 
rendre sale; rayer, biffer, effacer, enlever 


avec un trait de plume; —cs, v.r. se noir- 


cir, se salir; être noirci; être rayé, effacé; 
part.p. sHaepuennstä. 

Bsriépannanie, Bliepnenie, $n.v. action de 
noircir; de salir; action de rayer, radiation. 

SAUtPHHBATHB, 3a1CPHHTÉ, V.4. NOir- 
cir, salir, rendre sale ; rayer, biffer, effa- 
cer; —Ca, v.r. se noircir , se salir ; être 
noirci, sali; être rayé, effacé ; part.p. sa- 
“ePHÉ8HEIË. 

Sadtépaunauie , sauepuéuie , sn.v. action de 
salir; d'effacer. 

HcuzPañTs, v.a.déf. noircir, salir, 
souiller; effacer, rayer, biffer; —ca, v.r. se 
salir; être rayé, bifle; part.p. acuepnéensri. 

Ha aSPHHBATES, nanepañts, v.a. salir 
entièrement; —cs, v.r. se salir tout-à-fait; 
part.p. uauepuéaseik. 

OutruusaATes et Ouepuñts, oepars, 
v.a. noircir, teindre en noir; noircir, déni- 
grer, ternir, diffamer; —cs, v.r. être norci; 
être dénigré , diffamé; ovepaume vecm , 
noircir la réputation; part.p. otepuénasri. 

Oxépanpanie , ouepuéaie, sn.v. action de 
noircir; dénigrement 

HErPEUÉPHHBATER, HePeIEPAÉTS, V.4. 
noircir ou salir beaucoup ; noircir tout , 
teindre tout en noir; rayer, effacer beau- 
coup, faire plusieurs corrections ; —C#, 
v.r. se salir, se barbouiller; part.p. nepe- 
uepHéHHBË. 

IlepesépauBanie, nepeuepuénie, s7.v. action 
de noircir, de salir, d'effacer beaucoup. 
Houxrukrs, v.a.déf. noircir, teindre 
un peu en noir; effacer, rayer quelque 

ÿ —Ca, v.r. 8e salir un peu ; part.p. 
HOT PHÉEEEIË. | 

HoxutPHHBATB, UOANEPHÂTE, 0.4. 
noircir , teindre en noir les endroits ter- 
nis; —Cs, v.r. être noirci, teint en noir; 
part.p. DOASPHÉEH, 

Iloasépurmsanie , noasepxésie , sn.v. action 


de noircir, de donner une couleur noire. 


HPuuatPHRBATE , npHIePHÂTS, 0.4. 
noircir ou salir tout; part.p.mpasepaéxasti. 

Upauépuusanie , npaaepuéuie , 52.v. action 
de salir tout. 


UEPIÉ 


EPTB , dim. ueprénorr, ua, plur. aép- 
TH, Teë, sm. diable, démon, esprit malin, 
le dieu noir des anciens Slaves ; torpille 
(poisson, raia torpedo) ; —rôsxa, sf. dia- 
blesse, méchante femme, furie ; nodu x5 
vépmy, va-ten au diable. 

Uëpross, Ba, B0, adj. poss. ind. et 

Ueprôscxiñ, as, 0e, adj.poss. c. de diable, 
diabolique; très-méchant, endiablé ; très- 
embrouillé ; —cxar pa6ôma , un travail 
diabolique; —06a 6opodd, barbe de bouc, 
asclépias (plante, trogopogon pratense ; 
—08b oprexru, Châtaigne d'eau (plante, 

. trapa natans); —oes ndseus, belemnite, 
pierre de lynx (belemnites). 

Ueprôscxa et noneprôucru, adv. diabolique- 
ment, en diable. 

Ueprosuéuaa, sf. diablerie, maléfice, sorcel- 
lerie, projets diaboliques. 

Ueprorpéss (de prisme, ronger), sm. mors 
du diable, scabieuse des bois (plante, sca- 
biosa succisa ). 

Uepronoaôxt (de no46xs, alarme), sm. char- 
don (plante , carduus acanthoïdes) ; vep- 
mono4ôxs cuniü, érynge, panicaut, char- 
don à cent têtes feryngium officinale). 

Ueprarsca, L1, v.r. envoyer au diable. 


YÉPIIATE , L: » asp. unipl. aepauÿrs, 

! Us, v.a. puiser, prendre un liquide avec 
une puisette; emprunter , puiser à une 
source quelconque ; —ca, v.r. se puiser, 
être puisé; sépname 6007 85 prié, pui- 
ser de l’eau à la rivière; vépnams muicau 
u35 Opéshurs nucämeseü , emprunter ses 
pensées aux auteurs anciens; part.p. ép- 
LAHbIÉ. 

Uépnanie, sn.v. puisage, action de puiser. 

Uepuäxr, rà, sm. écope, pelle creuse pour 
jeter l'eau des bateaux. 

Uepnä10,s7. puisette,puisoir, vase pour puiser. 

Uépauiä, uaro, sm.vi. un échauson. 

BuutPrnmBares, L:, asp.parf. vi- 
depnaTk et BÉMCPauyTE , V.4. mettre à 
sec, vider en puisant, tarir, épuiser ; —Cs; 
v.r. être mis à sec, être vidé, épuisé ; 
part.p. Btuepranubi et BHI1epPOHYTEIË. 

Bsraépnswasie , BHiuepnauie, sn.v. et Bu 
xepnxa, sf. action de vider, d'épuiser. 

SAULPHHBATE, SAUPIATE Et sauepn- 
HŸTS , V.4. puiser une cérlaine quantité, 
Ôter une partie d'un liquide; —cs, v.r. 
se déborder, passer par-dessus les bords ; 
part.p. satépusyta. 
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Sauépmsmauie;-sn.v. et Bäneprrs, sm. aclion 
de puiser une certaine quantité. 

HcuatPnsBATE, HCaéprats, V4. tarir 
entièrement, épuiser, mettre à sec; part.p. 
uCHÉprantiË. 

Hcvepniuie, sn.v. action de tarir entièrement. 

Hencuepnäemsrë , an , 0e, adj. inépuisable, 
intarissable; — mou ucmôsnuxs, une source 
intarissable. 

ITAïMÉPOHRBATE, HAUCPMATE, 0.4. 8 
procurer ou remplir en puisant; part-p. 
HANÉPHAHABIA. 


Hauepunie,sn.v.action de remplir en puisant. 


OTukPUBBATE, OTIPHHŸTE, V.4. Pui- 
ser un peu, diminuer en puisant; part.p. 
OTIÉPIEyTH. 

Orrépnusauie, sn.v. action de diminuer le 
liquide. 

IourPniTe, nouépruÿrs , 0.4. puiser 
à une source quelconque, au prop. et au 
fig. ; —Cca, ver. être puise ; novepnuÿ mb 
ecdp6 eodvt, puiser un seau d'eau ; no- 
vepnuÿ mb MBCAU U35 COXUHÉMEAR, PUISEr 
ses pensées dans un auteur, les emprun- 
ter d'un auteur; part.p. no4épnaÿTeië. 

TToucpnäuie , nosepnuÿrie , sn.v. action de 
puiser, action d'emprunter. 

Touepnä4o,sn.puiselle,vase,seau pour puiser. 

PacukPmarTe, v.a.déf. vider en pui- 
sant dans différents vases; déméler ou dé- 
brouiller uue affaire; part.p. pacaépnauië. 

Pacuepräüuie, sn.v. action de vider dans dif- 
férents vases; action de débrouiller. 


CuéPrnHBATE, Cuéprars et CHPTHŸTs, 
v.a. enlever le dessus d’un liquide, écu- 
mer; —Cn, v.r. être Ôté de dessus; part.p. 
caépnanueiñ et CHÉéprnyTérÀ. | 

Cuépawsauie, cuepnänie, sn.v. action d'ôter 
le dessus d’un liquide. 


YazPrnumÿTs, v.a.déf. diminuer une 
partie d'un liquide en puisant; part.p. 
Y'ICPUR THE. 


UÉPCTBLI, af, 06, apoc. UËPCTRB, LA, 
Bo, dim. uepcruonäTeiñ, an, 0e, adj. sec, 
durci par le temps, rassis; dur, insensible; 
— eu ran0s, du pain rassis; —64a dy- 
tud, ure ame insensible. 

Uépcruo , adv. durement, grossièrement , 
sans pitié. 

Uépcrnocrs, sf. état du pain rassis. 

Wepcraérs, L4, asp. parf. sauepcrubrs, v.n. 
se durcir, se sécher, devenir rassis. 
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Sanepcrsbask, as, 0e, adj. séché, durci , 


rassis; —4nuü xan6s, du pain bien rassis. 


YEPTA (pers. tcherté 1, le teint, les 
traits), dim. ueprhuxa, ou uëprra et ñép- 
Touxa, sf. ligne, raie, trait ; sillon , trace 
de la charrue ; frontière , ligne de forte- 
resses; lettre ou signe d'écriture; sorte de 
compas recourbé des charpentiers; instant, 
moment; npamän vepmä, une ligne droite; 
nposécme vepmÿ, tracer ou tirer une 

ligne; vepmoi auua, les traits du visage. 

UrPTÂTL, Lis, v.a. tracer des lignes; 
sillonner, tracer des sillons. 

Uepräao, sn. coutre, tranchant de la charrue. 

Hanépreisars et Hageprasärs, L.:, asp.parf. 
HauepräTs , v.a. faire un plan , tracer le 
croquis, esquisser; écrire, tracer, projeter; 
—Ccn, v.r. être tracé , esquissé ; part.p. 
HA'ÉPTAHHBIË. 

Haséprusanie , Hanepränie , sn.v. action de 
tracer le plan; esquisse, croquis, projet, 
plan, dessin. 

Haueprâreasnmñ , as , 0e , adj. descriptif ; 
—haR aptumekmypa, architecture linéaire; 
—har ze0oMémpir, géométrie descriptive. 

Ocepràrs , v.a. déf. esquisser , ébaucher, 
faire une esquisse, faire un croquis; part.p. 
ONÉPTAUEBIA. 

Oeprauie, sn.v. esquisse, croquis, contour 
d'une figure, ébauche. 

IpouauepranaTs, nponaïepTäTs, v.a. tracer, 
projeter d'avance; part.p.npouauéprasueïñ. 

Camoaéprs, sm. un pantographe, un singe. 

XEPTÉTE , ILs, v.a. rayer, faire des 
raies ; tracer , tirer des lignes, dessiner , 
crayonner; —Cn, v.r. être rayé; être tra- 
cé, crayonnt; veprnüms naans, tracer un 
plan; part.p. xepaëuwi. 

epaëuie , sn.v. action de rayer ; de tirer 
des lignes, de tracer. 

Ueprèxr, x4, sm. plan, dessin, delinéation 
d'un ouvrage. | 

Uepréxnuä, as, 0e, adj. de plan, de dessin. 

WUepréxuan, noë, sf. chambre de dessinateur 
de plans. 

Uepréxanxs, sm. dessinateur de plans. 

Uepréasatië, an, oc, adj. servant à tracer 
deslignes; —nax aunéixa, compas à verge. 

Ueprôks , TKâ, sm. rouanne , rouannette , 
instrument pour marquer, 

AoutPuxBATE, l.1:, asp. parf. Aoùep- 
THTS, v.a. achever de tracer, de faire le 
plan, de dessiner; part.p. Aouépienamä. 
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Aovépansanie, aouepuénie, sn.v. action d'a- 
chever de tracer. 

BAUÉPAIMBATE, SATPTÉTÉ , 0.4. COM- 
mencer à tracer ou à dessiner ; marquer 
avec un trait ; part.p. sanépaenasih. 

Bauépausanie , sagepaénie , sn.v. action de 
commencer à tracer. | 

Bauépre.sm.trait sur lequel on scie les poutres. 

CHcutPumBATE, MCNEPTÉTS, V.a. tirer 
des lignes dans tous Îles sens ; effacer 
avec des traits de plume ; rayer, remplir 
de raies; part.p. HCAépienabiË. 

Hcaepaéaie, sn.v. action d'effacer; de rayer. 

HAasÉPUHBATE, HAUCPTATÉ, V.4. faire 
un plan, dessiner , projeter ; mener une 
quantité de lignes sur une chose; part.p. 
Hañé pueHHbË. 

Hauépausasie , mauepuéuie , sn.v. action de 
faire un plan. 

OuÉéPumBATE, ONPTATE, v.4. tracer 
une ligne autour, entourer d'un trait ; 
_cn, v.r. tracer une ligne autour dé soi; 
ovepmé 204067 Oraams wmot, faire une 
chose tête baissée, inconsidérément , sans 
réfléchir aux conséquences; part.p. ouép- 
VeHBBIË. 

Ouépunsanie, ouepaéaie, sn.v. action d'en- 
tourer d’une ligne. 

NsPENTÉPARBATE, NEPEUEPTÉTE, V.4. 
tracer de nouveau, dessiner une seconde 
fois ; rayer effacer en faisant deux traits 
en croix ; part.p. neperépuenubi. 

fepenépamsanie, uepenepaésie, $n#. action 
de tracer de nouveau, de rayer, d'effacer. 

HoatnÉPAIHBATE; HOAUPTÉTE » V.A. 
souligner; —cs, v.r. être souligné; part.p. 
noasépaenasi. 

Ioauépausaaie, noasepaéaie, sn.v. et IToa- 
aéprxa, sf. action de souligner. 

PaAcTÉPAMBATR, PACIPTÉTE, V.G. SÉ- 
parer par des lignes, rayer, régler; part.p. 
pacaépaeuau. 

Pacaépaasanie, pacaepuëuie, 57.v. action de 
séparer par des lignes. 

CaitPumBATE, CUEPTÉTE, 0.4. tirer Co- 
pie d'un dessin, copier un plan, copier 
un dessin; —cs, v.r. être copié ; part.p. 
cuépuessbiñ. 

Caépannauie, cuepuénie, 57.0. action de 
tirer la copie d'un dessin. 

EPKÂTE, L1, asp.unipl. 1epKuYTs, IL, 
v.a. pop. écrire vîte, griffonner. 

Uepräuse, s2.v. un griffonnage. 
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Bsraépruars , Î.1, asp.parf. Bütepruyts » 

_v.a. rayer, biffer, effacer. 

Onepxs , sm. trait, contour d'une figure ; 
évepru xapäxmepa, les traits du caractère. 

IlTepeaéprasaTe , nepeepraTs et nepesepx- 
HYTB, V.a. rayer en lravers, rayer er 
croix ; rayer, effacer; part. p. nepesép- 
KaguBiä et mepesépräyÿTbIË. 

Uonéprusars , v.n. écrire vite, barbouiller. 

Houéprasaaie, sn.v. le griffonuage. 

Iôaepxt , sm. écriture, main, caractère 
d'écriture. 

Iloatéprusars, uoaïepraÿrs, v.a. souligner ; 
—cs , v.r. être souligné; park p. n04- 
HépRAYTBIË. 

Iloaséprnnanie, sn.v. action de souligner. 

YEPTOTP (pers. tchtrtdk 1, l'étage le plus 
élevé), sm. partie intérieure d'un bâti- 
ment; chambre, appartement ; plur. uep- 
rôrm , palais . hôtel ; 6paxaui sepmoss , 
la chambre nuptiale. 

Ueproxumä, an, 0€, ad). de palais. 

Ueproxauxs, sm. un valet de chambre. 

YECATB (gr. Exir , all. zaus-en), Ile, 
asp. unipl. deCHŸTE IL, v.a. gratter, 
frotter avec les ongles; carder, serancer ; 
peigner, coiffer, friser; —Cs#, v.r. se grat- 
ter; se peigner, se coiffer, se friser ; we- 
came mrèao, se gratter le corps; xeuems 
aëns, il serance le lin ; vecame edaocu , 
peigner les cheveux ; part.p. nécanani. 

Uecänie, sn.v. action de gratter, de carder, 
de peigner. | 

Uécra ou Ybcra, sf. action de serancer on 
de peigner ; frisure, coiffure. 

Uecäaxa, dim. necasouxa, sf. seran , Carde, 
affinoir; cardinal (oiseau). 

Uecatommek, as, 0e, adj. de seran, de carde. 

Uecatoaaurtz, sm. cardier, faiseur de cardes. 

UecaabumË, as, 0e, adj. servant à Carder , 
propre à serancer ou à peigner. 

Uechssnnrs sm.cardeur; —inmya, sf.cardeuse. 

Uecéra, dim. uecorxa , sf. gratelle, déman- 
geaison, gale. 

Uecorauk et Uecoroausi, as, 0e, adj. grat- 
telleux, qui a la grattelle. 

Uecuésa, sf.sl. yeuse, chène-vert (arbre, iler). 

Uemy4, dim. nemÿära , sf. écaille de pois- 
son ; mentonnière, jugulaire , partie du 
schakot qui passe sous e menton. 

emyñusiA, aa, 0e, adj. d'écaille, écaillé, 
couvert d'écailles; de mentonnière. 

Uewyñxa, sf. une espèce de toile. 

Ueuyäcruñ, an, 0e , adj. rempli d'écailles. 
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Uemÿhaarsté , as , ve, adj. écailleux , fait 
en forme d'écaille. 

Vemyerpsraë (de xporaé , aile), aa, 0e, 
adj. lépidoptère , à quatre ailes écaillées 
(des insectes). 

PBesseunyñabiä, as, 0e, 2d)j.qui est sans écaille. 

Heaëca, sc. une personne mal peignée. 

BHuicHBATS, L:, asp.parf. uérnecats, 
V.a. peigner, serancer; enlever en peiguant 
ou en serançant ; —CA, v.r. se peigner ; 
être peigné, serancé; part.p. Bhisecaauvif. 

Beraëcbiuauie, Briuyecanie, sn.v. et Béiaecxa, 
sf. action de pcigner, de serancer; peignage. 


Bsraecxu, cor®, sf. plur. peignures, regayure. 


AOuËCHBATE, AonecTE, v.a. achever 
de peigner, de carder, de serancer; —cs, 
v.r. être peigne, cardé , serancé jusqu'au 

‘bout ; part.p. Aonëécanamil. 

Aonëcvisanie, Aouecanie, sn.v. action de 
peigner, de serancer jusqu'au bout. 

SAUÉCHBATE, 3aeCÂTS , v.a. peigner 
en arrière ; —C#, v.r. être peigné en ar- 
rière; part.p. satécanuetä. | 

SauëchiBauie , sañecänie , sn.v. et Jauëcra, 
sf. action de peigner en arrière. 

Jasëécr , sm. frisure des cheveux ; franges 
aux extrémités des bas et des gants russes. 

HcurcirTe, v.a.def. écorcher ou déchi- 
rer en grattant avec les ongles. 

HauËcnBaTes, uauecäte, v.a. préparer 
une certaine quantité en peignant ou en 
cardant; produire une inflammation en se 
grattant ; part.p. nauëcauabiä. 

Hauecäuie,sn.v.actionde prépareren peignant. 

Hasëcr, 62. action de se gratter trop; oms 
navëcy cadnrbems Ko:4 , ma jambe est 
écorchée à force de m'être gratté. 

OssicuBaATs et Ouëcusars, oôgecärs 
et ouecäTb, v.a. peigner tout autour ; 
gratter autour ; —Cs, v.r. se peigner ; se 
gratter tout autour ; part.p. o6sëécauuvii. 

OGuaëécrisanie , o6uecauie, 5n.v. action de 
peigner tout autour. 

HEPRñnÉCHBATS, nepeuecatk, v.a. 
peigner, carder, serancer une seconde 
fois, repeigner : peigner ou carder tout ; 
— Ca, v.r. se peigner de nouveau; être 
peigné , carde une seconde fois; part.p. 
DepEUËCARRLIË. 

Hepesécwanie, nepesecauie, sn.0. et Ile. 
peuëcka, sf. action de peigner, de carder 
de nouveau ou le tout. 

Ilepesécz , sm. égratigaure causée à force 
de se gratter. 
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Houxclrs, v.a. déf. gratter, peigner, 
carder un peu. 

ITouecÿxa, sf. la gale, la gratelle. 

Hâaecu, cek, sf.plur. peignures, déchet du 
lin quand on le peigne. 

MoaaëcasaTp,no4iecaTe, v.4. peigner 
par- dessous. 

Toasécsisauie, sn.v. action de peigner par- 
dessous. 

Nousécs, sm. asperges (plante, asparagus 
officinalis). 

HPHAÈCHBATE, npuuecärs , v.a. pei- 
gner , friser, coiffer; peigner ou serancer 
tout; —ca, v.r. se peigner, se coiffer ; 
être peigné; ètre tout serancé; part.p. 
NpnaëcauabiË. 

NpuuëcriBauie , npaneciaie, sn.v. action de 
peigner, de coiffer; de serancer tout. 

Hpauécka,sf.action de peigner;coiffure, frisure 

HPO“ÉCHBATE, nposecars, v.a. mettre 
un certain temps pour peigner, coiffer, 
carder, sérancer; écorcher ou égratigner 
en grattant; —Cs, v.r. mettre un certain 
temps à sa coiffure. ; 

PACYGÈCHIBATE, PaCueCTS, v.a. séparer 
ou déméler en peignant, en cardant, en 
serançant; écorcher fortement en grattant; 
—C1, v.r. être séparé ou démêlé avec le 
peigne; se gratter beaucoup; se bien 
coiffer; part.p. pacuëécanauià. 

PacuëctiBauie. pacuecasie, sn.v. et Pacaëcxa, 
sf. ou Pacaëcs, sm. action de séparer, de 
démèler avec le peigne. 

Cuëch#BaTe, cuecars, v.a. enlever, ôter, 
écorcher en grattant ou en peignant; 
part.p. cuëcauabiñ. 

CaëcriBauie. cuecaaie, sn.v. action d'enlever 
en grattant ou en peignant. C 
YaËcHBATEB, yudecars, v.a. peigner, 
coiffer, carder, serancer avec soin; s'é- 

chapper en toute hâte. 

Yaëcs, sm. manière dont une chose est 
peignée ou serancée. 

TECHÔK'E, oxà, dim. uecuoaôre, ux, sm. 
ail (plante, allium sativum); vecnôks Du- 
ki, grande joubarbe fsempervivum tecto- 
rum); cedu naôusäme vecnonôms, enfon- 
cer les pilotis à une petite distance les 
uns des autres. 

Uecuokoska, sf. une tête d'ail. 

Uecnoaanÿ, an, 0e, adj. d'ail. 

Uecaouinya,sf.mortier de bois à égruger l'ail. 

Uecuonäya , sf. aliaire, herbe des aulx 
(plante, alliaria). 
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XETPIPE (ser. tchatour «, d'où tcha- 
tourt'æ s, quatrième; pers. fchéhar s, gr. 
gévraprg, d'où sérapvoc; lat. quatuor, d'où 
quartus ; anc. all. fidwor), pëéxs, numér. 
quatre; vemneipe MIÈCAY4, quatre mois; 
dko4o vemnpëxs Arms, environ quatre ans. 

. Uersëéprtië, as, 0e, adj. quatrième; —man 
nedre22, la quatrième semaine; Jodnxs 
vemeëpmoui, Jean quatre; 65-vemeëpmuirs, 
adv. quatrièmement, en quatrième lieu. 

Uertipexas et Uersspsmi, adv. quatre fois. 

Uérseprs, sf. le quart, la quatrième partie; 
quarteron, mesure de grains qui contient 
huit tchetvériks; battement, barre d'une 
porte; feuillure, entaillure qui s'emboîte 
dans une rainure; vi. district, quartier. 

Uersepraôë, à, 6e, adj. d’un quart, con- 
tenant un quart; —H0ù eais, quart de 
rond, €. d'archit. 

Uersepire, Kâ, sm. mesure pour les ma- 
tières séches dont huit font un tchetvert. 

ernsepuxôeuë, aa, 0e, Gd). du tchetverik. 

Hérsepo, pHixs, numér. quatre; vémeepo 
myacns, quatre hommes; vémeepui cÿm- 
xu, quatre fois 24 heures, quatre jours. 

Uersepäua, sf. le quadruple; vemeepuyesw, 
adv. au quadruple. 

Uersepraxs , xâ, dim. qerBeprauôre , uxa, 
sm. pièce d'un quart de rouble d'argent. 

Uerséprs, râ, et Uerseprôs, TKa, sm. 
jeudi, le quatrième jour de la semaine. 

Terséprxa, sf. quart, quatrième partie; poids 
ou mesure d'un quart; un quatre au jeu 
de cartes; xnuea 65 vemeëpmxy, un livre 
m-quarto. 

Uersépka et ersepu4, dim. serBepéasra , 
sf. attelage de quatre chevaux; zxo0ëme 
Ha vemsepéuvkars, marcher àquatre pattes. 

Uérsepuu, néñ, sf. plur. quatre enfants nés 
ensemble de la même mère. 

Uerseprôÿ, 44, 6e, adj. quadruple. 

Uersepoñkiä, as, 0e, adj. partagé en quatre. 

Uersepo4rko, adv. de quatre manières. 

Usäpra, sf. une noire, note de musique qui 
vaut la quatrième partie d'une ronde. 

Bacrsepo, adv. quatre fois autant. 

Iozuerseprä, yaerneprta, num. trois et demi. 

oiyaersepikr, Kkâ, sm. un demi-tchetvérik. 

Hoayuerséprka , sf. demi-quart, 8e partie. 

MerBsPhrTb, ls, asp. parf. pacuerse- 
PÉTL, V.4. partager en quatre parties, di- 
viser en quatre; part.p. pacueruepéunbii. 

PacuerBepéuie , sn, action de partager en 
quatre parties. 
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Yaersepérs, v.a.déf. quadrupler; —cs, v.r. 


être quadruplé ; part.p. yuersepéauuÿ. 

Yaersepéaie, sn.v. action de quadrupler. 

MzrserToBÂTe, Î.:, asp. parf. pac- 
JeTBePTOBATS, ÿ.4. écarteler, partager en 
quatre, ou faire tirer par quatre chevaux; 
Part.p. pacaerTecproBanssr. 

erseprovänie, pacuerseprosésie, sn.v. ac- 
tion d'écarteler. 

UEXAP/AA, sf. cheval fondu, coupe-tête, 
jeu d'enfants qui se sautent sur le dos. 
UEXOHA, sf. rasoir (poisson, cyprinus cul- 

tratus). 

JEUÉHHUTECA, IL, v.r.pop. faire toutes 
sortes de simagrées, être affecté; se van- 
ter, se pavaner, se glorifer. 

Ueuéaeuve, sn.v. affectation, simagrées. 

Ueuéas, sf. une femme minaudière. 


Uéuens, uua, sm. fossé entouré de branches 


de saule et rempli d'eau, 1. de pécheur. 
[oucrénnrsca, v.r. def, affecter , faire des 
simagrées, faire des minauderies. 
Pacteueaursca, v.r. déf. faire toutes sortes 
de simagrées, se pavaner. 


JÉUETB, sm. sizerain, petite linotte de 
vignes (oiseau, fringilla linaria); —uérea, 
sf. femelle du sizerain. 

UEUHHA , sf. douve, renoncule des prés 
(plante, ranunculus acris). 


UHBHC'D, sm. vanneau (oiseau, fringa va- 
nellus). 


UHBLIA (anc. muüeuü, de myuimeca?), 
aa, 0e, adj. libéral, généreux; —euü ve- 
4061K5, Un homme généreux. 

Uüso, adv. libéralement, généreusement. 

Unocrs, sf. libtralité, générosité. 

Pacañsureca, Ils, v.r. déf. devenir libéral, 
être généreux. | 

UMA BR (all. zeisig, zeischen), à, dim. ut- 
ÆUKRE et UÜXUTIEKB, UKa, Sm. Serin (oiseau, 
fringilla spinns)]; —xôvra, din. uuxô- 
Bouka, sf. serine, femelle du serin. 

Uuxosuä, as, 0e, adj. de serin ; vert de serin. 

uxOvuuxs, sm. cytise, aubours, ébénier des 
Alpes (arbrisseau, citisus). 

üaunxs, sm. porte-chapeau, paliure, épine- 
de-Christ (arbrisseau). 

UHRATB, L:, uéxuyrs, IL, v.n. pépier, 
cricr comine le moineau ou les autres 
petits oiseaux. 

Uukrause, sn.v. action de pépier. 

JAUHKATE, V.n. déf. commencer à pépier. 
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qHKUMPHI (turc tchakchir +, et tchekh- | Banroukie, sn. police, hon ordre; décence, 
tchir s), sm pl. pantalons étroits à la hus- bienséance ; ynpdea Gansownir, la pré- 
sarde. | fecture de police. 
UHAHTA, sf.; vuauza cmenudz, aurone des Baaroséautik, as, oœ, adj. décent, bienséant, 
champs (arbuste, abrotanum campestre). convenant; sm. surintendant ecclésiastique. 
: | , Baarouñano, adj. avec ordre ; decemment, 
YHAÂMB, sm. châtaigne d'eau, macre flot- 


avec bienséance. 
tante, macle (plante, trapa natans); 3eM- | HeGiarouñaui , as, 0, adj. inconvenant, 
auubü vuaums, croix de chevalier (tribu- 


: indécent. 
lus terrestris). HeGaaroubuuo, adv. indécemment, avec in- 
uHHÂPH (pers. tchinar s,ar. djunnar «), sm. 


convenance. 
platane d'orient (arbre, platanus orientalis). 














Baoutaie, sn. dérèglement, débauche, impiéte. 

Baoukusmh, a, 0e, adj. déréglé, impie, 
débauché. 

Tpeauéaie , sn.sl. ancien ordre, ancienne 
cérémonie. ' 

Canounie, sn.vi. indépendance, opiniétrete, 
entêtement. 

Casonäucrsogars, Is, v.n.vi. agir d'après 

sa volonté, être indépendant. 

THHMTE , IL.s, v.a. faire, agir, opérer, 
Re réparer, raccommoder , ravau- 
er, remettre en état; tailler (une plume); 
remplir, farcir; —Cs, v.r. être fait, opéré; 
être réparé, raccommodé; faire des céré- 
monies, faire des façons, être complimen- 

| teur ; suimo na6aodénin, faire des ob- 
servations ; vunäms OOMS, reparer une 
maison ; vuaume 66m6y nôporous,. rem- 
plir une bombe de poudre; vun#mcæ 
npuzomo8aéniA xs coùwb, on fait des 
préparatifs de guerre; part.p. sunéumerk; 
—xua k0pa, des bombes. / 

Uuuéaie, sn.v. et Uésxa, sf. action de faire, 
d'opérer; de réparer, de raccommoder. 

BauméTta, ls, asp. parf. sunnûrs, v.a. 
sl. établir, placer, installer; —Cn, v.r. être 
établi , installé ; part.p. vamuénauä. 

Buxuénie, sn.v. installation, action d'installer. 

BHuÂHMBATS, Î.:, BÉIIMBATE, v.a. ré- 
parer , raccommoder , remettre en bon 
état ; part.p. BÉTEReNBMÉ. 

Bruañausauie, séinneuie, sn.v. et Bérummxa, 
sf. action de raccommoder, de réparer. 

BatÉRUBATE, SATHHÉT, V.G. réparer, 
raccommoder , rapiécer , ravauder ; —Cf, 
v.r. être réparé, rapiécé ; part. p. sauu- 
uésnatil. 

Dauñumnauie, saumsénie , sn.0. et Ganésma, 
sf. action de réparer , de raccommoder ; 
réparation, raccommodage, rapiécement. 

HcanskTs, vs. déf séparer ou rac- 
commoder en plusieurs endroits ; part.p. 
nCanRéAaBIÉ. 


THHE (de «ny?), sm. cérémonie, rit, ordre, 
cérémonial ; rang, grade , dignité; uns 
xpeweëniaA, la cérémonie du baptème; sus 
ueprôanuä, les cérémonies d'église; vuns 
xaunumaäncri, le rang de capitaine; seu 
mie vunvt, les rangs ou les grades snpé- 
rieurs: 6e35 vuuÜes, Sins cérémonie, sans 
facon, sans compliment. 

Uénnerë, an, 0e, adj. qui se fait par ordre, 
qui se fait en cérémonie. 

Uno, adv. par ordre, en cérémonie. 

Uruosurrë, an, 06, ad). cérémonial , de ce- 
rémonie ; cérémonieux. qui fait des céré- 
monies; revêtu d'un rang ou d'un grade. 

Uanôsunxs , sm. fonctionnaire ;, employé; 
rituel, cérémonial, livre des cérémonies. 

Yauouanâaie (de #a4d40 , commandement) , 
sn. commandement en chef. 

Unaouaâäatamke, sm. chef, commandant. 

Unnonoïoxéaie (de nozoxcüme, placer), sn. 
cérémonial; règlement d'église pour l'office. 

Yasonouuräaie (de rovumdms, honorer), sn. 
respect dû aux rangs. 

UaaopacaOlarTe , Li, umnopacnoioæéTe ;, 
v.asl. mettre en ordre, arranger, disposer 
selon les cérémonies. 

uuocrpoñress (de cmpôume, arranger), sm. 
maître des cérérnonies. 

Besusie et Besamcrso, sn. désordre, con- 
fusion. trouble, tamulte, turbulence ; in- 
‘déceuce, inconvenance. 

Bessäuauë, an, 0e, adj. désordonné, dére- 
g'é, tumultueux, indécent, inconvenant. 

Besaäuuo, adv. contre l’ordre, indccemment. 

Besañssuxs , sm. homme qui viole les lois 
de la décence; —nnya. sf. femme déréglée. 

Bcsañacreonars, L.s, et Besuñnnusats, Las, 
v.n. violer les lois de la décence, se con- 
duire indécemment. 

Besuauôsauñ, as, 0e, adj. qui est sans rang, 
qui est sans grade. 
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Hcauuéuie, sn.o. action de réparer en plu- 
sieurs endroits. 

HaudauBarTset Hannañrs, Hanuaérs, 
e.a. remplir, charger, farcir ; tailler (des 
plumes) ; —cn, v.r. être rempli, farci ; 
HANUHUMS NUPOES KAUEIO, farcir un pâté 
de gruau ; part.p. HBAUNHÉHALIË. 

Haudungagie , Hauunémie, S$n.v. action de 
remplir, de farcir. 

Haudansaasmuxs, Sm. celui qui remplit ou 
qui frrcit une chose. 

Hanünra , sf. ce avec quoi une chose est 
remplie ou farcie. | 

OutnausaATs, onnghrs, 0.4. tailler (une 
plume, un crayon); —Cc#, v.r. être taillé; 
part.p. ouHHéHub I. | | 

Ouunénie, sn.v. action de tailler une plume. 

Oañawa,sf.manière dont une plume est taillée. 

Oaas, sm. le bec d'une plume taillée. 


DrPESMHHBATS, NePelHHATR, V.A. 
réparer ou raccommoder plusieurs objets ; 
tailler plusieurs plumes ; part. p. nepe- 
uHCBHIA, 

Jepeañansanie, mepenunéuie, sn.v. et ÎTepe- 
akaxa, 5f. action de réparer plusieurs objets. 


HoïtaHBATE, noTMAÂTE, V.4. réparer, 
raccommoder , rapiécer , ravauder ; —Cn, 
v.r. être répiré, raccommodé ; nowuntäme 
kopaôab , radouber un vaisseau ; part.p. 
nogHACAREIN, 

Ionéaunanie, nonnaénie, sn.v.et Monénra, sf. 
action de réparer, de raccommoder; répara- 
tion, raccommodage; radoub d'un navire. 


HoannHATRB, NOAIHAATE, v.a. mettre 
sous la dépendance , faire dépendre , su- 

_bordonner ; —cx, v.r. se mettre sous la 
dépendance; être subordonné, dépendre ; 

part. p. noammuémumé , adj. subordonné , 
inféricur, subalterne. 

Nozaunéaie, sn.v. aclion de faire dépendre, 
de subordoaner. ° 

Iounmséunocrs , sf. dépendance , subordi- 
pation, soumission, subalternité. 


IPAunRÉTE, NPHIHHHTÉ, V.Z. Causer , 
être la cause , faire, occasionner ; —Ca, 
v.r. être causé, occasionné, provenir ; 

.npuvuxäme docddy , causer du chagrin ; 
oms He6030epHCdniA npurunAIOMCA 60- 
awsnu, les maladies proviennent de l'in- 
tempérance; part.p. npurnaéameiË, 

Hpaunuéuie, sn.v. action de causer, de faire, 
d'occasiouner. 


qHH 
Ipnrmafrers, #5. —TeIBHHUA, sf. personne 


i est la cause, auteur. 

Upauaa, sf. cause, raison , motif , sujet ; 
évènement désagréable , circonstance fà- 
cheuse ; ous 6b145 npuséhoIO MOezÔ ne- 

. cvdcmir , il a été la cause de mou mal- 
heur; oms Orrücmaiü Onrodume 00 npu- 
vus, remonter des effets aux causes. 

Ipasñauniñ, an, 0€, adj. de cause, de rai- 
son : fâcheux, désagréable. 

Ilpaañucraosars , L.s, BocnpnadnCTBouaTs , 
v.n. être la cause, être l’auteur d’une chose. 


NProtHHHBATE, npouyairs, v.a. mettre 
un certain temps pour réparer ou pour 
raccommoder une chose. 

PacunumATs, pacinaäts, 0.4. placer ou 
établir des employés dans diverses places. 


CounHATe, coungaürs, v.a. faire. com- 
poser , écrire, donner une production de 
son-esprit; —Cs, v.r. être composé, fait ; 
régir, demander tel ou tel complément. se 
construire ; covun#ñems cmurü, il fait des 
vers: csalimnbe 242046 COXUHAIOMCA CE 
meopémeaæwnvius nadencèus , les verbes 
réciproques régissent le factif; part. p. 
counnéaabt. 

Couuaëéuie, dim. coannénbuile, $n.v. COMPO- 
sition, ouvrage de l'esprit, écrit, œuvre. 
Couauéreib, 5m. —TeAbEUUA , sf. auteur 

d'un livre. 

Yanuuñrs, yanars , va. faire, causer, 
commettre ; —cna, v.r. être fait, se faire, 
devenir; yvuniims ceuuxia Ormat, faire 
de grandes actions ; part.p. yiunéaneà. 

Yuuaéuie, sn.v. action de faire, de commettre. 


YaktHnBATE, VINuATL, v.4. réparer Ou 
raccommoder partout; —Cn, w.r. être re- 
paré, raccommodé ; yrinueamb dos ;, 
faire les réparations nécessaires à une 
maison ; part.p. Y1HHÉHHbIA. 

Yudnugauie, sn.v. action de réparer, de 
raccommoder partout. 

UHPEË (angl. sore, all. geschwür), pe, 
dim. uhpuuer», mka, sm. furoncle, abces, 
apostètne. 

Uuprevarsk, an, 0e, adj. plein de furoncles, 
couvert d'abcès. | 


UHPKATE ou Uapükars et Uaprñrars, Le, 
asp.unipl. —kayté, Is, v.n. gazouiller, 
pépier, chucheter, crier comme le moi- 
neau ou comme le serin. 

Uéprause ou Uapéranse et Tupañrame, 
sn.v. gazouillement. [ 


ACT 


YHPÔRB (pol. cyranka, de l'all. riechänte), 
prâ. dim. aupenëre , nsxa, sm. sarcelle, 
cercelle (oiseau, anas querquedula); petit 
bâton dout les enfants font un jeu. 


JPY AD, sm. panier d'osier pour la pèche 
des petits poissons. 


UHP'b, sm. espèce de saumon (poisson, sal- 
mo nasus). 


ACT LIN (ser. soutchi 1, de soutch s , 
purifier, d'où soutchit4 3, pureté; hébr. 
zach à, purs lat. castus, chaste, all. keusch), 
as, 0e, apoc. IHCTB ;, TA, TO, dim. u4c- 
réuerif, an, 06, aug. AHCTÉXOHEKB, HBRA, 
asko, adj. propre, net; pur, sans alliage; 
clair. distinct; chaste. intègre, innocent ; 
— moe 6rwarë, du linge propre; —mets 
pÿru, des mains propresi —0€ 3040mn, 
de l'or pur; —mas 6004, de l'eau pure ; 
_ mu 2640c6. une voix claire; —mai 
cas, un style pur; —mo 6bi2080p5 , 
une prononciation distincte; —m0e nÔ£E, 
rase campagne; —man pabôma, un tra- 
vail achevé; —man cosercme, une con- 
science pure; —m4aA 20668, un amour 
chaste; ons tucms ocmdacr, ila tout 
perdu; il s'est justifié, ila prouvé son 
innocence. 

Uäcro. dim. auCTÉAEKO, AUgM. IMCTÉXORERO, 
comp. uäue, adv. nettement, proprement, 
clairement, purement. 

Uncrorä, sf. propeté, netteté, pureté ; de 
l'argent pur ; chasteté , innocence. 

Uacraks, sm. petit guillemot noir (oiseau 
aquatique, co/ymbus gry lus) 

Uncraraus, sm. de l'argent comptant. 


Uacréus , eut, sm. purgatoire. lieu où les 


ames des morts expient leurs fautes; bé-. 


noite, recise (plante, geum urbanum). 
Uacrire, rkà, sm. un homme propret ; grinde 
chélidoine (plante, chelidonium majus). 
Uncroaÿmie et ucrocepaéaie (de dywa , 
ame, ou cépône, cœur), Sn. candeur, sin- 
cérité. pureté de sentiments, franchise. 
Uacroaÿmaniñ et Uacroccpaéaurih, nn, 0€, 
adj. candide, sincère, franc, de bonne foi. 
Yncroaÿmuo et Mncrocepaéuno, adv. sincè- 
rement, franchement, à cœur ouvert. 


Uncronacäuie (de nucäm», écrire), sn. Cal- 


ligraphie, art de bien écrire. 
Uucronäceyr, Cyr, sm. un calligraphe. 
Uacroniors (de n4ome, chair), sm. —HAÔTRA, 
sf. personne qui aime La propreté. 
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Uncront6reh, as, 0e, adj. qui observe la 
propreté, propre. 

Uucroniôruo, adv. avec propreté. 

Uacronadraocrs, sf. la propreté. 

Uacrorsas (de mr610, corps!, sm. grande 
chélidoine, graude éclaire (plante, cheli- 
donium majus); Goawuôü wucmomias, 
sorte d'oseille (rumer acutus). 

Aôuucra, adv. entièrement, tout net, sans 
rien laisser. 

Bäancro, adv. avec confiance, avec assurame; 
xyniime %mO sdxucmo, acheter une chose 
en toute confiance. 

Häaucro, adv. proprement, au net; entière- 

ment, totalement; vücmo navucmo, très- 

proprement; sans rien laisser; omxasams 

Havucmo, refuser tout net. 

Heuñcrmñ, an, oe, adj. mal-propre, impur, | 

immonde , sale, crasseux ; sm. le diable; 

ONS HEXUCME NH pYKY , il n'a pas les 

mains nettes (se dit d'un voleur). 

Heuäcro, adv. mal-proprement, salement. 

Heaucrorä , $f. mal-propreté, saleté, impu- 

reté, immondice, ordure, souillure. 

Héaucrs, sf. la gale ; le mal vénérien. 

YACTATSE, IL.7, v.a. nettoyer, approprier, 
rendre propre, purifier ; —Ca, v.r. se 
nettoyer, se purifier ; être nettoyé ; wéc- 
mume ÿauuy, balayer la rue; vucmums 
Memdaw, purifier les métaux ; vücmums 
poiGy , écailler un poisson; part.p. uk- 
ALeAURIË, 

Uäineuie, sn.v. et Täcrka, sf. action de net- 
toyer; neltoiement; purification des métaux. 

UACTHALILMRE , SM. —muya, sf. celui ou 
celle qui nettoie. 

Uucriantue, sn. purgatoire, lieu où les 
ames des morts , suivant les Catholiques, 
expient leurs fautes. 

Uucrareasnsi , an, 0e, adj. propre à net- 
toyer , détersif, ahstersif ; —xeü nopo- 
uôxs, une poudre purgative. 

BaranmÂitTe et Buudiuusare, L1, asp. 
parf. séuacrurs , v.a. nettoyer , écurer, 
balayer , brosser , épousseter ; —Cn, v.r. 
se nettoyer, se brosser ; être nettoyé, ba- 
layé ; cowuwaäme asviks. épurer une lan- 
gue ; part.p. BértnwennbiË. 

Buudunsauie, wesammenie, sn.v. et Ber- 
aucrka, sf. nettoiement, bilayage, curage. 

AounuÂTe, AOMHCTATÉ, V.4. achever 
de nettoyer, de rendre propre ; —Cs, v.r. 
être nettoyé entièrement; partp. A0- 
UÉLLLCHABIX. 


GT* 
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Aosiyuterte , xouminénie, sm:v. action d'a- 
chever de nettoyer. 

HanmkcrurTs, v.a.déf. préparer en net- 
toyant ; mawicmume peiôs , neltoyer du 
poisson. 

OsunamiTre, O6TÉCTATE, V.4. nettoyer 
tout autour, rendre propre , enlever les 
émmondices; émonder, tailler (les arbres); 
part.p. oGañinenxmi. 

Oaumits, OMACTHTR) V4. nettoyer tout 
autour, rendre propre, purger ; enlever 

| es saletés ; épurer ; peler les fruits ; pil- 


4er, voler, dépouiller, dévaliser ; justifier; . 


répondre, être caution ; purifier , expier 
ses péchés ; — cs, v.r. 8e nettoyer, 5€ pu- 
rifier ; se justifier, prouver son innocence : 
être nettoyé, purifé ; ovücmumeb dopôiu 
oms pas6dünuxoes ; purger les chemins 
des brigands ; ovuydms Cuëms, SpUrEr Un 
compte ; 
des ou l'ont entièrement dépouillé ; 
oxécmums Jous, quitter une maison ; 
| e6sdyrs OUMAEMCA ; l'air se purifie ; 


ouicmumecr om 2pRxÔSE, EXpIET 868 pé- 


chès ; part.p. onfmenuerh. 


Oumnérie, snv. action de nettoyer ; de 


purger, d'épurer; expiation de ses péchés. 
Ouücrra, $f. nettoiement, épurement ; expli- 
cation, éclaircissement ; engagement du 
vendeur d’un'bien d'arranger toutes les pré- 
tentions qu'on pourrait avoir sur ce bien; 
Lovécmra cxëmoes, apurement des comptes. 
Ouancréreazsnst, ai, 0€, adj. -expiatoire, ser- 
vant à expier. 
Ouncréamme, sn. un autel, un sanctuaire. 
OTanmiTs, OTICTUTE, V.4. eulever 
en nettoyant, Üter les saletés ; —cs, v.r. 
être nettoyé ; fpart.p. OTHHLERHEIË. 
Oruaméaie,sn.v.actiond'enleverennettoyant. 
HRPENnmÂTE, nepeudcruTé, nettoyer 
de nouveau ; nettoyer tout ; par{-p. ne- 
| pesimennril. 
Tlepernmenie , 57. 
action de nettoyer une seconde 
action de nettoyer tout. 
Uoukerurs, v.a. déf. nettoyer -quel- 
que peu. | 
Uouécrka, s/. endroit corrigé dans un écrit, 
Hoauumirvres et HoasuusaTk , n04- 
qacrurs, v.a. nettoyer par-dessous ; émon- 
der, ébraacher, ébourgeonner ; —Ca, v.r. 
être nettoyé, émondé; part-p. noAuk- 
ennui. . 


et Ilepeuñcrra, sf. 
fois ; 


uzpoxd e:b CDGCTbMS ovcmUAu, . 
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Iloannnmeauie, noammmgénie , 5u.v. et oz: 
añcra, sf. action de nettoyer, d'émonder. 

HrauécrnTs, v.a.déf. nettoyer, écu- 
rer, appreprier tout. 

HPro1umuÂTEe, npouñCTaTs, v.4. net- 
toyer, purger, enlever ce qui encombre ; 

mettre un certain lemps à nettoyer ; —C#, 
v.r. être nettoyé, pnrgé; nporicmuzocs 
néGo, le ciel s'est éclairci; part.p. npo- 
qéiILeRUHIG. - | 

Ipoanménie, sR.v. et Iposécrea, gf. net- 
toiement. 

PacunmÂiTs, PaCTACTHTS , V«d. OUVrIr 
un passage en jetant de côté et d'autre, 
faire un chemin en nettoyant ; —Ca, v.r. 
être jeté de côté et d'autre pour nettoyer: 

_ pacxäcmums nôxe, défricher un champ ; 
pacwicmuance nd neôn,le ciel s'est éclairci ; 
part.p. pacuätuenneË. 

Pacumménie, sn.v. et Pacañcrka , sf. action 
de nettoyer en jetant de côté et d'autre. 

Päcuacrs, sm. endroit nettoyé, lieu défriché. 

Canmire, cañcrure, v.a. nettoyer, en- 
lever, frotter; —cs, v.r. être nettoyé, 
frotté; cuicmums cuves cs Oeopd , enle- 
ver la neige de la cour ; part.p. cak- 
ILOHHbIË. | 

Caxwéaie,sn.v.action d'enlever pour nettoyer. 

YHXÂTB et Urars, Le, asp.unipl. uxuÿrs 
et arayrs, Ha, v.2. éternuer. 

Uuxânie et Uxänie, 572.9. éternuergent. 

Uaxôra, sf. éterauement fréquent. 

Unxôrka, sf. cllébore (plante, veratrum album). 

Uuxâreasani , as, 0€, adj. sternutatoire , 
sterautati£ 

Pacuaxäreca, v.r.déf. éternuer beaucoup. 

UsxhPhb, p#,sm. vin nouveau qu n'a 
pas encare fermentée ; instrument des co- 
saques de l'Oural avec lequel ils arrosent 
leurs meloanières. Lot 

Jaxäpast, as, 0e, adj. de vin nouveau. 

Uaxäpauks, SM. —Huya, sf. Un ivrogne. 


_Muxépaugars, Las, v.n. s'enivrer. 


UKAT, L:, asp.unipL uxayÿrs, IIL.., v.a. 
frapper un objet contre ua autre ; piquer, 
blesser par des paroles ; vk4yme wups o6s 
waps, frapper uue boule contre une autre. 

Uoxs , sm. choc, son de deux corps qui 
se heurtent. 

Uôxare , L.1, aôknyrs, IL:, v.a. choquer, 
heurter un corps contre wn autre ; —Cs, 
v.r. se choquer, se heurter; vôxayme 
cmaxäns 065 cmaxäus, choquer les verres. 


y 


Uévause, sn.o.actiontle choquerou de heurter. 

Hposuxars, HPOYKEŸTE ; v.a. percer, ouvrir 
(un abcès); —Ccaæ, v.r. crever, suppurer, 
aboutir; part.p. npouxuyTutä. 

Hpounrôaie, s7.v. action de: percer, d'ou- 
vrir un abcès- 

YAEHP (ar. djédl 1}, sm. articulation , 
membre, jointure, emboîtement ; membre 
d'une période. d'une société ; terme d'une 
proposition, d'un rapport mathématique ; 
article, point, section ; article, 4. de gramm.; 
Éoar3nS pascaiôuaa vaéner, x maladie 
a affaibli les membres; 46/5 cocrema ;, 
membre d’un conseil ; dernnadyams vAc- 
uoes Cumebaa Bpi, les douze articles 
du Symbole des Apôtres. 

Uenévumä . af, oe. adj. d'articulation; de 
membre, de joiuture. | 

Uuéackië, as, 0e, adj. de membre. 

Usewospeañreas (de epedime , nuire), 57e. 
celui qui se mutile un inembre pour ne 
pas servir soldat. 

Oxaouzenasti, Asyxaénsek. Tpexasénuvth, 
Mnorousénutrk, af, 06, adj. à un, à deux, 
à trois ou à plusieurs meinbres ‘d’une pé- 
riode) : monome, binome, trinome, poly- 
nome (des quantités algébriques,. 

YMOKATB (all. schnatzen), L.s, asp.unipl. 
auérayre, M.s, v.n. faire du bruit aves 
les lèvres en mangrant. 

Umoranse , sn.v. bruit que loir fait avec 
les lèvres en mangeant. 


UHY, 2e pers. mëns, prés. de vas, asp. 
mult. uangâTs, v.a. ir. inus. mettre 
main à l'œuvre, commencer. 

Buunéirs et Bcaunats, Le, v.a, commen- 
cer, entreprendre; evuxäm» mANïcÔY, COM- 
mencer un procès. 

Bannânte, sn.v. action de commencer. 

Banuâress , SM. —TeABHAUX , sf. celui ou 
celie qui commence une affaireou an procès. 

BaanmiTs, asp.parf. saaëre, fut. aa Y, 
v.a. commencer, se inetlre à, entreprendre: 
concevoir , devenir enceinte; —Cf ; V-F. 
être commencé:être conçu; part.p-3atàTsih. 

Jasnuaaie, aauaTie, 572.0. action de commen- 
cer; action de concevoir, de devenir eu- 
ceinte; conception. 

BaausâTelb , SM. —TEABAEUA » sf. celui ou 
celle qui commence une chose. 

Zauauo , sn. commencement ; section, divi- 
sion de l'Évangile. 
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Bauñzsasrh, an, 0e; ad). du commencement 
nu aucms, la feuille du titre. 

Faarorks, Tra, sm. Ce qui est commencé. _ 

Bauaréäcmiä, ax, 0e, adj. de l'Église ou de 
la fête de la Conception ; —Cxil MOH&- 
cmoipe, le couvent de la Conception. 

Saad , sm. commencement , entreprise » 
initiative. 

Bauñuuwrä, as, 0e, adj. du conrmencement. 

Jauñaugaxs, sm. —unua, sf. auteur, boute- 
feu, boute-en-train , instigateur, fauteur. 

HauwaniTe, HauaTb, v.4. COMIMENCET y, 
mettre la main à, entreprendre; —C#, 
v.r. être comnrencé, conmmencer ; A4ta48 
nucim», j'ai commencé à écrire; navämb 
cmpoénie, commencer un édifice ; nauæ- 
arc mopôser, les gelées ont commencé ; 
part-p. Ba4aTOË. 

Haquaâwie, magärie , 52.v. action ‘de com- 
mencer. | 

Haagañrens et Haskatunx®, Sr. —TEAbBEUR 
et muyga, sf. celui ou celle qui commence, 
auteur, boute-feu, fauteur, agressenr.. 

HauauârTesbubtä , a4 , 0€ ;, adj: initial, qui 
commence; inchoatif; —AbE aasdaus, les 
verbes inchoatifs, t: de gramm. 

Huaües, sm. le commencement: 

HauäToks, Tka, sm. Coinmencement; prémi- 
ces, premiers fruits de la terre ou du bétail. 

Hauñao, sn. commencement, principe: cause, 
origine , initiative; premier fondement , 
élément; pouvoir, commandement ; plur. 
Haaäaa, Principautés , troisième ordre 
la hiérarchie céleste; cs kavdza 00 KOHUA, 
da commencement à la fin ; navxdso 60- 
æsnu, le principe d'une maladie; Raxd- 
sœ naÿru, les principes d'une science ; 
Sums nos naxdioms , être envoyé Pour 
punition dans un couvent ; subir ls cen- 
sure ecclésiastique. 

Haañauu#, an, oe, adj. du commencement, 
initial, élémentaire ; le pfemier, le plus 
ancien ; —#oir ocnogänin , Îles premiers 
éléments: —nerx 6ÿ rev, les lettres tuitiales. 


Hauâasuuxs, sm. chef, supérieur ; prépose, 
commandant ; auteur , Cause , priricipe ; 
—uuyz. sf. supérieure ; auleur, celle qu 
est la cause d'une chose. 

Hauaasuuuiñ, ur, use, et Hagâasauaecxiä, 
an, 0e, ad). poss. de chef. 

HaañascrBo , sn. commandement , domina- 
tion, autorité ; les chefs, les autorités. le 
Dee ie  pat ads ebiickOMS, 


e commandement de l'arnree. 


1) Jo? 
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Hanhascrseneni , at, 06, adj. du gouver- 
pement, de l'autorité. 
Hauäascraosars, Le, v.a. (ads xrus) com- 
mander, avoir le commandement. 
Hauäascraonauie. sn.v. action de commander. 
Hauaso6krranñ (de Gbime, être), az. 0e, ad).sl. 
auteur de l'existrnce de toutes choses. 
Haaasopôimm (de podimes, eugendrer), an, 
oe. adj. primordial. 
Hauasocancaénie (de cuücaums, compter), sn. 
ère, point fixe d'où l'on compte les années. 
Besnaaäsie , sn. anarchie , état sans chef, 
confusion de pouvoirs. : 
HBesuautatnmé, an, 0e, adj. éternel, qui n’a 
ni commencement ni fin (de Dieu). 
Feranaatuo, adv. éternellement. 
PBesaauäascrso. sn. état d'un empire qui se 
trouve dans l'anarchie. 
Besuauäascraennrñ, an, 0e, adj. anarchique, 
qui tient de l'anarchie. | 
Eauronauiuie et Eauaouauaä4scrB0, $n. mo- 
narchie. souveraineté absolue. 
Eaunonaaäabankt, sm. MmOnarque, souverain, 
celui qui gouverne seul, autocrate. 
EannosauaascraouaTe , [.s, v.n. gouverner 
seul, avoir la souveraineté absolue. , 
Maoronagäaie et Maorouauä4scTB0, sn. po- 
lyarchie, gouvernement de plusieurs. 
Hepronauâsie, sn. primauté, prééminence, 
première place. x 
Ilepsonauaaeutiñ, a, 0€, adj. primitif, pri- 
mordial, originaire, premier. 
Iepronauäsrauxs, sm. —Buya, sf. premier 
. chef, principal chef. 
Hoauauasie et IloamauaaëcTBO , sn. soumis- 
sion, subordination. 
Jloamauäasanih, an, 0e, adj. inférieur , su- 
bordonné, soumis à un supérieur. 
HornuÂTe, nouàts, v.a. entamer, com- 
mencer à prendre d'un tout; —cn, v.r. être 
entamé ; nouaus 60Ky Cs eunôms , j'ai 
entamé le tonneau de vin; part.p. nouatoû. 
Iouuuäuie, nogärie, sn.v. action d'entamer. 
Iounuñabuurs , sm. vi. auteur , fauteur 
bonte-feu. 
ouñus , sm. étrenne, première recette ; 
KJAUMb HA NOYUHIP, étrenner. 
Iloutunmë, an, oe, adj. d'étrenne ; —nuiü 
xynêéus, marchand étrenné. 
Touñuokz, aka, sm. champ ou terrain quel- 
conque près d'un village. 
Honaroks, Tka, dim. nouarouekxr, nKka, sm. 
dévidage du fil sur plusieurs fuseaux; vi. 
commencement. 


YPEB L 
JONOPHBIË , as, oe , adj.pop. guindé, 


affecté, recherché ; —1ax o6ÿes, une 
chaussure recherchée. 
Uonopno , adv. avec affectation ; wénopno 
oùrmeü, ris avec affectation. 
Uonoprocrs, sf. affectation, recherche dans 
ses manières ou dans sa mise. 


YPÉBO et pop. Uepéso, sn. ventre, par- 
tie du corps où sont les boyaux; endroit 
où les femmes concoivent , sein , flancs ; 
plur. apesà et aepésa, intestins, entrailles, 
boyux. 

Upésusà, as, 0e, adj. du ventre. 

Upesäacrtih, an, 0€, adj. ventru , qui a un 
gros ventre. 

Upesäraa, roë, ad).f. (femme)grosse, enceinte. 

Upesärocrs, sf. la grossesse. 

Upesärsrs, Le, asp.parf. ouprsarbrs, v.n. 
devenir grosse, devenir enceinte. 

Uepésië , Ben, Bree, adj. du ventre ; — oi 
MIbx5, peaux de ventre passées en mégie. 

Uepésuaa, sf. peau du ventre des animaux. 

Uepeñure , Kà, dim. uepesñuert, ara, sm. 
chaussure qui s'attarha t avec des cordes 
à boy iux; souliers de femme à hauts talons. 

Uepesäaani, an, oe, adj. de cette chaussure. 

Upenvéacauxe (de 6dame, parler), sm. ven- 
triluque. engastrimythe. 

Upenoôvsie ‘de 604, mal}, sn. mal de ventre. 

Upenoñosbre, La, v.n.sl. sentir les douleurs 
de l’enfantement. | 

Upenoôicie (de 6rcs, diable), sn. gourman- 
dise, gloutounerie. 

Upesosturareaæ (de emwadme , parler), sm. 
ventriloque. 

Upesoueñcrosuti (de xetcmoeui, furieux), 
an, oe. adj. glouton, gourinand. 

UpesoneñcroBcTBo , sn. gourmandise, glou- 
tonnrerie. 

UpeBuneACTORCTBOBATS , Î.s , v.n. manger 
come un glouton. 

UpesouenachiTusiä (de xacsimums, rassasier), 
an , 0e, adj. qu'on ne peut rassasier, in- 
sitiable. 

UpesouvchTs (de xocwne , porter) , v.n.sl. 
étre enceinte. 

UpeBvoôraaéuie (de £cmu, manger), sn. 
gloutonnerte. 

UpeBo0GEAAUAK, sm. un glouton. 

Upesoyroze (de y200uù , agreable) , sn. 
gourmandise. 

Upesoyroaauxs , sm. gloulon , gourmand ; 
—xuya, sf. femme gourmande. 





YPEX 
Haxsepésasr, as, oe, adj. épigastrique, de 
l'épigastre. 
Oapesarhuas, adj.f. grosse, enceinte. 
Iloauepésanä, an, 0e, adj. hypogastrique , 
du bas-ventre. 


PE ZA , sf.sl. en russe 

Uepeañ, sf. tour, retour, ordre, alternative, 
succession des choses; série. suite; bourg, 
rue: troupeau; scrofulaire aquatique(plante, 
bidens tripartita) ; naGwodamo vepedÿ , 
observer l'ordre; no vepeor, à tour de rôle. 

Uepeano, àn, 6e, adj. dont le tour de rôle 
est venu, alternatif. 

Uepeanäks, sm. poivre d'eau (plante, poly- 
gnnum hydropiper). 

Uepesosärsca, Ls, ap. parf. oxepeaonätecn, 
v.r. observer l'ordre, faire son tour de 
rôle, alterner. 

UepesoBo. än, 6e, adj. qui va par ordre, 

. qui se fait à tour de rôle. 

Oxepeas , sf. tour , ordre, alternative ; ne 
ediua Onepedbr, ce n'est pas votre tour; no 
Évepedu, à tour de rôle, alternativement. 

Ouepeunôf, 4#, 6e, adj. qui fait son tour, 

_ dont c'est le tour, alternatif. 

Besorepéanmä, an, oe, adj. qui n'est point 
rechangé: —neiù apaus. médecin ordinaire. 

Ilvoaepéano , adv. tour-à-tour , à tour de 
rôle, alternativement. 


GPEAÉTS et Uepeañre , IL, 0.4. faire 
observer l'ordre, mettre de l’ordre dans 
une chose; sl. donner un festin. 

Upexaëuie, sm.sl. repas, festin. 

UpexAÂTEib, sm.sl. celui qui donne un festin. 

YuaremxATse, ls, asp.purf. yapeañrs, 
v.a. arranger , régler, disposer ; établir , 
institucr, ordonner ; s/. donner l'hospita 
lité, traiter, régaler; —cs, v.r. être dis- 
posé. arrangé, établi, institué ; yvpedurms 
6pämemesn, instituer une confrérie; part.p. 
YApKAËRHPI. 

Yupexaëuie, sn.v. disposition, arrangement; 
établissement , institution ; sl. action de 
donner l'hospitalité, de traiter; repas, festin. 

Yapeañreiïs, sm. ordonnateur , instituteur ; 
fondateur ; —rearanna, sf. crile qui dis- 
pose; fondatrice; yupedimes nuüpuecmea, 
ordonnateur d’un repas ou d'un festin. 

Baaroyapræaars, 6taroyupeañre, v.a.sl. bien 
arranger , bien disposer ; —Ca , v.r. être 
bien arrangé, bien dusposé ; part.p. Gaa- 
rOY1PEXAËHHBIË. 

Baaroyupexaénie , su.v. bonne disposition. 


LN 
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PES (lt. trans) et Uépess, prép. qui 


demande l'accusatif, par, à travers, au 
travers de, au-delà; pendant, durant; dans, 
après quelque temps; par, par le moyen 
de, à cause de; nepenæime spess prxŸÿ; 
passer une rivière à la nage; dox0s wuëas 
+pess urban den», il a plu tout le jour; 
npiùdù ypess xacs, reviens dans une heure; 
vpe3s dem nedrau, dans quinze jours ; 
quinze jours après; wpess Heeù CO MHOzuMu 
noccôpuicr, C'est à cause de lui que je me 
suis brouillé avec plusieurs. —Jointe aux 
noms ou aux adjectifs, la préposition wpess 
leur doune un sens ampliatif; ex. spesuyps, 
excessivement ; wpeswrpani, démesuré. 

Upecs6 , plus usité au plur. upécaa , car, 
sn.sl. reins, lombes. 

UpécieusmiA, an, 0e, adj. des reins; —na4 
bou, la sciatique. 

Upécienauxs , sm.sl. ceinture, ceinturon. 

Uépess , sm. bourse qu'on met autour de 
sa ceinture. 


PEHP , sm.s/. en russe 

Uépeus, dim. uepeuôrr, ukà, plur. nepésbs, 
HLeub, $m. uu manche; une poignée ; 
vépens y noxcä, le manche d'un couteau. 

Uépenossrä , s/. Upénosstä, an, 0e, ad). du 
manche, de la poignée. 

Uepeuors, nKà, et Hepewôrs, mrà. sm.dim. | 
pelit manche: greffe, ente: pétiole, queue 
des fvuilles des plantes; dépôt de salpètre 
après l'épuration, t. d'artillerie ; xepenxü 
eu64eeums, rendre tripes et boyaux; #0- 
acesôü vepenôks, manche de couteau (co- 
quillage, solen siliqua). 

Uepeuxoumñ et UepemxoBträ , a, 0e, adj, 
enté, greflé, produit par la greffe. 


PETITE , sm.sl. en russe 
Uépens , dim. uepenoKB , nKà, et teperro- 
4ekB , Ka , jlur. Cpenér , NOBB, et ne- 
pénsa, nsepb, sm. Crâne, OS supérieur de 
la tête; coquille, coque, écaille ; tesson, 
têt, morceau de pot cassé; glace qui couvre 
la terre au dessus de la neige ; nepezo: 
Müme vépens, fendre le crâne ; vepenôns 
3ÉPKAAR, UN MOrCceau de nuruir. 
Uépenum, an, 0e, ad}. de tesson, de têt, 
Uepenonô, ân, 6e, adj. du crâne. 
Uepenouäs, 804, sf. planche du foud d'une 
barque. | 
Uepenuua, sf. valve, battant d'une coquille. 
Uepenüua, dim. uependura , s/. coll. tules 
bombées pour couvrir les toils. 
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Mepeuéuaui, aa, 0e, adj. de tuile ; —xorù 
3a8005, une tuilerie. 

Uepenñaauxz, sm. un tuilier. 

Jepentunuya , sf. forbicine , perce-oreille 
(insecte, lepisma). 

Uepenäxa, sf. tortue (animal amphibie, tes- 
tudo) ; écaille de tortue. 

Uepenixosuf, as, 0e, adj. d'écaille; —6ax 
spebënxa, un peigne d'écaille. 

Uepenawiä, msn, mee, adj. de tortue. 

Uepenäwsua, sf. la chair de tortue. 

Uepenéwanxs, sm. pangolin, lézard écailleux. 

Uepenoréausmä (de xéxca, peau), as, 0e, 
adj. testacée , crustacée, couvert d'une 
écaille. dure; —#ux xcuebmaun, Îles 
crustacées. | 

Auysépenas, as, 0e, adj. bivalve, a deux 
parties ; —N4A parosuna, un coquillage 
‘bivalve. 

Oamouépenasë, as, 0e, adj. univalve. 


UTYy, 2e pers. aTëmb, prés. du verbe 
aéctu, asp.mult. unrâts, v.a.irr.sl. comp- 
ter, calculer , nombrer; lire; honorer, 
vénérer, respecter ; —C#, v.r. être compté; 
être lu ; être honoré ; part.p. sréanmñ. 

Uërs, sm. et Uërra, sf. nombre pair ; vêmns 
uaë Hévems, pair où impair, pair ou 
non, sorle de jeu. 

Uérauk, as, 0e, adj. pair , divisible par 
deux ; —n0e suc16, un nombre pair. 

Uérno, adv. pair, en nombre pair. 

Uerà, sf. une paire, une couple; un couple, 
le mari et la femme ; sl. troupe, foule ; 
ous mer vema , il est comme toi, il te 
resseinble. 

erarsca, Le, v.r. se croire égal à un autre; 
s'égaler ou se comparer à qqu'un. 

Uérxn , Toks, sf. plur. rosaire , chapelet, 
grains enflés pour compter les prières ; 
chapelet, €. d'hydraul. et d'archit.. 

Uéronamä, as, 0e, adj. de rosaire ; de cha- 
pelet ; —#51% sonämxu, palettes, £. d'hydr. 

Uere. sf. fraction dans les comptes moindre 
que la plus petite monnaie courante. 

Ueriñ, tea, rse, adj. fractionnaire, partiel ; 
YJémvu Mfuneu, les légendes particles, le 
martyrologe. 

Heéuerr, sm. et Heaërxa, sf. nombre impair. 

Heuérnbië, aa, 0€, adj. impair; —noe uc40, 
un nombre impair. 

Heuërao, adv. en nombre impair. 

Couerasars , L.:, asp.parf. coueraTe , v.a. 
unir, joindre, accoupler ; —c, v.r. s'u- 


UTY 


nir, se joindre; covemameca 6paxous , 
se marier ; part.p. COCTäHAUË. 
Couerâsie, sn.v. union, jonction. 


BsumTirTs,l.s, asp.parf. Bviecrs, fut. 
Béiary,v.a.soustraire,retrancher un nombre 
d'un autre; décompter, escompter, de- 
duire ; —ca, v.r. être soustrait; être de- 
compté, esrompté, déduit; ebivumame d04- 
a ujs okdansansx, décompter les dettes 
sur les appointements; part.p. uérirenneà. 

Beruwranie, Btnrenie, sn.v. action de sous- 
traire, de décompter , d'escompter ; sous- 
traction, une des règles d'arithmctique. 

Bsiuere, sm. déduction, escompte, avance ; 
énumération, deuombrement. 

Buiaetaniä, af, 0€, ad). de déduction , 
d'escompte. 


SAUHTAÂTS, SauécTs, v.a. compenser , 
prendre en paiement ; imputer, appliquer 
un paiement à une dette ; —ca, v.r. être 
compensé ; part.p. 3aaTéHABIH. 

Saaurauie, sagréuie, sn.v. action de prendre 
en paiement. 

Jauërs , sm. paiement, compensation ; 8% 
gavèms, à comple. 

Sauéranmä, an, 0e, adj. donné ou pris 
a compte. 

Hcaëcre. fut. nsoarÿ, v.a.deéf. compter, 
calculer, fixer un nombre ; part p. miou- 
TÉHHLIË ; AdUU HU U30UMCKEL, NOS jours 
sont comptes. 

Haourénie, sn.v. action de compter, de fi- 
xer le nombre. 

Hencuëruvif, a, 0e, adj. incalculable. 

Hencaërno, adv. d'une maniere incalculable. 


Hau4TAeTRATE. UHauéCTR, v.4. trouver 
une erreur dans un compte ; mettre trop 
sur le compte de qqu'un. exiger, deman- 
der plus qu'il ne faut ; —ca, 2.7. se gros- 
sir, s'augmenter {d'une somme; ; partp. 
HAUTÉHR HI. / 

Hacäretsauie , $n.v. action de trouver une 
erreur dans un comple. 

Hauërs, sm. erreur dans un compile, man- 
que d'argent dans une sonime. 

HauëranË, as, oe, adj. manquant dan: un 
compte ou dans une sonne. 


HruauriTe, npuaéctb, 2.4 ajouter au 
nombre, mettre dans le nombre, compter 
parmi. aggrèger ; imputer, attribuer; —cs, 
v.r. imp. revenir d'après un compte; npu- 
vécmb 65 eunÿ, imputer à faute ; part.p. 
NPHATÉHABIA. 


= —— me : 
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Upnumränie, npuurésie, sn.v. action de re- 
cevoir au nombre. 

Upauërs, sm. supertlu dans un compte. 

Dpuüners, ura, sm.coll. serviteurs de l'église. 

[puaérauxs, sm. un serviteur d'église. 

Lipracrauaecxik , as, 0e, adj. de serviteur 
d'église. 

ConpuauräarTs , conpuiécrs , v.a. mettre au 
nombre, recevoir dans le nombre, compter 
parmi ; —Ccn, v.r. être mis au nombre, 
compté parmi; part.p. conpauréaun. 

Conpuurénie , sn.v. action de mettre au 
nombre, de compter parmi. 


Casrire, caects, fut. CONTY; v.a. comp- 
ter, calculer, nombrer ; vérifier les comp- 
tes de qqu'un; être compté, calculé ; 
être vérifié ; régler ses comptes, compter 
avec qqu' un; se disputer, se quereller ; 
cvumaäme dénseu, compter de l'argent ; 
CYECrRECR C5 TOIAUHOMS, Compter avec son 
son hôte ; part.p. coutéumeth. 

Caurâuie, couréaie, sn.v. action de compter, 
de calculer. 

Ciérz et Ilëre, sm. compte, calcul; véri- 
fication d'un compte; plur. cuërw et 
iëTht, abaque , tablette avec des boules 
enfilées pour faire les calculs; errpauü 
cvèms, un compte juste ; nocmaäeume na 
cuëms, mettre sur le compte. 

Cuëramf, an, oe, adj. compté ; de compte, 
destiné pour les comptes. 

Caëraan, moë. sf. la chambre des comptes. 

Cueruuxes, sm. caïssier, commis de la caisse, 

Caerosoaeur (de eodums, couduire) et Iile- 
TOBOACUP, AUA, Sr. hon teneur de livres. 

Caerorsacreo et llerosoacrno, sn. compta- 
bilité, art de tenir les comptes. 


AocaHTBHRATB, AOCHMTATE , V.4. ache- 
ver de compter, CORRE jusqu'au bout ; 
part.p. AOCLITANHEIE. ‘ 

AocañræiBauie , $n.v. action d'achever de 
compter. 

Hectonnwräreca et Hexondrsmatecs , He40- 
déCTRCA , V.r. ne pas trouver le compte, 
trouver qu'il manque dans un compte. 

Herouërr, sm. déficit, ce qui manque dans 
un compte. 


HacsñTestBATR, HACIUTATS, V.a. [na 
xo:0) mettre trop sur le compte de qqu'un; 
compter une certaine quantité; part.p. 
HACUITAHEEIË, 

Hacigruwanie , sacauräsie , s1.v. action de 
mettre trop sur un compte. 
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. OsCUuÉTMBATE, 0o6cuurars et o6sécre 


ou ogécTs , v.4. faire du tort , tromper 
dans un compte ; —C#, v.r. se tromper 
ou faire une erreur dans un compte ; 
o6ouëaca, ovèaca pyG6aëms, il s'est trom- 
pé d’un rouble. 


OGbcañrmBanie, 06camranie , $n.v. action de 


tromper dans un compte. 
OGsëre , sm. erreur en moins dans un 


|. compte, mécompte. 


OTCcauÉTUuBATE, OTCAHTATE et OTdéCTs , 
v.a. séparer ou Ôter un certrin nombre ; 
—Cs, v.r. être pris ou Ôté d'un certain 
nombre ; part.p. orcuätTauuiä. 

Orcuñrusaaie, orcaurTânie, sn.v. action d'6- 
ter ou de séparer un certain nombre. 

Oraërs, sm. compte, calcul, supputation : 
le fini d’une production de l'art ; Oams 
omvëms 65 Ôraärs , rendre compte de 
ses actions. 

Oraëranä, as, 0e, adj. de compte, de calcul. 

Oraëraocrs, sf. comptabilité , obligation de 
rendre compte. 

Oruérausmi, an, oe, ad). fini, parfait, ache- 
vé (se dit des productions des arts). 

Oraërauso, adv. artistement, habilement. 

Oraëérannocre, sf. fiuid'une production de l'art. 

Besoraërasrk, as, 0e, adj. exempt de din 
compte. 

Besoraërao, adv. sans rendre compte. 


HLxPECAÉTNBATES, nepecuautaTs et ne- 
peuécTs, v.a. compter une seronde fois, 
recompter ; compter pour savoir le nombre 
des objets ; part.p. nepecaÂTanaerË. 

Iepecañrnisauie, HepECR Ten sn.v. action 
de recompter. 

Tepenérs, sm. surplus, erreur en plus dans 


un compte; y Men* eceed na nepexëms , 


j'ai peu de chose de tout ; nanepesèms, 
adv. parfaitement sur le bout des doigts ; 
A sndio 6cmxrs nanepexèms , je les con- 
gais tous parfaitement. 

[lépeuens (pour népexmens), aus, 6m. total, 
somme ; extrait, abrégé , sommaire ; né- 
pevenb nucoM, l'extrait d’une lettre. 

Iepeareu6ä, ân, 6e. adj. sommaire; —e0ûù 
cuëms, un compte en abrégé. 


HocesnTÂTs, v.a.def. compiler un peu 
ou un moment; —Cc#, v.r. se disputer, 
se quereller, se chercher querelle. 

MrocaHTuUBATEB, NPOCIUTATS et npo- 
gécre , v.@. se tromper dans un compte, 
faire une erreur à son détriment ; mettre 


‘ 
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un certain temps pour faire un compte ; 
—ca, v.r. se faire du tort dans un compte. 

Ipocañrmsagie, sn.v. action de se tromper 
dans un cumpte. 


Ilpouërs , sm. ce qui manque dans un 


compte, mécompte. 

. Iponérsanä, a, 0e, adj. de mécompte. 

Pas3cAuMTMBATE, pascunTéTe et pac- 
aécrb, fut. pasonry,,v.a. calculer. comp- 
ter, partager en comptant, distribuer ; 
—ca, v.r. solder ses comptes, liquider, 
régler sou compte ; parl.p. pascañTauum. 

PascuñrmBauie, paacunräuie, 5n.v. action de 
partager en comptant. 

Pascuëre. sm. liquidation de comptes; ma- 
nière de voir ou de juger une chose. 

Pascaërncrhià et Pascuëranmntñ, an, 0e, ad). 
habile à disposer ses affaires, prudent , 
circonspect ;. économe, ménager ; —6stà 
nocmynoks, une démarrhe bien calculée. 

Pascuëérauso et Pascaërucro, adv. avec pru- 
dence ; avec économie. 

Pascuërausocre, sf. Lact, prudence, sagesse, 
circonspection. 

Bespascuérami, an, 0e, adj. qui se trompe 
dans ses calculs, imprudent, inconsidéré. 

Bespascuëruo, adv. imprud-mment. 

Besprscaëraocrs , sf. erreur dans le juge- 
mènt, méprise, imprudence. 

Hepascuëraaumä , as, 0e, adj. qui manque 
de tact, 

Hepascaérausocrs, sf. le manque de tact. 


CocuTPhBATE, COCUHTITE, V.@. COMP- 
ter, calculer , fixer la somme ; examiner 
ou vérifier les comptes; —cn, v.r. finir 
un compte, s'acquitter ; part.p. cocui- 
TaHUbti. 

Cocuätusagie, cocunräauie, s7.v. action de 
calculer, de compter. 

Ycu4ATHBATS, yCAnTATE et yuécTs, v.4. 
entrer dansuncompte détaillé. compter tout. 

Vaër», sn. compte détaillé; escoinpte. 

Yuërumiä, aa, 0e, adj. d'escompte. 


ŒHCAÔ , sn. nombre, quantité ; chiffre ; 
quantième du mois , date; plur. uñcaa, 
les Nombres, quatrième livre de Moïse ; 
yucaô urb40e, Un nombre entier ; ceôü- 
cmen vucezs, où vwucas , la proprièté des 
nombres ;: vucan nucoua&, la date d'une 
lettre; Puucrir vucua, fes chifires romains. 

Yucaocaouie (de cuoeo, discours), sn. arith- 
métique, science des nombres. 

UucaocsosumË, an, 0e, ad). de l'arithmctique. 
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Uactocaôss et UncaocaoBeus, Bga, sm. un 
arithméticien. 

Desaacieaiuiä , ac, oe, adj. imnombrable ; 
infini; —#0e mnÜxcecmso , une quantité 
innormbrable. 

Besañcieuno, adv. innombrablement. 

Besäcieunocrs , sf. quantité innombrable ; 
infinité. 

Masouücieaamä , ax, 0e, adj. peu nom- 
breux, en petit nombre. 

Masvañcieuuo, ad. en petite quantité. 

Maivañcaeanocts, sf. petit nombre, petite 
quantité. 

Muorouäcienanë , an, 0e, adj. nombreux, 
qui est en grand nombre. 

Muoronäücieauo,, adv. en grand nombre, en 
grande quantité. 

Muoroaäcaeaaocts, sf. grand nombre, grande 
quantité. 

UacauTe, Ils, v.a compter, calculer, 
noimbrer ; croire dans tel ou tel état ; 
compter parmi, mettre au nombre ; —cs, 
v.r. être compté, mis au nomhre ; o0#5 
vucaumns e20 ceoums 0py:oms, il le compte 
pour son ami; vwaécaumca Gownvius, il 
est censé malade; part p. uäcaeunnk ; 
—HbtA KOAU%EME4 quantités numériques. 

Uncuéaie,sn.v.actioudecompter, de calculer. 

Uncienuuke, sm.vi. celui qui était chargé 
de faire le dénombrement des habitants. 

Uucaüreas, sm. numérateur, nombre supé- 
rieur d'une fraction. . 

Uucañrearuvr . an, oe, adj. numéral, ser- 
vant à counpler ; —x#x nuend, les noms 
de nombre, les numeératifs. 


Buuca4Ts, [.:, asp.parf. uañcanre. va. 
mettre au nombre, compter parmi, agré- 
ger. recevoir ; —Cfn, v.r. être mis au 
nombre, être agrégé ; part.p. BuñcAeuabii. 

Baucsénie, sn.v. agrégation, réception. 


BsruMcañTe, BUAHCAUTS, V.a. compter, 
calculer, supputer, trouver en calculant ; 
— ca, v.r. être compté, calculé, supputé; 
cbivucaume sammrbnie coaneunoe, calculer 
une éclipse de soleil; part.p. uiuuciennmi. 

Briuucaënie, sn v,. calcul, supputation. 

Brruncañri4b, sm. calculateur ; —Teissuga, 
sf. calculatrice. 

BATHCAÂTE, SAACANTE , V.4. prendre 
en échange, prendre à compte ou en 
payement; part.p. SaUHCACEHbIÉ. 

HcaucañTs, HCAHCAHTE , V.@. énumé- 


rer, faire le dénombrement , dénombrer ; 


mm 
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‘=Cs£, v.r. Être dénombré , énuméré ; we- 
vucañm» no6ndu, énumérer les victoires; 
part.p. ucacAennniñ, 

Hcuucaéunie, sn.v. énumération , dénombre- 
meut, recensement. 

Heuncañress,sm.—Tessunya,sf.énumérateur. 

Hcascañresbuni, an, 0e, adj. énumeératif, 

Heucuñcaummi, as, 0e, adj. incalculable. 


HrPEUHCAaATE, nepesiCanTe ,; ,V.4. 
compter pour savoir le nombre ; part. p. 
nepeu“CieuBLIË. 

Nepeancaéaie, sn.v. action de compter, de 
calculer. 

DPHancaATE, npaukCanTs, v.a. joindre, 
ajouter au nombre, compter parmi, agré- 
ger; —ca, v.r. être ajuuté au nombre ; 
admis, agrégé ; part.p. npnañcieunbii. 

Ipuuncaénie , sn.v. action de compter au 
nombre, d'admettre. 


PacauncaATs, pacrécaars, v.a. calcu- 

* ler, fixer, déterminer, supputer ; —Cn, 
v.r. être calculé, supputé; pacuäcaume 
pacrédu na urbai z005, calculer les 
dépenses pour toute une ammée ; part. p. 

- pacaäcaeuabii. 

Pacaacuénie, sn.v. calcul, supputation de 
diverses parties. 


CumcasñTe, CuHCAnTe, v.4a. compter , 
calculer, supputer; —Cs, v.r. être comp- 
té, calculé; être mis au nombre ; cuuc- 
Añemca 63 Goénunü CcayAcÜr , il cumpte 
au service militaire : part.p. cañcsenmbrb. 

Canciéuie, sn.v. action de compter, de cal- 
culer; numération, première opération de 
J'arithmetique. 

Councaureus, sm. sl. celui qui faisait le dé- 
nombrement des habitants. 


URTATE , La, v.4. lire, expliquer, inter- 
préter; — cs, v.r. être lu; vumams epou- 
xo, lire à haute voix; sumameo Opéenurs 
nucameseù , lire les anciens auteurs ; 
part.p. uATasauä. 

Ureèuie , sn.v. lecture ; sanuwmdmeca vmé- 
hieus , s'occuper de lerture ; Gu6riômexa 
dun yméxir, une bibliothèque de lecture. 

Uuraress,sm.lrcteur; —ressuuya, sf. lectrice. 

Urenr, eui, sm. lecteur, celui qui est chargé 
de lire; bon lecteur ; amateur de lecture, 

Uérki, an, oe, adj. lisible , facile à lire ; 
—Kkoe nucom6, une écriture lisible. 

Uérro, adv. lisblement, d'une écriture lisible. 

Heuérkis, an, oe, adj. illisible. 

SJauHTHIBATR, 3AUHTATE, V.G. COMMENCEr UNE 
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lecture , se mettre à lire ; ne pas rendre 
un livre qu'on a pris pour Lire; —ca, v.r. 
lire plus que de coutume. 

Hausrare, v.a. déf. lire, retenir ce qu'on a 
lu, remarquer en lisant ; —cs, v.r. avoir 
assez lu ; ucquérir des connaissances en 
lisant; part.p. naudranntiñ ; —#oiù ve40- 
erèks, personne qui a beaucoup lu. 

Hauärauuocrs, sf. lecture, acquis de la lecture. 

Hagéruuxs, sm. —uuya, sf. personne qui a 
beaucoup lu. 

ÎlepeuñrmvsarTs, nepeanrärs, v.a. relire, lire 
de nouveau; lire plusieurs ouvrages; —cs, 
v.r. être relu; part.p. nepeuñrauaviit. 

Iepeuñrtisauie , sn.v. action de relire. 

Ilogärmsars , nouutate , v.4. lire souvent 
ou un peu. | 

UpouñreiBaTb, NPOIHTATS et HPOHÈCTE, 0.4. 
lire avec attention; lire d'un bout à l'autre; 
part.p. nporutausuä et nposTcssrii. 

Ipouürusagie , npourénie, sn.v. et I[po- 
aërs, sm. action de lire d’un bout à l'autre. 

Iporérunä, as, 0e, ad). donné pour être lu ; 
—nuü yxdss, un édit publié pour être lu. 

Pacaurärecs , v.r. déf. lire à sa fantaisie, 
avoir assez lu. 

XECTE , sf. honneur , respect qu'on rend 
ou qu'on recoit, égard; gloire, réputation ; 
honneur, dignité, titre honorifique ; 603- 
dacäms xomÿ vecms , rendre honneur à 
quelqu'un ; mo nocaÿacums Ks odueil 
vécmu , cela vous fera honneur ; nompa- 
véme Voio vecme, ternir la réputation de 
qqu'uu ; dobuedmecr vecméü, rechercher 
les honneurs ; 4 6ams 34 mo omentax 
vécmilo MoéI0, je vous en réponds sur 
mon honneur ; euÿ écë he es vecm», il 
n'est coutent de rien. 

Uécran, an, oe, adj. honnête, probe ; dé- 
cent, bienséant ; honorable, d'honneur, 
digne de respect; chaste, pudique; —#a2 
dywud, une ame honnête; —neiù e40- 
erks, un homme probe ; —n0e cadeo , 
la parole d'honueur ; —n0e UMA , une 
bonne réputation, un nom respectable ; 
—har 406066, un amour chaste. 

Uécrno, adv. honnêtement , avec probite ; 
avec honneur, avec égard, dècemmient ; 
sécmno nocmynäme, agir honnêtement ; 
vécmno eecmu ce6x, se conduire en hon- 
nête homme. 

Uécrnocrs, sf. honnèteté, bienséance ; hon- 
peur , probite ; noAOHUMECA NA vécm- 
nocme, s'en remettreàl'honnèteté deqqu un, 
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Uecréun, as, 0e, adj. si. pieux, dévot. 

Uécruosate, L.s, v.a.sl. honorer, témoigner 
des égards. 

Uécrsomasie, s1.v. action de rendre honneur. 

Uecrürs, IL.r, v.a. traiter, régaler, donner 
un régal. 

Ueméuie, sn.v. action de régaler. 

Uecroutôie (de «06m», aimer), sn. ambi- 
tion ,amour des honneurs et des distinctions. 

Uecrouoéunañ et UecroutoSasrñ , an, 0€, 
adj. ambitieux, avide d'honneurs et de 
distinctions. 

ecrozt06480 et Uecroi06a0 , adv. ambi- 

_ tieusement, avec ambition. 

Uecroub6eus, 6ya, sm. homme ambitieux. 

Bessécrie , sn. infamie , igaominie , honte, 
deshonneur, opprobre. 

Bessécranrä. an, 0e, adj. mal-honnête, qui 
est sans probité . incivil; deéshonorable. 
déshonorant, infâme, ignominieux; —xaiû 
nocmÿnoks , un procédé mal -hunnête ; 
—HbiA Oran, des actions infâmes. 

Bessécrao, adv. mal-honnètement. sans pro- 
bité ;: avec deshonneur, avec infamie. 

Besuécraocrs , sf. mal-honnètete , manque 
de probité. 

Desaécrnre , Il.r, o6esuécrurs, v.4. desho- 
norer, perdre d'honneur et de réputation, 
diffamer; part.p. o6esuémesuerk. 

HBesaémenie , o6esuémeuie , sn.v. action de 
déshonorer. 

Paarouécrie, sn. dévotion, piète, foi, religion. 

Baarouecréenñ et Biaronécrunk . as , 0e, 
adj. pieux, dévot, religieux ; pieux , qui 
part de la piété ; superl. Grarosecrünsä- 
aniñ. f. as, titre de l'empereur et de l'im- 
pératrice de Russie ; —uoeut uyxcs, un 
homme dévot; —uevx pasueuuacnia, des 
intentions pieuses ; —G64ax mamepo , pie- 
mère, membrane qui enveloppe le cerveau. 

Daarouecréso et Baarouëcruo, adv. pieuse- 
ment, avec piété. 

Paaroqécrnosarte,L.s v.n.s/.vivre dansla piété. 

Ssouécrie, sn. impiété, irréligion. 

Saoaecrhmmi et Siouécrani , an, 0e, ad). 
impie. irreligieux. 

Saourcréso et 3aoïccruo, av. avec impieté. 

Heaécrie. sn. impiété, indévotion, manque 
de piété, irréligion. 

HeuecruBiä, as, oe, adj. impie , indévot, 
irréligieux. 

Hesecrso,adv.avec impiété, irréligieusement. 

Heuecréseuz, Bya, sm. un iMPIC; —HBHUA, 
sf. une femme impie. 


 uTy 

Heuécrsosars, L-s, v.n.5/. vivre dans l’impiété. 

Oxécransu, an, 0e, adj. poli, honnête, civil. 

Oaécrauso, ads. poliment, civilement. 

Osécrausocrs, sf. politesse, civilité. 

ouecrs, sf. honneur, égard, respect; pré- 
sent , don , offrande ; plur. nôuecrn , les 
honneurs, les distinctions ; ucxame nôve- 
cmeït, rechercher les honueurs. 

Hosecrsosars. L.s, v.n.sl. recevoir ou traiter 
avec honneur. 

Varésnñ. an, oe, adj. honnète, poli, civil, 
qui a des egards; —60e Oum, un enfant 
poli: —eaü omeremn, une réponse honnète. 

Yaräno, adv. civilement, poliment. 

Yaräsocre, sf. et Yaräscrao, sn. honnètete, 
urbanité , civilite , politesse, courtoisie , 
manières polies. 

Yaräneys . Bya, sm. hamme civil et poli. 

Heyarénsr, as, oe, adj. inal-honnète, im- 
poli. incivil, grossier. 

Heyaräso, adv. impoliment , incivilement. 

Heysrésocrs, sf. et Heyaräscrso, sn. mal- 
honnèteté,impolitesse, incivilité, grossièrete. 

Heyvräseur, sur, sm. un homme impoli. 


UTATE , prés. aty. Le pers. ATHIUB , 0.4. 
honorer, avoir drs égards. révérer; —cxs, 
v.r, être honoré, révéré; Uépros smums 
urs Conmeimu. l'Église les révère comme 
des Saints , l'Eglise les met au rang des 
Saints; part.p. uTéannä. 

Uaéaie,sn.action d'honorer.d'avoir des égards. 

Urhamge, sn. temple d'idoles; idole, statue. 

Uréreas, sm. —Tesbanya, sf. celui ou celle 
qui honore, qui révère, qui a des égirds. 


Hounarare, 1. asp. parf. noarurs et 
nouécTs, v.u. honorer, révérer. respecter, 
vénérer; estimer, juger, regarder comme; 
—cs, v.r. être honoré. révère, respecte ; 
être estimé, regardé comme, passer pour; 
notumäms podimeseü, louorer ses parents; 
e20 nONUMAIOME 34 NÉCRNHAIO VEAOGPKE , 
il passe pour honnète homme; nowmuims 
xoz0 docméuncmeous, juger qqu'un digne 
d'un honocur; part.p. nostéautië. 

Hounrauie, nouréuie, sn.v. et [ouëér», sm. 
action d'honorer, de révérer; respect, ve- 
nération, égard, révérence. 

[ouéruerk, an, 0e, adj. revêtu d'une digni- 
té, honoraire, titulaire: honorifique; —rosi 
2paxcdanuns, un bourgeois notable: — #ouit 
sans, un meinbre honoraire; —#n4 npa- 
ed, des droits honorifiques; — nou cmoas, 
un repas de noce. | 


YA 


 Iloumräress , se. —Tesumya, sf. celui où 


n 
re 


celle qui respecte ou qui vénère,admirateur. 
Tlouréaas, as, 0e, adj. respectable, hono- 
rable, venérable. . , Re 
Tlouréauo , adv. avec respect ; avec égards 
Ilouré et [lounraëñ, adv. presque, guère. 
Houréreasncri , a , 0e, adj. respectueur , 
qui porte respect. 
Iouréreasuo, adv. respectueusement. 
Houréreanocrs , sf. respect, vénération , 
déférence. : 
Baaronoumrärs,v.a.sl.témoigner le respect dù. 
Baaronouténso, adv. avec le respect et les 
égards qui sont düs. | 
Bacoxonounränie et Bstcoronourénie , 51. 
grande vénération, tout le respect possible. 
Bsicoxonouréaumä, an, 0e, adj. très-révéré, 
| très-respecté ; digne de toute vénération. 
IPEAnOUATÂTE, NPCATOTÉCTE , 0.4. 
préférer, estimer mieux, donner la pré- 
férence ; —cs, v.r. être préféré, avoir la 
préférence; npednovumämé noAË3N0e npi- 
#mnouy , préférer l'utile à l'agréable ; 
part.p. nupeanonTéna&i. | 
Ipeanoauranie , npeanourénie, sn.v. action 
de préférer; préférence, prédilection. 
Ipeanourärestunh, an, 0€, ad). préférable, 
qui doit être préféré. 


Hpeanouréremune, adv. préférablement, par | 


préférence. 
Hpeanorrüreasuocrs, sf. préference. 


UYBAPHIH (turc tchoubdr 1), as, 0e. ad). 
tigré (se dit des chevaux qui sur un poil 
blanc ont des taches foncées). 

UYBYK'D fture tchubouk », baguette), Kä, 
dim. 1ÿy6yaôxs , ukâ, sm. tuyau de pipe 
à famer. 

Uyéyasvrë, as, oe, adj. de tuyau de pipe. 

WYTH, sr. plur. vi. habit railitaire dont les 
manches venaient jusqu'aux coudes. 

UYCYŸHb, n4, sm. fer de foute, fer fondu; 
chaudière de fer fondu. 

Uyrÿausift, an, oe, adj. de fer fondu. 

Uÿryanurs , sm. marmite ou chaudron de 
fer fondu. 

Uyryuonaaséienueré (de nadeume, faire fon- 
dre), an, oe. adj.; —nvù 3a6005, une 
fabrique de fer de fonte. 


4YZA0 , sn , plur. 1yAeCä, miracle ; pro- 
dige , merveille ; plur. uÿaw , monstre, 
chose monstrueuse ; ceus vydécs cerma, 


les sept merveilles du monde. 
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Uyaécasrk , as, 0e, adj. miraculeux, mer’ 
veilleux, surprenant. 

Uyaécuo, «dv. miraculeusement, par miracle. 

Uyaécuocrs, sf.le merveilleux, le miraculeux. 

Uyaécaare, sm. gaillard, espiègle; —muya, 
sf. femme espiègle. . 

Wyaécanaare , Le, et Uyaccars , Le, v.». 
se conduire d'une façon bizarre; faire des 
extravagances, jouer des niches. 

Uÿano, adv. d'une manière surprenante ; 
étrangement, d'une manière bizarre. 

Uÿauocrs , sf. bizarrerie, carattère etrange. 

Uyaôrs , xû, sm. homme bizarre, original, 
drôle de corps. 

Uyaôsame, sn. monstre , animal difforme ; 
homme dénature. 

Uyaosnumk, as, 0e, adj. monstrueux, de 
monstre. 

Uyaoafä (de drame, faire), sm. homme bi- 
zarre. original. 

Uyaoabare , Ls, et Uyaoabäcrsosars , L.s, 
o.n.sl. fire des miracles. 

Uyaoasänie et Uyaoaécraie, sn.v. action de 
faire des miracles. 

Uyaoabress, sm. celui qui fait des miracles. 

Uyaoaéreasuu , aa, 0e, adj. opérant par 
miracles. 

Uyaopôase (de podume, engendrer), sn. une 
personne bizarre. 

Uyaorsopérs (de meopéms, faire), v.a. faire 
des miracles. 

Uyaorsopéaie, sn.action de faire des miracles. 

Uyaorsôpasih,an,oe, adj. faisant des miracles. 

UyaorBôpelrs, pin, sm. thaamaturge, celui 

” qui fait des miracles. 

Uyaousbre (de usrèms, fleur), sm. belle-de- 
nuit (plante). 

IMÿ40, sn.sl. chose étrange, prodige, chose 
monstruense. 

Ilyar , sm.sl. un géant. 


Uyzakrscs, Ils, v.r. s'étonner, ètre 
étonné, être surpris; yOurmeecA NÉ *eMY» 
il n’y a pas de quoi s'étonner. 

Hauyaäreca . v.r. déf. s'étonuer , admirer , 
être surpris d’admiration. 

oayañrsca , v.r. déf. être un peu surpris. 

Npuaÿaateca , v.r. imp. paraître, sembler ; 
Man npuxÿduance 6ÿ0mo, il m'a semblé. 

Npuuÿau , sm. plur. bizarreries, caprices , 
boutades, fantaisies. | | 

Mpnayaunuk, an, 0e, adj. bizarre , capri- 
cieux, fantasque. 

Iparÿaimuo,adv.capricieusement, par caprice 
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Upnayatmeocrs , sf. caractère capricieux, 
humeur bizarre. : 
Upnaÿanuws, Sn. —Huya , sf. personne bi- 
zarre, personne Capricieuse. 


Hpusÿannuars, Î.1, v.n. devenir capricieux, 


avoir des caprices. 


FAI , an, 0e, adj. étranger ; (rez) 
qui ne participe point à, exempt de, 
étranger à; %Y cd G6essanôniü, exempt 
d'iniquités; vYx#0b cpebpoanôbiz, étran- 
ger à l'avarice. 

Uyxôû , àa, 6e, adj. étranger , d'un autre 
pays; qui est à autrui; —#0ù dous, la 
maison d'autrui; —>xcie xpdu, les pays 
étrangers; 65 4ÿ#ce , adv. sans être pa- 
rent; ON5 MAR VyYHCS ty HCauns, il m'est 
tout-à-fait étranger , il ne m'est nulle- 
ment parent. 

Uyxâre, râ, sm.pop. un étranger, un intru. 

UyxGäua, dim. ayxôäura , sf. chose d'au- 
trui qu'on s'est approprice; pays étranger. 

Uyxesémeurs , mua, et Uyxecrpanegs (de 
3emAñ, terre, OU CMPana, Pays), HUa, 5m. 
un étranger ; —3émKa, et —CTpânxa , sf. 
une étrangère. 

Uyxesémanñ et Uyxecrpanaurk, as, 0e, ad). 

_étranger, d’un antre pays. 

Uyxenteménuuxs (de niéua, race), sm. 
peuple de race étrangère. 

Uyxeñaatii (dé Acmu, manger), añ, 0€, adj. 
qui mange ce qui est à autrui; —N0e pu- 
cménie, une plante parasite. 


UyrxmaïTecs,l:,v.r. s'éloigner, fuir, évi- 
ter; vy2x0amrca É6wecmea no 3sacmbn- 
vueocmu, fuir la société par timidite. 

Orayxaare, asp. parf. ovuyañre, IL.4, v.a. 
éloigner, aliéner, repousser, chasser; —cn, 
v.r. s'éloigner, se retirer, fuir ; omuyxc- 
Odems écibrs cenuuu nocmynkamu , il 
éloigne tout le monde par ses procédés ; 
part.p. oTAyx4eHH bi. 

Orayxaënie, sn.v. action d'éloigner , d'alié- 
ner, de repousser; aliénation, abaliénation. 

Heoriyxañemnä, aa, ve, adj. inaliénable. 


UYAAUHD, dim. uyañneur, nya, et uyaau- 
aux», sm. garde-manger, décharge, chambre 
où J'on garde les provisions ou toute 
autre chose. 

Uysäsneih, as, 0e, adj. du garde-manger. 


UYAOKP (turc tchourab 1), dim. ayaôaers, 
aka, sm. bas, vêtement des jambes ; 64- 
sam» xyAx , tricoter des bas. 


aya 
Uyzbamd, as, ve, adja de bas; no eyab- 


nomy, adv. en faisant la maille. 

Uyiouanks, sm. tricoteur, brocheur, faiseur 
de bas; —nnua, sf. tricoteuse. 

uYyMA, sf. peste, contagion, maladie con- 
tagieuse. 

Uÿuun%, an, 0e, adj. pestiféré , attaqué de 
la peste. 

Uyuärs, ÎLs, satymñre, v.a. donner la 
peste ; —cs, v.r. être attaqué de la peste; 
part.p. 3sauymiénuii. 


UŸMD , sm.vi. puiselle , écuelle à manche 
pour puiser. | 

Uymäars, ka, sm. garçon de cabaret. 

Uyséus , ua, sm., dim. uymäaxa, sf. écu- 
moire, cuillère à pot. 


UYHAULA , sf. certain nombre de chasseurs qui 
vont ensemble à la chasse de la zibeline. 


UYIIPHHA, sf.vi, sorte d'ancienne armure. 


UYYIIPYHPB (lat. capronæ), sm. cheveux 
qui flottent sur le front. 

UYPBAHPR , dim. 1ypéanamxs et uypa- 
mexs, ma, $2. billot, tronc; balourd, 
lourdaud, büche. 

Uÿpxa, dim uÿpoaxa, sf. petit billot, petit 
tronc ; épée, outil de cordier. 

uYPHAKO » $m. caprimulgue, tette-chèvre 
(oiseau, caprimulgus europæus). 


UYPP , interj. prends garde , gare ! sme.vi. 
frontières , limites ; #yps no nosdus. je 
retiens part (expression que l'on emploie 
lorsque qqu'un fait une trouvaille). 

Upesiÿps , adv. extrêmement , excessive- 
ment, outre mrsure, 

Mypare , La, sauypârte , v.n. et —c1, v.r. 
crier au moment dune trouvaille pour 
en avoir sa part. 

Béiaypsr, sfplur. dessins divers sur une 
étoffe, guillochis ; ornements d'architec- 
ture, arabesques. 

UYXA et Uyme , sf.pop. fadaises, absurdi- 


tes, non sens, balivernes. 


YX'P, interj. dont on se sert pour appe- 
ler les cochons. 

Uÿwxa, sf. un jeune cochon; plur. ayiunxs, 
des fourreaux de pistolet. 

UŸUEAA, dim. aÿaeaxa , sf. animal em- 
paillé ; épouvantail, mannequin ; sc. sa- 
ligaud, personne diffurme. 

Uÿaervamñ, as, 0e, adj. d'animal empaillé. 

Uyÿueuunxs, sm. un empailleur. 
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ŸATE (ser. fchaf:) Les, moaÿars , v.4. 
sentir, recevoir par les sens une impres- 
sion, entendre , toucher, flairer ; c4yxs 
ne vyems, l'ouïe n'entend point. 

Uyÿauie, sn.v. action de sentir. 

Uyreëé, sn. ouïe, odorat, toucher. 

Uyÿrriñ, an, oc, gd}. qui a l'ouïe bonne, 
quia l'odorat subtil: qui a le sommeil léger. 

Uyrro, adv. à ponvoir être entendu, haut, 
à haute voix ; d'un sommeil léger ; cnuo 
vymxo, j'ai le sommeil léger. 

Tÿrkocrs, sf. bonne ouïe, odorat fin. 

Uyrs et Uyrs ayrs, adv. à peine, presque, 
peu s'en faut. | 

Uyxars, Ls, asp,parf. pacryxars, v.a. flai- 
rer, sentir, goûter ; démèler ou débrouil- 
ler une affaire. 

Heayrs, adv. on n’entend rien, on n'entend 
p's parler. 

Sauynre , v.a.déf. commencer à entendre , 
coinmencer à sentir. 

Tpnaynars, v.a.déf. flairer, être à la piste 
(des chiens). 

Ouvyrürsca, IL, v.r.déf. paraître tout d'un 
coup quelque part. 


. Ouyuyreca et Ouuÿreca , IIL1, v.r. reve- 


nir à soi, reprendre ses sens, se remettre, 
reprendre ses esprits. 

OmyruÂre, Ls. asp.parf. omyrére, IL, 
sentir, recevoir par le moyen des sens 
une impression sur l'aime ; —cn, v.r. être 
seuti ; Ouwywamse padncme , 604», sentir de 
la joie, de l1 douleur : part.p.oiuyinénant. 

Ouyiuéuie, sn.v. sensation, impression que 
l'ame reçoit par les sens, perception. 

Omyréreasauä, an, 0e, adj. sensible, perrep- 
tible; — #ote ycrèru, des progrès sensibles. 

Ouiyrüreabuo , adv. sensiblement, d'une 
manière perceptible. 

Omyrérearnocrs, sf. perceptibilité. 

“YBCTBO et Uyscrie, sn. sens, organe 
par lequel l'animal recrit l'impression des 
Corps ; sentiment, faculté de sentir ; ram» 
xyecmés,les cinq sens; «guimecr vyecmes, 
perdre l'usage de ses sens; npitmu 65 xÿ0- 
cm60 , reprendre ses sens, revenir à soi ; 
npiñmnoe xÿ6cm60, un sentiment agréable. 

yocrnenum, an, 0e, adj. des sens. percu 
par les sens, physique ; sensuel, attaché 
aux plaisirs des sens ; sensitif, qui a la 
faculté de sentir ; —y#pe npedméme, les 
objets physiques; —nvux ymrru, des 
plaisirs sensuels ; —xaR dywud, l'ame 
sensitive. 
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U$scrsetso, ado. avecles sens, physiquement. 

Uÿscrsenaocrs , sf. faculté de sentir ; sen- 
sualité. 

Uÿscroennuxs, sm. sectaire qui croit à la ve- 
nue de l'antechrist sous une forme physique. 

Uyscredanie, sn. organe, instrument; vy6- 
cmetauue 3prRnina, l'organe de la vue. 

Uyscruñreasunif. as, 0e, adj. sensible, qui 
a la faculté de sentir ; humain, tendre, 
compatissant , passible ; qui tombe sous 
les sens, perreptible, qui se fait sentir 
aisément ; —#ax dyud, ame sensible, 
ame compatissante ; —Nar cmÿHCa, Un 
froid sensible ; —na4 nomépa, une perte 
sensible. 

Uyscreñreibno , a@dv. sensiblement , avec 
sensibilité, vivement. 

Uyscrsuresbuocrs , sf. sensibilité ; compas- 
sion, passibilité. 

Desaÿncreo et Beraÿscrsie, sr. privation 
de l'usage des sens, apathie, indolence ; 
dureté de cœur, insensibilité. 

Desayÿscrsennm, an, oe. adj. privé de sen- 
timent, qui n'est pas doué de sens ; privé 
de l'usage de ses sens , apathique . indo- 
lent ; —wote npedmémei, objets inanimés. 

Besayncrseuno , adv. de manière à ne rien 
sentir, sans sentiment. 

Bessyÿecrscauocre, sf. manque de sentiment, 
état d'une personne privée de l'usage de 
ses sens. 

HeuyacrndTeauniñ, an, 0e, adj. apathiique, 
insensible: imperceptible ; dur, inhumain, 
impitoyable. 

Hesyncreiressao, «dv. insensiblement, avec 
insensibilité. 

Heayucrsñressnocrs, sf. insensibilité, anœs- 
thésie, défaut de sensibilité, apathie. 
UyÿscrsomaTe, J.s, v.a. sentir, recevoir 
une impression par les sens; ressentir, 
éprouver ; connaître, s'apcrcevoir; *ÿ8- 
cmeyems xo4008, il sent le froid; +ÿe- 
cmensamb nenbrodumocme 65 pyKk0809- 
cmer, éprouver le besoin d'être guidé ; 
“y ecmeogame heOncmamau, connaître ses 

défauts ; part p. uyÿscrronaanbtà. 

Uÿocrnouanie , sn.v. sensat'on , impression 
des objets sur les sens; sentim nt. 

Bocayrcrsonare, v.a.déf. ressentir, éprouver. 

Bocuÿucrsosauie , sn.v. action de sentir, de 
ressentir. 

Oaÿscroosarecs, v.r.déf. reprendre ses sens, 
revenir à soi, se remettre ; reconnaître sa 
faute, rentrer en soi même, se repentir. 


1) TU 


4072 uyA 


Ouyscrsouauie, sn.v. état de celui qui re- 
prend ses esprits. 

Houyscrsosare , v.a. déf. sentir , ressentir, 
éprouver. 

Ipeasÿecrsosars, v.a. pressentir, avoir des 


uysA 
pressentiments, se douter de, soupconner. 
Ilpeazÿscrnosauie, sn.v. état de celui qui « 
des pressentiments. EE 
Ipezrÿncrsie, sn. pressentiment, sentiment 
secret de ce qui doit arriver. 





IIAr 


II , m, w, 25e lettre de l'alphabet russe 
prise da chin (y;) des Hébreux, ou du 
chin ([y#) des Arabes , et appelée cha. 
Cette lettre, pour sa prononciation, répond 
au ch français , au sh anglais, ou au sch 
allemand. 


IIABAUIP (pers. chdbdche 1, pour chdd- 
bâche =, sois gai! fort bien ! courage ! 
hébr. chabat s, et ar. sebt «, repos), ma, 
sm. repos, cessation du travail, chômage; 

endroit dans les bains où l'on verse l'eau. 

Illa6ameamË, as, oe, adj. de repos, de ces- 
sation du travail; —#ne epéuz, le temps 
du repos ; —»oü dens , jour de repos ; 
—nvû xS4onoas , La cloche du repos, le 
couvre-feu. | 

Ula6amere , IL.s, asp. parf. oma6amure et 
noma6amurts, v.n. cesser le travail, quit- 
ter l'ouvrage. 

IMABHHA, sf. rhododendron de Sibérie 
(arbrisseau , rhododendron chrysanthum). 

TI A BPOBKA, sf. pose des briques en pierres 
d'attente, {. de maçon. 

IA BKA (all. schäferhund), dim. masou- 
xa, sf. un chien de berger. 


IIABKATE, L:, w.n.pop. marmoter entre 
ses dents. 

ILATPHH'B (it. zigrino, pris du turc 
saghri s , croupe), sm. chagrain, cuir 
d'âne ou de mulet pris sur la croupe et 
préparé en Perse. | 

Ilarpénosuë, as, oe, adj. de chagrain. 


IIATFE (ser. chék «, aller), dim. maxôks, 
æxà, SM. pas, eujambée; tua20M5, ddv. au 
pas ; yÜsôume wazt, redoubler ses pas ; 
nôanvimMu Waizdmu, à grands pas. 

Iarécrai, an, 0e, adj.qui fait de grands pas. 

HMarire,l.s, aspunipl. maraÿre, IlLa, 
v.n. enjamber, marcher à grands pas, 
marcher pas à pas. 

Iaréaie, sn v. action d’enjamber. 

Iarüsn , sc. pop. personne qui fait de 


grands pas. 


LIKAA 


Aomarayÿrs , v.n.déf. parvenir ou atteindre 
en faisant une enjambee. 

Ormaraÿre, v.n.déf. se retirer en faisant 
un grand pas. 

Iepewarasate, nepemaraÿrs, v.n. enjamber, 
traverser en faisant un grand pas. 

owarasats, v.n. faire de grands pas, faire 
des enjambées. 

IA APÀ (pol. srsod, intérieur, milieu, de 
cpedä), sf. cœur d'une dent de morse ; 
sc. personne marquée de la petite vérole. 


DIAÜKA , dim. mena, sf. puiselle, vase 
à manche pour puiser de l'eau ; clique, 
bande, troupe; waäüxa 60pôes, une bande 
de voleurs. | 

ILieuanä, as, 0e, adj. de puiselle. 

Ilomäeuso, adv. par bandes, par troupes. 

IHAKAA'E (ar. chekdlr), sm. chakal, adive, 
loup-doré (quadrupède, canis aureus). 

IIAKATB, La, v.n. nasiller, crier comme 
le canard. : 

ILläxeuve, sn.v. cri du canard. 

IIAAAMAËÜUHHAKP, sm. sorte de spirée ou 
d'ulmaire (plante, spiræa ulmaria). 

IHAAANAÏ, sm.pop. grand garçon qui bat 
le pavé par oisiveté, grand faintant, grand 
paresseux. 

HIAAAÂAUTR (pol. ssalas:), ma, dim. wa- 
Aaumxe, sm. tente, cabane, chaumitre. 

Ilarñmnuë, an, 0e, adj. de cabane, de tente. 


IAABÉPH (pol. szalbierz, de l'all. sal- 
bader, hableur), sm. menteur, hableur ; 
fainéant, paresseux. 

Ilas6épars , Ils, et InaGépanuars , L1, 
v.n. fainéanter , battre le pavé ; radoter, 
dire des absurdités. 


* fnadépeuve et Iia:6Cpauuanse, sn.v. action 


de fainéanter ou de radoter. 


IIAAHTE (pol. ssaleé, hébr. chals, pétu- 
lauce), Il.:1, v.2. folâtrer, polissonner, 
faire des sottises, faire des niches , jouer 
des tours. 
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Illaaéaie , sn.v. action de folätrer, de po- 
lissonner , de faire des sottises. 

Insañeuk, as, 0e, adj. toujours prêt à 
folätrer, pétulant, polisson. 

Ilausocrs, sf. humeur folâtre, disposition 
à polissonner. | 

Uläaocrs, sf. et Illazoscrn6, sn. polisson- 
nerie, pétulance; débauches. 

Ulauyus, Hü, sm. polisson, extravagant ; 
—aÿa8s, sf. polissonne. 

Ulaur, sf. des polissonneries; un polisson ; 
nanycmumb H4 ce6R wa, faire des 
polissonneries, devenir polisson. 

Ilausuôë, às, de, adj. polisson , sot , stu- 
pide ; fou, insensé ; ivre. 

Ilaasu6, adv. à bon marché. 

Illarbre, La, asp. parf. omarbrs, v.n. de- 
venir sot, devenir stupide. 

Samaungare , samadéTs , V.n. se mettre à 
folâtrer ou à polissonner; —cn, v.r. folä- 
trer ou polissonner à son aise. 

Hemaañrscs, v.r.déf. se gâter, devenir po- 
lisson. 

Harmaatrs, v.n.déf. faire beaucoup de sot- 
tises ou de polissonneries. 

Howaansars , nomaañre, v.n. folâtrer ou 
polissonner un peu ; commencer à voler, 
devenir voleur. 

HpumäansarTs, npumaaärs, v.n. faire des sot- 
tises ou des polissouneries avec intention. 

Hpomasre , v.n. déf. passer son temps a 
folâtrer ou à polissonner. 

Pacmaañrscs, v.r. déf. folätrer ou polisson- 
ner beaucoup. 

Cmaañms , v.n. déf. folätrer , polissonner , 
faire des sottises. | | 
IIAAHÉPR (fr., de lit. cerniera), sm. 
charnière, deux pièces de métal ou de 

bois qui s'enclavent l’une dans l'autre. 

LIAADÉH (all. salbey, du lat. sabvia), sm. 
sauge (plante , sabia officinalis); une de- 
coction de sauge. 

Iilascéñaui, aa, 0e, adj. de la sauge. 

IJAZE (pers. chéli), sf. un schal ou châle, 
grand mouchoir du Levant. 

Iläseusrä, as, oe, adj. de schall. 

IIAMA/JA (it. chiamata, du lat. clamare, 
appeler), sf. chamade , signal donné par 
les assiégés pour parlementer, t. milit. 

LIAMAHB (tatar.), sm. chaman, prêtre, 


médecin et sorcier de quelques peuplades 


de Sibérie ; —mxa, sf. une sorcière. 
Ilauäucriñ, aa, 0e, adj. de chaman. 
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Ilamämrs, IL, v.n. exercer la magie. 
Ilamäucrso, sn. la magie, le sortilége. 


ULAMUHAHBOHP (franc.), se. champignon 


à tête blanche fagaricus campestris). 


IIAMUIHATP, Is, v.n. ne pas parler dis- 


tinctement à défaut de dents; ne pas 
avoir un mouvement égal (des roues et 
d'un pendule). 


IAHAAAB (it. candelajo, du lat. candela, 


chandelle) , dim. masañeur , abya , 5m. 
un chandelier. 
Ilasahasam, as, oe, adj. de chandeclier. 


IIAHAPA (pol. szanta), sf. marrube, ly- 


sope, faux dictame, pied-de-loup (plante, 
marrubium vulgare ). 

IIAHEUTD (all. schanze), aga , plus usité 
au plur. mäuuer, ueBb, Sm. retranche- 
ments , {. de fortif.; étoile, fort à angles 
saillants. 

Ulänueswë, aa, 0e, adj. de retranchements. 

Llanuerôns (de xondme , creuser) et Illas- 
LéRONULHKB, SM. pionnier, terrassier. 

Iauuerkonamë , as, 0e, adj. de pionnier , 
de terrassier. 

Ilaunz-xaérka (all. schanz-kleid , de Kleid, 
habit), sf. pavesade, bastingage, toile 
tendue autour d'un navire pour voiler 
les manduvres, t. de mar. 


launesiTe, Le, v.a faire des re- 
. (A 

tranchements; —ca, v.r. se fortifier dans 
des retranchements. | 

OGmauyesäre, v.a.déf. faire des retranche- 
ments tout autour. 

IoamanuesarTsca. v.r.déf. faire des retran- 
chements près d'une ville. 

Ilpamauyesärs , v.a. déf. faire des retran- 
chements dans quelque lieu. 


IIATIKA (turc chépka s), dim. mänouxa, 
sf. bonnet, bonnet fourré ; plur. IATIKW 
et mânouku, sorte d’œillet d'Inde (plante, 
tagetes erecla) ; uuinka 606pôsur, un 
bonnet de castor ; münx@ apxicpéücKan , 
la mire. 

Iänoumk, aa, oe, adj. de bonnet. 

ILlänosaux®,sm.bonnetier, faiseur de bonnets. 


ILLA PA BAPBI (gr. capaBaga, turc chelvér 3, 
de l’ar. sérdvil , plur. de servdl s), sf. 
plur. larges pantalons. 

Ilapasä pab, an, 0e, adj. de larges pantalons. 

HIAPAAA (franc.), charade, sorte d'énigme 
dans laquelle chaque partie du mot forme 
un mot. 
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APTE, IL1, v.a. chercher en fouillant, 
fureter, fouiller; wapume wmo 6% KapMd- 
sur, chercher quelque chose dans sa poche. 

Illäpeuve, saw. action de fouiller. 

Bumäapusare, Le, asp.parf. séntiapuTs, v.4. 
trouver en:fouillant; éviwapums O1640, 


remettre sur le tapis une affaire oublicc; 


part.p: BbITAPEHHUIË. 

Bruuäpusanie, Brimapenie, Sn.v. action de 
trouver en fouillaut. 

Hemäpare, v.a déf.fouiller,chercher partout. 

OGuwäpusats, OÉHMPATE, 0.4. fouiller, cher- 
cher dans tous les sens. 

JTepewapruars, nepemäaputs, V.A. chercher 
ou fouiller de nouveau. 

IHAPKATE (pol. surgaé), Las, mäpruyrs, 
IL.s, v.n. faire du bruit en marchant. 
Uläprance, sn. action de faire du bruit 

en marchant. 

Ilaprorn4a, sf. graud bruit qu'on fait en 
marchant. 

Hemaprubsats ; HCMAPEATR , V4. gater en 
frottant avec les pieds; —c1, v.r. se faire 
mal en frottant avec les pieds. 

Jfponaprubats, npHMAPENYTE, VA. faire un 
peu de bruit en marchant. 

LIHAPAA TAB fit. céerlatuno, de ciarlare, 
étowdir par son babil}, wa. charlatan, 
voudeur d'orvictan , batcleur ; bableur, 
menteur, trompeur. 

Lapaaräncwiü, an, 0€, al]. charlatancsque, 
de charlatan. 

Aapaarhcrno , sn. charlataneric, discours 
pour tromper, Mantœuvre du charlatan. 
IHapraraunre, sr, 6.4. charlataner , en 

imposer par de beaux discours. 

BIAPAAX'B (all. scharluch, du pers. sékér- 
lat 1), sm. écarlate, couleur d'un rouge 
éclatant. 

TLlapañxosuit, an, 0e, adj. d'écarlate. 

HIAP.TOTD fall. scharlotte), sm. éctralotte 
(plante, accalonia cæpu). 

DIAPMHI(E.1D all, scharmützcl}, sm. ct 
Lepeuuyin, sf. uue escarmouche, combat 
de partis détachés, £#. milit. 

LIAPDT (it. ciurpa), dim. wpoure, sm. 

‘une écharpe, £. milit. 

Iipo.umiñ, an, 0e, adj. d'écharpe. 

AP E, din imäpurs, se. boule, globe; sl. 
couleur ; seunoôû «aps, le globe, la terre; 
Guatipouue wrprrs les billes du billard. 

Lapovum, an, 0e, adj.sl. de souleur, pas- 
se en couleur. 


HIAT 
Hiapon“aaë et Illapooôpäsnt# (de exds , 


air, ou 66pas5, forme), as, 0e, adj. sphé- 
rique, globuleux, qui est en forme de boule. 

Ilapostamocrs, sf. sphéricité. 

Jllaposéaunxs, sm. globulaire (plante). 

ILaporañss (de zozasd , têtc) , sm. échino- 
pode, chardon échinope (plante, echinops 
spherocephalus). 

Wapoayxoura (de 2ÿ«oexa, oïgnon), sf. bal- 
bocode (plante, bulbocodum vulgatius). 
Uapôvaura, sf. hypoxylon (sorte de cham- 

pignon). 

HIÂACTATE (pol. szastaé), Li, asp. unipl. 
mACTHYTE , Dr, v.n. faire du bruit en 
mettant le pied sur une chose; aller et 
venir en faisant du bruit; wacmame o6ëcs, 
ôter les barbes des épis de l’avoine; —cs, 
o.r. se remuer avec bruit; part.p. MacTa- 


nn; —Houût ooëcs, avoine bien pesante. 


lilacrause, sn.v. action de faire du bruit en 
marchant sur une chose. 

acrére , np. on cntend un bruit d'un 
personne qui marche. 

IHacrs, &d. tout d'un coup, inopinément. 


IMATA ME La, asp.unipl. maruÿrs, Hs, 
v.a. branler, agiter, faire vaciller, secouer; 
en, ver. branler, vaciller ; chanceler en 
marchant ; battre le pavé, se traîner çà 
et là, rôder , n'avoir rien à faire ; sl. se 
mutincr, se soulever, se révolter; ermpoats 
wamiiems cjdno, le vent agite le navire; 
wamdäme e0106010, sveouer KR tète ; 3763 
uamäemcez. la, dent vacille ; wamdemcz2 
no puy, il rôde sur le marché. 

llarauie, s2.v. acton de secoucr, de bran- 
ler; branlement, vacillation. 

Llärrit, apoc. MATOKB, 1, 0€, adj. bran- 
laut, vacillant; chancelant, incertain, ver- 
satile, inconstant dans ses projets, irrésolu; 
tumultueux, de troubles ; —xiü yMs, un 
esprit chancclant;s —x0e GPÉMA, uu temps 
de troubles. 

Hlirro , adv. en vacillant, en chancelant ; 
nu tuAmno Hu GdKO ; modérément, avec 
modération. ù 

llärrocrs , sf. vacillation, état de ce qui 
vacille: incertituile, irrésolution, versatilité. 

Iirocrs, sf. un tumulte, des troubles. 

Ularyus, na, sm. batteur de pave, faincant;s 
surte de pompe; —Tÿuva, sf. une coureuse. 

Samarärs , v.a. déf. cominencer à secouer, 
à faire variller ; —ca, v.r. commencer à 
vaciller ou à chanceler. 
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lt Hatmatérses, v.r. déf. courir çà et là, se fa- 
1 tiguer à force de rôder ; être oisif, n'a- 
“ voir rien à faire. , 

Ormaraÿrscz et pop. Ormarérscs, v.r. déf. 
* - se mettre de côté, se retirer ; s'éloigner, 
2 fuir, éviter, 

# Momärumars, momarars ‘et NOMATHYTS, V.A. 
branler, agiter, secouer un peu, faire pen- 
a cher de côté ; —ca, v.r. battre le pavé, 
« rôder un peu; vaciller, chanceler un peu. 
# Üpomarärecn, v.r. déf. battre le pavé, rô- 
der un certain temps. 
. Pacmaräre, v.a.déf. mettre en branle, ébran- 
“ler, secouer fortement; —Ca, v.r. Ôtre for- 
tement chranlé; se promener, prendre l'air. 


ITATÉPH (pers. tchètr s, turc tchddir s), 
x TP, dim. närpnrs, sm. tente, pavillon ; 
. filet pour prendre les coqs de bruyère ; 
. . manteau de la cheminée; nods HAMÈMOUS 
tuampa , à l'abri d’une tente. L 
[arëépauë ct Hlarpôosriä , aa, oe, adj. de 
tente; — eva xpeuuu, toits à quatre pentes. 
[larépunks, sm. valet qui dresse les tentes; 
faiseur de tentes. 
Hlarépanai®, maro, sm. inspecteur des tentes. 
# IHATHPOBATE (all. schattiren, de schatten, 
8 ombre), La, v.a. ombrer, nuancer, {. de 
“_ pcintre. 
# Tarnposxa, sf. action d'onmbrer, de nuancer. 
: UTADEPD (all, scha{fner, de schaffèn, pro- 
# curer), sm. un ami de noce. | 
* ITADPANR ar. za‘férên s), sm. safran 
 - (plante, crocus sativus officinalis). 
Hlavpanneri et [aspäsonsiñ , ax, 0e, ad}. 
% de safran, de couleur de safran. 


P IIADTP (all. schaft}, sm. le fût d’une co- 
4 lonne, 4. d'archit. 
 FITAXR (pers. chah 4, roi), xà, sm. roi, 
pièce du jeu d'échecs; échecs: roi de Perse; 
3 HApb CHOUNE HA war, le roi est en échec: 
+ wars Uaplo u (fiépsu , échec au roi et à 
# la reine; wurs u Mams, échec et mt. 
Llixvarrs (pers. chah mit », le roi cst mort, 
le roi est anx abois), sm. case d'un échi- 
#  quier où d'un damier; carreau d'une étoffe; 
plur. mäxwarer, échecs , pièces du jeu 
#$ d'échecs, jeu d'échecs : uepamb 65 WAT- 
#  AMambt, joucr aux cchecs. 
“ Iäaxsarnuë, an, 0e, adj. d'échecs, du jeu 
€ d'échecs ; échiqueté , raugé en facon d'é- 
8 chiquier; bigarré, varié; —naa ucpu, le 
“jeu des échecs; nan dockd, uu échiquier, 
$ un damier. 
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Iicres , dim. mâmenxa , 
d'échecs ; dame , pièce du jeu. de dames 
ou de trictrac; (ture chiche e) sorte de 
sabre à l’usage des Tcherkesses. | 

Iamernmä, as, 0e, adj. de dame; — nan 
uepa, le jeu de dames. 

Iäuremnga , sf. un damier. 

LTAILEHP, mun, sm. taret, tarière, ver de 
bois {teredo navalis). 

Llimuu, ue, sf.plur. desseins cachés, entre- 
prises secrètes, tours, artifices, friponneries. 

Iémeuars , Ls, v.R. avoir des desseins 
cachés, machiner des artifices. 

IHIBABPA (holl. sczwabber) , sf. faubert , 
écoupée, vadrouille , balai de bouts de 
ficelle, t. de mar. 

Isä6pars , IL: , 0.4, fauberter , 
avec le faubert. 

IBAPTOBB (holl. sortouw), sm. amarre 
debout, amarre de poupe, t. de mar. 

Minäprosnrs, Le, OIBAPTOBIHTE, V.&. amarrer. 

Pacuinäprounts, v.a4. déf. démarrer. 

LIBEÏTLAPR (all. schiveizer), sm. suisse, 
portier d'un hôtel ; —uäpra , sf. femme 
du portier. 

UIBEPMEPR (all. schiwirmer) , sm. ser- 
pentcau, fusce volante qui tournoie. 

INBÉPYIDI (holl. ziwaur), sm.plur. ailes ou 
semelles de dérive, t. de mar. 

UIBBIP/ITR , Ls, asp. unipl. wanpayrs , : 
IL.4 , v.a. jeter, lancer ayec la main ; 
— CA, v.r. se lancer, se jeter l’un à l’autre; 
Mavipimecr matèus , se lancer la balle, 
se renvoyer la balle. | 

Mnwpäuie, sn.v. action de jeter, de lancer. 

Lnsipôré , prâ , sm. jet, coup que l'on 
donne en PR 

Aomripunars, [.1, asp. parf. Aomesipnÿrs, 
v.æ. jeter ou lancer jusqu'à un endroit , 
atteindre en lançant; part.p. someipu YTei. 

SAMBMIPNBATS , JAUIBLIPHYTE , v.a4. jeter om 
lancer derrière; part.p. SADIBBIPR YTBIË. 

Moumripirs, v.a.déf. jeter ou lancer un peu. 

Vinnerpaÿre, v.a.déf. jeter ou lancer bien loin. 

ILEGÉRA (angl. tebeck, it. sciabecca), sf. 
chebec, chabec, bâtiment de guerre à 
voiles et à rames. 

IIEREAHTE, ÎT.1, asp.unipl. MEBCAEUYTE, 
fs, v.a@. remuer, mettre en mouvement, 
mouvoir sans bruit; —cn, v.r. se remuer, 
SC INONVOiIr ; wucecaumb 2ÿOauu , remuer 
les lèvres ; aeceuime crno , retourner le 
foiu ; part.p. mevescuu. 
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Illenezénie , Sn.v. action de mouvoir , de 
remuer; mouvement de ce qui remue. 
Bamenestrs , v.a. déf. commencer à mou- 
voir, se smettre à remuer; —CA,#4. COM- 

mencer à se rerauer. | | 
Homenéansers , La, momensezirrs , 1.4. re- 
muer, mouvoir eouvent où un PEU; —C4#, 
vT. se mouvoir, $e remuer souvent où 
un peu; parlp. nomepeiësaui. 
Iomeuésnamie, momepescuie , 614. action 
de remuer souvent ofl un peu. 
Pacmenésasate, pacmiepeadrs, V.#4. Temuer, 
fouiller; disperser, éparpiller en fouillarit ; 
_ca, vr. se remuer fortement ; pari. p. 
pacmenesénasth. ue 
Pacmenéansanie, pacmeneséuie, $n4. action 
d'éparpiller en remuant. 
UIKBEPÉHBKA , sf. poulailler , corbeille 
où l'on met les poules à vendre. 


IUÉAETE (pol. s=cleg , de l'all. schilling , 
petite monnaie), sm. jeton, pièce de métal 
pour compter au jeu. 


IÉAECTE (pol. szelest), sm. murmure, 
léger bruit du vent, des feuilles, des pas 
d'hommes, etc. 

Ilesoxuyreca, IIL4, vi. remuer, bouger, 
murmurer. 


IIÉAKE (or. six « , fil de soie pour les 
perles ; gr. onpeix-dy , lat. ceric-um, angl. 
silk), sm. la soie ; wëaxs coipuëst, de 
ln soie écrue; méëuxs cyvénui, de la soie 
torse; eumÔKs WMEAXY, UN écheveau de soie. 

ILléarossrk , ax, 0€, adj. de seie ; —enü 
veper, le ver-à-saie (insecte, bombyzx mori). 

Ilearomñan , dim. me2KOBHHKA Ct INEARO- 
séaoura, sf. un fil de soie. 

Llearostua, sf. et ILeikoBnnKB, sm. mèrier 
(arbre qui nourrit le ver-à-soie , morue 
nigra et alba), müre, fruit du mürier. 

Lleaxosñanmé, an, 0e, adj. de mûrier, de 
mûre; —#wiût vepes, le ver-à-soie. 

Uleaxondaeus (de eodume , conduire), AURA, 
sm. celui qui s'occupe de la culture ou 
de l'éducation du ver-à-soie. 

Illewonoacrno, en. éducation du ver-à-soie. 

lLozyiuétkoëbii, aA, 0) adj. de demi soie. 

LLÉUY AH, acä, sm.plur. teigne. gale, rogne; 
ACKApCME0 OMS wexydéi,un remède contre 
la teigne. 

Jllesyasneti, 47, ve, adj. teigneux;, galcux, 
rognEux. 

lliesvañke, wa, sm. un galeux, un rcgneux, 





Ilezyaésen, +, ommetyAÉSÈTS, V.n. deve> 


nir galeux, devenir rogneux on teigneux. 


Ilesyañsers, Îl.s, sameuyañnuTs, v.4. don- 


ner la gale ou la teigne à qqu'na. 


Omeryaüssauë , as, 0e, adj. couvert de 


gale, couvert de rogne. 


IIEAYXA (lat. siliqua, gr. xéAvpoc), dim. 


meiÿimxa, sf. gousse, écosse ; Coque, Co- 
quille ; écaille de poisson. 

Icaÿmaw, an, 0e, adj. de gousse, d'écosse. 

LIleavxosaruë , as, 0e, adj. écailleux , que 
a des écailles. 

Ulesynrévs , Ils, asp.parf. OMCIYITHTE » 
v.a. écosser, peler, écaler; weiyuuiime 
zopôrs, 6obet, écosser des pois, des fèvess 
par!.p. mesyménBIa. 

THezyméaie, sav. action d'écosser, de pe- 
ler, d'écaler. 

Dlerymiasnus , 67. éCosseur ; —LUNUR, 
sf. écosseuse. 

IIEABITA, . une verge de fer on d'autre 
métal; partie plate d'une voûte, t. demaçon. 

ILlezraws, em. prètre peu respecté ; plur. 
meatiranss, la prètraille. 

IHÉABMA (all. schelm), sc. fripon, coquin, 
flou, pendard. 

Illeaswoscriä, an, 0e, adj. de fripon, de 

coquin, de filou. 

ITeamoscrs6, sn. friponnerie, filouterie. 

IHieasmonûts , Le, asp. parf. oinésemosars, 

».a. traiter qqu'un de fripon ou de fileu ; 

part.p. 6lNE4LMOLANRHIË. 

ILeasuosanie,sæ,v. actien de traitcr de fripen. 

IUEHEAATR (pers. chiplidèns , siMer, 

onomatopée d'un sifflement), 1.s, et llfc- 

merars , Ils, v.n. sifflée du bout de la 
langue en parlant, grasseyer. 

[eneañnie et Ileneränie, sn.v. action de 

siffler en parlant. 

Illenesñsuë <t ILlenerssuif , ax, 0e, ad}. 

qui siffle en parlant, qui grasseye. 

IlleneramBd, adv. en sifflant, en grasseyant. 

Ulenerañsecrs, . sifllement de la langue, 
grasseyement. 

Lileneryÿus, nû, sm. —Tÿuba, £/. personne 
qui sifle en parlant. | 

[pumenërsars , Le, v.n. siffler en par- 
lant, grasseyer, parler gras. 

IlpumeuërHsasie, sn.v. grasseyement- 

JUesrañre, Ls, v.n. sifficr en parlant. 

Illesesénie, sn.v. action de sifler en parlant. 

Hleueayaur, nùû, 5m. —AÿH5A sf. personne 
qui sifle en parlant. 
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MIEUTAAÀ (pers. chefielou 1 , et chepta: 
bus), sf. pêcher (arbre, amygdalus per- 
sica) ; pêche, frait du pêclmr ; sf. coll. 
pêches ou abricots séchés. 


IMTEITTATE (onomatopée du chuchote- 
ment), Ils, asp.unipl. wennÿrs, IILe, 
v.n. chuchoter, parler tout bas ; dire er 
secret; uwenméämes à 7x0, chuchoter à 
l'oreille. 

Ilenrânie, 52.0. action de chuchoter. 

IlTénorz, sm. chuchotement , chuchoterie ; 
flagornerie, rapports, dits et redits ; plur: 


ménrst, Charme, sortilége; wénomomus 


et wënmoms, adv. en chuchotant. 
1llenora“, sf. chuchotement de plusieurs 
personnes, 


Hlenoruäxes , xà, sm. rapporteur, délateur ; 


—HHUA, sf. rapporteuse. 


lenorañerä , at, 0e, adj. disposé à faire | 


des délations. 

Ilenryÿes, à, #2. chuchoteur; —Tyua, sf. 
chuchoteuse. 

Hanénrssars , Le, asp. parf. uamenrars , 
v.a. chuchoter, dire à l'oreille ; charmer, 
ensorceler; part.p. xaménrauanä. 

Hamënors, nta, sm. incantation, enchante- 
ment, sort, sortilége. 

IlepeménruBarsen , BépemenTatices, V.r. 56 
chuchoter l'un à Pautre. 

IEPBÉT'P (ar. cherbèt s, boisson) et Cop- 
6érs , sm. sorbet , boisson de citron , de 
sucre, d'ambre, etc. 

UIEPÉHTA (pol. stereg, de l'it. schiera), 
sf. rang, file de soldats rangés en ordre 
de bataille, t. milit. 

Iepésrosuk et IllepeuozmuË, a, 0e, ad). 
de rang. 

Ilomepenôxs0, ædv. par raugs. 

LHËPAR (all. schori) et ILFopzs, sm. schorl 
(substance pierreuse, schærlus). 

ILlépaostth, as, 0e, adj. de schorl. 

LÉPOX'P (pol. szorstki, inégal), sm. super- 
ficie inégale d'un corps queleonque. 

Ilépexs et Illepemmèps (de nep6, nageoire), 
sm. vilain, meunier, (poisson, cy- 
prinus jeses). | 

Liepôxosarsië , as , 0e, adj. inégal, rude, 
raboteux , scabreux ; —max OopÜ:a, un 
chemin raboteux ; —moe cyxx6, du drap 
rude au toucher. É 


Illepoxosaro, &dv. d'une façon raboteuse. 


Lcpôxosarocrs, sf. inégalité, rudesse, prete. . 


Ilepoxoshxz, sm. la pierre ponce. 
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ITepourars , Ils, asp. parf. uamepomurs , 
v.a. inégal ; rebrousser le poil, le 
faire: hérisser. 

Iltepémenie , smv. actiou de rendre inégal. 

IMepoumuar, sf. uoe inégnlite. 

Miepmastiä, as, 0e, adj. qui à le poil ine- 
gel, velu, jarreux, hispide, hirsuté; —eoc 
cyxxô, du drap vel —ç6ax 202084, une 
tête moutonnée-. 

Ilepmäso, adv. d'une manière velte. 

Ilepmäsocrs, sf. état d'un poil vela. 

Llepmuässre, L.4, omepnñstre, v.». devenir 
velu, devenir hispide. 

IIEPCTE, dim. mépcrxæ et méperours, 
. laine, poil ; wepcme osésex , la laine 
es brebis ; mepcme sowmaounan , le poit 

des chevaux; s2240ume xo:0 nÔ mwepcmu, 
dire ou faire ee qui est agréable à quel- 
qu'un; mo ewy ne nô wepcmu, ecle lui 
est désagréable. 


HFepcranôë, àn, 6e, adj. de laine, de poil; 


—xdie vyaxi, des Bas de laine. 

Hlepcrécrsré , au, 06 , adj. laineux , bien 
fourni de laine. ï 

IMepcro66# (de ôume, battre) et Kilepcre- 
6érz, sm. lainier, arçonneur. 

ILlepcro6érauñ, au, 0e, adj. propre à pre- 
parer la laine ; —nosë 2ye0xs, un arçon 
de chapelier. 

[iepero6cänx, sf. fabrique où Fon prépare 
la laine. 

Illépmens , mas, sm. œstre (sorte de taon 
qui dépose ses œufs dans le poil des bes- 
tiaux, æœstrus). 

Iépuraesmk, an, ve, adj. d'œstre. 

Oxsouépcrusë , af , oe, adj. dont le poil 
est de la même couleur; —#ere 20wadu, 
des chevaux de la même couleur. 


LIEPTB (ar. chert « , eondition , clause), 


sf.vi. serment que prêtent les mahométans 
ou les païens ; epa unÜùü weéprrw, une 
croyance élraugère. 

LéprunË, aa, 0e, adj. vi. de ce seninent ; 
—nan spamwamu, une lettre d'allégeance. 

Uléproswrs, L.s, v.4. vé. prèter serment. 

Lepronpaséæami (de npusodëme, amener), 
es, oe, adj.vi. —nanr sdnuc», la formule 
de ce serment. 

IHEPXÉDBEAP (all. scharfhobel), sm. riflard, 
rabot à ébaucher. 

lHlepxééessuutk, an, 0e, adj. de riflard. 

IIECTP , T&, dim. mecruxs, sm. , dug'n. 
mectäure, $7. perche, gaffe, croc. 
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ITlecronôë, às, 6e, adj. de longue perche, 
de gaffe; sm. celui qui manie la gaffe sur 
une barque. 

Uiccroke , TKA, dim. mecrôuexr, uxa, sm. 
place à l'ouverture d'un poële, âtre, foyer. 

Lilecronëp® (de nep6, plume), sm.vi. sorte de 
lance dont la pointe était garnie de plumes. 


IIECTL (scr. charhe s, d'où chacheti «, 
sixième ; pers. chèche s, hébr. cheche s, 
gr. ££, d'ou éxrog; lat. sex, d'où sertus ; 
all. sechs, d'ou sechste), cré, numér. six; 
wecmb MICAUCES , SiX IMOÏS ; H& WECnU 
cydars, sur six navires. 

Illecrôë, ân, de, adj. sixième; —môe xucA0, 

._ le six du mois. 

IMecrero, sl. IMecriaxabt, adv. six fois. 
Alecraks , ka, sm. charge de six sacs; les 
six instruments du calfat, £. de mur. 
Hlécrepo, péixrs. numér. six; wécmepo Onr- 
méü , six enfants ; wécnepor canu, six 
traîneaux ; es-wecmepoms , adv. eu six, 

six à Ja fois. | 

Hlecrepirs, wa, sm. corde à six bouts; clou 
de six pouces ; poutre de six verchoks ; 
chandelle de six à la livre. 

Hlecrephuero, adv.sl. au sextuple. 

Illecrepnoë, ân, de, adj. sextuple. 

Ulecrepui, sf. attclage de six chevaux; lan- 
terne, pignon. à 

Ulecrëpka, dim. mecrëpouxa, sf. un six aux 
cartes ; un attelage de six chevaux ; une 
chaloupe à six rames. 

Ulécrepe, sm. six osselets à jouer. 

Ilecrepürs, ÎL.1,v.@. partager en six parties. 

[oamecra , ÿmecra, zumér. cinq et demi. 


IIEDL (franc), sm. chef, celui qui est à 
la tête d'un corps de troupes, €. milit. 
Iéæckii, an, oe, adj. de chef. 


LIHPBATE (scr. Achip s , lancer, d'où 
Âchipani 8 , javelot ; pers. chib 7. siflle- 
ment d'une flèche lancée ; all. schicb-en, 
pousser), L.s, asp. unipl. muGuyre, Ha, 
v.a. jeter , lancer; frapper en lancant ; 
—cs, v.r. sc jeter, se lancer l'un à l'autre. 

Inôanie, sn.v. aotion de jeter, de lancer ; 
action de frapper en lancant. 

uôaao, sn. balancier, machine pour battre 
monnaie. 

Hiunôtuie, sn. coup porté avec une cer- 
taine force. . 

hôkiñ, apoc. wñ6okv, an, 0e, adj. prompt, 
rapide , vite, précipité ; —Kaa xode6a , 
uue marche précipitée. 
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I46r0, comp. müône, adv. fortement , de 
toute sa force ; promptement , vite, ra- 
pidement. 

Ilñ6kocrs, sf. vitesse, rapidité, véhémence. 

IuGenñuunxs et IIn6añ, sm.vi. licteur. 

BoumusÂTe, L:. asp. parf. srimnôars, 
Ils, prét. shmu6s, 6aa, v.a. faire sor- 
tir en frappant, casser, crever, enfoncer, 
défoncer ; —csa, v.r. être frappé dehors, 
cassé , enfoncé ; évruu6ume oxnô, enfon- 
cer une fenêtre; part.p. BumuGeunvië. 

BLuuuGauie, senuuGeuie, sn.v. et Brumu6s, 
sm. où Bruumôka, sf. action de faire sor- 
tir en frappant; na ennuuOky uspamo, 
joucr à faire sauter la bille hors du billard. 

SAmmBÂTE, samnôMT, v.a. frapper, 
donner un coup, blesser ; gagner quelque 
argent ; —Ccs, v.r. se donner un coup, se 
frapper, se faire mal; ous sauu05 pÿxy, 
il s'est donné un coup à la main; sauu- 
Gume konbüuky, gagner uue certaine suinme 
d'argent ; part.p. sauGeuui. 

Sauuoanie, sauuôéuie, sn.v. action de frap- 
per, de faire mal. 

Samñôe, sm. une imeurtrissure, une foulure. 


Ounsairs, ours, v.@. frapper autour, 
abattre ; v.imp. sentir, y avoir une odeur; 
—CA, v.r. Mmanqner son COUP ; faire une 
faute, se tromper, se méprendre ; ouu0s 
e:6 É66mopors, il est tombé en défaillance ; 
ouubume KOMÿ KpoLwA, rabattre l'orgucil 
de qqu'un; eu omuôauce 65 eduvms 
cuëmn, vous vous êtes trompé dans votre 
calcul ; part.p. omGennsiñ. 

Oumuôanie, sn.v. action d'abattre en frappant. 

Owfôia, dim. oumGoara, sf. faute, erreur, 
bévue ; coxnnénié nandanennoe otuu6- 
xauu, un ouvrage rempli de fautes. 

Omfôoansiï, aa, oe, adj. faux, erronné. 

Onmôouao , adv. faussement, d'une ma- 

._nicre erronnée, erronnémant. 

Ouuôr , sm.sl. queue des animaux; pop. 
une queue de loup. 

bosuuiôounui , an, 0e, adj. où il n'y a 
pas de faute, correct. 

Besomiôouno, adv. sans faute, sûrement. 

LDesounéouuvocrs, sf. certitude, infallibilité. 

OTiuuwsÂTE, OTIUHÔMTE, V.d. Casser une 
partie en frappant, rompre, abattre ; frap. 
per, blesser fortement ; —en, v.r. être 
cassé, rompu, abattu ; s'éloigner, s'écar- 
ter (des oiseaux qui volent); xopésous 
ndmamb OnuuuÜA40, a mémoire s’est en- 


gourdie par le froid ; part.p. orwüGeuusaà. 
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Ormabäuie, sn.v. action de casser, de rompre, 


d'abaitre. 

rPEMmMAEATB, nepemnôUTs, V.a. casser, 
briser en deux parties en frappant; devan- 
cer, surpasser, l'emporter sur: —cs, v.r. 
être cassé, brisé en deux parties ; part.». 
nepemäôenbik. 

ITepemnôâuie, nepemméénie, sn.v. action de 
briser, de casser en deux parties. 

Iepeméôs, sm.endraitouunechoscest brisée. 

HoamnsATs, noamu6&rs , v.a. frapper 
en dessous pour faire tomber, donner le 
croc en jambe, supplanter ; part.p. n04- 
müibenusii. 

Iloanuôauie, snw. action de donner le croc 
en jambe. 

HramusiTs, npumméärs, v.a. donner 
un violent coup, blesser fortement ; tuer, 
achever de tuer à force de coups ; part.p. 
npauféenati. . 

Hpamnôaie, npnmnôcnie, sn.v. action de 
donner un violent coup. 

pamäôka , sf. et IIpnmä6s, sm. endroit 
où l’on s’est donné un violent coup. 

IPOmMAGÂTE, npoumôuTs, v.a. percer 
en frappant; --Ca, v.r. ètre percé ; man- 
quer son coup en jetant; faire une faute, 
se tromper ; part.p. npomfôeunvif. 

Tpomuôäsie, npoutuGéuie, sn.v. action de 
percer en frappant' 

Ipomunôka, sf. action de percer ; faute, er- 
reur, bévue. 

PacwnsÂTe, pacunôHTe, v.a. casser, briser, 
mettre en pièces; —CA, v.r. se Casser, 
se briscr; se faire bien mal en tombant ; 
se mettre en frais; pacuu0ume nocy0uny, 
briser la vaisselle ; part.p. pacutüôennent. 

Pacnmôeuie , pactuuGcnie, su.v. et Pac- 
auOA , sf. ou Pacumôr , sm. action de 
briser; de mettre en pitces. 

CmusÂirTe, cuuôdTs, v.a. abattre, ren- 
verser en frappant; —Csn, v.r. se battre, 
combattre, en venir aux mains ; s'écarter 
de son chemin, s'égarer; ètre abattu, 
renversé ; part.p. cuiéeunri. 

Cumnôauie, cmnGénie, sa.v. action d'abattre, 
de renverser. 

Ciuñôka, dim. cuiGonka , sf. escarmouche, 
petit combat; querelle, démélé, differend. 

YiwuusÂrTe, ÿiuucirs, v.a. donner un 
coup, blesser , faire du mal; —ca, v.r. 
se donner un coup, se frapper, se blesser; 
part.p. yiuiGesuuià. 
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YmaGanie, s2.v: action de donner un coup: 

Ywh6z, sm. coup, blessure, contusion ; en- 
droit où l'on.s'est frappé. 

IHHAA (all. seide), sfvi. la soie: 

Iéanumä, an, oe, adj. de- soie. 


* 


IIHKATE, Las, méxuyrs, Ils, v.n. faire 
du bruit pour chasser les oiseaux. 

IHKIDA , sf. cempetrum noir (plante à 
baics fébrifuges, empetrum). 


NIHIHA (all. schienc) , sf. bande de fer 
qu'on met autour d'une roue. 

Ina, a1, oe, adj. de la bande d'’une- 
roue; — 10€ xce.ub30, fer pour d:'s bandes. 


IHIHHÉA B'fr.chenille),sf. manteau d'homme; 
et Cuucas, sf.chenille, tissu de soie velouté.. 

Muuéscuiñ, an, 0e, adj. de manteau. 

LWIHHOKR (all. schn%e), ax, dim. mn- 
HÔNCKB, AKa, SM. Cabaret, cantine, taverne. 

Hiridunnii, an, oc. adj. de cabaret. 

Dunkips, pi, sm. un cabaretier ; —KäpKa, 
sf. une Cabaretière. 

Iiuakäpcriñ, a, oe, adj. de cabaretier. 

Hinurkapcrso , sn. entretien d’un cabaret, 
métier de cabareticr. 

UlankouaTs, Le, w.n. tenir cabaret, vendre: 
du vin où de li bière; v.æ. hacher. cou- 
per en morceaux; part.p. munkoBantueii. 


LIHITE , n4, dim. IUANNKB, SM. ÉPiNC ; 
piquant ; crampon. crochet de fer à che- 
val; tenon, joint, £. de charp.; mamelon, 
cylindre qui tourne dans les lumières ;. 
sorte d'esturgeon ou de belluge (poisson ; 
emo pos Gess munôrs, Ü n'y a point 
de roses sans épines; wénuxzs ÿ wcpenunu, 
le nez de la tuile; wunv 6n4ÿnciù, jeune 
belluge qui n'a pas grandi. 

[lunôsvri, ad, oc, adj. d'épine, de crampon. 

innonareuñi , an , oe , adj. épineux, plein 
d'épines. 

Munonii , 581, pre, adj. de cette espèce 
d'esturgeon. 

lunônaua, sf. la clair de ce poisson. 

lilunouôcr (de xocüme, porter), sm. échino. 
ryuq ue (ver instestin, echinorynchus). 

ITunôke, nK à, sm.sl. rose sauvage, églantine 

Hlunrkoumi et 57 Linmuauviä, an, oe, adj 
d'églantine. Ê 

Il unôvunuxz , sm. églanticr, rosier sauvage, 
(arbuste, rosa canina); cynorrhodon, rose 
sa uvage ; gralte-cul, fruit de l'éclantier. 

[oa münuuuxz,sm.morceau de fer avec un trou 
dans lequel tourne le pivot d'un cylindre. 
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IHN'ÉTE fonomatopée d'ane espèce de 
sifflement), Ils, asp. unipl. müaayrs , 
IL, v.n. siffler (se dit du serpent et 
des choses qui font entendre un sifile- 
ment semblable) ; zopavee eués0 wu- 
nüums 65 60016, le fer rouge frémit dans 
l'eau; wunñmuir 6yreu, les lettres chuin- 
tantes [K, Wu, %, w). 

Ilunÿuie, sn.v. sifflement, frémissement. 

Ionÿus , m4, sm. canard musqué (anas 
moschata); —ÿaxa, sf. femelle de ce canard. 

IMunyÿaiäñ, nb4, use, adj. du canard musqué. 

Samurrbrs, v.n.déf. commencer à sifller. 

Hpomenérs, v.n.déf- siffler pendant un cer- 
tain temps. 

IIMPMEBI (all. schirm) , dim. mépuouu, 
sers, sf.plur. un paravent, un écran. 


IIHPOKkiË (ar. ‘er-iz s, hébr. char-ua », 
gr. evo-vç), an, 0e, apoc. mHpÔKB, OKâ, OK, 
dim. muapérossxiä et mupoxosätuë , an, 
oe, adj. large, ample, étendu en largeur, 
spacieux; —xax prxd, une rivière large; 
—Kan xo4cmäna, de la toile large; —xoe 
naämse, un habit large. 

Iapox6, dim. muporôasxo et mnporosäro, 
comp. mépe ,; adv. amplement, au large. 

upusä et Ilups , sf. largeur , dimension 
en large. ; 

Iuporä, sf. largeur; latitude, distance d’un 
lieu à l'équateur. 

Ilupxä, sm. homme carré des épaules. 

Unpñaxa , dim. mupénoaxa , sf. mouchoir 
carré en toile; morceau de toile ou d'é- 
toffe quelconque. 

Laporoaäns (de 24n4, patte), as, 0e, ad). 
qui a de larges pattes. 

Ulmpoxoañcrewu& (de aucms , feuille), ax, 
oe, adj. qui a de Iærges feuilles. 

IMaporoaéymË (de axué, visage), as, 0e, 
adj. qui a une large face. 

Uiaporoucuñ (de wocs, nez), as, 0e, ad). 
qui a le nez épaté. 

Hluporouôcz, sm. souchet (sorte de canard, 

. anas clypeata). 

Hupororraéaiä (de nuex6 , épaule), an, 0e, 
adj. carré des épaules. 

IMuporouaänauh (de wixna, chapeau), an, 
oe,adj. —nvie 26630u, des clous à maugère. 

Oéméparri , apoc. 06mHpenr, as, 0e, adj. 
vaste, spacieux, étendu dans tous les sens; 
—M0e 20Cydapcms0, un vaste empire. 

OGmépuo, adv. spacieusement, d'une ma- 
nicre spaçieuse. 


ETAT 

OGmäpaocrs, sf. grande éténdue ; volume; 
o6wupnocme 26poda, la vaste enceinte 
d'une ville ; oéwäpnocmes sndniü, l'éten- 
due des connaissances. 

MÉPHTE , IL, v.a. élargir, rendre plus. 
large, étendre en largeur; envelopper une 
caisse de peau; —cs, v.r. s'élargir, deve- 
nir plus large ; se carrer , s'enorgueillir , 
devenir hautain. | 

Iwpéuie, sn.v. action d'élargir. 

Ispa, sf. peau dont on entoure les caisses 
de the et autres. 

Mapéämes, sm. celui qui coud le thé dans 
les tzibiks. 

Mapareca, L.s, v.r. planer en rond sur une 
proie (se dit des aigles et des vautours). 


Pacmmæréte, L.s, asp.parf. pacuépurs, 
v.a. élargir ,amplifier, étendre en long et en 
large, dilater; —ca, v.r. être élargi, éten- 
du ; pacuäpums npedrea zocy0dpcmea, 
reculer les frontières d'un empire; part.p. 
pacmäpeuauä. 

Pacmupéuie, sn.v. action d'élargir, d'étendre; 
élargissement, dilatation. 
Pacmmapärezs , sm. celui qui élargit, qui 

étend, qui amplifie. 

Pacurapéressnvi , an, 0e, adj. qui sert à 
étendre ou à dilater. 

Pacmapäeuocrs, sf. la dilatabilité. 


LTHTE (scr. chiv s, d'où sèvana 4, aiguille, 
lat. suere, gr. xaooveiy pour xata-ov-ty, 
angl. sew), prés. mvio, meëme, sl miro, 
asp. mult. muBärTe, v.a.irr. coudre, joindre 
ensemble par une couture; broder ; —cx, 
v.r. être cousu ; être brodé ; oxd wusèmaæ 
6nauë, elle coud le linge; part.p. mürerk, 
et sl. meénmä;, y ne20 uimanr poxca om 
écna, il est tout couturé de petite vérole. 

Iursëé, s7. Iséaie, sn.v. action de coudre, 
de broder ; couture, broderie ; xy#düps 
cs uumrèms, un habit brodé. 

Iloss | mea, sm. couture, endroit cousu ; 
Jointure de deux choses collées ensemble; 
abreuvoir, ouverture pour couler le mor- 
tier à crépir que l’on met entre les briques. 

[sarsasrä, as, oe, adj. de couture, de bro- 
derie; —yuù cmanôxs,un cousoir de relieur. 

Is vus, sf.atelier de couturier ou de brodeur. 

[seur, eyà, et Isars, 24, sm. couturier, 
brodeur, tailleur ; —8eä, sf. couturière, 
brodcuse. 


[üio , dim. miuge, plur. maps, Leuz, 
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sn. alène , poinçon, outil pour faire des 
trous; 6simsnauntarrs. ètre sur des épines. 
hkausñ, as, 0e, adj. d'alène, de poincon; 
— han mpasd, genèt(pl., genista angulosa ). 
Iéaanrxe, sm. coquin, fripon, vaurien, fi- 
lou; alisme, plantain d'eau (plante, plan- 
tago aquatica). 
Iéasmakossik, as, 0e, adj. d'alisme. 
éasenuars, L.:, monméabauuars, v.n. flou- 
ter, coquiner, tromper, tricher. 
IMéssanugausve , sn.v. filouterie, coquinerie, 
IUusoxsôcrs (de xeocms , queue), sm. ca- 
nard à longue queue fanas acuta). 
IUéraxs, sm. barque employée sur la Kama 
et la Dvina septentrionale, et en Sibérie. 
BmumÂrs, la, asp. parf. smure , fut. 
BOIS, v.a. coudre dedans, faire entrer 
en cousant; —ca, v.r. être cousu dedans; 
part.p. BmkTWi. 
Bmusauie , smérie, sn.v. et Bmésxa , sf. 
action de coudre dedans. 
Bumumsire, stmurs, 0.4. broder, gar- 


nir d'une broderie; gagner en cousant 


ou en brodant ; —ca, v.r. être, brodé ; 
couuueame weaxdmu , broder en soie ; 
part.p. BEUUATHË. 

Brrunsauie , strmarie , sn.v. et Bimmsxa, 
sf. action de broder. 

Bumusnoôë, à, 6e, adj. de broderie, brodé. 

AomnBires, AomMTs , 0.4 achever de 
coudre, de broder; —cn, v.r. être cousu, 
brodé jusqu'au bout ; part.p. 4omTeiñ. 

Aormusaaie, 4omürie, sn.v. et Aomiexa, sf. 
action de coudre, de broder jusqu'au bout. 

SAMRmBÂTE, sauts, v.4. se mettre à 
coudre ou à broder ; coudre , raccommo- 
der par une coutnre; —Ca, v.r. être rac- 
commode par une couture ; part. p. 3a- 
mATSIÉ. 

Sammeänie , samérie, 872.0. action de rac- 
commoder en cousant. 

Jamäaa, sf. endroit cousu; sawwcexa pdnvi, 
une suture. 

Hcmérs, v.a.déf. user ou employer en 
cousant ou en brodant; faire des coutures 
en plusieurs endroits ; part.p. ncuHTeië. 


HamwBÂTres, sans, v.4 coudre à ou 
sur une chose; coudre en quantité; —cn, 
v.r. être cousu à ou sur; Aauume ce0r 
MH620 6rañ, se faire beaucoup de linge; 
Part.p. uamäruk. 

Hauunânie, uamürie, sn.v, action de coudre 
à ou sur une chose. 
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Hamäuxa, sf. action de coudre à ; morceau 
cousu sur une chose. 

Harwusuoñ , 4e , 6e, adj. cousu à ou sur 
quelque chose. 


 Hauéasunrxs , sm. reculement , chaîne d'a- 


valoire, mancelle, pièce du harnais. 


OsmusÂirs, o6murs, fuf. 06omb10, v.a. 
coudre autour, border; coudre pour qqu'un, 
habiller ; revêtir de planches; —ca, vr. 
être cousu autour, bordé; oôturueäme 
dous , revêtir l'extérieur d’une maison ; 
parl.p. 06mürTerà. 

OGmusânie, oômärie, sn.v. action de coudre 
autour; action de revêtir. 

O6mäsxa, sf. action de border, de revêtir; 
bordure, garuiture , ourlet. 

O6mésornm, an, 0e, adj. propre à border. 

Oômusnôñ, âa, 6e, adj. bordé, garni d'une 
bordure; servant à revêtir; —#6tA OUcnu, 

des planches pour revêtir une maison. 

OGnraseu, ueë , sf. plur. large traîneau re- 
vêtu d’écorce d'arbre. 


OrTmaBÂrTe, OTIATE, v.4 et —CA, v.r. 
achever une couture, achever une broderie. 


HrPEmnBÂTE, nepeméTs, v.a re- 
coudre , refaire une couture; faire un 
autre babit d’un vieux , refaire; coudre 
beaucoup; —c#, v.r. être recousu, refait; 
part p. nepemäru. 

Heperausänie , nepentrie , sn.v. et Ilcepe- 
mésxa, sf. action de recoudre, de refaire. 

HomusiTes, noméTs , v.a coudre ou 
broder un peu. 

Iowsexa, sf. action de coudre ou de bro- 
der un peu. 

Hômmnan, neñ, dim. nommséusxm, nek®, sf. 
plur. large traîneau revêtu d'écorce d'arbre. 

SanomHBATS , SATIOIMIATS , 0.4. Surjeter, ra- 
battre une couture; commencer une couture. 

Sanomäska, sf. surjet ; action de rabattre 
une couture. 


HoaAmmARÂTE, NOAMÉTS, 0.4. Coudre ou 
revêtir en dessous ; —c#, v.r. être cousu 
ou revêtu en dessous; parl.p. ndamuTH. 

Ioamunauie , noammrie, sn.v. action de 
coudre en dessous. 

Uoanävra, sf. couture en dessous; morceau 
cousu dessous, doublure; planches minces 
sur lesquelles on cloue les lattes pour lestuc. 

HoaumBuôdk , àa, 6e, adj. servant à coudre 
ou à revètir par-dessous. 

[oaémna, sf. plante du pied; semelle d'ane 
chaussure ; pied , endroit le plus bas ; 
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fond, terrain; nodômuea sopst , le pied 
d'une montagne; cpoune doms do no0Owueu, 
raser une maison jusqu'aux fondements. 

Ioaomesank et Moaouseuanë, an, 0e, 4dj. 
de la plante du pied; de la semelle; —naa 
xoaca , du cuir à semelles; —noù Goù, 
ouvertures au picd d'un mur pour fondre 
de-là sur l'ennemi. 

HPramuBÂTE, npmiuñtTs, v.a. coudre 
une chose à une autre, joindre par une 
couture; —Ca, v.r. être cousu à une chose ; 
part.p. upumärbiä 

Upumusänie, npnmürie, Sn.v. et Ipnnäsxa, 
sf. action de coudre à une chose, de 
joindre par une couture. 

Ipamuasnô, àn, 6c, adj. cousu à une chose, 
ajouté par une couture. 

Ipñwva , sf. ensoupleau , rouleau sur Île 
devant d'un métier. 

NromusÂTe, nponñre, v.aæ. coudre à 
travers ou d’outre en outre; mettre un 
certain temps pour coudre ou pour faire 
une chose; —ca, v.r. être cousu à travers ; 
part.p. npOWATHÉ. 

Npoumoâänie, npomurie, sn.v. action de 
coudre à travers. 

Dpomiexa, sf. action de coudre à travers ; 
endroit où l'on a cousu à travers. 

Ilpomnsnôë, än, 6e, adj. cousu au travers. 

fpôimsa, sf. un passe-poil. 

PacmmBBÂTE, NACIUÉTE, fut. PalOMPEH, 
v.a. découdre, défaire une couture ou 
une broderie ; gobeter, jointoyer , faire 
entrer le plâtre dans les joints; —cx, v.r. 
se découdre ; être décousu ; coudre assez, 
coudre avec plaisir ; part.p. pacunret. 

. Pacmunänie, pacmuärie , sn.v. action de dé- 
coudre ; gubetage. . 

Pacundn», sm. un endroit déconsu. 

Paca , sf. grande barque avec uu tillac 
et un mât sur le Volga. 

CmusiTe, cure, fui. como, va. 
coudre ensemble, joindre eu cousant ; 
coudre, faire au moyen d’une couture ; 
— ca, v.r. être cousu ensemble ÿ ctuurmne 
prôauxy, coudre une chemise ; part.p. 
cuire, sl couucCuarii, 

Cuuviuic, curie, sn.v. action de coudre 
ensemble. 

Ciuñmra, sf. action de coudre; endroit où 
deux choses sont réunies par une couture. 

Cmupaoû. àa, de, adj. cousu ensemble, qui 
est de deux pièces cuusues ensemble, 

YmusiTes, yuüre, va. coudre su'ide- 


OLA 
ment; rétrécir, raccourcir ou diminuer en 
cousant ; —ca, v.r. être cousu solidement ; 
être diminué parla couture; part.p.ymüTai. 

Ymuvänie, ymürie, sr.v. et Ymépra , sf. 
action de coudre solidement. 

Yuésoussrë , aa , 0e, adj.; —nua cepë- 
eowxu, des ficelles d'emballage. 

IIHDEP® (all. schiefer) et Iléseps , sm. 
ardoise , schiste (pierre qui se sépare par 
feuilles, schistus). ; 

Iésepauë, aa, 0e, ad). d’ardoise, de schiste. 

INH®PB (fr., de l’ar. sifr 1, zéro), sm. 
chiffre, écriture secrète de convention. 

NMuæpäurr, sm. le châssis, la clef du chiffre. 

IIuæposäire, Le, v.a. chiffrer, écrire avec 
des chiffres. 

Pacunspouhrs , v.a.déf. déchiffrer, lire un 
écrit en chiffres. 

IIHXTMÉHCTEPPR (all. schichtmeister) , 
sm. conducteur des mines (fonctionnaire 
de la 15e ou 14e classe). 

IIHIIAK'E (pol. szyszak, hongr. sisak), 
FA, dim. IUINIUAUOKB , JIKA, SA. Casque, 
héaume ; toque, ceutaurée bleue (plante, 
scutellaria peregrina). 

Inmakôserñ, an, oc, adj. de casque. 

ITHNITIMOPA, sc.pop. filau rusé, coquin, 
fripon, escroc. 

Uliumiwopure, ÎL.:, v.n. faire le filou, vivre 
d'escroquerie. | 

JIHTILIKA (turc chiche s, tumeur, tubercule, 
bosse), dim. iwuñinenka, sf. bosse, loupe, 
tumeur ; tubercule, nœud d'un arbre; 
pomme de pin ou de sapin. 

Ilumroniruñ, as, 0e, adj. rempli de lou- 
pes, couvert de bosses. 

ILinuonocanñ /de noctme, porter), an, 0e, 
adj. coniftre, strobilifère (des plantes). 
Lliainwarrs, La, v.n. et —cn, v.r. ou Ll- 

otre, Ls, v.n. lambiner, lanterner. 

Ilriméaa, sc. barguigneur où barguigneuse. 

Linmwoaà, dèm. iunwuoaka, sf. grande loupe, 
grande tumeur. 

HIHUTR, sm.vi. partisan, £.milit. ; sm.pop. 
noxugäme kouyÿ we, faire la figue à 
qu'un, le nargucr. 


II 1, sf. sl en russe 

Ién, dim. méñka, augm. mémua, sf. cou, 
col; gorge, t. d'urchit.; Gpocume Kouÿ na 
wéro, Se jeter au cou de qqu'un, l'embras- 
ser; méina y amuu, le manche d'un luth. 

Licñuui, aa, ve, adj. de cou, cervical. 
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à llésopors (de sépoms , collet) et Liso- 
“ poroxr, Tra, $m.pop. collet; 63am 020 
J ta yusopomons, colleter qqu'un, le prendre 
# au collet. | 
âme, sm. ; 65 saweñ, adv. par derrière ; 
À gienam» «0:06 65 sue, chasser qqu'un 
* en le poussant par les épaules. 
la Baméers , éäka , $m. nuque, parlie posté- 
t: rieure du cou. 
Baméenasë, an, 0e, adj.de la nuqhe, cervical: 
 Baméeus , éñua , sm. petite baie peu pro- 
fonde à large ouverture entre deux caps. 
Saméaua, sf. coup donné sur la nuque. 
/, Saméüubiñ, au, 06, adj. de ce coup. 
Oumumcexr, éñra, sm. tout ce quon met au- 
tour du cou. 
Oméünuxs, dim. oméñunuexz, nxa, sm. col- 
lier, courroie ou cercle de métal pour le cou. 
Hepeméexz, éñna, dim. nepemcenexr, ua, 
s - sm.isthime, langue de terre entre deux mers. 
: LIKAANKP, sm. lampion . petit godet de 
terre ou de verre pour illuminer. 
 ikäanuumi, an, 0e, adj. de lampion. 


‘ IIKAUAO (holl. kaak), sm. jumelle, pièce 
de bois pour renforcer un mât, £. de mar. 


s LUK À HIIDI (holl. schans), uens, sm. plur. 
gaillard d'arrière , partie du couronne- 
ment au grand mûît, £. de mar.; wkanus- 
KaëmHu, pavois , {. de mar. | 

Ikänegnvrÿ, an, oe, ad).du gaillard d'arrière. 

LUIKAITB (sucd. skëp , de l'all. schaff) et 

d Lkars, dim. mKArCUR, Ja, OU IUKAUHKE 

d et imkAnuHKL, $/n. une armoire. 

Hlrkaeuviñ, an, 0e, adj. d'armoire. 
Uilkawapéa (all. schaffnerey) , sf. dépense, 

| garde-manger. 

Uikaæÿrs, sm. plat-bord , garde-fou autour 
du pont, t. de mar. 

l JIKRATYAA (all. schatulle) et Mikarÿas , 

dim. mxatyaka el marÿaouna , sf. Cas- 

J  sette, petit cofre. 

d Jilkarysouumii, an, OC, adj. de cassette. 

 JIIKBAXD (angl. squall}, sm. rafale, coup 
de vent, bourrasque, £. de mar. 

| JIIKBAPA (pol. skwara) et Ilfimipuua, 
dim. mxbäpra, sf. scories, mäche-fer; cre- 
ton, résidu du suif. 

LURBOPEILR (pol. sworzeu) ct Illnépeus , 

: pun,sm.cheville ouvrière,cheville du timon. 


#  JUKNDBBP (holl. schyf, angl. sheuw) et 
Llknoz, sm. rouet de poulie, £. de mar.; 


1 
Ù wrucs-ams, clamp d’une poulic. 
p 















, DIAA 


Ixäsusë, ax, 0e, adj. de ronet. 

Desukäsumi, a, 0e, adj. qui est sans rouet. 

Oaxomräsatië, Auyxinkävuerñ, an, 0e, adj. 
à un ou à deux rouets {se dit des poulies). 

LKHIIEP"R (holl. schipper, de l'all. schf}, 
navire), sm. maître, Capitaine d'un vais- 
seau marchand. 

IUxänepcriä,as,0e,adj.de capitaine de navire. 

Hoauänepr, sm. le contre-maïtre. 
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 INKOÔAA (pol. sskoda, de l'all. schade), 


sf.vi. dommage, tort, préjudice, perte. 

Lkoauvrä et IIrkôaansrtË, an, 0e, adj. nui- 
sible, préjudiciable, désavantageux. 

IUKko4mo, adv. avec désavantage, avec perte. 

Ikôaurs, 1L.4, v.a. inquiéter, incommoder. 

IIKOAA flat. schola, du gr. oxo4), sf. 
école; codeprcäme wxô4y, tenir une école ; 
omdams 65 wxô4y, mettre à l'école. 

ILkôasnti, an, 0e, adj. d'ccole. 

Jkoasuakz, sm. un écolier ; un jeune pho- 
que ; —uuua, sf. une écolière. 

IIIkoasunueckiñ, an, oe, adj. d'ecolier. 

ILlkoasanuecrs0, sn. droit de scolarité, pri- 

. vilége d’'écolier. ; 

UkôoauTe, IL:, asp.parf. sérmroaure, 
v.a. euscigner, dresser, dégourdir, former, 
déniaiser ; —ca, v.r. se former, se dres- 
ser, se déniaiser ; part.p. BÉIIUKO4eHBË. 

Ilxôoteuie, séuuroacuie, sn.v. action de dres- 
ser, de former. 

HankôauTs , v.a.déf. dresser , former , de- 
gourdir ; exciter, inciter, pousser ; —Ca, 
v.r. se dresser, se former ; part.p. ua- 
IUKOACHHBIË. 

Hamwôieuie , sn.v. action de dresser, de 
former ; action d'inciter, de pousser. 

IpomroanTe, v.a. déf. mettre & la raison, 
punir, morigèner. 

LHTROT'D (holl. schoot), sm. écoute, cor- 
dage à deux branches pour tendre les 
voiles, £. de mar. ; scotie, €. d'archit. 

Likaropuua , sf. ralingue, cordages cousus 
autour d'uñe voile. 

IURYT'PB, sm. sorte de barque sur la Dvi- 
pa et la Mer Caspienne. 

ULAATD (all. schlug), sm. tour de la corde 
dans un cabestan. | 

LlaarGavus (all. schlagbaum), sm. une bar- 
ricre de ville. 

LHIAAK'E (all. schluke), sm. chiasse, scorie, 
écume de métal. 

Hlaarouäre,Ls,v.a.scorifñier,réduire en scorie. 

ILuarowäuie, sn.v. scorification. 


1084 AH 


ILAÂDPOK'B (all. schlafrock ) et IÏLuñeo- 
poxr, sm. une robe de chambre. 


IIAEÂDR (all. schleife), sm, la queue 
d'une robe traïînante. 


JLAEM'P (all. helm, sued. hjelm) et Ule- 
A0M%, $m. Casque, héaume. 

ILiéuostrñ, ax, 0e, adj. de casque. 

Lliemosaurs , sm. toque, centaurée bleue 
(plante, scutellaria galericulata). 

Iexôms, sm. poutre de faîtage, t. de charp. 

Llesowñre , ÎL.s, omesomére , v.a. frapper 
fortement ; surprendre, rendre stupéfait. 

Hainaémuuxes, sm. le cimier. 

DIAËHAA et [luénaa, sc. pop. vagabond , 
batteur de pavé. 

IUuënaars et ILrfnaars, 1, v.n. errer çà 
et là, battre le pavé; barboter, patauger, 

marcher dans une eau bourbeuse. 

ULAËTIATR fonomatopée du bruit), L1, 
asp.unipl. maënayrs, Île, v.æ. claquer, 

:_ frapper, claquer du fouet; jeter par terre, 
renverser avec un certain bruit; —cx, 
v.r. tomber rudement; waiënams pyrämu, 
claquer des mains ; waënnyme x0:0 Na 
sémuio, jeter qqu'un à terre. 

Ilaénauie, sn.v. action de claquer. 

lilienoxs, nxà, sm. une chüûte rude. 

Liléserrs, sm. fouet fait de bouts de ficelle 
ou d'écorce d'arbre. 

Hamaënars, v.a.déf., donner un coup rude, 
frapper fortement. 

Orinaënars , v.a. def. fouetter, frapper, 
battre , punir ; user sa chaussure à force 
de marcher. 


HLAEA (pol. s:la et szleia , de l'all. sichle), 
dim. maéüra, sf. culeron. surdos, avaloire, 
bande de cuir sur le dos du cheval. 

liLiéñesñt, ax, oe, adj. de surdos. 

JLAHDOBÂTR (all. schleifen), L.s, asp. 
parf. uénmaneoBaTs et OTINMHCOBATE, v.a. 
polir, adoucir , aviver, tailler (le verre 
ou les pierres); couler des notes de mu- 
sique; —ca, v.r. être poli ; part.p. man- 
SÜBAHHEIË. 

1lLavvoväuie, sn.v. action de polir, de rendre 
luisant. 

LLausôsxa, sf. poli, polissage, polissure , 
coulc d’une note, t. de musique. 

lilaneosaabuniË, an, 0e, adj. servant à polir. 

Hlanvonäasen, sf. un atelier de polisseur. 

Llisvouaasniuxs, sm. polisseur, brunisseur; 
—uua, sf. une polisseuse. 


| IIMA 
LLAHODTHKB (all. schlichthobel) et Ii 


TakB , SM. varlope , guillaume à recaler _ 

ULAHODBI (all. schleifen), eosx, sm. plur. 
jarretières, attaches des calecons. 

Dliñeneñ, as, 0e, ad). de jarretières, —n1æ 
xpaacxu, des boucles de jarretières. 

[TAPIE (ture bdchlik:, voile, coiffe), rà, 
dim. mavuôxz, uxâ, sm. sorte de bonnet 
que les paysannes portent sous le bandeaw 
ou sous le kokôchenik. 

DLAIOS" (all. schleuse) et Caross, sm. écluse,, 
porte d'un canal qui retient les eaux. 

Ilarosuvri et ILnososert, ax, 0e, adj. d'écluse. 

Hluosauxs,sm.éclusier,qui a soin des éclases. 

ITAIOTIKRA (angl. sloop), dim. mnonouka , 
sf. une chaloupe, un canot. 

[luronoqam, as, oe, adj. de chaloupe. 

IT 4100» (angl. sloop), sm. corvette, sloop, 
bâtiment léger pour aller à la découverte. 

IAIOXA, dim. maomka, sf. pop. salope, 
femme de petite taille, carogne. 

DUAAIA (all. schlapphut , claque-oreille) , 
dim. mañnka et ur1Anouxx , augm. 1A4- 
muina, sf. chapeau; tète de clou, de cham- 
pignon, etc.; Hadrems wañny , mettre 
son chapeau ; cxbayme uañny , Üter où 
tirer son chapeau. 

Hliñnumë et Lliñnoïmmñ, as, 0e, adj. de 
chapeau; —novnde snaxbmcmeo, conuais- 
sance de promenade (pour laquelle ou ne 
fait que saluer). . 

Llagounxr, sm. un carton à chapeau. 

Llzaaoasurr, sm. un chapelier. 

ULAAXTA , sf. herminette, hache dont le 
trauchant est en U'avers, t. de mar. 

Llanxrosaute, sn. le manche de l'hermine!te. 

Uliaxrouars , L.s, et Ifaaxrurs, Ils, v.a. 
aplanir avec l’herminette. 

LAAXTHUP (pol. sslachcic , de l’all. ge- 
schlecht, race), plur. manxta , sm. un 
gentilhomme. 

Ilaaxérumn et IITaaxcrekif , as , 0e, adj. 
de gentilhomme, noble. 

Iluaaxérerso, sn. noblesse, titre et corps des 
gentilhommes. 

IIMEAB (pol. trzmiel, all. hummel) et Tuca, 
sm. bourdon (insecte, apis terrestris). 

IJnuesësvrä et Limeatumñ, as, oe, adj. de 
bourdon. 

DIMAKATB fonomatopée du son wuwars), 
JL, asp.unipl. wumaxnyre, Ille , v.a. 
jeter un corps à terre de facon qu'il pro- 
duise un bruit sourd. 


y Et 





fm A 

mÜNEPD (all. schnäpper), sm. flamme, 
sorte de lancette de chirurgien: 

HTHSBA (angl. snow) et Laäna, sf. senau, 

tit bâtiment de mer pour la course. 

HOKOAA A (it. cioccolata) et Nlesoañ4r, 
sm. chocolat, pâte de cacao, de sucre et 
de vanille. 

Illorozaausih , af ; 0€ ; adj. de chocolat ; 
—nan JowésKA, UNE tablette de chocolat; 
nn ucrms, la couleur de chocolat. 

Illoroaïaumre , sm. chocolatière, vas£ POUr 
faire du chocolat. 

IOMAAAT (pol. sstepel, de l'all. stäm- 
pel) et ILlouno1s, sm. la baguette du fusil. 

Iownaasnmit, af, 0€, adj. de la baguette 
du fusil. 

llomnaxwunrs, sm. spirée des monts Altaïs 
(arbrisseau, spiræa altaica). 

IHOPOXD, sm. bruit d'un corps qui frotte 
contre un autre. 

Illopoumarse , IL.s, asp. unipl. MOpOXRYTE » 
JL, va. faire du bruit en frottant un 
objet contre un autre ; —C#; v.r. faire 
du bruit, remuer, bouger. 

ILOPBI (pol. sz0r7, de l'all. geschirr), dim. 
IIOPRH ; POKF» sf. plur. harnais, enharna- 
chement; nadrèms wuôper H@ Aüwaor , 
harnacher un cheval. 

Ilwpsrä, an, 0€, ad). de harnais. 

Ilépauxe, sm. harnacheur, bourrelier. 


IIOCCÉ (franc.), sn. indécl. chaussée, che- 
min ferré, chemin élevé dans un lieu bas. 

IlloccéñamË, as, 0€, ad). de la chaussée. 

Illocciporars, Î.s, v.a. faire une chaussée. 


DIOYTRENAXTE (boll. schout bij nacht, 
chef d'escadre), sm.vi. contre-amiral (sous 
le règne de Picrre-le-Grand). 

IHINAT'A (pol. s:pada, de l'it. spada, du 
gr. o7t07) » dim. muñzæxa, dim. de mepr. 
INTAMÉREA , Aug. mana, sf. une 
épée 3 mpezpannan undsa , une épée à 
lime triangulaire. 

Hinaxanñ, an, 0e, ad). d'épée; —Hb1Æ HO9K- 
nt, le fourreau d’une épée; —n4A mpa- 
sa, glaïeul (plante, gladiolus communis). 

Ulnaxnnees, sm. fourbisseur; glaïeul (plante); 
vi. homme armé d'une épée. 

LIU A AÉPHI (it. spalliera, espalier), sf.plur. 
tapisseries, étoffes pour tenture: 

Inasépasii , an, 0€, adj. de tapisseries ; 

—UuA pabpura, une manufacture de ta- 
pisseries ; — nv depéobA, des espaliers , 





ann 4085 
arbres fruitiers palissés contre un mur: 


Ilmaaépanxs, sm. coll. des espaliers. 
Ilmaañporars, Les, v.4- 


isser, mcttre en 
espalier (les arbres). 


MITAHTOYTH (holl.spanhout), sm.couple, 


côte de navire, t. de mar. 


ITAHAPIPB (ail. spannriemen ), ph, sm. 


tire-pied, lanière de cuir dont les cordon- 
niers se servent pour tenir l'ouvrage sur 
le genou. 


NITAHCKIM (de Hcndnia, l'Espagne); a®, 


oe, adj. —CKan MŸTA, cantharide, mouche 
. cantharide {meloe vesicatorius) ; —CKAaÆ 
nuia, et 


Ilnäuouxa, sf. une scie à refendre. 
NATH (al. spath), 


sm. spath (pierre 
feuilletée, spatum) ; at CraTe, 5m. épar- 
vin, maladie des chevaux ; ussecmnOebiit 
mnams, le spath calcaire. 


Inäronsä , af » 0€, Ad). spathique, de Îa 


nature du spath. 


INA (lat. spatium sf. espace, t. de 


typogr. et de musique ; maille, distance 
entre les lisses d'un navire, {. de mar. 


MAATÂTE (holl. spiegat), sm. dalot, pis- 


sotière , trou pour l'écoulement des caux 
dans un navire, f. de mar. 


IMTHKOBATE (all. spicken), Es, asp.parf. 


namnaronäTs, 2.4. larder. barder, mettre 
des lardons; piquer (des matelas); mettre 
desépingles; nauunuxoedme xanaynà,larder 
un chapon; part.p. BaTUNHKOÔBAHEEIÈ. 


IlInurosaute, 5n.v. et Linaxoska, sf. action 


de larder. 

Hinurosasusré, an, 06, adj. servant à lar- 
der; —Ha4A ul, la lardoire. 

IlnpomuuroBATé, V.4. def. entrelarder. 

IITHAB (all. spille) , sm. cahestan, treuil 
vertical ; pointe, bout pointu. 

Inñaesniñ, ax, 0€, adj. de cabestan. 

IINHABKA (it. spillo) , dim. mmiliena , 
sf. aiguille ou épingle à cheveux ; clou 
de cordonnier. 

IUnäsurs, Ils, asp.parf. npaumanTs, v.4. 
attacher avec des épingles. 

INNHHAT'R (all. spinat), sm.coll. des épi- 
nards (plante potagère, spinacia oleracea). 

Ilinanarabik, as, 0€, ad). d'épinards. 

HINHHÉTEI (it. spinetta), sf-plur. épinette, 
ancien pctit clavecin. 

INA (all. spitse), sf. et Mnauur, sm. ai- 
guille, flèche, pointe d'une tour; chien-loup. 
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IITTIAŸTEPB (all. spiauter), sm. zinc 
(demi-métal , zincum). 

ITlmiayrepoamñ, as, 0e, adj. de zinc. 

IINIOHP (all. spion), sm. un espion, un 
mouchard; —Ouxa, sf. une espionne. 

IlImiéncriä, as, oe, adj. d'espion. 

Inioacrso, sn. cspionnage. 

Iinioanrs , Ils, v.n. espionner , faire le 
métier d'espion. 

HINOPA (all. spore), sf. éperon; plur. 
wunôpst, ergots d'un coq; npusxsäms 
wnôp, mettre les éperons. 

Ilnôpatë, as, 0e, adj. d'éperons. 

Lnépanrs , sm. éperonnier , fabricant d'é- 
perons. : 

Inépure, IlL:1, asp.parf. npummôpars , 
v.a. éperonner, donner de l'éperon; part.p. 
npHIHYOPEBRREIÉ. 

IElnopenie, sn.v. action d'éperonner. 

Launôpanrs , sm. morceau de cuir pour 
tenir les éperons. 

IUTIPHHTOB'R (holl. springtouw), sm. ba- 
lestron , livarde, perche qui traverse dia- 
gonalement une voile, {. de mar. 


IITPHILP (all. spritze) , sm. seringue, pe- 
tite pompe portative ; wnpuus yunvûü , 
otenchyte, seringue pour l'orcille. 

Inpuuenüte, Les, ».4. scringuer, faire des 
injections avec une seringue ; part. p. 
UINPHNOBARHBIË. 

Inpnyueuauie, sn.v. et [inpauérra, sf. 
action de seringuer. 

IUNIŸ AS (all. spule), dim. waÿaxa, sf. 
bobine, époulin, £. de tisserand. 

IINYHTR (all. spund) et Tinonrr , sm. 
rainure, rablure ; barre, barrure ; bonde 
d'un tonneau ; interligne, t. de typagr. 

nynrôërr, an, 0e, adj. de rainure ; 
—ena ceau, des palplanches. 

nyary6ers (all. spundhobel), sm. bouvet, 
feuilleret, sdrte de rabot. 

ITIBIHAÎTP, Ls, v.n. se moquer, se rail- 
ler, tourner en ridicule. 

Iinimsinse, sn.v. action de se moquer, de 
tourner en ridicule, 

Ilasncrno, sn. moquerie, dérision, raillerie. 

Llnuns, u4, sm. moqueur, raillenr. 

IPAM'PB (all. schramme), dim. mpiuurr, 
sm. balafre, blessure au visage, cicatrice. 

Dipäunsrñ, an, oe, adj. de Inlafre. 

AUPHOTE (all. schrift), sm. caractères, 
lettres d'imprimerie. 


ri 


BRIE 

IMTABP (all. stab), sm. état-major, nom 
des officiers supérieurs du major au co- 
lonel ; mouchette, sorte de rabot ; l’2de- 
Hbiü IlIma6s, état-major ; wmabs-opu- 
uépn, les officiers supérieurs (colonels, 
lieutenants-colonels et majors). | 

Iräôcriä, as, 0e. adj. d'état-major ; —cxii 
«uns, rang d'oflicier d'état-major. 

IouyiuTa6s, sm. rabot à mouchette ronde. 

IITATR (holl. stag), sm. étai, grosse corde, 
t. de mar.; Gusans iumazs , étai d'arti- 
mon; wumaes-maw, bredindin. 

ILrärceas (holl. stagzeil), sm. voile d'étai ; 
.Mudea-tumarcexw, contre-voile d'étai. 

IITAAMÉBCTEPB (all. stallmeister), sm. 
écuyer, maître des écuries (3e cl.\; O6eps- 
IlImaruéicmeps, grand-écuyer (2e cl.). 

raiméñcrepexiñ, as, 0€, adj. d'écuyer. 

IITAHAAPTR (all. standarte), sm. éten- 
dard , enseigne de cavalerie ; étendard , 
drapeau quelconque ; wmandapms- 101- 
keps, porte-étendard, 

Ulransäapranä, an, 0e, adj. d'étendard. 

IITATEPE nônr, dim. de mépr. mranämen, 
merb, $m.plur. culottes, chausses. 

IMräuwmi, as, 0e, adj. de culottes. 

Hoanrrannuxn, Konr, sm. plur. des caleçons. 

IUTATHB"B (all. sativ) et ratios ou 
Crarüns, sm. picd, support d'une ma- 
chine quelconque. 

IITAT'R (all. staat, du lat. status), sm. 
état, nombre d'officiers et employés pour 
un service quelconque. 

Uiräranit, aa, oc, adj. de l'état; —neræ 
cyMMmbt, sommes fixées d'après l'état. 

SAIUTATUBIA , AA, 0€, adj. hors de la liste 
fixée d'après l'état; —no1ù sunéenuxs, 
ex- fonctionnaire ; — ae 20podd, villes qui 
ont Îcur administration à: part et ne relè- 
vent d'aucun district. l 

ITADHPOBATE (all. staffiren), Le, v.a. 
surjcter , rabattre la couture d'un jupon, 
t. de tailleur. 

Ulraopka, sf. surjct, rebord d'un jupon 
de femme. 

HITEBEUB (holl. stevcen) , vua, et dop- 
nrTéuCHe , sm. Ctrave, pièce courbée qui 
s'élève en saillie à l'extrémité en avant 
d'un navire; drmncps-wumésens, étambot , 
pièce opposée à l'étrave, t. de mar. 

HITÉMUEAR (all. stémpel), sm. poinçon, 
coin ; timbre, estampille; visorion, plan- 
chelle pour Gxer la copie, £. de typogr. 


HITP 


Alireunexsre, sf. Havane pincette en bois 
du visorion. 

Illréurernsasté, as, 0e, adj. de poincon, 
de timbre. 

Urévnesnrs, IL, v.4. timbrer, poinconner. 

Ireunereméñcreps (de l'all. meister, maître), 
sm. chef du bureau du timbre. 

MTHBAÉTEI (all. stéefeletten), 6aërs, sf. 
plur. guëêtres, chaussure qui couvre la 

» jembe et le coude-pied. 

IrnGaérarrñ, aa, 0e, adj. de guètres. 

IITHAB (all. still), sm. calme , bonace, 

t. de mar. ; (all. styl, du gr. evdoc}, sm. 

er manière d'écrire d'un auteur ; (all. 
stiel) , dim. mrnaëke , atka, sm. ente, 
manche de bois du pinceau de peintre. 

Uraubre , La, asp.parf. samururbte, v.n. 
calnrer, s'apaiser, devenir calme, £. «le mar. 


IITHDTR (all. sit), dim. wrivruxr, sm. 
goupille, petit clou sans tête ni rivure. 


IITONATB (all. stopfen), La, v.a. res- 
tauper, raccommoder à l'aiguille les trous 
d'une hile, ravauder; —ca, v.r. ètre 
restaupé, ravaude ; parl.p. iwronasaui. 

rônauie, sn.v. action de restauper ,- de 
ravauder. 

roma, as, 0e, adj. servant à res- 
tauper ; —nan uzaa, aiguille à restauper. 

SawrounuatTs, Les, asp.parf. samronare, 
v.a. restauper , ravauder , raccoma:oder ; 
— Ca, v.r. êlre restaupé ; part.p. 3amTO- 
HAN. 


SaiTOnBAUC, 3SAMTONAUIE, 5n.v. action de 
restauper, de ravauder. 


Jamronxa , sf. vivelle, 
toile, endroit restaupe. 

Nowrônare, v.a.déf. restauper un pcu. 

Ywronare, v.a.déf. restauper comme il faut; 
parL.p. YIUTOHAUHPIË. 

IWTONOPE (holl. stoper, bouchons,de l'all. 
stopfer, boucher), sm. un tire bouchon. 
IITOPA {it. sora), sf. store, rideau de 

fenètre mu par un ressort ou un cordon. 

ITOPM'E angl. storm), sm. orage, tem- 
pète, tourmente, {. de mar. 

IMTOPB (all. stoff), sm. étoffe dg soie ; 
dim. mrrômure, sm. une bouteille carrée ; 
mesure pour les liquides qui pis la 

‘ 8e partie d'an védro. : * , si 

Irévusé , aa, oe, ad). d'étoffe de soie ; ï 
de bouteille carrée, 

Totynrréær, dim. norymréenrs , et no1y- 
UTOreurs, Fur, sm. demi-bouteille carrée. 


, L ‘ 
rescau faut à une 


; 
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IITPA® (all. strafe), sm. peine, puni- 
tion , tent: s OénexcHeril uEmpaps ; 
une amende ; nodSÉpERy MICA umpa fy ; 
encourir une peine. 

Irpäousrä, aa, 0e, adj. de peine, de pu- 
nition, d'amende; — #12 Dénveu, l'amende. 

Hirpacosäre, L.s, asp.parf. omrpasouärs , 
v.a. punir, amender , condamner à une 
ameude ; part.p. OmTpas0Bauusii. 

Lirpasosäaie, omTpasosanie, sn.v. action 
de punir, de condamner à une amende. 

Tporurpaosnrsca, IL.s, v.r.déf. encourir une 
punition, s’exposer à être puni. | 

IUTPHX"B (all. strich), sm. hachure, traits 
qui se croisent, £. de dessinateur. - 

IrpaxosäTs, L.s, v.a. hacher , faire des 
hachures. 


rprxéska, sf. action de faire des hachures. 


IMTYKA (all. stick), dim. mryara, sf. pièce, 
morceau, partie d'un objet ; tour, niche; 
air de ee. air d'une exécution dif- 
ficile, €. de musique ; umÿKY cHEpÈms 
nads xrmMs, jouer un tour à qqu'un ; «€ 
UMÿKA OTbAO, À UMYKA PAIYMS, faut 
de l'esprit pour entreprendre quelque chose. 

Ulrÿuun#, an, oe, adj. de parties, de pièces, 
de morceaux; —no1i nots, un parquet. 

Hfryraps, pA, sm. —KApKa , sf. personne 
espiègle et malicicuse. 

Ir ÿkäpuvré , 1, 0e, adj. eu LE mali- 
cicux, plein de ruses. 

ryrâäpurs, ÎL:, asp.parf. uaurrykapurs, 
v.a.inventer toutessortesde toursmalicieux. 

Liryronars, [.2, v.@. raboutir, mettre bout 
à bout. 

IlowuTÿuxo, a&dv. par pièces, par morceaux. 


HITYRATYPA (all.stuckatur, de l'it. stucco) 
et Miryrarÿpka, sf. stuc, composition de 
marbre blanc broyé avec de la chaux ; 
crépi, crépissure, plâtre. 

JlryrarÿpaniÂ, aa, 0e, adj. de stuc, de 
plätre, de crépi; —H44A pabôma, ouvrage 
de plâtre. 

Llryrarÿpore , Is, asp. .parf. BIT PAT Y- 
purs et OTINTYRATÿPATS , 2.4. Couvrir de 
stuc, plâtrer, crépir; part.p. néuuryra- 
TypeuunA Ct OTIMTYKATYPeHHbIË, 

Niryraryperie, BÉTTUTYKATY PERIE et oTmTry- 
KATY pente, snr.v, crépissure, 

Hlrykar pretIffrykarvpinnes, sm.stucateur. 

IUTYPM'h (all. sturm), sm. assaut, at- 
taque d'une ville. 

Irypuon6ÿ, às, 6e, adj. d'assaut. 
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Irypuorärs , Es, v.a. donner l'assaut , 


prendre d'assaut. 


IUTYPH (holl. stuur, de l'all. steuer), sm. 
roue de gouvernail, t. de mar.; umÿps- 
mpocs, drosse de gouvernail. 

Ifrÿpuaus (holl. stuurman), sm. pilote. 

Llirÿpmancrië, am, oe, adj. de pilote. 

INTYTMÉHCTEP (all. stutenmefster, de 
stute, jument , et meister , maître), sm. 

- maître ou inspecteur de baras. 


UITY®'R (all. stufe), sm. et Lrÿoa, sf. 
minerai, morceau de mine. 


ITYŸLHEPP (all. stutzbüchse), sm. escopette, 
sorte de carabine portée en bandoulière. 


HITHIK'P (pol. sztych, pointe, de l'all. 
stich), wa, dim. mreruôkr , uka , sm. baï- 
onnette ; rpauxnÿ ms wmewxs , mettre la 
baïounette au bout du fusil ; wmeixs- 
wuxeps, (antrefois) premier grade d'ofi- 

 cier dans l'artillerie. 

Liirmxosuñ, an, 0e, adj. de la baïonnette ; 
—çar Mode, du cuivre en barres. 


DIŸBA , dim. myôka et my6ôura, augm. 
myéaua, sf. une pelisse ; étui de fer- 
blanc pour couvrir les gargousses, £. d'ar- 
till. ; nadrème wÿ67 , mettre sa pelisse. 

lyééñxa , dim. myGéeuxa, sf. courte pe- 
lisse de femme. 

HIÿ6nsñ , an, 0e, adj. de pelisse ; —naui 
xaeü, de la colle forte. 

IUlÿGuuxs, sm. un pelletier. | 

oïymwyÿ6orr, 6xa, sm. une courte pelisse. 

Imyr'AË, dim. myräeus, aus, et myraë- 
anre, sm. sorte de corset sans taille et sans 
manches qui descend jusqu'aux genoux. 

Jlyriñas, as, 0e, ad). de ce corset. 


my iù (pers. fchebs. gr. oxœu-ôç, lat. scæv- 
us, all. schief) et UIÿñ, aa, ee, adj. sl. 
gauche, qui est à gauche. 

fiÿüua, sf.sl. la main gauche. 

Ilyasrâ, sc. gaucher ou gauchère. 

IIÿäücrso, sn. si. fausseté, mensonge. 

:Oinÿr010, adv.sl à gauche, à main gauche. 

Oinansäarsen , L.1, ouraatecn , 1.5, v.r. si, 
s'éloigner, fuir, éviter. 

IUVISITA, añrs, sn. plur. testicules, corps 
glanduleux où se prépare la semence. 
Illyañruvi , an, oe, adj. des testicules ; 

—Hanr Mououka, la bourse. 
Lysätuuxs , sm. écoufle (sorte de milan, 
Jalco milvus), 


IUYT 


IMYMP (ar. chèmaté , vulg. chèméta «y 
bruit, vacarme ; all. swmm-en, hourdon- 
ner), sm. bruit, vacarme, tumulte, tinta- 
marre, tapage ; no0n%m»E wyus, faire du 
bruit ; wyws coans, le mugissement des 
vagues ; wyM5 65 yuars , un bourdon- 
nement dans Îles oreilles. 

I ywuuË, apoc. myÿmenr, as, 0e, adj. bruy- 
ant, tumultueux ; ivre, saoul ; —#4x y-- 
«uua, une rue bruyante. | 

Iymôks, mr, sm.dim.; no0s wuymôks, adv. 
à temps, à propos ; ON5 n005 WyY MKÔMS 
il est un peu gris. | 

Ulymiésmñ, as, 0e, adj. turbulent, tumul- 
tueux, criard. 

Ilymañso, adv. avec bruit, d'une manière 
turbulente. 

Ulymañsocrs , sf. humeur turbulente , ca- 
ractère turbulent. 

IUyuosxa, sf. curatelle (plante). 

IIYMATS, IL, v.n. faire du bruit, faire 
du vacarme, tapager ; myMAwir Gba, 
les flots mugissants. 

Illymaénie, sn.v. action de faire du bruit. 

Iymäio, sm. homme bruyant , criaileur , 
tapageur. 

IMyméxa, sf. clinquant, oripeau. 

IIymmrosoBà (de zo4064, tête), sf. sorte de 
coquille. | 

Bocmymwérs, v.n.déf. faire un grand bruit, 

_ faire un grand tapage. 

Samywbrs,v.n.déf.commencer à faire du bruit. 

Hamymérs, v.n.def. faire beaucoup de bruit. 

omÿmausarTs , L.:, asp. parf. nomyuérs , 
v.n. faire du bruit de temps en temps, 
tapager ; f#a x«o26) gronder , blâmer, ré- 
primander. | | 

Tipomywbrs, v.n.déf. faire du bruit, tapa- 
ger pendant un certain temps. 

Pacmyméreca , v.r. déf. faire un grand ta- 
page, crier beaucoup. 

IIYPHHE (pol. szurzy), plur. ruypss, veBs, 
sm. beau-frère, frère de la femme. 

ID ÿpauosz, Ba, B0, adj. poss. ind. et 

ILÿpiñ, pes, pse, adj.poss.c. de beau-frère. 

UIYT'B (pers. choukhs, jovial), sm. bouffon, 
badin, goguenard; —Tuxa, sf. bouffonne; 
fougue, lardon, fusee volante sans baguette. 

IMyroscrkôë, àa, de, adj. bouffon , ridicule, 
facétieux; —cx0ùû 8324R05, une mine bouf- 
fonne; —cxie o6manu, des bouflonneries. 

Iyrosck4, adv. en bouflon. d'un air bouffon. 

Iyroscrs6 , sn. bouffonnerie , plaisanterie 
de bouffon. 


1) © 2) alé 3) tx 


IST 


Iyrauws, xh, sm. plaisant, badin, gogue- 
nard ; —näya, sf. f«mme plaisante. 

Ilyrañsuië, as, oe, adj. badin , jovial , fa- 
cétieux ; —euü nHpass, une humeur jo- 
viale'y —ebù cao:s, un style burlesque. 

ÎMyraéuo, adv. en badinant, d'une manière 
burlesque. 

Iyrañsocrs , sf. une humeur joviale, un 
Caractère badin. 

IMÿrxa, dim. myroaka, sf. plaisanterie, 
badinage , tour , niche ; on5 ne 406ums 
wÿmoks , il n'aime pas les plaisanteries ; 
es wÿmxy 06pamums, tourner en badi- 
page ; ChzP4mMb KOMŸ WŸMKY ,; jouer un 
tour à qqu'un. | 

ÎMÿroauvré, as, 0e, adj. plaisant, burlesque ; 
—HbA Cc4064, des plaisanteries; —nx0e co- 
vunénie, ouvrage burlesque. 

Myrars, Ils, v.n. plaisanter, badiner, 
railler ; (xa0s kms) se moquer, se rail- 
ler , tourner en ridicule ; o#5 npixmno 
uymums, il plaisante agréablement; cuus 
wymumb né %e20, il n'y a pas à badiner. 

IMyuéaie,sn.v.action de badiner,de plaisanter. 

Beunÿuunats, L.:, asp.parf. séennyvars, v.a. 
gagner ou se procurer par des plaisanteries. 

Samyÿansars, 3amyTATs, v.n.déf. commencer 
à plaisanter, se mettre à badiner. 
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Hamyrürs , v.n. déf. faire beaucoup de 


. plaisanteries. 
Ormÿamsars , OTMYTÉTE, V.4. riposter par 
une plaisanterie ; —ca, v.r. se défaire 
.ou se débarrasser par des plaisanteries. 
Ioamÿausars, noamyThTs, v.n. plaisanter, 
badiner, se railler, se moquer. 
Hoamyuausauie, sn.v. action de plaisanter. 
Upamyÿausars, npamythre, v.n. plaisanter, 
badiner, faire usage de la plaisanterie. 
Ipumyÿuusauie, sn.v. action de badiner. 
Pacmyrärsc— , v.r. déf. plaismter , badiner 
beaucoup trop. 


Cmyrärs , v.n. déf. badiner, plaisanter, 


jouer uu tour. 

IIŸŒDAA (all. schanfel), sf. chargeoir, cuil- 
ler à poudre pour charger sans gargousse, 
lanterne, {. d'artillerie. 

HIYLIEPA , sf. coll. pop. vétilles, fadaises ; 
gens du commun; sc. personne commune. 

ILYIUYKATB fonomatopce), 1, v.n. 
chuchoter. 

Illymÿkause, sn.v. chuchotement. 

IIXEÉPBI (all. scheeren) et Iiképer, sf.plur. 
écueils, rochers le long des côtes. 

Ilepôors (pour wrep6oms, de l'all. boot, 
canot) et ILlep6orr, sm. espèce de bateau 
ou de canot pour naviguer entre les écueils. 





ITA 4 
HT » Ut, w, 26e lettre de l'alphabet russe, 
qui s'appelle et se prononce wa {chtcha), 
- prononciation indiquée par la figure an- 
cienne de cette lettre (H), qui est for- 
mée d'un m et d'un + souscrit (1), pour 
faire voir que le son de ce r doit se 
trouver entre deux m (nr). 


LIL A BÉAB (gr. dEËa£ic), 4f, dim. waseack», 
Arka, sr. oseille (plante, rumer acetosa). 
Hlaséarubib, aa, 0e, adj. d'oseille. 


« 

MA ANTE > ÎLa , asp. parf. noiaañre , 
v.a. épargner, ménager, avoir pitié; par- 
donner. faire grace, faire quartier; cuepms 
Huxoz:Ô Ke wadums, la mort n'eépargne 
personne, wadume noôrmamcoënners, faire 
grace aux vaincus; parl.p. UOLAMAËNEBIË. 

Llaxaésie et Llaxèuie, noraxaesie, sn.v. 
uction de mérager, de faire grace ; pitié, 
commisération. 

Llaañreus , sm. —renunya, sf. celui ou 
celle qui pardonne, qui fait grace. 


IMAA L 

Llaañreasnenä , as , 0e, adj. qui a pitié, 
miséricordieux, clément. 

Horuñaa et vi. 1lasocrs, sf. pardon, grace, 
quartier ; pitié, commisération ; npocume 
nowdäde , demauder pardon ; demandar 
quartier. . 

Heinäano et Besnouraauo , ado. sans faire 
quartier,impitoyab!:ment,sans miséricorde. 


ILE APBIÉ, af, 0€, apoOC. MIEADB, APäa; APO;, 
adj. miséricordieux , susceptible de com- 
passion ; généreux, libéral, magnifique ; 
—pui Boss , le Dieu de miséricorde ; 
—pan pyré, une main libérale ; —poii 
xs 60neus, charitable envers les pauvres. 

IUéapo , adv. libéralement, généreusement. 

ILéapocrs et Ileapôra , sf. miséricorde, 
compassion; libéralité, générosité, largesse, 
munificence; wedpôma Bôxir, la miseri- 
corde divine. 

Lieipôraui, aa, oe, adj. enclin à la géné- 
rosité, généreux, libéral. 


Pa rase ” vs : ! 
AUXR Nas -< "60" MERE 
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+ 
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{lléxpurs, Ils, esp.parf. yyéapate, v.8.5l. 


avoir pitié, avoir compassion ; —C#; 2.7: 
être libéral, récompenser généreusement. 

ILleapéra , dim. meaphura » sf. couture , 
marque de petite-vérole ; grain du cuir. 

dAllespéuosaTsih et IlesxporaTeif , af, 0€; 
adj. grêlé, marqué de la petite vérole. 

leapenéur , auâ , et Ileapéyr, euà, 57. 
cytse, aubours (arbrisseau, cytisus). | 

Ileapoaäreus (de dams, donner), sm. —TE4B- 
nnya , sf. personne qui donne gaiement 
et de bon cœur. 

Ileapo.täTersCTBOBATE, Le, v.n. être libéral, 
donner de bon cœur. 

TMeapouoôie (de 4064me, aimer), 53. libé- 
ralité, générosité. 

Uleapoaroéduni, as, 0€, adj. libéral, porté 
à la générosité. 


MAILABBPI, as, 0€, 
superbe , somptueux , qui vit 
mollesse. 

Illancrso ou 
indolence , nonchalance ; 
somptuosité. 

Jläancrsouars et Hlivcrsosare , Î.s, 
mener une wie voluptueuse, vivre 
mollesse, nager dans les plaisirs. 

ÎMäncrsemanxs , sm.sl. homme volaptueurx, 
celui qui vit dans le faste. 


IÉBENE (de mendms ?), Gas, sm. coll. 
décombres, gravois, béton, plâtras, menues 
pierres ou briques d'une démolition. 

Ille6emors, mrû, sm.dim. petit morceau 
d'une pierre ou d'une brique. 


adj.si. voluptueux, 
dans la 


Ilapcrso et ITansénie, sn.sl. 
luxe, faste, 


v.n.sl. 
dans la 


IMssznére, Île, v.a. remplir de de- 
combres, garnir les interstices de débris. 

IMeseuéuie, sn.v. et IeGëuxa, sf. action 
de remplir de décombres. 

Samebéuusars, Ï.1, sateGenéte, v.4. rem- 
plir où garnir les interstices de décombres ; 
cf, v.r. être rempli de décombres ; 
part.p. saue6éaeHAUI. 

Sarmesénmanie, sauebenésie, sn.v. et Jarue- 
Géuxa, sf. action de remplir de décombres. 


IMEBETAÂTR fonomatopée du gazouille- 
ment), Ils, ».n. grzouiller , gringotter 
(se dit des jeunes oiseaux qui cominen- 
cent à chanter). | 

IUeberanie, sn.v. gazouillement. 

UleSerañvrii, an, oe, adj. babillard, ba- 
vard, causeur. 

Ule6eravocrs, sf. le babil, le caquet. 


IIETAÀ 








TXER 


Ilespénoxt , ua, sm. fauvette babillarde 


(oiseau, motacilla curruca). 


UEBPÉLR , eg, sm. serpolet (plante, 


thymus serpillum). 
Le segel) et Ioraa, sfvi. la 


voile ou le mât d'un navire. 


LETOAP (pol. saczgiel, de l'all. stieglits), 


rià, dim. wieraëénoxB. mka. et qier4én04eRB, 

_ qxa, sm. chardonneret (oiseau , fringilla 
carduelis); —ra68ua, sf. femelle du char- 
donneret. 


Ieraduif, 1, use, Ad). de chardonneret. 


IIÉTOZAP (pol. szczego!, singulier, du lat. 
singearis ?), celui qui aime à se faire 
remarquer par sa toilette singulière, petit- 
maître , élégant ; homme recherché dans 
les objets qu'il possède; —ouüxa, sf. 
petite-maîtresse, femme élégante. 

Ieroatcrô8 , 4n , 6e , adj. poss. de petit- 
maître ; dim. uerosenäTuh, an, 0€, élé- 
gant, recherché, rare, excellent. singulier. 

Ileroascr, adv. en petit-maitre. 

Ieroxscrs6, sn. manières de petit-maître, 
élégance, galanterie ; usage d'objets re- 
cherchés. 


Mesrouärs,Ïs, 
être recherché dans sa toilette, 
petit-maître. 

IMeroximie, sn.v. élégance 
toilette. 

Ierousker , am, 0e, adj. aimant la pa- 
rure, recherché dans sa toilette. 

Sameroudrh, v.n. déf. commencer à être 
recherché dans sa toilette, se parer; faire 
l'élégant. 

Iepeneroafre, v.a.def. surpasser en parure, 
damer le pion à qqu'un pour la toilette. 

Nomeroars , v.n.def. être recherché dans 
sa toilette, porter des habits de la der- 
nière elégance. 

Iponrerozére, v.n.déf. passer son temps à 
courir après les modes; —ca, v.r. se rui- 
ner pour sa toilette, dépenser son argent 
en objets recherchés. 


IHEKA (pol. szczeka , angl. check), dim. 
méuxa, sf. joue ; jumelle, pièce qui for- 
tifie un mât; endroit escarpé des deux 
côtés d'une rivière ; yOdpumb 65 mëKy 1 
no wmerr, frapper sur la joue, donner un 
soufflet ; pyuAnsix méèru, des joues Ver” 
meilles;640vHvx wéxu,lecorpsd'une poulie. 

ILLéquvii,an,oe,adj.de la joue, des joues, génal. 


v.n. aimer la parure, 
faire le 


, recherche de 


v 


TEA 
Iexicrsë, as, 0e, adj. joufflu , qui a ‘de 
joues. | 

IMrozoroks (pour mérozonoms, de 46xoms, 
coude) , rxa , sm. olécrane, éminence du 
coude; condyle, tubérosité des os. 

Saméauvik, as, oe, adj. qui est derrière ou 
à côté des joues. | 

Hantôka, sf. morccau de cuir pour raccom- 
moder une chaussure. 

Tloménana , dim. nouréanuxa , sf. soufflet, 
coup sur la joue. 

Hoauéaquna , sf. braïe , cavité à la tête du 
cheval. 

[lmexm , sf. plur. la gueule des animaux. 


IEKOTATB (sl. cxoxmäms) , Ir, v.a. 
chatouiller ; v.n. jaser , jacasser, crier 
comme la pie ; copôxa wyexovems , la pie 
jicasse. 

Ulexorânie, sn.v. et Ierôrka, sf. ou Ié- 
roTs, sm. chatouillement, titillation. 

Hiexorañssrh , at , 0e, adj. chatouilleux, 
sensible au chatouillement ; susceptible , 
chatouilleux. qui s’offense aisément ; épi- 
neux , délicat ; —eoe dr10 , une affaire 
délicate, une affaire épineuse. 

IlexoradBocrs, sf. état d'une personne cha- 
touilleuse ; susceptibilité. 

Ulexoranä , ax , 0e, adj. qui chatouille ; 
mexémno ({ecme), cela chatouille. 

SaieroTärs, v.4.déf. chatouiller beaucoup; 
v.n. se mettre à jacasser (de la pie). 

HouieroTäTts , v.a. déf. chatouiller un peu. 


IMEAKÂATB fonomatopée du claquement), 
Les, asp.unipl. mexxaÿrs, ÎIL.1, v.a. faire 
claquer ses doigts ou sa langue ; donner 
des chiquenaudes; carcailler, crier comme 
la caille; wezxame oprru, détacher des 
noisettes de leur ivelophe avec les dents, 

Ileiräaie, s2.v. action de faire claquer ses 
doigts ou sa langue; action de donner 
des chiquenaudes. 

Iearorr4, sf. bruit réitéré avec les doigts 
ou la langue. 

Ieaxyxs, nà, sm. taupin (insecte , elater), 

LLeaxÿxa, sf. et Ilerÿns, sm. cynoglosse, 
langue de chien Plante , Cynoglossum 
cfjicinale). 

Uearÿmwa , sf. bilboquet , instrument de 
jeu ; castagnette, crécelle. . 

ILLeauôrs , vxâ , sm. chiquenrude , croqui- 
gnole, nasarde ; désagrément , reproche ; 
euÿ Oddau weauxd, on lui a causé du 
désagrément. 
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IKerôasa (pour wéaxo0a), dim. mexgsaoune, 
sf. loquet, fermeture de porte. 

Bénuearayre, v.a.déf. faire sauter ou enle- 
ver par ane chiquenaude. 

SaméAkHBaTs , Gp. parf. salie4kÂTe et 3a- 
era YÿTs, v.4. commencer à faire claquer 
ses doigts ou sa langue; donner plusieurs 
chiquenaudes ; fermer le loquet. 

Sanéaxa, sf. loquet, auberon, cadole. 

Ioméaravate, nomesxärs, v.a. faire claquer 
souvent ou un peu ses doigts ou sa langue. 

HoaméskABaTE, NOAULEAKATE et NOAUEÆRAYTS, 
v.a. faire claquer ses doigts. 

Upuinéaxasars , nparnesräts et npæmeix- 

_BYÿTB, V,4. faire claquer ses doigts; pin- 
cer ou serrer en fermant le loquet. 


HÉAOKP (all. lauge) et IMôioxs , dim. 
mesouoks, ax, sm. lessive , cendre mêlée 
avec de l'eau; ceapüme wéaoxs , faire 
une lessive. | 

Ulesounôf , 4, 6e, adj. de la lessive; li- 
xiviel, tiré par le lavage des cendres ; 
—u0ù vas, une cuve à lessive; —144 
cos, alcali (sa! alcalicum). 

Uésounocrs, sf. qualité d’un corps qui con- 
tient de l'alcali. 

Uéësonr, sf. alcali, sel lixiviel ; wësows xrs- 
nepdarnan, la soude ; juëxovs nposaÿde- 
Man, la potasse. 

ILrsoukrs, Ils, v.a. lessiver. laver 
à la lessive, faire passer par la lessive ; 
part.p. me404étnEtË. 

Llesouéaie, s1.v. action de lessiver. 

Bumesätusars, L.:1, asp.parf. péngesouwrs, 
v.a. lessiver ; alcaliser ; part.p. msiyje4o- 
ACuHBIË. ‘ | 

Bennesiungauie, Bémgeuonesie, sn.v. lixi- 
viation, alcalisation. 


DIE JE, dim. mèmma et mésoura, sf. fente, 
crevasse, fissure, ouverture en long. 

IMesesiruä et IMerécrsf , as, 0e, adj. 
plein de fentes, rempli de crevasses. 

Bainëésonxr , 1ka, sm. et Samméise, sn. en- 
droit situé au-dessous d'une crevasse. 

Pacriéasunxs, sm. acrostique (plante). 

Yméaie, sn. défilé, passage étroit dans les 
montagnes ; ApoimbCA 65 YWCAAXTS , 88 
cacher dans les défiles. 

Yunéasnnxs , sm. celui qui se cache dans 
les défilés. 


Israñre, Ls, v.a faire des fentes ; 
—cs, v.r. se fendre, se crevasser. 
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Pacunéansarecs, 1.1, asp.parf. paciLeiÉTECS, 
v.r. se fondre, se remplir de crevasses, 
être tout fendu. 

Pacéamsanie, su.v. action de se feadre. 


IMEMHTE ,y Ts, v.a. serrer, pincer , 
presser nn corps entre deux autres plus 
durs; —cs, v.r. être affigé, être dans la 
tristesse ; wemiimæs Cépôue ; j'ai le cœur 
serré, j'ai le cœur oppressé. 

Ilemaëuie, s2.v. action de serrer, de presser. 

IllewA6, sn. presse, mordant, pincette, fibale. 


BaAimtmAHBATS; Li, et Sausemadre, L:, 
asp-parf. sawuemäTs, v.a. serrer ; PTésser, 
pincer ; part.p. 3a1LEMACHBBIX. 

Samémausanie, sautemiénie, 5R.0. actiou de 
serrer, de presser. 

Hauëws, sm. presse, mordant, pincette. 

OrmtMABBATÉ, OTUEMUTB, V.4 SeT- 
rer, presser, pincer fortement ; par£p. 
OTLICMACHEEIT 

Irniwtuansars.et Mpruenaäits, npu- 
u1eMÉTB, 2.4. serrer, presser pincer ; Æ 
npusemdas NAAbUL decpero , je me suis 
pincé les doigts à la porte ; pari.p. npu- 
LLEMAËHHETÉ. 

Ipautuausauie, UPHULEMAËHIE, 571.0. action 
de serrer, de presser. 

Yuritmauvars et YmemiÂTs, YITeMÉTI 
v.a. serrer , presser , pincer entre deux 
objets ; part.p. yuémaenusii. 

Yunésaupauie, yinemaénie, $n.v. action de 
serrer, de presser. 


EIEHOKPR (gr. onvlat), mra, sm. sl. 
Lleañ , s72., dim. ijeuoekb ; UKA , SM) 
plur. uieuxé , sm. et uienATa, Sn. petit 
-Œun animal quelconque ; jeune chien ; 
blanc-bec , jeune insolent. 

Illenamië, usa, uve, adj. de petit animal ; 
de jeune chien. 

Uléunan, adj.f. pleine (d'une chienne on 
d’une autre fainellc). 

Uenureca, IL, asp.parf. oiuenmtsCa, Ur. 
mettre bas, faire des petits. 


DXEHATE (gr. «ônT-ey, all. spalt-en), Le 

_e Ile, 2.a. fendre, couper en deux dans 

* a longueur ; —ca, v.r. être fendu, cou- 
pé ; wuénaems, muendems Opocé , il feud 
du bois; part.p. u1énaunvii. 

Lilenäuie, sn.v. action de fendre ou de cou- 
per en deux. 

1lleyä, dim. ménxa et ujénonra, s/. copeau, 


DE 
éclat de bois: monime nétu WeRAMU » 
chauffer les poêles avec des copeaux. 

Ulenañrs, Ls, asp. parf. pacinemañTs, v.a. 
fendre en morceaux bien ininces ; —Ca, 
v.r. être fendu en morceaux bien minces. 

Llenañsie, sn.v. action de fendre en mor- 
ceaux bien minces. 

Ulénars , sf. coll. copeaux , éclats de bois. 

1Lenenôä et Ienaoë, ân, 6e, adj.; —nôi 
pads, boutiques où l'on vend toute espèce 
de vaisselle de bois. 

Lileneriasnnif, 28, 0€, adj. pett, de peu 
de valeur; —Hbiü mosaps, des marchan- 
dises de détail. 

llenerhasaukxe et IlleneTHHAnKBE, Sn. MmeEr- 
cier, marchand de petits objets. 

Ilénerkiä et Iénerusiñ, an, 0€, adj. pop. 
étroit (des babits et des chaussures); pro- 
pret, d'une propreté recherchée, élégant. 

llénerso et Iéneruo . adv. d'une facon 
étroite ; avec parure, d'une manière parée. 

LlenerañshiA , an, 0€ ;, adj. qui ane les 
habits recherchés. 

BamtnamBaTe;, Le, asp. parf. saiue- 
uuTe , Ils, v.4. fendre du bois; —Cf» 
o.r. se fendre. 

Suménura, sf. une fente dans uu arbre. 

Hcmendirs, v.a. def. fendre en petits 
morceaux, faire des copeaux ; part-p- HC° 
HICTAUAEI. | À 

Hamenirs, va. déf. préparer des co- 
peaux, fendre en plusieurs morceaux ; 
part.p. Haïuédaunsib. 

Hawenauie, sn.v. action de faire des copeaux. 

OrmnménuBaTes et OnmenaiTs , OTIE- 
nars et oTuIemäTs , V-@. séparer en fen- 
dant , enlever un copeau 5; —CA; v.r. se 
séparer; être enlevé par la coupe ; part-p: 
OTILÉTACHUPIË. 

Orinéansauie, sn.action d'enlever un copeant. 

Oriméuors , nka, dim. OTLILCHOUERS > UKA » 
sm. un éclat de bois. 

Orienéueus , Ha , 51. sectaire , schisma- 
tique , apostat. 

Oriuenéacrso, sn. un schisme, une apostasie. 

HouErnmÂTs, v.4.déf. fendre un peu. 

PacimtnmBaATe et Pacuenañts , pac- 
ienats et pacinenñTe , v.4. fendre en 
copeaux; "pacwenüms nepô , fendre une 
plume, faire la fente à une plume; part.p. 
paciénanutä. 

PaciménsiBauie, pacwenäsie, Sn. action de 
fendre en copeaux. 
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Pacmérrs,et vs. Pacxérre,sm. fente d'aneplume. ‘ Ormenérs, v.a. ôter, priver, enlever; —cs, 


Pacuénacrmä, aa, 0e, adj. ayant la fente 
trop longue {d'une plume). 

IMEPBHHA, dim. mepôäuxa, sf. fente, 
crevasse ; brèche, fracture, dent ; marque 
profonde de la petite vérole. 

Iepôuaosârmë , a, oe, adj. plein de cre- 
vasses, rempli de brèches, couvert de 
marques de petite vérole. 

I{epéarsië, an, 0e, adj. brèche-dent ; étour- 
di, évaporé, léger. 

Ucpôä , sf. eau dans laquelle on a cuit du 
poisson sans assaisonnement. 

Yiuépôs, sw. brèche, dommage, perte, dimi- 
nution, déchet ; décours, déclin de la lune. 

Yiuepôañre, I.s, v.a. causer du dommage, 
faire une brèche, faire tort; —cs, v.r. 
diminuer, décroître; ècaus ywepô1rem- 
ca, la lune décroît ou est à son déclin. 

Ywmepô6aéuie, sn.v. diminution, décroissement. 


DETTE (gr. gatr-», lat. set-a), sf. soie de 
cochon et de certains animaux; brosse à 
égrener du lin. 

Ierñna, dim. merñsxa , sf. soie de porc ; 
chromis (poisson); ébullition {des enfants). 

MerñuusË, an, 0e, adj-de soie de Tochon. 

[lerünosarsiñ, an, oe, adj. rempli de soies 
de cochon; dur comme des soies de cochon. 

Leräaurses, IL.:, asp. parf. oueränatscs, 
v.r. se hérisser, dresser son poil de co- 
lère, se fâcher, s'emporter. 

Llernuo:Ÿ68 (de 3763, dent), sm. bandou- 
litre, écharpe {poisson, chælodon). 

Ulérka, dim. inérouxa, sf. brosse, vergette, 
époussette : touffe de poils au-dessus du 
sabot du cheval; matrice de la mine de 
cristal, prime de pierreries. 

Iérommii, as, 0e, adj. de brosse, de vergette. 

ILérousuxr, sm. brossier, vergettier. 


UIEUHTD, IL, v.a.pop. voler doucement, 
dérober, emporter une partie; —C#, v.r. 
grignoter, voler, dérober doucement ; ub- 
tenir par flatteries, escroquer par caresses; 
part.p. wieuënni. 

lenénie, sn.v. un vol, une cscroquerie. 

Ileuñia, sm. un escroc, un voleur. 

Bennennts, v.a. déf. escroquer peu-à-peu , 
gagner par flatteries, obtenir par caresses ; 
part.p. Brulleuennbiä. 

Brireuenie,sn.v.action d'escroquer peu-à-peu. 

Hanieuñrs, v.a.déf. amasser ou acquérir en 
volant peu-à-peu ; part.p. nareucusui. 

Harcréuie, sn.v. action d'amasser. 


v.r. se priver, se dépouiller. | 

Uomgeuñre , v.a. déf. voler, dérober , es- 
croquer un peu; —C#, v.r. s'enrichir en 
escroquant peu-à-peu. 

Pacmeïars, v.a.déf. voler, dérober, empor- 
ter tout à la dérobeée. 

Years, v.a. déf. diminuer , enlever une 
partie en escroquant. 

IH, meë, dim. iuäuw, sf.plur. potage de 
choux fermentés avec de la viarde, du 
poisson, des champignons, etc.; nycmein 
u, un potage aux choux sans viande 
et sans autre chose. 

IL[ânmñ, as, 0e, adj. de ce potage. 

IHKATB, Le, asp.unipl wmxuÿre, Ir, 
asp. parf, coinaxnÿrs, v.a. moucher (une 
chandelle); part.p. comékuyru. 

Hluxäie, sn.v. action de moucher. 

Llurôress, sm. moucheur de chandelles. 


IXHITATE y IL, asp. unipl. LIMTHYTE , 
HT, v.a. pincer, serrer la superficie de 
Ja peau; arracher, cueillir, éplucber, pla- 
mer; piquer, picoter; —Ca, #.r. se pincer 
réciproquement ; pincer; 2yCe WURAemMS 
Hécoms, l'oie pince ou mord du bec ; 
wunams nmuus, plumer des oiseaux ; 
népeys münaems Asbxs, le poivre picote 
la langue; part.p. ménauanñ. 

Hlunänie , sn.v. et Liñnxa, sf. action de 
pincer, de cueillir, de piquer. 

anâka, sc. et Llanvar, 4, s%. —YÿubA, 
sf. pinceur ou pinceuse. 

Ienôks, na, sm. coup en pinçant; wun- 
xôMs , adv. en pinçant ; pizzicalo , £. de 
muS.; H4 WUNKU KO20 NOÛRUMAME, PINCCT, 
critiquer, railler qqu'un. 

lunéur , nya, sm. muscau d’un lévrier ; 
fronton , partie d'un mur qui s'élève en 
pointe ; plur. wunuét, yéur, dim. iun- 
uurw, sm. mouchettes ; pinces, pincettes, 
tenailles ; fer à friser, fer à toupet. 

Llunuôsuë , an, oe, adf. de mouchcties, 
de pincettes. 

ILenore, dim. usenôTka et mendrouka, sf. 
pincée, ce qu'on prend avec deux ou trois 
doigts; wenôms côau, une pincée de sel; 
wcenôme mabadxy , une prise de tabac; 
wuenôwka 6010c065, une mèche de cheveux. 


Bsrunknsbars, Î.:1,asp.parf. uuinunare, 
v.a. arracher , plumer , cpiler, déjiler ; 
—Ca, vr. être arraché, plumé, épilé; 
Part.p. sennunannei. 
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Bingénumanie, psimneauie, 5n.v. action 
d'arracher, de plumer 

AoméänmRhaATes, AOMANATE, 0.4. ache- 
ver d'arracher, de cueillir, d'éplucher, de 
plumer ; part.p. AomäuanæniË. 

Aouünsrmauie, souinnänie, sn.v. action d'a- 
chever d'arracher, de plumer, d'éplucher. 


SAUMÉNHBATE, DAMNNATE, V.A. COM- 
mencer à arracher, à éplucher, à plumer; 
pincer, picoter, donner des coups de bec ; 
— ca, 2.r. être arraché, épluche, plumé; 
être pincé, piqué, becqueté ; sawunsisams 
nupÜes , faconner les bords d'un pâté en 
manière de corde ; part.p. saiämanané. 

Samranwmanie, sammnänie , sn.v. action de 
commencer à arracher, à éplucher. 

Saméne, sm. et Saränxa, sf. bord d'un 
pâté façonné en tortillon. 

HcméneBaATe, ACIIHNATS, V.4. arra- 
cher, éplucher, plumer en beaucoup d'en- 
droits ; part.p. Hcuhnaunië. 

Hcuananie, sn v. action d'arracher. 

HamneBATER, RAMMNATS, V.d. AITa- 
racher, cueillir, éplucher, plumer en 
quantité ; part.p. Ha!LÉTNABRBIË. 

Hamunäuie, sn.v. action d'arracher, de 
cueillir en quantité. 

OsménnmnaTe et Onénmsare, 061mu- 
nâTs et ouzanâTs, v.æ. arracher, cueillir, 
éplucher, plumer tout autour; —cs, v.r. 
être arraché, cueilli, épluché tout autour ; 
part.p. oôwänasau et omÉNaREEÉ. 

OGinénemanie et Oménssanie, o6inunà- 
aie et oummâsie, sn.v. action ‘d'arracher, 
de cueillir tout autour. | 

OTrmÉNHBATS, OTINUDRŸTS , V.4. em- 
porter ou arracher en pinçant; part.p. 
OT yTEIË. 

UzxPrMmÉNnMBATE, HepeliunaTs, v.4. 
arracher , cueillir, éplucher, plumer une 
seconde fois; arracher, cueillir, plumer 
tout ; part.p. nepemménanesä. 

Hepemnsrsagie, nepemnnäsie, sn.v. action 
d’arracher, de plumer de nouveau. 


LHowknwuBATE, NOlMBUÂTE, V.4. pin- 
cer souvent ou un peu; arracher, cueil- 
lir, éplucher souvent ou un peu. 

HromUnmBATE, NDpoMHnATs, V.4. ar- 
racher pour rendre plus clairsemé, éclair- 
cir; mettre un certain temps à arracher, 
à cueillir, à éplucher, à plumer ; part.p. 
RpOLLÉ TAG EtË. 


DAT 


Tpoméänesasie, npounäsie, 5n.v. action 
de rendre clairseme. 

PacMHHNnBBATER, PacIINNATÉ, v.a. sé- 
parer, déméler, débrouiller ; part.p. pac- 
MUaauBiË. 

Pacmänewanie , pacumnänie , sn.v. action 
de déméler, de débrouiller. 


YménmBATe, ymunuÿrs, v.a. arra- 
cher, emporter en pinçant ou d'un coup 
de bec; part.p. yménayrerë. 

Ywéns , sm. action d'arracher ou d'empor- 
ter en pinçant; endroit où l’on a enlevé 
uu morceau, 


IMHPBIÏ (pol. szczery), a , 0e, ad).pop. 
beau, bien fait , d'une belle taille ; vrai, 
véritable, ayant tout le caractère distinctif. 

IMüpocrs, sf. belle taille, élégance, beauté. 


MATE (lat. scut-um), ra, dim. méruxz, 
et muréus , Tua, sm. bouclier , égide, 
arme defensive ; cadre tendu de feutre 
dont on se sert dans les incendies; écus- 
son, écu des aninoiries ; corselet , partie 
du corps des insectes; deux planches col- 
lées et jointes par une traverse pour les 
plauchers; défense, défenseur, protecteur. 

Iüruvä, aa, oe, adj. de bouclier, d'égide. 

üranxs et Iurouoceyr (de xocüme, por- 
ter), cya, sm. écuyer, celui qui portait 
l'écu ; celui qui est armé d'un bouclier ; 
clypéole (plante, loricaria). 

Mnronôcka, sf. casside (insecte, cassida ). 


IKTATE y IL, v.a. inus. défendre. 


SAMUMATS, L.:, asp. parf. saiunrérs, 
v.a. défendre, garder, protéger, veiller à 
la conservation, prendre le parti; —cn, 
v.r. se défendre, se garantir; se disculper, 
se justifier; être défendu, protégé; saruu- 
wdms nesunnurs, défendre les innocents; 
sauumume vecme, défendre son honneur; 
part.p. sauiuiuéuuk, 

Sarouémie , sn2.v. défense, protection, sou- 
tien, appui ; disculpation, justification. 
Satura , sf. ce qui sert de défense ‘ou de 
soutien, boulevard; protecteur, défenseur. 
SaruThTess et SalTUNKE, SP. protecteur, 
défenseur, apologiste; —resbauya et —us- 

ua, sf. protectrice. 

SAUATATEABHSIN, 44, 0€, adj. servant à la 
défense , défensif, défendant, protégeant, 
apologetique. 

JalLiTAHAIË, 454, ybe, et SauHTanueckié , 
as, 0e, adj. de protecteur, de défenseur. 


—— 


À 
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Bessamärauñ, as, 0e, adj. qui est sans dé- 
__ fense, sans soutien, sans appui. 
Ymamirs, yguTére, v.a. défendre , 
garantir, protéger. 
IIOBOPTR , sm.vi. bruit causé par un 
mouvement quelconque. 


UIŸKA (holl. snock), dim. mÿaxa. sf. bro- 
chet (poisson, esox lucius) ; homme rusé 
et astucieux; aire aquatique (plante). 

Dlÿuiñ, as, ue, ad). du brochet. 

IMÿousa, sf. la chair de brochet. 


IMYHATE, Las, et Caysérs, Le, asp.parf. 
nocuysärs, v.a. blâmer, réprimander, cen- 
surer, critiquer; arrèter, retenir, empêcher. 

Caynäuie, sn.v. action de blâmer. 


DIYITATE (ser. éch'onp 1, toucher), Is, 
v.a. toucher, sonder, tâter , tâtonner ; 
wuyÿnams nyacs, tâter le pouls; part.p. 
II ŸTAHEBIË. 

Iÿrrauie, sn.v. action de toucher; tâtement, 
tâtonnement. 

Uyns, dim. myÿnus, sm. éprouvette, sonde, 
instrument pour sonder les plaies. 

IMÿnaao, sm. celui qui touche, qui tâte. 


Hynaxwue, plus usité au plur. IYNAABNUET,, 


sn. antennes des insectes. 


BnumfnsBaTes,l.:, asp.parf. Bbmy- 
nats , v.a. sonder, tâter, chercher à sa- 
voir en sondant. 


OmfnwBsATes, omvÿnars, v.a. toucher, 
tâter, tâtonner, sonder; part.p. ou \rnanner, 

Omÿneisauie, omyÿuauie , 5sn.v. tâtement , 
tâtonnement. 

Omynxi, an, 0e, adj. qui peut être touché, 
qui peut être tâté ou tâtonné. 
IymB10, Gdv. à tâtons, en tätonnant. 
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Hrr£eHYnMBATE, NMePeIIYIaTs, V4 
toucher, tâter, tâtunner avec les mains ow 
avec la sonde; toucher , tâcher plusieurs 
personnes et en plusieurs endroits; part.p. 
HepeLLIYTaHBETÈ. 


_ Ilepemÿnasie, sn:v. action de tâter ou de 


tâtonner. 


-HomfnmBATE, nolÿnaTs, v.æ tou- 


cher ou tâter souvent ou.un peu. 


IMYPHTE , Il, samyÿprrs, v.a. fermer 
les yeux, cligner; —ca,v.r.cligner,cliguoter. 

Ulÿpesie , sn.v. clignotement. 

ILÿpa, sc. personne qni clignote. 

Uÿpxa, sf. guèpier (oiseau, merops apiasler). 

Iyps, pâ, sm. et Lÿpxa, sf. gros-bec du 
Canada (oiseau, loria enucleator). 

3am$fPmBATe, 1, asp.parf. samÿ- 
pare, v.a. cligner, fermer les yeux; —cn, 
v.r. cliguer,clignoter; part.p.sasÿpenuvii. 

Bammÿpusauie, samyÿpeuie , sn.v. action de 
cligner, de fermer les yeux. 

NrumYPHBATE, DPuILYPATS, V.4. cli- 
gner un peu, clignoter; —cn, v.r. clignoter. 

Tpamuyÿpusasie , sn.v. action de clignoter. 

Ipmuÿpa, sc. personne qui clignote; sf. cè 
gnot, traquet à lunettes (oiseau). | 

Nphinyps, sf. léger clignotement ; cs npite 
mypor, adv. eu clignotant. 

IYPB , sn. inus. d'où 

Npamyps, sm. père du trisaïeul. 

Dpaspauypz, sm. grand-père du trisaïeul. 


-IXYPYŸ DR (all. schraube), dim. Lypÿueus, 


nya, et mypynuxe, sm. un écrou de vis. 
Iypynuerh, an, 0e, adj. d'écron. 
Uypyaurs, Ils, asp. parf. sauypÿnems , 
v.a. fermer une vis avec un écrou; part.p. 
2e ypyrAénRtiË. 


ET TN 


D,%,s, 27e lettre de l'alphabet russe, 
prise du cheva des Hébreux , et appelée 
ierre (mps). Cette lettre a la valeur de 
l'e muet français, tout en renforçant la 
consonne après laquelle elle se trouve. 


L, Hi, &, 28e lettre de l'alphabet russe, 
formée de 5 et de i, et appelée iery 
[rpu). Cette lettre se rapproche de la 
diphthongue française oui. prononcée très- 
rapidement , ou quelquefois sourdement. 


BI 


b 


b ,3:,5, 29e lettre de l'alphabet russe, 
prise du iod (+) des Hébreux, et appelée 
ier (npe). Cette lettre a la valeur d'un 
i bref, prononcé à demi, et sert à amollir 
la consonne après laquelle elle æ trouve. 


Aucun mot russe ne commence par une de 
ces trois lettres, qui ne s'emploient qu'au 
milieu et qu'a la fin des mots; par ex. 
OÛSÉMAIO, CMOAS; npUnKi, SOU; OÜESb- 
ANG, AMOÛURE. 
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D ,+,n, 30e lettre de l'alphabet russe, 
qui, prise du ietch (FE) des Arméniens et 
appelée iat (ame), a la valeur de la diph- 
thongue française jai ou üc. 


$Ay (ser. id s, aller, partir, d'où idtou », 
voyageur), 2e pers. Laeme, sl. Say, prés. 
du verbe | 
Bxars, v.n.irr. et asp. indéf. Dsanrs, sl. 
gaaure, Ia, v.n. aller (de toute autre 
manière qu'à pied); partir, se metire en 
voyage; aller voir, visiter; roxame GCPTÔMS, 
monter à cheval; 30ume cepzôms, mon- 
ter habituellement à cheval; 043 cxôpo 
rdems es vyacie xpdu, il partira bientôt 
pour les pays étrangers; O#S X5 HAMS 
Hsdums vdicmo, il vient nous voi souvent. 
Bxauie, baxenie,sn.v. action d'aller, de partir. 
bsxreuneñ, as, 0e, adj. dont on s'est servi 
our aller; —#42 46twadb, un cheval qui 
a été montés —nan Kapéma, une voiture 
dont on s'est servi. 
Boxasri,an,oe,ad)j.quia déjà été quelque part; 
dont on s’est servi pour aller quelque part. 
Bsaë, sf. et Da4r, sm. voyage, course, marche; 
Déwnar n304 , une longue course; cÿ- 
movuan rad , une journée de chemin ; 
ceprosan 304, une cavalcade. 
"Hsauao, sn.vi. un chariot. 
Bsaosôä, àñ, 0€, ad). de course, de voyage; 
sm. messager à cheval. 
Dsaôks, oxû, sm. passager, Voyageur (autre- 
mert qu'à pied); cavalier. 
Mumobxars, v.n. passer devant un endroit 
(autrement qu'à pied). 
Mumoisxiä, af, ee adj. qui passe devant 
un endroit. 

Muvoisaome , adw. en passant de vantun 
eudroit. 
BimaxTe, Las, asp. parf. BPËxaTs, 
fut. BAY, v-n. entrer (d’une autre ma- 

nière qu'à pied); ezrbrame 6% npücmat, 
entrer dans le port. 

Brtsxänie, 52.v. action d'entrer. 

Brtsar, sm. entrée, endroit pour entrer. 


B32H3xÂTP), BSLÉXATE, V.n. aller en 


haut, monter. 
Bsrssxäuie, usrbxaunie, sn.v.action de monter. 













Buusa, sm. montée , endroit ou chemin 


puur monter. 
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Bum3xlTe, Bérbxats, v.n. sortir (non 


à pied) ; quitter sa demeure, déménager, 
passer d’un pays dans un autre, émigrer ; 
érrams uss npéucmanu, sorlir du port. 


Bertaxuie, Bérbxaie, sn.v. action de sortir, 


de déménager; déménagement, émigration. 


Btsxs, sm. sortie; lieu où l'on sort, issue. 
BrrisæmBars, Bérbs4aré, v.a. dresser ou for- 


mer un cheval en le montant ou enl'at- 
telant; gagner ou acquérir en voiturant; 
_cs, v.r. être dressé, se dresser; part.p. 
BérB3ÆeREGIË. 


Burésæusanie, uértsxeunie, sn.v. et Brrbsaxa, 
sf. action de dresser. 


ÆAom3xmiTe, AOËXATE, V.n. aller jusqu'à 


un endroit, arriver, parvenir , atteindre ; 
(026) v.a. réduire à la dernière extrémité. 


Aotsxanie, AObxauie, 5.0. action d'aller 


jusqu’à un endroit, action d'arriver. 


Aotsxäaaiñ, aro, sm. valet qui a soin des 


chiens de chasse. 


Aotsar, sm.vi. annonce de l'arrivée. 
Aofsaumë, af, 0€, adj. —Han naMAMD » 
* annonce de l’arrivée. 

Aotsxupars , AOfSAUTE, V.@: achever le 


terme où l'on s'est engagé à conduire 
quelqu'un; employer ou faire usage aussi 
long-temps qu'on peut (d’un cheval, d'une 
voiture); part.p. AOSÆEUREIE. 


Aoïsnvanie , AObIxeNIe , 572.0. action d'a- 


chever son terme en conduisant. 


BDaADIRÉÂTE , 3abXATB, V.R. aller de 


côté ou par derrière ; aller voir, entrer 
en passant; s'égarer, perdre sa route; 34 
uramb 65 vyac0û KapMäns, s'approprier 
le bien d'autrui. 

Batsæänie, sabxanie, $n.v. action d'aller de 
côté ou par derrière. 

SabsxaToë,raro, sm.chasseur qui va en avant. 

Baisxiä, an, ee, adj. arrivé d'autre paït » 
étranger, voyageur. 

Safswusars  SabsauTs , v.a. harasser, fati- 
guer, épuiser un cheval en le montant 
ou en l'attelant ; part.p. sabsxemmi. 

Batsxnsauie , sataxeuie, sn.v. action d'ha- 
rasser à force de faire travailler (un cheval). 


H3s594n7T8e8, v.a.déf.parcourir plusieurs 
endroits{autrement qu'à pied);user(une voi- 
ture ou un cheval) à force de s'en servis 
ca, vr. ètre ust; part-p. HR É3ACELIË 
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Hsstsxénie, sn.v. action de parcourir plu- 
sieurs endroits; action d’user une voiture. 

HamaxmÂiTs, natxats, v.n. donner contre, 
heurter; rencontrer; venir en quantité 
dans un endroit. 

Hatszxäûuie, sabxauie, sn.v. et Habsas, sm. 
action de donner contre, de heurter. 

Hafsauurs , sm. partisan, membre d'expe- 
ditions militaires hardies; pirate, corsaire; 
ichneumon (insecte, ichneumon). 

Haïsaunniä , as, use, et Hafsaunuecxi, 
an, oe, adj. de partisan, de pirate. 

Hañsaunaecrs0, sn. état d'un partisan, inva- 
sion, incursion; piraterie. 

Habsannuars , 1.1, V.n. faire le métier de 
partisan. 

Habsxif, as, ee, adj. arrivé à un endroit, 
étranger. 

HafsxuBare , mafsauTs, v.a. dresser, habi- 
tuer, former un cheval au trot ou au galop; 
— ca, v.r. être dressé ; monter assez à 
cheval ; part.p. nabsxeuneri. 

Hatsxnuanie, nafsxeuie, sn.v. et Hafsaxa, 
sf. action de dresser, de former un cheval. 

Os52D3xXÂTE, 068bxaTE, V.@. aller au- 
tour, faire le tour; entourer, ceindre, en- 
vironner ; devancer, aller plus vite ; du- 
per, tromper; o6srrame sémuo, faire le 
tour de la terre. . 

Oôrisxasie, 06rbxagie, 5n.v. action de 
faire le tour, d'entourer. | 

O6ré3as , sm. détour, circuit ; patrouille à 
cheval, maréchaussée, 

OG6résaunk, aa, 0e, adj. de la patrouille. 

O6rÉsauures ou Oérbsaaure , et O6r53an0û, 
Haro, sm. Cavalier qui fait la patrouille, 

Oérisxiä, as, ee, adj. de détour ; sm. ca- 
valier d'une patrouille ; vi. officier de 
police ; —owar dopéza, un chemin de 
détour ; —2ciü 204064, vi. chef d’une 
patrouille à cheval. 

OGrbsxnBarTs , OGPÉ3AUTE , V.4. assouplir, 
dresser, dompter (un cheval) ; —ca, v.r. 
être dressé, dompté: part.p. 062 bsxennpri, 

Oôrisxnnauie, 062b3xeuie, sn.v. et O6+- 
Ésaka, sf. action de dresser, de dompter. 

Orvv3xÂTs, orBbxaTb, v.n. partir, 
s'en aller, se mettre en voyage. 

Orrtsxänie, orsbxauie, sn.v. action de s'en 
aller, de partir. 

Orzbsa48, sm. départ (non à pied). 

Orrisxi, an, ee, adj. qui part, qui est 
sur sou départ ; —xir noté, champs 
éloignés d'un village. 
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OrrisxmBars , OoTHÉSAUTS , v.a. cesser de 
voiturer, quitter le métier de voiturier. 
Orrésxenie,sn.v. action de cesser de voiturer. 


HrPEB3xmAÂTSe, mepebxaTs, v.n. aller 
au travers, passer , traverser ; v.a. par- 
courir une certaine distance de chemin 
en voyageant; neperxams U35 OÛnOz0 
douy 65 dpyeôùü, déménager. 

Hepetsxänie, nepebxauie, sn.v. et ÎTepe- 
$sara, sf. action de passer, de traverser. 

Ilepe$3az, sm. un trajet (non à pied). 

Ilepefsaurs, v.a.déf. parcourir tous les en- 
droits, voyager en plusieurs contrées. 

HosxaTs, v.n.déf.allr, partir, se 
mettre en voyage (non à pied). 

Hofsaurs , v.n.déf. aller, voyager un peu 
ou suffisamment. 

Iobsara, sf. un voyage, une course. 

Hôtsar, sm. convoi, cortége, suite, proces- 
sion, cavalcade; départ; nôrsûs cet- 
debut, le cortège de la noce. 

Uotsxanuur, et IlotsxaToñ, Taro, sm. cha- 
cun de ceux qui forment un cortège. 


Hoxrd3xiÂTs, noABbxaTs , v.n. aller 
dessous ou tout près, s'approcher, s'avan- 
cer ; {xs xomÿ) ramper devant qquun, 
flatter, faire la cour. 

Housbsxauie, nourbxagie, 5n.v. action de 
s'approcher. 

Ïloar6346 , sm. approche , action d'appro- 
cher; entrée d’une inaison, perron, avenue. 

Hoartsxif, an, ee, adj. d'avenue ; —xca4 
dopôza, une avenue. 

HPis3xÂTe, npifxaTb, v.n. venir, arri- 
ver; npibrame u35 RYNELÉCCMOIR ; A- 
river d'un voyage. ; 

Hpitsxäuie, npibxamie, sx.v. action de ve- 
nir, d'arriver. 

Ilpiésar, sm. arrivée ; concours , affluence 
de gens arrivés. 

IIpibsaiñ, as, ee, adj. arrivé, nouveau venu. 

IPron3kAÂTE, NPObXATE, V.7. passcr où 
traverser par un endroit ; v.4. parcourir 
une certaine distance. 

Npotsxänie, npobxauie, sn.v. et [potsaa, 
sf. action de passer par un endroit. 

Ilpoñszæ, sm. endroit où l'on passe, passage; 
action de passer. 

IIpobsxiÿ, as, ee, adj. de passage, où l'on 
passe ; sm. passager , passant, voyageur ; 
—JCaR dopoza, une grande route. 

Upofsænsate, npofsante, v.4. promener 
un cheval qui a été long-temps à l'écu- 
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“rie; aller un certain temps (autrement 
qu'à pied); dépenser pour des courses ou 
pour un voyage ; —Cf, v.r. se promener 
(non à pied); part.p. npobsxeunerk. 

Tpoïsxusauie, npofsæemie, sn.v. action de 
promener un cheval. 

PasbDaxÂTL, passbxare, v.n. aller de côté 
et d’autre ou en divers endroits; —Cn, v.r. 
s'en aller de côté et d'autre, se disperser,; 
passer, se rencontrer dans un lieu étroit; 
manquer, ne pas rencontrer ; dopôza maxs 
y3r& , vmo den kapému ed MÔ:ym®E 
passroramoca, la route est si étroite qu à 
peine deux voitures peuvent y passer. 

Pasrtsxanie, sn.v. action d'aller de côté 
et d'autre. 

Passat , sm. départ de plusieurs person- 
nes, séparation ; patrouille à cheval, ma- 
réchaussee, 

Pasrbsasmi, as, 0e, adj. de patrouille. , 

Pasztsanreca, v.r.déf. trouver du plaisir à 
aller en voiture ou à cheval. 

CE93xÂTE, CPbxXATE, V.n. descendre 
d’un lieu élevé; sortir, déménager ; —cs, 
v.r. se rencontrer ; s'assembler, s'attrouper. 


BA 

Crtsxauie, sn.v. action de descendre. 

Czt348, sm. descente , lieu qui va en des- 
cendant ; assemblée. 

CxÉ3408v1%, an, 0e, adj. d'assemblée; — eue 
crdut, les tribunaux d'assises. 

Crfsxiä , as , ee, adj.; —»xit Dous, et 

Crbsxa, sf. bureau de police de l’arroudis- 
sement d’une ville. 

Crésaute, v.x.déf. aller quelque part. 

YHh3xÂTE, ybxaTs, v.n. partir, s'en aller. 

Yssxäuie, 57.v. action de partir, de s'en 
aller ; départ. 

Yésar, sm. district, cercle, province. 

YhsauvË, ax, oe, adj. de district; —#ari 
26pods, une ville de district ; —xuü cyds, 
un tribunal de district. 

Yésxnsars, yÉsawrs, v.a. dompter, rendre 
un cheval plus doux à force de le faire 
aller ; aplanir un chemin à force de le 
parcourir en voiture ; part.p. yÉsxenabil. 

Yhsxnvauie, ybsxenie, sn.v. action de domp- 
ter un cheval, d'aplanir uu chemin. 

Besyfsausñ , an, oe, adj.; — ni z6pods, 

. ville qui, sans être chef-lieu d’un district, 
relève d'un district quelconque. 


RS 


oi 
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9 ,3,5, 3e lettre de l'alphabet russe, 
qui, prise de l'E latin retourné (), s'em- 
ploie au commencement des mots étran- 
gers, quelquefois aussi au commencement 
d'une syllabe, pour exprimer le son de 
l'e pur des Latins. 

9BÉHD (pers. ébènos :) ou Onész et 
Te6äns , sm. ébène (arbre à bois dur et 
noir, ebenus). 

D6énost1h et l'ebanounik, an, 0e, adj.d'ébène. 

DBOIIONIA (lat. evolutio, de volvere, rou- 
ler), sf. évolution, mouvement de troupes, 
{. milit. 

O BP (gr. £vooç),sm.l'Eurus, le vent d'Orient. 

OTHPA (ar. hèdjrèt », fuite) et laaxpa, 

_ sf. hégire, ère des Mahométans qui com- 
mence à la fuite de Mahomet de la Mecque. 

OJrApauë, aa, 0e, adj. de l'hégire. 

HSTOHCM'P !lat. egoismus , de ego, moi), 
sm. égoïsme , amqur-propre qui rapporte 
tout à soi. | 

OJrodcrb, sm. —HCTka, sf. égoïste. 

OÙ, interj. hé ! hola ! (exclamation pour 


appeler). 


JR3 


DAÉM' (hébr. édèn s, délices, lien de dé- 
lices) et Exéms, sm. éden, paradis terrestre. 
Jaémckif, an, 0e, adj. d’éden. 


93EABTODT'P (holl. ezelshooft, tête d'âne), 


sm. chouquet, cap de more, billot de bois 
pour emboïiter les mâts les uns dans les 
autres, &. de mar. 
3KBATOPP (lat. œquator, de æquare, éga- 
ler), sm. équateur, ligne équinoxüle, ligue, 
t. de géogr. : 
OkBauiA(lat.cæquatio),sf. équation, t.d'algèbre. 
OK3AMEHP (lat. eramen), sm. examen, 
questions pour examiner un élève. 
OksamunoBäT5 , La, asp.parf. nposksamano- 
BATB, V.4&. exaininer , faire subir un exa- 
men ; —Ca, v.r. être examiné ; part.p. 
SK3AMHHOBAHLLID. 

Oksamunosanie, $s72.v. action d'examiner. 
JksamnHaTOpB (lat. ereminatar), sm. exa- 
minateur, celui qui fait subir l'examen. 
OKSaMuHATOPCKIM, an, 0e, adj. d’examinateur. 
IlepesxsamnuoBaTe , v.a. def. examiner une 
seconde fois, faire subir un second exa- 
men; —C1, v.r. être examiné une se- 

conde fois. 
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DK3ÂPXB (gr. éfapyoc, de dpyèc, chef) 


et Arcapxr, sm. exarque, lieutenant des 
empereurs grecs en Italie. 

Drsäpuniñ, as, ee, adj. d'exarque. 

OxsapxaTr, sm. et JKk3APXATCTLO, 57. exar- 
chat, dignité d’'exarque. 

DK3EKŸTOPE (lat. ersecutor, de exsequi, 
exécuter), sm. exécuteur , fonctionnaire 
dans les tribunaux qui veille à ce que 
tout soit en ordre. 

dJrsekyÿTopcKriä, an, 0e, adj. d'exécuteur. 

Oxsekyÿuis (lat. exsecutio)], sf. exécution, 
châtiment qu'on fait subir à un militaire. 

9K3EMHAAP (lat. eremplare), sm. exem- 
plaire, copie imprimée &'un livre. 

DK3EPLHINA (lat. exercitium, de erercere, 
exercer), sf. exercice, instruction militaire; 
oxseputps-edycs, la salle d'exercice. 

Oksepsulionnnä, as, 0e, adj. d'exercice, 

OxsepuéposarTs , J.2, v.n. exercer , faire 
l'exercice. 

SKHAIIAX'P (franc.), sm. équipage , train 
de voitures , d'artillerie , etc.; équipage, 
soldats et matelots qui montent un na- 

- vire; sxundxcs-Méücmeps, intendant des 
équipages de la cour (8e cl.). 

OrnRâXkELIA, a%, 0e, adj. d'équipage. 


DKKAHCIAPX'E (gr. éxxlpoiapyne, de èx- 
xÂyola, église, et apyôç, chef), sm. ecclé- 
siarque, marguillier qui a la surveillance 
des vêtements et ornements d'une église. 

Okrkinciapmiä, aa, ee, adj. d'ecclésiarque. 

AKAHITHAKA (gr. éxlaxrixÿ, de éxÂcirar, 
manquer), sf. écliptique, cercle de la 
sphère, €. d'astron. 

Jrkannrhdecxiä, as, 0e, ad). de l’écliptique. 

OKAOTA (gr. éxloyÿ, de éxtéyav, choisir), 
sf. églogue, poème champètre. 

JKOHOM'P (gr. oéxoyôuog, de oëxoc, maison, 
et péuuy, régir) et HkouômB , sm. —mxa, 
g. économe, régisseur de la dépense 

une maison. 

OkonbMaET et DROHÔMCKIA , an, 0€, ad). 
d'économe. 

ORORÔNCTBO, 51. économat, charge d'économe. 

OkonôMin, sf. économie; noaumutecKaR 3K0- 
HÜMiA, économie politique. 

Jkotomädeckiä, aa, 0e, au). économique , 
de l’économie, | 

JKOHOMUECKH, ady. économiquement. 

OkonÔdumTs , IL, v.n. avoir la charge d'e- 
conome ; économiser, épargner. 
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SKCIIEAHTOPH (lat. erpeditor, de expe- 

dire, dépècher), sm. expéditeur, chef 
d'une section d'un département. 

OrcneA“TOpCKI, aa, 0e, adj. d'expéditeur. 

Jscneañyia (lat. erpeditio), sf. expédition, 
voyage lointain ; expédition, section d'un 
département. 

Jkcneaugioumti, an, 0e, adj. d'expédition. 

SKCIIOSHUIA (lat. expositio), sf. exposi- 

. tion, action d'exposer ou de mettre en vue. 

OxcuosayioummË, aa, 0e, adj. d'exposition; 
—Han 3444, la salle des expositions. 

OKkCHOnÉHTE (lat. exponens), sm. ex- 
posant, nombre qui marque le degré d’une 
puissance, t. de mathém. 

OKCTPAKT'P ilat. extractum, de extrahere, 
extraire), sm. extrait, ce qu'on extrait 
d'un livre. 

OkcrparréBeuï, as, 0e, adj. d'extrait. 

SKCTPEHHIE (lat. extrà, au-delà), an, oe, 
adj. qui se fait par extrà ; —xoie pacrô- 
Ou, des dépenses extraordinaires ; —nax 
nôvma, extra-poste. 

9AACTHUECKI (gr. mod. lanxic, de 
tlavveiy, pousser), an, 0e, adj. élastique, 
qui a du ressort ; —cxan cuza, la force 
élastique. 

Juacrsecrs0 , sn. et Jaacriunocrs , sf. 
élasticité. 

BAÉTIA flat. elegia, du gr. édeyo, plainte), 
sf. élégie, poème élégiaque. 

dierfaeckik et Jaieriaueckiä, as, oc, adj. 
élégiaque, d’élégie. 

DAEKRTPH3OBATSE (fr., du gr. Aextpov, 
ambre jaune), L.s, asp. parf. naosexrpu- 
sOnàTk, .4. électriser, communiquer l'é- 
lectricité; —0ca, v.r. être électrisé ; part.p. 
94EKTPH30BAUHBIË. 

Dierrpuaosäuie, sn.v. et Jaekrpusäyia, sf. 
électrisation. 

Jaerrpéseckiä,as,0e.adj.électrique; —cxaz 
cüza, la force électrique. 

Juexrpéuecrso, sn. électricité. 

DAHKCHP'D (ar. iksir «, et eliksir a), sm. 
élixir, liqueur spiritueuse extraite de sub- 

. stances. 

JAHUTD (angl. the lanch), sm. avant-caie, 

. €. de mar. | 

Jauarosmä, as, 0e, de l'avant-cale. 

DAIHICHCB (gr. élu, de A Asie, 
oructtre), sm. ellipse , courbe ovale for- 
mée par la coupe oblique d'un côue, 
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t. de mathém.; ellipse , suppression d'un 
mot, €. de gramm. 

Duunrisecxiä, an, 0e , adj. elliptique, de 
l'ellipse. 

DMÂAB (fr., de lit. smalto), sf. émail, 
composition appliquée sur un métal. 

Omäsestrf et Jmaisatif, an, 0e, adj. d'émail. 

Jwasbépr, sm. un émailleur. 

DMBAÉMA (gr. fuBaçua , de éuBdllny, 
jeter dans), sf. emblème, symbole, allégorie. 

Oubtemarhieckiñ, am, 0e, adj. emblémati- 
que, symbolique, allégorique. 

OMAIPAUTE (lat. emigrans, de migrare, 
émigrer), sm. émigré, émigrant, celui qui 
quitte son pays. 

DMPB (ar. émir s«, chef), sm. émir, titre 
des descendants de Mahomet. | 
OHAEMHUECKIB (gr. év8tusos, de Sfuoc, 
peuple), an, oe, adj. endémique, commun 

à tout un peuple (se dit des maladies). 

JITOMOAOTTIT (gr. éyrouoZloyria, de £vro- 
yoy, insecte, et A070ç, traitc), sf. entomo- 
logie, traité des insectes. 

Darouosortueckiñ,añ,0e,ad).del'entomologie, 

OnTomotorr, sm. un entomolusiste. 

DHUNKIONÉ IA (gr. éyxvxloraSria, de 
y, dans, xvx2oc, cercle, etæaôréa, science), 
sf. encyclopédie, livre qui contient toutes 
les connaissances humaines. 

JaunrioneañaeckiA , an, 0€, adj. encyclo- 
pédique, de l'encyclopédie ; —cxiü zexcu- 
xuus, un dictionnaire encyclopédique. 

Jnunrioneañcrs, sm. un encyclopédiste. 

OLHARTA (gr. éraxvoc, intercalé, de érayesy, 
importer}, sf. épacte, supplément de jours 
ajoutés à l'année lunaire pour connaître 
l'âge de la lune, t. d'astron. 

DITHTPAMMA (gr. étiyoauux, de ëxi, sur, 
ct ypeaprv, écrire), sf. épigramme, saillie, 
peuséc saillante. 

OnarpaumaTäueckif et Jnarpamabif, an, 0e, 
adj. épigrammatique, de l'épigramme. 
JnnrpautaThCTe, sm. épigrammatiste , au- 

tour d'épigrammes. 

Jaurriss (gr. émypcp}), sm. épigraphe, 
inscription d'un monument ou devise à la 
tète d'un livre. ‘ 

ONHAÉMU (gr. imiôpuéa, de ii, et 8%. 

" wog, peuple), sf. épidémie, maladie con- 
tagieuse. 

Jnnxemmueckif , 28, 0e, adj. épidémique, 
contagieux. 


| OTA 
31H30/4A (gr. Exeuo0810v , de éxi, sur, 


£ig. dans, et 6805, chemin), sf. un épi- 
sode, action accessoire dans un poème ou 
dans un roman. 

Onnsoaéueckiä, an, 0e, adj. épisodique, de 
l'épisode. 

ONHAÉNCIA (gr. imAyyia, de ini, et 
AauBaveuy , prendre) , sf. épilepsie, mal- 
caduc, haut mal. 

Onnaénrure, sm. un épileptique. 

Onnsenrédeckiä, as , 0e, udj. épileptique, 
de l'épilepsie. 


OTNHTAAAMA (gr. Emibalduor, de éxi, et 


OaAaunç,nocc), sf.épithalame,chant nuptial. 

ONHTAGDIA (gr. imivapros, de éxi, et vé- 
pos, tombeau) , sf. épitaphe , inscription 
d'un tombeau. 

ONHATETE (gr. éridetoy, de éri, et va- 
Sym, je place), sm. épithète , adjectif, 
t. de gramm. 

3HOAËTP (fr., de l'it. spalletta), sm. 
épaulette, marque distinctive sur l'épaule 
des militaires. 

Ornosérasi#, aa, 0e, adj. d'épaulette. 

JTOMHUAA (gr. érouic , é80oç, de éri, et 
Ouns, épaule), sf. épomide, scapulaire. 


DHOÉA (gr. éromoita, de £xnç, parole, 


et xoccty, faire), sf. epopee, potme épique. 
Jnéueckiä, aa, 0e, al). épique, de l'épopée. 
OTOXA (gr. éroxn, de éxéysi, retenir), 
sf. époque, date, point fixe dans l'histoire. 
JPA (lat. æra), sf. tre, point fixe d'où 
l'on compte les années. 
DCKA/APA (it. squadra), sf. escadre, plu- 
sieurs vaisseaux réunis sous un seul chef. 
JcKkAAaPOHE (it. squadrone), sm. esca- 
dron, compagnie de cavalerie. 
Jckaiponuii, aa, 0e, adj. d'escadron. 
JCHOHTOHB (it. spuntone} , sm. espon- 
ton, demi-pique d'infanterie. 
JCCÉHHI (lat. essentia , de esse, ètre), 
sf. essence, huile aromatique obtenue 
par la distillation. 
Jecceuuiiibuni, an, 0e, adj. essentiel , tiré 
des plantes. 
JCTAMITB (it. stampa)], sm. estampe, 
taille douce, image imprimée. 
OCTÉTHKA (gr. aiodrtuxy, de aioSavoue, 
je sens), sf. esthétique, science du goût, 
sentiment des beautés d'un ouvrage d'esprit. 
Jcreriiecriä, am, oc, adj. esthétique. 


3) JA 





9TA 
DTAÂXS (franc.), sm. étage ; espace entre 


deux planchers. 
Draxunë, aa, 0e, adj. d'étage. 
Oanosräxamñ, Anyxe-sTaxari,Tpexs -srâx- 
Hô, an, oe, adj. à un, deux ou trois étages. 
DTAIN'E (franc.), sm. étape, distribution 
de vivres et de fourrages aux troupes en 
marche et lieu où elle se fait, {. milit. 
Drâanuek, an, 0e, adj. d'étape. 
OTHKÉTB (it. etichetta) , sm. étiquette, 
cérémonial de cour. 
DrnréTabiñ, a, 06, adj. d'étiquette. 
ATHMOAOTI A {gr.iruuouyia,de éruuoç, vrai 
et A6yoç, mot), sf. étymologie, art d'anatomi- 
ser les mots et de remonter à leur origine. 
Drumoavoriaecriä, an, 0e, adj. étymologique, 
de l'étymologie. ; 
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Oramotoréaecxu, adv. étymologiquement. 

Dramouorñcrs, sm. un étymologiste. 

OTHIUKÉT (it. viticchio) et Brrumuxérs, 
sm. tresse des schakots, €. milit, 

OTHOTPADIA fgr. édvoc, nation , et yo4- 
quy, écrire), sf. ethnographie, description 
des mœurs des nations. 

Draorpasñueckiä , an, 0e, ad). ethnogra- 

_ phique, de l'ethnographie. 

9XO (gr. 7y0ç, son), sn. écho, répercussion 
de la voix. | , 

SILADOTP (franc), sw. échafaud, char- 
pente pour le supplice public des criminels. 

OOHPP (gr. aiÿio, ar. étzfrs, éther; pers. 
essfr «, voûte éthérée) , sm. Cther, partie 
de l'air la plus élevée. 

Jeñpasñ, as, 0e, adj. éthéré, de l'éther. 
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IO4 
IO , , », 32e lettre de l'alphabet russe, 


appelée et prononcée iou. Le slavon d'é- 
glise a deux signes pour cette diphthongue : 
HYy ouh, qui est formé de à et de ©Y ; 
et M (iousse), qui est formé de d ren- 
versé avec un £ souscrit. | 
IOPHAÉË (lat: jubilæum, de l'hébr. iébels, 
bélier, et année du jubilé , parce qu'elle 
s'annonçait au moyen d'une corne de bé- 
lier), sm. jubilé, fête célébrée chez les 
Hébreux tous les 50 ans. 
IO6nréüeu, an, oe, adj. du jubilé. 
IOBKA (it. giuppa, de l'ar. djoubhe 4, sorte 
de tunique), dim. 106ouka , sf. jupe, ju- 
,pon, partie de l'habillement des femmes. 
1OGouusri, ax, 0e, adj. de jupe, de jupon. 
IOBEAHPH (all. juselier), sm. joaillier, 
bijoutier. 
IOveañpcriñ, a, 0e, adj. de joaillier. 
JOseañpcrso, sn. joaillerie, bijouterie. 


IOT"P, sm. le sud, le midi, le vend du midi. 

IOxnufñ et I0xcriñ, an, 0e, adj. du sud, 
du midi, méridional. 

IOrosocrôkz (de eocméxs, orient), sm. sud-est. 

IOrosocroaamh et IOxnopocrôunerk, an, 0e, 
adj. du sud-est, situé au sud-est. 

JOrosânaar/de sänads,occident).sm.sud-ouest. 

JOrosänaqunm . aa , 0e, ad}. du sud-ouest , 
situé au sud-ouest. 


IOAA, sf. toton, espèce de dé avec un pivot 
dont les faces sont marquées ; pirouette, 
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ION 


jeu d'enfant ; cochonnet, but du jeu de 
boules ; traîne-buisson, mouchet, fauvette : 
d'hiver (oiseau, motacillu modularis) ; sc. 
patelin, patelineur. ° 

JOuure, 1l.1, v.a. pateliner, caresser ; —ca, 
v.r. avoir de l'indulgence, être condes- 
cendant. 


IOMOP (angl. humour, du lat. kumor, 
humeur), sm. humour, singularité piquante 
d'esprit et de caractère, gaieté spirituelle. 


JOHTA (holl. jonge, de l’all, jung. jeune), 
sm. mousse, garcon de bord, t. de mar. 

Osreps (all. jünger), sm. un aspirant. 

IOurepcxiñ, an, ve, ad). d'aspirant. 

JOnsepcr (all. jungfer) et 1Osepcz, sm. cap 
de mouton, ft. de mar. 


IOHEIË (ser. jouvän s, pers. djuvén s, 
lat. juvenis. all. jung), an, oe. apoc. ion, 
Ha, 40, adj. jeune ; —nan Oneuua, une 

jeune fille ; — ner uemä, les jeunes années. 

IOaocrs, sf. la jeunesse, le jeune âge. 

IOnoma, sl. I0uora, sm. jeune homme, ado- 
lescent : —notka, sf. sl. jeune fille. 

JUmowecri* , an, oe, adj. de jeunesse, de 
jeune homme; —cxià eéspacms, l'ado- 

_Jescence. 

IO4omecrno, sn. la jeunesse, les jeunes gens. 

HOnomecrsogars, Î.s. v.n. être dans le jeune 
âge; se couduire en jeune homme. 

JOuéus, aua, sm.sl. jeune taurcan, bouvillou’, 
jeune cerf, —nuua, sf. geuisse ; jeune biche. 

vw 
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IOuaiñ, as, ee, adj. de jeune taureau, de 
bouvillon ; de jeune cerf. 


IOPA, sf. un banc on troupeau de harengs. 


IOPHCHUPY AÉHUIA (lat. jurisprudentia), 
sf. jurisprudence, science du droit. 

JOpucnpyaéare et IOpnckoacy18T8, sm. ju- 
risconsulte, qui fait profession du droit. 


IOPKATB, La, asp. unipl. ropkuyts, IL, 
v.n.pop. se plonger, enfoncer subitement 
dans l’eau ; se glisser dans une foule. 

IOprane, sn.v. submersion subite. k 


IOPOKP , prh , sm. pinson des Ardennes 
(oiseau, fringilla montifringilla). 

IOPTA (pers. iourdë 1, chambre), sf. tente 
des peuples nomades; district qui dépend 

d'une stanitza ou ville des Cosaques du Don. 

Hpronmi, as, 0e, adj. d'une telle tente. 

IOprosnme, sn. contrée où les nomades 
élèvent leurs tentes. 

IOP'B, pa, sm. endroit élevé ct exposé aux 
injures du temps. 

IOpars, IL.:, saropirre, v.n.pop. se presser, 
sc hâter, se dépècher. 

IOCTHIEIA (lat. justitin, de justus, juste), 
sf. justice; FOcmuus-Kosuëzin, le college 
de justice. 


IOC , sm. nom de la lettre slavonne %, 
qui a été retranchée de l'alphabet russe. 

IOs6561h, as, ve, adj.vi. —ean xnuea, livre 
où l'on faisait usage de la lettre iousse. 

IOTHTB (de #ms, prendre, recevoir), IL.s, 
v.a. inus. d'où Îles dérivés suivants. 

Hpitorars, v.4. recevoir, accueillir, donner 
un asyle ; —Cn, v.r. être accueilli ; cher- 
cher un asyle. 

Tpriors, sm. un asyle, un refuge. 

Ilpuorumä, an, 0e, adj. d'asyle, de refuge. 

Besnpiioratiñ , an , 0e, adj. qui est sans 
asyle, qui est sans refuge. 

Pesnpitorao, «dv. sans asyle, sans refuge. 

Besnpitoruocrs, sf. état de celui qui se 
trouve sans asyle. 

Yiors, sm. endroit commode pour y placer 
quelque chose; commodité, aisance. 

Yiorruië , as , 0e , adj. commode, où l’on 
est à son aise, confortable. 

Yioraocrs, sf. connnodité, aisance. 

IOTP (holl. ut), sm. dunette, étage le 
plus élevé de la poupe. t. de mar. 

IOŒTE (all. juchten) et FOxre , sf. roussi, 
sorte de cuir rouge ou blanc. 

IOsrandë et IOxranoë, aa, 6e, adj. de roussi. 

IOUIMAHP, sm.vi. partie de la cuirasse ou 
de la cotte de mailles qui couvrait le torse. 


D 
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fl,u,4, 33 lettre de l'alphabet russe, 
appelée et prononcée iz. Dans le slavon 
d'église, le son de cette diphthongue est 
représenté par les deux lettres m et 4, 
dont la première , formée de i et de a, 
s'emploie au commencement des mots, et 
la seconde, formée de 4 avec un à sou- 
scrit, s'emploie au milieu et à la fin. 


AGE AA, sf. chicane, subtilité captieuse en 
procès; fausse délation, calomnie; no06x- 
seckir Abedu, des chicanes de scribe. 

AGezanxz , sm. chicaneur ; calomniateur ; 

. —naua, 4f. chicaneuse; calomniatrice. 

AGemnueckiñ, an, oe, adj. de chicaneur. 

Aôeanuueckis, adv. en chicaneur. 

AGeaunuecrso, sn. chicane, chicanerie, tra- 
casserie ; Calomnie. 

flGezuuars, L.s, v.n. chicaner , user de 

_chicane en procès; calomnicr, noireir. 

HGesauaanse, sn.v. action de chicaner; ac- 

tion de calomnier. 


fIbA 


HañGesxannare , v.n. def. {na xo:6) calom- 
nier, faire une fausse dénonciation. 


ABAOKO (suéd. aple, all, apfel), dim. 
46401k0, s2. poinme, fruit du pommier; 
pomnette , globe de l'œil ; tache ronde 
d'une autre couleur sur les chevaux blancs; 
boule d’un clocher; Æ%6zxoxo semanande, 
pomme de terre, morelle tubéreuse (plante, 
solanum tuberosum) ; #510K0 Adauoso , 
pomme d'Adam, nœud de la gorge; #640- 
xo 41066enne , pomme d'amour , pomme 
dorée (plante, solanum lycopersicum) ; 
Afaouxu Cubupcrirz, pommier nain de 
_Sibcrie {arbre, pyrus baccata). 
AôtonnbiË, an, 0e, adj. de pomme; —xu2 
. sépna, des pepins de pommes. 
Hôaoasuxb , sm. —uuga, sf. vendeur ou 
. vendeuse de pommes. 

Hô4onosxa, sf. pommé, cidre de pommes. 
AGious, dim. 464ombxa, sf. pommier (arbre, 
pyrus malus). 
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HGaonnuk, as, 0e, adj. de pommier , fait 
de bois de pommier. 


ABHHBIË , an, 0e, apoc. fnemr, BUA, BHO, 
adj. évident , découvert , ouvert , clair, 
manifeste , notoire ; visible , palpable ; 
—nan eoùnd, une guerre ouverte; —H4A 
40XCb, un mensonge raanifeste; —#0€ 34- 

_Gayandénie, une erreur palpable. 

flsao , s/. Avt, adv. évidemment , potoire- 
ment, clairement , ouvertement ; d'une 

manière visible, d'une façon palpable. 

Asuocrs , sf. évidence , clarté, certitude ;, 

notoriété. 

Aocrueusti8, as, 0e, adj. clair, eompréhen- 
sible , net, évident ; —Hoiü 6b12080p5 » 
une prononciation claire; —hi noxcpK&S;, 

_une écriture lisible. 

Ascrneuuo, adv. ouvertement, publiquement 

_clairement, d'une manière intelligible. 

Ascseuuocrs , sf. clarté, évidence , netteté 

_ du style. 

lscrmouare,-L.s, v.n.imp. être évident, être 
clair, voir évidemment. 

Brass ou Brit et Hansÿ, adv. publique- 
ment, devant tout le monde. 

Hencrsennet®, as, 0e, adj. qui n'est pas 
distinct, indistinct, inévident. 


ABAÂATE, Ls, asp. parf. nBhTe. ILoe, v.a. 

” faire paraître, montrer , manifester , té- 
moigner ; notifier , dénoncer , déclarer à 
un tribunal ; se montrer , se faire voir , 
comparaître, se présenter; se manifester, 
se trouver, paraître , apparaître ; A6äm 
xomÿ méaocme , témoigner de la faveur 
à qqu'un; #6éms npondxy, notifier à un 
tribunal qu’on a perdu quelque chose ; 
aemoca crocOGneims K5 veuÿ , paraître 
capable d’une chose ; part.p. fu4enubiË ; 
—xvae mocdpet, des marchandises dénon- 
céess acaénneiü 66pass, une image trou- 
vée miraculeusement. 

fluaémie, s72.v. manifestation, révélation ; 
vision, apparition, phénomène; scène d'une 
pièce, de théâtre ; acaénie xomémet, l'ap- 

_parition d'une comète. 

Aoxa , sf. dénonciation, notification, mani- 
festation; £eræ 0 nokpaaxcm, la dénoncia- 
tion d'un vol commis; cO+ame AGKY , 

_ faire une dénonciation à un tribunal. 

HuouumË, aa, oe, adj. de dénonciation, de 

. déclaration: | 

Anonnas , noë, sf. dénonciation donnée par 

écrit à un tribunal. 
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Bestésomauk et Hefnouasr, as, 0e, ad). 


qui se fait sans dénonciation. 


BeszéBouno. adv. sans dénonciation. 
Heñsxa, sf. contumace, refus de paraître en 


justice ; cyddmu sa neñoxy , jugé par 
contumace. 


BañnanBaTe, L:, et Sansañre, asp. 


parf. sanBñiTk, v.&. donner avis, informer 
uo tribunal; faire remarquer, faire obser- 
ver. dépnser, attester; purt.p. sañn4ennbtà. 

Bañusavauie, 3sannaénie, sn.v. et Sa4Bra, sf. 
action de donner avis ; information. 

Banséreas , sm. —Teasauua , sf. celui où 
celle qui dépose ou qui atteste. 

H32ABAÂTE, MSBABATE, V.4. Marquer, 
témoigner , indiquer, déclarer, faire con- 
naître, désigner, dénoter; —cx, v.r. être 
indiqué, déclaré, désigné; ussaeume e- 
sinie , témoigner un désir ; part.p. uss- 
fRAeunHÈ. 

Mspasiéuie , sn.v. action de marquer , de 
témoigner; marque, témoignage. 

Hspaséreaubit, aa, 0€, adj. servant à mar- 
quer ou à indiquer ; —#0e HaxAonéuie , 

_le mode indicatif, 4. de gramm. | 
OsD5aB4aATE, 06Pankts, v.@. déclarer, 
notifier, faire connaître, annoncer, mani- 
fester, publier; —csa, v.r. se manifester, 
se faire connaître ; être déclaré, notifié ; 
publié ; o6saaiims eoùnÿ, déclarer la 
guerre ; o6saetime 664160 , faire connaître 
sa volonté; part.p. 06181enub1à. 

Oévunaénie, sn.v. et OGrAura, sf. déclara- 
tion, notification, avis; 06sAGaénie eoünet, 
une déclaration de guerre. 

Oéxauñreas , Sm. —Tessumya, sf. celui ou 
celle qui déclare ou qui présente; . porteur 
ou porteuse. 

OGrasüreizusik, an, 0e, adj. déclarant, no- 
tifiant, déclarataire. 

OrT23B84ÂTE, OTSABÉTE, V.a. donner 
avis, informer un tribunal ; part.p. oTz- 
fsaenaeiñ; — Ab epazs,unennemi achamé. 

Orvasaénie, sn.v. et OrsAska, sf. information. 

IonBatTeCA,nOABTECA, V.r. paraitre, 
se montrer, se faire voir. 

HPEARABAATE, UPEABIBÜTS, V.A. in- 
former d'avance; présenter, produire, faire 
connaître aux yeux de; —cn, v.r. être 
présenté, produit ; npedsactime c60ë npd- 
co Ha vmo , présenter ses droits sur une 
chose; part.p. mPeABATACEREIÈ. 

Tpeasasatnie, sn.v. action de présenter, de 
produire. 
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Ilpexsasérens, 5m. —Teaanun, sf. celui ou 
celle qui présente, qui produit une chose. 

Ilpearaséreasestä , an, 0€, ad. contenant 
uue présentation , Servant à presenter , 
servant à produire. 

HronBAÂTE, npoABATE , V.a. indiquer 
d'avance , présager, pronostiquer, procla- 
mer; —C«, v.r. être présagé, pronostiqué; 
paraître, se montrer; parl.p. npoABieuuii. 

Ilponuiéuie, sn.v. apparition. 

ABOP'L (pol. iawor, all. ahorn)$ sm. pla- 
tane, érable (arbre, platanus orientalis). 
Acoposm, an, ve, ad). de platane, d'érable. 

flsopnaa, sf. une branche de platane. 

fATEAB, sm. lichen, mousse de cerf (plante, 
brchen rangiferinus). 


ft OA (gr. mod. xéxs80y , de xôxxos , 
grain), dim. froara , et sl. ñroamua , sf. 
baie. toutes sortes de menus fruits: grain, 
semence ; «aspoenr #e00u, des baies de 
laurier ; xoéünea #:00u. des grains de 
cafe; eunneir Azodu, des figues. 

froaum, an, oe, adj. de baies. 

froaunxe, sm. marmelade, confiture de baies. 

Aroanusr, auus, Sf.plur. les fesses. 

Aroauaaua , sf. sycomore , figuier sauvage 
(arbre, ficus sycomarus). 

flroaunie, sn. coll. des figues sauvages. 

roAk4, AOKB, Sf.plur. bois-gentil, mézéréon, 
garou , laurtole femelle, daphné (arbris- 
seau, daphne mezereum). 

Arozonocamñ (de #ocume, porter), an, 0e, 
adj. baccifère, qui porte des baies. 

Tpiäroiaaxs , sm. chamelée (plante , cha- 
maælum). 


fAPO , dim. Aapnmko, augm. sapñiue, 


sn. noyau. capsule qui renferme l'amande; 
partie dure d'un furoncle ; boulet de ca- 
non ; précis, quintessence d'un ouvrage ; 
plur. äapa, les testicules ; évinyme x0pa 
U35 OpbtO6s, Cerner des noix ; xa4ënbiA 
pa , des boulets rouges ; #0p6 Poc- 
ciücxoù Hcmôpiu , un précis de l'histoire 
de Russie. 

Haepan, an, 0e, adj. de noyau, de boulet. 

Aapäcru, an, 0e. ad). qui a de gros noyaux. 

apte, La, asp-parf. wañapsre, v.n. de- 
venir dur, se durcir. 

Aapéuuk, an, oe, adj. dur. moëlleux, ferme, 
qui a la chair dure; sncculent, plein de suc; 
— nu neacs, du kvas mousseux. 

Aapésocre, sf. vigueur, fermete, état d’une 
chose ferme. 


AA 


Axpeutrs , La, devenir ferme , devenir 
moëlleux ou solide. 

Aapnao , sn.sl. agrès , équipage, cargaison 
d'un navire; mât de vaisseau. 

Aapénnuuxe, sm. orchis, satyrion, testicule 
de chien (plante, orchis). 


AAMP (scr. ad 1, manger, d'où adana a, 
nourriture ; gr. £8-ay , lat. ed-ere, esse ; 
all. ess-en) gt Au, prés. du verbe 4cru,, 
v.a.sl. en russe 

Decre, prés. Eur, asp. mult. BAÂTE , v.0. 
manger ; (des insectes) piquer , ronger ; 
corroder, consumer; —Ca, v r. être man- 
ge, se manger ; {cs xmus) se quereller ; 
rcme xOovemcA, j'ai faim ; 406wade rcms 
como , le cheval mange le foin; uyru 
rames, les mouches piquent, uoæ noms 
naämee, la teigne ronge les habits; pxca 
rtms HCC4/630 , la rouille ronge le fer ; 
part.p. Éaenariä. 

Paénie, sl. Aaënie, sn.v. action de manger. 

Bi et Bxa, sl. aa, sf. manger, mangeaille. 

Pañsust, yes», sn. plur. la échioire des 
insr-Ctes. 

Dares , okâ, sm. grand mangeur ; habitué 
d'un tailleur. 

Baki, an, 0€, apoc. BAORE, AKâ, AKO, ad}. 
aigre, acide, âcre; piquant, corrosif, mor- 
dicant ; mordant , offensant, outrageant ; 
—Kkid COX, UU SUC aigre; —KAA KUCAOMA, 
un acide; —xir vephutsa, une encre cor- 
rosive; —kia c4064, des paroles mordantes 
et caustiques. 

Dao, adv. d'une manière piquante, d'une 
façon satirique ; r0xo nuwuems , il a un 
style caustique. 

bakocrs, sf. âcreté, acrimonie, mordacité ; 
aigreur, fiel, causticite. 

Daiyus, na, sm. gourmand, goulu ; —Yuss, 
sf gourmande. 

Daynië, an, ee, adj. acide , corrosif , mor- 
dicant ; —yiù nadcmups, un emplâitre 
corrosif; —viù xamenb, la pierre infrnale; 
— vee aekdpcm60, un remède consomptif, 

PBiysecrs, sf. acrelé, corrosiun. 

Bersa , et sl. flcroa ou A4, sf. et Acrie, 

_sn. mauger, nourriture, aliment. mets. 

Aaubië, as, 0e, adj. de nourriture, d'aliment. 

Alauua, sc. sl. un gourmand, un goulu. 

Hab, sm. poison, venin, suc vénéneux; 
tout ce qui pervertit les mœurs; ompa- 
éume ROOMS, empoisonner; d)pubie npu- 
Mnpu GYiui AU di1R mwnouei, les inau- 


14 2) FE 


AA 
vais exemples sont un vrai poison pour 
les jeunes gens. | | 

Aaomérufi , a , 00, adj, venimenx, véné- 
reux; médisant, mordant; —moe Mcus6m- 
xoe, un animal venimeux; —mp1ia pacmé- 
mir, des plantes vénéneuses ; —maiü 4- 
seixs, une langue venimeuse. 

Aaosûro, adv. avec du poisson; d'une ma- 
nière mordante, avec médisance. 

Aaosérocrs, sf.qualité venimeuse d’une chose. 

flaonocunñ (de rocëme, porter), aa, 0e, 
adj. venimeux, empoisonné. 

Aaornépeus (de mseopüms, faire), pya, sm. 
celui qui prépare des poisons,empoisonneur. 

flporssosaie , sn. antidote, contre-poison. 

Tipornsokausé, as, ce, ad). d'antidote, de 

. contrepoison. 

cam, 4eë, sf. plur. crèche , mangeoire des 
chevaux. 

Flceaswnuä, ax, 0e, adj. de la crêche. 

Hcéasaauif , varo , sm. écuyer , palfrenier 
de la cour. 

BsD4AÎTSsC=, 1, asp. parf. Brbcrecn, 
fut. sshuca, v.r. être habitué à une cer- 
taine nourriture (des animaux) ; s’imbiber 
en rongeant, corroder. 

Brfauusni, as, 0e, adj. corrosif. | 

Bs2DAÎTECA, BIBÉCTECA, v.r. (Ha K026) 
en vouloir à qqu'un , avoir de la haine, 
avoir de la rancune contre lui. 

BaumAaiTe, BBCTE, v.r. vider en man- 
geant, manger ce qui est dedans ; ronger, 
corroder ; —Cs, v.r. être vidé , mangé ; 
être rongé, corrodé ; part.p. BÉIBACRBBI. 

Butañnie, Bérbaenie, sn.v. action de vider 
en mangeant; action de ronger, de corroder. 


Aomalrs, AoËCTs, v.a. manger le reste, 
achever de manger ; (xo:6) faire tort, 
causer du dommuge; ennuyer, pousser à 
bout ; part.p. A0bAeSEuIË. 

Aotaèsie, aobaémie , sn.v. action d'achever 
de manger. 

Heso$axn, xoss, sm.plur. reste du manger ; 
trop grande abstinence. | 
Hazotañrs , magobcrs , 0.4. (xomÿ) pousser 
à bout, ennuyer, incommoder, importuner, 

assommer. 

Hazotaâuie, sn.v. action de pousser à bout, 
action d'ennuyer. 

SAdbAÎTE, sabcrs, v.a. déchirer avec 
les dents, dévorer, mordre à mort; man- 
ger quelque chose après avoir bu ; s'ap- 
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v.r. être déchiré, dévoré, mordu; se que- 
reller, se disputer; co6dxa sabaa xéuxy, 
le chien a dévoré le chat; part.p.sataenusri, 

Jataäuie, sn.v. action de déchirer, de mordre 
à -mort. 

Safaxn, xoës, sm. plur. dessert, confitures, 
marmelade. | 

Jataÿra, sc. personne portée à s'approprier 
le bien d'autrui; chicaneur, querelleur. 

Sabaus,sf.plur.boutons aux coins de la bouche. 


Hs2:n4A{TE, nsrbcre, sl. H3EAAÂTS, n3r- 
ACTA, v.a. manger tout ; dévorer, déchirer 
à coups de dents; ronger, corroder; —ca, 
v.r. être tout mangé; être dévoré; xprén- 
KAA 6004 us35/b1a MIÛS 60 MHO2UTS Mie- 
cmärs , l’eau forte a rongé le cuivre en 
plusieurs endroits; part.p. usrh4eunsi , 
sl nopsaënumñ; —0ennui veporuu, ver- 
moulu, rongé par les vers. 

Hsstaéuie, sL mibsaémie , 5n.v. action de 
manger tout, de dévorer. 

Hszbamua , sf. mangeure, endroit rongé 
d'une étoffe. 

HamaÂTs, uabcrs, 0.4. mordre, piquer 
douloureusement; manger , dépenser en 
mangeant; —Ca, v.r. se rassasier, manger 
à son appétit. | 

Hesafsa, sc. une personne gourmande. 

Hesafaaupuë et Hesatcramsui , as , 0€, 
adj. gourmand, glouton, goulu. 

Henaécrausocre, sf. boulimie, grande faim. 


OstBAÂTS, 0626cr8, v.4. manger au- 
tour; ronger tout autour; écornifler, man- 
ger chez autrui ; —cs, v.r. se rassasier, 
se remplir; nuxdxs ons 6riensi o6sbAcA, 
sur quelle herbe a-t-il marché ; part.p. 
062 Éb4ensuf. 

OGrtaanie, 06+Haeuie, sn.v. actiou de man- 

; ger tout autour. 

Oôrtas, aeñ, sf. et Oôrbas, LeBs , sn. 
plur. reste du foin après que les chevaux 
ont mangé. ‘ 

O6rhaxn , xoër , sm. plur. reste de nourri- 
ture, reste du manger. 

OGssañua, sc. et O6rsañnmuxs, sn. étor- 
pifleur, parasite. 

O6staaascrso, sn. écorniflerie, habitude de 
manger chez autrui. : 

OG$zs, dim. 06bseuyr, Aya, sm. diner, repas 
du milieu du jour. 

OGbaeusuË, as, oe, et OGfamid, aa, ce, 
adj. du diner. 


proprier, voler, enlever, emporter; —cs, : OGfamuxs, sm.sl. un convive. 
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OGbasa, sf. messe, sacrifice du corps et du 
. sang de J.C., :liturgie. 
GGbasnga , sf. -office partioulier qui se fait 
au keu de la messe. 


OGéanausrä, an, 0e, adj. de la messe, fait 


la messe. 


OGfaars , Li, et sl. OGbaorars , Ls, un. 


diner, manger le repas du diner. 

OGéaanie, sn.v. action de diner. | 

Oro6faars, v.n.déf. diner ; achever de di- 
uer, avoir diné. 

Orreairs, orsbcr , va. achever de 
manger , ronger ; —C#, V.r. s'engruissér , 
prendre de l'embonpoint ; se tirer d'af- 
faire par des paroles, tenir :tête ; park.p. 
OTSÉAEESHIË. | 

Orstaûsie, mu. action de manger, de ronger. 

NrrEemAÂTSs, nepefcrs, v.4. casser avec 
les dents; mordre plusieurs l'un aptès 
l'autre; part.p. nepebaeunmi, 

Îomalrset sl Ionxare, nofcrs, v.a. 
manger tout , ronger ; manger un peu ; 
— Ca, ‘v.r. Être mangé, rongé; epémA ecë 
nondiems, le temps détruit toutes choses; 
part.p. nobaeuank. | 

Hotiénie, en.v. action de manger tout. 

ToxrsBAÂTE, no4vÉCcTe, v.4 manger ou 
ronger par-dessous; {x026) nuire à qqu'un 
quan l'occasion s’en présente; —cn1, ».r. 


être mangé , rongé par-dessous ; part.p. 


hoAFÉ Aer nÉ. 

Noartaauie, moaxsbaenie , s1.v. action de 
manger, de ronger par-dessous. 

Hrinalre, npifcre, v.a. manger, dé- 
vorer tout; —cn, vir. donner du dégoût 
à force de manger d'une chose; capanua 
npirsæ eco mpasÿ, les sauterelles ont 
mangé toute l'herbe ; mur npitzac pei- 
6a, le poisson me dégoûte, je suis dégoü- 
té du poisson; part.p. npibsenaii. 

HpibamB%. qu, oe, adj. (d'un mets) qui 
cause facilement du dégoût , dont on se 
dégoûte facilement. 

HromaîTs, npoécre, v.a dépenser 
pour sa nourriture; ronger à travers, faire 
uu trou en rongeant; ronger, corroder de 
part en part: —Cn, v.r. être mangé, ron- 
gé, corrodé; depenser beaucoup, se ruiner 
pour sa nourriture ou pour autre chose ; 
vepnuza nponôarioms Üymäey, cette encre 
perce le papier; part.p. npobaenaerk. 

ipotaäuie, npotatuie, sn.v. action de man- 
ger, de ronger à travers. 
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Tpofarua , dire. mpobamsna , sf. trou fait 


par une matière cerresive. 

[poéausevrk, as, 0e, ad. merdant, merdi- 
Cant, corrosif. 

Tpôtcrs, veë, sf.plur. frais, dépenses pour 
sa nourriture ou pour d'autres choses. 
Ipotcriéstil, as, 0e, adj. gourmand, glou- 

ton, goulu. 

Pas®DaiTs, pasrhcrs, v.a. roger, 
corroder, ulcérer, macérer, carier; —cs, 
v.r. manger beaucoup, prendre plaisir a 
manger; passècme Kkyiwuanse, manger tout 
«an plat, consumer tout em conpaguie (se 
dit de plusieurs convives); paert.p. pass- 
Saenñarrñ. 

Pasrtaâuie, sa.v. action de renger, de cor- 
roder; ulcération, carie. 

Carsalrs, cetcre, et 61 Cutaiare, cué- 
CTH, V.4. Manger, Consumer en mangeant; 
ronger, dévorer , navrer , tourmenter , 
Chagriner ; —en, v.r. être mangé; être 
ronge, dévoré, tourmenté.chagriné; ccm 
A640K0, manger une pomme; ne cHxmdai 
ceôR nev&ai , ne te laisse pas abattre 
par le chagrin; cxmddmeca sâsucrmia, ètre 
dévoré par l'envie; part.p. crf4eauui, sl. 
cafaenumi. ‘ 

Crtañsie, cutiéaie, sl. cutaëéuie, sn.v. action 
de manger ; de dévorer , de tourmenter. 

Cara, sf. une nourriture, un aliment. 

Cafaum, an, oe, adj. de nourriture, d’ali- 
ment, qui peut se manger. 

Cufaorr, aka, sm. cerfeuil sauvage (plante, 
antriccus). 

CL5466am1ÿ, an, oe, adj. mangeable , man- 
ducable , bon à manger ; d'un bon goût, 
savoureux, exquis. 

Crtayra, sm. un grand chicaneur. 

Cracruôdk, àn, 6e, adj. mangeable , comes- 
tible, qui peut se manger; —nxe npu- 
naco, des vivres, des comestibles. 

Hecuñaanxs , sn. abrome (plante). 

YmalTs, yhcrs, v.a. diminuer les vivres; 
mordre, faire uhe morsure (de certains 
animaux); (xo26) chagriner , chicaner , 
faire tort; part.p. yéaeunvri. 

A3PA (de #cmu, ronger) et sl. As, sf. 
fente, crevasse ; plaie, blessure ; conta- 
gion, maladie contagiense , peste , tlcau ; 
ruine, chose pernicieuse ; nomavwxa ecm 

cÿiuar #36a dar Moutodbirs aodcü , a 

.Connivence est la ruine des jeunes gens. 

Aseuua, sf. plaie causée par l'acrimonie des 

sucs ; 6l. terrier, caverne, tanière. 
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Ames et Hssuxs , sm. blaireau, taisson 
(quadrupède, ursus meles). 

ÆBBKTE, IL», v.a. blesser, faire une bles- 
sure ; piquer , blesser, offenser ; |part.p. 
ASBIeuRLË. 

Asniésie, sn.v. action de blesser. 

Asvsüres , sm. —Temnuua, sf. personne 
caustique, pérsonne satirique. 

Assétressauk , an, 0e, adj. venimeux , qui 
eause des plaies; mordant, piquant, cau- 
stique, satirique ; —n0e yepoiénie , une 
morsure venimeuse ; —AHbiA CA064 , des 
paroles pleines de fel. 

Assñreirao, adv. d'une manière mordante, 
avec causticité. 

Mavérenmoers , sf. venin, etat de ce qui 
est venimeux :; fiel, causticité. 

Hszasnañre, Ls, aspiparf. nssnasuri, 
2:4. blesser partout, couvrir de blessures 
ou de morsures ; part.p. H3BA3B4éuRRñ. 

Hassammaénie, sn.v. action de couvrir de bles. 
sures ou de morsures. 

Yassañres, ymsre,u.a.blesser, faire ure 
blessure, mordre. faire une morsure;: — ca, 
v.r. être piqué,mordu:; part.p.y A3BCHHHIË. 

Yasruénie, sn.v. action de blesser, de mordre: 

Heyasssñeunñ et Heyasvimuë, ax, oæ, al}: 
invulnérable. Re: 

Heyassañemocrs, sf. iavulnérabillté. Ÿ ; i : 

; élus 

ASIE, ri, sm. langue, organe du gui t5 
langage, langue, idiome ; peuple, natiub; 
gentil, païen ; dénonciateur , déclatcyr : 
prisonuier qu'on interroge sur l'état de 
l'armée ennemie; le battant d’une tloéhe; 
y ne:Ô nAsvx5 00406, il a la langue trop 
longue, c'est un babillard; A3eëxt MEpn- 
eue u ocusvie, les langues mortes et 
vivantes : asvixs mraodeuacéni, le lan- 
gage des gestes; ceôücmeo AUK À, le gé- 
pie d'une langue ; dobvimb As3biKa , faire 
ua prisonnier; 4soixs 60106iü, langue de 
bœnf (plante, ænchusa officinalis). 

Aavuôks, uxû, sm. dim. petite langue, lan- 
guette; luette. 

Ham, an, 0e, adj. lingual, de la lan- 
gue ; sl. babillard ; —#oi2 Mouuuvt, les 
muscles de la langue; —#ei2 COLAACHELA 
6ÿxeu, les consonnes linguales. 

Asñaeuxs , sm. —unya, sf. linguiste, qui 
sait plusieurs langues; païen, gentil; ca- 
lomniateur, flagorneur. 

Hsmusuwars, Lr, v.R. rapporter, faire des 
cormmérages. 
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Asérecxid, an, 0e, adj. païen, gentil, ido- 
lâtre; —cxie ndpodui; les nations païennes. 
Assraecxu , adv. à la manière des gentils 
à l'exemple. des. païens. 
ÆoriaecrBo, sn. paganisme, gentilisme; gen- 
tilité, les nations païennes. 
Asérrecrsosars, Fe, v:2, être païen, vivre 
dans le paganisme. 


: Asuxospéaie (de epedime , nuire}, sn:N. 


la: calomnie. 


. imosuäaie (de sx4me, savoir), sr. linguis-- 


tique, science qui s'occupe des rechenches 
sur les différents idiomes.. 


, Asuroo6paausrä (de éGpass,. forme). as, 0e, 


adj, en forme de langue, linguiforme. 
Besrasemumä, as, 0e, adj, qui n'a pas de 


langue; privé du don de la parole. 


” Baaronsmuie, sn. éloquence, purté du style. 


Baaromsranni, as, 0e, adj, éloquent, disert. 


, Asyasuiie, sn. fourberie, état de celui qui 


a deux paroles. 


Asyariausri , as, 0e, adj. double, qui 


deux paroles, fourbe. 
Suonsbiuie, sn. [a calomnie, la médisance. 
Sionstianbiñ,an,oe,ad).calomnieux,médisant. 
Muonsianmñ, an, oe, adj. étranger, d'une 
autre nation, qui parle une autre langue: 
qui est d'une autre langue; — 152 cost. 
les mots étrangers. | à 
Haonseuunxr, sm. un étranger: 
Maoronstunim, an, oe, adj. polyglotte, qui 
renferme plusieurs: laugues. 
ASP, 34, dim. äsuxr, sm. g don.(poissou, 
 cyprinus rutillus). 

LÉ (serb. , ar. beiza 1, gr. &-0». lat. 
ov-um, all. ey) et fléuô. dim. aûuxo, sm. 
œuf ; #üua xypunoux, des œufs de pou- 
les; AüuÔ 65 cuimxy , un œuf mollet, 
un œuf à la coque. 

fAüiauvrä, a, oe, adj. d'œuf; —nuit a6e4- 
môks, un jaune d'œuf. 

Maauxr, sm. ovaire, partiesou se forment 
les œufs, pontière; coquetier , vendeur 
d'œufs; coquetier, petit vase. 


 Añuunyga, sf. une omelette. 


Auyeo6pasauk (de 66pass, forme!, av, 0e, 

_ adj. ovale, qui æ la forme d'un œuf 

Aayeo6päsuo, ad. de forme ovale. 

AKOPB (gr. äyxupæ, du pers. lnkér »}, 
diner. axopëxe, pkâ, S7., QUgrre. AKROPHULE, 
sn. ancre de-navire ; Cmo*mE. N& AÆKOPIP; 
être à l'ancre ; «xops mépmeu, la grande 
ancre, l'ancre de la cale ; Æxope co cyxôwo,” 
une ancre avec une bouée. 
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Aropaw,as,0e, ad). d'ancre; —mu2 MAC, 

ancrages, lieux où l’on peut jeter l'ancre. 

Kkopaan, soëk, sf. forge où l’on fait des ancres. 


AKIDÂTECA , Li, v.r.pop. (cs xmms) se 


lier d'amitié avec qqu'un. 

AAÂRUA (péruv. jalappa) et Auüua, sf. 
jalap, merveille du. Pérou, belle-dé-nuit 
(plante, mirabilis jleppa) 

Aaanumä, ax, oe, adj. de jalap. 

AAOBAA (sud. gall, de l'all. gel), adj.f. 
bréhaigne , stérile; —04x xopésa , une 
vache bréhaigne ; —6az pri6a, poisson 

. bréhaigne, poisson sans œufs ni laite. 

Hiosuya et Hiomsa, 4f. génisse, jeune vache 

ina encore porté. 

font as , 0e nn de peau d'une 

. Vache bréhaigne. 

Haovtre, La, asp.parf. sakzowbrs y V.N. 
cesser de vêler (d’une vache). 

Auoseys » BUa, sm. genevrier (arbrisseau, 
Juniperus communis). 

AZ (boll. jol), dim. fsuxzs, sm. un canot, 
une nacelle, une chaloupe. 

:Æ46ôrz (de boot) et Ea66rs » 5m. esquif, 
chaloupe, nacelle. 


AMAÜKA, sf. élope (poisson, elops). 


HAMBB (gr. fauBos), sm. iambe, pied de 
vers composé d'une brève et d'une longue; 
ex. pyrd. 


AuGiuecriä, an, 0e, adj. tambique, de li 


ambe, composé d'iambes. 


: —— 


HHPIUAPP (turc iénitchéri », nouvelle mi- 
lice), sm. janissaire , soldat d'infanterie 
du Grand Seigneur. 

Auwaäpcnif, as, 0e, adj. de janissaire, 

AUHAHUÂ (ture iapondjié s) et Enanxä, 
sf. un manteau. 

Enauéuxa, sf. dim. mantelet, petit manteau 
de femme. | 

Enaséunuk, as, 0e, adj. de manteau. 


APMAPKA (all. jahrmarkt, de jahr, année, 
et markt, marché) et Apuoaka, sf. foire, 

. marché public à époque fixe de l'année. 

Apwapoansié et Apuouounsif , as, 0e, ad]. 
de la foire. 


APM5, sn. et sl Apéws, pus, sn. joug, - 


ièce pour atteler les bœufs ; joug, sujé- 

tic, dures dépendance. ù 

Æpéuuuk , ax, 0e, adj. de joug ; de trait, 
de somme. 

Æpeuonéca (de xocéms , portcr), an, oe, 
_adj. portant le joug. | 

Üoxsæpémumk , as, 0e, adj. qui est sous 
le joug; —iu2 wcucémuun , les bètes 
de me. 

ossspémuxs, sm.5l. jeune cheval de trait. 

Hoasspémnait , an , ee, adj.sl. né d'une 
bète de somme. 

APTAYA (tatar.) et Apraÿas, sm. vi. à. 
vant garde d'une armée, éclaireur. 


: Apraÿanabil, an, 0e, adj.vi.; — nv nos, 


, avant-garde ; —nax nÿuxa , canon qui 
donne les signaux. 


AMP (turc djagh. iam 1), sm. une station 
de poste, un relais. s 
Auckôë, 4a, 6e, adj. de station, de relais ; 





APYCB (gr. Segc, banc, dans Gps, bi- 
| .rème, %psgprç, trirème), sm. élage d'une 
| maison; rang de loges d'un'théâtre; couche, 


—CxËa a6wadu , des chevaux de relais ; 
—CkdA ÿnpaxcs, l'attelage russe. 

Aucrän, koë, sf. endroit où demeurent les 
valets de poste. 

Auuÿxuvië , aa, 06, adj.; —xoe Ôr620, vi. 
obligttion deYournir les chevaux de relais. 

Auuñks, Kkà, sm. postillan, valet de poste; 
voiturier, roulier. 

Auyduifñ, us, ase, et Auménkiñ , an, oe, 
adj. de postillon, de voiturier, de roulier. 

Hosmuäuxn et Ioaucxä, adv, à la manière 
des postillons. 


AHTAPB (lith. ginteras), pi, sm. ambre 
jaune, succin, carabé. 

Haräpauä, aa, 0e, adj. d'ambre jaune ; fait 
d'ambre jaune. 

furapsuxs, sm. un grain d'ambre jaune. 


_… bande, rangée de sacs, de agit etc. ; 
a 


phalange, os des doigts de main; sorte 
de filet à pêcher; bâtiment à deux ou 
trois voiles. 

Hpycumä, as, 0e, adj. d'étage. 

APB (turc idh 4, rivage), sm. rivage es- 
carpé, pente rapide ; rocher, écueil ; en- 
droit profond d'une rivière » goufre d'un 
fleuve ; inflammation qui se forme chet 
quelques oiseaur. | 

Hposoë , àa, 6e, adj. de rivage escarpé , 
d'endroit profond; —çôù 6aeéps, barpon 
de 7 à 10 toises pour prendre l'esturgeon 
dans les endroits profonds. 

Apÿra, sf. un ravin, 

Tlpispaié , a, 0€, adj. un peu raide, ua 
peu escarpé. 


1) fé 2) CPE al y ul 


APHI (ser. ari 1, entemi ; d'ou aritd », 
hostile : ar. herk s, feu, colère; gr. ëpts, 
querelle ; lat. ira, colère), am, 0e, apoc. 
aps, pa, pos adj. emporté, colère, colé- 

.n ‘fougueux. 

po, adv. avec fureur, en colère. 


fpocrs, sf. fureur, rage, fougue, émporte- | 


ment; npueéce 65 Apocme , mettre en 
_ fareur; eoëmi es #pocme, entrer en fureur. 
Hpocrauñ, af, 0e, adj. outré de colère, 
furieux, furibond; —#0e 6x0, unæil furieux. 
Apocruo, adv. avec rage, furieusement, en 

fureur. 
Apocrneuk, as, oe, adj.sl. emporté, furieux. 
Aposärs, Ls, v.n. entrer en chaleur, être 

en rut {des animaux). | 


APÉTB, IL1, v.a. mettre en colère; —cs, 
v.r. entrer en furèur, s'emporter, 3€ Cour- 
roucer. | 

BosrarkTe, le, asp.parf. B03EAp4TS, 
v.a. mettre en fureur, courroucer , allu- 
mer la colère , indigner ; —Ca, v.r. se 
mettre en fureur ; part.p. Bor»apéRuutË. 

Bossnpénie, sn.v. action de mettre en colère, 
action de courroucer. 

PASBAPATE, PASBAPÉATE p.a. irriter , 
mettre en fureur , allumer le courroux ; 
—ca, v.r. se mettre en fureur, être ir- 
rité ; part.p. parsApéeti. 

, 22, 0€, apoc, kpoxb, pK, pro, ad). 

(du feu) qui donne une lueur vive; en- 

flammé , tout en leu; (des couleurs) vif, 

éclatant; (du son et de la voix) clair, dis: 

tinct; —xia xpäcru, des couleurs vives ; 

_—xoe npousnouénie , Une prononciation 
_ claire et distincté. 

Apro, adv. clairement ; distinctement, à 
haute voix ; ozô6w6 Apxo zopüms, le feu 
donne une flamme vive. 

fipxocrs, sf. lumière vive; clarté, netteté. 

APP , sf. vert de gris; «po Aasÿpeoun, 
blen de montagne ; pv MNÔAHKG , Vert 
de gris; «pe ceneyiñncran, acétate de cuivre 

_cristallisé ; aps mpasäara, vert d'herbes. 

OGrape ou O6éssps et Oôräpuua, sf. la 
moire, étoffe de soie ondes. (Ce mot vient 

_ dans doute du turc abdé#r «, ondulé.) 

OGrépuaus, as, 0e, ad). de la moire. 

APB (pol. iar, printemps, petits blés) et 
Apuya, sf. petits blés qu'on sème au prin- 
temps, bles de inars 

Aponoñ et Apsñ, as, 0e, ad).; — 66h xans, 
des blés de mars; —odx naunñ, un 
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champ pour les petits blés; —eôtt oocxs, 
la cire blanche, la cire vierge ; - 4poin 
nvëat, de jeunes abeilles. | 
peus, pur, sm. un castor d'un an. 


Apäsa , sf. lnine blanche ; large toile de 


couleur verte dont on couvre les tentes. 


Apra, dim. épouxa, sf. jeune brebis de 


l'année qui n'a pas encore porté. 


Apauts, ua, no, adj. poss. de jeune brebis. 
[ogpoxz, pa, sm. la laine de jeune brelis. 
[oéprasui , ax, ve, adj. de cette laine, 


fait de cette laine; —64x maxina, un 


chapeau de feutre. 


ACÂKD (turc djagh. i4s4ks, châtiment 


conforme à la loi), xâ, sm. tribut en pel- 
leteries que paient les peuples de Sibérie ; 
cloche qui donne le signal pour sonner 
ou pour eesser de sonner ; vi. un signal 
quelconque. | 


Acâamuk, an, 0e, adj. de tribut, qui paie 


le tribut en pélleteries. 


Achsanxs, sm. tributaire en pelleteries. 
fcarauxs et Acèguxs , sm. percepteur du 


tribut en pelleteries. 

OGracaauvars , Le, usp.parf. o62sciamrs, 
v.a. mettre un impôt en pelleteries. 
fCEHE (holl. essen. dll. esche) , cens, sm. 

frêne (arbre, frarinus ercelsior) ; #ogse 
duxiü, orne (fraxinus ornus). 
AcevasÂ et lcenepmi# , an ,' 0€, 
frêne ; fait de bois de frêne. 
fcéauuxe, sm. ane forêt de frènes. 
Hcenéyz , auä, sm. dictame de Crète, fra- 
xinelle iplante, dictamus albus), 
ACMHHP (ar. idsmine +) et ZKacuüur, sm. 
jasmin (plante, jasminum). 
Acuñaeuë et >KacuéanmË, an, 0e, adj. de 
jasmin. 
Acuüauuxe, sm. herbe à l'esquinancie (plante, 
asperula cynanchica). | 


adj. de 


ACUBIË , os , ce, apoc. fcews, cu, co, 
dim. Acieuvxik et scaoparTuË, an, 0e, ad). 
cla'r, lumineux; pur, serein;-évident, mani- 
feste ; —noe coanye, le soleil lumineux ; 
_—noe Hé6o, an ciel pur ; —MbtÆ caoea, 
des paroles claires ; —#ou 20u0oc8, une 
voix pure ; —#0€ VOrasdmeabcm6n ; une 

_ preuve évidente. P 
flcno, dim. acuéssso et acHoBâTo, adv. clai- 
_rement, distinctement, purement. » 

Hcaocrr, sf. clarté, pureté, sérénité, netteté; 
clarté, evidence. 

Acnñna, sf. un beau temps, un temps serein. 
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Acaoshzeys (de cüdrme , voir), Aga , sw. 
clairvoyant, qui prévoit les choses futures. 

Acaosnabuie, sn. clairvoyance , sagacité. 

Acaoseasuas bi (de ecxMÔxCa, seigneur), 
an ; 0€ , adj. trèsillustre (titre que por- 
taient autrelos les hetmans de la Petite- 
Russe et que l'on donne maintenant aux 
seigneurs polonais). 

Acnoraardausuñ et Acuophinsui (de 244- 
parole, ou prus, discours), aa, 0€, 

mn AE Lo parle distinctement , qui à la 
mr ire. 

Heicusrñ, an, 0e, adj. obscur, embrouille , 
inévident. 

Heacao, adv. obscurément , avec obscurité. 

Heacaocrs, sf. manque de clarté, obscurité, 
inévidence. 

ACHFE , L.s, norcabre , v.”. s'éclaircir, 
devenir clair, devenir serein ; —CA, v.r. 
paraître clair ou serein. 

Bericansars, 1.1, asp. parf. BLIACHBTS, D.7. 
s'éclaircir, devenir serein. 

Hpoñcansars,nposcuéTe, v.n.deverir serein, 
s'éclaircir. 

Hpoñcansasie , 2.0. beauturc , disposition 
au beau temps. 

Pasuñcummarts , passacafrs , v.n. s'éclaircir 
Jout-a- fait. 


ACHÉTS , I., v.a. inus. d'où 


Hsszacu4Ts, L.s. asp-parf. HSBACHATE, 
v.a. expliquer , éclaircir, énoncer, expa- 
ser clairement, élucider; —ca, v.r. s'ex- 
primer , s'énoncer , s'expliquer ; être ex- 
pliqué , éclairci ; se justifier , s'excuser ; 
u38ACHIME dreao , éclaircir une affaire ; 
U3TACHAMECA 65 C06iTs, S'expliquer en 
paroles; part.p. n3LACHÉHEBIÀ. 

Hapacaéuie , 52.v. explication, énonciation, 
éclair-issement, élucidation ; justification, 
disculpation, excuse. 

Hasvacuñress, gn. —resbuuua, sf. celui ou 
celle qui explique, qui éclaircit. 

HMssacañreisssi , an, 0e, adj. explicatif, 
éclaircissant, servant à expliquer; —#u4 
npuwnvania, des notes explicatives. 

OsracusTs, O6LAcuHTL, v.a. expli- 
quer , éclaircir , commenter; —Ccx, v-r. 
s'expliquer, s'éclaircir ; être expliqué ’ 
éclairci; part.p. 062acacnevii. 

Oôxncnèuie , sn.v. explication , éclaircisse- 
ment, comineutaire. 

OGrncañreas, sm. —Teasnnua, sf. celui ou 
celle qui explique, commentateur. 
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OGsacuarengu , an , 0€, adj. explicatif”, 
éclaircissant; —x0e ucmozxocanie, un com- 
mentaire explicatif. 


_Æoxcuésre, noscmére , v.a. expliquer, 


rendre plus clair , éclaircir , interprèter ; 


— Ca, v.r. être expliqué, éclairci; part.p: 


momcheén=uIÉ. 


_ Moncsérie, sa.v. explication, éclaircissement, 


interprétationr. 
ACTPEB: (gr. ästplags , butor) , dim. 


acTpeGôkr, 6ka, sm. autour , vautour ({oi- 
seau de proie, falco palumbarius). 


| Acrpeôuurrë, an, 0e, et Acrpeôawii > A , 


we, adj. d'autour. 
Acrpeônnrz, sm. autoursier, celur qui dresse 
les autours et chasse avec cet oiseau. 


ATPO (lat. jecur ?), sn.sl. le rein, le roguon. 


ATPOBP (ser. édtri «, gr. sévärap) et 
Hrposaua, sf. belle-sœur, femme du frère 
du mari. 

Arpouvs, sf. belle-sœur, sœur de la femme 
du mari. 

AXOHTPB (ar. idkout =), sm. télésie, pierre 
d'orient ;. Aroxms eutunesnü, améthyste ; 
AtToums CUHIË, sphir; #towms kpäcuetà, 
rubis, #roums ncéameut. hyacinthe. 

fxouronstä, aa, 0e, adj. de télésie. 

AXTA (angl. yacht), J yacht, petit bâti- 
ment à un seul t. 

Axrouusrà, as, 0e, adj. de yacht. 

AXTAIL'E (all. jagdtasc he), sm. une gibe- 
cière, une carnassière. , 

AUMEUP, éns, sm. orge ce horde- 
um vulgare) ; dim. namenèur , sum, sm. 
orgrolet, crite, orgueilleux, petit bouton 
sur la paupière. 

Aamévarrë et fun, ax, oe, adj. d'orge ; 
Avuar xpynd, orge monde, orge perle. 

AIUHAD, sm. nerprun (arbrisseau, rhamnus 
lrciriodes). 

AILIMA (ar. iachm 3), 

_ précieuse, jaspis). 

Ausostiü, am, oe, adj. de jaspe. 

AULEPB, sm. manis (lézard écailleux, ma- 
nis) ; tic, maladie des chevaux qui les 
empèche de manger. 
lusepuuya, sf. un lézard flacerta). 

fluepauvur, Ba, H0, adj. poss. du lézard. 

AUX Y Pb » Sm. Croque-noix, muscardin (es- 
pèce de souris, mus avellanarius). 


sf. le jaspe (pierre 
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O,°,e, 34e lettre de l'alphabet russe, 
prise du théta ou théta (8, 6) des Grecs, 
appelée oumd (fila). Cette lettre , qui 
a la prononciation de f français, s'emploie 

r les mots grecs qui s'écrivent pas D. 
Comme lettre numérale, surmontée du 
signe ” (4), elle désigne, dans le slavon 
d'église, le nombre 9, rt avec le signe ;, 
placé devant elle (; 2.) le nombre 9000. 


@EOKPATIA (gr. @roxparia, de Ocèç, 
Dieu, et xpatos, pouvoir) et Teokpärin , 
sf. théocratie, gouvernement immédiat de 
Dieu par lui même ou par ses prophètes. 

Oeoxparuaeckiä et Teokparñgecriñ, af, 0€, 
adj. théocratique, de la théocratie. 


oo 


VIA 


V ,v,#, 35e lettre de l'alphabet russe , 
prise de l'upsilon ou ypsilon (T , v) des 
Grecs, et appelée 4xuya. Cette lettre, 
qui ne se trouve que dans quelques mots 
du slavon ecclésiastique , avait autrefois 
la prononciation du 6 ou de l'u, ct au- 
jourd'hui se trouve souvent remplacée par 
l'une ou l'autre de ces deux lettres. 


VITAROÏË (gr. Srawoÿ, obéissance), sm. can- 


KOHEWD 
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OEroa6rin (gr. Otoloyéa, de @rüc, et 
Aéyc, traité) et Teozoris, sf. théolo- 
gie, science qui traite de Dieu et des 
choses divines. 

Geoioréiecxiä et Teozoréaecxik , an, 0e, 
adj. théologique , de la théologie. 

Oevaoréiecra, adv. théologiquement. 

Oecsors et Teoiorr, sm. un théologien. 

OHTÀ (gr. 6ÿca), sf. mom ancien de la 
lettre © ; totan, bécasseau (oiseau , sco- 
par totanus). | 

OEVMIÂMPB (gr. 6vniauax, de Ovasänr, brû- 
ler des parfums), sm. parfum, encens. 

Ovuiamanä. an, 0e, adj. de parfum, d'encens. 

Ovuiausars, sm. un encensoir, une cassolette. 


V0 


tique chanté aux matiaes des grandes ftes. 


VIATR (gr. #xavos , de érip , sur), sm. 
chef ou gouverneur d'une ville. 


VHOCTACB (gr. uroçsaois , de 26, sous, 
et gym, je place) et Hnocrâcs , sf. hy- 
postase, suppôt, personne. 

Vnocräcubi , a%, 0e, adj. hypostatique , 
d'hypostase. 

Y'uocracso, adv. hypostatiquement. 


3THMOAOTHUECKATO CAOBAPA. 


FIN DU DICTIONNAIRE ÉTYMOLOGIQUE. 
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AAPABHTHBIË CHHCOKTE 


PYXCCKHMB CHOBAMB, 


COACPÆKAIHHMCA BB OÔBHXB UacTAaxE cero CaoBapi, CE yKkasaniemB 


CTPAHHNBI, HA KOTOPOA KaKA0€ H3B HHXB OÜPACHEHO. 
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Auriomaur 
AueBpn3wr 
AuekaotTHdeckif 
ÂAÂHEKAOTL 
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STEPLÉMENT 


AU DICTIONNAIRE RUSSE-FRANÇAIS, 
DE QUELQUES MOTS 
recueillis pendant l'impression 
de l'ouvrage. 


LL 


mes 


DPNBABTENTE . 


NB PTCCRO-2PAHNYSCKROME CAOBAPIO. 





at 


Aâurnes. Ce mot vient du turc anghit 1. | Apäsmermi (de apdsa), aa,.0t, #sj. nom 
AGaunégia(/at. abdicatio, de abdirare, ab- est où _. a foule. _ 
diquer) sf. abdication, renoncement à | Apæéewr, éäyx, sm. soldnt. de L'apmée. 
uue diguité souveraine, t. de diplomatie. | Apnéyrea (turc arnaoude, albanais}, sf. blé 
AGuerars (lat. ablegatus, de ablegare, en- dur {aussi appelé 6nuomypxa). 
voyer), sm”. ablégat, vicaire du légat, pruvezimcxir, ae, 0e, adj. de l'archipel. 
t. de diplomatie. Acer, dim. äceaxa , sf. bonnet des Kam- 
AGcoaorusri (lat. absolutus), as, 0e, ad). chadales de forme ronde et sans ergilles. 
absolu, indépendant , non relatif, £. de |. Bañmipuinxz, sm. conducteur d'ur baider ; 
philosophie. (dans l'Amérique russ-) chef d’un village. 
Asascyéna (franc.), sf. avant-scène, partie | Baxaséñeu,'an, 0e, adj. ;: — Hbhié , MMOG PS) 
- en avant du théâtre et de là toile où les | . des fruits secs. | 
acteurs paraissent et jouent. | Baadépri, 1f. liége suspendu au filet près 
Assaxÿæomnana, sf. secte de l'Église russe de l'hameçort. : | | 
qui a pris son nom d'Avvakeum (Habe- Eauiœmui, 2, 0e, adj de le ballade. 
cuc), prêtre de Tobolsk , et dont la cor- | Bapänoxs, ra, sm. galère, rabot pour 
…rection des livres saiuts fut la cause. ‘hommes (appelé aussi Med0m0ru ]. . 
Anaôrsxa , sf. le grand pluvier, le courlis | Baréps, sm. ‘chef d'une corporation de 
de terre (oiseau, ædicnemus crepitans } crocheteurss (ehez les Kuirguises) partisan. 
AumpametBulusa, sf. secte de PÉglise russe, | Baconiuuxs (de éacéns), sm. passementier. 
qui a pris son nom d'a certain 4vram, | Bessozua (de cod , eau}, sf sécheresse ; 
moine de: Hongrie. et qui creit à la venue | -temps set et sans pluie. - | 
de l'antechrist sous une forme physique. | Bes4opéxnua (de dopéra, chemin), sf. mauvaise 
Avcrépin (pol. austeria, de l'it. osteria) , route, chemin gâté per le mauvais temps. 
sf. auberge, hôtellerie , estaminet (établi | Bexsoxpéruurk (de xpæms, cacher), at, 06, 
à St-Pétersbourg sous Pierre le Grand). adj. franc , ouvert, sincère , sans aduls- 
Aausss. (angl. advise), sm. avis, lettre d'a- tion, sans detous. : s 
vertissement, t. de comm. PBessracreeanu (de æeoms, feuille), as, 0€, 
Askus. Ce mot vient de l'ar. ‘adjém =, | . adj. qui est' sans feuilles. 
_ étranger, persan. Besvoñcannm (de onacämssa), 28, 0€, adj. 
Axnapéas (it. acquarello), sf. aquaelle , imprudent , qui agit sans prudence. 
intuve en couleur détrempée à l'eau. Besuanacrauë (de #andcme, calamite) , a, 
Auvapéssnsrh, as, 0€, Gd). de l'aquarelle. ce, adj. qui est à l'abri des calamites, 
Axsarñara (it. acqua tinta), sf. aqua-tinta, | heureux. fortune. « 
vure au lavis. Besnepeséasecrs , 3f. séjour continuel daus 
Auaoû (ar. aldfs, nourriture du bétail; ap- | . un. lieu. 
pointement ; de di4f «, plur. de aff.s., | Beaneperownri (de nepesodume, transférer); 
mille), sfvi. tribut, impôt. Voyez Aaÿa. as, 0e, adj. continuel ; qui sesle: conl- 
Aaxora (de aaxdmu), sf. appétit , envie de | nullement. dans un lieu; qui ne peut 
manger. être transféré à une autre peusonne- 
Auaouarñuecxii,. as, 6e, adj. allopathique. Bescaërusrh (de cuéms. compile); an, 0€, 
Auaonâria (gr. &Aloç, autre, et na90€ ; adj. innombrable, que l'on ue peut calculer. | 
douleur), sf. allopathie, méthode qui Desynycmireamm (de ynycmime ; MaD- 
‘admet des substances de toute espèce quer), an, de, adj que l'on ne peut 
daus les formules pharmaceutiques pous changer ; qui se fait sans délai ; —M0€ 
combattre certaines maladies. | ucnoanénie npuxasäuin, l'exécutiou pouc- 
Auuonärs, sm. partisan de l'allopathie. tuelle d'un ordre. 
Âsoxs et Âamxs, sm. atelage des chiens | Bepeuatära , sf. vi. tuyau de bois dans le. 
du Kamtcbatka. quel on mettait la charge dus fusil ; 
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sorte de bonnet, ainsi appelé des Béren- 


déls, peuple d'origine 


OR 2 
Bepaéara, sf. se PE sur la Narova; mon- 


naie de cuivre dont 16 font un thaler. 


PBaaiorpasaeckiñ , an, 0e, adj. bibtiogra-" 


phique, de la bibliographie. 


Baardssÿatocrs ,.#f. sonorité; euphonie, 
Baarossÿaauñ (de seyxs)sen), as,ée, adj. sb- 


nore, mélodieux; harmonieux, eaphonique. 


Barocnacroaérezseders, sf. cond 
Caractère condescendant 


Buatocunerogkreamuurk (de cuucrodiints )5 885 


08, adj. cèndescendant , indulgent. . 
PBamopÿxi. Ce mot, qui est une altération 


de Gausadprik, est formé des racines Gauss’ 


et spnme ; voyez 8% 1. 
Enoamé, as, 0, aff. da pt... 
PBoxeiéncnif (de Pozset dows), as, 0e, adj. 
dela maison des pauvres, de \l'hôpital. : 
BôpesGnme (de 6opémoca), sn. lieu du combat. 
Bparoxpéaus (de épars. et pacms), sm. dé- 


. Epaxs , sm. triage des marchandises par le 


juré nommé 6parosmiüns, t. de comm. 
Bpanonécau& (de 6pans et nocüm), an, 0e, 
adj. brave, courageux, vaiHant. 
Bpôus. Ce mot -vient :sans doute du scan 
dinave brynja ; -voyez page 52. 
BpycÂms, sf. barque sur la Petchora. 
Bpionxnennuk, an, 0e, adj. de chou. navet. 
Byposôus (de Gÿpa et soudme), sm. cha. 
blis, bois abattu par l'orage, £ de forestier. 
Btaosépra (de Gras et 6sepo), sf. barque 
employée sûr le lac Blanc. : 
Braoxcons, an, 0e, adj. d'étoffe de soie. 
Pravrôc£, sm. étofe de soie avec des fleurs 
et des dessiris. 


AÜCTBERHUKE, SM, centaurée musquée 


(plante, centaurea muschata). 
Br1046smmr5 , sm. soude à feuilles de bruyère 
(plante, salsola ericoides). 
Btiorfpra,sf.blé dur{appeléaussi ap#dymxa ). 
Brañna, sf. barque du Volga et du Don (ainsi 
appelée de 6auÿ, blanc, parce qu'on 
ne les enduit point de goudron). 
Baxÿenuä (turc vafik :, administrateur de 
mosquée) , as, 0e, adj. appartenant aux 
mosquées et aux écoles mahométanes. 
Béoxèrs (de Go:s), L.1, asp parf. 860478, 
ILs, va. apothéoser , défier, inettre au 
rang des dieux (se dit des dieux du pa- 
ganisme) ; part.p. v6oxénnui. 
Bôoxèénie, s:1.v. apothéose, déification. 
Beëprasrt (de cepmièms ), an, oe, adj. pou- 
taut être vissé à une chose. : 


. ui 


Bonsaék (de eume) et Buésoumak , an, 0e, 
adj,employé pour entrelacerdansunechose. 
Brañavrmateca, Li, àsp.parf. pranatnics et 
BrAAUYTECA , V.r. regarder, contempler. 


Brpÿaûrs (de eprsûme), 1, asp.parf. Brpy- 


s6Tb, Îl.s, v.& embarquer, charger sur 


‘ |" .un'navires pañ.p. sepymésenñ,.,  . : 


Baysausnuk (dé Oyms), en, 0e, adj. sex 
. vaut à souffler dans une chose. | 
Basxéssauxz (de Douudms), sm. et Bass- 
séisamga , sf. instrument pour souffler 
. l'air dans les poumons, t, de méd. 
Bessronôcrauë (de sesuxiä nocms), as, de, 
_ adj. du grand carème, quadragésimal. 
Beperénuä {de cepemené), an, 0e, adj. 
du fuseau. 


. Bepxôsaua(desepxe ),sf.ctmed'use montagne. 


monsx (de ceprs), nxoë, $m, plur. re- 
tenue que fait l'entrepreneur. de travaux 
. sur l'argent gagné par ses ouvriers. 
Bantôsoassrh, an, 0e, adj. d'arquebuse 
rayée, de carabine. . 
Buräns , se. barque en usage sur le Niémen. 
Baaroubpz (de s4cra et mrépums),. sm. hy- 
gromètre, udomètre. . 
Baacroaépxeus (de 64acms et depucäms) , 
: PÆUA,SA. —muya, sf. mouarque, souverain. 


_Bozocôns (de sodd et csinams), sm. une 


sourre d'eau. es 

Bôaraocrr, sf. moiteur, faible humidité. 

Bétrawä(de 84424) an, 0e, adj. humide,moite. 

Bosraousëuavré {de eÉaneñ et Naëms), an, 
0e, adj. servant pout un prix convenu ; 
—HË CAy:a , un serviteur libre. 

Bocroséma (de socxs), sf. pellicule chez 

. quelques oiseaux entre le bec ct le front. 

Bôcne, sf. Voyez 6cna, page 916. L 

Bnarepo, adv. cinq fois ; enimepo 66ane, 
cinq fois davantage. (De même étuécepo, 
écémepo.) 

Bpocrôxs (de pacmé), rxû » SM. une ex- 
croissance. 

Rcefaurrh (de secs et ncm») , ex, 0€, ad). 
—HAR NEA, —HAR CeoMUa, semaine 
où il est permis de faire tous les jours 
gras. (On l'appelle aussi cnzowundx med 2. ) 

Bcxôps (de cxôpo) , adv. bientôt, d'abord, 
dans peu de temps. 

Bcnÿxauna (de nyzkyms) , sf. enflure, tu- 
meur, bouffissure. | 

Berpénansä (de mpenäms), an, 0e. ad). ; 
6CMmAaAS KkaxS Gcmpénantii , il s'est levé 
comme s'il n'avait pas dormi. 

Béépocxu (de 6pocéne), ro5s : Sm.plur. 
choses inutiles , rebut. . 


1) Ss cs : 
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Boinécrpueass (de-ocmpére), Li, aep.parf. 

HT, V.4. aliguiser; —C#, vf. être 

. dilignnt , devenir alerte ; part. p. net 
eBRS'É. 

Bsmissoë (de. cum), &s, 6e, adj. fait a 
tressant; — #94 e2046», cotanne.en: spirale. 

Bisroioamre, Ike, v.a.déf. faire Fr de 
faim, affamer. 

Béhapedonr (dé cidpa), uxh, de ss 
« Apñre, sn. petit d'une loutre. 

Béiñasrk (de csèx), an, 06, adj. du oou, 

Bérraæaanxs (de xuddms) , sm. du bois jeté 
sur la côte. 

Brie, sf. bosse; enflure, tumeur ; excrois- 
gance (d'un arbre). 

Bembxusars (de xréeump), 1.1, ag. 
néatxnts, ÎE.s, v.a. élever dans la mol- 
lesse, gâter, dorloter; part.p. séntxeumuit. 

Burmposixusars (de ser), I.:1 , asp.parf. 

Béuposoants , Îl.s, v.4. chasser d'une 
ville sous escorte, escorter. 

Burcaäsansars (de cadeume), L.1, asp. parf. 
."BÉCA88nTe , ÎLs , v.a. gagner en allant 
aux fêtes de Noël chanter dans les mai- 
sous la naissance du Christ ; part.p. st: 
CAaBieHa A. 

B$cors, cua, sm. le plomb des charpentiersi 

l'aaroaccriä (de 24@#044me6) et T'aarounré- 
* wecrif , an, 0e, adj. —cxan à66yxa, al- 
phabet glagolitique (en Gb jd chez les 
. Slaves de là Daimiatte), 

Loxorpjan (de 264 et 2py06 } » af, 0e, 
‘adj. qui a la poitrine découverte. 

Tosoayxa (de 204005), sf.; ce ds be ‘ 
ayant faisn, avec grand appétit. 

T'osoxoibnegr (de +04wù et xosbxo), nya, 
sm, homme couvert de haillons. 

Touonriñ (de 2641 et nozd), an, 0e, ad}. 
qui a les jambes nues. 

Tosocaôsau (de 20641 et cabeo), an, 0e, 
adj. peu prouvé, qui ne repose que sur 
des mots {des accusations). 

l'osomés (de 20621 et wéa), sc. personne 
qui a le cou découvert. 

Topéouécuà (de :op6s et nocs), aa, ve, ad). 
qui a une bosse sur le nez. 

Topesméaxa , sf. suldanelle , chou de mer 
(plante , soldanella cortusa). 

opopérramä (de +0pé et peims), am , ce, 
adj. employé dans l'etploitition des mines. 

Topopeétrtreo, sn. la minéralogie. 

Toerepakrs (all. hofgericht) , sm. cour su- 
périeure de justice (en Livonie). 

Fpsuôxe (de eprms), sxi, sm. peut mor- 
cesau de pain grillé. 


l'ÿvaps , sm. sr sar le canek Marie’ et 
la Mer B] 

Tycéane ; sf. barque sur l'Oka et la Taux, 

A (de aps), sm. jeton, médaille qu’on 
. dstribue aux: membres présents à l'Aes- 
démie russe. 

ÆAsapbôpoacrho , 62. ‘fainéantise , allés & . 
venue de maison en maison. 

Avopo6péas (de Osops et Gpodème) , 

—6pôars, sf. fsineant, parasite, Aus 
: qui: va de maison en maison pour manget 
et pour çolpolter les nouvelles. 

Aep6a, sf. novale, nouveau champ. 

Ausasnas, aoû, sf. chambre garnie d'un divin. 

Ansanaciñ, an, 0e, adj. de divan. 

Aañuiestiñ (de née), an, ce, adj. du fond 
d'une barque; —onx dôcxu, les HE 
du fond. 

Av6étrons (de do6uedme), Tra , sm. gain, 
profit, avantage. 

Aoôtisammuñ, as, 0e, adj. profitable. nvan- 
tageux, lucratif. 

Aoxaenôcun (de Jowds et nocäme } , «. » 
ce, adj. qui annonce ou qui porte de la 
pluie ides nuagës). 

Avaroÿmsa (de Obazié et ÿxo), sf. aiguille 

‘ à trou allongé, 

Aôas , sf. la 96e partie d'un zôlotnik. 

Avwezusr (de dous et ums), sm. celui 
qui vit chez lui et dans sa propre maison. 

Aouonpanüress (de dous et npäsums) , 
sm. —Teavanga, sf. intendant ou inten- 
dante d'une maison. 

Aouonpasñrte4scrso, 5%. charge d' intendant. 

Aoumxuÿts , 5m. barque sur la Svir et le 
canal Marie. 

Aonoronsmä (de nomôns) , » 0e, adj. 
antédiluvien, qui a été avant le déluge. 
Aomaaäx» (de Oocxa), sm. barque de di- 

verses formes. 

Aparomäscrif, as, 0e, adj. de dragoman. 

Apecraurs (de Opeccd), L.4, v.n. se changer 
en gmvier, prendre la qualité du gravicr. 

Ay6acr, sm. barque sur le Boug occidental. 

Aÿ6sa, sf. chaluupe de bois de chêne. 

Ayaësra (de dj44), sf. poiré fait avec 
cette sorte de poires. 

EuGôramñ (de e4606mv), as, 0e, adj. d'es- 

. quif, de chaloupe. 

Epraÿzs. Voyez Apmaÿas, page 1108. 

Éshps. Voyez deups, pa page 1101. 

PKauvsbanmñ (de 440 et ends), an, 0e, 
adj. ayant la forme d'un aiguillon. 

JKeso6icrent (de xxËé4065) , an, 0e, adj. 
formé de chéneaux, cannele. 
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XKeBopi 6m (de usän pii6a), an, 0e; 
adj. qui contient du poisson vivant. 

3Karûns, sm. barque sur la. Pétchore et 

! la K1ma. 

Mnaéis (de euoniü), 
liquide. 

Képaexs (de sups), sm. veilleuse , lampe 
de nuit. 

8r6ôpynes {de 6pams), sm. celui qui prend 
de l'argent où des marchandises à compte. 

Ba6éranxe (de 3a66ma), sm. —uuya , sf. 
personne soucieuse, personne s0igneuse. 

SasñpavesÂ (de epams), an, oe, ad). ne 

._ à radoter, enclin à dire des riens. 

Sasséauë (de erb+me, souffler), an, 0e, adÿ. 
encombré, rempli; —4a2 dopôea CHIbEOMS, 
une route encombrée de neige. 

Saräpr (de zoprème), sm. tache de rousseur. 

Saaauuts (de sadava), Ils, asp. parf. osa- 
AÂGATE, 0.4. proposer une énigme ou un 
probléme. 

Saxuauôh (de xu0dme), a, 6e, li: qui 
és se jeter en arrière ; —Héle pyKacd, 

-s nanches que l'on peut retrousser. 

Samopéseuus ide sauopime), sm. homme 
exténué par le manque de nourriture. 

Saosépaeië (de Ü3epo), as, 0e, à situé 
au-delà d'un lac. 

Savporéansars (de xu0adms), 1.1, asp. parf. 

. sanpokheyTB, v.a. jeter en arrière, reje- 

. ter; —Cn, v.r. se jeter en arrière; part.p. 
san por YTLIA. / 

Sapxiñ (de sapüme), an, 0e. adj. pop. en- 
vieux, jaloux ; qui attire l'attention, qui 
mérite attention ; —X0€ MJIbCMmO , UN En- 
droit remarquable. 

Säpenrë (de sap4), as, 0e, adj. crepuscu- 
laire, du crépuscule. 

Suéauaruñ (de secx6), an, 0e, adj. formé 
d'anneaux, composé de chaînons. 

Seseunuñ (de sé4ne), àa, 6e, adj. de le- 
gumes , de verdure ; —xa4 4d6x1, une 
boutique où l'on vend des légumes, 

Sémunxz (de suma), sm.'un as d'hiver. 

Buusyôeas (all. simshobel) , sm. feuilleret , 
sorte de rabot. 

Sunsÿ6esbasii, an, 0e, ad). de feuilleret. 

Honua (de ea). sf. baguette d'osier. 

Hvuoaxif (de dsoua), MER, AE, ad). poss. 
de loriot. 


sf. toute matière 


Hrouôceyr (de #20 et xocume) , cya , sm. 


porte-faix, crucheteur. 
Hrouocatih, as, 0e, ad). qui porte le joug. 
Hsruôaoë (de 24yme), à, 6e, adj. pliable, 
souple, pliant. 





. nxdms), + an; 00, adj. D 
Hépu “(de uxpd), #4, 06, ad). propre à 


mettre le caviar. 

Mamoiñ. (lat. intyba) , sm. ane (plante 
: chicoracée, cichorium intybus). 

Kanéryascië (de xanümyas), an, ee, adj. 
capitulaire, du chapitre. 

Ksosws (mot chin.), sn. lmolin, feld- spêh 
argiliforme, terre arpileuse qui entre dans 
la ‘composition de la porcelaine. 

Kapæñma, sf. barque plate sur le Kour et 
la Mer Caspienne. 


Kiaxsäs, 08, sf. barque sur le Volga. 


| Kosôaesnuxs (de xo4ddess), sm. celui qui 
|. creuse les puits, 


Koutra, sf. espèce de barque en a -Vohyuie 
et sur le Boug à de bague 

Kontasasr (de Konotas) , 28, 0e, adj. des 
barres du traineau. : 

Kopenesñks (de xôpens ), sm. corbeille a 
de racines. 

Kopennäs, 864, sf. barque sur l'Oka et le Volga. 

Kop66ka, sf. sorte de radeau sur le Niémen. 

Kopssuri (de xopä), an, 0e, adj. ayant une 
forte écorce. 

Ky6änxa, sf. blé dur (appelé. aussi éd 
ymxa et 6m4omÿ pra). 

AiGxense, 5n.v. action de flatter, flatterie, 
cajolerie. 

AäGoureca , II. 4 re pop. flatter , cajoler, 
caresser. 

Aebëaxa , sf. sorte de cabestan borizontal 
sur les barques. 

Aeañura , sf. blé dar taspelé aussi Ü/%40- 
mypxa et apadymxa). 

Auckaps (gr. mod. Aswyäpi), pé, sm.vi. une 
bèche de jardiuier. 

Axta, sf. barque employé sur le Dnièpre 
et le. Boug occidental. 

Axunyga (de Aixca), sf. trace laissée sur 
la neige par les raquettes. 

Macéasarri (de maxadme), an, 0€, adj. em- 
ployé pour tremper , servant à tremper. 

Marepñuxa, sf. origan (plante, origanum 
vulgare, appelée autrement dyuüiua). 

Meavañucrxiä (pour mediozdncxiü, du lat. 
Mediolanum, Milan), an, 0e, ad).; Tes 
co6axa, chien de garde. 

Mexeymoxr, ma. sm. barque sur Le Volga; 
hache etautresobjets de moyenne grandeur. 

Mormua , sf, barque cnporse sur la ri- 
vière Mokcha. 

Morsrarrosuñ (de momeraëxs), as, 0e, ad}. 


de papillon; papilionacé, £. de botan. 
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Moxosäñme (de moxs), sn: plaine couverté 
de moams où lon fait peltre les renmes 
en Sibérie. 17" 

Mosäauaa (de on sf. Glament de tille. 

Momnapé, sf. Voyez. Müra, page 594. 

Mpéxauxs (de MpéMa), sm. pécheut. 

Hasÿôuua (de 3766) ,' sf. excroissance de 
chair autour ra dénts. : : : 

HaGexépanes (de 6edpa) , ‘sm. une Los 
de cheval (chez les oosaques).. 

Habôrik (de 6ons), "…, nl 1: Er sur 
ke flame.’ 

Mésases (de ersdme), set, sm. partie dé 
fléau qui sert à battre le. grain... 
Mdsushôf, dr, 6e, adj. ajouté en tricotant: 
Haru6aôë (de 2xym+) , àa ; 6e; er ayant 

: üù pli ou une céurbure. 
Haxphuenie (de.pauo), sm. omephore, vé- 
. tement ecclésiastique. 

Hévapasens et Härkopauss, adv. pop.; noca- 
“Oums n026 ndxapavens , mettre qqu'un 
- dans l'impossibilité de se rétablir de si tôt. 

paris (de xu0dmo), àn , de, ad). jeté 
«quelque pert:en quantité ; —xd2 wy6a, 
* pelisse dont on ne met point les manches 

‘ et qu'on jette sur ses épaules: * 

Harpäueñ (de #axpa), qaro, Sm.vi. timballier. 

Häcéargams ; adv. pop. éturdiment ; à . 
tourdie; sans réfléchir. : 

Häcrosurs (de nacms), sm. lièvre qui pa- 
. à la première neige, t. de chasseur. 

asraumË (de 2a04m»), as, 0e, adj. que 
En ne peut deviner. 
Hépnauië (de népna) , wa, me, adj. de 
phoque, de veau marin. 

Hepusrusa, sf. chair de phoque. 

Hmossë (de nuss), sn. partie inférieure 
d'une rivière. 

Hoss (de néeuü), sf. novale ,. nouveau 
champ. 

Oéañ Ge Gärm) et CORRE sm. Pop: 
trompeur, escroc. 

OGsasuoñ (de eums) , is, :. adj. servant 
à lier ou à bander. 


OGnälumxs (de evix), sm. vi: étole (vête- : 


ment ecclésiastique appelé maintenant 
enumpazua). 

OGessépuurs (de eeprs), Ils, v.a. déf. 
couper le haut des branches des arbres, 
t. de jardinier. 

OGañca, sf. barque de la Dvina septentrionale. 

Oépéaura, as, 0e, adj. ciselé ; —4ax pa- 
66ma, un travail ciselé. 

Osepécrerñ (de ace): as, 0e, adj. rempli de 
hes, couvert de lacs. 


Oxoié.rme (de xémeu), sf. partie d'an 
arbre d’où sortent les hranches, . 

Osomésuénak , ax, 0e, adj..ayant cetis 
partie très forte (des poutres). 

Oxéones (de xondme), sm. ouvrier em- 
- ployé aux retranchernents. 

Ont (de xocms), Txa, sm. cimier, chair 
. de la -croupe. 

Ocennesärs (de ôcens) y Ls, o.n. Eee 
l'automne quelque part. 

Ocräpors (de cmäpuü), pa, sm. homme 
qui approche de la vieillesse, 

Orchamñ (de creme) , an, 0e, ad). qui a 


:: déposé, qui est alle au fond ; qui s'est 


détaché. 

Orxéxmt (de ro0ume) » 24, 0€, adj. ser2 
vant à Ja solitude ou à L retraite; —144 
moamea, la prière des agonisants. 

Ouxosänie, sn.v. action d'enter ou de greffer. 

Onsosirs (de Oxo), Ls, 0.4. enter, greffer, 
en ‘approche, t.- de Jar part. P- 
OUKOBARGEIË. 

Iäsosoxe (de cesÿ), sxa, sm. petite barque 
. qui accompagne les grandes barques sur 
le Volga, le Dnièpre et le Don. 

Hos$pre (de spa), sn. croyance populaire, 
superstition fondée sur la tradition. : 
Loasôr, s=m. complot, trame, conspiration. 
Hoaoatäasunxe (de 00440), sm. une .sous- 

couverture. 

Ioagsérie (de uermms, fleur), sn. calice, 
périanthe, f. de botanique. 

Hoæënœmuñ (de dus), ax, 0e, adj. de 
chaque feu , de chaque maison ; —1a4 
nodams , fouage » impôt sur chaque feu 
ou famille. 

Hoziopuérara (gr. nodopxyrixr, de #0 A40pe 

_ æev, assiéger une ville), sf. poliorcétique, 
art de prendre les places fortes. 

Ioxiopuerhsecrif , as, 0e, adj. de la po- 
liorcétique. 


Jpa6epéase (de 6épess), sn. partie d'une 


rivière située le long du rivage. 

Hpocireascxif, as, oe, adj. de solliciteur, 
de pétitionnaire. : 

fpocréuasñ , ax, 0e, adj. de drap de lit, 

Ipocreii (sl. npocmupdtu, de npocmu- 
pams), sf. drap de lit ; toile qui va du 
traîneau sur le dos des chevaux. 

Ipocrauxa (de rpocmôü), sf. un chariot vide. 

Pasrpysau# (de 2pysüms), as, 0e, adj. 
servant à décharger ; —#x cydd, na- 
vires de décharge. 

Paxosaaucruñ (de fret as, 0€, adj. 
coquilleux, rempli de coquilles. 





À 





L,{ SUPPLÉMENT: 


Pan (de py0nnxs), as, 06, adj. Rs Tincz (all. dachshunid) , sf.'basset (chics 


mine, de minière. 


Pÿyrorpéras (de pyxd et xpstxé), as, 0e; Täméouss, sf. jeu 


adj.; —aus acuebmurx, les chiroptères, 
- famille des. mammifères à membranes. 

Cüvxa et Cayrxa, sf. canard à longue queue 
(oiseau, anas hyemalis). 

Ciara, sf. grande barque qui amène le bois 
à St-Petersbourg. 

Casûsra, sok8 , dim. cazésoexu , uexs , sf. 
plur. un petit traîneau. 

Cauoafasari (de caus et drbrams , faire), 
‘as, 0e, adj. factice , fait, par RAT ; 
—h0€ npÜsenue , un nom de guerre, un 
nom supposé. 

Cauoatarusa, #f. travail fait de sa propre 
invention. : 

Csäcross , sm. corde qui passe d'une des 
: barres du cabestan à une autre. 

Ghocnpeneaee (de ceoù et epéma), as, 0e, 
+ adj. qui est fait. en son temps , Labs 
fait à propos. 

Onucorä , adv.; sosopüms ceucoxà , em- 
pleyer ‘dans la conversation des expres- 
sions recherchées. : 

Cxaréueys (de cxumdmsca) , 2ÿR » SM. TO- 
deur, vagabond. 

Cuotimiéss (de ROMHKÉICA) ; as, ce, 
adj. 'sujet à broncher. : 


‘rôti 


KOHENPH 


- 


BTOPATroO 


‘appelé sassi éqpeyuss dofdns). 
da u bélard dent la partie 
‘est de’ 60 


Tapésxa (plur. de mapétxe), 40K8, 1f-plur. 
cymbales, t, militaire. 

Tpeusoyra (hoil. trekschuit), sm. sorte de 
yacht sur le canal: Ladoga. 

Vrptowo, dim. yrpiomosaro , ad. avec au- 
stérité, d'une humeur rébarbative. 

Yrprouocrs, sf. humeur sombre, merosité. : 

Yrprouvä, dim. yrptomosaruñ, as, oc, ad). 

: sombre, morue, morose, rékberbatif , re- 
frogné, austère. 

Yrpombes, La, 0.1 devenir monts ponte 
un air sombre. . 

Yaxänxa, sf. barque sur le Volga el Oka. 

Ycro (de eæmoñms), sm.; Gepesostie ycmôe 
les culées d'un pont. . 

Hlusrs (all. schiing) et Iésers , sm. ve 

‘ ancienne momnsie russe d'une petite valeur. 

OJnauTanerägecniä, as, 0e, adj. énantipe- 
thique, de l'épantipathie. 

Oüaurunätis (gr., de évayts , contraire, 
_et æddos , souffrance) , sf. énantipathie , 
action d'un médicament qui gnérit en 
: produisant une souffrance contraire à celle 
.coutre, laquelle. an le dirige. . ,  : 

Araräss, sm. long poiguard turc. ; 
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